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بۆدابەزاندنى جزرهها كتێب:سەردانى: (هنقد ی إقرا الققافی) 
لتحمیلے انوا ع الکتب راجم: رمنتدی إقرا الثقافی, 
پرای دانلود کتاپهای مختلف مراحعه: (منقدی اقرا الققاقی) 
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ہر حا رک مہ ۵ 
ہی مو 
سر سیا کے 
اح وم 
زنر :سح ۳ 
22 ناوی کتیْب : (قامووسی رسته* 
52 دانراوی؛ مه لا مه حموودی گە لا له‌یی 


جو تبراژ: ۲۰۰۰ دانه 

2 له به ریوهبه‌رایه‌تی گشتی کتلبخانه‌کان ژماره‌ی سپاردنی ( سالی (۲۱۰ ای دراوه‌تی. 
د5 تایپ و دیزاینی: ( روبار حسین ) 

2 سالی چاپ: ۱:۳۱ 2 - ۲۰۱۰ ز 

92 لەسەر ثه‌رکی کتیبخانه‌ی نارام له چاپ دراومو مافی چا پکردنه وهی پاریزراوہ بو کتیبخانه‌ی ناوبراو. 
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(خ)ئ پیتی حه‌وت همی پیتهکانی 

هیجایه ه شوینی لسیدهرهاتنی لای 

سه‌روی قورگه به‌لای بنکی زمانه‌وه. 
ا‌اتون: تنافرمتى شس‌هریف‌و 


رەسەن ٥‏ شوینی موراقەبەو خودا 
پەرستی صوفیه‌کان. 

باه خَبْاً: په‌نهانی کرد ٥‏ پاراستی. 

اخباه: به‌مانا رب دی. 

خباه: به‌مانا (خَباَهٌ) دی. 

خاباه: کموته مونازدعه‌و به‌بهریهك دا 
ھەلگوتنو به‌گه هیّنان وه 
به‌مه‌به‌ستی بوردانی یه‌کزی. 

اختباً: خوی حه‌شاردا (اختبا الشی) 
شته‌که‌ی په‌نهان کرد ه پهزمه‌نده‌ی 
کردو هه‌لی گرت ه ثیمامی عوسمان 
دمف هرموی: (احتتبات عن الله 


خصالا)۔ 

ابا لسه خبینسا: شتیسکی لئ 
هەلےوگیرو موعامم‌اکرد ثهمجار 
پرسیاری لئ کرد. 

با خباء: مەلجمٹوپەناگی بوخوی 
دروست گرد. 

ا حاپیة: کونده‌ی ثاو دیمکه, جەومندہ 
(ك: اطخوابی). 


اقْباء: به‌زمه‌ن ده. په‌زمه‌ن دهگراوو 


شیراوه ۰ هه‌ندیك پییان وایه 
(اْباء) لەزموی دا مه‌به‌ست روه‌که 
بيش نصەوەی سس هر 
دمربینی ه له‌ئاسمانیش دا مهیه‌ست 
به‌و وشهیه بارانه. 

ا حبَاءُ: رشمال (خانووی له‌کولك‌و 
مودروستکراو). خیومت که 
کوله‌که‌ی زیر دهدری ۵ تویکل‌و 
پهرده‌ی دمنکه جوو گهنم که‌له‌ناو 
گوله‌که‌ی دابی ٥‏ ههروا نه‌و بهردمو 


تویکله‌ی که‌به‌سسهر خون چه‌ی 
گوله‌ومیه پیش نموه‌ی بپشکوی. 


لْمُبْاہٌ: هه لگیراوو به‌زمه‌نده‌کراو. 

اََأ: نافره‌تنکه گزشه‌گیر ه دهگوتری: 
(امسراة با نافرمتی که له‌مالهوه 
خزاومو خسوی دشیریت هوهو 
دمرناکهوعه رام رَأۃ خا طلق) 
اقرهتیٌ که ناومناوه دمردمەمکەوئو 
ناوه ناوەش خو گوم دهکساء 
ده‌گوتری: (َخبأَةَ خير من یفعة مسوء) 
کسچنکی مالسه‌وه زورباشس تره 
له‌کوریکی خراپی بی خیر. ۱ 

آلغبيء: بسه‌مانا (الخَق) دک 
بەشتیِکیش ده‌گوتری: کرابێته 


موعه‌مماو بەپرسیار تار استه‌ی 
یەکیکی تر بکرئ. 
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خب ا 


۱ 


خ ب ب 


آلخبيئة: بەمانا ولخا دی (:خبایا) 
لەحےدیئثی پێغەمبەردا هاتووه 
دەفهرموئ: (أطلّبُوا الرزق في خبايا 
الأرض) مه‌به‌ست به (خبايا الأرض) 
تۆوی دانه‌ویله‌یه ه بان کانه کانی 
ژیر زهوییه. 

آلْمَخنبا: به‌ناگایه که ثاده‌میزاد له‌ترسی 
هیّرشی ثاسمانی پەنای بۆدەبا. 

المخباة: نافرهتی که کەژاومنشینو 
شوى نه‌گردیی. 

المخبا؟: به‌مانا 07 دئ. 

خب الفرس: نه‌سپه‌که لمراکردن دا 
جاريك ده‌ست‌و پاشوی راست‌و 
چەلێك هی چهپی به‌یه‌کهوه 
هه‌لده‌هینی. 

خب فلان في الأمر: فلانکه‌س له‌کاره‌که‌ی 
دا پەلەی گرد. 

خب البات: روهکه‌که بەرزبۆومو دریژ 
بوو۔ 

خب البحرُ بَا وخباباً: دهریا تیْکیەوہ 
هاویشت‌و شه‌پوله‌کانی توند بوون. 

خب خبا: فین‌و فه‌جه‌ری کردو له‌کاره‌که‌ی 
دا غه‌شی کرد ه ده‌گوتری: (هو 
خبا) له حه‌دیشدا هاتووه (لایدخل 
الجسة جب ولاخائن) لەپەندی 
پیشینان دا هاتووه دەلئ: زلیس أمیر 
القوم باب اخلوع). 


أب الدابة: ولاخه‌کهی والسی‌کرد 
لهروین دا خیرایی. 

ْْبَهُ: فیلی لی کردو توشی فه‌سادی 
کرد خسوی سراپ 
کرد ه لەحےەدیےددا هاتووه 
دمفهرموی: (سن خيب امراة أو 
مل وکا على مسلم فليس منا). 

اختتب: به‌له‌ی کرد ه دمگوترئ: 
(اخستتبت الدابة) ولاغه‌که خیرا 
رویی. 

آلشساب: دشتی که لهنیوان دوو 
ته‌پو که دا که‌قاجکی تیدا 
هه‌بن ۰ ریگای لب‌هلان ۰ )ك: 
آخباب). 

آلخسب: په‌رزیه‌کی دریژگوله‌یه ودکوو 

فه‌قیانه واه لەپۆشاكەكە 
دهرده‌هیندری قول‌و مه‌چه‌کی پئ 
دیزی ۰ توس کلی 
درمخت ه شوینی نادی‌ارو په‌ناو 
هوژین ه (ك: خبسوب وآأخب‌اب) 
ده‌گوتری: (ثوب آخباب) پوشاکیکی 
در اوو شر ۵. 

اعَبَهٌ: پارچه به‌رزیه‌کی درێژكۆلەيە 
ومکوو فه‌قیانه مەچەكى خوتی بی 
دمبه‌ستی (ك: خبب) ده‌گوترکا: 
(ثوب خبب) کراسیکی دراوو شرو 


ونجر ونجره. 
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o۲ 


خ بث 


خ ب ب 
9 و ک2 
َلخبٰة: به‌مانا راب دی ه (ك: خبَبٌ). 
A‏ 


الخبة: ناو شیوو دول ٥‏ زەوییەکی مام 
ناومندی نه‌زور بەپیت نه‌زور 


ناوی 


۷۰۷ & 


خراپ‌و بی خير ٥‏ شویٔنی 
تیدا کؤبیٔتەومو به‌ده‌وری دا گیاو کژ 
بر وی ۵ (ك: خبَب). 
آلغبیسب: نساوی شسیوو چ‌الایی 
یه‌که‌ی ه چالی درپژوته‌سك. 
ابیبة: به‌مانا یف دی ه قولایی 
شیوو دول ٥‏ بسك 
له‌گزشت ہ هه‌رپارجه گوشتیك 
کوببیْته‌ومو دریزبی ه (ك: خبائب) 
ده‌گوتری: (ثوب خبائب) کراسیسکی 
شر و وره. 7 
خبت الکان خبتا: زه‌ویه‌که تەخت بوو 
په‌ستیورایه‌وه. 
خبت ذکرة: ناوی گوم بوو. 
أخَبَت: شویْنی جالی ویست ه ههولی 
دا بسچیته جیگای نزمایی‌و 
بهرفراون ه دایبه‌زاند ضوی 
بەکےم زانیو ته‌واضوعی 
نواند ٥‏ قورشان دهمف مهرموی: 
و َأختبموا إلى رهم6. 
أخبّت اليه: دلنیا بوو ه راأخبّت ذِکرٔش) 
بەمانا (خبت) دئ. 
َلْخَبْتُ من الارض: ئەوەیه زموییه که 


نزمو بەرفراوان بی ٥‏ زموی نزمی 


لبەڈن ه دول‌و شیوی قولو دريْز 
که‌گیاو گڑی تیدابی ه ك: خبوت» 
آخبات). 
بعد تەوازوعو خۆم به‌کهم زانین. 
خبث الضیین خی وخباکة: شته‌که فاسیدو 
بی که‌لك‌و خراپ بوو. 
خبث فلان: فلان رموشتی ناشیرینی لئ 
پەيدا بوو هه‌لس‌و کهوتی 
ناشیرینی کردن ۰ (هو خبیث) (ك: 
خبداء وخب وخبلة وأخباث) روهي 
خبيفة) (ك: خبائسث)» قورنان 
دمضەرموئ: الي کانت لفمل 
خبث نفسه: دمروونی تیکچو شیوا. 
آخنبت الشیٔیٌ: بەمانا (خَبت) دی. 
بث فلان: فلانکه‌س کاری ناشیرینی 
نهنجام دا ۰ هاودلو منسدالو 
کهس‌وکاری خراپ بوون ه مندالی 
رەوشت ناشیرینی لئ کەوتنە‌وہ. 
أَخْبّث فلانا: فلانکهسی فیری رهوشتی 
اخسْبّت فلان القو[: فلانکه‌س قسهی 
ناشیرینی گوتن ۰ شتی ناشیرینی 
پال داو به‌خراپی لمقه‌لهم دا. 
فابسث: به‌روالهت و ظاهیری خوی 
به‌خراپ نیشان دا 


40 0-< 
استخجئہ: به‌پیس‌و خراپی دانا. 
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خ بر ۳ھ خب ر 
الاخبثان: میزو گو ه پیٔغەمبەر (دخ) ژەمنگو خشت‌و خاله‌ی که‌له‌کاتی 
دمفەرموئ: (لا یصلی أحد کم وهو اسین توان هوهدا سهردهکه‌وک‌و 
یدافع الأخبثين) هيج کامی له‌نیوه دهتواندری جیابکریتهوه ۰ رَخبّۓٔ 
بانویژنهکا لەكاتێكى وه‌هادا شەو البرک‌ان) ئهو ناگرو دوکهل‌و 
دووشته پیسسه تینیان حیمه‌مه‌یه بورکان فریی دمدا. 


بوهینابی ۰ ههروا (الأخبشان) ناوه 
بو شهو به‌خه‌بهری‌و ناردحه‌تی. 
شبات شیوه جنیّوی که ناراسته‌ی 
ئافرەت ده‌کری ده‌گوتری: ریاخاش) 
نه‌ی داویّن پیس!. 
الْخبیسث: كەسێك ردوشتی ناشیرینی 
زفربن. (صيفة موباله‌غه‌یه). 
خبث: به‌شیوه‌ی جنیّو ناراسته‌ی پیاو 
دمکرئ, ده‌گوتری: (یا خب). 
اَلْخَبَتْ: نهوچلكو ژمنگه‌یه که‌به‌هزی 
ناگرو گه‌رمکردنی زورو کوتانه‌وه 
له‌ناسن دمبیتهوه ه له‌حه‌دیثدا 
هاتووه دمقهرموی: زان الُم تنفي 
الذنوب كما ينفي الكير اث 
له‌رزو تا تاوان هه‌ندمومرینی ومکوو 
چون کوره‌ی اسنگمر چكك‌و ژمنگ 
له‌ناسن ده‌کاتهوه ٩‏ ههروا وشه‌ی 
(الْخسست) بهمانا پیسسی 
دی ه له‌حه‌دیثدا هاتووه: (اذا بلغ 
الساء قلستین لم يحمل خبضا)» )ك: 
بان له‌زانستی کیمیاگەری دا 


(خبث) بریتیه لهو چلك‌و که‌فو 


ا بْكدُ: حمرامو یاساغ دهگوتری: سب 
لا خکة فیه) ئەو رفیندراوه له‌هوزو 
خیلیکه ناگونجی بکرپته 
کویله ه زینو داویسین 
پیسی ٥‏ ده‌گوتری: (هو ابن خبشة) 
ثه‌و ودله‌دی زیناو داویٔن پیسی ید. 

آلت‌خکة: مهفسهدهو گمنده‌لی ۰ پیس‌و 
پوخه‌لی ه دمگوترئ: (طعام مَخسبکف) 
خواردنیکی پیس‌و پوخه‌ل كەنەفس 
فیزی لئ بکانه‌وه. 

مضببثان: ده‌گوتری: (سا مخبثان!) 
به‌نافره‌تی خراپ‌و پیاوی خراپ. 
شیواو تیکچوو. 

بْب فلان: فلانکه‌س سکی شل بوو 
سکی چوو. 

خبخبَ من الظهیة: وازی لمرژیشتنی 
نیومروژان هیناو لهسیبه‌ردا مایه‌وه. 

تخبضشسب: بےمانا رخ ب) 
دی ه رَخبخب بُدنْ) جه‌سته‌ی دوای 
قه‌لموی لاواز بوو حبحب ار 


گەرما دوای ته‌وژمی بی هیزبوو. 
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خ بر 
حبرت الناقةً خبوراً: حوشتره‌که شیری 
زوربوو. 
خبر ای خبرا وخرةً ومَختبرة: شته‌که‌ی 
بمتافی کردموه لەبؤتےی 
دا ٥‏ هه‌واله‌که‌ی له‌سهر حمقیقه‌تی 
خوی زانی ه ده‌گوتری:( خرن 
خبرَك): بیگومان هه‌رچی زانیاری 
توهه‌یه من دمیزانم‌و پیت دەلیٔم. 
بر الطعاء: خواردنه‌که‌ی چهور کرد. 
حبر الارض: زه‌وییه‌که‌ی كيلا . 
خسرت الأرض: زەوییەکے گلی زور 
بوو ه دەگوترئ:( خر الكان) 
نه‌وشوینه گلی زور بوو. 
خبر السشیٰئٔ: شته‌که‌ی زانی. هه‌واڵو 
کروکی شته‌که‌ی زانی. 
خبرّت الناقَةً خبوراٌ: حوشترهکه شیری 
زۆربوو. 
خبر الرجل: پیاوەکه بوو به‌پسپور. 
خبسر الامر حرا وخنرة: لمنیشه‌که‌ی 
کولییه‌ومو سه‌روناوی کرد. 
ابره بکذا: هه‌والی دایه. 
اخْيْرَ الناقة: حوشتره‌که‌ی بەشیر زؤری 
دست کەوت. 
خسےابَرہ: کسشتوکائی بەشێوەى 
موخابهره‌کرد ٥‏ هه‌واله‌کانیان ثال‌و 
گور کردو روداوهکانیان بویه‌کتر باس 
کرد. 


۵۹ 


خ ب ر 

ره بکذا: هه‌والی بهو روداوه پیدا. 

ابر السشیی: شته‌که‌ی بسه‌تاقی 
کردموه. 

تَخبْر القوم حُبْرة (شاق: خه‌ل که که 
مهری کیان کریو سمریان بسرکو 
گوشته‌که‌یان دابه‌ش کرد. 

تخبسر ا بَسرَ: دھریسارەی هه‌واله‌که 
پرسیاری لی کرد. 

تخیر السشیٔئٌ: شته‌که‌ی ومکوو 
حه‌فیفسهتی خسسای 
ناسی ه لههحه‌دی شدا دمرب ارهی 
حوددیبیه‌دا هاتووه دمفه‌رموی: (آنه 
بعث عینا من خزاعة يتخبرّله خر 
قریش). 

استَخبُره: پرسیاری لئ کرد دەربارەی 
هه‌واله‌که‌و داوای لی کرد بزی باس 
بکا » دهشگوتری راسخر ابر 

الاخباری: میْرُوو نووس ۰ ثهوکه‌سه‌ی 
روداوه‌کانی راب ردوو دمگیریته4ومو 
دمنووسیتموه. 

ا‌ابور: روه‌کیکه گولیسکی زمردی 
جوانی ههیه. بونی خوشه. 

آلخبار: گلی زور که‌به ره‌گو بنکی 
دره‌خته‌وه دمبی. 

آلخبار من الأرض: نهو زه‌ویی هی 
نەرمهلان بیو قاجی ولاخی تى 
بچه‌قی ه لەپەنىدى پی‌شینان دا 
هاتووه (من تجنب اخبار آمن العشار). 
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خ بر بث خب ر 


مر رت ٴ‫ 
3 


الخبےر: نهوه‌ی ده‌گیردریت هوه يان راگه‌یاند ه له‌په‌ن ددا هاتووە 
دمنووسریتهوه ٥‏ هه‌وال که خوی راخبرته خبوری وشتوری وقفوری). 
له‌خوی دا ویده چی راست بی اخبر: ناویکه له‌ناوه جوانه‌کانی خوداء 
ونده‌جی درویسی ٠‏ (ك: آخبار واته ناگاداری هه‌موو شتیك نه‌ومی 
وأخابیر). بووەو له‌وی دهبی ٥‏ لێزانو ثه‌هلی 
الخنر: کشتو کال کردن به‌شیوه‌ی کار ہ ئاگاداری شت به‌هوی زانایی 
موخابه‌ره ‏ حوشتری به‌شم. تایبسهتی خوی_موه ه قورئان 
الخبر: دلوزبه ناوو تکه‌ی ناو له‌شاخ‌و دمفه‌رموی: (فاسال په خبیرا 6 
کهژدا » کشت‌و کال ه درەختی المخین: هەوائدمر جوتیار, گیاوگژ 
سیدرو دار سیواك‌و ئەو گیاوگژه‌ی کوتك‌و موو که‌فی ده‌می حوشتر. 
که‌به‌دمورییان دا رواوه. آلضبیا: منك كۆمەلێك بیکرنو 
الْخْبْراءُ: دشتيك که دره‌ختی سیدرو سهری بیرن‌و گوشته‌که‌ی لمنیو 
نمراکی لی بروک. خویان دا دابه‌ش بکەن ههرکه‌سه 
الْخْبْرَةٌ: ئەوشتەی پیشکه‌شی میوان به‌گویره‌ی پار‌ی خوی ۰ خوری 
دمکری لەپسکیتو چاو اوو شتی چاكو پەسەند. 
ودھا ہ به‌شه خوراك که ئادەمیزاد الخسابرة: ئەوميه خاومن زەوی 
ومری دمگری ۵ ئەوەی ثادەمیزاد زموییه‌کهی دەدا به‌سه‌پانِسك 
دیک رئ بفیژٔآلىس+سالو زموییه‌که بکاتے کشتو کالو 
مندالی ۰ خوارده‌مه‌نیه‌که رێبوار به‌شیکی دیاریکراو وەکوو سییه‌ك‌و 
لەگەل خوی هه‌لی دەگر ئ (واته چواریه‌ك بوخاومن زه‌ویو نه‌وی 
تڼښشوو) ه تس گوشراوی زژرو تری بو سه‌پانه‌که بی. 
چهور ه پێخۆر ‏ مهریك کومه‌ليك آلمخبار: نامیریکی تافیکردنه‌ودیه. 
بیکرنو سه‌ری ببڕنو گزشته‌که‌ی بو ی کولینه‌وهمی زانستی به‌کاری 
به‌گویر‌ی ئەوپاردی داویانه لە‌ناو ده‌هینن. 
خویان دا به‌شی بکهن. مسب پیچه‌وانه‌ی دیمه‌نه» 
اعُبر: ئەو هه‌واله‌ی لاته‌و ناگات لی دەگوترى:(طابق مَحبَرةُ مَنْظر). 
ده‌گوتری:(آخ بر حور نهو المخضنبر: هه‌وال نیسری روژنام هو 
هه‌والهی لای بسےوو ہسسئی ناژان سه‌کانی دەنگو باس ہ 


۷۷۷۷۷۷۰/۲۰ (۱3۱۵۳/۵01 


خب ر 
ناسایشو چاودیر بو سهلامه‌تی 
ولاتو گەل. 

الْنَخْْبَراني: کەسدِکە به‌باشه‌و چاکه 
ناوی بلاوبیتموه. 

الخیر]: بەمانا لمحتن دی. 

آلمخسبرَ: نامیرن که بو به‌تاقی 
کردن وهی ش‌وحنه‌ی کاردب! 
به‌کارده‌هیندرک. 

آلمختتبر: تاقیگه, ئەوش وزنه‌ی 
ثه‌زمونه‌زان ستیه‌کانی تیدا نه‌نجام 
دەدرئ. 

خر ابر حَبْراً: نانی کرد. 

حبر القَومٌ: نانی دمرخواردی خەڵكەكەدا. 

خبز البعیر الأرض: حوشتره‌که خیراخیرا 
قاچی بهزه‌وی ده‌کیشاء بی کولی 
گرد. 

خر فلا الشبی: فلان به‌دست له‌وشته‌ی 
دا لیدانیکی توند. 

خبِزٌّ فلان الدابُة: فلانکه‌س ولاخه‌که‌ی 
به‌توندی لی خوری. 

خر خبزا: گوشتی شل بوو ته‌ندروستی 
تيك چوو. 

ابر الْبْرٌ: نانی کرد. 

لْخْبَرٌ الکان: شوینه‌که نزم بوو. 

تخبزه: بەقاچی لئی دا بەر پیلهقه‌ی دا. 

انخابز: نانەواء نان فرۆش. 

اقبازی: رودکێکه لهپیری (اخُبازية) 
جوری کی گەلاکەی ده‌کولیْن درکاو 


9۹۹ 


خ ب ش 
ده‌خوری. 
الخبارًة: پیشه‌ی نانه‌وایی. 
اغقبَاز: نانک نانه‌وا. 
اعْبازُ: رومکی خوبازی 
اغبَازي: (که‌له‌بواری رسمو رمنگ دا 
هات) نه‌وه مه‌به‌ست رهنگی روه‌گی 


خوبازییه. 
ا حخبازیات: زاراومیه‌کی زانستی رووهك 
تاسیبه . 


الخْبْز: نانو كولێرهو لەواشەو 
خه‌پله ۰ قورئان دەفەرموى: اي 
آراني احمل قوق رأبي خَيْرًا4. 
افبیز: به‌مانا رألْخبْرٌُ دی. 
مخز شوینی نانکردن, نانه‌وه‌خانه 
(فرن) ه (ك: مخابیز). 
خپس ال ی خبسا: شته‌که‌ی گرت 
هه‌لیگرت, بووبه‌دسکه‌وتی. 
خبس فلاناً حَقَهُ او ماله: سته‌می لمفلان 
کردو به‌نارهوا ماله‌که‌ی برد ه (هر 
خابس و خباس وخبوس). 
اختَبس الشیی: به‌مانا (خَبَسَةُ) دک. 
اختتبس فلاناً غقه: مافی فلانی 
داگیرکردو ماله‌که‌ی برد. 
تخبس الشیی: به‌مانا زاِحَبَسَمُ دئ. 
اباساء: دسکه‌وت‌و مالی تالانی. 
اباسة: به‌مانا راخباسای دی. 
بش حبْشاً: کڑی کردموه ٥‏ لەملاوئەولا 
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خ ب ش 


۰۷ 


خب ط 


هێنایو گردی کردهوه بەدستی 
هیّنا ہ (هو خابش وخباش). 

تخبشه: به‌مانا (خبَشَة) دئ. 

ا بَاضۓے: نموخوراك‌و شتانه‌یه 
کوده‌کریته‌وه ۰ کومه‌لیکی پیْکھاته 
لەچەند هوزو نه‌ته‌وه‌یه‌کی 


خبَصه خبصاً: تزکه‌لاوی کرد تیکی 
هه‌لدا (هو خبوص وخبیص). 


خبص ابیص: حه‌لوای دروست کرد. 
اختتیّص: کردی به‌حه‌لوا؛ حه‌لوای 
خوارد. 
اخنتیص السضیف: میوانه‌که داوای 
حه‌لوای کرد. 
تخبص: کردی به‌حه‌لوا. 
لب سیص: حسهلوای دروستکراو 
له‌دوشاوی خورماو رون. 
اقبيصة: پارچه حه‌لوایه‌ك. 
الخبصة: نه‌وقاپه‌ی حه‌لواکه‌ی تیدا 
تیّك هه‌لده‌دری, )ك: مخابص). 
خبط خبطا: چونی بولوا راکشاو نوست؛ 
گویی بەومنےەدا ئاخۆ شوینه‌که 
گونجاوه يان نا. 
خبط على الباب: له‌دمرگای دا ۵ خَبّط 
الشئ) به‌تون_دی پیله‌ف هی 
به‌شته‌کهدا دا. 
خبط فلانا: به‌توندی له‌قلانی دا. 


خبط اللیل: به‌نه‌شاره‌زایی بەشەو رؤیشت, 


ملی ریسگای گرته‌یسهر ۵ 
ده‌گوتری:(فلان يخبط في عمیاء وفلان 
يخبط حَبّط عشواء): واته هه‌رچی 
دەیکا به‌نه‌زانی پری دمداتی. 

خبط فلاناً: به‌بی شه‌وهی بیناسی, 
خزمایسهتی‌و که‌سایه‌تیان 
به‌سه‌ریه‌که‌وه هه‌بی داوای پیاوهتی 
له‌قلان کرد. 

خبط فیهم بخیر: سودی پی‌گه‌ياند. 

شب الشیطان فلاناً: شەیتان دمستی 


له‌فلان وشاند ٥‏ توشی شیتیو 


فی‌وپه‌رکه‌می کرد. 

خبط السبعیر: بےداخ حوشتترەکەی 
نیشانه‌کرد. 

خبط الوم بسیفه: به‌شمشیر که‌وته ویزه‌ی 
نه‌و خه‌لکه. 

خبط الشجرة: له‌دره‌خته‌که‌ی دا بؤئەوەی 
گهلاکه‌ی هه‌لومری. 


خبط فلان: فلان توشی نەخۆشى بوو 

هه‌لامه‌تی گرت. 

اختَبطّت البلاد: فیتنه‌واشوب که‌وته 
ناو ولاته‌وه. 

اخَبط الشجرة: به‌مانا (خَبَطّها) 
دی ¢ لەحےەدیئەکےەی عوصەردا 
هاتووه دمفەرموئ: (لقد رأیتی بهذا 
الجبل احتطب مرة واختبطٔ آخری). 


اختَبْطٌ فلانا: به‌بی ناسیاوی‌و هه‌بوونی 
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خ با ط 
په‌یوه‌ندییسهك داوای جاکهو 
دالده‌دانی لمقلان گرد. 

تَخْبّطْت البلاد: فیتنه‌و ئاشووب که‌وته 
ولاته‌وه ولات شیوا. 

تخْبَط الشیی: شته‌که‌ی ژیربی‌دا. 

تَخبُطَ الشیطان فلانا: شه‌یتان دمستی 
له‌فلان وه‌شاند شتی کرد 

فا سیر سوریو یزی ۰ همروا 
به‌مانا حوش‌تریش دی دمگوترئ: 
(ماله خابط ولا ناطح) نه‌حوشتری 
ههیه نهر دشه ولاخ. 

اَبَاط: تەپو توز. 

اب‌اط: داخ‌و نیس‌شانه لەسەردەمو 
چاو 0 داخ لەسەر ر ان. 

ا حباط: فئو پەركەم ٥‏ ھەلامەت. 

اغبَاط: بیٔچوی ماسی کەنعەد (جوره 


ماسییه‌که). 

الخسبط: نه‌وگه لاو گؤڑےی لەدرەخت 
ددکه‌ویته خواردوه. 

الضبط: اوکی كەم کەلەبنکی حەوزدا 
ده‌مینیته‌وه. 


ال : جوگه هکجار 
دهگهیهنی ٥‏ هه‌لاممهت ہ جور 
چوره‌ی ناو که‌له زلکاوو جالایی دا 
مابیّتهوه بان له‌بنکی بهرمیل‌و 
شتی وادا و شتی کهم ه بارانی 
به‌رفراوان‌و فه‌ترمورد. 

ابْطءٌ: جاوگی شیوازه ہ (مسصدر 


9۸ 


خ با ع 
اهیئة) ه ناوی كەم که‌له‌چالایی يان 
بنکی به‌رمیل‌و شتی وادا بمیٔنیٔتەوہ 
٩‏ شتی کسهم ۰ شتی که 
له‌همرشتیك ی ہ كۆمەلڵ› 
تاقم ه ده‌گوتری:(جاءوا خبطة 
یط تاقم تام هاتن. 

َلْخْبطَةً: باقی مانده‌ی ئاو له‌چالایی يان 
بنکی به‌رمیل‌و شتی وادا. 

انبوط: پی به‌زموی دادان ٥‏ ده‌گوترک: 
(فرس خبوط) نه‌سپیسکی پیکول 
کەرہ ہ (حاکم خبوط) دادوهمریشکی 
سته‌مکاره. 

لخبیط: شیر پیش ئەومی بکرک 
به‌ماست. که هه‌ونی تئ بکرئ بو 
ئەودی ببیته ماست ه حهوزيك 
نه‌سپ بیکولی لەسەر لیّواره‌که‌ی 
کردیی‌و تیکی روخاندبی ہ حهوزی 
بچوك ه ئاوی كەم له جالاییو 
بنکی حهوزدا بمیٌنیْته‌وه. 

الخبط: نه‌و شته‌ی گه‌لای ی 
دمومرینن (ك: مُخابط). 

الْمَخْبَظةُ: بەمانا خبط دئ. 


خبع الصبي خُبُوعاً: منداله‌که هەناسەی لی 


برا ٥‏ هیند گریا هه‌نسکی هه‌لدان. 


چت 


خبع بالکان خبعا: لهو شوینه مایەوہ۔ 


پا 


حبع في الکان: چووه ناو ئەو شوینه. 
خبع الشنیئ: شته‌که‌ی شاردهوه. 


اَلْخْبَمَةٌ: پارچه‌یه‌ك لوزکه ٥‏ ده‌گوتری: 
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خ ب ق 
(امسراة خبعه طلعة) افره‌تی که 
سهرتاسکه‌دهکا خو نیشان خه‌لکی 
دمداو خوده‌شیریته‌وه. 

خبق فلا خیقا: فلانی له‌پیش چاوی 
خوی پچوك کردموه؟ 

تحْبّقَ: به‌رز بووه. 

الْخَبْقَةٌ: زموی پانو پۆر. 

البیق: دریژ (جا ج بو ئادەمیزاد يان 
گیانله‌به‌ری تر به‌کاربی) باز هاویژو 
هه‌نگاو پانو دریژو خوشرهو. 

الخبقسی: رزیشتنی خیرا ه ناژه‌لی 

ذوش را و ههه نگاو در ژو 

پان ه ده‌گوتری: (هو عشی اخبقی). 

لبقا : نافره‌تی به‌درموشت. 

الْخبْقَةُ اژه‌لی خوشرو ه گیائلەبەری 
باز هاویز ٥‏ گیائلەبەری کورت چ 
نيرج می. 

خبل: که‌مته‌رخه‌میکرد ٥‏ ده‌گوترک: 
َخيَلَ عن فعل آییه) له نیشه‌که‌ی 
باوکی دا کهمو کورتی هیت4ا 
نه‌یتوانی ومکوو نه‌و بکا. 

خبل الانسان أو ا حیسوان: نه‌ندامیکی 
ناده‌میزاده‌که» يان هی حهیوانه‌که‌ی 
له‌کار خست. 

ّل فلا ]: فلانکه‌سی شیت‌و 
شش هیداکرد عسهقلی 
برد ٥‏ دمگوتری: (خبلةٌ الزن واخب 
والدهر والشيطان). 


۹ھ 


خ ب ل 
َل فلانا عن کذا: فلانکه‌سی له‌وکاره 
مهنع کرد. 
خب حبلا وخبالاً: شیتی کرد ۰ عهقل‌و 
ھۆشى برد ه ئەنداميكى جه‌سته‌ی 
لەکار خست, بریه‌وه. 
بت یده: دمستی توشی شەلەل بوو 
(هو خیل رَاخبل) روھی خبلاء) (ك: 
خبْل). 
أخبلّه: حوشتری کی دایه بو ئەوەی 
سودی ل ومربگری. 
خَبّلَهَ: به‌مانا بل دی. 
اختبل: به‌مانا (خبل) دی. 
اخبلّ الدابًّ: ولاخه‌که له‌شوینی خوی 
نه‌یتوانی بوستی. 
اخْكَبَلٌ فلاناً: فلانکه‌سی شیّت کرد. 
أختبل: شيت بوو. 
تخبل: به‌مانا (خبل) دکا. 
اسَْحَبْلهُ ناقَة: حوشتریٔکی بەئەمانەت 
لن ومرگرت. 
اخابلان: شەوو روژ. 
ابالْ: کهمو کوری ه تیدا جونو 
قموتان » ژههری کوشنده ۰ كيمو 
زوخاوی دوزه‌خییان ہ له حه‌دیشی 
پیْغه‌میهردا (د.خ) هاتووه: (مسن 
شرب حمر سقاه اللہ من طينة ا حبال) 
همروا به‌مانا رکوّلو ماندو بونو 
خیرانداری دی. 


الخبل: برین و فیتنےەو ثاشوب له 
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خ بل 
حە‌دیشدا هاتووه دمفه‌رموی: (بين 
یدی الساعة خبل) ه ههروا به‌مانا 
فسسسهزرکردنو خواستن 
دی ه ده‌گوتری: (وقع في خبله) 
سهرگه‌ردان بوو مات‌و حهیران 
که‌وت ه نه‌زاراوه‌ی زانستی عروزدا 
لابردنی (س و ت) له (رشستفیلن)دا 
هروا لابردنسی (ف)و (و) له 
(مفعولات)دا. 

الُبْلَ: نه‌مان‌و تیکچونی عەقل ۰ سەر 
لئ شیّوان‌و سهرگه‌ردانی. 

الخبل: شاده‌میزاد ٥‏ جندوکه ۰ برین ٥‏ 
مه‌شکه‌و کونده ہ کونده‌ی پر ئاو ٥‏ 
باڵندەيەك شەو بخوینی › وه‌کوو 
کوندمبوو. 

نله نه‌مانو تینکچونی ثه‌ندامیك 
يان نه‌مانی عمقل‌و هزش. 
ابول: به‌مانا لحبل) دک. 
سین: وسکی هینایسه4ودو 
دروی ه دهگوتری: ین الوب با 
وخبّانا) لو کی قوماشهکه‌ی 
نوشتاندهومو دروی. 

خبن الشبئ: شته‌که‌ی شاردموه ه بهری 
دایه‌ود. 

خبن الطعاع: خوراکه‌که‌ی هه‌لگرت بو 
کاتی فات‌و قر ک. 


آخسسین: له‌زیر دمربی کهیدا شتی 


۷۰ھ 


خ بات 
شاردموه. 
الخْبْن: له عیلمی عمروزدا بریتییه له 
لابردنی پیتی دووهم که بزوینی 
نەبئ له ته‌فعیله‌دا. 
اَلْخْبْتَةُ: له کراس‌و دەرپئ بهو 
به‌شه‌یان ده‌گوتری به‌سهر یه‌کدا 
هیندرابیتهودو 
نه‌و شته‌ی اده‌میزاد له‌کزشی دا يان 
لے بنههنگلی دا صهلی 
گری ه توره‌که بان قاپیُکه شتی تئ 
ده‌کری‌و هه‌لده‌گیری لەكۆل دهدرک. 
الخبن: : بو پیاو به‌که‌سیك ده‌گوتریا 
تیکسمراوو کولەبنه بئ. 
خبت الثار کو وخبوا: ناگرهکه دامرکاو 
بلیسه‌ی نه‌ما ہ قورتان دەقەرموئ: 
راهم جهثم کلم بت زدتاهم 


دوروابی ٥‏ هه‌روا 


سَعیرا4. 
خبت اخرب: شهر کوژایه‌وه ه ده‌گوترک: 

(خ 4 کلبهی رقو قاری 
دامرگایه‌وه. 

آخبی: رشمالی دروست گرد. 

بی خباء: رشم‌الی دروستکردو 
هه‌لی دا. 

آخسبی الکساء: قوماشه‌که‌ی کرد به 
خیمه‌و رشمال. 

ابی النار: اگره‌که‌ی کوژاندموه. 

خبی خباءٌ وکساء: رشمالی دروست کرد. 
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خ بات 


۱۹ھ 


غاتع 


وه 


استخْبُی خباء: رشمالی هه‌لداو چووه ناوک. 
تاه خنب: مه‌نعی کرد ۵ گیّرایه‌ودو 
نه‌پهیشت. 
اخسثنا: چه‌وسیه‌وه ۰ ز‌لی ل 
بوو ه له‌ترسی شتیك رمنگی گورا. 
اخستتاً لفلان: خوی نه‌فلان شاردهوه 
له‌ترسا بان له شهرما نه‌یویست 
فلان كەس بیبینی. 
اخکناً الشبی: شته‌که‌ی رفاند. 
اع :دورو درز ٥‏ دمگوتری: 
(مفاز ة مُحَينَةَ سارایه‌کی دورو 
درټژه › دهنگیکی تیدا نابیسترکاو 
ریبازیکی دمره‌تان‌و قوتار بوونی 
تیدا به‌دی ناگرئ. 
خت خنا: خویری بوو ء بەدرەوشت بوو. 
خث فلاناً ختا: بهرمب لەفلانی داء 
لێکدان لیکدان به‌رمب لیی دا. 
خب خختتا: جهسته‌ی تیکچوو. 
أختٌ: گەردنکەچ بوو › که‌ناوی باوکیان 
هێنا شەرمی به‌خوّی داهات. 
ات التوڈ فلاناً: قسه‌که‌ی فلانکه‌سی 
خه‌جالهت کرد نه‌زیه‌تی داو بسی 
دهنگی کرد. 
أطت حظ فلان: بەشی فلانکسی پوچ 
گرد. 
رت لفسه خثراً وختوراً: ن‌فسی خوی 


ھیچو پوچ کرد. 


ختَرَ فلاناً: ستەمی له‌فلان كەس کرد 
سته‌میسکی زور ہ لەحےەدیسٹئدا 
هاتووه دمفەرموئ: (ما خر قوم 
بالعهد الا شلط علسيهم 
الْعَقَ ه ده‌گوتری: (هو خاتر وختیر 
وختصور وختار وختیر) له‌قورئاندا 
هاتووه: وا يجح ااا الا کل 
ار کفور». 

ختوَ خترا: جسته‌ی خاوو خلیچك يوو 
بیْهیَرو لاواز بوو جا پان به‌هوی 
نه‌خوشی يان مه‌ی خواردنه‌وه يان 
دمرمان. 

سره الشراب وضیرہ: شهرابه‌که باری 
ته‌ندورستی شیواندو لەپەلو پوی 
تخشر: جه‌سته‌ی تیک جو خاو 

بووه © ته‌مبه‌لو لاواز بوو ۰ زیهنی 
شیوا شتی تیکهلو بش که‌ل 
کرد ه به‌شیوهی تەمبەلو بێهێز 
که‌وته رؤیشتن. 

ختع ختعاً وختوعا: هه‌لات. 

ختےم ف الأرض: ری شت‌و لەولات دوور 
کكکەوتەوہ۔ 


حم على القوم: هێرشی کردہ سەر 


خه‌لکه‌که ه به‌مه‌به‌ستهوه 
به‌تاریکی شەو که‌وته‌رک. 


6 مه و 
کی ے۔ 


انْخَْعَ في الارض: به‌مانا (ختع) دئ. 
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تع بش خ ت م 
الْختع: ثه‌و شاره‌زاو جاوساغه‌یه که داناسه‌کنی ه هەروا ناوه بو گورگ, 
صهرگیز له‌ريگاو رایشتندا لے رودوه فه زور 
دانامیّنی‌و ریگای ل ههله نابی. بیوه‌فایه ٥‏ ناویکی شه بو غولی 


الختع: به‌مانا (الْحَيِم دئ. 

ألْختْعة: به‌مانا خی دئ. 

آلختیم: بەلاو کارسات. 

آلختفة: بز ستوکیکه تیر هاویژ 
له‌په‌نجهی دمکا له‌کاتی تسیر 
هاویشتندا. 

اقوتع: به‌مانا «خصع) دی ه بیچوی 
کهرويشك ه جوری که له میشی 
گه‌وره ميشه سه‌گی پی ده‌گوترکا. 

الخوعَة: پیاوی کورته بالا. 

خُتَْرَ: بوچایەوہ ٥‏ توایەوہ. 

َلْحیْتَمُورَ هه‌رشتیك گورانی بەسەردا 
بی‌و زوو بپوکیت هودو لەسەر 
شیوازیك سس ه4ردهوام 
نهبی ه تراویلکه‌یهك زوو زوو 
بپوکیته‌وه ۰ جیهان بهو مانایه که 
زوو زوو جمرخو دموره‌کانی 
ده‌گورن ٥‏ شتیکی ته‌نك وه‌کوو 
تهونی جالجالوکه وایه له‌کاتی 
گه‌رمادا رایه‌له‌کانی دھبیندرین پیی 
دەلين لیکی خور: (لمساب 
السشمس) و ههروا بەدەعبايەكى 
بچوکی ڕەش ده‌گوتری لەسەر روی 
ئاو ده‌بیندری‌و هه‌ميشه ومکوو کیچ 
هه‌لیهزو دایز ده‌کگ سا 


بیابان ٩‏ دشگوتری: (امرأة خیتعور) 
افره‌تیِ که خوشه‌ویستی بهرده‌وام 
نییه ه سته‌مکار ه بە لاو کارسات. 

َثلَهُ ختلاً وختلانً: فیلی ن کردو به‌بی 
ناگایی له‌خشته‌ی برد ه دهگوتری: 
(ختلسه في ار ب) له‌شمرا افیلی 
لییسکردو له‌شوینی که‌وه هیرشی بو 
کرد جاوه‌روان نهده‌کرا لهویوه 
به‌لامار بدا ۰ (هو خاتل وختول 
وختال). 

خاتله: به‌مانا رة دی ه فیلی 
لیکردو چاووراوی گرد. 

اختثل: گویی هه‌لخست گویی کلؤرکرد 
بو ن وهی قسه‌ی خه‌لکی تسر 

تخاتلوا: فیْلیان له‌یه‌کتر کرد. 


الخنل: ئەو شوینه‌ی پیلانی تیدا 


دادمریزری ٩‏ کونه که‌رويشك. 
افوتل مسن الرج‌ال: ئەو که‌سهیه 
عاقلمه‌ندو زمریف بئ۔ 


ختم النحل ختما وختاما: ههنگه‌که شانه 


هه‌نگوینه‌کانی پرکرد له همنگوین. 


ختم على الطعام والشراب: سهری قاپ‌و 


مه‌نج.هلو زەرقو تورهمکهی 
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م 
خؤراکەکەی بەستو دایپزشی بو 
نهوه‌ی پیس نهیی‌و شتی تسی 
نەچئ ٥‏ يان به‌فورو میوو نه‌و 
جوره شتانه زارکی قاپ‌وو دیردو 
زمرفی خواردنه‌ک هی سواغ داو 
گرتی ۰ بو نه‌وه‌ی هیچی تینه‌چی‌و 
هی چی لل دمرنه‌یه ٥‏ قورئنان 
دهفه‌رموی: «بسَْرْن من رجیق 
مُخترم6. 

خسستم على فمه: قسهى ل 
قەدەغەكرد ه قورئان دمفەرموئ: 
ارم نع على اريم لگن 
انریه:). 

ختم علی قلبه: وای لئ کرد لەشت تینه‌گا. 

خُستم ای وعلی»: شته‌که‌ی چاپ 
کرد ه مسوری کرد یمرای 
کرد ده‌گوتری: (خستم الکساب 
ونحوه) کیتابه‌که‌ی ئیمزا کرد مورک 
کرد ه کیتابه‌کهی تهواو کردو 


هه‌مووی خوینده‌وه. 
تم بابه على فلان: روی لهفلاتکه‌س 
ومرگیراو پشتی تیٔکرد. 
ختم الرْرغ وعلیه: دوای کیلان‌و تو گردن 
یه‌که‌مجار گشتوکاله‌که‌ی ناودا. 
ختمَه: شته‌که‌ی مور کرد لوکی کرد. 
ثیمزای گرد. 


شتم صاحبهُ: ه‌نگوستیله‌ی له‌قامکی 
هاوهله‌که‌ی کرد. 


۷۳ھ 


تم 
اْلْکْتَمَ الشَیْیٌ: شته‌که‌ی تەواو کرد. 
تَخستم: ئەنگوسستیلەی لسهقامك 
کرد ۰ ده‌گوتری: (تُختّم به). 


تَحْتّمٌ بعمامته: میْزمره‌که‌ی خوی کرد 
به بهردمو لەمپەر. 
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تَخَْمٌ بأمرہ: کارهکه‌ی ئەوی شاردەوہ. 

نتم عن الشَیٔیٌ: خوی له شته‌که 
غافلکردو لیی بیده‌نگ بوو. 

اخاتسام: ئےەو شته‌ی موری پئ 
ده‌کهی ۵ نه‌لقه‌یه‌که ده‌کریت ه 
پەنجەوہ ه رك: خواتیم)ه. 

ا حائم: به‌مانا راخاتام) دی ۰ کچیتیو 
دمست لیْنەدراوی دمگوترئ: (زفت 
اليه بخاتمها) ه گریه‌که له ہشتی 
مل ه ده‌گوتری: (احتجم فلان في 
خاتم القفا) ۰ تاله‌مووی سپی له‌قاچی 
نه‌سپدا ديار دمکەوئ ۰ ههروا 
وشه‌ی (خا) به‌گوتایی‌و دوایینی 
شت ده‌گوترکه قورئان دهفه‌رموی: 
وتکن سول اللہ وخائم الَيْن). 

اخاتتة من کل شسیی: سەرمنجامو 
کوّتایی شتهکه. 

الحاتیام: به‌مانا (اخاتام) دئ. 

اختام: قور یا میٔو که‌ده‌می کوله‌سه 
ههنگی بی ده‌گیری ه قورنان 
دض مرموی: خاش 
بسك ه کچیتی ه دسته‌گول‌و 
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تم 
سهره‌تای شت ه ده‌گوتری: (زفت 
اليه بختامها) ه هەروا به‌مانا سه‌ره‌تاو 
کوتایی شت دی. 
الْخسفم: شوینی مور ه شوینکه‌ی 
مور 0 ده‌مه‌کوله‌سی هه‌نگ ه زارکی 
کوله‌سی ميشه هه‌نگوین. 
آلخشتم: به‌مانا (الخاتام) دی ه به‌مانا 
سهرموردی 0 لوککراو سەر 
قه‌باتکراو. 
َلْغْيْتام: به‌مانا (اخاتام) دی ہ به‌مانا 
نؤبەرمو تازه ه‌یدابوو دی ٥‏ به‌مانا 
کچتی دی ۰ دهگوتری: (زفت اليه 
بخيتامها). 
لمخم من اخیل: ئەو ئەسپەیه نیوان 
سمی‌و زه‌نگی مووه‌کانی سپیبن. 
َلْمَعْتُومْ: پێومر وه‌کوو قسناغو ربه‌و 
ته‌نه‌که‌و ته‌غارو عهربه. 
خشتن ختونا وختونة: هاوسه‌رگیری 
ئەنجامدا ۰ ژنی هینا. 
الصبي خنناً وختانا: منداله‌که‌ی 


ختن 
خه‌ته‌نه‌گرد. 
ان فلاناً: ژنی بو فلان هینا. 
خن الصّبي: منداله‌که خه‌ته‌نه‌کرا. 
التّان: نه‌و شوزنه‌ی له‌هینی نیرو 
وانیسکی ميينه دمیسردرکا 
ه دهگوتری: (برئ ختالۀ) شوینی 
خه‌ته‌نه کردنه‌که‌ی منداله‌که چاك 


5۷ 


خث ث 
بوته‌وه ۰ هروا بے اهه‌نگی 
خه‌ته‌نه سورائیش ده‌گوتری: 

اتانة: پیشه‌ی خهته‌نه سوران. 
آلختن: باوك‌و برای خیزان ٥‏ میردی کچ 
میردی خوشك وانه: زاوا ٥‏ بویه 
لەحە‌دیشدا هاتووه: (علي خن 
رسالل ال۵): ول زاوای 
پیغه‌مبمره ه ك: أختان)ه. 
ختاختنوا: ترساو دلشکاو بوو به‌هوزی 
نه‌خوشی‌و خهمو خه‌فه‌ته‌وه. 
ختا اللبل: تاریکایی شه‌وه‌که زر پمره‌ی 
سه‌ند. 
ختا العقاب رغیره: هه‌لزکه يان ھەر 
بالنده‌یه‌کی تر که‌وت. 
خت فلاناً عن الأمر: فلا نکەسی له‌کاره‌که 
مهنع کرد. 
ختا الثرب: پرژی قوماشه‌که‌ی بادا› لول دا. 
آخستی: کالاکانی يەك له‌دوایهك 
فروشت. 
اخشتی: به‌مانا (ختا) هاتووه. 
اخشي: زهبره‌لیدانی زؤرو يەك لهدو 
يەك. 
ځځه: کی کردهوه ہ پینه‌ی کردو 
چاکی کردهوه. 
الٰمُثٔ: كە‌فو خشتوخاکی لافاو پاش 
نی شتنه‌وه‌ی لاقاوەگ هو 
وشکبوونەوەی ه (ك: أخنضساثٹ+4ہ. 
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خ ثو 
لْخگ: گورزه‌یهك له‌شورکی شکاوہ 
ئاگری پی گویزراوهمتهوه (دمسته 
چیله). 
آلخشة: بەمانا أل دی 
خر الب ونحوه: (خثراً وخدوراً وخفرانا): 
شیر مکه مهیی‌و توندبوو. 
ختر نفِسْهٌ: دمرونی شکاو رمنجا ه باری 
دمروونی تيك شکا. 
خر فلان: فلانکس هه‌ستی به‌بی 
تاقهتیکردو ته‌ندورسسستی 
تێکچوو ۰ دهگوتری: (خائر النفس 
خاثر العظام). 
خُر ال ونحوہ والتَفسٌ خدارةً وخشورة: 
شیرهکه مسەیی : بزرکاو توند 
بوو ه ده‌گوتری: (هو خثیر النفس)» 
(ك: خثراء) روخشری). 
آخنگر فلان: به‌مانا (خگر) دی. 
اخگر الربد: رونه کەرەکەی واز لیهینا 
نه‌یتواندموه ه له‌په‌ندی پیشیناندا 
هاتووه (ما یدری أیْخشر ام یذیب) 
نازانسی چ بکا رونەكەرەكە 
به‌نه‌تواوه‌یی بهیْلیتهوه يان 
بیتوینیته‌وه. 
خر اللسبن: شسسیرەکەی 
مه‌یاند ه بزر کاندی. 
الدُخْثُر التاجی: خه‌ستبوونه‌وهی خوین 
له‌ناو ده‌ماره‌ک‌انی جه‌سته‌ی دا 


به‌هوی نه‌خوشی. 


5۷ 


خ جںل 
آلخشار من کل شسیئ: بهرماوهو 
باشەڕۆكى هه‌موو شتێكە. 
اغَثَارۃ: به‌مانا (اخثار) دئ. 
آلخثارم: لو ئەستور ۰ رمشبین. 
اخثرة: نەرمانی لا لوت که ئەستور 
ببی ه که‌وانه‌یی ناومراستی لیّوی 
سهرو ه رك: خارم). 


چ 


خشعمه: به‌خوین رمنگیکرد ۰ خوینی 
تیهه‌لسوو 0 

لقم القسوم: پهیمانیان بەیەکدا 
که‌پشتی به‌کتر بگرن دهست لیك 
به‌رنه‌دهن ٥‏ داب‌و نه‌ریتی هه‌ندی 
کومه‌نلگای عەرەب وه‌هابوو كۆ 
دهمبوونهوه اژه‌لیان سهردهبرینو 
گوشستیان ده‌برژان دو 
ده‌خوارد ٥‏ خوینی کوشتییه‌کانیان 
لەگەل زمعضەرانو بونی خۆش 
ده‌کرده مه‌نجه‌لی که‌وه ئەمجار 
دهمستیان ده‌خسته ناو خوینه‌کموهو 
پبمیمانیان به‌یهکتر دمدا که 
پشتگیریی به‌کتر بکەن. 

تَخْنْحَمْ: به‌خوین خوّی رمنگ کرد. 

حثم خلما: پان بووه ۰ لوتی پان بووه. 
كمه پانی کردموه. 
خی ابقر أو الفیل خلیا: مانگاکەیان 

فیله‌که ناوسکی خضوی 
دانا ٥‏ توراندی ہ ههرچی ریخی 
لسکی دا هه‌بوو هه‌مووی دمردا. 
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خ ث و 
آخسثی: ته‌باله‌ی داگیرساند ناگری 
به‌ته‌پاله کردموه. 
آلخلو: خوار ناوك که داکه‌وی وشك ببی. 
آلخشسواء: ئافرەتیِك لای خسواروی 
گه‌ده‌ی داکه‌وی‌و شل ببی. 
آلخشسی: ريخو پیسایی رمشے ولاخ‌و 
فيل ه (ك: اخثارء) 
آلخشی: به‌مانا «لخنی) دی ه (ك: آخذاء 
وخني). ۱ 
خجاً خُجُوا: دلشکاو تك شکاو بوو. 
خجا اللیل: شه‌وهکه رژییو كۆتايى هات. 
خجا فلانا: خجنا: له فلانکه‌سی دا تێی 


سردواند. 
خجی خجَاً: قسه‌ی ناشیرینو جنیوی 
دان ۵ شه‌رمیکرد. 
اجاه: زؤری داوا لیکرد تاوای لیکرد 


تخاجّات المرأة: نافرهته‌که سمتی خوی 
دمرپهر انك. 

قاجا نلان: به‌هیواشی‌و مهیله‌و خو 
بادان ریشت. 

ألضف: ناده‌میزادی قه‌لسهوی 
قونگران ۰ ه‌حمه‌ق‌و خراپ راراو 
بی به‌لین. 

ج جروج : وك هاتسهوه 

نوشتایه‌وه ٥‏ دهگوتری: رح 
ساعدخ). 


۷۹ 


جل 

چ برجله: له رؤپیشتنا تەپو توزی 
بەرپاکرد. 

خج السخشئٔ: پالی به‌شته‌که‌وه ناء 

ده‌گوتری: (خجت الریخ السفینة) 

بایه‌که پس‌الی به‌که‌شتییه‌که‌وه 

ناه لمریره‌وی خسوی لای دا 


رمشهباکه به‌ت هوژهی خسوی 
که‌شتییه‌که‌ی لادا. 

کج ال شنی: شته‌که‌ی شەق 
کرد ه ده‌گوتری: 


خچ العود: داردکه‌ی قليشاند. 
اتح نی سیه: به‌خیراییو بیچاو بیج 
ریشت. 
آلْخْجیج: (خجیج الریح) دمنگی رهشهبا. 
خجخح: خوی شاردموه ه دمگوتری: 
(خجخج الرجل) پیاوهکه نه‌ومی 
له‌دلیدابوو دمری نه‌خست. 
جج السریح: رشهباکه به‌شیوهمی 
پیجاو پیجو گیژه‌لوکه‌یی رۆيى. 
الْحَجْخَاجَةٌ: نه‌حمه‌قو گیل. 
خجل خجلا وخجَّة: شه‌رمی کردو 
به‌خوی دا شکایه‌وه. 
خجل اِیْوان: گیانله‌بمرمکه وافی ورماو 
حەوقو بوو نەیزانی بەچ لايەك دا 
بروا. 
خجل فلان بامره: قلان به‌کاره‌که‌یه‌وه زۆر 
ماندوو بوو بوی نهنجام نادرى 
نازانین چی بکا. 
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خج ل 


۷۷ھ 


خدج 


خجل فلان: فلان دلناره‌حهت‌و جارز 
بوو تهر دەماخ بوو › کەیف 
خوش بوو۔ 
خجل البات: گیاو گزمکه جرو پرو تټك 
جر ژا ۰ دمگوتری: 
خجل الوادی: دوله‌که بەگیاوو گزی زود 
رازایه‌وه. 
خجل با جمل: باره‌که‌ی قورس‌و گران بوو۔ 
خجل على فرسه: لهسهر نه‌سپه‌که 
نهیتوانی داسه‌زراو لئ چونکه 
بچکوله‌بوو زینه‌که‌ی بو پرنه‌گرا. 
خجل الوب ونحوه: کراسه‌که‌ی له‌بمر 
پان‌و پۆر ی چاك چاك له جه‌سته‌ی 
دا دهگه‌را ١‏ ههروا ده‌گوتری: شوب 
حل وجل عَجِلٌ) هروا ده‌گوترک: 
(خج الشرب) واته: کراسه‌که کون 
بوو رزک. 
اخجل النَبّات: به‌مانا (حجل) دی. 
ال الشوب واصوه: کراسه‌که‌ی 
پژکرد یان پانی کرد تا به‌ته‌واوی 
لەبەریا بگەرئ. 
خمله: وای لیکرد تەریق بیته‌وه. 
آلضوجلی: رؤیشتنی افرهمته به‌لارو 
خذب خلابا: درویکرد. 
خَلب فلاناً: پیست‌و گؤشتی فلا نکەسی 
هه‌لدری ه دمگوتری: رَخَدنۓے 
بالسیف) ه رَخَدبَنۂ اب ماره‌که 


تیکی شکاند. 
خدب ای عذبا: شته‌که درټژو پان بو 
ه دهگوتری: (خدبت الضربَة أو 
الطعنة و خدبت الدر غ). 
خدب اللسانْ: زمان دریِژ بوو. 
خدب السیف: شمشیره‌که بری. 
خدب فلان: فلانکه‌س خوارو خیج بوو 
ھەر به‌هه‌واو هه‌وسی خوی دمروا 
به‌گویی كەس ناکا (هو آخدب وهی 
خدبای 
تضدب: به مانا( لالب) 
دی ه دمگوترئ: (تخدب اللسان 
وئخَذب السیف). 
تَخدّب فلان: فلان بەرؤیشتنی مام 
ناوهندی رۆيى. 
افسذب: گهورهو دلرهق ہ کهتهو 
زمي_سه‌للاح نے هه4موو 
شتیك ه ده‌گوتری: ررَجُلْ خجذب) 
ورسنام دب ول خجذب) به‌هیزو 
پته‌وو کەتەو زمبه‌للاح. 
الْخِیْتبَةُْ ریگای اشکرا (ك: خیاوب) ه 
ریب‌ازو داب‌و نهریت‌و پەیرەوو 
پروگرام ه ده‌گوتری: (قسل على 
خَيْدٌَّیے) به‌هه‌مان داب‌و نهریتی 
خوّی هاته پیشه‌وه. 
خدج خداجا: كەم بوو که‌می کرد. 
خدج اخا ل: ئاقرەته دووگیانه‌که 
سکه‌که‌ی لەبار چوو پیش نه‌وه‌ی 
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خ دج 
کامن بیی ہ (می خادج) ك: 
خسوا۵ج) (وهسی خدوج)»» ك: 
خدائج)٥:‏ به‌منداله فری دراوه‌که 
ده‌گوتری: (ضدوج) ورخسدوج) 
ورخدیج). 

خدج الزند: چهرخه‌که ثاگری لْ 
دمرنه‌چوو. 

آخدجّت الحامل: به‌مانا (خدجت) دی. 

آخدجت الشتوة: زستانه‌که بارانی كەم 
بوو. 

اخندج الشيى: شته‌که‌ی كەم کردموه 0 
ده‌گوتری: (اخذ ج التحیة): به‌ته‌واوی 
ودلامی سلاومکه‌ی نمدایه‌وه. 

اخدج آمره: کاره‌که‌ی به‌باشی بنبه‌ست 
نه‌کرد. 

خدجّت احامل: به‌مانا خدجّت) دک. 

اقدیج: لقی روهکیسك يان نه‌ندامی 
جه‌سته‌ی گیانله‌به‌ريك که ناکامل 
بی. 

الخ‌ذاج: افره‌تی که مندالی بو 
رانه‌وستی ۰ پیش نه‌وه‌ی سکه‌که‌ی 
کامل بسی له‌بهری بچی ه (ك: 
مخادیج)ہ. 

خد الأرض: زهوییه‌که‌ی هه‌لکه‌ند. 

خَذ السیل الارض وف الارض: لافاوه‌که 
زموی دادر ی ه روخ فلان أخدودا) 


فلانکهس چالشکی دریزی 


58۷۸ 


ا دک 
هه‌لکه‌ند. 


خد جسمه بنابه: به‌که‌لیهی پێستى 


هه لدر: ی. 


خد البعیرّ: لا شه‌ویله‌ی حوشتره‌که‌ی داخ 


کرد. 


خسف الفرس الارض بحوافره: نه‌سپه‌که 


بهسمه‌کانی شوینی له زه‌وییه‌که 
گرد. 

خاده: به‌ربه‌ره‌کانی کرد له ثیشه‌که‌ی دا. 

دد لحم الفرس: گؤشتی ئەسپەکەی 
له‌رولاواز کرد ه دمگوتری: 

خدّده الفقر وسوء ا حال: هه‌ژاریو باری 
ناله‌بار له‌رو لاوازی کرد. 

خدّد السمیر لحم الفرس: رؤييشتن 
گوشتی ثه‌سپه‌که‌ی لاواز کرد. 

تخادا: به‌رامبه‌ر يەك ومستان. 


5 


تخدد لخمه: به‌مانا (خْدذ) دی. 

تخد القوم: خه‌لکه‌که بوون به‌چه‌ند 
تاقمو پيريك. 

الاخدود: که‌ندری دریژو قول. 

ضربة أخدود: لیْدانیٍك شوینکه‌ی 
لەجەستەو پیستی کرد ه ده‌گوتری: 
رف یره أخادب د 
السیاط) ه به‌پشتیه‌وه شوینکه‌ی 
شورك‌و قەمچی دیاره. 


الخد: كولم لا رومه‌ت ه هروا ناوه بو 


لایه‌نیکی شت. 
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خ دد 


۹ھ 


خ‌در 


سس سس سس سب 


خد امودج: لاتای که‌ژاوه ٥‏ هه‌روا ناوه بو 
كۆمەڵێك خەلك ده‌گوتری: (مضی 
من الساس) ته‌مه‌نی جينيك 
له‌ناده‌میزاد تیپه‌ری ¢ ههروا به‌مانا 
رێگاش دئ. 
اف كولم :کنسری 
دریْژ ہ چال ه (ك: خدد). 
الخڈ: كەلبه. 
الخدة: سەرین: بالیف که لەکاتی 
نوس ‌تندا ارو هتی دەخریتے 
سور ۰ اسنکه زه‌وی پئ 
هه‌لده‌دری ومک و پێمەرە ه (ك: 
محاف). 
خدر خدرا: خوی شاردهموه ۰ خوی تاقهت 
کردو. خوی حه‌شاردا. ده‌گوترک: 
(خدرت السرأة ہم وخدر الأسند) 
افره‌ته‌گه چسووه زاو 
که‌زاودوه ۰ شیره‌که جووه ناو 
لانه‌که‌یه‌وه. 
خدر بالکان: لهو شوینه مایه‌وه ٥‏ سەری 
لیشیوا ه له گه‌له رموه‌که دواکه‌وت. 
خدر الشیی): شته‌که‌ی شارددوه. 
خدر افودج: پەردەی به‌سهر که‌ژاوه‌که‌دا دا. 
خ‌در الراق: افرمته‌که‌ی خسته ناو 
کهژاومومو پارټزگګاری ک ردو 
پیداویستییه‌گانی بو دابین گرد. 
خر خغدرا: لەش داهی‌زانو بی هیزی 


سواری سهروملی بوو ٥‏ ده‌گوترکا: 
(خدِر من الشراب أو الدواء) به‌هوی 
مه‌یه‌وه يان به‌هوی دمرمانه‌وه گیّژو 
لےش داهیٍِزاو بوو ٥‏ دمگوترئ: 
(خبیز جسمه» وخورّت عظامُۀ › 
وخدرّت يده أو رجله » وخدرت 
عینه). 
خدر الیوم: نه‌مرو گه‌رماکه‌ی توند بوو 
بای نه‌سیمو شهمالی تیدا 
هه‌لنه‌بوو. 
خدر الیل والکان: شه‌ومکه تاريك بوو 
شوینه‌که تاريك بوو ہ (هو خبیر 
واخدر » وهی خَذراء)» ك: خدن). 
ار ناو کسهژاومدا 
مایەوہ ۰ دمگوترئ: (اخدرت الرأ) 
(آخدر الاسذ). 
آختر: که‌وته ناو شەوموہ ۰ هه‌روا 
باران دایپزشی. 
اف تر بالکسان: هو شوینه 
مایه‌وه ه ده‌گوتری: (آخدر في أهله) 
ارال شیین: شستەکەی 
شارددوه © ده‌گوتری: 
آاخفدر الرأۃ: له‌ناو که‌ژاوه‌ک دا 
نافرمته‌که‌ی هیشته‌وه. 
خئره: دایپوشی ه ده‌گوتری: (خدر 
الرأة) نافرمته‌که‌ی له‌ناو که‌ژاومکه‌دا 


هیشنهوه. 


۷۷۷۷۷۷۰/۲۰ (۱3۱۵۳/۵01 


خ در 

خُر الهودج: که‌ژاوه‌که‌ی داپزشی. 

ضئرت الظبية ول‌دها: اسکه‌که 
بیچومکه‌ی شارددود. 

ره دای هزان تس کی 
شکاند ٥‏ ده‌گوتری: (سےرَہ 
الشراب) ۰ مه‌یو عسهرهق 
دایوش اند ه رخ ره المرض) 


نه‌خوشی گیژو ویژی کرد. 
خدرته القاعد: دانیشتن قاچی گوجو 
ئیفلیج کرد. 


اختتر: خوی شاردموه. 

اخنترت المرأة: افرمته‌که که‌ژاوه نشین 
بوو. 

تَھْدْرَ: خوی حه‌شاردا. 

تَخْدّرت الراة: نافرمته‌که خوی خسته 
کهژاوموه ۰ باری ته‌ندروستی 
تیکچوو لەشی داهیزا. 

الأخندور: که‌ژاوه ه (ك: أخادیر)۵. 

التخدیر الک وکایینی: له‌کار خستنی 
هه‌سته‌کان به‌هوی کوکایینه‌وه. 

اغداري: رەشو تاریك ٥‏ دەگوترى: 
(لیسل خسداري) شه‌ویسکی 
تاریکه ه (وسحاب خداري) 
هه‌وریکی ردشه. 

الخسدو: ههرشتیٍك تو بگریته خوی 

لەخیومتو خانوو ه په‌ردهیه‌که بو 
نافرهت له گوزشهیه‌کی هولدا 


OA: 


خ دش 
دادمدریٰتےوہ ٥‏ لانےەی شیر ۵ (ك: 
خدور وأخدار). 
اس دو: شوينى تاريكو 
چه‌واشه ٥‏ هه‌ور ه باران ٥‏ له‌زاراوه 
ى قەلسەقەدا له دستدانی هه‌ست 
به‌گشتی يان شوینیکی تایبه‌تی. 
الخدر: شه‌وی تاريك. 
قرو ذەتکه خورمی تمگفریر کہ 
بکه‌ویته خوار ۰ هەروا ناوه بو ئەو 
دهنکه خورمای هی ناوه‌که‌ی رەش 
بووبی‌و بوگه‌نی کردیی. 
اذرة: باران ؛ دلۆپه باران. 
لْمُخَيِر دهرمانێکه به‌کار هیْنانی بو 
ناده‌میزادو حه‌یوانات بهئاگایی لى 
زه‌وت ده‌کاء وای لیسدهکا ومعیی 
نه‌مینی. 
خدش الد وحوه خذشا: پيستى 
جهسته‌ی رنی دایمالی. 
خادش فلان فلاا خادقة وخداشا: 
ههریه‌که لهو دوو كەسە پییستی 
نه‌وی تریانی دار نی. 
خدشه: پیستی رنی پیسته‌که‌ی دامالی 
القدش: شوینکه‌ی رنین‌و دامالینی 
پیست. 
الخدوش: کیج ہ میش ه ریوی. 
آلمشادش: پشیله. 
المخس دش: پ‌شیله ۰ باریک‌ایی 
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غ دع 
مل ٥‏ باریکایی زمندی ولاخ ه رابنا 
مخذش, نه‌ملاو نه‌ولای شان. 

خدع خذعا: حاڵو ومزعی گورا ‏ ھەر 
روژه له حالْیکدایه. 

خدع فلان: فلانکس رەوشتی تری 
هیر هوکرد به‌نه‌خلاقو رموشتی تر 
پهرومرده بوو. 

خادع الرأي: هه‌رساته‌و رایه‌کی هه‌یه‌و 
همرگیز لەسےر راو بوچونی کی 
تایبه‌تی پایه‌دار نابی. 

حدم الْب: سوسه‌مار چووه ناو کونی 
خویه‌وه. 

حسدع الظي: اسکه‌که جووه ناو 
کولانه‌که‌ی خوی. 

خنع الغلب: رتوییه‌که قورت‌و پیچی 
کردن. 

خُدّعت الشمس: خور ثاوا بوو. 
خدعت العینْ: چاومکه به‌قول‌داجوو 
يان خهوی لن نه‌که‌وت. 

خدع الشیٔیُ: شته‌که خراپ بوو که‌لکی 
نه‌ما. 

خدع الطعام وخد ع الریق: بوگه‌نی کرد. 

خدعت السوق: بازارِ کموت‌و کرینو 
نرؤشتن کهمه. 

خدع الرجل: پیاوه‌که مالو سامانی كەم 
بوو. 

خدع الزمان: ومرزه‌که بارانی کەم بوو. 


o۸1 


خدع 
خدع فلانا خذعا وخذعة: ئەوەی بو فلانی 
دهرخست پیچه‌وانه‌ی نه‌وه بوو که 
له‌ناو دلی دابوو ویستی بهبی ئەومی 
بے خوی بزانی زه‌بریکی 
لیدا ۰ قورئان دمفه‌رموی: وان 
روا أن تخلدغوك فإ حبك 
ال 
خدع الشيى خلعا: شته‌که‌ی شاردمومو 
ونی کرد. 
حدع الدابة: ولاغه‌که‌ی به‌سته‌ومو هیچ 
له‌ومرو نالفی نه‌دایه. 
خدع الرب: قوماشه‌که‌ی نوشتاندموه. 
أخندمه: شاردییه‌ومو په‌نهانی کرد. 
ادع فلانساً: فلانکه‌سی ههلنا بو 
فیلکردنو چاوراو. 


و 5 


چےھ س حم 


خادعه مغْدَعَة: به‌مانا (خدعه) دئ. 


سی سر حر 
خدعه: به‌مانا (خدعه) دی. 


خذعه: به‌مانا (حَدَعَة) دی ہ قورثان 
دمفمرموی: إن مان بَُاِعُون 
له رَهْرَ خَادِغُهُم4. 

ا نشدع: فیلی لس کرا 
ھەلخەلەتێنىدرا ۰ وای دمرضست 
هه‌لخه له‌تیندراوه ومهاش نه‌بوو. . 

اندع الشَيْیٌ: شته‌که خوی حه‌شارداو 
لەبەرچاو گوم بوو۔ 

اضدع السوق: بازارِ که‌وت ٠‏ کرینو 


فرش نی تیدا نسهما. 


أذ 
+ 
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خ دع 

تخادَعَا: ههریه‌که لهو دوانے فیلیان 
له‌یه‌کتر کرد. 

تضادع فلان: فلان وی نیشاندا فیِلی 
لکراوه. 

تخدع: فیلکردنی به‌سهر خویدا هینا. 

الاخندع: رەگی لامل ۵ به‌هه‌ردوو رەگى 
لامل ده‌گوتری: (الاخدعان). 

احادع من الطرسق: ئەو رنسگه‌یه‌یه 
هه‌ندی دیارەو هه‌ندیکی کویر 
بوته‌وه ٥‏ ده‌گوتری: (دینار خادع) 
دیناره‌که که‌مه ۰ کیشی تهواو نییه. 

خوادع (سنون خوادع): ددانی بی خیرو 
کلؤر۔ 

الخادعة: دهرگای بچوك که دمبیته 
بەشێك له دمرگای گه‌وره ۰ ژوری 
بچکوله لسه‌ناو خانووداء (ك: 
خوادع)۵. 

انخَدع: زور فیلبازو پاشقولگر. 

ادمَة: فيلو پیلان: 

َلْخْدْعَةٌ: یەکجار فیلکردن ه دهگوترکا: 
سرب خدعة) شەر فیْلِکی 
به‌سه ه به‌ی هك فێێڵ به‌لایهکا 
دەگەر 2 

اهُدعےة: زور فیْلبساز ٥‏ دەگوترئ: 
(اخرب خدعة) واته شەر زور فيلو 
پیلانی گهره‌کهو نه‌وانهی 
شهرده‌که‌ن دمبی زور فیِلّْو تەلەکه 
بزانن. 


رف 


ادف 
ائحدوع: ئەو ئاژدله شیردەرەیه جار جار 
شر دهداو جار جفاریش 
دمیگریته‌وه ه ریگایه‌ک هه‌ندشکی 
کویر بوبیٔتەوەو هه‌ندیکی ديار بئ۔ 
اقَیْدَمٌ: زور فیلباز ده‌گوتری: (رجل 
خیسدع) ورذشب خیسدع) و(طریق 
خیدع) ه ههروا ناوه بو تراویلکه 
(سهراب). 
آلمضدع: نهو که‌سهی زوری فيل 
لیکرابن‌و چه‌فاوه سوو بوبی. 
آلمفدع: ژوور لسهناو خ‌انوودا 
و گەنجینە (: مخادع). 
ذف خادفا: ریب شت به‌خیرایی 
به‌هه‌نگاوی کورت ه کەوته نازو 
نیعمه‌ته‌وه ۰ ده‌گوتری: (خدّف في 
اخصب). 
خدف الشیون: شته‌که‌ی برییه‌وه. 
دف الشوب: قوماشه‌که‌ی بریو بارجه 
پارچه‌ی کرد. 
اخستدقه: به‌مانا (خدف دی همروا 
به‌مانا رفاندن دکا. ۱ 
اَلْخَذْفَ: سه‌رنشینانی ناوکه‌شتی ه کلکی 
که‌شتی که به‌هوی ئەو کلکهوه 
ریرموی که‌شتییه‌که دیاریی ده‌کرک. 
اذفة: پارجه‌ی شت ه كۆمەڵێك له 
اده‌میزاد ده‌گوتری: (کنا في خدذفة 
من الناس) و (مرّت خدفة من اللیسل) 
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خدل 

سەعاتێك له‌شه‌و رۆيى. 

خدل خد وخدالة وخدولة: پر بوو؛ 

ته‌واو بوو . بالغ بوو ه ده‌گوتری: 

رل الغلام وخبلّت الرأةً وهكذا). 

الخدل: تیرو برو تهواوو بیکهمو 
کوری ه (غلام خدل) گه‌نجیسکی 
تمواوو ریکو پیکه ه روامرأة خدلة) 
نافره‌تی کی نه‌واو جه‌سته ریك‌و 
پیکه ه بوله‌تریی وردو بیژوك که 
به‌هوزی خزمهت نه‌گردن‌و دمردو بی 
نوی باش هی شوهکه‌ی 

الخدتج: ناده‌میزادی ده‌ست‌و بهل‌و 
قل‌و قاج ثه‌ستورو گۆشتن ہ (چوار 
پەل قه‌وی). 

خَدَمَه خدمة: پیداویستی ئەوی دابین 
کرد (فھر وهي خادم) (ك: حدم 
وخذام) روهي خادمة). 

آخنتمه: خزمه‌تکاری بو دانا. 

خلامه: به‌مانا (أحْدَمَةُ) دئ. 

خسم السبعھ: پیوهضدی لەقاہی 
حوشترهکه کرد. 

تَعْدم خادما: خزمه‌تکاری راگرت. 

اخَدَم: خزمه‌تی خوی کرد. 

اخستدم فلاناً: داوای لەفلانکس کرد 

استخدمه: کردی به‌خزمهتکار ٥‏ داوای 


۰۳ 


حدم 

لیعرد خزمهتی بکسا ہ 
خزمه‌تکاریکی پشکه‌ش کرد. 

لْخْدام: ئەو کەسەی زور خزممت بکا. 

الْخْدمَة: ساتێك لەشەو يان له ڕۆژ. 

اَلْخْدَمَے: نه‌لقه‌یه‌کی پته‌وی ناسنه 
ده‌کریته قاچی حوشتردوه ۰ شورای 
فیمو پن»وه کورو 
کزمهل ه ده‌گوتری: (فض الله 
خدمتهم): خودا کورو کومه‌لیان 
لك هه‌لوهشینی ۰ سیرمه‌یه‌کی 
فایم‌و پتهوه ده‌کریته زمندی 
حوشترهوه واته: باریکایی ہشت 
سمی ٠‏ که‌له‌بچه ٥‏ خرخال. 

اقٌدرم: زؤر خزمه‌تچی. 

لْمْعَدمْ: ئەو که‌سه‌ی زوری خزمه‌تکار 
ههبن‌و دموله‌مه‌ن دبی ٥‏ شوینی 
تیکردنی حه‌لقه‌و خرخال لهقاچی 
افرمت يان هی حوش. 

عم كسك نیشی ئەوہ بی خزمەتکار 
پیشکه‌ش به‌که‌سانی تر بکا. 

اَلْمْخْدمَةٌ شوینی ئەلقه يان پیومند له 
قاچدا ۰ واته: باریکایی قاج پشت 
قاپه رمقه بو ناده‌می‌و پشت زهنگ 
بو ولاخ. 

النسستخدم: نو که‌سهی 
لەفەرمانگەيەكى دەولەت کاریکا 
بەموچەپەك. 
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خ د ن ۳ خ ذع 
خادته: پشتگیری قسه‌که‌ی کرد الخذروف: دسکی دمستار پارچه دارټکه 
ت+ەمصدیقی کرد ۰ (هو ادن ده‌خریته کونی دستاری سمرموه 
و خدین). دسستی پئ ده‌گ ری پی 
الخضسدن: دوستو برادهر ۵ ده‌خولیندرینهوه. 
هاوهل ¢ دستی دلداری‌و نهنی ج خذع اللحم خلعا: گزشته‌که‌ی پارچه 
پیاو بی چ ثافرمت بی ٩‏ فورنان پارچه‌ی کردو ئەنجن نه‌نجنی کرد. 
دمفعرموئ: ڈڈزآلرمْن جور :به مانا (خاض4) 


ولا دات آخنذان». 

آلخدكة: ئەو که‌سه‌ی دۆستو ھاوریٔی 
زور ده‌گرک. 

ا حدیو: ناز ناوی فه‌رمانره‌وای میصر 
بووه لهژیر دسهلاتی تورکه 
عوسمانییه‌کانداو ثه‌و سمرده‌مانه‌ی 
رابردو تا سمرده‌می کوّماریی. 

خذا خ3ءا: گەردن کهچ بوو ژټر بار بوو. 
خذئ له خد.اً وخذوءاً وشذاء؟: به‌مانا 
(خذا) دئ. 
آخنذاه: زه‌لیل‌و گه‌ردنکه‌چی کرد. 
استخذاً له: به‌مانا (خلری) دئ. 
خد ا جرح خذا: برینه‌که‌ی کیٔمو زوخاوی 
لەبەر رویی. 

اخ اجرح: به‌مانا (خ) دئ۔ 

خلرف ا میسوان: گیانله‌به‌ره‌که په‌له‌ی 
کرد ه قاچی که‌وانه‌یی کرد. 

تخنرف الثوب: قوماشه‌که درا. 

لْحترفة: پارچه‌یه‌ك لمقوماش. 


دی ه ده‌گوتری: ه (خذعته السیوف) 
شم شیر هه‌موو جه‌سته‌ی نهنجن 
نه‌نجنکردووه جونکه ئەومندەی 
شهرو ههراکردووه. 

حدم الشیٰیٌ: نه‌ملاو نه‌ولای شته‌که‌ی 
بری و دەگوترى: 

خدع الشجرء: لقو پوپی دره‌خته‌که‌ی 

تُخَدّع الحم وفرہ: گزشته‌که یا شتیکی 
تری لەو جوره ئەنجن ئەنجن کرد 
به‌بی نه‌وه‌ی پارچه پارچه‌ی بکا. 

خذع: بەرتو بلاو ۰ ده‌گوتری: (ذهبوا 

خجةع بل ع). 

الْحْدَعَةُ: پارجه گوشتنك یان شتیکی 
تری لهو جوره. 

المخدع: برژاو. 

المخلتعة: کیرد (ك: حاذ ع)۵. 

خذفت الدابةَ خذفاً رختفانا: ولاخه‌که 
پەلےەی کرد له رویشتنەکەیدا 
بعردو جهوی لەژێر قاچسی 
دمربه‌رین. 


¥ 
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خذف 
خذف باطصا: به پەلەپیتکه بەردؤچکەی 
هاویشتن. 
خذف الشتی: شته‌که‌ی برییه‌وه (هو وهی 
خذوف). 
الض ئن قتوجه‌قاینی ه دار 
لاستی_د ه نامیری که منسدال 
به‌ردوجکه‌ی پی ده‌گریته بالنده. 
حنق خذقا: جیقنه‌ی فرئدا. 
خفق الدابة: له‌ولاخه‌که‌ی موه ژمنی بو 
ئەوەی باش بروا ۰ ولاخه‌که به‌هوی 
تیوه ژمنینه‌وه باش ڕۆيى. 
غصقل مس لا و ذلانا: جيا 
یووه ہ گؤش هگير 
بسوو ه لاک هوت ۰ ھهےٹبراو 
تەرمبوو + ده‌گوتری: (خسالت 
الظبية). ده‌گوتری: (فلان خذول 
الؤصل) فلانکص قاجی 
عمرزناگری. 
خذل فلاناً وعنه: دستی لەفلانكەس 
به‌رداو جیدی پشتی ن‌اگرکو 
پارمهتی نادا ٥‏ ریسوای کرد. 
خذله الله: خودا ریسوای کرد لەلؤمەو 
چاو بهره‌وژیری نه‌یپاراست. 
أخلذلت الظبية رضوها: ناسکه‌که بەسەر 
بیچوودکه‌یموه مایهود. 
خذله: هه‌لینا بو ئەوەی نه‌چی بو 
شهرو فەشەل بینی. 
شلل عنه اصحابه: هاوه‌له‌کانی وا 


0۸۰ 


خ دم 
لیکردن ریسوای بکەن. 
تخاذلت الظبية: به‌مانا (أخذلت) دئ. 
تضفاذل القسوم: ھەندئ لەخەلكەكە 
هه‌ندیکی تریانی ریسواکرد. 
تناذلت رجلاه: قاجه‌کانی بیهیْز بوون‌و 
رویینی بو ناکرک. 
الْغدلة: که‌سیك زور خه‌لك ریسوا 
بکا. 
لْضئول: دوگیانیکه کەڑانی هاتی 
له‌شوینی خوی نه‌میّنی له‌تاوان ئەم 
دیوو ئەو دیوبکا. 
خذم اخحیوان ونحوہ: په‌له‌ی کرد خیْرا 
رویشت. 
خنم ال صفقر: هه‌لوکه بەدەندوك 
له‌کوشتییه‌که‌ی دا. 
خذم الب خاما: شته‌که‌ی به‌خیرایی 
پارچه پارچه‌ی کرد. 
خنم: خیرا رژبیشت. ده‌گوتری: (خنم 
الفرس). 
خسلم فلان: هلانکس دلباكو 
بەخشندەبوو خیرخوایه. 
خذم السیف: شمشیره‌که برنده بوو. 
خذم فلان خذما: لانکه‌س دابرا؛ هه‌والی 
نەماء دیارنه‌ما. 
أَخدم: دانی به‌زه‌لیلی‌و ژێر باری خوی 
دانا ۰ داسه‌کنا. 
اخذم الشراب: مه‌ییه‌که سه‌رخوشکهر 
بوو سهرخوشیکرد. 
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خ دم شا غ رب 
آخذ م النعل: پشتیٔنی نه‌عله‌که‌ی جاك ئاودمست (ك: مخارئ) 
کرددوه. المخرو:؟: به‌مانا ر«خراق دئ. 


خلمّه: پارچه پارچه‌یکرد ٥‏ برک. 

حدم آذئه: گویچکه‌ی برک. 

خْدم: بۆ موطاوهعه‌ی(خذ مه) هاتووه. 

تدم نلان: فلانکه‌س داب راو هه‌والی 

نه‌ما. 

تَخْدم الشجراً: دره‌خته‌که‌ی برییه‌وه. 

کذامَةً: بارچەیەك لەشت. 

اِهڈماءٔ: «شاة خذماء) مرك قەراخی 

گویچکه‌ی برابی. 
الختم: شمشیٔری برنده (ك: مخاذم)۵. 
خن ختوا: شل‌و شه‌ویل بوو. 
خذا لُحْمَةُ: گزشتی جهسته‌ی توندو پر 
بوو. 

خذی خذّی: به‌مانا (خذا) دیا. 

خذی الرجل: پیاوه‌که زه‌عیضفو بی وەج 
بوو. 

ژیرباری کرد ه زهلیل‌و داماوی 
گرد. 

الخنا: شور بوونه‌وه‌ی گوێچكەيە به‌سهر 
لارومه‌تدا ه کرمی که له‌گهل 
پیسایی ناژه‌لدا دیته‌دمر. 

ا ذاویّدٌ من الآذان: گویچکه سوك. 
خرئ خرءا وخراءة وخراءا: پیسایی کرد. 
الخْوه: ریخو قشپل, پیسایی ناده‌میزاد 

(ك: خر 
الْمْعےرَاہً: فسوینی پی ساییکردن, 


آخذاه: 


خرب خرزبا: بوو به‌دزو جهرده ہ (هو 
خارب) (ك: خراب)4. 
خرب الشّبئ: شته‌که‌ی کونکرد دراندی. 
خرب دینه: ثایینی خوی شیواند شكو 
گومانی تیدا په‌یداکرد. 
خرب الحیئٗ: شته‌که‌ی سەقەت کرد بی 
سودی کرد له‌کاری خست. 
خرب فلانا: له‌کلوتی دا. 
خرب الشىئ خربا وخوابة: شته‌که‌ی دزی. 
خرب خربا وخراباً: شته‌که لەکار کەوتو 
سودی ندما. 
خرب الکان: شوینه‌که چول بوو که‌سی 
تیدانه‌ما. 
خسرب ا حیسوان: ناژدله‌که گویچکه‌ی 
هەلدرا ہ (هو آخرب وهی خرباغ) 
اخریه: وێرانی گرد. 
آخربه فلاناً: فلانکه‌سی بهدز هاته 
به‌رچاو. 
خربْه: به‌مانا رب دئ. 
خرب السزاد؟ وفوھسا: دمسکی بو 
تیشودانه‌که دروست کرد. 
اس تخرّب: بسه‌مانا (خسرب) 
دی ه ده‌گوتری: (راستخرب فلان): 
فلانکه‌س به‌هوی کارساتیکه‌وه 
تيك شکاو نه‌هامه‌تی به‌سهردا هات. 
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۸۷ 


خ رب خ رب 
استخضسرّب الى فسلان: نارهزوی لای لەککے ه ش‌هرمگا ۰ هه‌له ¢ 
فلانکه‌سی کرد. حه‌یاچون ٥‏ فسه‌ی ناشیرین. 


الاخرّب: گوی هه‌لدراو. 
راب ۓ: کسونی بسانو پسوری 
که‌وان یی ٥‏ حە‌بلێك له پسرژی 
دارخوما ه تاته بەردێك کونشکی 
له‌ناوهراستی دا هه‌بی‌و حه‌بللسکی 
خُرابة الابرة: کونی دمرزی: 
ُرابة الوَرِك: سه‌ری نیسقانی ران له‌ناو 
قەپؤنکی حه‌وزی دا. 
الطْرّب: توره‌که‌یه‌که شوان تیشووی خوّی 
تیدا هه‌لده‌گری ہ (زاراومیسهکی 
زانایانی عوروزه). 
الخُرْب: به‌مانا (اخَرْب) دی ٥‏ شوینيك 
دره‌ختی (غه‌ضای) ل بروک. 
الخُسرب: که‌وان‌یه‌که له‌سه‌روی ورگی 
نه‌سپه‌ومیه ٥‏ توکی خوار نه‌ژنوی 
ئەسپ ه نیرینه‌ی حوبارا ۰ (ك: 
خجراب وآخراب) دمگوترئ: (فلان 
خرّبٌ) فلانکه‌س ترسنوکه. 
الضرب: قەراخی کێو؛ دمرموهی سنوری 
کیو. 
اعرا من العز: ئەو بزنەیه گوزچکه‌ی 
هه‌لدرابی. 
خر بان؛ ترسنۆك. 
افرست: بیژينك ۰ عسهیبو 


لْرة: کونی گه‌وردو گفوهنمیی. 

سے السزادة: قلفه‌ی تي شودانى 
شوان 0 سمهرهئی سقانی ران ۰ ئهو 
فروتلکهی دج پْته ناو 
سس هوزژهوه 4 عهیب و 
ره‌خنه ه گومان ه توره‌که‌یه‌که 
شوان تیشوی خضوی تیدا 
هه‌نده‌گری ه رك: خرب آخراب» 
وخرب). 

اربة: شوینی وێرانه؛ کاوله‌کون. 

فرب بهلاو کارت 0 
تاوان ٥‏ عه‌یب. 

أْْريَة: شوینی ویرانه. کاوله‌کون (ك: 
خرب) ده‌گوتری: (وقعوا في وادی 
خربات) واتے: که‌وتنه شیوی 
فه‌وتینه‌رو ترسناکه‌وه. 

آلْخروّب: خرنوك ه روه‌کیکه به‌خوی‌و 
به‌به‌ره‌که‌شی ده‌گوترک: 
خرنوك ہ به‌ریکی دریژکوله‌ی هەیه 
له‌شیوه‌ی گورچیله‌دایه ۵ بهره‌که‌ی 
تفته لەگەل زمردینه‌ی هیلک مدا 
ده‌کریته ده‌رمانی چاو نیشه بو زور 
دمرمانی تريش به‌کارده‌هین دری › 
بمره‌که‌ی دەخورئ ثالفیکی باشيشه 
بو ئاژەل. 
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خرب 

اخَروية: (ذەزاراوەی ئاڵتونچيەكاندا) 
دهنکه دانه‌ویله‌یه‌که زټړی پئ 
ده‌کیشرک. 

اغربزٌ: کاله‌ك له به‌ندی پیشیناندا 
هاتووه ده‌ی: (دوو خهربوز 
به‌دستیك هه‌لناگیری) ۰ له 
حه‌دیشی ئەنەس دا هاتووه دهلی: 
دیتم پیغه‌مبهر (جمع بین الرطب 
والخربز) خورماو کاله‌کی پیکه‌وه 
ده‌خوارد. 

خریش الخشیٰئٌ: شته‌که‌ی تب کدا 
له‌که کی خست ٥‏ يان شته‌که‌ی 
قایمو فسولو ردو پیسك 
نه‌کرد ه ده‌گوتری: (خسربش 
الکتاب): کتیبه‌که‌ی تيكو پیّك داء 
يان کتیبه‌که‌ی جوان ریك نه‌خست. 

اغرباش: تیکه‌لیو پزکه‌لی‌و ههراو 
هوریا ۰ (ك: خرابیش)ه. 

خضریص الاشسیاء: شته‌کانی لك 
ههلاوارد. 


ریس الدابة الزرع: ولاخه‌که زفری 


له‌ک_شتوکاله‌که خضوارد هی چی 
نه‌هیشتهوه. 


رین نی مشیه خریقة وخرباقا: بەلەی 
کرد له رژییشتندا. 
خریَقَ ین النبت: گژو گياکه تێك هالا. 


خر الشیٰئ: شته‌که‌ی برييهوه 


5۸۸ 


خ رت 
شته‌که‌ی دراند. 
ریق العمل: کاره‌که‌ی تیٌکدا. 
اخْْرَلْبْقَ: به‌زموییه‌وه نووساو جوله‌ی 


بو نه‌کرا ء ته‌مبه‌ل بوو کاروکاسبی 
نه‌کرد ۰ سهرکوت كرا ومکوو 
سهرکوتکردنی گومانکار ٥‏ سه‌ری 
خست به‌بی دهنگی. 
الحزٰىساق: نافرهتی دریسژی کەتەو 
زمبه‌للاح © نافره‌تی خؤشرؤ۔ 
ار بسق: حهوزیکه ناوی تیدا كۆ 
ده‌کریته‌وه ۵ ته‌نکی گه‌وره. 
خوت الطریق به ا ی کذا: ریگاکه بهرمو 
تمویی برد. 
خسوا الشئ: شتهکه‌ی شهق کرد 
دایدری ۰ کونی کرد. 
خرت الارض: رڼگاو کون‌و قوژبنی زه‌وی 
شارمزا بوو. 
الخرت: کون؛ کونی بچکوله» ده‌گوتری: 
(وقعسوا في مسضایق مدل اخرات 
الابس ه که‌وتنه کیإشەو تەنگژەی 
وه‌ها نی رزگار بوونیان نه‌بی. 
أخرات الفارز: ریجکه‌و تولهریی 
چوله‌وانیو کیوو کمز. 
الْرت: کونو کەلەبەر ۰ سەگو گورگی 
گورجو گول. 
افرکة: کون ه نه‌لقمو قولفه» (سمره 
قمیاسه‌و گوریس). 
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رت 


9۸۹ 


خرج 


اغرست: جاوساغی شارهزا به‌ریگای 
بیایسان ٥‏ لیزان لهکاروباردا ٥‏ 
لەسے دی پیخه‌مب هردا هانووە 
لەباسی كۆچدا دهلی: (فاستأجر رجلا 
من بنى الذیل هادیاً خریتا )ك: 


خراریت). 
ال لمخنرت: ریگای راستو ثاشکرا (ك: 
خارات). 


خرئت المرأة خرشاً: افره‌ته که هه‌ردوو 
کەلەکەی قه‌له‌و فش بوونو گؤشتی 
شوربووه‌ومو شل بوو و (هي خراع)؛ 
(ك: خرث). 
الخرثاء: میْرولەیەکی مەیلەو سووره. 
ارشي: شستومەکی ناومسال ٥‏ يان 
خراہترینو بی که‌لك ترین شتی 
ناومال ۰ قسه‌ی پرو پوچ. 
خرج: له شوینی خوی جووه دمر يان لهو 
بارو دوخهی تیْیدا بوو رزگاری 
بوو ۰ چووه ناو حاله‌تیکی ترموه. 
خرَجّت السماء: ناسمان هه‌وری نه‌ماو 
بوو به‌ساو. 
خرجست خضسوارج فلان: پیاومتی‌و 
نه‌جیبزادهیی فلان دمرکه‌وت. 
خوج من الأمر أو الشدة: له‌وکاره يان لهو 
ناخوشییه رزگاری بوو. 
خوج على السلطان: لهپاشا قاجاخ بوو. 
خرج في العلم: له‌زانیاری دا پیٌشکه‌وت‌و 


ناوی کرد. 

خوج السحاب: هه‌وره‌که بهرفراوان بوو 
بلاو بووموه. 

خرچ خرجا: بوو به دورهنگ ۵ رمنگاو 
رهنگ ه ده‌گوتری: (خَرَجّت الارض): 
زموی رمنگاو رمنگ بوو هه‌ندی شویّنی 
گیای لى رواو هه‌ندیکی روتهن. 

خرح العام: ساله‌که هه‌ندیکی همرزانی‌و 


هه‌ندیکی گرانی بوو. 
خوج النعام: نوعامه به‌له‌ك بوو هه‌ندیکی 
رش‌و هه‌ندیکی سپی. 


خرچ الشاة: ممره‌که که‌له‌کهو قاجه‌کانی 

سپی‌و باقی جه‌سته‌ی رهش (هو آخرج 

وهي خرجاء). 

اج فلان: فلانکهس خعەراجو 
سه‌پانانه‌ی خوی دا ۰ نوعامه‌یه‌کی 
به‌له‌کی گرت. 

اخرجت الراعیے: مهره‌که هه‌ن دی 
له‌پاوانه‌که‌ی خواردو هه‌ندیکی جی 

آخسرج النساس: خهلكهكه سالیّسکیان 
به‌سه‌ردا تیّپه‌ری نیومی هه‌رزانی‌و 
نیوەی گرانی بوو. 

اضسرج ادیث: فرمای _شته‌که‌ی 
پیفه‌مب هر یک بەر شسته‌ی ر است‌و 
دروستهوه ریوایت کرد. 

أخرج الشيئ: شتەکەی دمرکرد. 
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9۹۰ 


خر ج خرچ 
أخرج الرواية أو السرحیة: لەسەر شاشه اخترج فلاناً: داوای لەفلان کرد بیّته 


يان لەسەر شانو به‌شیوه‌ی فه‌نی 

مهس ره‌حییه‌که‌ی رانوانسد (هور 

مخنرج) 

خارج مبده: له‌گه‌ل عه‌بده‌کهی دا 
ریکه‌وت هه‌موو مانگیك شتیکی بو 
بگێرێته‌وه. 

خُرجَےُ في العلسم والےعصسناعة: فیّری 
زانیاریو پیشه سازی کردو کارامای 
کردو زانیاری پیّدا ۰ قوتابییه‌که‌ی 
پیگه‌یاند. 


حرج خیِله: ئەسہو ولاخه‌که‌ی رامکرد. 

خرح الارض: زموییه‌که‌ی خه‌رساندو 
خهراج‌و عوشری بو دیاری کرد. 

خرج الشْیْی:: شته‌که‌ی به‌دوو ره‌نگ 
رمنگ کرد. 

خسرج الفلام لوخه: قوتابییه‌که 
لموحه‌که‌ی هه‌ندیکی رمنگ کردو 
هه‌ندیکی رمنگ نه‌کرد. 

َرَج فلان عمله: فلانکه‌س کاره‌کانی 
جوراو جورکردن. 

اخْتَرَج: شته‌که دوو رمنگ بوو. 

اخترج الشَیٔیْ: شته‌که‌ی دهمرخست. دهری 
هیناه نله حه‌دیشی پیغه‌مب‌مردا 
(د. خ) (فاخرج قرات من 
قربة) ٥‏ هەروا به‌مانای (إمستنباط) و 
لییومرگرتنو لیتیگەپیشتن دئ. 


دەر بۆلاى. 

تارج القوم: همریه‌کی لهو خه‌لکه به 
نه‌ندازه‌ی ھاوەلەكهی بزیوی دابین 
کردو ھاوبەشى لەكۆمەكييەكەدا 
گرد. 

خستترج السسشرکا:: هەریەکئ 
له‌هاوبه‌شه‌کان به‌شه‌که‌ی خوی بو 
هاوهله‌ک.هی به فرزش تن 
دیاریکرد ۵ لەحےدیشی يبنو 
عه‌باسدا هاتووه (لا باس آن یتخارج 
القومٌ في الشركة تکون بینهم). 

ظرح في فن کذا: لهو فه‌ننهدا دمرچوو 
فیری بوو. 

اطع النمام: نوعامه‌که به‌لهك بوو. 

إِخْراجٌ النعام: نوعامه‌که بەلەك بوو. 


استخرجَه: داوای لی کرد بیته دەر 


بولای. 

استخرج الشْی من العدن: شته‌که‌ی 
له‌کانزاکه دمرهیّناو له‌قورو تمپ‌و 
تؤز پاکی کردموه. 

ستّخرجّت الارض: زدوییه‌که چاکرا بو 
کشتوکال‌و رواندن. 


آلتّخریح: یارییه‌کی مندالی عه‌رهبه؛ که 
تیٔیدا ھاواردەکەن ه (خراج خراج) 
به‌کی کیان شتێك ده‌خاته مشتی 


خوّیه‌ومو به‌وانی تر ده‌لی: ومرن 
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۹۱ 


خدج رج 
ههلی هێّنن چيم له‌دست دایه أخراج» أخرجة)ه. 
دمری بینن. اخراج: به‌مانا رضراج) دی ۰ ههروا 


اشارج من کل شیی: دیوی دمره‌وه‌ی 
شتەکەو بینراوه‌که‌یه. 

اشار جي: نه‌وشته‌ی به‌سمر هاو 
ونه کانى دا بالادسست 
بی ه که‌سیّك ببیْته گه‌ورمو بنه‌ماو 
وەجاخزادە نهبی ه کسی ك 
له‌پاشاو فرمانره‌وا یاخی ببی, يان 
به‌گویی نه‌کا ۰ هه‌روا ناوه بو تاکی 
خهواریجه‌کان. 

وزارة احارجیة: دامو ده‌زگایه‌که کارو 
باری دمرموه‌ی ولات جیّبه‌جی دمکا. 

اضراج: ئەو بهرو بوومه‌یه له‌زموی 
کشتوکائی دمرده‌هین درک ۰ تام 
خؤش؛ دهگوتری: (هذه التفاحة طیّب 
رجها طیسب خراجها) لهم رستەدا 
(خسسراج بس+مانا تام 
خوشییه ٥‏ ههروه‌ها: 

اقسراج: باجو گومرگو سمرانه‌و 
مهرانه‌و ئەم شتانه‌ش ده‌گریتهوه. 

البلاد الخراجية: نه‌و ولاته‌یه سوپای 
ثیسلام به‌ناشتی دهستی به‌سهردا 
گرتووه به‌صولحو ری ککه‌وتن 
ثەرزمکے دراوه‌تسهوه يه 
خاونه‌کانیان لەبەرامب.ےر 
نه‌ندازمیه‌کی دیاریکراو که بیدهن 
بەحکومےتی ثی_سسلامی ۵ (ك: 


به‌مانا نه‌و كيمو زوخاوو شته دی 
که له‌برین دمردی. 


یہ و 9 


الضرج: نه‌وشته‌ی لهزه‌ویو شتی تر 


ودبهرههم دیو دمبیّته واریدات. 


a 
a 


خرچ السحاب: ئەو بارائەیه به‌هیواشی 


له‌هه‌ور دیته خواردوه ٥‏ ههروا وشه‌ی. 


آلخسسوج: پیچه‌وانه‌ی السدخل) دی ٥‏ 


گومرگ‌و باجی سالانه. 


الخسرج: خوندانو توره‌ک‌هو جەواے 


بچکولهیه‌که له مو يان لەچەرم 
دروست ده‌گری دوتایه بەئەم دیوو 
نودیوی پ_شتی ولاضدا 
شورده‌کریته‌وهو شتی تئ ده‌گرک 
تیْرەو هوریشی ہئ ده‌گوترک» (ك: 
جرجة واخرجة). 

ارْجَة: که‌سك زور لەمال دمربچیته 
دمردوه. 

اقروج: ملدرێز ه ده‌گوتری: (فرس 
خروج). 

اوج لەزانستی (سهرهوادا) بریتییه 
له حهرفی (ممد) به‌شوین (هاء 
الوصل)دا بی له‌سهره‌وای ره‌هادا. 

یسوم انمسروج: روژی فیام مت ه روژی 
جه‌ژن. 

اوارج: بیریکن لهپیره تیسلامییه‌کان 
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رج 7 خ دد 


»ی 


له‌سهرده‌می ئیمامی عه‌لی دا لەئیمام ضردت الفتا:: افرمته‌که به‌کچی 


هه لگهرانه‌وه‌و لەژێر به‌یممت‌و مای‌هومو بسوو به‌ق هیردو شوى 

وەلاء بو ئیمامی عه‌لی چونه‌دهرو نه‌کرد. 

دژی ومستان. خره فلان: فلانکه‌س زور بەشەرمو حەیا 
الْمْضرَج: شوینی ل هاتنه دەرموەدی بوو. 

شت (ك: مخار ج)۵ له‌لای زانایانی خر د صوته: دهنگی نزمو له‌سمره خو بوو 

(علوه قسسرآن)و ته‌جوی دو نیسسشانەی شهرمی پیوه 

صهرفییه‌کان شوێنى هاتنه بوو ه بیده‌نگییه‌کسه‌ی در ژه‌ی 


دمرموه‌ی ده‌نگی پیت که له کیْشا ہ (هو خارد) رهی خرید وخریدة). 
پیته‌کان‌و جیاکردنه‌وه‌ی له‌وانی تر اخرد الفتی: لاوهکه لەشەرمان بیٔدمنگ 


به‌هوای دمنگه‌که‌وه. 
۰ و د وه بوو. 
٠ “°‏ 2 5 ۷ 
رر لا:: ناوهکه خورہ خوری دئ. اغرد الرجل الى اللهو: پیاوهکه بەلای 


حْخْرَ الناتم: خه‌وتوکه پرخه‌پرخی 
دی ه پرخه‌ی هات. 
تخرخر بطنه: سکی جوو سکی قوره 


له‌هوو له‌عهبدا چوو حه‌زی له‌وه 
بوو. 
تَخرّدّت الجارية: به‌مانا (خردت) دک. 


قوری لئ هات. افرد]: ههرمالك وردو پارچه 
فرخر الرجل: پیاوه‌که لمبهر بی هیزی 
تفرخر الرجل: پیاوه‌که لەبەر بی پارچه‌بی. 

لاژه لاژیه‌تی. 


اقرود: نافره‌تی به‌زه‌وقو زیندو 


یر و ر تاه ندکه فه 
تفرخرت المرأة فرمته‌که دوای موی گەشەدار 0 کچی دست ل نه‌دراو. 


ه لاواز ۰ رر 
5 2 22 اخرید: به‌مانا (الخرود) دی» دمگوترئ: 
آلخرضر: حوشتری شیر زور ه پیاوی ۱ عو ی ےپ 
لخرضر: حوشتری شیر زور ہ پیا رله صوت راد دهنگزسکی نزمو 
ژیان نەرمو نول. ۱ ۱ 
7 ۰- نهرمی هه‌یه له شهرما دەنگى 
اخرضور: بےەمانا (اخرخر) دئ (ك: 
هه‌لنابریک. 
ا ۵ و 
7 سی اخرید؟: به‌مانا (الحرید) دی» هەرودھا 
حرد خردا: بی ده‌نگییه‌که‌ی دریژمی ۱ 
ِ ۳ دمنکه لوئلوئی کون نه‌کراو. 
5 آردیق: شورباوی به‌گزشتهوه. 
خردت اللؤلر.؟: مرواریه‌که به‌کون 1 
۱ خردلست النخلة: دراخورماکه زورک 
تینه‌کراوی مایه‌وه. 
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۳ رہف غرز 
لبه‌رهکه‌ی به‌نهکاملی هه‌لومراندو کواستیانه‌وه بو شوینیکی تر (فهم 
شەوی مایسهوه ده‌نکه‌کانی گهوره اراز واطرارة). 
لوف خر ا اءُ الارض خرا: لافاوه‌که زه‌وییهکه‌ی 

خردل اللسم: گوشته‌که‌ی پارچسه هه‌لدریو پییدارایی. 
پارچه‌کردو لیّکی جیاگردهوه. آغره: خستیه خوارک. 
خردل الطعام: خوراکه باشه‌که‌ی خوارد انشر: که‌وته خوار. 
ثه‌وی دی وەلانا. اضر الرجسل: پیاوهدکه شلو شیواو 
رل فلاناً: فا نکەسی به‌عه‌ردی داداو شله‌په‌ته بوو. 
ره‌می گرد. الخرارة: سەرچاوەی کانی ه داریشکی 
الخردل: گیایەکے له حەقلو دەورو بسچکوله‌یه منداڵ پەتێك 
بەری ریگاکاندا دمروی تووه‌که‌ی بو لەسەرێكيانى دەخاء سمره‌که‌ی تری 
دهمرم ان به‌کاردی ۵ به‌نموون هی بەتەکے دەگرئو هه‌لی ده‌خولینی 


بچوکی ده‌هیْندریتهوه. دەگوترى: 
(ما عندي من کذا خردلة). 
ا حردُولَة: همرنه‌ندامیکی جسته که 
گؤشتن بی. 
خرذل: به‌مانا (خرڈل) دئ. 
خر ال اء والسریح: اوه‌که خورەی 
هات ۰ ره‌شه‌باکه وژه‌ی هات. 
خر الناء را وخرّورا: بیناکه روخاو 
هاره‌ی کرد. 
خر الشْییٌ: شته‌که که‌وته خواری. 
خر ساجدا: که‌وته سوژده ۰ جووه سوژده 
بردن. 
خسر فلان: فلانکس کەوتے نسازو 
نیعمەتەوہ ۰ مرد 0 تیپه‌ری. 
خر فلان على فلان: فلانکه‌س هیرشی 
کرده سەر فلان. 
خر القومُ: خه‌لکه‌که له‌شوینبٌ کموه 


دمنگیٔکی لیدی . بالنده‌یه‌که 
له‌سورمد گه‌ورهمتره» (ك: خرارق). 
الضوّ: بنکی گویچکه, گه‌روی بەرداشی 
ناش ئەو شوئنه‌ی له دزیله‌که‌وه 
گهنمه‌که‌ی تیدمرژی ۰ زەوييەك 
لافاو هه‌لیدریبی. 
آلخریر: دەنگیِکە پەیدا دمبی لەتیژ 
رؤیشتنی ناو بان له‌بالی بائندەی 
که‌خیرا ده‌فری ہ شوینی نزمایی 
نيوان دوو گردزلکه. 
اخربان: ترسنۆك. 
خوز الجلد ونوه: پیسته‌که‌ی دروموه. 
خرز خرزً: کاری خوی قاییمو پته‌و کرد. 
غرژه: په‌راوێزی جنی, به‌میروو شمرازه 
چنی گرد. 
اخرازة: پیشه‌ی مرو ھؤنینےەوہ. 
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a: 


غرز خرس 
راز ميرو دروستکهر ۰ زیندرو کشتوکال نەھات, (هو خرس وهی 
ثه‌وکسه‌ی چەرم دمدروک. خرساع (ك: خرس وخرسان). 


ارزّة: میروی ملوانکه‌و ته‌زبیح. 
آلْضرزة: هه‌موو كونێكو بەتێك که 


له‌چهرم بی. 
لْمخراز: نهو شتەی پیستی ہئ 
دمدوریته‌وه (درټوشه). 


المخرز: بەمانا (المخثر از) دی. 
وس الَفَساءَ خرزسا: خوراکی خورسەی 
بو افره‌ته زهمیستانه‌که دروستکرد 
خوراکی خورسه خوارده‌مه‌نییه‌که بو 
افره‌تی زه‌یستان ل ده‌نری ۰ خوراکی 
خورسه‌ی دمرخوارد دا. 
خرس خرّسا: زمانی گیراو قسه‌ی بو 
نه‌کرا. 
حرست الکتیبة: هیزه سه‌ربازه‌که زۆر 
بمویقارو لەسەرەخۆبون ده‌نگی 
ته‌قمو رهمفه‌و بگرهو برده‌یان 
نمیوو. 
خرس اللبن: شبره‌که خهست بوو کهرویان 
گرده ناوشتی تره‌وه خوره‌ی نه‌هات. 


خرس السحاب: هه‌ورهکه گرم هو 


بروسکه‌ی نه‌بوو. 
خرس الا۶: ناومکه لەرؤیشتنی دا خوره‌ی 
نه‌هات. 


خرس احبل: کیوه‌که دمنگی نهدایه‌وه. 
حرست الارض: زهوییه‌که بەكەلكى 


شرس فسلان: به‌کوسه ناوی 
خوارده‌وه ٥‏ شهونه‌نوست بیدار بوو. 
آخرست الارض: زهوییه‌که به‌که‌نکی 


کشتوکال نه‌هات. 

آخرس الله فلاناً: خودا فلا نکەسی توشی 
کەریی کرد. 

خرس علی النفساء: حەثوای بو افرمته 
زمیسستانه‌که کرد حهلوای 
دمرخوارددا. 


تفرست الرا]: افرهته‌که حه‌لوای بو 
خوی دروست کرد ه له به‌ندی 
پیشیناندا هاتووه ده‌لی: (خرسی 
یانفس لا حرسة لك)؛ واته: بو خوت 
به‌دستی خوّت کاری خوّت نهنجام 
بدمو پشت بەکەس مهبه‌سته. 

استخرست الارض: زموییه‌که به‌که‌لکی 
کشتوکال نه‌هات. 

اخراس: خوارده‌مه‌نییه‌که بو ثافرمتی 
زەیستان دروست ده‌گری ‏ بان 
به‌یون هی مندالبوون هوه دروست 
دهکریو خه‌لکی بو بانگ ده‌کرک. 

اغراس: کوہەو کزلینه دروست کهر 
وستای کولینه‌و کوپه ۰ فروشیاری 
کوپه‌و کولینه ۰ عەرەق دروستکهر. 

الخسرس: کوپ هی گەورہ › کولینه» 
دهگوتری: (سّین حتی صار کاغرس) 
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خرس 

قەلەو بوو تاوه‌کوو کوپه‌ی لیهات. 

الخُرْس: به‌مانا (الْخراس) دکا. 

الخرس: بەمانا خرّس) دک ۰ زهموییه‌ك 
به‌که‌لکی کشتوگال بی. 

الخرزتا.: ماری گه‌وره ہ بهلاو 
کارمسات. 

ارت نهو خوارده‌مه‌نیه‌یه بو 
ئافره‌تی زهمیستان دروست ده‌گری ؛ 
حه‌لواو شیرینی بو افره‌تیك تازه 
مندالی بووبی. 

اروش من النسساء: نو نافردته‌یه 
له‌دوای ئەوەی مندالی دمبئ حه‌لوای 
بو دروست ده‌کری بو نه‌وه‌ی تا 
چەند روزي 
تامەیخوا ۰ نافره‌تيك يەكەمجار بى 
مندائی ببی ۰ ئافره تيك شیری کەم 


ك ئەو خواردنه شورین 


پی. 

تَخْرسنَ: هاته خوراسان, له خوراساندا 
مایەوہ ۰ داب‌و نه‌ریتی دنیشتوانی 
ثه‌هلی خوراسانی ومرگرت. 

انرسانة: چیمه‌نتوو به‌ردو چهوو لبو 
ناو تیکهل ده‌کری به‌زوری بو 
بناغه‌ی بینا به‌کارده‌هین_درکه» 
وادمبی شیشی تێكەل دهگرک. 

خرش من الشبی خرشا: له‌شته‌که‌ی 

ومرگرت ه ده‌گوتری: رفلان يَحَْرِش من 

فلان الشتی): فلانکه‌س لهفلان شت 

ومرده‌گرکا. 


۵٩ و‎ 


خ رش 
خرش لاهله: کاروکاسبی بو مالو مندالی 
خوّی کرد. 
خرش الْجسد: پیستی لەشی رنیو 
روشاندی به‌نینوك. 
خوش البعیرّ: حوشتره‌که‌ی بەگؤچان بولای 
خوی کیشکرد. 
خوش الفُصن: لقه‌داره‌که‌ی به قه‌لانگ 
داهیناو له‌خوی نزيك کردموه. 
خرش الدابة: ولاخه‌که‌ی داخ کرد. 
خرش اباب فلانا: میشه‌که. زمردمواله‌که 
فلا نکەسی گه‌ست. 
خازشه خارشتٌ: جه‌سته‌ی یه‌کتریان 
روشاند. 
عرش الزرع: سه‌رێکی دهنکه میوهکه 
له‌گوله‌که‌ی دمرکه‌وت. 
طرش امسد: به‌مانا (خَرَشَةً) دی. 
اخترّش لاهله: کاسبی بو مالو مندالی 
گرد. 
اخترّش امسذ: به‌مانا (خرَشَه) دک. 
اخشرش الشیٰٔئ: شته‌که‌ی ومرگرت‌و 
بمدستی هینا. 
تنارشت الکلاب والسسنانر : سه‌گه‌کان 
پشیله‌کان یه‌کتریان شرو ور کرد. 
اشراشٰ: داخیکه لاکێشه‌ییه پێستی 
ناژهلی پى داخ دهمگسری ٩‏ 
(ك:أخرشة). 
لْغُرافت: نه‌و وردمو برژو پاله‌ی 
له‌کاتی برینه‌وهمو شکاندنی شتدا 
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خرش 


2۹۹ 


خرش 


دەکە‌وێتە خوار ه دمگوترئ: (ل 
عنده خراضة) مافیکی که‌مم لایه‌تی. 
الخزش: شتی پرو پوجی ناومال؛ کەلو 
پےە لی بئ نرخو له‌کارکهوتووی 
ناومال ه پياوێك لەترسان يا 
له‌برسان خه‌وی كەم بی ه يان 
شهرکی سه‌رشانی بی نه‌ونه‌نوی 
الطوش: شتی خراپ‌و بی نرخی نامال» 

(ك: خروش). 

اغرشاء: تویکلی سهرموه‌ی هیلک 
تویکله ته‌نکه‌که ه توی_ژی 
مار ه س_مرتویژی ماست‌و 
شیر ه میوو که‌رشانی هه‌نگوین 
يان هو هه‌نگان هی لهناو 
هه‌نگوینه‌که‌دا مردون. 

خرشاء الصدر: ئەو به‌لفهمو لینجاییه 
که لهسینگ دێتەدەر ه تسەپو 
توز ه ده‌گوتری: (طلعت الشمس في 
جرشاع) خور لهناو تهمو غارو 
تمپو توزو تسهم مدا 
هه‌لهات ه همروه‌ها وشه‌ی (خرشاء) 
ناوه بو ههرشتی دك کلوربسی‌و 
هاوسان‌و کون‌و شیتالی تیٔدابن, (ك: 
خراشي). 

الْخرشةً: ميش (ك: عرش). 

آلمخراش: دارێکه پیستی پی نیشانه 
دمکری ه گوجان (داریکه لایه‌کی 


که‌وانه‌یی دادیندری (ك: خاریش)ه. 

الخرش: بهمانا (اليغخسراش) 
دی ٥‏ لەحەدیشدا هاتووه: (ضرب 
رأسة بخیزش) ہ رك: خاریش). 

ا به‌مانا (الخسراش) دی (ك: 
خارش). 

خرقب عَمَلَهُ: ئێْشه‌که‌ی باش ئەنجام 
ئەدا. 

اُرمُب: درڼژو قە‌لەو۔ 

خرف القوم: خه‌لکه‌که کەوتنے جمو 
جولو هه‌راو هوریا. 

اغزشاف: زەوی رهمقه‌لانو پتمو که 
نه‌تواندری رؤییشتنی لەسەر بکرک. 

اَرْشَفَةً: به‌مانا (ال خرشاف) دکا. 

آفرشسوف: روه‌کزکی ومرزانه‌ی 4 
گوله‌ک هی تونبوبییه بهره‌ک هی 
به‌گهلا داپزشراوه ده‌کولیْن دری 
ده‌خورک. 

خرشم الرجل: دەمو جاوی دزیّوبوو۔ 

اخرنشم: خوی به‌زلزانی‌و له‌دلی خوی 
دا خوّی پی پەسەند بوو ہ رهمنگی 
گؤراو گزشتی پیومنه‌ما. 

اخرشم: (جبل خجرشم) کیوشکی وشكو 
رەقو تەق. 

ارْضِمَةُ: نه‌ومیه که‌زموی پتهو بی 
ومکوو ب‌هرده زروی» ره‌قفهلآنو 
سه‌خت بی وشك‌و بی ناوبی. 

ازشسوم: دون دی کیو لوتک هی 
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8۹۷ 


خرص خرص 
کهژ ه بمرزایی کیو که به‌سهر هه لبه‌ست. 
دلو نسیوو دمشتایی دا تخرص القول: به‌مانا راخزصه دئ. 


بروانی ه کیوی گهوردو 
ب‌هرز ۵ پارچەيەك له زه‌وی 
که‌سه‌خت‌و پته‌و بی. 
خرص خرصا: درؤی کرد ۰ قورئان 
دمفه‌رموی: فيل الْخَرَاصُون4. 
خرص الشّیٰیٌ: لەخؤیەوہ شته‌که‌ی مه‌زنده 
کرد ده‌گوتری: (رّص اللخلل 
والکرق): باخه خورماکه يان رهزه‌که‌ی 
خه‌رساند ه لەلايەن خوی‌هوه بسه‌رو 
بوومی باخه خورماکه يان رمزه‌که‌ی 
مه‌زنده‌کرد. 
عُسراص: زور مه‌زن دهکارو لزان 
له خه‌رساندنی باخه خورماو باخه 
میودا. 
خرص النهرَ: به‌ری چه‌مه‌که‌ی گرت. 
خرص الشنى جراصة: شته‌که‌ی جاك 
کردهوه. 
خرص خَرَصاً: برسیایه‌تی‌و سه‌رمای توش 
بوو (هو خرص) 
اختسرص: دروی کرد ه دهگوترکا: 
(اخترص القول) فسه‌که‌ی 
هه‌لبه‌ست ه به‌وی ستی خسوی 
مه‌زنده‌ی کرد هیچ یاساو ریسایه‌کی 
بەرچاو نه‌گرت. 
تضسرص: به‌ناره‌واو به‌تال درۆى 


احراص: رمب › سهره رمب. 
الحوص: به‌مانا خجراص) دی ۰ نهلقه‌ی 
زیر یان هي زیو ۰ گواره‌ی يەك 
گۆ ه کوپهو کولینه ه زهنبیله‌ی 
دوو قولضه ه حوش ری 
به‌هێز ‏ رك: آخراص وخرصان). 
الخرص: به‌مانا الْخراص) دی ٥‏ هورو 
جهوالو خعے ار ؛ لقی 
درەخت ¢ ئەلقەی زیرو زیو ٥‏ بؤیه 
له حەديثدا صاتووه روز ك 
پیغه‌ مر (د.خ) ناموژگ‌اری 
افره‌تانی کردو هه‌لینان بو 
بەخشینو خیٔرو صه‌دمقه, (فجعلت 
الراة تلقی اخرص واخام) ه گوارهی 
يەك گو ه داریکه هه‌نگوینی پی 
له‌کو لهس دمرده‌هیندرک. 


و 


مو 


َلْعْرْصَةً: خوارده‌مه‌نییه که بۆ نافره‌تی 
زمییستان ناماده ده‌کرک. 

لش ریص: بهمانا (خسسراص) 
دی ه نه‌ستیره ناویکه لهروبارهوه 
ناوی تی دئو پاشان ده‌گه‌ریته‌وه بۆ 
ناو روباره‌که ۰ شاوی سارد؛ 
ده‌گوتری: (ماء خریص)» که‌ناری 
روب‌ارو که‌ناری دمریا ۰ دورگه‌ی 
ناودهمریا. 
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خارط 
آلمخرّص: بهمانا (احخسراص) دى 
خەنجەر ه داریکه هه‌نگوینی پی 
لەكۆلەس دەر ده‌هیّنسدرکه (ك: 
تخارص). 
خرطت الدابسةّ خراطسا: ولاخه‌که 
سهرکه‌ش بوو ریشمه‌که‌ی له‌دست 
خاومنه‌که‌ی ساندو رۆيى. 
خرّطت الراة: افرهته‌که سەرکەش بوو 
قسه‌ی ناشیرین‌و جوینی ناراسته‌ی 
به‌رامبه‌ره‌که‌ی کردن. 
خوط في حدیثه: له‌قسه‌کانی دا دروژی گرد. 
حرط في الأمر: له ثیشه‌که‌دا پیکیشی 
لمراو بۆچونى خوی کرد ۰ قسه‌ی 
که‌سی قبول نهبوو › ھەر قسه‌ی خوی 
بهلاوه په‌سه‌ند بوو. 
خوط الشْجرّ: گه‌لای دره‌خته‌که‌ی رنی. 
خوط النقود: هیشوی میوه‌که‌ی خسته 
ناو چنگی خویه‌وه. 
خوط الڈواء فلاناً: دمرمانه‌که سکی 
فلانکه‌سی چواند. 
خوط الابسل في الرعی: حوشره‌که‌ی 
بسهرهلای ناو له‌ومرگاکه 
کرد ه ده‌گوتری: (خرط البازي): 
بازه‌که‌ی ناراسته‌ی نیچم هکه کرد. 
خرط تابعه علی الناس: ریگای به‌هه‌وا 
خواهانی خوی دا زیان بەخەلك 


بگه‌یه‌نن. 


5۹۸ 


خر ط 
خرط ال ود: دارگ هی سپی کرد 
تویکله‌که‌ی لیکردهوهو ریکی خست. 


خشسرط الاشیاء: شته‌کانی هه‌موو 
له‌خهریته‌یه‌کدا کوکردموه. 
خوط اخدید: ناسنه‌که‌ی ومکوو ته‌ژه دریژ 
کردموه. 
خرطت اللبون خرطا: حوشترهکه شیری 
بەناخؤشی ھاتەدەر يان شیرەکەی 
هاته دھرو ئاوێكى زمردی له‌گه‌ندا 
بوو. 
حرط فلان: فلانکه‌س خواردنه‌گه‌ی 
له‌قورگ گیرا. 
اخنرطت اللبون: به‌مانا (خرطت) دئ. 
خوط اریطة: نه خشه‌که‌ی کیشا. 
رط الدراء فلانا: به‌مانا حرط دئ. 
اخترط في البکاء: که‌وته گریانو ژیر 
نه‌بووموه. 
اخترط العنقود: هیشوه میوهگه‌ی 
خسته ده‌میه‌ومو لاسکه‌که‌ی بهروتی 
لەدەم هیّنایه دمرو بوله‌کانی له‌ناو 
دەمی دا مانهوه. 
اختَرّط السیفَ: شمشیره‌که‌ی له‌کالان 
دمرکیشا. 
انخرطت الدابة: به‌مانای (خرطت) دئ. 
ائشرّط الصتر: بازه‌که که‌وته خوار. 
انخرّط جسمه: جه‌سته‌ی لاواز بوو. 
انرّط الفرس رغیره ني العدو: نه‌سپه‌که 
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استَخرَط نی البکاء: دمستی دایسه 
گریانو ژیر نەبووەوہ. 

الاخنریط: روهکیکه له خوشترین گیا 
ترفوکه‌کانه, حوشتر حه‌زی ل 
دهگا. 

اغراطست: نهو وردەو برژو پال‌یه 
له‌ناکامی برینهومو تاشینی شت 
ده‌که‌وته خوار ۰ اویسکی كەم 
له‌گواندا. 

خراطة الامعاء: نهو شته‌یه له‌کاتی 
سک‌چونی به‌رده‌وامدا له ریخؤثئه 
دینه دمر. 

اغراط: کارتیخ؛ ثه‌و اسنه گرگرناوییه 
په دارو تاسن دمرنی. 

فرط شبری مهیی‌و که ناویکی زمردی 

اظریطة: توره‌کیکه له پیّست دروست 


دوک ی ده‌مه‌کسس-ه‌ی 


خر ط 2۹۹ خر ط 
یا ولاخه‌که له غاردان تیژرژ بوو. ددبه‌س‌تری 0 لەزاراوەی زانایانی 
افرط نی الامر: له ثیشه‌که‌دا ههر سهرده‌مدا بریتییه لهو شته‌ی 
به‌قسه‌ی خوی گردو گویی نه‌دایه روبه‌ری زهوی يان هه‌ندیکی لهسمر 

راوو بۆچوونى که‌سانی تر. نه‌خش دهکری, (ك: خرائط). 
رط عليه بالقبیم: بەقمەو ثوسلوبی الْمخنراط: لهثاژه‌لی شیردەردا بهوانه 
ناشیرین روی تیٔکرد. دەگوترئ شیره‌که‌ی خه‌ست بی يان 
تحرط ني الامر: له‌کاره‌که‌دا ھەر رای ناویکی زەردی تیکه‌لاوبی به‌هزی 
خوی پی په‌سه‌ند بوو گویی نه‌دایه نه‌خوشییه‌وه ۰ ههروا ناوه بو 
راو بوچوونی که‌سانی تر. نامیری رنین وه‌ک وو کارتیخ‌و 


برمه‌ند ۵ (ك: محخاریط). 

آلمخرط: نامیّری رنین‌و هه‌لکر اندن 
وه‌ک وو برمه‌ن دو کارتیخ (ك: 
مخاریط). 

الخرّطْة: به‌مانا (الخنرط) دئ. 

الضروط: شتیك ومکوو مزراح وابی 
سهرهدوه‌ی پان يئو ورده ورده 
باريك بیْته‌وه تا دەگاته خالی سفر 
پان روبه‌ریکی بچوك تر. 

اقرطُوش: ناواخنی چه‌کی ناگرین 
واته: باروت. 

غرْطْمَهٌ: له‌لوتی دا ٥‏ لوتی خوارگرد. 

اخسرنطمٌ: لوتبه‌رزیی نواند ۰ خوی 
به‌زلزانی» لوتی خوی ومرگیراو رقو 
کینه‌ی خوی خواردموه. 

اعراطم: لمثافره‌تد! به‌وانه دەگوترى: 
به‌سالاچووبی. 

ا شصطر لنوت کهپو ۰ سه‌ری 
لوت ه ده‌گوتری: (خرطوم الفيل) 
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خ رط ہج 


خرع 


(خرطوم الفنزیر)» ده‌گوتری: (وسَمَةُ 
علی الفرطرم) زهلیل‌و ریسوای کرد ۰ 
قورنان دمفەرموئ: تمه عَلی 
الخرطرم4 ۰ ههروا اوه بو 
شەرابإإك که‌زوو سهرخوش بکاه 
(ك: خر اطیم). 
خراطیم القوم: گه‌وره‌و پیاو ماقولانی 
خه‌لك. 
َلْخُرْطّماني: لوت زل, کهسیك که‌پوی 
زور گه‌ورهبی. 
اخراطین: کرمی درټژ له‌ناو قورو لیته‌ی 
روباره‌کاندا. 
خرع الشنئ خرعا: شته‌که‌ی شم کرد. 
خرع الشٰیُ خرعا وغراعة: شته‌که نهرم 
بوو داجورا بی هيز بوو. 
خرع فلان: فلانکه‌س ده‌هشمت گرتیه له 
حه‌دیشی ثه‌بو سه‌عیدی خودری دا 
هاتووه: رلوسع احدکم ضَفطة القبر 
خرع) ه (هو خرع وخریع وهی خرعة 
وخريعة). 
خوع خراعة وخروعة: به‌مانا (خرغ) دک. 
خرع غراعا: ساغو سه‌لیم بوو کەوٹو 
مرد ه شیّت بوو. 
خر الشسوب: کراسهکه‌ی بسهتوو 
زمعفه‌ران رەنگ کرد. 
اخنترمه: به‌مانا (خرَغ) دی ۰ شتیشکی 
تازه قفه‌ای داهیّنا؛ دروستی 


کرد ہ بەسەر پی‌و گوزو گوممهت‌و 
بى ورد بوونسهوه 
وتاردکه‌ی‌دا ۰ قمصیدمی دانا. 

اخترع نلاب): فلانکه‌سی هه‌لخه‌له‌تاند 
ماله‌که‌ی برد. 

اخنترغ الدابةٌ: ولاغه‌که‌ی هه‌وسارکرد ۵ 
دای به‌یه‌ک_کی تر سودی ل 
ومربگری, دوایی لیٔی ومرگرته‌وه. 

الْخْرَعٌ: دولمت بوو قلیشا ۰ نەرم بوو 
داچوراء شور بووموه. 

فرع الرجل: پیاوهکه زەلیلو لاواز بو 
ده‌گوتری: ازع له) ملکه‌چی بوو. 

انضرع العضو: ثه‌ندامیشکی جه‌سته‌ی 
له‌جی چوو له‌شوینی خوی خرا. 

تَخرٌعٌ: به‌مانا لح ع) دی. 

انراع: دابړانێْك له پشتی حوشتردا 
بەیدا دەبى. 

اخَرَاعَةً: بی حهیاییو روت‌و قوتیو 
سفوریو به‌درموشتی. 

اغخریْع: دمنکه تؤوی گیازه‌عفه‌ران. 


الخُرع: نیشانه‌و داخیکه له‌گویی مهرٍ 


ده‌کری › سەری گویچکه‌ی ده‌کریا 
به‌سی تلیش, تلیشی ناوه‌راست بو 
دیوی ناوموه خوار ده‌کریتهوه. 
اغرّع: ثافره‌تی بی شەرمو حمیا 
تکاو ۰ افره‌تی نەرمو نول‌و شلك. 
الروتء: دهگوتری: (اسرأۃ جروعة) 
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عارع ۱۹ 
نافره‌تیکی جوانو نەرمو بارخوش‌و 
رەت نه‌که‌رمومیه. 
آْخریع: به‌مانا (اخجِرٌبع) دکاه شافره‌تی 
بیحه‌یا ہ ههرشتيك خیرا بشکی › 
لیچی حوشتر که شور بوبیْته‌وه. 
انرب بِعَة: به‌مانا ارو 4 دئ. 
اغرعب: توله داری دریژو نه‌رمو تازه 
رواوو شورك هتوو[ هه 
نه‌مام ه ئافرەتى جوانی رموشت 
به‌رزی نهرمو نیانو شكك ه (ك: 
خراعب). 
اگرعوب: به‌مانا (ارْغبٌ) دی ۰ قاشه 
خهیارو تروزی ه پارچه بەز (ك: 
خراعیب). 
خرف في بستانه: له‌ومرزی بایزدا له‌ناو 
باخه‌که‌ی مایه‌وه بو نه‌ومی میومکه‌ی 
خرف الئْمَر خرفاً وخرافا: له‌ومرزی پایزدا 
میوەکەی جئی, رنی, ده‌گوترک: (خرف 
النخل). 
خوف ا اشیة: گیاو گزنکی بو ناژه‌له‌کان 
رواند تا له‌پایزدا بیخون. 
خرف خرف: عهقلی تیکچوو › شيت بوو 
لەبەر پیریو کەنەفتی, (هر خرف وهی 
خرف الرجل خَرَفً: به‌مانا (خَرف) دئ. 
خرف: بارانی پایزی لیباری؛ دمگوترکا: 


خرف 
رف القوم)ء (خرفت الارض). 

آخرّف: چووه ناو وەرزی ہایزەوہ 
(اخرفت الدابة) ولاخه‌که يان 
حهیوانه‌که له پایزدا بیچوی بوو ۵ 
(هي مخنرف). 

خرف النخضل: کاتی نموه هات 
خورماکه بەرمکەی لیبکریته‌وه. 

آخرفت الذرة: زوراته‌که زور دریژ بوو. 

خرف القوم مکان کذا: خه‌لکهکه 
ومرزی پایز لهو شوینه مانه‌وه. 

آخسرف الکبّسر الرجسل: پسبریو 
تەمەندریّژی پیاوه‌که‌ی تيك داوه. 

اخنرّن فلاناً ظة: دارخورمایه‌کی بو 
فلانکه‌س دیاری کرد تا له ومرزی 
پایزدا میوه‌که‌ی بچنی. 

ارف مُخارَفۃً وخرافاً: سمراپای ومرزی 
پایز مامه‌له‌ی له‌گه‌لداکرد ۰ لەپایزدا 


به‌کریی گرت. 
غرقه: به‌عهقل تێكچوو خمره‌فاوی 
لمقه‌لهم دا. 


اخترف الشمر: به‌مانا خرف دی. 

ا شارِف: چاو دیری باخه خورما (ك: 
خراف). 

اشراف: کاتی رنسین‌و چنینی میّوہ 
لەومرزی پایزدا. 

اعرافةٌ: ئەو بەرو بومەی له‌پایزدا 


دەدچہندرئٴو دمرن‌دری ۵ شسه‌ی 
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خرف 
خوشو درو؛ که بو پیکه‌نین 
ده‌گوتری: (خرفة): میومو به‌رو 
بوومی چندراو لەوەرزی پایزدا. 

آلخرو ف: شه‌که بمران. 

خروفة: کاور 9 )ك: خراف واحسرفة) 0 
له‌به‌ندی پیّشیناندا هاتووه ده‌لی: 
(فلان کا خروف انما اک انا على 
صوف): فلان ومەکوو کاور وایه 
چونێك نه‌مدیو نه‌و دیو بکا 
راخه‌ری خورییه. 

ارولةّ: دارخوما پیاو هه‌لیدهبزیرکاو 
هه‌لی ده‌گری بو نه‌وه‌ی ههرکاتی 
ویستی خورماکانی لیبکاتهوه بو 
خواردنی خویو مالو مندالی ٥‏ (ك: 
خرائف). 

اخریف: ومرزی پایز ٥‏ بارانی ومرزی 
پایز ۰ ربارانی په‌له) ۰ سهرمتای 
بارانی ومرزی زستان ۰ خورم‌او 
روتابی چندراوی ومرزی پایز. 

لبن خریف: شیری تازه دۆشراو. 

اخریفة: به‌مانا (اخرو ق دی. 

اَلْخْرَّف: شوینی مانه‌وه لەکاتی ومرزی 
پایزدا ۰ باخو کومه‌له دره‌ختی 
میود. 

آلمخترّف: زه‌مبیله‌ی بچوك که میوه‌ی 
هه‌لبژارده‌ی به‌تامی له‌ومرزی بایزدا 
تیدا ده‌چندری ۰ (۵: مخارف). 


کت 


خرف 

المَخَفَة: باخو کومه‌له دره‌خته 
خورما ہ رێگای ناشکراو رون ه (ك: 
خارف)۔. 

خُرْلَجَةُ: پان‌و فراوانی کرد ۰ دهگوترکا: 
(عیش مُخرفج) ژیانیکی خوش‌و 
هه‌رزانی به‌رفراوانو بی ته‌نگو 
چهله‌مه. 

سرابیل رقَضَة: (مسراویل خرفجتة) 
دهرپیی پان‌و پور. 

خرفج فلاناً: خوراکی باشی بو فلانکەس 
دابین کرد. 

خرفج الشْییَّ: شته‌که‌ی زور ومرگرت 
زؤری ل هه‌لگرت. 

اغرافج: ژیسانی خوشو نسهرمو 
نول ه فه‌له‌وو گزشتن, ده‌گوتری: 
(نبست خرافج): روه‌کیکی ناسك‌و 
تمرو تازمیه. 

لزناج: ژیانی خۆشو نمرمو نول. 

اعرفع: به‌مانا (ا جرفاج) ده رخروف 
خرف به‌رخکی فه‌له‌وه. 

خر فیج: به‌مانا (احرفاج) دک. 

اخرفق: ہەمو که به‌روه‌کی خویه‌وه 
بئو که‌لکی نەمابئ. 

الخرفق: خەردەل فارسی ه لەولاتی 
میصر به‌حه‌شیشه‌ی سولتان به‌ناو 
بانگه. 


خرق في البیت خروقا: له‌ماله‌وه مایه‌ودو 


دمرنه‌جوو. 
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1.۳ 


خرق 
خرق ال شی خرّقا: شته‌که‌ی قه‌لشاند 
دراندی. 


خوق الارض: زموی دابری تا گه‌يشته نمو 
به‌ری ٥‏ قورنان دهمفه‌رموی: لك لن 
تخنرق الأزْض ون کل الجبال طولاً. 
حرق الکنب: دروی هه‌لبه‌ست ۰ قورئان 
دمفه‌رموی: «وخرفوا لَه بن وات 
خوق خرقا: ئەحمەق بوو ‏ له‌کارهکهی دا 
نەرم نيان نه‌بوو ہ ده‌هشهت گرتیو 
سه‌رسام بوو (هو خرق). 
خرق الظبي وخرق الطائر: اسکه‌که يان 
بالنده‌که راوکه‌ره‌که‌ی بینی سهری لن¿ 
شیوا له شوینی خوی جوله‌ی 
نه‌کرد ہ ترساو هی به‌ل هقاژه‌ی 


راکردن یان فرینی نه‌کرد. 
خوق بالشتی: شته‌که‌ی نه‌زانی‌و ن‌یتوانی 
ئەنجامی بدا. 


خرق في البیت: به‌مانا (خرّق) دی ه (هو 
اخرق وهي خرقاء). 

خرق خرقا: ئەحمەق بوو. 

خسرق بالشێئ: شته‌که‌ی نه‌زانی‌و بوی 


ثه‌نجام نه‌درا. 
رت مه 
اخرقه الفْزع: ترس سه‌ری نٗ شیواند. 


خوق الوب وغیرهٌ: دراویی قوماشه‌که‌ی 
زیادگرد. 
حرق الکذب: دروی زفری هه‌لبه‌ست. 


اخشسترق الشوب وفحسوۂ: فوماشه‌که‌ی 


خرق 
در اند. 
اضرق القسوم: بهناو ناپورای 
خەلكەكەدا رۆيى. 
اخترق دار فلان: مالی فلانکه‌سی کرد 
بەرژ ای وی بو 
پیداویستییه‌کانی. 


اخترق الارض: قەد بر به‌ناو ئەرزەكەدا 
رۆيى گویی به‌ریگانه‌دا. 

اخثرق اغیل مابین القری والشجر: رموه 
ثه‌سپه‌که به‌ناو گوندو دره‌خته‌کاندا 
بلاو بوونه‌وه. 

انخرق الشیی: شته‌که قثشا دادرا. 

نْحرَقستِ الريح في الارض: رمشهباكه 
پ‌چاو بیج ھاتو ھےلی 
کرد ۰ رشه‌باکه‌ی توند بوو چووه 
هه‌موو کونو فوژینیکه‌وه. 

َحرّق: بؤ موطاومعه‌ی (خرّقه) هاتووه. 

تخرٌق في الگرم: لەبەخشیندا زور زیده 
رەوی گرد. 

َخرّق في الکذب: دروی هەلبەست. 

السارق: (سیف خارق) شم شیر یک 
برنده‌یه ه روداوکه ۰ شتی که 
پیچه‌وانه‌ی یاسای سروشته نه‌گهر 
به‌شیوهی ته‌حهددا بوو دەبێتە 
موعجیره. 

ار جوره چولهکه‌یه که. 

اغرّیق: جوانمه‌ردی سه‌خی سروشت‌و 
به‌هانا هاتووی لیْقّه‌وماوان هود. 
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خر فا (٦‏ غ دم 
هه‌لدرابی‌و گوشتهومزونی 
نه‌هینابیته‌وه (ك: خرائق وخرق). 

آلمختترق: ریرهوی هه‌وا شوینی 
هه‌لبوونیو ریره‌وی رژیشتنی. 

الخراق: پیاوی شؤخو شه‌نگ‌و قه‌دو 
بالا جوان‌و به‌ژن رڼکو پیك ه کارو 


الخوٴقٴ: کونی دیوارو شتی تر ۰ دهشتو 
سارا ء سارای به‌رفراوان‌و دورو دریژ 
کهرشمبا پییدا بروا ه (۵: خروق). 

الخرق: نه‌زانی‌و نه‌فامی ٥‏ ئەحمەقى. 

الخرق: به‌مانا (الخریق) دی. 

الحْرق: تمپو توز. 


اغرقاء: زموی پان‌و پور کەرەشەبا ته‌ی 
بکا و رشمبای تیژرق که‌هه‌ردهم 
به‌لایه‌کا ددروا ٥‏ ثافره‌تی گیلوّکه‌ی 
شت نه‌زان که دست رمنگین نه‌بی. 

آذن غرقاء: گویچکه‌یه‌ك ئەمدیو ئەو 
دیو گونبی. 

شاة خرقاء: مهن که گویچکه‌ی کونبی 
کونه‌که که‌وانسه‌یی بی ۰ يان 
له‌ناوهراستی گویچکه‌ی دا کونه‌که 
هاتبی تا قه‌راخی گویُچکه‌که. 

اخرقه: بارجه بەرِؤی شرو ور. 

اغروق: ره‌شه‌بای سارد. 

اغریق: چال‌و نزمایی زەوی که گیای 
لیراوبی‌و که‌وتبیته نیوان دوو 
پارچ.ه زهوی بن گیاو 
گر ه ره‌شه‌بای سارد ۰ بای شه‌مال‌و 
ههوای ساردو فینك که که‌مکهم 
ههلبکاو بوومستیته‌وه ۰ دمراوی 
دول‌و شیو ه ریرهوی ناو كەزۆر 
قول ذنےبئ, بسی دارو دره‌ختیش 
نه‌بی ه بان مندالدانی ثافرمت که 


بےەھڑی مندال هاتنه دمرموه 


ثیشی نه‌نجام دراو ۰ کارو نیش 
" ئەنجامدەر (ئيش له‌دست هاتوی). 

مخراق حرب: شه‌ره‌نگیزو تی ههلاتوو 
له‌شهرا اندا ۵ پیاوی سهخیو 
ریزدار ۰ شمشیر ۰ میزمرو پارچه 
پەرۆيەك لول دهدری‌و بو ترساندن 
پیی له‌مندال دمدری ه که‌له‌کیوی. 

المخوق: دهشتی پان‌و بهرین که 
ره‌شه‌بای تیدا هه‌لبکا. 

الخروقٌ: بێكەسو هه‌ژاریك شتیکی 
دمست ناک هوی بى اتاجی 
بکا ه دمگوتری: (هو مخروق الکف 
بالنوال) به‌هوی سه‌خاوهته‌وه هیچی 
به‌دستهوه نه‌ما. 

خرْقل: تهره‌که‌ی له‌که‌وانموه هاویشت. 

خرّقل في رمیه السهم: زور تفه‌نگچییانه 


تیرمکەی هاویشت. 


خسرم ال یی خرما: شته‌که‌ی کون 


کرد ه له‌تی کرد ۵ قه‌لاشتی, بریه‌وه. 


حرم فلانسا: نیوانی دوو کون هلوتی 


هه‌لدری ۰ قهراخی لوتی دادرک. 
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دم ِِِ ٤‏ وع 
ماخرم من امسدیث حرفاً: پیتزکی تضرم: شەقار شه‌قار بووء درزی برد 
لمقسه‌که كەم نەکردەوہ. قه‌لشا. 
خرم الوباء القوع: تاعونه‌که خه‌لکه‌که‌ی تضرم نلان: فلانکه‌س چووه سەر 
لەبیٔخ دمرهیّناو له‌ناوی بردن. ریبازی خوره‌مییه‌کان. 
خسوم الرامی القرطاس: هاویژهره‌که ترم زند فلان أو زسده: فلانکه‌س 
کاغه‌زه‌که‌ی هه‌نگاوت بهلام کونی رفه‌که‌ی نیشته‌وه. 


نه‌کرد ۰ دمگوتری: (ماخرَم الدلیل عن 
الطریسق». چاو ساغو شاره‌زا كه 
لمریگاکه لای نه‌دا. 

خروم خرما: نیوان دوو کونه لوتی شه‌ق 
بوو ٥‏ گویچکه‌ی قه‌لشاو هه‌لدرا: (هو 
آخرم وهي خرماء). 

خرم خرامة: توندو پته‌و بوو ه بی 
شەرمو بی حهیا بوو. 

خسوم الشئ: شتەکەی شەق 
کرد ٩‏ برییه‌وه ۰ لەحەدیشدا هاتووه: 
(نهى البی أن یضحی بالخرمة الأذن) 
پیْغه‌مب‌هر (د.خ) نه‌ی له‌وه‌کرد که 
ناژه‌لی گوی براو بکریته قوربانی. 
خترمته النيةٌ: مردن تیکیهوه پیچا. 
اخَرّمَه الوباء: تاعون له‌ناوی برد. 
انْخرم: شەق بوو ء دابرا گوشه گیر بوو. 
انْخرَمَ العام: ساله‌که تیٰبەریو رۆيى. 

ارم القوم: خه‌لکه‌که فەوتانو تێد 
چون. 

ارم الکتاب: کتیبه‌که که‌می هه‌یوو 
هه‌ندیکی لیفه‌وتا. 


یَتضرم زنده: دمیهوی له‌ریی زفرو 
سته‌مهوه خوی فه‌رزبکا خوی 

تَحسرم الوباء القسوم: تاعونه‌که 
خه‌نکه‌که‌ی لەناو برد. 


الاخترّم: گردولکه‌ی ناو بانوو دشتایی 


۵ زلکاوو گمراو. 
آخنرم السرأی: که‌سیك راو بۆچونى 
زهعیف بی. 


الأخرمان: دوو ێسقان لهم لاو له‌ولای 
مه‌لاشوی سهرو 

آخرما الکتفین: شه‌پیلکی ههردوشان ۰ 
هه‌روا لای خواروی شان. 

اغرامة: امیریکه کاغه‌زی پی کون 
دھکرئ. 

آصرم: به‌ناز په‌رومرده ٥‏ روەكێّكە 
ومکوو لوبیا رهنگی وەنەوشەیی 
ههیه. 

عم شوننکهوتوانی بابه‌کی خورممی, 
ریبازیکه ریره‌وانسی برواب‌ان 
بەتەناسوخو گواستنه‌وه‌ی گی۔ان 
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غرم 


لەیەکیٔکەوہ بو به‌کیسکی تر ههیه. 
هه‌ولی لابردنی له‌مپه‌ره‌کانی نیوان 
نیرو می دمدمنو ثیباحی ره‌هایان 
گهرمکه ه ارم لوتکه‌ی کەڑ. 

اهَرْمَاءُ: گردونکه‌یه‌که لمناو دشتایی 
يەك داه فسهلاو شورايەك 
نه‌تواندری لەم لاو نه‌ولای بچیته 
ناوی ۰ بزن پانه‌وپان گویچکه‌ی 
ببردری ‏ درؤزن, (اخرما) به‌مانا 
دروزن دی. 

ارم شونی کونه لوت. 

اَوْرَمَةً: پیشی لوت ٥‏ نیوان دوو کونه 
لوتی ۰ بەردێك کونکون بی, (ك: 
خورم). 

الخرم: ریگای ناو کیوو کەژ؛ یان ریگای 
ناولبه‌لان: (ك: مخارم) له‌باسی كۆچى 
پیغه‌مبهردا ه‌اتووه کەلەگەل 
نه‌بوبهکردا به‌لای مالی نه‌سله‌می 
ئەشجەعى دا رۆیشتن وشتری کی 
پیدان چاوساغی لەگەل ناردن پی‌ی 
گوت (اسلك بهما حیث تعلم من خارم 
الطرق). 

مَخْرّم ا مبل: لوتکه‌ی کیو۔ 

ارم اللیل: سەردتای شەو. 

خَْمَدَ: له‌مالی خوی دا مایەوہ سمری 
لەکؤشی خوی ژمنی‌و بئدمنگ بوو. 

أَخرَمُسَّ: بی‌د‌نگ بوو زه‌لیل‌و گه‌ردن 


1۰۷ 


خرن 


كەچ بوو. 

امس : شه‌وی تاريك. 

رمش العمل أو الکتاب: کارهکه‌ی تيك 
داء کتیبه‌که‌ی شیواند. 


اخرمص: به مانا (اخرمس) د 


دەشگوترئ (إخلرلْمَص). 

خْرْمَل وبسر السبعی: توکی حوشترهکه 
لەقەلەویان بەری دا. 

تَخرْمَلَ الثوب: قوماشه‌که ونجر ونجر 
بوو. 


اغزمل: خه‌لکی زور ۰ نافرهتی دهنگ‌و 
دوره ناخوش ۵ پیرنژنی به‌ککه‌ونه 
٥‏ شافره‌تی بهدکارو نه‌حمهق 9 
حوشتری پیر (ك: خرامل). 

خرتفه بالسیف: بەشمشیٔر لیٔی دا. 

ا حرائفٰ: دریژ داومل 

الخرنف: حوشتری بەشیرو قه‌لهو 0 
لۆكهء (ك: خرانف) 

اخْرنفَةً: به‌روبومی درەختی (غەضاء) 0 
رك: خرانف) 

خرنفت الارض: لهو ده‌شهره كەروێشك 
پەيدا بوو› که‌رويشك زور بوو لهو 
زەویو زارهدا. 

خرگقت الناقة: پیوو بەز لەسەنامی 
حوشترهکه لؤلؤ وەستا. 

ازنق: بێچووه کمروزشك. کەروزشکی 
گهنج. 
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۸ 


غزر 


۰۳9 یسٹب٢ٹٹٹیٹٹٹبٹٹٹٹ‏ ٹ کک 


خ زب 
َلْخَوَرلَق: باله خان‌یه‌ك بوو لەعێراق 
مولکی نوعمان بوو. 


خزب اجٰلڈ خَرَباً: بیسته‌که به‌بی نه‌ومی 

ئازاری ههبی هاوسا قه‌لهو بوو 

تاواتدمزانی هاوساوه. 

خزبّت الناقَةٌ و الشا: گوانی حوشترهکه 
بان ھی مەرەکه هاوساه کوئی 
گوانەکانی تەسك بونه‌وه ٥‏ گوانی 
وشك بوونو شیری کەم بوو (هر 
آخزب وهي خزباء). 

خرب الجلد: به‌مانا (خزب) دئ. 

اغْرّب: سوالمت 

ازیاء: میشیکه به‌زوری له‌ناو باغ دا 
دمژی. 

اخْريبَة: کانی زیم. 

الضوزّب: هاوسانی گوانی ئاژەل 
رحوشترو مه‌پ) 

آلخیزسان: به‌مانا (اخَیْسزٌب) دی ہ 
بێچوه نوعامه‌ی نیر. 

آلمخزاب: حوشتريك که‌عاده‌تی وابی 
پیستی نهستور بیی يان هینده 
قه‌له‌و ببی وابزانی هاوساود. 

تَخڑیْےٌ علیت ا: ته‌که‌ببوری بەسەرا 
کردین‌و لوتبه‌رزی نواند. 

آلخازیاز: میشیکه بەزۆرى لەباغ دا 
دهژی ٥‏ لاسایی کردنهوهی دهنگه 


دەنگو ویزه ویزه‌که‌یسهتی 0 


دمردیکه توشی قورگی حوشتر دهبی 
٩‏ پشیله. 
اغزباز: به‌مانا رألْخازباز دئ. 
خزج خزجا: زل بوو, جهسته‌ی زمبه‌لاح 
بوو (هو خزج) 
الخزاج: حوشتری زؤر قهلهو. 
اغزاخسز: پیاوی به‌هیّزو چوارپه‌ل 
قه‌وی‌و شان‌و مل پان. 
خزّر غزرا: خوی به‌شارهزا دمرخست ٥‏ 
پیاو به‌فولین‌چکی چاوی به‌تیله‌ی 
چاوی بروانی. 
خزرت الع خَزّراً: چاوی بچوك بونو 
ته‌نگ بوونەوہ ٥‏ خیّل بوو. 
خزر فلان: فا نکەس جاوی کی هه‌لیناو 
لێْکی نایه‌وه ۰ وای روانی دهتگوت 
به‌تیله‌ی چاوی شت دمبینی. 
خر الشیخ عینیه: پیره‌میرده‌که پیلوی 
چاوی بچوك بوون‌موه هه‌تاوایان 
لی‌هات دہەتگوت دورواون ٩‏ 
ده‌گوتری: (َحَزر الشاب عینیے) 
گنجه‌که پیلوی جاوی خوی بچوك 
کردن وه به‌مه‌به‌ستی فهنن‌و 
لیزانی. 
خر الشیی: شته‌که‌ی ته‌نگه‌ب مر 
گردهوه. 
تَکَازَر: جاوی خوی بچوك کردنه‌وه 


بوئه‌وه‌ی چاوی تیژ بین‌و باش شت 
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خزر 


۰۹ 


جزز 


بط 


بیینی 0 به‌تیله‌ی چاوی روانی. 
خر شوربای چهور. 

اغْرٌ: دمردی که توشی باریکایی بشت 
دمبی. 

اغرْر: به‌مانا (ْزرة) دی. 

اشزر]: هه گه‌رانه‌و‌ی بیلبیله‌ی چاو 
بولای پیلوی چاو 0 نهم جوره 
خیلییه ناشبرین تسرین شیوهی 

آلخزیر: گؤشتیِکە ده‌کریته کوتکوتی 
بچوك ئه‌مجار به‌ئاوو خویی زور 
ده‌کولیندری, که‌ته‌واو کولا ثاردی 
به‌سهردا ده‌ک رو دمکولیندری» 
ئەمجار ده‌کریته پیخور ۰ شوربای 
ئاوو رۆنو نارد واته: په‌لوی چه‌ور 
ئەگەر شیرینی تیکه‌ل بکری دمبیّته 
حه‌لوا. 

اخزیر؟: به‌مانا (اْزین: دکا. 

الخوژری: رؤیشتنی لارولمنجه نامیِز. 

اغَیْزْران: هه‌رجله‌دارو شوركێك نه‌رم 
بی ه داربکه قه‌د لوسو بی گرئو 
گول ه به‌نموونه‌ی راستیو نه‌رمو 
شلی ده‌هیندریتهوه ۰ قەفەژاژ: 


دانیشتوانی ناوکه‌شتی که‌ده‌که‌ویته 
به‌شی دواوه‌ی. 


وو سے 2 
خزرب الکلام: قسەکان تیکەلاوو بی 


سەروبەر بوون. 


خزرجت الشاۃ: مهردکه شەل بوو. 
َلْخْزْرَيٌ: بای باشور رریح اسوب) بای 
سسارد ٩‏ (شےیر)؛ به‌شیکی 
یاریدمدھرانی پیغه‌مب‌هر بوون که 
هوزیکی سەرەکی ناومه‌دینه بوون. 
الخزراقة: پیاوی زمعیطو بی 
وره ۰ که‌سیّك نهتوانی يان نه‌زانی 
به‌ریکو پشکی له‌کورو مه‌جلی سا 
داینی شی ٥‏ که‌سیثك زور قسه‌ی 
سوکانه‌و نه‌فامانه بکا. 
حر بسسهم خسراً: تیرێکی پلومناو 
ههنگاوتی 0 ده‌گوتری: رنه 
ببصره): به‌چاو هه‌نگاوتی. 
خر اخائط: لای سهروی دیواره‌که‌ی به‌ته‌لی 
درك گرت بو نسهوه‌ی كەس 
سمردیواره‌که نه‌کهوی ه ده‌گوتری: 
(خز احائط بالشوك). 
خر التمر خزا: خورماکه هیشتا که‌میك 
مزری تیدا ماوهو به‌ته‌واوی شبرین 
نه‌بووه. 
اخنتزه بسهم: به‌مانا (خْرَهُ به) دی ه 
ده‌گوتری: (خترهُ سصره). به‌چاو 
هه‌نگاوتی. 
اختژ فلاناً: هاته لای فلانکه‌س که 
له‌نیو كۆمەلدا بوو شتیکی لى 
ومرگرت. 
لح قوماشێکه له‌خوریو ناوریشم پیك 
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ذذ 


11۰ 


زع 


دەهێندرئێ 0 يان هه‌موو رایه‌لو 
تێوەدانەكەى لە‌ثاوریشم دەبى. 

اَلَو که‌رونشکه نیرینه ه بیٔچوہ 
که‌رویشت ه رك: خزاز وأخزق). 

الغراز: اوربشم فرش ٠‏ ناوریشم 


۷ 


ریس. 
احزیز: هه‌موو روه‌کیك چقلاوی بی 
به‌ره‌که‌ی زور وشك بی. 


مر زموییه‌ك که‌رویشکی زور بی. 
خرّمْ عن اصحابه خزعا: لمریگا لەگەل 
هاوهله‌کانی بوو لیْیان دواکه‌وت. 
خسزٌّع من فلان: فرسه‌تی لن هناو 
لمقلا نکه‌سه‌وه شتی دسکه‌وت. 
خزع الشییَ: شته‌که‌ی بریه‌وه ۰ پارجه 
پارچه‌ی کرد. 
خزّع اللخم: گزشته‌که‌ی پارچه بارجه 
گرد. 
خْرع فلانا: نه‌یهزشت فلانکه‌س به‌ئاسایی 
بروا؛ له‌مپه‌ری خسته بهردهم. 
اختزعسه عن القسوم: شسته‌که‌ی 
له‌خه‌نکه‌که بری. 
اخترع فلاساً عسرق سوء: ره‌وشته 
ناشپرینه‌کانی بهقلان تهرك کرد 
وازی پئ لن هینا. 
اختزع منه شینا: شته‌که‌ی له‌فلانکه‌س 
ومرگرت. 
ازع الشَيْیٌ: شته‌که کزتایی هات‌و 


نه‌ما 0 برایه‌ود. 


انرم الْحَبْلٌ: لەناوەراستدا حه‌بله‌که 
بجر 1 

ازع متن الرجل: پشتی پیاوه‌که لەبەر 
پیری یان لاوازی چومایه‌ود. 

ازع العود : داره‌که شکاو بوو بهدوو 
لمت. 

تزع عن اص‌حابه: له‌هاوه‌لانی 
دواکهوت. 

تخزع اللحم: گوزشته‌که‌ی کوتکوت کرد. 

تزع منه شیئاً: شته‌که‌ی لن وەرگرت. 

تَضزع القوم السشییّ: خەلكهكه 
شته‌که‌یان له‌ناو خویاندا بەشکرد. 

ارام مردن. 

اغزاعة: پارچه‌ی شتیك که لیٔی جیا 
بوبیتهوه. 

الخزعة: پارچه‌ی گوشت. 

اكَرْوم: بەکەسیِك ده‌گوتری که له‌مال‌و 
سامانی خەلك به‌شیك بو خوی 
داب ک. 

الخزاع: به‌مانا (اُرُو ع) دکا. 

الْمَضرع: كسك کذشه‌و نیزاعی 
ززربی ه به‌سروشت گیچه‌لاوی بی. 

اقرَمْبلّ: فسه‌ی خوشو نه‌سته‌ق که 
ببێته هوی پیکه‌نین. 

اُزَهْہلُ: شتی بەتالو پوچ: 

اكُورَعلَة: گالتےەو گەپ ¢ قسەيەك 
ببیٔته هوی پیکه‌نین. 

خزعلت الضَبِع: که‌متیارهکه وا رؤیشت 
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خ ز ف 
شه‌لی پیوه دیاربوو. 
خرْمَل الاشی: رویشتوه‌که قاچی خوی 
راته‌کاند لەبەر زور ماندوو بوون. 
اغْرْعالة: گالتەو گەپ. 


ازمل: که‌متیار. 
خرف في مشیه خزفا: له رؤیشتندا دمستی 
بەرز کردنه‌وه. 


خزف الثوب: قوماشه‌که‌ی دادری دراندی. 
افزاف: گوزهو کیته‌له فرش 
دروستکاری گوّزمو کیته‌له. 
الخزّف: ههر قاپو قاجاخیّك له قور 
دروست بکری‌و سور بکریتهوه. 
بخریته ناو کله‌ومو ببیته سوالهت. 
خزّق اسهم خزقا وخزوقاً: تبرهکه له 
که‌وانه‌که‌وه دهر چوو. 
حزق الرجل أو الطاثر: پیاوهکه يان 
بالنده‌که ثه‌وه‌ی له سکیدا بوو داینا؛ 
ناوسکی خوی دائا. 
خزّق السهم القرطاس: دریٔوشەکہ: تبره‌که 
له کاغه‌زه‌کهوه چجووه نهو دیو 
ئەمدیوو نه‌ودیوی کرد (همو خازق) 
(ك: خوازق). 
رق فلاناً باللبسل: بەسەرہ تبره‌که 
قلانکه‌سی ههنگاوت. 
حرق فلانا بالرمح: فلانکه‌سی به رمب 
که‌می بریندار کرد (برینه‌که‌ی سوکه). 
خزق فلانا بعینه: چاوی له فلانکه‌س بریو 
ههنگاوتی. چاوەزاری لیٌکرد. 
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خ زل 
الغَرَقٌ ألشيْی: شته‌که به زەویدا 
رؤجوو؛ ده‌گوتری: (الحَرّق الشیی 
الاد ف آلشیی). 
الحازق: سوژن: دریوشه. سەرمتیر که 
شت کون بکا ه له په‌ندی پیشیناندا 
شاتووہ: (لألفڈ من خازق) ه ئەمه بو 
که‌سيك به‌کار دمھیندرئ که 
ثیشه‌کانی باش بروا ههرگیز کیشه 
نه‌یه‌ته ریگای. 
اغازرق: عه‌مودیك که‌سمرهکه‌ی تیژ 
بی ٥‏ له رژژگاری کؤندا ئەو جوره 
عه‌موده‌یان چه‌هاندومو زه‌لامیان 
لەسەر داناوه بوئه‌وه‌ی عه‌مودمکه 
له کؤمیەوہ برواو له ته‌پلی سهری 
دمرچی. 
الْحرنَ (أرض خُرْق): زموییەك که شاوی 
تیدا نه‌وستی ههلوّل بی. 
الخزوق: حوشتریکه به قه‌راخی سمی 
زه‌وی کون دەکا ٥‏ بان که دمروا 
سمی لاوو نیو داده‌نی‌و شوینکه له 
زه‌وی دمکا. 
لخّقّ: دار که سەرمکەی بزماریسکی 
تیژی پیوهیه (نه‌فیزه). 
المخنقة: حهربه. 
خزل ای خزل: شته‌که‌ی بری» بری داء 
یی کردموہ ده‌گوتری: رضَرَبَةُ فُخَز له 
نصفین). 


سس 


حزل فلانا عن حاجته: فلانکه‌سی عه‌وق 
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خڅ زل ۲ غذم 
کردو نه‌یهشت جووله بکا. سهر زموی. 
خرّل الشیی: رمخنه‌ی له شته‌که گرت ‏ الاخسئزل: شهل, حوشترینك دوگی 
عه‌یبداری گرد. نه‌مایی. 


زل الرجل زلاً: ناوقه‌دی پشتی 

هه‌نگاوت. گازهمره‌ی بشتی شکاند (هو 

أخزل). 

خزئت الراۃً ني مشیتها: ئافرهتهکه له 
رۆیشتندا لارو لەنجه‌ی کرد به 
عاستەم سەری په‌نجه‌ی دەخستە 
سەر زەوی (همی خزلاغ) ہ (ك: 
خرل). 

اختَزّلّ: له‌نگی. شەل بوو. 

اخترّل برایه: تاکرموانه جولایهوه ھەر 
رای خوی بهلاوه به‌سه‌ند بووه 
شته‌که‌ی داب رک» بریدا. 

إِنْخْزْلَ: دابړاء گؤشەگیربوو۔ 

إِلخزنّت المرأة في مسشیتها: به‌مانا 
رخزلت) دئ. 

انشزّل فنلان عن الأمر: فلانکه‌س له 
کاره‌که هه‌گهرایه‌ومو ز‌عیف بوو. 

إِنْخْزّلَ عن جواب ماقلت له: گرنگی به 
ودلامی فسه‌که‌ی من نه‌دا. 

تغزل السحاب: ههوره‌که وا دمرکه‌وت 
وه‌کوو نه‌ودی بکهریته‌وه دواوہ. 

تخت الْمَرا: مشیتها: نافرهته‌که له 
رویشتندا لارو له‌نجه‌ی نواند به 
عاستهم سهری په‌نجه‌ی ده‌خسته 


الخزل: زاراومیه‌کی زانستی عوروزه. 
اخرْلَهٌ: که‌سریکه شکاوییه‌که له پشتدا؛ 
زاراومیه‌کی عوروزیشه. 
الْمُزْلَةُ: ئەوەی دهتهوی لت مەنع 
دەکاء كۆسپو تەگەرہ ده‌خاته پێْش 
کاره‌که‌ته‌ومو ناهیْلّی به مراد بگه‌ی. 
الضوزتی: رویفتنیکه لارو له‌نجه‌ی 
تیدایه ده‌گوتری: (هو أو هي قشي 
خوْزی). 
الْخیْرَل: به‌مانا رحوزلی) دئ. 
خرلب اعبل أو اللصم: به خیرایی 
حه‌بله‌کهی پساند هه‌لی بری 
گوشتهکه‌ی پارچه پارچه کرد. 
خزَمَهُ خزماً: شته‌که‌ی ریز کرد. کونی 
کرد بنکی کتیّبه‌که‌ی کون کرد. 
حرم شراك اثْغْل: شیراکی نه‌عله‌که‌ی کون 
کردو توند به‌ستی. 
خُزْم البَعیرَ: لوتی حوشتره‌که‌ی کون کرد 
کونی لے لالوتی کردو لوته‌وانهی 
تیکرد. 
خوّم الف فلان: فلانکه‌سی زه‌لیل کردو 
ژیرباری کرد. 
حرم اضراد في العود: کولله‌کانی به 


شیشه‌که‌وه کرد بو برژان دن. 
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روبه‌روی یەکتز بوونەوہ. 

تَخْرّم الشوك في رجله: جقل بەقاچیدا 
جوو. 

الاخزّم: نیره مار. 

اځزام: لك جوون, ده‌گوتری: (لقیته 
خزاما) توشی بووم روبه‌رو. 

الخزام: روهکی کی بونخوشه له پیری 
(الشفویات) عەتری لْ دروست 
ده‌کرکا. 

اغزاضی: رمگەزی روه‌کی که له پیری 
(الفےیلة السشفوية) جؤرمکانی 
بوندارو عه‌تر نامیُزن» وه‌کوو سمل‌و 
مێخەك ۰ به‌زوری له ولاتی هولندا 
زمرع دمکرک. 

از امة: به‌تیکی که‌وانه‌يیه. ده‌گریته 
هو کونه سماوه‌ی له لسوتی 
حوش‌تردایه واته: لوتی حوشرز 
دسمریاو ئەو به‌ته‌ی تيدەكەن 
ودک وو لوته‌وانه بوشه‌وه‌ی زیاتر 
هەوسارو جلهوی نسهرم بسی» 


۰۱۳ 


غ زم خزم 
خازمه الطریق مازمة وخزاماً: همریه که ده‌گوتری: (جعسل في أنف فلان 
لهو دوو كەسە بیچه‌وانه‌ی یه‌کنز الخزامة) لوته‌وانه‌ی لے لوتی 
هه(س‌و که‌وتیان کرد ههریه‌که‌و فلانکەس کردوه واته: ژیر باری 
ریبازنکی گرته بەر بوئه‌وه‌ی له کردومو به اره‌زوی خوی کاری پئ 
ثاکام دا لەيەك شویندا یه‌کتز دهکا. 
بگرنه‌وه. خزامة النسل: ئەو تیلمه چهرمه‌یه 
ْرَمَه: به‌مانا رَخَزَمَەُ دی ۰ دهکرټته تنس وان دوو شیراکی 
تضازم المیسشان: هه‌ردوو سوپاکه نەعلەکەوہ. 


۷ 9 
آلشزام: فروشیاری دره‌ختی خه‌زمه 
دره‌ختیُکه له تویکله‌که‌ی حەبلو 

گوش دروست دمکرک. 


الخوْم: له زاراوی شیعریدا زییادمیه که 


له سهره‌تای شیعره‌کهومیه له 
تهفعیله‌ی عوروزیدا حیسایی بو 
ناکری وا دمبی يەك پیت دمبی وا 
دمیی تا چوار دمروا. 


الخزم: دره‌ختیکه له تویکله‌که‌ی حه‌بلی 


گوش دروست ده‌کریه له رؤژگاری 
کؤندا صندوقو به‌غدانی کەلو به‌لی 
تایب متی ئافرەت لهو جوره داره 
دروست گراوه. 

الْخزوسةٌ: له زاراومی هوزی هوزمیلدا 
به مانگا ده‌گوترک» يان مانگای پیرو 
کورته بنه, (ك: خزائې خزم 
خَرَوم). 

الْمضزم: بالندهو نوعاسه (چونکه 
نه‌وانه لوتیسان کونی تێدایه). 
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٦٦٤ 2/۵0‏ 
خسن للخم والطعام خزنا وخزوناً: 
گؤشتەکه يان خوراکه بؤگەنی کرد. 
خرن اُلشیی غزنا: شته‌که‌ی خسته ناو 

گه‌نجینه‌وه. 
خن عنه العطاء: به‌خششی لن گرته‌وه 
هیچی نه‌دایه. 
خزن لساله: زمانی خوی پاراست. 
خزن السیر: نهینییه‌که‌ی شاردموه بلاوی 
نه‌کردموه, (هو خازن), (ك: خوازه). 
مُخلرُون: له گه‌نجینه‌دا هه‌لگیراو. 
أَخْزَنَ: دوای هه‌ژاریی دهوله‌مه‌ند بوو. 
اخنتَزّن الشییعٌ: شته‌که‌ی خەزن کرد 
هه‌لیگرت. 
اخستزن الطرسق: ریگاکه‌ی کورت 
کرده‌ود. 
اخنتّن السر: نهینییه که‌ی شارده‌وه. 
استخنزله ألشْییَ: داوای لیکرد شته‌که 
خه‌زن بکاء هه‌لی بگری. 
اغزانٌ: گهنجینه» شوینی شت تیدا 
هه گرتن, (۵: خزائن)ه پیسشه‌ی 
گه‌نجینه داریی. 
خزا انة الانسان: دلی اده‌میزاد. 
خزانة الاحتراق: له زاراوه‌ی نه‌ندازیاری 
میک‌انیکی دا نهو به‌تالايیه که 


سوتانی تیّدا دروست دهبی. 


خ ز ی 
الْشزان: زمان, خورما که ناوه‌که‌ی 
به‌هوی نه‌خوشییه‌وه رەش ببی, 
شوینی کوبونهوه‌ی ناو (دمریاچه. 
نه‌ستیر ته‌نکی» حه‌وز). 
الْمَعْرْنْ: شوێنی شت تیدا هه‌لگرتن. 
خزا فلانا: فلانک‌سی ژیر بارکردو خوی 
بەسەردا سه‌پاند. 
خر الدابة: ولاخه‌که‌ی ژیربار کرد. 
حرا النفس: نه‌فسی خوی گرتەوەو 
نه‌یه‌شت به‌هه‌ومسی خوی پەل 
بهاوی. 
خزا ألشیی: شته‌که‌ی کرده ملکی خوی. 
خزا الفصیل: زمانی بیچوه ناژه‌له‌که‌ی 
دمرهیّناو قه‌لاشتییه‌وه. 
خزی خجزیة: ریسوا بوو که‌وته تهنگزمو 
ناخوشییه‌وه. 
خزی فلان خی وخزاية: فلانکهس 
شەرمی کرد به‌خویدا شکایه‌وه ته‌ریق 
بۆوە. 
آخنز ا: سوکایەتی پێکرد» ریسوای کرد 
خه‌لمت بوو قورئان ده‌فه‌رموی: 
وفاقوا الله ولا تحنزون في طتفي. 
خازی فلان فلاناً: فلانكەس بەسەر 


فلاندا سمرکه‌وتوو بوو. 
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"1° 


خز کی خ س ر 
اخزیة: بهلاو کارمسات, ره‌وشتيّك که مامه‌له‌که‌یدا زیانی پی گه‌یی‌و زمرهر 


شهرم ناومر بی ۰ هه‌لسو که‌وتيك 
ببیته هوی ریسوا بوون. 

المَخزَاة: زهلیلیو ژیسر دستی‌و 
سوکایه‌تی» (ك: مخازی). 

انْمَحَزية: ده‌گوتری: (قصيدة مُْختزية) 
چامه‌یه‌که له‌وپه‌ری جوانی‌و ره‌وانی 
دایه ۵ 

خا ابص خسا وشسوءا: چاو ماندوو 
بوو نه‌یتوانی درێژه به روانینه‌که‌ی 
بدا ه قورئان دمفمرموی: ثم ازجع 
لمر کین یب إِلَيك ابر خاسأً 

وم خیز6. 

خساً الکلب وغیرہ: سه‌گه‌که چغەی لیْکرا 
دوور خرایهوه هه‌یب_دی گرا 

ته‌کیندر ایه‌وه. 

خاساً النَوْمُ: خه[ که‌که به‌ردیان بزیه‌کتر 
هاویشت. که‌وتنه بسهرده فرکیی 

یەکری. 

انا البَصَرٗ: به‌مانا (خَساً) دئ. 

تخاس القوم: خه‌لکه‌که شهره بهردیان 
کرد به به‌رده فرکی که‌وتنه ویزه‌ی 
یەکری. 

ا اسسیُ من الکلاب: سه‌گیك که 
نه‌هیلدری نله ناده‌میراد نزيك 
بیته‌وه ۰ زهلیل‌و ژر دسته. 

الْخضسییٌ: خوری خراپ‌و بی که‌نك. 

خسر الاجر فی معاملته: بازرگانه‌که له 


مه‌ند بوو. 
سس التجارة: له بازرگانیکردنه‌که‌یدا 
زمرمرمه‌ند بوو مالو سامانه‌که‌ی كەم 
بووة. 
خَسَرَ فلان: فلانكەس فەوتاء لەناو چوو 
٥‏ گومرا بوو سەری لن شیٰوا. 
خسر الشْیْیٌ: شته‌که‌ی فەوتاندو له کیس 
خوی دا. 
اسر فنلان: فلانتکس که‌وته ناو 
زیان‌و زمرمر مه‌ندییه‌وه. 
آخسر آلشی: شته‌که‌ی كەم کردموه. 
اف ي تبارته: له مامه‌له‌و بازرگانی 
کردنه‌که‌یدا توشی زیانی کرد. 
سر الشّیٰیٌ: شته‌که‌ی كەم کردموه ۰ 
خه‌سارمت مه‌ندی وه پالدا. 
سر فلاناً: فلانکه‌سی له خیْرو بر 
دوور خسته‌وه 4 فه‌وتاندی. 
سره سوء عمله: کرداره خراپه‌کانی 
قه‌وتاندیان. 
ا نَاسیٌ: گومرایی, فه‌وتاندن» غەدر 9 
لؤمەو تانەو ته‌شهر. 
اكحَنْسَری: بەمانا (اخناسر) دی ۵ 
الخیسری: گومرایی ۰ فهوتانو تیدا 
چوون ٥‏ لومه ٥‏ غهدر ٥‏ پياويك 
نه‌چی بو دەعومتو نانخواردن له 
ترسی ئەوەی نه‌ویش دمعوەتی 
ثه‌وان بکاتهوه. 
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خ س س 
خس الرجل خسا: پیاوه‌که کاری پرو 
پوجی نه‌نجام دا. 


خس التصیب: به‌شه‌که كەم بوو. 
خس نصیبه: به‌شه‌که‌ی كەم گردموه. 


خس الرجل خسا: پیاومکه بی ریز بوو 


كەس به هیچی نه‌زانی. ده‌گوترکا: 
(خس فعله وقوله ورآیه). 


خس الشیْیْ خساسة: شته‌که کیشی کهم 
بوو هاوکیٌشی به‌رامبهری نه‌هاته‌وه» 
رمزیل‌و بی نرخ بوو. (هو خسیس) (ك: 
آجساء وخجساس) (هي خسيسة) (ك: 
خسائس). 
آخس فلان: فلانکەس کرده‌ومیه‌کی 
ناشیرینی ثه‌نجام دا. 
اخس فلااً: فلانکه‌سی به هیچو پوچ 
هاته پیش چاو. 
اس نصیبّه: به‌شه‌که‌ی كەم کردهوه. 
نسّاس: بی نرخ‌و هیج‌و پوچ. 
سس نصیبّه: به‌شه‌که‌ی كەم کردموه. 
استَخُسه: به هیچ‌و پوچی له قه‌لهم دا. 
انسّاس: ده‌گوتری: (هذه الأمور سا 
بینهم) ئەو کارو پیشانه نه‌و راوو 
بۆچونه له ناویاندا باوه 0 
الْحْسَاسَدً: ئەو حالهت‌و بارو دۆخەى 
پیاوی پرو پوچ تییدایه. 
اساسَةٌ: مالو سامانی کهم مالو 


سامانی بی بایەخ ۰ یالی ئەسپ. 


1۱۹ 


خسف 
الخس: کاهو رومکیکی گەلا پانه به کالی 
ده‌خورکا ¢ زور جوّری ههیه. 
الْان: ئەو ئەستێرانەن که همرگیز 
ثاوا نابن وەکوو نهستیره‌ی جهدی‌و 
فیرقه‌دان‌و ئەو نه‌ستیرانه‌ی ناویان 
ربنات النْعُش)ه به دموری قوتب دا 
سور دەخۆن. 
الْخسیس: شتی کەم, شتی بی نرخ. 
ألْحْسيسَةً: نزمی قه‌درو رێز دمگوتری: 
(رفع من خسییسته) له نابودی خوی 
كەم گردمود. 
خسيسسَة الناقة: ددانی حوشتر پاش 
نےەوەی شیلەکانی له سالى 
شهشه‌میدا دەگەون. 
المستخس: روخسار ناشیرین. 
خنفت الارض خسف وخسوفاً: زموییه‌که 
رۆچوو ئەودی لەسەری بوون قوتی 
دان ده‌گوتری: رخَسَفٗ اللہ بم 
الارض) خسودا بسه‌ناخی زموب دا 
بردنیه خوارک. 
سفت صین الاء: سەرجاوەی ناوه 
(کانیاومکه) روجووه خوار. 
خسفت عین فلان: جاوی فلانکه‌س 
دمرهات. 
خسف القمر: مانگ گیراء روناکی نه‌ما یان 
روناکییه‌که‌ی كەم بووه. 


۷۷۷۷۷۷۰/۲۰ (۱3۱۵۳/۵01 


خسف 11۷ خ سا 

خسف الشیئ: شته‌که درا (حَسّف آلستی) برسیەتی, ستەم که‌مبونی مالو 

شته‌که‌ی دراند. سامانو نه‌مانی خیّرو به‌رمکمت, ئەو 

خسف الشیٔی خسفا: شته‌که كەم بزوه. شوڼنه‌ی نساوی بسبری لیسوه 
asa‏ 


خسف بذنه: جەستەی لاواز بوو. ۱ 
نیشانه‌که‌ی پیکاو تییدا مایموه. يان 


خسف فلان: فلانکەس برسي بووف 
نەخۆشى چاك بووہ ہ (هو خاسف) 


07" خاسة رك: نەمدیوو eae‏ کرد. 
۲ 227 ۳ > 4 ¥ له ۰ 
فی فلانا: فلن ژر بارکردو حا و زموییه‌که 
۲ کرد (هی خسوف). 
ناچاری کرد ئەوکارہ بکا. 


الخساق: درؤزن. 
۰ وہ۵ 
المَسُلَة: ژیوان بوونه‌وه له مامه‌لهو 


وادمو به‌لیندا. 


خسف الشی: شتهکه‌ی بریموه. 
خسف الیثر: بیرەکەی له به‌رد هه‌لکه‌ند 


شاخه‌که‌ی بسری ن‌اوی زوری لى 
هه‌لقو لاو وشکی نه‌کرد. 
خسف للشعراء عبن الشعر: رێگه‌ی بواری 
شیعر بو شاعیره‌کان ناسان بووء 
شاره‌زایی فونون‌و مه‌به‌سته‌کانی شیعر 
بوون. 
اخمقت العین: چاومکه کویر بوو 
دهگوتری: (حفر فاخن ف): 
بیرمک هی وای ليهات ذاوی تیدا 
انْحْسّفت الارض: به‌مانا (خسَشت) دکه 
انشتئت العین: جاودکه کویر بوو. 
الاخاسیف: زموی نمرمه‌لان. 
اخاسف: مندالی قالب سوکی به جمو جول. 
الْحُسسف: زه‌لیلیو ژنسر دهسته‌یی, 


اكَیْسَقَ: بیری قول گوری قول. 

مه خغسلا: دووری خستەوہ نه‌فی 
کرد. 

الُسالڈ: هه‌موو شتیکی خراپ. 

الخسیل: شتی پروپوچ لەهەر جۆرێك 


اسيل من القوم: کەسانی پروپوج 
لەناو كۆمەلگەدا. 


الخسيلة: به‌مانا الخییل) دئ. 

أَخْسَا: به بەردہ ورده یاری لەگەڵ 
کرد (هه‌لماتینی لەگەل کرد). 

ققاسی اللاعبان: دوو یاری چییه‌که 
یاریان کرد به بمرده ورده یارییان 
کرد رواغ واغیْنیان گرد). 

تفاسّی القوم: خه‌لکه‌که به به‌ردوچکه 
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خس! 
یےکتیان بےەرد باران کرد 
به‌ردوجکه‌یان به‌یه‌کتردا دان. 

تفاست الدابٔدُ با غصی: ولاغه‌که به‌هوی 
رؤیشتن بەسەر زیخو بهرده وردمدا 
قاچی هاوسا. 

اِلْخَتَ: تاك دهگوتری: (خساً او زکا) تاك 

پان جوت. 

اْخسی: بؤشاكہ رضمالو خیّمه که له 
خوری جنرابی. 

َه خشبا: تیکه‌لاوی کرد ده‌گوترک: 
(خشب آألشیی بالشی) نه‌و شته‌ی 
تیکه‌لاوی نه‌و شته کرد ۰ 

خشب السیف: شمشیرهکه‌ی مشت‌و مال 
کردو تیژی کردهوه. (هو خغشوب 


خشب ال والَرّس: به ناشیه‌تی تمرو 
که‌وانی دروست کرد چ کاراماییو 
ده‌ست رمنگینیه‌کی تیٔدا نه‌بوو. 

خشب الشعر أو الکلام او العمل: چونی بو 
ریکه‌وت ناوا شیعره‌که‌ی نووسی بان 
پەخشانەکەی دانا يان کاره‌که‌ی کرد 
هیچ ورده‌کارییه‌کی تیدا نه‌بوو. 

خشب خشبا: زبرو نه‌ستورو ره‌ق بوو 
ده‌گوتری: (خثیبٌ الغیش): ژیانه‌که 
زبرو پر ته‌نگژمو ناخؤشی بوو. 


و 
اختشب السیف: شمشیره‌که تیژ بوو. 


11۸ 


خ ش ب 

اِخْتَشب الشعر: شیعری دانا به‌بی 
ورده‌کاری کال‌و کرچ بوو. 

تَخشبت الابلْ: حوشتره‌که ثالفی وشکی 
خوارد. 

اش قوقب: وشكو رهق بوو له 
دینسداری‌و پۆشاكو خضواردنو 
خوراکیدا: له هه‌موو شه‌لس‌و 
که‌وتیکیدا. 

اخقوقب في عیشه: له ژبانیدا زبر 
بوو يه ثه‌نقه‌ست ئەو جوره ژیانه 
زب ره پهیر مو ددەمکا بونشهومی 
بەرامبەر روداوه‌کانی رژژگار پشوو 
دریژ بی. 

اغتاب: (ارض خحشاب): زموییه‌که 
وشك‌و هه‌لوّله‌و ناو راناگرک. 

آلخشنباء: (ارض خس‌شباء) بےمانا 
(خشاب) دی له به‌ندا هاتووه 
رلسان من رطب وید من خشب) 


زمانی شیرینو دمستی بی خیرو 


قوجاو. 
الخشب: داں به‌تایبه‌تی (بنك‌و قمدو لقو 
په‌له‌کانی). 


اشاب: دار فرزش. 
ئەو كەسەی به بەرد شەر دمکا. 


الخشیب: له هه موو فتیکدا رمق 
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خ ش ب 


زبرو وشك. له پیاوو حوش‌ردا: 
درز داوه‌لسی ئەر و ئی سفان 
دمرکهوتوو. به‌هوی نیش کردنو 


ماندوبوونهوه. 
المَشیبَة: کزکه كوك کەر لیدراوو 
جه‌سته کوتراو. 


المششب: خانوی به دار دروستکراو 
دمگوتری: (بیت مُخَشب). 

خشخش السلاح وضییه: چهکهکه خرو 
وری هات که چےخماخەکانیان 
راکیشان خره خریان هات. 

خشخش الثرب امجدید: پزشاکه تازه‌که 


خشه‌ی دئ. 


شته‌که‌وهو تیٌیدا هون بوو. 
خفخش السسلاح رغسییه: چه‌که‌که‌ی 
جولاندو خرەی هات. 
خشخش ألشییٌ ني آلشیی: شته‌که‌ی 
خسته ناو شته‌کموه. 
تقشخش: چووه ناویه‌وهمو هون بوو. 
خش في آلسشیی: جووه ناو 


شتەکەوەو هون بوو دمگوترئ: 
(تفٹنخش لی الشجر 5 


اشخاش: کؤمەلیِك به چەكو زریوه 
۰ کومهلی کی زفری ناده‌میزاد ٩‏ 
ههر شتی کی وشك که لیکیان 
بخشینی دمنگی لوه بی ۰ همروا 


۱۹ 


خ ش ر 


وشه‌ی (الخشخاش) ناوه بو رومكيٰك 
حەشیشەو ثه‌فیونی لى به‌رههم دی 
۰ تاکه‌که‌ی (خشخاشة). 


خشر فلاد: فلانکه‌س جلیس يوو ه 


لەسەر سفردو خوانه‌گه شتی بی 
که‌لکی هیشته‌وه. 


+ هه - 


حشر ألشبی: سوو خشت‌و خاله‌که‌ی له 


شته‌که دوور خسته‌وه ۵ پاکی کرد. 


حشر خثرا: چلیس بوو ه له‌ترسا 


هه‌لات‌و قاچاندی. 

افشارآ: ناده‌میزادی خویّر: کو هه‌تیو 
مچه ‏ که‌فو زبتو زالی سەر 
ددریاه جوی بی ناوك که‌ههر 
سویه‌که‌ی مابی ۰ شتی خراپ‌و بی 
که‌تك لەھەر جوريك بی. 

امشار؟: به‌مانا (آلخشان دک. 

مخاشر انْنْجّل: ده‌می داس» لا تیژه‌که‌ی. 

خُشرّمّت الضبع: که‌متیاره‌که له‌کاتی 
شت خواردندا دهنگی لیوه هات. 

الْخشرم: کؤمەٹی هه‌نگ‌و زمردهواله‌و 
شمه ترینک4ه تاکه‌کهیان 
(حَشْرَمَةَ) ۰ هەروا ناوه بو مه‌لیکی 
هه‌نگه‌کان (شاژن) ۰ کڑڑےسو 
هیلانه‌که‌یان ۰ نی سقانه نه‌رمه‌ی 
لوت ه بهرده فسل ٥‏ بان نهو 
بمرده‌ی دمکرئ به گهج ۰ کیوی 
پچوك (گرد) ۰ (ك: خشارم). 
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خ شش 


۳۰ 


خ ش ش 


کک 


خش السحاب خشا: هه‌ورەكە بارانێكى 
که‌می پیّوه بوو باراندی. 
خش الرجُلْ: پیاوه‌که رؤیشتو کاره‌که‌ی 
جی‌به‌جی کرد. 
خش في الشْیّی: چووه ناو شته‌که‌وه. 
خش في الدار: چووه ناو خانوەکەوہ. 
خش الِبَعِرَ: لوته‌وانه‌ی کردہ لىوتى 
شترەکەو مه‌هاری کرد؛ (داریکه 
به نه‌نسدازه‌ی دوو په‌نجه دریٰؿژہ 
ده‌کریته لوتی حوشترو به 
هه‌وسارموه فایم ده‌کری؛ بەوہ 
حوشتره‌که جله‌وی خۆش دمبی). 
خش فلانا: فلانکه‌سی بریندار کرد 
زمبریکی کوشنده‌ی لیدا. 
آخش البعیّ: به‌مانا (حَشة) دکا. 
اخستش من الارض: جرو جانه‌ومرى 
زموی خوارد. کرم‌و کولله‌ی خوارد. 
گویْچکه نانو میوه رزیوی خوارد. 
انش ني الشْییٌ: جووه ناو شته‌که‌وه. 
ده‌گوتری: (آلخش لی القوم) چووه 
ناو خەلکەکەوہ رواخ في الشجر) 
چووه ناو درەختەکەوہ۔. 
اشاش: جرو جانه‌ومری ناو زموی ٥‏ 
بالتدهو زین ده‌ومری پەلەوەر ° 
تاکه‌که‌ی (خشاشة) 0 بورده‌ی تەنك 


(عه‌بای سوکه‌له) ۰ ناده‌میزادی 
روح سوکی زيرەك ۰ ھەر شتيك 
ناسك‌و جوانو دلگیربی. 

اششاش: داریکه بے ئەندازەی دوو 
پهنجه درێژه دەکرێته لسوتی 
حوش‌تره‌وهو بے ری شمهکه‌یه‌وه 
دمبه‌ستریتموه بؤئےەوەی جله‌وی 
خۆش بی ٥‏ ماری کیو ٥‏ نه‌زدیها ۱ 
جرو جان هومری ناو زه‌وی 9 
بالندهو پەلەوەر ٥‏ پیاوی رؤح 
سوکی زیرہكو کار لەدمست هاتوو 
ہ جەوال ه ك: آخش ه 

الخشاش: بالندهو پەلەومر ٠‏ جرو 
جانه‌ومری ناو زموی ۰ پیاوی نازاو 
وره بەرز ٥‏ شتی خراپ. 

الخشاشة: لوته‌وانه‌ی حوشتر؛ مه‌هاری 
حوشتر. 

الخش: پیاده. پم و ۰ رمشماری گه‌وره ۵ 
شتی زبر ٥‏ بارانی کهم. 
الڭش: گردونکه, ته‌پز که ۰ (ك: 

آخشاش). 

اشفاء: كۆلەس› هه‌نگه‌لان هیلانه‌ی 
هەنگو ژمنگه سورمو زمرده‌واله ۵ 
زهموییهك گنو جهو بئ (ك: 
خثاوات وخشاشی). 

الٰهُضَاءُ: نه‌و نیسقانه باریکه‌ی پشتی 
گویچکه که مووی لل ناروکا. 
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خ ش ش 


اخشیش: ناسکی پچوك ٥‏ گردزلکه. 

المخش: پیاوی ئازاء نیش لهده‌ست 
هاتوو ه ده‌گوتری: (هو مُضش 
اللیل) چاو نەترسەو دەجیٔته ناو 
تاریک‌ایی شه‌وموه ٥‏ که‌سیك زور 
تبکه‌لاوی خه‌لك ببی‌و ناخاوتنیان 


له‌گه‌ل بکا ہ نه‌سپی چاو نه‌ترس. 
خقع خشرعا: گهردن كهچ بووء زه‌لیل‌و 

داماو بوو ه ترساه دهنگی نزم 

کردموه ۰ چاوی به دمورو بهردا 


گیّراو نه‌مجار چاوی لك نا. 
خشع ببصره: چاوی داخست. چاوی ليك 
نا. 


خشع لربه: گهردن که‌چی خودا بوو 
سەری دانه‌واند ۰ (هو خاشع) (ك: 
خشع). 

خشع صوتۀ: ده‌نگی نزم بووه به عاستهم 
سرته‌ی هات ٥‏ قورئان ده‌فه‌رموی: 
روعت الأنوات لِلرَحْمَنِ فا 
تسم همایٍ. 

خشع بَصَرَهُ: چاوی شکایه‌ودو نه‌یتوانی 
سه‌یری بکا. 

حشع ألشیی): شته‌که ثارامی گرت. 

خشع الوَرَقَ: گهلاکه سيس بوو. 

خشعت الارض: زموبیه‌که وشکه‌ل بوو 

له‌ب مر بى بارانی ۰ قورئان 
دمفەرموئ: ون آیابه اگك کری 


خ شع 
الأرْض خَافِعَة فاذا انزلا عَلَيْهَا الْمَاء 


اهرت ورس . 
خشع الکوکب: نه‌ستیره‌که نزيك به 

ثاوابوون بووه. 

شعت الشمس: خور گيراء خور 
روناکییه‌که‌ی نه‌ما. 

ششع السنام: دوگه‌که پچوك بووه 

که‌میکی بیو پیوه‌ما. 

اخنتشع: گمردن کەچ بوو. چاوی به 
زه‌ویدا گێْراء ده‌نگی نزم بووه 9 
ده‌نگی نزم کردهوه. 

تَحْشْمَ: خوی زه‌لیل کرد ه پارایه‌ومو 
لالایه‌وه ٥‏ به زؤر خشوعو گهردن 
که‌چی بەسەر خویدا هیّنا ه چاوی 
به زهمویدا گیْراو چاوی نوقاند 9 
دمنگی نزم گرددوه. 

اْخاشع: ئەو که‌سه‌ی بچیته روکوع 0 
شه‌و شوینه‌ی خاکه‌کهی لبه‌انه 
رش با لیے هه‌لده‌گرکو 
شوینه‌واره‌که‌ی کویر ده‌کاتهوه ٥‏ 
شوینیّك که نادوزریتهوه ٥‏ شوینی 
تەپو توزاوی که که‌سی تیدا نه‌بی. 

الْخسشقةٌ: ب چوك سکی دایکی 
هه‌لب_دریاو بهیندریت مدمر بە 
زیندوییو دایکه‌که‌ی بمری ه ك: 


ھ٦‎ 


خحشع). 


www. iqra.ahlamontada.com 


خ ش ف 
م‫ ۶ 

اغةسخمة: بارچ ے زه‌وی پتسهو ہ 

گردؤلکەی وه‌ها به زەوییەکەوہ پان 


¥ 


بوبیتهوە. 

خشف فا وخشوفا وخشفانا: دەنگی 
هات» خشه‌ی هات ه له زه‌ویدا هون 
بوو؛ بەشەو گمرا ه به‌ناو زەویدا 
هاتوو چوو. 

خشف في ألشنی: جووه ناو شته‌که‌وه. 

خشف في السبر: به خیرایی رژیی. 

خشف البرد: سه‌رماکه توند بوو پهره‌ی 
سه‌ند. 

خشف الاء: اوه‌که به‌ستی, بوو به 
سه‌هول. 

خشف الکلج: له‌کاتی به‌ناو رژیشتنی 
به‌فردا دەنگی لێوه هات خشه‌ی هات 
۵ وژه‌ی هات. 

خشف الدلیل بالقوم: چاو ساغه‌که به 
باشی خهلکه‌که‌ی گه‌یانده شوینی 
مەبەست ه شارهزای کردن. 

خشقت الرا: بالوند خشفاً: ثافرمته‌که 

منداله‌که‌ی له‌بارچوو > منداله‌که‌ی 
قری دا. 

خشف رأسه باخجر: سمری بے بهرد 
بریندار گرد. 

خشف البعیر: حوشتره‌که هه‌موو جهسته‌ی 
گروی بوو؛ لەبەر گرویی جەستەی 
پیستی وشکه‌ل ھەلگەرا. 


“۲ 


خ ش ف 
خشف الشبئ: شته‌که وشك بوو (هو 
أحلشف) ر(ك: خشفا)ه. 
أخشقت الظبیة: ناسکه‌که بیچوهکه‌ی 
له ته‌کدا بوو۔ 
خاش السهم: تبره‌که له‌کاتی 
هه‌نگاوتنی نیشانه‌که‌دا دمنگی لى 
هات. 
خاشف الى کذا: به‌له‌ی کرد بولای نهو 
شته. 
خاش س فا في ذمتسے: خیسرا وادمو 
به‌لینه‌که‌ی هه‌لوه‌شاندموه. 
خشف الدلیل بالقوم: چاو ساغه‌که به 
باشی شارمزایی خەلکەکەی کردو 
ریگای نیشاندان۔ 
اخُشٌاف: شەربەتی ترکاو میوڑ یان ھی 
هه‌نجیر يان هی ھەر میوەیەکی تر 
دوای ئەوەی دهپائیّودری (به‌کورتی 


خوشاو). 
الخشف: جموجولء دمنگ (ك: آاخشاف 
وخشف). 


الْخشُف: بیچوی ناسك له سەرمتای له 
دایکبوونیدا چ نیرو چ مسی ه (ك: 
الخف: یفقری زیر. 
اف هقة: جم‌وجول, دهنگ هدهنگی 
که‌متیار خشه‌ی ری شتنی مار 


ورشه‌ی مار. 
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خ ش م 

الششوف: کسید بچیته ناو کارو 
پیشەودو چاو نه‌ترس بی 9 كەسێك 
ازابی بو شەو ره‌وی ٥‏ شمشیری 
بر ندم ه (۵: خشف»). 

الْفشیف: سه‌هول ہ شتی فشو نەرم 
ومکوو ئیسفنج ہ به‌فری زبر که 
به‌هوی ساردی كەشو ههوا زبر 
بووبی که به‌ناویدا دەرۆی خشه 
خشی لی دی. 

الٰيشف: چاو ساغی شارمزاو کارا 
به‌نلگه‌ی به‌هیز ‏ شیر © نازا بو 
شهو رهموی ٥‏ که‌سبّك بچیته ناوکارو 
پیشه‌وه به چاو نه‌ترسی ٥‏ (ك: 
مُخاشِف). 

الششکار: نانی گه‌نمی پاك نەکراو 
روشه‌یه‌کی فارسییه). 

الششکنان: نانێکه له ثاردی گهنمی 
پاك کراوی بی سو دروست دهگریا 
شه‌کرو بادام‌و گویزو فسته‌قی تئ 
دمکری ئەمجار دمبرژئ سور 
ده‌کریته‌وه. 

خُشَلَهُ خشلاً: رهزیلی کرد. 

خشل الشراب: شه‌رابه‌که‌ی پالفته کردو 

پالاوتی. 

خشل الوب خشلاً: قوماشه‌که پزک. 

خشل الرجل: پیاوه‌که له شمردا لاواز بوو 

فاشیل بوو ده‌گوتری: (رجل خشل 

فین 


۲۳ 


خ شی 
خشله: ره‌زیلی کرد ٥‏ خشل داری کرد 
به بازنه‌و خلخال. 
تَخْشل: ته‌وازوعی نواند گه‌ردن كەچ 
بوو. 
الحشل: رهمزیلی خراب ہ هلکه که 
زمردینه‌کسهی دمربهیشسدری 0 
ثه‌مسه‌رو نه‌وسمری بازنه‌و خر خال 
۵ پان نهوه‌ی شکاوه له نه‌مسه‌رو 
ئەوسەری بازنهو خرخال ۰ به‌ری 
دره‌ختی (الدوم) جوری خراپی» 
وشکی, ته‌ری وردی يان دمنکه‌که‌ی. 
الْخَشیلٌ: پوش‌و په‌لاشی وشك. 
المخشلة: پالاوگه ۰ رك: محخاشیل). 
خشمه خشماً: لوتی شکاند. 
خشم الانسسان خشما: ناده‌میزاده‌که 
دەردێك له لوتیدا بیدا بوو بونی 
بو ناکری ه بۆنى لوتی ناخوش بوو؛ 
بونی ناخوش دەکا ہ لوت که به‌هوزی 
نه‌خوشییه‌وه بۆگەن بکا. 
خشم للم وغیره: گزشته‌که يان 
هه‌رشتیُکی تر بونی گورا. 
خشم فلاث: فلانکه‌س که‌پووی گه‌وره بوو 
خەیشومی داکەوتو کونی لوتی 
گیراء هه‌ناسه‌ی له لوته‌وه بو نادری 
و (هو آخشم) و رھی خشماع (ك: 
خشم). 
خس‌شم: توشی دهردی لسوت بوو 
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خ ش م 4 غ شی 


بونکردنی نےماء يان ہؤئەکے ‏ خشْنه: زبری کرد. 
دمگورک. خسن صَذره: دلی تیکداء دلی رمنجاند 
اخشم: بؤنی گورا. شتیکی وای خسته دلهوه هه‌لویْستی 
شم لحم وغوہ: بەمانا (خشع) دی ه گوری. 
خْشم الشراب فلانا: بونی شهرابه‌که له تفاشنوا: له قسەو کردهوهدا زبرو 
ریگه‌ی لوتیه‌وه دای له ده‌ماغی‌و ره‌قییان نواند. قسه‌ی ناشپرینیان 
خیْرا سه‌رخوشی کرد. بهیه‌کتر گوت. 
قشم فلان: فلانکس به‌هزی هه‌لچونی ‏ تم زبرییه‌کهی زور بوو ه زور 
شهرابه‌که له قورگیسدا دای له زبرو گرن گرناوی بوو ٥‏ پوشاکی 
ده‌ماغی‌و سه‌رخوشی کرد. زبری له‌به‌رکرد ‏ شتی زبری خوارد 
تخشم اللحم: گزشته‌که بۆگەنى کرد ۵ یان باری به وتنی قسه‌ی زبرموه 
به‌هوی تیکچونیه‌وه. گرت ه پان ژیا به ژیانیکی زیر. 


4 
تع 


آلخشام: دهردی که توشی لوت دمبی استخشته: به زبری هاته بەر چاو. 
هه‌ستی بونکردنی نامیّنی ه لوتی ‏ اخْشَوْشَنّ: به‌مانا (خشن) دک. 
گهوره. کیوی گه‌وره» پیاوی لوت زل آلخسشن: فورس‌و گرانه به اسانی 


۵ شیر لهم روموه که لوتی زله. به‌یدست نایی. 
الخخم: دمردی که توشی لوت ددبی الخشتا.: پرچه‌ك ٥‏ دمگوترئ: (کتیبة 
ههستی بونکردنی نامینی ه لوت ۰ خشناء) که‌تیبه‌که بر چه‌ك‌و 
جلم که له لوتموه دیْته دمر. تەقەمەنییے 0 پس‌هیکول ب‌هره 
آْخیشوم: لای سهروی لوت. روه‌کیکی زبرو گرن گرناوییه ۰ 
خشن خشونة وخشتا وخشانة: زبرو گرن (ك: خشن). 
گرناوی بوو (هو خشين رك: خسن خشت اْخلة: دار خورماکه بەرمکەی 
و (هو خئین) (ك: خشن وخجشان خورما وشکه‌له بوو. 
وهو آخنشن وهی خسشاء) (ك: الخشًا: کشتو کال که به سه‌رما رەش 
خاشنه: پړی دايه ۰ قسه‌ی زبرو رمقی - الخشاء: زموییەکی بتەو چەقەن که 
له‌گه‌ندا کرد. گیای ن نه‌روک. 
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خ ش و 
الْخَشوٰ: خورما وشکه‌ل. 
الخشیٰ: گیاوو گڑی رزیوو بؤگەن بوو. 
خشاه خشیا: ئەو زیاتر دەترسا تا نهم. 
خشی حَفلیة: ترسا. 
خشی فلاا ومنه خثيَةً: له فلانکه‌س ترسا 
و لے روی ریزو ههیبه‌تهوه لی 
ترسا ومکوو قورنان دمفه‌رموی: ما 
یخی الله ِنْ عادو اما 
خاشاه: وازی لن هیا ه له لی ترساندا 
کی برکیٔی له‌گه‌لدا کرد. 
خشاه: ترساندی. 
تخثّی فلان: فلانکەس ترسا ه (خشی 
فلانا) فللانکه‌سی ترساند. 
الاخشی: دمگوترئ: (هذا الکان آخشی 
من غبره) ئەم شوینه له شوینیکی 
تر ترسناك تره. 
خصب خمنبا: شوینه‌که گیاوو گژو لەومری 
زور بوو ه (هو خعیب وخصیب هو 
أو هی تخصاب). 
اخصب الکان: به‌مانا (خعیب) دی 9 
دمگوتری: (اخَصّب القوم): ولاتی 
نمو خه‌لکه له‌ومرگای باشی ههیه. 


خواردن خواردنموهیان زۆرو 


زمبه‌نددیه. 
أخْصّب جناب فلان: فلانکس خیرو 
بیری زفره. 


اخْصّب فلان: فلانکس ههرزانی روی 


1۲ ۵ 


خ ص ب 


ژیانه‌وه. 

حصب الله الوضع: په‌رومردگار لەو 
شوینه‌دا گژوگیاو له‌ومری زورک 
رواند. 

الاخسضاب: تی که‌لبوونی خان هی 

اصاب: دارخورمای هك زوری بەر 
گرتبی. 7 

الخصب: به‌مانا راخصاب) دی ۰ پرژی دار 
خورما ه تؤوی تەلقیح کردن. 
الخصب: گه‌شه‌و نماو خیرو بر ه ژیانی 

نەرمو نول ه (ك: آخصاب). 

الخصیبٰ: خیرو بئیں ده‌گوتری: (رجل 
خصیب) پیاویکی خی رەو مه‌نده 
پیاومتیو یارمەتیدانی بو ناتاجان 
زفره. 

المختصب: زیلی کیمیاویو هه‌رشتیکی 
تر کے بکریته ناو زموییەوہ 
بو مومی به‌هیز ببی‌و کشت‌و 
کاله‌که‌ی باش پیبگا. 

المشصب: مادهمیه‌کی سروشتییه بان 
دروست ده‌کری‌و تیکهل به‌خاك 
دەکری بؤئەوەی هیٔز بداته خاکه‌که 
بۆگاشه پیدانی کشتوکال. 
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خ ص ر ۹ خ ص ر 


E:‏ له که‌له‌که‌ی دا ه زمبری له تخاصضر الشخصان: ئەو دوو که‌سه به 
كەلەكەى دا. رټگادا رۆیشتن‌و دەمسستی 
خصرَ خَصراً: سه‌رمای بوو يان سەرماکەی هەریەکەیان له تاستی که‌له‌که‌ی 
زیادی کرد ۰ سەرما دست‌و قاچی ئەوی تریان بوو. 
نه‌زیمت دا. تخْصرّ: دستی خسته سەر که‌له‌که‌ی. 
خصو: که‌لهکه‌ی توشی ئازار بوو. قمر بالازار: دەربیِکەی خسته سەر 
اقا ۱ ساردی کردمود. که‌له‌که‌ی. 
خاصره: دستی له‌سهر که‌له‌که‌ی دانا ٥‏ تفع بات عه‌صاکه‌ی به‌دستموه 
هه‌ریه‌ك لهو دوو کسه ریبازی کیان گر 5 
گرته بەر بؤئەوەی له شوینی 


الاخصر: کورت تر ه ده‌گوتری: (هذا 
اخاصر؟: که‌له‌که (نیوان نی سقانی 


تایبه‌تیدا بەيەك بگهنه‌وه. 
خُصَّرَ الثوب أو النعصل: ثه‌ملاو ئەولای 
قوماشه‌که يان نه‌عله‌که‌ی باريك 


ون سهری رانو په‌راسوی لای خوارو). 

اغْكَصَرَ فلان: فلانکەس دستی خسته اشصار: دهربی يان ههر شتیك له 
سەر کەلەکەی ٥‏ عه‌صای به‌دهسته‌وه ناوک‌هوه بو خوارموه جسته 
گرت‌و خوی به‌سهردا دا. داپوشی» پشتین. 

اختصر المخلصرة: عه‌صای ودرگرتو ال ومن الانسان واطیران: ناوقهد, 
توند گرتی به‌دسته‌وه ٩‏ شته‌که‌ی استی سیبه‌ندهو ناوك ه باریکایی 
برییه‌وه بەلام دوله‌تی نه‌گرد. پشت کلوّت. 

اخشتضر الطریق: نزیکتزین ریگای گرته خر القدم: بەری پئ (نیُوان سینگی پی‌و 
بهر. پاژنه پی). 


اخَْسَر الکتاب: ند با شت رت 5 : 
متسر ب: چەند باسو شنی حطر السهم: ناومراستی تير. 


الحصیری: کورتکردنەوہ ۰ لابردنی شتی 
زیادھ. 
الْصَرَۃ: عەصاو گۆچان ههر شتيك 


زیادەی له‌کتیبه‌که لابردن. 
اخْتَصّرَ ألشّییٌ: زیده‌ن شته‌که‌ی لابرد. 
تقاصضر: هه‌ریه‌که لهو دوانه دستی 

خسته که‌له‌که‌ی. 


۷۷۷۷۷۷۰/۲۰ (۱۱۵۳/۵0۰1 


۳۷ خ ص ص 


خ ص ر 
خوی به‌سهردا بدری ۰ داربکه له اخنتّص فلاا بکذا: فلانکه‌سی تایبهت 
شیوه‌ی شم فشیردا وتار خوین به کرد بهو شته‌وه. 
دستییه‌وه ده‌گری ناماژه‌ی پی ده‌کا اخْتّص الیو لنفسه: شته‌که‌ی تایبمت 


له‌کاتی وتاره‌که‌یدا ۵ له کؤنداو تا کرد به‌خویه‌ومو بو خوّی دانا. 


چ 


نب ستاش پاشاو خەلیفهکانو وتار تخصص: قال بوو لهو شتەداو تایبەت 
خوینهکان نهو جوره داره به 
دمستهوه ده‌گرن‌و اماژه‌ی پی 
دهکهن ه (ك: تخاصر). 

خاصر الطریق: نزیکترین ریگا. 

المضصر: به‌ری بی نهو به‌شه‌ی 


بوو پیّیه‌وه ٥‏ ههروا بو موطاومعەی 
(خصّص) هاتووه ده‌گوتری: (عَصْصه 
فتخصلص) ۰ 

تخصص بے وله: تایبهت بوو بهو 


شتهومو پئی تایبمت بوو. 
ددکه‌ویته سەر زموی سنگی پی‌و E‏ في علم کفا: لب کولینه‌ومو 
پاژنه پی. 


الْمضْمُور: قهد باريك قاچو قول 
پچوك ه ده‌گوتری: (رجل خصور 
البطن, خصور القدم). 

خص: تایبەت پیچه‌وانه‌ی گشت‌و ره‌ها. 

خص فلانا: شتی زؤری دا به فلانکه‌س ٥‏ 

نه‌وی تايبەت کرد بهو شتهوه» 

شته‌که‌ی دا به ندو. 

خی خصاصاً وخصاصة: هه‌ژار که‌وت. 

الم به: به‌مانا (حَصّةً) دی. 

اختص الشیین: به‌مانا («خص) دک. 

اخشتص فلان: فلانکهس هه‌ژار بوو. 

اخستص به: تایبەت بوو بهو شتهوه. 
تاکه كەسە لهو بوارمدا. 

اخستص ألشِیٌٰ: شته‌که‌ی هه‌لب زاردو 


پهسه‌ندی گرد. 


خویندنه‌وهو نووسینه‌کانی تایبەت 
کرد بهو بواردود. 
اسْتضهه: به تایبه‌تی لمقه‌لهم داء 
هه‌لی بزاردو به‌سه‌ندی کرد. 
الاخنتضاص ني القضاء: بريتييه لهو 
دمسهلاته‌ی دادگا ھەيەتى يه 
گویره‌ی شویّن‌و جۆری روداومکه. 
الخاصة: تایب هت پیچهوانه‌ی وشه‌ی 
(عامتة)یه ٥‏ هروا ئەو شته‌ی 
تایبه‌تی ده‌که‌ی به خودی خوته‌وه. 
خاصة الشیْئ: تایبهت مه‌ندی شت. 
نه‌ودیه تایبمت بی بهو شتهومو بو 
شتی تر نهبی ه (ك: خواص). 
خواص العقاقیر: کاریگه‌ریی دهرمان‌و 
تایب هت مه‌ندییهکانی لهس هر 
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خ ص ص 

الخصاصة: فەقیریو پیٔداویستی و حال‌و 
ومزعی خراپ ۵ فورثان دهفه‌رموی: 
ورون غلی نشیهم ولو کان بهم 
خصاصةٌ6 ۰ بؤشایی و خەلەلو درزو 
کون له دمرگاو شتی وا ؛ له 
حەدیئدا هاتووه (آن اعرابیاً آتی باب 
اللبی فألقم عينه خصاصة الباب) 0 
(ك: خصاص وخصائص). 

الخصاصة: توله مێو ئەگەر تیر ناو 
نه‌بی‌و هیشو ترییه‌کانی ده‌نك وردو 
بلاوو لاوازبن ه نه‌و توله میوه‌ی 
دوای رین به دار میوودوه 
ده‌مینیته‌وه. 

الخصی: که‌پر یان کوخ که به که‌رسته‌ی 

قمفه‌ژاژ دروست کرابی ٥‏ خانوڼك 
هه لاف هکه‌ی دارو شتی وا بسی ۵ 
دوکانی مه‌ی فرش با به‌که‌رسته‌ی 
تسریش دروست کرابی ۵ (ك: 
أخصاص» خجصاص, خصوص). 

ا خصیص: تایبمت مه‌ندتر له تایبمت. 

اصّیة: به‌مانا (ا حاصةق) دئ۔ 

الخصوص: پیچه‌وانه‌ی (العموم) ۰ مانای 
(به تایبه‌تی) ده‌گه‌یه‌نی. 

اخصو صَة: حاله‌تی تایبمت. 

اخصوصيّة: (خصومتية ألشنى) تایبهت 
مه‌ندییه‌که‌ی. 


اْصیصةٌ: ئەو صیفهت‌و چونیه‌تییه‌یه 


۳۸ 


خ صف 
که شته‌که جیا دمکاتەوەو سنوی 


دیاری ده‌کا. 
ضمصفت الدا2 ضصفاً وضصانا: 

حوش‌ترهکه بیسچومکه‌ی دوای نۆ 
مانگ بوو له مانگی نویهمی 
سکه‌که‌ی دا زاء يان دوای نهواو 
بوونی سال به‌چه‌ند مانگێك. 

خصف اللْمْل: نه‌عله‌که‌ی بے درژوشه 
دوورییه‌وه. 

خصف العریان الورق على بدنه: پیاوه 
روته‌که گهلا داری به جه‌سته‌ی 
خویموه نوساند. 

خمّف على نفسه ٹوبا: قوماشنکی له‌خو 
هالاندو ئەمسەرو نه‌وسهری به 
چیلکه‌یه‌ك يان به‌هوی درونه‌وه 
ليك به‌ستن. 

خصف الشیی الى الشبئ: شته‌که‌ی خسته 
پال شته‌که‌ی ترموه. 

خف الکتیب: په‌له سەر بازه‌که‌ی 
قمرمبالغ کردن. 

خسف خصفا: رمنگی له رمنگی خول 

خصفت السشاة والفرس: لا کەلەکەی 

مەرەکه يان نه‌سبه‌که سپی بوو (هو 


أف 


خنصف وهي خمنفای ه (ك: خصف). 
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خ ص ف ااا غ ص ل 


أَخْصَفَ العریان الورق على بدنه: به‌مانا جصافت). 
(خصفة) دئ. اقصیف: گنو خول ه رمنگیك ومکوو 
حُصٰفَ: رموشتی ناشیرین بوو تهنگه رمنگی خاك ۰ ھەر شتیك دوو 
تاو بوو ۰ جنیوی زۆری پیدا. رمنگو زیاتری ههبی ومکوو 
خمف الشیب فلانا: موی رهشو موی تیکه‌لاو بوونی رمنگی ره‌ش‌و سپی 
سپی فلانکه‌س بهرامبه‌ر بوون. ده‌گوتری: (حبل خصیف ورماد 
خصف العریان الورق على بدنه: به‌مانا خصیف) گوریسی بهلهك ہ گلی 
(خصفْ) دی. سورو سپی, رهمش‌و سور ٥‏ ههروا 
اختصفت الناقة: حوشنره‌که به نو ناوه بو شیری مهییو ٥‏ نه‌علی پینه 
مانگی سکه‌که‌ی دانا. کراو. 
اضف العریا بالورق علی بدده: الَْصپفَۃً: هه‌رشتیك به‌لهك بى دوو 
به‌مانا (حصفْه) دئ. رمنگ بی» هه‌موو توییه‌کی نه‌عل ۰ 
نامیا الورق علی ہرں: پیر شوک مهییو(فرق 
خَصَلَة دئ. الخصف: درپوشه» سوژن ہ ههر شتيْك 
نه‌علی پی کون بکرئ. 


خصّاف: ناوی ئەسپیٔکی به‌ناو بانگه. 7 ۱ 
خصل السهم خصلا وخجمالا و خصلة: 
تمرمکه له ته‌نیشت نیشانه‌که‌ی دا. 


افصاف: پینه‌چی ۰ درژزن ٥‏ لهم روموه 


قسه‌ی درو ده‌خانه سەر قسه‌ی درق 
ی رای بے روک شر خعل اشدف أو القرّض آر القرطاس: 
پینه‌ده‌کا. نیشانه‌که‌ی هه‌نگاوت. 
الْحْمَفَةً: پارچه‌یه‌ك که دەکری به خصل الشیی: شته‌که‌ی برییەوہ پارچە 
پینه. پارچه‌ی کرد. 
الضصفَة: درزو کونی نسه‌عل ه (ك: شصل :له تێكۆشانو به‌رمنگاری 
خصف). کردندا بەسەر به‌رامبه‌ره‌که‌یدا زال 
الْشْصقةٌ: بەر چنهیه‌ک زمرفیکه له بوو. 
لی دار خوربف دروست فەکرفاؤ اخنشصل: نیشانه‌که‌ی هه‌نگاوت ه 
خورمای تێدا هه‌لده‌گیری ہ قوماشی ده‌گوتری: (رمی فاختصل) دوو جار 
ئەستورو زبره (ك: خصف» لەسەر يەك کاغه‌زهکه‌ی هه‌نگاوت. 
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خ صل 1۳۹ خ ص م 
خاصله خصلاً ومخاضلة: بەرەنگاری داری چقلاوی ه (ك: خصل). 
بووه, روبه‌روی ومستا. احصیل: تاوانو گوناه. 
حُصّلَ الشْیّْ: شته‌که‌ی پارچه بارجه ‏ اصيلةٌ: ههر پارچه گوشتیك بچوك 
کرد. یا گه‌وره ٥‏ پرچی بادراوو هوّندراوه 
خصل الشْجَرّ: لقو پوپی دره‌خته‌که‌ی ۰ کولك‌و موی بادراو ه (ك: خصیل 
بریو نه‌ملاو ثه‌ولای هه‌لپاچی 9 وخصائل). 


پرژو پالی ی کردنه‌وه. 

خصل السبعیر: توکی حوشتره‌که‌ی 
لیکر ددوه. 

تخاصل القسوم: خه‌لکه‌که که‌وتنه 
پیشیرکی‌و کی برکی له تفهنگ 
چییه‌تیو تیکو‌شاندا. 

الحصْل: ئەوەی گره‌وی لەسەر دهکری. 

الَْصَلَۃً: رهموشتن که له ناده‌میزاددا 
وادمبی ره‌وشتی بهرزه وا دمبی 
رموشتی ناشیرینه ٥‏ هیشوی میوه ۰ 
چله داریسکه درکی پیسومبن 9 
سه‌ریکی شورکی تەرو نه‌رم ۰ (ك: 
خصال). 

الْضملة: موی کؤمەلو پر بەسەر 
ناژه‌لهوه ۰ هیشووی میوه ۰ چیلکه 
داریکی چقلاوی» هه‌موو شورکه 
داری کی نمرم ٩‏ سعەرو پرچی 
شورمومبووی دره‌خت. لقو پوپی 
شورموه بوو ۰ پارچه گوشت ه (ك: 
خصل). 

الخصلة: سمریکی لقه داری تەر 9 
شورکه داری (عرفسوط) ۰ چیلکه 


ًْ 


خصمه خْحما: له کیشەو نیزاعدا 
بەسەریدا زال بوو. 
خصع خصما: کێشه‌و نیزاعەکەی توندکرد 
ہ کیشه‌ی لەگەلدا کرد ه (مو 
خصیم). 
اخصم فلاتاً: به‌نگه‌و نیشانه‌ی فێری 
فلانکهس کرد بوف وهی لسه 
کیشه‌که‌یدا بالا دەست بی. 
فاضتنه مَخَاتَة کیشه‌ی له‌گه‌لدا کرد 
(هو مُخاعیم وخصیم). 
اختم الو خه‌ل که‌که کیسشه‌و 
نیزاعیان لەگەل یه‌کتر کرد ہ 
هه‌ندی کیان لەگەل هه‌ندیکیان 
کیْشه‌یان بهرپا کرد. 
تخاصموا: به‌مانا (اخْتصَمُوا) دک. 
الأخلْصوم: قولفه‌ی جەوالو تیرهو هؤر 
۵ یان تایه‌کی بار ۰ (ك: أخاصیم). 
آلخ‌عم: دژ 0 بهرامی‌هر ۵ کیشه‌کار ۵ 
قورنان ده‌فه‌رموی: ول ال نبا 
لحم ذ کسَورُوا الْمخرًابَ4. 
الخم: لایەنو دمقهر ه قمراخی شت ۵ 
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خص ۴ 1۳1 خ ض ب 
نه‌م_سهرو ئەوسەرى شت ہ کؤئەندامی زاوزی). 
قولینچکی هورو شریضو ته‌غاره خصی اللعلب وشصی الکلب: رمگەزی 
درزو به‌تالایی ه دهراوی شیوو دول نه‌و روهکه به‌ته‌مه‌نانهن که له 
۵ کون‌و كەلەبەر ه له‌په‌ندا هاتووه پیری (السّحلبیه)ن‌و سه‌حله‌ب که 
دەئئ: (لايسدّ منه خصم الا انفتح مادەيەكى سرکەرہ لهو به‌رههم 
علینا منه خمصم) کونیکمان پینه ده‌هیندری. 
ناکری کونیکی ترمان تی دهبحا۱ . الْمَخلْصّی: شوینی براوی گون. 


:وم واخصام. 
اخسصام العسین: ئەوبەشەی برژانگ 
دایده‌پوزشی ٥‏ 
الخصم: لیزران‌و کاراما له کیشه‌و نیزاعدا 
وریاو زانا بو بردنەوەی کیّشەکەی و 
اشوب گیرو کیشه دروستکار 
به‌ناحه‌ق ٥‏ قورئان دمفمرموی: بل 
همق تنون4. 
الخْصین: پاچه ۆه ٥‏ پاچی پچوك ه 
رك: خصن وأخصن). 
صا خصیاً وخصاء: خه‌ساندی ه گونی 
دهرهینان ۵ کیری بری. 
خصی: گونی نازاری للْ پەيدا بوو ٥‏ هه‌زار 
بوو. 
اختصاه: به‌مانا (خصاه) دک. 
ا‌صي: هیلک ه گون (هیّلک هی 
کونه‌ندامی زاوزی) ه پیستی گون. 
الخَصى: گون هیٌشاو ئەو که‌سه‌ی گونی 
ئازارى ھەبى. 
الْحُْصيَةٌ: هینکه‌ی گون ۰ (هیلکه‌ی 


خضب خضبا وخضربا: رمنگاو رەنگ بوو 


خهناوی بوو. 
خعب الشجر: دره‌خته‌که سەوز يوو 
گه‌لای دمرکرد. 


خختبّت الارض: زه‌وی گژوگیای رواو 
سه‌وز بوو. 
خضبت الاشیة: ناژهله‌که که‌لای تازه 
پشکوتوی دره‌خته‌که‌ی خوارد. 
خطب الشنئ خب وخجضابا: رمنگی 
شته‌که‌ی خه‌ناوی کرد. 
خضب الشجر ونحوہ خضنباً وخضوبا: بەمانا 
(خضب) دی. 
أخْضبّت الارض: به‌مانا (ِخَطبّت) دئ. 
خضبه: به‌مانا (خحَضبَهُ) دی. 


هام م 


اختضب: به خهنه رمنگی کرد. 


مه ۔ 


رهنگی کرد. 
تخب بالدماء: به‌خوین رمنگی کرد. 


9 


تخضبت الارض: به‌مانا (خْضبت) دئ. 


۰ مق 
|8 ۳ 


ضب: به‌مانا (خسضب) دی. 
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خ ض ب 


۲ 


خ ض د 


با + 


اخاضب من البه‌ائم: نهو ناژه‌لهیه 
گه‌لای تازه پشکوتوی درەخت بخوا ٥‏ 
بو میینه ده‌گوتری: (لْخَاضبة) ہ 
(ك: خواضب). 

اشضاب: خه‌نه‌و هه‌رشتی لەو جوره 
بی بو رمنگ کردن. 

الخطب: گەلڈی دره‌خت که تازه ده‌پشکوی 

٥‏ روه‌کی تازه شین بوو که به باران 
زۆر سەوز دمبی ه (ك: خضوب). 

امُسبَةُ: ئافرە تێل زؤر خه‌نه 
به‌کاربینی‌و لەخوی بدا 

اش سضیب: دمسستی خسسعەناوی ٥‏ 
ئەستێرەيەكە. 

المخْشب: ئینجانه» سوینه, تەشت که 
جلى تیدا د‌شوریک. 

الْمخفبة: به‌مانا لمخشضب) دی ہ 
(ك: مَخاطیبٌپه ۵ په‌روژی خهناوی ۰ 
پەرۆێى که ئافرەت له‌کاتی عاده‌ی 
مانگانه‌یدا به‌خوی هه‌لده‌گرک. 

خضخض ألشْییَّ: شته‌که‌ی جولاندو رای 
ته‌کاند. 

خضخض الارض: زه‌وییه‌کهی كيلاو 
ههنه‌و گیری کرد بوئه‌ومی نه‌رم 
بیو که اودرا به باشی رووه‌کی ل 


بپوکا: 
تد دخ یر بو موطاودەعەی (خَوض 2 نم 
دکا. 


اضاخض: شوینيك اوو دره‌ختی زؤر 
بئ» اودارو جریی و قه‌له‌وی ورگن 
۵ (ك: خضاخض). 

الْْضْشاض: جوره قەترانێكى رەشو 
روونه حوشتری گرویی بی جهور 
دهگری. 


الشضخض: بایه‌که له نیّوان شه‌مال‌و 
رهشه‌با دایه. 


امضخض: بەمانا (افطخض) دی. 
خضَّد خضدا: شتیکی تەری خوارد ومکوو 
گیزەرو خه‌یار. 
حضف الشْیی: شته‌که‌ی شکاند به‌لام لیکی 
جیا نه‌کردنه‌وه ٥‏ بریهوه ٥‏ خواری 
گرد. 
حضف الشجر: جقل‌و چالی له دره‌خته‌که 
دمرهیّناو پاکی کرددوه. 
خند الشوك: چقله‌که‌ی له دره‌خته‌که 
دامالی لیّی کردنه‌وه. 
خضد شوکۃة فلان: توندو تیژی فلانکه‌سی 
شکاندو هیواشی کردموه. 
خضد خضندا: نه‌رم بوو. 
خسضد اللمر: میوه‌که لاوازبوو سيس 
هه‌لگه‌را. 
خضد ات: روه‌که‌که لاواز بوو سيس 
بوو. 
اخشض: الم ر: جوانوه‌که ناسنی 
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خ ض د خ ض ر 
لغاومک هی ده‌جوو لەبسەر تەر رابهری ۰ يان که‌سیك له کیشه‌و 
ده‌ماخی‌و سرکی خوی. دانوساندا به‌لگه‌ی پی نه‌بی‌و دوش 

خضته: به‌مانا حْضَدهُ) دئ۔ دایمننی. 


اضْحْضدذ ألىشيى: شته‌که دولا هاتەوہ 
جەمایەوہ. 

اتد البعی: لوته‌وانه‌ی له لوتی 
حوشتره‌که کرد بوثه‌وه‌ی سەر نهرم 
بی لغاوی خوش بی. 

الْحْضّد: شکاء چه‌مایه‌وه. 

الْخْضَدَ الگسر: میوه‌که شکاء درزی تئ 
بوو. 

خض به‌مانا (الخضل) دی. 

الخضاد: دره‌ختیکه نەرمو شلكو بی 
جقن‌و درکه ۰ ازاریکه توشی 
ئەندامەكانى جه‌سته دمبی بهلام 
ناگاته ثازاری شکان. 

الخضشد: نه‌و لقو پوپه براوو شکاوانەن که 
به در‌خته‌کهوه دمشکینهوه ٩‏ يان 
دمبرین موه ۰ دره‌ختی کی نهرمو 
شلكو بی جقل‌و درکه ه نازاریکه 
تووشی نه‌ن‌دامی جهسته دمبی‌و 
ناگاته ثازاری شکان. 

الم لغ خند: نامیری گهلا بسرکه» 
ته‌ورداس بان هه‌رشتیکی تر که 
لقو پوپی دره‌ختی پئ بم‌دریته‌وه 
۵ رك: مخاضة). 


المخضود: که‌سیّك نه‌توانی هه‌لسی‌و 


خر الرجل النَحَسْل خضرا: پیاوهمکه دار 


خورماکه‌ی بریموه. 


خضر خضرا وخضرة: سه‌وز بوو. 
خُخرالزرغ: کشت‌و کاله‌که راس‌او 


پیّٔگەییو سەوز بوو ۰ (هو حغضر 
وأعلضر وهي حضراع). 


اخضره: سه‌وزی کرد. 

اضر الری الزرع: ناودیر کردنه‌که 
کشتو کاله‌که‌ی وا لإإکرد له‌خو 
بکەوئو که‌شه بکا. 

خاضر: به‌روبومه‌کهی به سموزی 
فروشت (شین دروی کرد). 

خضره: وای لیٔکرد سهوز بی. 

خض الارض: گمنم بان زوراتی بەناو 
زموییه‌که‌دا چاند. 


ار 


ارس مس 
0 


اختّضَره: به سەوزیو نه‌کاملی بریه‌وه 
ه ده‌گوتری: (اخش‌ضر الس‌شجر 
واخت‌ضر الک بویه نه‌گ هر 
گه‌نجیك بمری دهلین: (اخشعیر). 

اختضر: بریەوم له بیٔخ هه‌لی که‌ند ه 
به سەوزیو کالی خواردی, دهگوترکا: 
(إخنَضر الفاكهة) میوه‌که‌ی خوارد 
پیش نه‌ومی پئ بگا. 

اختسضر امضل: باره‌که‌ی هه‌لگرت‌و 
توانی. 
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خ ض ر 1۳ خض ر 


اضر الشّیٰیٌ: به‌مانا (خضین) دی. ماستاویك ناوی زوری تیسکرابی 

اخْضرٌ الکلا: له‌ومرهکه دورایهود. ره‌نگی سه‌وز بووبی. 

إِخْضَرٗ اللیل: شه‌وهکه تاريك بوو دونیا خُضارة: به‌بی وشه‌ی (أل) واته دمریا 
رەش داگمرا. لهو رودوه که سه‌وز دمنوینی. 

اخضار: ورده ورده سه‌وز هه‌لگه‌را. الْخضار: گیاو گڑی سه‌وز. 

اخضوضر: به‌مانا (اخنضتی) دئ. ألْخُضارى: بالند‌یه‌کی رهنگ سهوزه به 

الاخاضر: زیر گؤشت, باده ٥‏ ده‌گوتری: عەرەبى ناویی تریشی ههیه که 

ماء اخشضر: ههرکاتی ثاومکه لەبەر (القارية)يه ۰ ههروا ناوہ بو 
زر رونی سموز بنوینی. بالنده‌یه‌کی تر که ناوی (الاختیل). 

شاب اش گمنجند که مووی ی الْضطر: نهو لقو پزبه‌به به تمری 
روومےەتی سەریان دهرهیّنایی ٥‏ بړدرئ. 


الخضر: بمفیرِؤ جون, ده‌گوتری: (ذهب 


سهره‌تای هاتنی ریشی دیاریدا. ۱ 
ده جضرا): خوینه‌که‌ی بەفیرؤ 


أَخْضَرَ امناحین: شەو ۰ ده‌گوتری: (جَنَ 


علینا اخضر اجلناحین). ۱ چوو۔ 
نلان خلت فلانکه‌س خیرو ری الخو: لقو پؤپی دار خورما به سەوزو 
زؤرہ. رید 
خر القفا: به كەسێك دمگوتری الخضو: زمرعاتی تەرو تازه‌ی سەوز ہ 
دایکی قوله رەش بی. شوینیِك سهوزایی زوربسی 0 
أَخْضَّرَ البطن: نازناوی جولایه. ۱ ی خورما. 
اق ںی و ا یمور یمور ویو 
ه ده‌گوتری: (هم خُر الناکب) ۰ بنەچچسەو ئفصلو فه‌سل ہ 
هەرزانیو ژیانی خۆش ۵ ئافرەتى 


واته: له شەرزانیو خیرو خۆشى ہے ام و اند 
رهش پیست (فوله رهمش) ۰ ناسمانی 


دان. 
شین ۵ ده‌سته سهربازی زور 0 


اباخیضر: میّشی رهنگ سەوز قه‌باره‌ی 


دول چه کے زور نوی پى 

ومکوو میّشی رهش وایه ٥‏ دهردیکه هه‌لیجیندری فه‌وزه بکا ٥‏ ده‌گوتری: 

تووشی چاو دەبئ. اجه بیش اس طراء) 
الخض‌ضار: سهره‌تای سسەوزەوات ٩‏ دوستایه‌تیه‌که‌مان درێژ خایه‌نه. 
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غ ض ر 

خُضراء الدمن: به افرمتیك ده‌گوتری 
روخساری جوان بی‌و رهوشتی 
ناشیرین بی 0 پێغەمبەر فه‌رمویه‌تی 
(ایاکم و خضراء الدمن) عه‌رزیان کرد 
کییه؟ فه‌رمووی: ثافرهتی روخسار 
جوانی شؤخو شهنگ بهلام له 
خیزانیکی بهد ره‌وشتدا پهرومرده 
بووبی‌و خوی نه‌وانی گرتبی. 

الْخضرة: رهنگی سموز ك: خر 
وشن ہ ن مرمو نیان‌و به‌ناز 
په‌رومرده ٩‏ ناده‌میزادی گهنم رمنگ 
۰ نه‌سپی رمنگ خاکی بور (شی). 

افسضار: رمگەزی بالنده له پیری 
(الخضارية) ٥‏ ئهو بالندانهی 
به‌نجه‌یان پیکه‌وه نووساون. 

اخضاری: زه‌رعات (کشت‌و کان) له کاتی 
سه‌وزیدا. 

اقضور: به‌مانا (الأخلضر) دکا. 

اقضی: به‌مانا (الأخضر) دی ه رومکی 
سهوز ٥‏ دمریا. 

الحضية: دار خورمایه‌که خورماکه‌ی 
هێْشتا سه‌وزه کەمی تامی شیرینی 
تیٔدمکعەوی و (ك: خسضائر) ہ 
ثافرمتیك که سکی بورانەگیرئ ھەر 
مندالی لەسکی که‌وت پیش کامل 
بوونی سکی لەبەر بچی. 

ا‌ضیری: بالندهیه‌که له پیری 
(السس‌شرشوریات) دهضدوکی 


۳۰ 


خ ض ر 
مه‌خروطییه, واته: سەر دندوکی 
تیژو بنه‌که‌ی نه‌ستور. 

الخشضار: به‌مانا حضیرة) دی ه (ك: 
محخاضیر). 

اضر چنگو نینوك بو بالندمو 
در نده ہ (ك: خاضر). 

الْمحْْضَرۃٌ: ُویْنیك سه‌وزایی زور بى ٥‏ 
(ارض حضرة) زه‌وی سموز. 

ایور ماده‌ی سەوزی گیاو گڑ. 

اللاضور: ئەو روه‌که‌ی رهنگی سەوز 

خرب الا ء وضوه: ناوه‌که شله‌قا. 

اغُضارب: ئاوێك شه‌پوله‌کانی تیسکه‌وه 
بهاون. 

الم ضرّب: زمان باراوی قسه زانو 
کاراما له وتارداندا. 

اشضریج: شوزنیك کاله‌کی زؤر بی ٥‏ 
(ك: خضارج). 

ضرع البخیل: پیاوه رژدو جروکه‌که 
به زور خوی سه‌خی کرد ره‌وشتی 
دستبلاوی به‌سمر خویدا هینا. 

خضرف: پیری لیٔی دیاری داو پیستی 
چرچو لوجی تیکه‌وت‌و داجورا. 

خضرم الاذن: قه‌راخی گویچکه‌ی بری 
یان نیوه‌ی بریو لیٔی کردموه يان 
به گویچکه‌یه‌وه هبشتییه‌ومو لەرہ 
له‌ریه‌تی. 

ضرم الربْد: رونه‌که لەبەر ساردی 


۷۷۷۷۷۷۰/۲۰ (۱۳۱۵۳/۵01 


_. خض‌ر 


دانار دانار بوو پرڑا. 

الخضارم: ناوی زور ۰ پیاو ماقولی 
سه‌خی سروشت‌و به‌خشنده. 

الشضارمَة: خیلی کن له ولاتی شام 
دمژین له ولاتی بیگانه‌وه هاتوونه 
نهو دهفمره ٥‏ تاکه‌که‌ی (خضرمی)ه. 

الخضرم: ههر شتيك پانو بورو گه‌وره 
بی ه (ك: خضارم)ه. 

الخضرم: اوك له‌نیوان شیرینی و 
سویریدا بی ٩‏ سوسه مار يان 
بیٔچوەکمی 0 (ك: خضارم). 

الْمْخَضْرم: كکەسیِك خەتەنە نه‌کرابی ہ 
کسیےك لەسەردەمى نه‌زانیو 
سےەردممی ثی سلامی دا ژیابسی ٥‏ 
به‌زوری بو نه‌و شاعیرانه به‌کاردی 
که لەسەردەمی نه‌زانی‌و ثیسلامیدا 
شیعری گوتبی ۰ ومکوو (حسان)ی 
کوری ثابیت ه ههروا به كەسێك 
ده‌گوتری بو خوی قوله رەش بی‌و 
باوکی سپی پیست بی ه که‌سیك 
باوکی نه‌زانری کیّیه ۰ گزشت که 
نه‌زاندری گوشتی ناژه‌لی نیره يان 
هی مييه ۰ خواردنيك نه شیرین نه 
تال. 

ألْمْحَضْرِم: که‌سیك سهرده‌می نه‌زانیو 
ثیسلامی دییی ٥‏ هروا کهسیك 


۳۹ 


خ ض ع 
دوو س‌مرده‌می دب_بن وەکوو 
سهرده‌می شورشی ئەیلول و شورشی 
گولان » يان سهرده‌می به‌عس‌و 
سهرده‌می فیدرالی له عیّراق. 

خاضّه: کال به کال مامه‌له‌ی نه‌گه‌ندا 
گرد. 
خض الرأة: افره‌ته‌که‌ی به میروی 
سپی بچوك رازاندموه. 
افْضاض: ناده‌میزادی نه‌حمه‌ق ٥‏ خشلی 
کەمو پچوك ه بو كەسێك: خشلی 
يوه نهبی ه قلیته‌ی ملی اسك‌و 
پشیله ۰ پیوهندی دیلو شیّت. 
اخَضَاضة: ئادممیزادی ئەحمەق ٥‏ 
الخض: میروی سپی پچوك ٥‏ خواردنی 
جوراو جور. فسه‌ی پروپوج. 
الْخضیض: شوینی قوراوی ٥‏ شوینیك 
اوو دره‌ختی زور بئ. 
شطع شرع عنما وحضعانا: گهردن 
كەچ بوو مه‌یلی کردو نهرم بوو 
به‌قسه‌ی کرد. 
خضع له: قسه‌ی نهرمی له‌گه‌لدا کرد ہ به 
ناسکی‌و نازموه قسه‌ی لەگەل کردو 
ثاماژه‌ی خو بەدمستعەوددانی تیدا 
بوو. 
خفْع في سیّره: له رویشتنه‌که‌ی کؤششی 
ک ردو ملی درز کسردو به 
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خ ض ع .0" 


وریاییه‌وه هه‌نگاوی هه‌لده‌هیٌنان. 

َه الک پسبری پس‌شتی 
چه‌ماندوتهود. 

خضع خضعا: مه‌یلی کرد ژر بار بوو 

پشتی گومایه‌وه ٥‏ رازی بوو به ژیر 
دستهیی و (هو أخضع وی 
خضعاعء). 

أَخْضَع فلان: فلانکه‌س قسه‌ی نه‌رمی 
لەگەن نافرمته‌که کرد. 

اخضع ألشْییعّ: به‌مانا رخَضَعَة) دک. 

خاضَعه: قسه‌ی نهرم‌و نیانی لەگەل 
گرد. 


خ ض ل 

نه‌مام ه (ك: غضع). 

اقْضوع: به‌مانا راخاضع) دی 9 که‌سیّك 
زور ژێر بار ببی‌و زه‌لیلی قبول بکا 
۵ (ك: خضع). 

الْحَْضمَةً: دمنگی که له گمده‌ی ناژمل 
دمبیسری» قوره‌ی سك خوره‌ی 
لافاوو شتی ومها. 

الْْیْضتعَة: ژاوه ژاوو غه‌لبه غه‌لب له 


شهرو شتی وادا ‏ شمرو ههرا ° 
تەپو نوز. 


خسف الطعام خضفا: خوراکه‌ی خوارد. 
الخَضف: کاله‌ك. 


عم اللحم: گوشته‌که‌ی پارچه پارچه خضل حَصّلا: شه‌ی هینایه‌ومو تەر بوو 


گرد. 

اخنتَضَعّ: به‌مانا (خضع) دکا. 

اخضَع امقر وفوہ: سمری شورکردهوه 
بوئه‌وهی نیٔچیر بگرک. 

تَضْضعَ: بەزؤر گه‌ردن که‌چی به‌سمر 
خویدا هیْنا. 

الْحَضْمَةً: دمنگی لیدانی قامچی‌و کیّپل 
ه دمگوتری: (معت للسیاط عطق 
وللسیو ف بَضعة) دمنگی وک که‌وتن ٥‏ 

لُضَمَةٌ: که‌سنك که ژر باری هه‌موو 
كەس ببی ه كەسێك خهلکانی تر 
ژێر بار بکاو بیانچه‌مینی ۰ دره‌ختی 
خورما که بەدەنك روابی نەك به 


نازو نیعمه‌تی دست که‌وت. 


الخطل: دوری صافو بیگهرد ومکوو 


دلوپه اوی رون٠‏ 

اخْضل: به‌مانا (خعیل) دک. 

نع الشیوع: شته‌که‌ی تمرکرد. 
نماوی کرد له حه‌دیشی (الأنصار)دا 
هاتووه دهلی: (فیکوا حتی آخشضلوا 
خاهم). ۱ 

خفله: به‌مانا (اعنتتلغ دی ه له 
حه‌دیثی سولەیمدا هاتووه: (خمیّلی 
قناز عغب): قژه‌کانت به ناوو رون 
نەرم بکه شەداریان بکه. 


انَل: به‌مانا (ضعیل) دی و له 
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خ ض ل 
حه‌دیشی عومەردا هاتووه (فیکی 
حتی اخنضلت خیته) ئەوەندہ گریا 
تا ریشی تەر بوو. 

اخْضَل اللیل: شهوهکه زر تاريك بوو؛ 
هه‌وای فیْنکی شهو هه‌لیکرد. 

اختضَاأل: به‌مانا (خضیل) دئ. 

اخضالت الشجر: دره‌خته‌که لقو پۆپى 
زور بوون. 

اخضال: به‌مانا (اخلعال) دئ۔ 

اخْضوضل: به‌مانا (خضل) دی. 

الْكَطل: لوئلوئی باش ۰ دوری صاف‌و رون 
وەکو قه‌تره‌ی ثاوی صاف. 

ال ضلة: هه‌رزانی‌و ناو داری ٩‏ نازو 
نیعم ست‌و خۆشگوزەرانى ۵ ژن‌و 
هاوسهر ۰ شوقه زیرینه. 

خضلات: شتی پرو پوج. 

الْخضیلهةٌ: باغچهی فیّنك‌و شیدار ٩‏ 
(ك: خضائل). 

2.1 بریه‌وه؛ پر بهده‌می 
خواردنەکےەی خوارد يان به 
خرییسه‌کانی دواوه‌ی نساوده‌می 
خواردنه‌که‌ی که‌رت کرد. 

خسم له من ماله: له مالو سامانی خوی 
به‌شی دا. 

حُضمَه خضما: به‌مانا (حضَمَه) دی. 

اخشسضم الا:: ناوه‌که شيرين نهبوو 
تالیش نه‌بوو. 


۳۸ 


خ ض ن 

اَم له من العطاء: به‌شی زوری 
پیدا. 

آخضم فلانا: رزق‌و روزی زژری دا به 
فلان. 


و 


چوے ہے 
مه 


ختَضمه: به‌مانا رحَضِمَة دک. 

الخطام: شتی بردراوه له گیاو گژو 
دارو دموهن. 

الخضامة: شتی درواومو بردراو له 
گیاو دارو درەخت۔ 

الْحْسمَة: لوش در که‌سیّك خیرا شت 
بخوا اژه‌ل دك خیرا نالف 
بماشیته‌وه. 

الخضم: دهمریای پانو پور ۰ کومه‌لی 
زور ٩‏ شم شیری برنده 0 نه‌سپ‌و 
ماینی که‌ته‌و ناوقه‌د ه‌ستور. 

الْهُضنةٌ: زورینه‌ی هه‌موو شتیك ہ 
باسكو فول ئەستور ه ناومندو 
میانه (فلان فی خُضُمَةِ قومه) فلان له 
ناومندەی کومه‌لی خزمه‌کانیدایه. 

الْضیمۃُ: جله گیای سموزو تهر ۰ 
زەوييەك گیاو گزی نەرمی ی بروی 
و چێشتى گەنمه کوتوه 
چه‌مسوته‌که. 


۴ حنن 1 لجَمّل ونحوه خعنا: باری له 


حوشترەکه نا ولاغه‌که‌ی بارکرد ٥‏ 


ژیر باری کرد. 


خضن ألشْیی: شته‌که‌ی صەرف کرد. 


خاضَنْ القوم اضنة وخضانا: خه‌لکه‌که 
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07 ۹ خ طب 
جنیٔوو قسه‌ی ناشیرینیان به‌یه‌کتر فه‌رمویه‌تی (رفع عن أمتى اخطا 
گوتن. والنسیان). 

خاضن السرأ: می بازی لەگەل الغطاء: کهسیك زور هەلەو تاوان بکا. 
ئافرمتەکەدا کرد. ألخطيئة: تاوان‌و ههله. 

ألْمخلضَن: کسید ولاخ دمعاملینیاو ‏ خطّبَ الناس وفيهم وعلیھم خطابۃً وخطبة: 
ژیرباری دهکا. وتاری بو خه‌لکه‌که دا. 

خط خطا وخطاً: تاوانی کرد ہ بان به خْطبَت فلانة خطباً وخطبَةٔ: خوازبینی 
بعد گوناهی ثه‌نجامدا. نافردتەکەی کرد داوای له فلان 

خطیْ السهم افذف: تیره‌که نیشانه‌که‌ی شافرمت کرد هاوسه‌رگیری له‌گه‌ندا 
نه‌هه‌نگاوت. ثه‌نجام بدا. 


أخطاً: به‌مانا (خطی) دی ہ هه‌نه‌ی 
کرد. له ریبازی راست لایدا ۰ به 
ثه‌نقه‌ست بان به سه‌هو تاوانی لى 
رودرا. 

اخطاً الهدف: نیشانه‌که‌ی نه‌پیکا. 

خطاه قطنة: به هه‌له‌کارو تاوانباری له 
قه‌له‌م دا » يان به قسه پیّی گوت 


هەلەت کرد. 
تقاطأً له: به روالەت خوّی به هه‌له‌کار 
دانا. 


6 ۵ ے 


تاطا الشیون: شته‌که‌ی نه‌پیکا. 
تخطاه: به‌مانا (اخنطاف) دک. 
استغطات الائٹی: میّیه‌که ناوس نه‌بوو 
که‌لی نه‌گرت. 
الخطہ: تاوان. يان تاوانی به ثه‌نقه‌ست. 
الخطا:: کرددومیه‌ك به هه‌له نه‌گرابی 
۰ پیچه‌وانه‌ی (ألصواب)ه. 
العلا : به‌مانا (ألْحَطاغ دی ه پیغه‌مبهر 


خطْبّها ا ی آهلها: داوای له کەسو کاری 
نافره‌ته‌که کرد رازی بن به‌ومی 
هاوسهرگیری لەگەل ثافرهته‌ک مدا 
ئەنجام بدا ه دمشگوترکا: 
خطب ودَه: هه‌ولی دا خوشه‌ویستی ئەو 
به‌دست بێنى. 
خطب خَط وخطبة: رمنگی مه‌یله‌و 
خولاوی بوو. 
خّب خطابة: بوو به وتاربیژ. 
أخطب: به‌مانا (خطب) دی. 
اخنطّب فلاناً: وەلامی خوازبینی فلانی 
دایهود. 
اخطب الشْییَ فلاناً: شته‌که‌ی له فلان 
كەس نزيك کرده‌ودو وای لیکرد 
دەستی بیگاتی ٥‏ ده‌گوتری: (اخْطبه 
الصيد). 
خاطَبَهُ مُحْاطَبةٌ وخطاباً: قسەی لەگەلدا 
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خ طب 


کرد ٥‏ فسه‌ی تاراسته کرد له باره‌ی 
شتیِکه‌وه له‌گه‌لی دوا. 
حطْبه: به‌مانا راخب دی ه له 


حےدیئدا هاتووه (انه ری ان 


خطب ان بُخَطب)۔. 
اخنتطب الرأة: خوازبینی ئافرەتەکەی 
گرد. 


اخنتَطّبٌ فلاناً: داوای له فلان كەس کرد 
ژن بهینی (ژن ماره بکا). 

تخاطبَا: به‌یه‌که‌وه قسه‌یان کرد. 

اقطاب: قسهی رێكو پك ۰ بەلگەو 
شاره‌زایی له اخاوتندا ه قورئان 
دەقەرموێ: قال آکنلیه وَغزّني 
في الْخطاب: نامەو ته‌وجیهاته 
(فصل اخطاب) قسەی يه كال 
کەر موہ بریار دانی دادومر له ئاکامی 


سویند يان شایهت ہ تییگەیشتنو 
لیزانین له فهزاومت‌و دادومریدا ۵ 


جیاکه‌ره‌ومی نيوان حەقو به‌تال 0 
دمقيك نه‌ومنده کورت نه‌کرابیتدوه 
مانا نه‌گه‌یه‌نی» يان ئەومندہ درټز 
بی بئ تامو چیژبی. 
اخطابة: له زاراومەی مه‌نتیقیه‌کان دا 
قیاس و به‌راوردی که پیّك هاتبی 
له‌شتی ظه‌نی يان شتی مهقبول. 
الْخَطْب: ئیش‌وکار ۰ قورئان ده‌فه‌رموک: 


ؤوقت خطبکم یب الم لودي ه 


به‌لاو کارسات‌و کیشه که پیویستی 


به زۆر لەسەر گوتن هه‌بی. 


الخطب: دسگیران, افرمتی خوازبیٔنی 


کراو ۰ يان پياويك که خوازبینی 
دمکا ۵ (ك: آخنطاب). 


۰ ۰ 
خطسب: وشهیه‌که عهرمبهکان لەپێش 


هاتنی ئیسلام بو ژن ماره‌کردن 
به‌کاریان هیّنتاوه ه پیاوه‌کگه 
وتویه‌تی: (خْطْب) له وهلامدا پێیان 
گوتووہ (نکخ) واته: له شوینی 


نیکاحو تهزویج به‌کاریان هیّناوه. 


الْخطْبَاءُ: دستيك خهنه‌ی تیگیرابی‌و 


ر منگه‌که‌ی نه‌مابی. 


ألْخْطْبَّة: بو رەنگ بوترئ: مەبەست 


رمنگټکه که خاکی يان زمرديك بئ 
سەوز بان سوری تیکه‌ل بێ ٥‏ 
به خشانيك به شێوەيەكى تایبەتی 
یه‌کیکی زم‌انرموان بو کومهلی 
خه‌نکی بخوینیْتهوه به مه‌به‌ستی 
ئەوەی گویگره‌کان کار به ناوەڕۆكى 
بکسهن ہ دیباچهی کتیسب ہ (ك: 
خطب). 


الط ة: خوازبینی نافرهت بو 


هاوسهرگیری ۵ دمسگیران. 


اقطاب: که‌سیك زور خوتبه بداو وتار 


¥ 


ودخوینی. 
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خ ط ب 


۱ 


اقطابیة: پیرنکن له شیعه‌ی رافزی 
شوین ریب ازو بیرو بوجوونی 
نه‌بولخه‌تابی نه‌لنه‌سه‌دی که‌وتوون. 
اخطیب: نه‌وکه‌سه‌ی لێزانو کارامه‌یه 
له خوتبه خویندنه‌ومدا له مزگه‌وت 
يان له شوینی تر ه وته بیزی 
رصمی گەلو هوز ه خوازبینی 
کهری نافرمت (زاوا). 
الحطیبة: دسگیران ۰ نافرمتی خوازبینی 
کراو. 
خطر فی مشیه خطرا وخطرانا: خوی باداو 
لارو لەنجەی کرد. 
خطّو بذنبه: کلکی هه‌لسوراند جارك 
بهرزی ده‌کردمومو ده‌ميك شوری 
دمک ردموه ۵ يان یهملاو شه‌ولادا 
هه‌لی دصوراند. 
خر باله وفیه وعلیه خطراً وخطورا: 
شته‌که‌ی که‌وته دلەوہ به خهیالیدا 
هات. 
حطر الشیطان بين الانسان وقلبه: شه‌یتان 
ختوکهو وسوسه‌ی گەياندە ناو 
دلی ناده‌میزادهکه. 
خطر خطرا وشطورا: گه‌ورهبوو ریزی 
زیادی کرد. 
اخسطر: خوی کرده رمفیق هاوشانی 
فلانو بوی چووه مه‌یدان‌و شه‌ری 
لهگه‌لدا کرد. 
اخنطٌ فلان لي راخنطرت له: منو فلان 


خ ط ر 
گرمومان کرد. 
أخْطرَ فلاناً: نه‌ومنده‌ی باربه‌هادا به 
فلان تا رازیی کرد. 


اختطر الرض فلاناً: نه‌خشیه‌که فللان 
که‌سی خستوته حاله‌تی مانو 
نه‌مان‌هوه ¢ دهشگوتری: (بادي 2 
مُحْْطِرق) سه‌حرایه‌کی ترسناکه. 

اخضطر الشْییٌ: شته‌که‌ی کرده گرمو 
لەسەر کراو. 

خاطرّ به: خوی خسته گولمه‌زی که‌وه 
نزیکی لیواری مەرگ بووه. 

خاطَرَ فلائاً: لەگەل فلان که‌سدا گرموی 
کرد ه (خَاطٔرَ علیه) گره‌وی لەسەر 
کرد. ۱ 

حطر: به‌شی ومرگرت. 

خطُرَ الشْعْرّ: موومکه‌ی تیِکەل به میزو 
قشپلی ناژهله‌کان کرد. 

تضاطر: گرمویان کرد ه ده‌گوترکا: 
(تخاطر علی کذا) لەسەر نه‌وشته 
گرمویان کرد ۵ 

تضفاطر الفحول بأذنابها: نه‌سپه‌کان 
گویّیان جوت کردن به مه‌به‌ستی 
ناماده بوون بو هه‌لممت‌و بازدان. 

الْخاطر: ه‌وشته‌ی به دلدا هات؛ ئەو 
فکرمو بیرو بوچونه‌ی دیته ناودلو 
میس شکهوه ہ دو دەرون ه (ك: 
خواطر)ه. 
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خط ر ہت خ ط ط 
الضاطر؟: به مانا (الْحَاطر) دی ه (ك: عه‌تارو بۆن فرؤش ٥‏ رمب ‏ زمبری 
خواطر). رمب. 
الخطر: هه‌وری گەوال گەوال, هه‌وری الخطارة: گه‌ووری حوشتر ه اغەلی 
باراناوی ٩‏ حوشتری زور ° همین حوشتر. 


ئەو ريخو قشپن‌و گه‌مره‌ی به قلو 
قاچی حوشتردوه ته‌بار دەبەستى ° 
هروا ناوه بو امیریکی پیوانه 
ومکوو ته‌غارو عهربه دانیشتوانی 
شام به‌کاری ده‌هینین. 

الخطر: روه‌کیکه دەستو پهنجه‌ی بی 
خەناوی دەكرئ ۰ ماستاوێك ناوی 
زور بئ ٥‏ لقه‌دار ه حوشتری زور ٥‏ 
ئےەو که‌میلو گه‌مرهیه‌ی له‌سهر 
دمستو پەل حوش‌تر تسهبار 
دمبه‌ستی, نه‌و ريخو پیساییه که به 
جهسته‌یه‌وه ردق دهبی. 

الْكَطَو نزيك بوونەوہ له واری مردن ٩‏ 
گسرہو ہ بارب سه‌هاو بارتکهقاو 
به‌ش‌وبار. 

الْخطو: اده‌میزادی به فیزو ترزل. 

الخطرۃ: ئەوەیےه بے دلو میشکدا 
رادمبووری ٥‏ کاتو سات ٥‏ ده‌گوتری: 
ما ألقاه الاخطرة بعد خطرق) بەین 
بەین نه‌یی نای بینم ۵ 
الخطار: نه‌وشته‌ی شتی تری پئ 

هه‌لده‌کی‌شی ۰ گاڑو پلاب س ۵ 
قۆچەقاينى ۰ زه‌مبه‌له‌ك ۰ شیر 9 


آلخطیسر: هاوشان له شەرەفو 
وه‌جاخراده‌یی دا ٩‏ لغاوو ریشمه ٥‏ 
حەبلو پەت ه هیْله‌کانی خور له 
جەنگەی گهرمادا ٩‏ تاریکایی شه‌و. 
خط الوجہ خطا: دەمو چاوی چرچو لوچی 
تیدا به‌یدا بوون ه لاجانگی مووی 
لین ده‌رهات (ریشی هات). 
خط علی الشنی: نیشانه‌و ثارمی لەسەر 
شت وټنه گرد. 
خط الخطة: پلانه‌کهی دیاری کردو 
نیسشانەی لەسےر دانا بؤئەوەی 
بزانری که ںئەوہ ھەلبژاردەى 
خویه‌تی. 
خط الشیی: شته‌که‌ی هه( کولی‌و شەقی 
گرد. 
خط الکتاب: کتیبه‌که‌ی نووسیه‌وه ؛ 
ده‌گوتری. 
َه پتلسه: به قەڈےمی خوی 
نووسیهوە. 
خْطَطَہُ: بەمانا رخ دئ ده‌گوتری: 
رِعَطط الارض والبلاد): زموییه که 
يان ولاتیان سنوردار کرد 


سنووره‌کانی دیاری کردن. 
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طط الکان: شوینه‌که‌ی دابه‌شکردو 
اماده‌ی کرد بو دروستکردنی 
ته‌لارو باله خانه له‌سهری. 

خطٌط اغواجب: بهقه‌لهم برزی خوی 


کیشاو ریکی خست. 

اختط الوجه: دەمو چاوی چرچی 
تیکهوت. 

اخستط ألشْییعٌ: شته‌که‌ی هه( کولیو 
شەقی کرد. 


التخطیط: پلان دانان‌و نه‌خشه کیشان 

۵ له زاراوه‌ی فەننو رسم چییەتیا 
بریتییه له چه‌سپاندنی فکرهو 
بوجونیك به رسم وينه کردن 9 
يان نووسین که ناماژه بکات نه‌و 
وینه‌یه چ ده‌گه‌یه‌نی. 

الضط: دیسر 9 نووسین ٥‏ هه‌رشوینی ك 
ناده‌میزاد سسنووری بکیسسشی‌و 
سنووره‌کانی به هه که‌ندنی کانگه‌و 
روشاندنی زه‌وییه‌که نه‌نجام بدری 9 
ربگای راستی دریژو لاکیٔشەیی ه له 
زاراوه‌ی حوکهما ثیغریقیه‌کاندا به 
خهتیك ده‌گوتری ته‌نها له باری 
درئژییهوه قبوولی که‌رتکردن بکاو 
کوتاییه‌که‌ی خالیِك بی ه له زاراوەی 
ماتماتیکدا هبل که دوو شتی جیا یا 
زیاتر پیکه‌وه دهبه‌ستی. 

خط الاستواء: له زاراوه‌ی جوگرافیدا ئەو 


که‌وانه‌یه سفرمیه زەوی ده‌کاته دوو 


به‌ش ه له ناومرا استی مه‌ساقه‌که‌دا 
درز ده‌بیتکهوه بو ناو 
چه‌مسفره‌کان. 

خط الرجعة: نهو رزسگایه‌یه سوپا 
ددبه‌ستیّتهوه به ممرکه‌زموه. 


الخ الامامی: هیّلی پی‌شه‌وهی گوره‌پانی 


شەر. 
فن اخط: دمست ره‌نگینی له خوش 
نووسیدا. 


علم الْخْطٌ: زانیاری رهمل هاویژک. 
الْخطوط البیّة: نهو ریگاو بانانه‌ی 
ترومبیل‌و شتی وایان پیدا دمروا. 
الوط ا مویسة: ریبازی ته‌یاره له 


هه‌وادا. 
۶ و ۸ ‌ 
الْخْطوط الائیة: رنگای که‌شتیو گه‌می 
له‌ناو ناودا. 


الْخْط: رټگای در ژمومبوو ‏ شوینی 
گەر ەك له‌ناو شاردا. 
الخط: ئە‌و شونه‌ی ئادەمیزاد بوخوی 
بردھدا له زموی بو جیّگای خانوو 
کردن پان به‌کارهینانی بو باغو 
شتی تر. 
الخطاط: خوشنووس. 
الخطد: نه‌خشه‌و پلان» نیش‌و کاره 
بریاریك لی کولینه‌وه‌ی تیداکرابی‌و 
هه‌لبزیردرابی بو ته‌نفیر. 
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خ ط ط 
الْحطة به‌مانا (الْخط دئ. 
الخطی: شمشیرنك له ولاتی فط) که 
دروستکرابی» يان له‌وی دهفروشری‌و 
ردواجی ههیه. 
لوط نه‌وکه‌سه‌ی به رؤیشتن به 
ناوی زهمویدا هيل دروست ده‌کا ۰ 
مادهیه‌که بروی پی ريك ده‌خری. 
ألْخْطيطة: لبه‌لان ‏ زموییەك هه‌ندیکی 
بارانی لن درابی‌و هه‌ندزکی بارانی 
لن نه‌باری بی. 
الخطاط: هه‌رشتبك هیلی پئ ریك 
بخرک. 
بدوریّتەوہ ه وه‌کوو سوژن‌و دمرزی 
ه شیشی گوره‌وی چنین‌و شتی 
له‌وجوره. 
الخطسوط: ه مر شتیك به‌دست 
نووسرابی ٥‏ کتیّبی دستنووس. 
الْمَحْطُوطًةٌ: نه‌و نوسخه‌یه‌ی به‌دست 
نووسراوه. 
خطف خطفاً وخطفانا: به‌خیرایی رویی‌و 
تیز تیبه‌ری ه فراندی؛ هه‌لی گرت‌و 
بردی ه دمگوترئ: رخف البرق 
ابص بروسکه روناکی چاوی برد ۵ 
(خطف السمع) قمه‌که‌ی دزی 9 
خطف خَطفا: به‌مانا رخطْف) دک. 


1:1 


خ ط ف 
خطف: کزو لاواز بوو. 
خطف لشیی: شته‌که‌ی رقاند. فراندی. 
أآخَف: که‌می نه‌خوش که‌وت‌و زوو 
چاکبووه. 
أف السسهم: تیرهکه نه‌یهه‌نگاوت 
هه‌له‌ی کرد. 
ان طف ]مش ال ریضٗ وعنه: 
نه‌خوشییه‌که لهجه‌سسته‌ی 
نه‌خوشه‌که لاجوو نه‌ما چاکبووه. 
اخْطف الرض فلانا: نه‌خوشییه‌که‌ی 
لەسەر سووك بوو بوی نه‌که‌وت. 
آخطف الشیٰئٌ: شته‌که‌ی هه‌له کرد 
بی نه‌چوو. 
اخْطف لی من حدیشه شیئاً: که‌می له 
قسه‌که‌ی بو دمرخستمو بێدەنگ 
بوو. 
اخلطف: بەمانا (حطف دیا. 
قخطقه: به‌مانا (حَطف دی. 
الاخطف: قه‌دباريك كهسيّك ورگو 
ریخوله‌ی پچووك بن. 
اخاطف: تيرێك نیشانه‌که نه‌هه‌نگیوی. 
خاطف ظلہ: بالنده‌یه‌که سیبه‌ری خوی 
لن دمبیته نێچیرو به‌لاماری دهدا. 
ا حاطوف: امێری شت فراندن. 
اقطان: کهسیك زور رفینهر بی» 
دمگوتریئ: (لصٌ خطاف). 
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خ ط ف 


ہت 


خ طم 


امطاف: به‌مانا (الخاطرف) دی ¢ ھەر خسل في مشیه: له رویشتنه‌که‌یدا لارو 


استیك سمرمکه‌ی جومابیته‌وه 
ومکوو قولاپ دندوکی بالنده 
بالندهی سینونو که جوره 
بالندهمیه‌که ده‌ندوك پان باله‌کانی 
باريكو درێژ ۰ کلکی فشەڵۆك ه (ك: 
خطاطیف). 

الْعْطْنَة: پارچه‌ی براو له ناژه‌ل به 
زیندویی ه له حهدیندا هاتووه: 
پیفه‌مبهر «د.خ) (نهى عن ألْحَطفت 
نه‌هی کردووه له‌وه‌ی پارچه‌یه‌ك له 
جه‌سته‌ی مه‌ریك بزنیك بمیا 
پیش سەر برین ه فومه شریك 
مندال له مه‌مکی دایکی دمیگرکو 
بهره‌لای دەكا. 

الٰخطفٌی: رؤیشتنی خیراو به‌په‌له. 

الْخْطٰپنَةً: به‌مانا (اللخطوقَق دی ہ په‌لو 
کاستەر ٥‏ شپرو ثاردی به‌سمردا 


ده‌گریاو ده‌کولیْندری‌و به که‌وچك 
دەخو ر گا 


الخطف: به‌مانا (ألْخَاطف) دی ه هەروا 
به‌مانا زا خاطوف) دکا. 
خسل خطلا: جه‌سته‌ی داهیزاو باری 
تهندروستی خراپ بوو ¢ به‌له‌ی 
کردو لے ریبازی راست لایدا ۰ 
ثه‌حمه‌ق بوو ٥‏ هه‌له‌ی کردو قسه‌ی 
ناشیرینی کردن ه ده‌گوتری: (طل 
کلامه). 


له‌نجه‌ی کرد ہ (هو خَطِل واحطل, 
هی خطلاء). 
اخطل في کلامه: به‌مانا (خطل) دی ہ 
تخظُلَ: خوی باداو لارو لهنجه‌ی کرد. 
الخطال: جوین فرؤشو قسه تین ه 
گوما ناوی. 
الخفل: قسهی پروبوجو خراپو 
اشوباوی ۰ فسه‌ی بی سهروبه‌رو 
وی نه‌چوو. 
الخَطل: نه‌حمه‌ق‌و ناکه‌س به‌چه ہ رمب 
ومشیٔنی گورجو گۆل. 
خطمَه خطماً: له لوته‌وانه‌که‌ی سردواند 
۵ لوته‌وانه‌ی له لوتی کرد. 
حطم اف فلان: داخی عهیب‌و عاری به 
لوتیهوه ناء سهری لوتی رەش کرد. 
خطم فلاناً بالکلام: به‌قسه‌ی کاریگمر 
ده‌می فلانکه‌سی بەستو نه‌یهشت 
ددم بکانه‌ود. 
قم املد وغوّہ: دهموروبه‌ری پیسته‌که‌ی 
دورییه‌وه. 
خسم القَوّس بالوثر: قموسه‌که‌ی به 
ژیْیه‌که هه‌لواسی, هه‌لیواسی. 
خطمَة: بەمانا رحَطَمَهُ) دئ. 
الاخطم: لوت درێژ» رەش پیّست ہ (ك: 


خطم). 
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طم 


1:۸ 


خ ظا 


-_ ار 


الشاطم: دمگوتری: فلان خَاطِمٌ بنی خطا خطرا: رویی. 


فسلان: فلانکس ریش سپی 
خیله‌کمی هتی ۰ ته‌گبیر کےەرو را 
دروستی بنه‌ماله‌که‌یانه. 

اخطام: هەوسار ریشمه ه نه‌و داره‌ی 
دمکریته لوتی حوشتره‌وه بوئه‌وهی 
جله‌وی خۆش بی ه دمگوترئ: 
(وضع اخطام على أنف فلان) 
فلانکه‌سی ژیّر بار کردو کونترولی 
کرد. 

منع خطاصّه: کابرا رازی نه‌بوو به 
چه‌وسانه‌ومو ژر بارکردن ۰ ی 
قه‌وس ه (ك: عم وأخلطمة). 

الغطام: ده‌گوتری: (سسك خطاغ) 
میسکیکه پر به لووت بونی 
ثه‌ومنده زره لووت پرده‌کا. 

الخطم: لووت: پیشی لووت ه ده‌ندوك ه 

)ك: خطوم وأخطام). 

الْخظییٰ: روم که له ری 
(اخبازی)یه سوودی زوّرہ بو 
خاده‌میزاد گه‌لاکه‌ی وشك دمکرکاو 
ده‌کوتری‌و دمکری به شامپوی سەر 
شتن باش پاکی ده‌کاته‌وه. 

الْمُحْطْمٌ: نهو شوینه‌ی لووتی حوشتر 
که داره‌که‌ی تیٌده‌کری 0 نسپيك 
لبؤزی تاده‌گاته شه‌ویله‌ی خوارووی 
نزيك قورگی سپی بی. 

المَخنطم: به‌مانا رالْحَطم) دئ. 


آختطاه: وی لیٗکرد برواه هه‌لی نا 
بؤئەوەی هەنگاو هەلیٔنئ. 

خطاه: به‌مانا راخطاه) دکا. 

خی عدے الشِیْیٌ: شته‌که‌ی ل دور 
خسته‌وه؛ پالی پیوه نا. 

اختّطی: به‌مانا (خطا) دئ. 

اخستطی الشیِیْ: شته‌که بواردی لیٔی 
تیپهر گا. 

تخطاه رالیه: به‌مانا (اختطاه) دئ. 

اقض؟ الخطو:: هه‌نگاو شه‌قاو 
مسافه‌ی نێوان دووقاجی له‌کاتی 
رؤیشتندا ° ده‌گوتری: راب خطاف) 
شوێن پێی نه‌وی هه‌لگرت ه ریگه‌ی 
ئەوی گرته‌بمر قورئان دهفه‌رموی: 
ولا يعوا خطرّات الشيطان. 

اظ الرجل: پیاوه‌که سکی شل بووء 
گەدەی داچۆرا شورموه بوو. 

خنف ْمُه ظرا: قەلەو بوو گؤشتی 

گرت. 

خی الرجل: پیاوه‌که قهلهو بوو. 

أخنظی اغیُوان: ناژه‌له‌که‌ی قه‌لمو کرد. 

خظٌاه: که‌ته‌ی کردو گموره‌ی کرد تا 
زمبه‌للاح بوو. 

الفاظی: ئەستورو پته‌وو رمق ٩‏ 
ده‌گوتری: (قدح خاظ) پیاله‌یه‌کی 
نه‌ستورو پتموه. 


۷۷۷۷۷۷۰/۲۰ (۱۱۵۳/۵001 


خ ظا 


ہت 


خ ف ر 


اقا تیٔرو پر له‌هه‌موو رویەکەوہ. 
اقطوان: ررجل خظوان) پیاونسکی 
گؤشتنو قه‌له‌وه. 
الخظی: تێکسمراوو گزشتن» نەرمو 
شل ہ دمگوترئ: (امرأة خظية بظیة). 
خفت خفتا وخفوتا وخفاتا: دامرگا: هیّدی 
بوو بی‌هیْرز بوو. 
خفت الریض: نه‌خوشه‌که له قسه کموت, 
زمانی شکا ۰ له ناکاو مرد کت‌و ہر 
مرد ه دمنگی نزم بووه. 
فت بصونه: دەنگی خوی نزم کردهوه. 
به‌سرته قسه‌ی کرد. 
خاقّت بصوته: دەنگی خوی نزم کردەوہ 
:؛ قورئان دمفەرموئ: را جر 


باب ولا اتب 

تغافتا: نهو دوو كەسە به‌یه‌ک‌موه 
سرکەیان کرد. 

تغاقَتَ فلان: فلانكەس خوستی له‌خوی 
بری جوله‌ی نه‌گرد. 

انافت: هه‌وری بی باران ۵ کشت‌و کالی 
تەمەن کورت. 

الْخلُوتُ من النسا.: ثافره‌تی رمقه‌له‌و 
کزو لاواز. 


خفچ حَفَجاً: نه‌خوشی قاچ لمرزینی توش 
بوبی, ده‌گوتری: (خفِجّت رجلّه): 
قاچی فەیزمن بوو خوار بوو قاچی 
له‌کاتی هه‌لسان‌و رژیشتندا توشی 


لمرزین بون (هو اخفج وهی مفجاء) 
(ك: خفج). 

تخفج: خوار بوو. 

الْخْفج: دمردزکه توشی حوشتر دمبی ه 

روه‌کی کی به‌هارییه له پیپی 
رال رکبة)یه رمنگاو رمنگه گهلاکه‌ی 
پانه. 

الْخفیح: لاوازو باريك يان قاج باريك ۵ 
ئاوێك نه‌گاته استی شیرینی‌و 
گوارایی. 

خفخف: قیژاندی؛ هاواری کرد (خفخف 
الشٰٔیٗ) شته‌که‌ی جولاند دمنگی لیوه 
هات. 

الغفغاف: گن که‌سیکه که قسه ده‌کا 
دهنگی له لوتیسه‌وه دیتسه دەر ٩‏ 
ده‌گوتری: (هو خفخاف الصوت) 

خفد خفدا وغفدانا: خوی سوك کردو له 

رؤیشٹندا پەلەی کرد. 

آخثدت الناقة: حوشترمكه وای لى 
دمرکهوت ئاوس بی وەل وانه‌بوو 
ئاوس نه‌بوو. 

أخفدت ألْحَامل: ئافرەتەكە سکه‌که‌ی 
له‌بار چوو پێْش ئەوەی کامل بی ٥‏ 
(هي مَخفِد وخفود). 

خفره وبه وعليه خفراً وخفَارة: په‌نای داو 
پاریزگاری لیکرد. 
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خقر بالعهد: پابەندی به‌لینه‌که‌ی خوی 
بوو. 
حفر العَھَدَ: پم‌یمانه‌که‌ی هه‌لوه‌شاندهوه. 
خفرت خَقَراً: شەرمو حه‌یای زور بوو. 
آخفره: پاسه‌وانی بو گرت ه حه‌رهمسی 
له‌گهل نسارد » بهیمانه‌کگه‌ی 
هه‌لو مشاندهدوه. 
اه+ےر ال : بمیمانه‌کگ هی 
هه‌لو مشاندموه. 
خفر: به‌مانا رعَفرة) دی ہ شورای 
بؤکرد. 
تَخْفَرَ: به‌مانا (خفر) دی ہ خوی خسته 
په‌نایه‌وه. داوای پاریزگاری لیکرد. 
استخ‌قره: داوای کرد ببیت 4 
پاسه‌وان‌و خهفه‌ری. 
الخفارا: واده‌و به‌لین ٥‏ دلنیایی ٥‏ 
پاسه‌وانی. 
الخارة: به‌مانا رالخفارق) دی ه کریبی 
پاسه‌وانی. 
الْْفَارَۃً: به‌مانا رالَْفَارَقٌ دی ہ پیشه‌ی 
پاسه‌وانی. 
انفیر: حمرهس‌و پاسه‌وان. 
الْمَخْفرٗ: شونی حەرەسىو خەفەر ه 
(ك: مخافر). 
فقس خفسا: قسه‌ی ناشیرینی کرد. 
خقسس الشراب: زؤری ناو کرده ناو 
شهرابه‌که‌وه. 


خفس الیناء: خانومکه‌ی روخاند. 
خفس فلان: فلانکه‌سی له عه‌رزدا 0 
گالته‌ی پیکرد. 
آخقس: به‌مانا (خفس) دی ٩‏ 
اضفس ال‌شراب: شهرابه‌که خیرا 
سه‌رخوشی کرد. 
انخفس: بؤ مطاومعه‌ی (خَفْسَة دی ٥‏ 
راکشاء له‌سمر پشت راگشا. 
خقشه وبه خفشا: هاویشتی. 
خفش الان‌سان وغیره: مروفه‌که‌ی له 
عەرز داء خستی. 
خفش خفشا: چاوی کزبوو ۰ ده‌گوترکا: 
ریش عينة) (همو اختفشّ وهی 
فا (ك: خفش) 0 
خفش: زمعیف بوو ه (خفش بالأرض) 
به زه‌وییه‌که‌وه نووسا. 
حفش البناء: خانوه‌که‌ی روخاند. 
فش الانسسان وضعه: ناده‌میزاده‌که‌ی 
خست. شیره‌که‌ی به‌زاند. 
الخفش: چاو کزی که‌له‌کاتی روناکی 
زؤردا شت نابینی. 
الخفاش: شه‌مشهمه کویره: 
بالنده‌یه‌کی مه‌مکداره دمتوانی 
بفری وهی تەنھا بەشەو دھفرئ. 
خفض العیش: ژیانی اسان بوو؛ باری 


گوزه‌رانی سوك بوو. 
خقض بالکان: لهو شوینه‌دا جیگیر بوو 
مایه‌وه. 
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خفض الشیٌ: شته‌که‌ی نزم کرده‌وه. دوای 
به‌رزبوون‌هوه‌ی خضستیه خوار» 
دایگرت ٥‏ لیی که‌مکردموه. 

خقض الط‌اثر جناحة: بالنده‌که بالی 
لیکنان بونه‌وه‌ی له فرین بکه‌وی. 

فضت الراة صَوتها: نافرمته که دەنگی 

خوی نمرم کردو به سرته‌وه که‌وته 
ناخاوتن. 

خقض فلان جناحَهٌ للناس: فلا نکەس خوی 
ته‌رخان کرد بو خزمه‌تی خه‌لك‌و 
سوك کردنی کیشه‌کانیان. 

خقض الصبِيةَ جفاضا: کچه‌که‌ی خهته‌نه 
گرد. 

1 الیش خاش تا ژیانی فراوان بوو 
پیداویستی ژیانی بو دەستەبەر بوو 
کەوتے خوشیو ژیسانی نسه‌رمو 
نولموه. 

خفض الشْییَّ: شته‌که‌ی کەم کردهوه ۰ 
ثاسانی کر د ۰ گرو گرفتهکانی 
لابردن ه ده‌گوتری: (خقض عليك 
آمرك) کاره‌که‌ی خوت لەسەر خوّت 
ناسان بکه ۵ 

اخستفض الشّیٰیٌ: شته‌که دوای نه‌وه‌ی 
بەرز بووه دابه‌زی. 

اختُفشت الصبية: کچه‌که خەتەنە کرا. 


"1 


خفع 
ألخفضٗ الشیٰیُ: به‌مانا راختفض دی. 
اخانض (خافض امناع): به نه‌دمب‌و 
الخافضَة (أرض خافضة السقیا): زه‌وییه که 
به‌ناسانی ئاو دمدری. 
ليلة خافضة: شه‌ویکه بو شهو ره‌وی 
خوّشه ¢ دەشتاييەكى پر بەرەكەت 0 
ئهو کەسےی خەتەنەی مندال 
دهد‌کات. 
لخَفض: ژیانی خۆشو به‌ناز په‌رومردهیی 
۵ دشتایی پر خیرو بیر ه به‌لای 
نه‌حوییه‌کان هوه بےمانا الجن 
بزوینی ژڼر لەدواپیتی وشه دا. 
خقع فلان خَفعاً وخفوعاً: به‌هوی نه‌خوشی 
بان برسییه‌تی لاواز بوو یان بی 
هوش بوو له‌خو بووه ٥‏ ده‌گوتری: 
خشع علی فراشه: له‌سهر جێگای 
پالکه‌وتنی له‌هزش خوی جوو. 
خُفَع مفاعِلّۂ: جومکه‌کانی جه‌سته‌ی شل‌و 
بی هیر بوون. 
خف خفعا: له برسا يان به‌هوی نه‌خوشی 
سکی به پشتییه‌وه نووسا ه (مو 
أخنقع وهی فاء) (ك: عفع). 
أخنققه امرض أو انجوع: نه‌خوشی يان 


برسییایه‌تی برستی فی برک. 


۷۷۷۷۷۷۰/۲۰ (۱۳۱۵۳/۵01 


امت 


فع 

الْخفْمّت النخلة: دار خورماکه له 
ریشه‌وه هه‌لکه‌ندرا. 

انخشع فسلان: فلانکس لاواز بوو 
ته‌ندروستی تيك چوو. 

انختع على فراشه: به‌هوی نه‌خزشی 
يان برسییه‌تی له جیٔگادا که‌وت‌و 
توانای هه‌لسانی نییه. 


pe 
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آلخفاع: نه‌خوشییه‌که تووشی سییه‌کان 
ددبی لەتلەت دمبن. 
خف الشٰیُ: شته‌که کیشی کەم بوو. 
َف الیزان: تهرازوه‌که سهری کرد. 
خف الطر: بارانه‌که كەم بوو هه‌لی 
بروکاند. 
حف القَومُ خفوفا: خەلك کەم بوو. 
خف فلان على القلوب: فلانکه‌س روح 
سسوکهھ له دلدا ش‌پرینه ٥‏ 
خؤشەویستھ. 
خف عقلةً: بی عەفقل‌و ئەحمەقە. 
عُلّےٗ حاله: باری ژیانی سوك بوو 
نارەحەتى نه‌ما. 
حف عن الکان: لهو شویٔنه باری کردو 
بەپەلە رۆيى ه دهگوتری: (فلان 
خِف): فلانكەس ئازاو بەجەرگە ٥‏ 
اخف الرجل: پیاوه‌که له سەفەردا کوّل‌و 
باری سوك بوو ‏ يان له ماله‌وه بار 
گران نییه له‌هه‌موو شويْنيْك جیی 


دمبیّته‌وه ۰ حال‌و گوزمرانی خۆش 


خ ف ف 
بوو » ورده ناژه‌لی ھەن رمشه ولاخو 
حوشتری نییه. 

اف نلفا: حیلمو لهسمره خویی 
فلانی نه‌هیشت‌و وای لیکرد تور 
بی. 
تخاف: کولی خوی گران نه‌کرد 0 که‌مر 
له شته‌که‌ی هه‌لگرت. 
خفف لین شته‌که‌ی سوك کرد 
ده‌گوترکا: 
خذف الثرب: قوماشه‌که‌ی شاش‌و تهنا 
چنی. 
خفف مابے: خهمو خەفەتى له كۆ 
دامالی» فورسایی ژیانی لەسعەر سو 
کرد ازاری لەسەر سوك کرد. 
تخشف ألشيئ: شته‌که سوك ب 
قورسایی نه‌ما. 
تخفف من الشیٰیٌ: له شته‌که‌ی ک 
کردموه بوثه‌وه‌ی کیْشی سوك بی. 
عقف غفا: خوففی لمپی کرد. 
استخفه: داوای سوکیو بی کیٔشی کر 
به سوکی زانی ۰ جارزی کر 
سوکایه‌تی پیٔکرد. 
الْخفیف: له زاراومی سەرفییەکا 
هه‌مزه له وشه‌دا جا بنووسری یار 
ه يان بگوردری به پیتیکی تر. 


۷۷۷۷۷۷۰/۲۰ (۱3۱۵۳/۵01 


ج ف ف 


15۳ 


خف ق 


قاف ____ 


اغفاف: زيرەكو وریا. 

الْختٌاف: فرؤشیاری خوف بان خوف 
دروستکهر. 

الْخف: سمی حوشت. ثه‌و شوینه‌ی له 
دمستو قاجی حوشتر که نزيك 
زموییه‌و توکی ل ناروی ه به‌ری پیی 
ناده‌میزاد ۰ گوره‌وییه‌ك که بتوانی 
ماوەيەك لەسەری بروی ه کاله ٥‏ له 
پمنددا هاتووه: (رجع بخفي حنین) به 
کسیّے دمگوترئ: هه‌ولی بو 
کاری لك دابی‌و بوی نه‌گرابی‌و 
ناهومید بووبی. 

الخف: ههر شتیك هه‌لگرتنی خۆش 
بئ ہ کومه‌لی کهم. 

الغفیف: دمگوترئ: (هو خفیف الروح) 
نهو کابرایه روح سوكو فسه خوشه 
۵ زیرهك‌و رهزا سوکه ۵ دمست 
کورت‌و كەم ددرامهته ٥‏ هه‌ژارو بی 
به‌خته 0 جوری که له به‌حری 
عروزی شیعر. 

َفَقّت النعلٌ قً: نه‌عله‌که دمنگی ل 
هات له‌کاتی له‌پی کردنو پئ 
رؤیشتنیدا۔ ۱ ۱ 

خفق الشبین خفقا وخفوقا وخفقانا: شته‌که 

کەوتے پەلے پەلو جمو جول ہ 
دمگوتری: (خفق القلب) دلی کەوتھ 
په‌ده بهلو لیٔدانی خیّرا ه (خفق 
الطائن بالندهکه له شمقه‌ی بالیداو 


فری. 

خفق: مهیلی کرد به‌لای ناوا بووندا 
رؤیی, خمریکه ناواببی ٥‏ ده‌گوترکا: 
رخف النجم) «خفقّت الشمس). 

خَفق فلان: فلانکه‌س نووست. 

خفق اللیل: شهوه‌که زوربه‌ی رۆيى. 

خفق ال حیوان: ناژهله‌که لاواز بوو. 

ففق الکان: شوینه‌که خالی بوو. 

خفق السهم: تیرەکہ به تیژی رفیی. 

خفق فلان في البلاد: فلانکه‌س بهناو 


ولاتدا رویی. 
خُفق فلانا بالسوط: به‌هیواشی به شورك 
له فلانکه‌سی دا. 


أخقق: که‌وته جمو جولو به‌له پەل. 

آخنفن الطاتر: بالنده‌که له شهفه‌ی بالی 
داو فری. 

اخسقن النجسوم: ه‌ستیرهکه نزيك 
تاوابوون بوود. 

أحْسْفَقَ القوم: خه‌ل که‌که خوارده‌مه‌نی 
نه‌ما. 

خفن فلان: فلانکه‌س مالو دارایی کهم 
بوو ه ههولی کاریکی داو بوی 
جی‌به‌جی نه‌کرا. 

اخفن فلاناً: فلانکه‌سی له عه‌رزداو 

اخسفق نعلیسه: نه‌علهکانی به‌یه‌ك 
کیشان. 
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اخستقق الشْییْ: شته‌که که‌وته به‌له 
پەلو جمو جول. 

احافق: ثالا + ئاسوء ئاسؤی خؤرهەلاتو 
ناسوی خور ناوا ه (ك: خوافق). 

خوافق السماء: ئەو دهشه‌رو لایه‌نه‌ی 
بای لیوه دی. 

الْفاق: پیاوی بی بان ۰ شتیك زور 


جم‌و جول بکا. 
الخفاقة: ثافره‌تی ورگ پچکوله ‏ فه‌د 
باريك. 


اخَفقّان: زیده لیدانی دل به‌هؤی ماندو 
بوونی زۆر يان نەخۆشى. 
ألْمََْسْفَق: دهشتی کاکی به‌کاکی که 
تراوینکه‌ی تیدا بدره‌وشیّته‌وه. 
الٰخْقَی: شمشیری بان. 
المخلفقة: قەمچی و شورکی لیدان. 
خفا البرق فوا وخفراً: بروسکەی دا. 
خفا الشیٔی: شته‌که دمرکه‌وت. 
خفی له خفوةً: خوّی حه‌شاردا. 
خفسی البرق غفیا: بروسکه‌که به‌که‌می 


بروسکه‌ی دا. 
خفی لشْییٌ: شته‌که‌ی اشکرا کردو دمری 
خفی ألشیٔیٔ خَففاءٗ وخفية: خوی شارده‌وه. 
خوّی حه‌شاردا. 


خفی البطن: گه‌ده‌ی پچوك بوود. 


خ ق خ 
آخنفی السشیو: شته‌که‌ی شاردهومو 
په‌نهانی کرد. 
اخنتفی آلشیی: شته‌که خوی شاردموه. 
له‌پیش چاو گوم بوو. 
اخسستفی المّۓ: گوری مردوه‌که‌ی 
هه‌لدایه‌ومو گفنه‌که‌ی دزی. 


اختّفی البثر: بیره‌که‌ی هه‌لکه‌ند. 

تَخْفی: خوٍی شاردمومو هون بوو. 

استّخفی: به‌مانا (ئخفی) دئ۔ 

الخانی: جندوزکه. 

الخافية: به‌مانا (اخحافی) دی ۵ ده‌گوتری: 
(أرض خافيت) زموییه‌که جندوکه‌ی 
لیّیه ۰ به‌کی له‌و چوار په‌رهی بالی 
بالنددیه که باله‌کانی ویك نان دیار 
نامیّنن ٠‏ (ك: خواف). 

الْخفاء: نزمایی له زمویدا ۰ ده‌گوتری: 
رح اخفاءً) ثیشه‌که دھرکەوت. 

ا قَاء: پۆشاكو پەردہ ٥‏ عه‌بای افرمت 
(ك: أخفية). 

أخفیة الثوّرٍ: تویِکلی چروو خونچه. 

آخفية الکری: چاو. 

اغُفیة: بیری هه‌لنه‌چجندراو ۰ روهکیك 
گه‌لاکانی تیکهوه پیٔچرابن وه‌کوو 
کاهوو که‌لمرم. 

خقخق القار: دیزه‌که قلپه قلپی کولانی 
هات. 
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خق القار: دیزم‌که دمنگی کولانی هات. 
خق في الارض: له زموییه‌که بیرنسکی 


قولی ههلکه‌ند. 
الاختوق: که‌ندری دریژو قول (ك: 
آخاقیق). 


الخَق: که‌ندری هه‌نکه‌ندراوی درێژو قول 
۵ شیوو دول. 
خفن الوم اخاق ان على آنفسهم: 
خەلكەكە خاقانیان کرده مه‌لیکی 
خویان, پیاونسکیان کرده خاقانی 
خویان. 
ا حاقان: نازناوی پاشا تورکه‌کان بووه 
(ك: خواقین). 
خلات الناتة نا وضلاء وخلسویا: 
خوشتره‌که یخی خوارد. که دهنگیان 


دا بوئه‌ومی بپوا نو وستاو یخی 


خوارد. 
خلا الانسسان خلوءا: ناده‌میزاده که 
له‌شوینی خوی نه‌حولا. 


خالا القوم مُخالاة رضل)): خهلكه 
وازیان له شتێك هيناو دستیان 


دایه شتیکی تر. 

خا الَوم: خه‌لکه‌که‌ی دوور خستەوەو 
که‌نار گیری کردن. 

خلسب ال نی خلسا: بەچنگو نینؤك 
شته‌که‌ی گرت. 


خلب الب ات: رودکه‌که‌ی ههلبری ° 


خڅ لپ 
دورییهود. 
خلب الجلد: پیسته‌که‌ی روشاند. يان 
بەنينۆك هه‌لیدری. 


خلت یگ فلاناً: مار فلانکەسی 
گه‌ست. پیوهی دا. 
ختب فلاناً خلباٌ وخلاباً وغلبْة: فیلی ن 
کردو دلی کرمی کرد ۰ (هو خالب) 
رك: خُلبَاءُ وخَلبَةً وغلسوت) روهی 
خالبة) 
خلب خلبا: ئەحمەق بوو له‌کاره‌که‌ی دا 
سمرکه‌وتوو نےەبوو ہ (هو آخلب 
وهي خلباء) ه (ك: حُلْب). 
اَخْلّبَ الماء: ئاوەکە قوراوی به‌یدا کرد. 
خالب فلاناً: بەمانا رخَلَيَم دئ. 
خلب الشّیٌٰ: به‌راویزی بو شته‌که کرد 
به ویْنه‌ی نينوك ه فوراوی کرد. 
اختلب فلاناً: بەمانا َخَيَة دئ. 
استضنب السشیی واللبُات: به‌مانا 
عَلَيْهُمَا دی. 
ْخلابٌ: ف یل كردن هه‌لخهلهتاندن 
به‌قسه‌ی خوش. 
لخلسب: ناوکی خورما ه توزکلی ئەو 
دره‌ختهی دەك رئ به 
گوش ه حبلی باريك‌و پتەو که 
لەتوێكلڵى دره‌خت يان لوکه يان 
هر شتی كى ت ر 
دروستکرابی ه قور ه گلامیوی پان. 
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a 7 


خلب 


٦ 


خلج 


الخلب: بهمانا لغب دی ه 
نین وك ه پمردمیه‌که له نیوان 
جەرگو دل‌دایه ۰ پیاوی میبازه. 

هو خلب النساء: بەقسەی نەرمو نيان 
قسه لەگەل تافرمت دەکاو میّبازییان 
لەگەل دمکاو هه‌لیان ده‌خه‌لهتیتی‌و 
دمکهونه داویفود. 

آلخلب: ههور که بروسکەی دمداو 
هومیّدی نمومی لی دمکری بارانی ل 
بباری» دوایی دمرمویْتمومو نامینی. 

الغآب: جنگو نینوکی ههموو 
درندمو بالندهیه‌کی گوشتخور ه (ك: 
مخالب ومخاليب). 

آلخلیوب ب: فیلبازو ساخته‌چی. 

خلبّسَه: عهقلی تیّك داو شیّت‌و هاری 


گرد. 

لے 7 

الخلابس: قسهى میّبازات هو درؤو 
ددله‌سه. 


آلملایسس: شتی برو بوچو بی 
بناغه ۰ شتی ھەرچىو پەرچىو 
بی بهرنامه ه خەلکی خویّریو 
هه‌تیومچه. 

خلبَصَ: هه‌لات‌و قاچاندی. 

اَلْخلَبٔوصٴ: بالندهمیه‌کی بچکوله‌یه له 
چوله‌که بچوکتره‌و رنگی ودك 
رمنگی ئەو وایه ۰ دزو جهرده. 

خف الشیٔىٗ خلجا وخلوجا وخلجانا: جم‌و 

جولی کردو کهوته به‌له پەل. 


خلَجَت عینی: چاوم که‌وته پرتهپرت. 
خلج في مشبه: له رؤیشتندا لارو لمنجهی 
کرد,(هو خاج وهي خلو ج). 
ختح الشنى غلجا: رایتەکاندو دھری 
کیشا۔ 


خلَج الرضیع: منداله شیرەخورەکەی 
لەشیر بریهوه. 
له انر: کاریك مهشفولی 
کرد ۰ خستیه جمو جول. 
لچ عینیه وبعینیب»: چاو برکشی 
کرد ه چاوی بروکاندن. 
خلَچ رمحةٌ: رمبەکەی له ته‌نیشت خویموه 
راکیشا. 
خلچ خلجا: نازاری ماسولکه‌و گزشتی 
هه‌بوو ئێسقانى جه‌سته‌ی ثازاریان 
همبوو به‌هوی ئیشکردنی زور بان 
خلج اخباء: لایهکی كەژاوەكە› خیمه‌که 
خراپ بوو ه (هو آخلج هي خلجاء) 
لح الشْییْ: شته‌که کیش بوو بوی 
کشا. 
اَخْلَمَ الشیٰیٌ: به‌مانا له دک 
خالَج الامر فلاتاً: شته‌که فلانی خسته 


بیر‌کردنهوه ٥‏ له‌باره‌ی فلانکه‌سموه 
بیرو بو‌چونیکی ههیه. 

الج فلاناً الشَيْیئ: ئەو شته‌ی خسته 
بیرو بؤچونی فلانەوہ. 
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٤ل‏ ج 

لح الشَيْئّ: بەمانا رخَلَجٌ) دئ (تخلج 
من الشبی): لهو شته بوودوہ۔ 

تخلح الْشّیٔیٌ: بەمانا رِخَلَّجَمُ دک. 

اخستلح الشَییَّ: به‌مانا (خلح) دى 
دمگوتری: رختلج في صدري کذا)؛ 
نموهم به‌دل‌داهات. 

اختلح لَحْمه: گزشتی لاواز بوو. 

ال الخیٔیٌ: به مانا (خلجف دى 
دمگوتری: راخکَلَجٌ خلیجا): چالیٔکی 
هەلکەند ہ (اختلج رح بهمانا 
رخَلَجَمدئ. 

تَخَالْجَهُ: کیٔشی کردو دیقه دیقه‌ی دا٥‏ 
دهگوتری: (تخاجته الهموم): خەمو 
خەفەت هینایانو بردیان. 

اغلیج: قولییکی دمریا کەبکشئ بو ناو 
وشکانی ٥‏ جوگەلەيەك له دمریا 
ههلبگیری به‌مه‌به‌ستی سود ل 
ومرگرتن بو ناو دیری يان بو 
همرشتیکی تری به‌سود ٥‏ گوریس‌و 
حمیل, رك: خلج وخلجان). 

مَخج: ریجکهیه‌ك که لمریگای 
گشتییهوه هه‌لبگیریک. 

خلخل الشیٰىٌ: شته‌که‌ی وا لن کرد ركو 
جوت نهبن. 

خلضل الراۃ: خرخالی له قاجی 
ثافرمتهکه کرد. 

خُلحْلَ العظع: گوشتی سەر نیسقانه‌که‌ی 


ات 


خّل د 


لابرد. 

تخلْخل: بز مطاومعهی رخَلْخَلَم دئ. 

الْخلخال: خشلی که وەکوو بازنه نافرمت 
دمیکاته قاجی ه (ك: خلاخیسل)» 
ده‌گوتری: (ثوب خلخال) پوشاکیکی 
تهنکه. 

آلخلخل: به‌مانا رخلخال) دک. 


< خندا وخ ودا: مایےےەوہ 


نەعفەوتا ہ تەمےنی در بوو 
نیشانه‌ی پہیری لن دمرنەکەوت ٥‏ 
لهو شوینهدا مایمود. 

اخلّد فلان: ته‌مه‌نی دریژ بوو وەل 
نیشانه‌ی پیری ل دمرنه‌که‌وت 0 لهو 
شوڼنه جزسگیر بوو دریسژهی 
به‌مانه‌وهمی خوی دا. 

َخْلَدَ بفلان: ومگری فلانکه‌س بوو ههر 
له‌گه‌لی بوو. 

اخْلّدَ الیه: دنی پیوه نووساو جیگر 
بوو. 

خت: بهمانا (اخلسده) 
دی ٠‏ دمگوتری:(خلده في السجن) 
له به‌ندیخانهدا هیشتییموه. 

لد الفتاۃً ار الفتّی: به بازنه‌و گوارمو 
خشلی تر کچه‌که‌ی رازاندموه › يان 
کور مگهی به‌شستی 5 ر 
رازاندهوه ۰ قورئان دمفەرموئ: 
طوف عَلَيْهِمْ لدان مُخلئوت4. 
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خ ل د ٩۵۸‏ 


الخلد: بالنده‌ی قوببهره ٩‏ مشکه 
کویره ه بازنه‌و خلخال ه گواره ۰ 
(دار اخْلْد: به‌شه‌شت . 
آلخَسه: دلو دەرونو خەیال, ده‌گوتری: 
رم یدز نی خلدي کذا). 
ألخَْدة: گواره ه رك: خِلَدَق. 
نخلود: ردار ا خلود) به‌هه‌شت. 
اقرالد: کڼوو کمڑ ہ درکه شاغو بەردی 
زل ٥‏ سئ کوچکه‌ی ثاگردان. 
ْمخلذ من الرجال: پیاوننکه تەمەنی 
دریز بیو نیشانه‌ی پیری پیوه ديار 
نەبئ ه ددانی نه‌که‌وتبن به‌هوی 
پیری. 
خلس خل‌سا: شتکه‌ی به‌پر تاوو 
غافلگیری لن فراند. لیْی ستاند. 
ده‌گوتری: (هو رجل خلاس) ۵ 
پیاویکی به‌ههلممت‌و چاونه‌ترسه. 
ئازایه. 
خلس غلسا: گەنم رمنگ بوو (هو اخلس 
وهی خلساء). 
آضلس شعره: قژی ماشو برنج 
بوو ٩‏ بؤزبوو موی سپی که‌وته ناو 
مووه رەشەکانییەوہ (هو مُخلس 
وخلیس). 
آخلست الارض رالنبات: گیاو گژی 
تازهیان تیکه‌ل پۆشو به‌لاشی سالی 


رابردوو بوو. 


خلس 
أخْلُست الارض: زەوییەکہ که‌می گیاو 


گژی رواند. 


خلس الشیین مخالسة وخلاسا: شته‌که‌ی لن¿ 


دزی غافلگیری کردو لیٔی فراند. 
شالس فلاناً: فرسه‌تی لمفلانکه‌س 
هيناو دزی لیکرد. 
اخنتلّس الشْیٌ: به‌مانا (خلسه) دئ. 
تالس الوم السشيْىئ: خه‌لسکه‌که 
شته‌که‌یان له‌یه‌کتر دزی ۰ هب 
یتخال‌سان آنفها: همریه‌کی لهو 
دوانه دمیه‌وی فرسهت لهوی تریان 
تخلْس الشیین: به‌مانا (خلَسَه دی. 
آلخالس: (موت خالس) مردنی ناگه‌هان 
۵ کوت‌و پر ه کابرا به‌خوی نازانی 
ناگه‌هان مردن یه‌خه‌ی ده‌گری. 
اخلاسي: مندالیك دای كو باوکی 
یه‌کی کیان سپی بیست بی‌و ئەوی 
تریان رهش پیّست بی ه (دجاج 
خلامسي) مریشکټکه له‌کهله بابټکی 
هیندی‌و مریشکیکی فارسی پهیدا 
بووبی. 


الخلسس: گژو گیایه‌که ته‌رو وشکی 


www. iqra.ahlamontada.com 


خلس 


۹ 


خ لص 


0029ی سس 


آلقلیس: (طعنة خلیس) زمبریسکی 
گورچکیره به‌لیزانی لیی داوه ٥‏ (هر 
خلسیس:) نهو پیاوی کی نازاو 
چاونه‌ترسه ۵ (ك: غل 

آلْخْليسَة: نیچريك لەدست درنده 


رزگار بکرئو پیش نهوه‌ی 
سےسعریمردزری من دار 


ببیٔتەوہ ۰ هەرشتیٔك داگیر بکرکا. 
خلس خلو صا خلاص]: صاف بوو 
خشتوخالو پوشو په‌لاشی ل 
جیاکرایەوہ ده‌گوتری: (خْلص من 
ورطته): له چورتمو گیژاوه‌که‌ی 
رزگاری بوو. 
خلّص من القرم: له‌خه‌لکه‌که پەناگیر بوو 
لێیان دوور که‌وتهوه ۰ قورئان 
دەفه‌رموئ: «فلمًٌا اضرا بن 
خَلَصُوا جیا 4. 
خقص بنفسه وال الشیٰیُ: پیی گەیی. 
خلص العظْمُ خلما: ئیٔسقانەکە پارچه 
پارچه بوو لەناو گوشته‌که‌دا. 
اخلص العظم: ئێسقانەكە موخی زور 
بوو. 
اختص الشْییع: شته‌که‌ی باك کردو 
بژاردی‌و پوشو په‌لاشی ل دوور 
خستەوہ رزیوو کرمولی لئ لابرد» 
ده وتری: خن هه اس صيحة 


واحب): ناموژگاری‌و خوشه‌ویستی 


فان بو نو پالفهو 
راسستالانه‌یه. بی رياو 
به‌رژه‌وهندییه. 

اخسص لله دینے: به‌خالصیو راستی 
ایینداری بو خودا کرد. 

اخلص فلاناً: فلانکه‌سی هه‌لب‌زارد بو 
ئەوەی کاری تایبه‌تی‌و گرنگی پئ 
بسپیرک. 

آخلص السسمنَّ: رونه‌که‌ی قال کرد 
پالفته‌که‌ی گرد. 

و دلسوزانه هه‌لس‌و کهوتی 
له‌گه‌ل‌دا گرد. 

خالصه الود: به‌راستی خوشی ویست. 

خالص لله دینه: بو خودا صولحاو 
به‌راستی فه‌رمانبه‌رداری بوو. 

خاتص الدائن السدینْ: خاوهن قەرز 
قه‌رزداره‌ک هی ب‌هری کرد له 
قمرزه‌که‌ی خۆش بوو. 

خلص الشيى: شته‌که‌ی پاك کردو 
رزیوو کرمولو پوچو بسوش‌و 
به‌لاشی لن جیساکردموه ده‌گوترکا: 
87.: اش: خودا له‌ته‌نگان هو 
چورتمه‌که رزگاری کرد. 

تضالص القسوم: خه‌لکه‌که پیسکه‌وه 
ثاشتبوونه‌ومو دستیان خسته ناو 
ده‌ستی يەك. 

تخلص: بو موطاومعه‌ی حلص دئ. 


www. iqra.ahlamontada.com 


غلص نت غلط 
اس نتخلصه: به‌مانا راحنتصه) دی ہ تایبه‌تمه‌ندییهکانی نهو شته‌ی 
هه‌لی بزاردو متمانه‌ی پی کردو تیداین. 
کاری تایبه‌تی‌و گرنگی پی سپارد. ‏ الخلسص: دؤستی گیانی به‌گیانی 
الاخلاص: وشه‌ی (لا اله الا الله حمد دهگوتری: هو خلصی). 


رسول ال۵)یے ۰ ناوی سورمتی که 
لەقورئان به‌سوره‌تی (قل هو الل...) 
مه‌شهوره. 

اخالص: حهلالو رموا: ده‌گوتری: (هو 
خالص لك) نموه تایبه‌تی‌و دیاری 
کراوه بو تو رموابه بو توو هی 
خوته ہ ههروا به رەنگى رۆنو 
ورشه داریش ده‌گوتری: 

ا خالسَة: دمگوترئ: (هذا الشیی) خالصة 
لك) ئەو شته تایبه‌ته به‌توو بو 
تودانراوه. 

آلخلاص: پوخته‌ی رووداوو نمومی 
له‌کیشهو نیزاعه‌گه پەيدا 
ددبی ه کریی کریسکار 4 حهقی 
نیش کردن. 

الخلاص: دؤشاوی خورما ۰ جوریکه له 
دوشاوی خورما ه رۆنى 
قالکراو ۰ زیرو زیوی له‌بوته‌دراو. 

اعْلاْصَةٌ: پالفته کراوی شت. 

خلاصة الکلام: کورته‌و پوخته‌ی قسه 
بسه‌لابردنی وشےی بسی ماناو 
زیاده ٥‏ هه‌رشتیك له شتیك 


آلْخلضان: دوستی تایبه‌تی‌و دلسوز. 

له ذو الْخْلَّصَةً: خانویك بووه هی 
خیلی خوثعےەم پییان گوتووه 
که‌عب هی یه‌مه‌نییسهکان؛ بت کی 
تێدابووه ناوی رألْخَلَصَة) بووه. 

اغلرص: جوره دوشاون که لەخورما 
بهرههم ده‌هیّنری ه خلتەو پلته که 
دەکەویٔته بنکی رونو شیرو شتی 
ودهاوه. 

آلخغلیص من الالسوان: رمنگی توخ‌و 
پالفته‌کراو. 

المَعالَصَةّ: چه‌کیکه خاوهن قهرز دانی 
پیٌداده‌نی به‌وه‌ی که قه‌رزداره‌که‌ی 
قهرزه‌که‌ی لەسەر نه‌ماوه. 

حلط الشیی بالشیی خلطا: شته‌که‌ی 

تیکهل به‌شته‌که‌ی ترکرد جا 
وادبی دوایی ليك جیاده‌کریتهوه 
واش ددبی ليك جیاناکرینه‌وه. 

الط مُخَالَلةً وخلاطا: تز که لاوی 
کردو تیُکی هه‌لدا. 

خالطه السداه: دمرمانه‌که تیکه‌ل 
به‌خوینی بوو ه بان کاریگەری 
لەسەر داناو سهرخوشی کرد. 
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خ ل ط 
غُولط ني عقلے: عهقلی تك چوو 


۷ « 


شیوا. 
اخثلط عَقله: عه‌فلی شیوا. 
اختلسط العیْیُ بالشيئ: به مانا 
(خالطه دی. 
اختلطوا نی ادیث: خه( که‌که قسهیان 
تيك گیراو کهوتنه دهمه ده‌می. 
قالط المْیْتان: به‌مانا «ختتنطا) دکا. 
تفاط القوم ي اشرب: خهکه‌که 
لەشەرەكەدا تێْك رژان. 
افخلط: نه‌ومیه تێکهلاو شت بی ہ شتيك 
له‌گهل شستی تسردا تیسکهل 
بکری ه نه حمه‌قو گیل ه که‌سیك 
خۆلەلاى خه‌لك خوشه‌وی ست 
یکسا ہ ماس تاو یو 
خوله‌به رکمربی ¢ کهسیّك نه‌سه‌بی 
تیکه‌لاوبی. 
أخلاط الان‌سان: له پزیشکی کوندا 
بریتییه له زمرداوو به‌لفهمو 
خوینو رهشاو. 
آنک‌_فظ: کسیٍ که خؤدےلای خەلك 
خوشه‌ویست بکا. 
الط هاوبه‌شی‌و شه‌راکه‌تی. 
آلْخلیط: نمومیه لمدو جورو زیاتر 
تیکهلاو کرابی ۰ هاوبه‌ش, هاوری. 
جیران. 
المخلاط: نمو که‌سه‌یه شت تیکه‌لاوو 


۲۱ 


غ ل٤‏ 
چهواشه بكاو بەسەر خه‌لکی تردا 
تێی بپمرینی‌و نه‌هیّلی بیسهرو 
بینهر به‌خویان بزانن. 

المخلط: به‌مانا (ألمخَلاط) دی. 
خلع الزرغ خلاعة: کشتوکاله‌که گەڈی 


> ردو دانه‌وزلهی 
هه‌لپیجا ۰ گه‌لاکه‌ی هه‌لومری. 

خلےع الصٹثی خلی]: شتهکه‌ی 
داکەند © دمری هێنا. 

خلع عليه ثوبَه: کراسه‌که‌ی پیدا. 

حلع الوالي العامل: پاشا کاربه‌دستهکه‌ی 
عهزل کرد. 

خنع الشعب اللك: جه‌ماوهر پاشايان 
لەسەر کورسی هینایه خوارک. 

خلع فلان إبْتَهُ: فلانکه‌س تهبهرای له 
کوری خوی کردو وتی: کوری من 
نیه. بونهوه‌ی له تاوانه‌کانی 
بهرپرسیار نمبی. 


و 20 


حلع دابته: ولاغهکه‌ی بمرهللاگرد. 

حلع الربقة من عنقه: وادمو پمیمانی خوی 
هه‌لوه‌شاندموه. 

حلع يده من طاعته: له‌ژێر فەرمانی تهو 
چووه دھرئ. 

خلع عاارة: شمرمو حمیای نه‌ماو 
به‌هه‌وسی خوی هه‌لس‌و کموت دمکا. 

خلع (مرائه: ژنه‌که‌ی ته‌لاق دا له‌بارته‌های 
تمومد! ژنه‌که‌ی وازی له‌مارهییه‌که‌ی 


www. iqra.ahlamontada.com 


خل ع 11۲ 
هینا؛ یا هه‌ندیکی پاره دایه. 
خلع: ده‌ماری پاژنه‌پیی خواربوو. 
خلع: حه‌یای تکاو په‌رده‌ی ناموسی 
هر کادا. 
خالعت زوجها: ژنه‌که‌ی داوای لیسکرد 
ته‌لاقی بدا به‌پاره واته: ژنه‌که 
پارهبدا بؤ نه‌ومی پیاوه‌که ته‌لاقی بدا. 
الع فلا فلاناً: فلانکه‌س قوماری 
لەگەل فلا نکەس کرد. 
خلْعَه: به‌مانا خلعٌَ) دی. 
ضالع الزوجان: ژنو میرده‌که رك 
که‌وتن که دەست به‌رداری یەکربن‌و 
پیاوه‌که بری پارمبدا به‌ژنه‌که. 
تلع القوم: خه( که‌که وادەو پهیمانی 
خویان هه‌لوه‌شانددوه. 
تخلع: لیکو پیّك بووه ۰ ده‌گوتری: 
تلع ني مشیه: له رؤیشتندا شانی 
هه‌لته‌کاندن ده‌ستی راوه‌شاندن. 
تَخلع القوم: خه‌لکه‌که چوونه ناوموه 
به‌دزهدزه رویشتن. 
تخلسع ني السشراب: وه‌گری مه‌ی 
خواردنه‌وه بوو وازی لی نه‌هینا. 
اختلع الشْییٌ: به‌مانا رَخَلْعَ دئ. 
اختلع مال فلان: مالی فلانکه‌سی دەس 
به‌سهراگرت. 
خلت الزوجة: افرهته‌که به‌پاره‌ی 


ضوی تےل 2ق درا ۰ ہسارەی داو 


خ لع 

تهلاقیان دا. 

للع : بۆ موطاوعه‌ی (َخَلْعَةُ هاتووه. 

اَل من الشیْی: نهشته‌که دمرچوو. 

اشالع: افره‌تێکه به بارهی خوی 
ته‌لاقی له‌میرده‌که‌ی ومرگرتبی ٥‏ 
(ك: خوالسع) 4 همروا به كەسێك 
ده‌گوتری شاده‌ماری پاژنه‌ی پێى 
خواربووبی. 

جہن خالع: به‌نیرینکی توندو جیرہ ۰ 
رشجر خالع) دره‌ختیُکی گهنده‌له‌و 
که‌وتووه. 

ملع شوه شیتییه‌که ۰ جورکه له 


“¥ & 


شیتی ہ ترسی که ناده‌میزاد توشی 
راراییو وسوسه دمگا. 

آلغلسع: دەرچوونى جومژگه‌یه 
لەشسوپّنی خضوی بےبئ نےەومەی 
به‌چاوی اسایی ببیندری ه گوشت 
ی سفقانه‌که‌ی ل دمربهین_ درو 
بکولینسدریو پاشان بکریته ناو 
پیسته‌وه‌و بۆ سەفەر هه‌لبگیرک. 


٩2‏ و 


الخلع: نه‌ودیه میّرد ژنه‌که‌ی ته‌لاق بدا 


له‌بارتهقای ئهوەدا بسرکا مسال 
له‌ژنه‌که ومربگری. 
لْكْلْمَۃُ مالی باشو به‌نرخ ه به‌مانا 
(الْخْلْمُ دی ه زمعیفیو لاوازی. 
الم ثه‌وه‌ی دایده‌که‌نی له پۆشاكو 
شتی واء ده‌گوتری:(لع عليه خَلْعَ: 
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خل ع ۳ خ لف 
پوشاکی بیدا يان لەبەری کرد ه خلف فلان: فلانکه‌س نه‌حمه‌ق بوو. 
ماو سامانی باش. خلّف عن الشبٌی: روی له‌شتهکه ومرگیرا. 


الْخلیع من الثیاب وضوهسا: ہؤشاکی 
کون‌و رزیو ۰ داکه‌ندراو ۰ کهسیك 
خزمو كەسو کاری خوبان ل بی 
ی‌هری کردبسی بو نهوهی 
به‌رپرسسیاری تاوانسهکانی 
نهين ه که‌سیّك له‌قورمارکردن دا 
دورا ابین. 

الخولع: جوره شیتییه‌که ¢ فومارچی 
به‌شانصو به‌خت ه لاوی زینه 
خضرز ه تاوانک ار ہ گسورگ ۵ 
نساده‌میزادی ئەحمەقو گیل ۵ 
گوشتیّك له‌ناو سرکه‌دا بکولییندرئو 
له سەهفەردا صمهلیگیری 0 
نه‌خوشییه‌که توشی جومزکه دەبى. 

المخلع: زه‌عیضو لاواز ٩‏ شیّت ۰ گوشت 
ئیسقانی لین دهرهاتبی. 

َنْمَخْقوم: ترساو ء ترسنوك. 

جلف ای غلوفا: شته‌که گوراو بؤگەنی 

کرد که کی نهما ه ده‌گوتری: 
(خلف الطعاغ) خوراکه‌که بۆگەنى 
کرد ہ رخف فم الصائم) دهمی 
رؤژوہ وانه‌که بونی ل دی ہ له 
حه‌دی دا هاتووه دم ەرموئ: 
(خلوفٌ فم الصائم آطیب عند الله من 
ريح السك). 


خلَفت تفسه عن الطعام: لەبەر نه‌خوشی 
خواردنی پیش چاوکه‌وت. 
خلّف عن خلق ابیه: شوین ریبازی باوکی 
نه‌که‌وت. 
خلف فلانا خَلْفاً: دوای فلا نکاس کەوت. 
له‌دواوهی شتی ومرگرت ه بوو 
به‌جیگیری فلان. 
خُلَقَه خی ار شر: باسی جاکه‌ی يان 
خراپه‌ی فلانی کرد. 
خلف له بالسیف: له دواوه بوی هات‌و 
به‌شمشیر لیی دا. 
خلف الثوب: ناومراستی گراسه‌که‌ی بریو 
ئەم لاو ثه‌ولاکه‌ی پیکه‌وه به‌ست. 
ختف فلانا خلفا: نه‌دواوه هات‌و بوو 
به‌جیٌگیری فلان. 
جلف على فلانة: دوای میّردہ کونه‌که‌ی 
ئەم ماردی کرد. 
خلف خلفا: لاخواربوو ۰ هه‌ردوو چاوی 
خیّل بوون, (مر اسف وهی 
خلفاغ. 
خلفت الناقَةً: حوشترهکه اوس بوو 
(مي خلفت) ۾ (ك: خلفات). 
الف الزرع والشجَر: روەدو 
دره‌خته‌کسه دوای ههلومرینی 
گهلاکانیان گه‌لای تریان دمرگرد. 
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خ لف 

اخلّف الطائر: بالنده‌که به‌ری ن روان 
دوای ئەوەی به‌رو بالی تری لن روا 
بوون. 

اخلّف فلان لنفسه: فلانکه‌س له‌باتی 
شتیك که لهکیسی جووہ شتێکی 


تری هه‌لبزاردووه. 
اخلف الله لك وعليك غیا: خودا خیرو 
بيرت بداتی. 


اخلقت الشجر: درهخته‌کهی بەری 
نه‌گرت. 

الف القَیٔۓ: خهريك بوو باران 
بباری 0 ههموو بهته‌مای بارینی 
باران بوون که چی ههورهکان 
رموینه‌ومو نه‌باری. 

الف الشَییْ: شته‌که گوراو که‌لکی 
پیود نه‌ما. 

اختلف یه الى الشيْئ: دمستی برد 
بزشته‌که بو ئەوەی لەدواوہ بیگرئ۔ 

خالف عنه خالفةً وخلافاً: دواکەوت. 

خالف ای الشبی: له‌دواوه بزشته‌که 
هات. 

خالف عن الاصر: له فهرمانه‌که 
دمرجوو. 

خالف الشّیٔیٌ: دژی شته‌که وستا. 

خلْفَ فلااً: فلانکه‌سی دوا خست ه 
خستیه دوا خوی موه ٥‏ کردی به 


جینشینی خوی. 


۹ 


خ ل ف 
تخالف: دژی یه کنر ومستانو 
یهرامبه‌ری به‌کتریان کرد. 
تخلّف: بو موطاومعه‌ی (حلف دی. 
قلف القسوم: به‌لایان دا تێپەڕىو 
خستنیه دووا خویهوده. 
اخنتلف الشینان: ئەو دوو شته پیٌکهوه 
نه‌گونجاوو هاوتای به‌کتر نه‌بوون. 
اختلف فلان: فلانکه‌س توشی نه‌خوشی 
ههیضه بوو. 
اخنتَلّف الى للکان: جار جار سمردانی 


ئەو شوینه‌ی کرد. 

اختتلف الشیوع: شته‌که‌ی خسته دوا 
خویه‌ود لەدواوہ گرتی. 

اَلَف فلاناً: فلانکه‌س بوو به‌جیگری 
فلانو له‌شویتی ئەو دانیشت. 

اِسْتَخلْقَهُ: کردی به‌جی نشینی خوک. 

الَخالیف: رمنگی جوراو جوره 

التخلف: دواکهوتوویی ۵ سستی 
گه‌شه‌کردن‌و پیگه‌یشتن ج نمروی 
عمق وه چ لهروی زیره‌کیو 
بواره‌کانی ترموه بی. 

افالف: کهسیك نیشتیهای خواردنی 
نه‌مینی ه که‌سی دك زور کیشمو 
نیزاع دروست بکا. 

آلْخالت: کوله‌کهی دواومی 


خانووه ٥‏ نافرهمتی دای شتو 
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غ لاف 11 


لەمائەوہ 0 كسیك له غمزا دوا 
بکەوئ ه کهسیك زور کیّشەو نیزاع 
بنیتموه و پیاو خراپ؛ کسیك 
هیچ خیرو بیریکی ل جاومروان 
نه‌کرک. 
اخلاف: دردختی صه‌فصاف ۰ دوایین ؛ 
پاش ئەو ۰ دمگوتری: (جاء خجلافف) 
دوا تمو هات. 
ا خلافة: فه‌رمانرموایی, رابه‌رایه‌تی. 
لخ ف: نامیری که داری پئ کون 
ده‌کری ه تیزایی باج يان سەری 
باج ۰ موسو تمراش ه جەرخو 
روژگار دوا چەرخو روژگار + قسه‌ی 
پرو پوچ ه دهگوتری: (سکت دھراً 
ونطق کفرا) + تمویلهو اغه‌لی ولاخ 
له دواوه‌ی خانوو. 
الظف: به‌مانا رالاخلاف) دی و له 
زاراوه‌ی مسهنطیق دا به‌شتیك 
دمگوتر: که محال بی‌و عهقن ومری 
نه‌گری. ۱ 
الخلف: دژو ناته‌با ہ کورترین پهراسوو 
لاواز ترینیان ٥‏ سه‌ری گوی مەمكو 
گوان ٥‏ گوی گوانی حوشتر. 
الختف: بارته‌قاو قیممت ه مندالی صالح. 
دژایمتی ه دمگوتری:(لق وم جلفة) 
خهلکه‌که ناتمیاو نارِیّٗکن © (وأبناؤہ 


خ ل ف 
خلفة) منداله‌کانی نیومیان کورو 


نیوهمی‌ان کچن + ذ موه‌ی ذےدوا 
سوارموه هه‌لددواسری ٥‏ چروزه‌ی 
دره‌خت که له‌جیی بە ی شکاومو 
هه‌لدهداتشسسهوه ‏ پینسهی 
جل ه بهرماوه‌ی شت ٢‏ پاشماوه‌ی 
شت ه مه‌عیده ترشان ه نه‌خوشی 
شهمیضه. 

اق به‌مانا «خلاف) دی ۰ عهیبو 
بی کەٹکی ه دواتامی خوارده‌مهنی. 

الخلفیئۓ: پاشینه 0 نەوەی لےدوا 
پهردموه نهنجام دمدری نه بواری 
رمسم گرتن‌و شانودا. 

آلخلیف: رڼگا ہ يان ریگای نیوان دوو 
کیو » خوار ناوکی حوشتر ۰ کراس 
ناوهمراس‌تی بپرزکو بتریو 
پین‌میکری ۰ همروا بەمانا 
رجف دی ء بهمانا 
(الستخلف )یش دی. 

اقلیفء: ئەو کهس هی دەكرێتە 
جیّنشینو فه‌رمانرهو! ٥‏ سولتانی 
گعەورەو فهرمانره‌وای گشتی 
موسو ثمانان۔ 

لنَالقةٌ سەرپیٔچی و تاوان که بەیاساو 
شەريعەت شیاوی سزادان سین 
بەمەرجی سراکه له حهفتمي هك 
زیاتر نه‌بی. 
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خ لف ۰۹ 


آلمخلاف: که‌سیك (احلاف)ی زؤری 
یی ٥‏ له دواوه بو شت بچی‌و 
بیگری ه ناوجهو هه‌ریمی کی 
بچوك. 
ام ز‌وییه‌که دره‌ختی خیلافی 
تیدا بی. 
خلَق الشوب وال وغيرهما خلوقا: 
قوماشه‌که پشته‌که‌ی رزی. 
خُق الوب والجلة وحومب خلقا: 
نه‌ندازه‌ی گرت بو نه‌وه‌ی به‌گویرهی 
پیویست بی بسسرکاو 
بیدروئ ده‌گوتری: (فلان یخلف ٹم 
یضری) فلانکه‌س ئەندازە ده‌گری 
ئەمجار ثیشەکە دمکا 
خلق الله العالم: خودا بوئەومری به‌دی 
هیّناودو هیّناویه‌ته وجود لەسەر 
ئەو شیّوه جوان‌و ره‌نگینه. 
خلسق فلان القول: فلانکه‌س فسه‌که‌ی 


هه‌لیه‌ست. 
خلق الحٔیٌ: شته‌که‌ی لوسکردو نه‌رمی 
گردد‌وه. 


خلق الوب واليلد خلاقة: کراسه‌که, 
پێسته‌که رزی. 
خلق الشَیٔی: لوس بوو نەرم بوو. 
اخلّن الشوب رالد وغرهما: رزین» 
کراسه‌که رزی» پیسته‌که رزی. 


الق فلان: فلانکهس پوشاکه‌کانی 


خ لق 
رزین. 

أخْلَقَ شباب فلان: گەنجیەتی فلانکەس 
بەسەر چوو. 


أخلَقَ الشیٰٔی: شته‌که‌ی رزاند. 

أَخْلَقَ فلاناً: ہؤشاکی کؤنو رزیوی دا 

أَخْلَقَ السائل ماء رجهه: سوالکه‌رهکه 
حه‌یاو ناموسی خوی لمریکه‌ی 
سوال کردندا به‌قی ودا. 

خالقے خالقة و خلاتأ: هاورییه‌تی 
لەگەلدا به‌ست لهروی ره‌وشته‌وه. 

غلَتَه: لوسی کردو ریسکی خست ه 
دروستکردنه‌که‌ی ته‌واو کرد. 

اخْکَلَقَ الشییٌ: دروستکردنی شته‌که‌ی 
نه‌نجامدا. 

اختلّنَ القرل: فسهکه‌ی هه‌لبه‌ست. 

تخل بخ باری بهو رموشته‌وه گرت‌و 
لیی بوو بەسروشت. 

تخل القوْل: قسەکەی هەلبەست. 

اون الشوب والجلسد: گراسهکه. 
پیسته‌که رزی. 

اون الشٔیٰی: شته‌که لووس بوو 
نهرم بوو راسته‌و پاسته بوو 0 
شته‌که نزيك بوو ه ده‌گوترک: 
(اخلولقت السماء أن تمطر) ۰ ثاسمان 
خهريك بوو باران ببارینی. 

اخسََلَنْ بد تفسرق: دوای للك 
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خ لق لک خ لق 
جیابوونەوەو ليْك دابران خه‌ریکن و(خلقاء الظهر). 
کؤبینەوہ. الخلق: خەلك ٥‏ دروستکراو 0 هەموو 


الاخسلاق: (علے الاخلاق) باس‌و 
خواسه‌کانی بریتین له چه‌ند یاساو 
ریسایه‌ك که به‌جاك بان خراب 
جوان يان ناشورین ناو زمد ده‌کرین. 

الأخلاتي: هه‌رشتیك له‌گهل یاساو 
ریسای ئەخلاقی جوانو پەسەندى 
کؤمەل يەك بگریته‌وه. 

الاخسق: ده‌گوتری: (شییٌ أخلق) 
شتیکی بته‌وه هیچ شتيك کاری تی 
ناگا. 

اخنلق بکذا: شیاوی نه‌ودیه. 

افالق: ناو که له‌ناوه جوانه‌کانی 
پەروەردگار ۰ به‌دیهینه‌ری بونه‌ومر 
له‌سه‌ر شێوەيەك که نمونه‌ی نه‌بی 
ه دشگوتری: (رجل خالق): 
پیاویکی دمست ره‌نگینو کارامایه. 

الشلاق: به‌شو بار له‌خیرو بیر 
دهمگوتری: (فلان اخلاق لے): 
فلا نکەس نارمزوی له‌خیر نیه. 

اخلاق: جوری که له‌شتی بونخوش‌و 


نامیری پاكو خاوینی وه‌کوو 
زه‌عفه‌ران. 


الق :: پارچه زهوییه‌ك که کزو گیای 
تیدا نه‌روی. 

خلقاء الشْیُیّ: شتی راسته‌و پاسته‌کراوو 
لوس کراو دهگوتری: (خلقاء اه 


شتیيك ریکخرابی‌و لوسو پوس 
گرایی. 
الحَلَق: پیست‌و پوشاکی رزیو. 
ثوب آخلاق: پوشاکی رزیو. 
انخلق: رمومشت؛ حالهتیُکی دمروونییه 

کرده‌وه‌کان به‌چاك‌و خراپیانهوه 
لەوموہ سه‌رچاوه ده‌گرن ۵ (ك: 
آخلاق). 

خلقة: دهگ وتری: (تحبَة خلقة) 
هه‌وره‌که ئیقلیم گیرهو بسهری 
ناسمانی گرتووه چاومروانی بارانی 
لن دمکرکا. 

الق فیطرمت و پیکهاته, ده‌گوترکا: 
(غیسب خلقسبي) نه‌وه عه‌یبلسکی 
ئەصسلیو بنه‌ره‌تییه له 
پیکهاته‌که‌یدایه‌و تازه پەيدا بوو 
نیه. 

آلخلوق: به‌مانا (لخجلاق) دی واته: 
جوره بونیکی خوشه. 

آلخليقة: هه‌موو دروستکراويك ۰ نه‌و 
سروشتەی ناده‌میزادی لەسەر 
دروست کراوه ٥‏ خودی ئاده‌میزاد ۵ 
رك: خلیق وخلائق). 

ملق شیاو ده‌گوتری: (هو مَحلفة 
للخیر) نه‌و شیاوی خیرکردنو خير 
لین وهشانه‌ومیه. 
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خل ف 
للْخلوقَةٌ ده‌گوتری: (قصيدة مخلوقة) 

چامه شیعری یه‌که پال شاعیرهکه‌ی 
خوّی نه‌دراوه. 

خل خلا وخلولاً: خەلەل تیکه‌وت, 
دمگوترئ: (خسل الكل 
سمربازه‌کان ریك‌و پیّك نمیون. 

حل لحْمةٌ: گزشتی كەم بووء زمعیف بوو. 

حل فلاغ: فلانکه‌س هه‌ژار کموت‌و ناتاج 
بوو۔ 

خل في دعانه: له دوعاکه‌ی دا تایبەتی 
گرد. 

حل الابل خلاً: حوشترهکه‌ی برده نیو 
لەومری شین تام بو نهومی 
بلمومرک. 

حل الشنی: شته‌که‌ی کون کردو لیُومی 
دمرچومدهر. 

خسل اسسائة: ددانی هاژنین وه شەو 
پاشم اوهی خواردن هی کهوتوزتنه 
نیوانیانه‌وه دمری هینان. 

خسل الک‌ساء: هم سفرو تهوسهری 
چارهدکه‌که‌ی به‌داره‌که خستموه 
سخریەك. 

َل فلاا بالرْٹح: به‌رمب له فلانکه‌سی دا 
یهرمب برینداری کرد. 

حل الفصیل: لوتموانه يان دەمبیٔتی له 
لوت‌و دممی بیچومکه کرد بو نمومی 
شمری دایکی نه‌خوا. 

اضسے: له ومرى شسورین تاميدا 


1۸ 


غلل 
بەٹاژدلەکەی. 
أَخْلٌ الارض: زەوییەکە لمومری شیرینی 
تیدا زور بوو. 


الت التَخللَة: خورماکه نالو بولی 
تیکه‌وت. خورمای مزری دهمرخست 
¢ بهره‌که‌ی خراپ بوو؛ خورماکانی 
ومکوو پیویست ههلنه‌پیچا. 

اخلّ بالکان: شوینه‌که‌ی جی هیشت‌و 
ناگای لیْ نه‌بوو. 

اخل بالشیی: که‌مته‌رخه‌می له‌شته‌که‌دا 
کردو لیٔی بی خهم بوو. 

ال بفلان: پابه‌ندی ئەو وادمو به‌لینه 
نه‌بوو که به فلانی دابوو یارمه‌تی 
نهدا. 

اخل فلان: فلانکه‌س همژار بوو. 

ال الابسل: حوشترمکه‌ی برده ناو 
لمومری شیرین تامو لهوئ 
لمومراندی ٥‏ له به‌ندی پیشیناندا 
هاتووه (جاعوا مُخِلِہنَ فلاو مضا) 
ئەم پهنده بو کمسیك دمگوترک: 
همررشه بکا ون توشی گونرهشی 
خوی بیی. 

آل فلانساً ای كنا: فلانكەسسى 
موحتاجی فلان شت کرد. 

ہے مخالةَ وضلالا: دوس تایهتی 
لمگهل‌دا کرد ہ دشگوتری رخالل 
واته: (لامه) گوشراوهکه بکمینهوه. 

لل الشراب: شهرابه‌که فاسیدبوو 
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خ ل د 
ترشاو بووه به‌سرکه. 

لل اغمر: شهرابه‌که‌ی کردموه 
به‌سرکه. 

خُلل البسر وغیه: خورما مزره‌که‌ی 
لب هر خور هه‌لخست ئەمجار 
به‌سرکه پرژاندیو خستیه ناو 
جەردو کوپه‌وه. 

خن فلان: فلانکه‌س سرکه‌ی دروست 
کرد. 

خلْل بن الشینین: بوشایی له‌نیوان 
دوشتهکهدا دروست گرد. 

لل اللحية والاصابع: په‌نجه‌کانی 
بهته‌ری ومکوو شانه به‌ناو ریشی دا 
هێناو برد بوذ وهی بتکی 
موومکانی ریشی تهریبی ٥‏ بان 
پهنجه‌کانی تێْك نا. 

غلل اسنانه: ددانی هاژنین موه بو 
نهوه‌ی چی خواردنو بل‌و بزش 
لمناو ددانه‌کانی دا هەیے دمریان 

لل الرْرع: بمناوکشتوکالهکها گمراو 
ههرچی نمروابوو سمرلهنوی له 
شوینهکه‌ی شهتلی تری لن دا. 

اخستّل السصیر: تری گوشراوهکه بوو 
به‌سرگه. 

اخحَلْ فلان: فلانکه‌س سرکه‌ی دروست 
کرد ه ههژار بوو؛ زفری تینوو بوو. 

اخنتل الابل: حوشتره‌که لهمومری شیرین 


۹۹ 


سس سس سس سس سکب 


لال 

تامی خوارد يان لەناو لمومرک 
شیرین تام دا به‌ستیه‌وه. 

اختتَل العفسل: عمقلی تيك جوو 
سه‌نتهری تیّك جوو. 

اخْمَل - فلان: جهسته‌ی فلان لاواز 
بوو۔ 

اَل الامر: کارەکه پوچو بی که‌لك 
بوو. 

اختلت النخلة: دارخورماکه خورمای 
مزری دهرخست (ئالو بسولی 
تیکه‌وت). 

اخستل نلاتا: بسسسهم: تهریسکی 
بەفلا نکه‌سهوه ناو ثه‌سدیو ئەو 
دیوی گرد. 

تخل الخیٰیُ: شته‌که کونی کرد 
نه‌مدیواو دیوی کرد. 

قحلل الشوب: کراسه‌که رزی» ته‌سك 
بوو. 

تَخلّلَ فلان بعد الاکل: فلانکهس دوای 
نان خواردن ددانه‌کانی هاژنینه‌وه 
٥‏ بو ئەوەی پاشماوەی خواردن له 
بنکی ددانه‌گانی دمربهاوی. 

تخل للطر: بارانه‌که گشتگیر نه بوو 
له چهند شوینیُکی تایبه‌تی باری. 

قحلل في وضونه: به پهنجه تەرەکانی 
ویستی بنکی موومکانی ریشی ته‌ریکا 
ہ يان پهنجه‌کانی تيك کردن بو 
نمومی ناوان بمنجه‌کانی تهرین. 
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خ لال 

تخل الشّیٰئُ: شته‌که‌ی کون کرد. 

تخل فلانا: زمبر دوا زمر 
لەقلانەگەسى دا. 

تخل الدیار: بەناو خانوه‌کاندا گه‌راو 
کوچه‌و کولانه‌کانی پشکنین. 

تخل القوم: چووه ناو نەتەوەکەوەو 
له‌ناویاندا مایهوه. 

تخل الرطب: به‌دوا دهنکه خورمای 
شیرین دا گەرا لەناو لقه‌کانی دا. 

قَخللَ البعر الکلاً بلسانه: حوشتره‌که 
به‌زبانی خواردنه‌ک هی لولدا ٥‏ 
ده‌گوتری: (فلان نعل الکلام 
بلل‌سانه) فلانکه‌س فسه‌ی قه‌وی 
ده‌کاو وشه‌گانی ده‌گوشی. 

َلْخَلاَلٌ: خورمای مزر لەسەرەتای ئاڵو 
بول تیکه‌وتندا. 

آلخلال: بؤشایی نيوان دوشت 0 هه‌روا 
ناوه بو داريك که ده‌خریته لوتی 
بێچوه ئاژەڵ بو ئەوەی شیری دایکی 
بۇ نه‌خوری ٥‏ داروچکه‌ی ددان 
هاژنینهوه ٥‏ پاشماوەی خوراك 
له‌بنکی ددانے کان ۰ قه‌فه‌ژاژ يان 
داری باریك کے له‌سمر داره رای 
سەقفی خائوو داده‌نری بو ئەوەی 
گنو خول دانه‌دا. 

الما : خورمای تازه گه‌پیوو شبرین 
که بویان بگه‌ریی له نيوان لقه 


۷۰ 


خ ل ل 
دارخورما کو کر اوه‌کاندا: (پاشەرۆك 


چنین) ۰ ههروا ناوه بو دیارده‌یه‌ك 


که به‌سهر شتی تام مزرو ترشدا 
دی‌و شیرین دمبی. 

اَلْخْلالّے: دزستایه‌تی راسته‌قینه که 
هیچ بوشایی‌و گه‌نده‌لی تیدا نەبى. 

اخلالة: به‌مانا رلخلائ, دی ه بنکی 
لقه‌دارخورما ٥‏ پاشماوه‌ی خۆراك له 
نیوان دداندا ه نهو پارچه‌و ورده 
خواردنانه‌ی دوای نان خواردن له 
نیسسوان ددانسهکان دهر 
ده‌هیندرین ه ده‌گوتری: (فلان يال 
لا به‌که‌سیك دهگوتری رژدو 
به‌خیل بی. 


آلخنل: بوشایی نيوان دوشت. کوچه‌و 


کولان ده‌گوتری: (جاس چلال 
الديار) ه بسهناو کولانسه‌کانی 
خانوه‌کاندا گهر | ۰ فه‌سادو گه‌نده‌لی 
دمگوتری: ري رأیه ل) 

آلخلال: سرکه فرزش 0 نهو که‌سه‌ی 


سرکه دروست دمکا. 


ا ۳ ۳ ری 7 
الخل: گوشراوی تری با شتی تر که 


ترش‌و مزربی. 


۳ dn 
انَل واخمر: خێْرو شەر ده‌گوتری: (ما‎ 


عند فلان خلٌ ولا ش) 


می پاش ۱ 
الخسل: ریگایه‌ك دەربىچێ بےەناو لبی 


کوامهل بسوودا ۰ دراوی له 
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ا 


خ لل 
پۆشاکدا ‏ کونو قه‌لیری جلو 
به‌رگ ۵ پۆشاكى رزیوو خەتخەت ہ 
ڕەگێکه لەملدا پەيوەستە بەسەر ہ 
بالنده‌ی روتەلەو كەم پهرو پول و 
حه‌یوانی کزو لاواز. 

ام اخل: عمرهدق. 

الخل: دوستی راسته‌قینه ه (ك: أخلال)ه. 

اَْخْلَّةُ کونو کهلهبه‌ری که‌پرو ساباتو 
کوخ ہ کونی پچکوله ۰ پیویستی‌و 
ههژاریی ۰ کاتی دوعا بو مردو 
دەکری ده‌گوتری: زاللھم اسذذ خلت 
٥‏ دهگوتری: (فسلان ذوعْلے ۾ 
فلانکەس ناتاجه‌و پێويستى هه‌یه 
بو دابینکردنسی ژیانی ٥‏ رگا 9 
رموه‌شت «شمرابی ترش ہ ترشاو 
تام گوراوو بون کردو ۰ همروا 
به‌مانا زمعیضو لاواز دی ده‌گوترکا: 
(اضراة خلت نافره‌تیکی زمعیضەو 
رهقه‌لهیه. 

لْخلَة: پاشماوه‌ی خوراك که له‌بنکی 
دداندا ده‌مینیته‌وه. 
کالانی شم‌شیر که بے نالتون 
نه‌خشیندرابی ٥‏ هه‌موو چه‌رميك 
که نه‌خشیندرایی. 

لعل هه‌موو گیاوو گژێکی شبرین 
تام ۰ دوستایه‌تی‌و خوشه‌ویستی که 


چوبیّته ناخی دمروونه‌وه 6 دۆستى 


1۷1 


غ لی 
راستەقینه ٥‏ خیْزانو ھاوسەر. 
2 ل رام الوا ل): گیانداریکی 
دمریاییه سویرده‌کری‌و ده‌خوری. 
اخلسل: دوس تی راسته‌قینه ٩‏ 
ناموژگاریی کەر 0 جهسته لاواز 0 


هه‌ژارو بی ندوا. 

الْمعنل: خه‌یارو زمیتونو ئەو جوره 
شتانه خوییان پی ده‌کری‌و هه‌ندی 
سرکه‌یان بەسەردا ده‌کرکاو 
ده‌خورین. 

خاله: هاورییه‌تی له‌گه‌ل‌دا به‌ست. 

حالم الرأۃ: میبازی له‌گه‌ل افرمته‌که‌دا 
گرد. 

خلمَه: هه‌لی بژارد. 

اختلمه: بەمانا رخَلَمَم دی. 

آلخالم: شتیکی راست‌و ریکی وه‌ها که 
گرئو گولی تیدا نه‌بی. 

آلخلے: لانه‌ی ناسك ه پیوو به‌زی 
دەوروبەری ورگی مەر ہ دۆستى 
راسته‌فینه ۵ پیاوی ژنانی. 

آلخلتت: ده‌گ وتری: سل جلمغ) 
حوشترزی که بے ناره‌زوی ضوی 
ددله‌ومر: 4 


خلا: خالی بوو. هیچی تیدا نه‌ماء که‌سی 


تیدانه‌ما. 


خلا فلاب من العیب: فلانکه‌س عه‌یبی 


تیدا نيه ۰ پیربوو زوربه‌ی ته‌مه‌نی 
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خ لی ۷ خلی 
رویی ه (خلا فلان): فلان مرد ٥‏ بی بیابان ہ کهوتنه ناو مالو سامانی 
تاوان دمرچوو ه به‌تهنیا له‌گه‌لی دا زفرو گیاوو گژی ززرو زمبه‌نده. 
کؤیوەوہ. ض‌الی ناف): وازی له فلان 

خلا على طعام: به‌تایبه‌تی ئەو خواردنه‌ی هیناه سەرپیچی فلانی 
خواردو هیچی تری لەگەل تیکه‌ل کرد ه زورانبازی له‌گها کردو 
نه‌گرد. به‌سهریدا زال بوو ٥‏ خودا حافیزی 


خلا علیے وبه: گالته‌ی پیکرد. هه‌لی 
خه‌له‌تاند. 
اخلی الکان والاناء: به‌مانا (خلا) دک. 
آخلی الرجلْ: پیاوهکه کموته شونیکی 
جوله‌وانییمومو كەس تهنگی پی 
هه‌لناچنی. 
اخلت الرا: نافرمته‌که بی ميرد بوو. 
اخللی له السْییْ: شته‌که بو نهو 


کونترول بوو. 

آخلی بفلان: به تایبەتی به‌ته‌نها لەگەل 
فلانکاسدا کویومود. 

اخلی بنفسه: خوی گوشه‌گیرکرد. 

آخلی على بعض الطصام: یىەکجؤر 
خواردنی خوارد. 


آخلی الکان والافاء: شوینه‌که يان 
زمرفه‌کهی خالی کرد ۰ تنهومی 
تییدا بوو ومدمری نا ۰ دمگوترئ: 
لا اخلسی الله مكانك) خودا 
شوێنەكەت چول نه‌کاو تەمەن 
دریزت بکا. 

خالی التو م خهذکهکه خانومکانیان 
چۆل کردو رویان کرده چؤلو 


لز کرد. 
خالی القدو: نموهمی لمنیوان ئهوو 
خویدا بوو وازی ل هینا. 


خی الأمر: وازی له کارمکه هیّنا. 

خلی سبیله: وازی ن هیناو بمره‌للای 
گرد. 

خلی يَیْتَهُمَا: لێیان گەراو ویستی 
بؤخؤیان بیّکەوہ بژین. 

لی فلان: فلڈنکەس مرد. 

لی القسوم: خهکه‌که يەك 
هه‌لوی ستیان ههبوو وەل دوایی 
کیّشه‌یان تیکموت. 

تَخلّی عن الامر ومنه: وازی ل هیْنا۔ 

تخلّی فلان: فلانکه‌س خوی تمرخانکرد 
بونمو کاره » جبوو بو 
سفرتاودست. 

قلی خَلیّةً: خەلییەیەکی بو خوی دانا. 

استَخلی للکان والإناء: بممانا رحا 
دئ. 

استختگی فلان: قلانكەس چووه 
خهلوستخانه یو خسودا 
په‌رستی ه داوای کرد لەگەئی دا 
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الْخْلاَہُ: چؤئی بەرفراوان, دەشتی کاکی 
بہےەکاکی ہ شوڼنی دست 
نویژگرتن ه هەروا دمگوترئ: (انا 
سے خلاغء) ه من لیٔی بئ بەریمو 
چیم بەسەریەوہ نیه. 

اگلالَةً: ئامیٔریٔکە بنکی کاغەز پیکه‌وه 
دمبه‌ستی به تەل يان بەدەزو. 

الخل‌سو: ناده‌میزادی بسی خهمو 
خەیال ه پياویك بی ژن بی. 

لَْلو؟: شوینی کوبون وه له‌گهل 
یه‌کیکی تردا ۰ پان خه‌لومتخانه‌ی 
خودا په‌رستی‌و بیرکردنهوه. 


خی 1۷۳ خلي 
بچێته شوینی په‌ناومو کویبنه‌وه. نحل الصحيحة: له زاراومی شه رعو 
استخلی به: بوی تاق بووه بو نه‌وه یاسادا ثه‌ومیه پیاوو ژن له ژوری کدا 
خوی تهرخان کرد. بنو دمرگایان لس‌هر خ و 
استخلی نلانا: پیی گوت نه‌گه‌لمدا داخستبی‌و کهسیان لەگەل نهیی. 
کؤببەرەوہ۔ آلخغلي: همنگهلان ه کوله‌سی 
استخنلی فلاناً مجلسته: داوای لی کرد ههنگ ه شانه‌ی ھەنگوین ۰ ئەو 
مه‌جلیسه‌که‌ی بز چوّل بکا. شوینه‌ی هه‌نگ ههنگوینی تیدا 
اخلسوی: بمرده‌وام بوو له سەر ۱ کت س‫ 
خواردنەوەی شیر . الخلي من الرجال: پیاوی بی خەمو 
اَلتخْلاَءُ الشحمانی: نه‌خوشییه‌کی ۱ خهیال ٥‏ بی ژن» بئ هاوسهر. 
مندالانه‌يه. الخلة: همنگهلان. كۆلەس ه شانه 
الى من الرجال: پیاویکه عازمب بی صےنگوین ٥‏ حوشتری نے تساقی 
ژنی نهیی. کرابیتهوه بو دوشین ٥‏ حوشترښك 
ہب ۳ 7 و ےت ۰ ۷ نهما ¥ ت 
الخْلاً: ده‌گوتری: انه لخلو اخلا): قسه بیچوی حوی بی بیچوی تری 
ك9 به‌ربخهن بو ئەومەی شیربدا ٥‏ ناژملی 
۱ 4 ۳ 
بمرهلا کراو بو نه‌وی له کویی 


حمزلییه بل هومری ۰ کش تییه‌ك 
که‌شتییه‌وانی تیدا نهبی‌و 
بر وا » که‌شتی گهوره ۵ که‌شتییه‌ك 
كەشتى ب‌چوکی ب‌هدواومین 0 
نافرمتيك نه میّردی هه‌بی‌و نه‌مندال 
© وشه‌یه‌که کینایهیه بو تەلاق, نه‌گمر 
پياوێك به‌ژنه‌کهکه‌ی بلی (آنت خلية) 
به وشەی (خلیه) مه‌به‌ستی تهلاق بی» 
ته‌لافه‌که‌ی دمکموی. 

اكَليَةُ: له زانستی (الأحیاء)دا بريتييه 
له (خانه) جا خانه‌ی روومکی بی 
يان خانه‌ی حهیوان بی ۰ خانه زود 
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خڅ لي ۹۷ مد 
پسجوکەو به‌جاوی ئاسايى اخستلی الْخْلّی: گیاوو گڑمکەی 
نابیندری ه پیکهاته‌ی خانه (سیتو دروینه‌کرد. 
بلازم)و په‌رده‌یهکی بلازمی اختثّلی راسه: سەری بری. 


به‌دموردا ۰ خانه‌ی رودك دیواریکی 
نەرمی هه‌یه زوربه‌ی له سلیلوزه. 
آلمشالی : که‌سیّك وادهو به‌لیْنی نه‌بی. 
الخلاء: حوشترننکه بیچوه‌که‌ی لی دور 
خرابیْته‌وه. 
خی خلیا: بریه‌وه. پارچه پارچه‌ی کرد. 
خی الفرّس: لفاوی کرده دەمی 
نه‌سپه‌که. 
خلّی اللجام عن الفرس: لفاوی لەدەمی 
نه‌سپه‌که دهرهینا. 
خلّی القدر: داری خسته ژێر مه‌نجه‌له‌که. 
خلّی الاشیة: گیاوگژی ته‌ری بو درون‌و 
خستیه به‌رده‌می ناژه‌له‌کان. 
آخسلّت الارض: زموییه‌که گیاوو گژی 
تەرى زور بوو. 
خی الْقدرّ: ناگری به قشبل‌و ته‌پاله 
له‌ژیر مهنجه‌له‌که‌دا گردموه. 
آخلی الدابة: گیاو گزی ته‌رو تازهی دا 
به ناژهله‌که. 
اخلّی الله للاشية: خودا گیاوو گژی 
تازه‌ی بو ناژه‌له‌کان رواند بو شه‌وهمی 


بیخون. 
آخلی الفرس: لفاوی خسته دەمی 
نه‌سیه که. 


۳ 


اخنتلّی السیف: شمشێره‌که بری 


آلختی: حەشیشرو گیاو گژ ه گیای 
خمسج خَمَجا: لەبەر زمعیفیو لاوازی 
توانای نه‌ماو نەیتوانی جمو جول 
بکا. 
خمچ اللحم: گزشتهکه بوگه‌نی کرد. 
خمچ الَمْر خورماکه خراپ بوو. 
خمج دينة وخلقه ثایین‌و رهوشتی خراپ 
بوو. 
آلرخشسج: پی.وی رموشت 
ناشیرین ه ده‌گوتری: (رجل مُخَمحٌ 
الاخلاق) 
مدت النار نمدا وضوداً: بلسهى 
ئاگرەکه دامرکایه‌وه به‌لام پشکوکه‌ی 
نه‌کوژاونهوه ۰ مردو گیانی 
تیدانه‌ما. 
خمد فلان: بیدهنگ‌و ارام بوو و رد 
السریض): نه‌خوشهکه بیهوش 
بوو ه مرد. 
خمدت الْخمی: لمرزو تاکه‌ی هیواش 
بووه ۰ هه‌لچونه‌که‌ی دامرگایه‌وه. 
أخْْمَد الرجل: جوله‌ی له‌خوی بریو 
بیده‌نگ بوو» خوی بهو کارموه 
راهیتا. 


۷۷۷۷۷۷۰/۲۰ ۹(/3۳۱۵۳/۵0.00( 


خمد 
الخامد: راوستاو بی جمو جولو 
دەگوترێ:(قسوم خامدون) گەلو 
نەتەوەيەكى بێ جهو جولن 
صهموویان مسردونو يون 
به‌خوالهمیش ه قورئان 
ددفه‌رموی ه إن کانت الا صَيْحَةَ 
واحدة ادا هُمْ خابون 4. 
آلخمود: جالو قولکه‌یه‌که ناگری 
تێدەكەن بو ئەوەی دابمرگی. 
خمو نے خمرا: شه‌رمی کرد ہ (عَمَرَ 
یی ۷۱ شستەکەی 
دایزشسی ۵ شساردیرهوه ٩‏ (خَمُسرٌ 
العجسین) ضه‌مو هی کرده ناو 
ههه رردکه‌وه بو نه‌ودی باش هه‌لیی. 
را: توشی سهر هشه بو 
لهناکامی شهرایخوادنه‌وه ۵ به‌هوی 
عسهردق خواردنس»وه نے خوش 
کهوت ه ددردو تازار جووه ناو 
جدسته‌یه‌ود. 
خمر الکان: شوینه‌که شه‌رابی تیدا زور 
بوو. 
خمر الْشیُ: شته‌که لهو حاتەی لەسەری 
بوو گوراو جووہ سهرحالیکی تر. 
حمر عنه: خوی شون کردو لەیفرجاو 
نه‌ها. ` 


خمر عنه اخرّ: هه‌واله‌گه‌ی نه‌زانی. 


9۹٥ 


خ مر 
خمبه‌ره‌که‌ی ل شیُوا. 
خمر علی فلان: رقی له فلانکه‌س هه‌لسا. 
مو عُمْرا: بەعەرەق خواردنه‌وه توشی 

سهرئیشه بوو. 

أَخْلْمَرَ: لەناو دارو دره‌خت‌و حه‌نگهل‌دا 
گوم بوو ه شەراب له‌لای نه‌و زر 
بوو. 

أَخسمَرّت المرأة: افردته‌که میکیاجی 
کردو خوی بونخوشکرد. 

اشرت الجارية: کچه‌که کاتی نه‌وه‌ی 
هاتووه خوّی بالا پۆشبكا. 

اس مرت الارض: زدوویه‌گه دارو 
دره‌ختی زژر بوو. 

أغنْمَرَ على فلان: کینه‌و رقی نه‌فلان 
هه‌لگرت. 

أخنْمَرَ الْحَمْرَ: شەرابی دروست گرد. 

اشےحےےررالےسخشوئ: شستهەکھی 
داپزشی ؛ شاردیدوہ ه باشگوی 

أحْمَر الْمَجینٌ: خەمیردی کرده ناو 
هدویردکه‌وه. 

خامَرٌ به: شاردیه‌وه ۰ (خامَرٌ السشيئ): 
تیکه‌لاوی شته‌که‌ی کرد ه (خامر 
انکان: نه شوینه‌که مایه‌وء تییدا 
جیٔگیربوو. 

خُسْرٌ: شه‌رایی دروستکرد + (خمّرَ 

. الشییعٌ»: شته‌که‌ی داپزشی 
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خر ۷۹ مر 
مرت الراة راشها با حمار: ثافرمته‌که گوشرلوی راو خورماو ستی 
بے سهرپزش سےری ضوی تر ه تری ہ ھەر شهرابيك سەر 


داپوشی ٠‏ رخَمْر اللکان): لهو شوینه 
مایه‌ودو تیّیدا نیشته‌جی بوو. 

حمر العجیٌّ: خه‌میره‌ی کرده ناو 
هه‌ویرمکهوه + همویره‌که‌ی شیلاو 
ماومیه‌ك لیی گەرا بو نه‌وه‌ی هه‌لی. 

اختَمرت الرأّ: افرهته‌که سەرہؤشو 
چاره‌که‌ی پزشی. 

اخسَمرَ احمسر: عهرهقه‌که پیگهییو 
وهمختی کولاندنی هات. 

اخْتَمَرَ العجن: هه‌ویره‌که هه‌لات بوو 
به خه‌میره. 

تخرّت السرا امار: افرمتهكه 
سهرپوشو چاره‌که‌ی به‌خوی دادا. 

رت السرا؟ با حش 3: نافرمته‌که 
میکیاچی دەمو چاوی به خومره‌که 
گرد. 

اسْتَخمَرَ الرجل: پیاوه‌که‌ی کرد به کویله. 

از من الناس: کؤمەلو دمسته‌و 
دایه‌رمیان. 

آلخسار مسن اخمسر: ئەو شمرابه‌یه 
بخورموه‌کهی توشی سهرهی_شه 
بکا ه ئەو ماده سمرخوشکه‌رمیه که 
تیکه‌لی خوینی اده‌میزاد دمبی. 

اخسار: به‌ردمو سەرپۆشو جاره‌کهو 
میزرمر. 


وة 


ا ظمر: ھەر شتیك سەرخۆشكەربى له 


خۆشكەر بێ ه (ك: خور). 


خەلك ه هه‌رشتيك شت داپؤشیٔ 
له دارو دمومنو گس ژو گی_او 
کیو ه دره‌ختی پرگه لاو لقو 
پوپ ه غافلگیریو نهننسی 
ده‌گوتری:(جاء نا علی مر). 

اقنّة: به‌مانا رل دی ه كۆمەڵو 
قمرمبالغی ناده‌میزادان. 

َلْحْمَرَةٌ: بۆنى خوش. 

اقنرآ: ئهو مادده بیهوشکمرانه‌ی 
تیکه‌لاوی خویندهبی ه کومه‌ليك 
داوو دهرمان ثافرهمت میکیاجی پئ 
دهکاو خ وی پئ شارایش 
دھدا » خومره که دمکریته ناو 
همویرهوه بو نهومی همویرهکه 
هه‌لبی ه بیردی لیْل‌و ته‌لخ ه بیرمی 
بونخوش ٥‏ حه‌صوو بهرمال که 
لەلقی دارخورما بته‌ندرک‌و بەبەنو 
گوش رایه‌لیه‌ند بکرک. 

الْخشر؟: بونی خۆش ه دمگوتری: 
(امرأة طيبة اِسْرَة) ٠‏ افره‌تیکی 
بؤنخؤشه ٥‏ لەبەرکردنی خیمار. 

لْخْسْریٗ من الالسوان: نه‌وهی رهنگی 
شهرابی بی. 
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خر 


۷۷ 


خم س 


سیر 


اخمار: مەیفرؤش. 
لْحْمَارة: دوکانی مەیفرؤشی۔ 
ائحمپسمٗ: نهو کەسےەی زور شەراب 
بخواتەوہ ۰ (مودمین). 
آلخمیر: جۆره هه‌ویریکی تایبه‌تییه. 
الشی:: روهکیکه تاکخانه‌یه‌و لەجۆرى 
رفیطریات)ه ۰ شکلی هیّلکه‌یی يان 
خره به‌شه‌تل ددبی بو هه‌لهینانی 
ه‌هویر بسهکاردی» هروا بسو 
اماده‌کردنی مادس رکهره‌کان‌و 
فیتامینات به‌کاردی. 
خمیرا 5 اللن: هه‌ویْنی ماست ده‌کریته 
ناو شیرموه بو ثه‌ودی بمه‌یی. 
آلمخ تمرا: مه‌ری سپی يان نه‌سپی 
سپی. 
اَی من الشیاه: مەری سەر سپی 
باقی جه‌سته‌شی ھەر رەنگێْك بی. 
لْمنْتَْمِر من الرجال: پياونك زور 
مه‌ی بخواته‌وه. 
خمس الال حَمُساً: پینج یه‌کی ماله‌که‌ی 
هه‌لگرت. 
خمس فلانا: پینج یه‌کی مالی فلانه‌که‌سی 
هه‌لگرت. 
خمسس القرم: بوو بے پینجه‌می 
خه‌لکه‌که ه پینجهم که‌سیان بوو. 
خمس اخُبْلَ: به‌پینج تالی حهبله‌که‌ی بادا. 


27.٦ 


امس فلان: فلانکه‌س حوشترەکانی 
پیٔنچ پینع هاتن بو ئاو خواردنه‌وه. 

خمس الشیوع: شته‌که‌ی کرد به‌پینج 
روکن بهپینج لایهن بهپینج 
گوشه ه دمگوترئ: (خمس الخحشٌ 
شیعرهکه‌ی کرد به‌پینج خشته‌کی. 

خمٌس الازض: زموییه‌که‌ی دوای روژی 
پینجهم ئاوداء واتسه: لهناودانی 
پیشووموه. 

الاضاس: کوی (خضْس) ه دمگوترکا: 
(هما في بردة آشاس) کاتیك نهو 
دووه ته‌بابنو ليك نزيك بن. 

هُمَاسْ: (جاءوا ماس) خهلکهکه پینج 
پینح هاتن. 

اعُمَاسینْ: بایه‌کی گەرمو وشك‌و تمپو 
توزاوییه ه نله مانگه‌گانی به‌هاردا 
بەزۆرىو له‌مانگی تردا به‌گه‌می 
ھەلدەيى. 

اشَّْاسي : منداليك بان پوشاکیك 
دریژیه‌که‌ی پیّنج گه‌زبی. 


OL‏ هھ 


الخفس: ژماره‌ی پیٔنجے بو میینه 


دمگوتری: (خُمُس نسوة). 


آلخفس: بهشیك له پینج و جوره 


فوماشیکی یەمەنییے ه ناوه بو 
سارایه‌کی ب‌مرفراوانی ودها ثاوی 
دووربی حوشتربه پینح روژ بگاته 
سهرناوه‌که‌ی. 
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خم س 
اَلْخُمْ : بەشیِك لەپێنچ بەش ه پیّنج 
يەك. 
اَلْعْمْسَةً: ژمارەی پیٔنجه بو نێرينه» 
دمگوتری:(هم َمْسَة رجال). 
امیس: به‌شیك له‌پینج به‌ش ه ناوی 
رؤڑی پینج شه‌ممه ۰ سوپای زور 
که‌پیك هاتبی له‌پینج به‌ش (پیشه 
تاو پاشه‌تا لای راست‌و لای چهپ. 
ناومر است) ه پزشاك يان رمب‌و 
ههر شتیکی تر که دریژییه‌که‌ی 
پیْنج بست بی. 
آلمخمس: پینج پینج ده‌گوتری:(جاءوا 
مخمس). 
آلمشس: له زاراوه‌ی هه‌نده‌سهدا 
به‌شتیّك ده‌گوتری پینج گوشه بی. 
آلمَخموس: رمیت که پینج زیراع 


av 


دریربی. 
خمش رجهه شا وخموشا: پیستی دهمو 
چاوی بریندارکرد. 
خمش فلانا: پیستی جه‌سته‌ی فلانکه‌سی 
بریندارگرد. 
خشّه: به‌مانا (خمََه دئ. 
تخمٗش: بو موطاومعه‌ی (خَمَشَْ) دک. 
تخمُش القو ۶ خه‌لکه‌که جمو جوثیان 
زور بوو. ۱ 
الخامشة: ثساومرزی بسچوك ٥‏ (ك: 


خوامش). 


YA 


خم ص 
اعْمَاشة: برینیٔکهە خوینی دیاریکراوی 
لەشەرعدا بو دانه‌نرابی. 
آلخشش: ناوه بو برینی بيست (ك: 
خموش). 
خمص البطن خمصاً وشموصا: گمده‌که 
خالی بوو, سکی پچوك بووه ٥‏ سکی 
قبوت سکی چووه ناوموه ۰ (مر 
خیص, ۵: خماص) ورهي خيصة» ك: 
خیماص و مائص). 
خمص بطنه: به‌مانا (خمص) دی ه (هر 
۱ خصان وهي خمصانة) 
خمس القدم: چالایی بەری پیی زور بەرز 
بؤنەوہ له‌زموی ناکه‌وی ہ (هو اص 
وهي مصاء). 
خمص البَطٰنْ نصا وخاصة: گەدەی خالی 
بوو سکی بچوك بووه. 
تخامص عنه: لیٔی دوور که‌وته‌وه. 
تقامّص له عن حقه: وازی له‌مافی خوی 
هینا بونه‌وه‌ی مافه‌که بدا به‌نه‌و. 


تخامص اللیل: تاریکایی شەو که می 


رموییه‌وه له ده‌مه‌وبه‌یاندا. 

انختص امرح: برینه‌که هاوساوییه‌که‌ی 
رموییهوه. 

الاخمص: چالایی به‌ری پی؛ ئەودی له 
زەوی ناکهوی. 


اَلْمُنْسَان: به‌مانا رخمْصان) دئ. 
سی ھ 
لب صَةٌ: کراسێکی رهش يان سور 
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خم ط 


۷۹ 


خمل 


ویٔنەو نیشانه‌ی تیدابن. 
مضه برسییه‌تی (رب مَخلْصَمَةٍ 
شر من التخم). 
خمطٌ لین واَمُر والوعاء حمطا وهوطا: 
بون خۆش بوو. 
خمسط اللْبَنَ واخَمْسرَ: شبرهکه يان 
شمرابه‌که‌ی کرده مهنجه‌له‌که‌وه. 
خمطٌ اللحم: گزشته‌که‌ی برژاند ۰ باش 
نەیجرژاند۔ 
خمط اخمل واطدي: كاورمكه يان 
گی سکه‌که‌ی گروو گوشته‌که‌ی 
برژاند. 
خسط ال واخسرُ: بهمانا (ختط) 
دی ٥‏ دمگوترئ: 
خمطت الارض: زموی بونی خۆش بوو. 
خمط الرجل: پیاوه‌که فیزی کردو خوی 
به‌زل زانی ۰ رقی هه‌لساو توره بوو. 
تحط الرجل: پیاوه‌که ته‌که‌بوری کرد 
فیسزی نواند ۵ زژری رق هەلساو 
توره بوو ۰ رکهب‌مرهکانی خوی 
ملکه‌ج کردن‌و به‌سه‌ریاندا زال بوو. 
تخمط الفحل: دهنگی خوی خوارده‌ود؛ 
حیلک هی له فورگی دا دوب اره 
کردهوه. 
تک ط البَضرّ: دەريا شهپوله‌کانی 
تیکیانه‌وه هاویشت‌و ثارامی نه‌ما. 
الخَضط: شتی بونخوش ه جورت که له 


دره‌ختی (الأراك) به‌ره‌کهی 
ددخضوری ۵ بەری كەم له‌ه هر 
دره‌ختشك بسی ه شورو ماستی 
ترش ۰ شتی تال ۰ همرگیاوو 
گژیك تامی تالی گرتبی. 
لْحمطة: بؤنی زموی ه بۆنى توله‌میوو 
به‌رسیله له‌سهرهمتای پەیدابوون‌و 
هه‌لپیچانی دا ۰ بونی کون‌دهو 
مه‌شکه ٥‏ بۆنى شه‌راب پیش نه‌وه‌ی 
بترشی, له‌سه‌ره‌تای ثرشبونی دا. 
َة من السسقاء: بونی كوندمو 
مەشكە. 
اَماط: برژاو؛ برژاندن. 
خمسل السزل: خانوه‌که شوینه‌واری 
نه‌ما © مه‌کوکه لابراو هیچی نه‌ما. 
خمل الرجل: پیاوه‌که گوم بوو نه‌ناسراو 
كەس باسی ناگا. 
خمل ذکرة: ناوی ونه‌و کەس باسی ناکا. 
حمل الصوت: دمنگه‌که نزم بوو. 
حمل الرجلٌ صوهٌ خلاً: پیاوه‌که دهنگی 
نزم کردموه ہ دەنگى بسهرز 


نه‌گردموه. 
خمل البْسرٌّ: خورما مزرو کاله‌که‌ی خستنه 
جهردوه بو ئەوەی ئەرم بن. 


a +4 ۰ 7 4‏ 
خمسل: دمردہ چومژگه‌ی توش بوو 
(الخمال): نه‌خوشییه‌که توشی 

چومژگه دهبی. 
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ی 
ی ڈڑڑھو ۷۴ هر 


خمںل 


۱۸۰ 


ff 


E‏ _ کس 


أن للت الأرض: زەوييەكە 


گوله‌خه‌مائیلی زۆر بوو. 

ْمَل الحاتك الثوب: جولاکه گولی بو 
قوماشهکه دروست کرد. 

أَخْسْمَل الله فلاناً: خودا ناوو شورمتی 
فلانی کویر کردهوه: كەس 
نایناسی‌و كەس باسی ناکا. 


اخْکْمَلٌ: لمناو خه‌مائیله‌کاندا لمومرا. 
اخامل: ناده‌میزادی ھیچو ہوچو بی 
ناوونیشان. 


هو در avn‏ سے ھ a‏ 
آلخمال: نه‌خوشییه‌که توشی جومژگه 


دهبی‌و توشی فاچی ئاژەلڵ دمبی‌و 


اَلْحْمَالَةً: پەرو پؤٹی نوعامه. 
الْخَمْل: بەمانا (الْحَمَلْقٌ دی ه برژو بالی 
قوماشی فه‌ديفه بان خوری 
قه‌دیفه ۰ نمو چمرمه پرژ پرژهی 
روی ناومودی مه‌عیده‌ی داپو‌شیوه. 
الخمل: دزستی باش. 
اَلْخَمْلَدً قه‌دیفه. 
اَِْمْلَةً قه‌دیفه ه نهنییه‌کانی پیاو. 
آلخميل: قەدیضے ه تسشریب‌و 
تیگوشراو ہ صهوری بو 
تاريك ه پوشاکی گولگولاوی ه يان 
پۆشاك له قەدیفے ه قمدیفه‌ی 
رمش. 
آلغ ة: پەر و یالی 


نوعامه ه قەدیفه ۰ درہمەختی پر 
لقو پوپو گهلا بەجۆرێك زەلام 
و چټته ناوړ هوه 
ديارنەبێ ه ههرشوينيك نهرمان 
بیو به‌گیاو گولو گولزار 


برازیت مومو ب‌شوبهیّته پارچه 
قهدیفه. 


خمٌ اللحم جا وخوماً: گوشته‌که‌ی بۆگەن 
بوو بمیرژاوی يان کولاوی ¢ بونی 
کردبی‌و به‌ته‌واوی فاسیدنه‌بوویی. 

خم اللینْ: شیرەکه گوراو بزرکاو بونه‌که‌ی 


ناخوش بوو. 

خم فلان: فلانک‌همس زؤر گریاو دادو 
فیغانی کرد. 

حم الّیّت: ماله‌که‌ی مائی ہ ( حم البشر) 
بیره‌کهی پاك کردموه. 


حم قَلّے: دلی باککردهوه له حیقدو 
كينه ٠‏ (الخموم القلب): دلپاك‌و 
بئ حیقدو کینه. 

خم الَاَة: حوشتره‌که‌ی دۆشى. 

خم الشنی: شته‌که‌ی بریەوہ. 

خم فلاناً بشاء حسن: بەباشی باسی 
فا نکەسی کرد. 

حم فلان یَعْمْ تیاب فلان: فلانکه‌س 
بەباش‌وچاك ناوی فلان دینی. 

ہم الدجاج: مریشکه‌که کرایه کولانەوہ. 

خم ام کولانه‌که پاك کرایەوہ. 


www.iqra.ahlamontada.com 


گر 


1A! 


خن ب 


اغم للحم واللبْن: گوزشته‌که‌و شم مکه 
بۆگەنى کرد. 
اختم البست والبِئرَ: ماله‌که‌ی مالی؛ 
بیرمکه‌ی پاك کرددوه. 
تَخْمَم ما على اشوان: نه‌وه‌ی تەسەر 
سفرمکه بوو خواردی. 
اكْمَامَةٌ: ئەوەی بمالدری نهبیرو له 
خانوو ۰ گهسکی مالین ۰ ئهو 
خواردن‌و خوراکه‌ی ده‌که‌ویته سەر 
سفرمو دمپر‌ژک. 
آلخم: باغیکه بی دره‌خت‌و بی میوه. 
آقخم: کولان هی مریشك ه قهرتالهو 
سدبه‌تهیه‌که له قمفهژاژ: کاو 
وردمپوش ده‌کریته ته‌خته‌که‌ی بو 
نه‌وه‌ی مريشك هیّٔلکەی تیدا بکا یان 
جوچکی تیدا هه‌لبینی. 
آلخیم: رمزاگرانو نه‌کله‌ومت ٥‏ شیری تازه 
دوشراو ٥‏ وسپ دراو. 
لمخم گەسك. نالهتی مالمالین. 
خمن الشبی خما: به‌گوترمو مهزنده 
شتهکه‌ی هه‌لسه‌نگاند. 
خمن الشْنی: به‌مانا (خمن) دئ۔ 
الخمان من الناس: ناده‌میزادی پرو 
پوچو خویریله ٥‏ رمبی زه‌عیف. 
لْخَانة: شمشیّری زمعیف. 


خنسب فلان خنبا: توشی لوت گنی 


بوو ه مردو قهوتا ٥‏ شەل بوو. 

آخستب: بەھیلاك چوو (آختبه) 
به‌هیلاگی برد. 

خنب رجله: قاچی سرکرد ه بریهود. 

اخکتبوا: تیداجون, له‌ناو چون. 

ََشبّ: دیمه‌نی ناشبرینی سهرلوتی 
لاب ردو نش تمهرگه‌ری بو 
کرد ه تهکه‌بووری کرد. 

تا من الرجال: پیاوی گه‌لگه‌تی 
کمتهو زه‌لام ہ پیاوی ئەحمەقو 
گێلو ههرده‌مه خەریکی شتیکه. 

اَلْخْنَاِے: شوینکه‌ی ناشبرین لەسەر 
جه‌سته ه شهرو نه‌گبه‌تی. 

خنب: شوزنی بەیەك گه‌یشتنی ئێسقانى 
رانو ی ستقانی لسولاك (ن مهزنوو 
ره‌فیچك) ۰ بو شایی نیوان 
په‌نجهکان ۰ بزشایی نيوان دوو 
گوشه. 
آلختسب: دمردیسکه توشی لوت دکاو 

ناده‌میزاد که قسمده‌کا وشه‌کان گن 
ددین. 

لْختَبّات: غه‌درو درو ۰ دمگوتری:(هو 
ذوختبات) ئەو کابرایه میزاجییهو 
همرجاره روله‌لایه‌ك دەکا ۰ جارێك 
باش ده‌کاو جاريك خراپ. 

آلْختبات: به‌مانا «لختبات) دی. 

الْخنْبَةُ: فەسادو داوشانو گمنده‌لی. 
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TAY 


خن ث 


E u 
آخناب من الرجال: پیاوی که‌له‌گه‌تی خنث فلانا: گالتەی ہی کرد ه ده‌گوترکا:‎ 


زه‌لامو کەتے ه پیاوی لوتزلو 
که‌پوگه‌وره. 

ْختابٌ: نه‌رمایی لوتی زل نهملاو 
نه‌ولای لسوت لهلای سهروی 
لوت ه لوتبه‌رزیو ته‌که‌ببورکردن. 

اْبٌ: به‌مانا (لْحّب) دئ. 

ال دەنگ لیدابرانو پچراندنی 
پەيوەندى خزمايەتى. 

خلیس: تالانییەکەی دابه‌شکرد. 

آلغتابس : شتی کونی پتضه‌وی 
جیسگیر ۵ شیر ه پیاوی که‌ته‌ی 
ناشیرین‌و رەزاگران ٥‏ شه‌وی تاریکی 
هه‌نگوسته چاو۔ 


س۹ .7 
َلْمْتَابسَةً: مێینه له‌سه‌ره‌تای نه‌وهدا که 


دمرده‌که‌وی سکی ههیه. 
نیس من الرجال: به‌مانا (الخنابس) 
دئ. 


لخن الق سة: رت الاسد) شیوه 
رؤیشتنی شیّر نازایه‌تیو هه‌لمه‌تی. 

الْخنبوس: به‌رده نه‌ستی به‌ردیکه که 
به‌اسن لیسی ده‌ی ش‌اگری ل 
دمبیته‌وه. 

خث ال‌سقاء خلبا: دەمی کون‌دهو 

مەشکەکەی هەنگیر ایه‌وه به‌دیوی 

دھرمومداو ده‌می پیوض او لیی 

خوارددود. 


(ختسث له بانفه): لسوتی لن 
هه‌لقرچاند. لوتی ی بادا. 


خنث الرجل ختً: پیاومکه هه‌لس‌و که‌وتی 


ژنانه‌ی کردن. 


خنث فلان: شله به‌ته‌بوو ۰ لارو لمنجه‌ی 


کرد خوّی بادا. 

خنکه: وی لێْکرد وەکوو (خسونشی) 
هه‌لس‌وکهوت بکا. 

خث کلامّه: ناخاوتنی ومکوو ژنی نازو 


نوزکه‌ر کرد ژنانه دوا. 
حت الشيْیٌ: شته‌که‌ی چه‌مانددومو 
دولای کردهوه. 


خَنّثَ السقاء: به‌مانا (ختکف) دئ. 

اخْکْنَٹ الر جل: به‌مانا (خَتَكۀ) دئ. 

اخْسْنث السقاء: کوندەکہ: مه‌شکه‌که 
نوشتایهوه. 

الْخْنَث العنق: مله‌که خوار بوو. 

تفت الرجسل: به‌مانا (خسست) 
دی ده‌گوتری: خن في کلامے) 
له‌قسه‌گردندا ژنانه دوا. 

تخت الشْیْیْ: شته‌که چه‌مایهوه. 


ختاث: وتهیهکی جینو نامیزه 
ثاراسته‌ی افرمت ده‌گری. 


لْختَاتة: بیاویك اک ارو گوفتاری 


ژنانه‌بی. 


آلخنث: کؤمےەلی په‌رته‌وازه ۰ لویه‌کی 
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خن ث 
قوماشی پیچراوه ۰ چرچو لۆچی 
قوماشی پیچراوه. ده‌گوتری: (طوی 
الثرب على اخنائه وخنغاثه) ہ دیوی 
ناوموه‌ی شه‌ویله استی ددانی دواوه 
(ددانی خرئ) ج لای خوارو ج لای 
سهرو. 

خنث: وشه‌یه‌کی جنیو نامیزه ناراسته‌ی 
پیاو ده‌کری. دمگوترئ: (با خنث) 


هوی نیره‌موك. 
0 
الخنشسى: نیره‌موك ہ که‌سيك 


گؤئەندامی زاوزیی نے نیرینه‌ی 
تسهواوبی نے میّینسەی تهواو 
بسی 0 روه‌کیك خانےەی میّینه‌و 
خانه‌ی نیرینهی تیدابن (ك: 
خنانی). 

آلخنوکه: نیره‌مسوکی ہ (اختونة 
الکاذب): نه‌ومیه ناده‌میزاده‌که 
لمراستیدا ره‌گه‌زی نیرینهبی يا 
رەگەزى میّینهبی وەل همن‌دی 
دیارده‌ی ره‌گه‌زه‌که‌ی تری پیوه ديار 
بی. 

لمخستاثٌ: ثافره‌تی چاو نەرمو لارو 
له‌نجه‌کمر لمرژیشتندا. 

آلخنخر: خەنجەر کیرد کیردی گه‌وره 
(ك: خناجر). 

ألْخنجر: به‌مانا «لخنجن دئ. 

لْحْتَجْرَة: حوشترێك شیری زوربی. 

آلخنجریر من الیاه: ثاوی قورس 


نت 


خ ن اذ 
به‌مه‌رجی نه‌گاته ناستی سویرک. 
خنشن فلان: قسه‌ی به‌لوت کرد 
لەقسەدا گنه. 
لدب من الرجال: پیاوی به‌دردوشت. 
لْخْنتریس: شه‌راب شەرابی کون ه (ر 
خندریس): خورمای کون (حنطة 
خندریس) گەنمی کؤن. 
لْمُنْستَعٌ: جورنکه له کولله باز 


ده‌هاوی. 
آلخشدع: سك نه‌فس نزم 


بی 0 به‌سروشت ناکه‌س به‌چهیی. 

خُنْدق: کانگه‌ی هه‌لکه‌ند. 

الخنشتق: جالٌ که به‌دموری شتێكدا 
هه‌لدهکه‌ندری ه شه‌قه جوگایه‌کی 
درټژه لسه گۆرەپانى شهردا 
هه‌لده‌که‌ن_دری بو پارێزگاری 
له‌سوپاو سهربازه‌کان. 

تَخُنتّذ: بئ حەیابوو خوی سفورگرد 
ده‌ستی دایه به‌دره‌وشتی يان 
شه‌رمنگیزو ثازاو جهربه‌زه بوو. 

الخنذيسذ: شاعیری جاك‌و شیعر 
ره‌وان ۰ وتاربیصڑژی زم‌انره‌وان‌و 
قسه‌کاریگه‌ر ‏ پیاو مافولی هیدی‌و 
هیمن ۰ شارہزا لەبەسےە‌رھاتو 
میْزووی روژگاری عهرمب. هوزو 
شیمرو هونمرو که‌لمپوریان ٥‏ پیاوی 
ثازای که زمفه‌ری پئ نابری‌و دوژمن 
نازانی له‌کویوه بوی بچی ه پیاوی 
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سه‌خی‌و دمستو دل فراوان» پیاوی 
جنڼو فرؤشو زمان پیس و نیری» 
بهران؛ ثه‌سپ نه‌سپه‌نیر ه هیْسترو بارگینی 
دریژو کمته ۰ کیوی به‌رزوگه‌وره که 


بەسەر دهشتایی دا بروانی و (ك: 


خحناذیذ). 
خن اللْحْمُ وغیرہ: گوشت بونی کرد 
بؤگەن بوو. 
اَلْخْنْرَوانُ: ممیمون ه نیره به‌راز. 


#۶ 5 


الْخنزّران: ته‌که‌بورو خوبه‌زلزانی. 
الْغنزوانة: به‌مانا رای وان) دی. 
آلخنزرانية: به‌مانا انرو ان) دئ. 
اغنزوً: به‌مانا (ألْخْنژوان) دکا. 
لْغْذاز: سمهرمازه‌له رنه‌و جورمیان 
کەبەنلےئو خالخالاوین) ۰ نهو 


جوله‌کانه‌ی گوشتیان به‌زمه‌نده کرد 
تا بۆگەنى کرد. 


الغنوز: ریزی دواوه‌ی سوپا 
لەشەر دا ۵ که‌منیار. 

آلخنیز: تیٔگؤشاو تریت: تشریب. 

خنزر: ک‌ارو پیسشه‌ی بسهرازک 
نه‌نجامدا ۵ به‌تیله‌ی چاوی روانی. 

خنزّر الشّییٌ: شته‌که ئەستور بوو. 

آلختازي یر: زیبکه‌ی رەقو برینوکه‌یه‌که 
له‌ملدا پەيدا دمبن. 

اقثترآ: باجیکی گموره‌یه به‌ردی بی 
دمشکیندرئ. 


۸ 


خ نس 


آلخنزیر: بەراز رك: خنازیر)ه. 


خنس لسا وخئوسا خناسا: دواکهموت. 


خنسر 1 الطریق عنهم: نمریکه‌که تیپه‌پدنو 


خستیانه پشتی خویان. 


خنس فلاناً: فلانکه‌سی دواخست. 
َس الرجل: پیاوه‌که دواکه‌وت‌و گوم 


بوو. 


ختس الک وکب: نهمستیره‌که شور بوومو 


گوم بوو. 
ختسّت الْخَْلةّ: ماومیه‌کی پی جو تا 
داررخورماکه ته‌لقیحه‌که‌ی ومرگرت. 
ختس من ماله: له‌ماله‌که‌ی هه‌لگرت. 
خنس اصبقه: قامکی ویك ناء 
خنس ختسا: نیرگه‌ی لوتی که‌می نزم بوو 
نه‌ملاو ه‌ولاشی کهمی ب‌هرز 
بوونه‌وه. 
دست القدم: پاژنه‌پییه‌که‌ی بان بووه 
(ھو آخنس) (هی خنساء). 
اخْتَسَه: دوای خستو بوخضوی 
رویی ه دمگوترئ: 
آخئتس عنضی حقی: ماله‌کهی دوا 
خستمو له‌کاتی خویدا نه‌یدامه‌وه. 
خَْسه: به‌مانا (أحتَسَة) دکا. 
اختَنْس: دواکه‌وت. 
انگ ستسن: به مانا (اختسسنس) 


دی ۵ گهرایموه. 
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TA‏ خنف 
انس س 


تخس بو موطاومعه‌ی (ْسَه) دئ. الختصر: قامکھ بچكۆلە. 
الاخنتس: شیر ۰ مهیمون. ختع فلان خنعا: کاریکی ناشیرینی کرد 


آلْششٌاس: نه‌خوشییه‌که توشی زرعات روی نایه سەر ههلمرک. 


دمبی‌و زور پایه دار نابی. ختع للمرأة: جو بولای افرهته‌که بو 
الخنسا»: گاکێوی. خی نرد موش 


آلخنس: اسك ه لانه‌ی ثاسك. خنع له والیه: زه‌لیلی بوو ملکه‌چی بوو. 
آلْنٌاس: شهیتان. خنع ال الشییْ: ممیلی ئەو شته‌ی کرد. 
ووي ۸ 

ال 


لخنْس: ئەستیرہ گمروکه‌کان ۰ بیّنچ ‏ خنع فلان النساء: فلانکەس کهوته قسەو 
نه‌ستیره شوفداره‌کان (زوحهل ؛ ی49اریکردن لەگەل افرمته‌کان دا 
موشتهری ؛ میریسخ ؛ الزضره ؛ به‌مه‌به‌ستی میّبازی‌و دلدارک. 
عطارد) ؛ هسهموو اتمه اليه الحاجة: پیداویسستی‌و 
نمستیره ه (اللیالی انْس): سی ناعیلاجی وای لیٔکرد ملکەچ بی. 
شهوی كۆتايى مانگ کەلەو سی 
شەومدا مانگ دمرناکهوی. 

َلْختَوْس: شیر ۰ پیٔچوہ بەراز . کوده‌له 
بمراز. 

آلخنشوس: (فرس خضوس) ئسپیّکه 7)0 
لمبازدان دا راست دمرواو 9ج .نز ناعیلاجی, خراپکاری ٥‏ 
راست‌و چەپ دمکا ههردهلیی پاشهو 
پاش دەکشیّتەوہ ه (ك: خلس). 


خنْعْه: به‌پاچ بریو پارچه پارچه‌ی 
کرد. 

خن الْجْمَلَ: حوشتره‌که‌ی ژیر بارگرد. 

آلختاصسه: ونر دستهییو 


غه‌دروستهم. 

اَلْخْنْعَةٌ: شكو به‌دره‌وشتی ه شوینی 
چول, ده‌گوتری: (لقیشه بخنفن 
فقھر لەشویّنی چول توشی بومو 


لیمدا. 


آلخنسر: بهد رموشت, بی ومفاو واددو 
بەثیٔن ه کارەسات. 

آلغف ‌سری: به‌دره‌وشتی ہ ضکےدرو 
ستەم ه گومرایی ۰ فەوتان. 

آلخشسسسی: پیسساوی بن ورەو 
ترسنوك ه بە لاو کارەسات. 

الخنوص: ههرشتنك پچوك بی 9 
کوددله به‌راز پیچوی بهور. 


حتف خنفاٗ وخنوفا: لوتب‌مرزی نواندو 
خوی به‌زل زانی. 

ختف بانفه عنه: لوتی ل باداو روک ل 
ومرگیر!. 
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خ نف 
حتفت الراة: نافرمته‌که بەدەستی خوی 

لهسنگی خویدا. 

خنف الرجل: پیاوه‌که رقی هه‌لسا. 

ختف الفرس خلفا: نه‌سپه‌که له‌کاتی 
بازھاویسشتندا ملسی خوی بولای 
کابرای کهس-واریه‌تی 
ومرچه‌خاند ۰ لب هر نیسشاتو 
تەردەماخی خوّی خرکردهوه. 

خنف البعِرٴ: لەبەر نیشاتو ته‌رده‌ماخی 
حور ەکه لوتی خوی لهناو 
لغاوه‌که‌دا بادا 0 زەنگى قاچی شلو 
ئەرمەليقەن. 

ختف فلان الناقسة: بەچوار پەنجە 
حوشره‌که‌ی دۆشىو پهنجه 
گه‌وره‌شی خسته پالیان. 

ختف الاترج ونحره: نارنجه‌که‌ی پارچه 
پارچه‌کرد. 

خنف الصدر أو الظھُر: لایه‌کی سینگی يان 
پشتی قبوت‌و چووه ناودوه. 

اتاف: نەخۆشييەكە توشی دست‌و 


پەی نه‌سپ ددبی. 
َلخَنْفَة: پارچه نارنج ه پارچه سیوو 
پر ته‌قال. 


لْختَقَةٌ: به‌مانا لفق دئ. 

َلْعْنِيفُ: که‌تانی خراپ ۵ کراسکی 
سے۔سس9پی لاس توره 
له‌کهتان ‏ حوشتریك شسیری 


1A 


خن ق 
زوربی ه ریگا ه ك: خنف). 
الخْناف من الرجال: پیاونکه کشتوکالی 
باش به‌دهست نهیه. 
الخناف من اممال: حوشتری نه‌زوك. 
خنف عن القوم: خه‌لکه‌که‌ی ناخوشویست 
اَلْمُنْفْسَاء: حەشەرەيەكى رهشکه‌له‌به, 
باله‌کانی دەہنه ناو یەکەوہ 
لەقالۆچە ہچکولەترہ بۆگەنى لن 
دئ. 
لْشْنْفُس: خونفوسی نیر, خونفوسی 
گه‌وره. 
انفسة وانفسا.: خونفوسی می. 
خنقه خنعا: قورگی بادا تا خنکاندی. 
ق الرفت: کاته‌ک هی 
دواخست o‏ کاته‌کهی ته‌سك 
کردهوه. 
خْتَقَهُ: به‌مانا (خلْقف دئ. 
خنق فلان الأربعين: فلانکەس نزيكه 
تەمەنى بگاته چل سال. 
خنق الإناء: قاپه‌که‌ی پرکرد. 
خسق السَرابٌ اطبال: سەرابو سیخوار 


سهری کیومکانی داپزشی. 
اخنق: ملی گوشی تا هه‌ناسه‌ی لن براو 
مرد. 


اختنق الفرس: سپیایی ناوجهوانو 
شهویله‌و بناگویی نه‌س‌په‌که‌ی 
گرتنه‌وه. 
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خن ف 

انْحْتَقَ: ملی گوشی تا گیانی دهرچوو. 

الخانق: شیوو دولی ته‌نگ که دکه‌ویته 
نیوان دوو کی ودوه ه کولانو 
دەر بوونه. 

خانق اللسر: جوره رومکیکە ومکوو 
کلکی دوپ شك وایه بے ثه‌ن دازه‌ی 
ب ستيێك لسهزه‌وی 
به‌رزدهبیّتهوه. په‌لکه گه‌لاکانی له 
بینج په‌لك تینابه‌رن» ناژهل بیخوا 
پیی ده‌مرک. 

خانق الذتب: روه‌کیکه سەر به‌ه‌گه‌زی 
(الشقیقه)یه. مادده‌ی سرکه‌ری لئ 
دمرده‌هینسدرک» ژاراوییهکی زوری 
هه‌یه. 

ا حانقاہ: شویّنی تاعهت‌و خوداپه‌رستی 
سوقییه‌کان. 

لْهُنَان: نه‌خوشییه‌که ناهیّلی به‌باشی 
هه‌ناسه بگاته سییه‌گان. 

احتاق: ملوانکه‌و بەرمۆر ۰ هه‌رشتيك 
ناده‌میزادی بی بخنکین درک» 
ده‌گوتری:(اخن بخناقه): دمستی 
خسته بینه قاقاک. 

اځناقَة: حه‌بلێکه ده‌کرنته مل ئاژەڵو 
نه‌و جوره شتانه ۰ ده‌گوتری: (أخذ 

هَُاقِيَةً:دەردیکه يان بایه‌که کاردهکاته 
سەر قورگو گه‌روی ناده‌میزادو 
حصهیوانات ه وا دی 4و 


TAY 


خ نت 
نه‌خوشییه توشی سەرو قورگی 
بائندەش دهبئ, به‌زوری کوتر توشی 
ئەو نەخؤشییه دمبی ۰ ههروا 
ثه‌سپیش توشی دمبی. 

لْعْنْساق: هه‌رشتیك ببیته هوی 
خنکان. 

اشْاق: ھەر نەخۆشييەك نه‌هیلی 
هه‌ناسه به‌باشی بگاته سییه‌گان. 

آلمخکنق : دەريەند. 

آلمخلتَقة: ملوانکه‌و به‌رمور 

آلمخَنق: شویّنی حهبلی سێداره لەملدا 
شه‌و شوینه‌ی لےمل دا پسه‌تی 
سیداره‌ی تیده‌خری, ده‌گوترکا: 


(ضلام مخنق اضصر) گه‌نجیشکی 
فه‌دباریکه. 


خن فلان خنینا: فلان ده‌نگی گریانی يان 
پکه‌نینی له لوتیهوه 
دەرچوو ٥‏ لهسمرخو گریا. 

خر فلان الوم خَناً: فلانکه‌س جووه 
ناور استی مالی فه‌ومه‌که جووه ناو 
حهرهمسهر ایانه‌وه. 

خن مَالَةُ: ماله‌که‌ی برد. 

خن وعاء التمر: له هه‌مبانه خورماکه 
یه‌که یه‌که خورماکانی دمرهینان. 

خن ختسا وخنیسا وحئة: قسەکانی له 
مەلاشوو لوتیهوه دەھاتنە 


دمری ه (هو أخن وهي ختاء). 
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غ نت 
أَحئّه: عەقلی بردء شیْتی گرد. 
اسْتَحَنّت البثر: ببرهکه بؤگەنی کرد. 
آْختان: خوشگوزه‌رانی‌و ژیانی نەرمو 
نول. 
الختان: دمردیکه توشی لوت دهبی 
ومکوو ههلاممت ه دمردیکه توشی 
قورگی بالنده دمبی ههروا توشی 
9 دمبی ۰ هه لاممت‌و کوکمی 
حوشتر. 
الحن: به‌مانا «لخم) دی. 
الخن: کەشتی بەتال. 
َلْخْئْةٌ: جۆرێكه له مینگەو غوننەو 
بەلوت دفرببری ه وه‌کوو نهوه 
قسه‌که له لوته‌وه دمربچی. 
الخنین: دمنگیکه له پمرده‌کانی ژوروی 
لوت دا. 
لَشتء: دربرینسی دەنگ 
لەلوت دا ه دهراوی شسیوو 
دول ہلوت ه نسهملاو نمولای 
لوت ه دمراوی تاو به‌لگه‌ی 
ئاشکراء ناومندی خانوو ٥‏ حەوشەو 
بەردھرگای مال. 
آلیخشت: غوننهو بسهلوت 
قسه‌کردن ہ (سنة مِخْة): سالشکی 
ههرزانیو پر خیْرو بیره. 
خب فلان: فلانکهمس له قسه‌کردندا 


ناشیرین دوا قسهی ناشیرینی وتن. 


۸۹ 


خوت 


خنا اليد غ: لشەمکكکی بریهوه. 


خني على فلان في منطقّه: قسه‌ی ناشیرینی 
لەسەر فلان کردن. 
اضتتی: خراپیک رد دای وشض‌اندو 
گه‌نده‌لی کرد. 
آخنی امراد: کولله هیّلکهو گه‌رای زۆر 
بوو. 
آخنی للرعی: پاوانهکه لمومری زاری 
همیوو. 
آخنتی علیے السدهر: روژگاری زؤری 
به‌سمردا تیپ مری و فه‌وتاندیو 
لەناوی برد. 
آختی به: پابه‌ندی وادمو به‌لنی خوی 
بوو. 
آلختا: قسه‌ی ناشیرین ۰ (خنا الدهر) 
به لاو کارصاتی رۆژگار. 
اغْرة: غەدر بزشایی. 
خاب خوّبا: همژار کموت. 
اقربة: زموییه‌ك لەنیوان دوو زمویدا 
بارانی لن بباری ٥‏ برسیایه‌تی ٥‏ له 
حەدیددا هاتووه: راصاب رول 
لہ رمسلی الله عله رَسَلم خوبة 
فاستقرض منی طعاما. 
خت البازي آو العقاب خوتاً: بازەکه يان 
هه‌لوکه خوی دانەواندو په‌لاماری 
نیچیرهکهی دا ورشهی باله‌کانی 
هات. 
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خوت 1۹۰ 
خات فلان: فلانكەس وادهو بەڵێنى خوی 
ھەلومشiاندەوە‏ 0 ئ ەو 
خوارددەمەنییےےەی پەزمەندەی 
کردیوو بۆنی کرد. ئاومكه بۆگەن 
بوو. 
خات الشبئ: شته‌که‌ی فراند ہ (خات 
فلانا) قلانی دمرکرد. 
خان مَالہُ: ماله‌که‌ی كەم کرد. 
خاوت طرفه دونی: به‌دزییه‌وه ته‌ماشای 
کرد. 
خوت البازی: به‌مانا (خاوت) دئ. 
خوت الط‌انر: بالنده‌که ده‌نگی 
هات ٥٠‏ ده‌گوتری:(خوّت ال 
اخنتات ا ل حدیث: قسه‌که‌ی لن ومرگرت‌و 
دوایی وشه وشه‌و كەم كەم فسه‌کانی 
گیرانموه. 
هم يختاتون اللْبْلَ: ثه‌وانه شه‌وره‌وی 
دەكەنو هیّدی هیّدی ریکه‌که 
دەبڕن. 
اختات الذلب الشاة: بەدزییەوہ 
گورگه‌که پری دایه مه‌ره‌که‌و بردی. 
اختات البازی أو العقاب: به‌مانا (خت) 
دی. 
تضوت ال شییَ: شسته‌که‌ی 
فر اند ه خوت اخدیث): به‌مانا 
(إختائۀ) دی. 


ry 


تخوت مائه: به‌مانا (خَتَهُ دئ۔ 


خ ود 
الخائتة: هه‌لوو بازو واشه که دادیّته 
نێچیرو ورشه‌ی بالی دئ. 
اغوتع: بروانه وشەی (ختَعَ). 
اَلْخْوَلٌ: بروانه وشه‌ی رَخَقَل). 


خوث خوا: ورگی زل بوو گه‌دهی داچورا 


(ھو اخؤث وهي خوثاء). 


خوت البطنْ والصدرٴ: سكو سینگی نەرمو 


شل بوو. گوشتن بوو. 
ارثشاء من النساء: ئافرەتی تازه 
پیگه‌یشتوی نەرمو شلو گؤشتن. 


اخوجلی 0 بروانه وشەی (خجل). 
آضخاغ العشب: گیاو گژه‌که فه‌وتا 


دیارنه‌ما ۰ كەم بوو. 


الخوع: قؤخ, درەختی قۆخ دره‌ختیکه له 


بیّری داره گولداره‌کان ه, دره‌ختی 
بهرد. 

اَلْخَوْخْذةُ: کونیکه له بینا دهمگری بو 
نشه‌وه‌ی روناکی لوم بچیته 
ژوری ه دهرگایسه‌کی پچکوله 
له‌ناومراستی دمرگایه‌کی گه‌وره بویه 
دروستکراوه تاببیّته له‌مپ مر له 
نيوان دوو مالدا. 

خود : که‌می خۆراكى دەست کهوت. 

ود البعي وضیه: حوشترهكه له 
رؤیشتندا پەلەی کرد. 

تخرد الف‌صن: لقه دره‌خته‌که 


چەمایەوہ راژا . 
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خود 
الخوّه: کچؤلەی جوانی نە‌رمو شلی 
رموشت جسوان و (ك: خود 
وخودات). 
خارذ عنه مخارذ؟ وخواذاً: دورکەوتەوہ 
لیی دورکه‌وته‌ود. 
ارذ فلاناً ی الّْیْیٌ: له‌دواوه فلانی 
نارد بوشته‌که. 
خارذ انم فلااً: لەرزو تا توشی فلان 
بوو دوایی له‌کولی کەوتو پاش 
ماوهیه‌ك تووشی هاته‌وه. 
تخاوذوه: واده‌و به‌لیْنیان دا به‌یه‌کتزی. 
تخوذه: وادهو پهیمانی دایه. 
الضوذان: صهتیو مسچەو 
خویرک ه ده‌گوتری: (فلان من 
خوزان القوم:) فلان له پرو بوچ 
ترین خیزانی نه‌ته‌ودیه. 
الخرذة: کلاو خوذه کلاوشکی پتەوہ 
ده‌کریته سەر بے زوری سهرباز 
لمسهری دەكەن همروا ئەندازیارو 
کریکاری بیناسازی. 
خار اللوژ حورا وخوارا: گایه‌که بوراندی 
خار فلان خورا: فلانکه‌س لاوازو جه‌سته 
تيك شکاو بوو لەپەلو پوکه‌وت. 
خار اخ گەرما شکا ہ (خار البرد): 
سەرما کز بوو نەما. 
خاو فلاناً غوّرا: هنگی فلانکه‌سی پیکاو 
هه‌نگاوتی. 
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خ‌ ور 
خور الرجلُ خوّرا: پیاوه‌که هاواری کرد. 
خور نلانا: به‌مانا (خار) دی. 
خور فسلان: فلانکه‌س زه‌عیفو بی 
دسه‌لات بوو. 
تخاززت الثیران: دوگاکه بوراندیان. 


استخار الرجل: داوای عه‌طفو سوزی 


له پیاوه‌که کرد. 

استخاز الضّبْع: دارێکی خسته کونی 
لانەی که‌متیاره‌کهوه بو نه‌وهی 
له‌لایه‌کی تردوه بیته دمر. 

الخوار: بوره‌ی رهشه ولاخ. باره‌ی مەرو 
بزن‌و ثاسك. 


الخور: کوتایی روبارو جۆگا که دمرژینه 
دمریاوه ٥‏ نزمایی زهوی له نيوان 
دوو به‌رزایی دا ۰ که‌نداو. 
آلخور بن السساء: نافره‌تی دل پیس‌و 
به‌درموشت‌و بی عه‌قل. 
آلْخُوار من الجمال: حوشتری پچکوله‌ی 
جوانوو ه ده‌گوتری: (فرس خوا) 
نه‌سپی کی لفاو نه‌رم‌و جلهو 
خوشه ه خۆشرۆو بەرەوته ٥‏ رمبی 
نەرم ہ چه‌رخو شخارته. 
اقوارة: حوشتری شیر زۆرو خۆش 
دوش ه دارخورمای بهرداری 
زور ۰ زموی نه‌رمه‌لان. 
اغْوْرمة: بروانه (خْرم). 
اكَوَرَلّق: بروانه (خرلق). 


۷۷۷۷۷۷۰/۲۰ (۱3۱۵۳/۵01 


خوز 
خازه خسوزا: گه‌ورهیی فرمانرەوایی 
کرد ه دژی وستا. 


اازباز: بروانه (خرْبَ). 
اقوّب: بروانه (خزب). 
افوژزی: بروانه (خزّن). 
اوزلی: بروانه (خزل). 
خاش فلان: فلانكەس چووہ قمره‌بالفی 
خهلکموه ٥‏ گهرایدوه. 
خاش فلاناً بالرمح: بەرمب له فلانکه‌سی 
دا. 
خاش الشبی: شته‌که‌ی کرده ناو زمرفه‌وه 
ناو تورمکه‌و جانتاوه. 
خاش منه کذا: نمومی لن ومرگرت. 
خاش الراب وغیرہ في الوعاء: گله‌کهی 
کرده ناو گوینیه‌وه. 
خاش الراب في اطوالق: گلی کرده ناو 
جهوالموه. 
خاوش الشْییّ: شته‌که‌ی به‌رز کردموه. 
خاوش جَنْبَهُ عن الفراش: که‌له‌که‌ی له 
جیگاکه به‌رز کردموه. 
خوش فلاناً حقه: مافی فلانکه‌سی كەم 
کرده‌وه. 
تشوش بُدنه: جه‌سته‌ی دوای قه‌لموی 
کزبوو. 
آلخوش: که‌له‌که, تەنیشت. 
لْخّشان: روهکی که ومکوو پاقله ول 
گەڈکانی نەرم ترن تامیکی تفت‌و 
مزری ههیه بو خواردن دمبی. 


14۲ 


خ وص 

َلْخوْشَیْ: نوی به‌لقه‌دار خورماوہ 
دعەمیٔنیٔتەوہ دوای چنینیء (واته 
پاشەڕۆك) ۰ شتی خراب له‌ههر 


حاص العطاء: به‌خششه‌که‌ی كەم گردموه. 


خوص خرّصا: چاوی بمقولا چوونو 
بچوك بوونهوه. يان جاویکی له 
چاوهکه‌ی تری بچوکتره ۰ (هر 
أحوض » هي خوصای). 

خوصّت البثر: بیرهکه ناوهکه‌ی داجوو 
ناژه‌لی لیْ ئاو نادرک. 

خرصت الشا: مهرهکه جاونکی رشو 
ئه‌وی تری سپییه ه بافی جهسته‌ی 
هه‌موو سپییه. 

آخوصت النخلة: خورماکه چروی کرد 
فه‌ریکه‌ک هی کرایهوه. دمگوترئ: 
(اخنوّص اخوص) (وامخوص الشج). 

آخاصت اللْخلة: به‌مانا راخوصت) دئ. 

خارص مخاوصت: كمك جاوی 
داخست. 

خارّصن فلان فلاناً: له‌کریندا فلان 
بهربهره‌کانی فلانی کرد زه‌می 
به‌سهرموه کرد. 

رت الف سیل چسرکانی 
کرانەوہ ہ گەڈکەی دھرکەوت. 

خوصت التَحَْلَۃً دره‌ختی خورماکه 
گه‌لای کرد. 
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خ وص 
رت الارض: جروزهو گوپکی 
دمره‌ختی نه‌رطای زور بوو. 
خوص الشَجَرُ: دره‌خته‌که ورده ورده 
گه‌لای دمرگرد. 
خوص راش4: موی سپی کهوته 
سهری ٥‏ دەگوترى: 
حص فيه الشئیب: موی سهری ماشو 
برنج بوو نیومی رش‌و نیوه‌ی 
سپی. 
خوص فلان: فلان سەرەتا ریزی پیاوی 
پیاوانه‌ی گرت پاشان به‌خیرهاتنی 
هه‌تیومچه‌کانی کرد. 
خوص التاج: تاجه‌که‌ی به‌زیر زمرکه‌فت 
گرد. 
ضوص القطضاء: به‌خششهکه‌ی كەم 
کردموه ه ده‌گوتری: 
خوص ما اعطاله: ئەودی نه‌تداتی یی 
ودربگره با که‌میش بی. 
تخازص: بهمانا (خاوص) دک. 
خارص النجوم: نمستیرهکان بچوك 
بوونهوه. 
تضوص منه: شته‌که‌ی ورده ورده ل 


ورنگسرت ه هه رچس‌هنده 


به‌خششه‌که‌ی كەم بوو ھەر لیی 
ومرگرت. 


7 ۲ 
اطواصت الشاة: به‌مانا (خوصت) دئ. 


الحوص: شتی کهم. 


۳ 


خوض 
الخسوصی: گهلای دارخورماو درمختی 
نمرجیل‌و ئەو جوره درهمختانه. 
اقوصاء: (ریسح خوصّاء): رمشەبای 
گهرم. ناده‌میزاد له حهیفا چاوی بو 
هه‌لنایه ه (ظهيرة خوصاء له 
هه‌موو نیومرژژه‌کان گه‌رمتر بوو. 
اموصا؛: فروشیاری خوص نهو 
کسه‌ی شت له لقه خورما دروست 
دمگا. 
ایَاصدٌ: پیشه‌ی خؤص فروشی. 
الخوّص: ئەو شته‌ی لەسەر شیّومی 
خوص دروست گرایی. 
خاض القومُ في الحديث خحوضاً: خەلكەكە 
به‌قسه گەرم بوونو چونه ناو قسەو 
گفتوگووه. 
خاض فلان بالفرس خوضا وخیاضا: 
فلا نکه‌س نه‌سپه‌که‌ی برده سەر ئاو. 
خاض الاء: چووه ناو اومکهو بەناویدا 
خاض الأمْر والباطل: چووه ناوکارەکەوہ 
دستی کرد به‌شتی پرو پوچ خوی 
تئ فریدان. 
خاض الشراب في الاناء: شهرابه‌که‌ی کرده 
ناوقاپهکهو تیکه‌لاوی کردو تیکی 
ههلدا. 
خاض فلاتاً بالسیف: به‌شمشیر زمبری له 
فلانکه‌س داء لمسمرمتاوه له خوار 
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خ وض 


ورگی داو ئەمجار بو سمردوه 
هه‌لیدری. 

أخاض القوم: خهل که‌که نه‌سپه‌کانیان 
به‌ناو ناودا رژیشتن. 

خاوعضه في البیسع: له فروشتن د 
به‌ربه‌ره‌کانی کرد. 

خارض الفرس: نه‌سپه‌که‌ی برده سەر 
ناوه‌که. 

خوض الاء والشراب في الاناء: شاوو 
شهرابه‌که‌ی له‌ناو قاپەكەدا تۈك 
هه‌لداو تیکه‌لاوی کرد. 

خوض بالسیف في بطن فلان: به‌مانا 
(خَاضّةف) دی. 

اختاض الرعی: باوانه‌که له‌ومرو گزو 
گیای زؤرو چرو پر بوو. 

اختاض بالفرس: نه‌سپه‌که‌ی بسرده 
سهرناو. 

اختاض ا اء: به‌مانا (خاضَهٌ) دئ. 

تخأضوا في حدیث: له قسەو گفتو گودا 
رؤچونو که‌وتنه دان‌و سان. 

تخوض: به‌ناچاریو زور له‌خوکردن 
چووه ناو ئەو شته. 

تخوض ا اءَ: به‌مانا «خَاصَه) دئ. 

الخوضة: مرواری. 

آلضیض: (سیف خیّض) شمشیرنکه له 
ثاسنیکی نه‌رم دروستکروه. 

المتضاض: بواری چهم؛ ته‌نکاو؛ ئەو 
شوینه‌ی له‌ناو روباردا شاده‌میزاد 


1۹ ٤ 


غ وع 
ده‌توانی به پیادەیی يان بەسواری 
پینیسدا بپه‌ریت هو ۵ 9 پیردمیسرد 
به‌بونه‌ی په‌رینه‌وه‌ی مه‌لامسته‌های 
بارزانی له‌روباری اراس لەگەل 
هه‌فاله‌کانی دا ئەو شیعره‌ی سالی 
پی‌شوو (۱۹۰۵) بسلاوی کردب‌وموه 
سهرله‌نوی سالی (۱۹47) بلاوی 


گردموه: 

عه‌شرهت شاوارہ عه‌شرهت فاواره 

شام لەسەر نار اس چهم ہی بواره. 
لخاد من النهر الکبی: بوار به‌ناوی 

روباری گه‌وره‌دا. 

آلمخوّض: امیّرن که شهرابو ماستاوو 
شتی وای پئ تیك هه‌لده‌درک. 

تَخْرَط فلااً: جار دواجار هاته لای 
فلانکه‌س. 

الخوط: لقه دره‌ختی نه‌رم (شورك) پیاوی 
که‌تهو زەلامو رؤح سوك‌و ره‌وشت 
جوان (ك: خیطان). 

حو ماله: ماله‌که‌ی كەم بوو. 

و وم فلا بالضرب: بهلێّدانو پیدادان 
فلانکه‌سی شلەپەته کردو تیکی 
شکاند. 

حع ذیْتّه: قه‌رزه‌که‌ی دایه‌وه. 

خرع السيل الوادی: لافاوهكه قەراخی 
چه‌مه‌که‌ی داروخاند. 

تَحْوْعٌ الشیٰئٌ: شته‌که‌ی كەم کرده‌وه. 

ار اع پرخه‌و لرخه. 
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خ وع 


۹ 


خول 


لْخوامَة: چلم. 

اغقسوع: حه‌بلیسکی سپییه ده‌کریته 
نيشانه بو نيوان دوو کیوو نزمایی 
شیوو دول 0 ھەموو دەشتو 


مەزرارےك گیاوو گژی باشی ل 


بروئ ۵ (ك: آخواع). 
خاف خَوفاً وخافً وخیفة: چاوەروانی 
پەيدا بوونی بهلاو کارساتشکی 
ترسناکی کرد ده‌گوتری:(خافه علی 
کذا) (خاف منه) رخاف علیه) (هو 
خاثف). 
خساف: زانی, بوی درک هوت قوئان 

دەفمرموئ: 7 امْرَأَۃَ خافت من 
لف ئٹوڑا أو إِغْرَاضا فلا جاح 
هد ۱ 

آخاف الطریق أو الئفر اخافة واخافا: 
ریگاکه يان سەنگەرەكە ترساندی. 

أخاقه الأمر: له‌کاره‌که ترساندی. 

آخاف فلاتاً أو الشَيْئ: فلانکه‌سی وال 
کرد ترسی ‏ بکرگاه لن ترساو بی 

خارفه: ھەريەك لهو دوو ھاوہەڈے 
یه‌کتریان ترساند. 

خوقّه: ترساندی (خَوَفَهُ الم له‌کاره‌که 
ترساندی. 

تخوّف: بو موطاوعه‌ی (خوفه) دک. 

تخرف علیه شیئاً: ترسا لێّی. ترساندگ. 

تخورف السشیئٌ: شته‌که‌ی كەم 
کردموه ۰ ده‌گوتری:(تخّفه حَقَ. 


تخرف فلاناً: فلانکه‌سی وال کرد لی 
ترساوبی ه خه‌لك لیی بترسی. 
آلخاف: زور ترسنوك. 
الخوف: حاله‌تی که به‌سمر نه‌فسدا دی 
چاومروانی ناخوشییه‌ك دمکا ۰ يان 
مردنی خوشه‌وی ستيك ه شەرو 
همرا ° قورتان دهفه‌رموی: «فذا 
ذقب خرف سکم لن جذاد4 
که‌شهر نه‌ماو کوّتایی هات دەست 
دەكەن به‌قفسه‌ی زل‌و ده‌متان تى 
دمژه‌نن. 
خوق الکان خخوٴقا: شوینه‌که به‌رفراوان 
بوو. 
خوقت الرأة: نافرهته‌که دريزو باريك 
بوو 0 ئەحمەقو ناکه‌س به‌چه‌بوو. 
خوق فلان: فلا نکەس کویربوو. 
خوق البعیرٌ: حوشتره‌که گرروک بوو. 
اخاق الرجسل: پیاوه‌که بەناو زمویدا 
رویی. 
خوق القرط: گواره‌که‌ی فراوان کرد 
گه‌وره‌ی کرد. 
إفغاق الکان: به‌مانا (خوق) دکا. 
تضوق القرط: گواره‌که پانو فراوان 
بوو ه مضوّق عسه): لیی دور 


کهوتفوه. 
الحوق: نه‌لهه‌ی زیر يان زیو ه نه‌لقه‌ی 
گویچکه. 


خال فلان على أهله خر وخيالاً: فلان 
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خ ول 
کارو باری مالو مندالی خوی ريك 
خستو پیداویستیه‌کانی دابین 
کردن. 

خال ا اشیة: جوان ناژمله‌کانی چاودێرى 
کردنو بەخیّوی کردن. 

خال فلان خولاً: فلانکه‌س خوی بەزل 
زانیو تهکه‌بیوری نواند. 

خال خولا: نمومپنش به‌تهنیا بوو ئێستا 
بؤته خاومن كەسو کارو دس‌و 
پیومندو نازو نیعمهت. 

اخال فيه خلا من ایر: جاومروانی 
خیرو بیری لن گرد. 

آخسسول: خالى زؤری ضبوون 
ده‌گوتری:ررجل میم مُخول) 
پیاویسکه مامو خسالی باشسی 
ھەن ۰ هه‌موویان پیاو ماقولن. 

وله الشَیٌ: به پیاومتی نمومی بیدا 
پیاوه‌تی به‌سهردوه کرد. 

حول خالاً: خالی بو خوی پهیداکرد: 
فلانی کرده خالی خوی. 

تضول فلافا: فلانکه‌سی کرده خالی 
کرد ه بەرعؤدہ بوو شته‌که‌ی 
خسته ٹەستوی خوی. 

تخولت الریح الارض: با ئەو زموییه 
دمگریٌْتموهو هەمیشه لهو ده‌قه‌ره‌ی 
باهه‌لدهیی. 

تضوال نی بنسی فسلان خالا صن اسی: 


۹۹ 


خ ول 
چاومروانی خير بوو له فلان خیل. 
اسْتَحوَل في بنی فلان: خیلی فلانی 
بهخالی خوی زانین» خوک کرده 
خوشکه‌زای فلان هوز. 
الاخنو(: ده‌گوتری:(جاعوا الأول الأول 
ثم تفرقوا أخنوّل أخنول) يەك يەك 
هاتنو دوایی بلاو بوون هودو 
رویشتن. 
آلخثل: ثمو کەسەی شت له خو ده‌گری‌و 
خسسمریکی جاک ازیو 
پەروەردەكردنيەتى. 
آنخال: برای دایكہ (ك: اخوال وخزول) ه 
شتیتك جاومروانی خیسری لپ 
بکری ۰ لیوایه‌ك سمربازی سوپا. 
قژرن: خسالو خوارزایي 
دهگوتری: (بینی وبين فلان خزولة). 
آلخول: نازو نیعمه‌تی خودا به‌سمر 
بەندەی خوی دا له‌مالو سامانو 
بەندمو كارەكەرو دەستو پيوەند. 
لوا و ناسك. 
آْشولی: شهو کەسەی فهرمانره‌وایهو 
کاروب‌اری گهلو نهت‌موه‌ی له 
نه‌س‌تویه ہ شسوانی دل‌سوزو 
جاودیری باش 6 سهروکی کریکارو 
ومرزیران ه رك: خوّل). 
آلشسوتی: شسوانی باشو دلسوز 
به‌ناژهله‌کانی. 
اخو لع بروانه: رخلع). 
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خوم ۷ 


خ‌ون 


خام خرمانا: كۆئەندامى هه‌زمکردنی 
تیك جوو گەدەی ترشا ہ نەخؤش 
کهوت. 
آخام الفَرَس: نهسبه‌که قاجیکی شهەلناء 
تمنها نوکی سمی خسته سەر زموی. 
خُوَم علی فرسه: سه‌رجلی زینه‌که‌ی 
ههلدایهوه بو سمهرمودو 
به‌سوارهکهوه قایمی کرد. 
الضام من الأمكنة: شویّنی دھرداویو هەوا 
ناساز. 
الخام من النبات: رومکی ناسك‌و تەرو 
تازه رسکاو. 
اقخام من الثباب: پوشاکی ن4بردراو 
نه‌درواو. 
الخام: هەرشتیّك دمستی پیسشه‌سازی 
نەگەیشتبیٔتئو لەسەر شیّودی خوی 
مابیْتەوہ به تازهیی. 
اځامَ: مادده سروشتیه‌کان بش 
نه‌ومی پیشه‌سازی کاریان تیدا بکا. 
خان فلانا: غعدری له فلانکه‌س کرد 
مافی خوی نهدایه. 
خان السصيحة: به‌دلسوزی ناموژگاری 
نهکرد. 
خان السیف: شمشێرهکه وهکوو پیویست 
نمیری. 
خانته رجلاه: قاجه‌کانی نەخۆش بونو 
نەیتوانی لمسه‌ریان بروا. 


خائه الدهر: روژگار لیٔی هه( گهرایه‌ومو 
له حالی خوشییه‌وه خستیه 
ناخوشییمهوه. 

خاتشه عینه: بەچاوی پرگومان هومو 
بعدزییەوہ سه‌یری کرد + (هو خائن 
وخائنق ه روهو وهی خزون). 

شوخ ال شتهکه‌ی كەم کردموه 
دشگوتری, (خون هنه): لیٔی کهم 
گردمود. 

خوّن فلااً: نیسبه‌تی بولای خیانه‌تدا؛ 
به‌خائیتی لمقه‌له‌مدا. 

اختانه: بهمانا (خائ دی ه ویستی 
خیانه‌تی لهگمل بکا. 

تخون: بوو به خائین. 
کردموه ٥‏ دمگوتری. 

تخرّن فلان حقی: فلانکه‌س حەقی منی 
کەم کردموه. 

تضوننی حقی: ورده ورده مافی منی 
که‌مکردمودو حەقی خواردم. 

وله الدهر: به‌مانا (خاه) دکا. 

تن فلااً: فلانکه‌سی تومه‌تبار کرد 

اخائنة: ثی سمیکه بەمانا (الخيائة) 
دی ہ مه‌صددری که له سەر کیشی 
(الفاعلة) دی ومکوو وشەی (العاقبة). 

خائنة الاعسین: روانینی گومان‌اوی ٩‏ 
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ون 


۹۸ 


خ‌و و 


ته‌ماشاکردنی به‌دزییه‌ود. 
الخان: ئوتیّل. کاروانسه‌را؛ دوکان: شوینی 


بازرگانی کردن‌و مامه‌له ۰ بەگو 


ثاغاو قهرمانرهوا. 
اخانة: پله‌و پایه ه ده‌گوتری:(خانة 
العشرات وخانة الثات). 


اغوان: سفره. ثه‌و شته‌ی خوارده‌مه‌نی 
لەسەر داده‌نری بو خواردن. 

اغوان: کەسیِك له خیانه‌تدا رؤچوبئو 
سوربی لهس‌هری ه رگ ارو 
زه‌مانه ه رؤڑی بر انه‌وه‌ی نازوفهو 
بزیوی ه له‌س‌مرده‌می پیش 
ثیسلامدا ناو بووه بو مانگی (ربیع 


الأول). 

آلخَۇ: برسییه‌تی ه هەنگوین ہ شیوی 
بهرفراوان لەناو سارادا. 

الخو: هه‌نگوین. 


او زموی چۆڵو به‌تال 

خوی الکان أو البیت وغیرهما: ئەو شته‌ی 
تییاندا بوو نه‌ما ۰ به‌تال‌و خالی 
بوو ه ده‌گوتری:(خوی بطنه من 
الطعام) ۵ روخوی راسّه من الدم). 

خوی فلان: فلانکه‌س برسییه‌تی دوا 
برسییه‌تی به‌س‌هری دا هسات‌و 
هه‌ميشه هه‌ژارو نه‌دار بوو. 

خوی البیتٌَ: خانوهکه دانیشتوانی ناوی 
فه‌وتاون‌و که‌سیان نه‌ما: خانودگه 


به‌چولو هولی ماومته‌وه. 
خوی السحاب: هه‌وره‌که بی باران بوو۔ 
خوت اشامل: افره‌ته حامیله‌که 
مندالەکےی بوو سکی هی چی 
تیدانه‌ما ۰ پان له‌کاتی مندالبوونی 
دا هیچی نه‌خوارد. 
خوی الزنڈ: چمرخ‌و شخارته کە؛ ناگریان 
نه‌گرددوه. 
خش وی ال شیی خی : شته‌که‌ی 
فراند ۰ ده‌گوتری:(خواه السبع) 
خوي فلانا: قه‌صدی فلا نکه‌سی کرد چو 
خوي الکان والبیت: به‌مانا (خوّی) دئ. 
آخْوی: برسی بوو. 
آخنوی السحاب والزند والنجوم: به‌مانا 
(خوی) دئ. 
اخنوت الَاشيةٌ: اژهله‌که گه‌یسشته 
کوتایی ته‌مه‌نی. 
آخوی الشّیٔیٌ: به‌مانا (خراه) دئ. 
آضوی ماعند فلان: شەرجی لای 
فلا نکه‌س بوو هه‌موی برد. 
خوی: خالی بوو ه گه‌ده‌ی پچوك بووه 
برسی بوو. 
خسوی السسحاب: ههوره‌که بارانی 
نه‌باراند. 
خی البعی: حوشترهکه له‌کاتی ییخ دا 
ورگی بهرزکرده‌وه. 
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خوو ف ي ب 


خسوی الطسانر: بالندەکے باله‌کانی اقواء من الأرض: زموی جولو بئ دارو 
کردن هومو قاجه‌کانی دریژکردن دره‌خت ہ بوشایی نيوان اسمان‌و 
له‌کاتی نیشتنه‌وه‌دا. زه‌وی ه بوشایی نيوان دوو شت. 
خو الصلی في سجوده: نویژکه‌ره‌که اقفسواء من الفرس: بزشایی نيوان 
ده‌کاتی سوژده‌بردندا ورگی ددست‌و قاچی ئەسپ. 
له‌رانه‌کانی بمرزکردموه قۆلەكانى اعُوّاء: همنگوین. 
له که‌له‌که دوور خستنه‌وه. آلضواّ: دهنگ ه ده‌گوتری: همست 
خوت النجسوم: بےمانا (خوّت) خَوَاةَ الریح) گویٔم له دەنگی با بوو. 
دی ه بەرهو ناوا بوون رویی. آلخواية: دهنگ ه ده‌گوتری: همست 
حوّی ار : خوارده‌مه‌نی (خه‌وییه)ی َراي الطائر) گویٔم له ورشه‌ی بالی 
بو افرهته‌که دروست بالنده‌که بوو روجعت خواية الطر). 
کرد ه خەوییے: جےسورہ (معمت خوآية اخیل) گویم له 
خوارده‌مه‌نییه‌که بو نافرهتی خرمهی قاجی هس په‌که 
زهمیستان دروست ده‌گری. بوو ه بوشایی نيوان دست‌و فاج. 
وى المريضة: چالیکی هەلکەندو الَخويٰ: زه‌وی نه‌رمه‌لان ٩‏ زهموی نزمی 
ناگری تیدا کردموه بو ئنےەوەی نیوان دوکیٰو ۰ شیوی پانو پؤر. 
ناوچاله‌که گهرم بى نه‌مجار لْخوية: خوارده‌مه‌نییه‌که بو ثافره‌تی 
نه‌خوشه‌که‌ی برده ناو چاله‌که بو زهیستان دروست دحگرگ. 
شهوه‌ی نه‌خوزشییه‌که‌ی لى دوود خاب دب ناهومند بوو شتەکەی لن 
که‌ویته‌وه‌و لمرزو تاکه‌ی نه‌مینی. قمدمغه‌کرا. 
دا. 


خاب امه ههوله‌که‌ی بی هوده بوو 
اخکوی الشْیِیَّ: شته‌که‌ی فراند. 
اضتوی ما عند فلان: هه‌رچی لای 


هیواو اوانه‌گانی پوکانه‌وه. هیوا 
براوبوو هیچی دەست نه‌که‌وت. 


فلانکه‌س بوو بردی: هه‌لی گرت. غیبه: ناهومیدی کرد نه‌یهیشت به 
اخستوی الفرس: اوزه‌نگی نه‌سپه‌که‌ی مرازیگا. 
5 الاخیّب: ناهومیّدو بی هیوا ۰ ناوه بو 
الخاوية: بەلاو کارصسات. یکی له قوداحسەكانى 
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غ يب 


Von 


خ کار 


قومار ٥‏ ده‌گوتری: (باء بالقدح 
الأخيب). 
امھ بی ھیسسےواپی 
ناهھومیّدی ه دوعاکردنه له یه‌کیکی 
تر دمگوتری: رَخَیَة لۀ). 
افاب: جمرخو شخارته‌ی 
چروك + دهگوتری: (قدح خیاب) 
چهرخی که ناگر ههلناکا. 
جات خی وخیوتا: دهنگی لیوه هات. 
خات مَالٌ: ماو سامانه‌که‌ی كەم کردموه. 
اخسساته: فراندی رفان دی 0 
دمگوترئ:(اخائۂ العَفن): ههلزکه 
فراندی. 
اغیتّام: بروانه (ختم). 
اغَیْدَم: بروانه (خع). 
خار خَيْرا وخیارة: بوو به خاوەنی خیرو 
خار له في الأمر: لمکاره‌که‌دا خیّرو سودی 
بو به‌رچاو گرت. 
خاو فلاناً: لهجاکیه‌تیو باشی دا به‌سهر 
فلاندا سمرکهوت. 
خار ای على غیره: پاساوی ئەو شتهی 
دا به‌سهرشتی ترداء به‌باشتزی زانیو 
به‌سه‌ندی گرد. 
خیره في کنا: پشیرکی‌و بەرامبەری 
لەگەلدا کرد بو نمومی دمربکه‌وی 
کامەیان لصوی تر باشد. 
خُر بین الاشیاء: ههندئ شتی لهناو 


شته‌کاندا پەسەند گرد. 

یر ای علی غهه: ئەو شته‌ی 
لهوانی تر به باشتر زانی ٥‏ پاساوی 
دایفوه به‌سهریاندا. 

خير فلاتاً: یختیاری دا بسه‌فلان 
سه‌رپشکی کرد نلمومی کام لهو 
شتانه هه‌لدمبژیری. 

اختاره: هه‌لی بژاردو په‌سهندی کرد. 

اختار ای على غیه: ئەو شته‌ی 
په‌سمندکردو به‌سهر شتی تردا 
پاساوی دایەوہ. 

ضایروا: کموتنه بیشیرکی بو نمومی 
دمریکهوی کییان باشو پەسەندە. 

تخیره: هه‌لی بژارد. 

استخاره: داوای خیرو چاکه‌ی لیکرد. 

استخاز الشیینٌ: شته‌که‌ی بەسەند کردو 
ههلی بزارد. 

الاستشازً: ئیسمێکه به‌مانا نموه 
داوای خیربکهی له شتێکدا. 

اغیار: نیسمیکه بهمانا نمومیه لهو 
دووو شته لهو دوو ریگایه کاممیان 
بەباش بزانی بو خوتی هه‌لبزیرک. 

الغت‌ار: هه لب _ زیراو ه‌سهنکراو و 
جوری که له سه‌وزه‌وات ومکوو 
خمیار. 

خیار شنی: خهیار چه‌مبهر (جوریکه 
له خرنوب). 


۷۷۷۷۷۷۰/۲۰ (۱3۳۲۱۵۳/۵0. 001 


خير ٣۱‏ خ يس 
لیو باشترو په‌سندتر ۰ سودو خرو ہەیمانی خوی ھەلومشاندەوە 
بیر ہ بەختەومری ۰ ماڵو سامانی دەشگوترئ: (خاس بالعهد). 
زور حه‌لالو باك. خْیّسَ: گەییشته ئەو پهری زەلیلی و 
آلخْیسو: کەرەمو سه‌خاومت ۰ شهرفو ژیر دسته‌یی. 
وه‌جساخزادهیی ۰ ثمص لو خيس الشْییع: شته‌که‌ی نمرم کرد. 
رەسەن ۵ سروشت. خيس الدابة وفلااً: ولاخه‌كهى ژیر 
اقَیسرٌ: پەسندکراو 6 شتی باش بارکرد. فلانکه‌سی زه‌لیل کرد. 
لەھەرشتێك بی. یس الابل: حوشتره‌که‌ی دابه‌ست‌و 
لْخیَة: نیختیارو سهرپشکی. بەستیەوہ بو سمربرین. 
الْخيرةٌ: بەمانا لیر دئ. خيس فلانا: فلانکه‌سی به‌ندکرد له 
آلخيي: رومکیکه گولی همیه. بەزؤری شوێنێك داینا بۆ ئەوەی نه‌جولی: 
ناوه بو نمو جوره‌ی که گوله‌که‌ی ده‌گوتری: رحس في السسجن) له 
زمرده پیی دهگوتری: خوزامی بون به‌ندیخان مدا شویٔنیٔکی بو دیاریی 
خوشترین رومکی کیُوو دهشته. کرد که تیّیدایی‌و نه‌جولی. 
َلْخیْرٍُ خاومن خیری زفر. تخیسَ: ہیوو گزشتی له قه‌لمویانا ل¿ 
آلْخْیرّب: بروانه (خرّب). دمرکهوت. 
اغییان: بروانه (خرّب)۔ الاخنیّس: پته‌وء دهگوتری: (ضیس 
اقَیْژران: بروانه (خزر). اخیس) داریکی پتەوہ ۰ ژمارهو 
اقَیْزی: بروانه رخزل) ۰ کومه‌لی زورو قمرمبالغ ه (جاء ي 
خهس الشنی خسا: شته‌که گوراو تك عدد أخیس). 
چوو کملکی نمما ۰ بوگمنی کرد افخَيْس: خیرو بمره‌کمت. 
خاس فلان: فلانکه‌س زەلیل و ژنردسته اخ یس: درهمختی پرگهلاو تی ك 
بوو۔ جرڑاو ۵ لانه‌ی شیر. 
خاس فلانا: فلانکسی زطیل کرد کهمتر اعیسَة: بەمانا (الخیس) دئ. 
له‌ومی وادەی پټّدابوو دایه. القن بەندیخانه ۰ شوینی راهینان‌و 
خاس الدابة: ولاخهکهی ژیر بارکرد. ژێر بارکردن. 
خاس المد خلا وخسانا: وادمو ‏ الْخیّسّری: بروانه رَسَ). 
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ح ي ش Y۲‏ ۲ 
کہ یسب سس .۰ یط 


خاش خيوشة: نەرم بوو؛ ملکه‌ج بوو. 
یشَه: به ثالتون دايپۆشىو زمرکه‌فتی 
گرد. 
خیش الشییٌ با حغیش: شته‌که‌ی داہؤشی, 
فوماشی پیدادا ۵ 
الخنش: قوماشیکه له بنه‌شه‌و پرژو پالی 
که‌تان دروست ده‌کری ه پیاوی 
خویریو نه‌فس نزم ه پیاوی نازاو 
کار لەبەر رؤیشتوو ده‌گوتری: 
ررجل خیش العمل). 
آلخیّش: شتی به‌نالتون روکه‌شکراو. 
افیشرم: بروانه: (خشم). 
خاص الشبئ خیصا: شته‌که كەم بوو (هر 
خائص). 
خیس خیصا: چاویکی پچوك بوو ئەوی 
تری گەورہ ۰ گوێچكەيەكى شؤرو 
تەپ ئەوی تری قیت. 
خیص الکبش: به‌رانه‌که شاخیکی شکاء 
بان شاخه‌کانی گیرو هيس بوون 
یه‌کیان بو پێشه‌ومو ئەوی تری بو 
دواوه (ھو أخیص وهي خیصاء). 
لْحَنص: به خششی کهم. 
اخياصة: بړوانه (خوص). 
آلخنص: به‌مانا (زاحائص) دی ه ده‌گوتری: 
(نلسسست سنه چ ما 
خانصا) ۵ به خششیکی کەمم لێّی 


دەست کهوت. 


ط 
اهَیْعسَاءُ: بەخششی کەمو بی نرخ. 
َلخیْےسّی: نموونے له هه‌رشتیك 
بی ه ده‌گوتری: زی اللکان خيصى 
مسن الرجال) لهو شوینه نمونه‌ی 
پیاوی لییه. 
حصان من الال: مالی کهم. 
لْخْيّص: بروانه (خوص). 
خاطت ا حیة خیطا: ماره‌که به‌خیرایی 
بەسەر زه‌ویدا کشاو رویی. 
خاط فلان: فلانکه‌س به‌په‌له رۆيى. 
خاط في السبر: به‌رده‌وام بوو لەرؤیشتندا, 
دریژه‌ی به‌رژییشتن داو ملی ریگای 
گرت بسه‌هیج لایه‌ک دا ناوری 
نه‌دایه‌وه. ۱ 
خاط الیه: به‌لایدا رژیی. 
خساط الشوب خَیْطا: قوماشهکه‌ی درو 
پارچه‌کانی پیکه‌وه نان. 
خاط الدرع: زمرییەکەی چنی. 
خبط خیطا: پشتی درز بوو ملی دریّژ 
بوو ۰ رەشو سپی تیکه‌لاو بوو 
بەلەك بوو (ھو آخیط وهی خیطاء). 
خبط اللوب: به‌مانا (خَاطَمُ دی. 
خبط لیب رَس وفی راسه: موی سپی 


که‌وته ناو سهریه‌وه سه‌ری ماشو 


برنچ بوو. 
اخستتاط اللسوّب: به‌مانا «خاطه 
دی ۵ دروی. 
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فیط راسه: سەری موی سپی تیدا 
دمرکه‌وتن وەکوو دورمان. 
ایاط: نامیری دورین, دهرزی شوژن. 
سم ا خیاط: کونی دهرزی. 
ااطة: پیشه‌ی خهیاتی؛ جل دورین. 
الخیط: داومده‌زو, کندرو به‌کره ۰ رەنگ 
ومکوو. 
الخیط الأبیض: رمنگی سپی. 
خی الباطل: ئەو ته‌پو توزو گه‌ردیلانه 
که کاتیّك خور له‌کونی په‌نجه‌ردوه 
دیتسه ژوردوه جهند وردیلهو 
گه‌ردیله ده‌بیندرین ۵ يان ئەو داوه 
باریکه‌یه لەدەمى جالجالزک ه 
دینه‌دمر. 
خیط البناء: ته‌نافی دیوار ٩‏ ومستای 
دیوارو کاشی به‌تیِك رادیْلی بو 
نه‌وه‌ی ریزه دیواره‌کانی راست بن. 
اخیاط: خه‌یات؛ بەرگدروو۔ 
لْحَيَاطيےُ: رێبازی شوینکه‌وتوانی 
نه‌بولحه‌سه‌نی کوری ثه‌بو عه‌مری 
(اخیاط) پییان وایه: قه‌زاو قه‌دهر 
هەیەو نه‌بووشته. 
لمَخیط: ریره‌وی دهرزیو شوژن. 
مَخیطٌ اغَيْة: شوێن خشکه‌ی مار. 
آل لى ط: ئالەتى درومان؛ دهرزک» 
سوژن. 
خیف الانسان وغیرہ خيَّفاً: ناده‌میزاده‌که 


چاویکی شینو ئەوی تری رەش. 

يفت النَاقَةُ: پیٔستی گوانی حوشتره‌که 
به‌رفراوان بوو ہ (هو أخیف وهي 
خیفاع). 

أَخْافَ: لەنزمایی خوار میناوہ دابه‌زک» 
نیشته‌جی بوو ه هاته دامینی مینا. 

خیف: به‌مانا (أخاف) دئ. 

ايف السیل اغي: لافاوه‌که خیله‌که‌ی 
رادایه دامیّنی کیوه‌کد. 

خَيفَ: له شوینیك دابه‌زی. 

َيف عن القتال: لەشەر خوی بوارد 
هه‌لات. 

حيْفَ الْمَالْ: مال‌و سامانه‌که دابه‌شکرا. 

اختاف: به‌مانا (آخاف) دک. 

تخفت الدواب في الرعسی: ناژه‌له‌کان 
لەناو له‌ومرگادا هه‌ریه‌کهیان روی 


لەلايەك بوو. 

یف ای الوانا: شته‌که گوراو 
ره‌نگاو رهنگ بوو. 

الاخیاف من الناس: چینو تویزی 
جیاجیای ناده‌میزاد» دەگوترێ: 
(الناس أخیاف). 


لْحیْف: دامینی کیٔوو کهژ که پاشماوه‌ی 


لافاوی تیدا کو بووبیته‌وه ۰ پیستی 
گوان که‌شیری تیدا نه‌میٌنی. 
ا ِیْفَائة من اراد : ئه‌و کوللانه‌یه که 


خسسسهتی س پیو زه‌ردی 
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خ ي ف ۳ 


خ يل 


تێْدابێ ٥‏ نموانه‌یه بالەکانیان ریك 
نەبن ٥‏ هروا وشه‌ی. 
آلخیفانسة: حوشتری کزو لاوازہ که 
بیچوی ساله‌و‌ختینه‌یی ؛ حوشتری 
خوش رو ه نه‌سپی فهدباريك‌و 
گورجو گول. 
الْخیْفَدٌ کیرد ہ لانەی شیر. 
خال فلان خَیلاً: فلانکه‌س تەکعیبوری 
کرد ہ وی تیرابینیو هومی دی 
تمومی پی بوو. 
خال الفْرّس: لهغاركردنو روشتندا 
ئەسپهەکه لارو لمنجه‌ی گرد. 
حخسال ال شئ: وا بو شته‌که 
چوو ه واگومانی برد. 
آخالت السّماء: اسمان هه‌وری ‏ پەيدا 


بوو خهریکی بارانبارینه. 

أخالت التاقة: حوشتمکه شیر 
لەگوانەکانی دا كۆبۆوە. 

آخال فلان للخی: فلان نیشانه‌کانی 
خیرو چاکه‌ی تیدا ده‌رکه‌وت. 

آخالت الارض بالنبات: زهوی به‌گیاو 
گژو گولو گولزار رازنیموه. 

آخال عليه الشیی: شته‌که‌ی ل شیواو 
نازانی چونه. 

آخال السحابة: وایزانی هموره‌که بارانی 


آخیلست السسماء: اسان خوی بو 


بارانبارین ناماده‌کرد. خهریکه باران 
ببارینی ۰ ههور بسه‌ری گرت 
ههورهکان دستیان کرد به بروسکه 
هاویشتنو گوله‌گول. 

اَخلِيْلَ فلان للذتب: فلان داومٹی دانا 
نهنزيك ناژهله‌کانی موه بو نمومی 
گورگ سل بکاتمومو نسهویری 
توخنیان بکهوی. 

أخنیل السحابة: به‌مانا (اخالها) دک. 

خایلت السماء: به‌مانا راخیلت) دئ. 

خایلت السحابة: هیوای باران بارین 


لمههوردکه کرا. 
ای فلان فلااً: فلانکه‌س شانازی 
بەسەر فلان دا کرد. 


خلت السماء: به‌مانا (اخنیلت) دک. 

خلت السسُحابةٌ: همورهکه بەتەواوی 
بهری عاسمانی گرت وهی بارانی 
نه‌باراند. 

خیْلْ علی للیت: مردووەکەی بەقوماش 
داپۆشى. 

خيْل علیه: لی شێواندو سه‌ری لن تێك 
دا 

خی فلان على فلان: فلان فلانکەسی 
تومه‌تبار کرد تزمهتی پالدا. 

خْيْلَ عنه: لی گیّرایه‌ومو مه‌نعی کرد 
نه‌یهذشت توخنی بکه‌وی. 

خی ل السشییع: دےدڑو دمروون دا 
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خ یل 
ویٔنەیەکی بؤدانا. 
یل اځیړ في فلان: تیبینی خیرو بیّری 
لمقلانکه‌س کرد. 


َيل اليه آنه کذا: وا جووه خه‌یالیه‌وه 
که ثمو شته وههایه. 

اختالت السْحابة: به‌مانا اخالت) دی. 

اختال فلان: فلا نکەس خوی بهزلزانی‌و 


ته‌که‌ببوری کرد. 
اختال في مشیه: لەرؤیشتندا فیزی کرد 
خوّی به‌زلزانی. 


اختالت الارض بالنبات: زموی به‌گیاو 
گزو گول‌و گولزار رازایه‌وه. 

تقایل له الشَیْٰیُ: شته‌که‌ی لئ تيك 
چوو. 

تخایلت الارض: گزو گیسای زەوی 
پیگه‌یی‌و گولی کردو به‌که‌لکی 


ناژمل تیدا لمومران دی. 
تقایل فلان: فلانکەس ته‌که‌ببوری کردو 
لمخوی رازی بوو. 
تَخَايْلَ القوم: خه(که‌که لهناو خویاندا 
. شانازییان کردو خویان هه‌لنایهوه. 


تخیلّت السماء: به‌مانا (اخیلت) دکا. 
تخل الشَيْی: شته‌که رمنگاو رمنگ 


بوو. 
یل این له: شتهکه بەشیٔومو 
وێنەيەك هاته به‌رچاوی. 


1 + ی خی ر اله: لەخعیائی خومدا 


۷ . ۵ 


خي ل 


۱۱ س 


شیومیه‌کم بو ه‌ودانا. 

تَخْیّلَ الرجل: پیاومکه ته‌که‌بوری کرد. 

تغیْلّت الارض: به‌مانا (خایلت) دی. 

یل اي في فلان: خیرو بهرهکه‌تی 
لمقلاندا به‌دی کرد. 

تخل الشَيْىْ: تەمٹیلو وینه‌ی فلان 
دمکا. 

تخل الرجل ني مشیته: پیاوه‌که فیزی 
کرد له رژیشتندا. 

استخال السحاب: سهیری هەورمکەی 
کرد گومانی تهوهی لیإکرد باران 
ببارینی بارانی پیودبی. 

الأ ليل دهخو رازکو 
فیزکھر ۰ کهسیك جه‌سته‌ی خالی 
زوری پیّوهبن ٥‏ بالندهیه‌کی سەوزہ 
باله‌کانی بریسکهیه‌کیان پیّوه دیاره 
جودایسه لەگەل ياقى 
جه‌ستهی 0 ھۈەروا ن‌اوه بو 


بالندمی هکی تر پیی دمگوتریا 
رشقراق) نموبالندهمیه شومه خەلك 


رهش بینی ل دمکےەن 0 عسهرهب 
دەڈیٔن: اشام من اخیل) ہ همروا 
ناوه بو بازو هه‌لو. 
آلغانسل: گمهنجی لسهخورازکو 
رجل خانل صال: پیاویسکه زؤر باش 
سهرپه‌رشتی ماله‌که‌ی دمکا. 
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خ یل ۹ خ یل 


الخسال: نه‌خوشییه‌که به‌زوری توشی توخنی کشتوکاله‌که نەکەون ه یا 
ناژهل دمبی ه هه‌ورو ههلا ہ هه‌وره گورگ‌و درنده‌ی تر بترسن‌و نه‌یه‌نه 
بروسکه ۰ ته‌که‌بورو فیز. نزیسك ناژهل ۰ يان دار که 
رجل ضال: بیاوبکه له‌خوی رازییه‌و ده‌چه‌فیندری لهسهر هه‌ندی پارچه 


ته‌که‌یورگهره ۰ هه‌وریٍ که بارانی 
پیوهنهبی ه پیاویکی لیبوردهو 
دلفراوانه ہ (رجل ال مال) 
پیاویکه جوان سه‌ربه‌رشتی مالو 
سامانه‌که‌ی ده‌کا ٥‏ قوماشیسکی 
یه‌مه‌نیی هو ته‌خته‌که‌ی سوورهو 
گولی رەشی تيدان ه ولاتیکی جولی 
كەس تێدانەماو o‏ سالای 
فەرمانرەواو مه‌ليك ه خاوەنی شت؛ 
دەگوترئ:(مَنْ خال هذا الفرس؟) 9 
شتی تایبه‌نمه‌ند به‌شتی 


ترموه ۵ خالیکی رهش له جه‌ستهدا 


زه‌وی فوماشیکی پیدا دمدری 
نی‌شانه‌ی ثه‌ومیه نهو شوینه 
مه‌ک‌هون ه به‌نموونه زه‌وییهك 
مینی تیدا چیندرابی ه به‌کیکه له 
هیْزه‌کانی عهقل‌و بسی سنورمو 
مه‌ودای پان‌و پوره شتی سه‌یرو 
دوور له عهقل ویّنا دمکا. 


اغْیالسة: كەس حاله‌تی که له‌کاتی 


به‌خه‌بهر بووندا به‌سهر ناده‌میراددا 
دی وەکوو حاله‌تی خه‌ون بیسنین 
له‌کاتی نووستندا. 


بەسےر پیسته‌وه ه پیاوی له‌رو آلفسیلا:: ئافرەتێك خالی زور 
لاوازو بی ورەو ترستوك ه لانه‌ی 
پچوك ه کیوی گه‌وره ۰ حوشری 
که‌نه‌و زمبه‌للاح. 


به‌جسته‌وه هه‌ین. 
الشےلاہ: ته‌کهیورو له‌خورازی 
بوون ¢ رموه ئەسپ. 
الخیل: روەکیکی تامو بۆنخۆشه. 
آلخيلة: ته‌که‌بورو لەخؤرازی بوون. 


اَلخْلَةً: ئافرەتی له‌نجه‌و لارکەرو به‌فیز. 
الخیال: كەس خەیال ه داومل داریکه 


لەسەر زرعات ده‌چه‌قیندری یان ‏ الخی‌ال: خساومنی رەوہ ئەسسپو 


له‌نزيك گەوو گه‌وری ناژه‌لهوه هیستر ٥‏ ئەسپ سوار. 

ده‌چ هقیندری‌و کراسك یسا مخ من الرجال: پیاونکه زوری خال 
پالتزیه‌کی رمشی پیدا ده‌کری بو بەجەستەوە ضبن ه لایهقو 
ئەوەی ته‌یرو ده‌عبای زینه خرو شياو ۰ ده‌گوتری: (فلان مُخیل اخیں). 
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خ یل ۷۰۷ خ يم 


ألْخیس: شوینی نه‌سپ. ته‌ویلهی ھے ناو لەسصےەر سسئ قاچ 
ثه‌سپ ه شكو گومان, ده‌گوتری: وستا 0 بسه‌حال قه‌راخی قاچە 
(احنطات فيه خیلتسی) خه‌یالم هه‌لناوه‌گسسهی لهزه‌وی 
چه‌قاندیوو ه ده‌شگوتری: (آخام 


دمرباره‌ی نے هه‌لهی کرد ه 
الرجل والذابة (حدی رجلیه). 


أخام الغیمة: خیمه‌که‌ی هه‌لدا. 


هه‌وريك که بهپیی گرم هو 


بروسکه‌ی بی دەبێ بارانی پئ 2 2 
بی ه ته‌که‌بورو خوبه‌زل زانسین» یم القوم: که که خبقیان هه اداو 
دمگوترئ: (فلان ذو مَخْبلة) ههروا چونه ناو خیمه‌کانیانه‌وه. 
ده‌گوتری: (ظهرت فيه ايل یم فلان: فلانکه‌س لهو شوینه جیگیر 
النجایغ. بوو تییدا مایەوہ. 

يم اللیسل: شەو دایپؤشیو له‌خوی 


ألْمَخنیول من الرجال: پیاوێکه زقری 


خسال بهجه‌ستدوه 


گرت. 


سم 3 1 4 
هەبن ٥‏ حوشتريك هەلؤ نیشتبیْته خیم الرانحة بالکان ربالثوب: 
سەر که فەلیو لیی بخوا. 

لمْیلٌ: که‌سیك لەسەر خه‌یال بژیو 
به‌خه‌یال هه‌لس‌و که‌وت بکا. 


و 4 
۱ 
2 


لمخلة: ئەو هیّْزه ناوه‌کییه‌ی شت 


بونه‌خوزشه‌که لهو شوینه‌دا يلاو 


۳ 


بووه. 

خیم الو حشي ي کناسه: ده‌عب ا 
کیوییه‌که جووه لانه‌که‌ی هومو 
به‌جیی نه‌هیشت. 


کی تن دہەکاو اوینه‌ی عەقله. و الشیْیٌ: شتەکەی ومکوو خیٔمه 
خام فلان خَیمِا: فلانكەس لەو شوێنە لێكرد. 

مای‌هوه و پیلانسی دازشست بو خیم السك وضوه: میسکه‌که‌ی داپۆشى 

یه‌کیکی ترو سه‌رکه‌وتوو نه‌بوو. بو ئەودی زیاتر بۆنى که‌سکون بی‌و 
خام الأرض خیمان زه‌وییه‌که بو نيشته داپزشهرهکه‌ش بؤن بگرک. 

جی بون گونجاو نه‌بوو. تضیم القوم: خه‌لکه‌که جونه ناو 
خام عن القتال: لەشەر ترساو هه‌لهات خیمه‌کانیانهودو لەناویان ِا 

نه‌یویرا بچێته پیشه‌وه. نیشته‌جی بوون. 
خام رل : قاجی هه‌لیری. تيم السریح الطيبسة في الشسوب: 

اخامست الدابة: ولاخه‌که قاجیکی بونه خوشه‌که مایەوەو چه‌سپا. 
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خي م ۷۰۰۸ 


خ یم 
هه‌لدا. بیه‌س‌یتهومو قایم بکری ه واته: 
الخام: بروانه (خرع). (رشمال). 
اكامَةً: بروانه (خَوعْ). آلخيمي: خیمه دروستکهر. 
آلخیم: سروشتو ته‌بیات‌و بنه‌ماو ئەصل. ا حیام: خیٔمه دروستکەر. 
اْخیَْةٌ همر خانونك کوله‌که‌ی داری ‏ اَلْمُمَیْمٍ ئهو شوینه‌ی خیمه‌ی تیدا 
بوبچه‌قیندری‌و گه لاو گیاو گزی بو ههلدراوه ۰ هوبه‌و گمردکه رضمال 
یکری به‌سه‌قفو سیبه‌رو بته‌وی نیشینه‌کان. 


خو له‌گمرما بپارێزئ ٥‏ همرخانويك 
لب مهردو جسەوالو خهراربی 
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۷" 


پیتی دال هه‌شتهم پینی هیجایه4. 
مه‌خره‌جه‌که‌ی که‌ناری زمانو بنکی 
ددانی پیشینی سهردودیه. 

داب في العمل وغیرہ دابا وذابا ودژبا: 

. بەردموام بوو لهو کارمداو وازی لی 
نه‌هیْناو به‌جیدی گرتی. 

داب ال یی دآبا: شته‌که‌ی به‌هه‌ند 
ومرگرت‌و پییموه‌پابه‌ندبوو به‌ردموام 
لەگەٹیدا خمریکه بمبی دابران. 

داب الداب 2 به‌خیرایی ولاخه‌ک هی 
لیخوری 

اب فلاف]: فلانکه‌سی ناچارکرد 
بهردموام بی لەسەر کارمکه‌ی. 

اد اب الدابسة: ولاخه‌که‌ی به‌خیرایی 
لیخورک. 

داب و الدآب: عادمتو داب‌و 
نمریت ہ قورنان دهفه‌رموی: «#بشل 
داب قوم لوح وعاد وَکمُوذ4. 

الدائبان: شموو رۆژ ۰ خورو مانگ. 
وان دَأثاً: پیس بوو قورس‌و گران بوو. 
داث الشبی: شته‌که‌ی پیسکرد. 

الدّئثْ: رقو قینی بهردهوام. 

الدأكاء: گەلو نەتەوەی ئەحمەقو 


گیل ه بویه به‌ناده‌میزادی ئەحمەق 


دا ظ 


دمگوتری: رابن دأثای. 
الدنگان: گمرو. 
الدثي: پياونك بزانی مالو مندالی 
بی رموشتن‌و لیّیان بی دهنگ بی. 
ود به‌لهیکرد ‏ بسازی سههیزی 
هاویشت. 
۳۳ في آدره: شوین پیی هه‌نگرت‌و 
به‌شوین ههنگاوه‌کانی ئەودا رویی. 
دَادا القسسوم: خه‌لکهکه کرد 4 
پاله‌پهستوو شان لیْك ترنجکردن. 
داد الشّیٔیٌ: شته‌که‌ی راته‌کان‌و خستیه 
جمو جول, دایپوشی. 
تداها: بسو مسوطاومعهی ردادا 
هاتووه ہ له ئەسىپ کهوته‌خوار 
مەیلی بو لاکرد ه لەرؤیشتندا به‌لای 
نهودا مه‌یلی کرد. 
الاداء: دوا رؤڑی م‌انگ ه 
ده‌گوتری: (ليلة داداء) شموه‌که‌ی زور 
تاریکه. 
داظ داظا: پریوو ۰ قه‌له‌و بوو. 
وان الوعاء: قابه‌که‌ی پرکرد. 
داظً فلانا: زذری له فلانکه‌س کرد که 
به‌تیری خواردن بخواه رفی لی 
بووه ہ ناخوشی ویست. 
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داظ 


داب پ 


تا سس سب 


وف القرحة: برینکه‌ی گوشیو کرایه‌وه. 
َال الا وا انسسسا: به‌هیواشی 
رویی ٥‏ به‌ته‌مبه‌لی رژیی ٩‏ 
ال اسصید: فیّلی له نیچیره‌که کردو 
خستیه داودوه. 
دَاءَلَهُ: فیتلی له نیچیره‌که کرد. 
الدأل: گورگ ه ده‌عبایه‌که وه‌کوو ریوک. 
الدثل: ئیبن ناوی» (چه‌قهل). 
الدالان: گورگ: چهقه‌ل. 
الدزلول: به‌لاو كارەسات 
دام اخسائط داما: کؤلەکەی بەر 
دیواره‌که‌داو پالی پیّوەنا خستی. 
تداءم عليه الْشْیَ: شته‌کان که‌وتنه 
سەر يەڭكگ. 
تداءم الشیین فلاناً: شته‌که‌ی بەسەر 
فلانکےس دا کهوت‌و لەسەرى 
کؤبووہ ته‌نگی ہئ هه‌لچنی, باله 
په‌ستوی دا. 
تدا.مَه ای تدايَمَةً: شته‌که که‌وته 
سهری‌و لهسهری کوبووه. 
ال : شتیك شتیکی تر دابوشی. 
الدآماء: دمریا. 
و ذآراً: به ته‌مبه‌لیو ق ونگرانی 
رؤیشتن. 
داي دایےا: بەهیواشی پاریزی برده 
نیچیرهکه ویستی هه‌لی بخه‌له‌تینی. 


دای دای]: به‌ته‌مبه‌لی‌و قفونگرانی 


رویشت. 
المایسة: نیسقانی شان, پبشتیان 
دسفه‌ی سنگ ه يان به‌راسو که 
به‌ئی سقانی سنگه‌وه په‌یومست 
دمبن ه دایه‌نی منال ٩‏ شوینی تیر 
له‌قه‌وسدا ه که‌فه‌لی حوشتر ۰ (ابہن 
داییه): فه‌له‌ردشه. 
دبا َبْنا: داسه‌کناو ثارامی گرت. 
دبا فلاناً بالسصا: به‌عه‌صاو گوچان 
لەقلانى دا. 
باه وعلیه: دایپزشیو ژیرخاکی کرد. 
وب دبا: به‌هیواشی رۆيى. 
دب الشبئ في الشیو: تێی گه‌راو به‌ناوی 
دا بلاو بووه ده‌گوتری: ردب الشراب 
في اخسسسل): شهرابه‌که بےەناو 
جەستەی دا بلاو بووه. 
دی الإنسان والحيوان ذبا ودبباناً: 
ناده‌میزاد مووەکانی زؤربسوون: 
ناژهله‌که خوریو كولكو موی زفد 
بوو دمگوتری:(دّبٌ وجهه) و روذب 
جسمُه (هو أدب وهي دبْاع). 
ادبه: وی لی کرد خل خل برواء 
دمگوترئ: (أدب ا ی أرضه جدولاً) 
ورده ورده جوگایهکی بسهردو 
زه‌وییه‌ک هی نه‌وبرد ٩‏ شهروه‌ها 
ده‌گوتری: (ادب الحاكم السبلاد) 
فهرمانره‌وا وای کرد خه‌لکه‌که 
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داب ب ۷۱۱ د باج 
هی واش بیته ژر سیبه‌ری صبی ه ته‌نگژهو ناخۆشى› 
دادپهرومری. دمگوتری: (فلان وقع في دب ه همروا 


ذببه: به‌مانا ردب دئ. 


الذابة: هه‌رچی بەسەر زه‌ویدا برواء 
دوایی سه‌پینراوه بەسعەر ولاخی 
باره بهردا. 
التیب: بیجوی مانگا له سەرمتای 
نه‌دایکبوونی دا (گوّلکه‌له). 
السلاب: ورچ (ورج ده‌عبایه‌کی کیویی هو 
درهندمیه‌و گوشتنه گەورەو که‌ته‌یه. 
لەسےەر پاژنه پیسی قاجسه‌کانی 
دمروا ٩‏ هه‌روا به‌ریبازو ریره‌ویش 
ده‌گوترک. 
الدب الأاصغر: حهوته‌وانه» کؤمەڈے 
نه‌ستیرهیه‌که چسواریان 
چوارگوشه‌یی ده‌ومستن‌و سیی تریان 
دمبنه كلك بیان له کوتاییانه‌وه 
نه‌ستیره‌ی فوتبی هه‌یه. 
الدب الأکبر: حهوت نه‌ستیره‌ی له‌وینه‌ی 
حەوتەوانه به‌لام له‌وان گه‌وره‌ترن. 
الذباء: کوله‌که. 
الدبابة: زری پوش, نامیریسکی 
جه‌نگییه تۆپو رشاشی لەسەرنو 
تایه‌کانی زنجیرن, له ہلیٔتی نه‌ستور 
دروست کراوه بو فیرش کردنی 
سەر ریزه‌کانی دوژمن به‌کاردی. 
الد شوینیك لبه لان بئ, لبی زور ن 


ناوه بو گوزه‌ی زمیت‌و کولینه‌ی 
دوشاو. 

الدبة: ورچه میه دیله ورچ ٥‏ رئو 
شوین‌و ریباز. 

ال ذبوب: شتلك زور زه‌وی 
بکوتی ه فیتن هو دوو زمان 0 ھەر 
شتیّك فه‌له‌وبی ه برينيك خوینی 
زور لی بی. 

الدبیب: ھەر شتیك بەسەر زەویدا 
بروا (بیپق) 

الدیبوب: فیتنه‌و دوزمان. 

الْمَدَبَةُ: زه‌وییه‌ك ورجی زور بی. 

دچ ای دجا: شته‌که‌ی رازائدەوەو 
نه‌قش‌و نیگاری تیدا دروستکرد. 
دبج الطر الارض: بارانه‌که زموی ناوداو 

سه‌وزو جوان بوو به‌گولو گولزار 
رازایه‌وه. 

دبجه: رازاندییه‌وه. 

الدیباج: جوریکه له پزشاك ه تانو 
پۆی له ثاوریشمه. 

دیباج الوجه: جوانی پیستی دهم‌وچاو. 

ديباجة الکتاب: پیشه‌کی کتیّپ. 

ديباجة حسنة: ئوسلوبی جوان. 

ال‌دیباجتان: دوکولمو (رومهت): 
ده‌گوتری: (هسو يصون دیباجته). 
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د بج 


الديباجة في القضاء: ئەو شوینه‌ی 
حوکمه‌ک هی لن دمرکراوہ ناویک 
دادگ او شوینو مێژوو ژماره‌ی 
قمرارو ئەم جوره شتانه. 

ديباجة القان نون الدولي: : هوکارو مهبه‌ست 
له دمرکردنی ئەو فانوونه. 

الم له زاراوی زانایانی فه‌رمودهدا 
تمومیه شاو تەمەن له یه‌کترموه 
ریوایمت بکهن ه تەمەنو سهنه‌دو 
رشته‌یان يەك بی. 

دخ زملیل‌و سوك بوو؛ چاو بمرمو ژیر 
بوو روی نایه چاو هه‌لیری ه پشتی 
جومایه‌وه له رژی‌شتندا سه‌ری 
دانه‌واند 

دبْحٌ في رکوعه: له رکوعدا پشتی ريك 
راگرت‌و سهری دانه‌واند لای سهری 
له‌لای سمتی نزم تربوو. 

دبْحٌ ني البیت: له‌ماله‌وه خزاو نه‌هاته 
دهرک. 

دبخ هر پشتی خوی دوولا هیْنایه‌ومو 
ناوقےەدی بهرز کردموه تاومکوو 
سمنامی حوشتری لین هات. 

انح به‌مانا (ذَبْجٌ) دکا. 

دبٌّےخغ: پشتی خوی کورکردو سهری 
دانه‌واند. 

دباغْ: جۆره یارییه‌کی مندالی عهردبه. 

دیْدّب: ههراو هوریاو به‌زمو رەزم. 


۷۲ 


د ب ر 

النْبّادب: کسیك ههر هاوارو قیْرەو 
ده‌نگه دهنگی بی. 

الدَبْدَاب: تمپل, دومبهله‌ك. 

التبتبة: ھەر دەنگێك ومکوو دهنگی 
که‌وتنی سمی ولاخ له شونی رهق 
وابی. 

دبرت الریح دبوراً: بایه‌که بوو به‌بای 


دەبوور. 


دب را لسهم: تو رمکے له‌نی‌شانه‌ی 


اراسته‌گراو لایدا نەی پیکا. 


دبر الحیٔئٗ: شتهکه تیٔپەریو رژییو 


بەسە رجو۔ 


دبر فلان: فلانکه‌س فه‌وتاو مرد. 
دہ ال سهم ا تذف: تیرمکه نیشانه‌که‌ی 


نه‌پێکاو لمودیوی که‌وت. 


وبر: بای دمبوور لیی دا. 
دبر احیوال: ناژهله‌که توشی دهرده 


برین دار نااه‌لانه بوو پشتو 
جدموی بریندار بوون. 

ادر کەوتے ناو رش مباو 
زریانسهوه ه ل هەكۆتايى رۆژى 
چوارشه‌ممهدا سەفەری کرد و پاشو 
پێشی خوی ناسین زانی کاره‌که 
چۆن بوومو چۆن دمبی ه ولاخه‌که‌ی 
پشتی بریندار بوو. 

دیسر الكشیٰئٌ: شتهکه‌ی خسته دوا 
خویهوه. 


۷۷۷۷۷۷۰/۲۰ (۱۱۵۳/۵0. 00( 


دب ر رہ 
بر التب البعم: کورتان يان زینه‌که 

پشتی حوشتره‌که‌ی بریندار گرد. 

در آمر القوم: سەروکاری خەذکەکەی 
کرد لەبەر گەندمەلی۔ 

دابْرَ فلان: فلان مرد. 

دابَر الاذن: لەدواوہ گویی هه‌لدری. 

دابْرَ فلان فلاناً: فلان پشتی له‌فلان 
کردو روی لن ومرگیرا. 

دیسر الأمسر: لەکارمکے ورد بووهو 
سەرمنجامو ناکامی ليك دایهوه. 

دب ا دیث: حه‌دیسه‌که‌ی له‌که‌سانی 
دیکه‌وه ریوایهت کرد. 

بر العبد: به‌کزیله‌ی خوی گوت: که 
مردم تو نازادبه. 

تسدابر القسوم: خهکه‌که که‌وتنه 
دژایهتیکردنی یه‌کنریو دهنگیان 
ليك دابرکو زویربوون. 

تس تبر الاصسر: له كارمكه ورد 
بووهه ویستی بزانی سهرهنجامی 
چونه. 

استدیره: له‌دواوه بسو شته‌که 
هات ه په‌سه‌ندی کرد ههلی گرت. 

استدبْر الأمر: له‌کزتایی دا کاره‌که‌ی بو 
رون بووه نمومی دوای کارمکه بوی 
دهرکموت له پیْشْدا نمیدهزانی. 

التسدیی: ریکخستن (السدبیر النسزی) 


ریکخستنی ناومال‌و یں نم 
089.07 


د بر 

الاير شسوینکهوته کزتایی 
ههرشتێك ٥‏ دمگوترئ: (قطع الله 
دابرهم): خودا دوا ومچهو ثاخر 
که‌سیانی بریی هوه ۰ دواب راوی 
کردنه ههروا ده‌گوتری: (سا في 
الكنانة الا الدابن: له تمردانه‌که‌مدا 
دواتیرم پی ماوه. 

الدابرة: شوینکهوته » له ھەموو 
شتیعدا گوتاہیو دوایی یەکەی. 

دابر ا یُوان: شا ده‌ماری قاچی. 

دابب‌ر] الط‌اتر: نینوکی باشینی 
قاجی بازو هه‌لو که به‌ونینوکه زمبر 
دەوەشێنن ٩‏ ثافرمتی پی‌و قه‌ددم 
تەگبەت ه تی شکان. 

دبسار: روژی جوار شهممه يان 
شهومکه‌ی. 

الشبار: تیٔداچونو فموتان. 

التبار من کل شیی: له هه‌موو شتيك 
كۆتايىو دوایینی» 0 (ھو 
لایدری قبال الامر من دباره) ههروا 
ده‌گوتری: (أتی الصلاة دبارا) دوای 
تیپه‌ربوونی کات نویژی کرد. 

النبارةٌ: پارچه زموییه‌ك بو کشتوکال 
چاك بکری. 

الثبور: جور, ده‌گوتری: (لیس من دبور 
فلان) فلا نکەس له‌جوری فلان نیه. 
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د ب ر 


الدبْر: ماو سامانی زور پوره هه‌نگ‌و 
کومه‌له زمردمواله ٩‏ له ههموو 
شتیك دواوه‌یه ده‌گوتری: (جعلت 
کلامه ذَبْرَ اأُذنی) قسه‌که‌ی فلانکه‌سم 
پاشگوی خست. 

الدیر: پشت: سمت‌و که‌فهل ه له هه‌موو 
شتیك کوتایی‌و دوایینی. 

الدیران: له زاراوه‌ی ثاسمان‌شوناسی دا 
پیْنج ئەستێرەن له بورجی شه‌وره 
شه‌ور بو خوی گه‌وره‌که‌یانه 
که‌لوز_کی مانگه o‏ هه‌ندی کیش 
ده‌نین: نه‌ستیرهیه‌که که‌وتوته 
نيوان ثورمییاو جه‌وزاوه. 

البْرَة: پارچه زموییه‌که چاك کرابی 
بو کشت‌وکال. 
جوگ ای ناو لهنیو زه‌وییه 
شتوکالیه‌کاندا ٥‏ ت شکان 
له‌شه‌ردا ه ده‌گوترکا: (جعل الله علیهم 
الدبرة) خودا شکان‌و سه‌رشوری 
به‌سهردا هنان (حصل الله فم 
ال بر خودا سهرکه‌وتنی بۆ 
مه‌ی سهر کردن بے تیشکانی 
دوژمنه‌که‌یان. 

السذبرت: داضاتوو دواوه پیچهوانه‌ی 
رابردوو پیش وه‌خت. 

الكبْرَ: برینی ولاخه تیٔشکان له‌شه‌ردا. 

السبري: ث هو که‌سه‌ی دواده‌ک موی 


۷۱٤ 


د ب س 
لەھاتندا دواکەسی هاتوو ہ پاش 
تێپەربوونى کات ده‌گاه نوێژکردن 
لەدوا کاتی دا. 

الدٗبور: رەشه‌بايەكە له‌خور ناواوه 
هه‌لدهبی پیٔچەوانەی بای شه‌مال. 
المذایر: وه‌حاخراده‌و رسهن. 


و 
اذابز: نه‌و کەسەی له قورماردا له 


قوداحه‌که دمدا. 

اب ~e‏ © و‫ 

المستدبر: كەسێك به‌رمو به‌خته‌وهریی 
بچی. 


آدبست الارض: زه‌وی گی‌او گژی 
دمرک ردو رهش‌و سهوزی تی که‌لاو 
بوو. 

دبسه: دایپؤشی و شاردییه‌وه. 

یس اعْف: گوره‌وییهکه‌ی پینه‌کرد. 

دبس الورقسة وضوها: کاغه‌زهکانی 
به‌ده‌مبوس لیکدا. 

ادبس: رمنگی سور بوو که‌می رمنگی 
رەشی تیٔکەل بوو. 

الدبْس: ئەوەیه رەنگی سوربئو رمشی 


تنحەل بىئ ہ زمی دنسساغ)ه (ك: 


ET 


دبس). 

الذبس: دؤشاوی تری دوای نه‌وهی 
دهکولیندرک. 

السئبس: دوشاوی خورما يان شیله‌ی 
خورما. 


۳ و 
الدبسسَة: شتی رەمنگ سوری رەش 
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۷۱ 


د ب س د ب ق 
تیگه‌راو ه جوره كۆترێكە. ومربگیری ہ (ك: ذبغ). 
السسستیاسی: دؤشےاو دروسستکەں الدّباغة: به‌مانا لّاغْ ) دی ه پیشه‌ی 
دؤشاوچی ٥‏ دۆشاو فرۆش. دەباغچيەتى. 


الدبْس: خه‌لکی زۆرو هه‌مه جور. 

الدبوس: گوچانی دار یان ثاسن. 

الذبوس: ده‌مب وس ه که‌رمستهیه‌کی 
بچوکه له ناسن يان مه‌عده‌نی تر 
ومکوو بزم ارو دمرزی سهریکی 
خرو نه‌وی تری تیژ شتی پئ ليك 
دمیه‌سرک. 

بش دَبْحاً: توزسکلهکه‌ی ن کردموه 
سپیکرد ‏ خواردی ۰ دهگوترئ: (ذیٔشَ 
ال راڈ الأرض وفیھا) کولله گیاوگزی 
ناو زموی خواردو روتاندییه‌وه. 

الدباش : لافاوی گه‌ورهو سامناكو 
رادم راماله‌ر. 

البش: که‌رسته‌و شتو مه‌کی ناومال 
که بی که‌تك بوبن. 

فبسغ الجلد: پیسته‌که‌ی لهدمباغدا 

خاراندی» تالی گزگلكو شتی وای لین 
داه پارچه گوشست‌و رزی‌وی لن 
کرده‌ود. 

دبقه: به‌مانا (ذِكَةُ دک. 

إِنديَغ: بۆ موطاوعه‌ی (َبْ) دئ. 

الدباغ: نه‌و کەرمستەو مادانه‌ن که 
پیستی پئ دمباغ ده‌گری بو نهوه 
پی‌سته‌که بخاری‌و که‌لکی لن¿ 


أَلثبَاغٌ: کاری ده‌باغچییه‌تی‌و خاراندنی 


تہب 


پی ست بو نه‌وه‌ی کەل کی ل 


ومربگیرکا. 
النبْغْ: ئەو مادانه‌ی پیستی پی دمباغ 
دمگری ه 


الدبقة: به‌مانا رالدیْعُ) دی ه (ك: آدبا غ). 
الذبوع: نه‌و بارانه‌یه زەوی له پیس‌و 
پزخه‌لی پاك دمکاتموه. 
الْمَدبْقَةٌ: شوینی دمباغکردن, دمباغ 
خانه ۰ نه‌و پیسته‌ی ده‌خریته ناو 
دمباغه‌وه ه رك: مدابخ)۔ 
دَق الطائِرٌ: به‌دمیکه بائنده‌که‌ی گرت. 
بق دبقا: پێوه‌ی نووساه (بق بالشی) 
به‌شته‌که‌وه نووساو لیّی نه‌بوموه. ` 
دیق الطاتر: بەمانا (ذَبْقَهُ دی. 
نب : بؤ موطاومعه‌ی (ذَبْقَمُ دک. 
تب الشیوغ: شته‌که پیوه‌ی نووسا. 
الذابوق: ھەر شتیك لینج بی‌و نه‌زگه 
ناسابی؛ بالنده‌و میشی پی بگیرک. 
الدبوق: یاری مندالان. 


الدبوقة: موی بادراوی چندرای يان 


موی شی کراود. 
۱ لسنبق: به‌مانا (الدابوق) دی (ك: 
ادباق). 


۷۷۷۷۷۷۰/۲۰ (۱3۱۵۳/۵01 


دب ق 


۷1٦ 


دب ي 


سس سب 


الكّيقئءُ: قوماشب که له شاروچکه‌ی 
(دبیق)ی میصری دروست دمکری. 
الم تبق: ده‌گوتری: (عسیش مُدبْق) 
ژیانێکی تمواو نيه ززری کهمو 
کوری تیدا هەن. 
بل الشَبْی دبلا ودبولاً: شته‌که‌ی همنگوك 
هه‌نگوککرد ده‌گوتری: (ذَبَلَ العجین) 
همویره‌کهی همهنگوك 
هه‌نگوککرد ہ پارچه پارچهی کرد 
خری هه‌لدان همروا دمگوترک. 
دبل الارض: زموییه‌که‌ی به‌زیل تیکردن 
به‌هیزکرد. 
بل فلاناً بالعصا: ليكدان لیکدان به 
گۆچان له فلان کهسی دا. 
تبل تبلا: قملمو بوو خوی داشتو 
گوشتن بوو. 
دبل الشیی: شتهکه‌ی خرهه‌لداو کردی 
الثبالٌ: زیو زال» مهوادی عوضوی 
بان نه‌باتی که‌میّك رزی بی بان 
ب‌تهواوی پولکابی‌و هیّزب دا به 
خاکه‌که بو کشتوگال. 
البْلْ: جوگا ه تاعون‌و پهتا. 
التبْل: گریان ه به لاو کارسات ه (ك: 
ذبول). 
ال : ههنگوتکه همویری زل ه تهمشته 
هه‌ویر ه پاروی گموره ‏ دوومه‌لی که 


لےناو س‌کدا بیدا دمیی‌و 
کوش ندهیه ٩‏ کونی پاچو 
ته‌شویه هلق هی زی‌رو زیو 
به‌شیوهی ساده دهکریته پهنجه. 

الدبول: ثافره‌تی کؤست که‌وتوو که 
شسینو شەپۆر بکاه بهلاو 
کارسات ه ده‌گوتری: (دبلته الدّبول). 

اللَة: به لاو کارمسات ه ده‌گوتری: 
ردبلعه الذبيلة). 

لنویل کودمله بەراز (ك: دوابل). 

التبلوم: بروانامه‌یه‌که له بروانامه‌ی 
زانکو له‌ژوور به‌کالوریوسو خوار 
دکتوراومیه ٩‏ ودکوو ماجستیر وایه. 

التبن: گەوو په‌رچی ناژهمل له قه‌فه‌ژاژ 
(چندرابی) تهندرابی ه (ك: آدبان 
ودبون). 

الكَْنَةُ: پاروی گه‌وره. 

دی دیا ودب: به‌مانا (دب) دک. 
دبیّت الارض: کولله بیستان‌و گیاو گزی 


ناو زموییه‌که‌ی خوارد. 

ااہت الارض: زموییه‌که کوللهی زور 
بوو. 

السدبی: كولله بیش نمومی بتوانی 
بغر ئ ۵ هه‌نگ. 


ألْمَدذباة: زموييەك کولله بیتانی زۆر بی. 
دقت السماء ذَفاً: اسمان بارانیکی 
كەمى باراند. 
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و ث ث 
وت السماء الارض: اسمان بارائیٔکی 
که‌می باراننه سەر زدوی. 


ون الشیٔیٌ: شته‌که‌ی پال پیوهنا. 

هی فلانً: باشباش لمفلانکه‌سی دا. 

هن فلاناً باخحجر: بهردی له‌فلان گرت 
بهردی پی دادا. 

و فلاناً بالعصا: به گۆچان لمفلانی دا. 

ون فلان ا وَدَلةً: نمندامیکی جه‌سته‌ی 
فلان به‌سروشت خواربوو. 

الدّٔ: تمنیشت ه بارانی کهم ۵ (ل: دثاث). 

الدگاث: کست که به قؤچەقانی راو 
بالنده بکا (ك: ذُاٹ). 
الیگة: ههلاممتی سوك. بپەسیوییەکی 

كەم ه (ك: ڈُئٹ). 

ور ابی ذلورا: کون بوو روژگاری زۆرى 
به‌سهردا تیّپه‌رک. 

ول المَنزل: خانووه‌که کون بوو روخا. 

در اللوب: قوماشه‌که چلکن بوو. 

ولو السیف ونحوه: شمشیّرهکه ژمنگی هيْنا 
چونکه لەمیْژہ مشت‌و مال نه‌کراوه. 

دقر القلبٌ: دلهکه غافل بوو ژمنگی گرت. 

ور فلان: فلان پیر بوو کوته ساله‌وه. 

قر الشجر: دره‌خته‌که گه‌لای کردو لقو 


پۆپى زفر بوون. 
ویر الطائِرُ: بائندەکه هیلانه‌که‌ی خوک 
ردو بيك کرد. 


ور على الیست: گوری مردووهگهی 


۷۷ 


دح 


ور فلاناً: جویب هو عه‌بای لمیسهر 


فلانکه‌س کرد. 

تداتر: به‌مانا ردثر) دئ. 

قَدْتَرَ: عه‌بای پوشیه خوی به‌عهباو 
جوببه داپوشی. 

تشر الشْییّ: سهرشته‌که کهوت‌و 
به‌سمری دا زال بوو. 

اد به‌مانا گدثر) دئ. 

انئتگرّ: به‌مانا (دگر) دی. 

الادگر: بی ناگا. 

الداثر: بی ناگاه که‌سیٌك زؤر گرنگی 
یکو ریکخستن نه‌داو پۆشاك 
چڈکنو سەرو ریش ژاکاوبی. 

السکار: بوشاکی که لسعر پۆشاكى 
پیویست لهبمر دمکرک. 

الدثاري: پیاوی ته‌مبه‌لو کارنه‌کمر. 

الدفسر: زؤرو زمبه‌ندهی ههموو 
شتیّك ه دموله‌مه‌ندو ساماندار ه له 
حەدیشدا هاتووه: (ذهب أهل الدثور 
بالأجور). 

اویش : کسیّك بزانی جوان سهرو کارک 

۱ مالی خوی بکا. 

الدگر: جلك ه رك: آدثار). 

التگرر: همانا (السدثر) دی ه ههروا 
به‌مانا (الدّثاری) دئ. 


ج دج ودچیجا: کموته رژیشتنه په‌له‌ی 
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~~ 


ہ جج ۷۸ 
کرد بازرگانی کرد بویه ده‌گوترک: 
(ساخج ولکن دج) فلانکه‌س 
به‌مه‌به‌ستی حه جو عیبادمت نه‌چووه 
بو مه‌ککه به‌لکوو به مەبەستی 
بازرگانی چوود. 
ذج السْطح: بانه‌که دلوپه‌ی کرد. 
دج اللیل: شەوەکە زور تاريك بوو. 
وج السار دجا: به‌رده‌که‌ی دادایەوہ۔ 
دججّت السماء: اسمان هه‌وراوی بوو. 
دجج نلان: فلانکهس خوی به‌ست‌و 
چه‌کی هه‌لگرت. 

دجح فلانا: چه‌کی لهفلان به‌ست‌و 
پرچه‌کی کرد. 

تدجج: بو موطاومعه‌ی (دَجج4) 
هاتووه ہ دشگوتری: جج في 
سلاحه) به‌چه‌که‌وه خوّی رانواند. 

السذاج: نه‌و چاو ساغو حه‌مالو 
خزمه‌تکارانهن که له‌گهل 
حاجیاندان, ده‌گوتری: (قبل الحاج 
والداج) حساجیو خزمےەتکارو 
جاوس‌اغو چاپەزو حهمالو 
فه‌تارچی هه‌موویان گه‌رانه‌وه. 

الداجة: به‌مانا (الداج) دک. 

الذْجَاجَسسة: مريشك به نرو 
میی‌هوه ه وانشه: مريسشكو 
که‌له‌شیر ه نه‌و بهرزایی هی له 
به‌رسنگی ئەسپ پەيدا دمبی 9 


+ ع ر 
سهرمته‌شی (ك: جاح ودجح). 
الدجاجي: تاریك ه ده‌گوتری: (اسود 
دجاجي)» (لیل دجاجي وشعر دجاجي). 
الدجة: نه‌وبه‌ری تاریکی و (ك: دُجَجٌ). 
السدجوج: به‌مانا (الدجاجی) 
دئ ده‌گوتری: (لیل دجوجي وشعر 
دجوجي). 
النجیج: به‌مانا الاجاجي) دئ. 
الذیجوج: شهوی زور تاريك واته: ھەر 
به‌مانا (الڏجاجي) دئ. 
المدجم: کەسیّك بر چەك بئ 0 چه‌کی 
ته‌واوی له‌خو به‌ستبی ۵ ژيشك. 
دج دج: دهنگیکه مریشك‌و کەلەشیری 
پی بانگ دمکرئ. 
دجذجت الدجاجة: مریشکه‌که بازی دا 
هەلفر گ: 
دجسدج فسلان: فلانک هس ب‌انگی 
مریشکه‌کانی کردو وتی (دج دج). 
دَجْدَجٌ اللیل: شه‌وهکه تاريك بوو. 
الدجُداج: رهشو تاريك له هه‌رشتیك 
بی ه زفر تاريك. 
دجو دَجَراً: سەرسام بووء س‌رخوش بوو. 
دجر الساس: خه‌لکه‌که توشی ناژاومو 
گیّرمومژ بووه (هو دجٌر ودجران 
وهي دجری) ه (ك: دُجری). 


داجرّ: هه‌لهات. 
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دج ر 
اندجر الحبل والوتر ونحوها: حه‌بله‌که پان 
ژییه‌که شل بووه. 
الدجر: لوبیاء ٥‏ له حه‌دیشی عومهردا 
هاتووه: راشتنا باللوی دجرآ ہ 
لوتی هه‌وحار؛ نه‌وداره‌ی گاسنه‌که‌ی 
پیوه قایم ده‌کری. 
الذجران: ئەو داره‌ی راده‌نگیودری بو 
که‌پرو سابات. 
الدییور: تاريك‌و رەش ه ده‌گوتری: (لسل 
دیجور ودیمة دیجور وتراب دیجور). 
الدهرري: تاریکاییو ره‌شایی. 
وجل: درژو چاوو راوی کرد. 
جل الشیّ: شته‌که‌ی داہؤشی ه ز٥َجل‏ 
ال‌سیف) شم‌شیره‌که‌ی زەركەفت 
گرد. 
جل اخق: حه‌قو راستی تیکه‌ل به 
دروو ستەم کرد. 
دجل الارض: زه‌وییه‌که‌ی به‌زبل تیکردن 
به‌هێزو پیت دارکرد. 
الُجَالٌ: زبل‌و شياکه. 
الدجالة: فه‌تران. 
الدجال: ناوی زیر ہ دروزن‌و ساخته 
چیو چاوو راوکەر ٥‏ جه‌جال. 
الدْجْالة: ھاوەثی زؤرو بارگرانو 
بەئەركو ئورك. 
الذْجَيْلّ: بەمانا (الأجالة) دئ. 


۷۹ 


دج ن 
وج اللیلُ دجما وِدُجْمَة: شه ومكه تاريك 
بوو. 
جم: غه‌مناك بوو. 
دجم به‌مانا (َجم) دکا. 
الدجُم: جور دمگوتری: (آمن هذا الدجم 
انت): نهوه تؤ لەم جوره‌که‌سانه‌ی؟ 
الدجُم: هاوریی نزيك ه رموشت ۵ (ك: 


دجوم) 
الاجست: رب زو بپصەیرەوو 
پروگرام ‏ هاوریّی نزيك. 


دجن الیومٌ: ئەمرۆ هه‌مووی هه‌ورو تەم و 
غاربوو. 
دجن السماء۶: ناسمان بارانی باران. 
وجن بالکان: لهو شوټنه نیشته‌جی بوو 
وهگری بوو پیُوه‌ی راهات ده‌گوترکا: 
(ذَجَنَ اخیوان» وذجن الطیر). 
أَدِجَنْ: جووه ناو همورو ته‌مو مزموه. 
ادج الیوم رالسحاب: بەمانا رذَجَنْ) دک. 
آدجسن السسماء: اسان بارانه‌که‌ی 


دریژه‌ی کیشا. 
آدجن عليه ا ُمي: لمرزو تای توشبووہ 
لەكۆلى نابێتەوە. 


داجْتّه: به‌باشی تێْکه‌لاوی گرد. 

الداجن: ھەر ئاژەڵو بالندەو دەعبايەك 
مسالی ببےےو رام ببێ لەگەل 
ناده‌میزاددا هه‌لبکا ۰ (ك: دُواجن). 
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دجن VY.‏ دحعع 
الدَجْنْ: نهو حالهته‌یه ههور سمرانسهر ‏ دَعْجَه: سویەوہ خوراندی» قالی کردو 
ولات دابگرک. هینایو بردی رایکیشا. 
جْنَةُ دځ في قفاه دحا ودحوحا: پالی پێومنا. 


لدجتَة: رمشایی, تاریکی, (ك: دُجَن). 
للےْجَانَ: ئەو حەیوانەیے مالى بى 
لەھەر جۆرێك بی ه (ك: مداجین)ہ. 
وج دجوا ودجُوا: تمواو بوو پنگهیی. 
وچا السَخاب: همورمکه بلاو بووه. 
دجا اللیل: شهوه‌که به‌تاریکی خوی 
دونیای داگرت‌و هه موو شتیکی 
داپوشی. 
دجا الشیٔیٗ دجو 1 شتهکه‌ی داپزشیو 
پهرده‌ی پیدادا. 
آذجی: به‌مانا (دَجَا) دک. 
آذجی الشّییٌ: به‌مانا رجا دئ۔ 


داجاه: رقو کینی خوی لین شاردموه 


دوژمنایه‌تی بو دەرنەخست. 
تدجی: به‌مانا (دجا) دکا. 
الداجسست: تاریکیه (ك: 
دواج) ه ده‌گوتری: (نعمة داجية) 
نیعمه‌تیکی زورو زمبه‌ندد. 


السدجی: رمشضایی شهو تارب کو 
تونه‌کی ه دمگوتری: (ليلة دذجی). 

الدْجةٌ: قوپچەی کراسه (ك: دجی). 

الدجيَة: تاریکایی ه کوختهی راوچی 
(سهنگه‌ری راوچی) 

الذیاجی: تاریکیه‌گان. 

دَحَبَه دخبا: پالی پیومنا. 


دح فلا : دستی بلاو کرده‌ومو پیامالی 


دستی بلاو کرده‌ومو کی‌شای 
به‌جهسته‌ی فلانکه‌سدا ه س‌الی 
بهقلانکه‌سهومنا. 


دح الشیئ: شته‌که‌ی بانو بور کرد 
هاوساندیه ده‌گوتری: (ذح الطعام 
4 خواردنه‌که ورگی لك 
کشاندموه. 
دځ السب في الارض: شته‌کهی بەزمویدا 
بان کردهوه تسا جاك جاك 
بەزەوییەکەدا نووسا. 
ِنْدَحٌ: بو مطاومعەی (دَحُهُ) دکا. 
السسدخوح: بسعەرفراوانو پس‌ان‌و 
بهرین ۰ ثافرمتی گهوره ‏ حوشتری 
زه‌لامو كەتە ه (ك: دَجح). 
دج دِحْ: وشمیه‌که که اراسته‌ی نمو 
کسے دمک‌ری که دان دنی 
به‌کردار‌ک هی مفبه‌ست یی 
بیدمنگ بموچی دی دریکژه بهدان 
پیانانه‌کهت مهدد. 
الدادح من الرجال: پیاوی کورته بالای 
ورگ زل (ك: دحادح). 
الْدْحْدام: به‌مانا (الْأحَاذِح) دی. 
الرّحْدحٌ: افره‌تی کورته بالای ورگ زل. 
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دح 
الدحْیحَةً: به‌مانا لدحَادخ) دکا. 


5 


a 


دحتره: خولاندییهوه. 
وَخَر دحا ودُحوراً: پائی پێوه‌ناو دوری 
خستهوه. 
انْتَحَرَ: بؤ موطاومعه‌ی (دَحْرَ) دکا. 
ور درد دخراجا: خستیه جمو 
جولو بهردو خوار بس‌الی 
پیوضا بس‌هدموری خسوی دا 
خولاندییه‌وه. 
تخرج: بؤ موطاومعه‌ی (دَحْرَجَمُ دکا. 
الذُخْروجَ: خولخولؤکے ئسەومی 
دەیخولینیتەوہ٥ئەوەی‏ قالونچه 
لهزبلو زالو پیس‌سایی کوک 
دمکاتےەوەو خسری هەفکےحدا٥ك:‏ 
دحاریج). 
الدخریْج: دانه‌ویله‌یه‌کی خری پچکوله‌و 
رش کهلهیه تیکهل به‌گ هنم 
دمبی ومکوو گژنیژه. 
المتخرج: خرو خولاوه. 
أَلْمُدَْرج: قالزنچه. 
وَحس الستبلٌ دخسا: گوله گمنمو جوزکه 
خوی پر کردو ک‌امل بووه 
دمشگوتری: (دحس الزَزغ). 
وحس البَیْتَُ: خانووه‌که به‌خاومن مالو 
مندالی خاودنه‌که‌ی ناومدان بوود. 
دحس بیده في الذبیحة: پهنجه‌کانی خسته 
نیوان پیست‌و گؤشتی کوشتییه‌که 


۷۱ 


دح س 
بو ئەوەی بیگروی. 
دحس بر جله: بەقاچى شته‌که‌ی سمرو 
ناوکرد بؤ ئەودی بزائئ چییەو چی 
وس بالشر: بئی رییکخستو پانی 
کردموه به‌جوریك نه‌زاندری چون 
بووه. 
وحس بین القوم: فیتنەو ناشوبی له‌ناو 
خه‌لکه‌که نایدود. 
دس بین الصفوف: کەلو کونی ناو 
ریزه‌کانی ہر گرددوه. 
دحس الئاء: زمرفه‌که‌ی پرکرد. 
وحس ما في الاناء: ئەودی لەقاپەكەدا بوو 
هه‌لیلوشی لستیهوه. 
ذحس الشیٔیَ في الشیٔیٌ: شته‌که‌ی خسته 
ناو شته‌که‌ی تردوه. ۱ 
وحس ا حدیث عنه: قسهکهی ل شاردهوه. 
دحست الاص‌ایع: په‌نجه‌کان توشی 
زیبکه‌و بالوکه بوون: نیوان نينوك‌و 
گزشتی به‌نج_هکانی جسوره 
نه‌خوشییه‌کیان ل به‌یدابوو. 
ااغےۓں السنبل: گےنمو جو 
دوورواوەکەی گێرەکرد. 
الذاحس: جوره زیپکه‌و بریندارییه‌که 
لمنیوان نینؤكو گوشتی پمنجه‌کان 
پەيدا دمبی دمبیٔته هوی دهرهاتنی 
نینوکهکان ۰ جورهاوساویو گری 
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دح س 
پەيدا بوونیکه له به‌نجه‌کاندا پەيدا 
دمیی. 

الداحوس: به‌مانا رالداجس) دئ. 

السدحاس: پربسوونو پاله‌پس‌توو 
قه‌رمبالفی ہ ده‌گوتری: (بیت دحاس) 
مالییکی خیزاندارو قەرمبالفه. 

السدخاس: بيرۆيهكه» خشوکنکه 
کرمیکه زمرده له‌ژیر زهمویدا دهری 
دیستن‌و دهیکه‌نه کهپك‌و داو بو 
جوله‌که گرتنه (ك: دحاحبس). 

الدَحاسَة: به‌مانا رالدحاس) دئ. 

الدخس: کشتوکال: که گوله‌کانی پړبنو 
کامل بی. 

الديْحَس: شتی زفرو زمبه‌نده. 

دحص دخصا: په‌له‌ی کرد. 

دحص الارض برجله: به‌قاچی گله‌که‌ی 
پ‌شکنی‌و ئەسصدیوو نهودیوی 
کرد ه دشگوتری: (دخص النبوح 
پرجل)ه به‌قاج کوش‌تییه‌که‌ی 


نه‌مدیوو ثه‌ودیووکرد. 

دخضت رجله دخضا ردحوضا: قاچی 
هه‌لخلیسکا. 

دحُضّت الشّمس: خور به‌لای ثاوابوون 
کلابوو. 


دَحَضّت الحجة: به‌لگه‌که پوچایهوه. 
وحض برجله دحضا: به‌قاچی شته‌که‌ی 
شک ۱ 


نمی 


٣ف‏ 
دحض عن الأمر: له‌کاره‌که‌ی کؤئییەوہ۔. 
دحض رجله: قاچی هه‌لخلیسکاند. 
دَحَض الاء الارض: ناومکه وای له 
زموییه‌ کرد قاجی لن 
هه‌لیخلیسکی. 
حض احجَاٌ: به‌لگه‌که‌ی پوچ کردموهو 
رمتی کردهوه. 
اأحَضَهُ: پالی پیومناو له‌شوینی خوی 
هقی کرده هه لیخل سسکاند 
ده‌گوتری: (اذحَض القدم). 
ادح الحجَةً: به‌لگه‌که‌ی پوچ کردموه. 
السداحض: دمگوترئ: (فلان داحض) 
فلانکه‌س رارایه‌و ههردهم لەسەر 
بارێكو له‌هه‌وایه‌ك لن دمدا. 
الدأحضَةً: ده‌گوتری: (خُجّۂة داحضق 
بەلگەيەكى پوچهل کراوهی 94 
به‌لگه‌یه‌کی بی بنه‌ماو پوچه. 
الدخض: خلیسکانه خلی سکاوی» 
ده‌گوتری: (مکان دخض). 
الدخض: ده‌گوتری: (مکان خض 
الدحوض: به‌مانا (الحض) دک. 
الدخاض: شوینی هه‌لخلیسکان. 
الاعضَة: شوینی هه لخلی سکان ۵ (ك: 
مداجض). 
دختت يده عن الشیٰیً دختا ودحوقاً 
ودحاقاً: دهستی نه‌گه‌يشته شته‌که, 
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دح ق VY‏ دحل 


۲+۰ 


دستی کورتی هیْنا. ره‌تیند راوی گه‌ل 0 همروه‌ها 
دَحَقَّت ا مال با جنین: افرمته سك بەئافرەتێك دەگوترى: بەسكێك 
پرهک هه مندالەهك ےی زياد له مندالیکی ببئ ه چاو که زؤر 
لەبارچوو ه ردحقت الحامل برمها) جهو جول بکاو خاومنەکەی 
افرمتەکے مندال‌دانی خوی نه‌توانی بیوستینی. 
دمرهینا. وَحْقَبَةُ له‌دواوه به‌توندی پالی پێوەنا 
دحق الشبئ: شته‌که‌ی پال پیوهنا ه دوری پاله‌به‌ستوی دا. 


ورد ۳ ۳ 1 
« هه وہ دمری کرد ددگ وتری: الدحقوم: کمته‌و زەبەلاح 0 ورگ زل. 
(دَحق الساس فلانا) خەڵكەكە چ فاحل دخکلا ودحلاتا: چووه ناو 


گرنگیکیان به‌فلان كەس نهدا. په‌ناپه‌سیو ه دابو نهریتی عه‌رمب 
دُحَقّےُ: دوری خسته‌ومو دهمری کرد؛ ودھابوو لەناو ماله‌که‌یاندا ژورێكى 
دمگوتری: پچکوله پەناپەسێوێك شوینیسکی 
حه الله: خودا له هه موو خدرو به‌لاوه يان دروست ده‌کرد بو ثه‌وه‌ی 
بیری بی بەشی کرد. که میوانیان هات افره‌تیان خویان 
بخزیننه ئەو ہەنا پەسیوەو میوان 


لْدحَقَ: لشوینی خوی راساو رۆيى. 

ہ1 مس 4 

اِنْنَحَق بطنه: ورگی زل بوو. 

السداحق: ئافرمتیکە دوای مندالبون 


نه‌یان بینی ه بهو شیوینه به‌نایه 
دمگوتری: «الاخل). 


دحل دحلا: چووه په‌نا رمشمالەکہ چووه 


دوا خیومته‌که ترساو خوی 


مندالدانی بیته‌دمر ه (ك: دواحق). 


الدحاق: هاتنه دمرموهدی مندالدان دوای 


شاردموه ۵ هه‌لهات. 
منالبون. ہے ا o‏ 4 
02 ۶ دحل الأرض دخلا: له زه‌وییه‌کهدا 
الدحوق: که‌سی که زور چاوی جمو 
د ۱ چال کی هه‌لکه‌ند سمرموه‌ی 
جسول بکاونسهنوانی 
ته‌سك‌و بنکی پان. 
رایبگری ہ ثافرهتيك دوای مندالیون. , , . , , 
7و دحل البشر: نه‌ملاو نه‌ولای بیره‌که‌ی 
ردحه‌می بێتەدەر ہ هەروا ثافره‌تيك 
0ت 7 هه‌لکولی. 
به‌سکیك زياد له مندالیکی ببی. ۲ 
۶ :حل دَحلا: تہ بالا ل قه‌له بوو 
الدحيق: دەرکراو ه دەگوٹرئ: (فلان دحل کور بوو قه‌له‌و 
ورگسی گەهوره بسوو شور 


دحیق القرم) فلانکه‌س دەرگراوو 
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دح ل 

بووه و رموشتی ناشیرین بوو فیْلباز 

بسووه له‌ماله‌کهدا خضوی گرت تا 

به‌ویستی خوی شته‌که‌ی کریه زورو 

زمبهنده بوو. 

آدحل: جوونه ناو پهنا به‌سیوموه 
چووه ژوری که‌نارموه. 

داحَلّه مداحلة ودحالاً: چاوو راوی 
لێّکرد ه زانیارییه‌که‌ی ل شاردمومو 
به‌که‌سانی تری گوت. 

الداحل: دل پیس‌و کیناوک. 

الداحول: ت‌نمو كەپكە بو گرتنی 
ئاسكو ریسویو دهعب اک لهو 
جوره ه رك: دواحیل). 

الدمال: نیجورموان که نیج بمته‌نه 
بگری. 

الدحْلْ: جائیٔکه لەزموی هه‌لده‌که‌ندری 
لای سهرمومی تەسكو لای خواروی 
پانو پۆر: بهنا پاساریکه عەرەب 
لەناو خانوودا دروستی دەکەن بو 
نهوه‌ی که میوانیان هات خیّرا 
نافره‌تیان بچنه نه‌وی‌و میوانه‌که 
نه‌یانبینی 0 شوینیك ناوی تیدا 
کوبیت موه + (ك: ادص[ وادصال 
ودحال). 

السدخلاء: بر سهرهکه‌ی تەسكو 
ژیرمومی پانو پوریی. 

الدحلة: به‌مانا (الدخلاء) دئ۔ 

الدحون: به‌مانا (الدحلاء) دی ٥‏ نهبانی 


۷ 


کار 
حوشتر لهیه‌کز. 
الأحيلة: جالیٌ که لەناو زه‌وی دا 
سهرموه‌ی تەسكو ژیرمومی پان. 
َخْلَق بَطْنهُ: گمده‌ی ههوی کرد (سکی 
هش بوو). 


۳ 
e 


مه وا : بەتوند پالی پێوەنا. 

الداحوم: ته‌لمو كەپك بو گرتنی ریوکو 
ناسك‌و کمرویشك. 

الدَحُم: بنه‌ماو بنیچه, ده‌گوتری: (هو 
من دحم فلان) نموه لمنمومی فلانه. 

دَحْمَر القربةّ: دیزه‌که‌ی پر‌کرد. 

سس الیسلٌ: شهو تاريك بووء 
تاریکییه‌که‌ی پەرەی سهند. 

السدحامس: رەشو زور تاريك ه شازاو 
کهته‌و زمبه‌للاح. 

الدَحْمَس: تاريك: زور تاريك: هيزهى 
سرکه. 

الدْمس: به‌مانا (الأَحْمَس) دکا. 

الدَحْمس: به‌مانا مس دئه 

الاخمسسان: ری زور کت هو 
زمبه‌للاح ه له حه‌دی دا هاتووه: 
ركان ايع اللاس وفيهم رجل 
دُحْمُہان) همروا به‌مانا ئادەمیزادی 
ئەحمەقى كەت4و زبےەلاح 
دی ه دمگوتری: (رَجَل دهساني). 

الأحْمَسَة: تاریسك. زور تاریك ه (ك: 
دحامس). 
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دح 
الأَّحّْسَة: تاريك. زفر تاريك ده‌گوتری: 
(ليلة دهستة). 


واه وبه: خولاندیه‌وه ه بەراکشاویو 
فریدراوی لەسعر زموی سهجیی 
هیُشت کوژرا بوو بیی ل دمنرا. 
الذحاصل: ناده‌میزادی کەتەو گوشتن. 
الدخمَل: ثه‌و کهسهی پیستی شور 
بوبیتموه. 
الَحْمَلَهُ ثافرمتی کهته‌ی زهلام. 
دحن دَحَنا: قەلەو بوو بووه کولەبنه 
ورگی زل بوو داجوراه رهموشت 
ناشیرین بوو. 
الدَنْ: زهلامی ورگ شری گەدہ زل 
کورته بالا. 
الاحنَة: به‌مانا (الحْنْ) دی ه نهستورو 
خەبلەو بان تەپؤڈکھ. 
الَحُونَةً: به‌مانا (الاحَن) دکا . 
الدَیْحَان: کولله. 
دحا الط دَخُواً: ورگی لەبەر گەورمیی 


داچوراوه. 

دحا الفرس: نه‌سبه‌که دسته‌کانی به‌سهر 
زمویدا راده‌کیشی ہ سمه‌کانی له‌زه‌وی 
بهرز نه‌کردموه. 

محا الحیٰیٗ: شته‌که‌ی راخست‌و بلاوی 
کردموه ه دمگوترئ: 

وج الله الارض: خودا زموی راخست پانی 
کردموه ه پالی پیُومنا. 


۷۲ ۵ 


دځ 
وَحّے الاشِىة: ئاژەڵەكانى رادان لى 
تَدَحٌی: بلاو بوومو بەرفراوان بوو. 
دحت الاب في الارض: حوشترهکه 
پیکولی کرد ہ زموییه‌گهی ژر 
خوی چالکرد ه کاتیك حوشتر ئەم 
پیکوله ده‌کا که قەلەو دمبی. 
الأَحُوَہٌ: شوینی هینکه‌کردنی نوعامه‌و 
بێچو هه‌لهیْنانی. 
الأذحية: بەمانا (الأذحو ق) دی ه بوزیه 
به‌نوعامه دمگوتری: (بنت أذحیه. 
الدحية: مهیمون. 
الذحية: سفروکی عه‌سکهر. 
السنعا: دار که منسدال باری ہی 
دمکا o‏ پارییهکه دانیشتوانی مهککه 
نمناویاندا باوہ ثهم یارییه بریتییه 
لهچهند بەردوچكەيەك ومکو حهب. 
چهند کونیکی بچکوله هه‌لده‌که‌نن 
نه‌نجار كەمێْك لییان دورده‌که‌ونه‌وه 
بهردهکان ثارا استه‌ی کونهکان 
دمکهن, جا ئەگەر به‌رده‌که یه‌که 
یەکے جوونه کونه‌کان هوه نهوه 
براومیه. ثه‌گینا دوراوه. 
الدحونة: بروانه (دحن)- 
رخ َضاً: زملیلو ژیردسته‌ی کرد. 
دځ دخا ردخة: رمنگی رهشو لین 
بووه دمگوتری: (هو ادخ وهی 
دخائ. 
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دغغ 
الدٌخٔ: دوکەل (الَذُخ) دوکهل ہ رومکیکه 
لەناو باخدا. 
دخ وخ: وش ەيهکه ده‌گوترکا: 
بەمەبەستى بوردانی کهسیّ لو 
دخسدغ: به‌له‌ی کرد خیرا خیرا 
هه‌نگاوی هه‌لینا » هه‌نگاوه‌کانی 
کورت کردنه‌وه ه ماندوبوو. 
وَخدخ عن کذا: وازی لئ هنا (خدخ 
عنه کذا): فلان شتی ل مه‌نعکرد. 
دخسذغ القسوم: سهری له‌خه‌لکه‌که 
شیواندو زه‌لیلی کردنو ولاتسی 
داگهرگردن. 
َدَخدغ: بو موطاومعه‌ی (َخسدخَ) 
دی ه ویکهاته‌وه کرژ بوو. 
خخ اللَیل: تاریکی شەو تیْکهلاو به 
بونه‌ومربوو. 
الدخادخ: کورته بالا. 
الدخدخ: پیرژیه‌کی زمرده قاجی زۆرن 
(هه‌زارپی). 
الدْخدُخ: بەمانا (الأخادخ) دک ه همروا 
به‌مانا رالخداخ) دکا. 
دخذره: زمرکه‌فتی کرد. 
الخسذار: ثالتون ه جوره قوماشیکی 


بهنرخ بووه. 
دخر هخورا: بچوك بوو زه‌لیلو ملکەچ 
کهوت. 


۷ ۹ 


د خ س 
دخر دخنرا: به‌مانا (ِذَخَنُ) دی 0 سمری ل 
شیٰواء سهر سام بوو. 
آذخره: ژێر باری کرد؛ زه‌لیلی کرد 
ملکه‌چی کرد. 
ادخره: بروانه وشه‌ی (ذْخر). 
الاذخار: به‌زمه‌نده‌کردنی بری داهاته 
بو دوا رۆژ. 
دخرّص الامر: کارەکەی ئاشکرا کرد. 
الخرص: تیرؤژو نهو پارچه قوماشه 
دریژکولهبه که ده‌خریتهوه سەر 
کراس‌و شتی وا بو نه‌وه‌ی بان 
بی نه‌و که‌سه‌ی خوده‌خاته ناو 
کارو باره‌ومو لێیان دمزانسی ٥‏ (ك: 
دخاریص). 
الاخنرصة: نهو پارجه فوماشه 
دریژکوله‌یه که ده‌خریتهوه سەر 
کراس‌و شتی وا بو ئەوەی بان 
بی ه تاقم‌و کؤمەل. 
دس دخوّساً: قەلەو بوو خوی دارشت؛ 
گوشت‌و به‌زی سهریه‌ك نا. 
دخس في کدا: دزه‌ی کرده ناو فلان 
کومه‌ل, چووہ ناو فلان شته‌وه. 
دخس ۱ ال خسا: شته‌که‌ی شارددوه. 
دخس لَحْمُهُ دَخَساً: گوشتی جهسته‌ی زور 
بوو کوبووه پربوو. 
دخس عغشمه: نیْسقانی پر بوو له موخ. 
دخس الافر: دهموروبه‌ری سمی ولاخه‌که 
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دخ س YY‏ 


هاوساه دمگوترئ: (فرس دخس) 

ئەسپییکی عەیبدارہ. 

آدخس: به‌مانا (ذخس) دکا. 

آدخس الشییَ ني کذا: شته‌که‌ی لەوئدا 
شاردهوه. 

الدّخاس: زؤر زدبه‌ن ده ۰ برو لیوان 
لیوه ده‌گوتری: ( عدد دخاس) 
ژمامیه‌کی زور ه زیت دخاس) 
مالیُکی پر ه 

درع دخاس: زرییه‌کی حهلقه‌پچوکه. 

الدخس: قه‌له‌وو تيكسمراو . جوانه 
ورج (ورچی گهنج) . جوره 
ماسییه‌که. 

الدخس: هاوساوییه‌که له دموربهری 
سمی ولاخ. 

الدخس: جینسی گیاندارانی دەریا له 
پیری ماسی له‌وێنه‌ی دولفین. 

الدعُوس: ثافره‌تی که‌تهو قه‌له‌و 

الدخیس: زؤرو جرو ليك هالاو . گیاو 
گڑی تیک‌چرژاو . گزشتی توندو 
پتمو زمندی قاچی ولاخ . گوشتی 
بەری دەست. 

الْیْشْس: کەسیك خیرو پیاوه‌تی تیدا 
نەبئ . گیاو گژی زفرو تبکجرژاو 

لمذاخس: گیانله‌به‌ری گوشتنی یسقان 
پر له مۆخ دهگوتری: (خمَسل 
مداخس). 


دخ ل 
دخل اللكان ونحوه وفیه دُخولا: چووه ناو 
دحل بالعروس: چووہ به‌رده‌ی زاواییەوہ. 
دحل في الأمر: دستی به‌کاره‌که‌ی کرد. 
دخل ذَعَلاً ودخلا: ناوموه‌ی داوشا 

وێران بوو ناوەوەی عەیبدار بوو 
ده‌گوتری: رل أمُرة) کاره‌که‌ی 
گه‌ندیوو. 
دخل: به‌مانا ردَخل) دی ه کزو لاواز بوو. 
دخل الحب: دانهوله‌که سوی زور بوو. 
دخلّ على فلان: فلانکه‌س خهیالی بۆ 
شتیك جوو وانه بوو به‌خوی 
نمزانی که‌وته هه‌له‌وه. 
ادخئّه الکان رضوه: خستیه ناو ئەو 
شویته‌وه. 
داغلت الاشیاء: شته‌کان چونه ناو 
یه‌کموه. تیك گیران» 
دال ناب ي آم‌وره: هاوک‌اری 
فلانکه‌سی کرد له‌کاره‌کانی دا. 
وَخله: به‌مانا ادخ دئ. 
دخلل التمر: خورماکانی خستنه ناو 
زه‌مبیله‌که‌وه. 
ادخل: به‌مانا (دَخْلَ) دی ه زفری ههولدا 
بو چوونه ناو. 
تداخلت الأشیاء: به‌مانا (داخلت) دک ه 
تداخلت الأمور:کاره‌کان تیٔکەلاو بوونو 
ێك حیاناکرینه‌وه. 
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داخل 

خدخل: بو موطاومعه‌ی (دغله) 
دی ه کەم كەم چووه ناو 0 به‌ناجاری 
چووه ناو کاره‌کموه. 

تدخل في اشصومت: له‌خویهوه چووه 
ناو کیشه‌کموه بو نه‌وه‌ی بەرگری له 
بەرژەومندییەکی خوی بکا بی 
ەوەی لايه‌نيك بی له‌لایه‌نه‌کانی 

الذاخل: له هه موو شتيْك دا دیوی 
ناومودیه‌تی. 

الذاخلة مسن الازار: دیوی ناوموه‌ی 
دمرپی که لهجه‌سته دەکەوئ. 

الداخلة من الارض: زه‌وی بى سەرو 
بهرو نه‌پشکندراو. 

الذاخلة مسن الانسان: نییەتو نیازی 
تادمم‌راد. 

الداخلي: شتيك بال داخل بدرکاه 
ناوخویی. 

الدَخالٌ ني الورد: وميه حوشتره‌که‌ی 
بخاته نټێوان دوو حوشتترہ ناو 
هەئیٔنجەرەکانےەوەو ئساوی بدا 
د‌گوتری: (مقی ابل دِخال ۵ یالی 
نهسپ. 

الدغال: ده‌گوتری: (فلان دحال في 
الأمور) فلانكەس زؤر خو لەکارو 
بار هه رتیٔنئو ده‌جیته ناو 
روداومود. 


۷۸ 


دځ ل 

الدْخْلٌ: جەسته گەورہو تێکسمراو . 
جوره باڵندەيەكە به‌توپهلاکی 
در‌ختی بهرزموه دهمنیشی. 

الدحْل من الکلا: نمو گیاو گزمیه که 
له‌ناو بنکی درمختهکان روابی‌و 
به‌ناویان دا بلاو بوبیٌته‌وه. 

الكل من اللحسم: نهو گوشتهیه 
به‌نیسقانه‌وه نوسابی 

الدطل من الانسان: ناومروك‌و دهرونی 
ناده‌میزاد ۰ (ك: دخاخیل). 

الخلة: هه‌موو گوزشتیکی کوبووموه‌ی 
توندو پته‌و. 

الدْضْلّْ: داهات‌و واریاتی تاکه‌کهس‌و 
خێزان ۵ دهردی ناوقولایی 
جسته ه فه‌سادو گه‌نده‌لی 0 شكو 
گومان ۰ دلو دمرونی ناده‌میزاد. 

الدخْسْلٌ القومي: لەزاراوەی زانستی 
ثابوری دا کومه‌لیك نرخو به‌هایه 
بوه مموو جسوره کگالاو 
خرمه‌تگوزاریه پی شکه‌شکراوهکان 
له‌ماومی سالیکدا هی دمولەتێك له 
دمولهتهکان. 

الدغل: فسادو گەندەڵى . عهیب‌و 
لەککے ه دمرد ٩‏ شكو گوم‌ان ٥‏ 
دره‌ختی چرو تیکجرژاو ہ خیرانو 
بنه‌ماله‌یه‌ك بچنه ناو بنه‌ماله‌یه‌کی 
ترمومو خوّیان به به‌شیك لەوان 
بزانن له راستیشدا لهوان نه‌بن. 
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الدعْةّ: شوینی هه‌نگوین کردنی 
همنگ. (شانه هه‌نگوین) ناوموه‌ی 

ادف لة: شموی بووكو زاوایی ٥‏ 
ناومومی جسته. 

الْرْخْلَة ناومروکی شتو روداو ۰ دیوی 
ناومومی اده‌میزاد. دمگوترئ: (هر 
عفيف الیّخلے) نهو دلو دهرون 
پاكه ه (هو خبیث الإخلة) ہ دلو 


دمەرون پیسه ه تی که لاوکردنی 


دورهنگه بو ئەوەی رمنگێکی تر 


الدخیل: کسیك بچیته ناو قەومو 
خی کمومو خو بداته پال نه‌وانو 
خؤبەرےکئ لموان حیساب بکاو 
دموانیش نهبی ه میوان ٩‏ شهر 
وش میه‌ك جوبیته ناو زسانی 
عەرمبييەومو لهو زما 4 
نمی ه نهسبیّكت بکمویته نيوان دوو 
نه‌سپی پیشم کنوه ه بیگانه که 
دمچیته ولاتبُکموه بو ئەوەی سودی 
لن ومرگری ه (ك: ذُخلاء). 

الْْحْلَةُ زه‌مبیله‌یه‌کی پوشینه‌خورمای 
تئ ده‌کرک. 

له یەمانا (الدُوْخَلَقَْ دئ. 

الْمََخْل: چونه ناو شتموه ه شویتی 
چونه ناو بالەخانەوہ ه ده‌گوترک: 
(ھسو حن ال ذخل) پلانی 


درخ ن 
يه مریومبردنی کاره‌ک انی ركو 


پێکه ٥‏ باش کارەکانی ئەنجام دەدا 0 

ال دخل: جوره هش کهوت‌و بعنا 
پاساریکه شتی تی دمکرکا. 

الاخلل: کهسیّك خو نه‌کارو بارک 
خه‌لك مهلقورتینیه ناخو 
ناور ڑکی ناده‌میزاد و بالندهیهکی 
بورهفنهیه. 

الدخلل: به‌مانا «لتختلل دئؿ٥‏ 

التخلل: ئەو بەزەی دمچیته ناو 
گوشتموه. 

مس علیه: نمومی دمیویست پیی 
بلی پیی نەگوتو لیٔی شاردهوه. 

َخَمَس الشْیعَ: شته‌که‌ی لین شاردهوه. 

الدخامیس: ناده‌میزادی رشی 
کته ه شتی خراپ. 

الےخماسٰ: شتی شاردراوه. دابؤشراو؛ 
روکه‌شو ته‌زویر ه ده‌گوتری: (شاء 
دضاس) پیاهه‌لدان‌و مسمدحی 


روکه‌شو ناوافیعی. 
الدخْمس: نمو که‌سه‌ی ته‌ومی دمتهوی 
بۆت رون بکاتەوہ ئەنجامی نادا. 


الْخْمتة: به‌مانا (الحمَسُ) دئ. 
النتخت: روکەش ٥‏ دهگوتری: (شاء 


مُدذخنمس). 
دت النار دخنا ودخونا ودخانا: 
ٹاگرەکە دوکه‌لی کرد. 
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۵ ح ن ۷۲۳۰ 
دَخْتَت الوقود: سوته‌مه‌نییه‌که دوکه‌لی 
گرد. 
دخن الغبار: تەپو توز به‌رپابوو. 
دختت النار دخناً: به‌مانا (دختت) دئ. 
خت الفتة: فيتنهو اشوب 
دھرکەوت. 
دخن الطعام والشراب: خوارده‌مه‌نییه‌که 
دوکه‌لاوی بووه بۆنى دوکه‌لی لسین 
دئو تامو بونو به‌رامی تیکداوه. 
خن احق والعقل والدین: رموشت‌و 
عه‌قل‌و دين گەندەل بوو تیك 
چوو. 
دخن الشٔیٌ ُخننة: به‌مانا (ذْخن). 
آدختت النار: اگره‌که دوکه‌لی کرد. 
دختت النار: به‌مانا (دختنت) دی ه 


دخن الوقود: سوته‌مه‌نییه‌که دوکه‌لی 


گرد. 
دخن على الشیی: وای کرد دوکه‌لهکه‌ی 
بگاته شته‌که. 


خن على السشجر او على الفوب: 
دره‌خته‌که ان قوماشےکەی 
به‌بخوریکی تاییهتی پاك 
کردهوه ه نەخؤشی و به‌کتریای پیوه 


نه‌هیشت. 


دخسن الثّغ: ثاگری به‌توتنه‌که‌وه ناو 
دوکه‌لهکه‌ی هه‌لمژی. 


< 


و وس سے 
دحتت النار: به‌مانا (دَخنت) دی ه 


دخ ن 

دُخْنَ نلا: فلانکه‌س دوکه‌لی میشووله 
کوژوشتی وای بهرپاکرد بو 
پاککردنسسهوه‌ی دهوروبےەرو 
بونخوشکردنی. 

ادن الزرع: کشتوکاله‌که پیگه‌یی‌و 
رمنگی وەکوو رهنگی دوکهلی لن 
هات. 

تَدَحّنْ: بؤ موطاومعه‌ی (ِذَخَنَهُ دئ. 

تَدَخٔیْ القدر: دیزه‌که دوکه‌لی لن بەرز 
بووه دوکه‌ل دایپزشی. 

تَدَخْنّ نلان: فلان جگهره‌ی خوارد؛ 
دوکه‌لی کرد. 

الداختة: دوکهل کیش بو کوره‌خان هو 
تەندورو سےەماوفرو ئەو جوره 
شتانه. 

الدخان: دوكەل ٥‏ ئەو شته وردیلانه 
لەثاگر بەرز دمبنه‌ومو دوكەل پيّك 
ده‌هینن . توتن. 

الدشان: به‌مانا رالدخان) دی ہ واته: 
دوکه‌ل. 

الدخن: رومکنکه له پیری (النجلیات)ه 
بهره‌که‌ی بچووكو لووسه وه‌کوو 
کونجی له‌ناو زموی ک_شتوکالدا 
دهرویندری‌و خورسکیشه. 

السدخن: دوكەل, حیقدو کین 
ده‌گوتری: (یٹھما دخن) و له 
نيوائيانداحيقدوكينه 
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دغ ن 

هەیه ه ھەروا دمگوترئ: (هدنة على 

دخن) رێك که‌وتنو اشته‌وایی 

لەسەرشتى بی بنهماو فس‌ادو 

داوه‌شاوی نیوان ه ههروا ده‌گوتری: (فی 

مان السیف دَحَنْ) شمشیره‌که نه‌وه‌نده 

صافو پاکه رەش دمنوینی 9 

الاخسنان: ئەوەدیے دوکه‌لاوی بی‌و 
دوکه‌ل دایپزشیبی‌و رەنگى دوکه‌لی 
گرتبی تهپو توزاویه ده‌گوترکا: 
(یوم دخلان) روژی کی نه‌پو 
توزاوی‌و گه‌رمه. 

الدخنان: جوره چوله‌که‌به‌که. 

الا تَة: ئےەو شته‌ی که عه‌ترو 
قولونیای پئ دمبرژیندری ه دوکەلو 
بف کراویکی تایبه‌تییه دمر‌شیندریا 
بو له‌ناوبردنی به‌کزیا. 

آبو دَخستة: بالنده‌یه‌که رمنگی وهکو 
رمنگی دوکەل وایه. 

الاْخْنةً: کوره‌خانه, دوکەل کیش ه (ك: 
مداخن). 

الختّس: اده‌میزاد يان ثاژه‌لی قەلەوو 
به‌هیز. 

الذاخی: تاريك ہ ده‌گوتری: (لیل داخ) 
شهویکی تاریك. 

الدی: تاریکایی. 

الاخنیاء من اللیالی: شهوی تاريك‌و 


تونه‌ك. 


۷)۱ 


درا 
ایس ب: ادير 
سیخور ۵ پیشەنگ ه که‌ره‌کیوی. 
الدیتبان: چاودیر: جاسوس پیشه‌نگ. 
الددان: چاو جنوكو تیر 
نه‌خور 0 شمشیر. 
الددَنْ: گالته‌و گمپ. 
الذیدان: داب و نه‌ریت. 
الدیتن: بهمانا (لأیدان) 
دی ه ده‌گوتری: (فلان دیدنه آن یفعل 
کلا). 
الددا: گالته‌و گەپ. 
الد: به‌مانا (الددا) دی ه 
درا درْعاً ودژوءا: لاربووء خواربوو. 
درا البعيرٌ: حوشتزه‌که توشی نه‌خوشی 
غودده بوو ه غودده‌ی حوشتره‌که 
هاوسا. 
درا السسیل: لافاوه‌که هه‌لساه لمپه‌ندی 
پێشینان دا هاتووه: (ص‌ادف درا 
السیل درء یدفعه) شهرو نه‌گبه‌تییه‌که 
تووشی شەرو نه‌گبه‌تیه‌کی تر بوو 
(ماری مارخور پەيدا بوو) توشی 
گونرهشی خوی بوو. 
درا علیه: لەناکاو لیّی پەیدا بوو هیّرشی 
کرده سەر 
درا الک وکسب: نه‌ستیره‌که لەخۆر 
هه‌لات موه ەرەو خورن.اوا 
که‌وته‌ری ہ دره‌وشایه‌ومو پرشنگی دا. 


۷۷۷۷۷۷۰/۲۰ (۱3۱۵۳/۵01 


و ۷۳۲ 


درا 


ذرّأت النار: ناگره‌که روناکی دا. 
درا فلان درءا: فلانکه‌س شتشکی کرده 
بیانوو خوی شاردهوه ٥‏ دیوجامه‌ی 
گرتهوه. 
درا ال وبه: شته‌که‌ی رمتکردهوه. بالی 
پیومنا ه لیی دورخستهوه له حهدیثدا 
هاتووه: (إذْرَفُرا اخدود بالشبهات) 
بی‌انوو بو ثهنجام نسه‌دانی حهد 
بدوزنه‌ومو حەدەكە ئەنجام ممدمن. 
درات الا زوْجّھا: ژنه‌که به‌که‌یفو 
شادی ھےەئسو کعوتی لەگەل 
میرده‌که‌ی نه‌کرد ناجیزه‌یی کرد. 
درا الدرینةً و الصید: دیوجامه‌ی خسته 
پیش خوی‌و خوی له‌دواوه حه‌شاردا 
درا الشیئ: شته‌که‌ی رەت کردهوه ه بلاوی 
کردموه. 
آدر أت الناقة: حوشترمکه گوانی خوی 
شلکردن بو نه‌ومی شیریان ل بیّته 
خوار ٥‏ شیری دا. 
ذاراه: تەنگی پی هه‌لچنی ه پشی پشی 
کرد بو نهومی زیانی پئ 
نه‌گه‌یهنیه له حهدی دا 
هاتووه ه (کان یصلی فجاءت بهيمة 
مین یدیە فمازال یدارئها). 
ِدَرَاً: بیانووی پهیداکرد. دیوجامه‌ی 
گرتهوه بؤ ئەوەی نیٔچیرەکە بگرک. 


اشترً: بو موطاوعەی (دَراً) هاتووه. 

انتراً اغریق: ناگر که‌وته‌ومو بالاومی 
کرد. 

انتراً علیه: لەنکاو لیٔی دمرکه‌وت. 

تسسذازنا: کەوتدے به‌رب_هره‌کانی 
یه‌کتری ه کیشهیان تیکهوت. 

ادارا: به‌مانا گذارآ) دی. 

قتسترا: بیسانوی بو خوی 
دوزیی موه ه زز دهرویی کرد. خوی 
بەزل زانی‌و ته‌که‌ببوری کرد. 

لَتنرَاً: پارستنو پاریزگاری. 

الگثرا: به‌مانا (الٹڈرا) دک . 

الئرأً: لوتكهو دوندی کیّو ہ درزو 
که‌ندری ریگا ه خوارو خیّچی ریگا. 

السدري: هستیری خوش رو له 
خورههلاتهوه بمردو خور ناوا به 
پرشنگ‌و پرته‌ومو دمروا. 

الدریشته: دیوجامه. کهپكو 
کوخته ‏ بازنەیەکە تیدا فیری تیر 
هاویژیو سهیاره لێخوړینو شتی وا 
دهبی. 

للنرا: مهتال نامیُری بمرگری کردن. 

الڈرابزین: موحەجەردی ئەملاو ئەولای 
پلیکان بؤ ئەودی ئەو كەسە پیٔیدا 
سەردەکەویئو دیته خوار دستی ہی 
بگرئو لەکەوتنے خوارمومش بی 
ہاریٔزئ. 


۷۷۷۷۷۷۰۱۱۲۹.3/0/]3/1001٦13013.017 


درب 


درب بے دربا ودربة: خوی پیوه‌گرت‌و 
تییدا راهات. 
درب على الشیئ: به‌شته‌که راهات‌و فیّری 


بوو ه (هو دارب؛ ودرب هی داربة 


وقربة وهو وهی دروب). 

أذٰرَبَ: جووه ناو کولانو گمرهكو 
هوبموه. 

أرب نی الفسزو: جووه سسنوری 
دوژمنه‌وه ه تپلی ل دا. 

درب نلاب بالس ی رعلیسه وفیسه: 
فلانكەسى فێرکردو لەسەر شته‌که 
زایهینا. 


درب البعیر: حوشتره‌که‌ی فیّری ئەومکرد 
به‌ناو كۆلانو کونو که‌له‌بهردا بروا. 
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َترّبٌ: بؤ موطاومعه‌ی (َرَبَةُ) دی. 

تترّب بالشیئ: به‌مانا (قرب) دہ 

الدارب: تمپل لیٔدمر (الڈاربة: ) تافرهتی 
تمپل لیدهر. 

الدَرب: ته‌نگه‌به‌رو رنگای تمسك لهناو 
کیسوو شب اخداه مدضهلی 
تهنگه‌یمر ٥‏ هر ریگایه‌کی جوونه 
ژورمومبی بو ناو ولاتی روم ھەر 
ریکایهك بو دھرمومی شار 
بچی نهو شوینه‌ی خورمای تیدا 
هه‌تده‌خری بو وشکیونه‌وه ه (ك: 
دروب وأدراب ویراب). 


ود د 


الدرب: ماسی زھردی ئالتونى ومکوو 


۷۳۳ 


در ب 

الدرية: پركێشكردنى ههر كارك بیته 
پیشه‌وه ٥‏ ناومراستی پشتی گاکیوی. 

الم ترب: راهن راوو مشق 
پیکراو ۰ توشبوو به‌کارسات. 

تذربا: خولایموه. 

درنج: دوای رهمقبون‌و سەرکیٔشی نەرمو 
نیانی نواند ه لارو لمنجه‌ی کرد. 

السئرایج: خو بادھرو فيزكهرو لارو 
لەنجەكەر له رؤیشتنی دا. 

دربح: سەری شورکردو ہشتی کؤم 
کردهوه ه لەترسا بازی هاویشت. 

دَرَبّحَ له: ملکه‌چی بوو. ژیربار بوو. 

دَرَیَخٌ: سهری شورکردو پشتی كوم کرد. 

دربخ له: ژیرباری بوو ملی كهچ کرد 
بەزەليلىو ملکه‌چییه‌وه گویی بو 
راگرت. 

تَدَرْبس: چووه پێشهوه. 

الثرا ایس: ئادەمیزادى کەتەو زەيەللاج 
ناژه‌لی گه‌وره. 

الثرہ 1 شیر ه سه‌گی مینگر. 

دریتص: لەترسا خوّی ماتدا. 

الکرابکة: ته‌پلی پچوك. 

ریک ت: تیکه‌لاویو بالهپستوو 

دربل: لەتەہلی دا. 

دريل في مشیه: به‌نه‌سبایی‌و ته‌مبه‌لی 
جولایه‌وه. 
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درب ۷۳ درج 
التَربان: دمرگه‌وان ه (ك: ذرابنة. خویدا ری یو کاروب‌اری خوی 
الدریانیسة: جوره مانگایه‌که دوگی لەئستؤ گرته مردو دونیای 
ههیه. له‌دست چوو. 
درج دجا ورجا وفزجانا: جوره آذرج ال‌ییّ: بسه‌مانا (ترج) 
رژیشتنیکی نه‌نجامدا وه‌کوو ئەومەی دی ه فه‌وتاندیو له‌ناوی برد 
زوم اسر كەو تفس بر ده‌گوتری: (ادرجَه ا۵) خودا لەناوی 
زمویدا رویی. برد. 
دوج الصبي: منداله‌که کەوته گاگزنکیو ازج الےلوْ: لەسەرەخۆ دۆلىچەكەى 
دەستی کرد به‌رژیشتن. داهیٔشته خوار. 


دَرَجَت الریح: بایه‌که به‌هیواشی هه‌لی 

کرد ه تەپو توزی هه‌لساندو شویّنی 
له‌لبه‌لان گرد. 

درج فلان: فلانکهس ریگای خوی 

گرته‌ب مرو ملی له‌ئیش ناه مرد. 

لەبەندی پیشیناندا هاتووه ده‌لی: 


(اکذب من دب ودرج) درؤزنرین 


زیندوو مردووه. 
دوج القوم: نەتەوەمکه بنه‌بربوونو 
که‌سیان ئەما۔ 


درج بینھم بالنمائم: فیتنه‌یی‌و دوزمانی له 
نیوان کردن. 

فرج ۱ شین لي الشبئ: ئەو شته‌ی کرده ناو 
کون‌و که‌له‌به‌ری نو شته‌وه. 

درج دَرْجاً: به‌رده‌وام بوو لەسەر خواردنی 
گؤشت کهوه پابەندى بەلگەو 
ریٔبازی خوی بوو له بواری تاییندا. 


بەپەيژەدا سمرکه‌وت ٩‏ به‌ریبازی 


أذْرَجَ فلاناً: فلانکه‌سی نارد. 

دَرْجْه: شته‌که‌ی پله پله‌کرد. 

دَرّجٌ البناء: پەیژەی بو باله‌خانه‌که 
دروست گرد. 

درم فلاناً: پله پله فلانکه‌سی له‌خوی 
نزيك کردموه ۰ فلانکه‌سی راهیناو 
ورده ورده که‌وی کرد. 

ذرجٌ العلیل: ورده ورده نه‌خوشه‌که‌ی 
هیْنایه‌وه سەر خواردنو كەم كەم 
خواردنی دایسه تا هاته‌وه تایمی 
خوی. 

رح الطسام رالامر فلاناً: خواردنه‌که 
بەجۆرێك بوو يان کارمکە ومهابوو 
دمبوایه فلان ورده ورده دهستی بو 
بیردنایه. 

انسترج: بو مسوطاومعهی (ذَرّجَے)) 
هانووه. 


0 ہرس ہے 


انسترج علیه: لەخوّی گرت. ئەویشی 
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درج 

گرته‌وه ۰ ده‌گوتری: (اندرج تحته کذا أو 

فيه کذا) چووه ژیر خیمه‌ی نه‌وموه 

چووه خانه‌ی ثه‌وموه. 

تنرج: بۆ موطاومعه‌ی (ذَرْجَدُ دئ. 

نتنرج السه: ورده ورده ووه 
پیٔشەوہ ہ پله پله سهرکه‌وت. 

استدرجَه: له پله‌یه‌کموه بۆ پله‌یه‌کی تر 
به‌رزی کرده‌وه ه وای لن کرد هه‌نگاو 
هه‌نگاو زموی بم‌کا. 

استَذرج فلاناً: فلانکه‌سی له‌خشته بردو 
هه‌لی نا ئەوکارہ بکا. 

استنرج السریح الیٰئٌ: هه‌وا وای 
لهشته‌که کرد بو خوی رابدرک 
به‌بی نه‌وه‌ی بهرزی کاتهوه بو 
حهوا. 

استدرج الله العَبْدَ: په‌روه‌ردگار به‌نده‌ی 
خوی مۆڵەت داو گوزوگومم هت 
له‌سمر تاوانه‌که‌ی نه‌یگرت ه قورئان 
دمفەرموئ: «ستستدرجهم من حَیت 
لا يَعْلمُون4. 

استنرج ای الى الشّیٔیٌ: ورده ورده 
شته‌که‌ی لهو شته نزيك گردموه. 

الاْرجة: بهرزکه‌رموه, پەيژە. 

الدارج: دمگوترئ: (ترابٌ دارج) گلیکه 
شویّنه‌واری خانووه‌که‌ی داده‌پوشی. 

الدارجْة: دوا برا ده‌گوتری: (قبيلة 
دارجتة) هوزو خیْلَدٍ کی دواب راو 


۷۳۵ 


رح اس سدح تست ترسح 


درج 
ریشه‌کیشکراود. 
الذا ره مس الداہسة: 


قاچه‌کانیه‌تی ه ده‌گوتری: (هو قصیر 
الئوارج) ئەوگیائلەبەرہ قاچ كورتە. 
الترم: ده‌گوتری: (نحن درج يديك) 
نیمه لەژێر دەستی توداین ؛ ههروا 
ده‌گوتری: رأنفائۂ في درج کتابی) 


نه‌و شتەم خستوته ناو دوتویی 
کتیبه‌که‌مه‌وه. 


ابر صندوقیکه شتی تیدا دادهنرکا 
پیی دەگوترئ به‌غدان ه لەئەصلدا 
ئەم جوره صندوفه تایبه‌ته به 
تافرهته‌وه هه‌ندی جلو شت‌ومه‌کی 
تایبه‌تی خوی ومکوو خشل‌و شتی 
پیداویستی مه‌کته‌بی تیده‌خرکا. 

السدوج: بهمانا لس لزج) 
دی ه رێگا ه ده‌گوتری: (رجع فلان 
(دَرَجَهُ واذراجَة) فلانکه‌س به‌ریگای 
خوی دا گهرایه‌وه. چون هاتبوو ناوا 
رژیشته‌وه ه ههروا ده‌گوتری: (ذهب 
ده دَرَّج الریاح): خوینه‌کهی 
بەقمرز چووه زمر درج بين 
التخاصمین): نه‌و شالیارو ناومنده له 
نیوان »و دوو که‌سه‌ی 
کیشه‌یانه ه (ك: آداج). 

الكَُجَتْ به‌مانا (الڈرجٔ) دکا. 

الدرجة: پده‌ی سمرکه‌وتن» پلهو 
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ل 


الدرَجَّة: کورکی: جوره باڵندەيەكە 
دیوی دھرموەی باله‌کانی خاکییه» 
دیوی ناوموه‌ی ردشه. لەقەتى ده‌چی 
وهل لهو جوان‌زه. 

الدَراج: فیتنەو دوزمان ہ ژيشك. 

الستراج: كه و جوره بالندهیه‌که 
لەرؤیشتنی دا خوی ده‌له‌نگینی. 

الْدَرَاجَةً: بایسکیلو رمورمومی مندال 
که لسمرهتای فیّرهروی شتنی دا 
بهکاری ده‌هیّنی ۰ پای سکیل که 
دوتایه‌ی لهژیُردایه به جولاندنی 
قاچ هه‌لدسوری بان بهوزمو 
سوتاندن دهروا ئەوکاتے پیسی 
دهگوتری ماتۆر. 

الدرج: تےەنگو چهلهمه‌ی وه‌ضا 
نساده‌میزاد له پسهلو بسو بخاه 
دمگوتری: روفع فلان في السج) 


۷۳۹ 


در جح ددع 
پایه ه دمگوتری: له عليه درجة پلمو تەنگانەیەکەوہ لیٔی رزگار نایی. 
پایه‌ی لهو بمرزتره ه وشەی (ذَرَجَةُ له الدریج: نامیری کی موسیقایه ومکوو 
زاراوهی اسمان شوناسی دا بەشێّكە تهنبور. 
له‌سی سەدو شمصت به‌شی سورانەوەی ‏ الدروج: خوشرموو تیزرهو دمگوتریا: 
فەلەك ۵ له‌زاراوه‌ی ماتماتیکدا به‌شیکه (سهم دروج) و(ریح دروج). 
لمنمومد بهش. للنراح: نمو شته‌ی زفر شت لەناو 
درجة اشرارۃ: به‌شی که له به‌شه‌کانی بمری. 
پی ومری تایب هتی به‌کهش‌و الْنَدرَج: ریب ازو مه‌سلهكه بسپرو 
هەواء (ك: ذَرَجٌ وذرّجان). بۆچون. 


مَدرج النمل: ریچکه‌ی میرو ه ریّگای 


پیچاو پیج ه رك: مذارح). 

ألْمترج: له زاراوەی عیلمی حه‌دیشدا 
به حهدیسیّك دهگوتری: وشەيەك 
يان رستهیه‌ك بخریته ناو دمقی 
حه‌دی سه‌کهوه راوییه‌ک» شمو 
دمی بی‌سی وا ده‌زانی حهدی سی 
مهرقوعه. 

الندرّہے: ریرهوی شته‌کان لەسەر 
رێگاه خودی رگا سمرمریگاه 
دەگوترئ: (ا لوا دارة 
مدرجة)ه زوربەی رێگاء دمگوترئا: 
رهذا الأمر مَدْرجة لذاك) ئەم كاره 
دمکاتموه. ٥‏ ئەو پر نامه‌ی تیدا 
دمنووسرک ه بان ناوی کتیبی تیدا 
تومار دمگرک. 
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درج 


الْمذْرّمَةُ من الارض: زه‌وییه‌ك کموی 
زفر تیدایی. 

ال تَرج: شون ےك کورسی 
دانیشتنه‌که‌ی خوارو ژووربن واته: 
تا کورسییه‌کان زیاتر له دواومین 
شوینه‌که‌یان بمرزتریی. 

دَرحه درخاٌ: پالی پیوه‌نا. 

درح قرحا: پیر بوو به‌ته‌واوی ہیر 
بووه (فهو وهی دَرٍح). 

درد دَرداً: هه‌موو ددانه‌کانی که‌وتن. 

دَرَذّت الناقة: حوش‌هکه به‌هوی پیری 
هەموو ددانه‌کانی کەوتن ہ (هو رد 
وهي قَرْذاء) رك: فُرَخ). 


لد رل 
آدرده: ددانه‌کانی خستن. 


لد نهو خلتمو بلشەی دعکمونته 
بنەوەی جامه همنگوینو تهنه‌که 


رون‌و ھەر شله‌مه‌نییه‌کی تر. 
ههروا خه‌میره که لەسەر میوه 
گوشراوهکه ده‌هیٌلدریتموه بو نومی 
به‌ته‌واوی گورانی به‌سمردا بی. 

ردب الطبل: تمپله‌که دەنگی لیْوہ هات. 

درذب فسلان: فلانک هس بازی 
ترسئوکانه‌ی هاویشت. ھەر دمرواو 
باز ده‌هاوی‌و به‌حه‌زدرموه سمیری 
ئەم لاو ئەولای خوّی کرد ه زه‌لیل‌و 
گمردنکه‌ج بوو. 

النرذاب: رمنگی ته‌پل. 


۷ ۳۷ 


درد 

الترذب: دمگوترئ: (امسرأة فَزْذبٌ) 
نافرمتیکه بەشەو دو دەچى. 

الدردبي: تەبل کوت ہ ئەو کەسەی 
تمپلی پچوك لن دهدا. 

التردبیس: پیرەمیٔردو پیرمزنی کونه 
ساژو پل کاوو کمن هفت ہب لاو 
کارمسات ه میرویه‌که ژنه عهرهب 
پیی ان واب‌وو به‌کار هێنانو 
لهملکردنی دهبیّته هوی دستەبەر 
بوونی خوشه‌وی ستی میرده‌کانیان 
بویان. 

النُردح: پمره‌ژن‌و پیرهمیردی بولکاو 
که ددانیان نه‌ماین » که‌سیّك زور 
خوبداته شتیكو حه‌زی لن بکا ه 
(ك: درادح). 

الیُردخة: افرمتیك دریژیو پانی وەك 
يەك بن. 

درد الاء: ناوهکه هه‌لقولو کفه‌ی کرد. 

درد التََْرَۃ وغیره ا: به پوگه‌کانی 
خورماکه‌ی سوومومو جوی. 

قتردر: بو سوطاومع هی (ذَرْذَرَقُ 
دی ه کهوته جمو جولو راته‌کان. 

الدردار: دهنگی تهپل ہ درهختیکی 
گمورمیه گولیٍ کی زمردو به‌ریشی 
همیه. بۆ جوانی له‌مبهرو ثه‌وبه‌ری 
رێگا دمرویندری سیّبه‌ری باشیشی 
همیه. 


www. iqra.ahlamontada.com 


د رز د 


۷۳۸ 


در ر 


الدردر: پوك شویّنی ددان که ددانه‌کان 
نه‌ماین. 

الدردری: کسیّك ھەر بی‌و بچی‌و 
کاریکی دیاریکراوی نمبی. 

السدردور: شه‌پول دەریا که ترسی 
شه‌وه‌ی ل بکری ببیّته هوی 
خنکاندنی ثه‌وانه‌ی له‌ناوی‌دان. 

الَرْدَشَةُ: غال‌و بوغل‌و ههراو هریای 
خەلكو قسه‌ی زۆر. 

الدرداق: ته‌پزن که‌یه‌کی بسچوك‌و 
رمفه‌لانه که ھەليدەكەنى لبه‌لان 
دمرده‌که‌وی. 

التردق: شتی بچوك له هه‌رشتیك 
بى ٥‏ ده‌گسوتری: رول‌دان ردق 
ودرادق). 

الستردم: ئافرەتێك بەشەو ھەر بئو 
بچی ه حوشتری پیر ه 

دو زؤر بووء ده‌گوتری: (دَر الدع 

والبول) زؤری فرمیّسك هه‌لرشت ° 


زوری میزکرد. 
فو الدنیا على اهلها: خیرو بیری دونیا 
زفربوو. 


در اخر اج: دەيەكو خهراجی ئەو ولاته 
زور بوو. 

دو کل حلوب باللن: شیردهره‌که شیری 
زوری دا ه ده‌گوتری: (درّت حلوبة 
البلد): خهراج‌و دمیه‌کیان ززربوو. 


َو البات: گیاو گزه‌که تټك جرژا. 
5 


در العسرق درا ودرورا: عەرەقەكە رموان 


بوو ٥‏ فواره‌ی کردو هه‌لچوو. 
در السماء بالطر: ناسمان بارانی زؤری 
بارانك. 


اب ور »¥ 
در العرق: ردگه‌که پربوو له خوین. 
در الطیر غ: گوانه‌که پربوو له شیر. 
در باللبن: شمری زۆری دا. 


در ال‌سوق: بازار برموی پەيدا کردو 


مامه‌له‌ی زر تیداگرا. 

دو السراج: چراکه روناکایی دا. 

فر جسمهُ: جه‌سته‌ی نه‌خقشی پیوه 
نه‌ماو جوان بووه. 

در الفرس: نه‌سپه‌که بازیکی بهته‌وژمی 
هاویشت يان چهند بازیکی يەك له 


دوای یه‌کی به‌شینه‌یی هاویشتن. 
در وجهه دَرَراً: دوای نەخؤشی جه‌سته‌ی 

جوان بوود. 

ادرٌ: شیری زور بوو؛ کاری باشی زور بوو. 

آدرزت الناقة پلبنها: حوشترەکه شیر 
ززری دا. 

در الفرس: به‌مانا رذن دئ. 

آذر الشيى: شته‌که‌ی ومجم‌و جول 
خست ٠‏ ده‌گوتری: (بین عینیه عرق 
بر الب له‌نیو جاوانی دا 
ره‌گیّك ههیه رق هه‌لسان دمیهینی‌و 
دەیبا۔ 
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در ر 

در الفزّل: ته‌شییه‌که‌ی باداو سوری 
پیداو بینی بی گرت به‌جوری ل 

ههرده‌لیی راوستاوه. 

ادر الناقة رفوها: دمستی به‌گوانی 
حوشتره‌که‌دا هێنا بو نه‌وه‌ی شیر 
بدا. 

در اسریح السحاب: بایه‌که ھەوری 
کوگردنه‌ود. 

در الدراء البول: دمرمانه‌که وای کرد 
زور میزیکا. 

أدَرٌ نلان حاجته: فلانکه‌س زور هه‌ولی 
دا بو ثیشه‌که‌ی تا دهسته‌به‌ری 
کرده (فهو وهی بدرّ وهی مَبِرٰة 
ایضا). 


بے" 


اشتتر اللن والدمع وفوهما: به‌مانا 
رئن دی واته: زور بوو. 

اسْتَتَرً الناقة: حوشتره‌که حه‌زی له 
که‌لدان بوو؛ قه‌وچاندی. 

استتر الوب: داوای شیری لین کرد. 

استدرٗ الریح السحاب: به‌مانا (آدزنه) دئ. 

استدر البسول: شتی کی خوارد زوو 
میزبکاء زوو میزی بی» 

الداژٌ: بەردموام ہ ده‌گوتری: (رزق داز) 
رزقو رژژییه‌کی به‌رده‌وامه نابری 
رك: دار ودزن ودزر). 


التر: شم يان شسیری زور ه 


۷ ۳۹ 


در ر 
نه‌فس ه کاری باش له مه‌دحکردنی 
كەسێك ده‌گوتری: (لله درَهْ) ھەر بو 
خودایه پاداشی چاکه‌ی نهو بداته‌وه 
به‌که‌سی تر ناگری ‏ ههروا 


رس ل ےب ۲ 
ده‌گوتری: (ذر دره) خیرو بیری 


زور بوو. 
الدزر: دَرّر الریح: به‌رمو باء شوینی 
هه‌لکردنی با. 


در الطریسق: ئامانچو مه‌به‌ستی رێگاء 

دمەگوترئ: (هم على رر واصد) 
نه‌وانه يەك مەبەستو نیازیان 
ههیه ه (داری بدرر دارك) مالەكەم 
بەرامبەر مالی تویه. 

التراز: تاکی دنه ہ واته دمنکه 
لوئلونی گه‌وره ٥‏ به‌به‌غای بچوك 9 
رك: دُرَر). 

الَرٌ: شیر يان شیری زور ه ده‌گوترکا: 
(للسحاب دِرة) هه‌وره‌که ریژنه‌ی 
بارانی هه‌یه ۵ ئاو زەنگى ٥‏ رمواجی 
کالا, ده‌گوتری: (للسوق ذِرّق)ہ همروا 
ده‌گوتری: (مرٌ على درْتة) راست 

روییولای نهدا هيج شتلك 
نه‌یگیرای هوه ہ هروا بےەمانا 
(قەمچى) دی. 

السدري: دور ئاسا وەك دور وایه له 
جوانی و دره‌وشاومیی دا نه‌ستیره‌ی 
گهشه داری روناكه (ك: دُراری). 
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د رر 
الس‌تریر: جەسستەو ئەنسدام ركو 
پیكه خیّراو خوشرو روناککه‌رمومو 
شو عله‌دمر. 


ال‌فرار: زور رژیذعر, پرخی رو 
بیّره ده‌گوتری: (سحاب درا 


هه‌وری به‌ریژنه باران ۵ (عین مدرار) 


چاوی فرمیسکاوی فرمیسك ریز 
به‌زوری. 


الترة: تەشی ه (ك: مُدان). 
َد درَزا: نسازو نیعمه‌تی دونیای بو 
دصتهبهر بوو. 
السترژ: شوینی دورم انکردن ٥‏ نازو 
نیعمه‌تی دونیا ه (ك: درون (أم دزن 
کونیه‌ی دونیایه. 
السسدرزة: (اولاد درزہ) خه‌یاتهکان 
(به‌رگ_درووه‌کان) ۰ هه‌تیومسچهو 
خویریو باوك نه‌ناسراو. 
الدرزي: بهرگدرو. 
الئززیة: تاقمو سکن لهشیمه‌ی 
ئیسماعیلی خویان بال (آبو محمد 
عبد اللہ الفاطمي) دمدهن. 
فرس درس ودروسا: پوکایه‌ومو نه‌ماو 
شوینه‌واری گوم بو زه‌مهن‌و کاتی 
بەسەر چوو. 
درس الشسوب: پزشاکه‌که کون بسوو 
دارزاه روزگ‌اری زوری به‌س‌هردا 
تیپهر ی. 


Vf 


درس 
درس البعیرٌ: حوشترمکه گروی بوو. 
درست للرأة: ئاقرەتە‌که کهوته عادمی 
مانگانےەی خؤيهوه (فهي 
دارس) ه (ك: درس ودوارس). 
درس الشبی درسا: شته‌کهی گورکو 
شوینه‌وارهکه‌ی نه‌هیشتهوه. 
درس اوب: پزشاکه‌که‌ی کون کردو 
رزاندی. 
درس الدابُة: ولاخه‌که‌ی ژیر بارکردو 
ژه‌لیلی کرد. 
درس الفراش: جیگای داخست‌و چووه 
سەری نوست. 
فرس الکتاب ونحرہ درس ودراسة: 
کتیّبه‌که‌ی خوین ددوهو همولی دا 
لمبه‌ری بکاو فیّری ببی ہ دمگوترئ: 
(درس العلم والفن). 
درس النطة: گمنمه‌که‌ی گیرهکرد. 
درس العلعسامٌ: به‌خیّرایی خواردنه‌گه‌ی 
خوارد. 
درس الکتاب رضوه: بهمانا (َرَسَةُ) دئ. 
درس فلاا الکتاب وضوه: وی له 
فلاٹنکےس کرد کتیبلک ےه 
بخوینیته‌ومو دیراسه‌ی بکا. 
دار الکتاب وضوہ مدارَسَة ودراسا: 
به‌ماتا (ذَرَسَةً) دک. 
دازس فلاف]: شته‌که‌ی بو فلانکمس 
خویّن_ددوهو نەویش بو نهوی 
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دون "۷ 


خوینددوهو ودی‌پری بهکتریان 

هینایدوه. 

دارس الذنوب: تاوانه‌کانی ثمنجام دان. 

درس الکتاب: به‌مانا (درَسَه) دی ه 

درس السپعیر: حوشتره‌که‌ی رامکردو 
رایهیْنا ه ده‌گوتری: (بعر م یسدرزس) 
حوشتری که ژیربار نەکراوہ رانه 
هیٔنراوہ ۵ سواری نه‌بوون. 

درشت اغسوادث نلاف): روداوه‌گان 
فلانکه‌سیان لمیوّته داود. 

درس الکتاب فلات]ٌ: نساومروکی 
کردمومو تیٔی گه‌یاند. 

انسترس: بو موطاومعهی (درس) 
هانووه. 

تدارس الکتاب رضوه: کتیبه‌که‌ی 
خوینده‌ودو پیی داجوومو لیّی ورد 
بزوه هەوثی دا لەبەری بکاو له‌یادی 
نه‌چیتموه. 

تسدارس الطلبسة الکتساب: همری هك 
له‌قوتابيی هکان کتیبه‌ک هیان بو 


یەکۃ خویندموهو بو نهمومی تیی 
بگەنو له‌بیریان نه‌چیتهوه. 


اذرس الکتاب وضوه: به‌مانا هُدارَسَهُ) دئ. 

تَدْرّس: بو موطاومعه‌ی (درَسَُ) دک. 

درس فلان: فلانکه‌س پوشاکی کونی 
پوشی. 


درس 

۰ ی 0 4 ۹ 
الدرس: ریگای کویرمومبوو ه به‌شیك 
له زانیاری له‌کاتیکی دیاریکراودا 


ده‌خویندری ه (ك: دروس وآدراس). 
الستَرزس: پزشاکی رزیوو کون کلکی 
حوشتر (ك: آدراس, درسان). 
الثرسة: ومرزشو پیداچونه‌وهمی وانه. 
الست‌ترواس: که‌لل‌هزل ۵ سسەگى 
سهرزل ۰ حوش‌تری رامکراوی مل 
نه‌ستور ه پیاوی ازا شیر. 
التریاس: بەمانا «لدّرواس) دکا. 
الدرٍیس: شتی لیِکوؤئینەوہ لەسەرکراو؛ 
خوین دراو ہ پزشساکی كۆنى 
رزیوه کلکی حوشتر ه (ك: آدراس ء 
ودرسان). 
التريسسة:: چاککردنه‌ومی رسگای 
شەمەندەقەر ۵ کرینسکاری 
چاگکردنەوەی ریگای شه‌مه‌نده‌فهر. 
المثراس: نهو شوینهی لز کولینه‌ومی 
نامه ناسمانییه‌کانی تیدا شهنجام 
دمدری» نه‌و شوینه‌ی نساومروکی 
ته‌وراتی تیدا شی ده‌کریتهوه ناوی 
(بدراس)ه رمسدراس الیهود)ه ئەو 
که‌سه‌ی شهرحی تهورات ده‌کا بو 
جولهکه‌کان و بویه له حه‌دیشی شەو 
جولەکەی زینای کردبوو هاتووه 
دملی: (ََوَضَعٌ پذراسها کف على آية 
الرجم) ه رك: مداریس). 


۷۷۷۷۷۷۰۱۱۲۹ .3/70/311101٦11303.07 


د رس 

المُدرس: ئهو کەسےەی زور دەرس 
بلێته‌وەو زۆر بخویٔنیتەوہ زور له 
کتیبان بروانی» مامؤستاو وانه بیژ. 

الم درس: شوینی دەرس گوتنهوهو 
دەرس خویندن. 

ألْمَذْرَسّة: خوین دنگاو قوتابخانه» 
شش وینی خوی نس دنو 
فیربوون ه کومه‌لیك فه‌یله‌سوف. 
يان روش نبیرو بیرمه‌ند يان 
لیکولهرموه کے بسیرو رای هکی 
تایبسهتییان ههبی‌و بؤچسونیان 
هاوبه‌ش بی, ده‌گوتری: (هو من 
مدرسة فلان) ئەوہ لهسه‌ر مه‌زههب‌و 
ریبازی فلانه. 

لْمَدرُو شس شیت. 

دروّش: کرداری دمرویشانه‌ی کرد. 

تتروش: به‌مانا (دَروش) دی. 

الدرویش: له‌زاراوه‌ی صوفیاندا کاسیکه 
دونیا نه‌ویست‌و خودا په‌رست بی‌و 
کمش کول هه‌نگری به‌جیهان دا 
بگه‌ری 0 (ك: دراویش). 

درصت النائَهةٌ ونعوها دَرَّصاً: حوشترهكه 
پیربوو له‌بهر پیری ددانی شکاون 
(ھی درصایه (ك: ذرص). 

الرْص: بیجوه مثك بیجو جرج 
بیچوه ژیشك بیچوه پشیله. بیچوه 
کهروشك. توته‌له سےگ, بیچوه 


۷۶ 


ددع 
گورگ ه (ك: ادراص ودروص). 
الترص: به‌مانا (الدّرص) دکا. 
آم آدراص: کونه مشكو كونه 
جرجه بهلاو کارمسات ۵ حوشتری 
خیرار و ه (ك: ادراص ودروص). 
التروص: حوشتری خیرارؤ. 
ور الذبیحة درعاً: کوشتییه‌که‌ی لەلای 
ملییه‌وه گرو. 
درع الرقبة: گرده ملی کوشتی یه‌که‌ی 
هه‌لکه‌ند. 
قرع فی عنقے حسبلاً: پە‌تێکی له‌ملی 
خست‌و خنکاندی‌و خنکا. 
درت ارس والشاء رفوها درا 
ودزهت: نه‌سپه‌که» مهره‌که لای 
پیشه‌وه‌ی رهشو دواوه‌ی سپی یان 
بے پیچه‌وانموه (هو آدرع رهی 
درعاء) ه (ك: درع) ده‌گوتری: (لبلة 
درعاء) سەر له‌نیواره‌ی تاريك دوایی 
مانگه‌شهو (ئه‌مه ئەگەر له کوتایی 
مانگدابی) بان بے پیچهوانه‌وه 
سەرلەئێوارە روناكو مانگه‌شهو 
دوایی تاريك تونەك (ئەمه ئەگەر 
لەسەرمتای مانگ دابئ). 
قرع الزرځ: زرعاته که نیوەی خورا. 
در ع الاء: هه‌موو له‌ومرو پاوانی ده‌وری 
ثاومکه خورا. 


در الشهر: مانگ له چواردهو پانزه 
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ددع 

تیپه‌ری کەشەوەکانی سەر له ثیواره 

تاريك دمین. 

اَم الزرع وللاء: به‌مانا (ذرع) دئ. 

در | لقوم: لهومرو پاوانی دموروبه‌ری 
ثاومکانی ثه‌و خه‌لکه دمرکه‌وت. 

ادرع الشیٰیٌ: شته‌که‌ی خسته کلورایی 
شتیکی ترەوہ. 

ذرع ني السیر: له رۆیشتندا پیٌشکه‌وت. 

در فلاتاً: فلانکه‌سی خنکاند. یان ملی 
خسته نيوان قوّلو باسکی خویه‌وه‌و 
خنکان_دی ه پزشاکی زریی 
له‌به‌رگرد.. 

درع السسرأّ: پزشاکی ناوم‌الی 
بهنافرمته‌که پۆشى. 

دَرّمٌ الرجسل: پیاوهمکه زریسی لهناسن 
چندراوی له‌به‌رکرد. 


اارعت السرا: نافرهته‌که پۆشاكى . 


ناومالی پۆشى› دهشگوتری: (اذرعغ 
اللور غ). 

ادرَع اللیل: جووه ناو تاریک‌ایی 
شهوموه ۵ له‌به‌نسدی پی شیناندا 
ه‌اتووه مسر ذيلا وارع 
لیلا) ہ بریاری داو قولی لن¿ هه‌لکردو 
شه‌وی کرد به قهلاو زری بو 
نه‌نجامدانی کاردکه‌ی. 

شرع البطن: ورگی پر بوو. 

نترَع العظم من اللحم: تيسقانهكه له 


Ver 


در 

گوشته‌که دامالدرا۔ 

إندرع القمر من السحاب: مانگ 
لەهەورەکان دەرچوو. 

شرع فلان في السي: فلانکس له 
رؤیشتندا پیش که‌وت ه دەشگوترى: 
راندر ع یفعل کذا) ليبرا بو کردنی 
ئەو کاره‌و سووره لەسەر ئەومی 
بیکا. 


تترع الدرع: زرنی پؤشی. 

تسترع اللیسل: چووه ناو تاریکایی 
شهودوه. 

تم رع: فےرمنجی لەبےەر کرد؛ 
پوشاکی که له خوری دروست 
ده‌کرکا. 

الدارع: ئەو که‌سه‌ی زریی پوشیبی. 

الذراعَة: پوشاکز که له‌خوری دروست 
ده‌کری» جبه‌یه‌که لای پیشهوه‌ی 
کراودیه. 

الَرع: زری له شوم کراسدا له ئەلقه 
ئه‌لقهی ناسن ده‌چندری‌و بو 
خوپاریزی له برینداربوون به چه‌ك 
له‌به‌رده‌گری ه همروا ناوه يو کراسی 
ئافرمت که له‌مال‌هوه لەيەرى 
دمکاه (ك: آدراع وأذرزع ودروع). 

السرع: شه‌وانی شائزەو حه‌شدمو 
هه‌ژده‌ی مانگی قه‌مه‌ریه لەم روموه 
نهم شهوانه سەر لے ئیوارمی‌ان 
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۷٤ 


کے 
1ر یس میتی 


تاریک۔ەو کوتاییه‌گهیان 

مانگه‌شموه 0 ههرواناوه بو درەختى 

خورما که جومماره‌که‌ی دمربکه‌وی. 

الدْرْمَة: دهگوتری: (هم في لُرْعة 
كاتێْك لمومری ده‌وری ناوه‌کانیان 
دمرگهوت. 

لدرْعيّة: تبرنکه له زرنیه که تیپه‌ری 
کردبی ه تاکه‌که‌ی (درعي). 

المتوع: ده‌گوتری: زیت مُندرغ) 
گیایه‌که خوراوه شوینه‌که‌ی سپی 
هه‌لگه اوه. 

ألمدَرعة: زریپؤش۔ 

الْرَعَة: فەرمنجی: پوشاکیکه له خوری 
دروست دمگرئ ٥‏ لای پی‌شه‌وه‌ی 
کراوہ دمبی ه (ك: مذارغ). 

درقَسّ: سواری خوشتری خوشرو بوو 
ثالای گەورەی هه‌نگرت. 

السترفاس: شاده‌میزادی زمبےللاحو 
كەتە ہ همروا گیائلەبەری گهورمو 
كەتە (ك: درافیس). 

التَرفس: به مانا رالسدرفاس) دکاه بو 
نیرومی ه بهکاردی» حوش ری 
خوشروو کەلەکه گوشتن» ثالای 
گەورہ قوماشی ٹاوریسشم ه (ك: 
ذرافس). 

الڈر قَسَة: بەمانا (اللارفس) دی. 

الترللست: شیومو چسوؤنیەتی 


پیکمومنوساندن‌و پیکهوه 
گونجاندنی مه‌عدهنه‌کان. 

دَرَقَهُ: نەرمی کردو چاکی کرد. 

تترن بالدرقة: به‌دیوجامه‌و ممتال 
خوی پاراست. 

الدرقّ: ههر شتیك رمق بی. 

الترقاء: همور. 

الَرَقَةً: مه‌تال له پیٔست دروستکرابی 
دسکی بی وه نەیئ ه پارچە 
لەوحیٰکە له مادده‌ی شاخه حهیوان 
يان ثیّسقان له پیستی هه‌ندی 
حهیواناتدا دروست ددبی ومکوو ئەو 
پارچه رمقەی کیسهل ه (ك: أدراق 
ودراق). 

الرتیسۓ: غودده‌یه‌که دهکهویته 
پیشه‌وهی مل. 

الثریاق: بر وانه (دریاق). 

الدرياقة: بروانه (درياقة). 

النُورق: قاپێْکی شوشەی گهوردیه له 
شیومی گوزه شس‌مرابی تى 
دمکرئ ه امیری که شمرابی ہئٔ 
دپیوریه جوره کلاوو میزهمربکه 
پیاوه نایینییه‌کان بو ئەودی له 
که‌سانی دی جیابکرینموه لهسمریان 
ناوه بەزۆرى کاهین‌و پیاوه 
ثاینییهکانی بوزی‌و مه‌سیحی 
به‌کاریان هیّناوه ه ده‌گوتری: (فلان 
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درق 


دورق) فلان كەس زاهیدو رمبەنو 

درقسع: به‌خیرایی رۆيى :ہ لەترسانا 
رایکردو هەلات. 

دقعت للماشيَة: ناژه‌له که پهله بەل کرد 
له لمومران دا. 


e 


ادرنقع: به‌مانا (درقع) دئ۔ 

لقع : بەمانا الراوية) دئ. 

الدرقوع: ترسنوك ه برست لئ براو 
دهگوتری: (جوع روع 
برسیارتیه‌کی برست بره. 

درتل: به‌خیرایی رؤیسی, یاری 
هه‌لپرکیو حیلوکیی نه‌نجامدا. 

الترقل: جوره پۆشاكێكى نه‌رمینییه. 

لَة: یارییهکه سەماو ههلپه‌پینی 
تیدایه. 

الٹُرا اقن: فوخ. 

ادرف الشیوة: شته‌که کاتی خوی هات. 

أدرك الثمر: میوهکه پز گه‌یشت. 

آدرف الصبي: منداله‌که بالغ بوو. 

آدرف فلان: زانیاری فلان گه‌ییشته 


ناستیکی بمرز. 
ادرف ماء الیشر: ثاوی بیرمکه دابه‌زی 
ادرك الشّیٰی: به‌شته‌که گەیشت, دهستی 


ادرف الشّیٍیٌ ببصره: شته‌که‌ی بەچاوی 


۷ 


وال 

خوّی بینی. 

آدرك الشَییع بعقله: لمشته‌که حالی بوو 

دارگ مّدارکة ودراکا: پنی گەیی, 
هه‌ندیکی به‌شوین هه‌ندیکی تردا 
هاته ده‌گسوتری: (سسیر دِرَاك) 
ری شتنیکی ب‌هرده‌وامو بسی 
راوستان‌و پشودانه. 

درگ المَضَرٌ وغسیره: بارانه‌که لیکدان 
لیْسکدان باری دلوبه دوا دلزپه 
دمکهوته سهرزموی. 

درك القوم: خه(که‌که به‌شوین یه‌کدا 
هاتن بی پچرانه‌وه يەك بےدوا 
یەکدا هاتن. 

تسےداركف الاو ٤‏ بهمانا (افُرك) 
دی ه هەوالەکان يەك به‌دوای یەکدا 
هاتن. 

تدارك الشَيى: گه‌يشته شته‌که + نموهمی 
لەکیسی چوو بوو ویستی به‌دستی 

تدارك الشٰیٔیٌ بالشّیٔئٌ: شته‌که‌ی بهدوا 
هو شتەدا هیْنا » دمگوترئ: (تدارك 
اخطا بالسصواب وتدارك الذنب 
بالتوبة) 

إدارك القوم: خه‌لکهکه پیی گه‌یشتن. 

]درك الشییت: شت 

استدرك مانات: ئەوەی لکیس چو بوو 


دست کهوت. 


۱ 


درك 

استدرك الشَيَْ بالشیی: به‌شوین ئەو 
شتمدا شته‌که‌ی هینا. 

استدرك عليه القول: قسه هه‌له‌که‌ی بو 
راست کرددوه و ان کهمو 
کورییه‌که‌ی بو تهواو کرد کونو 
که‌له‌به‌ری بو پر کردنه‌وه. 

وَراكف: راسم فعل)ه به‌مانا (آذرك) دکا. 

الترك: (اسے فصل)ه له(إذراك) 
ومرگیراوه ه تاوان‌و گوناهه بنکی 
هه‌رشتیك قولی هه‌بی وه‌کوو بیرو 
چالو شتی واه ده‌گوتری: لسغ 
الفواص درك البهر) مه‌له‌وانه‌که 
گه‌يشته فولایی دمرياکه ٥‏ چینیکه 
له جینه‌کانی دۆزەخ 0 پسولیس‌و 
زیرهشان. 

الدرکة: نه‌لقه‌ی ژی ‏ تیلمه چه‌رمیکه 
دمکری به‌ژیی که‌وان موه ه پارچه 
خستنه سهر دوخین‌و پیشتینی 
کورته. 

الیرکة: مه‌نزلی پایینو قاتی ژیرهوهی 
شتی قاتقاته. 

الدرگات: کومه‌له شتیکی فاتقات جين 
نه‌خوار جین بے پیسچه‌وانه‌ی 
(الدرجات) قات لەسەر قاته. 

ألْمَدَارك: پینج هه‌سته‌کان. 

درمت الإركب والفارة القفذ درا 
وَدَرّماناً: كەرۆێشكەكە يان ژیشکەکه 


۷ 


درم 
ھهےنگاومکانی نزیك کردنهودو 


کهوته به‌له پەل لەرؤیشتندا. 
در مت الارنب والفارة 2۳) دسا 
لاسایی کردنےەوەی رۆیشتنى ئەم 
گیائلەبەرانےء ده‌گوتری: (ذُرم 
الصبي وال‌شیخ) منداله‌که يان 
پیره‌میرده‌که وه‌کوو که‌رويشك يان 
وه‌کوو مشك بان وه‌کوو ژيشك 
رژیشتن. 
درم الکعب والعظم: گزشت قاپه‌رهقه‌ی 
يان ئێْسقانى داہؤشیو لەگؤشتدا 
هون بون. 
در م المکاڭ: شویٔنەکە تەخت بوو به‌رزکو 
نزمی تیدا نەما. 
درم الأسنان: ددانەکان کەوتن. 
درم البعی'ر: حوشتزەکه ددانی کرمؤل 
بونو نزیکه بکه‌ون. 
در مت الشفتان: دوو لیْوی سور بون 
بەهۆى سیواك کردن بەدرەختى 
(دارم). 
آذرع: ددانه‌کانی ک‌هوتن چونكه 
لهژیریان موه ددانسی ترى 
دێن ہ دمگوترئ: ارم الصّبي وأذْرَمٌ 
الفصيل). 
امت الارض: زموی درختی دمرمای 
روانك. 
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درمے: ریکی خست ه ده‌گوتری: (درم 
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درم ۷:۷ 


آظفاره) نینوکه‌کانی رێك کردن دوای 

ئەوەی فرتاندنی نه‌مجار ریکی کردن. 

الادرم: پیاویّکه ددانی نه‌مابن. 

الدارم: دره‌ختیکه دشوبهیّته دره‌ختی 
غه‌ضا. تافره‌تان که سیواکی پئ 
ده‌که‌ن هوه ليوو پوکیان زر سور 

ال نراما: جوری که له شانو 
چەندكەسێك لاسایی که‌سانی دیکه 
دەكەن قسه‌و کرددودو پزشاکیان 
ومەکوو ئەوان راده‌نوینن. 

درا ام: نا۔سیرینو رەوت 
ناشیرین ۵ ژيشك. 

الثرماء: ده‌گوتری: (امرأة درماغ): 
افره‌تیٌ که فاپهرهف هو نی سقانی 
له‌گوشت دا شسسارابنەوەو 
دیارن‌هین ه رومکی که گه‌لاک هی 
سووره نه‌دره‌ختهو نه‌گیای ه 
له‌شیوه‌ی جه‌رگ دایهو له‌پیّری 
(حمض)ه. 

الدرمَة: کهرویشك ه (درع درفت) 
زرییه‌کی لووسه. 

الذر مَ: مندالی قه‌له‌وی گوشتن. 

درمَج في مشیه: به‌گاگزلکی رۆيى. 

دَرْمَجّت الناقة وَلَدَهَا: حوشترهکه سۆزى 
بو بیچومکه نواند. 

ار علسیهم: بهبی ہرس خوی 


د رن 
به‌ماله‌که‌یاندا کرد. 
َذرَمُجٌ في الشیٰیٌ: جووه ناو شته‌که‌وهو 
خوّی تیدا حه‌شاردا. 
الدرامج من الرجال: بیاوی لارو لمنجه 
کرو خوبه‌زلزان له رویشتندا. 
دَرْمَّسك: بازی داء په‌له‌ی کرد يان 
خمريك بوو ههنگاو بهاوک. 
دزم الشِیٔیٌ: شته‌که‌ی ورد کردو 
هاری. 
درل الابسل الموض: حوشترهکه 
حهوزدکه‌ی شکاند. 
درمك البناء: باله‌خانه‌که‌ی لوس کردو 
راسته‌و پاسته‌ی کرد. 
السترمَك: کوتانی هه موو شتیك 
وردکردنی ه گلی نەرمو بی به‌ردو 
چهو ٩‏ تاردی سپی. 
دین قَرَناً: چلکن بوو ده‌گوتری: (ڌرن 
الٹوب) و (ذّرئت يده بكذا). 
درن الالسسان: ئادەميزادەكە سییەکانی 
توشی نه‌خوشی سیل بوو (هو درن 
وأدرن وهي درناء). 
أدْرَنَ الثوب: پوشاکه‌که جلکن بوو. 
آدرنت الاشیة: ناژه‌له‌که ہل و پوشی 
کونی رزیوی سالی پیشوی خوارد. 
نه‌مه‌ش به‌هوی قاتو قریو گرانی. 
أدرنَ اغطب: دارمکان وشك بون. 


آدزن الشوب: کراسه‌که‌ی چلکن کرد. 
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درن ۷:۸ در ی 
الادرژن: ثالفو اليك ٥‏ نیسشتمان ٥‏ ال‌سداره: به‌یامبهر راسپاردمو 
ئەصڵو بنه‌ما. رهوانسه‌گراو ہ لاپرس‌هنگ خو 
الدُرانة: لو پوشی پزیوی سالی ھەلواسەر. , 
پذشوو. الداره دارهة الدهر: هیرشکردنی 
الَرْن: نه خشییه‌که توشی سییه‌کانی روژگار. 
خاده‌میزاد دمبی . سیل. ار دربة القوم: سەرەك خيلء ریش 
أم دَرّن: جیھان, (دونیا). سپی گەل. 
الَرَكَةً: له زانیاری پزیشکیدا ته‌لخایی‌و ‏ للمدره: پیاو ماقولو ریش سپی هوزو 
گوّرانکارییه‌که له‌سی سیل گرتودا خیِن ه سهروکی گەل و وتەبیٔژ به‌ناو 
نیزوت ه له‌زانیاری رومکناسی دا یانه‌وه ه ہاریزھرو داکوکیک هر (ك: 
بریتییه له رمگی رومکی يان قه‌دی مَدارف). 
روه‌کی که‌بهاوسی‌و ماده بژیویەکانی ‏ درقنت اعبازی: در‌ختی خویبازا 
تیدا کوببنه‌وه. گه لاکانی ومکوو دیرهه‌میان نْ هات. 
الذرٍین: پل و پوشی پاوانو له‌ومرگا که إرَحَمٌ: لەبەر پیری که‌وته سەر زه‌ویو 
هی سالی پیّشووبئو رزی چیتر خوی بو رانه‌گیرا. 
بن ہ پوشاکی رزیو ه (آم درین) زموی درف بْصَره: جاوی نابینابوو. 
روتو بی گژو گیاو درمخت. انترقم: بەشێك له دوانزه بعشی 
ال‌نران: کسیك نه‌خوشی سیلی ‏ ئوقیەیه ٥‏ پارچه زبونکی سکه لن 
کوشندهی ههبی. دراوه بو مامه‌لهپیُوه‌کردنه (ك: 
دَرَهَ علسمهم دَرهاً: لیٔیسان دمرکەوتو دَراهم). 
هیرشی کردنه سەر بمبی ئەوەی - الْمْتَرِهَم: بارہ زور (دیرهەم زؤر) 
به‌خویان بزانن. ری الشنی وہہ درا ودرایۃً وقزبانا: پیٔی 
دہ عسنهم وفسم: قسهی لیوه‌کردنو زانی به‌جوره فيك فیّری ئەو 
یمرگری ل کردن. شته بوو. 
ره فلانا: خوی له فلان نه‌ناسکرد. دري المْیٰه: بو گرتنی نیّچيردکه خوی 
ده علی کذا: لەسنور تیّپهر بوو زیادی خسته بهنا ولاخیك بزنهوی 


کرد. نیچورهکه هه‌ست بے راوکه‌ره‌که 
قَنَرَ: هه‌رهشه‌ی ل کرد. نهکا تادمیگری ده‌گوتری: (دری 
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وق ۷:۹ 


فلانا) فییلی له فلانکه‌س کردو هه‌لی 

خهله‌تاند» (دری الراس) سهری به‌شانه 

داهینا. 

آدراه به: پیٔی زاناند» فیری کرد. 

داراه: نمرمی لهگه‌ل نواندو به‌هیدی‌و 
له‌سهرخویی له گه‌لی جولای‌موه 
خوی لەشەری پاراست. 

إِدرّتِ الرأۃً: ثافرهته که به‌شانه قژەکانی 
داهینان. 

إذرت الصید: موداراتی نیچمرهکه‌ی 
گرد. 

ادرت فلات]: لەگەل فلانکه‌سدا 
هه‌لیکردو خوی لەگەل گونجاند. 

التَرِيٌُْ: شەو جەسته ودھمییەی که 
لەسەرى فیری شیر وشاندن 
دهبی ۵ يان لەسەری فیّری مسته 
کوله وش اندن (ملاکس_) 
دمبی ه ولاخیٌ که راوکهر خوی له 
پەنادا حه‌شار دمدا بۆ ئەودی ههل 
لەنیٔجیرەکە ومرگری‌و بتوانی گولله‌ی 
تیگری بان بیگری ه به‌تایی‌هتی 
نه‌چییری ودحشی. 

اللا آدریة: بیرؤکەیەکی فه‌ل سه‌فییه 
پڼی وابه عهقل ج نرخیکی نیه‌و 
ناتوانی شت بزانی» بےەلای زانا 
عمرمبه‌کان موه به تاقمی کی 
سوفسطائی دمگوترکا. 


د ست 

الذری: شانەی گه‌وره چ له دار پان له 
ئاسن يان له‌ههر مەعدەنییکی تر 
دروستکرابی قژی ٹالؤزکاوی پبی 
شانه دمکرئ ٥ش‏ اخه 
حمیوانه ده‌گوتری: رطخ الٹور 
بالدری) که‌نه‌گا کیوییه‌که شاخی 
تێهه‌لدا ه (ك: عذار ومداری). 

الدرياق: تریاق ہ شەراب. 

التریاقة: بەمانا الدریاق) دئ. 

النسست: دسته‌جل سەرۆكى 
نه‌نجومهن 0 بله‌ی ومزیری ه باری؟؛ 
ده‌گوتری: (فلان حسن الداست) 
فلانک هس شهترهنج زانیسکی 
باشے ؛ بردنهوهی باری 
شهترهنج له زانیاری 
ههندسهدا ۵ بریتییه له 
ئوسطوانەيەك دیوی ناوموهی 
مادمیهکی زر گهرمی تیدابی بو 
تواندنه‌وه‌ی ثاسن. 

السكة: گورزه شت ٠‏ بریتییه له 
گورزدیه‌کی دوانزه پارچەیی ومکوو 
دسته قەلەم دسته گورموی دسته 
پیل. 

النسشجه: گورزه فشت. دسته 
شت. ومکوو دسته قه‌لهم ؛ گوزمو 

پهیه‌کی گ‌هوره به‌دست 


¥ “¥ 
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د س ت 


۷۵۰ 


د س س 


سس و ,_( ۶ ۳ 


الدسستور: یاس ایه‌کی سەرەكىو 
بنه‌ره‌تییه بو بمرتومبردنی ولات 
داده‌ریسزری بو ئەوەی بکریته 
سهرجاوه‌ی یاساکانو یاسا ناسان 
له‌ژیر رژشنایی نه‌و دمستورهدا 
فاتونه‌کان دارینزنه دهفته‌ری که 
ناوی سه‌ربازو موچهو ناونیشانیانی 
تیدا تۆمار دەك رکه بے لام 
لەسەردەمى تازهدا بەکؤمەڈے 
یاس‌ایه‌کی بنەرەتى دەگوترئێ 
که‌شیومو شیوازی حكومەتو 
فهرمانره‌وایی دی‌اری دک او 
دسه‌لاته‌کان سنوردار ده‌گا. 
دسر الدسار في السشتی: بزمارهکه‌ی 
بەزەخت به‌شته‌کهدا داکوتا. 
دسر السشیئ: شته‌که‌ی قایم کرد 
بەیزمار ۵ به‌توندی پالی پیوهنا. 
سر السسفینة: که‌شتییه‌که‌ی به بزمار 
چاك کردو بەزەخت بزماری پیدا 
کوتا. 
سر فلابا بسالرمح: به‌رمب زمبری 
کوش ندهی له فلانکهس 
دا٥‏ دمگوترئ: 
دَسّرّت السَفينة الاء: که‌شتییه‌که به‌هیز 
ئاومکەی درداه هه‌روا ده‌گوترکا: 
(فَسَرَهُ البحر) ہ دمریا پالی پیومناو 
خستیه ناو شته‌وه. 
الدّسار: بزمار. ۵ هەروا حه‌بلێکه له 


تویکلی دار دروست ده‌گری پیشی 
ده‌گوتری: گوش ه له‌و حەو پارچه‌ی 
که‌شتی پی لیّك دهبه‌سری, (ك: 
دشسر) ه قورئان دهف هرموی: 
(ِرَحَمَلنَهُ علّی ذات الواح وَدُمُر4. 
۱ لٹوایسر؛ شتی گه‌وره‌و زمبەللاحو 
به‌هیز. 
الدوشسر: به مانا (لوایسسر) دی ہ 
دمگوترئ: (رجل دسر وَجَمّل دَوّسر 
وسر درس 
الدوسر: شتی کونو عه‌نتیک هه 
دانه‌ویله‌یه‌که گەنم ره‌نگه 
دهنکه‌کانی وردن تیکه‌لاوی گهنم 
دمبی ه پیشی ده‌گوتری: الاحرج). 
الْوسَرة: تاکی (الاَوسَر) دمگوترک: 
(كتيبة دَوْسَرق). 
الدوسَری: به‌مانا الأواس ده 
الدرّسراني: به‌مانا (الڈواس) دیه 
دسه دسا راسیسا: شته‌که‌ی شاردهوه 
ده‌گوتری: ردس لت في الزاب)ه 
دس الکرٌّ: فیْله‌که‌ی شارددوه. 
دس تَفْسَهُ في الأخيار ولیس منهم: خی 
به‌باش لمقه‌لهم دا بەلام وانه‌بوو. 
دس البَعيرً: حوشتره‌که‌ی به‌قه‌تران رمنگ 
کرد بەلام تۆخ نه‌بوو. 
ذسسه: به‌مانا (سْه دئ۔ 
انتّس فلان الى فلان: بؤ موطاوهعه‌ی 


ردَسٌة) دی. 
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د س س ۷,۱ دس ع 
اندس نلان ای فلان: فلان دیْته لای حوشتره‌که کاویژی کرد خوراکی 
فلان بو دووزمانی. ناوگهده‌ی هیّنایهوه ناو دەمىو 
الدشاس: ماریسکی کورتی سورباوه سهرله‌نوی جویه‌وه 9 
سهرو کلکی ومکوو يەك وایسه دَسّع الرجل بقیشه: پیاوه‌که شاه وهو 
نازاندری لای سصەری کامەیے؛ رشوه‌که‌ی فری دا. 


دهچیته ژیر گله‌وه‌و نایه‌وی هه‌تاو 
لی بداه ده‌گوتری: (العرق دسّاس) 
واته: رهموشتی باوکان ده‌گویزریته‌وه 
بو مندالهکانیان بسه‌نهینی دزه 
دەکەن بویان ٩‏ فیتنه‌و دووزمان ٩‏ 

الدساسة: كەرە مار ره‌فه مار حه‌زی 
لمومیه له‌ژیر گلدا خوی حه‌شاریدا. 

الََّّة: یارییه‌کی منداله عمرمبه. 

السیس: شتی برژاو لەناو ناگردا ٩‏ 
كەسێك خضو هه‌لکی_شی‌و 
به‌‌انازییه‌وه باسی کردموه 
باشه‌کانی خوی بکا ‏ که‌سیّك بکرئ 
به‌سیخورو بەشەو بنیردری بو 
وهی وال بزانسی 
بیانهیّنی ه ده‌گوتری: (فلان دسیس 
قومه) فلانک هس جاسوسی 
گه‌له‌که‌یه‌تی. 

التسیس: بوگه‌نيك که دمرمان لای 
نمیا ه رك: ذسس). 

الدّسیسة: فیتنه‌یی دوو زمانى ٠‏ رقو 
کێنه‌ی شاراوه دژی که‌سانی تر. 

سے السبعیز بجرتے دس عا ودسوعا: 


ا 


فسع فلان: فلان رشایه‌وه. 
دسع العرق في اللحم: رمگەکانی جەستەی 
لەگؤشت دا گوم بوون. 
دسے ال‌شمی دملعاً ودسےعة: پالی 
به‌شتهکه‌ومنا. 
دسع الاناع: قاپه‌که‌ی پرکرد. 
سح فلانً: فلان به‌خشیشیکی به‌نرخی 
دا بهقلان. 
فسع فلان: به‌خشیشی باشی پئ دا. 
سے اطخسر: شتیکی هه‌لسگرت 
به‌نه‌ن دازه‌ی زارکی کونه‌کهو بهو 
شته زاره‌که‌ی هاخنی. 
ادسع البعی: به‌مانا (دسع) دی ۵ 
الدْسیع من الانسان: ئەو ئیٔسقانه گریی 
گهردنی تیدا 4 شسوپنی 
جیابوونه‌وه‌ی مل له‌شان. 
النسیمة: پیلوی گه‌وره » سفره‌ی بر 
خوارده‌م هنی 9 به خششی باشو 
جاكه هی زو تواناه سروشت‌و 
ئەخلاق ه بنکی ملی نه‌سپه (ك: 
دسائع). 
الم : دمربه‌ن د» بوری خواردنو 
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د سق YoY‏ د س م 
خواردنه‌وه له قورگی ئادەمیزاد. دهیی 4 شارمدیو گوندی گهوره ه (ك: 
المنسّع: چاو ساغو شارهزا بؤ رێگا. دساکرة). 

دسق الخوض دَسقا: حهوزهکه پریوو تاله سم الاثر دَسَما: شوینه‌واره‌که پیخوست 

جوارده‌ورییه‌وه اومکه سمرریژی کراو گوم بوو. 
گرد. دسم الشیی: زارکی شته‌که‌ی به توبه‌وانه 


الدْسََ: سپیایه‌تی. 

النْسْسقان: ره‌وانهکراوو بەیامبہےں 
شالیار. 

الق سج کل فن سپی 
بری سکه‌دار ۵ ده‌گوتری: (غسدیر 
دیسق. وسراب دیسق وخبز دیسق). 
ثاوی كەم که قولایی نه‌بی ه هه‌موو 
خشلیکی زیوی سپی ه سینی زیو. 
رونفاکیه ده‌شت‌و سارای 
بهرین ۵ گل ہ پیره‌میرد ه قاپی که 
جامیٌ که کاتی خوی عهرمب 
به‌کاریان هیناوه ه جوان‌و شۆخو 
شهنگ 0 سپپیه‌تی ۰ ری گای 
دریز ه حه‌وزی پر له ناو. 

ال کر: زموی دمشتو ته‌ختاییه 
باله‌خان هی گهوره: که‌ب هدمورو 
بهریدا چه‌ند خانویکی خیزانی 
ناصعەرمبی لیبی ه لهو خانووه 
گەورہو باله‌خانه‌دا شهراب‌و شوێنى 
رابواردنی لْ بی که بهرواالمت نه‌و 
جوره بالەخانا- ے پاش او 


فهرمانره‌وای تیدا نی شته‌جی 


به‌سته ده‌گوتری: (ِذْسُم القارورة 
ووها): به‌توپه‌وانه ددمسی 
گوزه‌که‌ی هاخنی. 

دسم الباب: دمرگاکه‌ی داخست. 

دسم اجْرْحّ: پلیته‌ی خسته ناو برینه‌وه. 

دسم الطر الارزض: بارانه‌که که‌میك 
زموییەکەی تمرکرد. 

دم البعیر دسماً: به رمنگی رمشی 
قه‌ترانی حوشتره‌که‌ی رهنگکرد. 

نها شته‌که‌ی چمور 


دسے ۱ 
رده پی سی‌وپوخه‌لی 
دايپۆشى ه توزو خول دایپزشی 
به‌جورينك رهنگی رهش بسئ 
ده‌گوتری: (فلان دسم اللی‌اب) 
فلانکه‌س پوشاکی رشه ه (رأدسم 
الشروب) عەیبو له‌ککه لمنایینو 
پیاوەتی دا ههیه. 

سم القارورة: دەمی گوزه‌که‌ی هاخنی. 

دسےم الطّفام: چهوری کرده ناو 
خوارده‌مه‌نییه‌کموه. 

سم اللقمة: پاروه‌که‌ی له رونه‌که هه‌لسو. 
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دسم 

سم الطر الأرض: زموییه‌که‌ی که‌می 

تهرکرد. 

دسم ثیابَة: به‌چه‌وری پزشاکه‌که‌ی چلکن کرد. 

تذسم: چه‌وری خوارد. 

َنَم الطعام: خوراکه‌که چەور بوو. 

قَدَسّمت الثیاب: پوشاکه‌که جلکن بوو. 

النّسام: تؤبەوانے؛ زارکی گوزمو 
کولینه‌ی پی ده‌هاختدرک. 

السْْم: لایمنییکی شت. ده‌گوترک: (هو 
على دسم الأمر) ئەو لهسهر 
لایەنیٔکی ئەو شتەیه. 

الدسّم: رون‌و چه‌وری گؤشتو پیو ٥‏ 
گزشت‌و پیوه چلكو پیسی. 

الشْمةٌ: تموشته‌ی کونی کوندهو شتی 
وای پی ده‌گیری ٥‏ رهنگی بور به‌لای 
رهشی دا بروانی ۰ پیاوی خویرکو 
هه‌تیو مچه ‏ زل بی هونهره 
دمگوتری: (ماهو الا دمة لاخیر فیه). 

التسیم: که‌سيك زؤر یادی خودا بکا. 

الیْسسَم: رمش ۰ تاریکی ۰ هاوری 
دلسۆز له‌کارو پیشه‌داه ورج © 
بیچووه ورجه ریوک. 

الدیسمة: گه‌ردیله‌و زمره. 

دسا دشوة: كەم بوو بچوك بووه 

(پیچه‌وانه‌ی گەشەکردنو زۆربون). 

وسا الرجل: پیاوهکه خوّی شاردموه. 


دسا فلان: فلانکهس گومراو قاسید بوو 


Vor 


دش ش 
لمرنی ر است لای دا. 
دَسّی نفسَةُ: نهفسی خوی نیهمال کردو 
خوی شارددوه خوی دمرنه‌خست‌و 
به‌هره‌کانی خوی نه‌نواندن نه‌ومکوو 
پیی بزائنو کاری شیاوی بخه‌نه 
نه‌ستو ه نه‌فسی خوی گومرا کردو 
سهری له‌خوی شیواند. 
ىغه کەسانی دیک هی 
گومراکردنو سه‌ری لی شیواندن. 
دې عنه حدیثا: حه‌دیشی لی 
ومرگرتو ریوایه‌تی کرد. 
تدسٌی: گومرابوو؛ فاسید بوو. 
النشت: سارا » کومه‌له کاغه‌زيك 
نارێكو بیّك بن ه پەرمکاغەزی 
نیهمال کراو. 
وش فلان في کلامه دشا: ززری قسەکرد. 
وش لی الارض: به‌ناو زموی دا گهرا. 
دش الأشيشة: په‌لوی دروستکرد 
(خواردنیکه لهنارد دروست 
دمگری). 
دش اعبٌ: دانەویلەکەی هاری. 
الذش:دوش, شتیکه زؤر کونی تيدان 
ده‌کری به بوری حەمامو شوینی 
تسرہوہ بزشهودی اوه 
له‌کونه‌کاننموه بهبلاوی بیتهدمری. 
بەععرفبی دوناوی تری ههن: 
لخن الجَاج). 
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د ش ش 
الدشيشة: پەلوء چێشتى گمنمه کوتاو. 

َب دغباً: قسه‌ی سوعبه‌تی کردن, 
قسەی خۆشو پیکه‌نین هاومری 
کرد. 

دعب الشنیٌ: شته‌که‌ی پالناء پالی پێوهناء 
دەگوترئ: (رسسح داي قغ: 
ره‌شه‌بایه‌کی به‌هیزه هه‌موو شتێك 
راده‌دا ٥‏ ده‌گوتری: (ریاح دواعب). 

قب ئەحمفقی کرد (هو ادعب وهي 
دعباع). 


آدعسب: له‌شسه‌کانی دا قسه‌ی گالتهو 


سوعبه‌تی کردن. 
رس 4 

داعبه: قسه‌ی خوشو سوعبه‌تیان 
بویه‌کنزی کردن. 


تداعَب القوم: قسه‌ی خوش‌و سوعبهت 
ثامیزیان بویه‌کنزی کردن. همروا 
ده‌گوتری: (انه لیتداعب على الناس): 
ثه‌وبه‌قسه‌ی خوش‌و سوعبهت‌و خۆ 
به‌زلزانی سواری ملی خه‌لك بوومو 
خوی به‌سه‌ردا سه‌پاندون. 

تدعب علیه: نازو نوزی به‌سمردا کرد. 

آلداعب: فیچقه‌کهر ه ده‌گوتری: (ماء 
داعسب): ناوزسکی فیچقه‌کهره ۰ 
بهنه‌وژم دمرددچی. 

الداعبة: رامالهر رادهره ده‌گوتری: 
(ریح داعبَة): رشه‌بایه‌کی بەھێزە 
هیچ شتێْك خوی لەبەرناگرئو 


۷۵ 


۰ 


۵ 3 تب 
رایدهدا. 
الامابسة: يارىو سوعبه‌تکردن 0 
ئەحمەقی کردنو گیلی نواندن. 
الدعًاب: پیساوی سوعبه‌ت-سچیو ددم 
به‌پیکه‌نین ۰ ده‌گوتری: (رجل 
دعاب): پیاویکی قسه خوش‌و 
سوعبه‌تچی په . 
الدَعَابة: به‌مانا زالاعاب) دی. 
ال دعبب: یساری٥‏ که‌سی دك زور 
سوعبهت‌و یاری بکاه کوری گهنجی 
تازه پیگه‌یشتوی پیست تمرو تازه ۰ 
گورانی بیژی جاكه تری ریویلکه. 
السدغبوب: پیاوی گورجو گولو 
به‌نیشات ه نه‌حمه‌ق‌و گیل ه کورته 
بالاو ناشیرینو خویری, ناده‌میزادی 
لاوازو هیعو بوج: که بوبیته 
گالته‌چی خه‌نكه نه‌سپی دریژه 
جوری که لهمیروی ڕەش ب‌او ه 
ریگای ته‌ختکراو اشکراو ناومدان 4 
شه‌وی تاريك‌و نوته‌ك. 
دث الراب في الارض دعدا: گله‌که‌ی 
بےفاج وردو هارکردو کردیی 4 
خوله‌په‌ته. 
دعث به الازض: به‌زه‌وی دا کیشا. 
دعث ذعَدا: گرژیو لەش داهی‌زاویو 
سهرئی شهو ناره‌حه‌تی سهرهتای 
نه‌خوشی بوو. 
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دعث ۷۰ دعا 


دعست: به‌مانای (دعسث)دیه (هسو دعجّت العَيْن ها ودعجة: رهشینه‌ی 
اغوث). چاوی زور رش‌و سپینهکه‌ی زۆر 
أذْعَث ني الشرٍ وغضییه: له شهره‌که‌وه سپی‌و جاوگه‌وره ه (هو آدعج وهي 
گلاو تیٔیدا رؤجو۔ دعجای. 
ادعث الشّیئٌ: شته‌که‌ی هیشته‌وه. الاامسج: ده‌گوتری: (لیل آدعج) 
اندعت: بزموطاومعه‌ی (دعث)دک. شه‌وکی زور تاريك‌و بهیانیه‌که‌ی 
دنت صدورهم: دوژمنایه‌تی‌و رقو روناك بیه «رجل آدعج): بیاوشکی 
کینه‌ی خوی شاردهوه. رەش پیست ۰ ده‌گوتری: (رجل 
الاعّث: به‌مانا (الاًعٔثُ)دئ. آدعج اللون). 
الدَعث: رقو کین هه داواکاریه الذعجاء: ده‌گوتری: (شفة دعجاء ولشة 
توله‌سه‌ندنه‌وه ه پاشماوه‌ی ٹاو (ك: دعجاع: لیْوبّىکی رمشباو ہوگی 
آدعاث ودعاث). رشباو ٥‏ ناویکه له‌ناوهکانی شیّت ٥‏ 


عکره: به‌زه‌وی دا داو كوشتى 0 هه‌روا وشەی (الدعجاء) به‌یه‌کهم 


ای کا ارو زاف ارك شهوی شه‌وه‌کانی مه‌حاقی مانگ 
الفارس فیدعثره). ۱ 

دعلگرا: شکاندی. 

دعر امسوض وغیه: حەوزمکەی 
روخاند. 


ده‌گوتری واته: شه‌وی بیست‌و 
هه‌شتی مانگ ه نال ده‌لی: 
لهدمهری تذبه نەي خورشیدی پرتەو به‌خشی شه‌وگمردان 
که‌نالی وا لهدانهتی ہےحاقی مافی نهو داي 
ند الذعوج: شیِت‌و کالفام. 
الدعگر: ئەحمهەقو گیل. 


8 داع داغ وداع داع: وش ےیەکەہ بو 
الدَعَثر من الجمال: حوشتزی شازاو 


بانگکردنی مهرو بزن يان بو 
و وه د دمرگردنو راونانیان. 
الدعثور: , که‌نددلان ۰ حەوزیہ یك ود و و و 
جال‌و 7 7 دع دع: فهرمانکردنی شوانه به 
قه‌راخه‌کانی جوانو ریكو بيك 


انه مەرەکانی که چیتر بارمبار نه‌که‌ن. 
هه‌لنه‌چنرابیه حەوز يان خائوگا ره 
7 دع دع: وشهیه‌که بەماندوو شەكەت 
روخاوو کەلاوہ. 


بر ۱ ده‌گوتری مەبەست ئەودیه هه‌لسه 
الدعقور من النّعم: نازو نیعمه‌تی زور ۳ 4 
۳9 توزی هه‌وا هه‌لمژه ثارامی بدهره 
ات گیانت. 
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دع د ۷۵ دعر 

دَعدع دَعدَعَةۃ ودعداعاً: بازی داو ناگری لئ نه‌بوموهه (فهو دعر 
که‌وته راکردن به‌لام به‌هیواشیو وذغر). 

پیْجاو بییچ. دصر ال 41: چه‌ند جارك دهنکه 


ذعَذع بالغنم: بانگی لەمەرو بزنه‌کانی 
کرد ان راوی نانو دهری 
پهرانسدنه ده‌نگی لسی کردن 
بەوشەی (ذاغ ۱5 ع). 

دعسدع الوضا:: ته‌نه‌که‌که يان 
فسناغه‌که‌ی راوهشاند بؤئەوەی شته 
پیُوراوه‌که‌ی ناوی باش بال لێّك 
بداء بپەستیورئٴو زؤرتر له‌وشته 
بگری. 

دعسدع السشیین: شته‌که‌ی پرکرده 
دمگوترئ: (ذغد ع السيل الوادي): 
لافاودکه دوله‌که‌ی پرکرد. 

تَدَعدَعٌ: ومکوو پیره‌میُرد رژیی ومکوو 
پسیری له‌رزوك‌وپ_شت كۆماوە 
بهریکادا رۆيى. 

الدْضداع من الرجال: پیاوی قه‌زهمو 
کولهبنه 0 همروا دمگوترئ: (سفي 
دعسداع): رویشتنیکه ته‌مبه‌لی‌و 
قورت‌و پیّچی تیدایه. 

الذَعْدَع من الارض: زموی روته‌ن‌و بی 
دره‌خت‌و گیاء رك: دعادع). 

عو دعارة: فاسق‌و بی رهموشت بووء (هو 

۱ داعر ودعار). 

دعر العوذ: چله‌داره‌که دوکه‌لی کردو 


شقارته‌که‌ی لی‌داو سمرمکەی سوتاو 
گر ی نه‌گرت‌و هه‌لنه‌گی سا. 

قَتعْر وجهِه: دەمو جاوی پە‌ڵه بەتە 
بون‌و رهنگی پیّستی گۆرا. 

الداعرة: ئافرەتى به‌دره‌وشت‌و داوین 
ہیس ٥‏ دارخورما کے قبولى 
موتوربەکردن نه‌کاء (ك: مَداعیر). 

الدمَارۃ: فیسق‌و فوجورو به‌درهموشتی. 

الدعارة: دمگوتری: (في خلقه دغارق: 
لەرەوشتی دا خراپیو پیسی ههیه. 

الدعر: مورانه» کرمیٔکە دار دمخوا 
خم خورکه. 

النعّر: (رجل دُعَر): پیاوشکی خائینو 
دل پیسسه ره‌خنسه‌ی روخێنسەر 
له‌هاوه‌لهکانی دمگرئ ہ پیاوی که 
بی‌خیرو بیره. 

الدعرة من الرجال: به‌مانا (الْأعَرُ) دک. 

الذاعی: کومه‌لی بەد رموشتان. 

الدمُرور: دهمرون پیسی ناکه‌س به‌چه 
که هه‌مي‌شه ره‌خنه‌ی بی جی 
لەھاوەلانى دمگری. 

دَعْرْمم: هه‌نگاوی کورت‌و خیرا خیّرای 
هاوی‌شتنه رہەخنےی بسی جی 
له‌هاوه‌لانی دمگریک. 
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PIER er eT ®‏ ی2س یر نے ری 


وم ےھ 


دعس القصاب الشاة: قه‌سابه‌که لەکاتی 

گورینی کوشتییه‌که‌دا دمستی 
به‌نیوان پیست‌و گؤشتی دا بردو 
پیسته‌که‌ی له‌گزشته‌که‌ی جیا 
کردموه. 

اَذَه ا" گهرما کوشتی. 

داعسة: رمبی لئ دا. 

الدعُس من الطرق: نهو رنگایه‌یه که 
زور اومدان بی‌و ناده‌میزادو ثاژه‌لی 
بیدا بسرون‌و به‌هوی زور بدا 
رؤیشتنەوہ خوله پهته‌ی لئ پەيدا 
بووبی. 

الدَعْس: لزکهه کٹؤ لب که یه‌کتری 
گرتبی‌وخربی. 

الدُعیس من الرجال: پیاوی نازاو چاو 
نه‌ترس لەشەر و ته‌نگانه‌دا. 

الصدعس: دعس القوم): شوینی 


نانکردن‌و چیشت لینانی هوزو خی 


دعر YoY‏ دع ص 
السدعرم صن الرجٌال وغیرهم: پیاوی لەساراو لادئکان دا. 
کوله‌ین هی ناشوین ه ناپیاوی السدعاس من الطرق: به مانا 
خویّری ده‌مپیس. رالدغس)دی. 
دََسَهُ دَهْساً: بهرمب لیٔی داو ونجر ‏ الذعاس من الرماح: شمشیری ئەستور 
ونجری کرد. که چه‌مانه‌وه‌ی نهبی. 
دعس الحیٔیٌ: شته‌که‌ی ژێر قاجی داو ال دعس بالندهیهك خرابیته نیو 
پانی کردهوه. قمفەزو تورموه بژنه‌ومی بالنده‌ی 
دعس الوعاء: زمرفه‌که پان قاپه‌که‌ی تری پی هه‌لخه‌له‌تی‌و بکه‌ونه ناو 
پرکرد. توره‌که‌وه. 


المذعس: به‌مانا (الذعاس) دی. 
دعس من الرجال: پیاوی نازاو رمب 
وشین 0 ههروا بو نافره‌تیش 
ده‌گوتری: (امسراة دعس (ك: 
مداعس). 
الَدْعوس من الطرق: به‌مانا (الدغس) 
دئ. 
ققص برجلے دعصاً: قاچی له‌رزینو 
شه‌پله‌ی لی‌دا. 
و فلانً: فلانکه‌سی کوشت. 
دعص بالرمح: به‌رمب لئی دا. 
آدعص: قاجی بلوقیان کرد به‌هوی 
گەرمی لبه‌لانه‌وه. 
أدعص فلاناً: فلانکه‌سی کوشت. 
ادعص حل الرمسضا. فلاناً: گه‌رمای 
نبه‌لانه‌که تینی بو فلانکه‌س هیناو 
له‌ناوی برد. 
ادعص الوت تلانا: مردن لمناکاو 
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دع ص 
یەخےەی فلانكەسى گرتو موله‌تی 
نه‌دا. 
دامَصَه: له‌ناکاو به‌لاماری دا. 
تدعص اللہے: گۆشتەكە پزکو 
هەلومری. 

اندعص الیت: مردوەکە بؤگەنی کردو 
پزی. 

الدعص: کلڑ لبیکی خره که به‌کتری 
گرتبئ, (ك: دغصة وأدعاص). 

الاعصاء: زموییه‌کی دهشته که هه‌ندی 
شوینی لبه‌لان بی به‌خور سور 
ببیته‌وه‌و لبه لانه‌که‌ی له‌شوینه‌کانی 
تری گهرمتز بئ. 

الدَصْمتةٌ: به‌مانا دلغص) دىئ (ك: 
دعص). 

الذعص: ده‌گوتری: (رجل مدعص 
بالرمح): پیاویکی رمب وهشینی 
ازاییه ۰ ههروا وشه‌ی (بذعص) 
به خودی رمبه‌که‌شی ده‌گوترک» (ك: 
مُداعص). 

وَئّهُ دعا: بەتھوژم پالی پێوەنا› به‌شیومی 

رەقو ناشپرین بهرهو روی بووه و 
قورئان دمفەرموئ: تلك الذي 
دایم 

أذَع: خیْزانی ورده‌ی زور بوو. 

الدعاع: خیزانی ورده‌ی پیاو که جگه 
له خواردن هیچ ئیشیکی تریان پئ 
نەکرئ. 


۷۸ 


دعق 
دَعَقت التواب الطريق دَعقاً: ئاژەلو 
ولاخه‌کان هێنده بهو ریگایەدا 
رۆیشتن شوین بیّی خویان له 
ریگاکمدا دمرکه‌وت‌و خوله په‌ته‌یان 
لئ به‌یدا کرد. 
دعقت الإبل الخوض: حوشترهکه 
چهپوکی له‌حه‌وزه‌که دا که‌لی تیّکرد 
ہ يان حوشتره‌کان هاتنه سەر 
حموزه‌که‌و پاله به‌ستویان کرد. 
دعق الفارس الفرّس: سواره‌که ناوزه‌نگی 
له‌نه‌سپه‌که دا بو نه‌ومی خیرا بروا؛ 
غار بکا ہ يان که‌می لفاوی گرتەوہ 
نعەمجار بوی شل کرد بون هوه‌ی 
بکه‌ویته غاردان. 
دعق عليهم بل له‌هه‌لم مت و 
پەلامارەكەدا بەسوارى ئەسپ 
هیرشی کردہ سەریان. 
عق ا اءَ: ناوه‌که‌ی هەلقولائد. 
دعق الغارة: هیرشه‌که‌ی بەرفراوان کردو 
أَدْعَقْ: هەلاتو بازی هاویشت. 
آدعّق الفرّس: ئاوزەنگی لهثه‌سپه‌کهدا 
بوئه‌وه‌ی خیرا برواو غاربدا. 
أدْعَق إِبِلَهُ: حوشتره‌که‌ی بەڕئ کرد بۆ 
له‌ور گا. 
الدعقة: كۆمەلە حوشتر سواری ٥‏ 
بےەلامارو هاوارو ههراو ھۆريا ۰ 
ریژنه‌بارانی به‌ته‌وژم. 
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دعق ۷۹ 


دعل 


اک سب 


الداعق مَداعق الوادي: سەرانسەری 
شیوو دول. 
لداعيق بل مداعیق: کومه‌له ئەسپ 
سوار که‌ده‌چنه ناو دوژمنهومو 
دوژمن ده‌خه‌نه سر پیسی 
نه‌سپه‌کانیان. 
ألْمَدمَن» مَذْعَق الاء: شوینی هه‌لقولانی 
ناو. 
الَدمُوقَةُ: ده‌گوتری: (ارض مدعوقة): 
زموییه‌که رټژنه بارانشکی گه‌وره‌ی 
به‌ته‌وژمی لئ درا. 
دك الد ذغکا: پیسته‌که‌ی شیلاو 
دمستی ری خست‌و نه‌رمی کرد. 
وعك الوب باللبس: پوشاکه‌که‌ی نه‌وه‌نده 
له‌ب مرکرد تادەقى شکاندو 
زبرییه‌ک هی نه‌ماو نهرم بسوو 9 
هەروا ده‌گوتری: دك اخضصنم): 
دوژمنه‌که‌ی مل کهچو زه‌لیل کرد. 
دعك فلاناً فی التراب: فلانکه‌سی له‌گن‌و 
خواله‌که ومرداء له قوراوی ومردا. 
دعك بالقول: به‌قسه‌ی ناخوزش ئیّشی پی 
گهیاند. 
دعك دذغکا: گێلو ئەحمەق بوو. رهموشتی 
ناشیرینی نواند ہ (هو داعك» 
وداعكة): بو زیده ڕهوی. 
دامکگه: ماتلی کرد ه کی شەیەکی 
دژواری بونایه‌ود. 
تداعَك الوم نی اغسرب: خه‌لسکه‌که 


له‌شه‌رو همرادا شارەزا بون ٥‏ کیشه‌و 
نیزاع له‌ناویان دا پهره‌ی سهند. 

الدعك: نوزه درێژو ریخوله به‌کیش‌و 
قیرسیچمه. 

الدمّد: فالزنچه ۰ دهگوتری: (رجل 
دُعَك): پیاونکی زهعیفو هيجو 
پوچو گالته جییه. 

الدْمْکةٌ: کزمه‌له حوشتر سوار؛ گارانه 
حوشتر. 

لمذْعَك: ماتل کەرو كێشه خەردوہ. 

الَدعوك من الاراضی: ئەو زموییه‌ی 
زؤری حوشترو خەڵلك لئ بو 
به‌هوی فه‌رمبالغییهوه زموييەكە 
ویران بووبی‌و که‌نکی کشت‌و کالی 
پزومنه‌مینی. 

له دعلاٌ: به‌نه‌خافل فیلی لی کرد 

داعََه: هه‌لی خه‌له‌تاندو فیْلی لی کرد. 

الداعل: هه‌لهاتوو فیرار. 


دَعْلَجَ: رارا بوو له‌هاتوو چون» زور 


هاتوو چوی کرد. 

د5یب ۶ رو 

دعلْح امسرز: جرجه‌که هاتوو چوی 
گرد. 


دعلح الصنبي: مناله‌که هاتووچوی کرد 
ه ده‌گوتری: (فلان یدعلج إلى دار 
فلان باللیل): فلان شهوانه زر 
هاموشوی مالی فلان دەکا ۰ باری 
منالانه (جاوشارکی)ی کرد. 

دعلع اللیسل: شهو تاريك بوو. 
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دعل 

دلج الشیٔیٌ: شته‌که‌ی زۆر خولانده‌وه, 
زفری لئ ومرگرت. 

دعلح الاء في اقوض: اومكهى له 
حه‌وزه‌که‌دا کوکردموه. 

۱ تُعْلَمْ: ثه‌وکه‌سه4ی بەبى 
ئیش‌ومه‌به‌ست دیو ده‌چجی 0 
زؤرخور ج نساده‌میزاد بسی ج 
گیائلەبہےەری تر ه گەنجى قؤزی 
شوخو شهنگ‌و نمرمو نول ه 
روه‌کیك بەسەر به‌ک دا تی ك 
جرژابی‌و تيك هالابی ٥‏ گویدریز ۰ 
گورگ ه حوشتریك لی‌ی خوری 
نمروا ہ تاریکی ۰ جه‌والی پر. 

الدَْجَتة: تاریکایی ٥‏ یاری مندالان 
(چاوشارکی)و تیکه‌وه هاویشتن. 

دهم دما پالپشتی کردو کوله‌که‌ی 
بهردا بؤئەوەی نه‌هیلی بکهوی ه 
ده‌گوتری: (دَعم فلانا): پشتگیری 
قلانی کرد. 

دمَمَه: به‌هیزی کردو جیّگیری کرد. 

ااغسم: پ‌شتی به‌کوّله‌ک موه دا ۵ 
دمگوتری: (ادذغم على العصا): خوی 
بەسەر عهصاکهدا دا. 

تداعمثه الامور: کاره‌کانی زور بونو 
شانو ملیان گرت‌و گه‌له‌کزمه‌کیان 
لئ کرد. 

الادذم: نهومیه به‌سنگییه‌وه يان به 


کش 


زر 

گهردنیهوه خالیکی سپی ههبی 0 
ده‌گوتری: (فرس آدعسم): نه‌سپیکی 
مل به‌له‌که يان سینگ به‌له‌که. 

التعام: کوَله‌که ہ داری رایهلکراو بو 
که‌پره میو. 

الذماصَة: کؤٹەکەی خانوو, نمومی 
فورسایی خانوهکسه‌ی لهس_هره ۵ 
دشگوتری: (هو دعامة الضيف) 
یارمەتیٴدەری میسوان ۵ (دِعامة 
القوم): سهرهك خیلو پشت‌و په‌نای 
هوز ه (هو من دعائم الأمور): هه‌موو 
کاره‌کان به‌وموه په‌یومستن ہ رالدعام 
والدعاهتان): ئهو دوو داره‌ی كه 
چەرخه (به‌کره)که‌ی پیومیه. 

السدعم: هيز ه مالی زور ہ٥‏ رون 0 
ده‌گوتری: (لفلان دعم ولا دعم 
بفلان) فلانکه‌س نه هیزمی ههیه 
نه رون ه (فلانة ذات دعم): فلان 
ھەر بهزو گوشته. 

الاععة: به‌مانا رالذعام) دکا. 

الدعمي: شتيك که قورسایی زؤری 
فه‌بارهیه‌کی لەسەر بی ۵ دارتاش. 

لادم من الطریق: زوربه‌ی رگا يان 
ناومراستی ریگا. 

الْمدْعم: پشت‌و پهنا ه ده‌گوتری: رلا 
مُدْعَم لفلان): فلانکس هیچ پشت‌و 
په‌نای نییے ۰ ههروا ده‌گوترک: 
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EEE E rT YS a | 


دعن 


۷٦1 


دعي 


(یست مدعوم): خانوټکه خه‌ریکه 
بکەوئو کوّله‌که‌ی بەردراون بؤئەوەی 
نمروخی. 
دمن دَعَائة: رایبوارد» سەیرو سەفای 
کرد. 
أَذْمَنْ الدَابُة: هيّند سواری ولاخه‌که بوو 
تا به‌هیلاکی برد. 
الدهن: به‌درموشت ۵ به‌دخوراك. 
الدَعَنْ: نه‌وکه‌سه‌ی سمرگهرمی گالته‌و 
گەپو رابواردنه. 
المذهن: به‌مانا (العن) دک. 
دعا بالشیی دعوا ودعوة ودعاء: داوای 
اماده بوونی شته‌که (که‌سه‌کهی 
کرد ه ده‌گوتری: (دعا بالکتاب): 
داوای کرد کتیْبه‌که‌ی بو بهینن. 
دعا ای إلى کذا: نه‌وشته پنویستی 
بەوہ همیه ومکوو بلیٔی نه‌و خوراکه 
پیوی ستی به‌ئاوی زره ٩‏ هروا 
ده‌گوتری: (ذَعَت لبابه» پوشاکه‌که‌ی 
کون بوو رزی پیویست بوو جلی تر 
بکری لهبه‌ری بکا. 
عا الطیب انفه: بونی کردو هموثی دا 
فص فلاناً: بانگی فلانکه‌سی کرد ٥‏ 
دمگوتری: (دعا الست): باوکه رژه 
برا رق روله ری کرد. 


دا الله: هیوای خیرو لیْخوّشبونی 


له‌خودا هه‌بوو. 
دها لفلان: هیوای خیرو خوشی بو 


فلا نکەس خواست. 

دعا على فلان: داوای شه‌رو به‌لای بو 
فلانکه‌س کرد. 

وا بزید وزیدا: منداله‌که‌ی به‌ناوی زه‌ید 
ناوزمد کرد. 


دعا ای الشنی: بانگه‌وازی بونه‌و شته 
کردو ههولی دا نه‌نجامی بدا 9 
دمگوتری: (دعا ال القعال) و ردعا 
إلى الصلاة) و ردعاه إلى الانضمام 
للحزب) ههلینا پەیوەندی به 
پارته‌وه بکاو خوی بکا به به‌کی 
لەئەندامانی پارت. 
وه القرغ دعاءٗ: بانگی خه‌لکه‌که‌ی کرد 
که‌لای ثه‌ونان بخون. 
داعی البناء: باله‌خانه‌که‌ی روخاند. 
دا فلاناً: دەمەدەمئو کیشه‌ی لەگەل 
فلان دا کرد. 
دی ني الضرع: هه‌ندییکی شیر له‌گوانی 
ناژه‌له‌ که دا هیٌ‌شتهوه هه‌مووی 
نەدؤشی؛ چۆر بڕى نه‌کرد. 
اذعی ني احرب: له‌شهردا ناوی خویو 


باوك‌و باپیری راگه‌یاند وتی: من 


ادّعی الشییٌ: اواته خوازی فلان شت 
بوو بوی ببی. 
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دعي نکی دعي 
إعى فلاناً: فلانکەس وای لهفلانکه‌س بالەخانەکے خه‌ریکه بکەوئ 0 
کرد پال باوکی خوی نه‌درک. (تسداعی اخائط) دیواره‌که شه‌قی 
ااعی على فلان كذا: شتی بال بردوه خهریکه بکەوئ. 
فلانکه‌س داو کیشه‌ی لەگەل نایه‌وه تداهت ابل بني فلان: گارانه حوشتری 
۰ له حه‌دیثدا هاتووه (البينة على فلان هوز کرو کؤڈےەوار بونو 
من ا٥ّعی‏ والیمین على من انکر). خمریکه له‌ناو بچن. 


اندعی: ودلامی بانگکردنه‌که‌ی دایه‌وه 
٥‏ ده‌گوتری: (لو دُعینا لا ندعینا): 
نه‌گه‌ر دمعومت بکریین دەچین. 

تداعی القو م خه‌لکه‌که به‌کتریان بانگ 
کرد تا هەموویان کؤبونەوہ. 

تداعی القوم على فلان: خه‌ل که‌که 
گه‌له‌کوزمهکیان لمقلان کسردو 
یه‌کتریان گرت دژی ئەو. 

تداعی القوم بالرحیل: خهلکه‌که بانگی 
یەکتریان کرد به‌وه‌ی خو ئامادەكەن 
بو به‌ری که‌وتنو گواستنه‌وه. 

تداعی الداس بالالقاب: خهکه‌که 
هه‌ندیکیان به‌نازناوو له‌قه‌ب بانگی 
یه‌کتریان کرد. 

تسداعی القسوم بالاحاجی: خهل که‌که 
هه‌ندی کیان لەگەل هه‌ندی کیان 
که‌وتنه بەلگە هیْنان»ومو قسەو 
باس. 

تداعی الشَيْیٌ: شته‌که درزی بردو 
خەریکے بروخیو ومرگ مری ۰ 
ده‌گوتری: (تداعی البناء بالسقوط) 


تداعی الثرب: پوشاکه‌که کون بوو. 

تداعی في اغرّب: له‌شمرا نەراندیو وتی 
من فلانی کوری فلانم ه من 
مه‌مه‌نده قیتم. مىن سسەلیم 
شیوه‌که‌ليم. 

تدعت النائحة: نافرهته شین گێرهکه 
له‌کاتی لاواندنه‌ومو پیدا هه‌ندانی 
مردووه‌که دهنگی خوی لهرانده‌ودو 
پیی لئ هه‌لری. 

استدعاه: بانگی کرد داوای لئ کرد 
ناماددیی» ئەرکی خسته سه‌رشانی ٥‏ 
داوای کرد بوی بانگ بکهن ه بان 
کاریّکی کرد شیاوی نهوهبی داوای 
له دژ تومار بکرک. 

الأدعرة: به‌لگو ده‌لیل. 

الأد می ۓ: یےەمانا الأذغفرة)دئ 0 
دمگوتری: (بینهم أدعية یتداعون به): 
به‌لگه‌یه‌کیان پییه که بو داواکەیان 
بیخه‌نه کار ههروا له‌خووه نه‌و 
قسهیه ناکهن. 

الااماء: هزاراوه‌ی ياسادا 
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وع 


۷ «۳ ۳ 


ثاراسته‌کردنی داوایه دژی به‌رامب‌هر 
لەبەردەم دادومرو فه‌ضادا. 
الذاعی: هوکار ه رداعی اللبن): نه‌ومیه 


هه‌نديك شير له‌گوانی ناژهله‌کهدا 
بهیلیتهوه به‌ته‌واوی چوره بری 
نه‌که‌ی بوئه‌وه‌ی شیری تری بیته‌وه. 


الدَاعية: بانگخواز ن‌وکه‌سه‌ی 


بانگەوازی ده‌کا بۆ ئاينێك خه‌لکی 
ھەلدەنى بونه‌وه‌ی بیٔنے سر 
خیمه‌ی ئەو نایینهومو پابه‌ندین 
بییه‌وه رپیتی (ت) که به پیتی هی 
نوسراوه بو موباله‌غه‌ی هو بو 
ته‌ئنیث نییه) ۰ که‌سیّك بانگه‌شه‌ی 
سهروهری بوخوی بكاو له‌راستی دا 
گەندەلو پرو پوچ بی 0 سه‌به‌ب‌و 
هوکار ه ده‌گوتری: (هسو داعية إلى 
کذا: نه‌وه هوکاره بو نه‌و 0 ئەو 
بره شسیرەی له‌گوانی ئاژەلدا 
ده‌هیلدریته‌وه بوئه‌وه‌ی شیری تری 
بیته پال (ك: دواع) ° هروا 
دمگوتری: (اصابته دواعي الدهر): 
به‌لاو کارساتی رؤژگار لیی دا 0 
به‌مانا خودی بانگه‌وازیش دک 
ومکوو ده‌گوتری: (دعاه بداعيبة 


الاسلام): واته: (بدعوة الاسلام). 


السدعا»: پارانه‌ومو لالانەوہ له‌خودای 


مەزن, (ك: أدعية). 


دعي 

الدماوا: به‌مانا (الادعاء)ه. 

الیْعايَ: بانگه‌وازیو بانگشه بو 
مه‌ذههبو پارتی لك به‌نوسین‌و 
وتاردان‌و نه‌وجوره شتانه. 

ال عاء]: که‌سی دك زور دوعابک او 
پار انەوەو لالانهوه‌ی له‌خودا زور 
بی. 

الدعوۃ: بانگ کردن بونانخواردن ۵ 
بانگکردن بو ومرگرتنی بەخشیش ٥‏ 
به‌مانا رالاذعاء)یش دی. 

الذعوی: داوا ه ناوی نه‌وشته‌ی داوای 
دهکه‌ی وه‌کوو (دعوی تخلية البیست) 
وردعوی الطلاق) وردعوی اللفقة 
واطس‌ضانة و....)» (۵: دصاری؛ 
دعاو)ه لەزاراوەی یاسادا بریتییه له 
قسهیه‌ك ناده‌میزاد به‌هویهوه 
بتوانسی مافیکی خوی لەسەر 
یه‌کیکی تر بچه‌سپینی. 

الدْعُوي: بانگ لئ کراو ده‌گوتری: (ما 
بالدار دُعوي): له‌خانوه‌که‌دا كەسێك 
نییه بانگی لی‌بکه‌ی. 

الذعي: زول: کسی ےك بساوکی 
نه‌زانراوبی ٥‏ به‌کوری باوکی خوی 
بانگی لی‌نه‌کری (ك: آدعیاع 0 
قورتان دمفەرموئ: را جَعَل 
آذعیاء کم آباء کم ۰ بانگکراو بونان 


خواردن. 
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اللقا: دمعومتو بانگ كردن بو 
نانخواردن» ده‌گوتری: (نحن في مدعاة 
فلان): نیمه داومتی فلانکهسین بو 
نانخواردن ۰ همروا دهگوتری: (له 
مُذاع ومساع): فلانکهس له شهردا 
مەردایەتیو نه‌بهردی هەیة. 

ألْمُدٌعى والاعًی علیه: له‌زاراوهی یاسادا 
داواگارو داوا لەسەر تومارگراو. 

الدْعي: له‌یاسادا دژ رکه‌بهر. 

ددغ فلاناً: له که‌له‌که‌یموه ژمنی یا 
لمورگیی‌هوه ژمنی قەنەقهەنےی دا 
دیقه دیقه‌ی دا. دمگوترئ: ددغ 
فلاے بكلمة): تانهو ته‌شهری 
لمفلانکهس دا ہ (دَغْدع عِرضّغ 
تانەی لەناموسو شەرەقى دا ۵ 
تانه‌ی له‌ینه‌چه‌و نەسەبى دا. 

الدُعْدَمَة: ختوکەدانو قه‌نه‌دانه 
له‌که‌له‌ک هو دمورو بهری ناوك‌و 
بهری قاچ کمبه‌هوی ئەو ختوکه‌دانه 
ناده‌میزاد توشی هه‌لچونو ثینفیعال 
دهبی. 

المشدغ: ناده‌میزادی ختوگهدراو 0 
همروا دمگوترئ: (فلان مُدَضْدغ): 
فلانكەس له‌ککهو په‌طهی 
بەنەسەبو بنه‌چهوه هه‌یه. يان 
رموشتی له‌که‌داره. 

دسر في الیست دتضرا: جووه ناو 


۷۹٤ 


در 
خانومکه‌وه. 


دغر علیه: به‌زور چووه ناو خانوه‌که. 


هه‌لمهتی بو برد ہ هیرشی 
کردسهر ه قورسایی خسته سەر تا 
گی‌انی دمرچوو ٥‏ خواردەمےەئی 
خرابی دایه ٥‏ شیری دایهو تێری 
نه‌گرد. 


دقر الشْییْ: شته‌که‌ی تیکھلاو کرد. 


دَغرّت الا الصبي: نافردته‌که قامکی 
خسته ناو قورگی منداله‌کهوه 
بؤئەوەی ثالوی بیْنیْته‌وه. 

تدغر: باری پزوه‌گرت‌و بوو به 
رهوشتی. 

الداغر: پیاوی ھیچو پوچو ناره‌سهن‌و 
زه‌لیل, ده‌گوتری: (ذهسب صاغراً 
داغسرا): رویسی بے به‌ملکه چیو 
زه‌لیلی ٥‏ هه‌روا به‌مانا دەرون پیس‌و 
اشوبگیر دی, (ك: دُغار ). 

ال نُفرٌ: هه‌لگرتنی شته بهدزیو 
نیختیلاس ه لهحه‌دیشی عەل دا 
هاتووه: (لا قطع في السذُغرة): 
کسید بے یختیلاس پاره 
هه‌لیگری دستی نابردرک. 

الاَفری: ده‌گوتری: (غری لاصفی): 
واته په‌لاماریان بدهن‌و اشته‌واییان 
لەگەل مه‌کهن. 


الْنےْغْرة: شمری دریژخاب هن‌و 
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دغر 
مالویرانکه‌ر که وشەی نھیّنی له‌نیوان 
شەر کەرو هاودله‌کهی دا ئےەم وشه‌ی 
(ذغری) به. 
الذغرور: دریْژ داوەتی نه‌گله‌ومت. 
ضرق الاء: ناومکەی هه‌لقولاند ٥‏ 
ناوه‌که‌ی به تەوژم بەسەردا رژاند ٩‏ 
دهگوتری: ردَغْرَقَ عليه الاع): ههروا 
ده‌گوتری: (ذغرق مَالَهُ): مالو 
سامانی خوی به‌خشان‌و ته‌خشان 
کردو دمستبلاوی تیدا نهنجام دا 0 
تاومکه‌ی ليل کرد. 
دغرّق الشیٰیٌ: به‌رده‌ی به‌سه‌ر شته‌که‌دا 
دا دایپوزشی. 
الدفرق: شاوی ليل ۰ ناوی زور ٠‏ 
ده‌گوتری: (عیش دضرق): ژیانیکی 
خوش و فهره‌حی یه ه (عام دضرق): 
سائیٔکی هه‌رزانیو خوش. 
دش دغشاً: چووه ناو تاریکییموه 0 
رعش علیه): هێرشی کرده‌سه‌ر. 
ادغش: به‌مانا (اغش) دئ. 
داغشش: بهدموری ئاوەكەدا هات‌وجو 
لمتینوان ۰ داوای نه‌وشته‌ی کردو 
سور بوو لهسهر به‌دست هینانی. 
قش الظْلمَةَ خوی خسته ناو تاریکی‌و 
بی‌لی‌وردبونه‌وه ملی لئ نا. 
دغش ا اءَ: تاومکه‌ی به‌په‌له خواردهوه 9 


که‌می خوارددوه. 


۷۰ 


دغ ص 
فش فلاناً: پاله‌په‌ستوی فلانكەسى کرد 
لەسەر ئەوشتە. 
تاش القرم: خەڵكەكە لەشەردا يان 
له‌همراو قاوو قیژدا تيك جرژانو 
یه‌کتریان هيناو برد. 
الذخش: تاریکی. 
الاخفهة: به‌مانا (الدغش)دی. 
الذغشَة: به‌مانا (لأغش) دی. 
فص دغصا: پریوو له خواردەمە‌نی ٩‏ 


دمگوتری: (دغص فلان): فلان رقی 


هه‌لسا خه‌ريك بوو بتەقى. 
ذفصت الاب ولاخه‌که زور قه‌لمو بو 
۵ رهو دغصان وهي دغصی). 
ااشصه: پری کرد لهقینو قارو 
بهته‌واوی رقی هه‌لساند. 


۱ 


آذغتمن الوت فلااً: مردن به‌سروشتی 
یه‌خه‌ی فلانی گرت. 
داشهه: به‌له‌ی لی‌کرد ه ده‌گوتری: 
(داغص فی الأمر): له‌کاره‌که‌دا په‌له‌ی 
کرد ہ همروا ده‌گوتری: (أختئۀ 
مداغصةً): به‌هیزو تواناو بالادهستی 
گرتم. 
الَاغْصَةً: کلاوه ئەژنؤ ئەو یسقانه 
خرەی سهرکه‌شکه نه‌ژنو که دیو 
ده‌چی ه بەزو پیوی ژر پیست که 
ته پشت نمژنووه ٥‏ گؤشتی 
کوبووه ه ده‌گوتری: (سَمن حتی کأنه 
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د غ ف اکھ 
داغصة): هه‌روا به‌ئاوی رونو صاف 
دەگوترئ (ك: دواغص). 

دقف ال نی ذغفا: زؤری له‌وشته 

هه‌لگرت. 
دقف ار فلانہا: گەرما فلانکه‌سی 

نارهدحهت کرد. 

غفا:: (آبو ذغفای: کونیهی 
ناده‌میزادی گێلو نه‌حمه‌ق. 

دغقن الطر دَغفقة ودغفاقا: بارانه‌که 
له‌سهره‌تادا زور به‌ته‌وژمو ریژنه 
ئامیّز بوو. 

دَغقق الساء: اومکەی هه‌لرشت 
به‌ته‌وژمو ریژنه‌و نه‌ندازه‌ی زور 0 
دهگوتری: (ذغفق مال): مالو 
سامانی خوی ته‌خشان‌و په‌خشان 
کرد به‌ره‌هایی به‌خشی. 

الدفقق: ئاوی رژین راو ۵ ده‌گوتری: 
(عیش دغفق): ژیانیکی فهره‌حی‌و 
همرزانی یه (عام دعفقَ): سالشکی 
ههرزانی‌و خوشه. 

ال دُغمّل: بهرفراوان‌و هه‌رزانی ٥‏ 
ده‌گوتری: (عیش دض و (عام 
دَغفل) ژیانی کی خوش‌و سالیْسکی 
هه‌رزانی ‏ ههرزانیو هاتی روژژگار ٥‏ 
(عام دغفلي): سالیکی هه‌رزانییه. 

دغل القانص دغلا: تفه‌نگچییه‌که خوی 

هاويشته کؤختەو شوینیکی نادیار 


دغل 

بؤئەوەی نێچررەكە هه‌لبخه‌له‌تی‌و 
پیوه بیی. 

َعَلْ فیه: وەکوو که‌سیکی که له‌خوی 
به‌گومان بی ناوا چووه ناو کوخته‌و 
سه‌نگه‌ره‌کموه. 

دغل في الریبة: جووه ناو دهریای شك‌و 
گومانه‌وه. 

أَدْفل الکسان: شوینه‌که زؤر رومکی 
پوچو دره‌ختی به‌رنه‌گری لی‌روا. 

أذفسل الارض: زموییه‌که رومکی 
دەغەلو پوچی زور بوو. 

أدغل فلان: فلان له‌دهغه‌لی دا گوم 
بوو. 

أدغل بفلان: خیانه‌تی له فلانکه‌س 
کردو تیرؤری کرد ۰ فیتنه‌یی بەدەم 
نه‌وموه کرد. 

ال الامسر: کاره‌که‌ی تيك داء يان 
شتیکی خسته ناو کاره‌که‌و گه‌نده‌لی 
تیدا دروست بیو پیُچهوانه‌ی 
سروشتی نه‌وشته‌بی. 

السداغل: که‌سی که شعەرو ناخقشی 
بوهاوه‌له‌کانی بسویه له‌گهلیان دا 
راست نه‌بی, ثه‌وان وابزانن دلسوزه 
بۆيانو به‌لام لەواقیع دا دوژمنیان 
بی ه دشگوتری: (مکان داغل): 
واته شوینیکی هونو نادیار. 

الداغلة: خه‌لکانیکه دەگەرێن به‌دوای 
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دم 


عەیبو عاری پیاودا ههول دەدەن دغم الفرس وغیرہ دغما ودُغمة: ئەسپەکه 


خیانه‌ته‌کانی بدوزنه‌وه ٩‏ رقو کینه‌ی 
شاراوه. 
الدْغْل: عەیبو عاريكه کارتيك بدا 4 
دره‌ختیکی چرو پر ه که لشه‌کانی 
تيك جرژابن زه‌لام خوی تیدا 
حه‌ش ربدا بو دزی‌و راوو روت ٩‏ 
شوینيك ترسی دزیو تبرری لی 
بکری ه هه‌لاش‌و سه‌قفی بەرز 9 
شیوو دول ه چالو نزمایی زه‌وی» 
رك: آدغال ودغال). 
المدغل: دولی دارستاناوی‌و چرو پر 
رك: مداغل). 
دم ار والْرْدُ ذُغما: گەرما يان سهرما 
ههریه‌که‌یان له‌کاتی خوی دا ولاتی 
گرته‌وه. 
دضم الح والبر القوم دغما ودغمانا: 
گهرما خەلکەکەی هه‌موو گرته‌وه 
هه‌موویان هه‌ستیان پئ کرد. 
دغم الغیّث الارض: بارانه‌که زه‌وی بمناو 
داپزشی. 
وم الْفهٌ: لوتی شکاند. وردو هاری کرد. 
دهم الاناء: قاپه‌که‌ی داپزشی. 
دغم ار والبرڈ: به‌مانا (دذغم)دی. 
دغم اسر والبرذ القوع: گهرماکه يان 
سهرماکه ضه‌موو خه‌لکه‌که‌ی 
گرته‌وه. 


دوت‌و لبوزی رەش بوو 0 سەرو 
که‌لله‌و دەمو لبوزی به‌لای رەشى دا 
چوو به بیچه‌وانه‌ی باقی جه‌سته‌ی 
۰ (هو آدغم وهي دغماء). 

عم فلان: فلانکه‌س دهست پیشخه‌ری 
کرد فلان له‌ترسی نسه‌وه‌ی 
خه‌لکه‌که پیشی بکه‌ون بویه بهبی 
جوین خواردنه‌که‌ی قوت دا. 

دم الطعام: خوارده‌مه‌نیه‌که‌ی قوت 
دا۔ 

عم اغر والبید القوم: گەرماو سه‌رماکه 
هه‌موو خه‌لکه‌که‌ی گرتەوہ. 

اذضم الشْییعٌ: شته‌که‌ی رهش کرد ه 
دمگوتری: (أدغمه الله): خودا رووی 
رهش کردو زەلیلو ملکەچی گرد. 

اد ای فلاناً: شته‌که فلانکه‌سی 
ناره‌حمت کرد. 

آذغم ای ني الشْیی: شته‌که‌ی خسته 
ناو شتهکه‌ی ترموه ه ده‌گوتری: 
(ادغم اللجام ف فم الدابق): لغاومکه‌ی 
خسته دهمی ولاغه‌که‌ود. 

ادغمه: به‌مانا (اذِغْمَه‌دی ۰ هه‌روه‌ها 
ده‌گوتری: (إذغم الحرف في الحرف): 
پیته‌که‌ی خسته ناو پیته‌که‌ی ترەوہ 
ه (رَدَذ)هی کرد به ررذ). 

إدغام الفرس: ثه‌سپه‌که سهرو که‌لله‌ی 
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دم 


رەش بوو باقی جه‌سته‌ی رهنگیسکی 
تری هه‌بوو. 


الاذغم: لوترەش؛ دوز ڕەش ه كەسێك 
گن بیو به‌لوت قسه بکا (ك: غم 
وذغمان. 

الدغام: ثازاری که لهقورگ دا په‌یدا 
دمبی. 

الدغمّان: رەش ه يان رهمش‌و گه‌ورمو 
كەتە. 

دغضره: تیکه‌لی کرد لى تیسك داء 
دهگوتری: (ذغمر عليه اخَبر): 
هه‌واله‌کانی لی‌شاردموه 0 (وفي خلقه 
دَغَمَرَ: له‌رهموشتی دا به‌دی‌و پیسی 
ههیه ہ «خلق ذغمَري): رموشتیکی 
ناشیرینو نایه‌سه‌ندی ههیه. 

السغمور: هونو نادیار ٥‏ دمگوترئ: 
(رجل ےغمَر اخلسق): پیاوزسکی 
رموشت ناشرینه ٥‏ ره‌وشته‌کانی 
اشکراو رون نین. 

الَدَغْمّس من الاصور: کاری شاردراوه؛ 
ددگوتری: (خسسسب ماغمس) 
بنه چه‌و نژادزسکی پاکی نیه» 
ردخنهو له‌ککه‌ی پیومیه. 

عن الیرم ذغناً ودغونا: تاريكو ليل بوو. 

الاعة لِیْلیءو تاریکی. 

غي ناوه بو نه‌حمه‌ق‌و گیّل. 

دفي من البید دا و دفاء رەفاءةً: گهرمی 


۷۹۱۸ 


د ف ا 
هاتهوه پان شتیکی كردەبهر که 
گهرمی بکاته‌وه. 

دفي دفا: شانی کوریون‌و به‌سه‌ر سینگی 
دا دمروانی ہ (فهو آذفاومي ذفای. 


دفو من البر د دفاءة: به‌مانا (٥َفٌٍ)‏ دی ٥‏ 


دەگوترى: (دَفُوَ يونا ودفوّت لیلتا. 

أدفات الإبل على مائة: ژمارەی 
حوشۃردگان لەسەد تێپەرى. 

أدفا فلااً: شتیکی له‌بهر فلان کرد 
بؤئەوەی گەرمی بیْته‌وه. 

ادا الگوّب: کراسه‌که سەرما بووهکه‌ی 
گهرم کردهوه ۰ به خششو پاداشی 
باشی پیدا. 

فا القوم: خه‌لکه‌که‌ی گرد کردهوه. 

دق انمریخ: برینداره‌که‌ی کوشت. 

دانسا اسریح: برینداره‌گ هی گهرم 
کردهوه. 

دفاه: به‌مانا (آدفأه‌دی ه به‌خششی 
زوری پیدا. 

ادَْساً: شتیسکی لهبهرکرد گهرمی 
بکاته‌وه : ده‌گوتری: رادقا باللزبی: 
به پوزشاکه‌که گمرمی هاتموه. 

تَدَفَاً: به‌مانا لا دک. 

السذفاء: نه‌وشته‌ی خوی بی گەرم 
بکهیهود. 

السدف»: پیچه‌وانه‌ی سه‌رمایه 0 


نه‌وشته‌ی خضوتی پى گ‌هرم 
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PEE PE CE N ا سے یس‎ E مو‎ 


دف | 

ده‌که‌یت موه ٩‏ قورئان دهف هرموی: 

وان تفه كم ها دفاء رایع 

وبنها تاکلون. 

دفء اخائط: گویْسه‌بانه‌و کورنیشی دیوار 

٥‏ ده‌گوترک: رافعد دفء اخائطٌ: له 
سیبمری گوی سه‌بانه‌ی نه‌و دیواره 
دابنی‌شه ۰ هه‌روا وشهی (دفاء) 
به‌مانا بەروبومی حوشتره؛ ئەوەی 
سودی لئ ومرده‌گیری ٥‏ هروا 
به‌مانا (بەخشش دئ). 

النينة: ژوریٔکی له‌شوشه دروستکراوه 
روه‌کی تیٔدا به‌خیو دمکرک. 

الْمَدقاة: (أرض مُدفاق: زموییه‌که 
گمرمایی ههیه. 

السس‌ففا:: زوا ن‌امیری 
خؤگەرمکردنەوہ رك: مُذافی). 

المانتة: حوشتریك کو كو به‌زو 
پیوی زر بی» يان حوشترهکان 
زوربن به‌هه‌ناسه‌یان ناغه‌له‌که‌یان 
گهرم بکمن. 

الدفتر: دمفتمر, رك: دفاتر). 

الذفتردار: کارمه‌ندی تایبه‌تی دارایی» 
نموکه‌سهی نه‌رکی ریکضستنی 
داه ات‌و خهرجی حکوومه4نی 
له‌نه‌ستودایه. وشهکه له بنهر متدا 
تورکییه. 


زفدف: په‌له‌ی کرد. 


۷4۹ 


دف 3 
دَْدَفَ الطائر: بالنده‌که بەھێواشى 
قفر گ٠‏ 
دفذف الدفو فَ: به‌خیرایی له‌دهفه‌که‌ی 
دا. 
الدادف. دقادف الارض: ئەو گردولکهو 
به‌رزاییانه یه که‌لهدمورو به‌ری 
دایه» تاکەکھی رقف . 
ره دفسرا: له پشتیه‌وه پالی به 
پشته‌ملیه‌وه ناء يان له‌پیشهوه پالی 
به‌سنگیه‌وه نا. 
دفر ذفرا: زهلیل کەوت. 
دقر اللحم آو الطعام: گزشته‌که يان 
خوارده‌مه‌نییه‌که کرمی هەلیتا. 
دقر الشْتیّ: شته‌که ہیس بوو بوگه‌نی 
کرد ہ (هو ادر وهي دفراغ. 
ادقر: بونی بنباخه‌لی بلاو بووه. 
دقار : لەسەر شیومی (فعال) به‌مانا 
دونیایه يان چه‌تیوو كارەكەرە 0 
شەرکاتی جنێوی ناراسته دەكرێ 
پیی دمگوترئ: ریا دَقَار)» ربا مُنیة) ٥‏ 
بەزؤری لەکاتی بانگکردن بەکاردی. 
آم ذفار: نازناوی دونیایے © بے لاو 
کارساته. 
الذثر: به لآو کارسات ه زأم دتفی: 
دونیایه. 
دقع إلى فلان دفعاً: گەییشته فلانکه‌س ه 
ده‌گوتری: (طریق یدفع إلى مکان 
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د فع VY.‏ دف ع 


کذا: ریگه‌یه‌که ده‌چیته سهرفلان ه ده‌گوتری: (هو سید قومه غير 
شوین‌و به‌وی کوتایی دی. مدافع): نهو گه‌وره‌ی هموزو 
دقع عن الوضع: له‌وشوینه رۆيى› خیله‌که‌یسهتی‌و كەس ناتوانسی 
نه‌وشوینه‌ی جێ هیشت. بەربەرەکانی بکا ¢ هه‌روا دەگوترى: 
دقع القَوْمُ: خه‌لکه‌که تیکرا بەکؤمەل (دافع الرجل آشر کذا): پياومكه 
هاتن. چووه ناو ئەو کارەو وه‌گری بوو. 
دقع الشی: شته‌که‌ی دوور خستەوەو دفقه: به‌مانا (ذَفْعَه) دی ه ده‌گوتری: ۱ 
به‌هیْز لایبرد ۰ قورئان دهفه‌رموی: (رجل مُدْفغ): پیاویشکه لهن‌سمبو .. . 
رللا دَففمُ الله الاس بَمْضَهُمْ ببَعّْض بنه‌چه‌ی خوی ومدهر نراومو دوور ‏ 
3 
لَفْسدّتِ الأَر٘ ض4 ه هه‌روا ده‌گوتری: خراودته‌وه ۰ پیاویکی ھیچو پوچه 
ردفْعتْةُ عني» ودفع عنه الأذی) واته: ۵ ثه‌گهر میوان‌داری کراو زیاضمت 
لەخؤم دوور خستەوہ لیٰی پاك رازایهوه ئەوبانگ ناکرئو كەس 
کردەوہ. باھیچی نازاشی 0 هی چی دەست 
دقع اليه الشبئ: رمتی کردەوہ ۰ ده‌گوتری: ناکەوئ ئەگەر هەولی به‌دستهینانی 
بو وم شت مُدُفعم): ئەو هنند 
(دفع الشول): بەبەڈگەو بەتوندى شتی دا ه (هو مدفع): ئەو هیّنده 
قسه‌که‌ی رمتکردموه. هیچو پوچه هه‌موو كەس له‌خوی 
چ 4 دخات نا 7 
بت +ھ ك بکه‌وید ٥‏ (ضیۂ مدفع): 
۰ انیکه گه‌ره‌که‌که يان گونده‌که 
داقع عنه مدافعة ودفاعا: به‌رگری لئ اسیا 7 یان گوند 
که‌سیان دایناک او ههریه‌ک هیان 
کردو هه‌ولی دا له کیشه‌کهدا به‌سه‌ر ۲ ۲ 
دمینیری بولای یه‌کیکی تر. 
رقەبەرەکەی دا سه‌ریکه‌وی. و 
77 اندفع: بو موطاومعه‌ی (دفعه) هاتووه. 
دقع عدہ ۱ ڈی: ئەزیەتو پیسی لئ دوور 6ت 
اندنع نی الامر: دستی به‌کاره‌که کردو 
خستنهوه. ۷ 


پییدا رزیی. 


دقع فلانا في حاجته: فلانکه‌سی خافلاندو 
اندنع ۴ احدیث: دریژه‌ی به‌قسه‌گانی دا. 


پیداوی ستییه‌که‌ی بۇ جیب هجی ۶ 
۱ ۲ ۱ انلدفع الفرس: ئەسپەكە به‌گورجی 
نه‌کرد 0 پاله‌پستوی لگ هل دا 
ڈیی. 
کردو ویستی له‌گوره‌پانه‌که لایبمری ِ 
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دف ع ۷۷۷۱۹۱ 


د فف 


دنم السیل: لافاوهکه هه‌ندیکی پالی 
به‌هه‌ندی کیهوه ئا. 

دقع التو خه‌لکه‌که هه‌ندیکی پاله 
به‌ستوی هه‌ندیکی دا. 

لقع القوم الشیّ: همریه‌ك لموخه‌لکه 
شتهکه‌ی له‌هاوه‌له‌کهی 
دوورخسته‌وه. 

تداع السیل: به‌مانا (اندفع) دئ. 

استدفع الله السوءَ: داوای کرد له‌خودا 
که خراپه‌ی لئ دوور بخاته‌وه. 

الدنع: له‌زاراوه‌ی قانون دا نه‌ومیه داوا 
لەسەر تؤمارکراو ثیدیعای شتیك 
بکا که هو حوکم هی به‌سهریا 
دهدری ان دراوه له خوّی 
برهوزنیته‌وه (ك: دفوع). 

الانعةً من الطر: ریژنه باران ٩‏ نه‌و 
ریژنه ناوهی له‌کون ددو ددب هو 
بهرمیل به‌یهکجار ھەلدەرژێ ٥‏ 
هەروا ده‌گوتری: (أعطاه الفا ذُفْعَةَ: 
بەیەکجار هه‌زاری پی بەخشی. 


الدقاع: نه‌ومیه بەهیٔز بی بو شت 


رمتکردنه‌وه. 
الذفاع: خه‌لکی زور ۵ لافاوی گه‌ورمو 
به‌هیز. 


الدفاع الشرعي: مافیکه قانون دهیدا 
به‌ناده‌میزاد که پەنابەرى بو 
به‌کارهینانی ئەندازەی پیویسست 
له‌هیْز بو رمتکردنه‌وه‌ی دستدریژی 


كردن بوسه‌ر خودی خوی يا مال‌و 
سامانی يان نه‌فس‌و مالی که‌سانی 
تره روزارة الدفاع): ومزارهمتیکه 
ئەرکی پاریزگاری له‌ولات ده‌گریته 
ئەستۆى. 

الام زۆر هاویژهربی؛ زۆر پالشه‌ربی 
۵ حوشتریك لهکاتی دؤشینی دا 
لەقه بهاوئ. 

ألمذفع: دھراوی ئاوء رڼره‌وی ثاو. 

الدقع: تۆب هاویّژ ئامێرێکه بۆ شەر 
به‌کاردی گوللهی گهوره‌ی ی 
ده‌هاویژری, (ك: قدافع) ہ ررجل 
یِدلَعٌ): پیاون که پال پیومنانی, 
هاویشتنی به‌هیزه). 

دنت ا احَۃ أو الإبل دنا ودفیفا: 
کومه‌له‌که رزیی بەهيواشىو 
لەسەرہ خویی. 


ف له الامر: کاره‌که‌ی بۆ ره‌خسا. 
وف الطائر دق ودفیفا: بالنده‌که باله‌کانی 


ليك دان‌و فر ی» لهشمقه‌ی بالی دا 
پان لەسەر زه‌وی باڑهکانی 
جولاندنو بەقاج رۆيى ٥‏ له‌حه‌دیث 
دا هاتووه ه رل ما دف ولا ٹاکل ما 
صف): ئەو بائندمیەی لەفرینی دا 
بالی لك دان بیخق شه‌وه‌ی 
باله‌کانی صاف بکا مه‌یخو. 

دنت العقاب: هەلؤکه له‌زه‌وی نزيك 


۴ 


بومود. 
دف الشْییٌ: شته‌که‌ی ته‌قاندموهو تارو 
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د ف ف 


ماری کردو لهبیخه‌وه دمری هينا. 

آدف الطائر: به‌مانا ردفٌ)دکا. 

ادف عليه الأمور: ثیشه‌کانی يەك لەدوا 
يەك هاتن. 

دانه مُدافة ودفافاً: کوشتی. هیرشی 
کرده سه‌رو له‌ناوی برد. 

دلف پەلەی کرد. 

دقف فلاتاً: هیُرشی کرده سەر فلانو 
گوشتی. 

دف الدفوف: دهقی دروست کرد. 

تداف القوم: خەڵكهکه پالەپەستۆى 
به‌کتریان کرد. 

استدف الطاثر: به مانا (دفً) دئ. 

استدف له الأمر: کاره‌که‌ی بو سەقامگیر 
بووء ثیشی بو راست بوو کاره‌که‌ی 
سهری گرت. 

استدف الأمر: کارهکه جی به‌جی بوو. 

استدف بالوس: به‌ته‌راش مووه‌کانی 
تاشین. 

الافة: سوپا که بەرەو دوژمن هێرش 
یهری ه کوّمه لك لهناده‌میراد 
که‌له‌شاریکه‌وه برون بو شاریکی 
تں (ك: دواف). 

الدْف: لاتەنیشتو روی شت. ده‌گوترک: 

ربات يتقلب على قَْه): واته: 


ئەمشەو تا به‌یانی ئەمدیوو نه‌و 


VY 


دف ق 
تەمبارە لب کەلەزەوی ب‌هرز 


بووبنهوە. 

الدقّاف: دەف دروستکشر دەف فروش. 

التْةُ: لاته‌نیشت‌و روو لههه‌رشتیك 
بی ه ده‌گوتری: (بات یتقلب علی 
دفتیے): ھەر لەم مه‌عنای دا يە 
دمگوتری: ردشٰا الصحف): دوو 
ته‌نیشتی موصحهف, دوو لای 
موصحهف. 

دفتا الطبل: نه‌و دوپیسته‌ی دموری 
ته‌پله‌که که‌لیْیان دهمدرکو دنگی لئ 
دی. ۱ 

الدف 2 من الس‌سفینة: سوکانی 
کش تییه‌که, نامیرن که له‌دواومی 
که‌شتییه‌که به‌لای راست‌و چەپ دا 
جوله‌ی پی دهکرک. 

الدلوف مسن الطسی: ئەو بالندهیه 
که‌وی ستی دابیّته نیچ له‌زه‌وی 
نزيك دبیتهوه ه ده‌گوتری: (عقاب 
دفو ف). 


قق الاء وغوۂ دفقا: تاومكهى رژاند. 


ئاومکےەی بەتەوژم رشت ه (هو 

مدفوق ودافق) ه هەروا دەگوترى: 
وکا ہے پا و 

(دَفَق الله روخة: خودا گیانی لئ 


ومرگرتەوہ ٥‏ مراندی. 


دقق الکرز: چی ناوی له گوزه‌که‌دا بوو 


دیسوعر دومج میا م گی رشق 


دف ق ۷۷۳ دفن 
دفق دفقا: پشتی کور بوو ه حوشتره که خیرایه. 
لد ےج 
ئاەژنوّی سوراوه. الدفقة: ده‌گوتری: (جاءوا ذفقة) بمیەك 
دفق الفسم: ددانه‌کانی بهردو پیش کؤمەل هاتن. 
ی ۲ ھ۔ ۸3یب ¢ 
هاتوون. الدفوق: حوشتری خوشرو. 


دفق افلال: مانگ ومکوو ددمه داسی لئ 
هات ثاوا خوار بووه. 
فق اللهر أو الوادي: روبار‌که يان 
شیوهکه پر بوو لمناوو لیوان لیوان 
بوو له‌قه‌راخه‌کانیه‌وه ئاوسەر ریژی 
کرد. (هو آدفق وهي دَفقاء. رك: 
ذُفق). 
دقن الکوز: به‌مانا رذَفْقَمُ دئ۔ 
دق الاء وضوہ: بەمانا (ذَلَقٌَُ دى ہ 
دمگوترئ: فقت کفاہ الشدی): دو 
دمستی بەخششیان رژاند ه (إلدقق 
الاءٗ ووّ): بؤ موطاومعه‌ی (دقَُ) 
دئ. 


دنق الاء وضوه: بو موطاودعه‌ی رذَفَقَة 


دئ. 

َدَفْقَ فلان: فلان په‌له په‌لیه‌تی بؤشتی 
پرو پوچ. 

دف حلم فلان: خەوو خمیالی فلان 
رویی. 

استَدققَ الکوز: گوزه‌ناوه‌که قلپ بووه 
هیچی تیدانه‌ما. 


الادفست: (سير اذفق): رژیشتنیکی 


الدُنْلُ: قه‌طرانو زفتی توخ‌و خه‌ست. 
الدفلّی: روهکیسکی تام تاله. گوله‌که‌ی 
ومکوو گوله سووره ودهایه بهردکه‌ی 
ومکوو به‌ری دره‌ختی خهروب وایه. 
دنت الابل دفنا: حوشتره‌که بمرمو 
پیشهوه ر ویی. 
دنت اللَاتة: حوشنهکه به‌بی 
مەبەست رویی. 
دقن الشبی: شته‌که‌ی شاردموەو ژر گلی 
دا. 
دقن الیست: مردوه‌کهی شاردموه ٥‏ 
رو هرا وی ناده‌میرادی خه‌موك 
ده‌گوتری: رفنت نفسك في حباتك): 
به‌زیندویی خوت مراندود. 
دقن الخدیث: قسه‌که‌ی شاردهوه. 
ادن العبد: کویله‌که لەترسی 
خاومنەکەی هەلات, يان لەبەر زۆر 
کارپیکردن خوی شاردوٰتەوہ لەناو 
مالو هوبه‌کان دا. 
ادن الشٌیٰیٌ: به‌مانا رن دکا. 
إِنْدَننْ: بؤ موطاومعەی (دفَ دی. 
تدائْنْ القَوم: خەلكەكە قسەکانیان 
لەيەكتر شاردموہ. 
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د فان 

َدَفنَ: به‌مانا (اندفن) دئ. 

دافن الامر: ناوەوەی کار. 

الدفن: پیاوی خه‌موك‌و خهفوك. 

السدفن: شاردراوه؛ ژر گل دراو ٥‏ 
به‌شیعری مانا چه‌واشه ده‌گوتری ٥‏ 
(ابیائے وِفْنْ): شیعره‌کانی مانایان 
چه‌واشهو تےمو ماوین ° 
هه‌رواوشه‌ی (الّفن) به‌مانا بیر يان 
حه‌وز پان پلوسکی ناودی. 

الدنون من الناس والأبل: ثه‌ومیه که 
بهبی مه‌به‌ست دیو ده‌چی ٥‏ کویله‌ی 
مهلاتو له‌ترسی خاومنه‌که‌ی يان 
له‌ترسی کارپیکردن ٥‏ حوشتزیك 
عاده‌تی وابسی لهسهر دویلسی 
ناوخواردنهوه خوبخاته ناوه‌راستی 
حوشستره‌کانه‌وه 0 بنه‌جهو 
ره‌گه‌زیکی نادیساں دەگسوترئ: 
(حَسَب مدفون). 

الافین: شاردراوه. (ك: فا ودْفْنْ). 

نین: گوشتی دك لىەناو بسرنج دا 
ب‌شاردریته‌ومو بکولیندری ۰ همروا 
دمگوتری: (ف فلان داء دفين): 
فلانکه‌س دمردیکی تێدایه نازاندرکا 
هه‌تا شهرو نازاره‌کانی دەردەکەون. 

دنن الروء؟: که‌سی که مهردایهتی 
تیدانه‌بی. 


امرا؟ دفین: افره‌تیٌ کی به‌حه‌یاو رو 


۷۷ 


د ف و 
سووره (ك: دفنی). 
الدفینة: هه‌رشتیك ژیرخاك بکرک ٩‏ 
گەنچو خه‌زینه‌ی بیشینان که‌له‌ناو 
خاك دایه» (ك: دفائن). 
اذفن: گؤرستان ه نموشوینه‌ی شتی 
تیدا ده‌شاردریته‌وه, (ك: مُدافن). 
وف اجریح دَفْواً: برینداره‌که‌ی کوشت. 
ذفي ذفا: پشتی کور بوو (هو أدفی وهي 
دفواء). 
دفي الرعل: که‌نلهکیوی بان ھەر 
ئاژەلڵێکی تری شاخدار شاخه‌کانی 
رویان به‌رهو دواوه بوو ٥‏ هه‌لزکه 
دمندوکی خواربووه. 
دفي الطاثر : بالنده‌که بالی دري بوو. 
دفيت السشجرة: درهخته‌که لقه‌کانی 
گه‌ورمبون‌و شورابه‌یان کرد ه (فهي 
دفو اء): لەحەدیث دا هاتووه: أنه 
مر شسجرة دفواء تسمى ذات 
أنواط). 
آدنی الظْبُسي: اسکه‌که شاخەکانی 
درێژبوون تالهدواوه به‌سهر 
گویچکه‌کانی دا هاتنه‌وه. 
آدفی اعریحٌ: برینداره‌که‌ی کوشت. 
دفي انریح: برینداره‌که‌ی کوشت. 
تدافی البعیر: حوشتره‌که بەشێوەيەكى 
ناریك رؤیشت. 
الدفواء: حوشتری رسه‌نی مل دریژ. 
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دق ر رف دق ع 
دنق القوم: خەتکەکہ قهرمبالغیان رژیشته خوار ٩‏ ههروا ده‌گوتری: 
کردو کوبوونه‌وه بو شهرکردن. (دقس فلان في البلاد): فلانکەس 
دتسدقت الستواب: خرمه‌ی سی چووه قولایی ولاته‌که‌وه. 
ولاخه‌کان بيسترا. دقس خلْف الْعَدُو شون دوژمن کەوتو 
دنق الشْیٰى: زندهرزیی کرد له کوتانی راوی نا. 
شته‌که‌دا. دقس اضرا ابات: کولله بیْتانه‌که 
دقر الک ان ذقسرا: شوینه‌که بوو به چووه کشت وکاله‌که‌ومو سەر له‌به‌ری 
باغستانو دره‌خت‌و رومکی جوانی خوارد. 
تیدا روا. دقع َقعاً: زهلیل‌و ملکەچ بوو 0 له‌حه‌دیث 
دقر البات: روه‌که‌که زور بوو پیگه‌ییو دا هاتووه: (الکن اذا جعتن دَقعتن): 
گه‌شه‌ی کرد. نیّوه برسیتان بوو توشی زه‌لیلی‌و 


دقر فلان من الطعام: فلانکه‌س ورگی 
پریوو له‌خواردن. 
الدقر والذقری: باغی جوان‌و رازاوهو 
به‌شوقو پرگولو گولزار. 
الےےٌقرارَۃً: دابو نسمریتی ناشیرین ٥‏ 
فیتنهییو دوزم۹انی ہ (رجل 
دفرارة): پیاونشکی زور دوو زمان‌و 
فیتنه‌یه ٥‏ کیشه‌و نیزاع ٩‏ هسه‌ی 
ناشهرین, دمگوترئ: (جاء بالدقاریر): 
هات کومهلیك فیتنه‌یی‌و دوزمانی 
هه‌لرشت ۵ بە لاو کارسات ه پیاوی 
کوله‌بنه. 
التران: دارنکه دهکرته که‌پری مټو 
۰ تاکه‌که‌ی (دُفْرائ). 
فقس الور في الارض دفساً ودقوسا: 
سنگه‌که بسهزه‌وی دا داک وتراو 


ملکه‌چجی دهدب سن ۵ ب‌هژیانی 
کولەسےعرگی رازی بو ه زۆر 
به‌ناره‌حهتی توانی لەگەل حاله‌تی 
هه‌ژاری دا هه‌لیکا ‏ نارەحەت بوو 
به‌دوا به‌دستهینانی بژیّو دا. 

دقع الفصیلْ: بیچوه‌که زؤری شبرخواردو 
قه‌له‌و بوو ه (هو آذقع وهي دفْعَای. 

أَذْقَعْ: له‌ناو خوله‌به‌ته‌دا کموت» هیچ 

کارو کاسبی نهکرد ه زه‌لیل‌و 
ژیردسته بوو زؤری هه‌لپبه کرد 
به‌ش وین دابینکردنی بژیودا 
نارەحەتى چهشت. 

دقع له واليه في الشتم: زیدهره‌وی کرد 
له‌جنیوپیدان‌و قسەی ناشیرین هیچ 
نه‌ما پیی نه‌لی. 

دقع الرّجْلَ: پیاوهکه‌ی زدلیلو ناچارکرد. 
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3ع 


۷۷۹ 


دق ق 


سس سس سس سس سب 


الادقع: گنو خول, ده‌گوتری: (جوع 
اذقع): برسییه‌تی تون دو تیسزو 

الدقع: که‌سیك زیدمرویی بکا له‌کار 
کردنسی نسزمو سوکایه‌تی دا 
ثه‌وکاران هی لەر وانگ هی دی دی 
کؤمەڈگاوہ کاری ریزدار نین ومکوو 
ناتری حه‌مام‌و ثیشی جادمو کولان 
پاك کردنه‌وه. 

الدقاع: گل. 

السدقفاه: گن ه زه‌وی بی روهك‌و 
درەخت (سوته‌مه‌رق). 

الدقعی: ده‌گوتری: (رایت القوم دفعی): 
خەڵكەكەم بینی تەمبە‌لو بی‌کار 
له‌مال‌هوه دانیشتون, لەسەر زمموی 
دانیشتون. 

الدرْقَعَة: هه‌ژاریی ۵ زهلیلی‌و ملکەچی: 
بەلاو کارمسات؛ دهگوتری: (رماه الله 
بالڈوقعق. 

الديقوع: برسیایەتی برست بړو 
توندوتیز. 

الْمنقع: (فقر مُدقع): هه‌ژاریی زور 
توندو ملکه‌چ کەر ٥‏ حوشترێك که 
روهك‌و گیاوگژ بخوا تاسهر ره‌گه‌و 
شینایی پیوه نه‌هیلی. رك: مدافیع). 

دق الستی وق شته‌که بچوك بوو هيجو 


پوچ دمرچوو به‌که‌لکی هیچ نههات 
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۵ ماناکەی نادیارو نارۆشن بوو 
ناده‌میزادی زیرەك نه‌بی لئی حالی 
نابی. 

دق القلب: دله‌که لىی دا. 

دقست السساعة: سه‌عاته‌که لیی داء 

جهرهسی نی دا ه کاته‌کانی دیاری 
کردن به‌وردی. 

دق الشیین دقا: شته‌که‌ی کوتاو وردو هاری 
کرد پان به‌چه‌کوش و پيك لیی داو 
شکاندی وردی کرد. 

دق الشْییَّ: شته‌که‌ی دهمرخست ه له‌ه‌ندی 
پیشینان دا هاتووه دهلی: (دقوا 
بینهم عطر مَنشم): هه‌موو عەیبو 


عاری یه‌کتریان ددرخست. 
دق الباب والطبْل ونحوھما: لهدمرگای دا ۵ 
ته‌پله‌که‌ی کوتا. 
آدق: شوین ورده‌کاری ئیشه‌کان کهوت‌و 
دا گرد. 
أدق ال‌شیوءٌ: شته‌که‌ی والسی کرد 
وردبئ. 


دَائےُ ي اشغساب: بەوردی حیسابی 


لەگەل دا گرد. 


دقن ني الشیی: ورده‌کاری لهشته‌کهدا ' 


کردو وردبینی تیٔدا به‌کار هینا. 
دقن الشیٔیٌ: شته‌که‌ی ورد کرد. 
تداقا: رکه‌به‌رییان کرد لمورده‌کاری دا. 


دق ق ۷ د قل 
استدق الشْیٌ: شته‌که ورد بوو. له‌شه‌ست به‌شی سه‌عات ۵ به‌که‌یه که 
استدق الشيً: شته‌که‌ی به بچوك بو نهن دازه گرتنی هیله‌کانی 
زانی. (الطول) يان رالعرض) که پله‌یه‌که 


الدتاق والذقاقة: وردهو پرپوله‌ی شت. 

السفق: باريك ورد بچوك‌و کهم نمود» 
دمگوتری: (اخڌت قه وجلْ): وردو 
گموره‌ی شته‌کهم هه‌لگرت ه روهی 
السدّق): به‌له‌رزو تایه‌ك ده‌گوتری 
روژانه دوباره بیتموه. 

الدقَةٌ و الدقاقة: داوو دمرمانی هاردراو ۰ 
خوڼی هاړاوو وردکراو. 

الكٰقّاق: دمرمانكوت. 

الدقَاقَةٌ: نافی برنچ هارین, ئەوشتەی 
چه‌لتوکی پێ کرمده‌کرک. 

الدقَتَةٌ: نه‌وکه‌سانه‌ی عەیبو عاری 
خەلك دمرده‌خهن. 

الدقوق: جوره کلیٔکە ده‌کوتری‌و له‌چاو 
راده‌دری ٥‏ دمرمانی که دهک وترکو 
ده‌کریته جاو. 

الاتوفة: گاگیره. که گیاو کرشه‌ی 
گەنمو جوو شتی تری پئ گیّره 
دهگرک. 

الذقیق: پیچهوانه‌ی ئەستورہ واته 
باريك . وردهثارد ۰ پیاوی بی خیرو 
بر کاری بچوك‌و هیعو ہوچ ٩‏ 
کاری چه‌واشهو تهماوی, (ك: ادقت, 
وادقاء ودقاق ودقائق). 

الدقيقة: جرکه‌سات که به‌شی که 


له‌شه‌ست پله. (ك: دقائق). 

الدقيقي: ارد فرزش. 

الدكْة: مه‌نجه‌لیٍ کی بچکوله له‌مس 
دروست گراود. 

الق رالنْنّ: ئەو ئامێرەيه کهشتی پى 
ده‌کوتی» جا داری جل کوتان بی يان 
دسکه‌وانی دهرمان کوتان بی پان 
شتی تر. 

الْستن: لەهەموو شتیك کهبی نمودو 
باريك بی ٥‏ باریکایی مه‌چهك. 


Ake میں‎ 


جسمه دقلا: جەستەی لاواز بوو. 


دقل فلاناً: فلانکه‌سی مےنع کردو 


نه‌یهیشت به‌مراد بگا. 

آدقلت الشاة: ممرهکه لاواز بوو. 

ادتل الئخلل: دارخورماکه خورمای 
خراپی لئ ودب‌هرهات خراپزین 
خورمای گرت. 

أەقل فنلان: فلانکه‌س مندائیِکی 
جسته بچوکی هه‌بوو. 

دول نلان: فلانکه‌س خوی گرت 
به‌خوارده‌مه‌نیه‌کی تأیبه‌تییه‌وه. 

دول السشییع: شته‌که‌ی ومرگرت‌و 
خواردی ه دمگوترئ: (دوْقَلسد): 
خوارده‌مه‌نییه‌که‌ی بو خوی فورغ 
گرد. 
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دقل 


السدتل: خراپترين جوری خورما ٥‏ 
داریکی درێژه له‌ناو قە‌دی كەشتى 
دەبەسترئ» سهوله‌کانی به‌سهردا 
رمتده‌گرک. 

الوقَلَة: رشاة دقلة): ممریکی کزو لهرد. 

القیلة: مەرہ لەپ رك: دقال ودقائل). 

التّوقَلُ: داریسکی درێژه به‌ناوهراستی 
به‌له‌مه‌وه قایم ده‌گری سه‌وله‌کانی 
به‌سه‌ردا ره‌تده‌کری, (ك: دواقل). 

وه دئما: له‌نکاو پالی پوه ناه 
به‌رسنگی گرت‌و باشه‌و پاش بالی 
پیوه ناه ددانی شکاندن ٥‏ (هر 


أذقم). 


۷۷۸ 


دك س 
یەکیِ_ك يان تاقمیسك بسه‌خو 
سەپاندنو کیزری حوکم بگرنه 
دمست و تاکره‌وانه ف هرمانره‌وایی 
گەل بکەن هیچ رئو شوزنیکی 
دیموقراطیو عه‌داك ه4تکاری 
ره‌چاونه‌که‌ن. 

دک الحفرة: چاله‌که‌ی پرکرد له‌گل. 

تدکُدکت ا مبال: کیُوه‌که روخا. 

الدکداك والذکدالك: زموییه‌ك هه‌ندی 
شوینی پته‌وو زروئو توتمان بی ؟ 
لبه لانیِك له‌ناوی دا پارچه گلی 
رهقبوی تیدابی. 

ادکر: بروانه وشهی راذ کن). 


کس الزاب: گله‌که‌ی پرکرد. 
دکس الو غاء: قاپه‌که بان گونیه‌گه‌ی 


دق فاه: ددانی پێشه‌وه‌ی شکاند. 


e 
الدقم: غەمی زۆرو نارەحەت به‌هوی‎ 


قەرزدارییەوہ. پرکرد له‌گل‌و کەبسی کرد. 
الفَْة: پیٔشەوەی دەمو ددان. وکس دَکسا: گلەکه هه‌ندیکی سواری 
دشن في ليه دفْسا: شهپلاغه‌یه‌کی هه‌ندیکی بوو. 
به‌هیزی له‌لا چاوی دا 0 مه‌نعی تداکس: زور بوو. 


۰ ۵ ۷ 


کردو نه‌یهیشت به‌مراز بگا. 
الدیْكَان: سی کوچکه‌ی ناگردان. 
دقي الفصیل دَقی: زذری شهرخوارد» ورگی 


تداکس فلان: فلانکەس توندو تیزو 
سەر رەقو بی گوی بوو ٥‏ رموشتی 


ناشیرینی نواندن. 


تيك چوو سکی چوو ه (فهو دقي الا کس: ناسکی پال که‌وتوو. 

ودقوان وهي دقوی). السدکاسن: ھەنؤز ونەوز ہ (أكاس 
الدکتاتورب یة: ده‌سهلاتگرتنه دستی تاك الشحم والتسر): بهزی قاتقاتو 

يان تاقمیّك به‌بی رمزامه‌ندی رشه گردهومبوو خورمای هك 

خهلکه‌که‌ی حوکمیان ده‌کهن واته: له‌سه‌ریه كو ته‌بار به‌ستو. 


۷۷۷۷۷۷۰۱۱۲۹ .370/31110101303.07 


د ك س ۷۷۹ 


د كك 


الدكيسة: کؤمەله ئادمیزاد. 
الدوكَس: زۆرو زمبه‌نده ه دەگوترى: 
(نعم دوکس) و (مال دوکس) نازو 
نیعمەتی زور مالو سامانی زۆر. 
دکع الحيواڭ: ناژه‌له‌که ہژمیو توشی 


کوکه بوو. 
السدکاع: کؤکەیەکە توشی حوشتزو 
نه‌سپ دمهپی. 


دکه دگا: کوتای وردو هاری کرد ه پالی 
پیومنا. 
دك البناء ونحوه: باله‌خانه‌که‌ی روخاند 
تاله بیخ دمری هینا. 
وك الازض: زه‌وییه‌کهی ته‌خت کرد 
ته‌پوزکه‌کانی ته‌خت کردن‌و 
چاله‌کانی پرکردنه‌وه 9 قورنسان 
دمفەرموئ: وکا ِا كت الأرض 
دک دک ه دهگوتری: رکه 
الرض): نه‌خوشی لاوازی کرد. 
دكت الدابّے: ولاخه‌که‌ی لێخورىو 
زەختی لسن کرد زؤر بوا يرا 
بروا. 
ك البرّ: بیرهکه‌ی پرکردهوهو ژیرخاکی 
گرد. 
دك الزاب: گله‌ک هی ریکخ ست‌و 
په‌ستاوتی. 
اك الراب على الیت: گئی به‌سهر گوری 
مردوه‌کهدا ک ردو کوتایبهودو 


په‌ستاوتی. 


دك الفرس: نه‌سپه‌که خریوومو پشتی 


گەورہ بوو ‏ (فهو ادك وهي دکاء). 

تداك عليه القسوم: خه‌که‌که 
گەلەکؤمەکییان لەسەر کردو لی‌ی 
کویون »وه ۰ دەشگوترى: داكت 
علیهم اخیل): نه‌سپ سوار هه‌لیان 
کوتایه سهریان‌و ده‌ورمیان گرتن. 

نَْكَ: بؤ موطاومعه‌ی (ذَك) دئ. 

ادك الرَسْلٌ: لبه‌که بوته كەمسەكو 
یەکڑی گرتووہ. 

اندك السنام: دوگه‌که بەسەرہشتی 

شترەکەوہ پان بوته‌وه. 

الدگاء: زەوی تەختکراو ه ته‌پزنکه‌ی 
گن که‌نه گلەنەرمے پیّك هاتبی 
توتمانی تیدا نه‌بی. 

الدگ: روبه‌ری تەخت له لبه‌لانو زموی 
ه ده‌گوتری: (هذا مکان دك )ك: 
دکوك و دکاك). 

الدگ: شتی زمبه‌لاحی به‌هیز (ك: 
د کكة). 

الکَان: بروانه وشمی (ذکُن). 

الدکة: لبه‌لانی ته‌خت ¢ سه‌کوی 
ثامادەکراو بو دانیشتن ٥‏ کورسی 
دریژو کهرهمویته که به‌ززری لەدار 
دروست ده‌کری, (ك: دکاك). 

الدك: جاده‌کوت. زه‌وی كوت ه هه‌روا 


www. iqra.ahlamontada.com 


د كك 
ئەوکسەی که به‌هیْز قاچی به‌زه‌وی دا 
دهدا ه ددگوتری: (رجل مِدك وأمةً مذكة: 
پیاوسکی نازایه بوکار عهرزی لەبەر 
دهله‌رزی ثافرهتیکی نازایه بو ئیش. 
امدك والدکة: خه‌رماشه ه رزله © 

باگردین, ههرشتیك زموی پئ 
تەخت بکرک. 

دقل الطینَ دکْلا: بەدەست قوره‌که‌ی 
توپه‌ل کرد بونه‌وه‌ی دیواره‌که‌ی پئ 
سواغ بدا. 

وکل الشبْئ: شته‌که‌ی به‌قاج پان کردموه. 

د کل الدابةٌ: ولاخه‌که‌ی له‌خوله‌به‌ته‌دا 
گهوزاند. 

تدکل علینا فلان: فلانکه‌س نازی 
به‌سهردا کردین‌و خوی به‌عه‌زیزو 
بەرز خسته به‌رچاو. 

تدکل عنه: گویی پئ نه‌داو خوی 
خاقلاند. 

الاکلتة: کزمه‌نه خەڈکیٔکن بههوی 
خانسهدانیو جیگه‌و ری که‌ی 
خویانه‌وه گوی بؤفەرمانی سولتان 
شل ناكەنو گەردنکەچی ناین ٥‏ 
قوری تەنك به‌فیّك لهو قوره. 

دکمَه دکما: شته‌که‌ی به‌سه‌ریه‌ك دا 
کوتاو وردو هاری کرد ہ هه‌ندیکی 
بسمر نه‌وی تردا هه‌لدایموه. 

کم أنف فلان: لوتی فلانکه‌سی شکاند. 


۷۸۰ 


د ل ب 
كم فلانا: تەنگی به فلانكەس هه‌لچنی. 
قم فلانا ني صدره: دستی به سنگی 
فلا نکەسەوہ ناو پاله‌په‌ستوی دا. 


تَدَاكَمْ القوم: خەڵكهكە پاله‌په‌ستوی 


یه‌کتریان کرد. 
دن التاغ دکنا: کالاکه‌ی بەریِكو پیکی 
له‌سمریه‌ك ریز کرد. 


ذکن دُکنا ود کنة: شته‌که مەیلەو رەش 
بوو. 
دكن اقوب: کراسه‌که جلکن بوو ٩‏ 
رمنگی تزاوی بوو, (هو آدکن وهي 
دکناء) ٥‏ دمشگوترئ: (ثريدة دکنای: 
تیگوشاوی که زوری داوو دمرمان 
تیکراوه (ك: ذکن). 
آدکن: به‌مانا (دِگِن) دک. 
دكن التاع: به‌مانا دَكَتَهُ) دی. 
دکن الدکان: دوگانی دروستکرد. 
دن الشْییٌ: شته‌که‌ی وانی کردمەیلەو 


رەش بنوینی. 
الدکان: شوینی بازرگانیکردن, (2: 
دکاکن). 


الدالب: پشکو ئاگرێك نه‌کوژابیتموه. 

الدلب: ههر در‌ختیك برویتدری بو 
جوانیو رازاندن موه ۵ لےەپیری 
(الالْيَة) یه درمختی کی گولدارمو . 
زوری حهز لهناوه. 

التولاب: دولاب. 
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د ل ب 

الْمَذَبَةُ: زموییه‌ك که درەمختی دولبی 
زور بی. 

الدلتا: روبه‌رن که لهزموی پیکهاتووه 
له پاشماوه‌ی لافاوو لیته‌ی روبار که 
له‌بناوانو دمراوه‌کان دا جئی دیْلیْ. 

وقث دلیشا: هه‌نگاوه‌کانی خیّرا خیراو 

ات الشْیٰیٌ: شته‌که‌ی داپزشی. 

ادلث القطیفة: به‌قه‌ديفه جهسته‌و 
سهری خوی داپوشی. 

ِلْدلے: به‌له‌ی کرد ه به په‌له رژییو 
ناوری له‌هیج نه‌دایمه‌وه ٩‏ بسه‌بی 
ی کولینه‌ومو وردبون هوه چووه 
پیشه‌وه. 

اندلث علینا یشتم: به توره بوونه‌وه 
بولاسان هاتو هیرشی هینایه 
سفرمان. 

قَدلّے: خوی تی فری دا. 

الدلاث: حوشتری خوشرو يسان 
هه‌رشتيك خیرا بروا. 

الْتَدالثْ: شوینی شەرو بیسکدادان 
لەسەر سنورو بهرهم‌ی جهنگ دا. 

مدالث الوادي: شوینی هه‌لسانی لافاو 
له‌سه‌رانسه‌ری شیومکان دا. 

ولج الساقي دلرجا: اوگرهکه دولچه‌که‌ی 

له‌بیرمکه هه‌لیْنجاو هه‌لی رشته ناو 


حەوزہەکەوہ 9 شيره دوشراوه‌که‌ی 


۷۱ 


دلج 


حوشتره‌که‌ی گواسستهوه بۆتاو 
مه‌نجه‌له گه‌ورمکه. (ك: دلج). 


ولج عمله لجا وذلوجا: ناوگیرهکه زور 


بەنارەجەتى ناوه‌که‌ی له‌بیردکه‌وه 
گواسته‌وه بوناو حهوزهکه. 

دلج القوم: خهلکه‌که سەر لهنیواره 
بهری که‌وتن. 

ادج القوم: خه‌لکه‌که له‌کزتایی شه‌ودا 
(لەبەرہ بهیان دا) بهری که‌وتن ۵ 
هه‌موو شه‌وه‌که بهریوه بوون. 

الدنْجان: کولله بێتان» کولله‌ی زۆر. 

الدْلْجَةً: رژیشتنی سەر له‌نیواره ٩‏ 
شهورهو ه له حمهدیث دا هاتووه: 
(علیکم بالاة فان الأرضٗ تطوی 
باللیل). 

الدولّج: خانویسکه له‌زم‌وی دا بسی 
په‌نجهرمو دمرگا بی ۰ ژوری بچکوله 
له‌ناو خانووی گهورمدا ٥‏ حه‌شارگه‌ی 
ثاژه‌لی کیّوی لەبن دره‌خت‌و په‌نا 
پاسارداء (ك: دواخ). 

الدلح: ژیشك. پیشی دهگوتری (آبو 
مُذلج). 

ملَجةَ: بےمانا رالْشُذغ) دی ہ 
حه‌شارگه‌ی ئاژەڵى کیٔوی لهبن 
درەختو پەنا پاساردا ٥‏ قاپی گه‌وره 
که شیری تیدا ده‌گوپزریته‌وه ودکوو 
ته‌نه‌که‌و دمبه. 
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دلح ۷۸۲ 


د ل س 


لح دحا وذلحانا: به‌کولبارموه رۆيشت 
کوله‌که‌ی هیّناء کوّله‌که‌ی گران بوو 
که نه‌یتوانی هه‌نگاو به‌فراوانی 
بهاویک. 
دلصت السسحابة: هه‌وره‌که به‌هوی 
بارگرانی‌و پرلهبارانی وه 
به‌هیّواشی رویی ‏ (هي دالح)» (ك: 
لح و دوالح). 
تالم الرجلان السشیّی بينهما: شەو 
دوکه‌سه شته‌که‌یان به‌داری که‌وه 
به‌ست‌و هەریەکسەیان لایه‌کی 
داره‌که‌یان هه‌لگرت ه له‌حه‌دیث دا 
هاتووه: (آن آبا سلمان وأبا الدرداء 
اشتریا با فتداطاه بینهما علی عود). 
دلخ َلخاً: قەلەو بوو (فھو دلوخ ولخ). 
دلخ الاناء: قاپه‌که ليوان ریژ بوو. 
الدالخ من الرجال: پیاوی پرخیرو بیرو 
به‌سود بو کومهل. 
السدلاخ من النسساء: ثافره‌تی سمت 
قه‌له‌وو گموره (ك: دلاخ). 
الّقَةٌ من النساء: به‌مانا اللاخ) دی. 
الدلوغْ: دره‌ختی خورمای به‌روبوم 
زژر. 
َلْدل اعضاء: لەرؤیشتن دا ثه‌ندامی 
لەشی جولاندن خوی باداو لارو 
له‌نجه‌ی کرد. 


تدلسدل السشیی: شته‌که شوریووموه 


شورابه‌ی کرد ۰ لەرؤیشتن دا خوی 
راوهشاندو شانی هه‌لته‌کاندن. 

الدُلْدلٌ: گیانله‌به‌ری کی چقلاوی ددان 
تیژه. مێشو مه‌گه‌زو کوللەو کرمو 
مارمیلکه و نه‌وجوره گیانله‌به‌رانه 
ده‌خوا. 

آدلس القوم: خه‌ن که‌که چونه ناو 
پەرێزى سمرله‌نوی شین بوودود. 

آدلسن الارض: زموییه‌که به‌گیاوگزی 
سهرله‌نوی شین بسووه سه‌وز 
ھەلگەر ا 

دالّسه مدالسة ودلاساً: فیْلّی لئکردو 
سته‌می نی کرد ٩‏ ده‌گوتری: (هر 
لایُدالس ولا یوالس) ئەو نه‌ستهم 
دمکاو نه خیانهت دمکا. 

دس البسانع: فرقشیاره‌که عەيبى 
کالاکه‌ی له‌کریاردکه شارده‌وه. 

وی الْحَدّثُ: راوییه که حه‌دیشی 
له‌هاوچه‌رخی خوی ریوایمت کردو 
هیچی شی لی نه‌بی ستبوو ٩‏ وای 
نیشان دا حه‌دیثه‌که‌ی لئ بیستوه. 
بان ناوی ماموزستاکه‌ی به ناويك 
هینا که پئی نه‌ناسرابوو. 

لس الابلْ: حوشتره‌که به‌شون گیای 
سەر له‌نوی شین بووه‌ی پاوانی 
خوراو دا گەر 5 

إِنَْلٰسَ: گوم بوو. 
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دل س VAY‏ 
تسدلس الرجسل: پیاوه‌که عه‌یبه‌که‌ی 
شاردهوه په‌رده‌پزشی کرد. 


دس الشیین: شته‌که گوم بوو. 
تدلسّت الدابةٌ: ولاخه‌که شتیٔکی که‌می 
له له‌وصر گاکه دست که‌وت. 
تدلس فلان الطعامً: فلان که‌مکهم 
له‌خواردنه‌که‌ی هه‌لگرت‌و خواردی. 
الدلس: ه یلو فه‌جمر ه ده‌گوتری: 
«مالي فيه وس ولادس) من نه 
خیانه‌تم له‌وشته‌دا کردوه نەفیّلو 
قه‌جهر. 
الدلس: زەوييهك گیای لئ برِویّتەوہ 
دوای ئەودی گیای پیشووی خورابوو 
ہ گیاو گژ که‌ده‌سهو پایز شین 
دهبیت وہ ٥‏ بەرماوەو گیاوگ‌ژی 
كەلەپاشەرۆك مابیٔتەوہ ۰ تاریکایی 
شەي (ك: أدلاس). 
الالْسَة: تاریکی. 
لت الرعٌ دلاصةً: زرێكه نەرم بوو. 
ول الشْیٌ: شته‌که‌ی مشت‌و مال کردو 
بریقه‌ی دایهوه. 
دلصت الراةً جبینها: ثافرهته‌که زولفی 
لاداو روخساری جوان دمرکه‌وت. 
دلس لصا : هه‌لخلیسکا. 
دلس السشیی: شته‌که بروسکه‌ی 
۱ داوپرته‌وی دەرکه‌وت ه (هو اذقص 
وهي دلصاء)» (ك: اس 
لصت الناقة: حوشترەكه لەبەر پرکو 


د ل ظ 

کڑنے سالی ددانهکانی کهوتن ٥‏ 
له‌بهر فه‌له‌وی کوذکه‌که‌ی بهرداو 
توکی پیوهنهما ہ (فهمي دلصة 
ودلصای. 

أدلصت اخامل ا جنین: افرهته سکپرهکه 
منداله‌که‌ی له‌بارچوو. 

دص الخّیٰیٌ: شته‌که‌ی سفت‌و لوس 
گرد ه ده‌گوتری: (ذلص السمیل 
اخجر): لاقاودکه بهمرده‌که‌ی لوس 
کردو سوییه‌وه. 

دص اليْرْعْ: زریکه‌ی نەرم کرد. 

دَلّصّت الراز جبینها: افرمته‌که زولفی 
لاداو روخساری دمرکه‌وت. 

دص الشَيْیْ مِنْ یده: شته‌که لەدەستی 
فلانکه‌س که‌وته خوار. 

انلدتص ای من السشیی: شته‌که 
له‌شته‌که‌ی تر جیا بووه. 

الدلاص: نەرم بروسکه‌دان لووس‌و 


صاف ورشه به‌خش ٠‏ (درغٌ دلاص) 


زرئیه‌کی نه‌رمه. 

الدلص: شتی نەرمو شوعله‌دارو لوسو 
صاف. 

السدلیص: نهرمو بریقه‌دارو لوس 9 


ثاوی تالتون, (ك: ذلص). 


ولظ في سره دلظا: به‌خیرایی رژیی. 


لت الهْضبةٌ بالاء: گردولکه‌که شاوی 
لئ هه‌لقولا. 


دلظ فلان: دهستی به‌سنگیهوه ناو پالی 
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د لظ 
پیُومنا ہ لمفلانکه‌سی دا. 
دَالَظهُ مدالظ ودلاظاً: پالی پێومنا. 
الْدَلَظَ الاء: ناوه‌که هه‌لقول. 
الدلظی: که‌سیّك لەشەردا خونه‌گرک‌و 
هه‌لبی. 
الدلظ: کەسیِك به‌هیز پال بنی. 
الدلیظ: کهسی که زور پال به‌دمرگای 
قهرمانره‌واو به‌رپرسه‌وه بنی. 
لع اللسان دلوعا: زمانه‌که له‌دهم هاته 
دمرموه‌و به‌سهر چه‌ناگه‌ی دا شور 
بووه به‌هوی تینوایه‌تی يان 
ماندویونه‌وه. 
دع لِسائة: زمانی دمرهینا. 
لسع لسساله: زمانی درک شا ه 
دش‌گوتری: (أدلعصے العطش) 
تینوایه‌تی زمانی پی‌دمرکیشا. 
دم اللسان: زمانی ده‌رکشا له‌تینوان 
یان له ماندویی یا. 
اندلع اللسسان: به‌مانا «دلع) دی ۵ 
دهگوتری: (اِندلَمٌ السیف من غمده): 
شمشیرمکه له‌کالان هاتمدمر. 
دم بطن فلان: فلان5ه‌س سکی چوو 
کؤمی ھاتەدەر ٥‏ سکی هاوساو شور 
بزوه ه همروا ده‌گوتری: لت نار 
اخرب): ثاگری شهر له‌ناکاو 
هه‌لگی‌ساو شەر گرم بوو. 
نْدَلَ بطن الراة: سکی افرمته‌که گموره 


۷۸ 


د ل ف 
بوو شور بووه. 
آلادآسع: ئەسپیٰ زمسانی دەربكێشى 
له‌غاردان دا. 


الدالع: پیاوی گیسلو ئەحمەق 0 
دەگوترى: (امق دالع): ئەوہەری 
گێلو نەقامه. 

الذلیع: رێگای به‌رفراوان ٥‏ ده‌گوترئ: 
(طریق دلیع): رڼگایه‌که‌ی تەختو 
بی هەورازو نشیوی به. (ك: دلائخ) 
ه دشگوتری: (طریسق فلع 
ریگایه‌کی نه‌خت‌و بی ههورازو 
نشیوی یه ك: دوالع). 

وتف دلفا ودلوفا ودلفانا: به‌هتواشی 
رژیی‌و ههنگاوی کورتی هه‌لهیْنان ٩‏ 
ده‌گوتری: (دلف الشيخ ودلف 
اخامل بحمله). 

وف الیه: روی تیکرد. 

ادف له القو[: قسه‌که‌ی بۆجەخت 
کردهوه. 

اذلف الکبّسر نلافا: پسپری وای له 
فلانکس کرد ههنگاوی کورت 
بهاوی. 

ادف الیه: رقیشت بولای. 

َدلف الیه: به‌مانا راندلف) دئ. 

الدالف: پيرهمێردێك که رزژگاری 
دریز له‌پهلو پوزی خستیی ه کول 
هه‌لگریك کب ههوی گرانیسی 
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ولف ۷۸ 
کوله‌که‌یهوه هه‌نگاوی کورت بهاوی ۰ 
تيریك کورت بکاو له‌خوار نیشانه‌که‌وه 
بداو شوینه‌که نه‌بر: ی هه‌لبه‌زیتهوه. 
ك: لف ودلف. 
الف پیاوی ازاو جاونه‌ترس. 
الدنْف: حوشترێك که به‌باره‌که‌یه‌وه 

هه‌سی‌و بروا. 
السدلو ف: هه‌لوی گورج ه حوشتری 
قه‌نهو كەلەبەر قه‌نه‌وی هه‌نگاوی 
کورت بهاوی ٥‏ دارخورمای 
بمبمروبومی زور (ك: لف). 
اللفین: دزلفین جوره ماسییه‌که زور 
له‌ناو دمریادا مەلەوان سواری پشتی 
دمیئ. 
دق دُلوقا: به‌گورجی رؤیشته دەر ° 
دمگوتری: (ذلَّقَ السیفٌ من مده): 
شم شیره‌که نەچوموه نیو 
گالانه‌که‌ی. 
دلق اخیل: نه‌سپه‌کان يەك به‌دوای يەك 
دا هاتنه دهر. 

فَقق الشنئ: شته‌که‌ی دمرهینا. 

وق الفَارَۃً علیهم: هیرشی کردهسه‌ریان. 

وَقق بابَة: به‌توندی دهرگاکه‌ی کردهوه. 
أذلقَه: به‌مانا (دلق). 
الق الشبئ: شته‌که لهشوینی خوی 

بهته‌وژم دمرچوو ه دمگوتری: (طعنه 
فاندلفّتُ احشاء بطنه): زمبریکی لی 


د ل ك 

دا ریخواله‌ی هه‌لرژانه دەر. 

ال السیل: لافاوه‌که به‌ته‌وژم هه‌لساو 

ادن الباب: دمرگای نوتوماتیّك يان 
همرده‌رگایهك بوخوی بکریتهومو 
پیوه بدریتهوه. 

تدلْن: راجمی» هه‌لسا ٥‏ ده‌گوترکا: مدق 
السیل وتدفت اخیل). 

استدن السیف من غمده: به‌مانا (قه 
دی). 

الادْلَق: كەسێك به‌هوی پیریی ددانی 
له‌ده‌ما نه‌مابی‌وليك لمده‌می بیته 
دمرہ (هي ذَلْقَا2). 

الدالق: پیٍشکەوتوو ۰ يان شمشيريك 
كەبەخۆشى له کالان بیّته دەر. 

الدلق: ده‌عبایه‌که لەشیٰوەی پشیله 
ہشتی دریژه له پیسته‌که‌ی فەروہ 
دروست دهکری واته دەڵەك. 

الدلق من السیوف: به‌مانا (لَالقَ) دئ. 

الدلوق: به‌مانا (الأذلق) دی ه هێرشو 


هه‌لکوتانه سهر. 

لكت السشمس دلوکاً: خور 
له‌ناوهراستی ئاسمان لای دا بهردو 
خورناوا ° قورئان دەفەرموى: اقم 
الملاة دلوك الشنْس. 


دقك السنبل دَلْکاً: دانه‌وێلەکه يان بەرہ 


درہ خٹتثەکےه تو یکلهکه‌ی قەلشاو 
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د ل ك ۲ 


د لل 


ده‌می کرددومو دەنكەگەى دمرکه‌وت. 
دك الشَیٰٔیٌ: شته‌که‌ی جولاند شیلای ٥‏ 
دستی پیدا هینا. 
دك اجسد: جه‌سته‌که‌ی شیلا ٩‏ سفت‌و 
لوسی کرد ۰ مشت‌و مالی کردو 
تیفتیفه‌ی دا. 
دك ال وب: کراسه‌که‌ی به‌دست 
هه‌نگلوفت بؤئەوەی بیشوا. 
دك اجه ونحوه بالطیب: دەمو چاوی 
خوّی ئارایش دا. 
دك الأخرُ فلانا: رژژگار فلانکه‌سی 
لەبۆتە داو تفربیه‌ی دا دا. 
دك عَتَیْه للاسر: لهسمر پی بوو بو 
نه‌نجامدانی کار 
دلکّت الارض: زهوییه‌که گژوگیاکه‌ی 
خورا. 
دالَّك فلاناً: لەگەل فلان دا هه‌لیکردو 
بەصەبرو پشوو دریژبوو. 
دالك غرمه: خاوهن فه‌رزه‌که‌ی ماتل 
کردو له‌کاتی خوی دا قمرزه‌که‌ی بو 
نەگیْرایەوہ. 
دك الشیی: زیده‌رزیی کرد لەشیٔلانی 
شبه‌کهدا. 
دالّك الریض: نه‌خوشه‌که‌ی ورد ورد 
شیّلا بو ئەوہ له‌شی نهرم بی. 
دالسك اسسَدٌ: دمستی به جه‌سته‌دا 


ھینكاو زؤری دمسست ری خست 
بوئه‌وه‌ی پاك بیته‌وه. 

َلك الرجل: پیاوه‌که له‌کاتی خؤشتن 
دا زوری دەست ری جه‌سته‌ی خوی 

تدّك بالطیب: داوو دمرمانی له‌دهمو 
چاوی هه‌لسو. 

الدك: ناوه بوکاتی اوا بوونی خورو 
لادانانی له نیوهراستی ناسمان بولای 
خورناوا ٥‏ نەرمایی نه‌ژنوی حوشتر. 

الدلَف: که‌سیك جهسته‌ی یه‌کیکی تر 
دهشیلی بو لابردنی ثازارو نه‌خوشی 
پان بو نیشات په‌یدا کردن؛ ههروا 
موتاشین بو پاك‌و خاوینی. 

الدلوك: نه‌وشته‌ی بو شیّلان به‌کاری 
ده‌هینن وهکوو بودرمو مه‌لههمو 
شتی وا. 

الدليك: خشت‌و خول که رشه‌باو بای 
به‌هیر دمیبمن ه خوارده‌مه‌نییه‌که 
له‌رون‌و شیرو په‌نیر دروست ده‌کری 
وهکوو تریت ہ پیاوی دونیا دیدەو 
کاراماو لیْزان لەئیش, (: دلك). 

الُدالك من الرجال: پیاویکه خوی 
به‌بیناموسییه‌وه گرتووەو وازی لئ 
ناهینی. 

الدّك: به‌مانا (الألآك) دی. 


دل عليه والیه دلالة: شاره‌زایی کرد. 
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VAY دلل‎ 


د ل ل 


دلت المرأة على زوجها: افره‌ته‌که 
لەروی نازه‌وه سەرپێچى میرده‌که‌ی 
کسردو وای خوپی شان دا نارازییه 
ودلی له‌واقیع دا وانییه ۰ ده‌گوتری: 
را ذلك علي) چی وای له‌توکرد 
نازو نوزم به‌سه‌رابکه‌ی. 

أذلٌ علیه: بتمانه‌ی به‌خوشه‌ویستی 
ئەو کردو نه‌ویش زوری نه‌و خۆش 
ویست. 

اد علیه بصحبته: تینی دایه خوی‌و 
لهخوی رابینی هاوهلی بکا. 

ال الرجل على آقرانه: له‌ناکاو پیاوهمکه 
هاوه‌له‌کانی گرتنو به‌سه‌ریان دا 
چوو ه ده‌گوتری: رأدل البازی على 
صیده بازه‌که له‌ناکاو نیچرهکه‌ی 
خوی راوکرد. 

أدَلٌ الذنب: گورگه‌که کزکرا. 

اد بالطریق: ریگاکه‌ی زانی‌و شاره‌زای 
بوو. 

دلْلَهٌ: نەرمو نیانی له‌ته‌ربیه‌که‌ی دا 
نواند به‌جوریك گویرایه‌لی نه‌کردو 
لەروی ھەلگەر ایه‌ود. 

دَلُلْ على المسألة: بەنگەی لەسەر 
مەسەلەكە هینایه‌وه. 

َلّلَْ على السلعة: کالڈکەی هەراج كرد ہ 
بانگەشەی فرؤشتنی کرد. 

ال للاء: ثاوه‌که ههلرژا. 


تدتلت الراا علی زوجها: به‌مانا ردلت 
عليه) دی واته: چاوی له‌میرده‌که‌ی 
کرایه‌وه. 

استدل علیه: داوای لی کرد به‌لگه‌ی 
لەسەر بیٌنیته‌ود. 

استدل بالشیی على الشیی: نه‌وشته‌ی 
کرد به به‌نگه لەسەر شته‌که. 

الادل: نه‌وکه‌سهی ثیشه‌کانی خوی 
دەكاتە منےٹو بار بەسەر 
خه‌نلکه‌وه. 

الدَالّدً: نه‌وشته‌ی که دمیکه‌یه به‌لگه 
لەسەر دوستایه‌تی‌و خزمایه‌تی ٩‏ 
نهو هه‌لویست‌و ناکاره‌ی دمیکهیه 
نیشانه‌ی دلسوزی خزمو دوست ° 
نازایه‌تی. 

الدلال: نازو نوز ه (الدلآل من اشراق: 
قسه خؤشی نافرمت‌و نازکردنو 
سوعبه‌تچییه‌تی. 

الدْلالة: شاره‌زایی کردن ۵ نه‌ومانایه‌ی 
رسته‌و وشه دهیگه‌ی هنن له‌کاتی 
گوتنی دا رك: دلائل دلالات). 

الدلالة: به مانا رالدلال دی ه ناوه بو 
ئەو هه‌ولدانو ماندو بوونه‌ی که 
دهلال دمیکا ‏ کریی دهلالی. 

الستل: نهو حالاتو دیاردمیه که 
ناده‌میزاد خوی پی دمرا ازینیتهوه 
وەکوو له‌سه‌ره‌خویی‌و شکومه‌ندی 
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دلزل 
لەٹاکارو رمفتاردا ه دهگوتری: (امرأة 
ذات دِلَ: افره‌تیکه شیوه روخساری 
نه‌جیبی‌و وه‌جاغزادمیی پیوه دیاره. 
الثلال: نه‌وکه‌سه‌یه دەبێته بریکاری 
کریارو فروشیار. کریارو فروشیار 
به‌کده‌خاو مامه‌له‌که سازده‌کا ٥‏ 
ثه‌وکه‌سهی بانگه‌شه بو کالاگه‌ی 
دمک‌او دم هوی به‌پیاهه‌لدان‌و 
وسفکردن بیفروشی. 
الدلیلی : به‌مانا (الثلیل) دئ۔ 
الدلیل: چاو ساغو شاره‌زایی کم (ك: 
أدلة وادلاع ه شموه‌ی دهکریته 
نیشانه» رك: أدلة). 
الدليلة: به‌مانا رالدلیل) دئ. 
دلسم ای دلما: شته‌که زۆر رەشو 
لووس‌و پوس بوو. 
دګم الرجل: پیاوه‌که رهشو دریژ بوو. 
دَلِمَتٰ شفاهه: لچی شور بوونەوہ ه (ھو 
اذلی هي ذَلماء). 
لام الیٰی: به‌مانا (دَلم)دئ. 
لم الیل شه‌وه‌که تاریکییه‌که‌ی ته‌واو 
جر بووه. 
الدلام: رەشو رشایی. 
الم: فيل 
الدلم: بیجوه ما (ك: ادلام). 
الدلْماء: شه‌وی کوتایی مانگی عمرمبی 
رقه‌مهری). 


VAR 


دا ل هھ 
الدلمة: رهنگی فیل. 
الدیلم: تاقمێك خه‌لکانی نا عهرمب 
بوون که دانی شتوی ددورو به‌ری 
ولاتی نازرباینجان بوون ہ٥‏ به‌لاو 
کارسات ه دوژمن‌و ناحهز. 
ادلَمس اللیل: شه‌وه‌که تاریکی زور جر 
بووہ ہ ده‌گوتری: (هو مُلَمْس). 
السدلامس: زور رەشو تاريك ه به‌لاو 
کاره‌سات. 
الدلمس: بەلڈو کارسات. 
دمص الشْیی: شته‌که‌ی بریسکه دار 
گرد. 
تَدَلْمَص رأسه: سەری روتایه‌وه. 
الدلمص: شتی بروسکه‌دارو بریقاوی 
ه دمگوتری: (ذهَب دلایص). 
وله دنه ته‌سه‌لای هات ۰ خوینی به‌فمز 
چوو. 
دة نها ردلها وذلوها: دلی لەسؤزو 
عیشق دا توایهوه. 
دَلِهَّتْ فلائةً على ولدها: فلان ثافرمت 
سویی بووه بو منداله‌ک هی ۵ 
(فالرّجُلْ دة وهي دلهة). 
دلت النَاقَےُ عن النها ررلدها: 


حوشتره‌که بروی هاورێيە‌که‌ی يان 
بیچودکه‌ی تا. 
رو د و رم وم ی ۳۹ 
دلهه احب والعشق: خوشه‌ویستی‌و سۆز 
مات‌و حهیرانی کرد. 
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دل هھ 
قَدلّه: سەرسام بوو. 
ادال والدالهة من الرجال: ورمنزمو 


نه‌فس زمعیف. 
دنه من الرجال: بياوێك به‌هوی 
عه‌شقه‌وه عه‌قلی تیك چوبئ. 


لم الظلام: تاریکایی چر بووه. 
دهم اللیلْ: تاریکی شەو جر بووه 0 
رفهو مُدلهم). 
دم الرجل: پیاوه‌که پیرو کەنەفت 
بوو. 
الدلهام: شير ه پیاوی وره به‌رزو نازاو 
چاو نه‌ترس. 
الُذهئة: (رفلات مُدلَهمة): دشتیکی 
کاکی به کاکی‌و بی گردوته‌پولکه. 
ول در وبها دلوا: دولچه‌که‌ی داهیشته 
خوار بو ناو بیرهکه بؤئەوەی ہرک 
بکا لەثاو يان لهناو بیرەمکەوہ 
هەٹیکیشایەوہ به پرک. 
وله فلاناً: لەگەڵ فلانکه‌س دا هیدی‌و 
هیّمن بوو نه‌گه‌لی هه‌لکرد. 
دلا بفسلان إلى فسلان: فلانکه‌سی کرده 
تکاکار بولای فلان. 
ولا التافة: لمسمره خو حوشترهکه‌ی لئ 
خوری. 
ول حاجت: داوای دابینگردنسسی 


پیداویستییه‌کی خوی کرد. 


۷۸۹ 


دلي 
دلي دَل: سەرسام بوو. 

ادلی: دونچه‌که‌ی شورکردموه بؤناو 
بیره‌که بونه‌وه‌ی پری بکا لمناو 0 
دهشگوتری: زادل الشَيْى في الهواق): 
شته‌که‌ی بهره‌للای سارا گرد. 

ادلی فلان بمجته: فلانکه‌س به‌لگه‌ی 
خوی ناماده‌کردو هیّنایه رو بو 
چه‌سپاندنی داواکه‌ی يان فلانکه‌س 
به‌نلگه‌ی خوی چه‌سپاندو داواکه‌ی 
پرددوه. 

ادلی فلان برحمه: فلان كەس رەحمو 
خزماب هتی کرده تکاک‌ار بو 
به‌جیهینانی نامانجه‌که‌ی. 

ادلی فلان إلى ا حاکم برشوة: فلانکه‌س 
به‌رتیلی دا به‌حاکم. 

ادلی فلان إلى الیت بالبنوة: فلانکه‌س 
به‌کوریهتی دەگاتە مردوه‌ک هو 
نه‌وه‌ی نه‌وه. 

دالاه: نەرمو نیانی لەگەل دا نواندو 
خوی لەگەل گونجاند. 

دی الد‌لُوَ: به‌مانا ردلاها) دک. 

دلسی السشییَ ني الهسواا: شته‌که‌ی 
به‌ره‌للای ساراگرد. 

دی فلائےاً بفسرور: فلانکه‌سی 
هه لخه له‌تاندو خضستیه داوی 
خویه‌ومو ویستی خوی به‌جیهینا. 

قدلّی: شوربزوه. لەبەرزییەوہ دایەزی + 


۷۷۷۷۷۷۰۱۱۲۹.370/31110111303.07 


دلي 

قورئان دمفه‌رموی: م دا َدلى) ١‏ 

دەگوترئ: (تدلّی من ا جبل). 

تدلّی: نزيك بووہ لەشتەكە. 

تدلى الثسر من الشجر: ميودكه 
به‌دره‌خته‌که‌وه شورابه‌ی گرد. 

تدلی علیهم من آرض کذا: له‌فلان 
شوینه‌وه هاته‌لایان ٥‏ ده‌گوتری: (من 
این تدلیت علینا؟). 

ادلوّلی: په‌له‌ی کرد. 

الذالی: دابه‌زیو ه يەكێك له‌هوززی 
رالدلاة) نه‌مانه هوزی کی کورد 
نه‌ژادن ٥‏ خورمای هك کے هیشتا 
شیرین نه‌بووبی کاتی شیرن دمبی 
ددخوری. 

الدالیة: دولچه‌و شتی لهو جوره 0 
داری که له‌سهر شیوه‌ی صه‌لیب 
دروست دمکری له‌زارکی دونچه‌که 
قایم دهکری‌و سه‌ریکی حهبله‌که‌ی 
لئ ددبه‌سزک» سه‌ره‌که‌ی تری 
حه‌بله‌که له‌سمر لیواری بیره‌که 
به‌شتیکه‌وه ده‌به‌ستری ہ ناعور که 
بوولاخ هه‌ل ده سوریندرکو 
له‌نزماییهوه نوی پی 
هه‌لده‌هیّنجندری ہ زموییهك بے 
دؤنچەو ناعور ناو بدرئ (ك: 
الذوالي). 

الدرالي: تری ره‌شکه که زور ره‌شنه‌بی 


کی 


دم 
9 هی شودکانی له‌هی شوی هه‌موو 
ترییه‌کی تر گه‌وره تره. تریکه‌شی 
زفر اودار نییه. دشکری به‌میّوژه 
ههروا ناوه بو دمرديك توشی هاج‌و 
قول دهبی ره‌گه‌کانی ده‌هاوسین. 
السدلاة: دولچه‌ی بسچوك ه دؤتچەی 
گه‌وره ٥‏ گوانی زل ۵ به‌شیّك له‌شت. 
السدلو: زمرفی که ناوی بی لهبیر 
هه ده‌گوازری ۰ بورج که له 
بورجه‌کانی ناسمان. 
دمث الکان وغیرہ دم اسان بوو نهرم 
یوو ه (هو ذمث وهي دمنه). 
مت الرجل دماثةً ودموثة: رموشتی نەرمو 
نیانه. 
دمث لىشي بیسدہ: به‌دستی خوی 
شته‌که‌ی نمرم کرد. 
دسْث الْفْمْع: شوینی نوستنی رك 
خست‌و چاکی کرد. 
دم ا حدیث لفلان: سهره‌تای فسه‌که‌ی 
بو کابرا گیرایه‌وه بان سەرمتای 
فسه‌ی بو فلان دمرخست بوّئەومەی 
مه‌به‌سته‌که بزانی‌و له‌وبارموه 
دمج اللیل دُموجا: شهو تاريك بوو. 
دمج اخیوان: پیْرؤکه خیّرا رژیشت‌و 
هه‌نگاوه‌کانی خیرا خیرا هه‌لیْنان. 
دمج ال یی في الشتی: شته‌که چووه 
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۷۹۷۹ Ef? 


شته‌کهومو تیدا جیسگیر بوو ه 

دمگوتری: (دمج في البیست) چووه ناو 

خانوەکەوەو تیّیدا جیگ بوو. 

مج الاأمْرٌ: کارمکه راست بوو جی به‌جی 
بوو. 
مج علی القرم: جووه دیوه‌خان‌ومالی 

خەلك به‌بی ئەوەی ئیزنی جونه 
ژورموه بخوازی. 

دَمَجّت الاشطة الثُمْرَ: قژ چاککه‌ره‌که 
ف_زهکانی به‌شانه کردنو 
هونینیه‌وه‌و ریکی خستن. 

أدْمَج الشَيْىٌ: شته‌که‌ی له‌قوماشه‌که‌وه 

مج ا ٛبْلَ: لەسەرہ خو گرئو قولفه‌ی 
حەبلەکەی قایم کردن. 

أذمَجّت الماشطة الشعر: به‌مانا مج 
دک. 

امتح فسلان السرس: فلانک هس 
ئەسپەکەی کزو لاواز کرد. 

ام کلامَهُ: قسه‌کانی بەرێكو پیکی 
کردن ه بان قسه‌کانی تهمو مژاوی 
بوون. 

داسمَضه: له‌گه‌لی دا گونجاو موداراتی 
گرد. 

داهج ناما علی الأمر: رازیبوونی خوّی 
نیسشان دا بو فلانکهس لەسەر 


نیشه‌که. 


ومع 
دامَخْ فلااً علیهم: فلانکه‌سی خسته 
گهل پیرهکه. 
امج السشیٰیُ في السشیی: به‌مانا 
(دَمُج)دی. 


e 


ادج الفرس: ئه‌سپهکه کزو لاواز بوو. 

ان دمح السشیین في الشیی: به‌مانا 
(دَمُح)دی. 

تدامجوا | علی فلان: گه‌له کومه‌کیان 
لەفلان کرد. له‌فلانکه‌س کوبونه‌وه. 

تَدامج على الشْیْیْ: له‌سهر کارهکه رك 
که‌وتن. 

تدمح ني ثیابه: خوی له‌پزشاکه‌که‌یه‌وه 

الذامج: کؤکەردوہ ٥‏ دشگوتری: (لبل 
دامج) شه‌ویکی تاريك‌و نوته‌که. 

الدماج: پته‌و ده‌گوتری: (صلْحْ مُمَاج) 
ریککه‌وتنیکی پته‌وو قایم‌و قوله ٥‏ 
یان صولحیکی ژیّر به‌ژیره ہ (آمر 
دساج): کاريکی راسته بسیرو 
بزچونیکی باشه. 

الدمج: پرچو زولف. 

الْمج: هاوشان؛ دؤستو يار. 

الْْجَةٌ: رێگاو ہەیرِەوو پرژگرام ۰ 
دمگوتری: (هو على تلك الْأمْجَ: 


ئەولەسەر نهو بےرو باومرو 
ریبازمیه. 


7 
الاُمَیْجَة: که‌سیك تەمبەڵو خەوالو 
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د 
بئ: له مال دابنیش و هیچ ذےکا 0 
پیاوی بئ خیرو بیر. 
الذماجة من الرجال: پیاوی بریاردهمرو 
کار دروست‌و قسه رژیشتوو. 

الْممَج: پیاله ہ داشی قومار ٥‏ پیاوی 
رموشت به‌رزو خوگرو پشوو دریژو 
قالبوو لەبۆتەدراو ومکوو حهیلی 
تيك باهه‌لدراوو پته‌و. 

َمْدَمُ علیه: رقی لئ هه‌لسا. 

ذمذم القوم وعلیهم: خه‌لکه‌که‌ی ته‌فرو 
تونا کردو له‌ناوی بردن. 

دَمْدَمَ الشْییّ: شته‌که‌ی ریشه‌کیش کرد. 

دتم عليه القبْرَ: گزرهکه‌ی ته‌خت 
کرد. يان سه‌قفی لەسەر کرد. 

تدمدم انیم برینه‌که چاك بووه. 

الذمادم ` شتیکی سوره وه‌کوو فه‌تران 
دەدچئ: له‌دره‌ختی سەلمو سه‌مور 
دمتکی وه‌کوو چون بنیشته تال له 
دارمبەن دمتکی. 

الدمدم: له‌ومری وشکه‌وه بوو. 

دمم فلان مورا ودسارا: فلان 
به‌هیلاکچوو. 
فَمَوَ علیهم دمورا: چووه لایان به‌بی نیزن 

۵ هیٌرشی شەرِمنگیزانەی کردنه 
سهر. 

دامر اللَیْل: به رابواردنو که‌یفو 
شادی شه‌وی بهروژ کردموه. 


۷۹ 


د م س 
دمر الشْییعٌ: شته‌که‌ی نه‌ناو برد ه 
روخاندی ١‏ تیکی دا. 
دصر الوم وعلسیهم: خهلکه‌که‌ی 
له‌ناوبردو فموتاندنی. 
دمس الظلام دش ودموسا: تاریکییه‌که 
جر بوود. 


ہے J~‏ 
مس اللیل: شموه‌که تاریکییه‌که‌ی زور 
توند بوو ه ده‌گوتری: (لیل دامس): 


شەویٔکی زور تاركو تونه‌که. 
دمسس الوضع: شوینه‌که کویر بووه 
ناسه‌واری نه‌ما. 
سس بیسنهم: ثاشستەواپی خسسته 
نیوانیانه‌وه. 


دمس اللي دَمْسا: شته‌که‌ی داپزشی. 
دمس عليه احبر هه‌واله‌که‌ی شاردموه. 
دمس فلاناً في الأرض: فلانکەسی ژیرخاك 
کرد به‌زیندویی یا مردویی. 
دمست يده دمسا: دستی له پیسییه‌وه 
چوو. 
ادمس اللیل: به‌مانا رِدَمَسَڈُ دئ. 
داهسسَه: شه‌وه‌ی لهدلی دا بوو نئی 
شاردهوه. 
ذمس الشْییَ: شته‌که‌ی له‌ژیر خه‌لکی 
نتردا شاردموه. 
مس فلاناً: به‌مانا (َدَمَسَهُ دی ۵ به‌مانا 
چلکن کردنیش دی. 
دس اغصر: کوبه شه‌رابهکه‌ی زارهاخن گرد. 
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الےّماس: پەردہ ٥‏ ههرشتیك شت 
داپزشی ۵ پەردەیەك کەدەدری به 
کوننه ئاوو شتی وادا. 

الدْْس: شه‌خس‌و کهس. 

السدمس: شتی گەورەو سامناك 
ده‌گوتری: (جاءوا بأمور ذنس): 
کاری گه‌ورمیان خسته روه شتی 
سمرنج راکیشیان ئەنجام دا. 

الدمْس: تیکه‌له‌یه‌که لەبەرزہ ناخورو 
ورده کاو ریخی ولاخ ه به‌کوردی 
(ته‌پاله) بو سوته‌مه‌نی به‌کاردی. 

الدمس: همرشتیك شت داپزشیو 
بکریته پەردھ. 

الڈمیس: به‌مانا (الڈُمسْ) دی. 


دم س ۷۹۳ دمص 
دس قئر الفول: مهنجه‌له بر له نه‌شکه‌وت‌و کونی بی مەنفەز 0 
(الفسول)ەکەی خسته ناو کلی گهرماو, (ك: دیامیس ودمامیس). 
تهپال هی داگیرساوموه بزشمومی - الْمدَمَس: به‌ندیخانه. 
بکولی. ألمتَُس: همرشتیك شیله‌ی هه‌نگوینی 
تمس الرجسل: پیاوه‌که جووه ناو به‌سه‌رموه بی ہ (الفول اَلْمدَمُسُ): 
تاریکییه‌وه. ناو تەمو مزموه. فولى کولاو له‌مه‌نجه‌لی سهرقاپ 
تدست الراّ: نافرهته‌که داوو دمرمانی نراوه‌دا. 
له‌خوی هه‌لسو. دمش فلان دَمَشاً: فلانکس خروی 
الأذموس: تاریکی ٥‏ دمگوترئ: سل تیِکەوتو هه‌لچو به‌هزی گەرما يان 
آدموس) شه‌ویکی تاریکه. خواردنهوه‌ی دعر آن‌و شتی 
الداموس: کؤختەو سەنگەرى راوکەر؛ له‌وجوره. 
(ك: دوامیس). أذْمَشه: تبکه‌لی کرد. 


وف به‌مانا (أذْمَشَة. 

مشق في الشیی: بەلەی له‌شته‌که دا 
گرد. 

مشق التلّ: به‌خیرایی کاره‌که‌ی 
نه‌نجام دا ه ده‌گوتری: (دنشق 
الثُوَاءَ): به‌له‌ی کردله برژاندنی 
گوشته‌که‌و زوری نه‌برژاند. 

دشن الشیی: شته‌که‌ی رازاندەومو 
جوانی کرد. 

الدماشق: خؤشرؤ ه به‌په‌له. 

الدَمشق: به‌مانا الماشق) دی ه ناوی 


پایته ختی جمھوری سوریایه. 


دمص دَنصاًء: بەلەی کرد (ذُمُصت الأنشى): 


سکپره‌که بیْچومکه‌ی به‌ناکاملی دانا. 


الدٌهاس: هیلانه ۰ زیرابی تاريك ہ٥‏ دمص رآمْۂ دَمَصاً: هه‌ندی جیگه لەسەری 
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دم ص 
موی کهم بوو (هو اض ری 
دمصاء)» (ك: نص). 

الدزْمَص: ئە‌صلو بنەمای اسن هو 
ماددمیهی قاسٹی لسی دروست 
دەکرئ. 

ا انتا معا ردمعانا: فرمیسکی 
پژان ٥‏ دمشگوترئ: (حَعّت الشجف: 
برینه‌که خویّن‌و زوخاوی لئ هات. 

دمع الطرّ: باران باریو بوو به لافاو 
به‌سهر زەوی دا. 

دَمَمَت الْْةٌ: قسعه‌که چهوری زور بوو 
سەر ریژی گرد. 

دمع اشری أو الکان: شوینه‌که گله‌کهی 
وادەردەكهوئ ده‌لیی شهونمی 
لی‌ده‌تکی. 

ات الاناء: قاپه‌که. گوزه‌که پریوو 
هه‌تا لئی رژ» سه‌رریژی گرد. 

التمام: هیلی کی بچکوله‌یه ریرموی 
فرمیُسکی حوشه. 

الدماع: شویّنی فرمیٔسك به‌روخساردوه 
٥‏ ثاوی چاو به‌هوی نه‌خوشی يان 
پیری که‌له‌چاو دیته خوار. 

الع فرمیسك. (ك: دمم ودمو ع). 

لْمعَةٌ: گرینؤك ه دمگوترئ: (إمراة 
دَمِمَة): ئافرمتیٔکه زور گریانی دی ٥‏ 
(زجل دیغ) پیاوزنکه زؤر گریانی 
دئء یان فرمیسکی زوره. 


۷۹ 


۴ع 

الذممان: بیاله‌یه‌ك که‌پر بووسی‌و 
لەھەموو لایه‌که‌وه سمرریژ بکا. 

المَعَة: دلوپه فرمیسك. (ك: د۸ع). 

دَمِمَة الکرم: شهراب. گوشراوی تری. 

الامَام: ده‌گوتری: (برم دماع): واته: 
شەونمو ورددبارانی زوره. 

الذماع: ئەو ناومیه که‌به‌هاران نه‌داری 
مێو دیته خوار ه ثموجولاننه‌ومی 
سه‌ری منداله که له‌کاتی له‌دایکبون 
دا دمیکا. 

التموع: ده‌گوتری: (عسین دمسوع): 
چاو که زور فرمیسك دمریژی ۰ 
خیرا فرمیسکی لئ دی ه (نری 
دم غ): گلیکه ناو دهمدزی ثاوی لئ 
دی يان خه‌ریکه اوی لئ به‌یدا بی. 

الدميع من الرجسال: پیاویّك زوو 
گریانی بئ, زور فرمیسك بړټژئ 
(ك: دنعی ودمائع) ۰ ههروا 
ده‌گوتری: (إمرأة دمیسع): ژنیکی 
گرین وك‌و چاو به‌فرمیسکه زر 
دهگری, (ك: دَمْعی ودمائع). 

الْمَْمَع: رێره‌وی فرمیسك. شوێنگه‌ی 


فرمیسك ه شوینی کوبوون هومی 


فرمیسك لمناو پیلوی جاوو 
قولینچکی چاودا. 


تا برینه‌که گه‌يشته ده‌ماغ ٩‏ میشکی 
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دمغ 
پرژاندو خستیه دمر, (فهو وهي دمیغ)؛ 
(ك: ذمغی). 
دَمَفت الشمس فلاناً: خور ثازاری 
میشکی فلانکه‌سی دا ۰ کاری له 
میْشکی فلان کرد. 
دمغ الق الباطل: حهق به‌تالی قەلاچۆ 
گرد. 
مغ المْدن وحوه: قاپ‌و قاجاغه‌کانی 
کارگه‌کهی بے موریکی تایبه‌تی 
نیشانه کردو ارمیکی تایبه‌تی لئ 
دا. 
دْمَغٌ الطعام: خوارده‌مه‌نییه‌که‌ی پتش 
ئەودی بیجوی قوتی دا. 
مغ فلاناً إلى کذا: فلانکه‌سی ناچار 
کرد بو فلان شت. 
دمغ الثريدة بالدشم: تریته‌که‌ی 
به‌چه‌وری نهرم کرد. 
المفة من الشجاج: یه‌کی که لهو ده 


برینسه کوش سندانه‌ی 
کاریگه‌رییهکانیان ده‌گاته ده‌ماغو 


دمبټته صوی مردن ه دار که 
ده‌خریته نيوان دوو عه‌موددودو 
کونده اوی پیدا دمکری ٥‏ تاسنی که 
پاشەوەی کهژاوه‌و بارگه‌نهی پی 
قایم دهکری. 

الّموغ والداموغَةً: نه‌ومی شت وردو 
هار ده‌کا. 


۷۹ 


دم ق 
الدماغ: ميشك» نه‌وه‌ی له‌ناو کاسه‌ی 
سهردایه له‌موخو موخیخو نوخاعو 
رەگو زور شتی تر ه هه‌روا به‌مانا 
سەر دک. 
الدمْعَةٌ: باجو رسمیکه حکوممت يان 
كۆمپانيايەك لەسەر نووسراو بلاو 
کردنه‌وه ومری دمگری. 
دِمْفة السکرکات: ته‌مغه‌و نیشانه‌یه‌که 
فەرمانگےەی تايبەتى بازرگانی 
له‌پارەو مەعدەنى دمدا بوشهوه‌ی 
خەتکی دلتیا بن له‌وه‌ی وهزنو 
عه‌یباری نهو مەعدەنە چهندهو 
چییه. 
دمق دُموقا: له‌ناکاو چووه ژووردوه‌و 
نیزنی نه‌خواست ٥‏ ده‌شگوترکا: 
رذَمَق القوم في اخمر): خهلکه‌که 
ثالوده‌ی خواردنهوه‌ی شهراب بوو 
زژریان خوارددوه. 
دمق الشنی: شته‌که‌ی زیر به‌ژیر دزک. 
دمق الشیٔی في غیرہ: شته‌که‌ی خسته ناو 
شتیکی تردوه ‏ تیٔکی ترنجاندن. 
وَمَقَّ فاه: ددانه‌کانی شکاندن. 
مق العجین: ناردی به‌هه‌ویره‌گه کرد 
بوئه‌وه‌ی لهدستییه‌وه نه‌هالی. 
إلْدَمَقَ رأس الفخذ: سەری ثیسقانی 
رانی له‌فرویلکی خوی دەرچوود 


جولاوه. 


۷۷۷۷۷۷۰۱۱۲۹ .3/70/31110111303.07 


د مق ۷۹۹ 


دمل 


الدمَق: سەرماو بەفرو كرێوه لەگەل 
رشه‌با دا کەزؤر کوشندہ دەبى. 
دمقس الشوب: رایه‌لی قوماشەکەی 
بهناوریشم ته‌نی. 
الامقاس رالدمقّس: ناوریشم. 
دمك في مشیه دموکا: به‌له‌ی کرد له 
رویشتن دا. 
دمك الشٰی: شته‌که لوس بوو. 
دَمَكّت الشمس في او دَمْکاً: خوربمرز 
بووموه نزيك ناومراستی تاسمان 
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بووه. 
دمك الشَبی: شته‌که‌ی هاری. 
دمسك الرشاء: حه‌بلی دولچه‌که‌ی گشت 
باداو گرژی کرد. 
الذموك: رحي دموك: اشیکی خیرایه 
بو هارینی دانه‌ویله‌که رك: دُمُك). 
الذماك: چینی دیوار ۰ ته‌نافی وستای 
دیوار كردن ۰ چه‌کوشیك بەردی 
پئ راسته‌و پاسته ده‌کری بو دیوار. 
الدمك: تمروك نامیریکه نانی پئ پان 
دهمگریته‌وه. 
دمل الدل دسلا ودملانا: گوانه‌که‌ی 


ددرمان کرد. 

دمل الارض: زەوییەکەی به‌سه‌مادو زيل 
تیکردن چاك کرد. 

دمل القوع: تیٍکه‌لاوی خه‌لکه‌که بوو 
ناشنای داب‌و نهریتیان بوو. 


دمل جرح دملا: برینه‌که‌ی ساریڑ بوو. 


أَامَسلِ الارض: زدوییەکەی بەسےەماد 
چاك گرد. 

دامَلّه: خوی لەگەل گونجاند بؤئەوەی 
له‌ورینگموه بتوانی صولحی نیّوانیان 
بکا. 

اذمل الجرح: به‌مانا رذُيیل) دئ. 

ان َمَل امسرح: برینه‌که بسهرهو 
چاکبوونه‌وه رۆيى ٥‏ دەگوترى: 
(الْدَمَل اثریض): نه‌خوشه‌که نزیکه 
چاك ببیّتهوه 0 برینه‌که‌ی ساریژ 
ببی. 

تدامَل القوم: خه‌لکهکه رێك کموتن‌و 
دژایه‌تی نیوانیان نه‌ما. 

تسدمكت الارض: زموییه‌که به‌زیل‌و 
سه‌ماد چاك بوو. 

الدمال: سه‌مادو زيل ٥‏ خورم ای 
گهنیوو ترش‌اوو رەشو کسون 9 
تیکچونی به‌روبوم‌و به‌رسیله پیش 
نموه‌ی بگا ہ شتی بی که‌لكو فری 
دراو. 

الدمّل: کیمو زوخاو که‌له گوان و 
برین دیته دمر. 

الدُل: به‌مانا (الاَمَلُ) دی ہ نیلتیهاب‌و 
رزینی کی سنورداره که‌له‌پیست دا 
دهرده‌کهوی‌و كيمو زوخاوی لئ 
پەیدا دمبی, (ك: دمامل ودمامیل). 
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دم ل 
دَمْلح الشیٰئ دَمْلَجةً ودملاجاً: شته‌که‌ی 
راسته‌و پاسته کردو ریکی خست. 
دملح جسمه: جهسته‌ی رێك بوو خوی 
دار شت. 

الدملج الدملوج: بازی بەند› بازنەيەكە 
ده‌کریته ول ه به‌ردی لووس, (ك: 
دما خ ودمالیج). 

دمن السشییعٌ: شته‌که‌ی راسته‌و 
پاسته‌کردو لووس‌و پوسی کرد. 

الدملوق والدّمالق: شتی زور سفت‌و 
لووس‌و خر (ك: دمالیق). 


ديلك الشیی: شتەکەی خرو سفتو 
لوس گرد. 


تتعتد الشيْی: شته‌که سفتو خر 
بوو. 

دملکت شدي ااریة: مه‌مکی کچه‌که 
خربون. 

الدملوك: به‌ردی رەشو خر 9 هه‌لماتی 


به‌ردی رهش. 

دم دَمَامةً: شیوه‌ی ناشیرین بوو جه‌سته‌ی 
بچکوله بوو ٥‏ خراپه‌ی کرد ہ (هر 
دمیم وهي دميمة)» ك: دمام 
ودمائم). 

دم على ال‌شیی: شته‌که‌ی داپۆشى› 
هه‌مووی گرتەوہ. 

وم عليه القبَ: گؤرەکەی کوتایرىەوەو 
تەختی کرد. 


۷۹۹۷ 


دمم 

دم الوَجْة: روخساری ثارایش دا. 

وم اگسوب: قوماشهکه‌ی رەنگ کرد 
له‌خومی دا. 

ذم البیت: خانوه‌که‌ی گەچکار کرد. 

وم السسفینة: که‌شتییه‌که‌ی قیرکرد 
بوئه‌ومی ئاو نه‌دزی بوناوک. 

وم الفَیْنَ الوحِمَة: جاوه هی‌شاوهکه‌ی 
به‌سوراو گردنی دیوی دمرهوه‌ی 
دمرمان کرد ثارایشی دا. 

وم الصذ ع بالدم والشعر احرق: لاجانگی 
به‌خوینو قژی سوتاو رمنگ کرد. 

دم الارض: زه‌وییه‌که‌ی تەخت کرد. 

وم الکماة: گلی به‌سمر قاچکه‌که‌دا کرد. 

وم البو غ فُمْ جُخره: به‌ربوعه‌که ده‌می 
کونەکەی به‌گل گرت ه یهربوع 
جانه‌ودری که وه‌کوو جرح دستی 
له‌قاچی کورت ترن. 

دم جُخْرَهُ: کونه‌که‌ی خوی گەسك دا. 

دم فلانا: نازاری فلانی دا ٥‏ سهری شکاند 
٥‏ ردق رأسَهٌ): لەسەری دا. 

دم القوع: خهلکه‌که‌ی هاریو له‌ناوی 
بردن. 

وم اِفْسَدُ: جه‌سته‌ی فقەلەو بوو تاوای لئ 
هات ئیسقانی دیارنه‌مانو به‌ردست 
ناکه‌ون ہ ده‌شگوتری: دم وَجهُْ). 

دم دمامة: روخساری ناشسیرین بوو 


جه‌سته‌ی بچوكو بی نمود (ك: 
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4۸ 


دمن 


ا ببس 


دمام) ه (وهي دميمة)» (ك: دمام 

ودمائم). 

ام نلان: فلانکےس مندالیسکی 
ناشسیرینی بسوو و کردەوەی۔هکی 
تاشورینی کرد. 

الدمّاء: کونی یهربوع (کونهجرج) 0 
گله وردەيەك که ی هربوع 
له‌کونه‌که‌ی دمری دھداو دوایی ده‌می 
کونه‌که‌ی پی ده‌گری. 

الدمام: سوراویکه ثافرمت روخساری 
خوی پی نارایش دمدا ‏ هه‌رشتيك 
ثارایشی پی بکری. 

الدم: خوین. 

الوم والايْمُومَةٌ: سارای کاکی به‌کاکی 
کەثاوی تیدا نه‌یی. 

الدَمة: مالمال, داریکه يان ناسنیکه 


دون ده دونده‌یه زه‌وی پى 


ریکده‌خرک. 
دمن الأرض ذسشا: زه‌وییه‌که‌ی به‌زیلی 
کیمیاوی ريك خست. 


دمن قَبْهُ دَمْنا: دلی رقو کینه‌ی به‌یدا 
کرد دهشگوتری: (دَمن فلان على 
فلان): فلان رقو کینه‌ی لەفلان 


هه‌لگرت. 
دمن على الشیٔئ: به‌رده‌وام بوو لەسەر 
فلان شت. 


دمن الشراب وضوَۃ: بهرده‌وام بوو 


لەسەر شهراب‌و وازی لئ نه‌هیْنا 0 
(أدمن الأمر وعلیه): به‌ردموام بوو 
له‌سهری. 

دمت الاشية الکسان: اژه‌له‌که 
نه‌وشوینه‌ی کرده سوته‌ممرو. 

دمن الاء: میزی کرده ناو ثاوه‌که‌وه. 

دص الوم اَرضع: خهلکه‌که نه‌و 
شوینه‌یان کرده سوته‌مهروو گه‌مره. 

دمن باب به‌ری دهرگای خوی گرت‌و 
لی‌ی دمرنه‌چوو. 

تدُنَ الکان والماء: شوینه‌که يان ثاومکه 
ريخو قشپلی حوشترو ممرو بزنی 
تیکه‌وت. 

الادمان: رزین‌و ره‌شبوونی دارخورما. 

الدمَان: زیل» لب. 

الدْمَان: ئەوکەسەی زبل به‌زه‌وی دەکا 
۵ بونه‌وه‌ی به‌پیت بی. 

الدمون: ناشبرین. 

الَمْنْ: زمبلی رهق ههلاتو بەجۆرێك 
بوبیته گه‌مره ۵ ده‌گوتری: (فلان 
دشن مال): مالو سامانی خوش 
دمویو هه‌ميشه پیوه‌ی خهریکه. 

الدَمتَةٌ: شوینه‌واری شاده‌میزادو جی 
ناگردانی خیلەکانو نه‌وبه‌ردو درکه 
شاخانه‌ی به‌ئاگر کردنه‌وه رهمشبوون 
ہ که لاومکؤن 0 زبلدانو 
سەرانگوپٔلکی مالەکان ۰ نه‌و قشپلو 
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دمي 


۷۹۹ 


د نأ 


ریخه‌ی تیکه‌لاوی گلی دمورویه‌ری 
حه‌وزی ناوه‌کان بوومو بومته گه‌مره ٥‏ 
بافی مانده‌ی ئاو له‌بنکی حه‌وزدا ۵ 
کینهو رقی کون ه دڑای۔ےەتی 


هه‌میشه‌یی. 


دمي امرخ دمي ودمیا: خوێن لمبرینه‌که 

دەرچوو ودلی لەدەمى برينەكە 
رەت نه‌بوو. 

آذمی فلاناً: لەفلانکەسی دا تاخوێنى 
لەجەستەی هینا. 

أَدْمَا: خوینی له‌لوتی هیّنا ه (آذمی 
اْرْحٌ) خوینی له‌برینه‌که هێنا. 

دمی ابرم : به‌مانا (آدماه)دی. 

دی له: خوینی له‌سه‌رخوی پیویست 
کرد بریاری دا کوشتی سەر بمرک. 

دی الشیی: شته‌که‌ی واجوان کرد 
کردی به عەنتیکەو دومیه. 

دى الغاة: سەرپەرشتى مهره‌که‌ی 
کردو خزمەتی کرد تا قەلەو بوو. 

دى الفتا: کچولهکه‌ی رازاندەومو 
اراییشی دا ٩‏ هه‌روا وشه‌ی (دمي) 
به‌مانا ردمرکه‌وت)دی ه ده‌گوترک: 
(خذ ما دمي لك) چیت بو دمرکه‌وت 
پوخوتی به‌ره. 

استذمی الرجل: پیاوه‌که دلوپه خوینی 
پیداهاتنه خوار. 


استذمی الانف: لوتی پرژا. 


استدمی غرمہ: به‌هیواشیو له‌سهره 
خویی فه‌رزه‌ک هی لمقه‌رزداره‌که 
ومرگرته‌وه. 

الدامي (دامی الشفتین): سورایی لیو 
رمنگی خوین له لیّودا ٥‏ هه‌روه‌ها به 
که‌سی کیش ده‌گوتری که‌زور گیره 
گر بکا له داواگردن دا. 

الذامیة: برينیك خوینی دهرکه‌وتبی 
ودلی ره‌وان نه‌بووبی. 

الدم: خوین» شله‌مه‌نییه‌کی رهنگ سووره 

به ناو رمگی گیانله‌به‌ردا دمرواو دکا» 
(ك: دمای). 

امه دلوپه خوین ه به‌له خوین. 

الدمْیة: په‌یکه‌ری له‌عاج دروستکراوی 
وردیلانهو جوانه بتی بچکوله‌ی 
رازاوه؛ (ك: ذُمی). 

المتمی: زؤر سوورو ال ۰ ده‌گوترک: 
(ثوب مُذمی) (وخیسل سَدَمَاة) ۰ رموه 
نه‌سپی سورباو ٥‏ ههروا ناوه بونه‌و 
تیران‌هی تسسیر به‌ندازهکان 
بهیه‌کتزییه‌وه دهنین. 

7 دناء: سهری نه‌وی کردو خوی 
جؤماندەود (مو اذا وهي ذای). 

ون دنل وء ار دناءة: هیعو پوچ بوو 

خویری‌و نه‌فس نزم بوو. 

آدتأ: کارنکی ھیچو پوجی گرته 


ددست. 
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د نأ A‏ دانع 
تدثا: به‌مانا ر«لّ) دئ. در الوَجُه: دەمو جاوی درەوشایەوہ 
دا نلاْ نفسه: فلانکه‌س نه‌فسی خوّی وەکوو پارچه ثالتون بریسکه‌ی دا. 


فیری کاری نزم‌و خویریه‌تی کرد. 

الدْني»: هيجو پوچو خویری (ك: ذاء 
وأدنیاء وأدناء). 

الدنینة: كارێك ناده‌میزاد بى نرخ بکا. 

الْنية به‌مانا (الدنيئة) دئ۔ 

دح ذُلوحا: سەری له‌قاندو نزمی کرد 
گه‌ردنکه‌چ بوو. 

التئم: جهژنی مه‌سیحییه‌گانه که 
دهکه‌وزتسه روژی شه‌شی مانگی 
دوانزه ٥‏ پیشی ده‌لسیّن: (عیىسد 
الغفطاس). 

و ۳9 له‌رژیشتن داهه‌نگاوی قورسی 

هه‌لینان لەبەربارگرانیو قورسایی 


کواله‌که‌ی. 
دلت الكرة: توپه‌که چاڵو جویلو 
گرن گرن بوو. 


دَلْدَنَ الرجل: پیاوه‌که به‌سرته قسه‌ی 
کرد قسه‌کانی ده‌بیسران بەلام كەس 
لییان تی نه‌ده‌گه‌یشت ه ده‌گوتری: 
دہ فلان): فلانکه‌س به‌ده‌نگی 
نزم گورانی چراند. 


حھ بر تس 


دشتن الڈباب: میشه‌که ویزه ویزی 


کرد. 
دندن فلان: فلانکه‌س بهو شویٔنەدا 
هاتو چوی کرد. 


فر الَهب: سکه‌ی دیناری لمثالتونه‌که‌دا 


ہ دمش‌گوتری: (ذلسر الدنانیر): 


دیناره‌کانی لیدان. 


دنسر السوّب: پمراویزی کراسه‌که‌ی 


به‌ثالتون دادرو. 
7 نلان: فلانکه‌س دیناره‌کانی زور 
بوون. 


بے ۔ و ظ 9 


تدنر وجهه: به‌مانا (در)دک. 

الدینار: سکهیه‌کی ثالتونی بووه. شان 
به‌شانی عومل هی زیو کهپی‌ی 
گوتراوه دیرههم عومله‌ی سەرەكى 
دموله‌تی ئیسلامی بووه. 


دنس توب دئسا: کراسه‌که‌ی چلکن بوو ۰ 


ده‌گوتری: (دَنس عِرضۂ وغلقه): 
ناموس‌و شەرەفى له‌کهی تیدایه 
رموشتی ناشیرینه ه (هو دٍنس) (ك: 
أذناس). 

دنس کوبه: کراسه‌که‌ی چلکن کرد ۰ 
ده‌گوتری: (ڈلس عرضه وخلشف): 


کاریکی کرد خوی ناشیرین کرد 
بهوکاره حەیای خوی برد. 
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نس الثرب: قوماشه‌که چلکن بوو. 
الدئس: جلك (ك: آدناس). 


دنشسع: بی خیرو بير بوو هیعو پوچ 


دمرچوو ه ده‌گوتری: (هو من دنع 


۷۷۷۷۷۷۰۱۱۲۹ .3/70/31110111303.07 


دان ف 


۸۳۴۶۱۱ 


دنن 


اللاس): له‌چینه خویرکو هيجو 
پوچه‌کانی ئادەميزادە. 
الكَع: ئەو پرژو پاڵو کەوەلەیه که 
حوشت بسرموہ لە4حوشتترمکەی 
دمکاته‌وه. 
َف الریض دئفا: نه‌خوشه‌که دهرده‌که‌ی 
لی‌گران بسوو گه‌ی شته حاله‌تی 
گیانه‌لاو ه (رهو وهي وهم ذنف). 
نف الشمس: خور به‌رمو ناوا بوون 
ده‌چی‌و زمرد هه‌لگهراوه. 
دنف الِأمْرُ: كارمكه نزيك بووموه. 
اف الریض: بەمانا رنسف) دی ٩‏ 
دهمشگوتری: رف الْمَرّضُ). 
الدتف: نه‌خوشی کوشندہ گرانه‌تا ٥‏ 
نه خوشیك توشی نه‌خوشییه‌کی 
گران بووبی. 
دَق لوقا: خەفەتی خواردو شون شتی 
بچوك‌و بی نمود که‌وت ‏ خوی 
به‌شتی که‌مبایه‌ خه‌وه هه‌لهوگر 
گرد. 
دشن رَجُهه: روخساری کزیو لاوازی 
پیوه دمرکه‌وت به‌هوی نه‌خوشی يان 
ماندووبوونه‌وه. 
دْتّت الشمس: خور نزيك ناوا بوون 
بوو. 
دق البخیل: کابرای چروك زیده رژیی 
کرد لەدمست قوجانو که 


مسرمفی ۰ يان له حی‌ساب‌و 
مەسرمفی کولیهوه. 
دق في معاملاته: ورده‌ک‌اری 
له‌مامهله‌کانی دا گرد. 
السدانق: شه‌شیه‌کی دیرهه‌میك ہ 
گیسکه لمرو شتی وا (ك: دوانق 
ودوانیق). 
الدوانینی: که‌سیّك زور وردمکاری 
له حیساب‌و معامه‌له‌دا بکا۔ 
دَْقَّسَ: سه‌ری خوی دانه‌واندو ملکه‌چی 
نواند. 
دقع الرجل: پیاوه‌که هه‌ژارکه‌وت. 
دن التبا وحوه: میّشه‌که ویزه ویزو 
گیزہ گیزی کرد. 
هن فلان دنيناً: فلانکه‌س مینگه مینگی 
کردو كەس لی‌ی حالی نه‌بوو. 
دن الرجل ذنا: پیاومکه پشتی کور بوو ۰ 
(هو ادن وهي دئاء). 
دن البیت: هەلاشی بو خانوه‌که کرد. 
أُدَنٌ بالکان: له‌وشوینه مایه‌وه. 
دِننْ: به‌مانا (د0ْ)دی. 
النّائڈ دروستکردنی کوپه یان پیشه‌ی 
کوپه دروستکردن. 
الدْن: كۆپەيەكى گه‌ورهیه. شه‌رابی 
تیْده‌کری. 
و منه والیه وله دلرَا: نزيك بووه. 
آدنی الشیوع: شته‌که‌ی نزيك کردموه. 
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د ني ۸۰۲ دهد 
آدنی احامل: سکپره‌که نزيك بووه ه ژیسانی خۆشو پر لسه‌زمت 0 
لەمندال بوون. دهگوترئ: (هو یعیش في دنیا الأحلام؛ 
آدنی الشیی: شته‌که‌ی نزيك کردمود. ودنيا السرور). 
آدنی الستثر و الشوب: به‌رده‌که يان دنیا: به‌مانا (دلیا)دی ٥‏ ده‌گوتری: (هو 
کراسه‌که‌ی دادایه‌وه. ابن عمي ديا ودِلیا). 


دائاه: ده‌گوتری: (دانی بین الشینین): 
هو دوو شته‌ی ليك نزیسك 
خستنه‌وه. 

دای القید نی الذابسة: زنجیره‌که‌ی 
لەقاچی ولاخه‌که توند گرد. 

دثی: به‌مانا رآدنی). 

تدانی القوم: خهذکه‌که هه‌ندی_ کیان 
له‌هه‌ندیکیان نزيك بوونه‌وه. 

تدئی فلانْ: فلانکه‌س که‌مکهم هاته 
پیْشه‌ومو نزيك بووموه. 

استدناه: داوای لی‌کرد كه‌نزيك بیته‌ود. 

الادنی: نزیکر. 

الدانیة: بو میینه‌ی «لذانی)یه ه 
دمگوتری: (فلان في دنیا دائیة) واته: 
فلان له جیهانی له‌زمت‌و خوشی‌و 
رابواردن دایه. 

الدتا: کڑی وشه‌ی (الدنيا)يه ٥‏ همروا 
ناوه بوههر شتیّسك نزيك بئٔ 
له‌خیرو شەر. 

الدنیا: بو میینه‌ی (الأدنى) به‌کاردی 9 
ده‌گوتری: (هو ابن عمي دنیا): کوری 
مامی راسته‌فینه‌مهو نه‌ژادمان یه‌که 


۳۳ 


ده ۀ: دهنگیکه تاراسته‌ی حوشتر ده‌کری 
بۆ دمرکردنو راونانی. 

ده ذو: ده‌گوتری: (لاً ده فلا دع واتے: 
ئەم کارہ ئەگەر ئیٔستا نه‌بی دوایی 
نایی. 

الاهب: له‌شکری شکاو. 

دَھٰبَلَ: پاروی گەورەی کرد بؤئەوەی 
لەخواردن دا پیش بکەوئ. 

بل اللقمة العظیمة: پاروی گەورەی 
قوت دا. 

هه دهشا: به‌دست پالی پیوه ناه 
بسه‌هاج به‌تون_دی شسیلای 0 
پلیشاندییه‌وه. 


ي 


الدهثم من الأمكنة: زەوی ته‌ختایی 


نزمو نەرمەلان. 

الاحْئم صن الرجال: پیاوی نەرمو نيان 9 
پیاوی سەخیو به‌خشنده. 

الذهگم من اممال: حوشتزی بەھیزو 
توانا 0 دمریا. 

دَهدَقَ في ضحکه: پیکه‌نینی ناشیرینی 
ئەنجام داء يان زور پیکه‌نی. 


نف دقت القطعة من اللحم: پارچه 


www. iqra.ahlamontada.com 


ذ ہد 


گؤشتەکه له‌ناو مه‌نجه‌له‌کهدا به‌هوزی 

کولانو قلپه قلپی ناوه‌که‌وه خولایه‌وهو 

هه‌لبه‌زو دابه‌زی کرد. 

دحْدَق الي دَهْدَقة ودهداقاً: شته‌که‌ی 
شکاند پارچه پارچه‌ی گرد. 

دَهْدَقَ اللحم: گزشته‌که‌ی کوتکوت کردو 
نیسفانه‌کانی شکائد. 

الدَداق: ناشیرینتزین پێكه‌نين ہ 
رؤیشتنی خیّرا که بگاته گورگه 
لوقی. 

دَضدم البناء: خانوه‌کهی روخان‌دو 
به‌سهریه‌کی دادا. 

تذهدم: بو مطاودعه‌ی (ذدَھْدَمَةُ) دکا. 

دهد الجر : بمرده‌که‌ی خولاندهوه. 

دهد الشبی: شته‌که‌ی بەسەریەك داداو 
تيكو پیکی دا. 

تَدَحْدہَ احجر: بز موطاومعەی (تَمْدَمَة) 
دئ. 

الدهداه: بێچوه حوشتر ه يان جەڵەبە 
حوشتری زور. 

الأهْدَھان: رموه حوشتری زؤر که بگاته 
سمت‌و زیاتر ہ یان حوشتری که‌ته‌و 
زمبهلاح. 

الَحْدَحٌَُ به‌مانا (الدّهداك) دی. 

دَفدي ا جَرَ دهدااً ردهداء: بمرده‌که‌ی 
خولاندهوه. 

دھدی الشیٰیً : شته‌که‌ی به‌سه‌ریه‌ك دادا 


۸۰۲۳ 


ډه ر 


۵ تیکی هه‌لشیلا. 
تَدَهدی احجر: بز موطاومعه‌ی (دَضدّا 


دی. 


دض القوم وبهم أمر دهرا: خه‌نکه‌که 


توشی بهلاو نه‌هامه‌تی هات 0 
ده‌گوتری: (دهمسرهم اسزع) 
نه‌خوشی‌و به‌لا سواری شانیان بوو. 

داهره مداهرة ودهاراً: مامه‌له‌ی ههتا 
هه‌تایی لەگەل دا کرد ه ده‌گوتریک: 
(عامَلَهُ او استأجرهُ مداهرة ودهارا). 

دور الستییع: شته‌که‌ی کوکردهومو 
فریی دایه چوله‌وانی. 

دور کلامه: دریژهی به‌فسه‌کانی داو 
يەك به‌دوای يەك داهینانی. 

دهور اشائط: پالی به‌دیواره‌که‌وه ناو 
رمباندیو روخا. 

تدهور الرمل: لبه‌که داروخاو ززربه‌ی 
زوری هاته خوارموه. 

تدهور السشیین: شته‌که له‌سه‌رموه را 
هاته خوارو روخا. 

تدهور اللیسل: شەو راشکاو زوربه‌ی 
زورک رۆيى. 

الذاهر: زه‌مانی زر درێژ ه ده‌گوترکا: 
رذھر دامِنٌ ه ده‌گوتری: (لا آتية دهر 
الدّاهرین) هه‌تا هه‌تایی نایه‌مه لای. 

السداهر؟: بو میّینه‌ی (السذاهر)دی 0 


دمرباره‌ی ئافرەتێك ده‌گوتری: رانها 
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د ه ر 


-_ لک س 


لداهرة الطول) به‌راستی ئەو افرمته تا 

بلیی بالای بهرزه. 

الڈھاریر: سهره‌تای زه‌مان ٩‏ به‌لاو 
کارساتی روژگار ه ده‌گوتری: (دهر 
دهاریر)» (و دهور دهاریر). 

الدْفر: ماوه‌ی ژیانی دونیا هه‌مووی ٥‏ 
ماومو رزژگ اری دریز ه زه‌مان 
به‌ره‌هایی كەم بی يا زور هه‌زار 
سال ۵ سەد هه‌زار سال ۵ بەلا ٩‏ ورمو 
نیازو مه‌به‌ست ه دابو نهریت 9 
دمگوتری: (کان ذلك ذهر النجم). 

الدهر: به‌مانا رال دی رك: آدهار). 


ن ت 


السدهري: که‌سی که بروای بےەھاتنی 


قیاممت نه‌بی؛ پی‌ی وابی زەمانو 
دونیا به‌ردموام دەبن. 

الدهري: پسیرو کونه‌سال ه لزان 
لەئیشو کاردا. 

الدهوَرِي من الرجال: بیاوی خوراگرو 
ورمبه‌رز. 

الدْهیر: ده‌گوتری: هر دھیر) رؤژگاری 
سه‌خت‌و ناهه‌موار. 


real 


دھرج: لەرۆيشتن دا په‌له‌ی گرد. 

تمس الکان د٥هٌ_.سا:‏ تموشوینه 
نمرمه‌لانه‌و زموی باشی زۆرە. 

دهسّت المراة: ثافرهته‌که سمت‌و کفه‌لی 
گه‌وره‌بوون. 

قهس از رازنل رهنگی معرهکه یان 

لبه‌که رەش هه‌لگهرا ہ (هو آدهس 


۸۰٤ 


د شدوس 


وهي دھساع) ك: ذهس). 


دهس دَهَاسَّة ودهوسة: رەوشتی نه‌رمو 


نيان بوو۔ 

آدهس: به شوینی نەرمو ته‌ختایی دا 
رویی ۰ تییدا نیشته‌جی بوو. 

فقس الک ان: شوینه‌که ززری 
نه‌رمه‌لان بوو. 

اذهاس النبت والارض رالعشز: رمنگیان 
رەش ھەلگەرا. 

الهاس: شوینی نەرمەلان بی به‌ردو 
دبو چهو 0 ههرشتیك نه‌رم بی 
له‌سهره خوو رمزان بی © دمگوتری: 
(رجل دصاس): پیاویکی ره‌وشت 
جوان‌و لەسەرە خوو روخوشه ٥‏ 
(إمرأة دَاس): افرمتیکی سمت 
گەورەيە. 

الدَهْس: شوپٔنی نه‌رمه‌لان بى لبو 
بەردو جےەو ه زەوپيەك كەتازە 
گیاکه‌ی سەری دمرهینابی‌و هیفتا 
رهنگی زموییه‌کهی سسەوز 
هه‌تنه‌گیّرابی ہ گژوگیایه‌ك هیشتا 
ره‌نگی زمردو ناسك بی‌و سهوز 
ھەلنەگەر ابی, (ك: آذهاس). 

الذْْسَة: رهنگی لبه‌لان که که‌می رەش 
هه‌لبگمری. 

الذهاس من الرجال: پیاوی رموشت . 
جوان‌و نه‌رمو نیان. 


الڈھوس: شیر. 
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ده ش ۵ ۸۰ 
زفشه حب ذضشا: بهلاو کارسات 
سه‌رسامی کرد عهقلی بردو شیّتی 
گرد. 
دهش ذهَشا: سه‌رسام بوو عهقلی نه‌ما له 
ترسا يان بسههوی عیسشق‌و 
خوشه‌ویستییه‌وه يان له‌شه‌رما. 
ذهش: به‌مانا (تهش)دی ہ (هو مَذْهُوش). 
آدهشته الحياء رغهه: به‌مانا دَهَشَةُ دک. 
دْشّ: به‌مانا (دهش)دی. 
دشر الرجل: پیاوه‌که به‌له‌ی کرد له 
قینه‌به‌رایه‌تی‌و کیشه نانه‌ومدا. 
دهشر الامر: کاره‌که‌ی به‌هه‌له‌شه‌یی 
نه‌نجام دا. 
الدفترة من النوق: حوشتری کەتەو 
زمبه‌للاح. 
دقف ای نغفا: شته‌که‌ی زؤر 
هه‌لگرت. 
آدهف الشیٰئً: به‌مانا (دَْفهٌ)دک. 
الذاهف: ماندوی زور رژیشتن. 
الداهشتةٌ: بو میّینه‌ی رالذاهف)دی ہ 
بیگانه‌و غه‌ریب. 
دهق الکاس دَهْقاً ودهاقا: پیاله‌که‌ی پر 
گرد. 
هق الاء: بەتەوژم اوه‌که‌ی رژاندو ری کرد. 
دق الشنی: شته‌که‌ی شکاندو پارچه 


پارچه‌ی کرد ه به‌توندی گوشی‌و 
دایچورا انك. 


دَهَقٌ فلانا: لمفلانی دا. 


د ه ی 
دمن الکأس والاء: پیاله‌که‌ی برکرد. 
دهق فلاناً: په‌له‌ی لمفلان کرد. 
ده الشْیَّ: شته‌که‌ی تەسك کرد ٠‏ 
گوشی, دایچوراند ٥‏ شکاندی. 
إِدحَقت الحجارة: به‌ردهکان چه‌مبه‌ره‌یان 
ليك ومرهیْناو تیکه‌ل کیّش بوون. 
ادهق الشْیی: شته‌که‌ی شکاند ۰ گوشی 
و دایچوراند. 
السدّهاق: ده‌گوتری: (کاس دهاق) 
پیاله‌ی به‌رزو پر له‌شه‌راب که يەك 
له‌دوای يەك دینه بهرده‌ستی 
بخؤرەوہ ٥‏ ثاوی صاف‌و رون ه (ماء 
دهاق): ثاوی زور. 
الدْق: فه‌لاقه. داری فه‌لاقه. ثه‌وداره 
دوفاقه‌ی جوانه‌گاو نیرینه‌ی پى 
ادف من السال: به‌شیٌك له‌مالو 
سامان. 
دَهقَنْ فلان: فلان مالی زور بوو. 
دقن الق وم فلات]: خه‌لکه‌که 
فلانکه‌سیان کرد به‌ریش سپی‌و 
گه‌وره‌ی خویان. 
دَهْلَنْ الطعاع: خوارده‌مه‌نییه‌که‌ی نه‌رم 
کردهوه. 
َدَهقَن الرجل: پیاوه‌که بوو بەکویخاو 
سهروك ہ مال‌و سامانی زفر بوو 0 


عاقل‌و ژیر بوو. 
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د هق 


۷۰1 


الدُفقّان: سه‌روکی گوندو ریش سپی 
هوزو خي ٥‏ سه‌روکی ناوچه ه نازاو 
کاردروست‌و کاراما له‌ئیش‌و کاردا ٥‏ 
که‌سیّك خاوه‌نی زه‌وی‌و زاربی ۰ 
بازرگان, (ك: دهاقنة ودهاقین). 

هك ای دهكا: شته‌که‌ی هاریو وردی 
کرد ٥‏ شکاندی. 
دهك الأرض: زه‌وییه‌که‌ی پییخوست کرد. 

الدهُوك: ٹاسیاو ثاش, (ك: دُهُكْ). 

تَدَهْکَرَ فلانْ: فلانکه‌س لەرؤیشتنەکەی 
دا ثه‌ملاو ئەولای کردو خوی بادا ۵ 
خوّي راوه‌شاند. له‌نجه‌ولاری کرد. 

تَدَھْگرَ علیه: بازی داو په‌له‌ی کرد. 

الذهکر: کورته بالا. 

تدهگم: خوی خسته ناو کاریسکی 
نه‌سته‌مه‌وه. 

قَدَهْكمٌ علی فلان: نازو فیزی به‌سه‌ر 
فلان دا گرد. 

دمک : پیری به‌ککه‌وته و کونه‌سال. 

الذاهل: سه‌رسام. 

الدْفلٌ: شتی كەم ه که‌میّك له زەمەن 
ه ده‌گوتری: (مضی من اللیل دهمل): 
كەمێك لەشەو رویی يان (بقي دهل 
من اللیل) که‌میکی شەو ماود. 

الڈھلیز: ریرموو شوینی چوونه 
ژورەوہ لهنیوان دەرگاو خانوداه 
ته‌ویلهو گه‌ور ۵ (ابباء الذمالیز) 


و ھ ۴ 
زول وحمرامزاده. 
همه ار نهسا: غافلگیری کرد 
دایپوزشی. 


رص ت 


دهم الوم فلاناً: خەلکەکه به‌کومهلو 
سهرجهم هاتنه لای فلان. 
دھم دُمَة: رەش هه‌لگه‌را. 
دهم الابل: حوشتره‌که سپیایی توکی 
نه‌ماو رمنگی بوری هه‌لگرت ہ (هو 
آدهم وهي دهماغ. ك: ذهُم). 
دهم فلانا آمرّ: به‌مانا (فَعَمُةُ دئ. 
أدهمه: خراپی کردو ملکه‌چی کرد. 
دهمت النار القدر: ئاگر دیزه‌که‌ی رەش 
گرد. 
إدقم الرس: ئەسپەكە رەش بوو 0 
ده‌شگوتری: راِذهَمّت القذر). 
|ذهام الشیی: شته‌که رەش هه‌لگهرا. 
دام الزرع: کشت‌و کاله‌که له‌تیر اوی 
دا رهش هەنگەرا له قورنان دا 
دمفه‌رموی: «مُدهامتان6 ٥‏ به‌هوی 
زورسه‌وزی رەش دهنونن. 
الأذهم: شوینه‌واری کون ٥‏ زنجیر (ك: 
آذایم). 
الدهام: رهمش. 
الذهم: ژماره‌ی زور ه ده‌گوتری: (جاء 
دهم من الناس) خه‌لکیکی زؤر هاتن 
ه (جیش دهم) سوپای زقر. 
الذضماء: میینه‌ی (الادهم)ه ه شموی 
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ډه 1 
بیست‌و نوی مانگی عەرەبى ۰ مەری 
سورباو ه (حدیقة دھماغ): باخیکە له 
تێرئاویو زر سهوزی دا رەش 
هه‌لگهراوه 0 بؤرہ پیاوو رشه خەلك 
٥‏ روه‌کیکه گه‌لاو بەل همیه. گولیکی 
سووری ههیه بو دمباغکردن به‌کاردی 
بەزؤری لەشوێنى لبه‌لآن دا دمروی. 


و‫ 


e‏ و 


الدهمة: ره‌شایی ٥‏ حوشتريك توکی 
پیوه دیار نه‌بی. 
الدهیم: نه‌حمه‌قو گیل ہ رام الدهیم): 


بەلاو چورتم. 
الدهیماه: به‌لاو کاره‌سات ه فیتنه‌ی 
گه‌ورمو دونیا گر . 


الدَْمَة: (أرض دفتشت): زموییه‌کی . 


نەرمەلانو دەشتە. 

السدهموث: پیاوی سەخی سروشتو 
مەرد. 

دَهْمَج الرجل ار البعی: پیاوه‌که يان 

شتره‌که هه‌نگاوی خیرا خیرای 

هاویشتن‌و په‌له‌ی کرد. 

دهضح الهرم: پیره‌که هه‌نگاوی ده‌نان 
ده‌تگوت پییومندی لمقاچ دایه ٥‏ 


mR 


رؤیشت به شیوه رؤیشتنی جیاجیا. 
دمح اعْبَرَ: لەخؤیەوہ له‌هه‌واله‌که‌ی 
زياد کردو پیوه‌ی نا. 
التهامج: هه‌نگاو کورت. خؤشرؤ 9 
که‌ته‌و زەبەللاح له‌همر شتیك بی ° 


۸۰۷ 


دهن 


حوشتری دو دووگ. 

السدشمم: جه‌سته گه‌وره له‌هه‌موو 
شتيك ہ پان‌و پور. 

دهم س الاشر: کاره‌ک هی داپاشی 
شاردییهوه. 

هس فلاناً: فلانی دلخوش کرد ه 
بازی پئ داو هه‌لمه‌تی پئ برد. 

دهم في الشْبی: به‌له‌ی کرد. 

دَهْمَقَ الشیی: شته‌که‌ی شکاند. 

دهمق الطصین: ارده‌که‌ی وردو هار 
گرد. 

همق الطصام: خواردنه‌که‌ی چاكو 
خۆش کرد. 

دمن القاتسل السوترّ: ژی بادهره‌که 
هه‌موو ژئیه‌که‌ی ريك‌و پیك بادا. 

دمن الكاتب الکتاب: نووسهره‌که 
کیتابه‌که‌ی به‌وردی نووسی. 

دَھْمَق القدا القداح: قوداح چیه‌که 
به‌روپ‌شتی فه‌ده‌حه‌ک هی رێكو 
پیك کرد ۰ شه‌قی کرد. 

دهم الکلام: فسه‌ی جوانو ریك‌و 
پیکی کرد. 

الذهامق: گلی نەرم ۵ ده‌گوتری: (ارض 
ذهامق) زه‌وییه‌کی نه‌رمه‌لانو گله 
وردمیه. 

دنت الناقة دهانة ودهاناً: حوشترهکه 


شیری کەم بوو. 
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A۰۸ دون‎ 


هَن فلان دَهْناً: فلانکس دوو رویی 
ئەنجام دا. 
دهن فلاناً: لەگەل فلانکاس دا دورویی 
بەكارهينا. 
دهن الرأس: سەری چه‌ورکرد؛ رونی 
لەسەردا. 
دهن اطم الارض: باران كە ميك زەوی 
تەرکرد. 
دهن فلان الأرض: فلانکه‌س زموییەکەی 
والی کرد بو کشتوکال بگونجی ۰ 
زبلو سه‌مادی کرده ناو زه‌وییه‌که. 
دهن فلاا بالعصا: به‌عه‌صا له قلانکه‌سی دا. 
ذهتت الناقة: به‌مانا (ذَهَتّت) دئ. 
أَذْهْنْ: پیچه‌وانه‌ی ئەودی لمدلی دایه 
فسه‌ی کرد ہ فرت‌و فیلی کردو 
گەندەلى تسهنجام دا ۵ له‌ف سهدا 
نەرمو نیانی نواند. 
اذى الد پێستى بەرؤنو مه‌لههم 
نەرم کرد. 
امن نلاتا: موداراتی فلانی کردو 
خوّی لەگەل دا گونجاند. 
دض الشَعر والسراس وغیرهسا: بەمانا 
رَدَهَتَةُ) دی. 
داهسن مداهنة ودهاناً: پیچه‌وانه‌ی 
نه‌وه‌ی لمدلی دایه قسه‌ی کرد. 
انْفلانً: فیلی له‌فلان کردو غه‌شی 


دهن 
ثه‌نجام دا. 
إاهُْےنْ: روخساری خوی بهرون 
چەورکرد. 


تَدَمْنْ: بەمانا (إِدَهَنَ)دئ. 

السداهن: ده‌گوتری: (لحیة داهسن): 
ریشیکی چه‌ورگراوه. 

الذهان: شوینی خليسك ٥‏ ریگای لووس 
٩‏ پیستی سوور ۰ سوراو سپیاو که 
ثافرمت خوی پی ئارایش دمدا 0 
خلته‌و پلته‌ی زمیت. 

الدهان: رون فرؤش ۰ كەسێك پیشه‌ی 
رون دروست کردن بی. 

السذهن: نهو نه‌ن دازه بارانمیه که 
روبهری زموی تەر دمکا. 

الاهن: دره‌ختیکه جروجانه‌ومر لئی 
بخوا دمیانکوژی. 

السدهن: رؤنء چه‌وری, مادهیه‌که له 
حهیوانو نه‌بات دا هه‌یه چهوره. 
له‌پله‌ی گهرمی ناسایی دا رەقه› 
ئەگەر شله‌مه‌نی بوو پی‌ی ده‌گوتری 
زھیت ٥‏ ئەو نه‌ندازه بارانه‌ی روی 
زه‌وی تەر ده‌کاء رك: آدهان ودهان). 

الذهناه: ساراء چوله‌وانی ٥‏ گیایه‌کی 
سورباوه. گه‌لاکانی پانه دمباغی پئ 
دمکرک. 

الهتة: جوریك لهرون ہ بۆنى خۆش 
٥‏ ده‌گوتری: (هو طیب الذهنة). 
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دهن 

الذهن: چه‌ورکراو رون لی دراو ۵ 
ده‌گوتری: (شغر دھین وخیة دهین): 
قژی رون لئ دراو ریشی چهورکراو 
۰ زمعیفو بی نرخ. ورمنزمو هیچ 
له‌بارانه‌بووه. هیچی پی ناگری. 

لُدْمِنْ: نامیری چەورکردن ۰ دیزمەی 
ڕۆن. 

المذهتة: ئەوشتەی رۆنى تی دهمگری 0 
بهرداو, قوڵلكەيەكە لەشاخ 
ھەلدەكەندرئ يان سروشتی په 
ئاوی تیدایه. 

الْمتَهُن: بەناز ہەروەردہ ه دەگوترى: 
(قوم مُدَھَنون): کهسانیکن بەنازو 
نیعم مت پی‌گه‌ی شتون‌و هەمیشه 
لەخوّشی دان. 

دهور: بروانه وشه‌ی (دَهَر). 

قَدَھٰوَرَ: بروانه وشه‌ی (دهر). 

الدهْوَريٰ: بروانه وشەی (ذَهَر). 

دهاه دَهْراً: توشی بهلای کرد ہ 
به‌زیرهك‌ولیزانی له قەلەم دا. 

دهته الذاهیة: بەڈ هاته خوار. 

دهاه دَھیاً ودهاية: به‌لای توش کرد ۵ 
به‌لیزانی زانی. 

دهي ٹِھاء ودھاءَةً: لەکارو روداو 


شارمزابوو رای دروستی بەرامبەر 


A.۹ 


دوا 

(ھو ڌهي)› (ك: أدهياء ودْهواغ). 

أدهى الرجل: مندالتكى زیره‌كو 
لیهاتووی بوو. 

آدمی فلااً: به‌زیره‌كو عاقل هاته 
بەرچاوی. 

داهاه: به‌لای توش کرد. 

دذشاه: به زيرهەكو عاقل هاته 


بەرچاوی. 

تَدمُی: بەمانا (ڌهي) دئ. 

الداهي: شیر. 

الداهيَةً: دهمگوتری: (رجل داوت) 
پیاویسکه له‌کارو بار شاره‌زایه ٥‏ 


بەلڈو کارساتی گه‌وره. (ك: دَواي. 
دراهي الذهر: بهلاو کارمساتی گه‌وره‌ی 
روژگار که‌توشی اده‌میزاد دهبی. 
الدھاء: عهقل‌و ئاوەز ہ بسرورای 
دروست. 

الدُو: عمقلو ناوهز. 

الذهراء: ده‌گوتری: (داهية دهواغ) 
ته‌نگانهی گسورہەو كارەساتى 

الدفرية: دمگوترئ: (داهية ذفر 
به‌مانا (الدهراء) دی. 

الذهی: شتی ناخزش. 

الذهیاء: به‌مانا راللاهواغ) دی. 


روداوه‌کان ههبوو. 
هو الرجل: پیاومکه عاقل‌و زیره‌ك بوو 


دام الرجل وءا وداءة: پیاومکه نەخؤش 
کموت ه ده‌گوتری: (وقد دلت 
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دوأ 


یارجل) کابرا نەخؤش کەوتی. 


۸۰۱۰ 


ددع 


الذراج: پالتوی ئەستورو پتهو. 


آداء الرجل داء: پیاومکه نه‌خوش که‌وت 
٩‏ ناوسکی توشی نه‌خوشی بوو. 
اداء فلاناً: فلانکه‌سی توشی شكو 
گومان کرد. 
دوأ الرجل: به‌مانا (داء) دکا. 
الذاء: نەخؤشی ديارو نادیاں نەخؤشی 
دی وی دمره‌وه‌ی جه‌سته‌و هه‌ناو 0 
عص٘ےەیب دیاریئ يان شاراوه ۵ 
ده‌گوتری: (فسلان ميت السداء): 
فلا نکەس رقی له‌وکه‌سانه نییه که 
خراپەیان دمرحه‌ق کردوه. 
۵اء الأسد: له‌رزو تا. 
داء الظبٔی: ته‌ندروستیو نیشات. 
دام اللرك: نه‌خوشییه‌که توشی جومگه‌ی 
فاچو په‌نجه دمیی. 
داء الکرم: قه‌رزاری‌و هه‌ژاری. 
داء الضراثر: شه‌ری هه‌میشه‌یی. 
داء البطن: فیتنه‌یی کویرانه. 
دام الذلب: برسیایه‌تی. 
الديي: نه‌خوش. 
الذوبار؟: ده‌زویکی دولا له‌که‌تان‌و شتی 
وا درومانی پئ ده‌کرک. 
الَبْلٌ: بروانه «بل). 
داچ دَوْجا: خزمه‌تی کردو یارمه‌تی دا. 
الداجَة: پیٔویستیاتی بچوك بچوك ہ 
شوینیکەوتەو پاشه‌تای سوپا. 


دَاحَت الشجر؟ دوحاً: دره‌خته‌که گەورہ 

بوو لقو پوپی کرد. 
داج بْ4ُ: سکی زل بوو داجورا بەرەو 

خوار ه ده‌شگوتری: (داحت سرل): 
ناوکی داچورا بەرەو خوار. 

درم ماله: ماله‌که‌ی ته‌خشانو په‌خشان 
گرد. 

انداح بطنه: به‌مانا (داح) دی. 

الدا: به‌راویز بؤکردنو نه خشاندن 
بوئه‌وه‌ی مندال پیوهی خهريك بی‌و 
خوی پی بخافلینی ه بازنه‌یه‌کی 
بادراوه 0 جوریکه له‌بزنی خۆش ٥‏ 
شله‌مه‌نییه‌که زمردایی تیدایه. 

الذحَة: قوماشی هراوز بوکراوو 
نه‌خشیندراو ۰ جیهان. 

الْرح: خانوی گه‌وره لهره‌شمال. 

لْعَة: در‌ختی گهورمو لقو پؤہداری 
زؤرو شور بووه (ك: ذَوْح) ۰ 
ده‌گوتری: (هو من دوحة الکرم): 
سیبه‌ری گه‌ورهمو پان‌و بهرفراوان. 

النرام: بەرزو هه‌لچو ه ده‌گوترکا: 
(عذق دواح): لقه دره‌ختیٍ کی 
هه چوو بعرزہ ٥‏ دره‌ختش کی 
گه‌ورمو به‌رزه. 

داخ الرجل أو الم 


زه‌لیلو گه‌ردنکهج بوو. 


۶ 
۶ مور 


دوخا: پیاوه‌که 
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در الوَجَمْ راسه: ازار سەری گیْژ گرد. 
وخ ار فلاناً: گەرما فلانی زمەعیضو 


لاواز گرد. 
دوخ الکان: بهو شوینه‌دا هاتوچوی 
گرد. 


دوخ البلاة: به‌ولاته‌که‌دا هاتوچوی کرد 
تاوای لی هات هه‌موو کونو 
کەلەبەری شارەزا بوو. 
السدانخ: ده‌گوتری: (لل دانسخ): 
شمویکی تاریکه. 
داد الطعام ونحو ه دوردا: خوراکه‌که گرم 
لی‌ی داء کرمی تیکه‌وت. 
دید الطعامٌ: خواردنه‌که کرمی تیکه‌وت. 
داد الطعام: به‌مانا (ذَا) دکا. 
دود الطعام: به‌مانا (3اد) دئ. 
دود الضبيي: منداله‌که یاری به‌کرم 
گرد. 
الثواد: کرمی بچوك ه پیاوی به‌په‌له. 
الَردة: کرم گیانله‌به‌ری کی درێژه زور 


۸۸۱ 


د و 2 د و ر 
داخ الناس: خەلکەکەی ژیربارو زه‌لیل جوری ههیه. 
کرد ه ده‌گوتری: (داخ الےلاقق: الدرداة: جولانه ۰ چهرخو فهله‌ك ٥‏ 
ولاته‌گهی داگپر کردو ده‌نگی جولانه‌و چهرخو فه‌له‌ك. 
دانیشتوانه‌که‌ی ملکەچ کرد. دار 7 ودورانا: به‌دموری شته‌که دا 
اداخ الرَجُْلَ أو السبعی: پیاوهمکه بان سورایەوہ ہ دهگوتری: (دار حول و 
حوشترهکه‌ی ژیربار کرد. به وعلیه). 
دوخ الرجل أو البعی: به‌مانا اداخن دار فلان على آربع نسوة: فلانکه‌س چوار 
دی. ژنی هه‌یه چاودیّرییان ده‌کاو مالو 


مندالیان بمریوه دمباه كابرا 
سوارایه‌وه گەرایەوہ بو نه‌و شوینه‌ی 
لیْیه‌وه دەستی بەرؤیشتن کرد. 
دار الفلك في مداره: فەلەك بەرئو 
رسمی خوی سورانه‌وه‌ی پەرەپىداو 
بی راوستان سورایه‌وه. 
دار العمّامة حول راسه: میزمره‌که‌ی 
له‌سهری پیچا. 
ویر به وعلسه: توشی سهره خولی بووء 
گیڑ بوو. 
آدار حول الشّیٔئٔ: به‌مانا ردان دئ. 
آدار عن الامر: داوای لئ کرد واز 


له‌وکاره بهینی. 

آدار فلاناً علی الأمر: داوای لمفلان کرد 
کارهمکه ئەنجام بدا. 

أدار السشيى: شته‌که‌ی والئ کرد 
بخولیته‌ود. 

آدار العماصة حول راسه: میزمره‌که‌ی 
لەسەر پێچا. 


www. iqra.ahlamontada.com 


د و ر 


آدار التجارة: بازرگانیه‌که‌ی دست پئ 
کرد بی نه‌ومی دوای بخات. 

آدار السرأي والامسر: زانیساری ته‌واوی 
به‌سهر راوبوچون‌وکاره‌که‌دا پەيدا 
گرد. 

دير به: سه‌ره‌خولی‌ی توش بوو. 

داور مداورا ودوارا: له‌گه‌لی دا سوراو 
گونجا. 

داور الأمور وعلیها: داوای رکو شوینی 
جونه ناوشته‌که‌ی کرد ویستی 
بزانی چون نه‌وکاره بکا ¢ ده‌گوتری: 
(داورت الرجلّ على الأمسر) 
لب کولینه‌ومو دان‌و سانم لەگەل 
نه‌وپیاوه کرد دمرباره‌ی کاره‌که. 

دَوْرا: شته‌که‌ی والی کرد خر بی 0 
بسوریته‌وه هه‌لخولی. 

تدیر الک ان: ئەو شوینه‌ی کرده 
خانووی نیشته‌جی بوون. 

استدار: به‌ده‌وری شته‌که‌دا سورایه‌وه. 

استدار القَمَسر: مانگ خشت بوو 
روشنایی زیادکردو ہر سهرزه‌وی 
روناك کردموه ۵ گه‌رایهوه بونه‌و 
شوینه‌ی سەرەتا سورانه‌وه‌ی لیوه 
ده‌ست پی‌کرد. 

استدار به: ده‌وره‌ی داء کونترژلی کرد. 

الّذورا: چه‌وی خر کلولبی خر. 

الدائر: ۲ که‌وانه‌یی. بازنه‌یی ه له‌زانیاری 


۸۸۱۳۲ 


دور 


ریازی دا بریتییه له وێنەيەكى 
یه‌ک‌سان‌و سنوردار به‌هیل کی 
خوارهوه بوو هه‌موو خاله‌گانی 
لەسەر بوصده به‌ک سانه‌کانن 
به‌رامبه‌ر خالی ناوهموه ٩‏ هه‌رشتيك 
دموره‌ی شتیکی تری دابی ۰ نه‌لقه. 

دائشرۃ رأس الانسسان: موی پیُشه‌سمر 
ک‌ کول ه دار که سنگیکه 
لەناودرا اسستی خسهرمان دا 
دادمھکوترئو گا گیّره به‌ده‌وری دا 
دسوریته‌وه ؛ خوار لوت ہ بےەلاو 
کارمسات ه تیشکان. 

دائرة العارف: جوره کتیبیٌ که زانیاری 
جیاجیاو له‌بواره جیاجیاک ان دا 
له‌خو دمگرئ زور هی کات 
زانیاریه‌کان به‌گویره‌ی (أ ب ت ث 
۰ ریز به‌ند دهکرین. 

الدائرۃ الانتخابیة: به‌شیك له‌شار يان 
چه‌ند گوندیّك نوینه‌ريك یا زیاتر 
هه‌لده‌بزیرن. 

السدار: خانوو به‌دیوارو هه‌لاشو 
حه‌وشه‌وه ‏ شوینی نیشته‌جی بوون 
٥‏ شارو ولات ه هوزو خیْل. 


دار الاسلام: ولاتی موسولمانان. 
دار السلاع: به‌ههشت ¢ به‌غدا. 


دار اسرب: ولاتی دوژمن, (ك: أدؤرء 


دیاں دیارقف دور ...)۰ 


الذاري: ئەوکەسەی وهگری مال بئو 
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د و ر 


له‌مال نەچێتە دمرو هه‌ولی ومدمست 

هینانی بزیو نهدا ه ده‌گوتری: زما 

بالدار دار): كەس له‌مالهوه نییه 9 

هروا به حوشتری دك ده‌گسوتری 

كەلەگەل گار ان دا دهرنه‌چی‌و لهناغه‌ل 

دا بمێْنێته‌وه ٥‏ بەلەمەوان؛ کەەکەوان؛ 

که‌شستییه‌وان که‌له دوا سەوثی 

امیرهکه‌وه یئ ٥‏ عه‌طر فروش. 

الدارة: خانوو 0 ههرشتیك دموره‌ی 
شتیٔکی تری دابی ٥‏ دیمەنی مانگ 
لەشەوی جواردەو پانزمدا روناکی 
مانگ ٥‏ کنو لیی رمق بوو ٥‏ 
هه‌رشتی لك به‌شتی کی تر دموره 
درابی ٥‏ ھەر ده‌شتاییو بانتاییه‌ك 
بکه‌ویته ناو چه‌ند کیویکه‌وه رك: 
دور ودارات). 

دارات العرب: جهند ده‌شتاییه‌کن 
له‌ولاتی عه‌رمب رومکی بونخوشیان 
لئ دهروی ہ زياد لەسےدو ده 
ده‌شتایی وا همیه لەوڈاتی عه‌رمب دا 
یکی لهوانه ردارة جُلْجُل)ہ. 

الثرار: سەرہ خونی‌وگیژیوونو سەر 
سوران. 

الثرر: توکو جینی شت که‌ده‌که‌ونه 
سمریه‌كو شیوه‌ی بازنەپی بیك 
دینن وەکو تویی میٔزەر ٥‏ ده‌گوتری: 
(الفمَخ دور عمامته) ۰ لهزاراومی 
زانایانی مه‌نطیقدا بریتییے له 


AI 


ا ا 


د و ر 
تەومقوفکردنی ھەر يەك له‌دوشت 
له‌سه‌ریه‌کتر ٥‏ حەریق دلی: 


حاشیهی زوفت لاصسهر ایساتی رهت 
زر موتالام کرد ومکوو ددهرو نه‌سه‌لسول مایهوه 


٩‏ کمرمت‌و جارو توب سصەرہ 
ده‌گوتری: (جاء دوري) سهره‌ی من 
هات. 
الدورة الدموية: هه‌لسورانی خوین 
بهناو رمگهکانی جەستەدا 0 
لەشەرایینی دله‌وه بو ئەوريدەكان› 
له (أوردة)وه بو شەرایین. 
الدورة الزراعية: دابه‌شکردنی زموی بو 
دووبەش بان زیاتر له‌جاری یەکەم 
دا نیوهی تایبهت بکری بو لؤکەو 
نیوه‌که‌ی تری بودانه‌ویله‌ی تر يان 
به‌ههر دابه‌شکردنیکی تر. 
دور الیاه: ناودست‌و حےەمامو ھەر 
شتیّك به‌پوست بی بهوانه‌وه. 
دورة المجلس النيابي: خولى نهنجومه‌نی 
نوینهران. 
التوري: جوره جوله‌که‌یه‌که لەبن 
گویْسه‌بانه هیلانه دمکهن. 
السئوار: ههرکه‌سیك همرشتیك زور 
بخولیٌتهوه. هه‌لسورو داسور بکا ٥‏ 
ده‌گوتری: (الدهر دوار بالانسان): 
زه‌مانه زور سورانه‌ومو هه سورو 


داسور به‌ناده‌میزاد دمکا ٥‏ ناویکيشه 
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د و ر 


بو که‌عبه ه له‌زانیاری الطبيعة دا بهو 

شته ده‌گوتری ناماده‌باشی هه‌لسورانی 

تیدابی. 

الذوارة: ئەو داثیرهو که‌وانه‌ییه‌ی له‌ژیر 
لوت دایه ٥‏ امیّریکه نه‌ققاش‌و 
نسه‌جار بسه‌کاری دی نن بۆ 
مه‌زنده‌گردنی ثه‌ن دازه‌ی که‌وانه ۵ 
به‌کورتی‌و کوردی پمرگال ٥‏ له‌ورگ 
دا ناوه بو نه‌و به‌شه‌ی ریخوله‌ی 
لەخو گرتون ه لەسەر دا مه‌به‌ست 
له‌خرا اپیه که‌یمتی. 

الدرارة: ھەرشتێك بجولی‌و بخولیته‌وه 
ہ ته‌پکه لبی خر بوو که جرو 
جانه‌ومرو ناژه‌لی کیٔوی به‌دموری دا 
ده‌خولینه‌وه ٥‏ هه‌مبانه‌و کونده که 
کونجی هاردراوی تیّدەکرئو نه‌مجار 
ده‌خرینه سەر یه‌لو به‌هیز 
زه‌ختیان لئ ده‌کرکاو ده‌گوشرین بو 
ثه‌وه‌ی رونی کونجییه‌که بیته دەر 0 
هروا به‌مانا (التُوَارق) دی که بو 
ورگ‌و سەر به‌کار بهیندرک. 

التواري: زؤر خلۆك هه‌رشتیك زور 
بسوریته‌وه ۰ ده‌گوتری: (السدهر 
بالانسسان دوّاری) زه‌مانه به زور 
شیوه هه سورو داسسورکه‌ره 
به‌ناده‌میراد. 

الدیار: تاکه کهسیّك ه ده‌گوتری: (ما 


۸۱ 


دوس 


بالنڈار دیا که‌سیك لهو خانومدا 

الدیور: تاکه که‌سیك ه دمگوترئ: (ما 
بالذار دیور). 

المَدَارُ: شونی سورانه‌وه ه (مدار الأمر) 
شه‌وه‌ی کاره‌کهی له‌سهر بهریوه 
ددچی ٥‏ ههروا وشه‌ی (الدار) به‌مانا 
ریرهوی سورانه‌وه‌ی ه‌ستیره 
گەرؤکەکان دی که به‌ده‌وری خوردا 
سور ده‌خون ہ يان ریره‌وی مانگ 
به‌ده‌وری ئەو نه‌ستیرانه‌ی مانگ 
به‌ده‌وریان دا ددخولیته‌وه. 

مدار الارض: ئەو فه‌له‌که‌ی زموی تیّیدا 
دسوریته‌وه به‌ده‌وری خوردا. 

الذار]: دؤتچەیەك له پیست دروست 
ده‌کرکاو ناوی پی ده‌خوریتهوه 9 
دهرپییهك ددره‌لینگهکانی 
بنه خشیندرین به ئەتەمین و شتی وا. 

لْمتزر: همرشتیك لەسەر شیوهمی خرو 
که‌وانه‌یی بی. 

الدیر: به‌ریومبهر نه‌وکه‌سه‌ی کاروباری 
فه‌رمانگه‌یهك بان کومپانيایهك 
هه‌لده‌سورینی. 

ألْمديريَة: ناوچەیەك يان دەستەيەك 
که بەڕێوەبەرێك سەروکاری بکا. 

الدورق: بروانه وشەی رذرق). 


داس الشیٰیٌ برجله دوس ودياساً ودیاسة: 


www. iqra.ahlamontada. com 


دوس 09 


د وس 


شته‌که‌ی به‌قاجی پلی‌شانده‌وه‌و وردو 
ھار ی گرد. 
داس الزرغ: کشتو کالەکەی دروینه‌کردو 
گیره‌ی کرد. 
داس اخصید: کشتو کاله درواومکەی 
گیره‌کرد بؤئەودەی دانه‌ویله‌که‌ی لئ 
دمربینی و جیای بکاته‌وه. 
داس السیف: شمشیره‌که‌ی مشت‌و مال 
کرد. 
اس احدیقة: باخه‌که‌ی راسته‌و پاسته 
کرد. 
داس فلانا: فلانکه‌سی زهلیل‌و ژیُردسته 
کرد ه فیلی لی کردو هه‌لی 
خه‌لهتاند. 
آداس اعب: به‌مانا (داسَهً)دئ. 
دوس الطریق: زور به‌ریگاکه‌دا رۆيى. 
انداس اب: دانه‌ویْله‌که گیره‌گرا. 
الدرائس: دمگوتری: (أتتهم اليل 
دوائس) نه‌سپه‌کان هاتن بۆيان يەك 
له‌دوای يەك. 
الدواسَة: کو مه لك له‌ناده‌میزاد. 
السئواس: همرکه‌سیك زور کارامساو 
لیهاتوو بی له‌کارو پیشه‌ی خوی دا ٥‏ 
ئازاو پاله‌وانیك كەس چهنه‌به‌ری 


نمی هو هەرکستِك بەرەو روی 
بیته‌وه بی پروینی. 


الدراسة: لوت ه ئەو نامیّره بان نه‌و 


پارچه کومباره‌ی لەبەردەرگا 
دادهنری بو پیلاو پاککردنه‌وه. 

الدريسة: به‌مانا (الدوسة) دئ۔ 

الديس: شازاو نه‌به‌ردی کی وهضا 
كەھەركەسێك بەرەنگارى بی بی 
پروێنی (ك: وة ہ جوره 
قمفەڑاڑی که باده‌دری‌و حه‌صیری 
لی دروست ده‌گری. 

الدیسسة: بسو میینه‌ی (الإيس) 
به‌کارده‌هیندری ۰ بیشهلانی پردارو 
چرو زه‌مه‌نداوی. 

الْمداس: جوره پیلاونکه, (ك: آمدست. 

الْمَدَاسَذً: خەرمان, شوینی گیره‌کردنی 
گەنمو جوی دورواوه. 

النواس: جەنجە گاگیره. که‌به‌سهر 
کرش کهدا دەس وریته‌وه بو 
دمرهینت.‌انی دانه‌ویله‌که. (ك: 
مداویس). 

المنوس: به‌مانا رلْمدوّاس) دئ واته: 
جەنجەر دار‌که خر ومکوو 
باگردین پارچه اسنی وەکوو دەمه 
بیوری لسی ف‌ایم ده‌ک رکا 
هه‌نده‌خولیٌندریو به سه‌رکرشه‌کهدا 
ده‌هیندریو دمبری ٥‏ همروا ناوه بو 
نامرك شیرگهر شمشیری پئ 
مشت‌و مال دمكاء (ك: مُداوس). 


٠‏ و 
ألمدوسة: جەنجەر واتە: به‌هه‌مان 
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دوش 
مانای (الْمسدوّس)دی ه بو وشه‌ی 
(الدَوْمِرُ ادوس الدَوسَرَفٌ الدوسري 
الڈوٴسر اني)بروانه وشەی (ذَمَر). 
الْدَوسَق: بروانه وشەی (ذَمَق). 
داش فلان دوشا: فلانکەس شهوکویر 
بوو. 
قوش الرجل دَرّشا: پیاوهکه تاریکیو لیْلّی 
بەسەر چاوی دا هات ۰ چاوی کز 
بوو ٥‏ چاوی بچوك بوون ه چاوی 
خیل بوون. 
درشت عیْنه: چاوی به‌هوی نەخؤشی 
چاوی کویّر بوون ه (هو آدوش وهي 
دوشای. (ك: دوش)ه. 
النوزش: تاریکایی که‌به‌سهر چاودا دکه 
کزی چاو ٥‏ خیلی چاو. 
النوطة: ئەو دیارییه‌یه که بوك دمیدا 
به زاوا. 
داف الدَرَاءَ أو الب ذوفا: دمرمانه‌که 
يان بونه‌کهی تیکه‌لاو کرد ه 
دمگوتری: رداففۓ في الاء وبه) 
دھرمانەکەی تیکهلاوی ناوگرد 0 
دمرمانه‌که‌ی تەر کرده وردو هاری 
کرد. 
آدات التراء أو الطیب: بهمانا (دافف) 
دی. 
الدرفان: موته‌که. 
دای فلا دوقاً ودواقة: فلانکه‌س ئەحمەق 


۸1٦ 


۳ 


د و ف 
بوو ۰ له‌گیلی دا زیدهرژیی کرد. 
داق اخیوان: اژهلهکه کزو لاواز بوو. 
داق الفصیلٌ من اللبن عن آمه: بیچومکه 
تیُری خوارد له شیری دایکیو ده‌می 
له‌گوانه‌که بمردا. 
داق الطعاع: تامی خواردنه‌گه‌ی کرد 
له‌خواردنه‌که‌ی چه‌شت. 
دیقت الفنم: مهره‌که يان بزنه‌که سەر 
رمقی نواندو به‌گویی شوانه‌که‌ی 
گرد. 
اوا به: دەورەیان داو لمناوخویان 
گرت. 
دوقه: گیلو نه‌فامی کرد. 
انداق بَطَنْهَ: سکی هاوسا. 
َدوق: گیل بوو. 
الدائق: (متاع دائق مائق): کالایه‌کی بی 
نرخو به‌هایه ٥‏ ههرزانه. 
النوق: قلینچکی چاو ه به‌کهم پله‌ی 
ریزو پیاو ماقولی يه لهناو 
خورتاواییه‌کان دا. 
النوقائ2: گه‌ندهلی‌و داوش ان ۵ 
ئەحمەقی و گیلی. 
الفرقةٌ: به‌مانا (الدوقانية) دی. 
الدوقية: کوی‌خای دئو فه‌رمانرموایه‌کی 
بچوك. 
الدوقعة: بروانه وشه‌ی (دقع). 
درقسل: بروانسه وهی (قسل). 
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دوك 
الترقل: بروانه (دقل). 
داك الوم ون وھم دوكاً ومسداکا: 
خهکه‌که وروڑانو تیکیانه‌وه 
هاویشت ه نه‌خوش که‌وتن. 
داك الطي_ب و ال‌شیی دو ک: شته 
بونداره‌گهی (بۆنەکهی) وردو 
هارکرد. هاری‌و کردی به توز. 
داك فلانا: فلانکه‌سی لهناو هه‌لکیشا 0 
خستيه ناو گله‌وه ژیر گلی کرد ۰ 
فلانکه‌سی دیل کردو کردی به 
ئەسیر. 
تداك القوم: خهکه‌که بەشەرو 
خراپهکاریی بویهکتری ته‌نگیان 
بهیه‌کتر هه‌لچنی. 
اللَركَ: جوّرنکه له‌مه‌حاری دمریا. 
الترکة: ده‌گوتری: (وقعوا في دوكة) 
خەڵكەكە که‌وتنه شەرو کیٔشه وه 
لەگەل یەکتری۔ 
الداك: دەسکموان سندول, شتیکه 
مادده بونداره‌گهی تیدا دهمکوتری 
يان لەسەری ورد ده‌گری. 
النوك: ئەو دسکه سندوله‌ی شته 
بونداره‌ک هی پی ده‌ک وتری بان 
دسکی دسکه‌وان کے شته 
بونداره‌که‌ی پی ورد دهک رک (ك: 
مَذاوك). 
الدوکس: بروانه وشەی (دكس). 
وال الدهر دولاً ودولة: رؤژگار گورانی 


۸۰۷ 


دول 
بەسےردا هاتو له‌حالیکه‌وه 
گواستییەوہ بو حالیکی تر. 
دالت الایسام: روژه‌کان گورانکارییان 
به‌سهردا هات. 
دال الشوبٌ: کراسه‌که (قوماشه‌که) رزکه 
کون بوو. 
دال بطن4: ورگی دا چوراو شور بووه 
بوسهر زموی. 
آدال الشْییّ: شته‌که‌ی والی کرد خه‌لك 
دستاو دستي پی بکا. 
وال فلاناً على فلان ومنسه: یارمه‌تی 
فلانکه‌سی داو زالی کرد به‌سهر 
فلانکه‌س دا. 
داول کذا بیسنهم: شته‌که‌ی والی‌کرد 
لمناو خویان دا دستاو دستی پئ 
بکەن ۰ جارێك به‌دست تاقمیکه‌وه 
یو ده‌میسکی تر بھدست 
کومهلیِ کی ترموه ۰ ده‌گ وتری: 
(داّل الله الایسام بين اللساس): 
پهرومردگار روگ اری سوراند 
ههردهمه‌و به‌دست یه‌کی کهوه بوو 
ه قورنان دمفەرموئ: یلك لیام 
کداولها ین ااسي4. 
دول دالاً: پیتی دای نووسی ۰ (تسدویل 
المديسة) بریتییه لەودی شاریك 
هزیر کونترولی زباد له 
حکومهتيك دا بی. 
اندال القوم: خه(کهکه لهشوینیِ کهوه 
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دول 


۸1۸ دول 
گواستیانەوہ بو شوینیکی تر. ده‌گه‌یه‌نی له دمست بەسەراگرتنو 
اندال الشیین: شته‌که هه‌لواسرا. دان‌و سانو لیکولینه‌وه دا. 
اندال بطنه: ورگی داچوراو شور بزوه. التَول: سهرمتیری ده‌ستاو دست پی 
انسدال ماني بطنه: ورگی دراو گراو. 


ریخوله‌کانی هه‌لرژانه سەر زموی 9 
(تداولت الأيدي الشَیی): دهسته‌کان 
نه‌وشته‌یان ثال‌و گورکرد ھەر روژه 
شته‌که به‌ده‌ست یه‌کی که‌وه بووه 0 
ده‌گوتری: (تسداول الوم الأضر): 
خەڵكەكە ناوەناوە کارمک‌هیان 
لەئەستوؤ گرت. 
اسستدال الایام: هه‌ولی دا رؤژگاری 
دەسەلاتداريەتى بو بگەرِیٔتەوہ. 
الدال: پیتێكه له‌پیته‌کانی هیجا 0 
هه‌روا به‌مانا نافرمتی فه‌له‌و دی ٥‏ 
(دال اللهر) بریتییه له خلتهو 
قوراوی ناو روباره‌کان که روباره‌که 
دمکاته دوکهرت‌و شیوه‌ی پیتی 
(دال) پێك ده‌هینی ه بسه‌زمانی 
یونانی پیی ده‌گوتری: (دلتا). 
لاله شورمت‌و ناوو ناوبانگ. 
التوالي: تری تایه‌فی ڕەش کەبەلای 


سسوری دا بروانی © له‌زان ستی 


پزیشکی دا ستوربونو هاوسانی 
رمگه خوۈنبە‌رەكانە. نا A‏ خوین 


پێیاندا بگمریته‌وه. 
دَوَالَيْسك: جاوگەو زؤری زێده رموی 


2 el 


الدولة: دەسەلاتو دەست بەسەرا 
گرتنی کاروبار ٥‏ شتی دەستاو 
دەست پیکراو ٥‏ كۆمەلێّك خه‌لکی 
زر بەشيوەيەكى هه‌میسسشه‌یی 
له مریم و ولاتيك دابنی شن‌و 
شه‌خصیه‌تیکی مه‌عضهویو 
سهربه‌خوی سیاسییان هه‌بی ٩‏ 
ئەگەر له‌بواری شهردا به‌کارهات 
بریتییه له‌وه‌ی دولایه‌نی شهرکهر 
ھەر ده‌مه‌و یه‌کی کیان سه‌رکه‌وتن 
به‌دست بینی 0 هروا به‌مانا 
(چکندانه)دی ٥‏ به‌مانا (دمندوك)دی 
ہبےمانا (لا ورگ) دی ۰ به‌مانا 
(ناوك) دی. 

ال زالبون‌و دست به‌سمراگرتن ه 
شتی دستاو دست پیکراو له‌پاردو 
پولو نامیری جوراو جور. 

الدويل: گیای وشکه‌وه بووی وه‌ها 
سالێّكو دوانی بەسەردا رؤیشتبی ٥‏ 
ھەر گژوگیایه‌ك تيك شکابی‌و رەش 
ھەلگەر ابی‌و که‌لکی پێوەنەمابى. 

ألْمدَارلّة ني القضاء: لییکؤلینەوەو قسه 
لی کردنی دادومرەکانے لەسەر 
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A۸۲4 


دول ددم 
روداوو قەضيەيەك پیش دمرکردنی دام الڈلو: دولچه‌که‌ی پرکرد. 
بریار. آدیم به: به‌مانا (دیم به)دک. 
الثولاب: ناعوں نامیرکه به ئیسترو ..."دارم علیسے: بےەردموام بوو 
بارگیر هه‌لده‌سوریندری ناوی پی له‌سهری‌ودستی لئ هه‌لنه‌گرت. 
ھەلدەگوێزرئ ۰ امیری که بو داوم الشْییٌ: هیوای خواست بهردهوام 
به‌رزکردنهوهی شتی ورس بی ٥‏ هیّواشی تیدا به‌کارهینا. 
به‌کاردی ٩‏ که‌نتوری جلو بهرگ, درمت السسماء: اسمان بارانی وردو 
(ك: دوالیب). لەسەر خۆو به‌رده‌وامی باراند. 
الدولّح: بروانه وشەی («لْج). رم الطاتر: بالنده‌که به‌حه‌وادا قرکو 
النولع: بړوانه وشه‌ی رلم بالی لیکدان ۰ فریو بالی راست 
دام الشیٔیُ دوما ودواما: جیّگیرو پایه‌دار کردن. 
بوو ه مایەوہ ه دستاو دستی کرد . دومّت الشمس: خور به‌ناسمان دا خوی 
ه جم‌و جولی کرد کپ بوو ۰ خوی ثه‌نجام دا. 
ده‌گوتری: (دام لیات القدر) قلپه‌و درمت عینه: بیلبیله‌ی چاوی سوراو 
هه‌لچونی مه‌نجه‌له‌که کپ بوو. 


سوری کرد. 
دوم فسلان أو السبعی: فلانکهس بان 


حوشترهکه زمانی له‌ناو دەمی خوی 


دام اخیوان: ناژه‌له‌که, ولاخه‌که ماندوو 
بوو. 
دام الطرّ: بارانه‌که به‌ردموام بوو. 
دام الدلو: دونچه‌که پریوو۔ 
دیم به: توشی سهر سوران بوو؛ گیّژ بوو. 
آدامت السماء: اسمان بارانی باراند. 


دا هيناو برد بؤئەوەی ناودەمی 
وشك نه‌یی. 

دوم الكلاب: سەگەكە لەراکردن دا 
بینی گرت. 

دوم السشیین: شته‌که‌ی خولاندموه ۰ 
دمگوتری: (دَوّمَ العمامة) میزمره‌که‌ی 
به‌ده‌وری سەری دا پیج پیدا. 

درم الصبي الدوامة: منداله‌که یاری 
به‌مزراحه‌که کرد. 

رم اسر شارها: شهرابه‌که کابرای 
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2ھ( ے۔ 


أدام السشیی:: شته‌که‌ی دامرکاندەوہ 
به‌ئاو يان بەشتی تر ٥‏ خواستی 
وابوو بەردموامی بکا ۵ کالو خوی 
تیٔداکرد بەهیّواشی دستی بوبرد. 

ادا القَسیْر: قلپه قلپو هەنچونی 
مەنجەلەکەی هیواش کردموه. 


له‌خودا کرد نیعمےتو پیاوهتی 
فلانکه‌سی بۆبەردموام بکا. 

التوام: نه‌وماومیه که پیویسته موچه 
خور له‌شوینی کاره‌که‌ی بمردموام 


AY 


م ددم 
گێژوټژکردو توشی سه‌رسورانی کرد. بێو ئەركى سەرشانی ئەنجام بدا. 
دوم الزعضران: زەعفه‌رانی کردہ ناو اللرام: سەر سورانو گیز بوون. 

شاوموه تیسکی هه‌لدا بونهومی الدوم: بەمانا رالدائم) دی ہ دمگوتری: 

بتویتهوه ٥‏ يان تیسکی هه‌لداو (مازالت السماء دوما دوماً) ثاسمان 

تواندییه‌وه. تا ئیٔستا به‌رده‌وام باران دمبارینی ٥‏ 
دوم الرَقَة: شورباومکه‌ی زور چه‌ور لينا همروا ناوه بو دره‌ختیك له‌پیری 

رونی زوری تی کرد بو هوه‌ی دارخورمابی؛ قه‌باره‌ی زلهو له 

رونه‌که به‌سهریه‌وه بسورته‌وه. سه‌عیدی میصر زره ٩‏ هروا 
دوم ال نر: قلپه قلپو هه‌ل‌چونی له‌ولاتی تسری عمرمبیش زوره؛ 

مهنجه‌لهکه‌ی هیّواش کردموه. قه‌باره‌ی به‌ره‌کهی به‌نه‌ن_دازه‌ی 
استدام الشّیٰیٌ: شته‌که به‌رده‌وام بوو. سیویکه تویکلیکی نه‌ستورو سوری 
استدام فلان: کابرا له‌کارهکه دا زیده هەیے ۰ د‌نکی گەورەی هه‌ی هو 

رۆیی کرد ۰ چاومروانی کرد. کاکلەکەی نهرجو ٹیسفنجی یه ہ 
استدام الطائر: به‌مانا دوع دئ. ههروا ناوه بو دره‌ختی گەورہ 
استدام الشَيٌْ: هیوای خواست شته‌که بو جۆرێك بی. 

سرت الدواقة: مزراح. (خلخلؤكه) داریسکه 
استدام الامر: هیواشی له‌کارهکه پەیرِدو لایه‌کی پان‌و لایەکی باريك سەری 

۱ لاباریکه‌کهی تاسنیسکی خسری 
استدام عاقبسة الامر: جاومروانی تد 0 نب 

سفرهنجامی کاره‌که‌ی کرد. ۱ 1 

۱ ده‌هالیشسدرکو بسسهزه‌وی دا 
استدام غرمے: لەگەل قهرزداره‌که‌ی دا 0 / 
۱ ات داده‌خوتری وده‌خولیته‌وه. 

سس مہب و الدمة: بارانیك ماوەی بارینەکەی 

استدام فلان الله نعمة فسلان: داوای 02020 ۲ 
دریزه بکیشئو لەسە رخ بباری. 


الذیوم: بهردموام. 

آلمتام: بارانی به‌ردهوام ٥‏ شه‌راب. 
ألْمدَامة: شهراب. 

الوام: ئاو يان چیلکه‌داریکی تهر يان 
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دو ۸۱۸ 


د و و 


ر_. ._. . سس سس سس ےہ 


ههرشتن کی تر که هه‌لچونو قلپه 
قلبے مه‌نجهلی سەر ئاگر 
دامرکینیْتهوه. (ك: مداویم). 
التوم: به‌مانا (الإذوام) دئ (ك: مَدَاوم). 
دان دون ودون: پرو پوچو بی‌خیر بوو 9 
زه‌عیفو لاواز بوو. 
دان له فمرمانبب هر داری ب‌ووه 
گه‌ردنکه‌چی بوو. 
أدین: به‌مانا (دان‌دی. 
دون دیوائےاً: دیسوانی شیعری داناء 
شیعری کوکردهومو نوسینیه‌وه. 
دون الکتب: کتیبه‌کانی کوکردنهومو 
تَنَونْ: بز مطاومعه‌ی (دوّنه) هاتووه ٥‏ 
باش دموله‌مه‌ند بوو. 
اللون: خویّریو پرو پوچ. 
دُوْن: زمرفی زه‌مانه. 
الذیوان: دەقتەرو تومارگا که ناوی 
سهربازو شتی وای تیدا بنووسری ٥‏ 
نووسهرو شوینی ثی‌شکردنیان 9 
کؤمەثیإك يا زورب هی شیعری 
شاعيریك ۰ هه‌موو كتيّبيك. 
دوي فان دوى: فلانکس تووشی 
نه‌خوشی سیل بوو ہ بەنەخؤشی 
هه‌ناو مرد ۰ رقو کینه‌ی بەیداگرد 
و گیل و ئەحمەق بوو ہ کویر بوو. 


دویت الارض: زهوییه‌که دمردو افاتی 


زور بوو۔ 

آذوی فسلان: فلانکهس هاون‌شینی 
نه‌خوشیکی کرد. 

اوی فلاناً: فلانکه‌سی نه‌خوش کرد ۰ 
چارسهری نه‌خوشییه‌که‌ی کرد. 

داريٌ السریض وضسوہ مسداواۃً ودواءٗ: 
چارسمری نەخؤشەکەی کرد. 

داري الفسرس: تهرکی بهخیوکردنو 
سه‌رپه‌رشتی کردنی نه‌سپهکه‌ی 
لەئەستو گرت. 

وی الرعد: هه‌وره‌که گرماندی. 

دی الفصل: ثه‌سپه‌که حیلکان دی 
حیلکه‌ی نه‌سپه‌که بیسا. 

دَرّی الطائر: بالنده‌که له‌حهوادا بالی 
ريك کردنو قرک. 

دی الکلب نی الارض: سهگه‌که بمناو 
زه‌وییه‌کمدا سورایهود. 

دی الرجل نی الارض: پیاوه‌که به‌ناو 
زه‌وییه‌که‌دا رۆيى. 

دَرّی بالشیی: به‌لای شته‌که‌دا رڑیی ٥‏ 
ملی له‌سارای کاکی به‌کاکی ناو 
رۆيى. 

دَوّی الب والرق: شیره‌که بان شورباکه 
تویی گرت ه تویّی کهوته سهر. 

دوی الاء: اومکه به‌لفی سمرکهوت 0 
شتیکی لەسەر دمرکه‌وت ومکوو توئ 
وایه. 


www. iqra.ahlamontada.com 


د و و 


AYY 


داي ث 


ا س 


دوّی الطعام: خوراکه که زؤر بوو. 

وی فلاناً: سه‌رتوێژی شیرو ماستی دا 
بەفلان. 

ادوی: سهرتویژی شیرو ماست یان ھی 
شوربای خوارد. 

تداوی: حهب‌و دمرمانی خوارد. 

السداوي: (لبن دا شرو مات کین 
سهرتوپزداره. 

الهَارِيَۃُ: دهشتی کاکی به‌کاکی. 

الُوية به‌مانا (الذاو ی دئ. 

الدْایْسة: مامان ‏ ثافره‌تی بیگانه‌ی 
شیردهر ۰ ئافرەتێك مندالی خەلك 
بەخیو بکا. 

الدوى: نه‌خوشی ه نه‌خوشی سیل 9 
عهیبی دیارن4بووی كال 0 
اده‌میزادی خب بووء خوست لئ 
براو ه ده‌گوترک: (تر کت فلاناً 
دوی): فلانکه‌سم جی‌هینسشت 
خوستی لئ برابوو. جووله‌ی لوه 
نه‌دههات. 

الدراء: دمرمان» هه‌رشتيك چاره‌سه‌ری 
نه‌خوشی پئ بکرئ. 

التوا: قوتوه مەرەكەبو ئوچو 


کەرەسەی پئ نووسین ٥‏ هەروا ناوه 


بو توێكلى کاله‌که مارانه‌و توسکلی 
کاله‌كو تویکلی بولهترک. 


الراية: توییه‌کی ته‌نکه ده‌که‌ویته سەر 


شیرو شوربا ه ده‌گوتری: (مرقفة 
ذُوایة: شورباویکی تویدارو چه‌ورو 
پیوداره ٩‏ ئەو به‌لغ‌و سه‌وزاییه‌ی 
دهکه‌ونته سەر ددان. 
الدر: سارای کاکی به‌کاکی ۰ زموی 
تەخت. 
الدوي: به‌مانا رالداو ية). 
الدوي: گرمه‌ی ههور ہ ویزه ویزو 
گیزه گیزی هەنگو میّشو میّشوله 
۵ دمنگو صهدا. 
دوي الریح: بای لەسەرہ خو. 
دوي الأذن: هاشه هاشی گوټچکه ه تاکه 
كەس ہ دەگوترى: (ما بالدار دوي) 
كەس له‌خانوه‌کهدا نییه 0 ههروا 
ده‌گوتری: (داء دريسة) ده‌ردیسکی 
گرانه. 
الریه: رارض دَوبتهُ: زهموییهکی 
نه‌گونجاوه بو تیدا ژبان, دمردو 
ثافاتی زوره. 
الّيي: بروانه (ذوأً). 
الدییوب: بروانه (دب). 
ذاث دیثا: نەرمو اسان بوو. 
اث فلان: فلانکه‌س غیرمت‌و پیاومتی 
نهماو خه‌جالهت بوو گه‌وداو 
ديت نلان: فلانکه‌س گه‌وادو خویری 


بوو. 
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د يٹ 

یت الطریق: رێگاکه‌ی پێخوست کرد 
تەختو بی کوسپی کرد. 

دیس الشيْی: شته‌که‌ی نەرم کرد 
جےماندی ژیرب_اری کرد ہ 
دمگوترئ: ردیکت الطرقء اطدید) 
چه‌کوچه‌که اسنه‌که‌ی نهرم کرد 
چه‌ماندییه‌وه. 

ی ا مرا والإنسان: ولاخه‌که يان 
ناده‌میزاده‌که‌ی زەلیل و ژیربار کرد 
۵ خه‌ساندی ¢ ئەومندەی زه‌لیلو 
ملکەچ کرد تاژێر باربوو ده‌گوترکا: 
ردیّدے بالصغار)منداله ورکه‌ی 
دواخست و سوگایه‌تی پی کرد. 

تَدیت: بو موطاومعەی (دیُ)دی. 

دیس فسلان: فلانک هس خه‌لسکی 
بوژنه‌کهی هێناو له‌جیاتی نهوه 
پاره‌ی وهرگرت. واته: گه‌وادیی 
به‌خیزانی خوی کرد. 

الدیگان: موته‌که کەسواری ناده‌میراد 
دمبئ۔ 

الڈیثانيٰ: به‌مانا ز(الڈیثاث دئ. 

الو من الرجال: پیاوێکه گه‌وادیی 
به‌ژن‌و خوشکی خوی بکا ٥‏ غبرمت‌و 
پیاوه‌تی تیٔدائییەو به‌هیج شتيك 
خه‌جالهت نابی. 

الذیاجی: بروانه (دجا). 

الڈیجوج: بروانه (دج). 

الڈیجور: بروانه (دَجَ). 


۸۲۲۳۲ 


الذیوري: بر وانه (دَج). 

الذیمان: بروانه (دَحن). 

الدیمس: بروانه (دحس). 

الدیْْس: بروانه (دخس). 

الذیدب: بر وانه (3َدّب). 

الدیدبان: بروانه (دَذّب). 

الدیدان: بر وانه (د0). 

الڈیدن: بروانه .)۵َ٥(‏ 

تدیر الکان: بروانه (دوّر). 

الدیر: که‌نیشته, شویّنی خوداپەرستی 
ردبه‌نه مه‌سیحییه‌کان ج نیرو چ 
می ه ررأس السدیر): پیاو ماقول‌و 
سهره‌ك خیل. 

الديْراني: خاوهنی که‌نیسشته» 
نموکه‌سه‌ی سمروکاری که‌نی فته 
دەکا لسه‌روی پیداوی ستی‌و بینا 
سازپیه‌وه. 

الذیار: به‌مانا الذيراني)دی. 

الذیور: بروانه (دور). 

الدیر؟: بروانه (دور). 

الدیر: بروانه (دور). 

المديرية: بروانه (دور). 

الدیس: بروانه (درس). 

الّیسةً: بروانه (دوس). 

الدیْسَقَ: بروانه «دسق). 

الڈیسم: بروانه (دسم). 

الدیسمة: بروانه (ذسم)۔. 
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د ي ص ۸۲۰٤‏ 


د ين 


دیسمبر: مانگی دوانزه‌ی رومیو کانونی 

یەکەم له حیسایی سورمیانی دا. 
داص دیصا ودیصانا: لای داء کلا بوو ٩‏ 
ریی لئ گوم بوو سەر کویر بوو ۰ 
له‌شمردا ھەلات ۰ چوست‌و چالاك 
بوو. به‌ده‌وری شته‌که‌دا سورایهوه ه 
شوین فمرمانره‌واکه‌وت‌و پابه‌ندی 
فهرمان‌و بریساری بسوو ه دوای 
گه‌شه‌کردن‌و بەرز بوونموه تیشکاو 
پوچایه‌وه ۰ جوله جولی کرد. 
داص عن الطریق: لمریگا لای دا. 

داضت السمكة ني الساء: ماسییه‌که 
روچووه خوار به‌ناو ناوه‌که‌دا. 

انداص الشیٰیٌ: شته‌که لمدست دمرچوو 
له‌دست ترازا. 

انسداس بالسشر: له‌ناکاو بەشےەرو 
خرابه‌کاریی ب‌مرهنگاری بووه ۵ 
دهشگوتری: (انداص عليه بالش). 

الدائص: دزن (ك: داصق. ۱ 

الذیاص: فه‌له‌و خرپنیك لەبەر 
گؤشتنی به‌دست نه‌گیری ہ يان 
له‌بهر به‌هیزو پته‌ویی ماسولکه‌کانی 
كەس پیی نه‌ویری. 

الیَاصَة: ئافرەتى گؤشتن ۰ ثافره‌تی 
کوله‌بنه. 

الدیقوع: بروانه (دقع). 

الديك: که‌له‌شیر (ك: دیوك أدياك 
ديکة) ه هه‌روا ناوه بو به‌هار لەم 


روموه که به‌جوره‌ها رومك‌و گول 
دەرازیتەوہ ٥‏ ئەو ئیَسقانەی له‌دوا 
گویٔچکەی ئەسپەوەيە. 

الدیکسة: (أرض مديكة): زه‌وییه‌کی 
تەخت کراو راسته‌و پاسته گراوه. 

الذیلع: بروانه ردلْع). 

لد ماس: بروانه ردمس). 

الد مة: بروانه ردوع). 

الدهوقراطیة: جوریکه له‌فه‌رمانره‌وایی 
كەسەروەرى گەل تیدا به‌رجاو 
دمگیرئو دژی دیکتاتزرییه‌ته 0 
نه‌مه له روی رامیارییهوه. له‌روی 
کومه لایه‌تي شموه شیوازیسکی ژیانه 
لەسەر بنه‌مای یه‌کسانی‌و نازادی 
راده‌ربرین‌و بیر‌کردنه‌وه. 


دان دیب ا وديانة: ملکسهجو زەلیل بوو 


قهرمانبهر دار بوو ٥‏ دشگوتری: ردان 
له و دان منسه): توْٹەی لی‌ساند ۵ ردان 
بکذا): نه‌ومی کرده نایینی خوی. 


دان فلان دینا: فلانکه‌س قمرزی کرد ه 


فهرزه‌کانی زفربوون ۰ خوی به‌کاری 


خیر يان شهره‌نگیزییه‌وه گرت. 


دان فلانا دینا: فلانی زه‌لیل کرد ملکه‌چی 


کرد ه ده‌گوتری: ردان فلان تفس 
خوی هه‌لنا بو کردنی كارك 
که‌پیی ناخوش بوو ه نه‌فسی خوی 
موحاسهبه کرد ه ردان السشتی) 
شته‌که‌ی کرده ملکی نهو. 
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د ين 

آدان: ہساردی قےەرز کردو بوو 
بەقەرزداں پاره‌ی به قەرزداو بوو 
به خاومن فەرز. 

أدانَ فلانا: قەرزی دایه ٥‏ قەرزی لئ کرد. 

دَايْنَهُ مداينة ودیاناً: مامه‌له‌ی بەقەرز 
لەگەل دا کرد ہ پاداشی دایهوه ٥‏ 
دادگایی کرد. 


د 


دینه: قەرزی دایه ۰ وازی لئ هینا 
خویو بیرو باومپی جؤنەو چون 
نییه چی به‌سه‌رموه نه‌بوو ٥‏ بروای 
پئ کرد. 

ین فلاناً الشْیٌ: شته‌که‌ی کرده 
مولکی فلان ہ دهگوتریا: ردیْن فلاا 
القوم) فلانکه‌سی کرده کویخاو 
کاربه‌دستی خه‌لکه‌که. 

ادان: قەرزی کرد بوو به فهرزدار 9 
قه‌رزی لەسەر که‌له‌که بوو. 

ادان القسوم: خهلکه‌که مامه‌لهیان 
بەقەرز کرد. 

تداین الرجلان: دوو پیاوهکه مامه‌له‌یان 
لەگەل یەکتردابەقەرز کرد. 

قَدَیْنَ: قمرزی کردو بوو به‌فه‌رزدار. 

تَدَيْنْ بکذا: بروی بەوەکردو پابه‌ندی بوو. 

الذیران: بروانه (دون). 

استدان: قه‌رزی کردو بوو به‌فه‌رزدار ٩‏ 
داوای ئەودی کرد قه‌رزی پی بدەن ٥‏ 
دمگوتری: (استدان فلانا) قەرزى 
لەفاڈ نکه‌س کرد. 


۸۲۰ 


د 


گا 
2 


الذيانة: ئەوەی ناده‌میزاد بےرو باوهری 

الديْنْ: قه‌رزی ماوه دیاریکراو ۰ به‌های 
کالاو شت‌ومه‌ك ۰ همرشتیك 
حازرنه‌بی ٥‏ مردن. 

الدْینْ: به‌مانا (الديانة) دی ه همروا ناوه 
بو ههموو نه‌وشتانه‌ی عیب‌اده‌نی 
خودایان پئ دهکری ۰ ثایینی ثیسلام 
بروا به‌دلو دان پیانان به‌زوبان 
بەجەستەو ئەندام کارکردن ٩‏ 
ژینامه ٥‏ ملکایه‌تی ٥‏ فهرمانره‌وا ٥‏ 
حال‌و ومزع ٥‏ خؤپاریٔزی ۰ حیسابو 
ئەژمار ۰ قەزاو نەخشەدانان (ك: 
آذین دیون آدیان). 

الذینة: به‌مانا الذین)دی ه به‌مانا خودا 
پمرستی دی. 

الذیان: ناویکه له‌ناوه جوانه‌کانی خودا 
٥‏ قازیو دادوهر ۰ پساداش دمردوه 
به‌خیر يان بەشەر ہ ژمیریار. 

الذیان: هسب که زور قمرزو قؤله بكاء 
کسی لے زور شت به‌ف هرز بدا 
دهمشگوتری: (امرأة مدیان)» (ك: مدایین). 

آلدین: به‌ندمو کویله. 


800 


دي دي: جؤرہ گؤرانییەکه بؤ حوشتر دەگوترگا۔ 


الدایڈ: بروانه (دوی). 
الدینامیکا: زانیارییه‌که دهرب‌اره‌ی 
جمو حول به‌مانا گشتییه‌که‌ی. 


الذیوم: بروانه (د3وم). 
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السذال: پیتی نۆيەمى پیته‌کانی 


هیجایه ٥‏ له‌نیوان که‌ناری زوبانو 
سهرو دمردی. 


ذا: ئیسمی ئیشارميه بو تاکی نیرینه 


به‌کاردی» ده‌توانری پیتی (ک‌افی 
خیطابی) پیٰوہ بلکیندری به‌گویره‌ی 
خیطابه اراسته کراوه‌که (کافه‌که) 
دەگۆرى دمگوتری: (ذاك ذاك 
ذاکما» ذاکم ڈاکن) ۰ واش ددبی 
پیتی (ها)که بو هوشیار کردنه‌ومیه 
پیشی دەکەوئ ده‌گوتری: (هذا) 
(هذاك) وادمبی بیتی رل) که دوریی 
دهگه‌یه‌نی» دهکه‌ویته نیوان ثیسمی 
(ذا)و (کافه‌که). ده‌گوتری: (ذلك) ہ 
هەروا وشه‌ی (ذ1) به‌مانا خاوم دی 
(ذا الال) واته: خاومن مال. 


: بو میینه‌ی (ذو)ی به‌مانا صاحب 


به‌کاردی» ده‌گوتری: (هو ذو مال 
وهي ذات مال) ه رك: ذوّات)ه 9 
واده‌بی به‌مانای به‌کجار ده‌گه‌یه‌نی» 
دمگوتری: (لقیت فلاناً ذات مرة) 
جارێك توشی فلانکه‌س بووم ه (ما 
کلمت فلاا ذات شفق: يەك وشه 


قسەم له‌گه‌ل فلان نه‌کرد ¢ هه‌روا 
به‌مانا حال‌وومزع دی روأصلح ذات 
بینهم) حال‌و ومزعی نیوانیانی باش 
کردو کیشه‌یان نه‌ما ه به‌مانا ای 
شت دی ده‌گوتری: (ذات السیمین 
وذات ال سشمال) لای راست‌و لاک 
چەپ 0 به‌مانا خودی شتو 
حەقيقەتى شت دی دمگوترئ: 
(ذات ال‌شبی) خسودی شته‌که‌و 
حەقيقەتو تایبه‌تمه‌ندی شته‌که. 
ده‌گوتری: (عیب ذاني): عه‌یبیکی 


سروشتی‌و خورسك. 


السذات: نه‌فسو شه‌خص‌و خود ٥‏ 


له‌بواری نه‌دمب دا (نقد ذاتي): واته 
ره‌خنه‌که په‌یوه‌ن دی به بسپرو 
بوچ ونی که‌سهکهو هه‌لچونو 
داچوونه دمروونیه‌کانیه‌وه هه‌یه 0 
پیچه‌وانه‌ی نه‌قدی مه‌وضوعییه» 
ده‌گوتری: (جساء فلان بذاتسه): 
فلانکه‌س خودی خوی هاته (عرفه 
من ذات نفسه): له‌خودی خویه‌وه 


ناسیویتی شاره‌زابوو. 


ذات الصدر: نهیتی ناو دلی ناده‌میزاد ٠‏ 


قورئان ده‌فه‌رموی: ظوَاللے غلسیم 
پذات الصذوري. 


www. iqra.ahlamontada.com 


: 
۱ 


ذ أت AYY‏ 

ذات الرئة: ئیلتیهابو هەوکردنی سی. 

ذات اجنب: ئیلتیھابی به‌رده‌ی سی. 

وب فلان: فلانکه‌س کرده‌وه‌ی گورگانه‌ی 
کرد. که‌له‌شوینیکه‌وه ترسی هه‌بوو 
له‌لایه‌کی ترموه بوّی هات. 

اب في السیر: له رؤیشتن داپه‌له‌ی کرد. 

ذاب السریخ انی بایماک له معمود 
لایه‌که‌وه بوشته‌که هات. 

ذاب السشیی: شته‌که‌ی کوکردهوه» ریشکی 
خست. 

اب الدابْة: ولاخه‌که‌ی لی‌خوری. 

اب فلانا: فلانکه‌سی دمرکردو سوکایه‌تی 


پی‌کرد ٩‏ ترساندی. 
داب الغلام: کاکوزئی بو منداله‌که دروست 
گرد. 


ذئب: له‌گورگ ترسا ه گورگ که‌وته ناو 
مەرو مالاتەکەیەوہ۔ 
ذئب ذابا: ومکوو گورگی لئ هات له‌جاو 
چنوکیو زێنه خرقیی دا ٥‏ لەگورگ 
ترسا ه له شتیك ترسا. 
وب ذآب: ومکوو گورگی لی هات 
له‌خراپه‌کاریو چاوچنوکی دا. 
آذ ابت الارض: ولاته‌که گورگی زور 
بوو ه گورگی تیدا بیدا بوو ه 
لەشتێك ترسا. 
اذ آب في السی: لەرؤیشتن دا بەلەی 
گرد. 


ذاب 

آذاب الفلام: کاکولی بو منداله‌که کرد. 

ذ(به: كاكۆلى بوکرد ہ ترساندی ٥‏ 
رایچله‌کاند. 

بت الریح: بایه‌که هەلبوونەکەی 
شیواوبوو هه‌رده‌مه لەلایەکەوہ 
ده‌هات. 

تسذاءبت السریح السدییغ: بایه‌که 
همرده‌مه له‌لایه‌که‌وه له‌شته‌که‌ی داو 
بی هات. 

ود آب: ومکوو گورگی لئ هات. 

تسد آب السریح السفایی: بایه‌که 
له‌هه‌موو لایه‌که‌وه بزشته‌که هات‌و 
له‌هه‌موو کونو که‌له‌به‌ری که‌وه 
له‌شته‌که‌ی دا. 

اب فلانا: فلانکه‌سی ترساند. 

اسةّذ آب: ودکوو گورگی لی هات. 

الذزابة من کل شیی: لاک سه‌روی 
هه‌موو شتیك ده‌گوتری: (فلان 
ذژابة قومے): فلانکه‌س سەرؤکی 
هوزه‌که‌یهتی, پیاو مافول‌و ریش 
سپی خەلکەکەیه و سه‌ری شتو 
کوتابیه‌کهی. دەگوترى: (ذژابسة 
السوط) سەری شوركو قه‌مچی 0 
(ذؤاہة العمامف): سەری لکی میزمر. 
دمگوتری: (فلان فیلت ذۋابتە): فلان 
لےەراو بۆچونى خوی ژیوان 
کراودته‌وه. 
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ذ أب A۸‏ ذب ب 


الذلب: گورگ ه سه‌گه کیویه (ك: ذآرت المراة: ژنه‌که لەمێردەكەى 
آذزب. ذناب. دُبان) ه له‌به‌ندی ناچیزه بوو۔ 


پیشینانی عمرمب دا هاتووه دهلی: اف فا وذافانا: مرد. 
«التئب خالیا اسد): گورگی برسی اف اطسریح: برینداره‌گهی مرانسد» 


شێرەكۆ له‌هیج ناکاتهوه. همروا گوشتی۔ 

ده‌گوتری: (فلان من دُؤبان العرب): الذوّاف: ژههری کوشنده. دشگوتری: 

فلانک هس لے دزو جهرده‌کانی (موت ذژاف): مردنی کت‌وپر. 

عهردبه. وال ذالاً وذالانا: به‌خیراییو خوبادان 

أحَذابة: (أرض مََآأَبَقَ: ولاتیکی فره رؤییشت ه بازی دا 

گورگه. گورگی زوره. ال فلانا: فلا نکه‌سی دمرکردو سوکایه‌تی 
ذنر ذارا: رقی هه‌لساو توراء خوی پی کرد. 

ناماده‌کرد بو هه‌لممت بردن. 3 خوی بچوك کردموه. يان ئەو 
َو بالامر: خوی به‌کارهکه‌وه گرت. دوو که‌سه یهکتریان بەبچوك 
ذثر الشیٔیٌ: شته‌که‌ی پی ناخواش بوو روی لهقه‌لهم دا. 

لئ ومرگیراه (فهر وهي ذائر وذئر). ذَزالة: عەلەمی جینسه بو گورگ 
دشر علیه: جەسارەتی بەسەر دا کرد (واته ڕەگەزى گورگ) ہ (ك: دۋلان 


بەسەریا زال بو ده‌گوتری: (ذئرزت 
الرأة علی بعلها): افرمته‌که 
له‌میرده‌که‌ی هه‌لگه‌رایه‌ومو ناچیزہ 
بوو. 

آذٌاره الیه: به‌نای پئ برد. 

آذْازه على فنسلان: رقی فلانکه‌سی 
هه‌لساند. 

آذ ارہ به: به‌وشته هه‌لیناو ئیغرای 
کرد. 

ذاَرت الناقة: حوشتره‌که له 


بیچومکه‌ی نه‌بان بوو. 


وذئلان). 

الم آل: خوشرهوی وهزن سوك. 

امه ذأماً: رمخنه‌ی له گه‌لی گرت 
به‌سووكو بی ریزی دانسا ۰ دهری 
کردتروی کرد. 
3ڈ ك 

آذ آمه: ترساندی 

الذام: عەیبو عار. 

الذأمة: ده‌گوتری: (ما "معت له 
ذأمَةَ): تاقه وشەیکم لی نه‌بیست. 

ذب ذبا: لەیيەك شون جیگیر نەبوو 
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ذب ب ۸۳۹ 


ذب جسمُهُ: جه‌سته‌ی چرچو لاواز بوو. 
ذب شَفّهُ ذبا وذبباً وذبوباً: لیٰوی وشك بوو 
لەبەر تینوایه‌تی زور لیٔوی سیس 
بوون, ده‌گوتری: (ذبٌ لسالهُ والغدیر 
ولبات ذبا وذبوبا): وشك بوو. 
ی الڈبابَ وغیرَۂ ذبا: میشه‌که‌ی دمرکرد. 
ذب عنه: به‌رگری لی کرد ه داکوکی لئ 
گرد. 
ذب الکاڈ: ئەو شوینه میٔشی زور بوون ٥‏ 
(ذُب اطیوان): اژهله‌که مش چوّته 
کونه لوتیه‌وه. 
ذب به‌مانا رذبٌ) دی ۰ زیده موی 
کرد له‌شوین گوزرکی‌و هه‌لیه‌زو 
دابه‌زدا. 
سب في السسی: په‌له‌ی کرد له 


رؤیشتن داء ده‌گوتری: ربب النهاز): 


زر نزیکه تهواو ببی که‌مه‌کیکی 
ماود. 


یسب السيًاب: ناوه بسو زور 
له‌جورهکانی میش‌و مه‌گهز یه‌کی 
له‌وانه میْشی ماله‌کی. میشه سهگ. 
میشه نه‌سپ. میّشی میو‌جات ہ 
رك: انب وذنان, دمگوتری: (فلان 
ذباب): فلا نکەس ومکوو میّش وایه 
نهزیه‌تی خەلك دمدا. 

ذباب العین: بیلبیله‌ی چاو ه (ذباب 


السیف): تیژایی شمشیر. 


ذف بح 

الشبابة: تاکی ميشه ه باقی ماندەی 
شت هەرشتیك بئ, ده‌گوتری: (علی 
فلان ذبابة من دین): فلانكەس 
به‌شیکی کەمی لەقەرزەكە له‌سهر 
ماوه» (و به ذبابة من جوع): كه ميك 
برسییه‌تی پیوه ماوه» (وصدرت 
الابل وبها ذبابة مسن عطش): 
حوشتره‌که لەسےر دوێلاوەكە 
گه‌رایه‌وه كەمێك تینوایه‌تی مابووه 

ُببَةُ الابل: میشولهیه‌که لەرزو تاو 
سیبه‌رز دەگوێزێتەوە. 

التاب: گاکیوی ه ده‌گوتری: (بعیر 
ذبٌ): حوشترن که له‌هیچ شوینی 
هه‌لناکا ده‌لیی ماخولانیه‌تی. 

اوه (ارض مذبُےے): خاک که 
میشو مەگےزی زوره ٩‏ (ك: 
مذاب). 

الم‌بٌةُ: مش کوژ؛ میٔش دهرکهر. 

بْحَه ذبا: سەری بری قورقوراگه‌ی 
هه‌لبری 


فېج الشنی: شته‌که‌ی دوولهت کرد کونی 


کرد ده‌گوتری: (ذبح الدن): کونی 
له‌کوپه‌که کرد. 

ذعته العبرة: فرمیسك خنکاندی 

ذعحّه الظما: تینوایه‌تی تینی 
بوهیناء برستی لئ برکه 

ذکت فلاا يته فلانکەس خوین 
لەژێر چه‌ناگه‌یه‌وه رۆيى. 
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امرگ 

(عْ: زؤری سەربرین ئەنجام دا. 

ذح امیوان والطیٌ: حه‌یوانه‌که‌ی 
يان بالنده‌که‌ی سەربری۔ 

اذْبْسحّ: کوشتی بریار داء حه‌یوانی 
کوشتی په‌یدا کرد. 

تسذابجوا: خه‌لکه‌که که‌وتنه ویزه‌ی 
به‌کترو یه‌کتریان سه‌ربرک: 

السذایح: داخو نیشانه‌یه‌که له‌پانایی 
مل دەکر گا 

السذباح: ثیلتیهابی که لەگعرودا 
دروست ده‌بی ده‌یهاوسیِنی به‌کوردی 
بینه‌خره‌ی پی ده‌لین. 

الذبح: ناژه‌لی قوربانی ئەو ناژه‌لمی 
اماده ده‌کگر ئ بو سهربرین ° 
قورنان دعفه‌رموی: یناه بنج 
عَظیم). 

ایح الصدریة: نازاریکی تاوتاوو 
ده‌مده‌مییه له‌سنگ دا پەيدا دمبی‌و 
توشبوو به‌و نه‌خوشییه هه‌ست دەكا 
خه‌ریکه هه‌ناسه‌ی دهرنه‌یه‌و بخنکی, 

الذ جة: به‌مانا (الڌباح) دید 

الذبیح: سهربراو ھەر ئاژەلێك 
به‌که‌لکی قوربانی بی ه (ك: ذنحی 
وذباحی)یه. 

الذبیصة: حه‌یوانی قوربانی بەسەر 
براوی و (ك: ذبٔحی وذباحی). 

اْسذبّح: قه‌سابخانه يان شوینی 
پیٔشکەشکردنی قورب انی له 


۳۰ہ 


ذ ب ذ 


به‌رسستگای ناموس‌ولمانان دا ٥‏ 
قورقورا اگه. 

سدح الکنیسة: نه‌وشوینه‌ی ڕئو 
رسمی قوداسی مه‌سیحییه‌کانی 
تیدا ئەنجام دمدریک. 

مذبح ! سل ئەو که‌ندرو دادرانه‌ی 
لافاوه که لەزەوی دەیکا به‌مهرجی 
قولاییه‌که‌ی به‌نه‌ندازه‌ی بستيك بی 
۵ رك: مذایح). 

السذُح: نه‌وشته‌ی کاری سه‌ربرینی 
پی نه‌نجام دمدرک. 

ےب الشییْ العلق في الهواء: 
شته هه‌لواسراودکه به‌حهواوه 
هاتوچوی کرد. 

ذیذب فلان: فلانکس لهنیوان دوو 
شت یان نيوان دوو پیاودا نه‌مبه‌رو 
ئەوبەرى کرد ههرده‌مه دوستی 
یه‌کیکیان بوو. 

دنةب السذییع: شته‌که‌ی له‌جمو 
جوّل خست. 

دب فلانساً: به‌سه‌رسامیو واقو 
ور ماوی فلانکه‌سی جی هیشت. 

35ب ب: کهوته جمو جۆڵو هاتو جؤ۔ 

زب فلان: به‌مانا (یْدبدی 

الذبذب: زمان 

الذبْذب: ئەو گولينك‌و هەیتو هوته‌ی 
به‌که‌ژاوموه ده‌کری بو جوانى» يان 
به‌سهرو ملی حوشرموه ده‌گری 0 


www. iqra.ahlamontada.com 


ت ۸۲۱ ذب ل 
(ك: دبَاذب) ه لەزانیاری رياضه‌و فبل الإنسان والیوان: ناده‌میزاده‌که يان 
ئەندازیاری دا بریتیه ئاژەلەکه کزو لاواز بوو۔ 
لمومه‌سافه‌یه‌ی قەبارەيەك دمیبری ‏ فبل المیراجٌ ذبلاً: پلیته‌ی چراکه‌ی چاك 
که ده‌که‌ویْته جم‌و جول لهدورترین کرد. 
خال لەسەر لایه‌کی میجوهری أذبْه: وشکی کردهوه کزو لاوازی 
ویْکچو تا ده‌گه‌رزت»وه بو هه‌مان کرد. 
خال جاریکی تر. بل بالشیی: شته‌که‌ی چه‌ماند. 

ذہو ذبار ۳ سه‌یری کردو هه‌ستی پی‌کرد تسذدل: ئەمدیوو نهو دیوی کرد 
پیی زانی. جینگلی دا. 

ذبر ابر سج حالی بوو. ۹۷۳ في اشي: لمرویشتن دا خوی 

فهر الکتاب ذبْرا: کتیْبه‌که‌ی نووسییه‌وه. بادا لەنجەو لاری کرد. 
يان به‌هیواشی خویندییه‌وه يان به بل فلان: فلانکه‌س هه‌موو پارچه 
خیرایی خویندییه‌وه. جلهکانی بهری داكەندن جگه 

ذبر القراءة: خویندنه‌وه‌که‌ی سووك کرد. لەيەك پارچه‌یان نه‌بی. 


بر علیه: رقی لئ هه‌لسا ه (هو ذیز وهي 
ژبرة). 
بر الکتاب: کتیْبه‌که‌ی نووسییه‌وه. 
ذبر الوب: به‌راویزی بو کراسه‌که کردو 
گۆزو گولینکی به‌داوینه‌که‌یه‌وه کرد. 
الذّبر: بی دەمو پلی, ده‌گوتری: (فلان 
لا در له: فلانکه‌س نوتقی نییه 
له‌بهر لاوازیو بی‌هیزی زمانی گو 
ناکاء قسه‌ی بوناکرک. 
الذبر: قەلەم 
ذبل النبات ذبلاً وذبولا: روه‌که‌که تەرو 
تازمییه‌گ هی نه‌ما سيس يوو 
ده‌گوتری: رِذَبَلَ فرہ): ده‌می به‌هوی 
تینویتی يان نه‌خوشی وشك بوو 
تفی له‌دهم دا نه‌ما. 


۱ لذابل: باريك‌و تیژ ده‌گوتری: (رمح 
ذابل): رمبیّکی باریکه. 

المَالۓُ: بلیته‌ی جرا ه نه‌و داوه 
ده‌زوه‌ی دهسوتی‌و روناکی دمدا. 

الذبْل: پیٔستی کیسه‌لی وشکانی؛ یان 
هی کیسه‌لی دمریا بازنهو شانه‌ی 


لی‌دروست ده‌کری 
الذبْاٌےة: قشپل ۰ بای بیچاو بیج 
(گیزه‌لوکه). 


السذبیل: كارمساتو شتی 
سه‌رسورهینهر. 

َة السریع ذحجا: بايهكه 
له‌شوینیکه‌وه بو شوینیکی تر 
بردی‌و هه‌لسورو داسوری پئ کرد. 
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|3 
ذحج الثیٔیٌ: شته‌که‌ی قه‌لاشت. تو کئی 
لئ کردەوم 
ذحج الأدیم: چەرمەکەی تاشی: هه‌لی 
گلؤفت, هه‌نوی. 
ذحَجَتٗ المرأة بولیدھا: افرمته‌که 
منداله‌که‌ی بوو فریی دا. 
أذحجت الس را علسی ولسدها: 
افره‌ته‌که به‌بیوهژنکوشی 
منداله‌کهی به‌خیو کردو دوای 
مردنی میرده‌که‌ی شوی نه‌کرده‌وه. 
ذح فلانا دَحَا: شمپلاغه‌ی لمفلانکه‌س دا 
مسته‌کوله‌ی پیا کیشا. 
ذح الشَیٰىٌ: شته‌که‌ی کوتاء دوو لەتی گرد. 
ذدحعسدح: ههنگاوه‌کانی خیراک ردنو 
نزیکی خستنه‌وه. 
دح الریح التراب: رضمباکه گل‌و 
خوله‌که‌ی به‌حهوادا برد. 
الذزاح: کورته بالڈی ورگن. 
الذحل: رقو کینه ه تؤلەستاندنەوم 
السذ عّل: به‌مانا (التاخل) دی ۰ (ك: 
أذحال). 
َر ال شین ذحرا وذ خراً: شته‌که‌ی 
په‌زمه‌نده کرد بو کاتی پیویست. 
دمگوتری: (ذخر للفسه حدیثا حسنا) 
ناوو ناوسانگی باشی بوخضوی 
هیشته‌وه 
ادر الشیی: به‌مانا (ذَخَر) دئه 


الذاخر: فهله‌و. 


AYY 


ذراً 
الط به‌زمه‌نده گراو. 
السذ خی؟: بژیوی په‌زمه‌نده کراو 0 
(ك: آذخسار) ہ ههروا ناوه بو 
که‌رسته‌ی شەر لەڕەصاصو گولله 
توپ. 
لصداغر: ریخوله ه گهدمی ولاخ‌و 
ناژهل ده‌گوتری: (ملأت الدابة 
مذاخرها). 
فرا شَفره ذرء: نه‌ملاو نه‌ولای توکی 
سەری سپی بوو. 
فر الله الخلق: خودا مه‌خلووقاتی ومدی 
هیناوه. نفاده‌میزادی دروست 
کردون‌و بهناو زموی دا بلاوی 
کردونەوھ 
فر فلان السشیی]: فلانكەس شتەکەی 
زؤرکردوہ۔ 
ذرئ: (ذراً) پبری (موی سپی) دھورەی 
سەری داگرتووه لاجانگی سپی 
بوون, دمگوترئ: (ذری رأسه)ه (هو 
آذراً وهي ذرآع). 
آذر آه: رقی هه‌لساند. 
آذراه ا ی کذا: ناجاری کرد بو نه‌و 
آذرا فلانا بالسثیی: فلانکه‌سی 
فیری ئەو شته‌کرد. وای لەگەل کرد 
خوی بداتی‌و وه‌گری ببی. 
الڈراةً: یه‌کهم شتێْك کەنیشانەی 
پیرییه وه‌کوو موی سپی. 
السس در : لایه‌نین دك به‌شی له 
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بل مد ۱ ۱ َ‫ 
الذریة: ودچهو نموه ه رك: ذراری). 
درب السسیف درّبا: شم شیره‌که‌ی 
تیژ کرد. 


ور ور 
درب لسسانه: زمانی دریژو جنيو 


فروش بوو. 

درب فلان: فلانکهس زمانی دوا 
لالی‌و گیری؛ رموان بوو. 

درب آژشه: لوتی تکه‌ی کرد دلوّپ 
دلوپ ناو له‌لووتی هاته خوار. 


درب امرّح: برینه‌که پیس بو پیوه 
چوو؛ گەورہ بوو. 

درب معدقسه: گەدەی تيك جوو 
هه‌لتزشا ه (هو ذر ب ه رد: ذزب) 
ورهي ذربة) رك: ذربات). 

درب فلان: فلانکه‌س زمانی رموان 
بوو دوای نه‌وه‌ی له‌ومپیش زمانی 
دمگیرا ہ ژیانی تاڵو ناخوش بوو. 

درب السیف رضوه: به‌مانا (ذربَة) 


دی ه لهزه‌هری هه‌لکیشاو 


ذراأ ۸,۳ ذرح 
سمرمداویك, دمگوتری: (بلغني ذرء جه‌وهه‌رداری کردو ئەمجار مشت‌و 
من خبر): به‌شیکی هه‌واله‌کهم پی مالی کرد دهگوتری: رت فلانا): 
گه‌یشت. فلانکه‌سم تور هکرد رقیم هه‌لساند. 
فزم ذرءٌ: وشهیه‌که ناراسته‌ی بسزن ذرَبُست الرا؟ طفله-ا: افرهته‌که 
۱ ده‌کری بو ئەوەی شیریدا. منداله‌کهی راداشت بوڈ ےەوەی 
السذرآني: سپی, ده‌گوتری: (ملح پیسایی بکا. 
ذرآني) خوییه‌کی زور سپییه. الاراب: ژهمهر. 
السذاري: توو کراو ده‌گوتری: (ذرع الذرّب: دمردیکه توشی گەدہ دمبی 
ذرعا). خواردن هه‌زم ناکاء خوراکی تیدا 


ده‌ترشی‌و سودی لئ ومرناگیرک. 
الذرب: زمان بیس, جنيو فرزش 
السذ رّب: زمان پیس, جنیّو فرؤش: 

دهمدریز ه اوساوییه‌که له‌ملی 

ناده‌میزاد يان هی اژهل دا پەيدا 
دمبی و نه‌خوشییه‌که توشی جهرگ 

دمبی درمنگ چاك دمبیّتموه. 
الذ ربسة: به‌مانا (غودده)دی ۵ (ك: 

ذرب). 


و 
اذذرب: زوبان. 


فرح الطعامَ ذرحا: ژنگه سوره‌ی خسته ناو 


خوّرا اکه‌که‌و ۵ 


قوج الشیٔیٌ في الریح: شته‌که‌ی به‌ربادا: 


ذرح اجه ثاوی کرده شیرەکەیەوہ 
بونه‌وه‌ی زفربی. 

ذرح اد او3ه: قوری له‌سوراحییه‌که‌ی 
هه‌لسوو بوئه‌وه‌ی بۆنى خۆش ببی. 

رح لش في الریح: شته‌که‌ی به‌رباد: 
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ذرح ۸۳ ذري 
رح الزعفران وغیره في الاء: شتیشکی زموی دا بلاوی کردموه). 
کەمی لەزمعفەران کردہ ناو ئاوهکه. ذرّت الارض النبات: زەوی سه‌ری 


اراح من اللبن: ماستاو. 
الذراحخ: ژهنگه سوره. حەشەرەیەکه 
لەمیٔش گەورەترہ پەلەپەلّەی رەش 
بەجەستەیە ومن چهند جوریکی 
هه‌یه. نه‌مانه ده‌کوژرینو وشك 
ده‌کرینهوهو ورد ورد ده‌ک رین 
بوکاری پزی شکی به‌کاردین ۰ (ك: 
ذرار بح( 
الڈرھڈ: بانو؛ ته‌پولکه‌ی پانو پور. 
الذريهي: شتی زور سور دمگوترئ: 
(امر ذريجي): زور سووره. 
ذرت ۱ لکش ذرورا: خور گزنگی دا. 
لو البت: روه‌که‌که سەری ده‌رهیّناه 
فو خِمُةُ: گزشته‌که‌ی لهرٍ بوو› که‌می کرده 
فو فلان دُروراً: فلانکه‌س پێشەسەرى 
سپی بوو. 
فو ای ذرا: شته‌که‌ی به‌رت‌و بلاو 
کردەوہ ده‌گوتری: (ِذر الثرون: 
به‌سهری په‌نجه‌کانی خوی بان 
دمرمانیکی تری به‌شته‌که‌ی ترموه 
ومرد کرد (ومکو ئەوہ بلی‌ی خویی 
بهته‌ماته‌که‌وه کرد). 
قر الله عباده في الارض: خودا ثاده‌میزادی 
بهناو زەوی دا بلاوگردنه‌وه 
فو اْب: دانه‌وِله‌که‌ی توّو کرد ربه‌ناو 


روه‌که‌که‌ی دمرخست. 
قرع بالڈرور: جاوی بە‌دھرمانی سپی 
رشتن. 
ذر ارْح: دمرمانی سپی به‌برینه‌که گرد. 
الڈرَارَةٔ: نه‌و وردمو تەپو تۆزەيە 
له‌دمرمانی کوتراو پەيدا دمبی 
الذر: وەچەو نه‌وه 0 میُروی بچوك ه نه‌و 
گهردیله‌و قمباره بچوکانه‌ی به‌هوی 
تیشکی خوردوه که‌له‌به‌نج‌هردو 
کونو که‌له‌ب هروه دیّتے ژورموه 
دمرده‌که‌ون. 
انار : بچوکترین قه‌باره لەھەرشتێك 
بئ۔ 
ال-ڈرور: نهو دهرمانه سپییه‌ی 
ده‌کریته جاوموه بان بےەبرین 
ده‌کریه يان نهو خویی هی 
به‌خهیارو تروزیو شتی تردوه 
ده‌کریه (ك: أذرق). 
الذر ور به‌مانا (الذرور)دید 
۱ لذر ية: نه‌وه‌ی ناده‌میزاد ہ رمگه‌زو 
نه‌ژاد 4 ژن‌و منسدالی ب‌چوك ٥‏ 
له حه‌دیث دا هاتووه پێغەمبەر 
(دهخ) ژنشکی کوژراوی دی 
فەرمووی: رما هذه تقتل ِلْحَقْ خالدا 
فقل له: لا تقعل ذریة ولا عسيفاً). 
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ذرع ۸۳۵ 


اَر: ئالەتی تقو چاندن 
ذوع فلان ذزعا: فلانکه‌س باسکی خوی 
راکیشا. 


ذرع له عنده: تکای بؤگرد۔ 

ذرع البعیرّ: لەقاجی حوشتره‌که‌ی دا 9 
دهستی حوشترهکه‌ی داخ کرد. 

فرع فلانسا: لسه‌دواوه باسکی لەملى 
فلانکهس هالاندو خنکاندی. 

فرع الرّب: به قۆڵو باسك قوماشه‌که‌ی 
پیوا. 

ذوع الطریق: رز گاکه‌ی به‌خیّرایی بړی 
ده‌گوتری: (ذرعت الاقة الفلاق): 
حوش‌ره‌که بسه‌خیرایی ساراکه‌ی 
برک. 

ذرع الق فلانا: رشانه‌وه ته‌نگی به‌کابرا 
هه چنیو رشوهکه کەوتے ناو 
ده‌میهوده له‌حه‌دیث دا هاتووه 
دهفه‌رموی: (من ذرَعَۂ القيى فلا 
قضاء عليه). 

ذرعّت الدابة الدابة: ولاخه‌که 

پیش ولاخه‌که که‌وت. 

ذرع ذرعا: شەوو رۆژ رؤیشت ه زمانی 
شرو دریژ بوو. 

فرع رجلاه: قاچه‌کانی ماندوو بوون. 

فرع الیه: تکای له‌لاکرد. 

ذرع ذراعة: هەنگاوەکانی پانو بوّر بون, 
شمقاوی گه‌وره‌ی هاویشت. 


ذ رع 


فرع الرت: مردن بلاو بووه په‌تاو 


تاعون بلاو بووه. 

ذرعّت المرأة: تافره‌ته‌که له‌کارکردن دا 
دمستی سوك بوونه (هي ذراع 
وذراع). 

اذْرع: به‌باسك‌و مه‌چه‌کی شته‌که‌ی 
گرت, دمگوتری: (أذرّع الشیی). 

آذرع فلان: فلانکه‌س زوری گوت‌و 
دریزا دادر ی گرد. 

آذرع الكَیْسئً: رشوەكەى لەدەمى 
دهرکرد. 

آذرع ذراعیه: همهردوو قولی له‌ژیر 
جبەو بالتوکه‌یه‌وه هیّنایه دمرک. 

ذازعصت الذابة رغی‌ها الطریق: 
ولاخه‌که هه‌نگاوی دریژی هاویشتن 
بونموه‌ی به‌زویی ریگاکه بم‌کا. 

ذارَع فلانےاً السشایای: شته‌که‌ی 
به‌فلانکه‌س فرؤشت به‌گویره‌ی بال 
نەك به‌هه‌ژمارو گوتره. 

رع الطسر: بارانه‌که به‌ثه‌ندازه‌ی 
بالیکی ناده‌میزاد به‌زه‌وی دا رۆچو 
٥‏ به‌قه‌دمر ذیراعیّك بو فولایی 
زه‌وی چووه خوار. 

رع ذلان: فلانکه‌س همردوو دستی 
بەرزکردنەوەو قسەی خۆش يان 
ناخؤشی بو خەلك دمکرد مژده‌ی 
دمدا پان ھەر دشەکی ده‌گرد. 

رم ني مشيه: لەرؤیشتن دا په لى 
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ذرع 

راومش‌اندن بزشهومی پالپب_شتی 

رژیشتنه‌که‌ی بکه‌ن» دشگوتری: (ذزع 

بیدیه). 

رع في السسباحة: لهمه‌له‌کردن دا 
بالی کردنه‌ومو په‌لی هاویشتن. 

ذَرَّعٌ السبعيٌ ولسه: حوش‌ترهکه‌ی 
پیّومند کرد بەمجۆرە حه‌بلی کی 
بهنیوان لوته‌وان 4و دستی 
حوشترەکەدا قایم کرد یان زیده‌ی 
ریشمه‌که‌ی بەقاچى به‌سته‌وه. 

ذرع فلاناً: له‌دواوه قولی له‌ملی فلان 
ودرهیّناو خنکاندی ه فلانکه‌سی 
کوشت, دهشگوتری: (ذرع لي شین 
من خیره): بریکی له‌هه‌والی خوی 
پیٔدام هه‌روا دمگوتری: (فلان ذرْغ 
بیننا هذا): فلانکه‌س بوو به‌هوکاری 
نه‌وه‌ی نیوانمان. 

إِذْدَرَعٌ: پیشکموت‌و چووه پش. 

درم في العیر: لەرؤیشتن سمرگهر 
که‌وت‌و کهوته رویشتن. 

تذارع وا الطریق: پزشمکییان کرد 
له‌برینی ریگاکه‌دا بسهخیرایی 
ریگاکه‌یان برک. 

ددع البعی: حوشترهکه لەرؤیشتن 
دا هه‌نگاوی پسانی هاوب_شتن, 
دمگوتری: رع في السیر). 

رع فلان: فلانکه‌س زۆرى چه‌نه‌داو 
قسه‌ی زوری کرد. 


۸۲۲۰ 


ذرع 


7 ۲ 1 
تسد رع ہذریعسو: پسه‌نای بردە 


بهربیانوهیْنانه‌وه بو نه‌وکاره. 
استذارع بالشیی: شته‌که‌ی کرده 
مەتەلو دیوجامه بو فلان نیش. 
الأذرع: زمسان رموان‌و قسه‌زان ۵ 
گورجو خێراء ده‌گوتری: (قلرهم 
آذرع قسل) به‌خیرایی‌و کتو پری 
کوشتیانن. 

السذراع: دست‌و باسك ج هی 
ناده‌میزاد بی بان هی حهیوان بی» 
ودلی لهناده‌میزاددا بریتییه له 
نان شکه‌وه تاس‌هری پهنج‌ هی 
ناومر است. لے ناژ‌ط دا بريتييه 
لەزەندو سمیهوه ب‌مرمو ژوور ۵ 
نامیری که بو پیوانه. ثه‌ن دازه‌ی 
ذیراعی هاشمی سیو دوو پهنجه‌یه 
يان شه‌ست‌و چوار سانتیمه‌تره 0 
همروا ناوه بو نه‌س تیرهیه‌ك 
که‌له‌شیوهی ذیراع دایه. 

ذراع القضاة: لای پزشه‌وهی رمب. 

الىد رع: ئەندازہ دهگوتری: (ذَرْعُة 
کذا) ئەندازەی ئەومندەیه ٥‏ هیزو 
تواناو وزه, ده‌گوتری: (ضاق به 
ذرعی) له‌وزهم دا نه‌ماوه نه‌متوانی 
چیدی بی‌ده‌نگ بم. 

الذرع: کوخته دیوجامه ۰ ئەوشتەی 
راوجسی خ وی له‌پاش وهی دا 
ده‌شاریتهوه. 
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۹ 


ذرع ۸)۷ ذرق 


الذر ع2: ھؤکارو سفیه‌به بوشت. ذرف الدمْمٌ درفا: فرمیسکی بارین۔ 
الذررع: ههرزینده‌ومریك لەسەر خؤ ‏ درّفت العَسین دمعها صذریفا 
برواو هه‌نگاوی درز بهاوی جا رتذرافا : چاو فرمیسکی رژاندن. 

حوشتربی یا نه‌سپ بی پان شتی تر. ذرّف على اغمسسین من السستین: 
۱ لسذریع: به‌مانا ال‌ذدروع) دى لەپەنجا سالی تیّپه‌راندو ته‌مه‌نی 
ده‌گوتری: رموت ذریع) مردنشکی هه‌لکشا. 
بمربلاوه كەس فریا مردو ناشتن ‏ رف فلانساً السذییا: فلانکه‌سی 
ناکه‌وی ہ (آمر ذریع) کاریسکی بەسەر شته‌کهدا ئاگادارکرد۔ 
بەرفراوانو زوره ه (وأناذريع له ذف السوت: گه‌یاندییه شهری 
عنده) من لای هو تکاکارم بزی. مردن‌و مه‌رگی نیشان دا. 
الذريعة: نیشانمیه‌که دادهنری خەڈکی ‏ تَذارّف دمعسه: فرمیسسکی رموان 
لەسەری فیّری تفهنگچیه‌تی دمین ٥‏ بوون, دشگوتری: (رأیت قدحا في 
دپیوجامهو کؤختےی راوچسی ۵ يده َتارف) پەرداخیِکم بینی 
سەبەبو هوکاری شت. به‌دستیه‌وه دلوپ دلوپ ئاوی لئ 
المذراع من الدابّة: قاجی وخ دەتكا. 
نه‌سپی پیشیرکی ہ لابالی دۆڵو شيو ادرف الضرع: گوانه‌که وای لئ 
ه گون‌دی بچوك بچوکی نزيك هاتبوو ته‌ماعی دوشینی لئ بکرکا. 
به‌شاره (ك: مُذرع ومذاریع). اسدُذرّف الشییّْ: شته‌که‌ی گوشی‌و 
المذرع من الذاس: کەسیّکە دایکی دایچه‌کاند. 
عهرمب بی‌و باوکی نا عهرمبه يان الذراف: گورجو گول. 
كەسێّك بنه‌ماله‌ی دایکی خانه آاصدارف: شوینی فرمیسك ه (ك: 
دانتربی له‌بنه‌ماله‌ی باوکی. مذار ف). 
السذرع من الدابسة: نیوانی دوو فرق الط‌ائر: بالنده‌که جیقنه‌ی کرد 
نه‌ژنوی‌و ناوکی. ده‌گوتری: (کلام یذرق علیه) قسه‌ی 
قرف الدْمُ رفا ودژوفا وذریفا: فرمیسکی ناشیرینو پروپوچ. 
دابارین. فرق على اللاس: وتهى نابهجی‌و 
ذرَفست المیّن: جاوه‌که فرمیسکی ناشیرینی ثاراسته‌ی خه‌لکه‌که کرد. 
رژاند. أذرق الطاتر: به‌مانا (فَرق)دئ۔ 
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ATA ذرق‎ 


ات س 


آذرقست الارض: زهوییه‌که گیای 
حەندەقوقى لئ رواء (حەندەقوق 
گیایه‌کی خورسکه‌و سالانه دمروکاو 
ده‌کری به‌ئالف). 

ذَرق اللسن: ماسته‌که‌ی تب که‌لاوی 
تاوگرد. 

الذراق: جیفنه‌ی بالنده (په‌له‌وص. 

الذرْق: به‌مانا رالذراق)دک. 

۱ لسدرق: حەندەقوق؛ گیایه‌ک4 
خؤرِسکەو سالانەیەو دەكرێ 
بەثائف۔ 

فرا درو 1 به‌حهوادا فری, بەحصسےەوادا 
بلاوبژوه. 

فُرا فلان: فلان به‌گورجی رویی. 

فوا الشْیینٌ: شته‌که که‌وته خوار. 

قُوا فسرہ: ددانی کهوتنه که‌لب هی 
هه‌لوه‌رین تیژاییان نه‌ما. 

فوا خذ اببه: تیژایی که‌لبه‌ی نه‌مان؛ 
هیزی برینیان نه‌ما. 

را الیه: به‌رز بووه جو بو لای. 

ذرت الریح الراب ذرواً وذریا: رمشه‌باكه 


توزو خوله‌کهی بلاو کردموه 
به‌حهوادا. 

ذرا اطب: دانه‌ویله‌ک هی بهباکردو 
کاوگوتی لئ جیاکرددوه. 

فا الله اخلسق فروا: خودا مه خلوقاتى 
دروست گردوه. 


اذرّت الریح التراب: رشهبا تمپو 


ذزي 
تؤزمکەی بلاو کردموه. 
أذرّت العسین دمههسا: جاوهکه 
هرمیسکی باراند. 


آذرا السفییّ: شته‌که‌ی هاویشت. 
دمشگوتریا: (اذرت الدابَّةً راکنها): 
ولاخه‌که سواره‌که‌ی له‌سه‌رپشتی 
خوی فرئ دا ٩‏ هروا ده‌گوترک: 
(آذری رأسه بالسیف). 

ذرّت السسریح السسستۃراب: 
رهش باکه‌گل و خوله‌که‌ی بلاو 
کردموه دمگوترئ: (ذری تسراب 
العدن): گلی کانه‌ک هی پشکنی 
بودززینه‌وه‌ی زیر. 

ذری اسب دانه‌ویله‌کهی بهرباداو 
شه‌نی کرد. 

ذری ذلات): په‌نای فلانکه‌سی داو 
پاراستی ٩‏ مه‌دحی کرد. 

دذری القطیع: جهله‌به حه‌یوانه‌که 
کوبون هودو هه‌ندی کیان خویان 
خسته په‌نا هه‌ندیکیان» يان خویان 
لب مر سەرماو ڕەشەبا خؤیسان 
له‌پهنا درکه شاخو دره‌خت دا 
په‌ناداو خویان شاردهوه. 

تسذری بفسلان: خوی خسته بەنا 
قلانه‌وه بوئه‌ودی دالده‌ی بدا 

الذرو؟: توپهلاكلای سەروی شت. 

ری بني فلان وفیهم: له‌دیارترین 
پیاوی نه‌و بنه‌ماله نافره‌تی خواست. 
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ذري 


استذری: به‌مانا هذری) دک. 

السذرا: نه‌و شته‌ی خوتی لەبےەنادا 
ده‌شارییه‌وه: ضوت ده‌خه‌یه 
په‌نایموه ده‌گوتری: (آنا في ذری 
فلان): من له‌سیبهری فلان كەس 
دام ٩‏ فرمییسکی رژاو ‏ تەبیعەتو 
سروشتی نه‌رم‌و نیان. 

الذاری: ناوه بؤ ئەو خشت‌و خوله‌ی با 
دمیبا ٩‏ فرمیسکی رژاو. 

الذرارة: ناوه بو نهو ورددو 
خاشاکه‌ی له‌دانه‌ویْله‌ی بەشەن کراو 
دمکه‌ویته خوار۔ 

الذزو: بەشو لايەنێْك ده‌گوترک: 
(بلغني ذرو من القول): سمره‌داویشکی 
قسەکەم دست که‌وتووه که‌مشکی 
هه‌واله‌کهم زانیس وه ٩‏ ق-سەی 
به‌توانج‌و تویکلاوک. 

السذرة: زورات»گەنمه شامی؛ 
دانه‌ویله‌یه‌که ده‌هاردری‌و دەكرئ 
بهنان. 

الستارر؟: توبهلاكو دوندی شت 
ده‌گوتری: (هو في دُرَوَة اسب وعلی 
دُروَة الشرف). 

وا اللیل: ساته سهره‌تاییه‌کانی شهو. 

السزری: شےنو سیلك؛ دار که 
سهریکی وهکوو په‌نجه‌کانی دمست 
وایه کرشه‌ی پئ نه‌مدیوو نه‌و دیو 
ده‌کری دانه‌ویله‌ی پی شەن ده‌کری‌و 


۸۳۹ 


دعر 
کاوکوته‌ک هی پی له‌دانه‌ویله‌که 
جیاده‌کریته‌ود. 


امسذروان: دولایه‌نی شت ه ئەمبەرو 


ثه‌وبه‌ری شت ٥‏ دووشان؛ ده‌گوتری: 
(جاء ینفض مذرویه): هات شانی 
هه‌لدحته‌کان دیان دەگوترى: (قثبع 
السشیب مِذْرَوَبٔے): پیری لەسەر 
دوولاجانگی هه‌لنیشتووه. 
ااذراة: به‌مانا الذری) دئ. 
ۃعدعت الریح الشجر: رشهباکه 


دره‌خته‌که‌ی خسته جم‌و جولو 


راومشاندن. 
دعسدع الستراب: گل‌و خوله‌که‌ی 
به‌باکرد. 


ذدعدذع فلان الال: فلانکه‌س مالو 
سامانه‌که‌ی به خشان‌و ته‌خشان کرد 
دمگوتری: (ذعذعهم الدهر): روژگار 
پهرت‌و بلاوی کردنه‌وه. 

ذعذع: داروخاو هاره‌ی کرد 
ده‌گوتری: (تذعذ ع البناء والشعر): 
دیواره‌که روخاء مووه‌کان هه‌لومرینه 

السلاعافع: خورماى بلاوه بووء 
ده‌گوتری: (تفرقوا ذعاذع) بلاو 
بوون موه هه‌ریه‌ک هیان که‌وتکه 

الذاش‌ذاع: نهینسی بلاوکهرموه 
دوزمان‌و فیتنه گیر. 

در دفواء تساو شمرسام ہو 
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ذ ع ر 

أذعّرّه: به‌مانا («عرَفْ) دئ۔ 

تسدءعّر: ترساه بو موطاودعه‌ی 
(ذعْرَْ)دی. 

انذعر: ترساو راچله‌گی. 

ال ذاعر: ترساوو ترسنوك ه 
له‌حهدیث دا هاتووه دمفهرموی: (لا 
یزال الشیطان ذاعرا من اشومن). 
ده‌گوتری: (رجل ذاعس) پیاوبٔکی 
عه‌یبدارو نامفهرده. 

الذعّر: ترسو لهرز. 

الذْعَر: چوله‌که كلك هه‌لسه‌نگینه. 
زؤر ترسنوکه له‌ولاتی میصر پیی 
ده‌گوتری (ئه‌بو فصاده) له‌ولاتی شام 
پیی دهلین: رام سکعکع) له‌عیراق 
پیی ده‌گوتری: (زیطه‌و زطزاطه). 

الذعور: ترسنؤكو سوكه افرمتێْك 


Af 


ور 


دمگوترئ: حیّْے ذعف اللعاب): 
ماریکه ژمهردکه‌ی کوشندمو خیّرا 
کوژه. 


ذعن ذغنا: ملکەچ بوو ژیربار بوو. 


أآَذعَنْ: ملکه‌چ بوو راستگو بوو هاته 
ژیربار ده‌گوتری: (أذعغن باحق) 
دانی به حهق دانا. 

ال دان: وشترى سسەرنەرم 
ناده‌میزادی گوی بیست‌و گوئ 
رادیر. 

ذفذف: لارو له‌نجه‌ی کرد هه‌لسورو 
داسوری گرد. 

ذفذّف ال جریم وعلیه: برینداره‌که‌ی 
کوشت. په‌لهی کرد له‌گیان 


دمرچوونی. 


ففر الثبت ذفرا: گژوگیاکه زور بوو. 


زور بتزسی لفق ەو قسەلؤكو ‏ ذفسدن الشيئ: شته‌که بو 
قسه‌ی ناشورین. نه‌خوشهکه‌ی زور که‌سکون بوو 
ذَف ذعفانا: مرد لەناوچوو۔ ومکوو میسك بونی بلاوه‌ی کرد. یان 
ذف فلانا دعفاً: ژمهری کوشندهی دا بۆگەنى زوری لئ هات ومکوو بونی 
به‌فلان. سیر بلاو بووه (هو ذفر وهي ذفِرَق ٥‏ 
ذف الط م: ژمهری کرده ناو (هو آذفر وهي ذفراء). 
خوراکه‌که‌وه. اسءَفَرَ بالامر: سور بوو لەسەر کاره‌که‌و 
أَذعَفَهُ: بە‌خێرايى کوشتی. O a‏ ی 
إِث3عَفَ: شاگه‌شکه بوو دلی پچرا. الڈڈری من احیوان والانسان: ئەو 
الڈعاف: ژەھری کوشنده‌ی هه‌لاهیل نیْسقانه‌ی پشت گویچکه‌ید. 


ه (موت ذعاف): مردنى خیسراء؛ 
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دقاف ۸:۱ 
ذفٌ الطائر ذفا وذفیفا وذفافة: بالنده‌که 
پهله‌ی کرد. 
ذف ار ذفیفا: کارهکه گونجاو ثامادمبوو 
بهیدست بوو. 
ذف على اضریح: په‌نه‌ی کرد له‌گیان 
دمرجوونی برینداره‌کهو ته‌واوی 
گرد. 
اف امریح: به‌مانا رف علیه) دی. 
ذاف اریح وعلیه ولسه: به مانا 
(اخْف)دی. 
سے بهسم الستواب: ناژهله‌کان 
(ولاخه‌کان) په‌لمیان کرد له‌رژیشتن دا. 
وف فلانْ: فلانک‌س که‌رسمو 
شامیری کاروانو قافلەکەی كەم 
کردموه ولاخه‌کانی سوکبار گردن. 
ذف فلاناً رعلیه: به‌مانا اف دق 
¢ لهحه‌دیشی یبن و مه‌سعوددا 
هاتووه ددلی: (فافُفت على آبي 
جهل) ههروا دەگوترى: رِذلّفّے 
بالس‌سیف) به‌شم شیر خیّرا گیانی 


دمرچوانك. 
ادف الامر: کاره‌که گونجاو رك 
کفوت. 


الذناف: ژمھری کوشنددو هه‌لاهیل ٥‏ 
شتی كەم ده‌گوتری: (ماء ذفاف) 
تاوی کهم. 

الذفاف: ژمھری کوشنده ۰ شتی كەم 


ذ ق ن 

ه خوشروو سوکه‌له ہ رك: ذفف). 

الذاف: دهگوتری: (هعت دف نعله) 
دمنگی تەپەی نه‌عله‌کانيم گوی لئ 
بوو. 

الذاذّف: به‌مانا رللأف) دک. 

الذافیف: کهم ٠‏ خۆشرۆو سوکه‌له. 
ده‌گوتری: (سوت ذفیف) مردنی 
خیراه (سیف ذفیسف): شمشیّری 
برنده‌و تیژ ده‌گوتری: (صلاة 
ذفيفة) نوێژی کورتو سوکهله» 
وهکوو نویژی ریبوار و قالزتچه 

الم ذّف: ده‌گوتری: سهم شُذفف): 
تیری خیرا روو سوك. 

3تت الدابسة 33َضا: لغاومکه‌ی 
شلکرد لمرویشتن دا 


ذفن فلان على يده أو على عصاه: 


فلانکەس چەناگەی خوی لەسەر 
دەستی دانا پان چه‌ناگه‌ی خسته 
سەر گۆچانەكەى. 


ذفن فلانا: مسته کوله‌ی له‌چهناگمی 


فلا نکەس دا. 


ذقن ذقا: چهناگه‌ی درپّژ بوو. 
فقن الڈلو: لێوى دؤلچەکەی خوار کرد. 


دقن على ید ارعلی عصاه: 
به‌مانا (دقندی. 
الداقةة: ئەو به‌رزاییه‌ی گهردنه که 
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ده‌که‌ونته نیوان چهناگه‌و قولکه‌ی فر اسب لە: شته‌که‌ی تیگهیاند. پیی 
گه‌ردن ہ٥‏ خوار ناوك ٥‏ پارچه داریکه گوت. 

0 ےھ 0 3 ا رص ك 
موسیقاژهن لەکاتی مؤسیقالیٔدان دا کر حق: مافی خوی پاراست. 


چه‌ناگه‌ی ده‌خاته سەر ٩‏ (ك: ذواقن). وکر ذکسرا: بیرموهری باشەو چاکی 


می ۲ 7 ۰ یئ 1 
الذقّن: لای خواروی چه‌ناگه. کوتایی له‌به‌رکرد ہ (هر ذکر رهي ذکرق). 
بەيەك گه‌یشتنی هه‌ردوو لای ریش ٤رت‏ الراً رغیرها: افرمته‌که 


0 لەپەنسدی پیسشینان دا همانووه 
ده‌لی: (مثقل اسععان بذقبه) کولی 
گرانهو به‌ته‌ماب ه جسه‌ناگه‌ی 
هه‌ندیکی لەسەر سوك بکا 0 
بەكەسێل ده‌گسوتری: بشت 


کوری بوو (فهي مُذکر). 

أذ كرت فلانة: فلان ثافرمت 
لەرموشت دا لاسایی پیاوانی 
کردهوه. 

اکر اخسق علیه: حەقو راستی 


به‌که‌سك ببه‌ستی هیچی 
1 1 ق ھت بالادست کرد. حه‌قی راگه‌یاند. 
له‌بارانسهد ن لے خوّی ی ہے ۔ َ‫ ںہ ۰ 
رائےبئ يسان لسهخوی بسن آذکر فلانا الستهییة: وی لمفلان 
دمسەلات تر بی. 
10020 ا ۶ کرد شنه‌که‌ی بینه‌وه یاد. 
ڈگ الشم/ ذکرا وذکرا وذکری وتذکارا: 2 
ذاکرہ في الأمر: دمرباره‌ی کاره‌که 
لمب‌هری کرد + خستیه یاده‌وهری ۲ 
وتو ویژی لەگەل دا کرد. 
خویموه + اماده‌ی کرد ۰ بیری کەوتەوہ ۰ : 1 : 
کر السیف رالفأس: پولای خسته 
۵ دوای ئەوەی لەیادی چوبوموه هاته‌وه 
سه‌رنووکی شمشیره‌که يان نووکی 
یادی‌و به‌زوبان گوتیه‌ود. 
اه پارچه‌کهه 
ذکر فلائة: خوازبینی فلانه افره‌تی کرد بی ۱ 
۲ كر الکلسسة: وشه‌که‌ی به‌شیوه‌ی 
بوئه‌وه‌ی بیکاته هاوسه‌ری خوی. 
مس با اکوت 4 ثیر ينه به‌کا ۰ 
ذکر الله: یادی خودای کردو ستایشی کرد. واگو ہے 7 رہ 
ی ذدکر ااداس: ناموژگاریی خه‌لکه‌که‌ی 
ذکر النْعمة: سوپاسگوزاری نیعمه‌ته‌که‌ی ۱ 2 
گرد. 
ىف کر فلانا الشیی که 
مهم 7 ت هی وبدف: شته ی د 
فو الاس: پاشه مله باسی خه‌لکی کرد شس 7 
فلا نکه‌س هینایهوه. 
٩‏ عه‌یپ‌و له‌که‌کانیانی خستنه‌رو 0 نت 


۲ 1 ام أ مه َ‫ 5 ۱ 
تان ن اتا الاي 3 ۳ اذد کسره, اد کره: به‌مانا 
ور دہ (ذ کر ۵)دی. 
کر آلهتکم). 
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ذكر 


تذاکروا في الاصر: دمرباری کاره‌که 
وتو ویژیان کردو که‌وتنه قسەو 
ددمه‌ددمی. 

تدذاکرر | السشییة: شته‌که‌یان باس 
کرد بیریان هاته‌وه. 

ةكرت فلانسة: فلان نافرمت 
لەھەلسو کهوتا لاسایی پیاوی 
گرددوه. 

اسستذ کی ذلانس): داوه دهزوی کی 
له‌به‌نجه‌ی فلانکهس به‌ست بو 
نےەوەی شته‌که‌ی لهبمر نه‌چی. 
کاره‌که‌ی لهیاد نه‌چیتهوه. 

اسستذکّر الکتاب: کتێبه‌که‌ی 
خوینده‌وه بونه‌وه‌ی لەبەری بکا. 

الذاکنة: توانای نه‌فس له‌سهر 
بهراورد کردنی نه‌زمونی رابردوو 
سهرله‌نوی به‌کارهینانه‌وهیان. 

الشسذ کر: هوزکاری یادخ ستنه‌ومو 
بی‌هینانسهوه‌ی پیویسستیات 
پ‌سوله‌یه‌کی تایبه‌تییه بۆناو 
شهمه‌ندهفه‌رو ته‌یارهو سینه‌ماو 
تموجوره شتانه به‌کاردی. 

السذ کر دمنگو صهدا ه نوی ژو 
پار انهوه لےخودا؛ یادکردن هوه‌ی 
خودا ه قورئانی پیرؤز (ذكر الدین) 
چەکی قه‌رز. 

الد کر]: پارچهیه‌ك پولا بخریته 


۷ ۸ & 


سهرنووکی شمشیر يان پاج. 


۸۳ 


ذكر 

الذ5َرٌ: بێچه‌وانه‌ی میینه ه وانشکی 
نیرینه ۰ اسنی چاكو پته‌وو 
وشك‌و رهق ده‌گوتری: (رجل ذکر) 
پیاویسکی شازاو ملنه‌دهر ہ بارانی 
قه‌تره گه‌وره ٥‏ فسه‌ی ردق. 

الذ کورة: پیچه‌وانه‌ی میینه‌یی. 

الذ کھ: ده‌گوتری: (رجل ذکسر) 
پیاویکی زیره‌ك‌و ورباو بیرتیژو 
زاکیره باشه ه اسنی پته‌وو ره‌ق. 

الم کار: پياونك هەرکوری ببن يان 
ئافرەتێك ههر کسوری بسبن, 
ده‌گوتری: (أرض مذکار) زموییه‌که 
ھەر روه‌کی نیری لئ دمروی ہ رفلاة 
بذکار) سارایه‌کی کاکی به‌کاکی 
ترسناکه پیاونهبی ناویری پیی دا 
بروا. 

السڈگو؛ ده‌گوتری: (داهية م]ذکن 
بهلایه‌کی سامناکه پیاوی به‌جهرگ 
نهبی خوی بورانناگیری ۰ (طریسق 
مُذکِر) ریگایه‌کی ترسناکه. 

امد کر: نیر؛ پیسچه‌وانه‌ی مئ 
ده‌گوتری: ربوم مُذکر) رژژیشکی 
سامناك‌و قورسه ۰ (سیف هدک 
شمشیریکی جه‌وهه‌رداره. 

امس کر؟ صن الضسا ء: افرمتێّلك 
له‌هه‌لس‌و کهوتی دا لاسایی پیاو 
بکاته‌وه. 


۷۷۷۷۷۷۰/۲۰ ۹۱3۱۵۳۵0۰0071 


ذ ك و 


دەقتەرى يادەوەريى ٥‏ یادداشت‌و 
رونکردنهوه‌ی هه‌ندی مه‌سههله 


پیشکه‌ش به‌دادومر دهکرک. 
٤ 1‏ کور: ده‌گوتری: (رجل مڌ کور) 
پیاویکه ناوو ناوبانگی باشی ههیهه 
كت الناژ ذکوا وذکا وذکاء: بلیسه‌ی 
ناگره‌که پهره‌ی سه‌ند. 


ذکت الشْمْس: گەرمای خور به‌هیز بوو 


تاوی ستاند. 
کت اطرب: شەر هه‌لگیرسا. 
ذکت الریح: بونه‌که بلاو بووه کون‌و 
که‌له‌به‌ری گرتنموه ده‌گوتری: (زکا 
السك) بونی میسکه‌که بلاو بزوه. 


کی الشاة: مهردکه‌ی سهربری. 


ذکي فلان: فلا نکەس زیره‌ك بوو ه (ك: 
أذکیاء). 


۸٤٤‏ ذل ق 
زل بوو. 
كى الفرس: نهسپه‌که لهته‌مه‌نی 


جوانویه‌تی تێپەڕى. 


4 


کی النارّ: به‌مانا (ذکاها) دی. 
U‏ 


کی الشاة: مهره‌که‌ی سهریری ہ 


قورنان دمفەرموئ: وما َكَل اسب 
إلا ما دکیشم 6 


استذ کت النار: بەمانا (ڈکتا)دئ۔ 


الذ کا: بلیسه‌ی ناگره پشکو ناگری 
گه‌شاوه 


ال کیة: باوشین» نامیری ناگر 


گه‌شانه‌وه. يان چەرخى ئاگر 
کردنه‌ومو شقارته. 


به‌هوی نه‌زموونی زۆرو لمیوته‌دان ۰ 


که‌وته ساله‌ومو قه‌له‌وبوو جه‌سته‌ی 


الذكيّة: نار کی٤‏ : اگرن که 
بلیْسه‌و گره‌که‌ی به‌ته‌وژمه. 
ذف الألف ذلّفاً: لوتی باريك‌و بچوك 
ذکو فلان: به‌مانا (ذکي)دئ دمگوترئ: بووه گه‌وردو پانو فش بوو (هر 
(ذگو قلبه)دلی هوشیار بۆوە. أذلف وهي ذلفاء) ه (ك: دلْف). 
کت السحابَۃُ: ههورمكه جار دوا فلق السا ذلاقة: زوبانی تیژ بوو دهم 
جار بارانی باراند. قمرمبالغ بوو۔ 


أذ کی الدَارَ: ناگره‌که‌ی هەآگیرساند فق السکین ونحوہ: کیرده‌که‌ی تیژ کرد. 


ده‌گوتری: (آذکی الحرب) شەری 


بەرپاکرد ہ (آذکی علیهم العیون) 


وق الصومُ وغیرُۂ فلانا: روژو گرتن‌و کهم 
خواردن فلانکه‌سی لاواز کرد. 
چاوی بؤگیرا. 
ذکسی فىلان: فلانکه‌س زیرهك بوو 


ذلق السنان واللسان ذلقاً: رمبه‌که پان 


أذلق. 


زوبانی تیژو به‌برشت بوو (هو 


نق السسراج: چراکه روناک‌ایی دا 
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ذل ق ۸ ذ ل ل 

دموروبه‌ری روناك کردموه. اد لق: شته‌که تیژ بوو۔ 
ذلق فلان: فلانکه‌س دله‌راوکیی توش الذلق: تیژو بر ده‌گوتری: (لسان 
بوو. دق زوب‌انی تیسژو ره‌وان ٥‏ 


فلق من العَطْش: له‌تینوان خه‌ريك بوو 
بخنکی ه لەحەدیث دا هاتووه: (ذلق 
يوم أحد من العطش)» «هو ذلق وهي 
ذلقة). 
ذلق اللساث ذلاقة: به‌مانا (ذق)دک. 

اذلق نی الرصي: پەلەی کردله‌ره‌می 
كردن دا. 

أذلق السکین: به‌مانا (ذلْقَمُدئ۔ 

آذلق الصوم وغوه فلانا: به مانا 
ردقم دئہ ده‌گوتری: (أذلقني قول) 
قسه‌که‌ی نه‌وه‌نده‌ی ماندو کردم 
هه‌تا پیی لاواز بووم. 

آذلسق السسراج: چراکه‌ی هه کرد 
روناکی کرد. 

أذلق السظب: ناوی کرده کونی 
سوسسهمارهکه‌وه پوهوه‌ی 
له‌کونه‌که‌ی بیته دمر. 

دنق السکن وصوه: به‌مانا له 
دی. 

دلق القرّس: لهسپه‌که‌ی کزو لاواز 
گرد. 

ذاق اللسیّن: شیرهکه‌ی تێكەل 
به‌ئاوکرد. اوی کرده شیرهکه‌وه. 

دق الضب: به‌مانا (أذلقه دی. 


هه‌رشتیك تیژو کاریگه‌ر بی. 
الذ لْق: زوبانی تیژو ره‌وان. 
الد ےڈ: له‌فهموو شتنسك 
نیزاییه‌که‌ی. 
الذوژق: لەھەموو شتیك دا قەراخو 
تیژاییه‌که‌ی. 
المذلاقة: حوشتری خوشرو. 
5ل: ھەڵبەزو دابەزی کردو شل 
بوو شور بووه. 
الذ تذل والذ لذل: کراسی دریٔژ ہ 
جزداشه. (ك: دلاذل)ه ه دمگوتری: 
رشَيّر ذلاذلك هذا الأمر): داوینت بو 
نموکاره به‌لادابک» (فرس خفسف 
الڈلاذل): ئەسپێكى كلك بچوکه. 
ذل: لاوازو ملکەچ بوو سوکایەتی پئ 
کراو قبولی گرد. 
ذلت الدَابة: ولاخه‌که ژیربار بوو ملی دا. 
ذل له القوالي: به‌ئاسانی سه‌ره‌وای بو دک. 
فل السسحاب: بارانیك لەسەر خو 
بیاری‌و ههوره بروسکه‌ی تیدا 
آذل فلان: فلانکس هاوهله‌کانی 
زەلیل و بی دەسەلات بوون. 
اذل فلانا: فلانکسی زه‌لیلو بى 
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ذلل ۸:1 


دەسەلات کرد ه به‌زه‌لیلو بی دەسەلات 

لمقه‌له‌می دا. 

11 گمردنکه‌چی کرت ثاسانی کرد 
رامی کرد ده‌گوتری: (دُلِلَ الکرم): 
میوه‌که هی‌شوه ترییهکانی 
به‌یدست بوون. 

5لل: بو موطاودعەی رذلْلَدئ. 

اسٰ122ھُ: به‌مانا ال دئ. 

السلال: زهلیلیو بىئ دمسهلاتی ۰ 
سوکایه‌تی پئ گردن. 

۱ لذل: به‌مانا (الذل) دی ہ رێگايەك 
زور پیُخوست کرابی. 

ال لول: ریگای ناسان‌و بوار خۆش ٥‏ 
ولاخی ژیربارکراوو جله‌و نه‌رم ۵ 
حوشتری خۆش بارو سهرنه‌رم. 

الذّلیل: لاوازو بی دمسەلاتو ناچاں 
مالو خانووی نسه‌ویه ریگای 
ناومدان‌و پیخوست کراوہ دره‌ختيك 
هه‌موو كەس دستی بگاتی‌و 
به‌ثاسانی به‌رهکه‌ی لئ بکه‌نه‌وه. 

فَمَوَ الأسدُ ذمرا: شیّرهکه نه‌راندی. 

مر فلان: فلانک‌س رقی هه‌لساه 
هە‌رەشەی کرد ده‌گوتری: (جاء عمر 
ذامرا): عومهر به‌شیوه‌ی ههرشه‌وه 
هات‌و رقی هه‌لسابوو چاوی لی‌سور 
ببوئەوہ. 

ذمرت النَارُ: اگره‌که هه‌لگیرسا. 

ذو النار: اگره‌که‌ی هه‌لگ‌ساند. 


ذ مر 


ذمَر فلانا على الأمر: فلانکه‌سی هه‌لنا 


له‌سمرکردنی کاره‌که. 

وت هه‌لینا: تەشجیعی کرد ۰ 
له‌حه‌دیشپك دا که عسهل 
گیراویه‌تی هوه دم هرموی: (الأوان 
الشیطان قد مر حزبَهُ). 

مر الأصر: شته‌که‌ی مه‌زنده‌کرد. 

تسذامّروا: خه‌لکه‌که هه‌ندی کیان 
هه‌ندیکیانیان هه‌لنا بو شەر ٩‏ سەر 
زه‌نشتی یه‌کتریان کرد ہ له‌حه‌دیشی 
نویژی ترس دا هاتووه ده‌فه‌رموی: 
)فتذامر الش رکون وقالوا: هلاکنا حلنا 
علیهم وهم في الصلاق). 

ذّمر: سەرزمنشتی خوّی کرد له‌سهر 
شتیکی له‌دستچوو ه رقی هه‌لسا ۵ 
نارازی بوو هه‌ردشه‌ی لئ کرد. 

السذمار: شتلك پیوی ست بی 
پاریزگاری لئ بکری ۰ وەکوو مالو 
خیزان» ده‌گوتری: (فسلان حامی 
الذما. 

الذمار و نازایه‌تی. 

السامر: نازاو مسهردو نهبهرد ٥‏ 
ناده‌میزادی قسه خۆش ه بهلاو 
کاره‌سات ہ (ك: آذمار). 

الذمر: دهنگ‌و صهدا. 

۱ لذمی: به‌مانا الم دئ۔ 


ألمستمّر: شان‌و ملو دموروبەربان, 
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: 
۱ 
1 
۰ 
۰ 


د مل 
دمگوترئ: (بلغ الامر أَلْمُدَمّ): ئيشهكه 
قورس بوو گه‌يشته بنبه‌ست. 
اامسذهر: ئەو کهسهیه ته‌ماشای 

شه‌رمگای ناژهل ده‌کا بو ئەوەی 
برانی اخو نیره يان مييه 

فمل البعیز دُمولا: حو 

رؤییە (فهو ذامل وهي ذاملة). 
ذمله: وای لئ کرد خیْرا بروا. 

ذم الأنف: لوته‌که چلمی لئ هاته خوار. 

ذم الرَجهٌ: رشاییو ته‌لخاییکه دهکه‌ویته 

سهر دەمو چاو به‌هوی گەرما یان 
خوراندنی زور. 
ذم فلاناً ذا ومَدشة: رِەخنەی لەفلان 


تره‌که به‌خیرایی 


گرت‌و عه‌یبی تیدا به‌دی کرد. 

آام م: شتیکی کرد لومه‌ی بکرکا. 

8 المذر: بیرمکه ثاوی كەم بوو. 

مت الدامةَ: ولاخه‌که ماندوو بوو 
نسه‌یتوانی بسروا راوس کتا يان 
دواگەوت. 

أٴسّت الکان: شوێنه‌که بى خیرو 
بەرەكەت بوو. 

ام بکذا: به‌هیچو پوچی زانی‌و 
گرنگی پئ نه‌دا. 

ام بفلان: وازی لەفلانکس هیّنا 
بەسەر کونه‌گراوی. 

اذم لفلان علی فلان: وادمو پهیمانی 
لەفلان ومرگرت بو فلان. 


۸۷:۷ 


ذم 
اذم فلاناً: به‌نای فلانکەسی دا. 
اذم فلاناً وغَیْىرَہُ: فلانو خه‌لکی 
تری به‌سهر کؤنەکراو له‌قه‌لهم دا 
دمگوتری: (بلوئه فاذممته). 
ۃَمّمَهُ: زیدهرهوی کردله زه‌مکردنی دا. 
ةَذادوا: همریه‌که له‌خه‌لکه‌که زەمی 
یه‌کتریان دەگرد. 
فَ3٭ٗمْ: شەرمی کردو خوی لەشتەكە 
بوارد بیزی نه‌هات خوی بکا 
به‌خاوهنی. 
دمم لصاحبه: عه‌هدو پمیمانی 
هاوهله‌که‌ی پاراست. 
دمم بفلان: هانای بو فلان بردو 
داوای لی کرد تکا کاری بی. 
استّدم الیسه: کاریکی کرد هه‌موو 
كەس لومه‌ی بکا. 
استذدم بفلان: به‌مانا ذَمُم)دک. 
الاذم من السدواب: ولاخی ماندو 
شه‌کمت که بوستی‌و نه‌توانی بروا. 
الذ مام: عه‌هدو پەیمان به‌ربرسیاری 
له‌جیاتی به‌کیکی تر ٥‏ ماف‌و ریز ٩‏ 
(ك: أذمة). 
الذ مَامة: به‌مانا (الذماع)دیه شمرم‌و 
حهیاکردن لەسەر زه‌نشت‌و لومهه 
الثمامة: به‌مانا زالْثمَامُ)ہ 
الدم: دمگوتری: رِرَجُلْ ذم): پیاویکی زهم 
گراوه. 
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ار سیا 
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ذمم 
المَڈٔ: ده‌گوتری: (شر ذمُف: بیرشکی 
که‌مناوه. 


الذامة: پەیمانو به‌لین‌و به‌رعوده 
بوون ۰ مافو ریز ه (أهل المة): 
ئەوانےی ناموسولمانن‌و پسمیمان 
لەگەل موسولمانان دەبەستنو 
خویان دەخەنە زیر زیمسه‌ی 
موسولمانان. 

السذمي: پمیمان پیسدراو نه‌وهی 
نههلی کیتایهو پسهیمانی 
دەدرێتىلەلايسەن موس‌ولمانانه‌وه 
که‌مال‌و ناموس‌و ایینی پاریزراوه. 

الذمیم من الابار: بیری کهم ناو ٠‏ 
چلم» په‌له‌ی ڕەش کەلەسەر دەمو 
چاو به‌هوی گےرما يان زور 
خورانسدن پهی دا دمن ۰ شه‌ونم 
کهشهوانه دەکەویّتے سمرگه‌لای 
درمختو تیکه‌ل به‌گل دمبئ 
شهونمه که‌وه‌کوو دلوپه قوری لئ 
دی. 

ال میتة من الآبار: به مانا 
(الذمة)دئ ه تؤپەوانەو سەرقەباخ 
که‌ناهیلی شت لەزمرفەکەی بیته 
دمرک. 

المذم: ررجل مُلع)پیاوی که جوله 
ناکا خپ بووه ده‌گوتری: رأمر مُذَْ) 
کارییکی عه‌یبداره. 


^4۹ 


ذ م ي 
الْحَْذِسڈ: ریزو ماف دهگوترکا: 
(قضی مَدَمسَُ) چاکه‌ی لەگەل کرد 
بؤئەوەی گله‌یی لئ نهکا. 
امدمّم: ده‌گوتری: (مکان دمم 
شوینیکی خاومن ریزو حورمهته. 
ذمه الوم ذمانروژهکه گمرم بوو رذبة 


ار) گه‌رمییه‌که زور بوو۔ 
مه الرجل باخر: گمرما کاری لهده‌ماغی 
پیاوه‌که کرد. 
مهه الشمس: خور نازاری 
میشکی دا. 


ذمي البوحٌ ذميا وذماءٌ وذمیاناً: جمو 
جول لەثاژەلەسەربرِاوەکەدا ماوده 
ذمي السریض: نه‌خوشهکه که‌وته 
گیانهلاوموه. گیانکیسشانه‌که‌ی 
دریژهی کیشا. 
ذمسي الرجل وضیره: شته‌که بۆنێكى 
ناخوشی لئ هاته‌دهر. 
ذمیّت الرائحة الكريهة ذلانا: 
بونی ناخوش فللانکه‌سی نارەحەت 
گرد. 
ذمي لفلان من کدذا شبی: شتیك بو 
فلانکه‌س له‌ومپه‌یدا بوو. 
آذساه: ههنگاوتیو که‌می جمو جولی 
تیداماوه. 
استَذمّی السشیین: داوای شته‌که‌ی 
کرد 
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استذمی ماعنسد فلان: شوین 
ئەوشته که‌وت که‌لای فلانەو گرتی. 

الذمی: بؤگەن, بونی ناخزش. 

الما ء: باقی مانده‌ی دیارده‌ی گیان 
له‌گیان‌داره سهربراوه‌که‌دا ٩‏ هیری 
دل. 

أَأمذماۃ: گیانله‌به‌ری کراو به نیشانه 
بپێکرئو گیانی تیدا بمینی. 

ئبّه ذلبا: کلکی هه‌نگاوت ۰ شوینی 
کهوت ہ شوینه‌واری پیوه ماود 
دیارده‌ی ماوه؛ ده‌گوتری: (السحاب 
یذنب بعضه بعضا). 


دب الارض: له‌زه‌وییه‌که ناومروی 


دامه‌زراند. 
اذنتسب: تاوانی نهنجام دا ه گوناهی 
کرد. 


ذٴدٌٗبَ: کلکی دریْژ کرد. 

ذب الضب: سوسه‌مارهکه له‌خوار 
کونەکەوہ کلکی دمرهینا. 

ذب الپسمو: به‌رسیله خورماکه 
له‌لای قنچکیه‌وه شیرین بوو. 

أب الراد: کولله‌که کلکی داجه‌قاند 
بؤئەوەی هیْلکه بکا۔ 

ئب احارس السطاب: راوكهرمكه 
کلکی سوسه‌ماره‌که‌ی گرت. 

ذب الدابٌُْ: کلکی ولاخه‌که‌ی گرت. 


کر 2 


رب الشیْیٌ: کلکی بوشته‌که دروست 


گرد. 

سب عمامته: لفکه‌ی میزهره‌که‌ی 
شور گردهوه. 

درب الکتاب: تەواوکەری کتیبه‌که‌ی 


نووسیه‌وه. 

تسذاب السسعاب: هه‌وره‌کان تك 
هالانو هه‌ندی کیان دواهه‌ندی کیان 
که‌وتن. 

درب الدهستّم: لفکه میزمره‌که‌ی 
شورکردهوه. 


ذب علیه: دستدرپژی کرده سهر. 


۔۔ ۔ س٢‏ 2 
تب الطریق وضوه: له لاریوه هاته 


سەر ریگاکه. 
استذدب الامسرّ: کاره‌که تهواو بووء 
جیگیر بوو. 


استذدب الدَابٌّے: له‌کاتی رژیشتنی 
ولاخه‌که کابرا له‌لای کلکیسهوه 
دمرویی. 

استذب فلاناً وغهه: شوین فلان 
کهوت‌و لیی دانەبرا ھەر 
به‌دوایه‌وه بوو. 

استلذب ذلان) : فلانکه‌سی به‌تاوانبار 
حیساب کرد بهتاوانباری زانی 9 
تاوانی پال دا. 

الاذذب: كلك دریژ. 

الذد زاب من کل شیی: باشینو 


پاشهتای ٥‏ قولین_چك‌و دواوه‌ی» 
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ذنب 


ده‌گوتری: (نظر اليه بلرناب عینه): به 

قلینچکی چاوی سه‌یری کرد و پەتیێكە 

کلکی حوشتری پی ده‌به‌ستری بؤئەوەی 

سواربووه‌که‌ی ہیس نه‌کا ہ ریره‌وو 

پلوسکی ناو له‌به‌رزایی وه بوسهر 

زه‌وی. 

السذدابی: بهمانا (السذنب)دک: 
ده‌گوتری: (هم ذنابی فلان):نه‌وانه 
شوینکه‌وته‌ی فلانن, کلکه‌و پلکه‌ی 

الذٴنابَةُ: شوینکه‌وتوو ۰ پاشینو لای 
دواوه‌ی هه‌موو شتیلك ه له‌شیوو 
دول دا ئەو شوینه‌ی ریره‌وی ئاومکه 
کوّتایی دئ۔ 

الذژب: کلکی گیانله‌بمر ہ پاشه‌وه‌ی 
هه‌موو شتیّك ده‌گوتری: (نظر اليه 
بلب عینه) به‌قلین‌چکی چاوی 
سەیری کرد ٩‏ هروا ناوه بوسه‌ری 
شورك‌و قامچی, ده‌گوتری: (ضرب 
فلان بذئب؛) ه همروا ده‌گوترک: 
(رکب دنب السریح) پیشکه‌وت‌و 
کس نه‌یگه‌یشتی ہ ررکب دلب 
البعیر) به‌به‌شی كەم رازی بوو 9 
(بینهما دنب الضب): دوژمنایه‌تییان 
له‌نیواندایه ٥‏ «حدیثه طویل الذنب): 
قسەکەی درێژەو نابڕێته‌وە ه (وآته 
ا خحمسون دَبَھَا): ته‌مه‌نی لەپەنجا 


اهلد 


ذ ن ب 
تێپه‌ری ه رهم آذناب الناس): ئه‌وانه 
خویری‌وهه‌تیو مچه‌ی خه‌لکن. 


نشب اخیل: کلکه ئەسپ؛ جینسی 


ړوم کیکه که گولی نیەو له‌شوینی 
زونگاودا دمروکا. 

الذذوب: کلکی چاكو ته‌واو؛ کلکی 
دریّژ ده‌گوتری: (یوم ذنوب) روژی 
سامناك‌و شەر اوییه ۰ دوز چه‌ی 
گه‌وره که‌ناوی پئ هه‌نده‌هینجدری ٥‏ 
به‌ش‌و باره قورئان ده‌فهرموی: 
فان لین ظََمُوا لوا مل ذلوب 
آمحابهم. 

الذ یبا ء: گیایه‌که ومکوو وینجه وایه 
بو خوراکی ولاخ‌و ناژمل به‌کاردک» 
وادهبی له‌گهل مەرمزمدا دمرویاو 
به‌ره‌کهی لەگەل چهلتوکه‌که‌دا 
تیکه‌ل دمبی. 

الذدَبيَّة: رەگەزی گوله له پیری 
(الزنبقية). 

المساذب: کلکی درىیْژ ه ئامێری شت 
هه‌لینجان ۰ ری رهوی ئاو ه (ك: 
مذانپ). 

السدذئب: نه‌ستیره كلك دارهمک‌ان. 
قە‌بارەيەك لهناسمان کلکیشکی غازیی 
هه‌یه دمدره‌وشیته‌وه. به‌دموری 
خوردا هه‌لدسوری جار جار 
دمبیندرئ۔ 


۷۷۷۷۷۷۰۱۱۲۹.3/0/]3110101٦1303.007 


ذن ن 


Aer 


ذ ه ب 


ن السشیٰیُ ذنینسا: لیکاوی داجسورا: 
ده‌گوتری: (ذلت العین) چاو ناوی 
رژاند. ردنت الأنف) لوت جلمی لئ 
هاته خوار. 

ن البْرَدُ: سمرماکه توند بوو. 

ون في مشیته: به‌لاوازیی رویی, ده‌گوترکا: 
(سازال یل لی حاجتسه): تائیستا 
به‌دوو دلیهوه دەست بوکاره‌که‌ی 
دمبا. 

ذن ذننا: شله‌مه‌نی لی‌جورایموه ۰ خاوی 
لی هات ۰ خوینی لى هات 
ده‌گوتری: (امرأة ذناء) ئافرەتێك 
که‌خوینی حه‌یزی ناومستیّتەوہ ٥‏ 
(قرحة ذناء): برينی که زوخاوی 
لی‌دی‌و وشك ناکا. 

ذان فلاا علی حاجته: داوای نمفلان 
کرد پیداوی ستییه‌که‌ی بو جی 
به‌جی بکا. 

ذٴدّنْ: دوخاوی لئ هاتهت خوار. 

الذذان: جلم له‌لوت بیته‌خوار. 

الذدانة: پیداویستیه باقی مانده‌ی 
شت» ده‌گوتری: (عليه من دینە ائة: 
لەقمرزەکەی که‌میکی لەسەر ماوە. 

الذان: چلكو پیسی. 

الذنیْ: به‌مانا (الذنان)دی. 

ذه: ئیسمی نیشارهته بوتاکی میینه. 


ذهب ذمابا وذهوبا: رزیی ه تیّپه‌ری ڕەت 


بوو ۰ مردو فه‌وتاء ده‌گوتری: (ذهب 
الأئرُ): شونه‌واری نه‌ماو سرایه‌وه. 

ذهب بے: له‌گه‌لیا رؤیشت ه لای برد. 
فه‌وتانندی ہ قورئان ده‌ف مرموی: 
ظذب ال شورهم4 خودا 
روناکییەکےی بردن 0 ھەروا 
ده‌گوتری: (ذهبت بے الخیلاء): 
لوتبه‌رزیی‌و خو به‌زلزانی لهرموتی 
ناسایی خوی لایدا. 

ذهب عنه: وازی لی هیٔنا۔ 

ذهب عليه کذا: لەبیری جوود. 

ذهب الیه: روی تی کرد به‌یرهوی گرد 
ده‌گوتری: (ذهب ال قول فلان): 
به‌گویره‌ی قسەی فلان هه‌لسو 
کەوتی کرد. ۱ 

ذهب في الدين مذقبا: لەثایین دا راوو 
بوچونیکی خوی بەیرِەو کرد ہ يان 
رایه‌کی نەشازو تازه قه‌للای هینایه 
کایمود. 

أَذهْجٌه: لای برد ه قورئان دمفەرموئ: 
الحم له الذي آذعب عا الذي 
٩‏ سوپاس بو خودایهکی ودضا 
که‌ناره‌همهتی لەسەر لابس‌ردین ۵ 
به‌نالتون زمرکه‌فتی کرد. 
ذهب فلاْ: فلانکهمس نارایشو جوان‌و 

جوری تهواو بوو ه ریدكو پیلدو 
روخسار شیرین هاته بەرچاو. 


www.iqra.ahlamontada. com 


ذ ھب 
ذهَجٌَ: بەثالتون روکەشی گرد. 
الهب: ئاثتون عونسوریکی فیلزی 
رمنسگ زهرده: کیِشی زه‌رییه‌که‌ی 
(۱۹۷۸۰۲))؛ ژم‌اره‌ی زه‌رییه‌که‌ی ۰۷۹ 
ثه‌نداز‌ی چری په‌ستاوتنی (۹8) ٩‏ 
(ك: أذهاب وذهوب). 
الم پارچه زیرنك. 
الذھمیسة: که‌شتییه‌که مد کوتەکانی 
دادەمکسوترینو دەبەستيتە‌وە 
بؤئەودی ماومیه‌ك تیّیدا نیشته‌جی 
الذٌ هیب: هەرشتیك زمرکه‌فت گرابی. 
ان مب: ریگمو ریبازی ثایینی يان 
رامیاریی بان فه‌لسه‌قیه کومه لك 
بو بو جونی زان ستیانه‌و 
فەلسەفييانەن که به‌یوندیو 
پێکهوه گریدانیان هه‌یه‌و وادینه 
پیش چاو کەیەکەیےکی توکمهو 
داریُژراون ۰ (ك: مذاهب). 
أأْمُذاھب: به‌مانا (التهيب) دکه 
ده‌گوتری: رفرس مَُهَب): نه‌سپیکه 
سورایی زب‌اتره له‌زمردایی ٥‏ (ك: 
مذاهب). 
هاه وعشضه: لی‌ی بی اگا بوو 
له‌بیری جوودود. 
ذهل ذمولا: عەقنو ھۆشى لەدەست دا. 


۳ و ‌ ۰ 
ده الثوی وعنے: به مانا 


Aor 


ذهن 
دَمَلَهُدئ۔ 
اهْاءُ: وای لی کرد لئی بئ ناگابی. 
الْذ٥ْل‏ من اللیل: به‌شیك لەشەو۔ 
السذاهل: نامیری خافلان دنه 
هه‌رشتیك ببیته هوی بی ناگایی‌و 
هه‌نل هو گیربوون ہ (ك: مذاهل)؛ 
ده‌گوتری: (لي مشاغل ومذاهل). 
هن قَِرُ ذَهنا: له‌زیره‌کیو زیهن بازی دا 
بەسەر هاوشانه‌که‌ی دا سهرکه‌وت. 
هن ذهناً: تێگه‌یی» هه‌ستی کرد. 
ذهن الشَبی: لدشته‌که حالی بوو؛ جووہ 
عه‌قلییهوه تهصه‌وری کرد ه (هر 
ڏهن وهي ذهتت. 
ذهن فلان: فلانکه‌س زیهنی رؤییندراوەو 
هه‌ست به‌هیج ناکاء لەھیچ حالی 
ثابی. 
هن ذهان: ذیهنی هه‌ستی پئ کردو 
پزشته‌که جوو بیری که‌وته‌ود. 
اه پشمرکیی ذیهن بازییان کرد 
ویستیان بزانن کامه‌یان ذیهنی تیز 
تره. 
استذهةه حب الدنیا: خوشه‌ویستی 
دونیا ذیهن‌و هوشی لئ ستاندوه. 
الذ هن: تییگەیشتنو عه‌قل‌و ناومز ٩‏ 
(ك: آذهان) بو ناوه‌لناویش به‌کار 
دمهیندری, ده‌گوتری: (فلان ذضن): 
فلانکه‌س زیرهك‌و وربایه ۰ هیّرو 
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۸٥٤ ذو‎ 


تواناء ده‌گوتری: (ما برجلي فِمن): 
قاجم هیزی تیدا نه‌ماوه ناتوانم برِؤمہ 
له‌زاراوه‌ی زانستی دا ذیھن بریتییه لهو 
هیزه مەعنەوییەی به‌هویه‌وه ھەست 
دەکرێ به‌دیارده نەفسییه جۆراو 
جورەکان ٥‏ هەروا به‌کارده‌هیندری بو 
بیرکردنەوەو ياساکانی» يان تەنھا خو 
ناماده‌گردن بو هه‌ست گردن. 
ذو: به‌مانا هاوهلو خاومنه ٥‏ بو لمقه‌بو 
نازناوی پاش‌کانی به‌ مس نیش 
به‌کارهاتووه که گوتراوه: (ذو یزن. 
ذو الکلاع). 
ذاب الشحم والثلخ ذوباً وذّبانا: پيومكه 
يان به‌فره‌که توایه‌وه» ره‌فی نه‌ماو 
رموان بوو. 
ذاب الجسم: جهسته کزو لاواز بوو. 
ذاب فلان: فلانکه‌س گیْلو نه‌حمه‌ق بوو 
دوای نه‌وه‌ی له‌وه‌پیش عاقل بوو. 
ذابست الہشمس: خور گهرمییه‌که‌ی 
زیادی گرد. 
ذاب لي علسه حق: مافی منی لەسەر 
چه‌سپاو چووه ئەستۆى. 
آذابٌ علیهم الّذو: دوژمن هیرشی 
کردنه سهر. 
آذاب الال: ماله‌که‌ی تالان کرد. 
أذاب السشیین: وی له‌شته‌که کرد 
بتویْتهوه ده‌گوتری: (ذابء اهم 


ذ وب 
والغضسِم): غهمو ناره‌صه4تی 
تواندییهود. 

أذاب حاجه: ئیشه‌که‌ی تمواو کرد 
پیویستیاتی به‌جی هیْنا. 

اذاب آمره: فه‌رمانه‌که‌ی نهنجام دا٥‏ 
له‌په‌ندی پیشینان دا هاتووه (فلان 
ما يدري آپخشر ام یُذیب): فلان 
نازانی شته‌که ردق ده‌کایان 
دمیتونیتهوه؛ ئەمے بەكەسێىك 
ده‌گوتری كەلەبەرامبەر کارمسات‌و 
به‌لای گه‌وره دا نه‌زانی چی بکا. 

ذوبْه: وای لئ کرد بتویته‌وه. 

اسستذاب السشیینٌ: داوای توانه‌ومی 
نه‌وشته‌ی کرد ه پالفته‌ی کرد ۰ 
هیشتییهوه. 

دوب حاجّعّه: کارهکه‌ی ته‌واو کرد. 

الاذواب: رونه‌کهره که بتویندریته‌وه 
بؤئەوەی چیشتی پئ لئ بندرکه: 
ئەو ده‌مه پیی دموتریت (سّمن). 

الاو ابة: به‌مانا رالاذواب) دئ. 

الذ اتب نه‌فس قورس ۵ رهزا گران. 

الذرب: تواوه‌ی شت. 

الدوْبَة: به‌کجار توانه‌وه ہ پالفشه‌ی 
مال که‌خاوهنه‌که‌ی پوخته‌ی دمکاو 
هه‌لی دم‌گری‌و ه‌زمه‌نده‌ی دمکا. 

السذوّب: تاوه. نموشته‌ی شتی تیدا 


»+ ¥ یْته‌وه. 
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دیج 
الوَبَڈ: به مانا زالِستوْبُ) دک ہ 
ئەسكوێو ئامێری شت ههلینجان ۰ 
(ك: مذاو ب). 
فاح ذوحاً: به‌خیرایی رۆيى. 
فاح الإبل: به‌توندی حوشترەکەی لێ 
خوری. ۱ 
ذاج الشیٔیٌ: شته‌که‌ی پهرت‌و بلاو کرد. 
دوع ای : به‌مانا (ذاحَهٌ)دک. 
اللذوَاحٌ: گوشهر نامیّری گوشین. 
ذاده ذوداً وذ اداً: بالی پلوضاو 
ومدمری ناء ده‌گوتری: (ذاد عن 
عرضه ووطه وذاد عنه الهم)» ههروا 
دهمگوتری: (ذاد الڈّوابٌ عن الوارد): 
ولاخه‌کهی گیرایهومو نمیهیشت 
بچیته سەر اوه‌که ۰ قورنان 
دمفە‌رموئ: فوَرَجَدَ بن دُونھم 
افراتین تذوذان؟. 
وا الدَابة: ولاخه‌که‌ی لئ خورک. 
آذاد:: یارمےەتی دا لەسەر بهرگری 
کردن. 
ود الدَابُےة: زیدمرژیی کرد 
له‌به‌رگریکردنو نه‌هِشتنی 
ولاخه‌که دا. 
الذود : جهلهبه حەیوان, مێگەلە 
حوشتر له سی سهردوه بو ده سهر. 
المذاد: شوین له‌ومرو پاوان. 
ناه : نامیری به‌رگریکردن؛ زوبان 


۸۵ ۵ 


ذ وق 
ه شاخی که‌له‌گا, ده‌گوتری: (رجل 
مِذَرَدُ): پیاویکه بەرگری لەولاتو 
ناموس ده‌کا ٥‏ تاخوری ولاخ ۵ (ك: 
مذاود ومذاوید). 
ذاق الطعاغ ذوقاً وذوقاناً: خواردنه‌که‌ی 
چه‌شت» لیی تام کرد تامه‌که‌ی 
به‌تاقی کردهوه. دشگوتری: (ما 
ذقست نوسا): چه‌شی خه‌وم 
نه‌کردووه خهو نه‌چوته چاوم. 
ذاق الحیٔىٌ: شته‌که‌ی بەتاقی کردموه 9 
(مو ذاق وذواق): هه‌ستی کرد 
ده‌گوتری: (ذاقسه یدي): به‌دهست 
هستم پئ کرد ۰ قورث‌انیش 
دمفمرموی: «فافرا وال آنرهم». 
آذاق فلاناً: فلانکه‌سی والسی‌کرد 
چه‌شی خواردنه‌که بکا ہ قورئان 
دمفەرموئ: اقا له باس 
الجُوع والخوفیه. 
تذاوق الشيْي: به‌مانا ال دئ۔ 
توق الطصام: جار دواجار تامی 
خواردنه‌که‌ی کرد. 
اهتذاق له الأمر: کارهکه‌ی بؤگونجاء 
ثی شه‌که‌ی بو مه‌یب سهر بسوو 
ده‌گوتری: (لا بستذیق ِي الشعر الا 
لی فلان): شیعرم بو نایه مه‌گمر 
لمقلان کات دا نه‌بی. 


ہب ی 
الذواق: تامکردنی شت. 
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ذورق 
الذوق: ههستیکه تایبه‌تمه‌ندی تامی 
خواردنه‌کانی پی دەکرئ به‌هوی 


هه‌ستی تامکردن که لهدهم دا 
هه‌یهو سه‌نتهره‌که‌ی زوبانه ۵ 
له‌زاراوه‌ی ئەدەبو فەن دا بریتییه 
له هه‌ستیکی مه‌عنه‌وی به‌هویه‌وه 
نه‌فسی دمکریته‌وه يان ته‌نگ دمبی 
له‌کاتی تیروانین بو دیارده‌یهك 
لسه‌دیارده‌کانی سسؤزو فیکسر» 
دمگوتری: (هو حَسَنْ الذوق للشعر): 
هه‌ستی شیعری باشی هه‌یهو 
ره‌خنه‌گریکی باشه. 

العذاق: تامی شت. ده‌گوتری: (طیب 
الذاق): تام خؤش۔ 

ذول ذالا: پیتی ذا ی نووسی. 

الذال: نؤیەم پیتی هیجایه ہ پۆپنەى 
کەلەشیٔر ہ (ك: آذوال). 

الذرق: بر وانه رذَلقَ). 

زوی العودُ وغيره ذبا وذویا: چله‌دارمکه 

چرچ بوو وشك بوو ده‌گوترکا: 
(ذوي عود فلان): فلانکه‌س پیر بوو 
ہ (هو ذاو وهي ذاوية). 

اذوّاه: وی لی کرد بتوټته‌وه چرچ 
ببئ وشك بی. 

السذراا: توزکلی کاله‌که مارانه» 
تویکنی خه‌یارو کاله‌كو ئەو شتانه. 

ذیساه: پارجه پارجه‌ی کرد ه (ذی 
اللخم): گزشته‌که‌ی کولاند تا 


۸۰51۹ 


ديع 

به‌ته‌واوی پیگه‌یی‌و جمری نەما۔ 

4 امُرح: برینه‌که قه‌لشت قەلشت 
بوو داوشا ده‌گوتری: مسدَیات 
الْقربُة): کونده‌که قه‌ذشت قەلشت 
بوو. 

تیا اللهم: گزشته‌که کولاو لك 
هه‌لوهشاو لەئێسقانەكە بووموه يان 
به‌هوی رزینه‌وه وای نی هات. 

دیا رجهه: دەمو چاوی هاوسان. 

آذاخ بالکان: به‌دهموری شوینه‌که‌دا 
سورایه‌ود. 

ذیْضت الدخلة: در‌خته خورماکه 
قبولی توو لئ وش‌اندنه‌که‌ی 
نه‌کردو خورمای هه‌لنه‌پیچا. بی 
به‌ربوو. 

الذایخ: نیره که‌متیاری توکن ٥‏ (ك: 
آذی‌اخ وذیوخ) ه گورگی نازا ہ 
ئەسپی سواریی ٥‏ لقی دارخورما ٥‏ 


لوتبەرزیو خو به‌زلزانی. 
ااحَدیشخۓ: جه‌لهبه گورگ ه رموه 
گورگ. 


فاط في مشیه ذيطاناً: لەرڈیشتن دا شانی 
ههلته‌کاندو گؤشتنیش بوو. 
ذاع ابر ذیعا وَذیوعاً وذیعانا: هه‌واله‌که 
بلاو بووموه. دهشگوتری: (ذاع ې 
جلده اجرب): گروییی به‌ناو پیستی 
دا بلاو بووموه. 
اذاعه وبه: بلاوی کردموه. رایگه‌یاند 
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ذيع اٹ 


۵ قورئان دمغەرموئ: رد۱ جَاءهُم اهر 
نان أو احرف أذاغرا به ہ ههروا 
به‌مانا (بردیو براندییه‌وه)ش دئ. 
الاذاعسة: گواستنه‌وه‌ی قسه يان 
موسیقا بەهۆى ئامێْرى لاسلکییه‌وه. 
السذیاع: قسه گیردوه. ئەوکەسەی 
قسه‌ی تی ناوهمستن بان ناتوانی 
نهینی بپاریزی ۰ نامیری قسەو 
مؤسیقا بلاوکردنه‌وه ه رك: مذاییع). 
امذیم: ثه‌وکه‌سه‌ی لەسەر رادیو يان 
ته‌له‌فزیون هه‌وال بلاو دهکاته‌وه. 
ذال ذیلا: کلکی بو به‌یدا بووه کلکی 
درټژ بوو ه کلکی ناوگه‌لی نا. 
ذال فلان: فلانکه‌س خوی باداو لارو 
لمنجه‌ی کرد کلکی شور کردموه. 
ذال بذنبه: کلکی قیت کرد. 
ذال بکوبه: پوشاکه‌که‌ی درێژ بوو لمزه‌وی 


ذال الى فلان: بو فلانکه‌س کرایه‌وه پیی 
گه‌شایه‌ود. 


ذال الشبئ: شته‌که زژرو بی نرخ بووء 
ده‌گوتری: (ذالت الفرس وذالت 
الراق: نه‌سپه‌که يان افرمته‌که کزو 
کوزله‌وار بوو. 
ذال حال4: بساری ژیانی داب هزکو 
به‌کوله‌مه‌رگی ژیا. 
أذالْهٌ: کلکی بو دروست کرد ہ کلکی 


ذي‌ل 

دریٔژ کرد. ده‌گوتری: (آذالت الرأة 
قتاعه): ئاقرەتەكە پەچەكەى 
دریژکرد. دایدایه‌وده شتەکەی به‌بی 
نرخ سەیر کردو گرنگی پئ نه‌داه 
لەحەدیث دا هاتووه: (نهی الني - 
ص عن إزالة ال حخیصل)ء ههروا 
دەگوترئ: (أذال مال4: مالو 
سامانەکەی تەخشانو په‌خشان 
کردو پارێزگاری نه‌گرد. 

ذیْلسه: کلکی بوکرد» لکی بودانا 0 
پهراویزی بسو نووسی ه کلکی 
دریژکرد. ده‌گوتری: (ذیُل کناب او 
کلام ه): پهراویزی بو کتیبه‌که 
نووسی» ک هو کورییهکانی 
پرکردهوه. 

ذيْل فی کلامه: کرایه‌ومو قسه‌ی 
گالتےەر گهپی کردن 0 فسه‌ی 
بی‌شهرمانه‌ی کردن. 

دذایلت حاّه: باری ژیانی دابه‌زیو 
ههار که‌وت. 

یات الدابُسة: ولاخه‌که کلکی 
راوشاند. 

تذیل فلان: فلانکه‌س کلکی باداء 
واته: خوی هه‌لکیشاو فیزو نازی 
کرد. 

تبذال الى فلان: به‌فلانکه‌س شادمان 


بوو قسەی خوّشی بوکردن. 
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العذییل: پاشکزی کتیٔب ه نه‌زاره‌ومی بٹوبے): بو فیز داوینی لەعەرز 
عیلمی مەعان دا هینانی ر ستهیه‌که ده‌خشینی. 
به‌شوین رسته‌یه‌کی تردا هه‌مان داه 07 وذاما: ره‌خنه‌ی لسی 
مانای پیٔشوو جه‌خت دمکاتهود. گرت‌و به‌خراپه باسی کرد. 
الےَیٔلْ: کؤتایی هه‌موو شتیلك ٥‏ السڈام: عەیبو ردخنهه له‌په‌ندی 
داوینی کراس‌و دشداشه ٥‏ خیشکه‌و پیشینان داهاتووه (لالُِدَمُ احسناء 
شیوو دولی که رشمبا له لبه‌لان ذاما). 
دروستی ده‌کا ۰ به‌کینایه ده‌گوتری: الذيم: به‌مانا (الْڈامٌ)دئ۔ 


رفلان طویسل الذيل): فلانکه‌س 
دموله‌مه‌ندو دست رژیشتووه. 

الذیال: كلك درێژ ه لارو له‌نجه‌کهر 
لەرؤیشتن داء دهگوتری: (هو ذیال 


www. iqra.ahlamontada. com 


ری پیتی دەیەمی ھیجایه؛ دهنگیکی 
گه‌وره‌ی گر پەيدا ده‌کات. 
الراتین: جوره سمفیکه پیشه‌ومرهکان 


بو پیکه‌وه نوساندن به‌کاری دینن. 

راتسنج: جوره جەویو سمفکه زفر 
در مخت دمری دمدا له‌کاتی برینه‌ومو 
بریندار گردنی دا ٥‏ بەزؤری سمغو 
زەیت تیکه‌لاو بەيەك دەبن. 

راوئد: هه‌موو جؤرہ رِوەکیٔکی تەمەن 
دریزه لے پیّری ر(بےەطباطیه)؛ 
روک که سکی بسی دهچسی» 
ههرکه‌سی بیخوا گه‌ده‌ی پی په‌وان 
دمبی. 

رابت الأرض رابا: دوای درونهوه‌ی 
گیاوگژه‌که هه‌لیدایه‌وه‌و سەرلەنوێ 
وایهود. 

راب الاناء: قاپو قاجاخه‌که‌ی جاك 
کردموه. پینه‌ی کرد. 
راب الصند غ: دردومی نیوانیانی لابرد 

دژایه‌تیه‌گهی چارسهرکرد. 
دمگوتری: ررب بین القوم) کیشه‌ی 
نیوان فه‌ومه‌گ هی حهل کردو 
ناخوشی له‌نیواندا نه‌هیشتن ٥‏ 

الوْبَة پیشه‌ی پینه دوزیو مزگه‌ری 
قاپو قاچاخ. 

ال پارچه دهخریته ناو قاب‌و فاجاخه‌وه 


بؤئەوەی بکری به پینه‌و کونو که‌له‌به‌ری 
پئ دهگیرین ہ (ك: راب). 

َأَبلَ: لەسەر لا بەپارێز رۆيى وەکوو 
ئەوہ پاریز بەریٔته شتیّك. 

ترابل: دزه‌ی کرد. 

ترابل الوم خەڵكەكە به‌بی نه‌میرو 
سه‌رکرده به‌پیاد‌یی شهریان کرد. 

الرال: شیر ه گورگه جمقه ہ 
گورگی ہیس ه دەگوترئ: (لص 
رِلبالَ): دزی ئازاو لەسەر پی بو 
هه‌لممت ه تاقانه‌ی دايك ٥‏ روه‌کی 
تیك هالاوی دریژ ومکو لاولاو ۵ 
رك: رآبیل). 

وك الضحی: کیشته‌نگاو درنگ بوو 
به‌تهواوی خور سه‌رکه‌وت‌و بەرەو 
ناومرا استی ناسمان کشا. 
وود المُصنْ: شوله‌داره‌که زور نەرمو شلك 

يوو ۰ لقه دره‌خته‌که به‌ملاو 
بەولادا جمو جۆلی کرد. 

ارتأدت الفنتساة: کچه گه‌نجه‌که 
لمروی شتن دا لارو لەنجەی کردو 
خوی بادا. 

تراءٌد الضحی: به‌مانا (رأ) دی. 

ره الشیْیْ: شته‌که لەرەو جوله‌ی کرد 
بهراست‌و چهپ دا هاتوو چووه 


دمگوتری: رد لْصنن). 


www. iqra.ahlamontada. com 


راد 

ترادت الحة: ماردکہ لمر و#یشتن دا 
مارودو رویی. 

ترأدت الریح: بایه‌که گیژه‌لوکه اسا 
بوو لەچەند لایه‌کی موه تيك 
گیران. 

ترآد الرجل في قیامه: پیاوه‌که له‌کاتی 
هه‌لسان دا له‌رزینی توش هات 
بهته‌کان پشتی راست گردموه. 

ال رأد: ده‌گوتری: (ف رأذ): 
ک‌چوله‌یه‌کی جسوانو خیرا 
پیگه‌یشتوو زوو بوو به گەورہ کچ. 

راد اللحی: لاجانگ سهره‌تای ریش. 

السرووذ: دهگوتری: (غَصنْ رژوث) لقه 
دره‌ختیکه زور نەرمو نیان‌و شلکه 
0 رفص رژود): ک چوله‌یه‌کی 
جوانخضاصو روخسار شمرینه ٥‏ 
ئەمسەرہو سهری لقه در‌خت 0 
هه‌روا به‌مانا لاشه‌ویله دئ. 

الرشد: هاوته‌م هن ه (ك: أرآد) ۰ 
نه‌عامه دردخت ه لقه‌داری نهرمو 
نیان. 

الرادة: کچوّله‌ی ناسك‌و جوان. 

الرودةّ: به‌مانا رلرأذق دی. 

رارا: چاوی هه گیرو داگیر کردنو 
به‌وردی تێی روانی. 

رارت الم واة: نافرمته‌که سهیری 
ناوینه‌ی کرد بؤئەوەی خوی ببینی. 

رأرأت بعینیها: جاوی خوی بریقه‌دار 
کردن, به کله سوبحانی رشتی. 


کشر 


راس 
َأرَ السسحاب والسسراب: ههور يان 
تر اویلکه بریسکه‌ی دا. 
را بالكم: بەگوتنی (ئەڕ ئەر) بانگی 
مر مکانی کرد. 
رار الحیوان بذنسه: ناژله‌که لمقه 
لەقی به‌کلکی کرد ۰ کلکی راوه‌شاند. 
واس فلا رآسة ورياسة وراسة: ریزی 
په‌یداکرد ریزدار بوو. 
رأس القوع: بوو به سهروکی گهله‌که‌ی. 
رس فلانا: سمری فلا نکه‌سی ههنگاوت. 
رئس رأسا: سه‌ری ازاری لئ پەیدا بووء 
سه‌ری هیشا. 
رئس راسا: سمری زل بوو (مو رس وهي 
رأساع). 
راء‌س: لهشهر دواکه‌وت. 
راشه علیهم: کردییه سهروکی فلان 
ارتاس علیهم: بوو به سهروکیان. 
ترس علیهم: بوو بەسەرؤکیان۔ 
السوائس: سهران‌سهری دۆڵو دۆپ 9 
ههربه‌رزايیهك بروانیته نزمایی ۰ 
قەر مانر مواو کاربه‌دهست. 
الرئاس: (رئاس السيف): دەسکی 
شمشیر ه (رئاس الأمر): سهرمتاى 
الرآس: سه‌روپی فرؤش, پاچه فرۆش. 
السرأس: لای سهروى هه‌رشتیك ٥‏ 
سهردك ضیل ہ سهری مانگ 0 
سهری سال ہ به‌کهم روژی سال. 
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,1-9568 ۱ز لو تھا Cr‏ و 


راس 
دمگوترئ: (عنده راس من الفنم): يەك سەر 
حهیوانی ههیه يان (عصدہ مسة آرژس 
ورژوس) پیّنج سەری حەیوان همیه. 

رأس المال: دصمایه‌ی بازرگانی ٩‏ نه‌و 


پباره‌و پولهی ده‌خریته ناو 
پروژمیه‌که‌وه. 

الر آسمالیسة: یاسای ثابوری که‌له‌سهر 
بنه‌مای ملکیەتی تایبه‌تیو تاك 
داده‌مه‌زریت. 

الرواس: سەر زل. 


الرواسي: به‌مانا (الرُواسُ)دئ۔ 
السوئیس: سهروگی نەتەوہ ۰ (ك: 
زژستء 0 ئەندامى سهرمکی 
له‌چه‌سته‌ی ناده‌میزاددا که 
بەنەمانی یەکیِکیان ناتوانی بژیا. 
الم رآس: ئەو نه‌سبه‌ی له‌پیٌشم‌کی دا 
گاز لسعەری ئەسپ ده‌گری ٩‏ 
پیشه‌نگی قافله‌و رموه. 
راف به رافة: زؤری بەزمیی پزداهاتو 
سوزی بو جولا. 
رئف به رافا: به‌مانا «راف)دی. 
روف به رافة ور آفة: بەمانا (رآف)دی. 
تراءفسوا: خه‌لکه‌که له‌ناو خویان دا 
به‌زدییان بەیەکتردا دیته‌ود. 
تراف به: به‌هیدیو هیمنی هه‌لس و 
که‌وتی لەگەل دا کرد. 
استرأفه: داوای سوزو بەزەیی لئ کردو 


۸۷۱ 


رام 
ویستی ره‌حمی پئ بکا. 
ارات النعامسسة: توعامه 
(شوتورمورغه)که بوو به‌خاومن 
راءل: به‌له‌ی گرد. 
استرأل الرأل: بیٔچوہ شوتورمورغه که 
گه‌وره بوو. 
استرال النبات: روه‌که‌که دریژ بوو. 
السرال: بیسچوی شوتورمورغ ٥‏ ئهو 
بیچوه نوعامه‌ی سالیٌ کی به‌سه‌ردا 
تیپه‌ربووبی ه رك: أرؤل ورال). 
السرامول: زیدهی ددانی ولاخ ہ لیکی 


ولاخ. 
الرژال: لیکی ولاخ. 
رام الاناء رأماً: قاپه‌که‌ی چاكو رێك 
گردموه. 


رام احبلّ: حهبله‌که‌ی توند بادا. 

سم ارح راما ورنمانا: دایکه‌که 
منداله‌کهی خوش ویست سوزو 
چاودیری بو به‌چکه‌که‌ی زور بوو. 

رم الشبیّ: شته‌که‌ی خوش ویست‌و 


ومگری بوو. 

ازأمیا: به‌سمری دا چومایه‌وه خوی 
کوشمه‌له کرد. 

ارام الخرح: چارسهری برینه‌کهی 
کردو دمرمانی کرد تا ويك هاته‌وه‌و 
چاك بووه. 


www. iqra.ahlamontada. com 


www.iqra.ahlamontada. 7 


رام ۸۸۳ 


رأي 


1 


ازام الحَبْل: به‌مانا (رأَمَ)دئ۔ 
کرد بو کردنی نه‌وگاره. 
راءم الاناء مراءمةً: به‌مانا ررَأَمّش دئ۔ 


ترأمت الناقة: حوشتره‌که کورکاندیو 


سوزی خوّی پیشان دا. 
تسرام فلانسا: به‌زه‌یی به‌فلانکس دا 
هاته‌وه. 


الرأم: مندالیْك که که‌سانی دی جگه 
له‌دایکی خوشیان بوک. 
الرئم: ناسکی سپی که هیچ رهنگیکی 
تری پیوه نه‌بی ہ بیچوه اسك ٥‏ 
رك: آرآم, آزام). 
الوم غەرەو سیکوتین که بۆپێكەوە 
نووسان به‌کاردی. 
رآه یره ری ورؤية: به‌چاوی سەر بینی 
و بروای وابوو و وای بو چوو ه 
ته‌گبیری کردو نه‌خشه‌ی بوکیشا. 
ری فلاناً: لهفلانکه‌سی داو سییه‌کانی 
هه‌نگاوتن. 
رای الرَايةً: ثالاکه‌ی چه‌فاند. 
رای في منامه رژیا: خه‌ونی بینی. 
رای فلانا عالاً: فلانکه‌سی بەزانا لمقه‌لهم دا 
فیُری زانیاری کرد ٥‏ گومانی لئ کرد. 
رني رابا: سی توشی نه‌خوشی بووه 
سییه‌کانی زامدار بوون. 
ارای: بوو به‌خاومن عهقل‌و فام 0 


سیو جگەری نازاریان بوو ٩‏ سه‌یری 
تاوینه‌ی کرد ہ جندوکه ههوالی 
نهینی فیرده‌کهن ۰ نیشه‌که‌ی بو 
روپامایی‌و خو هه‌لکیشان کرد ۰ 
بیرو بؤچوئی بو داهاتوو زور بوو ۵ 
له‌کاتی سهیرکردن دا چاوی زور 


پرته پرتی کرد. 

آری الله بفسلان: خودا وایکرد کابرا 
به‌دوژمنه‌ک هی خوش بی 
دوژمنه‌که‌ی به‌شکستی ببینی. 

ری فلانا المرآة: ناوینه‌ی دایه قلان 
سەیری خوی بکا۔ 


اری فلانا الشَیٔیَ: شته‌که‌ی دايه فلان. 

ری وجه السصواب: وای کرد ریسگای 
راست بدوزیته‌وه. 

راءاه مراءاة ورءاءٗ ورباءٌ: بزی دمرکه‌وت 
کابرا رموشتی بەرزو جوانی تیدان‌و 
به‌پیچه‌وانه‌ی زانینی ئەو بوو. 

رائی فلان فلانا: فلانکه‌س بمرمو روی 
فلا نکەس بوومومو بینی. 


راه: بینی که خاوهنی رموشتی جوان‌و 


بمرزه پیچه‌وانه‌ی نه‌وه ۵ تاوینه‌ی 
دایه سه‌یری خوّی بکا. 

ارتای الشّیٔیْ: شته‌که‌ی وامه‌زمنده‌کردو 
وای بینی, وای بو چوو. 

تسراءی فلان: فلانكەس لمناوینهدا 
سه‌یری خوی کرد. 
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رأي 

تراء‌ی القوم: خەلکەکہ ھەندێكيان 

تراءی له: روبه‌روی بووه تا چاوی پئ 
بکه‌وی. 

تراء‌ی له کذا: وای بو دمرکه‌وت. 

تراء‌ی الشْبْیّ: شته‌که‌ی دی ۵ له‌حه‌دیث 
دا هاتووه دمفهرموی: (تراءینا املاك 
بذات عرق). 

تراءی فلان فلانا: فلان روبه‌روی فلان 
بووموه چاوی پی که‌وت. 

ترای له: روبه‌روی بوودوه تا بیبینی. 

تسراء‌يی في المراة ونجوهسا: سه‌یری 
ناوینه‌و شتی وای کرد. 

استرأی بالمرآة: سمیری پاوینه‌ی گرد. 

استرأی الشَیٔیٔ: شته‌که‌ی بینی. 

استرأی فلانا : داوای دیتنی فلانکه‌سی 
کرد ۵ پرس‌و رای پئ کرد ۰ به‌خو 
هه‌لکیشو هشه‌بازی لهقه‌لهم دا. 

السراي: بیرو باوهر ۰ عمقلو ناومز ۰ 
ته‌کبیرو بلان ۵ تیروانین‌و لی 
وردیووفهوه ٦‏ بینیشی چاو 
دم‌گوتری: ررآیته رای العین) ه به‌لای 
زانای‌انی ئوصوله‌وه دمرهیت انی 
حوکمی شهرعییه له‌ژیر روشنایی 
فاعیددو یاسای چه‌سپاو. 

الرئسي: پؤشاکی باش کهبلاو 
ده‌گریتدوه که‌سانی دی 
جوانییه‌که‌ی ببینن. 


شر 


رأي 


رئي الشبى: بیندراوی شت؛ ئئەومی چاو 


دمیبینی ہ دیمےەنو روخساری 
جوانی شتو شکومه‌ندی سهرنج 
راکش ۰ قورنان ده‌فه‌رموک: و کم 
اکا لهم ٹن قر هم اخسن 
انا وَریًا4. ۱ 

الرؤیا: خەون ۰ (ك: رؤى). 

الرژیسة: بیسنین ہ بینینی مانگی 
به‌گ‌شهوه ہ لدصهدیسث دا 
هاتووه: (صوموا لرژیته). 

الرة: سی, ثه‌ندامی ههناسه‌دان. 

الرئوي: (القلب الرنري): ههلاوسانى 
لای پاستی دل بسههوی هەندئ 
نه‌خوشییه‌وه. 

الرئشسي: پوشاکی جوانو ناوازه که 
به‌دان‌سقه نیشانی خه‌لك دمدری 
تاجوانییه‌که‌ی ببینن ۰ جندوکه که 
هه‌والی نهینی بے ناده‌میزاد 
دهگه‌یه‌نی ه دمشگوتری: (فلان رشي 
قومف) فلان ده‌مراست‌و عاقلمه‌ندی 
گه‌له‌که‌یه‌تی. 

السوواء: روخسار جوانی شکومه‌ندی 
ته‌واوو سمرنح راکیش. 

المرای: دیمەنو روخساری بیندراو» 
ده‌گوتری: (هو مني بمرأی): نهو 
له‌منه‌وه دیارەو دیمه‌نی دمبینم. 

الم راة: به‌مانا رالمرای) دی واته: 
دیمه‌ن‌و روخساری بیندراو. 

المسرآة: اویّنه. يان ههر شتیك 
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رب ! 


Ao 


رب ب 


تەماشاكەر خوی تیدا ببینی ه (ك: 
مرا ومرایا). 
وبا فلان ربشا: فلان به‌رز بووٹ پله‌ی 
ریسزی زی ادی کرد ه له‌ههموو 
خواردنه‌مه‌نيیهك کوی کردموه ۰ 
له‌سهره خو رؤیشت. 
ربسات الأرض: زه‌وییه‌که پاك بووه 
بەروبومی زیادی گرد. 
ربا بفلان کذا: فلانکەسی به‌رز کردمومو 
بەدەستپاكى لەقەلەم دا. 
ربا في الأمر: سەیری ئیشەکەی کردو 


لئی ورد بووه. 
ربسا السال: ماله‌که‌ی چاودیری کردو 
چاکسازی تیّدا کرد. 


رح و 


وها القرم وشم: بوو به‌ردبیه‌و سمنگمر بو 
خه‌لکه‌که, دمشگوتری: (ما رنأت 


رناق) گرنگیم پئ نهدا خسوم 
پیوه‌خهريك نەگرد۔ 


راباه: لئی ترساو خوی لئ پاراست ٥‏ 

رابا فلان فلانا: همریه‌ك له‌قلان‌و فلان 
چاودیّری یەکتریان کرد. 

ارتباً: بەرز بزوه. 

ربا الجبل: چووه سەر کیوه‌که. 

الزبسي: پی‌شه‌نگو چاوساغ که‌له‌سهر 
سنور پارێزگاری ولات ده‌کا بان 
لسسهپیش لهشکرموه دمرواو 
له‌به‌رزاییه‌وه چاودیری دوژمن دەکا 
نه‌ود‌کوو به‌لاماری هیّزه‌که‌یان بدمن 


۵ (ك: ربایا). 
الربينَّةً: به‌مانا یی دى ۰ (ك: ربايا). 
المربا: شویٔنی رمبییه ه (ك: مَرّابئ). 
لْمَرْبَاۃُ: به‌مانا (الَرباً)دئ. 
آلمرتبا: به‌مانا (ألْمَربا/دک. 
وب الد ربا: سمربه‌رشتی منداله‌که‌ی 
کردو ئەرکی به‌خیو کردنی گرته 
نه‌ستو. 
رب القَوَمٌ: سەرؤکایەتی گه‌له‌که‌ی کردو 
کاروباریانی هه‌لسورا اند ۵ لەحەديئى 
ئیبنو زوبه‌یردا هاتووه (لأن يَرَلي 
بسوعمي أحب الي من أن يَرَبّني 
غیرھم)۔ 
وب الشْٰیٌ: شته‌که‌ی کردہ ملکی خوی ۰ 
کی کردموه. 
رب العَْة ربا ورتابا: پاریزگاری نازو 
نیعمه‌ته‌که‌ی کردو گه‌شه‌ی پی دا. 
رب بالکان: لموشوینه مایه‌ودو جیسگیر 
بوو. 
رب الدهْنٌ: رونه‌که‌ی بالفته کردو چاکی 
بهرههم هینا. 
أربت الریح: بایه‌که به‌ردموام بوو. 
أربت السسحابّةٌ: هه‌وره‌که بارانه‌که‌ی 
به‌ردموام بوو. 
ریب الولسد: سه‌ربه‌رشتی منداله‌که‌ی 
کردو نمرکی به‌خیُوکردنی گرته 


00 


نه‌سنو. 
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ربب 


ریب اللّمر: میوەکەی کردہ مره‌با. 

ارتب الولد: به‌مانا رب دى. 

ارب على فلان: نازو نیعمه‌تی به‌سهر 
فلان دا رژاند. 

ربب القَوّم: خه‌لکه‌که کؤبونەوہ۔ 

ربب الود: به‌مانا (رلَ دئ. 

ربب ال‌شیی: لافی نه‌وه‌ی لئ دا 
که‌خاوه‌نی شته‌که‌یه‌و نهو لیٰی 
به‌رپرسیاره. 

السواب: باوه پیارہ میردی ژن که 
له‌میردیکی تری کوریکی هه‌بی‌و 
ئەم میرده‌ی بوی بەخیّو بکا. 

ار باوەژن ۰ که مندالی میرده‌که‌ی 
له‌ژنیکی تری به‌خیو بکا. 

الربساب: صه‌وری سپی ۵ تامیری 
موسیقایه يەك ژیی هه‌یه. 

الرنساب: وادەو بهلین ٥‏ کومه لك 
سهردتیر ‏ پەتێك که گورزه تبری 
پئ ببه‌ستی. 

السوّب: ناو که له‌ناوه جوانسه‌کانی 
په‌روهمردگار ٥‏ خاومن ۰ گه‌وره‌و ریش 
سپی ه به‌خیوکهر ه سه‌رپه‌رشتیار 9 
نه خشه‌کیش و رێو شون دانهر ٥‏ 
چاکساز ه (ك: آرباب وربوب). 


7و ۱ 5 
الرب: دؤشاوی خورما یان میوه‌ی تر. 


رب: حهرفی جهرهو ئیسمی ذےکیرہ 
مه‌جرور ده‌کا. 


الرْب: ناوی زور ٥‏ تاوی شیرینو گوارا. 


0۸۸ 


ز بب 

الری: نیعمه‌ت‌و چاکه ۰ پیٔویستی 9 
گرڼی توندو تول. 

الرباني: خودا به‌رست ٥‏ زانای کامل‌و 
ته‌واو به‌نهزهری‌و به‌کردموه 9 
قورئان دمفەرموئ: وکن کوئوا 
ران با کم مرن الكاب). 

ارد بز میّینه به‌کاردک. 

الرة: هه‌رچی دره‌خت‌و روهدکیك 
له‌گهرما دا شین بنوینی ۰ دردختی 
خمروب ه کومه‌لی زور يان ده‌هه‌زار 
که‌س. 

ربة البرسیم: رواوه‌ی گیا وێنجه‌و شتی 
وا که‌لهدوا درونهوه سەر لهنوی 
هه‌لدمداته‌وه. 

الربسة: کؤمےەٹی زۆرى ئادەميزاد 0 
قورئان دەفه‌رموئ: و كاين من بي 
قائل مَعَةُ ريون كير زانای خودا 
پەرستو خاومن صەبرو ثارام. 

الزبوب: كۆله بەسے 0 گارانی 
رمشەولاخی کیوی. 

الریسب: بەمانا رالراب) دی ہ پمیمان 
لەگەل به‌ستراو ۵ کوله به‌سه ٥‏ پاشا 
ه (ك: آرباء واربْق. 

الربیسة: مێینه‌ی (الریسب) و کچی ژن 
که لهمێردڼکی تری بئ ہ دایەنو 
شیردمری مندال ۰ (ك: ربائب). 

المزناب: زەویيهك گیاوو گڑی زؤر لئ 


بروی. 
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سد کی ود یچ چو اع کرای نے ہر ۔ 


ربت 

المرّب: به مانا (المرباب) دی ۰ شوین‌و 
جیٔگا ه شویّنی مانه‌وه‌و نیشته‌جی 
بوون. 

رقت الصيي ربتا: به‌مانا «رباه) دئ. 

ربّت الصبي: منداله‌که‌ی به‌خیُو کرد ہ 
به‌به‌ری دستی به‌هیواشی كەمكەم 
لەہشتی دا بؤئەوەی خه‌وی لئ 
بکه‌وی. 

ربته عن حاجته وامره رثا : مه‌نعی کرد 
لهو ممبه‌سته‌ی لادا ه (هو ربوث 
وربیت). 

رنه عن حاجته وأمره تربیشا: به‌مانا 
(ریک)دی. 

ارتبث القَوم: خەلکەکہ بلاومیان لئ 
گرد. 

ریت القوم: به‌مانا رارتبشوا) دئ. 

ریت في سیرہ: لەرؤیشتن دا مایه‌وه. 

ازباث: به‌ند بوو گیرا. 

الربينَة: كارێك هە‌لەو گیرت بکا ‏ فلت 


لئ بکری. 

مھ مر رگ 

وہچ رباجة: کەودەن بوو گیل‌و نهفام بوو 
(هو ربیج وهي ربيجة). 


آزیج: کوری کورته بالای بوون. 

تربٔج: خوی به‌گیل‌و نه‌فام لمقه‌لهم دا 
٥‏ سه‌رسام بوو. 

تربجت الوالدة: دایکه‌که دوای مردنی 
میرده‌که‌ی شوى نه‌کردهوه خوی 


AY 


ربج 
ته‌رخان کرد بو به‌خیوکردنو 
پیگه‌یاندنی منداله‌که‌ی. 
الرایج: تیر اوو گه‌دمتیر. 
الرباجي: ناده‌میرادی که‌تهو زمبه‌للاح 
۰ گوش‌تن‌و جوارپه‌ل قےەوی ٥‏ 
خوهه‌لکیش و شانازیی کمر. 
رحست تجارتة رحا وربها ورا حا: 
بازرگانیکردنه‌که‌ی قازانجی کرد. 
رَه فلاناً علی بضاعته: قازانجی دا به‌فلان 
.له‌سهر کالاکه. 
َریح: هه‌ولی قازانجی داو کاسبی کرد ۰ 
سه‌رسام بوو. 
ربخت تجارته: به‌مانا (ربحتا) دی. 
اریح فلانا على بضاعته: به‌مانا رح 
دئ. 
رابَحَهُ علی بضاعته: قازانجی پیدا. 
الرایج: فازانج کمر مالك قازانج بکا. 
السربح: جه‌لهبه ه‌سپو حوشتر که 
بؤفرؤشتنو قازانج بهن درێن ہ 
بەزو پیو ه بیچوه ناژه‌لی بچوك. 
السرنج: فازانج ۰ نه‌وه‌ی قەرزدار 
به‌زیاده دمیدا به خاومن قەرز 
به‌گویره‌ی چه‌ند مهرجیّك که‌له‌ناو 
خویان دا دەيكەن. 
الربيح: دوكانيك قازانجی تیدابکرکه 
دمگوترئ: (متجر ربیح). 
المرابکة: (بيسع الرابخن): پیدانی 
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راب ذ 


دسمای هو گیرانی به ‌قازانچ بو 
هه‌ریهکی له‌خاوهن پاره‌ک هو پاره 
پیدراوهمکه ثه‌نداز‌یهکی دیاریکراو 
له‌قازانجه‌که دیاری دمکرک. 
ربخ في الرْمل رنخا: به‌ناره‌حه‌تی به‌ناو 
لبهلانه‌که‌دا رؤیشتنی بوگرا. 
ارنسخ الرمسل: لبه‌که پهستیوتراو 
یەکتری گرت رهق بوو. 
ازسخ فلان: فلانکس کهوته ناو 
نارهحه‌تی‌و ته‌نگ‌و چهله‌مه‌ود. 
اریخ فلان في الرمل: به‌مانا رربخ)دک. 
تریْخٌ: خوی شل کرد ده‌گوتری: ربخ 
في مشیه) له رؤیشتن دا لوژه لوژی 
کرد. به‌شل‌و شیواویی رویشت. 
السربیخ من الرجال: پیاوی كتهو 
زمبه‌للاحو شل‌و شیواو. 
رسد بالکان ربدا وربودا: لهو شوینه 
مایه‌وه. 
وَبَدَ فلاناً ربُدا: فلانکه‌سی به‌ند کرد. 
ربد الْسُرّ: خورماکه‌ی له‌میربه‌ددا وشك 
کردەوەو هه‌لی گرت. 
رسد رَبْدَة: رشاییهکه‌ی تیکه‌لاوی لیْلی 
بوو ه (هو أربدٌ وهي ربداغ). 
ارسةٌ: به‌مانا ربسد) دی, ده‌گوتری: 
(إِربْڈ رَجْهْفُ): له‌کاتی رق هه‌لسانی 
دا ره‌نگی سور هه گه‌راو ڕەش 
داگی رسا۔ 


ریٌد: به‌مانا (إربق دی. 


تَرَبَدَ الرجل: پیاوه‌که روی گرژ کرد. 

ربدت السسماهء: اسمان هه‌ورو ههلا 
بوو. 

زباد: به‌مانا (اربد) دی. 

الد من السسیف: جه‌وهه‌ری شمشيرء 
ورشےو ره‌نگی ثهو دیارده‌یه‌ی 
که‌پیی ده‌گوتری اوی تیغ. 

الربيد: خورمایهك له‌سهبه‌ته‌و شتی 
وادا به‌ریز داده‌نری پاشان ناوی لئ 


دە پر ژیندری. 

الربيدة: صندوقو جانتا كه کتیبو 
تؤمارگەیان تیدا هه‌نده‌گیری ه (ك: 
ربائد). 


المربد: ناغه‌ل‌و حهوشه‌ی حوشتر تیٔدا 
راگرتن ه له‌به‌صره شوینیکی بهناو 
بانگی له‌وجوره حه‌وشه هه‌یووه 
حوش‌تریان تیدا راگرتسووه بو 
فرش تن‌و شاعیرائیش تیدا 
کوبونه‌ومو شیعریان تیدا گوتووه ۰ 
هروا ناوه بو نه‌و حه‌صرو 
سه‌وییه زله‌ی خورمای تیدا وشك 
کراوه ٥‏ (ك: مرابد). 


وب رنذا: قاچی لمرزیشتن سوك بوو ه 


ده‌ستی له‌کار کردن دا سوك‌و 
رمنگین بوو. 

ارسذ الشوب أو الحبل: قوماشه‌که‌یان 
حه‌بلکه‌ی برک. 
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رب ذ ۹ہ 
الرْبْدَة: نه‌و بارجه به‌رژیه‌ی نافره‌تی 
بیْنوزژ به‌خویه‌وه ده‌گری ۰ نه‌و 
پمرزیهی نالتونچی ثالتونی پى 
دسریته‌وه ٥‏ هه‌ربارچه به‌رژیه‌ك 
به‌کاربی بو پاککردنەوەی ئامیرو 
شتی تر ٠‏ ههرشتی ےك پیسو 
قێزمون بی ۰ پیاوی بی‌خیرو بیر ٥‏ 
توپه‌وانه‌ی که‌ندو کولینه‌و گوزه. 
الربذي: ژی ۰ قامچی, شورك. 
المرباڭ: زور بلی‌و چەقه چەناو۔ 
الرسرب: جەلەبے اسك ٥‏ گارانی 
گاکیوی ه کومه‌لی ثاده‌میزاد. 
ریز الکبش رَبازة: به‌رانه‌که قه‌له‌و بوو 
گوشتی گرت. 
ربز فلان: فلان کمس عاقل‌و وردبین بوو 
(هو ربیز). 
ریز القربة: کونده‌که‌ی پرکرد لەثاو۔ 
إِتِيْزْ: له‌هونه‌ری خوی دا تەواو کامل 
بوو۔ 
الرییسز: گەورەو لئ هاتوو لەفەننی 
خوی دا۔ 
سه بیدہ رَسا: بەدەستی خوی لئی 
دا ۵ (هو مربوس وربیس). 
ربس القربة ونحوها: کونده‌که‌ی پرکرد. 
ارتبس: تیکهلاو بوو ه گۆشتنو قه‌له‌و 
بوو. 
ارتسبس العنقسود: هیشوه‌که پربوو 


رب ش 
دمنکه‌کانی پالیان لێْك داو بۆله 
ترییهکان لهناو خۆيان دا 
پالەہەسستؤیان کردو چونه ناو 
یه‌که‌ود. ۱ 

تربس: به‌هیواشی رویشت. 
ریس فلان: فلانکه‌س زور به‌وردی 


به‌دووی فلانکەس دا گەرا۔ 

ابس فلان: بەناو زهموی دا رۆيىو 
گەرا۔ 

ازیسس آمسر القسوم: وەزعو حالى 
خەنکەکه شیوا تاوایان لئ هات 


پهرته‌وازه بوون. 

الرنس: پیاوی زیرەكو لیْھاتوو ۰ مالى 
زور شتی زور. 

الربیس: مائی زور شتی زور ۰ بەرانی 
ورك زی قه‌لهو ۰ گری داری زل ٩‏ 
پیاوی نازاو نه‌به‌رد. 

الریْس: رام الریّس): مار ه بهكينايه 
ده‌هیندری بو کارسات. 

زہشت الازض رنشا: زموییه‌که گژوگیای 
زؤرو رهنگ‌او رم نگ بوو ه زەوی 
به‌گ_ژوگیای ره‌نگ‌او رنگو زور 
رازایەود دهگوتری: (ربشت السنة 
وربش الکان وزیش الرجل): رمنگی 
جیاجیای بوون, په‌له‌و خالی سورو 
هه‌ندیکی تری رهشی تیدا پەيدا 
یوون ه (هو اربش وهي ربشاء). 
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رب ش ۸۷۰ 


رب ض 


ازبسش السشحر: دره‌خته‌که پشکوت‌و 
گه‌لای کرد ہ میوه‌که‌ی دمرکه‌وت 
ومکوو دهنکه نوك ده‌چوو. 

السربش: سپیاییه‌ك کەلے نینوکی 
مندالی ساوادا دمرده‌که‌ویک. 

ربص بفلان زبصا: چاومروان بوو فلان 

چی به‌سهر دی له‌خیر يان لەشەر 
دشگوتری: ربص فلات آس). 

تسربص: به‌زمه‌نده‌ی کرد ده‌گوتری: 
شریص به الشنی) نهو شته 
ج‌ومروانی بوو ه قورئان 
دمفه‌رموی: فل هَل تیصو بنا 0 
اخدی الحستيين). 

تربص بسلعته: چاومروان بوو مالو 
کالاکه‌ی نرخی بەرز بیْته‌وه. 

الرنسمة: رەنگى جسوراو جو 
دەشگوٹرئ: (لي على هذا الامر 
ُنْعنَة: من لەسەر ئهم کارہ لئ 
وردبونه‌ومو چاومروانیم هەیه. 

ریت الم وغيرها سن الدواب ربضا 
وربوف: ممرو یرنه‌کان يسان 
ناژه‌لهکان مول بوون, مولیان 
خوارد. 

وتسض الاتذ على فریسستہ: شیره‌که 

نیچیره‌که‌ی خوی خسته ژر جنگی 
خویه‌وه‌و خبی کرد دهشگوترکا: 
«ربض القرن على قرنه) پاله‌وانه‌که 
هاوشانه‌که‌ی خوی خسته سەر 


زه‌ویو ژیر خوی ناو بوری دا. 


ربَض بالکان: لهشوینه‌که مایه‌وه. 


أرزبضت اللشمس: خور گه‌رمییه‌که‌ی 
توند بوو شتا وای لی هات 
ناژه‌له‌کان خویان کوتایه بن دارو 
په‌ناو به‌سیوو خویان مول دا 
نه‌یانتوانی له‌به‌ر گهرماکه‌دا خویان 
راگرن. 

أربض الراعي الغْنْم وغیرها من الدواب: 
شوانه‌که مه‌رو بزنه‌کانی والسی 
کردن بمولن. 

آرنسض السشراب القسوم: شهرابه‌که 
خهل که‌که‌ی تیراوو مه‌ست کرد 
هه‌موو که‌لهلا بوون لەسعەر زموی 
رهق خه‌ویان لئ کهوت‌و لاو پال 
لیٔی کەوتن, دهشگوتری: (ارتنضهم 
الاناع) جامه مه‌ییه‌که مه‌ست‌و 


که‌له‌لای کردن. 

ارنض اهله: بژیوی بومالو مندالی 
خوّی دابین گرد. 

ريض الراعي اعنم وغیرها من السدواب: 
به‌مانا (آربضها) دی. 

رض فلان بالعکسان: فلانکه‌سی 
له‌شوینه‌که جیگ کرد. 

ريض الکبش عن الفنم: به‌مانا (رَتض) 
دی. 


تربض بالمکان: به‌مانا (ربض) دک. 
السرابض: شیر ہ نه‌خوش, ده‌گوتری: 
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رب ض 


¥ 7 


(أسد رابض) (ورجل رابض) ۵ لەپەندی 

پیشینان دا هاتووه (کلب جرال خر 

من آسد رابض) ۰ کوردیش دهلین: 

(ڕێوييەكى گەریدہ لەشیّریٔکی نوستوو 

باشتره). 

الرابضّة: نه‌رمانی لوت. 

الربْض: ژن. هاوسهر. 

الریض: به‌مانا الربْض) دک ۵ ته‌ویله‌و 
ناخه‌لی ناژهل‌و ولاخ + حه‌وشهو 
شوین تیدا مولینی حوشتر ٥‏ ھەر 
كەسێك ھەر شوینیك خیرانو 
تاکه‌کانی خێزان بزی بگه‌رینه‌وه بؤ 
پشودان‌و ئیسراحەتو بچنه لای و 
تیدا بمیننه‌وه ٥‏ وه‌کوو میّردو ژنو 
کچو خزم ه همروا به‌مانا ریخوله‌و 
ناوسك دی ۰ گوریسو فه‌یاس هو 
حهبلی باربه‌س تن ٩‏ سوچو لاو 
که‌ناری شت ه دهوروبه‌ری شار» بژیو 


۸۷۱ 


رب ط 

بەسەفەرو شتی واوه نه‌گرتووه. 

الربِضةٌ: قە‌بارەيەك که خوی به‌سهر 
شتيشك دا دایی‌و مات بوویی ٥‏ 
كۆمەڵێك ناده‌میزاد. 

الرْضَة: پیاوی دانیشتوو بی دسهلات ٥‏ 
پارچهیه‌ك تیگوشاو. 

الرب طة: پیاوی دائی_شتووی ی 
دسه‌لات. 

البموض: ده‌گوتری: (شجرة رسوض): 
درەختی گەورەو قه‌دزل ہ (سل‌سلة 
ربوض): زنجیری ئەستورو پتهو 
(قریة ربوض): گوندیکی قهرهبالغه. 

السروئیض: مےە‌رو بزن به‌شوانه‌وه 
له‌حه‌وشسهی موالدان دا 0 
کؤبوونەوەی بەز له‌گه‌دمدا. 

الروب طَة: پیاوی خویریو ناکهس 
به‌چه. 


ربط حافه رباطسة: دلی قایم بوو 


که‌له شم پیّك هاتبی. په‌له‌کوته‌ی پێ نه‌کهوت له‌کاتی 
السسوض: كۆمەلڵێك رمشے ولاخ‌و ترسان داء خوراگربوو. 

حهیوانی تر له‌کاتی مولین دا. ربط الشْییٌ: شته‌که‌ی شهته‌ك دا. 
الرْبْض: ناومندی شت ٥‏ بناغه‌ی بینا ه ‏ ربط تفه عن کذا: خوی له‌وشته بواردو 

كۆمەڵێك درہەختی تیإك هالاوو لاقه‌ی نه‌کرد. 

تیکچرژاو. و اللہ على قلبه بالصبر: خودا صه‌برو 
السسوبض: ژن ہ خیزان ٩‏ هروا شارامی بەسےر دل‌و دەرونى دا 


ده‌گوتری: (رجل رَبْضّ عن ا حاجات 
والاسفار): پیاو که خوى ۳ 
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رشت‌و هیّزو توانای مەعنەوی پئ 


رب ط 

رابسط مرابشة ورباطسا: سەنگەرى 
سەرسنوری پاراستو له‌شوینی 
ترسناك دا مایەوہ ده‌گوتری: رابط 
احیش) ٩‏ قورئان دەفەرموى: با 
ها لين آنشوأ اصنبروا وَصَابرُوا 
ابر لەسەر پابه‌ندیوون به 
ثیسلام‌و به‌رده‌وام بوون له‌سهر 
نه‌نجام دانی کاری خیرو چاکه 
خوگرو پشودرێژ بسن‌و ته‌مبهل 
مه‌بن. 

إرتبط في الحبسل ونصوہ: که‌وته ناو 
حه‌بله که‌ومو تئی هالا. 

ارتسبط الدابسة وغيرها: ولاخه‌کهی 
به‌سته‌وه. ده‌گوتری: (فلان یرتبط من 
الدواب كذا راسا) فلانكەس 
ئەوەندە سەر ولاخسی ناژهل 
دهبه‌ستیته‌وه. واته: خاوەنى 
ئەومندہ سەر ولاخ‌و ثاژه‌له. 

بط فرسا: ئەسپەکەی به‌خیو کرد بو 
سوار چاکیو رمبازی. 

تسرابط الماء في المکسان: ئاودكه 
لەشوێنى خویسه‌تی هیسچی لئ 
نه‌رژیشتووه. 

الترابط: لەزاراوەی فه‌لسه‌فه‌د! هه‌بوونی 
په‌یوضدی نيوان دووشته چونکه 
لسهزهین دا ھۆكارێك پی کیه‌وه 
به‌ستون. 

الرابط: دمگوتری: (هو رابط الجأش): 


AYY 


ربط 


دل قایمو چاو نه‌ترسه ۵ ئازایه› 
له‌هیجچ شتیّك ناترسی. 

الرابطهة: بەیومندیو وابه‌سته‌یی نیوان 
دوو شت ه ولاخی به‌س‌تاوه 0 
كۆمەڵێك ناده‌میزاد له‌پروژمیه‌ك دا 
له‌بیرو بۆچونو هه‌لس‌و که‌وت دا 
يەك بگرن, ده‌گوتری: (رابطة 
الادب‌ای رابطة العلماء: رابطة 
الفقرای»...) ٠‏ (ك: روابط). 

الرباط: نه‌ومی شتی پی دمبه‌ستیتموه 
ده‌گوتری: (فرّض رباطه): مرد. پان 
لەنەخؤشییەکەی رزگاری بوو 
دمەشگوترئ: (جاء وقد قَرّضَ رباطۂ: 
بەماندووپی گهرای موه زرب‌اط 
اخیل): شوینی به‌ستنه‌وه‌ی نه‌سپ ۰ 
شوینی کەمەمند کیّشی صؤفیانو 
خوداپه‌رستیان ۰ دل ۰ (ك: ربْط). 

السسرط: لسهزاراوهی فه لس سهفهدا 
په‌یداکردنی جوره پمیومندییه‌که 
لمنیوان دوشتی هه‌ست پیکراو دا 
له‌زمین دا به‌هوی همبوونی جوره 
په‌یومندییه‌کهوه. 

الربْطْة: گورزه ٥‏ باقه‌و باوشه شت. 

السوبیط: به‌ستراو ۵ رمبےەنو دونیا 
نه‌ویست ۰ خورمای وشکه‌وه بوو 
کهدهکرته ناو هەمبانەو کیسهوه 
يان ده‌خریته ناو خورمادانو 
مشتاخه‌ومو ناوی پیدا دعکری ه 
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ربط 
خورمای نەگەیشتوی شوراوه ٥‏ تەربوو 
دشگوتری: (هو ربیط ا أش): نازاو 
نەبەردو چاو نەترسه. 
الربیطة: ولاخی به‌ستراوه ۵ (ك: 
ربائط). 
الْمَرابة: کزمه‌لی ناده‌میزادو ئەسپ 
سوار که‌لهسهر سنور سەنگەر 
لەدوژمن ده‌گرنو ناهين دوژمن پئ 
بخاته خاکی نیشتمانه‌وه. 
المسرط: نهو زنجیرو حصەیلو 
کهرسستهیه‌ی ولاخسی پئ 
ددبه‌سریته‌وه. 
المربَة: به‌مانا رالریط دئ۔ 
رقع الربیع ربوعاً: به‌هار به‌یدابوو؛ هاته 
ناوموه. 
رقع الابل رَبْعاً: له پاوانه‌که دا حوشتره‌که 
بەرەڵلا کرا نله‌کوی دهد هومرک 
بله‌ومری‌و بخوانه‌وه. 
ربع عليه احمي: توشی نه‌خوشی سیبه‌رو 
بوو روژيك لهرزوتای توش دمبی‌و 
روژيك يان دوو رۆژ بوی نایه. 
ربع بالکان: لموشوینه مایه‌ومو جیگیر 
بوو. 
ربع فلان: فلانکه‌س راوستاو چاومروانی 
کردو گیری خوارد. ده‌گوتری: (إرنع 
عليك أو على نفسك) بمینهوهو 
چاومروان به ٥‏ به‌رده‌که‌ی بەرز 


AYY 


ربع 
کردهوه بو بەتاقیکردنەوەی هیزو 
بازوی ٥‏ به‌روبوومی باشی هه‌بوو. 
ربعت الدَابّةٌ: ولاخه‌که همنگاوی دریژی 
هاویشتن. 
ربع عنه: وازی لئ هیّناء دمگوترئا: (ربع 
على فلان): به‌زمیی پیداهاته‌وه. 
دمگوتری: (رَع الرْجل بالکان وفي 
السال): پياوەكه د سستی 
له‌شوینه‌که‌یان لەماڵو سامانه‌که 
گر بوو به ارمزوی خضوی 
تەصەروقى تیْداکرد. 
رب فلانا: چواریەکی مال‌و سامانی فلانی 
برد ومری گرت. 
رقع ابش چواریەکی دەستکەوتی سوپای 
برد. 
ربع اخُمْل: به‌چوار دهسته‌کی باره‌که‌یان 
بەرز کرددوه. 
رع ابل أو الوترّ: په‌ته‌که‌ی لهسی همودا 
بادا يان ژییه‌که‌ی بادا- 
رَبَم الثلائة: بوو به‌چوواره‌می سییه‌کان. 
ربع اللسعة والثلائن: بوو بهته‌واوکمری چل. 
ربع الثلالة والاربهین: چلو چوواری تەواو 
گرد. 
ربع: توشی لمرزوتای سیّبه‌رز بوو. 
ازع العدد:ژماره‌که بوو به‌چواریان چل. 
اربع القوم: خەلکەکه که‌وتنه ومرزی 
به‌هارمود. 
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۸۷٤ ربع‎ 


۲۰۲ * 


ازنع الحامسل: لهبه‌هاردا نافرهته‌که 
مندالی بووو (هي مُرَبَعٌ وبرباع). 

ازع المول‌ود: منداله‌که ددانی 
پیشه‌وه‌ی دمرکه‌وتن. يان که‌وتن. 

اربع فلان: فلانکه‌س به‌گه‌نجی مندالی 
بوو. 

ارئع التم: مه‌رو بزنه‌کان ته‌مه‌نیان 
چووه سالی چوارەمەوہ. 

آزبع ذوات الحافر : ولاخه سمداره‌که 
جووه سالی پینجه‌مه‌وه. 

اربع ذوات الضف: ناژهنه پی بانه‌که 
چووه سالی حه‌وته‌مه‌وه. 

آزبع الفیسث: بارانه‌که هند زر بوو 
ری گاو بانی له‌خهلسکه‌که بریودو 
له‌ناو ماله‌گانیان دا ماونەتەوہ ٥‏ 
(فھو مُربع). 

آزبع ماء الر کیة: ناوی بیره‌که زؤر بوو. 

اربع الابسل: حوشتره‌که‌ی بەرمثلا کرد 
ههرکاتی ویستی بچی بوناو 
خواردنه‌وه. 

اربع المریض: دوو روژ بواری دا نه‌چوه 
لای نه‌خوزشهکهو روژی سپیهم 
سهردانی کرد. 

راب الحصْل مرابعة ورباعا: کؤلەکەی 
لەگەل به‌کی کی کردا به‌چوار 
دسته‌کی هه‌لگرت. 

راع فلانف): کوله‌کهی له‌فلانکهس 


رب ع 
به‌دستهبار ھەلگرت ه له‌به‌هاردا 
مامه‌له‌ی لەگەل کرد. 

ربع الشیٔی: شته‌که‌ی کرده چوارگزشه 
۰ کردی به‌چوار به‌شه‌وه. 

ربع فلان رجلیسه: فلانکه‌س چوار 
مه‌شقی دانیشت‌و قاجهکانی 
نوشتاندنه‌وه. 

ارتّبع السبعیر: حوشتره‌که گیای تەری 


به‌هاری خوارد ٩‏ قه‌لهو بوو 0 


پەلەی کرد ہ رؤیشت قاچی لەعەرد 
دمدا۔ 

رب الحیوان: گیانداره‌که هاته سەر 
تایمی زین ده‌گانی خویو گهشهو 
نه‌شه‌ی دمست پی کردموه به‌فوی 
چارسه‌ریك. 

ارتبسع بالمکان: نهوشوینه مایه‌وه 
له‌ومرزی به‌هاردا. 


ارتبع حَجَراً ونصوہ: به‌رده‌که‌ی به‌رز 


گردموه. 
إرتنع فلان امسر القوم: فلانکهس 
چاومروانی کرد ببیْته سەرؤکی 


گەلەکەی ه لەحەدیث دا هاتووه (ان 
فلانا قد ارتبع أمر القوم). 

ربعت الماشیة: ناژهله‌که گیا تمری 
به‌هاری خوارد. 

تربع الجالس: دانیشتووهکه قاچه‌کانی 


نوشتاندنه‌ومو خستنیه ژر رانی. 
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ربع 


ربع المک‌ان وبه: له‌ومرزی به‌هاردا 
لهوشوینه جیٔگیر بوو. 

رح حجرا ونحوه: به‌ردهکه‌ی به‌چوار 
دهمسته‌کی‌و ده‌ستهبار لەگەل 
یه‌کیکی تردا هه‌لگرت. 

استربع البعیر ونحوه للسیر: حوشترهکه 
به‌هیّز بوو بو رویشتن. 
له‌کاره‌که‌ی خوی دا سهربه‌خوبوو 
توانای بەسەر ثیشه‌که‌ی دا شکا. 

استرنع الرمل ونحوه: لبه‌که ته‌باری 

استر بع الغبار ونحوه : ته‌پ‌و توز به‌رز 
بووموه. 

استربع شیثا: توانای بەسەر شته‌که‌دا 
شکاو به‌سه‌ری دا زال بوو. 

الارسع: چوار وشهیه که بوژماره‌ی 
چوار به‌کاردی. 

ذوات الأربع: ھەر گيانلەبەرێك لەسەر 
چوار قاچ بړوا. 

الریاح الأرسع: چوار جوره بايەكه 
(کزهی به‌رمبه‌یان: بای دمبور؛ بای 
شه‌مال, بای باشور). 

الأربعاء: چوارشه‌مه. 

الأرثعاء: دمگوتری: (قعد الأربْعَاعَ چوار 
مه‌شقی دانیشت. 

الاربعا : بەمانا (الأریُعاء) دی. 


الاربسة: چوار (وشهیه‌که بو ژماره‌ی 


۸۷۰۵ 


ربع 
چوار بەکاردئ)ء ده‌گوتری: (جاء 
وعیناه تدمعان بأربعة تسیلان بأربعة 
آماق). 

الأربعون: چل؛ واته چووار جار ده. 

الترییے في الزراعة: جوارهم پاراوو 
ناودانی کشتوکال. 

الرابع: پله‌ی دوا پله سی ٥‏ دهگوترئ: 
رربیع رابسع) به‌هاریکی به‌پیت‌و 
خیرو بیره. 

رباع: چوار چوار, ده‌گوتری:(جاء القومٌ 
رُبَاغ): خه‌لکه‌که جوار چوار هاتن. 

الأباع: ومزعو حالو بارو دوخ» 
ده‌گوتری: (هم على رباعهم) ثه‌وان 
ھەر لەسەر حالو ومزعی خویاننو 
هیچ ناخؤشییەکیان نه‌هاتوته ڕئ. 

الرساع: خوینی کوژراو که هوزیك 
له‌جیاتی هوزیکی تر بیدا. 

الرباعة: به‌مانا (الربا غ/دی ‏ له‌حمدیث 
دا هاتووه دمرب اره‌ی ثه‌ن صارو 
موهاجیره‌کان دمفه‌رموی: (انهم أمة 
واحدة على رباعتهم). 

الرباعیة: ددانی نجّوان که‌لبه‌و خرکه: 
که چوارن» به‌هه‌ریه‌کی له‌شه‌ویله‌ی 
خوارو شه‌ویله‌ی سهرو. 

الربساعي: ههرشتیك لهجوار بيك 
هاتبی ۰ له‌عیلمی هه‌ندسهدا ناوه 
بو ویّنه‌یه‌کی به‌کسانی چوارگزشه‌ی 
چوار سوج. 
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ر ب ع 


الرباعية في الشعر: چوارین؟ به‌فارسی 
پیّی ده‌گوتری دوو بهیت. 

رباع : که‌سیك زور حوشتری شیردهر 
بکسری ه يان که‌سیسك خؤکاقی 
بکاتهوه به‌به‌رزکردنهوه‌ی کیسشی 
قورس. 

الزنع: به‌هاره هه‌وار؛ نه‌و شوینه‌ی 
به‌هاران دهکرته شونی تیدا 
نیشته‌جی بوون ۰ خانوو نشینگہ 
دمورو به‌ری خانوو ‏ هوّبه‌و گه‌ره‌ك 
ه بالا مامناومند ٥‏ جوره ومرزشیکه 
شتی قورسی تیدا بەرز ده‌کریته‌وه 
بو به‌تافیکردنه‌وه‌ی هیز. 

الربع: بالا مامناوهند. 

الرنع: چارەك؛ به‌شیّك لەچوار بەش ٥‏ 
بەزۆرىو بسه‌عورف بەثامیریکی 
پیوانه ده‌گوتری چوار پیاله بگرک. 

الربسع: بیچوه ناژهمل که له‌ومرزی 
به‌هاردا له‌دايك ببی‌و دسته گول‌و 
نوبفره بی. 

الرَشع: له‌رزو تایه‌که رۆژێك توشی 
نه‌خزشهکه بیو دوای دوو روز 
بهری بداو نه‌مجار روژژی چووارهم 
بیگریته‌وه. پیی ده‌گوتری مه‌لاریا ٥‏ 
هروا جوری که له‌حوشتر شاودان 
رۆژێك دمیبه‌نه سەر ناوو دوو رۆژ 
نايبەنو رۆژى جواردم دەیبەنےوہ 
سەرئاوەكه. 


A۷٦ 


رباع 
الَّْعَةٌ: شاده‌میزادی بالا مامناومندو 
چوارشانه ٥‏ قوتوی بون خۆش ٥‏ 
قورئان که کرابیته سی جوزء. 
الربکة: مه‌سافه‌ی نبّوان بهردی سی 
کوچکه‌ی ناگردان ٥‏ بارانه به‌هاره 
گیا به‌هاره ٩‏ پی‌اوی گ‌هنج 
که‌ژنه‌که‌ی مندالی ببی. 
الربْعيّة: (رنعية القوم): تیشوو بژوی 
خه‌لك له‌سهرمتای زستان دا. 
الرسوعّ: ده‌گوتری: (بقسرة رسوع): 
مانگایه‌ك بدزشری‌و جووار قاپی 
شیر تیدابی ٥‏ (ك: ربُع وربائع)۔ 
الرّییسع: ومرزی به‌هار ه ومرزی نيوان 
زستانو هاوین ۰ مانگی ربیعی 
یه‌کهمو رمبیعی دووهم ٥‏ بارانی 
به‌هار ه جوگای بچوك ه گیاوگزی 
ته‌رو تازه ؛ ههرگیاو گی ك 
لمبه‌هاردا بروی 0 به‌شیك له‌چوار 
به‌ش ۵ چارەك. 
ابو ربیع: نازناوی په‌پوسلیّمانکه‌یه. 
الرییعسة: به‌رد که هیزی پانهوانو 
وهرزشکارانی پی بهتاقی ده‌کریتهوه 
ه زرئیه‌ک سه لسهکاتی شب ردا 
لمب‌هرده‌کری ٥‏ باخچه ٩‏ مه‌شکهو 
هه‌نبان هو کونده ه فوتوی بونی 
خۆش کەبوكو زاوا به‌کاری ده‌هینن 
۵ رك: را بانع). 
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ربع 


الژونع: لاوازو برو پوچ ۵ کولەبنەی 
خویریو هه‌تیومچه. 

الروبِعة: دهمردزکه توشی بیّچوه ناژه‌لی 
شيره خوره دمبی ہ کورته بالا ٥‏ 
رد: زوابسسع) ۵ دانیسشتنی 
چوارمه‌شقی. 

المرباع: چواریه‌کی دستکه‌وتی شەر 
كەلەپێش ئيسلام دا س‌هروك‌و 
پاشاکان بوخویانیان داده‌نا ٥‏ بالا 
مامناومند ۵ هو ناژهئه‌ی لمومرزی 
به‌هاردا زاوزی دەکا ه ئەو شوینه‌ی 
له‌به‌هاردا به‌ک همجار گیای لئ 
دمروی ۰ (ك: مرابیع). 

اْمرَمُ: ههرشتیك جوارگزشه بی ٥‏ 
له‌زاراوه‌ی ھەندەسەدا ههرشتی ك 
چوار ته‌نیشت‌و سوچی یەکسانی 
همبی دشکوتری: (رجل فرع 
اخساجبین): پیاوی که توکی بروی 
زوره دهلیی چوار برؤی ههیه. 

الرنسع: عەصايهکه دوو پی او 
هه‌ریه‌کهیان سمریکی هه‌لگرتووه 
بؤئەوەی له‌سمرپشتی ولاخه‌که شتی 
پی بیگویزنه‌وه. 

الْمریَع: نموشوزنه‌ی به‌هاران دەكرێتە 
هه‌وارو نشینگه و به‌هاره ههوار ٩‏ 
بارانی به‌هار ۵ رك: مرابع)۔ 


الْمَْنَعَةُ: زموییه‌ك ریمربوع: جرجه 


AVY 


ربغ 

فاچ کورتی) زؤربن يان چ زۆرو 5 
كەم یەربوعی هه‌بی. 

العربکة: بےمانا (الرٌع) دی ۵ (ك: 
مرابع). 

المرسوع: بالا مامناومند ٥‏ توشبوو 
به‌نه خوشی سێبەرۆ لمرزوتایسه‌ك 
روژیك دمیگ راو دوو رۆژ به‌ری 
دهداو رژژی چوارەم توشی دمبیته‌وه 
۵ رك: مرابیع). 

الیربوع: جانه‌ومرټکه وەکوو جرج وایه 
بچوکه قاچی دریژو دستی کورتن» 
کلکیکی دریژی ههیه کوتاییه‌که‌ی 
به‌تاله مویه‌ك دی. 


ىي ت و 
ویغ رَبْغا: لەناو نازو نیعممت دا مایەوہ. 


ریغ ربغا: ژیانی خوش‌و بەرفراوان بوو ٥‏ 


سهری کردہ ئەنجامدانى کساری 
خسراپو بیه وددو رابواردنی 
ناشعریفانەو خوی تاوانکردنو 
حەرام خواردنه(هو رب وهي ربغة). 


ربغ العیش: ژیان‌و گوزمران خۆشو پرنازو 


نیعمەت بوو ه (هو ریغ): 

اربشت الناقة: حوشترەکه قەلەو بوو 
شهرو بهرهه‌می زوربوو. 

آربغ الشیطان في قلبه: شه‌یتان بەسەر 
دلو دهرونی دا زال بسوو دی 
شیواندن ۵ له‌حه‌دیث دا هاتووه: ان 
الشیطان قد ارب في فلوبهم وعشش). 
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رابغ ۸۷۸ ربك 
راہۓ: شیوێکه له‌نێوان مه‌کک هو (حَل ره تەنگو چەلەمەکەی 
مەدینەدا نزيك که‌ناری دمریای سور كۆتايى پێ هات ٥‏ هەروا دەگوترى: 
شوینی که له‌وشوینانه‌ی میقاتی (لا برضی اسر لي رنقة اللڈل): 
تیحرام به‌ستنه بو حاجیه‌کان. ههرگیز پیاوی شازاه رازی نابسی 


الرابسغ: دمگوتری: (عیش رابغ): 
ژیانیکی خؤشو پر نازو نیعمه‌ته ٥‏ 
(ریع رابسغ): به‌هاری به‌پیت‌و 
بهردکه‌ته. 

الرَیْغ: ناودیری ه گله ورده. 

الوََغ: ژیانی خؤشو پرنازو نیعمەت. 

ربق رْقا: بەحەبلی قولفه‌دار شهته‌کی دا. 

رق فلانا في الأسر: فلانکه‌سی خسته‌ناو 
کیشه‌که‌وه. 

رف زیدمره‌وی کرد له‌شه‌ته‌کدانی دا 
به‌گوریسی قولقه‌دار. 

ربق الکلام: قسه‌که‌ی هه‌لبه‌ست. درۆى 
تیکه‌لاوکرد. 

وق الكْْزَ: رؤنەکەرەی کرده پێخۆرى 
نانه‌که» ده‌گوتری: (خبزة مربْقة: 
نانه چه‌وره ه کولیره بەرؤن۔ 

ارتسق في الحبالة: به‌توره‌کهوه بوو 
دهمشگوتری: (ارتسق في حبالصه): 
که‌وته ناو فیْلّی خویه‌ود. 

الرسق: گوریسی قولفهدار ٥‏ زنجیری 
ولاخ به‌ستنه‌وه ٥‏ حەبل› گوریس ۵ 
دمزوو ہ (ك: آرباق و رباق). 

لربْقة: تاکه وشه‌ی (الرنق)» دهگوتری: 


پییٔومندی ژیردسته‌یی لهپی دا بی. 
الرییْسق: رام الریْق): مار ۰ تەنگو 
چهله‌مه ۰ شەر. 
رك الشنی نکا: شته‌که‌ی تیکهلاو کرد. 
رَبك الربیکة: که‌شکی دروست کرد(که‌شکی 
تیکه‌ل به‌خورماو رونکرد). 
ربك الثرید: تیٔگوشاوەکەی تیکه لاو کردو 
چاکی کرد وای لئ کرد بو خواردن 
گونجاوو خۆش بئ, ده‌گوتری: (ربك 
طعاما): خواردنی بو دروست کرد 
له‌په‌ندی پیفینان دا ضانووه 
(غِرٴسان فَْربگُوا له): برسییه‌تیو 
خواردنی بو ئامادەبكەن› بەكەسێك 
ده‌گوتری خه‌می خوی نه‌بی‌و خوی 
ته‌رخان کردبی بو یه‌کیکی تر. 
ربك الرجل: پیاوهکه‌ی خسته ناو قورمود. 
ربك ربکا: کاره‌که‌ی لئ شیو 
ارتسك الأمْرْ: ئیشەکەی لئ تیکهلو 
پیکه‌ل بوو۔ 
ارتبسك في الوحل: له‌قور جےقیو 
برستی لئ برا. 
ارتبك في الأمر: که‌وته ناو کارهکه‌ومو 


نه‌یتوانی خوی لئ رزگار بکا. 
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ربك ۸۷۹ 


الربك: کەسێك فينو پیلانی لاوازی 
هه‌ین. 

الربك: (رجُل رُبَكٌ): پیاوکی سەر لئ 
شیواوه نازانی چ بکاو بو کوک بچی. 

الربيكة: که‌شك به‌خورماو به‌رون سور 
بکرێته‌وه ہ يان دؤ کەشك ٥‏ قوراو ٥‏ 
رون کەھفٹۓتا لەماستو ئاوەكە 
جیانەکرابییتەوہ. 

یل الکان رنلا: شوینه‌که گیا (رمبل)ی 
لئ روا؛ جوره رومکیُکه ه يان زورک 
له‌وجوره گیایه لی هه‌بوو. 
بل القَومٌ: خه‌لکه‌که زور بوون؛ زاو زیی 

باشیان کرد ۰ مالو سامانیان پهره‌ی 
سهندو گه‌شه‌ی کرد. 

ربلت المراة: افرهته‌که فه‌له‌و بو 
گوشتن بوو. 

ارتبل ماله: مالو سامانی زور بوو. 

رل الجسم: جه‌سته‌ی کەتەو زمبه‌لاح 
بوو. 

رت المراةٌ: نافرهته‌که قه‌له‌و بوو. 

ربل شجر الربل: دره‌ختی رەبل گه‌لای 
دمرگرد. 

رب الظبي: اسکه‌که گه‌لای (رمبل)ی 
خوارد. 

ربل الرجل: پیاوهکه پاوی کرد. 

تریلّت الارض: زەوی دوای وشك بوونی 


لەومرزی هاوین به‌هاتنی پایرو 


ربل 

بارانی پەڈه سەرلەنوێ سەوز 
بووموہ. 

الرَابلة: گؤشتی شان ہ (ك: روابل). 

الربل: روه‌کزسکی گرژو زبرو زود 
سهوزه, گه‌لاکانی پرو تیکچرژاون» 
سهری لقه‌کانی گولیٌ کی زهردی 
شیوه ثوقحوانی ددان ددانی پیٔوەیه 
۰ (ك: ربول). 

الرْبلٌ: به‌مانا (الرَبلٌ)دئ. 

السْلٌَ: کوته گزشتی گه‌وره. گونمه 

وشت ه دیوی ناوموه‌ی ران. 

الرییل: جه‌سته‌ی قه‌له‌وو گەورہ 0 
پیاوی دزو جەته که‌به‌ته‌نیا په‌لامار 
بداو تالانو بر بکاء ثازاو به‌جه‌رگ 
بی. 

الرییلةٌ: رژن‌و چەوری ه نازو نیعمەتو 
ههرزانی. 

الزیبال: به‌مانا رالر ثبال) دی که به‌مانا 
شیره ه يان گورگه, ده‌گوتری: رلص 
ریبال) دزیکی نازایهو هه‌میشه 
لەكەلێن دایه بق شمر ه روەكێك 
تیکبهالیو درجز بی ہ که‌سیك 
تاقانه‌ی دایکی بی ۰ (ك: ربابیسل 
وربابلة). 

الریبالَةً: شیری چه‌موش. 

الرّبَلٌ: حوشتری گؤشتن و نافره‌تی 


نەرمو نیان. 
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ربل ۸۰ 


ر ب و 


ا 


المرباڵ: زهوییه‌ك که ڕوەكى (رمبل)ی 
زور بی ہ (ك: مرابیل). 
أریَتَه: پی٘شەکی عەربوونی دایه. 
تَریْنْ: بوو به کەشتییەوان. 
الأرْیْون: لوغه‌تینکه له «الغربون). 
الایان: سهروکی دمریاوان هکان, 
لیّپرسراوی که‌شتییه‌وانه‌کان ۰ (ك: 
رباین). 
ربان کل شیئ: ززرینه‌ی نه‌و شته. 
ربان الشباب: سەرەتای گه‌نجییه‌تی. 
الرياني: به‌مانا (الربان)دی. 
الربون: لوغه‌تیکه له(الفُربون). 
وب الشیٰیُ ربوا وربُوا: شته‌که زیادی کرد 
گهشه‌ی کرد فشه‌ل بوو هاوسا ٥‏ 
قورنان دمفه‌رموی: «وترّی الْأَرْض 
هامدة ادا آنزلنا عَلَيْھَا الْمَاء همرت 
وَرَْتُ4. 
ربا الَرَسّ: ئەسپەکه خربووه لەترسان 
پان خوّی ناماده‌کرد بو بازدان. 
ربا اكرح: برینه‌که هاوسا. 
ربا السویق ونحوہ: فاوته‌که ناوی پیٔداکراو 
فشهل بوو. 
ربا في البیت وفي بني فلان: له‌مالا گه‌وره 
بوو يان له‌ناو هوزی فلان دا 
په‌رومرده بوو ۵ توشی نه‌خوشی 
(رمیق) بوو. 
رب الرَاية: چووه سەر تۆپەلاكى 


تەپۆڵكەكە. 


رسي في بني فلان: له‌ناو هوزی فلان دا 


آزبی على امسین: له‌په‌نجا تیبپەری ° 
پر له‌وهی دا بووی ومری گرت ۰ 
سوری خوارد» يان مامه‌له‌ی ریبای 
کرد ه لەسەر گرده‌که راودستاء 
مایهود. 

آزبی الارض: زموی پاك بووه. 

آزیی الشیٰیٌ: شته‌که‌ی گه‌شه پئ کردو 

زیادی کرد. 

راباه: نەرمو نیانی لەگەل نواند. 

رباه: گه‌شه‌ی پئ کرد. 

رابی فلاناً: فلانکهسی بەخیٔو کردو 
پیی گه‌یاند ه هی زو لای‌نه 
جسته‌یی‌و عه‌فلی‌و ر‌وشتی خوی 
پەرہ پیدا. 

رابی الاٹرج: نارنجه‌که‌ی کرد به روب‌و 
رمقی کرد خه‌ستی کردهوه. 

تربی: پیگه‌ییو روشنبیر بوو. 

الرابیسة: گردو که ته‌پولکه. هیزو 
توانای زياد لهسنور. 

الریا: زیدمو دوچه‌ندان ٥‏ ئەو ثه‌ندازه 
پارمیه‌ی قهرزدار به‌زیاده دمیداته 
خاومن ق هرز به‌گویره‌ی چهند 

الرْباء: منمت‌و پیاوه‌تی‌و نهمه‌ك. 

الریا.: به‌مانا «لرّب)دی. 
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ر ب و 
الرّٰاۃً: به‌مانا گردو به‌رزایی دکا. 
التبم بهمانا (الراييسة) دی ۵ 
نه‌خوشییه‌که توشی بوریه‌کانی 
هه‌ناسه دهیی به‌ناخوزشی هه‌ناسه 
دمدا۔ 
البُوٌٌَ: بەمانا (الرابية) دی ه کومه‌لی 
ناده‌میزاد كەلە (ده) هه‌زار كەس 
زفرتربن. 
للبی: مره‌با که‌له‌میوه دروست ده‌کری 
ہ (ك: مُرّیات). 
واً زتوء: مایەوہ نیشته‌جی بوو. 
را البعیر رتآنا: حوشترهکه هه‌نگاوهکانی 
کورت کورت هاویشتن. 
رتا فلاناً رتتا: فلانکه‌سی خنکاند. 
رتاً العقدة: گرزیه‌که‌ی توند گرد. 
ارتسآ: به ناسهدلی پێكەنى ٥‏ 
رتب زتوبا: جیگیر بو له‌شوینی سامناك‌و 
ناخۆش. 
َنب فلان: فلانكەس هەلسایه سەرپێ ٥‏ 
دمولەمەندیش بووہ كەچى سوال 
دەکا۔ 
رتسب الشئ: شته‌که‌ی چه‌سپاند 9 
چه‌قاندی. 
رَتِبَهَ: شته‌که‌ی چه‌سپاندو دانی پیانا؛ 
لەشویّنی خوی داینا. 
آرتب: به‌مانا ررتب)دکا. 


ترتب: له‌سمر نه‌وه پەيدا بوو لیوه‌ی 


۸۸۱ 


رتت 

کەوتەوہ ۰ لەسەرئەوہ بنیات نرا ۵ 
بنیات دەنرئ۔ 

الراتب: دمگوترئ: (رزق راتب) رزقو 
رؤژییەکی بەرددوامو هەمیشەییه. 

الرْثْبة: پله‌و پايه بان پلەی به‌رز که 
دمولمت دمیدا به كەسێك که‌شیاوی 
ریز لینان بی. 

الرََبَهٌ: پده به‌یژه پلهی قالدرمه ° 
لوتکه شاخ‌و دونده بهرد كەلێك 
نزیسك نو هه‌ندیسکیان 
لەهەندیّےکیان بسهرز تربی ۵ 
ته‌پزلکهی زموی ٥‏ بوشایی نيوان 
په‌نجه‌گان ٩‏ تهنگ‌و چسهله‌مه 9 
کارسات. 

لَبةٌ: به‌مانا «لرلة)دی ۰ شونی 
جاودیری ٩‏ هه موو شوینی کی 
ترسناك ه ئەرکی فورس» ئەو 
شوینه‌ی ژماره‌ی ره‌هاو موتلمقی 
تێدایه نرخی تایبه‌تی خوی هه‌بی» 
ده‌گوتری: پله‌ی یهکان, دهمیان؛ 
صهدان» ...هنف. 

المرتب: موچه. 

ون را ورگة: زمانی تورتی تیدابوو 

زمانی خوارب_ ووء جوره 
بیگانه‌ییه‌کی پیّوه دیاربوو ۰ (هر 
آرت وهي رتاه). 

الارت: زمان تور. 


الرت: سەرۆك› ریش سپی. 
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رتت 


AAY 


رع 


الرتسة: زمان لاریو خوارو خیِچی 
له‌قسه‌گردن دا. 
الرقاء: نافره‌تی زمان لار. 
رتچ الصيي رئجانا: منداله‌که سه‌رکه‌وت 
به قالدرمه‌دا. 
رچ الباب: دمرگاکه‌ی داخست. (فهو اُرتج 
وهي رنجاء). 
رتچ البْحْرُ: دمریا شه‌پول داو اوهکه‌ی 
زۆربوو هه‌موو شتیکی داپزشی. 
رتَجَتْ الدجاجة: مریشکه‌که هیلکه‌دانی 
پربوو له‌هیلکه. 
رَقَجّتْ السنةٌ: هه‌موو ساله‌که گرانی‌و 
قاتو فری بوو. 
رج الثلج: به‌فره‌که ولاتی گرت‌و مایهوه. 
رتج اضصب: هه‌رزانی هه‌موو ولاتی 
گرته‌وه. 
رتج الأتاڈ: دیله کەرمکە ناوس بوو. 
ّج الباب: دمرگاکه‌ی داخست. 
رح علیه: قسه‌ی پئ نه‌کراه زمانی 
گجرا۔ 
الرتاج: دھرگای گهوره ہ دەرگا 
به‌هه‌رشیومیه‌ك بی. 
الرّتاجة: هه‌رشیوو دۆڵێك تەسك بی ه 
درکه شاخو بهرده زله. 
لرْع: رێگه‌ی دمرنه چوو (مال رتع) 
مالێکه یاساغه که‌سی پی ناگا. 
الرکج: دمرگای گموره ه (ك: أرتاج). 
المرتاج: قفو کیلون, پاشکول ہ (ك: 


مَرَانج). 
رتخ العَجیْ والطینْ رخا ورتوخا: 
هه‌ویره‌که يان فوره‌که تەنك بوو. 
وتخ بالکان: لهو شوینه مایەوہ۔ 
ریخ به: پیوه‌ی نووسا. 
رقخ عن الأمر: له‌ئیشه‌که دواکه‌وت. 
آرتخ احجام: كەلەشاخگرەكە برینه‌که‌ی 
زور گه‌وره نه‌کرد. 
الرئخ: پارچه ورده‌ی پێست به‌تایبه‌تی 
کوته ورده پیست. 
الرَْةٌ: قوری توندو قاچ گر وه‌کوو 
قوری مالوومه). 
رتعمت الاشية رتما ورتوعاً ورتاعاً: 
اژهله‌که بسمارهزژی خوی له 
له‌ومرگای خۆش دا لمومرا. 
وع في خمه: پاشمله باسی کرد به‌خراپه ٥‏ 


(هو راتع)۔ 
آرتع: که‌وته ناو لمومرگی خوشو 
زورمود. 


ارتع الطسر: بارانه‌که ئەومندەی گیا 


رواند ئاژەل پیی تیربخوا تیره 


خوری هینا. 
ارتع الکان: شوینه‌که تێره خوری 
ناژه‌لی لئ پەيدا بوو. 
ارکع ابّه: حوشتره‌کانی کردنه ناو 
پاوان‌و له‌ومرگای خوشموه بوئه‌وه‌ی 
به‌نارهمزوی خویان بلەوەرین. 


آلرتاع: ئەو که‌سه‌ی شوین ناژه‌له‌کانی 
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رت ق 


دمکه‌وی‌و دمیانباته له‌ومرگای خوش‌و 

فرمناوموه. 

الرَْمَتٌ: همرزانی‌و هه‌بوونی له‌ومرگای 
بهرفراوان. 

المرکع: پاوان‌و له‌ومرگا بو ناژهل. 

وق ای رَلفاً: شته‌که‌ی بینه‌کرده 
کونه‌که‌ی گرت. له‌حیمی کرد ہ 
چاکی کردموه؛ دهگوتری: (رگق ققة) 
دراوییه‌ک هی دورییسهوه» چساکی 
کرده‌وه ه (رتق قنقهم): ناخۆشى 
نیوان بنه‌مالهو خیزانه‌گهی 
چارسهر کرد. 

رتقت الراة: بیلا مانی‌ی افرمته‌که 
کویر بزته‌وه گبراوه کاری ناسایی 
خوی ناکا ه (هي رتقاء) ہ (ك: رلق). 

ارتتق الشْییْ: به‌مانا (رَق) دئ. 

الیّتاق: دوو پارچه قوماش که به‌پرژی 
دامینه‌که‌یان پیکه‌وه بدورننهوه. 

الرزشق: پیکه‌وه نوساوو به‌کپارچه ٥‏ 
قورنان دمفه‌رموی: ولم بر این 
کفرو ان السماوات وَالْاَرْضٗ كاتا 
رفا فَفتقنَاهُمًا. 

الَتْفَةُ بۆشايى نیوان په‌نجه‌کان ٥‏ (ك: 
رلق). 

لت البعیر رتكا ورتکانا: حوشترهکه 
به‌هه‌نگاوی کورت کورت غاری دا. 

آرتسك الضاحك: پیکه‌نی به‌ناچاری» 


AAT 


رتم 


بەیناو بەین پێكەنى. 


رتل رئلا: رڼكو پیك‌و ریز بەستوو بون» 


جوان که‌وتنه پال يەك دمگوترکا: 
(رتل اللّفرُ أو الاسنان): بوكو دهمو 
ددانی جوانو رټكو پیك بوون. 

رت الشْییَّ: شته‌که‌ی جوان ریکخست‌و 
هونیه‌ود. 

رتل الکلام: قسه‌کانی جوان ریکخستن» 
به‌جوا انی خویندیهوه ۰ فورئان 
دمضمرموی: ورل ان ریا ٠‏ 
ههروا ده‌گوتری: (لْفر مُرئل): ددانو 
پوکیکی رڼكو پیّكو جوانن. 

ترشل: ده‌گوتری: هثل في کلامه): 

یژه‌ی بەقسەکانی داو به‌هیدی‌و 

هیّمنی قسه‌کانی گوتن. 

الرثل: بۆنى خۆشى هه‌رشتيك بى 9 
سپیایه‌تی ددان‌و ناوی زار ٩‏ 
كۆمەلێك نه‌سپ‌و ولاخه به‌رزه يان 
ئوتومبیّل که به‌شوین یه‌کتردا ریز 
دمبن ه (ك: آرتال). 

الرْلٌ: بونی خۆش لەهەر شتیك بى ه 
قسه‌ی جوان. 

الرتیْلی: جۆرێكه له‌جالجالزکه. 

الیکیلاء: به‌مانا (لرئیلی) دکا. 

رمت العزی رثماً: بزنه‌که رووه‌کی 
رمتمی خوارد به‌هوی زور خواردنی 
گیای ررمتم) گیْژو ویّژ بووه. 


www. iqra.ahlamontada.com 


رتم 


AAS 


رثا 


رم فلان: فلانکه‌س جیێگیر بووء مایهوه. 
رتم في بني فلان: له‌ناو هوزو هوبه‌ی فلان 
خیّران دا پیگه‌یی ۰ به‌نه‌سپایی 
فسه‌ی کردن. 
رتم الشییٌ: شته‌که‌ی شکاند. وردو هاری 
گرد. 
ارتل الفصیل: به‌رخه‌که دوگی گؤشتی 
هه‌لگرت. 
رتل فلان: فلانکه‌س گریی له‌قامکی 
خوّی دا بونهوه‌ی شته‌که‌ی بیت‌هوه 
يادو لهبیری نەچى. 
ارتّم: گریی لەقامکی خوی به‌ست. 
ترم به‌مانا (ارگتم) دکا. 
الرکام: سكو پروسك ه ئیسقانى 
مردوو. 
الرگم: جوره رومکیکی کیوییه. وادهبی 
له‌باخچه‌ی مالانیش دا بۆجوانى 
دەروینسدری ہ بەلگەو دەلیسل ۵ 
قسه‌ی بهنه‌سپایی‌و لەسەرہ خو. 
الرکة: دهزون که لەپەنجە دمبه‌ستی 
بویاد کردنهوه. 
الرتيسة: بهمانا «لرکنتق دی ه (ك: 
رتائم). 
رقن الشحم بالعجین: به‌زو پیوهکه‌ی 
تیکه‌لاوی همویر کرد. 
الرکتة: نانسه جهوره به‌پیو ٥‏ رك: 
مراتن). 


رقا الرجل رثوا ورگوا: پیاوهکه ههنگاوی 
نا. 

رتا بر أسه: به‌سمر ئاماژەی کرد. 

رتا بالدلو: به‌هیواشی دولچه‌که‌ی داهیشته 
خوار. 

رتا الشنئ: هاویشتی» شلی کردهوه 0 
گرییه‌که يان ریُشمکه‌ی شل کردموه. 

رتا القلبَ: دلی بەهیٔز کرد ه لەحەدیث دا 
هاتووه: (انه یرتو فژاد ا خزین ویسرو 
عن فژاد السقیم). 

رتا ای الیه: شته‌که‌ی بولای خوی کیش 
گرد. 

رتسي: ده‌گوتری: ررني في ذرعه) بالی 
بر ایدوه. فرتا. 

الرادي: زانٹای خواناسو شارهزا 
لەزانستەکان دا ۰ (ك: رگا). 
الرَتْوٰۃٌ: هه‌نگاو ہ لەحەدیثی فاطیمه دا 

هاتووه ددلی: پێغەمبەر فەرمووی: 
(ادنی يا فاطمةء فدنوت رتوة ٹم قال 
ادنی یا فاطمة فدنوت رتو 0 همروا 
به‌مانا زیده ریزو شکومه‌ندی دی 9 
گریی شل‌و خاوکراوه ٥‏ ساته ومخت 
۵ دلوپه ه مهودا به‌ثه‌ن دازه‌ی 
برکردنی چاو. 

رثاً البعیر: حوشتره‌که برینی لهناو شان 
هات جدەوی بوو. 

را الفضب: رقو کینه‌که‌ی نیشته‌وه. 
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رثا ۸۰۵ 
را الشتی بالشتی: شته‌که‌ی تیکه‌لاوی 
شته‌که کرد دمگوتری: رر اللبن): 
ماسته ترش‌و شیرینه‌که‌ی تیکه‌لاو 
کردو بزرکا. 
ولا فلانا: لەفلانكەسى دا. 
7 الکیش رثا ورئاءة: به‌رانه‌که ره‌نگی 
خورییه‌که‌ی په‌له به‌له بوو ۰ (هو 
ارئا وهي رناء). 
ارقا اللَبْن: شیرەکە بزرکا. 
ارتا في رأیه: راو بؤچونەکانی تێكەلو 
پیکه‌ل بوو. 
ارتغاً اللْبِن: شبره‌که بزرکا. 
ارتگأ الرثیشة: دی تسرش‌و شیرینی 
تیُکه‌ل به‌یه‌کی خواردموه. 
الرَتء: گیْلی‌و نمفامی‌و که‌وده‌نی. 
الرلأة: دمردټکه توشی ناوشانی حوشتر 
دهپی. 
الرگيشة: به‌مانا (الرثء) دی هەروا دی 
ترش کهتیکه‌ل به‌دوی شیرین 


بکرک‌و ببزرگی. 
رھ و 
المرفوه: که‌سیك بی ورمو ترستوك بی 
ه گێلو نمفام بی. 


رن ارب وغیره: پزشاکه‌که کراسه‌که 
رزیو دادر دادر بوو. 
رڅ الرجل: پیاوهکه شیوه ناشیرینو 
چلکن بوو. 
ارت الشوب وغیه: به مانا (رشٌ)دکاه 
دمشگوتری: رأَرّثٗ الرجل): پیاومکه 


رٹ د 
گوریسه‌که‌ی يان پزشاکه‌که‌ی رزک. 
آرئت مین اٹر جل: به‌مانا (رلت))دی. 
ارتتوا رت القسوم: کؤنەو رزیسوی 
نه‌وخه‌لکه‌یان کوکرده‌ومو کرییان. 
ارکث فلان: فلان لەشەرا پیٍکراو 


گویزایهوه بو دواوه. پاشان بهو 


۲ ۳ 
برینه مرد (فهو مرتست) 9 
له‌حه‌دیشی که‌عبی کوری ماليك دا 


هاتووه: (آل اٹ يوم احد فجاء به 
الزبیر یقود بزمام راحلته). 
الأرْث: رزیوو بی که‌لك. 
الازثٹ: رزیو ہ (ك: رُثٌ). 
الرّٹٔ: کالای خراپ ۰ خانوو لانەی بی 
كەڵكو خراپ ه (ك: رٹاٹ). 
الرگة: به‌مانا (الرث) دی ه شافرەتی 
گی لو نه‌حمهق ۰ ناده‌میزادی 
خویریو هیجو پوچ ه (ك: رت 
ورات). 
الرئیث: بریندارێك به‌ناسته‌م گیانی 
تیدا مابی ه (ك: رثات). 
رد الساغ رلدا: کاڈکانی خستنه پهنا 
به‌کتر به‌ریز يان خستنیه سه‌ریه‌ك. 
رکَت الما بیسضها: مریشکه‌که 
هیلکه‌کانی کوکردنهوه (هو مرشرد 
ورئید). 
رَدَ الاءُ رکدا: ناوهکه ليل بوو (هو رید 
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رث د 


AA“ 


رثن 


ارکد الاء: به‌مانا (رئذ)دک. 
رکذ فلان: زموی هه‌لکولی تا گه‌يشته 
قولایی زه‌وی. 
/ 
آرکد القوم: خه‌لکه‌که کوبونه‌ود. 
ارتئد التاع: به‌مانا ر(رََد'ُ)دئ۔ 
الر شد: کومه‌له ناده‌میزادی کی 
نیشته‌جی بوو و رد: آراد). 
م‫ را 7 
الرگد: کالای ریزکراو سەفتەکراو ۵ 
خانوی خراپ ه ناده‌میرادی زهیون‌و 
هیچ له‌دست نه‌هاتوو دمگوتریئ: 
(تر کنا علی الاء رئدا). 
آلمرکد: پیاوی کەریمو ر‌وشت بهرزو 
سه‌خی سروشت ٥‏ شیر ه (ك: 
مرایل). 
رئع رئعا: به‌ته‌ماع بوو چاو چنوك بوو ۰ 
به‌به‌ خششی کهم رازی بوو بان 
به‌به‌شی خراپ رازی بوو ۰ دوستی 
خراپی گرت‌و بوو به هاودلی پیاوی 
خویّری ه رهوشتی ناشیریتی هه‌بوو. 
ارتَمَنّ: بی‌هیزو لەش داوهشاو بوو. 
ارتعن الطّر: باران زور باری» بارانه‌که‌ی 
به‌پیت بوو. 
نو 2 7 
ارکمَن الشُمْر: قزی شور بووه. 
e 2‏ 4 ای 3 
الرئمن: لافاوی زۆرو به‌ته‌وژم ۰ رادهرو 
راماله‌ر. 


شکاند. خوینی لیهینا» دەگوترىێ: 


(زئم احد اعضاء جسمه: به‌کی 
لەئەندامی جەستەی شکاند خوینی 
رئمت المرأة آنلها بالطیب: نافرمته‌که 
بونی خوشی له‌لوتی دا. 
ثم فلات رئما: فلانکه‌س فسه‌که‌ی رون 
نه‌کرده‌وه به‌هوی نه‌خوشییه‌ك 
۱ که‌له زمانی دا هه‌ید. 
رم الفْرْسُ: ئەسپەکه لا لبوزی سپییه 9 
داخو نیشانی حوشتر ه (هسو أرئم 
وهي رٹماغ ۰ رك: رئم). 
الرکم: سپیایه‌تی لالبوزی نه‌سپ. يان 
لبوزی سهروی ئەسپ. 
الرَْةّ: وردمباران‌و بارانی زهعیسفه 
ده‌گوتری: له رئفة من ا خبر) 
سه‌رمداویکی هه‌واله‌که‌ی زانی» پی‌ی 
گەیی۔ 


الرئیم: (رثيم اخصی): ورده بەرد۔ 

الرگم: لوت ه رك: مَراثم). 

الرکم: به‌مانا رالرگم) دک. 

رئتت الركتة الازض: زموی بارانیسکی 
کهمو لاوازی ویکهوت. 

لت ار اه بسن رشهادی: 

ترگنت المىرأة: نافرمته‌که دەمو چاوی 
خوی به‌زه‌عفه‌ران رمنگ کرد. 

الرنةٌ: به‌مانا (الرمَة) دی کهبه‌مانا 


ورده بارانه. 
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رثھ AAV‏ 
رکا؛ رَشراً ورفاء: بوی گریاو اکاره 
چاکه‌کانی ژماردن. 
الُو: ماستی شبرین تیسکه‌ل بکرکا 
به‌هی ترش‌و بی بزرکینی. 
ری اميت رثا ورثاء ورایة: بؤ مردووه 
که گریاو لاواندیےەوہ ده‌گوتری: 
ررکاء بقصيدة): بەچامەيەك 
لاواندييه‌وه» زورٹساہ بكلمة): 
بەوتاریٔك لاواندییه‌وه. 
رشی له: دئی بی سوتاو به‌زه‌یی ہیٔدا 
هاته‌وه. 
رشی عنه الحديث رای ة: قسی لیوه 
گیر انه‌وه. 
رئي رثا ورئی: توشی بی هیزیو خەمو 
خه‌فهت بوو 0 توشی نه‌خوزشی 
دمرده جومژگهو روم اتیزم بوو 9 
ھەر نه‌خوشییه‌ك چوست‌و چالاکی 
ثین‌سان په‌کیخا ٥‏ دوای مردنسی 
لاواندیه‌وه ‏ وایه شیّره‌ی بو گوت. 
الرثاية: گریانی بەدەنگو رۆرۆ. 
الَّلِیَةٌ: لاوازیو چه‌واشه‌یی دەگوترى: 
رفي أسورہ رثية): کاره‌کانی لاوازیو 
خەمساردییان پیٔوہ دیارہ ٩‏ گیلی‌و 
نەقامی؛ نازاری جومژگەو نیسقان‌و 
ئەژنۆو سەرئێشه› نه‌خوشی 
رؤمساتیزم ۰ ھەر نەخۆشىيەك 


برست لەثئادەمیزاد بب ئ 


رجب 
الرگیڈ: به‌مانا (الرثية)دئ. 
الکٌا: نهو شیعرو بەخشانو لاوك‌و 
حه‌یراننسهی مسسردوی ہی 
دهلاوینریته‌وه ۰ (ك: مراث). 
ارجات احامل: سکپره‌که نزیکه بزکاو 
سکه‌که‌ی دابتی. 
ازجا السصاند: نیچیره‌وانه‌که هیسچی 
دەست نه‌که‌وت. 
ازجا الامسر: کاره‌کهی دواخضست. 
ماومیه‌کی تری بو دیاری کرد. 
ألْمُرجِئة: فیرقه‌یه‌کی نیسلامین هیچ 
بریاریك دمرب‌اره‌ی موسولمانان 
دمرناکهن, به‌لکوو هه‌موو شتیك 
هه‌نلده‌گرن بو رژژی دواییو بو 
قیاممت ه نه‌وان پییان وایه که‌سیك 
ئیمانی هه‌بی تاوان زدره‌ری نییه 
بوی ه که‌سیّ لك کافربی تاعهمت 
که‌نکی نییه. 
وچ رجا ورجوباً: ترسا ٥‏ شەرمی کرد. 
رجب فلاناً رجبا: فلانکه‌سی ترساند 0 
لئی ترساو ہیی سەرسام بوو. 
رجضب فلا بقسول ستی: بوختانی 
به‌فلانکه‌س کرد قسه‌ی ناشپرینی 
بؤ هه‌لبه‌ست. 
رجب رجبا: لی‌ی ترساء به‌شکومه‌ند هاته 
پیش چاوی پیی سهرسام بوو. 
ارجّب فلااً: به‌مانا (رجَیَهُ)دئ۔ 
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رج ب AAA‏ دج 


۲9 


رب الرَجلْ: له‌مانگی رهجهب دا 
پیاوه‌که کوشتی سهربری له‌لای 
بتو صه‌نهم ‏ قوربانی بوبت کرد. 
رجب الان‌سان وفبره: ناده‌میزاد بان 
شتی تری به‌گه‌وره زانی‌و بچوکی 
خوی بو دمرخست. 
رجب التضْلَةّ: کوله‌که‌ی بو دارخورماکه 
چه‌قاند بوئه‌وه‌ی ببیّته پالپشتی‌و 
به‌ئاسانی بانه‌یشکینی» يان لقه‌کانی 
گؤکردذ هومو به‌حهبلو لیفی 
خوصو شتی وا شهته‌کی دا 
بؤئەوەی رەشےبا باری به‌لقه‌کان 
نسهکا ه ده‌وری دارخورماگ سه‌ی 
به‌جقل‌و شتی وا به‌رژین کرد 
بوئه‌وه‌ی كەس توخنی نه‌که‌وی. 
رجب الکرع: توله‌ی میوه‌که ریك‌و 
پیب کردن‌و خستنیه شوینی 
خویان. 
الارجاب: ریخوله. 
الرَاجِيَذُ جومژگه‌ی به‌نجه‌کان. 
الرَواجسب: ومت۵ره‌کانی شوێنى لى 
دەرچوونی زمره‌ی گویدریز. 
رجسب: ناوی به‌کی که له‌مانگهکان 
دوامانگی جیمادی الآخرة پیش 
مانگی شهعبان دی ه له‌په‌ندی 
پیشینان دا هاتووه دەلئ: (عش رجبا 
ترعجباً): چه‌ند مانگه رهمجه‌بیکی 
يەك له‌دوایه‌ك بژی شتی سەیر 


الرْجْب: سەری په‌راسو به‌لای سنگه‌وه ٩‏ 
(ك: ارجاب). 

الرْجْبَّة: ئەو شته‌ی ده‌کریته کوله که‌و 
پاشکول بو دارخورما ه کوخیته‌ی 
راوکهر. 

الرَجَبيّةٌ: ئەو ناژه‌له‌ی له‌مانگی رەجەب 
دا سەردەمی پیش ئیسلام بو بتو 
صهنهم سعخردمبران 0 دی دمنی 
کردنی شاری مه‌دینه له‌مانگی 
رەجەب دا. 

رجهة رما ورجَّة: رایوشاندو هه‌لی 
ته‌کاند به‌هه‌موو هیزی خوی 
هه‌ژاندی ہ قورثان دهفه‌رموی: إا 
رجت الْأرْض رجا 4. 


وَج فلانا عن الشبى: فلانکه‌سی لەوشته 


مهنع کرد. 


رج الشْییْ: شته‌که که‌وته هه‌لبه‌زو دابهز 


ه (صور ارچ وهي رجَاء) ه (ناقة 
رجّاء): حوشتری دووگ گه‌ورد. 
ارت الحامل: افرهته دوگیانه‌که 
نزیکه مندالی ببی سکه‌که‌ی دابنی. 
ارتجٌ: که‌وته جم‌و جول‌و ههژان. 
رتم البحر: دمریا که‌وته شه‌پول دان. 
ارتج الکلام والظلام: قسه‌کان تیکهل‌و 
پیکه‌ل بوون. شته‌کان گوم بوون‌و 
به‌رده پۆش کران. 
الارتجاج: له‌زانیاری پزیشکی دا بریتییه 


www. iqra.ahlamontada.com 


ٹہ سس سن سکس ۔ ہنک رر ہمت ہہ 


لەوەی میشك کاری خوی بەباشی 

نهنجام نهدا لهناکامی صےدمەو 

ویکه‌وتنی شتیکی فورس پی‌ک. 

الرْجْاح: خه‌ذکانی زهمعیضو وره نزو 
خویری» يان ثاژه‌لی نابه‌سه‌ندو 
خراپ‌و بی خیّر ه بی شیرو کزو 
لاواز۔ 

الرَجْاجة: لانەی شيرين. 

الرٌجاجة: لەعیلمی کیمیادا اميْريْكه 
بو راوشاندنو تێكەلدان بەکاردئ۔ 

ارج رَجْة القوم: قاوو قیژو قمردو 
ههراو تیکه‌لاو بوونی دەنگیان. 

رجه الرعد: ده‌نگو گرمه‌ی هه‌ور. 

رمع الشییْ رجُحاً ورجحاناً ورجاحة: 
شته‌که سه‌نگین بوو به‌سه‌ند بوو 
ده‌گوتری: (رجحت إحدى الکفتین 
الاخسری) لایه‌کی تهرازو بەسەر 
لایه‌که‌ی تری دا پاساوی هه‌بوو. 

رجح في ملسه: لەكۆرەكەدا سه‌نگین بوو 
به‌فورس لیّیان روانی. 

رجح عقله ار رایه: عەقن‌و ناومزی 
ته‌واو بوو رایه‌که‌ی ته‌واو بوو. 

جح الشییّ بیسده: شته‌که‌ی بهرز 
کردەوہ بو ثه‌ومی بزانی قورسایی 
چهنده. 

رجح فلانا: له‌عه‌قل‌و ره‌وشت جوانی دا 

بەسەر فلان دا بالا دست بوو (قول 

راجسح): قسەی پسےندہ (رآي 

راجح): رای په‌سهند. 


رْجْحَه: وای لئ کرد راجیح بی. 

رَجٌخْ الیزان: تایه‌کی تەرازوەکەی قورس 
تر کرد تا سلاوی پی دایه‌ود. 

رَجُحٌ فلاناً وله: به‌خششی زیاتری دا 
به‌فلانکه‌س. 

راجْضه: پیّشبرکئی لەگەل دا کرد 
له‌روی به‌سه‌ندییه‌وه ده‌گوترک: 
(راجَحَةُ فرجَخه). 

رَجْحَه: به‌مانا (أرجَحَمُ دی ۰ باساوی 
دایه‌وه» په‌سه‌ندی کرد. 

ارتجح الشَيْئ: به‌مانا ((خح)دی ہ 
هروا به‌مانا وردو ضاربون‌و 
خواربونو لادان دی ۵ به‌مانا هاتوو 
جو دئ ده‌گوتری: (ارتجحت به 
الارجوحة: جولانه‌که هیّنایو 
بردی. 

ارتَجَحٌ الروادف: سمته‌کان له‌رینه‌وه. 

تَرَجُخْ: لەرزیو که‌وته جمو جوّل. 

َرَجُمْ الرأي عنده: لەلای ئەو نه‌و رایه 
په‌سه‌ند بوو پاساوی دا به‌س هر 
راکه‌ی تردا. 

الأرجُوحة: جولانه به‌دوو حەیل يان 
به‌دوو زنجیر به‌به‌رزییه‌وه دەبەسرئ 
به‌زوری مندال سواری دەبنو 
راده‌ژی‌و دیو دەچێ ه ناویکیشه بو 
سارا لهم روموه که رنبوار تیدا 
دیو دەچئ ہ (ك: آراجیح). 

الراجح: نه‌زاراوه‌ی فەلسەفی دا ثه‌ومیه 
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دح 


بوونی لهن هبوونی گونجاو تربی‌و 

جیگای قبول بی» يان راستییه‌که‌ی 

ویچوتربی له‌دروی. 

الرجْاح: افره‌تی سمت‌و کەفەل گەورەو 
گوشتن ه (جفنة رجاح): سوینه‌یه‌کی 
پر ه (امرأة رخاح): نافرهتیکی 
ناقل‌و هؤشيار ہ (كتيية رجاح): 
راکیشه‌ریکی قورس‌و به‌هیر ۰ (ك: 
رجح). 

الرَجَاحَةٌ: بارقوئی و له‌سه‌ره‌خویی. 

الرجاعة: جولانه» حەبلى جولانه ٥‏ 
ههروا به‌مانا (الرَجَاحة)دی ه 

الرجحانی2: لهبواری فه‌لسهفه‌دا 
مەزےمہہو ریبازیسکه 
به‌یرموکاره‌کانی پیْیان وایه گه‌یشتن 
بهیه‌فین مه‌حاله. 

الرْجام: اده‌میزادی هیدیو له‌سه‌ره‌خو 
۵ دره‌ختیك بهری فورس بی 0 
كەسێك لمروب_شتن دا خوب‌اداو 
لەنجەو لار بکاء ده‌گوتری: (مل 
مرجاح وناقة مرجاح). 

ألمَرْجُوحَة: به‌مانا (الأرجوحة) دی ہ 
رك: مراجیح). 

إِرْجحَسنٌ: فورس بوو مه‌یهلانو 
لاژانهوه‌ی کرد لەرزی ده‌گوتریا: 


r 


(إرْجَحَن الرذف) سمتی لەرەلەریان 


کرد ہ (ازجخت الرّحی): اشه‌که 


۱۹۰ 


دجج 
که‌وته جمو جول, بلاو بؤوہ ولاتی 
ته‌نیسهوه, دهگوتری: (ارجُحن 
ابفیش). 


ا کے ۳ ۳1 ۶ ۶ 
رجد القمح رجداورجادا: گرشەو 


گه‌لیشه‌کانی له‌پمریزموه گواسته‌وه 
بو سەر خهرمان بو گێره کردن. 

جرج الشینْ: شته‌که جولایه‌وه که‌وته 
ههژان. 

رَجرج فلان: فلانکه‌س ماندوو بوو 
برستی لی برا. 

رَجْرَّجَ الشْییّ: شته‌که‌ی راوهشاندو هه‌لی 
ته‌کاند. 

جرج البئر: گلی بیرمکه‌ی ده‌رهینا. 

ترجرج الشیٰیٌ: شته‌که که‌وته هه‌ژینو 
جمو جوّل. 

الرجسراج: شتیك بهه‌ژیو هه‌لته‌كو 
داتەك بکاء ده‌گوتری: (حر رجراج): 
ده‌ریای شه‌پولاوی‌و چه‌موش ۵ (ناس 
رجراج): که‌سانيك بی عهقل‌و بر 
تەسكو هیچ له‌دست نه‌هاتوو. 

الرَجرَاجَة: (کتیبة رجراجة): که‌تیبه‌که 
لمبهر زوری الیاته‌کانی زور 
به‌ناخوشی ده‌که‌ویته جوله و (جارية 
رجراجة: نافره‌تی که سمتی 
شورابه‌یان کردوه هیندمیان گزشت 

پیودیه. 

الرَجْرجٌَ: باقی مانده‌ی ناوی ليو 
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رچجز 


۸۹۱ 


رج س 


7 کے 


تێكەڵ بەقورہ لیته که لەبنكى 

حهوزی شاودا بمینیّته‌وه ‏ ليك 0 

کومه‌لی زر لەشەردا ° رك: رجارج). 

جر الرجز رجسزا: هونراوه‌یسه‌کی 

خویّن دموه؛ هونیسه‌وه. ده‌گ وترکا: 
ررجز به): هونراوه‌ی بو هونیه‌وه ٥‏ 
(هو راجز» ورجاز ورجازة). 

رَجَزتْ الریح بینهم: بایه‌که له‌ناویان دا 
به‌رده‌وام بوو. 

جر ْمَل رَجْزا: حوشره‌که له‌کاتی 

هه‌لسسان دا قاجه‌گانی لەرزین 
به‌هوی نه‌خوشی (رهجه‌زموه) 0 (هو 
آرجز وهي رجزاء). 

راجْزّه: له‌دانانی شیعر له‌سمر شیّوه‌ی 
رەجەز پیشیرکی‌ی لەگەل دا گرد. 

رَجُزَا: هونراومیه‌کی بو خویندهوه. 

ارتجَر الرّاجز: هونراودیه‌کی گوت. 

ارتجز القوم: خه‌لکه‌که له‌ناو خویان دا 
شیعری شیوه ره‌جه‌زیان بویه‌کز 
خوینددوه. 

ارجَزٌ الرعذ: هه‌ورهکه گؤلەو گرمه‌ی 
يەك له‌دوایه‌کی لئ بیسترا. 

تراجْز القَوم: به‌مانا (ارتجڑوا) دی ٩‏ 
کیشهیان تیکه‌وت. 

تَرجز احادي: حودیه خوین حودیه‌ی 
به‌شیوه‌ی رهمجهز خویّن دموه ٥‏ 
حودیه گورانییه‌که ه (ترجز الرغذ): 
هه‌ور دهنگی لئ بیسترا: گرماندی. 


ترجز السسحاب: ههوره‌که به‌هیواشی 
رزیی چونکه باری گران بوو 
به‌باران. 
الارجوزة: هونراوه لهبه‌حری ره‌جهز 9 
(ك: آراجیز). 
الراجز: نهو کەسەیه شیعری شیوه 
ره‌جهز ده‌خوینیتهوه بان 
ددیهونیته‌وه. 
ارجا شتیّکە وەکوو که‌ژاوه بەلام 
لهو بچوکه ٥‏ همروا نه‌و گوزو 
گولینکه بهنه‌یه که‌کهزاوه‌ی پئ 
دمرازیندریته‌وه ہ رك: رجائز). 
الرجَاز: به‌مانا (الراجز)دی. 
الرجز: تاوان ٥‏ سزا ه بتپه‌رستی ٥‏ 
هاوه‌لدانان بو خودا. 
رجز ال‌شیطان: وسوسهو ختوکهی 
شەیتان. 
الرّمَرٌ: دمردزسکه توشی حوشتر دمبی 
بهو هوّیه‌وه له‌کاتی راستبونه‌وهدا 
ستے ده‌ل‌هرزن 0 به‌حریکه 
لب هحرهدکانی شیعر بنےەمای 
کیْشه‌که‌ی شەش جار (مستفعلن)ه. 
رحس صوت الرعد او الجيش رجُسا: 
ده‌نگه‌کان تیکه‌ل بون‌و ده‌نگه‌که 
گه‌وره بوو. 
رجس البعیرٌ: حوشتره‌که به‌خیّرایی‌و توند 
بوراندی. 
رجس السماء: هه‌وره‌کانی ناسمان به‌هیْز 
گرماندیان. 
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رج س ۸۹۲ 
رجس فلان: فلانکه‌س ثه‌ندازه‌ی شاوی 
بیرمکه‌ی به‌میرجاس مه‌زمنده کرد ٥‏ 
(مانای میرجاس له‌مه‌دوا دی). 
رحس فلانا عن الأمر: فلانکه‌سی له‌کاره‌که 
مهنع کرد له‌مبه‌ری بودانا ه (هو 
راجس ورجاس). 
رَحَس رَجَساً ورجّاسة: پیس بو شتی 
پیسی هینا؛ جووه لای شتی پیس. 
رجس الشبئ رجاسَة: شته‌که قیره‌ون بوو. 
رجس فلان: فلان کاری ناشیرینی کرد. 
ارجس فلان: فلان ناوی بیرمکه‌ی 
بەمیرجاس مه‌زدنده کرد. 
ارتجست السماء: به‌مانا (رَجسّت)دئ. 
ارتجس البناء: بالەخانەکه که‌وته شمقه 
تؤلەو هه‌ژان ۰ له‌حه‌دیثی سوطه‌یح 
دا هاتووه: رلا ولد صلی الله عليه 


وسلم إرگجس آیوان کسری). 
ارتیس آمره: کارمکەی شیواو لئی تیك 
چوو. 


السرجس: دهنگی به‌هیزو گەورہ ہ 
روزجس البعر): بور‌ی حوشتر. 
الرجس: فیزه‌ون» شتی ہیس کاری 
خراپ» حەرامو یاساغ ٥‏ نەفرەت ٥‏ 
کوفر ہ سزاو تؤڈے ۰ قورت ان 
دمفەرموئ: فإوَيَجْعَلْ الرجس علی 
رجسس الشیطان: ختوک هو ده‌نه‌دانو 
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LC 
وەسوەسه‌ی شەیتان ۰ (ك: أرجاس).‎ 
المأْجَسساس: به‌ردی که حهبلی‎ 
بەسەریْ۔کیعەوہ ددبه‌س یو‎ 
دادیلدریّتے ناو بسپری ناوموه‎ 
راده‌وشیندری بو نه‌وه‌ی لیته‌ی‎ 
بنکی بیرمکے ببیتسه قسوراوو‎ 
هه‌لگوزری هه‌روه‌ها نه‌ندازه‌ی ثاوی‎ 
ناو بیره‌که‌شی پی مه‌زنده ده‌گری؛‎ 
٥ قولی بيرەكەشى پئ دمزان ری‎ 
(ك: مراجیس).‎ 
الْمَرمُوسَة ده‌گوتری: (هم في مرجوسة‎ 
من آمرهم) نه‌وان سهریان لئ‎ 
شیواومو شته‌که‌یان لى تیکهلو‎ 
پیکه‌ل بووه ههردین‌و ده‌چن.‎ 
رَجَمَت الط رجوعاً ورجاعاً: بالشدهکان‎ 
له‌شوینه گەرمەکانەوہ گەرانەوہ بو‎ 
کویستانه‌کان.‎ 
رجع الشبئ: شته‌که سودی بوو؛ ده‌گوترک:‎ 
(رجع فيه كلامي): فسه‌کهم کاری‎ 
تیکردو سودی بوو بوک.‎ 
رجع الکلب في قینه: سه‌گه‌که رشوی خوی‎ 
خواردموه.‎ 
رَجَع فلاناً عن ای واليه زجعا ورجوعا‎ 
ورجعانا: فلانکه‌سی لادا لەوشته‎ 
بان گیرای هوه بولای ۰ قورئان‎ 
دمقمرموی: فان رُجَعَك الله إلى‎ 
طائفة مُنهُمْ فاستأذئوك لِلشُرٴو ج4‎ 
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دع 


تک۔_... ١‏ سس 


أرْمَمٌ فلان: فلانکه‌س دستی خوی 
بردنه پاش خوی بؤئەوەی شتیك 
هه‌لبگری. 

أرْمَع الرجسل أو الدابٔةُ: پیاوه‌که يان 
ولاخه‌که پیسایی کرد. 


زر 
ارجفت الناقة: حوشترهكه لاواز بوو 


دوایی قه‌له‌و بوو. 
أرْجْمَ فلائا: فلانکه‌سی گیْرایەوہ رەتی 
کردەوہ. 


و« 


ارجح الله بیعته: خودا خیرو بیری 
خسته مامه‌له‌که‌به‌ود. 

راب فلاناً في اسر مراجْصا ورجاها: 
ته‌کبیرو رای به‌فلان کردو راو 
بۆچونى لەگەل دا گورییه‌وه. 

رَاجَّعَ الکتاب: بەکتیٔبەکەدا چووموه 
بوی گە‌رِایەوہ سه‌یری کرد تی‌ی 
روانی. 

راجّع الکتاب أو احساب: جاریسکی تر 
به‌حیسابه‌که دا چوومود. 

رَاجُع رَرْجْتَه: دوای ته‌لاقدان ژنه‌که‌ی 
سەر لمنوی هینایه‌وه ژیر نیکاحی 
خوای. 

راجُع فلاناً الکلام: وهلامی فلانی 
دایه‌وه. کیشه‌و دهمه دهمی‌ی لەگەل 
دا کرد ٥‏ وای لئ کرد قسه‌که دوباره 
بکاته‌وه. 

رم عند الصيبة: له‌کاتی به‌لاو 


A4۳ 


دع 

موصیبمت دا وتی: (إنا لله وإنا إليه 
راجعون). 

جع صَوَقَةُ: لەقورگی دا دهنگی خوی 
لی دایدوه لهراندیه‌موه. 

رجْع فلان: له‌خویندنه‌ومدا دەنگى خوی 
لەراندەوەو دریژه‌ی پیدا. 

رَجٌے السزذن في آذانسه: بانگیژه‌که 
شایه‌تومانه‌که‌ی دوباره کردهوه 
دوای ئەوەی به‌له‌سهر خویی گوتنی. 

رجْع اممَام: کوتره‌که خوزندنه‌وه‌که‌ی 
برب گرد. 

رجح النقش والكتابة: بەسےەر 
نووسینەکەدا چووەو نوسینه‌که‌ی 
تۆخ کردەوەو چه‌ند جاريك پیی دا 
چووہ. 

ارتضع على الفريم والستهم: داوای 
لمقه‌رزدارو تاوانباره‌که کرد. 

ارتضع الستییٌ الیسه: شته‌که‌ی بو 
گیْرایەوہ بردییه‌وه بولای. 

ارتضع بسه شسیئاً: شته‌که‌ی بهوه 
گورییه‌وه. 

ارئجع الراۃ: افره‌ته‌که‌ی ریجعه 
کردمومو دوای ته‌لاق بردییه‌وه ژر 
نیکاحی خوی. 

ارتجع الناقة: حوشتره‌که‌ی کری به‌نرخی 
حوشتره‌که‌ی تری وه‌کوو ئەو. 

ارتضع السراة جلبابها: نافرمته‌که 
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داع 


چاره‌که‌که‌ی هه‌لدایه‌وه بو سەر دەمو 

چاوی خوّی؛ خوی پی داپزشی. 

تراجع القوم: خه‌لکه‌که گه‌رانه‌وه بو 
شوینی خویان. 

تراجع القوم الکلام پینهم: خه‌لکه‌که 
قسه‌که‌یان خسته بەر لیکولینه‌ومو 
وتو ویز. 

تَرَجُمَ فلان: به‌مانا (رَجُْع)دک. 

ترجع نی السصیبة: لسه‌کاتی بسه‌لاو 


ناخوشیدا وتی: (إنا لله وانا إليه 


راجعوت). 

ترجع في صدري کذا: نه‌وه لەدلما هاتو 
چوی کرد. 

جع الناقة: به‌نرخی نه‌و حوشره 
حوشتریکی تری گرک. 


استرجع عند اللصیبة وفيها: له‌کاتی 
به‌لادا وتی: (انا له وإنا إلله 
راجعون). 

استرجع ا حمسام في شدوه: كۆترەكه 
خویندنه‌که‌ی خوی برک. 

استرجع الشیو: شته‌که‌ی رمتکردموه. 
ومری گرته‌وه. 

الراجسع: افره‌تیك دوای مردنی 
میرده‌کهی بچیته‌وه سەر مالی 
باوكو كەسو کاری ۰ (ك: رواجع). 

الراجعة: زه‌لکاوو گؤماو ٥‏ جوریکه له 
لەرزوتا به نوره به‌یناو به‌ین توشی 
نه‌خوش دمبی ۰ (ك: رواجع). 


۸۹ 


دح 
الریاح الرواجع: بایه‌ك شوینی لیهاتن‌و 
رؤیشتنی جوداواز بی. 
الرجاع: ریشمەو هه‌وسار ٩‏ ئەو به‌شه 
هه‌وساره‌ی ده‌که‌ویته سەر لبوزی 
ولاخه‌که ه رك: أَرحِعَة ورجع). 
الرَجْع: ریغو زبن ۰ ئەو شلەمە‌نییەی 
پیش هاتنه‌دهمری سهری مندال له‌کاتی 
له‌دایکبوون دا دێته دمری‌و لەچلم 
ده‌چی ه ناو ٥‏ بسارانی دوا باران ٥‏ 
قازانج‌و سود ه زه‌لک‌اوو گۆماو 0 
ودلامدانهومی نامه ۰ دەنگدانےەوەی 
دمنگ ه گیا به‌هارهه لای خواروی 
شان0(ك:رجاع و رجعان). 
الرجخضی: گه‌ران ےوہ ؛ قورئان 
دمفه‌رموی: إن ای ربك لرضتی)4 
۰ وهلامدانهوه‌ی نامه ده‌گوتری: 


(جاءني رجعی رسالتي). 


one 


الرَجْمَة: گه‌رانه‌وه‌ی پیاوی تەلاقدەر بو 
هاوس.هری له‌گ هل رنه 
ته لافدراوه‌که‌ی دا ¢ مه‌زههب‌و بیرو 
بۆچونى نه‌وانه‌ی پییان وایه دوای 
مردن سەر له‌نوی ده‌گه‌ریینهوه بو 
ژیانی دونیا ٥‏ له‌زاراومی (أحیا)دا 
بریتییه نه‌گمرا انه‌وه بو ژیان دوای 
مردنیکی رواله‌تی يان خهفه بوون. 

الجْعَة ودلامی نامه. 

لرْجْمي: (الطلاق الرجعي): نهومیه بؤ 
میرد دروسته ژنه ته‌لافدراوهکه‌ی 
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دعع 0" رج ف 
بگیریته‌وه بو زیر نیکاحی خوی به‌بی سەرچاوەی نووسسراو ودک وو 
گریبه‌ستی مارهیی سەر لهنوک. داثی هتوله‌عاریف و قاموس. 
الرجْميٌَ: کؤنەپھرستی, مانموه لسهر الَرْجِمَةً: (سفرة مرجق): سهفهریك 

بیرو باومرو داب‌و نه‌ریتی کون‌و خیرو بیری تیدابی‌و سه‌رهنجامی 


هه‌لنه‌کردن لەگەل پی‌شکه‌وتنی 
باری ژیان‌و گورانکاری رژژگار. 

الرجیع: زبلو زال‌و پیسایی, ھەر قسەو 
بیرو باومریك که به‌سه‌ند نه‌بی 0 
( کلام رجیع): قسه‌ی رمد کراوه بو 
خاومنی ۰ (حبل رجیع) گوریسيك 
سرله‌نوی هه‌لوه‌شبیتموه.و 
جاریکی دی ری سرا بیتهومو 
کرابیتهوه به گوریس ه (طعام 
رجیع) خوراکی سمره‌نوی گه‌رم 
کراوه ۰ (بعمیر رجیسع): حوش‌تری 
ماندوو شه‌که‌تی رگا ه گیاو گژی 
به‌هاران ۵ کاویژی حوشتر ٥‏ پوشاکی 
ہزیو ۰ عەرەق ه زه‌لکاوو گۆماو ۵ 
ررجیع الفحم): خوله پهته‌ی خه‌لوز 
دوای گه‌شانه‌وه‌ی ٥‏ (رجیسع الارں: 
ثاردہ برنیج. 

الرجیعتة: حوشتری مانىدوو شەکەتی 
سەفەر ہ (ك: رجائع). 

الَرْجع: بەمانا الرجوع) دی ه شویٔنی 
گەرانےەوہ 0 بنےەما 0 لای خواروی 
شان, شه‌پيلك ۰ مامۆستاو ریبهر له 


پواری ئەدەبو زان ست دا ۵ 


باشی ههبی. 
ارجسوع: گەراوہ ده‌گوتری: (شوب 
مرجوع) و(خبر مرجوع) (نقش 
مرجسوع) نووسراوه‌که توح 
کراومته‌وه ٥‏ موره‌که تۆخ کراومته‌وه 
۰ وهلامی نامه ٥‏ کالای گهراومو 
نه‌فروشراو. 
المرجوعَة: به‌مانا (الرجوع) دکا. 
رجف رجا ورجوفاً ورجيفاً ورجفاناً: 
لمرزی هەژا که‌وته شهقه‌توله. 
رجف فلان: فلا نکەس ترساو له‌هه‌یبه‌تا 
نه‌ژنوی شکان. 
رَجَْتْ یده: به‌هوی نەخۆشى دهستی 
لەرزی يان له‌به‌ر پیریی. 
رجف القلب: له‌ترسا دلی که‌وته ته‌په تهپ. 
رجف القوع: خهل که‌که خویان اماده‌کرد 
رَجْفَتٌ الارض: زەوی که‌وته نمرزین‌و 
همژان‌و شه‌قه‌توله. 
رجف الرٌعذ: ههوره‌که دمنگی دایموهو 
گرمه‌که‌ی دووباره بۆوە. 
رجفت الأسنان: ددانهکان که‌وتن» 
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رج ف ۸۹٦‏ رج ل 
رجف البحر: دمریا که‌وته شه‌پولدان‌و الرجسف: ویکهاتنه‌ومو لمرزینی که 
هه‌ژان. له‌ماسولکه‌کانی جه‌ستهدا پەيدا 


رجف اخمی فلانا: له‌رزو تاکه فلانی 
هینایه له‌رزینو شهپله. 
رجف الشیّیٌ: شته‌که‌ی خسته جمو جول 
ہ (ھو راجف ورجاف ورجوف). 
آرجف: به‌مانا «رجف) دی. 
ارجسف القسوم: خهلکه‌که که‌وتنه 
بل وکردنهوه‌ی ههوالی دروو 
دەلەسەو پرو پاگەندەی بی سهرو 
بەر ه قورئان دمفهرموی: 
«رالْمرجفون في الْدینق6. 


آرجفت الارض: زموی که‌وته هه‌ژان‌و 


شهقه توله. 

ارجفت الریح الشٔیٰیٌ: بایه که شته‌که‌ی 
جولاندموه. 

إرتجف: دستی کرد به لەرزینو که‌وته 
شەقه توله. 


استرجف راسه: سهری لمرزاند» سەری 
بادا. 

الارجاف: ههوالی درؤو سمرنج راکیش‌و 
فیتنه جو ه (ك: آراجیف). 

الاراجیسف نی السسوق: پروپاگه‌نده‌ی 
بازاریانه بو گورینی نرخی کالا۔ 

الرَاجقَة: فوکردن بەکە‌رمنادا لەڕۆژى 
فیاممت دا. 


الرجاف: دمریاء رژژی قیاممت. 


ددیسی» جگه له ماسولکه‌ی دەمو 


چاو. 
الرَجُمَة: شه‌قه‌توله‌و لەرزینی توند 9 


اپ برع و و 


قورئان دەفەرموى: تلهم 
الرْجفة فَاصْبَحُوا في دارهم جَاٹمینَ4. 
رَجَلهُ رَجْلا: قاچی هه‌نگاوت. 
رجل الشاة: مەر مکه‌ی بەقاچى ب‌ستەوہ 
۰ به‌قاچی هه‌لیواسی. 
رَجْلَتْ الرأة ولدها: افرمته‌که مندالی 
بوو بەشێوەيەك قاچی بیّش سهری 
هاتنه دمرموه. 
رجل رجلاً ورجلةٌ: قاچی گه‌وره بوو ه 
لەسەر دووقاچی رویشت ه توانای 
رؤیشتنی پەیداکرد ۰ هاواری ثازاری 
قاچی کرد. 
رجل اخیوان: ناژه‌له‌که له‌قاجیُکی دا 
په‌له‌ی سپی هه‌بوون ہ (فهو آرجل 
وهي رجلاء). 
رجل الشَعْرٌ: مووه‌کان مامناومندی بوون 
نه‌زور گرژ نه‌زور خاو بوون. 
ازجلت الرا: نافره‌ته‌که کوری بوو 
(فهي مُرجل). 
أرَجْلَ فلاناً: وایکرد فلان بهقاج بروا 0 
موله‌تی دا بو ماوەيەك. 
رَجْلَهُ: به‌هیزی کرد. 
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رج ل 

أرْجْلَ الثْمْرَ: قژه‌کانی داهیّنانو رِیك‌و 
پیکی کردن, رازاندنیه‌وه. 

ارتجل: لەسەر قاچ رویشت + تاك ره‌وی 
نواندو رای خوی پی به‌سه‌ند بوو 
گوپٔی به‌رای کهسی تر نه‌دا. 

ارتجسل الطْبّاغٔ: كيشت لینه‌ره‌که 
له‌دیزمدا کیشتی لئ نا. 

ارتجل التهار: رۆژ درمنگ بوو. 

|رتجل الشا٤:‏ ممره‌که‌ی بمقاج بهسته‌وه. 

اد تبل الخِیٔئٌ: شتەکەی خسته ژر 
قاچیه‌ود. 

إرتجل الکلام: به‌بی لئ ورد بوونه‌وهو 
بير گردنه‌وه قسه‌ی کردو وتاری دا. 

تَرَجْلّ: لەسەر قاچی رویشت. 

تَرْجّلَ الراکب: سوارهکه دابه‌زیو به‌قاج 
رؤیشت. 

َرَجّلَتْ الرأءً: افرمته‌که لاسایی پیاوی 
کردەوەو هه‌لس‌و کهوتی ئه‌وانى 
پهیرهو کرد ه پێغەمبەر (د.خ) 
فمرموویه‌تی: (لعن اللہ ال رجلات من 
اللساء) خودا نےەفرینی لهو 
افره‌تانه کردووه که‌لاسایی پیاو 
دهکه‌ن هوه ہ لەپۆشاكو روخسارو 
هه‌لس‌و کهوت دا. 

ترجلشت الشمس: خور هه‌لک شا ه 
رجت النهاز): رۆژ دره‌نگ بوو. 

تَرَجّلّت الشیٔئٌ: شته‌که‌ی خسته ژیر 


۸۰۹۷ 


سس یع تست 


رج ل 
قاچییه‌ود. 
تَرَجْلےْ قغره: فزه‌کانی رو پیك 
کردن ه فژی داهینان. 


تَرَجُلَ اليِثْرٗ: چووه ناو بیرەکەوہ. 

الازجل: قاچ گهوره (پئ بان)» 
دمگوترئ: (هو أرجَلُ الرجْلّن) ئەو 
به‌هیزترین‌و نازاترین نه‌ودو 
پیاودیه. 

الرَاجلٌ: فیتنه‌و قسه هنو قسه بهر ه 
ھەر شتیك لەسەر دوو قاچ بروا. 

الرِجْلْ: قاچ لەسەرەتای رانەوہ تا پاژنه 
پی ه (ك: أَرْجُل)ء ده‌شگوتری: (هسو 
قائم علی رجل) نه‌و لەسەر پییه 
امادميه بؤئیش ه رکان ذلك علی 
رجل فلان): ئەو شته له‌سهر ده‌می 
فلان دا بوو له‌حه‌دیث دا هاتووه: 
رلا اعلم بيا هلك على رجله من 
الجبابرة مثل ماهلك على رجل موسی 
عليه السلام) هه‌روا وشه‌ی (رخل) 
بەمانا كۆمەلێّك شت دی 0 رەوہ 
کولله ٥‏ سوپا ہ بەشو بار ہ (رجل 
البحس): کەنداوی دمریا ۵ ررخل 
الغسراب): گیایه‌کی دريژہ به‌سهر 
زەوی دا بلاو دمبیّتهوه. گه‌لاکانی 
شهتال شهتاله ده‌کو لین دراو 
ده‌خوری ه (رخل اطبار)و (رخل 


اُوْزاع: نه‌ستیرمن ه (ك: آرجال). 
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رچجل 


A۸4۸ 


دجم 


الرجْلٌ: پیاو؛ نیرینه‌ی بالغ له رهگه‌زی 
ناده‌میزاد ٥‏ (ك: رجال ورجلة), کوی 
کوزیه‌که‌ی (رجالات. ده‌گوتری: (هو 
من رجللات القسوم): نهو 
لهپیاوماقولانی گهل‌و نه‌ته‌ودیه. 

الراجلٌ: پیادہ پیٔچەوانەی سوار. 

السرجلان: به مانا الراجل) دی ٠‏ بو 
میینه ده‌گوتری: (رجلی) ه (ك: 
رجال). 

الرْجْأٌَُ: افاو هاتنه خوارموی ناو 
له‌بهرزایی‌و شاخو که‌نه‌کهوه بو 
ده‌شتایی ر ومکی نه‌حمهق 
(په‌لبینه) که گیایه‌کی سالانه‌یه 
به‌کالی‌و بسه‌کولاوی ده‌خوری 
تؤویٔکی وردی ههیه ۰ رك: رجل). 

الرَجلَة: نافرمت؛ ئافرمتیِك لاسایی پیاو 
بکاتەوہ ده‌گوتری: (امراة رَجُلة): 
افره‌تی که ده‌لی‌ی پیاوه له‌بیرو 
بۆچون دا ۵ ل‌حه‌دیث دا هاتووه: 
رکانت عائشة رضي الله عنها رجْلة 
الرأي). 

الرُجْلیّون: باز هاویژهکان؛ ئەوانەی 
ومرزشی راکردن دەکەن. 

الرْجولَّة والرجولیة: پیاوه‌تی ئەوەی 
بەتسوەواوی ره‌وشتی پیاوان هی 

تیدابی. 


الرجیل: پیاده پیٔچەوانەی سوار ۰ (ك: 


ارجلَ ه ههروا بەكەسێك ده‌گوترک 
بو پیاده رژیشتن نازایی. 

مر لْ: پۆشاکێك ونه‌ی پیاوانی 
پیومبی. 

المزجل: دیزه. کیته‌له ۰ قاپو 
قاجاغیٌکه له‌قور دروست ده‌کرکاو 
سور ده‌کریتهوه 0 له‌زانیاری 
میکانیکا بهو نامیره دەگوترێ 
به‌کارده‌هینری بو بهرهه‌مهینانی 
هه‌لم ئەثاو يان له‌شتی تر. 


۳ 


ا 


رجمه زشبا: به‌رده‌بارانی کرد ٥‏ به‌به‌رد 
کوشتی. 
رجم فلانا: جنیوی به‌فلان دا ؛ نه‌فرینی 
لی کرد ٥‏ دمری کرد ه وازی لی 
هیناه قورئان دمفەرموئ: (لخن ۸ 
تنته لارجمئلث). 
رجم بالظن: گومانی خسته سهر. 
رجم القَبْرَ: کیله به‌ردی بو گورهکه دانا. 
رآَجَمَ في الکلام والعدر راخرب: زنده 
رویی کرد. 
رأَجُم عن قوصسه: داک‌وکی له‌گهلو 
نهته‌وه‌که‌ی گرد. 
رجُسم: بەگومانےە وہ قسسه‌ی کرد 
ده‌گوتری: (رَجُم بالغب): قسەی 
لەشتی نھیٔنیو ئەو دیو پەردەوہ 
کرد قسەی له‌شتيك کرد که 


نایرانی» نازاندرئ۔ 
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دجم 


رأَجَمْ القَبْرَ: کێله بمردی خسته سەر 
گوره‌که. 

ارتجَم الشْیٰی: شته‌که هه‌ندنکی که‌وته 

ارتجے القسوم با لمجارة: خەلكەكە 
بهردیان لەيەك کرت شهره 
بهردیان کرد. 


ص 


ارتَجَم بالکلام: جنیویان به‌یه‌کتر دا. 

اسفَرجَمَهُ: داوای لی کرد به‌رده‌بارانی 
بکا ہ ل‌حه‌دیث دا هاتووه ده‌لی: 
(جاءت إمراة تسترجم التبي). 

الرجام: ئەو به‌رده تایبه‌تبیه‌یه له‌سه‌ر 
بےر داده‌نضری بونهومی له‌کاتی 
پیوی‌ستدا داهیلدرزته ناوبیرهمکه 
بؤئەوەی قوری بنکی بیرەکەی پئ 
ب شله‌قیندری‌و هه‌لگوازری ۰ نه‌و 
دولا دیواره يان دوو کوله‌که‌یه‌ن که 
چهرخو فه‌له‌کی دولچه‌که‌ی له‌سهر 
دادهنری. 

السرجُم: کوشتنی زیناکەر به‌بهرده 
بسارانکردن ٩‏ ئهو به‌ردان هی 
پیاده‌دری ۰ (رجم بالغیب): قسه 
هاویشتن به‌بی به‌لگه. 

الرجم: کیلی قهبر ه گور ہ بیر ۰ 
تەندور ہ رك: رجام وأرجام). 

الرجم: تیر نه‌ستیّره ہ ئەو دیمه‌نه‌یه 
کمده‌لیی ئەستیٔرەیەو به‌رده‌بیته‌وه 
بوسمر زموی ہ کیلی سەر گۆر. 


۸8۹۹ 


دج ۵ 
ال کله بەردی سەر گور ہ (ك: 


رجام). 


و و 


الرجُمة: به‌مانا الرهة) دی ه هو 
ناوان‌و به‌رژینوکه‌یه (به‌بهرد يان 
ناسن) ده‌خریته نیوان دوو 
دیبه‌رموه. يان دوو باخچه‌وه ۰ رك: 
رجم ورجاغ). 

الْمرَاجم: قسه‌ی ناشیرین‌و جنيو ناسا ه 
تاکه‌که‌ی (مرجمة). 

الزجام: قؤجەقاینی, دارلاسيك نهو 
ئامیٔرەی به‌ردی ہی ده‌هاوی ژرکه» 
ده‌گوتری: (رماه بالراجم) و رك: 
مراجیم). 

المرْجَم: پیاوی به‌هیْز ہ ئەسپی به‌هیز 
ده‌گوتری: (ِرَجُلَ مرجم): پیاوشکی 
به‌هیزو توانایه و (فرس مرجم): 
نه‌سپی سمكۆلكەر نه‌و ئەسپەی 
بەهیٔز سمی به‌زهوی دا دمدا ٥‏ (لسان 
مرجَم): زمان دریژو زور بلی. 

وجن بالکان رجُونا: لو شوینه مایهوه. 
رجن ال حیوان: حه‌یوانه‌که مالی بووء 

که‌وی, بوو وه‌گری ناده‌می بوو. 


رجن الدَابة رجنا: ولاخه‌که‌ی به‌سته‌وه. 
له‌ژوری کرد ثالفی باشی نه‌دایه بو 
نه‌وه‌ی کرو لاواز بى و له‌مالهوه 


دایبه‌ست‌و بهره‌للای نه‌کرد بوخوی 
بله‌ومرکا. 
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دجن ۰ رحب 
رن فلانا: شەرمی لەفلان کرد. رجسي عليه الکلام: زمانی گیرا قسه‌ی 


ارجَنّ: به‌مانا (رَجَن)دئ۔ 

ارجُن الدابةّ: ولاخه‌که‌ی به‌ند کرد 
بەستیەوہہ له‌ژوری کرد. 

إِركجَنْ الشْیْیٌ: شته‌که تیکه[و بیکهل 
بوی خراپ بوو که‌لکی نه‌ما. 

إِركَجَن الریْد: رونه‌که قرجاو خه‌وش‌و 
خالی لئ جیا نه‌بووه ۰ که‌لکی نه‌ما. 

إرَنجَنْ آمسر القسوم: کاری خهلکه‌که 
شیواو تیکهلو پیکه‌ل بوو. 

إَِتَجنْ بالک‌ان: لهشوینه‌که مایه‌وه. 
نیشته‌جی بوو. 

الرجین: ژدھری کوشنده. 

الرجینة: کؤمە لو تاقم ‏ (ك: رجائن). 

الرجونة: جوره زه‌میله‌یه‌که له‌پوشی 
خورما دروست ده‌کری بنکی پان‌و 
لای ده‌مه‌کهی ته‌سکه, ده‌گوتری: 
(ھے في مرجونة): خیّله‌که رارانو 
صهردین‌و ده‌چن نازانن تا | 
بمیّننه‌وه يان باربکه‌ن. 

رغاه جرا را ورجا ده و گار رم رع 
هیواداری کرد. ئەمەل پی بەخشی ۰ 
لیی ترسا ه به‌ززری بو (نه‌کردن» 
نه‌یون - نه‌ق) به‌کار ده‌هیندری ۵ 
قورئان دمفەرموئ: وما سکم ل 
ترجون لِلهوَارا4. 

رجي رجا: لەقسەو ئاخاوتن گەوت یی 

دمنگ بوو. 


بۆنەكرا. 
أرجت الناقة: حوشترهکه نزیکه بزئو 
بیچوی ببی. 


آرجی الامرّ: کاره‌که‌ی دواخست. 

آرجسی الحَیْد: هیچ نیچیریکی بو 
نەگیرا۔ 

رجاه: به‌مانا (رَجَاه)دئ۔ 

ترجاه: هیواداری گرد. 

الارجوان: دار ئەرخەوان؛ دره‌ختی که 
گولیکی سوری زۆر جوانی هه‌یه ٥‏ 
بویه‌ی سوری زور سور ٥‏ سور 0 
پزش‌اکی رمنگ سوری تۆخ 
ده‌گوتری: (آهر آرجواني). 


ارم ے: شتيك دوابخسری ۵ (ك: 


آراجي). 
الترجي: جاومروانیکردنی شتیکی 
خوش و مومکین. 


الرجا: لای شت. ته‌نیشتی شت. 

الرجُسوان: شوینی مەترسسیدارو 
فه‌وتیْن هر ده‌گوتری: (رمسي بے 
الرجوان): خرایه شوینی خەتەرو 
مه‌ترسیدارموه. 

الرّجيّۓ: هه‌رشتیك به‌هیوای بى 
ده‌گوتری: (مالي في فلان رجية): 
هیچ هومیدیٌکم به‌فلانکه‌س نییه. 


رحب المکان رَحَبا: شوینه‌که به‌رفراوان بوو. 
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۹۰۱ 


رحب داد 
و ‫ ور 2ا ےر کے ۳ اھ : بے ھ 
رحب الک ال رخا ورخابة: به‌مانا الرحَبّهٌ: زه‌وی بمرفراوان ٥‏ (ك: رحب 


(رخضب)دی: قورئان دهف مرموی: 
خی إذا ضاقت عَلَيْهِمْ الارْض بَا 
َرَحَبّ: به‌رفراوان بوو۔ 
ارب الشیینٌ: به‌رفراوانی گرد. 
رهب الکان: شوینهکه‌ی فراوان کرد. 
رهب فلاناً وبه ترحیباً: به‌خیرهاتنی 
فلانی کردو هیوای بو خواست 
لموشوینه به‌خوشی بکوزمرننی ٥‏ 
پیّی گوت مهرحهباو خۆش هاتی. 
تراخب: به‌رفراوان بوو. 
الرعساب: پان‌و پبورء بسه‌رفراوان» 
دم‌گوتری: (قَڈرٌ رحاب). 
الرَخب: پان‌و بور. ده‌گوتری: (مکانْ 
رَخب) وردار رخب). 
رشب الصدر: سنگ فراوان ۰ هیدیو 
ورضب الذراع: به‌هیزو دست‌و بازو 
له‌کاتی ته‌نگانه‌دا. 
رخب الڌراع والباع: سه‌خی‌و دست‌و دل 
قراوان. 
رخب الراحة: دست‌و پل پانو گه‌وره. 
زر به‌خشنده. 
رخب الفهم: عاقل مه‌ندو تیٔگەیشتوو۔ 
الرحبی: پانترین په‌راسو له که‌له‌که‌ی 


حوشتر دا ٥‏ شوینی لیّدانی دل. 


ورحاب). 

الرحیب: ده‌گوتری: (هو رحیب الصدر): 
سنگ فراوان‌و سنگ پان ہ (رحیب 
احوف): گه‌ده پانو زل. 

رحیب الباع والثراع: سه‌خی سروشت 9 
زور خور. 

الْمَرْخَبٌ: پانو پور ‏ له‌به‌خیرهاتنی 
میواندا ده‌گوتری: (مَرْحَباً بك): 
فمرموو له‌شوینی پان‌و قهرهح دا 
داب هزهو دانیشه پشوو بده 0 
بمیّنهوه لام ان شوینی خوش‌و 
بمرفراوان بزتزیه ٥‏ دلخزشین 
به‌هاتنت ه بو دوعا لئ کردن 
دگوتری: رلا مرحباً بك): به‌خیر 
نه‌یه‌ی, لەم ھاتنەت دا خۆشى 
نه‌بینی ه (آبو مَرْحّب): نازناوی 


¥ 


سیبهرد. 
وج ارس رَحَحاً: نسپه‌که سمی پان بوو 
(نیشانه‌ی رسه‌نییه‌تی). 
رح الرعل: که‌له‌کیوییه‌که سمی پان بوو. 
رح الرَجْل: پیاوه‌که جالایی بهری بیی 
نه‌بوو, به‌ری قاچی راست بوو ۰ (هر 
رح وهي رخَاغ). 
الارح: کەسیِك به‌ری ہیی جالایی تیدا 
نه‌بی هه‌مووی لەزموی بدا. 
رَخرح الرجسل: پیاومکے نه‌گهی شته 
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رر ۹.۲ 


بریاری ئەوەی دمیه‌وی بیکا. 
رَحْرَحَ بالکلام: قسه‌که‌ی درکاندو رونی 


نه‌گردموه. 

رَحْرَحَ اخبََّ: نانه‌که‌ی پانکرده‌ومو لیٔکی 
کیشایه‌وه. 

رت الفََرَس: نه‌سبه‌که فاچی 
پانکردن بوئه‌وهی میز بکا. 


o‏ مس 


الرضراح: قاپی بان‌و بور ه (انساء 
رخراح): قابی بانو فه‌راخ نزم 
وەمکوو لەگەنو تەشتو سینی 9 
له‌حه‌دیث دا هاتووه: (فأتي بقدح 
رحراح فوضع فيه أصابعه). ہ (عیش 
رَخراخ): ژیانی خوش‌و پر خیرو 
الرَخرّح: به‌مانا «لرخراح) دئ. 
الّحْرَحَان: بەمانا لرحراح) دکا. 
وحض الب زخضا: قوماشهکه‌ی شت ۰ 
له‌حه‌دیث دا هاتووه: (سأل عن 
اواني الشرکین فقال: إن ۸ تجدوا 
غير ها فارحضوھا بالاء). 
الرحيض: شتى شوردراو (قوماشى 
شوردراو). 
رحض احمومٌ رحضا: نه‌خوشو تاداره‌که 
عصعەرمقی زفری کرد به‌جوربك 
کهده‌تگوت خوی شتووه 0 وه‌کوو 
مریشکی ناومروتکراوی لی هات. 
رحض فلان: فلانکه‌س عەرمقی زوری کرد 


ر حض 
سەرتاپای جەستەی بوو بهناو. 

آرخض الشسوّب: قوماشه‌که‌ی شت ه 
لہهحہےدیشی میعراج دا هانووه: 
(فَسَح عنه الرحضاء): عه رمقى 
جەستەی سری۔ 

أَرْحَضرَ الْمْحْمُومْ: تادارەکه عهرمقی 
زؤری کرد. 

رِمََفَہ: به‌مانا (وْحضم دی ہ 
ئەحہےدیشےی ئیبنو عهباس دا 
دهرىؿى4ارەی خهواریجهکان ده‌لسی: 
(وعلیهم قمص مرح 

إِرَحضَ نلان: فلانکه‌س حه‌یای چوو 
ناوی زرا. 

الرحاضتة: چلك‌و پاشهروی اکامی 

الرحاض: گوندی کؤنو که‌لاوه کون 9 
قوماشی دارزاو به هوی زور 
شننه‌وه. 

الرخشضاء: عەرەقى زور به‌جزریك 
هه‌موو جسته بشوا 0 عەرەقى دوا 
له‌رزو تا ەنەخۆشى تا به‌عهرمقه‌وه. 

الرصاض: شوینی خو پاکردنهومو 
غوسل کردن ه داریك پوشاکی پئ 
ده‌گوتری له‌کاتی شتن دا ۰ (ك: 
مراحیض). 

الرعضة: شت 


دمگیری ۵ (ك: مراحیض). 


مہ پڑی نب کا 


۷۷۷۷۷۷۰۱۱۲3.3/0/]311001٦11303.007 


رحق ۹۰۳ رح ل 


الرحاق: شەراب ٥‏ قورثان دمفەرموکا: ‏ رعلسه: وی لسی کرد سےفەر بكاء 
يفون بن رجیق مُخنوم4 ۰ جوره شوینه‌که جى بێڵى. 
عەتریإکہ ہ میسکی بئ غه‌ش ٠‏ رم الابل: حوشتره‌که‌ی ژیربارکرد. 
بنه‌چهو ره‌گه‌زی خاوین ه (رحیسق رایهینا. 
الازهار): ئەو هه‌لالهو شیلەیەیه ‏ ره[ الشوّب: کراسه‌که‌ی رازاندموه 
گول‌و روهك دمری دەدا ههنگ‌و به‌وینه‌ی جوراو جوری کەلو بە ی 
حهشه‌راتی تر رایده موسن. کاروانی. 
وحل من الکان رخلاً ورحیلاً وترحالا رخل اساب: حیسابه‌که‌ی گواسته‌وه بو 
ورحلة: رقیی. شوینیسکی تر که په‌یوضدی 
رَحَل البعیر رَخلاً ورحلة: حوشتره‌که بارو به‌سه‌ره‌تای حیسابه‌که‌وه هه‌یه. 
بارگەنےەی لى نراه سواری ارتحَل: به‌مانا (رحل) دئ۔ 
حوشره‌که بوو. هەلاته سەر پشتی, ارتحل البعی: کەلو په‌ی سەفەری 
دمگوتری: (رحل فلان عکروه): فلان له‌حوش‌تره‌که بسارکرد ٥‏ سواری 
بەزؤر بردرا سەفەری پی کرا ه حوشرهکه بوو. 
بەسەری دا زال بوون. ارتحل الطفل آباه: منداله‌که چووه سەر 
رحل له نفسّة: صه‌بری گرت له‌سهر پشتی باوکی ه له‌حه‌دیث دا هاتووه 
نه‌زیه‌تدانیو گویی پی نه‌دا. پیفه‌مب‌هر (د.ح) جووه سوژدەو 
أرْحَلَ فلان: فلانکه‌س سمفه‌رو کاروانی حهسه‌نی کچه‌زای چووہ سه‌رپشتی, 
زقر بون. نه‌ویش دریژهی به‌سوژده‌که‌ی دا 
ال الابسل: حوشترهکه دوای کزو جادوای سه‌لامدانهوه لێیان پرسی 
لاوازیی قه‌له‌و بزومو توانای نه‌وه‌ی بؤ ئەومندہ لهو سوژدمدا مایته‌وه؟ 
په‌یدا کردموه باری لئ بندرکا. فەرمووی: ان ابنی ارتحلني فکرهت 
رل فلاضا: وای له فلانکه‌س کرد أن اعجله). 
سەفەر بکاء کاروان بکا ‏ ولاخی ترحل: به‌مانا ررخل)دی. 
سوواریو تویّشوی دا به‌قلانکه‌س. ترخل الدابة: سواری ولاخه‌که بوو 
رَاحَلَهُ: یارمه‌تی دا لەسەر کاروانه‌که‌یو (وَكرَكُلَّم به ناخوشی سواری بوو. 
سمقهرکردنی. إِسْتَرْحَلَه: داوای لئ کرد باری بو بار 
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رح ل 

بکا ه داوای پیٌداویستی کاروانی لی 

گرد. 

ِسْتَرْحَلَ الناس لفسه: نەفسی خوی ژذر 
دەسته کردوه‌و خه‌لکی بەسەر 
خوّی دا زال گردوه. 

الراحلّة من الابل: حوشتريك به‌که‌لکی 
کاروانو بارهه‌نگرتن بی ٥‏ 
لەحەدیث دا هاتووه: (وتجدون الناس 
بعدي کاب مائة لیس فیها راحلة) 9 
(ك: رواحل)» ده‌گوتری: (مسشت 
رَوَاجل): پیرو لاواز بووه که‌لکی 
نه‌ماوه. 

الراحسول: به‌مانا (الراجل) دی ٠‏ (ك: 
رواحیل). 

الْحالًٌَ: زین, يان زینی دروستکراو 
له‌پیست‌و شتی وا که بو غارغارینو 
پیشرکی به‌کاردی ه (ك: رحائل). 

الرحسال: زین درو ٠‏ هه‌رشتیك 
پیداویستی سه‌فهربی. 

الرحسال: عهردبی كۆچەريى. که 
هه‌می_شه به‌ناژه‌له‌کانیانهوه 
گەرمیانو کویستان ده‌که‌نو به‌دوو 
لسه‌ومرو ناودا ده‌گ هرن بو 
ناژه‌له‌کانیان. 

الرْحالة: کهسیّك زور گه‌ریده بی ٥‏ زور 
ولات گه‌ر ابی. 

الرّخْلَةُ کاروان کردن‌و له‌مال دهمرچون 


۹۰ 


سس سس تست 


دح 
بو ولاتانی تر ه فورئان دمفەرموئ: 
ظرحلَة الشتاء وَالعتیْف ۰ هروا 
ناوه بو که‌شتنامه رکتیبيك باسی 
به‌سه‌رهات‌و روداوو ئەو دیمه‌نانه 
بکا که گه‌شتیاره‌که بینیونی). 
الرُحْلَهٌ: ئەوشتەی سهفه‌ری بودهکرکاو 
مه‌به‌سته, ده‌گوتری: (الکعبة رحلة 
السلمین) ه (عال رخلت): زانایه‌که 
له‌هه‌موو لایه‌کهوه خەلك دی بو 
خزمهتی ہ یر ذو رخل): 
حوشتری که توان‌ای زور رژیسشتنی 
ههیه. 
ال گمریده؛ سینت زور بکمرا 
سهفهر بکا ۵ پیداویستی سهفهر. 
الرحوا له به‌مانا (الراحلة)دئ. 
الرحیل: سەفەرو کاروان كردن ٩‏ 
به‌توانا له‌سه‌ر سەفەرو رژیشتن. 
ار ل: شسوئنی بارلینسانی ولاخ 
کاروان‌سهرا 0 خان ۵ ش‌وینی 
دابینکردنی پیداویستی سمفەر. 
الرل من الجمال: حوشتری به‌هیز. 
الرحلست: قوناغه ریسگه رؤژەری 
به‌رویشتنی اسایی ہ (ك: مراحیل). 
رحت السرا: افرهته‌که مندالدانی 


(ره‌حمی) نازاری بوو ۰ (فهي رهاء). 


رحسم السقاء: کونده‌که تاڵو جەوتی 


نسه‌گراوه رزیو که‌ل کی نهما. 
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دحم 
رحم فلانا رحمة و رخما ومرحمة: بەزەيى 
بەقلانكەس دا ھاتەوه» دلی بوّی 
ئەرم بوو ه قورئان ده‌فه‌رموی: 
«فاردا أن یدهم رهم حيرا مه 
ركاه وأفزب رخمّا 4. 
رحمت الراة: به‌مانا زرمت) دی. 
رم علیسه: دوعاو نزای ره‌حمه‌تی 
بوگرد. 
تراحم القوم: خهلکه‌که له‌ناو خویان دا 
هه‌ندیکیان بهزهییان ببس 4 
هه‌ندیکیان دا هاته‌وه. 


ر 


ترحم علیه: دوعای ره‌حمه‌تی بؤکرد. 

اسَْرْحَمَهُ: داوای سوزو به‌زمیی لئ کرد. 

الراحم: ئاژە ليك (پزدانی) بیچودانی 
هاوسایی. 

الرخام: ممرو بزنيك بیجوی بووبی‌و 
پزدانی قری نه‌دا. 

ال الم ال بینجودنی نا 
شوینی دروستبوونی بیّچو له‌سکی 
ناژهمل دا خزمایه‌تی‌و هوکاره‌کانی 
ه (ك: أرحام) ۵ (ذوي الارحام) شمو 
خسزمو گسوو کارەیے که 
ئەعەصەبەن نه خاوەن بەشی 
دیاریکراون لەمیراٹ داء وهکوو کچی 
براو کچه مام. 

الرْم: نه‌خوشییه‌که توشی ردحه‌می 
ثافرمت دمبی ناهیّلی ناوی پیاوهکه‌و 


4۹ . ۵ 


دحي 

هیلکه‌ی خوی متربه‌ببنو زارۆله 
هه‌لپیچی. 

الرٗمیْ: زور بەرەحمو بەزەيى› نهم 
ناوه ته‌نها بۆ خودا به‌کارده‌هیندرک. 

لْمَةٌ: خیرو بێرو خوشی. 

الرهوت: به‌مانا رالرهة)دی, دمگوتری: 
(رهبوت خير لك من رهوت): 
بترسێندرئو تاوان نه‌که‌ی باشترە 
لەوەی تاوان بکەیو عه‌قو بکرئی. 

الرخمی: رەحمەتو بەزەيى. 

الرحسوم: زوربه روحمو به‌زه‌یی ٥‏ 
نافره‌تيك مندالدانی ثازاری هه‌بی. 

الرهیم: زور بەرەحمو به‌زمیی و (ك: 
رهاع). 

الرخة: به‌مانا (الرخمستة)دی و (ك: 


مراحم). 
وحت اليه زخوا: ماره‌که خوی که‌وانه 
کردموهو پاپوکه‌ی به‌ست. 
رحا الرحی: ثاشی نایه‌وه (وبها) 
خولاندیه‌وه. 
خی الاسسان الرْحی: شاده‌میزاد ثاشی 
دروستکردو نایه‌وه. 


رت ایة: بەمانا (رَحَّت)دئ. 

الرحا والرحی: اسیاو. داش ٥‏ نامیری 
هارین ه (ك: از أرحساء رحي» 
ارحیتے) ہ سنگ ه ددانی خری ٥‏ 
(رحی اخرب): بەرداشی شەر 
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۹۰" 


رح ي رخص 
دمگوترئ: (دارت رحی الحرب): شەر مەستو کەلەلا بوو. 
هه‌لگیرسا ہ به‌رداشی شەر وەگەر ارت العجین: هه‌ویره‌که ثاوی زور بوو. 


کهوت ه كۆمەلى خزمو كەس 0 
جەڵەبە حوشتری زۆرو كۆبۆوە. 
رحسی القوم: ریش سپیو پیاو ماقولی 
ھوزو نەتےەوہ کے خه‌ل‌که‌که 
له‌ف‌سه‌ی دمرناچجن ہ (رصصی 
السحاب): هه‌وری گەوال, گه‌والو 
کوبوه ه (رحی الارض): تهپولکه. 
الرحَوْة: رفي الیکانیکا): نامیرن که بو 
هه‌لگرتن‌و به‌رزکردنه‌وه‌ی قه‌باره‌ی 
فورس يان راکیشانی. 
المرحی: مه‌دارو جەمسەرى ناش بان 
گوره‌پانی جه‌نگ‌و پیُکادان. 
رخ الْعَجینْ: هه‌ویره‌که ثاوی زور بوو. 
رخ ال رغا: پیی به‌شته‌که‌دا ناو شلی 
کردەوہ يان شکاندی‌و شلی کردموه. 
رخ الشراب: شمرابه‌که‌ی تیکهلاو کرد. 
رخ زخغا: ناسان‌و نەرم بوو. 
ار السشییّ: زیسدەرەوی کرد لەشل 


کردنه‌وه‌ی شته‌که‌دا. 
ارح العجین: شاوی هه‌ویره‌که‌ی زور 
کرد. 


ارکخ: شل بووہ داچوراه شور بوود. 

ارت رایه: راوو بوچونه‌که‌ی چه‌واشه 
بوو. 

رخ السسکران: زور سه‌رخوش بوو 


الرخاځ: نەرمو شل, دهگوتری: (أرض 
رضاخ): زهوییهکی نهرمو شل ° 
(نبات رخاخ): رومکیکی فشهلوکه 0 
(عیش رخاخ): ژیانی خؤشو ہر 
نازو نیعمەتو بەختەوەریی. 

الرخ: روه‌کیکی نەرمو نیان‌و سوکه 0 
بالنده‌یهکی ئەفسانەییه پی‌شینان 
چهندان روداوی سه‌یریان بۇ 
هه‌لبه‌ستووه داشبُکه (پارچه‌یه‌ك) 
له‌پارچه‌کانی شه‌ترنج. 

الرزضاء: ز‌وی نەرمو فشهل که‌له‌ژیر 
پیدا بخزئ ه (ك: رخاخي). 

الرراغْ: له‌قور يان ههویر نهومیه 
نه‌رمو شل بی. 

الرخرَخ: به‌مانا (الرٗخراخ)دئ۔ 

رخص رخاصة ورخوصة ورخصانا: ناسك‌و 


نەرمو نيان بوو ده‌گوترکا: (غىصن 


رخص وبنان رخص). 
رخص السعرٌ رخصا: نرخه‌که هه‌رزان بووء 
دابه‌زی. 


ازخص السعر: نرخه‌که‌ی هه‌رزان کرد. 
رخص الشیی: شته‌که‌ی به‌ههرزان 
دهست کهوت بان به نرخی کهم 
کری ه (ارخص له في الأمر): کار 
ناسانی بۆ کرد لهثی شه‌که‌دا. 
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رخص ۹۰۷ ردخم 

رخص له في الأمر: کاره‌که‌ی بو اسان الرّلف: جوره رەنگو بۆياخێكە. 
کرد ه دوای مەنع کردن ریگه‌ی الرخفَة: قوراوی ته‌نك ٥‏ به‌ردی سوك ¢ 
پیدا. (ك: رخافم. 

ارتضهه: به همرزانی لمقه‌لهم دا0 ترعُلْ: به‌رخوله‌ی به‌خیو کرد. 
به‌هه‌رزان کری. الرخاخیل: سرکه‌ی خورما. 

رخص نی الامور: روخصه‌تی ومرگرت ۵ الرطل: به‌رخوله‌ی مئ (کاور) ۰ (ك: 
بەمؤثەتو رټگه پیدان جووه ناو آرخل ورُخال ورخلان). 
کارهکه‌وه. 


سترحْصه: به‌هه‌رزانی حسیّب کرد. 
الرصَةٌ والرْعْصَة: کار ناسانی كردنو 
ریگه بو خوشکردن» سوککردنو 
که‌مکردن هوه‌ی نمرك © قومه او 
دمگوتری: (اخذ رَخصتَه من اما ه 
به‌شو بار له‌هاوبه‌شیو میرات دا ٩‏ 
مولمت‌و رنگه‌پیدانی که دمولمت 
دمیدا به چه‌ند که‌سیك بو کردنی 
کاریك يان به‌کارهینانی شتيك ° 
ودک وو مولهتی سه‌رتاشی‌و 
شوفیری‌و وستایی تر. 
السرخیص: که‌ودهنو گیل‌و گه‌وج ه 
پوشاکی نهرمو نيان ۵ (موت 
رخیص): مردنی تالو تفت. 
رخف العجیی وغوہ رَخفاً: هه‌ویره‌که شل 
بوومو داهیزا لەبەر زفر ئاوى. 
رخف ورخف: به‌مانا «رخف)دین. 
ازخف العجین: ناوی هه‌ویره‌که‌ی زور 


کرد تا شل بوومو داهێزا. 


الرخل: به‌مانا لرخل)دی. 
الْخلةّ: به‌مانا رالرخلدی. 
رخم الصوت والکلام: دمنگه‌که» قسه‌که 
تەرم ہو 
رَُمَتْ النعامة والاجاجة بیضها وعلیه 
رشا E‏ نوعامه‌که پان مریشکه 
به‌کره‌که هیلکه‌کانی ژیّرخو دان 
لەسەریان کرکەوت ہ (هي را جم). 
رت الراء وَلَدّھا رضا: افرمته‌که 
پاری لەگەل منداله‌که کرد. 
رخسم السقاءُ ونغوه رَخما: کوندهکه 
پیسته‌که بوگه‌نی کرد. 
رخم الفرس ونحوہ رُخمة: سهری سپی بوو 
باقی جه‌سته‌ی رش, (فھر آرخم 
وهي زخماع) ه (ك: زخم). 
رَخُم فلااً رَحماً: بەزەیی به‌فلانکه‌س دا 
هاته‌وه. دمگوترئ: (ألقسی عليه 
رَخمَتَمُ: خؤشەویستی خوی خسته 
سهر. 
رخُم الصوت والکلامُ رخامة: دمنگی نه‌رمو 
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رخم 


نیان بوو؛ قسەکه نەرم بوو. 

ارخمّت العامة رالدجَاجَةً على بیضها: 
نوعامه‌که يان مریشکه‌که بەسەر 
هیْلکه‌کانی دا کر که‌وت. 

رَخُمْ الدجاجَة: مریشکه‌که‌ی والی كرد 
کریکه‌وک. 


رَكُم البَیْتَ: خانوه‌که‌ی به‌به‌ردی روخام 
کاشی کرد ه (تسرخیم الأسسم): 
بریتییه لەوەی پیتیك بان دوو 
پیت له‌ناوه‌که قت بکه‌ی له‌کاتی 
بانگ لئ کردنی دا. 

الرخام: جوره به‌ردیکه له‌کاربوناتی 
کالسیوم که بلور تاسابی به‌سروشت. 

الرخامی: کزه باء سروه‌ی با ۵ ناوی 
جوره روهکیٍ که توزاوی مه‌یلهو 
سسپیيه نت اژمل زوری حهز 
له خواردنیه‌تی. 

الرغم: بالندهیه‌که پەرو پولی زفره 
رهنگی سپییه‌و خالخالی شی 
تێْدان» دهمندوکی دریژهو کهوانه‌یی 
که‌مه» رەنگی خاکی مهیله‌و سووره 
۰ نیوه‌ی زیاتری به‌چه‌رمیکی تهنك 
داپزشراوه ۰ دوو بالی دریّژڑی ھەن 
نیو مه‌تر دمبن, کلکی دریژمو چوار 
پهری پیّوەن, قاجی باريك‌و نینؤکی 
مام ناوضدیو رشن ۵ شیرک 
خەست, (ژەك). 


الرخسام: ئەوکەسەی بهردی روخام 


۹۰۸ 


درخ ی 
مشت‌و مال ده‌کاو تیف تیفه‌یان دمدا 
٥‏ روخام فروش. 
وخا الیش وغیرہ: ژیانی خۆش بوو. 
رخي الشیی ا ورخاء: شته‌که نەرمو 
شل بوو. 
رجي العیش: ژیانی خۆش بوو. 
وخو رخاءٌ ورخاوة: نەرمو نيان بوو. 
آرخی: که‌وته خوشیو ههرزانییه‌وه. 
رضي الفرّس: نهسپه‌که بازی توندی 
هاویشت. 
آرخی الشیٰیٌ: شته‌که‌ی شل کردموه. 
آرخی ال پهرده‌که‌ی دادایهوه. 
ازخی عمامتَهُ: دلنیا بوو۔ 
آرخی الزمام: جله‌وی شل کرد. 
آرخی له القید: پیُوه‌نده‌که‌ی بو فراوان 
گرد. 
آزخی له العنان: وازی لئ هيناو هه‌موو 
شتیکی دایه دست خۆی. 
آزضی الدابة: گوریسی هه‌وساری 
ولاخه‌که‌ی دریّژ کرد بوئه‌وه‌ی بتر 
ئەملاو تمولا بکا. 
ری الشيی بالشيئ: نه‌وشته‌ی 
تبکه‌لاوی نمو شته‌گرد. 
راخی (راخت امامل): نافرهمته سکپرهکه 
کاتی مندال بوونی هات. 
راضی السشْییعٌ:: شته‌که‌ی نهرمو شل 
کرددوه. 
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راخی العقدة: گریّکەی شل کردموه. 
راخی خناقَةً: په‌تی ملی شل کرده‌ومو 


ریگای هه‌ناسه‌دانی پیدا. 
تراخضي: دواکهوت دوای خست. فنه 
قنه‌ی پئ کرد. 


تراخي عن الامر: وازی له‌کاره‌که هینا. 

تراخت السسماء: اسمان بارانبارینی 
دواخست. له‌کاتی خوی دا نه‌ی 
باراند. 

تراخي ما پینهما: نیوانی ئەو دووشته‌ی 
زور فراوان کرد. 

استرخي: شل‌و نه‌رم بوو؛ بلاو بووه بان 
بوزوه. 

استرخي الأمر: کارهکه اسان بوو به‌لاو 
ناخوشییه‌که نه‌ما. 

استرخي الرجْلْ: پیاوهکه لەسەر پشت 
راکشاو ماسولکه‌کانی شل کردنهوه. 

الأرَخیَةُ: ئەوەی لهشته‌که شل بکرێته‌وە 
۰ رك: آراخحي). 

الرّخاء: ههرزانی‌و گوزمران خوّشی. 

الرخاء: کزه باء سروەی با ۵ بای هیّدی 
° قورئان دەقەرموى: سرا لَه 
الریح ئضري بأنرو زغاء حست 
أصاب). 

الرضاوة: (رخاوة المضل الخلقية): 
نەخۆشييەكە هه‌ندی مندال 


كەلەدايك دمبن شلؤکییان پیوه 


الرخو: فشەلو نەرم لەھەرشتێك بی. 
ارو مسن الاصوات: دەنگیکه 
له‌دمری‌چه‌که‌ی دا ههوا يه ته‌واوی 
بەربەست نابی به‌لکوو ریٔگای 
دمرچوونی ده‌میّنی ٥‏ پیتی (ره‌خو) 
نهم پیتان هن (ث ح خ» ذء ز ظط 
ص» ض» غ؛ ف. س» ش» ھ)۔ 
الرْخي: ده‌گوتری: (عيش رخي): ژیانی 
خۆشو پر به‌خته‌وهرک. 
رخضسي البال: بہےەناز پسهرومردمو 
گوزمرانخؤش۔ 
الزضاء: دمگوتری: (فرس مرخاع: 
نه‌سپیکه گورج باز دەدا. 
رَعوّد: ژیانی خۆش بووء گوزمرانی پم 
نازو نیعمهت بوو. 
الیْطْوَدُ: شلۆكو نەرم ده‌گوترکا: (هو 
رخوض): ئیٔسقان نەرمو قەلەوہ۔ 
الوخود؟: نیسقان نەرمی, هوکاره‌که‌ی 
که‌میوونی کالسیومو فسفورہ 
له‌له‌ش دا. 
رده به رَهءاً: پالپشتی بو دانا. 
ردا اخائِط: پالپشتی بو دیواره‌که داناو 
به‌هیزی کرد. 
رد ا اثِیَةً: ناژهله‌کانی باش به‌خیّو کردن. 
رده مجر: بهردی پیادا. 


ردو رداءة: بیهیزبوو خراپ بوو که‌لکی نه‌ما. 
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ردا 

أرآ: کاری ناشیرینی ئەنجام دا ٥‏ شتی 
خراپی پەیدا کرد. 

را علی کذا: لەوہ زياد بوو. 

رد الشّیٰیٌ: شته‌که‌ی بی که‌لك کرد 
دایوه‌شاند خراپی کرد. 

ردا فلاناً: یارمەتی فلانی داو بوو 


به‌پالپشتی. 
ادا امسائط: کوله‌کهو پالبشتی بو 
دیوارمکه دائا. 


رد السّ: به‌رده‌که‌ی دادایه‌وه. 

تراد القوم: خه‌لکه‌که له‌ناو خویان دا 
بوون به‌پالپشتی به‌کترو یارمه‌تی 
یه‌کتریان دا. 

السٍء: یارمه‌تیدهرو پالبشت ه هیزو 
کؤئەکه ه لاتای فورس ه (ك: أردّای. 

الردی: ناخوش‌و خراپ ه بی که‌لكو 
گه‌ندهل ۵ هه‌تیو مچه‌و خویری 9 
رك: أرداع). 

ردب به: نەرمو نیانی له‌گه‌لدا نواند, 
به‌زمیی پییاهاته‌وه. 

الارذب: بروانه ارب لەپیتی ()دا. 

الرداب: (الرّداب القولوني): ههیوونی 
چهند کونی گیراو لمقولون دا. 

السرداب: ریگای دمرنه‌چوو» کولانی 
کوتایی گیراو کولانی گیراو. 

روج السميي أو الس آو السخلة: 

منداله‌که‌یان جوانو ثه‌سپه‌که يان 

کارژیله‌که پیش نه‌وه‌ی خواردن 


۹1۰ 


ددع 
یخوا چی له‌سکی دا بوو دمری دا. 
الردج: یه‌کهم پیسایی که مندال يان 
جوانو پان کارژیله دمری دمدا پیش 
ئەوەی شت بخوا ۰ رك: اُرداج)۔ 
ردح رَذحا: جیگیر بوو مایه‌وه. دامه‌زرا؛ 
دمگوتری: (رَدَح بالکان). 
ردح الرجْلّ: پیاوه‌که کاری مەیسەر بوو 
ثیشه‌که‌ی جی به‌جی بوو. 
ردح الشیٔیٌ: شته‌که‌ی بلاو کردموه. 
ردح الرجْلٌ: پیاوهکه‌ی خست. به‌زه‌وی دا 
دا. 
ردح البیست بسالطین: گلسی کرده سەر 


خانوه‌که. 


زدخت الراة رداضة: افرمته که سمتی 
گه‌وره بوو کمفه‌لی قه‌له‌و بوو. 

ارح البَيْت: به‌مانا (رَدحَه)دک. 

ردح الشّییئٌ: به‌مانا (رَدَحَهُ)دئ۔ 

الرادحة: (مانسدة رادحة): سفردو 
خوانیکی گه‌ورمو پرخیرو بیْرہ۔ 

الرداح: ده‌گوتری: (دوحة رداح وجفنة 
رداح): باخچه‌ی گه‌وره» سوینه‌ی 
گەورہ » کولین هی زل ه (امرأة 
رداح): افرهتی سمت‌و کەفەل پان‌و 
قه‌له‌و ہ٥‏ (کیش رداح): بهرانی دوگ 
زل ہ (جمل رداح): حوشتری بارگران 
۰ (فتنة رداح): فیتنه‌و چورتمیشکی 
گەورہ ه رك: رذح). 
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ددع 


سس سس سس تس تسه 


الأداخ: تەلەیەکے بو درنده 
دمنریّتەو۵۔ 

الرُٰحَة: گوشادیو خۆشى. 

الرذحي: به‌قالی گوند. 

السردوح: ثافرهتی سمت زلو که‌فه‌ل 
پانو پۆر. 

للرَ: خۆش گوزەرانىو ھەرزانى. 

روخ راسَهٌ: سەری شکاند» سمری فه‌لاشت. 

۱ لردخ: قوری زور ه ررذخة) پارچه 
قور. 

رده ره وتردادا: گەراندیەوہ نه‌پهیشت 
به‌مراز بگاء ده‌گوتری: (رّڈہ السه): 
بوی گیرایه‌وه بردییهوه بولای 9 
(رَدَهُ على عقبه): گیرایه‌وه بو دواوه 
ه ررد کیده لي نحره): فیْلو پیلانی 
هاوچه‌شنی لەگەل دا کرد ه (ردٌ 
الباب): دمرگاکەی داخست ۵ (رَدٌ 
عليه کذا): شته‌که‌ی به‌سهردا دایه‌وه 
لی‌ی ومرنه‌گرت ه (رد اليه احکم): 
بریاره‌که‌ی دایه دهست نهو ه (رَدٌ 
فلانا): فلانکه‌سی به‌هه‌له زانی ٥‏ 
(رڈ ال شی): شسستەکەی 
لەحالهەتیِکەوہ برده سەر حاله‌تیکی 
تر ه وه‌کوو کابرای شاعمر ددلی: 

فرد شعورشن السود بیضاً 
ورد وجیففن البیض سوداً 


¥ 0 


آرد: توره بوو رفی هەلساء خوینی 


۹۱۱ 


ردد 
گەرم بوو. 

اد البصر: دەريا کەوتے ماخولانو 
شه‌پوله‌کانی زۆر بوون. 

ار نلان: فلانکهس رقی هه‌لسا ه 
خوینی گهرم بوو ه ماومیه‌کی زور 
له‌ته‌مه‌نی رویی بی هاوسمر بوون. 

ار الشاة: مهره‌که گوانی پریوون 
لەشیر۔ 

راد الکلام: به‌نووسینه‌که دا چوّوہ بؤی۔ 

راد البیسعّ: داوای هه‌لوهمش‌انه‌ومی 
مامه‌له‌که‌ی کرد. 

ردده: دوبارەو سی باره‌ی گردموه. 

ارتےدا: ھەلگەرايەوە گهر ایدوه» 
دمگوترئ: زاإرگڈ على آثره. وارتك 
اليهء وارتذ عن دینه). 

ارت الشیئ: داوای گه‌رانه‌وه‌ی شته‌که‌ی 
گرد. 

ترا: به‌مانا (ارتذ)دی. 

تردد التبایس ان البیع: کر ارو 
فرزشیاره‌کان مامه‌لهک‌هیان 
هه‌لوه‌شاندهود. 

تَرَددَ فیه: تیّیدا که‌وته گومانه‌ومو بؤی 
یه‌کالا نه‌بومود. 

ردد ني الکلام: زمانی گیراو به‌رټښكو 
پیکی قسه‌ی بونه‌گرا. 

ردد الی مالس العلم: هاتو چوی کوری 
زانیساری ده‌کرد بەمەبەستى 
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رد ۵ 


فیٔربوونو بیرو را گؤرینەوہ۔ 

استرده: داوای گه‌رانموه‌ی شتەکەی گرد. 

استرد فلاناً الیوة: داوای لەفلانكەس 
کرد شته‌که‌ی بداتەوہ۔ 

الارد: که‌سیك لسهدهمو جاوی دا 
عەیبو خه‌وشیّك ههبی. 

الراد]: ئافرەتێك دهم‌و چاوی عەیبی 
تیدا بی ‏ سودو قازانع دهگوتری: 
(ھذا آمر لا رادةً فیه). 

الرّد: زمانگیران که‌سیّك لەقسه کردن 
دا زسانی بگمرئ ٥‏ شتی خراپو 
نارسےن ۵ بهروبوم ٩‏ قەڵبو 
ساخته ده‌گوتری: (درهسم رذ): 
دیرهه‌می قه‌لب ه بیرو باومرو یاساو 
ری ‌سایه‌ك پیچه‌وانه‌ی سوننه‌تی 
پیغه‌مبه‌ری ئیسلام بی 0 له‌حهدیث 
دا هاتووه ده‌فه‌رموی: (من عمل 
عملاً لیس عليه آمرنا فهو رد) ۵ (ك: 
وُدُود)۔ 

السردة: گەرانەودو مەیل كردن بولای 
شتیك ه صەیبو خهوش ہ 
ناشورینی شوینی کی دهمو چاو 
له‌گهل جوانی بساقی جه‌سته ° 
چه‌ناگه‌ی بچوك‌و پوکاوه ه کؤزمرو 

السرَدٌ: گهران هوه بو کوفر دوای 


موسولمان بوون ٥‏ پربوون یگواتی 


۹1۲ 


ر د س 

ئاژەل لەشیر پیش نهومی بزی ۰ 
دمنگدان هوه‌ی دمنگ ه پوگان هوهمی 
چه‌ناگه ہ (حروب السردة): ئەو 
شهرانه بوون که موسولمانان 
بەرابەرایسەتی جئنشینی یەکەم 
حه‌زره‌تی ئەبوبەکر ئەنجامیان دا 
دژی نه‌وانه‌ی لمزه‌کاتدان پاش گەز 
بوون هوه؛ هه‌ند یکی شیان وازی‌آن 

الردی: نافره‌تی تهلاقدراو. 

الردید: گمریندراوه ۰ قه‌لب‌و ناشیرین, 
هه‌وریك بارانی باراندبی‌و اوی پئ 
نےمابئ ۰ هن دامی گۆشننو 
تیکسمراو. 

الاسترداد: (دعوی اسرداد اطيازق): 
داوایه‌که بو گیران هوهی مافی 
خاومنداریتی که‌لیی زموت کراوه. 

التردد: کورته بالاو کوله بنه. 

الرّد: که‌سیّك زور بیٔتو بروا. 

السره: کسیّسك ماومیسهکی زور 
له‌ته‌مه‌نی برواو بی هاوسهر بی. 

آلمردد: سەر لئ شیواو. 

الَْردودة: میّینه‌ی الردودیه 0 
ئاقرەتى تهلاقدراو. 

ودته سا بەبەرد لی دا 4 وردی 
کردو شکاندی ه به‌یه‌کی کیشان» 

لییکی دان۔ 
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رس راک 


رس براسه: بەسەر گیْرایەوہ شهره 
قۆچى لەگەل کرد. 
ردس بالشعی: شته‌که‌ی برد. 
ردس الدَابُ: ولاخه‌که‌ی ژیربار کرد. 
تَرَدسَ: که‌وت‌و هه‌لدیراه سهره‌نگری 
بوو. 
الرداس: شتیکی ره‌ق‌و پته‌وه شتی پئ 
دەکوترئو ورد ده‌گرک» صندول؛ 
دسکه صندوّل, يان کوین‌و چه‌کوج 
۰ سەر ۵ به‌ردیك ھەلدەدرێتە ناو 
بیرمومبؤئەوەی بزانی اوی تیدایه 
یان نا ه (ك: مرادیس). 
الردس: به‌مانا رالرداس) دی ۰ (ك: 
مرادس). 


ی ر 2 ¥ r e‏ - ای 
راعه ردعا: گیرایەوہ نەیھیشت بیت. 


بهری پئ گرت. 
رذع رت بالزعفران: به زمعفضەران 
کراسه‌که‌ی رهنگ گرد. 


رذع الشییّ: شته‌که‌ی کوتاء وردی گردو 
پەستاوتی؛ دەگوترئ: (راضه 
باحجر): به‌بهرد کوتای. 

ردّع به الْأززض: به‌وشته زموییه‌کهی 
کوتایه‌وه. 

روع رذعاً ورذعةً وژداعا: پمنگی گورا بز 
زمردی (رمنگی زرد هه‌لسگه‌را) ٥‏ 
کوژراء به‌عهرزدا درا 

رذع السریض: نه‌خوشهکه بساری 


ددع 
ته‌ندروستی تيك چوو ٥‏ جه‌سته‌ی 
داهێزراو نازاری لی‌به‌یدا بسووه 
ده‌گوتری: رد غ فلان): فلانکه‌س 
هه‌موو چسته‌ی نازاری لی‌به‌یدا 
بوو. 


ك 


رَذعَهُ بالطیب: بۆنى خۆشى له‌خودا. 

ارکدع: وازی لى هيّناء نهيهيشت؛ 
داپےەتاء بونی خۆشى له‌خودا 0 
به‌زهمعفهران خوی رهنگ کرد 
دەشگوتری: (أصاب السهم اضف 
فارتدع): تور مکه لەنیشانەکەی داو 
دولەت بوو شکا. 

تراذضوا: ھەندێك خەلك هه‌ندیکی 
تریان مهنع کردن. 

رَد بالطیب: بوتی له‌خودا ٥‏ بونی 
له‌خوی هه‌لسو. 

الاردع من الغنم: ئەو مهرهیه سنگی 
رهش بی‌و بافی جه‌سته‌ی سپی بی. 

السرادع: کراسو پوشاکیك ناسه‌واری 
بۆنى خوشی پیوه‌مابی. 

الرداع: نازاری سهرانسه‌ری جهسته ٥‏ 
لەش داوهشان. 

السرداع: ده‌گوتری: ا مر رداع): . 
سوریکی صاف. 

الردع: ھەرشتێك بهزموی دا بکموک» 
وەکوو نهوه بالنده به‌حهواوه 
بهمنگزوریو بکەویّته سه‌رزه‌وی يان 
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ردع ۹14 ردف 
ئادەمیزاد بکوژرێو بکه‌ویته سەر گؤشتی نیوان شانو ئێْسقانی سنگه 
زه‌وی» شهو به‌شه‌ی به زه‌وی دمکەوئ يان گۆشتی سنگ. 
پیی دهگ وتری (زذع» ده‌گوتری: رده رَذْفاً: لەدواومی سوار بوو بوو 


(رکب رَذعَ): بهرمو دهم بەسەر زەوی 

دا که‌وت. رمپه‌و رو که‌وته سەر زموی ه 

له‌ش داوه‌شان 0 زه‌عضهران يان 

شوینه‌واری زمعضعەران بان خوین ۵ 

ده‌گوتری: (ساللوب ردع من هلا): 

کراسه‌که په‌له به‌له خوینی پیومیه. 

الردعاء: میْینه‌ی (لاردع)ه. 

الرزدیسع: کوژراو ہ گیلو ئەحمەق ه 
ےش داوەمشاو ۰ ھەرشتێك 
ناسه‌واری زمعضەران يان بونی 
خوشی پیوه مابسی و توریك 
تیزاییه‌که‌ی پیوه نه‌مایی. 

المردَع: كەسيْك بچی بو شتیك بوی 


جى به‌جی نه‌کری به‌نائومیدی 


بگەرِیٔتەوہ ۰ که‌شتییه‌وانی ته‌مبه‌ل 
ہ كورته بالا ¢ تيریك سهره 
تیردکه‌ی پیوه نه‌مابی. 

ردغ الكان رَدَغاً: شویّنه‌که قوراوی بوو 
هان قوری زر بوو. 


اردع المكان: شوینه‌که قوری زور بوو. 

أرَدَعٌ فلان: فلانكەس لەقور چەقى. 

ارَكَدَع فلان: به‌مانا راردغ)دی. 

الردة: قوری زور ۰ رك: رداغ ورذغ). 

الردشت: باخی رازاومو جوانو تهر 
ده‌ماغ ٥‏ نیوان گمردن‌و قورقوراگه ‏ 


به‌پاشکو ہ شوینی کموت ه ررَدَلَُ 
أمر): کاریکی گرنگ یه‌خه‌ی گرت ه 
توشی ناسته‌نگ بوو ه قورشان 
دمفه‌رموی: فقُلْ سی أن یسکون 
روف کم بض الذي ستنجلون6. 

أزدف: به‌ضوین يەك دا هاتن» 
ریچکه‌یان به‌ست. 

ازدن نلات]: به‌دوا فلان دا هات 0 
شوینی که‌وت ٥‏ له‌دواوه‌ی سوار بوو. 

رادقت الدابة: پشتی ولاخه‌که جێگای 
ئەوەیلی بووه له‌دوا سواردکه 
یه‌کیکی تريش سواری بی‌و ببیته 
پاشکق يان ولاخه‌که‌ی توانای ثه‌ومی 
هه‌بوو. ویرای سوارەکه پاشکوکه‌ش 
بتوانی. 

ارتذف فلان: له‌پاشکوی هاودله‌که‌یموه 
سوار بوو. 

ادف فلاناً: فلانکه‌سی له‌دوا خویهوه 
سوارکرد. 

ترادفا: شوین يەك که‌وتن ه به‌کیان 
له‌دوا نه‌وی تریان سوار بوو بوو 
به‌پاشکوی ٥‏ یارمه‌تی یه‌کتریان دا ٩‏ 
(ترادفت الکلمتان): له‌نیوان دوو 
وشه‌کان دا تهرادوف هدیه. 

تَرَدّه: به‌مانا (رَدِفَهُ)دئ. 
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ردف 

استردَقَهُ: داوای لی کرد لەدوا خویه‌وه 
سواری بکا. 

الترادف: ئەوەيه دوو وشه يەك مانایان 
هه‌بی ۰ هه‌روا چهند وشەيەك يەك 
مانا بیه‌خشن. 

الا فوکردنی دووسجار بەکەپھنای 
صوردا لهروژی قیامهت 9 قورئان 
دمفمرموی: رم رجف احق 
تفت الرادفة6 ۰ ههروا به مانا 
سمت‌و کەفەل دی ہ (ك: روادف). 

الرّداف: شوتی سواربوونی پاشکوی 
سوار كەلە کلوتی ولاخه‌ک ه 

الرداني: ئەو کەسەی لهدوا سوارموه 
سوار دمبی (پاشکز) تاکه‌کهی 
(ردییف) ۵ دالاشی بچوك ہ واشه. 
باشو؛ بالنده‌یه‌کی گوشت خوره زود 
گورجو گونه ه ده‌گوتری: رجاءوا 
زدافی): به‌شوین يەك داهاتن؛ يان 
هه‌ندی کیان له‌پاشکوی 
هه‌ندیکیانه‌وه سواربوون. 

الرالَهٌ: ہلەو مەقامی جیِگری باشا ۰ 
بریکاری مەليك. 

ال ذف سوار لهپاشكۆى سوار © 
هه‌رشتێك سوار بیخاته پاشکوی 
خویهوه ٥‏ شوینکه‌وته ۰ دواوه‌ی 
هه‌رشتيك ۵ سمت‌و کهفهل ۰ تاکام‌و 


ئامانجی شت 0 ئەستێرەيەكە 


۹۱۵ 


ردام 
به‌شوین ئەو چوار هستیره‌وه دک 
که مه‌جهره دمبرن ٥‏ خه‌لیفه‌ی پاشا 
که له‌سهرده‌می نهفامی دا لهپال 
پاشا داده‌نیشتن‌و دوای پاشا شه‌رابی 
ده‌خواردموه به‌کوردی خومان پیّی 
ده‌لیّین ومزیری دهسته راست» 
همرکاتی مه‌ليك بچویایه بو شەر 
نهو لەشوێنى فهرمانره‌وابی 
گردووه. 

الرّدف ان: شه‌وو روژ ° نهو دوو 
که‌شتیه‌وانه‌ی لهدوای که‌شتیه‌وه 
سواردهبن. 

۱ لردیف: سواری پاشکوی سوا نه‌و 
کسه‌ی لەدوا سواردوه سوار دەبئ؛ 
كەسێك له‌خزمهتی سصەربازی 
رزگاری دهبی, وهمکوو سمربازی 
يەدەك له‌کاتی پیٔویست دا بانگ 
دەكرێتهوە بو هاوبه‌شی کردن 
لەجەنگ ه رك: آرداف, ردفاء). 

ردم الشیی رذما: شته‌که دموامی گرد. 

وَدم الشجر: دره‌خته‌که سەر له‌نوی سەوز 
بؤوہ۔ 

روم اللاب والئلمحة: دمرگاكه يان 
که‌لینه‌که‌ی گرت. 

دم الُفرة: گلی کرده چاه که‌وه. 

ردم الگرب: کراسه‌که‌ی پینه کرد يان 
قه‌دی کرد. 

آردم: بەردموام بو ده‌گوتری: (آردمت 
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ردم ۹۱۹ ردن 
عليه اطصی) نەخۆشى لمرزو تاکه‌ی رَذْمَا6 ه ك: رذومٌ). 
بهرده‌وام بوو۔ ۱ لردم: پوشاکی رزیوو کون. 


ردم السوب: به‌مانا (رَدمغ دی 
دەگوترئ: ررَدُمٌ کلام): قسهو 
ئاخاوتنه‌کانی راست کردن هوه ٥‏ 
بەقسەكانى دا چووەو هه‌نله‌کانی 
لابردن؛ هەلەبری کرد. 

ازندم: بو موطاومعه‌ی (رَدَم)دئ. 

تدم الثوب: کراسه‌که کون بوو تاوای 
لئ هات پیْویست بوو پینه‌ی بکا. 

_ اخصومَةً: کیشه‌که دریژه‌ی کیشا. 

ردْمَتُ الا على ولدها: ئافردتەکه 
سوزی بو منداله‌که‌ی بوو. 

رد القّوْبَ: کراسه‌که‌ی پینه‌کرد. 

تدم الکلام: به‌قسه‌کانی دا چوودوه تا 
هه‌له‌بری کردو راستی کردهوه. 

کردم فلاتاً: شون هه‌لسو که‌وتی فلان 
ود تا به‌تهواویی لی‌ی رون بووه. 

الارد دم : که‌شتییه‌وان يان که‌شییه‌وانی 
کاراما. 

السردام: شاده‌میزادی خویرکو بسی 
که‌نكو ترکمن. 

الیّذم: ئەو خشت‌و خوله‌ی له‌دیواری 
روخاو ده‌که‌ویّته خوار 0 به‌ربه‌ستی 
گه‌وره. وه‌کوو سه‌ددی یەئجوجو 
ممنجوج ۰ قورئان دهف هرموکا: 


الردیم: به‌مانا زالردمٌ) دی ه رك: رَذْمْ). 
الردية: میینه‌ی «الرّدیم) ۰ دوو کراس 
تیك هالین. 
انرم نه‌و شوینه‌ی له‌پوشاك پینه 
ده‌کری ه نه‌و که‌سه‌ی پینه دزی 
دمکا. 
ردن ردنا: حعریرو مهنتویه‌که‌ی رست. 
بای داء يان بەتەشى رسستنی» 
دەگوترئ: (ردن اش سوب): 
پوشاکه‌که‌ی به‌ته‌شی رست. 
ردن الیْلاحٌ: چه‌که‌کان به‌سهریه‌ك دا 
که‌وتن, دمنگیان لئ هات. 
ردن الما ع: کالاکانی ریز به‌ند گردن. 
ردن ا جلۓے رذن : پیستهکه گرژ بوو 
وی کهاته‌وه. 
آردَنَ: بمردهوام بوو. 
اردن العرق: ارمقه‌که بوگه‌نی لئ هات 
¢ بؤگەنی کرد. 
دن القصیص: قَؤلو فه‌قیانه‌ی بو 
کراسه‌که کرد. 
رن اللمیص: به‌مانا رَد دک 
ارئنْ: تەشی بهیدا کرد. 
سس ماندوو زمعیف بوو. 
الاردن: جۆرێكه لەثٹاوریسشمی سور 
(دیباجی سور)۔ 
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ردن 
الرادن: زمعفه‌ران ہ (أخر رادني) سوری 
تیکه‌ل به‌زمرد. 
الردن: قول ہ رك: اردان وأردنة). 
السردن: رسراو» بادراو ٩‏ جوریشکی 


اوریشم يان حهریر ۰ ثه‌و شته‌ی 


لەگەل مندال دیته دەر له‌کاتی 
له‌دايك بوون دا. 


4ھ 5 ۳ 
الردیشی: رمبی روده‌یسی ¢ روده‌ینه 


ئافرەتێك بوو کاتی خوی رمبی ` 


راست کردونهوه چه‌خماخ سازی 
رمب بووه. 


الردن: تەشى› خەرەك ه (ك: مرادن). 
الردن: (عرق مُرِْ۵): ثارهمقیکی بوگه‌نه 
هه‌موو جه‌سته‌ی گرتوتهوه ہ رلیل 
مُردن): شه‌ویکی تاريك. 
رم فلان ردها: فلانکه‌س بوو به‌گه‌ورمو 
سهرکرده‌ی گه‌له‌کهی بههوی 
ئازايەتىو پیاوه‌تی خویه‌وه. 
رده البَیْتَ: خانوه‌که‌ی گه‌وره کرد. 
وَدَهَ فلانا: بەردی لهفلانکه‌س گرت بهرد 
بارانی کرد ۵ 
السرده من الرجسال: پیاوی نازاو 
قرسی چمه‌و یزان که‌بسه‌هییج 
شێوەيەك تیّنه‌که‌وک. 
الرذْفةّ: گهوره‌ترین خانوو؛ يان 
مه‌دخه‌لو ریرموی خانوڼك که 


دمرگ ای ژوره‌ک انی له‌سهر بسن ۵ 


۹۱۷ 


ردي 

قوللەو تۆپەلاكى رمبیەو مەخفەر و 
سەنگەری گه‌وره‌ی بەبەرد بنیات 
نراو ٩‏ به‌رداو حه‌وزاوی ناو شاخو 
کیٔو بان بەردی زل لەناو ثاودا 0 
بەفراو که‌دمبیته نیمچه لاقاوێك. 

ری الفْرَسٌ ردیاً وردیانا: ئەسپەکه پئ 
کولی کرد لەکاتی رؤیشتنو غاردان 
دا یەسمی گلی به‌رزگردموه. 

رذی الغراب: قاچیکی شەلبریو لەسەر 
قاچيك رویشت. 

ری الغلام: منداله‌که قاجیکی ههلمیو 
بو اریکردن لهسهر قاچیش‌کی 
رویشت. 

ردی فلان: فلانکه‌س رژیشت. ده‌گوترک: 
(ما ادری این ردی): نازانم بو کوت 
چوو. 

ردی لی البثر: که‌وته ناو بیرموه. 

دی عَنَمْةُ مه‌ړو بزنه‌کانی زیادیان کرد. 

ری على السستین من عمره: ته‌مه‌نی 
لەشەصت سال تیّپه‌ری. 

ری الانسسان وغیره با حجر: بەردی 
لمناده‌میزاده‌که گرت. 

ردی احجر بجر أو بمْعول: به‌ردی 
به‌بمرد كيشا بان کوینی به‌ی هرد 
کیشا بوئموه‌ی بیشکینی. 

ردی فلان: فلانکهس رو بەروی هلان 


۳ 


بووه. 


www. iqra.ahlamontada.com 


زی ۹۱۸ 


ردي رَدَی: فەوتاء تیٔدا چوو. 
ردي في افُرَة: کەوته ناو چالەکەوہ. 
آزدی على الستین: ته‌مه‌نی لەشەصت 
تیپه‌ری. 
ردي فلاناً: فلانکه‌سی به‌هیلاك برد 
کوشتی ٥‏ خستی ۰ 
رادی عنه: داگڑکی لی کرد بەرگری 
لئ کرد. 
رداه: ریسدای کسرده بسهری ۵ بەری 
دایه‌و۵. 
ارتدی الرداء: ریدای لەبەر گرد. 
ترادوا با حجارۃ: شەرہ ب‌ردیان کرد. 
تردی بالرداء: ریدای له‌به‌ر کرد. 
تردى فی الهسوة أو من عسال: که‌وته 
جالەوہہ يان لمبه‌رزییهوه که‌وته 
خوار. 
السرّداء: ئەوشتەی لەسەر پوشاکه‌وه 
لەبەر ده‌کری وه‌گوو جوببەو عهبا 
۵ کراسیٌسك لای ژوروی جه‌سته 
داپزشی‌و بگاته ژوور دمربی ° 
قوماشی کی تایبه‌تی راست‌و چهپ 
به‌شان دا دهدری پیی ده‌گوترکا 
وشاح: يان به‌رو به‌رموری ئافرەت 9 
ررداء الشمس: جوانیو روناکی 
خور ه ررداء الشباب): تهرو تازه‌یی 
گەنچ دمشگوتری: (هسو خفیسف 
الر دای: كەم خیزانه‌و قهرزی زۆر 


مه 


رد ی 
لەسەر نییه يان قه‌رزدار نییه. 
الردی: هیلاك‌و تجدا چون ه زیدهو 
پاساو. 
الرّدا: به‌ردی زل. 
الرديةً: شیومی جلو پوشاك پوشین. 
المردی: بهرد ه به‌ردی زلو قورس ٩‏ 
بزیه به‌پیاوی ثازا ده‌گوتری: (هو 
مردی الحروب): يان (بسردی 
ا خصومة): پشو دریژه. 


‌ 
الرداة: به‌ردیکی سه‌خته به‌ردی تری 


پئ ده‌شکیندری ۰ حوشتری توکمه‌و 
به‌هیْز ٥‏ قاچی حوشتر. 


المرزدي: سهولی که‌له‌که‌وانو بەلەمء 
يان دارشکی دریژه خاوهن به‌لهم 
به‌له‌مه‌ک هی پی لسمزه‌وی دوور 
ده‌خاته‌وه بوناو ناو. 

رات السسماء رَذاذاً: ثاسمان سیخواری 
باراند» بان ورده بارانی زفر وردک 
باراند» ده‌گوتری: (باتست السسماء 
تردُنا). 

ارات السماءٔ: بەمانا ررَذ ت) دئ. 

الاو : بارانی زور وردی له‌سهر خوی 
بمردموام به‌جوريك که دەلئی تۆزو 
غوباره. 

مرذاد: امیریکه شلەمەنی بلاو دەكاتەوەو 
دمیپرژینی وەکوو تەپو نوز. 

الروذْق: نو به‌رخه‌یه بەسەر براوی 
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رذل ۹۱۹ رذ ي 
رھ 0:0000 ك 


دمخرته ناو ناوی گەرمەوہ بۆ شمومی روم رذما ورذمانا: پربوو تالیْوان رژ بو 
هیچ تاله مویه‌کی پیوه نه‌مینی‌و سور دمگوتری: (رَثْمَ الکیال). 


بکریتهوه ‏ گزشتی کولاوو تیکه‌ل وم رس ا: به‌مانا (رَذع)دی» ده‌گوتری: 


کراو به ته‌وابیلو داوو دمرم‌ان ٥‏ 

پیستی اومروتکراو. 

رده به‌رهزیلو پیسکه ناوی برد. 

رل ره‌زیل بوو. 

آزذل نس لان: فلانک هس کرداری 
ر مزیلانه‌ی کرد. 

أرْڈل الشّیئٌ: شته‌که بەہوچ لمقه‌لهم داء 
دهگوتری: (ازذل الستم وارذل 
الصیرف النقود): مهره‌که‌ی به‌لاوه 
پەسەند نےبوو باره گوره‌که 
پاره‌که‌ی به‌قه‌لب زانی. 

استرذله: به‌هیجو پوچو بی کهلكو 
خراپی لەقەلەم دا. 

آرذل العمر: دوا دوای ته‌مه‌نی پبرکو 

الرّذال: به‌مانا (الأرذل) دئ. 

الإذالَدً: به‌مانا (الرذالة)دى. 

الرَذلُ: به‌مانا (الرّذال) دی ٠‏ رك: أزذل 
آزذال) ه (شوب رذل): پؤشاکێکی 
چلکنی خراپ. 

الرٌذیل: به مانا السرذال)دی ه (ك: 
لا رذال» رُذالی). 


الرذيلسة: ردوشتی ناش ورین 9 
پیچه‌وانه‌که‌ی (الفضیلة)ید. 


در روم 

أرْم: به‌مانا ررذع)دی ۰ زياد بسوو 
تیپه‌ری, ده‌گوتری: رأرْدْمْ علسی 
اخمسین): ته‌مه‌نی لەپەنجا تیپه‌رک. 

السرذم: کؤمەل کومهل, باقے باقه, 
ده‌گوتری: ررایت رذماً من الثاس). 

السرذوم: شله‌مه‌نی له‌ههر شتیك بى 
دمگوتری: (قصعة رذوم): له‌گه‌نه‌که 
لوان لیُومو لۓی دهرژی ہ (عظم 
رذوم): ئێسقانەكە مسوخی لئ 
دەكەوۈتە خوار۔ 


و تج و ات ۵ 
الروذمة: شیوه رویشتنی ولاخ. 


رذي رذاوة: زمعیف ہوو 0 نه‌خوشی 


برستی لی بریود. 


رذي الاقة: حوشتره‌که به‌هوی زور 


رویشتنه‌وه لەپەلو پو که‌وتوود. 

أرٰذی نےلان: فلانک هس حوش‌ترو 
ولاخه‌کانی لەپەلو پو که‌وتن. 

ری فلااً: ولاخی ماندوو شه‌که‌تی دا 
به‌فلان. 

آرذی ناقکه: حوشترەکەی ماندو گردو 
له‌کاروان دوای خست. 

آرذي الرجل: نه‌خوشی پیاومک هی 
لەپەلو پۆ خست. 
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رذي .۹ رزح 
الرذی: فری دراوو خویری کراو. سەرەخۆشى. 
رزاه رژء ومرزکة: توشی به‌لای کرد. وب على الارض رزبا: که‌وته سەر زموی‌و 
رزاه رزینة: به‌لای توش بوو. نه‌یتوانی هه‌لسی» يان له شوێنێك 


رزاه ماله: شتیکی لهماله‌که دەست 
کهوت كەم بوو. 

رزکه ماه رزءاً: به‌مانا ررَز دک. 

وزی وَلَدَهُ وبولد به‌مناله‌که‌یه‌وه توش 

بوو ه جهرگی سوتا. 

رژاه: زؤری مال خەرج کرد مالی زور 
خوراء ده‌گوتری: (انه لکریم مسرراً): 
سه‌خییه‌و زۆرى مال ده‌خوری‌و سود 
به‌خشه بو خه‌لك. ههروا ده‌گوتری: 
خسن قوم مسرزءون) يمه 
نه‌ته‌ومیه‌کین ززرجار توشی ئەوہ 
دمیین بافترین مالو چاکترین 
مروذمان تیدا ده‌چی. 

ارکزاً الشْینْ: شته‌که که‌می کرد. 

ارتزا فلاناً: مالی فلانی خوارد. 

تسرازموا الاموال: هه‌ندی کیان مالی 
هه‌ندی کیان ھەڵگرتو بۆخۆيان 
برد. 

الرڑے: بەلڈو کارمسات. 

الرزينة والرزٌبة: ھە‌ردوکیان به‌مانا 
(الرزی) دین ٥‏ 

لرْزئة: بەمانا (الرزءُ) دی دمگوترئ: 
(نحن وفد التهينة لا وفد الُرْزئة): نیمه 
شاندی پرؤزبایین نەك شاندی 


نیشته‌جی بوو به‌جیی نه‌هیشت. 
الازرّب: پیاوی کورته‌بالای چوارشانه‌ی 
به‌هیزو توانا ٩‏ پیاوی گه‌وره. 
الاززب: چه‌کوجو کوینی گه‌وره که 
بهردی ہئ دهشکی ه گۆچانو 
عه‌صایه‌کی ناسن ۰ (ك: آرازب). 
السرزاب: لوسك ه بسوری ئاو 
که‌له‌به‌رزیی‌هوه ناوی پیّدا بیته 
خوار ه که‌شتی‌و به‌له‌می دریز يان 
گه‌وره. 
ألْمَرزیَان: پاشای فارس» یان پیاوی ازاو 
بەجەرگو فه‌رمانده‌ی گەل پله‌ی 
له‌خوار پاشاوه دی. 
رح البعيرٌ رزاحاً ورزوحا: حوشترهکه لاواز 
بوو پال کەوت نه‌یتوانی هه‌لسی ٥‏ 
(هو راز ح) ه (ك: روازح رزاح...). 
رح فلان: فلانکه‌س زهعیف بوو هه‌رچی 
هه‌یبوو فه‌وتا. 
رزح فلا بالرمح رزحا: به‌سهره رمب 
فلانکه‌سی راپټّچ کرد۔ 
أرَزْمَ الکسرع: توله میومکەی بەرز 
کردموه دوای نهوه‌ی کهوتبووه 
خوار. 
رژضه: کزو لاوازی کرد ده‌گوتری: 
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رزح 

ررژحته الأسفار): سەفەرو هاتوو چو 

ماندوو شه‌که‌تی گردوه. 

ترارَخ: به‌مانا (ززح) دی ده‌گوترک: 
(ترازحت حال حالی خراپ بوو. 

الرژاح من الإبل: به‌مانا (الرَازِحٌ) دئ. 

الْمَرْژَخ: زموی دهشتو سارا. 

الرزح: قەلانگ که توله میوی پئ 
لمزه‌وی بمرز دمكریٔتەوہ 0 دمنگ 9 
(ك: مرازح). 

الرزعة: نه‌و قه‌لانگه‌ی توله‌میُوی 
به‌سهر یه‌کدا که‌وتووی پی بەرز 
دمگریته‌ود. 

الرزیع: دمنگ ه رك: مرازیح). 

رح بالرمح وغوه رزحاً: به‌ړمبو شتی 
وا لی دا. 

الرَعَةٌ: هه‌رشتيك بریندار کردنی پئ 
یکری ومکوو شیرو رمب‌و خه‌نجه‌رو 
چه‌قوو کیرد ۰ رك: مرازج). 

الرزداق: شوینیّك گوندو هوبه‌ی لئ 

السرزدق: ریری ناده‌میراد يان ریزه 
دره‌خت ه (ك: رزادق). 

رژرزه: رایوضاند؛ هه‌ژاندی. 

رزرژ ال باره‌که‌ی راست کردموه. 

رت السماء رَڑّاٌ: بارانبارین خرمه‌و 
گرمه‌ی پەیدا کرد. 

رَو لشن في الشتی: شته‌که‌ی چه‌سپاند 


۲۱ 


ر زز 
له‌شته‌که‌دا: دمگوترئ: (رَژا السمار 
في اخائط): بزماره‌که‌ی به‌دیواره‌که‌دا 
داكوتا ہ (رّرت اججرادة ذنبها في 
الأرض لتبيض): کولله‌که کلکی 
له‌زموی چەقاند بؤئەوەی هیلکكکه 
بکا. 

ور البابٌ: نه‌لقه‌ی دمرگاکه‌ی ریك‌و پیك 
کرد. 
و فلانا: فلانکه‌سی بریندار گرد. 
ارت ا را اد به‌مانا ررزّت)دی. 
رزژه: جەس۹پاندی ¢ ته‌ختی کردو 
کوتای۔ەوەو پی پەستى کرد 
دمگوتری: ررَزرّت آمرك عند فلان): 
كارەكەتم لای فلان بو جی به‌جی 
گردی. 
رر القرطاس: کاغه‌زه‌که‌ی سفت‌و لوس 
گرد. 
رز الطعسامَ: خواردەمےەنی لهبرنج بو 
دروست کرد ده‌گوتری: (طعام 
مُرزْ): خوارده‌مه‌نییه‌که به‌برنج 
رازاومته‌وه. 
ارترٌ ای ني الشّیْئ: شته‌که لمناو 
شته‌که‌ی تردا چه‌سپاو قاییم بوو 
ده‌گوتری: زارترٌ السهم في احدف). 
ارتر البخیسل عند السؤال: کابرای 
چروكو به‌خیل بهردموام بوو 


لهس هر نه‌به‌خ شین‌و رژدی ٥‏ 
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رزز 

خه‌جالهت‌و ریسوا بوو روی رهش بوو. 

الاززیز: هەورہ تریشقه‌و گرمەو گنه 
گول ه ده‌نگیك نله‌دوورموه بی 0 
ده‌نگ درێژو هه‌ناسه دریّۓ 0 
لهرزین‌و هه‌ژاندن؛ دهمنکه تهرزه‌ی 
ورد ورد. 

الرژاز: رمصاص. 

الرز: برنج. 

الرز: ده‌نگ, دهنگی نزم يان دمنگ 
له‌دووردوه بسی 0 دهنگی ههور 
حیله‌ی سپ ه خوره خوری گەدە. 

الررازة: برنچ فرؤش, چه‌لتوك کهر, 
مه‌ردزه كەر. 

الرژاز: برنج فروش. 

الررة: ثاسنی که ففلی پیوه ده‌گری ٥‏ 


ئەلقه رێز. 
الرزیز: دمنگ. 
السرَّة: هو شوینه‌ی برنجی تیدا 
کودهکرنته‌وه.. خه‌رمانی چه‌لتوك. 


وزغ رَرَغا: کموته ناو قورموه. 

آرزع: کهوته ناو قورموه. 

ارزع الماء: ناومکه كەم بوو. 

أرْرَعٌ المحتفر: بیر هه‌لکه‌نه‌که گه‌يشته 
قور. 

آرزغ الط الارض: بارانەکے زموی 
تەرکردو لافاوی لئ هه‌لنه‌سا. 

رزغ نلاتا: ره‌خنه‌ی لهفلان گرت. 


۹۲ 


رز ق 
تانه‌ی لئ ده ده‌گوتری: (ارزغ في 
فلان): زؤری نه‌زیه‌تی فلانکه‌س دا 
و به‌چاوی سوك‌و بی نرخ ته‌ماشای 
فلانی کرد. 

ارترغ: به‌مانا (رزغ)دی. 
استرزغه: به‌زه‌عیضو لاوازی دانا. 
راژغه: جاوو راوی لئ کرد. 
الرازغ: لەقور چه‌قیو له قوردا وستاو. 
الرزظة: به‌مانا (الرَدغْة)دی. 
ررّف رَزیفاً ورزفا: دمنگی لی هات. 
رف الانسان والحیوان: اده‌میزاده‌که يان 
حه‌یوانه‌که له‌ترسا رایکرد. 
رزف الامر: كارمكه نزيك بووه. 
رزف الیه: بولای چوو لئی جووه بیش. 
ارت انْمَل: حوشتره‌که براندی. 
اززفت الاتة: حوشرهکه لمترسا 
به‌په‌له رژیی. 
آززف امجمل: حوشرهکه‌ی بەپەلە 
لیخوری دمنه‌دفه‌ی دا بو خیرا 
رؤیشنن, ده‌گوتری: (أززف القوغ): 
خه‌لکه‌که راونراء به‌راکردن دوایان 
که‌وتن. 
رف اممل: حوشترهکه بوراندی. 
الرُراقَة: ررژافات البلد): دمورو بەری 
شار. 
رزته رژتا: رزقی پی گه‌یاند. رزفی داء 
بژیوی بیُداء ده‌گوتری: (رزق الطائر 
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رزق 

فرزخس4: بالنده‌که خسوراکی بو 

بیچوه‌کانی په‌یداکردو بوی هیّنان ° 

ررزق الامسیز جُندهْ): پاش موجه‌و 

بژڼوی بو سه‌ربازه‌کانی دابین گرد. 

ورّق فلانا: سوپاسی فلانی کرد. 

اررق اندي وضیا: سهربازه‌که پزقی 
خوی ومرگرت. 

ارتزق الل: داوای رزقو روژی له‌خودا 
گرد. 

السرازیٌ: ناوسکه له‌ناوه جوانه‌کانی 
خودا. 

الرازقي: جوره ترییه‌که پیی ده‌گوتریا 
تسری تا هفی؛ يان عەرەقى 
دروستکراو لهو جوره ترئیسه 9 
کراسی که‌تانی سپی؛ يان ھەر 
قومای کی تهنك. بان خوری 
که‌تانه‌که ه لاوازو بیهیز. 

الرازتب2: میینه‌ی (الرازقسي)یه 0 
شمرابی دروستکراو له‌تری تایه‌فی 9 
پۆشاكى که‌تانی سپی. 

السیواقّ: ناو که لهناوه جوانه‌کانی 
خودا. 

الرزق: هه‌رشتیك سوودی لى 
ومربگبرک» خوارده‌مه‌نی بی يان 
پوشاك‌و شتی تر بی ه باران لهم 
روموه هوکاری په‌یسدابوونی پزقو 
روژییه 0 موجه‌و به‌خشش. 

۱ لرْزنة: ئەو رزقو روژییهی به‌جاریك 


۹۲۳ 


رازن 
دھدریّت به سەرباز۔ 
الرَزقَة: ئەو مولكو ماله‌ی داهاته‌که‌ی 
دابەش دهکری به‌سهر مزگەوتو 
مجه‌ور و کارمه‌نده‌کانی دا. 
الرْرازق: بالنده‌ی گوشت خورو درنده‌ی 
جوار پین. 
المرتزقَة: بەکریسگیراو جاش ه ئەو 
سه‌ریازانه‌ی به‌کری‌و لەپیْناو ہارمدا 
شەردەكەن و بەزۆرى له‌که‌سانی 
بێگانه پيك دین. 
الْمَرْزوق: خاومن به‌خت‌و شانس. 
رزم روما ورزاما: لەسەر زموی چه‌سپاو 
وستا ہ لەماندو شه‌که‌تی دا که‌وته 
سەر زموی‌و جوله‌ی لئ براء يان 
له‌شوینی خوی مایمومو نه‌یتوانی 
جوله‌یکا. 
رم على قرّنه: بەسەر به‌رامبه‌ره‌که‌ی دا 
زال بوو۔ 
رزم الشتاء رزمة: زستانه‌که سارد بوو. 
وزم اخیوان: ناژه‌له‌که مندار بووه. 
رزم بالشیی: له‌جیاتی شته‌که بردی. 
رزفخت الام به: دایکه‌که‌ی به‌وه له‌دی 
رم شینا: شته‌که‌ی کوکردهوه. یان کردییه 
باقەو بهسته؛ يان کردبیه گوڼنیو 
کارتؤنەوہ ۰ (رزیسن السرأي): را 
دروست‌و را پەسەندە. 
الَْرَنَڈً: کونی سهرگیراو کوره خانه. 
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رز ن 4 رس س 
الزنامة: رژژنامه, نامیلکه‌یه‌کی بچوك ‏ الراسب: کؤلەکەو بایه ہ بینای قایم‌و 
که زانی‌اری روژان هو ههفتان هو پته‌و. 
مانگانه له‌خویگری ٥‏ به‌ریومبردنی الرسب من السیوف: شمشیری برنده ۰ 
دایه‌شکردنی موجه به‌سهر موجه (ك: مراسب). 
خۆران دا. وسشت: به‌کهم مەقامی حەوت مهقامه 
رسب في ا اء رسباً ورسوبا: چووه بنکی رسه‌نه‌کانه, له‌بواری موسیقادا. 
ناوه‌که. الستاق: به‌مانا (الرزداق) دىئ واته: 
رسب التلمیذ: قوتابیه‌که له‌تاقیکردنه‌ومدا چهند گوندو کومه‌له خانوێك. 


دمرنه‌چوو. 
رسب عیناه: چاوی به‌قولا چوو. 

اسب فلان: فلانکه‌س نه‌برسا چاوی 
به‌قولاً چوو. 

ازشب فلاناً: فلانکه‌سی والسی کرد 
روجی ه ببیته بسنکل‌و بنکر 9 
لەحەدیث دا هاتووه دمرب اره‌ی 
دوزه‌خیه‌کان ده‌لی: (اذا طفت بهم 
النار آرسبهم الأغلال): که ناگر 
حصسےەوایان دمدا زنجیره‌کان دایان 
ده‌گرنه‌وه بو بنکلی ثاگر. 

:بر قوڵو لەسەرە خزه (جسل 
راسسب): کیوی_کی چەسٛ۹پاوو 
دامەزراو۔ 

الرسسوب: نهو خلتدےو پلنه‌یه‌ی 
ده‌که‌ویته ژیر ناو له‌ریرهوی جوگاو 
چوّم دا. 

الرسوب: شمشیری برنده که له‌برین دا 
گوم ببی ه پیاوی عاقل‌و لەسەرہ 


۷ 


جو. 


سح رَسَحا: گؤشتی سمتی کەم بوو پانی 
له‌رو لاواز بوون ه (هو رح وهي 
رسحای. 
الرزشخاء: ثافرهمتی سمت لمرو لاواز ٩‏ 
(ك: رسح). 
رسخ [سوخا: له‌شوینی خوی جیگیرو 
چسپاو مایهود. 
رسخ الغدیر : زه‌لکاوه‌که ئاومکەی رۆچوو. 
رسخ الطر: ئاوی بارانه‌که به‌زموی دا 
رؤچوہ خوار. 
رسخ العلم في قلبه: زانیارییه‌که لەدثی دا 
جی گر بوو بوو به‌حه‌قیقه‌تی 
زانستی‌و شك‌و گومانی نه‌ما. 
ارْسَخہ: چه‌سپاندی. 
رَسْرَسَ البعی: حوشتره‌که توانی راست 
بیته‌وه. 
رست مراد وس تسا کوللەکہ کلکی 
لەزەوی چه‌قاند بؤئەوەی هێلكە 
بکاو گەرا دابنی. 
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دی 


ر س س رس ع 
رس الشیٔیُ في الشیٌی: شته‌که چووه ناو ھەرشتێكى تر بی. 
۰ ۳ ¥ 
شته‌که‌ی ترهومو جیگیر يوو الرس: کانو مەعسددنن ه بيريبك 


دهگوتری: (رس الغسرام في قلبے): 
عەشقو دنداری له‌دلی دا چه‌سپا؛ 
(رس السسقم في جسده) نه‌خوشی 
له.جسته‌ی دا حیگیر بوو. 
رس اش رسشا: شته‌که‌ی لهبیر چووه 
چونکه ماوهی زفری به‌سهردا 
تیبهر گ. 
رس البثرّ: بیرهکه‌ی هه‌لکه‌ند. 
وس خر القوم: توشی خه که‌که بوو 
به‌سهر کاروباریان دا ناگادار بوو. 
رس له اعْرٌ: هه‌واله‌که‌ی بۆ گیْرایەوہ. 
رس المیت: مردوومکه‌ی ناشت. 
رس الشبئ: شته‌که‌ی خسته ناو گلفوه. 
آزس: جووه ژورو جیگیر بووء 
دمگوتری: (ارسَ السقم في جسده): 
نەخؤشی له‌جه‌سته‌ی دا جی‌گیر 
بوو. 
ارس الشْیوع: نیشانه‌ی بوشته‌که دانا. 
7 


رَس البعیر: حوشتره‌که توانی راست 
بیته‌وه. 

اکس احیر: ههواله‌که بلاو بووه. 

تراسوا اعَبْرّ: هەوالەکەیان بو یه‌کتر 
گیر ایدود. 

الأرْسُوسة: هه‌رشتیك سهری پئ 


داپزشری جا میزمربی, کلاوبی 


که‌هه‌لنه‌چنرابی 9 بيريك بوو له‌ناو 
قهومی شەمود ۰ سهرهتای شت ٥‏ 
پاشماوه‌ی شت ه لایه‌نی کی شت. 
ده‌گوتری: (به رس اجمی): سهره‌تای 
تای پیوه دیاره ہ (رس اطحسب): 
پاشماوه‌ی دلداری ه (رزسٌ من اطضبر): 
لایه‌نیکی هموال ۰ رك: رساس). 

الرْس: پوشاکی سەر کلاو میزص 
عه‌گال. 

آلرسیس: سهره‌تای شت يان پاشماوه‌ی 
شت. دمگوترئ: (به رسیس اخُمی): 
سهرمتای لەرزوتای لئ دیاری داوه ۵ 
شتی چه‌سپاو له‌شوینی خوی 0 
عاقلی زیرهك. ده‌گوتری: (رسح 
رسیس المس): شنه‌بایه‌کی خوشه 
نه‌رم نمرم له‌جه‌سته دەدا گه‌شه‌ی 
پی ده‌کا. 

رسعت الین زا چاوه‌کانی 
کویربوون, پیْلوی چاوه‌کانی به‌یه‌ك 
دا نووسان. 

رسع العضو: نه‌ندامه‌که‌ی جه‌سته‌ی 
له‌کارکموت که‌لکی نه‌ما. 
رسع الصيي وَغیْرَةُ: میُروی شینی له‌قاجی 

منداله‌که کرد يان میروی شینی 
به‌ناژه‌له‌که‌وه هه‌لواسی بو چاومزار. 
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رسع فلان ورسعٌ به الشَیٰ: فلانکەس پێوه ررسْغ عليه في العیش)۔ 
نووسا ‏ شته‌که‌ی پیوه نووسا ه (هر ورسخ في الکلام: قسه‌کانی هه‌لبه‌ستن. 


ارسَعٌ وهي رسعاغ). رسخ الطر: به‌مانا (رسغ) دکا. 
رھ مت عي 7 به‌مانا (رسعت) دی ارتسغ علی عیاله: بژیوی باش‌و چاکی 


دمگوتری: (زشع فلان): فلانكەس 
له‌مالهوه دانیشت. مسالی بسه‌جی 


بو خیرانه‌که‌ی دابین گرد. 
الرساغ: حه‌بلیکه قاجی حوشتر يان 


نه‌هذشت. ھەر ناژه‌لیسسکی تسری پسی 

الرسَاعَةٌ: سیرمەو گولینکن به‌دامینی دهبه‌ستزیته‌وه بەم جوره سەریٔکی 
قایشی شمشیرهوه ده‌کرین, فقایشی حهبله‌که له‌قاچی توند ده‌کریو 
له‌شان کردنسی شم شیر کهپی‌ی سهرهکه‌ی تسری بے سنگیکه‌وه 
ده‌گوترک حه‌مایهل. توت 


الرسیع: پیکه‌وه نووساو ۰ له‌زگیندراو. الرْسعْ: به‌مانا (لرّساغ)دی ۵ جومگه‌ی 


ارس ئەودیه به‌هوزی شەو به‌خه‌به‌ری دەست نیّوانی قوّل‌و له‌په‌ده‌ست. يان 
چاوی ليلو ویل‌بن. نیوان به‌له‌كو پوزو فوله‌پی ۰ (ك: 
الرسم: که‌سیّك پیْلْوی جاوی پیکه‌وه آرساغ وارسغ). 
نووسابن. الرْسَغْ: شلایی قاچی حوشتر ٥‏ نه‌رمایی 
لرسَعة: به‌مانا لب دی ٥‏ پياونك قاچی حوشتر. 
له‌مال نه‌چیته دهر. الرزسسیغ: بەرفراوان زؤرو زهبه‌نده 
لرسَعاٌ: نوشتهیهکه» ھەندئ میروو ده‌گوتری: (عسیش رسیغ): ژیانی 
تەنتەنەن ده‌کرینه دستی منداله‌وه خوشو همرزانی ہ رطعام رسیغ): 


ومکوو بازنه بو چاوه‌زار. 
رَس الطر رَمغا: ئاوی باران گميشته پشت . اسم رای نابه‌جی, ده‌گوتری: ررأي 
قوله‌پی. مرس 
رضغ البعیرٌ ونحسوہ: په‌تی بهقاجى رسف فی القيد رسفا ورسفانا ورسیفا: 


حوش‌مکه‌وه به‌ست. به‌ستییهوه. 


خواردنی زۆرو زدبه‌نده. 


هیواش هیواش به‌پیوهندموه رۆيى. 


5 ےر کی ٤‏ 2 
زورانبازی دا باریکایی قاچی گرت. راونا. 


بی ھا ¥ ے پھ م . 2 
رسغ: ژیانی بو خۆش کرد ده‌گوترک: رسل البعيِرُ زسلا: حوشتره‌که رژیشتنی 
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رس ل 

له‌سه‌ره‌خوو نەرمو نیانه. 

رسل الشَُعْرٌ: مووه‌کان درێژو نه‌رمن. 

آرسل السشْیی: شته‌که‌ی بەرەلاکرد 
وازی لی هێناء ده‌گوتری: (ارسلت 


الطائر من يدي) بالنده‌کهم بمرهلا 
کرد له‌دستم ه (ارسل الکلام): 
قسه‌که‌ی به‌شیوه‌ی گشتی ثاراسته 
کردو تایبه‌تی نه‌کرد. 

آرسَل الرسول: فرستاده‌ی نارد به‌نامه‌و 
په‌یامه‌ود. 

ارسْل الکلاب علی الصید: سه‌گه‌کانی 
له‌نیْچ هکه بهردا. 

َاسَلهُ ني عمله: له‌کارو پیشه‌دا چاوی 
لهوکرد. 

راسّل الغناء: له‌گوّرانی دا لاسایی ثه‌وی 
گرددود. 


راسلَه: فرستاده‌ی بو نارد» نامه‌ی بو 
تارد. 

رش( ني القسراءۃ: له خویندنهومدا 
له‌سه‌ره‌خوّو به‌لی وردبوونه‌ومیه‌کی 
تهواوموه وشهو رسسته‌کانی 
خویندنه‌وه. 

تراسَل القوم: خه‌ل که‌که هه‌ندی کیان 
فرستاده بان نام‌هیان بولای 
هه‌ندیکی تریان نارد. 

تَرَسٌّل: لەسەرە خو بوو به‌هیواشی 
کارمکانی نه‌نجام دا. 

ترس الکاتب: نووسه‌ره‌که. وتاربیژه‌که 


قسەکانی به‌شیوه‌ی سه‌جع‌و سەرموا 


4¥ 


ر س ل 


نه‌گردن. 

رل في الرکسوب: قاچی لەسەر 
ولاخه‌که راکی شان بؤئەوەی 
به‌پوشاکهکه‌ی دایانپزشی. 

ترس[ في القعسود: جوار مه‌شقی 
دانیشت‌و بے پوشاکه‌که‌ی قاجی 


داپوشی. 
ھھ۔ 7 مھ 
شوربوونه‌وه. 


اِسَْرْسَلَ الشي: شته‌که اسان بوو. 

استرشل الیے: بولای جوو خوی 
پیوه‌گرت‌و دلی پی‌ی کرایەوہ. 

استرسل به: بتمانه‌ی پی‌ی بوو. 

الراسلان: دووشان يان دوو ره‌گی شان. 

الرَسال: قاجی حوشتر, ههرچوار 
قاچی. 

الرسالة: نامه. په‌یام ‏ کتَیبیك چهند 
مه‌سهله‌یه‌کی لے خو گرتبی ٥‏ 
به‌حشیکی نه‌کادیمی قوتایی 
تاماده‌ی ده‌کا بو ومرگرتنی 
شه‌هاده‌ی بالا ٩‏ دیبلوم عال» 
ماجستی دکتورا...هتد. 

رسالة الرسول: به‌یامی پیْخه‌می هر 
نه‌وه‌ی له‌خوداوه فه‌رمانی پی کراوه 
به‌ناده‌میزادی بگه‌یه‌نی‌و بانگه‌وازی 
خەلکی بکا بو پهیره‌ویکردنی 
په‌یامه‌که‌ی. 

الرشل: ههرشتیك نمرم‌و نیسانی 
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رس ل 


تیدابی, ده‌گوتری: (ِشُعْرٌ رسل): فزی 
نەرم ه زبعیر رسل): حوشتری نه‌رم رؤ۔ 
الرَسْلٌ: هێدیو هیمن, ده‌گوتری: رافعل 
کذ عی رسشك): ثه‌وگاره 
به‌هیدیو هیمنی نهنجام بده 0 
ههروا به‌مانا ماست‌و شیر دی. 
الٍسشل: جەڵەبە مه‌رو بزن ہ گارانه 
رهمشه ولاخ ه گارانه حوشتر ۰ رموه 
نه‌سپ 0 كۆمەڵێك ناده‌میزاد ۵ (ك: 
ارسال): ده‌گوتری: (جاء القوم 
أرسالاًء وجاءت الابل وا یل أرسال): 
خهل که‌که کؤمەل كۆمەل هاتن ٥‏ 


حوشترو نه‌سپه‌کان وه‌جبه وەجبه 


هاتن. 
الرسل: که‌نیزه‌کی بچوك که چارشیو 
به‌خودا نهدا. 


الرسْلةٌ: میینه‌ی رالرَّسْل)ە ه نه‌رمو 
نيان ۰ نازو خۆشى› ده‌گوتری: (هم 
في رَماَة من العیش): نه‌وان 
لەژيانێكى خوش‌و پر نازو نیعمەت 
دان ۰ ئافرەتێك توكى جەستەی 
زوربی. 

الرسلة: هیّدی‌و هیّمن‌و سوزو به‌زه‌یی» 
دمگوترئ: (افعل کذا على رِسْلَيِك): 
ثه‌وکاره لەسەرہ خو نه‌نجام بده ٥‏ 
(جاءوا رسلة رسلة) : کؤمەل کؤمەل 


هاتن. 


۹۳۸ 


ر سل 

الرسول: پێغەمبهەرء رموانهکراو 
به‌به‌یاسه‌وه © له‌فريشته ثه‌وانهن 
له‌خوداوه پهیام ده‌هینن ه له 
ناده‌میزاد که‌سی که خودا دمینیری 
به پهیامیکهوه کاری پئ بکاو 
بەخەڈکیشی رابگه‌یه‌نی. 

الزسسیل: به مانا (الرسُول) دى ٩‏ 
نامەبەر› بەرفراوان: ناسان» شتی 
سوكو ئاسان» ثاوی شیرینو گوارا. 

الیل ده‌گوتری: (ألقى الكلام على 
رسَیلی: به‌بێ لی‌ورد بوونەوەو 
ر اومستان قسه‌کانی کردن. 

الُراسل من النساء: ئه و ئافرمتهيه 
بوخوی خوازبینی کاران بانگ بکا 
بؤئڈےەوەی بیخوازن ۰ يان نهو 
تافرهته‌یه له‌میرده‌کهی جیا 


بوبیّتهوه به‌هوی تهلاق‌و شتی 
وه‌هاوه. يان افره‌تيك جه‌سته‌ی 
توکن بی: یان قاچی توکن بن؛ یان 
نافره‌تی تهمرپم. 

مراسل الصحیفة: که‌ستکه لهدووره‌وه 
ههوال بو روژنامه بان گوفاره‌که 
دهنیری ه ههوالنیر له‌دوورموه. 

الرسَالْ: به‌مانا رالرّسول)دی ه حوشتری 
سەر نەرمو خوشروو خیرا رق. 

الرستل: له‌زاراوه‌ی عیلمی حه‌دیث دا 


نمومیه لهزنجیره‌ی راوییهکان دا 
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ESET OPO IE PO ENG O EE CO r OLE SOE POE U سر دو اتچوس سی ا لس لس‎ RE E اس‎ ۰ 


رس ل 
صەحابه نەیئ, وەکوو نه‌وه تابیعی له 
پیغه‌مبهر موه حه‌دیث ریوایهت بکاو 
ناوی ثه‌و صه‌حابه‌یه‌ی حه‌دیشه‌گه‌ی 
لی بیستوه نه‌هینی و رنشر مرسل): 
پەخشانى یی قافی هو سهردوا 
پیچه‌وانه‌ی بەخشانی سەجع ئامێز 9 

یف مُرْسَلٌ): شیعریِك که پابەندی 
يەك سمرموانه‌بی‌و سهرهواکانی 
الُہْتَلاّت: که له قورنان دا هاتووه 
به‌مانا بایه. يان فريشته يان ئەسپ. 
الَْلَۃً: میینهی رالْرْسّل) ه به‌رمور ہ 
مله‌وانکه‌یه‌ك دریٔژ بی بگاته سەر 


امت النَاقةً: حوشتزه‌که بەنەرمه غار 
0 ه به‌قاچه‌کانی شوینی 
لمزموی گرد. 

رسم فلان رما ورسانا: فلانکه‌س جوان 
رویشت. 

رسم نحوہ: بولای رژیشت به‌په‌له. 

سم في الارض: له‌زموییه‌که دا گوم بوو. 

سم على الورق: لەسەر کاغه‌زه‌که خه‌تی 

سم للبناء: نیشانه‌ی بو باله‌خانه‌که دانا. 

سم الکتاب: کتیبه‌که‌ی نووسیه‌وه. 

سم اب بالروسم: گمنمه‌که‌ی به‌ره‌وسهم 


مور کرد. 


۹۹ 


ر س م 

رسم له کذا: فمرمانی به‌وه پئ کرد. 

سم له بکذا: مەرسومی بو نووسی 

(فەرمانی دامه‌زراندنی بو دمرکرد). 
سم الغیث اسدیار: باران شوینه‌واری 
که‌لاوه‌کانی کویّر کردموه. 

سم الاسقف فلاناً: ئەسقوف بلەو 
پایه‌یه‌کی که‌نیسه‌ی دایه فلان. 

آرسم الَاقة: حوشتره‌که‌ی تاودا 
بوئه‌وه‌ی خیّرا بروا. 

رس الشو ب: خه‌تخه‌تی وردو شاراوه‌ی 
له‌گراسه‌که کرد. 

ارتسم: دمگوترئ: رانا اركسم مَراسِمَك): 
من له‌ریو رصمی تو دمرناچم. 

رس فلان: فلانکەس (ألله آکبر)ی کرد 
پارایه‌وه لەخودا۔ 

ارتسسم السسيحي: پیاوہ ايينيه 
مهسیحییه‌که بىەرز کرایهوه بو 
پله‌ی کاهین. 

ترسم فلان: فلانکه‌س روانی له‌کوی 
کانگه ههلکه‌نی‌و بینا بکا. 

ترسم الرسم: : بۆ رصمه‌که‌ی روانی. 

ترسم سم النزل: له‌خانوو مه‌نزلگاکه ورد 
بؤوہ لی‌ی روانی. 

تسم القصیدَۃً: له‌چامه شیعره‌که ورد 
بووه بزانی جونه‌و جون نبیه 

ترس سم ای بیری شته‌که‌ی کرددوه 


ودلی نمتجامی نهدا. 
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نگ 


ر سم رس و 
š ê‏ 7 َ‫ و a‏ ¥ 0 

الراسم: ثاوی رموان ٥‏ (ك: رواسم). الرسسم: ژوری رصمو وينهكيشان 
الراسوم: مور که زارکی هه‌مبان هو لەقوتابخانەکان‌و شوینی تردا. 


توره‌که‌ی پی مور ده‌کری. 

الرسامة: پیشه‌ی وینه‌گرک. 

الرسام: وینه‌کیش بەقەلەمو شتی وا. 

۱ لرسم: شوینه‌واری خانوو که‌لاوه ٥‏ 
له‌زانیاری مهنتیق دا پیناسه‌ی شته 
بے تایبه‌تمه‌ندیی هکانی و بسری 
پارمیه حکومےت دەيخاتە سەر 
هاوولاتیانی له‌جیاتی خزمه‌تگوزاری 
که پیشکه‌شیانی دمکا ہ ومکوو 
رسمی به‌ریدو رسمی تاپوو رسمی 
فه‌ضاو داد. 

/ لم جوان رؤیشتن۔ 

الرمي (العسل الرمي): کاردّکە يان 
گوفتار که بو ده‌ولهت ده‌کرکو 
به‌گویره‌ی قانونو یاس‌ایه‌کی 
تایبه‌تی نه‌نجام دمدری. 

۱ لرسوم: ئەوەی شەوو روژيك لەسەر 
يەك به‌رده‌وام دمبی لەسەر رژیشتن 
4 حوشتره‌که به‌هوی توند قاج 
پهزموی دا دان دا شوینه‌وار 
له‌زموییه‌که بکا. 

الروسم: کارهسات ۰ شتی زەندەقبەر ° 


شتیکه دیناری زیری پئ تیف تیفه 
دمدری پیی جهلایی ده‌کگ ری 0 


له‌وحیکه نووس_راوی لسےر 
نووسراوه شتی پی مور دەکرئ. 


الرسوم: فه‌رمانیشکی رصمییه پاشای 
ولات (سمرهك کؤمار) به‌شیودیه‌کی 
تایبسهتی ده‌ینووسی‌و اراسته‌ی 
شوینی پیویستی ده‌کا دمرب‌اره‌ی 
كارێك له‌کاره‌کانی ولات» ثیتر وەکوو 
دستورو قانون کاری پئ ده‌کری ۰ 
(ك: مراسیم). 


سح منم 


رسن الذابٰة رسنا: هه‌وساری ولاخه‌که‌ی 


توند کرد ه ده‌میْنی ولاخه‌که‌ی 
توند کرد. ده‌گوتری: (زمي برسنه 
على غاربه): هه‌وساره‌که‌ی خسته 
سەر ملی‌و بمره‌للای کرد بوکوی 
ده‌چی بچی‌و كەس مەنعى نه‌کا 9 
(ك: آرسان, آرسن). 
آلمزسن: لوت ئەوشویٔنەی لهولاخ 
هه‌وساری تی دمەکرئ ده‌گوتری: 
فعلت ذلك رغم مرسنه): واته (رغم 
أنفه)» ههروا ده‌گوتری: (سلس 
مرشنه): نهو ولاخه هه‌وساری 
خؤشے سەر رهق نییه 9 (ك: 


مراسن). 


رسا الشبئ رسوا ورزسوا: شته‌که جیگیر 


بوو۔ 


سا اَل کیوهکه بناغه‌ی بەزموی دا 


رۆچووە. 
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ر ۹۳۱ 
رسا فَدَمُةُ: لەشەردا خوگرو جەربەزە بوو. 
رست السفینة: که‌شتییه‌که لەرؤیشتن 
کەوتو لەنگەری گرت. 
رسا بين القوم رَسوا: چاکسازی لەناو 
خه‌لکه‌که دا گرد. 
رس له روا من احسدیث: به‌شیکی 
له حهدیث و روداوه‌که بو گیْرِایەوہ. 
رسا عنه اطحدیث: فه‌رمایشته‌که‌ی له‌وموه 
گیْرایەوہ. 
رسا احدیث في نفسه: لەدلی خوی دا باسی 
ئەوەی گرد۔ 
آرسی الشیٰیٌ: ببه‌مانا (زشا)دکه 
دەگوتری: (ارسست السفینت: 
که‌شتییه‌که له‌نگه‌ری گرت. 
آرسی السشْییَ: شته‌که‌ی چه‌سپاند. 
ده‌گوتری: (ارضیت الس‌سفینة): 
که‌شتییه‌کهم راوستاند. 
آرسی الود في الارض: سینگه‌که‌ی 
داکوتا بەزموی دا. 
الراسي: چه‌سپاوو دامه‌زراو ٥‏ (ك: 
الرواسي). 
الراسیة: میّینه‌ی (الراسي )يه ٠‏ (قدر 
راسیة): مهنجه‌لی چهسپاو کولینه‌ی 
گه‌ورمو چسپاو که‌له‌بهر گه‌وره‌یی 
له‌شوینی خوی نه‌جولی. 
الرسو: لایه‌نیکی چيروكو به‌سمرهاته. 


الرَسُوة: بازنه‌ی بان‌و ته‌خت ه جوره 


ر شا 
بازنه‌یه‌که پارچه پارچه لێك 


دەستەوانەی ميرو ۰ (ك: رسوات). 

الرزسي: كۆلەكەی چه‌قیوو چەسپاو 
لەناو فه‌دی رشمالدا ٥‏ کهسیك 
بهرده‌وام بی له‌سهرکاری خوی چ 

الُرْسى: شوینی لەنگەر گرتنی که‌شتی 
لەبەندەردا يان ئەقەراخ دمریادا 0 
(ك: مراس). 

مرس الزاد: لەقانون دا ئەنجامدانی 
فرؤشستنی کالاسه بهو که‌سه‌ی 
لەمە‌زاددا کرینەکەی ہو دمرده‌چی. 

الرسَاة: شتیکی قورسه ده‌خریته ناو 
اومکه بو نهوه‌ی که‌شتییه‌که 
رابگریو لەنگەری پسی بگرکه 
ده‌گوتری: (القی القوم مراِیَهُم): 
خهل که‌که جیگیر بوون چیدی 
بەکؤجےەری نه‌مانهوه وازب‌ان 
له‌گه‌رید‌یی هيّنا ہ رالقی السحاب 
مراسیه): هه‌وره‌که له‌ناستیٌك دا 
ومستاو بارانه‌که‌ی باراند. 

رات الظبية رشئاً: اسکه‌که زاو 


بیچوی بوو. 
الرشا: بیچوی اسك کاتیك هیٔز به‌یدا 
ده‌کاو دمتوانی لەگەل دایکه‌که‌ی 


بروا ه دره‌ختیکه بهرز دمبیته‌وه 
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رش ۱ 4۳۲ 


رش ح 


بەئەندازەی بالا پياوێك گه‌لاکه‌ی 
ومەکوو گهلا هەنجیر وايه ٥‏ بەروبوومی 
نییهو ناشخورکا. 
الرشتة: هه‌ویر که به‌تازه‌یی نانی 
ته‌نکی لئ دمکریو دوایی نانه‌که 
دش کیندریته‌ومو لەگەڵ شسپردا 
دمکولیُندرک. 
رشح العرق رشعحا ورشحانا: عمرمقه‌که 
هاته‌دهرو رموان بوو. 
رشح اسَدٌ: لاشه‌که عمرهمقی کرد. 
رَهخت القربة بالاء: گوزه‌که ثاوی لئ 
تکاو دلۆپ دلؤپ ناوی لئ هاته‌دهر. 
رشح الظبي ونحوه رشحاً ورشوحا: 
ئاسكەكە یەکےەم جار لەگەل 
دایکه‌که‌ی دەستى بەرؤیشتن يان 
توانای رؤیشتنی په‌یداکرد. بان 
بازی دا. 
آزشع: به‌مانا (رشتح)دک. 
رزشخت الام: دایکه‌که بی چوهکه‌ی 
لهگه‌لی دا که‌وتهر ک. 
رَْحَه: به خیّوی کردو گه‌شه‌ی پئ کرد. 
رشح للشْنْئ: ناماده‌ی کرد بو ئەو شته, 
ده‌گوتری: (زشح فلاناً للوظيفة): 
فلانکه‌سی بوک‌ارو وهحظیفه 
پسهرومرده‌کرد. بان بو فلان 
ئەنجومەن دیاری کرد. يان پاکانهو 
پشتگیری بوکرد. 
رمحت الام ولدها: دایکه‌که منداله‌که‌ی 


فیری رؤیشتن کرد ہ دایکه‌که کەم 
کەم شیری خسته ناو دەمی منداله 
شيره خوره‌که‌یهوه بزشه‌ومی خو 
بگرئ. 

رمحت الدابة ولسدها: حه‌یوانه‌که 
بذ چومکه‌ی لسسته‌وه دوای 
له‌دایکبوونی. 

رح للاشیة: ناژهله‌کانی بەخیٔو کردنو 
جوان به‌روهرده‌ی کردن. 

رشح السسائل: شله‌مه‌نییه‌که‌ی 
بەھێلەكو شیر پالیّوك پالاوت. 

تر شح العسرق: به‌مانا (زشح)دی 0 
بیچوی ئاسك که بتوانی لەگەل 
دایکی دا بر وا. 

رفح نلان لکذا: فلان پیگه‌ییو وای 
لئ هات بو ثه‌وکاره بگونجی. 

استرشح النبت: روه‌که‌که بهرز بوودو 
گەشەی کرد. 

استرشح الصغي: منداله‌که‌ی به‌خیو 
کرد بؤئەوەی گەورہ ببئ. 

استرشّح البات أو النبت: چاومروانی 
روه‌که‌که‌ی کرد درێژببێو بەخێوى 
بکا۔ 

التر‌شیح: لەزاراوەی بەلاغیان دا ئەومیه 
لەئیستیعارمدا باسی شتیّك بکری 
پەیومندیو تایبه‌تمه‌ندی به (مشبه 
بے)یەوہ ههەبئ ه پالاوتنی ناوو 
جیاکردنهوه‌ی قفهباره رهدفه‌کان 
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الراشح: هەرشتیِك بپسائییودرئ 
ههلاویردری» بتکی ٥‏ ههرشتیك 
به‌سهر زه‌وی دا بروا له‌زیندموهر 
به‌خشوّك‌و پیرویه‌وه ٥‏ به‌لای کیمیا 
گران هوه هو شله‌مه‌نییه بى 
خه‌وشه‌یه که‌لهثاکامی پالاوتنهوه 
پەيدا دمبی. 

الرْْ: ھەر عەرەقو اویك تکه بكاو 
داچوری ۰ لهحه‌دیشی کدا که‌له‌باره‌ی 
قیامەتەوہ دمدوی دهفه‌رموی: (حتی 
يبلغ الرزشح آذانهم): گهرماکه هند 
توند دمبی‌و خەلك عەرمقی لى 
دەچۆر ئ تا ده‌گاته بناگوییان. 

الرشوح: (شر زشوخ): بیرەکە ئاو 
دمدزی, اوی تی دهزیی. 

الرشیح: به مانا (الرشح)دئ ہ يان 
به‌مانا عەرەقە ٥‏ روه‌کی سەر زه‌وی 

الرشقح: ئەو پارچه قوماشەیه که‌له‌ژیر 


ر ش ح ۹۳۳ ر ش د 
لهناو شلەمەنى دا ری گه‌ی زینو کورتانسهوه له‌پسشتی ولاخ 
به‌کارهینانی تامیریکی کونکون که ده‌کری» لەم رودوه عه‌ره‌قه‌که 
شه‌مه‌نیه‌که له‌کونه ب چوکه‌کانیه‌وه هه‌ندهدم_ژی‌و وشکی دمکاتسهوه 0 
دمربچئو شته رهقه‌کان بمیُننه‌وه. فانیله‌و ژیرکراس که ناده‌میزاد 
الإرتشاح: (الإرتشاح الن‌شواني): له‌ژیر پوشاکه‌وه لەبەریان دەکا بو 

لەپزیٹشکی ههناوی دا بریتیی 4 وشك کردنەوەو هه‌لمژینی عەرەق. 

لەروسوبو مانەوەی ههندی ماددمی الیْحَڈ: به‌مانا الزشح)دی ه (ك: 
مه‌یله‌و سوتاوو له‌کارکه‌وتوو له‌ناو مراشح). 

نه‌نسیجه نه‌خوشه‌گان دا. الْرشحٌ: امیری پالاوتنو پالفته کردن. 


رشد زشدا: شارمزا بوو. 


رشد رشدا وزشادا: به‌مانا ررَشَة)دئ۔ 


آزشده: شاره‌زای کرد هیدایه‌تی دا. 

رشده: به‌مانا (أرشَدَهُ)دئ۔ 

رشد التاضي الصبي: قازی (دادوص 
بریاری دا که منداله‌که بۆته پیاوو 
لهته‌مه‌نی مندالی تیّپه‌ری. 

استرشّد له: بوی شارمزا کرد. 

استرشة فلاناً: داوای لهفلانکه‌س کرد 
که شاره‌زای بکا. 

آلترشید: بریاردانی حاکم بهوه که نه‌و 
لاوه گهيي شتوته ته‌سه‌نی کاملی‌و 


یئ 02 
پ 


الراشد: كەسێك بەرؤِٔ دو بیسکی 
ریبازی حەق بگری‌و به‌مو لیی 
لان-دا ه بۆيه ناوه‌لتساوی 
جینی_شینه‌کانی پیِغه‌ مب هر (د.خ) 
ئەو ناودیه‌و پییان ده‌گوتری (اخلفاء 
الراشدون). 
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رش د 

الرشاد: روهکیکه سالانه دمروی 
دمنکی کی هه‌یسه پیی ده‌گوترک 
(حب الرشاد). 

الرشادة: به‌رديك پر به‌دست بی. 

الرشد: به‌لای شهرعزانانه‌وه ئەوەيە 
مندال بالغ ببی کاروباری ثایینی‌و 
مالداری خوی به‌جوانی به‌ریوه 
بهری ه لهقانون دا ته‌مه‌ن که 
ههرکاتی ناده‌میزاد گه‌پیشته نه‌و 
ثه‌ندازه دهتوانی ته‌صه‌روف به‌مالی 
خویه‌وه بکا. 

الرْشدة: ده‌گوتری: (هو ولد الإِشْدّق: 
مندالب که بنەچے ديارو وه‌جاخ 
زادهمیه. 

الرزشید: ناویکه له‌ناوه جوانه‌کانی 
خودا ۰ که‌سیٌ که عاقل‌و زیر بی» 
مه‌زنده کردنی رټكو بيك بی ۹ 
بهمانا امزژگاری ک‌هرو ری 
نیشانده‌ریش دی ۰ که‌سیکه بگاته 
ته‌سه‌نی بالقی‌و به‌پیاو حسیب 
بکری ه بو میینے ده‌گوترک: 
ررشیدة). 

الراشد: مه‌به‌سته‌کان. 

الْهِےُ: واعیسزو ناموژگاریکهر ۰ رکا 
نیشانده‌ری که‌شتیو بەل ےم 
له‌تهنگاوو تەنگے بىەرەکان دا ٥‏ 
ریبه‌ری پؤلیس. 


۹٤ 


رش ش 
رشرش: خوی شل کرد ہ (زشسرش 


السبعیر): حوشتره‌که یخی خواردو 


به‌سنگی زه‌وییه‌که‌ی ته‌خت کرد بو 
نه‌وه‌ی پشوو بدا. 


ترشرش: ره‌وان بوو تکه‌ی کرد بلاو 
بووه. به‌حه‌وادا چوو. 

ترضرّش السشواء: گزشته برژاوه‌که 
چه‌ورییه‌که‌ی تکایه خوار. 

الرشراش: نەرم شل, ده‌گوتری: (خبز 
زشراش): نانیِکی وشكو نهرمه 9 
(عظم رشراش): ئیٔسقیٔکی نه‌رمه 9 
(شواء رشراش): گوشته برژاویکه 
چه‌ورییه‌که‌ی نکاوه. 

اش من ا حبز: به‌مانا رالرشراش) 
دی ۵ 

رت السماء رشٌاٌ: اسمان بارانی بارانده 
يان نەرمه بارانی باراند ۰ بارانی 
رشاند» ده‌گوتری: (رشت العین): 
چاو فرمیسکی هه‌لرشتن ہ (أرض 
مرشوش): زه‌وییهکی بهاو 
ر شینراوه. 

وش البَیْتَ والدوب: ناو ماله‌که‌ی ناورشین 
کرد یان اوی له پوشاکه‌که پرژاند» 
دەشگوترئ: (رش علیه الاع): 
رش الطریسق: ثاوی له ریگاکه پرژاند 

بؤئەوەی توزه‌که‌ی بمرک. 

ارشت السسماء: به‌مانا (رشست)دگ. 
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ر ش ش مق رش ق 
آرشت الطْعْنَدُ وضرها: برینه‌که خوینی ۰ رثفه رثفاً ورشفاناً: بەمانا رِرَشْف) دکا. 
لئ ره‌وان بوو پرژا. ارف الاء: به‌مانا «َشْفه)دی. 
آرشی الفرس روضصوه: به‌غار پی‌کردن ارتشقه: هه‌لی مژی. 
نه‌سپه‌که‌ی عەرمقاوی کرد. ترشنه: قوم قوم هه‌لی مڑی۔ 


آرشی الف‌صیل: کلکی بیچوه‌که‌ی 
خوراند بوئه‌وهی شیربخوا. 

ترشش السانل: شله‌مه‌نییه‌که ہرڑاو 
به‌هه‌واد! چوو. 

استرش الفصیل للرضاع: بیٌجوه‌که ملی 
دریّژ کرد بوناو دوو رانی دایکی بو 
ئەوەی شیربخوا: گوانه‌کانی بمژی. 

الرشاش: ناو پرژینکس نامیّریسکه 
شه‌مه‌نی بسی دمپرژن درک 9 
تاکه‌که‌ی ررشاشف). 

الرّش: به‌مانا «لرشاش) دی ه نه‌رمه 
باران ۰ (ك: رشاش). 

الرشاش: جوره چه‌کی که به‌ریز گولله 

الرش: دهگوتری: (شواء مُرٍش) گوشته 
برژاویکه تك تك چه‌ورییه‌که‌ی لئ 
دیته خوار. 

الرزشسم: نامر که نساوک پئ 
دمپرژیندری ۰ (ك: مراش). 

وَشَّفَ الاء ونحوهٌ رشفاً ورشیفاً: به لوی 


الرَشْف: پاشماوه‌ی شله‌مه‌نی که‌له‌بتکی 
قاپو گلاس دا ده‌مینیته‌وه به‌لیو 
ده‌لسترتهوه ۵ ده‌گوتری: (خوّض 
زضف): حه‌وزی که ناوی تیدا 
نه‌ماوه. 

الرّف: به‌مانا رالرشف)دک. 

الرْشوف: ده‌گوتری: (اسرأة زشوف): 
افره‌تیکی دهم پاك‌و دەمو فسه 
خوشو بونخوشه ۰ هروا ده‌گوترک: 
(ریق رشوف. . 

الرْشیف: ده‌گوتری: (حوض رشیف) 
حه‌وزیکه ناوی تیدا نییه. 

ألْمَْشَفُ: شوینی ئەو جوّره شله‌مه‌نییه 
كەلەبنكى قاپ دا ده‌مینیتهوه ۵ 
رك: مراشف). 

رفقه رشقاً: رهمی کرد تفه‌نگی پیوه‌ناء 


تیری تیٔگرت. 


رشق ببصره: چاوی تی بری ه ررشقه 


بلسانه): قسەی پئ گوتن, گله‌یی 
لیکردو به‌سمر کونه‌کردن دایگرت. 


ئاوەكەى هه‌لمژی. رشق رضاقة: قهدی باريك‌و بالای جوان 
رشف الاناء: ئەوەی له‌قاپه‌که دا بوو هه‌لی توق 
مژیو لستییه‌وه. رشق في عمّله: به‌ناسانی‌و به‌خیرایی 
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رش ق 
کاره‌کانی ئەنجام دمداء ده‌گوتری: (رجل 
رشیق) ورخط رشیق) و(فساة رضیقة) 
و(قوس رشيقة). 
آرشق: بوی روانیو سهیری کرد. 
آزفشق الرامسي: ھاوێزەرەكە یه‌کجار 
ره‌می کرد. 

زشقت الظیْيَة: ناسکه‌که ملی دریژ 
گرد۔ 

أَرْشَقَ اليه النظر: جاوی تی بریو زۆری 
سهیر کرد. 

راشقه: له‌گه‌لیا رژیشت‌و هاورا بو 
دمگوترئ: (راشقني لقصدي): 
پیشیرکی‌ی لەگەل دا کردم بو 
نه‌نجامدانی مه‌به‌ست. 

تراشسق القوم: خه‌ن که‌که یه‌کنریان 
تبرباران کرد بهرد باران کرد 


ده‌گوتری: (تراشسقوا بال‌سنتهم): 


قسه‌یان به‌یه‌کتر گوتن. 

ترش ني الامر: له‌کارهکه‌دا توندو تیژی 
گرد. 

الازشت: دمگوٹرئ: (جید آرشق) 
گەردنی بلند. 

الرقق: که‌وانیك که خیرا خیرا تبری 
پی بهاونژرک. 


الزشق: به‌کجار رەمی کردنو نهو 
شته‌ی دههاویژری ٥‏ سم‌دو جیرەی 
قهنلهم له‌کاتی نووسین دا و (ك: 
آرشاق). 


۹۳۹ 


ر ش م 

رَشَمَهُ رشما: وینه‌ی گرتو نووسی, 

دمگوتری: (رشم الیه): بی نووسی. 
رشم وب بالژشسم: فهرده 
دانه‌ویله‌کانی مورکردن به‌موری 
تایبه‌تی. 
رشم زشما: فلان خاو کوتراوو خیّت‌و 

چرجی پیوه بوون ہ (فهو آرشم 
وهي راغ ۰ (ك: زشم). 

آرشم القجر: درهخته‌که گه‌لای کرد. 

آرشمت الارض: روهكو گ ژوگیای زه‌وی 
سهری دمرهینا. 

ارتم السرق: به‌هیواشی هه‌ورمکه 
پروسکه‌ی دا. 

ارتىشم: ده‌می زمرفه‌که‌یان توره‌که‌که 
يان قوتووه‌که‌ی مورکرد به‌مورک 
ر دوشەم. 

الارشم: شتیك يەك رهنگ نەیئ ڕەنگى 
تری تیٍکه‌لاو بن ° سەگو پشیلەو 
ئەو جوره حەیوانانه سەرلبؤزیان 
رهش بی ه بارانی کەمو زیائبەخش؛ 
بارانی کهمو ناوه‌خت. دمگوترکا: 
(غیث آرشم وعام آرشم): بارانی بی 
خیرو بهره‌کمت. سالی قرو نه‌هات ٥‏ 
ناده‌میزادی نه‌وسن. 

الراشوم: مور قالبی نووسراو که‌له 
گوینی‌و فمردمو شتی وا دمدریک. 

الرشم: به‌مانا (لأرشم) دئ. 
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رش ن 
وشن رشنا وژشونا: چووه ناو هه‌موو 
کار کی ناشپرینه‌وه ٩‏ ههلس‌و 
که‌وتی نمفامانه‌و مندالانه‌ی کرد. 
رشن الکلسب في الاناء: سه‌گه‌که ده‌می 
خسته ناو قاپه خوارده‌مه‌نیه‌که. 
الراشن: ئەوکەسەی بۆنى خواردن بکاو 
لسه‌کانی ضوی دا ضوی یو دا 
هه‌نگیوی ه نه‌وشته‌ی دمدری بے 
شاگردی ومستا. 
الرشْن: قوناوی روبار که ثاوی لئ 
هه‌لده‌گویزری. 
الرزشن: رهفه‌ی شت لهمسمردانان ٥‏ 
کولانه‌ی هه‌واو روناکی 0 په‌نجمره‌ی 
سهرجادهو کوّلان ٠‏ (ك: رواشن). 
رشا الفرخ رشوا: بیچوهکه ملی دریژکرد 
بولای دایکی بوشموه‌ی خواردنی 
بخاته دممهوه. 
رشا فلانا: بمرتیلی دا به‌قلانکهس. 
آزشی الشجر وانظل: لقی دره‌خته‌که 
يان تولی کاله‌که مارانه‌که دریْژ بوو 
ومکوو حهبل. 
رش القوم نی دم فلان: خه‌لکه‌که 
هه‌موویان هاوکارییان کرد بو 
رش القوم بسلاحهم فیه: خه‌لکه‌که هه‌موو 
تیکرا روی چه‌که‌کانیان کرده فلان. 
رشا الدلرٌ ونوها: حعبلی بو دولجه‌که 


۹۳۷ 


دانا. 
رتا الفصیل: شیری دا به بیچوهگه 

میژاندی. 

راشاه: لئی پارایه‌وه» ماستاوی بوکردن 
۰ به‌روالمت دلسوزی بو نیشان دا. 

ارتدشی: به‌رتیلی ومرگرت. ده‌گوتری: 
(ارتشی منه رشوة). 

استرشی ني حکمه: دادوهره‌که له‌پای 
دهرکردنی بریار داوای ب‌هرتیلی 
کرد. 

استرشی الفصیل: بیچوه‌که داوای شیری 
گرد. 

استرشی ما ني السضرع: چی له 
گوانه‌که‌دا بوو دمری هیْتا. 

ترش‌ا: نەرمو نیانی لەگەل دا 
به‌کارهیناء ویستی به‌به‌رتیل نەرمی 
بکا. 

الرشاء: حهبل يان حمبلی دۆلچە ٩‏ 
تولسسه‌ی روک سی کوله‌کهو 
کاله که‌مارانسهو شتی وا ۵ 
هستیرمیه‌که له‌بورجی حوت دا 
که‌دوا مه‌نزلی مانگه. پیی دمگوتریا 
(بطن اطوت). 

الرشا؟: گیایه‌که دهکولیْن درکاو 
دمخوریتموه بو رهوانبونی گه‌ده ٩‏ 
(ك: رَشا). 


الرزشوة: نو ماله‌یه بەبەرتیل دەدرێ 
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ر ص ب 


بو ومده‌ستهینانی بەرژەومندییەکان 

يان دمدری بو به‌حه‌قدانانی به‌تال يان 

به‌تالکردنی حه‌ق. 

الرصب: له‌پشته دست دا نیّوان بنکی 
قامکی ناوه‌راست‌و پهنای. 


ز 


سے سر رگ 


صده رصدا ورَصّداً: لەسەر رێگا بوی 

دانیشت‌و جاوی بۆگێراو سه‌رنجی 
دایه هه‌لس‌و که‌وتی» چاودیری کرد 
بزانی چی ده‌کاو چون دهکا. 

رصدت الارض رصدا: ریژنه باران دای 
له‌زهموی. 

أرسّدّت الارض: زموییه‌که که‌می بارانی 
لی باری» يان که‌می له‌ومری لى 
رواو جاومروان ده‌کری گیاوگژی 
باشی لئ بروک. 

ار السشیین له: شته‌که‌ی بو 
اماده‌کرد؛ ده‌گوتری: (ارصدت 
ا جچیش للقصال والفرس للطراد): 
سوپام ئامادہ کردووه بو جه‌نگ, 
ئەسپم ثامادەکرد بو ر اوهدونانو 
هیّرش بردن» هروا دمگوترئ: 
(ارصد له باخیر والشر): پاداشی 
دایه‌وه به‌چاك يان به‌خراپ. 

أَرسَد احساب: حیسابه‌که‌ی ناماده‌کردو 
تاشکرای کرد. 

راصده: جاودیری کرد بزانین چی ده‌کا. 

ازتصده: چاودیری کرد. 


۹۳۸ 


ر ص د 


ترام دا: ههردوکیان چاودیێری 
یه‌کتریان کرد. 

ترد وله: چاودێری کرد. 

الراصذ: رمقیبو چاودیُر ہ ئەوکەسەی 
جودیری نه‌ستیره دم ۹او 
ب_ے‌دوربینی زۆر بیس شکه‌وتوو 
دمروانیْته جمو جولی ئەستیٔرەکان 
۰ شیر ه (ك: رَصّد رُصاد) ہ هه‌روا 
دمگوترئ: (حية راصدة). 

الرصد: بارانی دواباران. 

الرصد: ریگا ہ لهومری کهمو بارانی 
كەم ۰ يان بارانیك دوای بارانی تر 
بباری ۰ له‌زاراوهمو یاسای ئاسمان 
شوناسی دا ناوه بؤئەو شوئنه 
تایبهتی‌و ن‌امیرهی لییان‌هوه 
چاودیری جمو جولی نه‌ستیرهکان 
دمکری ه (ك: أرصاد). 

الرصد؟: ئەو ئه‌لقه زیره بان زیومیه 
ده‌کریته قایشی شمشیره‌وه یان بلی 
اغزونهی قای_شه‌کهیه‌تی ٥‏ (ك: 
رصك). 

الرزصدي: ئەو که‌سه‌ی لەسەر ریگادا 
دادهنی‌شی چاومرنی خەلك دمکا 
بینو گیچه‌لیان پئ بکا شتی کیان 
لی بستیتی بهناحه‌ق. 

الرزصسید: به مانا (الراصِحخے) دی 


ده‌گوتری: (سَبْعٌ رصیة): درنده‌یه‌که 
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ر ص د 


سس س 


خوی ماتداوہ بوئه‌وه‌ی نیچریکی لی 
ههلبک »ویو به‌لاماری بدا (وحّة 
رصید): ماریکه خوی ماتداوه شتیکی 
لى هه‌لبکه‌وی‌و په‌لاماری بدا ٥‏ هه‌روا 
ناوه بوئه‌و پارهیه‌ی له‌حیسابی جاری 
دا لهبانق ده‌مینیّتهوهو خاومنه‌که‌ی 
رای نه‌کیشاوه ٩‏ ههروا ناوه بوشهو 
نالتون‌و زسوه‌ی لهبانق داده‌نری 
بؤئەوەی بییّته بارمتهو بتمانه بو 
بانقه نه‌وت (دین ارو تمه‌ن‌و لیره‌ی 
کاغه‌زو مسو شتی وا). 
الرزضاد: ریگای چاودیریو تيشك 
خستنه سەر شت ٥‏ بان شوینی 
نمنجامدانی ثه‌وکاره ده‌گوتری: (هو 
لے بالرصاد): ےو وت 
له‌سه‌نگهردایه و هه‌ميشه چاودیریت 
دمکاو ناگای نه‌هه‌لس‌و که‌وتته ٥‏ 
قورئسان دهف مرموی: ظ۵ رَبك 
لبالْيرصَادِ ه رك: مراصید). 
الرصضد: رڼښگای جاودیری کردن‌و 
سهرنجدان ٥‏ پان شوینی ئەنجامدائی 
ئےوکارہ ناوه بو شوینو 
فمرمانگه‌و ئەو ئامیٔرانەی کاری ہئ 
دمکری ¢ ھەروەھا نهو نامیرو 
شوینه‌ی رجژه‌ی هێزى بومه‌لمرزه 
تومار ده‌کا کهپیی ده‌گوتری: 
(ریکختهر). 
رَصرّصّ في الکان: لهشوینه‌که جیگیر 


۹۳۹ 


ر ص ص 
بوو. 

رصن لس شته‌کانی خستنه 
په‌نای هک و ریزی کردنو کی 
ترنجاندن. 

الرْصراصضستٌ: زموی رەقو بتهو ه 
بمردیك به‌ملاو نه‌ولای ریره‌وی 
کاریزدا داد‌نری بو بیراستنی 
ئاوەگە. 

رمه رَصَاً: هەندی لەشتەکەی خسته 
پال ئەوی ترو ریزی کردن ہ به 
قورقوشے بتےےەوی کرد بان 
قورقوشمی تیهه‌لسوو پیّی روکه‌ش 
گرد. 


وص رصصا: هه‌ندی له‌شته‌کان که‌وتنه 


پال يەكو ریز بوون, ده‌گوترک: 
(رصت الأنسان): ددانه‌کان ريك 
بوون ہ (فهو أرص وهي رصاع) 9 
(ك: رص). 

رصّص: زور یلحاحی کرد لەسوالو 
داواگردن دا. 

رصت المراة: افرهته‌که روبه‌ندی 
پۆشى ته‌نها چاوی دیار بوون. 

رصص النقاب: روبه‌نده‌که‌ی دادایبه‌وه 
ته‌نها چاوی دمبینران. 

رص الشییع: شته‌که‌ی لەقورقوشم 
دروست کرد پان به‌فورفوشم 
روکه‌شی کرد. 

ارئصت الاشیاء: شته‌کان هه‌ندز کیان 
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رض فق f‏ رص ع 


کەوتنه پال یه‌کترو ریز بوون. الرَصَاصَۃً: بەرد بەگشتى› يان بەردێك 
تراصت الأشیاء: به‌مانا (ارتصت) دک که بو بیرازتنی کارێز لەمبەرو 
دهگوتری: (تراص القوع): خه( که لەومبەری ری رموی ناوه‌کهدا ریز 
له‌ناو خویان ریك کەوتنو به‌کریزو دەکری ه همروه‌ها ناوه بو به‌خیل‌و 
به‌کهه لو ست بوون, لەجەنگ دا چروك. 
بەرامبەر دوژمن تکرا سەنگەریان ‏ الوْصیص: روبه‌ندی شافرمت که زور 
گرت‌و ریزبه‌ندی خویان نواند 9 له‌چاوی نزيك ببیته‌وه. 
پان له‌نویژدا ریزبوونو شانیان . وضع بالک‌ان رمنسعا: جیسگیر بوو 
به‌شانی به‌کترموه نووساند. له‌وشوینه‌و مایه‌وه. 
ترصصت الأشیاء: به‌مانا (ارتصت) دک رصع الرجل ونحوة: بهمسته کؤلەو 
ہ (ك: آراصیص). شهپلاغه لەپیاومکەی دا ۰ به‌تیغ 
الارصُوضَءٌ: جوره کلاونکه دەكرێتە زمبری کوشنده‌ی لئ دا. 
سەر يان ھەرشتێك سهرداپوشی ۰ رصع احسب: دانهوله‌کهی لهنیوان دوو 
رك: آراصیص). بەردا هاری ٥‏ به‌دستار وردی کرد ٩‏ 
الرصاص: عونصوریکی فیلزه نهرمه رمع فلان رصنعاً وزصوعا: فلانکه‌س سمتی 
کیشی ذهرییهکه‌ی (۰)۲۰۷/۲۱ ژماره پوچو رانی لاواز بوون ه (فهو رصم 
نمرییه‌که‌ی (۸۲)؛ توندی‌و خەستی وهي رصعاغ). 
۱/۳۵): لهپد هی گەرمى ۳۲9 رصع الشبْی بفمه: شته‌که‌ی بەدەمیەوہ 
دمتویتهوه. گولل هی فیشه‌ك که نووساند. 
به‌تفه‌نگو ده‌مانچهو کلاشینکوفو رصع بالطیب: بونی له‌خوی دا. 
نه‌وجوره چه‌کانه ده‌هاویژری ہ (قلم أَرْصَعَہُ بالرمح: به‌مانا (َصَعَ)دی. 
رصاص): جوره پێنوسێکه. رَصعه: به‌گوزو گولینکه رازاندیهوهه 
الرٌصاصي: هه‌رشتيك رمنگی ره‌صاصی دهگوتری: (رَصّع التاج أو السیف 
هه‌بی 0 افص الرصاصي): سك ببس‌اطواهر): تاجه‌کهی يان 
ئێشەيەكى تونده لەگەل حاله‌تی شم شیره‌که‌ی به‌جبهواهیرات 
قه‌بز بوون دا دەبى» که هوکاره‌که‌ی رازاندهوه. 
ژمهراوی بوونی رمصاصه ۰ رصع الطائر مَشْه: بالنده‌که هیلانه‌که‌ی 
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ر ص ع 
خوی به پهرو پۆڵو چیلکه‌و شتی وا 
رابه‌ست. 
رصع السسیر: گرزیه‌کی سی سوچی 

لەسی رمەکە دا. 

ارتصع: پیوه نووسا. 

ارتصْع الاسنان وغیرھا: ددانه‌کان لك 
نزيك بوون پیکه‌وه لکان. 

ارتصع اب دانه‌ویله‌که‌ی هارک. 

الترصیع: جوری که نه‌جوره‌کانی 
زانیاری به‌دیع» به‌و شیّوه وشه‌کان 
کی شه‌که‌یان لك ببس چیو 
کوتاییه‌که‌یان چون يەك بی ومکوو 
قورئان دعفهرموی: !لیا لبم 

الرصیمّ: زنجیرؤکەی قولفه‌ی کیفی 
موصحهف. 

۳ ههر خشلیك رازاندنه‌وه‌ی 
ہئ بکری يان ههر خشلیك 
بازانه‌یی بی‌و دموران دموری تاجو 
شتی وای پی برازینریتهوه ہ گریی 
هه‌وسارو لفاوو شتی وا ہ گەنمه 
کوتاو هه‌ریسه ۰ گوزو گؤلینکەی 
ثه‌ملاو ئەولای زینی ئەسپ۔ 

الزصاع: پارچه دارێکه یاری پئ 
دمکری ومکوو مزراح. 

الرْصَمّان: قولکه‌یه‌کی گه‌وردیه لهبه‌رد 
هه‌نکه‌ندری ومکوو سندول 0 دسکه 


۹:۱ 


ر ص ف 
سندول ئەستورایی پر به دستی 
ناده‌میراده دانه‌ویله‌و شتی وای پئ 
دمکوترکا. 

رف به الامرٌ رصفا: لایەقو هاوشانیه‌تی, 
دمگوترئ: (هذا الأمر لایرصف بك): 
ئەو ئيشه بو تو ناشی. 

رصف الشییٌ: ریزی گرد چینی رابه‌ست. 
دمگوتری: (رصف اححجارة في البناع): 
بهرده‌کانی له‌چینی دیواره‌گه‌دا ریز 
کرد ہ (رصف قدمیه): قاچی جوت 
کردن ہ (رَصّفٗ مابین قدمیه): قاچی 
لك نزيك کردنموه. 

ومّف السْهُمٌ: تیلمه سیرمه‌که‌ی له‌تیره‌که 
شهته‌ك دا. 

رصف رَصّفاً: شته‌کان هه‌ندیکیان که‌وتنه 
پا هه‌ندی کیان ده‌گوتری: (رعیفت 
الأسنان): ددانه‌کان له‌پوکهکان دا 
چاك هاتنه دمرهوهو ریز بوونو 
ريك وستان. 

رف رَصَالًَ: ہتەوو قایم بوو ده‌گوتری: 
رف اجو اب): وهلامه‌که‌ی زور 
رید و پیكو به‌هیّز بوو كەس 
نەیتوانی بلی وانییه. 

آرصضشف فلان: فلانکه‌س شهرابه‌که‌ی 
تیکه‌ل کرد بەثاوی رونی هه‌لر‌ژاو 
لمبمرزایی‌و شاخ‌و که‌نه‌ك. 
رَصّشفہ: بهمانا (رصضصفمدیئ۔ 
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رص ف 
ارقصّف: به‌مانا (رَصِفَ)دئ ده‌گوترک: 
۱ (هو مُرگصف الاسنان): ددانه‌کانی 
لبك نزيك‌و جوتن. 

تراصف: بەمانا (رصف) دی ده‌گوترکا: 
(تراصحاوا في السصف): لەصهفا 
بهریك و پیٔکی راوستان. 

قَرْصَّفَ: به‌مانا (صیف) دکا. 

الرصاف: به‌ردی ریزکراو. 

الاصانة: تیلمه سیرمهیه‌که دواوه‌ی 
شوینی تهرخوره‌که‌ی پی دبه‌سترک 
۰ ههرشوینيسك لمرشه ضاکی 
عیراق درەختی لئ روا بی» دوایی 
کراوه بەناو بۆ گەڕەكێىك لەبەغدا 
لەبەرى خورصهلاتی روب‌اری 
دیجله‌یه. 

اللصف: به مانا الرص‌اف)دی 9 
به‌ربه‌ستی ئاو ٥‏ ریره‌وی صه‌هریج 
و (ماء الرْصّف): ئەو ئاومیه له‌شاخ‌و 
بەرزایی ھەلدەرژێتە خوارو زۆر 
رونو صافه. 

الرْصَفةٌ: تاکی (الرصاف) يان به مانا 
«لرصف) دی ه رەگێكکه له‌که‌شکه 
ئەژنۆداء يان ھەر خودی که‌شکه 
ئەژنۆكەيە. 

الرصیف: به‌مانا رمصینو پتەو دى 
ده‌گوتری: (عمل رصیف) و(جواب 
رصیف) پته‌و ریك‌و پیکه‌و رەت 
ناکریتهوه و (هو رصیف فلان): نه‌و 


4۳ 


ر ص ن 
هاوشانو ویّنهی فلانه له‌هه‌لس‌و 
که‌وت‌و کرددوه‌ی دا دەق لهو دهچی 
۰ ه هروا به به‌ردی ریزک راوک 
نه‌مبه‌رو ئەوبەری ریگاش ده‌گوترعا 
ه له‌مپه‌رو دیواریشکی قایم‌و پشه‌وه 
که‌شتی‌و فه‌تارو شتی وا لای 
رادهموستیندرین. 

الرْصالَة: چه‌کوج ہ (ك: مَراصیف). 
أَرْصَقَةُ به: پێوه‌ی نووساند. ده‌گوتری: 
(جوز مرصق): گویزیکی کویره 
ناوکه‌که‌ی پیوه‌ی نووساوه دمرنایه. 
ارتصق به: پیوه‌ی نووساء ده‌گوترک: 
(جوز مرئصَق): گویزی که کاکله‌که‌ی 
پیوه‌ی نووساوه دمرنایه. 
رصته رَصناً: ته‌واوی کرد مه‌حکهمو 
پته‌وی کرد. 
رصن الدّاب: ولاخه‌ک هی بهداخ 
نیشانه‌گرد. 
رصن بلسانه: به‌زوبان جنیوی پئ دا. 
رصن رَصَائةً: جیگیرو پتهو بوو 
ده‌گوتری: رصن البناع): بیناکه 
قایمو پته‌و بوو ه عاقل‌و هزشمه‌ند 
بوو ه رټكو بیكو ناياب بووه 
ده‌گوتری: (کسلام رصسین, ورأي 
رصین)۔ 
لرشکه: جیگیری کردو چاسپائدگا ‏ 
رَصن: ده‌گوتری: ررَعننَ الشیٔیٗ معرفة): 


۷۷۷۷۷۷۰۱۱۲۹.3/0/]3110101113013.0077 


رصن ٤‏ رضخ 
شته‌که‌ی باش زانی ه (رَصّنَ لي هذا رضاب): تاوی شیرینو گوارا۔ 
اخسبن: ںےم هه‌والهى بۆيەكالا ‏ الرضب: ناوی دهم کەشیرین بی ٥‏ ثاوی 
کردم هومو لیکولینه‌ومی باشی تیدا دەمی دلدارو خوشه‌ویست ہ (ك: 
نمنجام دا. مراضیب). 


الراصن: شتی موحکهمو چه‌سپاو 0 
(ك: روامین). 

الرصین: دمگوترئ: (فلان رصین 
بحاجتث): فلانکه‌س شیاوی نه‌ومیه 

رصین الجوف: ناوسك هيّشاو. 

للرصّن: ناسنینکه گرم دەکرئو ولاخی 
پئ داخ ده‌کری ه (ك: مراصن). 

رصساہ رصواً: جیٍگیری ک ردو 
چه‌سپاندیو جوان دایمه‌زراند. 

آرصی بالکان: بهو شوینه‌وه نووساو 

رطّب الط رَضْا: باران دایکردو لافاوی 
لئ هه‌شسا. 
رسب الریق: لیکی چاندہ ناوی ده‌می هاته 

خوارو هه‌لی ملیست. 

رصب الریق: تفی هه‌لملیست. 

الراضب: جوره سیدرو بونیکی خوشه. 

الرضاب: تفو لك یان تضی 
هه‌لملیساو ۵ رمنگی راوی هه‌نگوین 
٩‏ شهونم که‌ده‌که‌وزته سمردارو 
روهك ٥‏ ته‌رزه ہ میسکی وردو هاراو 
ه لو شه‌کر ۰ گوار؛ دمگوتری: (ماء 


رَه رضغخاً: به‌بهرد کوتای وردی 
کرد شکاندی دمگوترئ: (رضشخ 
اخصی والنوی): يان ررَضّح رأسه). 

ارتضخ منه: عوزری بوهیّنایه‌وه. 

ترضع اكير رضوہ: نانه‌که‌ی وردو 
هارکرد. 

الرضخ: به‌خششی کهم ۰ شتی ناوازه 
ئەوەی لمناوکی بادام‌و گویزو شتی 
وا پەيدا دمبئ, ده‌گوتری: بلغا 
رخ من خسر): كمك 
له‌ههواله‌که‌مان پی گه‌پی. 

الرضخ: دمنکی کوتراوو شکینراو يان 
شەو ده‌نکان هی له سندوله‌که 
دمپر‌ژینو له‌ملاو ئەولا دمکمون. 

الرْسخة: نو دهنکانه‌ی دمپرژین لمژیر 
دسکه سندوله‌که. 

الرْضَاخ: دسکه سندون, نه‌وی شتی 
پئ ده‌کوتری. 

رسخت التّيوس رَضخا: نريه 
کێويه‌کان شەرہ قۆچیان کرد۔ 

رضخ به الأرض: یمزموی دا دا. 
رفخ له من ماله: له‌مالو سامانی خوی 
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رضغ ۹ رض ض 
مر مر TT‏ َ‫ ہم ۔ 2 ً۷۲ 
رضخ الشیی] الیابس: شته وشکه‌که‌ی تيك رضرضه: تویسکله‌که‌ی لی کردمومو 
شکاندو هارک. چاك نمیکوتا. 
آرضَخ له: شتی زور که‌می پیدا. ترضرض: شکاندی‌و وردی کرد ۰ 
راضخ منسه شینا: شتیکی لیی جولایه‌ومو رایوه‌شاند. 


دسکه‌وت. 

راضخ فلااً: به‌رده بارانی فلانکه‌سی 
کرد به‌ردی تیگرت. 

ارتشَخ: ده‌گوتری: (هو برتضخ لكنة 
آعجمیة): له‌قسه کردنی دا شیوه 
بیگانه‌یی زمانی عمرهبی پیُوه 
دساره ٩‏ بان زمانی تیکهلاوه 
له‌وشه‌ی عەرەبىو ناعه‌رمبی. 

تراضخوا بالسهام: تیریان لهیه‌ك گرت: 
یه‌کتریان تیرہ باران گرد. 

ترضح اب رضوه: نانه‌که‌ی ورد کردو 
خواردی. 

رخ اكَبَرَ: هه‌واله‌که‌ی بیست بەلام 
لئی دلنیا نەبوو۔ 

الرضاخة: بەخششی کەم۔ 


الرضغْ: به‌مانا الرضاخة) دی شتی 


کەمو کور هەوالیْك ببیسی‌و لىی 
دلنیا نه‌یی. 


الرضخة: به‌مانا (الرُضخ)دئ. 

الرضيخة: به‌مانا (الرضاخة)دی. 

الراغ: نامیّری گەنم کوتان‌و نۆك 
کوتان‌و شتی وا. 

الرَخة: به‌مانا رالرضاخ)دی ه (ك: 


الرْضرّاض: به‌رده وردەی ناو ریره‌وی 
ئاو © دلزپه بارانی ورد ٥‏ گوشتن ٥‏ 
دمگوترئ: (رجل رضراض) ورردف 
رضراض): پیاوی گوشتن» سمتی 
گوشتن. 

الرضراضَةٌ: منینه‌ی الرضراض) و بەرد 
که ده‌هاوز_ژری‌و هه‌لبهزو دابەز 
دمکا. 

الرضرّض: بهردی بچوك لمریرهموی 
ثاوی کاریزدا. 

ره رضا: کوتای توزکله‌که‌ی لئ 
کردموه: يان شکاندیو وردی کرد. 

أرض: قونگرانو ته‌مبهل بوو. 

ارض ني الارض: به‌زموی دا رژیی. 

آرض التمب وغه المَرَقَ: ماندویهتی 
عەرمقی پی کرد. 

ارقض الشیی: شتهکه شکا. 

الازض: شادهمیزادی له‌جیدا کموتوو 
که‌جیگای خوی جى نه‌هیلی. 

الرضاض: امیری شکیٔنەر وردکهر. 

الرْض: خورما دهنکه‌که‌ی دمربهێندرئو 
ورد بکرک‌و پاشان تیکه‌لاوی ماست 
بکرئ بان خورماو رونه‌ک هره 
تیکه‌ل بکرک. 
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رض ض ہت 


ر ضع 


ال کے هەرشتیۓے ببیته هوى 
عهره‌فکردن‌و جەستەی ناده‌میزاد 
گەرم دابینی له‌خواردن‌و خواردنه‌وه 
۵ ماستی ترش دی ترش. 
المرَضّة: به مانا رالرض)دی ۰ ماست‌و 
دوی ترش که‌عه‌رهق به‌ئینسان بکا. 
رضع رضاعة: خو خراپ بوو ناکه‌س 
به‌چه بوو. 
رع امه رضعاً ورضاعة ورضاعاً: گوی 
مه‌مکی دایکی مزی‌و شیری خوارد؛ 
دش گوتری: (رضع الدي). 
دهشگوتری: (هسو برضع السدنیا 
ویْذمها): به‌رو بومی دونیا ده‌خواو 
زه‌می دمکا. 
رضعها ضعا: به‌مانا (رَضَعَها) دی ه 
(هو رَضِعٌ وهي رَضِعة). 
رض رضاعة: خو خراپ بوون ده‌گوترئ: 
رلوم رَرضع): بو كەسێْك گوانی 
ناژه‌له‌که بمژی نەك بيدۆشى 
مزینه‌که‌شی له‌ترسی ئەوميە 
نەوەکوو خەڈکی گوییان لئ بی‌و 
داوای شیری لئ بکەن۔ 
آرضعت الم دایکه‌که مندالی هه‌بوو 


شیری دمدایه. 
آزضع الوثةد: منداله‌که‌ی والی کرد 
شیرهکه بخوا. 


رر و 2 2 
راضعه مراضعة ورضاعا: شیری لەگەل 


دا خوارد ٥‏ دایه دمست دایه‌نب ك 
شیری بداتی. 
راضع الطنل: منداله‌که شپری دایکی 
ده‌خواردو دایکه‌که‌ش سکی هه‌بوو. 
ارتسضعها: به‌مانا (رضص‌عها)دی» 
دهمشگوتری: (ارگ‌ضع الشسدي أو 
الضتر]ع). 


ارتضعت العنز: بزنه‌که شبری خوی 


خواردموه. 

تراض‌عاً: دوو منداله‌که به‌یه‌ک‌هوه 
شیریان خوارد. 

استرضع الوگد: داوای کرد شم دمریك 
بو منداله‌که‌ی په‌یدابکرک. 


استرضع الرأۃً الولود: منداله‌که داوای 
کرد ثافرهته‌که شبری بداتی. 

الراضع: سواشکهر ٥‏ خویریو هه‌تیو 
مچه ۰ خاومن شیر که‌ده‌کاته میْردی 
ژنه شیردهره‌که. 

الراضعَة: میینه‌ی (الراضع)ه ۰ ددانی 
پیشه‌وه‌ی مندال که بؤشیر مژین 
پشتیان پی دهبه‌ستی» بان نهو 
ددانائه‌ی له‌ماوه‌ی شسی رخواردن دا 
دمگهون. 

الرضاع: دهگوتری: (بینهما رضاع اللبن) 
برای شیری په‌کترن. ۱ 

الرْضَاعَة: شیر خواردن, شیر پیدان. 

الرزضع: پوره هه‌نگ يان ههنگی 
بچکوله. 
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ر ضع 


۹:۷ 


رضم 


اػت ا ر_ ‏ م__مے سس 


الرضع: دره‌ختی که حوشتر حه‌زی 
لهگه لاکه‌یه‌تی. 

لرضسوعَۃُ: به‌مانا (لرضسعة) دى 
ده‌گوتری: (شاة رضوعة). 

الرضیع: به‌مانا (الراضیع)دی, ده‌گوترک: 
(فلان رضيفي): فلانکهس برای 
شیریمه. 

الرضَقة: امیّرن که مندال شیری لئ 
دهخوا (مه‌مه‌ی شیر). 

رضف رضفا: لەسەر به‌ردی سورکراوه 
برژاندی» کولاندی» گه‌رمی کرد 
پیسی گه‌یاند ° لەسەر ب‌هردی 
سورکراوه داخی کرد. 
رف الوسادة: سهرین‌و پشتییه‌که‌ی دوو 

لو هینایه‌وه. 

رطفه: به‌مانا ((ضَفٌ)دی» ده‌گوتری: 
(رضّفم: واته رقی هه‌لساند تاوای 
لى کرد ده‌تگوت لەسەر بەردی 
گەرمو سورموه بوود. 

الرْضفة: به‌ردی سورموه بو گه‌رم کراو 
بمناگر ه ده‌گوتری: (ھر على 
الرضفی: ئەو ده‌لیی له‌سه‌ر به‌ردی 
سوورموه بووه ه حه‌جمینی نیه‌و 
ههدا نادا ہ بان به‌لایه‌کی هیند 
گەورەیے بهلاو ناخوشییه‌کانی 
له‌ودپیُشی لەبیر بردنه‌وه ٥‏ هروا 
بەز که‌که‌وته سمربه‌ردی گه‌رم 


دمتویتهودو گه‌رمییه‌که‌ی سارد 
دمکاته‌وه ٥‏ ئێسقانی قاوغه نه‌ژنو. 
۱ لمرضاقة: به‌ردی گه‌رم‌و سوردوه بوو 
کە‌ئاژەلی پئ داخ بکرک. 
ازل عینیے: جاوی قوچاندو 
کردنیەوہ. 
رضم رما ورَضّماناً: قونگران بووء 
به‌ته‌مبه‌لی هه‌نگاوی ههلینانو 
هه‌نگاو مکانی کورت هاویشتن. 
رضم بالکان رما ورضوما: لهوشوینه 
جیگیر بوو. 
رضم البعیز ونحوه بنفسه: حوشتره‌که يان 
شتیکی تر خوی دابه‌زه‌وی داو لی‌ی 
پالکه‌وت. 
رضم اليّت: خانوه‌که‌ی به‌بهردی سپی 
بنیات ناء ده‌گوتری: (رضم عليه 
اطخجن: به‌ردی لەسەر که‌له‌که 
کردن. 
رضم التا ع: کالاکه‌ی ریٔزکردنو له‌سهریه‌ك 
هه‌لی چنی. 
رشسم الازض: زموییه‌کهی كيلا بو 
کشتوکال. 
ارکضم الشّیٰی: شته‌که هه‌ندیکی چووه 
پال هه‌ندیکی‌و چه‌سپ بوو ه تيك 
ترنجا ه شکاو که‌رت کهرت بوو. 
الرّضامٌ: ده‌گوتری: (رضام من نبت): 
كەمێك لهروهكو گیاوگڑ. 
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رضم 


۹ ۸ 


رط ب 


الرضنم: به‌ردی سپی ه يان تاشەبەردى 
گهوره که همندیکیان که‌وتبنه سەر 


الرٌضْمَة: بمرد. يان گاشه به‌ردی گه‌وره 
3 رضم رضام). 

الرضَمةّ: به‌مانا (الرْضمَة)دی. 

الرضوم: ده‌گوتری: (برذون مرضوم 
العصب): ولاخیٌکی نا رمسهنه. 
ره‌گه‌کانی جه‌سته‌ی سواری یه‌کتر 
بوون رویتی بۆناكرى. 

رضته رضنا: هه‌ندێکی خسته بال 
هه‌ندیکی تری ه بان ریزی کردو 
هه‌لی چنی. 

رضاه رَسْراً: زور تر لی‌ی رازی بووء 
ده‌گوتری: (راض‌اني فرَضوله): 
له‌کاتی لیّك رازی بوون دا به‌سهر یا 
زال بووم. 

رَضیه وه وعنه وعلیه رضاً ورضاء 
ورضراناً: هه‌لی بژاردو پی‌ی رازی 
بوو پهسهندی کرد ده‌گوتری: 
(رضیه له): به‌شایه‌نی زانی بؤئەو 
کاره. 

آرضاه: وای لی کرد رازی ببسئ, 
ده‌گوتری: (آرضیته عني): وام لئ 
کرد لیم رازی بی. 

راضاه مراضساةً ورضاء: هاورابوو 
له‌گهلیاو رازی کرد ۰ پیشم‌کییان 
کرد لەرازی کردنی به‌کتر دا. 


ارتضاه: به‌مانا (رَضِیَة) دی ده‌گوتری: 
(ارتضاه لصحته»: هه‌لی بژارد بو 
هاورزیه‌تی ۰ به‌شیاوی زانی بو 
هاورییه‌تی. 

تراضیا: هاورابوون. به‌ی هکت رازی 
بوون. 

ترضساه: ھهےوئی به‌دستهینانی 
رمزامه‌ندی نے وی دا ان 
به‌نارهحه‌تی‌و زه‌جمهت رازی بوو. 

استرضاه: همولی ره‌زامه‌ندی نوی دا ٥‏ 
داوای لی کرد رازی بکا. 

الرضا: رهزامه‌ندی. 

الرضاء: به‌مانا (الرضا) دی. 

الرْضي: فهرمانبه‌ردارو ملکهچ. 

رطا رَطتا: شتیکی خسته نه‌ستوی 
که‌پیی ناخزش بوو. 

رطی رَطاً: نه‌حمهقو گیل بوو۔ 
استرطاً: نه‌حمه‌ق بوو ٥‏ 
استرطاً فلاساً: فلانکه‌سی ئەحمەقو 


خویری کرد. 

وطب اسر رَطوبا: خورماکه پێگه‌یی ۰ 
تامی لمیمر سیلەییەوہ گورا بو 

رطب الابَة: ولاخه‌که خورمای گه‌پیوی 
خوارد. 

رطب فلان: خورمای شبرینو تەرو تازه‌ی 
دمرخواردی فلآن دا. 


رطب رطوبة ورطابة: شیِی هینایهوه. تەر 
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رات ۹:۹ 
بووء پاراو بووء ده‌گوتری: (لساني رطب 
بذکركۓ): زوبانم پاراوه پیادی تو. 
رطب فلان رَطْب:فلانک‌س نهومی لای بوو 
لەراسستو مهوت راینوان‌ دو 
درکاندی. 
7 رطا ورطابة: به‌مانا (رطب)دئ 
نەرمو نیان بوو. 
وب افواءُ رطوبة: هه‌وا بوخاری زفر بوو۔ 
وب البسر: خورماکه گه‌ییو شیرین بوو. 
ارطْب البسْر: خورماکه بوو به روتاب 
يان تهری‌و شیرینی تیکه‌وت. 

ارطب فلان: فلانکه‌س خورمای گه‌یی‌و 
تازمی زور بوو ‏ خورماکه بوو به 
روتاب. بان تهریو شیرینی 
تیکموت. 

ارطب النضل: دره‌ختی خورماکه 
خورماکانی پیگه‌یی‌و شیرین بوو ٥‏ 
خورماکه بوو به روتاب يان تهړکو 
شیرینی تیّکەوت 9 

أرب الازض: زموییەکے خورمای 
روتابی زر بوو يان هەیبوو۔ 

أرب الشوب وغضیه: کراسهکه‌ی 
تەر کرد. 

رطبٌ البسر: بەمانا (ارطب)دئ. 

ارطب الشَيْیّ: شتەکەی تهرکرد. 

ارضفب فلانےاً: خورمصای روتسابی 


دمرخواردی فلان دا۔ 


رطس 
قرطٗب: تەربوو دمشگوتری: (ثرطب 
لساني بذکرك): زوبانم بەیادی توق 
پاراو بوو۔ 
الرْطْب: نەرمو نيان ه تەر پیچه‌وانه‌ی 
وشك ده‌گوتری: (غلام رطب): 
کوری که نازو نوزی ژنانه ده‌کا ٥‏ 
ههروا ناوه بو هه‌رشتیك بهناو 
تمریکری ه هه‌موو شورکیکی تەر 
الاطب: له‌ومرگای سهوزو داراستاناوی ٥‏ 
به‌شیك لهو جوره له‌ومرگایهی 
به‌گیاو گژو دره‌ختی سه‌وز خوی 
الرطْب: خورمای گەییو پیش ئەوەی 
وشك بیْته‌وه ه رك: أرطاب» رطاب). 
الط میینه‌ی (لرْطب) ه (جارب. 
رطبت): که‌نیزه‌کی نەرمو نول يان 
بی ره‌وشت ه ھەر روه‌کیّك به‌ته‌رک 


بخوری. 

الرطیب: (غصن رطیب وریش رطیسب): 
لقی دره‌خت که‌زور تمرو شلك بی ° 
پمرو پۆڵى نەرمو نیان. 


الْرْطَبّة: ده‌گوتری: (بئر مرطبة) بیریّك 
کەلەناو بیره‌گانی کردا اومکه‌ی 


شیرین بی. 
الرْطُراط: ئاوی بهرماوه‌ی حوش رز 
لەبنکی حه‌وزدا. 


إو 2 


رَه رط سا: شعبلاغەی لسی دا. 
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رطس ۹9۰ رطم 

اطْسّت عليه امجارة: به‌ردی لەسەر نه‌ریتی ولاته‌کان ده‌گوری و بونمونه 

هه‌لچنی. له میصر ۱۲ نزقیه‌یه, ئۆقيەش 

ارطٌ: ئەحمهقو گیل بوو ہ ماخولانی ومزنی دوانزه دیرهه‌مه ۰ نهرمو 

تیکه‌وت‌و هاواری کرد؛ ههراو نيان 0 هه‌رشتيك مهیله‌و نهرمو 

هوزریای نایه‌وه. شلك بی ه پہری زه‌عیفو رهق ۰ 

رط ني مقعده: زورمایه‌ومو نه‌وشوینه‌ی مندالی باریکی بالا به‌رز ه ثه‌حمه‌ق 
جی نه‌هزشت. ۰ ك: ارطال). 

السرطیط: که‌سیك بکه‌ویته هه‌لبهزو رطصة رطسا: قوراوی کرد لمقوری 

دابه‌زو هات‌و هاوارکردن ه گیْلیو هه‌لکیسشا ؛ طهقوری وەرداء 


ئەحمەقى 0 (ك: رطاط رطائط). 
رطل رَطْلا: بازی دا. 
رل الشتی: به‌دست هه‌لی سه‌نگاند 
بزانی کیْشی چه‌نده. 
ارطل فسلان: فلا نک هس مندالیکی 
زه‌عیفو لاوازو نه‌کاملی بوو ه شل‌و 
شسیواو بوو ه گویچکه‌کانی 
شوربوونه‌وه. 
راطّه: به‌کیشی ریطل کالاکه‌ی پئ 
فرؤشت. 
رل الستْعْرَ: قزەکانی بەرؤن 
چه‌ورکردو نه‌رمی کردن ہ فژه‌کانی 
هه‌لدای هوه ٥‏ دایهیّن آن‌و شوری 
گردنه‌ود. 
استَرْطْلَهَ: داوای لی کرد به‌کیشی ریطل 
شتی پی بفروشی. 
الرَطْلٌ: کێشێکه شتی پی دمپیوری یان 
ده‌کی_شری ه بهگویره‌ی داب‌و 


ده‌گوتری: (رطْ/ في الوحسل): 
خستیه ناو قورموه ه ر(رَّطمَ في 
الامر): خستیه ناو کیشه‌یه‌که‌وه زور 
زه‌حمه‌ته لیی رزگار بی ۵ به‌ندی 
کرد گیری پئ خوارد. 
رطم رَطْما: ئەوەی له‌ناو سکی دا بوو 

گیری خوارد ۰ قه‌بز بوو۔ 

ارطم: بیدهنگ بوو. 

ارتطصم: کەوتے ناو قورموه. له‌قور 
چهفی. 

ارتطم الشيىٌ: شته‌که قهرمبائغ بوو ۰ 
که‌وته سهریه‌ك. 

رتم فیه: کەوتو تیکیه‌وه هاویشت‌و 
نه‌یزانی چی بکا. 

تراطم: کهوته سهریه‌ك. 

تَرَظُمُ السْلُمْ: قه‌بزی کرد. گوی گیرا: 


میزی گیرا۔ 
ى۳ رو 
السسراطم: تایبه‌تمه‌ن_سدی شست. 
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رطام 
"طفاء: نی خوراك له‌گهده‌ی 
3 گیربوونی خورا 
ھەر ناژه‌لی کی تر که e‏ 
بۆنەكرى. 
الرْطْمَهٌ: ئەو جورتمو کیٔشەیەی تئی 
دەکەوئء دمگوترئ: (وقع في رطمق): 


کەوتڑتے کی شەیەکەوہ نه‌مسهردو 
سەری نازانی‌و هه‌رچه‌نده دەكا 
لئی رزگار نابئ. 

الط ئەحمەقو گیل ٥‏ افره‌تيك 
وانیکی به‌ئێسقان گمرابی. 


الأطومة: به‌مانا (الرطمة)دئ. 
رطَن الأعجمي رطانة: کابرای ناعەرھب 
بەلؤغەتو زمانی خوی قسه‌ی کرد. 
رن فلان: کابرا به‌زمانی ناعهرمبی 
قسەی کرد. 
رن له رطا ورطانة: به‌زوبانیك دوا 
كەس لئی حالی نه‌بوو. 
راه مات ورطانأ: : بهزمانی 
ناعەرەب قسەی لەگەل کرد. 
الرطاتة: ئاخاوتن به‌زمانی بیگانه‌و 
ناعهرمبی, دەگسوترئ: کل 
بالرطانة): قسهی لەگەل دا کرد 
بهزمانی عه‌جه‌می يان به‌زمانیك 
زفربهی خهکه‌که لئی حالی 
نەدمبوو۔ 
الرطَانة: حوشتری زور لەگەل خاوەنو 
ماله کوجه‌رییه‌کان. 


۹5۱ 


رعب 
ارقت الازض: زموییه‌که رومکی 
ئەرەتاى لسی روا؛ گیایەکے بو 


دمباغکردن به‌کاردک. 
رب زغبا: ترساو لیوه لهره‌ی پی که‌وت. 
رعب الوادي: شیوهکه پربوو لهناو. 
رعسب الحمامَة: کوتره‌که دهنگی بهرز 
کردەوەو شولی لئ ههلکیشاء 
دمگوتری: (رغبّت في صوتها). 
رعب فلانا: فلانکه‌سی ترساند ٥‏ ههرهشه‌ی 
لئ کرد. 
رعب السناق: دوگه‌که‌ی برک. 
رعّب ا خوض: حه‌وزه‌که‌ی برگرد. 
رقسب السسهم: شوینی سمرهتیره‌گانی 
شکاند. 
گے الام تر عیباً: : به‌مانا (رعبت) 
دک. 
مب فلان: فلانکه‌سی ترساند. 
رعب السهم: شوینی سەرەتیرەکانی چاك 
گردموه. 
ارتعب: ترسا. 
الارعب: کورت. 
الراعبي: جوره کوتریکه زور به‌دهنگی 
به‌رز دەخوێنى دهگوتری: (امة 
راعبیة). 
الرْضُب: هه‌رشه ٥‏ جوره سەجعیٔکی 
زمانی عهردبییه 
الرصب من السسهم: نهو شونه‌یه 


سەر متیرەکانی تیوه ده‌چسن. 
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رع ب 

الرزعیب: دەگوترئ: (هو رعیب العین): 
چاو ترساوه و بوههمرشتيك بروانی 
لىی ده‌ترسی ه دوگی حوشتر 
که‌شیتال شیتال کرابی ٥‏ قه‌له‌ويك 
که چهوری لئ بچورزته‌وه (سنام 
رعیب) پتهو گزشتن ه کورته بالا. 

الترعابةً: زؤر ترسنوك. 

الترعيبة: پارچه دووگی حوشتر ۰ (ك: 
ترعیب, تراعیب)۔ 

الرْعَبَةُ شوێنی ترس ہ بازو هه‌لممت 
بردنی ترسناك ه وه‌گوو نهوه 
به‌نه‌خافل به‌کك پهلامارت بداو 
لئی بنزسی. 

رعَبْب: قەلەو بوو وای لئ هات رۆنى 
لی دمتکا. 

الرْْبْب" سەرەتای دمرکه‌وتنی خورما. 

الرعبوب: زمعيضو ترسنوك ٠‏ سوكو 
چەپلەر ۰ ئافرەتى تازه پیگه‌یشتوی 
بالا به‌رزی گزشتن‌و نمرمو نول ہ 
بان ثافره‌تی سپی پیستی جوان‌و 
نمرم‌و تول ۰ (ك: رعابیب). 

الرفسسب من النسساء: بهمانا 
(الرعبوب)دی ہ٥‏ (ك: رعابیب). 

رَعْبَلَْ: افره‌تی سەر ڕەقو نه‌حمهق. 

رَعْبْلَ الشیٰیٌ: شته‌که‌ی پارچه پارچه 
کرد شرو ونجرو ونجری کرد ه 
له‌حه‌دیث دا هاتووه: رات أهل یمام 


۹: 


دع ت 

رَعَبْلّوا فسطاط خالد بالسيوف)» 
دەگوترئ: (رعبسل اللحم): 
گزشتهکه‌ی کوتکوت کرد بو نه‌ومی 
زوو بیرژک. 

قَرَّعُبَلَ: پارچه پارچه بوو ۰ کوتکوت 
بوو. 

الرعبلّ: ثافره‌تی دمنگو دۆرە ناخۆشو 
ئەحمەق› ئەو افرهته‌ی پوشاکی 
زبرو ناشیرین دهپوشی 0 زینده‌ومری 
قهباره زل‌و گه‌وره. ده‌گوتری: (قسل 
رعبل). 

الرْعْبَلٌَّ: گیژه‌لوکهو خوارو خیچ 
ده‌گوتری: (رسح رعبلسغ): بایه‌کی 
ناریك‌و پیك‌و گیژه‌لوکه ناسایه. 

الرعب و ة: پارچه قوماشی دراو 
دمگوتری: (ثوب رعابیل): کراسیکی 
شرو ورو دراوه. 

رعکت ات او الشاة رعشاً: دھورو بەری 
سپی واشه‌یه بزنه‌که يان مەرِەکه 
لبؤز به‌له‌که. 

رعفت اغَيَةُ فلاناً: ماره‌که فلانی گه‌ست. 
کەمیك پیومی دا. 

رعشت العَنز أو الشاة رعشاً: به‌مانا 
(رعکستا)دی ۰ (هسو أرعث وهي 
رعذاء). 

رَعُْهّا: گواره‌ی له‌گوی کرد مله‌وانکه‌ی 
له‌مل کرد. 
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رع ث or‏ 


رعہ 


سس سس سس سس یت 


الرْعُتُ: گواره يان هه‌رشتیك بو 
جوانکردنو رازاندنهوه به‌خودا 
یکری ه وهکوو گوارهو مله‌وانکهو 
گییزو گولنکه « گوشته زیادهیه‌که 
به‌سهر سمری همندی بالندمومیه 
يان به‌سهر دمندوکیه‌ومتی. 

الأرعُوثة: ئەو بهرده‌ی لمسمر لیْواری 
بیر دادمنری‌و ئاو هه‌لکیّش له‌سه‌ری 
رادهوسستی. 

وعث الرمان: گولوکه همنار. 


رعج البق رَعَجا: هه‌وره بروسکه‌که 


پیچاو پچی کردو پرتهوو 
بریسکه‌که‌ی زور مایهود. 
مج فلان: فلانکه‌سی دموله‌مه‌ند کرد. 
رعج: زور بوو۔ 


ارعج البَرَْ ونوہ: به‌مانا (رعَج)دکا. 
َرَج فلان: فلان دموله‌مه‌ند بوو. 
ارتقج: بےەمانا (زعج)دی ۰ کموته 
به‌د_هقاژمو لهرزینو ماخولانی 
پێکه‌وت. 
ارتعج الوادي: شیودکه پړبوو. 
الرعْج: مه‌رو بزنی زفر. 
رد السحاب رَغدا وزشودا: ههورمكه 
گۆلاندیو بارانى باراند؛ 
دمشگوترئ: (ههره‌شهی لئ کرد). 
رت السراآ: افرهته‌که خؤى 
رازاندهوه‌و خوّی جوانکرد. 
رعد رغدا: لەرزینو ماخولانی تئ کەوت. 


آرعد: به‌مانا ررغذ) دئ۔ 

ارعَدٌ له: همردشه‌ی لئ کرد ہ ترسو 
دله‌کوتی‌ی توش هات ‏ گسویی 
لەگؤٹەی ههور بوو. 

ارعَدّت الرأۃ: به‌مانا ررغات) دی. 

رید فلان: فلان زور ثیلحاحی کرد 
له‌سوالکردن‌و پرسیاردا ۵ 

ارمَد فلاناً: وی کرد فلان بلمرزی. 

أُرعة فلان: فلان جه‌سته‌ی وضقه 
توله که‌وت‌و هه‌موو گیانی لەرزى. 

ار عدت فرانصه عند الفزع: هه موو 
ماسولکەو جوم ژگاکانی که‌وتنه 
لمرزه لەترسا۔ 

ارکمَد: کموته له‌رزهمو شهقه‌توله. 

ترعست: بهمانا (ارتصد) دی 9 
لەقەلەوپیان جهسته‌ی لەرەی لیوه 
دی. 

الرّایذ: هه‌وری بروسکاوی ۵ (ذات 
الرواعد): به‌لاو کارصسات. 

الرْعد: دهنگیکی گه‌ورمیه پەيدا دمبی 
دوای بروسکه‌و ج‌خماخه» 
دمگوتری: (جاء بذات الرعسد 
والصلیل): شەرو به‌لاو کارمساتی 

الرْمْ: هه‌للسمرزینی جه‌سته‌یه 
له‌ترسان يان به‌هوی تاوو لەرزەوہ 
يان هوکاری تر. 

الرعاد: هه‌وريك زور بروسکه بهاوی ٥‏ 
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ر عد 


که‌سیّك زور بلی‌و جهقه جەناو بی ٥‏ 

جوره ماسییه‌که ههرکاتی ناده‌میزاد 

ده‌ستی لئ بدا دمستی ده‌که‌ویته 

لەرزین تا ماسییه‌که زیندو بی نه‌و 

لهرزینه به‌رده‌وام دمبی» نه‌و جوره 

ماس‌ییه لهروباره‌کانی کی _شوهری 

نهفریقادا به‌تایبه‌تی روباری نیل دا 

زفره ه تاکه‌که‌ی (رعادق). 

الرعادة: میینه‌ی الرغادة» ده‌گوترک: 
(سحابة رعادق): ههروا به‌مانا زور 
بلی‌و جهقه چهناو دی ده‌گوتری: 
ررجل رعادق). 

زعند: ززری پرسیار کرد ثیلحاحی 
کرد لسوالکردن دا. 

ترعتنَد: له‌رزدایگرت‌و جه‌سته‌ی 
وشه‌قمتوله که‌وت. 

تَرَعْدَدَ الشّیٰی: شته‌که راتله‌قاو که‌وته 
هه‌ژان. 

الرعدیسد: که‌سیك له‌کاتی شهرو 
پیکدادان دا بله‌رزی‌و جه‌سته‌ی 
وەشەقە توئه بکه‌وی ۰ ثافره‌تی 
نهرمو شل که‌له‌ب هر نهرمو شلی 
گزشتی جه‌سته‌ی لمره‌ی لیّوہ دی ۵ 
روه‌کی نەرمو شلك ه (ك: رعادید). 

الرعدیسد: به‌مانا لرغدیسد) دئ چ 
پیاوبی چ ژن ه رك: رعادید). 

رَعْرَمْ الششَیٰیٌ: شته‌که‌ی راوضاند هه‌لی 
ته‌کاند. 


04 


۴ 3 
رعرع الله الغلام: خودا نه‌و کوره لاوه‌ی 


بەدی هیناوه. 

رعرع الدابة: سواری ولاخه‌که بوو 
بؤئەوەی رای بیتی ٥‏ 

َرَصْرَغ: دهگوتری: (رغرّع السصبي) 
منداله‌که جولایه‌وه گه‌شه‌ی کردو 
پیگه‌یی جه‌سته‌ی ردو پیك 
وستا ‏ پان خهریکه له‌ته‌مه‌نی 
دساله تێدەپەڕئ يان تیپه‌رک. 

ترعرعت الاسنان: ددانی وهشه‌قه‌توله 
که‌وتن. 

ضرع الاء أو السراب: ناوه‌که يان 
تراویلکه مونجاوی دایه‌وهو له‌بٌش 
چاو بر سکه‌ی داو شوفقی لی 
دمرکه‌وت. 

الزعراع: گه‌نجی جه‌سته جوان‌و رټكو 
پیّك ه قهفه‌ژاژی دریژ ٥‏ ترسنوك. 

الرْرَع: گەنجی ریك‌و پیك‌و جوان ٩‏ 
ترسنوك. 

الرْْرٍع: به‌مانا (الرُظرع)دگا۔ 

راعَز: ویك هاتهود. 

رَاعَرٌ فلاناً: سەر زمنشتی فلانی کرد. 

الَرْعَر: گەندہ موو توکه ورده‌ی ژر 
خوریو موی مهرو بزن. 

الرعزا اء: به‌مانا (الْعَرُ) دک. 

الرعز : به‌مانا (الرعَز) دک. 

الرعزي: به‌مانا (الرْعَز) دک. 

الْمتَرْعَرْ: ده‌گوتری: (شوب مَمَرْعَز): 
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رع س 


٩ و‎ ۵ 


رع س 


دغ ۔-.۔سےےے .سس ٹ ےم 


قوماشیِکە لەگەندە موو توکه نهرمه‌ی 
ممرو بزن دروستکراوه. 
رس زغساً وزغسانا: جهسته‌ی کەوته 

له‌رزمو هه‌ژان ٥‏ به‌هیّواشی رژیشت. 
لەبەر ماندویی‌و بی هیّزی به‌حال 
هه‌نگاوی هه‌لینا ¢ سه‌ری بادا سه‌ری 
راوشاند به‌هوی زه‌عیضی يان 
خهوالویی پان بی نیشاتی. 

ارعسه: وەلەرزەی خست. 

ازتعمس: به‌مانا (ارگش) دک» واته 
لەرزىو جه‌سته‌ی وەشەقەتۈلە 
که‌وت. 

ترهس: به‌مانا رارتعس) دکا. 

الزاس: دمگوتری: (رُمْحٌ رغاس): 
رمیشسکی مهوج مه‌وجهو 
چه‌وهمره‌که‌ی شه‌پول دددا. 

الرعوس: ده‌گوتری: (هو رعسوس): 
سهری خوی راناگری سەری لوژه 
لؤژیەتی يان به‌هوزی هه‌نوزه‌وه يان 
بی هیزی‌و كەم نیشاتی ه ده‌گوترک: 
(ناقة رعوس): حوشتریکه خیرا 
خیرا قاچه‌کانی ھەلدەهێنێتەوە. 

الرمس: هيجو پوچو خویرک. 

رش رغشا: هه‌للمرزی لیوه لهره‌ی 

پزکهوت. جه‌سته‌ی وشهقهتوله 
هات. 


رعش رَعَشا: به‌مانا (زعش)دکا. 


رعش: توشی لیّوه لەرەو لمرزین بووه. 
ء 2 ¥ پر ۷ 
آرمسشه: وی ل کرد بل‌هرزکو 


وشمفقه‌توله بکهوی, ده‌گوترک: 
ازعفت یداه): دهستی لهرزوك 


بوون. 


رعشه: به‌مانا (أرْعَشَةً) دئ۔ 
یہ َ4 از 


رتمّش: به‌مانا (زعش)دئا. 
الرعاش: هه‌ل له‌رزین ‹ لەرزؤکییەکه 


به‌هوی نه‌خوشییه‌وه توشی 
ناده‌میزاد ده‌بی‌و خوی بو زدوت 
نساکری حسهجمینی نابی ٥‏ 
نه‌خوشییه‌کی ده‌ماری‌و ثه‌عصابه 


يان میکرژبییه توشی مەر دهبی. 


الرعاشسی: (السشلل الرعاشي): 


نه‌خوشییه به‌هزیموه ماسولکه‌کان 
زه‌عیف و رهق دمبن جەسته توشی 
له‌رزین ده‌بی © ههروا ماسولکه‌کان 
ثازاریان دمبی‌و ناده‌میزاده‌که توشی 


توره بون‌و رارایی ده‌کا. 


السرعش: ترسنوك لەش3ەردا؛ 


له‌مالبه خشین دا (ظلیم زعش): 
شتورمورغی کی مل دریزه يان 


خیرا رۆیه. 


الرعفاء: ده‌گوتری: (دابة رعشاع): 


خوی ھەر هه‌لبه‌زو دابه‌زیه‌تی» يان 
له‌کاتی رؤیشتن لەبەر خوشره‌وی 
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رعش 


۹٩ 


رع ظ 


خوی هەموو جه‌سته‌ی ده‌له‌ریتهوه ¢ 

مل دریّژ تيز رمو ه (ك: رغش). 

الرْمَْةٌ: لەرزین‌و هه‌ستکردن به‌خوشی 
يان ناخوشی. 

الرششة: به‌مانا (لرْشة دی ه 
خیّرایی‌و په‌له‌کردن ده‌گوتریا: (به 
رعشة الى لقاء العدو). 

الرعیش: لهرزوك شهپله لئ دراو. 

السرعش: جوره كۆترێكە به‌زوری 
به‌حه‌واوه دەفر: ێو كەم هەدا دمدا. 

ال یش: ترسنوك ه ئەوکسےی 
لەشەردا لمترسان لیٔوہ لهره‌ی پى 
دمکموی ٥‏ (ك: رعاشیش). 

الرعشن: لەرزؤكو شه‌پله لئ دراو 
دەگوترئ: (مسل رس شن): 
حوشتریسکی خوشردوه له‌کاتی 
رو شتن دا لهره‌ی لیومدی ۰ 
ترسنۆكو نمویر. ۱ 

رقص رغصا: لمرزیو کموته جم‌و جول‌و 
هه‌لب هزو دابەزو خوراوش‌اندن, 
دمگوترئ: (رعقص السسرق): 
بروسکه‌که پیچاو پیچی کرد ۰ 
(رعَص عليه جلده): پیسته‌که‌ی 
لمرزییه‌وه. 
رعسص الَشیٔیٌ: شته‌که‌ی راوه‌شاند هه‌لی 

ته‌کاند ہ بؤلای خوی رای ته‌کاند. 

أرمَصه: به‌مانا (رَعَصَةُ) دئ. 


ارتمص: هه‌لله‌رزی» خوی راومشاند 


وشمفه‌توله هات ۰ خوار بوومو 
دولاهاتهوه. دمگوترئ: (ارتعص 
البرق): هه‌وره بروسکه‌که پیجاوپنج 


له‌مه‌عانی دا. 
کا ٴ 
ارتعص السعر: نرخه‌که بەرز بووه. 


ھ٭ے۔۔ 


ارتقص الجدي: کارژیله‌که له‌ته‌رده‌ماخی 
دا هه‌لبه‌زو دابه‌زی کردو بازی دا. 
ترعص: به‌مانا (ارکقص)دی. 
رضن رغضا: بەمانا (عص)دی, واته 
خوی راوه‌شاند له‌رزیو کموته جم‌و 
جول. 
ارعضه: به‌مانا (رَعَضَةُ دی. 
ارتعض: به‌مانا (رغض)دی. 
رَه السْهُمٌ رعظا: تیردانی بو تیرهکان 
دروست کرد ه کونی کی لهتورو 
که‌وانه‌که‌دا دروست کرد بو نه‌وه‌ی 
تیره‌کانی لیوه بخاته سەر پی ه لای 
تهردانه‌که‌ی توند شەتەك دا. 
ارعظه: شون تیری بؤ تیرو کهوانهکه 


دروست گرد. 
له‌کارمکه دابرک. 


رَعْظْه: ومجمو جولی خست. دهگوتری: 
(رَعَظ الاصبع): قامکه‌کانی جولاندن 
بؤئەوەی بزانی کامیان ئیش ناگا. 

رع الوْتَدَ: سنگه‌که‌ی له‌قاند بوئه‌ومی 


دهری بهیتی. 
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رع ظ ۹:۷ رعق 
َرَعَفلً: بؤ موطاومعه‌ی (رَعَظْ) دی ہ فلانکه‌س هينا. 

خوی لئ بوارد ویستی خوی لی لارعوقةٌ: گاشه به‌ردیکی گەورەرے 

رزگار بکا۔ لەسەر بير دادهنری, ئەوکەسەی ئاو 

ال اظ: ئەو شوینه‌ی تیردکانی لیوه دمرده‌هینی له‌سه‌ری رادمومستی ٩‏ 

ده‌خرینه سمرپی بو هاویشتن. يان بەردەكە لمبتکی بیرمکه‌دا دهبی 


دع رغا: دامرکاو هیّدی بوود. 
الرعاع من الناس: همرچیو پهرچیو 
بی سهرو بەر. 
الأعاعة: که‌سیّك بی عهقل‌و هوش 
بئ. 
رقف الشَیٰیُ رَغفاً ورعافاً: شته‌که رموان 
بوو پیٔش که‌وت. 
رعف فلان أو آنفه: خوێن له‌لوتی ھاتەدەر 
٥‏ خویّنی لوتی بهر بوو. 
رقف بضلان الباب: فلانکه‌س لەناکاو 
لەدەرگا که چووہ ژوورموه. 
رعف به: پیشی خست. 
رعف الساثر: بیّش ریبواردکه کهوت. 
ارف الاناء: قاپه‌که‌ی برکرد تاله ھەر 
جوارلایه‌وه لی‌ی رڑا. 
ارتقف: پیش کموت‌و جووه پیش. 
استرعف: به‌مانا (ارئعف)دی. 
استرمّف الشیٰیٌ: شته‌که‌ی داجوراندو 
دنوپ دنوپ ناوی لئ هيناء 
دمگوترئ: (اسرعف السشَخمة): 
به‌زمکه‌ی تواندەوہ دنوپ دلوپ 
چه‌ورییه‌که‌ی تکا. 
استرعف فلاتاً: خوینی لهلوتی 


ثه‌و که‌سه‌ی بیردکه پاك دمکاته‌وه 
ده‌جیته سهری. بان به‌ردمکه 
لەبنکی بیرمک مدا دهمیِنیٌتهومو 
لانابریک. 

الراعف: لوت يان نه‌رمایی لوت ٠‏ 
لوتکه‌ی شاخ ۰ رمب چونکه نامیری 
خوین ریزیبه. ده‌گوتری: (رِمَاحٌ 
زواعف). 

الرعاف: خوینی پزاو له‌لوت (خوینی 
دمرهاتو له لوت) ٥‏ بارانی زور. 

الرعافي: بەخشندەو سه‌خی ته‌بیعه‌ت. 
کهسیّك زور ببه‌خشی. 

الرعوف: بارانی کهم. 

الرعیسف: هه‌وری پیش هه‌وری 
باراناوی. 

الراعسف: لوتو دمورو بەری لوت؛ 
ده‌گوتری: (ما أحسن مراعف آقلامه 
ومقاطرها): چه‌ند دەمو ليوو لوت‌و 
چاوی جوانن. 

رمقت الب رطفا ررقافاً درعیقا: 
ولاخه‌که له‌کاتی راکردنو غاردانی 
دا ورگی دمنگی لێوه‌هات. 

الاعاق: نه‌و دهنگهیه له ورگی ولاخ 
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وغل ۸ 


رع ل 


دهبی_سری له‌کاتی رب شتنی دا 

رالرعیق): به‌مانا لرعاق): دکا. 

رعْلّه رعلاً: شه‌قی کرد فه‌لاشتی, يان 
درزه‌که‌ی زلترکرد. 

وعل رَعَلاً وزغالة: دریژ بووء شل بووء 
داچورا. 
رعل رعالة: ئەحمهقو گیل بوو عهقلی 

تیإك چوو ه ده‌گوتری: (کلسا 
رژددذت مالَةٌ اذك الله رغال ه (هو 
آرعل وهي رغلاغ). 

أرْعَلّت العوسجة: گویچکه‌ی روه‌که‌که 
دمرکه‌وت. ده‌گوتری: گیایه‌که سه‌ری 
دمرهینا. 

ْمَل الرجلّ: زمبری کی کوشنده‌ی 
ثاراسته‌ی پیاوه‌که کرد. 

رمل الکسرم: دارمیوهکه تسمرزه‌ی 
دمرکه‌وتن, توله ناسکه‌کانی هاتنه 
دەر. 

استَرْعَل: لەگەل ودەحجبەی يەكەم چووه 
دەر. 

استرعت الاشیة: ناژهله‌کان کؤمەل 
كۆمەل بوون, د‌شگوتری: (جاء 
القوم مسزعلین): خه‌لکه‌که ودجبه 
وه‌جبه هاتن. 

الارصل: ده‌گوتری: (شوب ارعسل): 
پوشاکیکی درێژه شور بؤتەوہ يان 
قه‌راخه‌کانی شوریونه‌وه ہ رشب 


أرعل): گیایه‌که دریژبووه تاوای لی 
هاتووه جوماوه‌ته‌وه ۰ (ضسرب 
ازغل): زمبری که گزشتی بریوهو 
گوشته‌که شور بوته‌وه ہ (ضلام 
ارغل): کورنکه سوننهت نه‌کراوه. 

الراعل: جوره خورمایه‌که؛ يان جۆرى 
باشیه‌تی. 

الرزعال: ئەو شته‌ی له لوت دیته دمر. 

الرعسل: لوتک هی کیسو ه پزشاکی 
ناده‌میزاد. ده‌گوتری: (مریُْجر رعله): 
رؤیشت پوشاکه‌که‌ی به‌دوخوی دا 
راده‌کیٌشا ۰ پشتی گویچکه‌ی ناژهل 
كەھەلبدر گا 

الرعل: تولەمێوى ناسك ه سےەرہ 
تەرزەی میو. 

لملا مەری گونچکه هەلداو؛ بان 

الرّعٰے: کومه‌لی کی كەم که لسه 
پی شه‌وه‌ی کم هلی زور دھرؤن ہ 
شوتورمورغ ۰ مالو مندال يان 
خیزانی زور ده‌گوترئ: (ترك رعلة 
وتسرك عيالاً رعلة) ۵ پیسستی 
گوزسچکه‌ی ولاخ ھەلدەدرئو 
به‌دواوه‌ی هه‌لده‌واسری ٥‏ درەختى 
خورمای زور بەرز ¢ سەری چوكى 

الأعلة: دس که ریحانسه‌و شتی وا 
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رعل 


۹۹ 


رع ن 


کا کے 


کەلەسەر سەر دادەنرئ ‹ تەرزہو توله 
میّوی ناسك. 
الرعلة: (أبو رعلة): کونیه‌ی گورگه. 
الرعسولي: (شسواء رعسولي): جاك 
نمبرژای که‌مبرژاو باش نه‌کولاو. 
العیل: كۆمەلى كەم له‌پیاوو له 
نه‌سپ. يان نه‌و کومه‌نه که‌مه‌ی 
پیش دمکه‌وینو دمبیّته پیشه‌تای 
کومه‌لی زؤر ده‌گوتری: (فلان من 
الیل الأول): فلانکسهس 
له‌پیشینانی نه‌و تاقم‌و کومه‌له‌یه ٥‏ 
(ك: رعال وارعال). 
الرصل: شمشیٔری برنده» دمگوترئ: 
(سیف مرعل). 
رعم زغما وزعاما: چلمی هاته خوار. 
رعم الخاط: لمبمر کزیو لاوازی جلمی 
شوربوته‌وه. 
عم ای رغما: چاودیری شته‌که‌ی کرد 
دمگوتری: ررغم الشمس): جاودیری 
اوابوونی خوری کرد. 
رعم رعامة: به‌مانا رغم) دک. 
رعمه: جلمی نه‌وی سرک. 
الرعام: چاو تی برینو زور سه‌یرکردن 
لەکاتی چاودیری کردنی دا. 
الرعام: چلم ۰ ده‌ردیٍ کيشه توشی لوت 
ده‌یی‌و ناوی پیوه ناوستئ و 
هه‌می‌شه چلمی دیته خواردوه 


نه‌خوشییه‌کی سارییه توشی ولاخی 
سمدار دهبی‌و له‌وموه بو ناده‌میزاد 
ده‌گویزریتهومو کوشےسندەیەو 
دمیکوژکا. 
الرٍعم: به‌زو بيو ه (ك: زعوم. أرعام) « 
رام رغم): کونیه‌ی که‌متیاره. 
الرعوم: زر کزو لاواز ٠‏ يان كسك 


توشی نه‌خوشی نه‌وه بووبی لوتی 


چلمی پیوهنه‌وستی‌و هه‌میسشه 
جلمی شور بوبیْته‌وه. 


هن رغُوناً: قسه‌ی ناشبرینی کردن. 
رمتت الشنس فلاساً رعناً: خور 
لەسەری فلانکه‌سی داو میٔشکی نازار 
دا ٩‏ چه‌سته‌ی شل‌و شیواوبوو بی 
هوّشی بەسەردا هات. 
رعن رغنا: به‌مانا (رعن) دک. 
رعن: بی هش بوو له‌هزش خوی چوو. 
الارمن: قسه تین ه دهمو لەفظ 
ناشیرین ہ (جیش آرعسن): سوپای 
زؤرو خاومن که‌رسته‌ی شهر. يان 
سوپایه‌ك لەبەر زوری بی شماری 
دهلیی دمریایه‌و تیکه‌وه ده‌هاوی ۰ 
(جبل أرعن): کټوڼټکه لوتکه‌ی زفرو 
به‌رزی ھەن ه (رجل آرعن): پیاوی 
لوت دریژه. 
السرّعْنْ: کارکردنی خور لەمیشكدو 


نازاردانی 4 لوتکه شاخی بهرز. 
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ر عن رعي 
الرعناء: میینه‌ی (لارعن) ۰ جوره يان پیُویستی به‌ناليك و ثالف نمبوو. 
ترییه‌که له‌ولاتی طائیف, سپییهو وعی اعیرانْ اللبات: ناژه‌له‌که گیایه‌کهمی 
بونه‌کانی دریژن (تری تایهفی) ۰ خوارد. 
ناویکی شاری به‌صره یه. رعسی الشیی رعياً ورعاية: پاریزگاری 
الرعسون: بههیْزو توانا ہ زؤر جمو شته‌که‌ی کرد ٥‏ چاودیری کرد. 
جول کمر (ماخولان تیکه‌وتوی). آرعت الارض: زه‌وییه‌که له‌ومری زور 
الرعونت: لهزاراوهى ص‌وفیان دا بوو بەروبومی زور بوو. 
راوستان لهبهردهم داخوازییه‌کانی ارعی علیسه: هی شتیهوه ۰ بەزەيى 
نه‌قفس. پیاهاتےعوہ و گویی بوراگرتن 
وَهَا عنه رعواً ورعوی: وازی لنهینا؛ لی دمگوتری: (فلان لابرعی الى قول 
نەبان بوو 0 احد): فلان گوی بؤقسەی کس 
رعا فلا رغوا: لئی توره بوو تروک راناگرک. 
کرد گیْرایەوہ. وعی الاشیة: ناژهلهکانی لمومراندن. 


ارعوی عنه: به‌مانا (رغا) دی. 
الارعاریة: ناژه‌لی پاشا که هه‌موویان 
نس شانه گسراونو لمومرگای 
تایبه‌تییان همیه. 
الأرضو]: نيرى شامیری جوتکردنو 
کیلان. 
الرعاوی: حوشتريك لهده‌ورو به‌ری 
هوب_مو رەشمال بل هومرکاو 
له‌هه‌وارگ‌هو نیشینگه‌ی خیله‌که 
دوور نهکه‌ویتهوه. 
الرعاویة: ناژه‌لیك بلمومریندری بو 
پاشا يان بو فرۆشتنو جه‌لمیکاری. 
رصت الاشية رعیا ومرعسی: ناژهله‌که 


بوخوی له‌ومراو شوانی لەگەل نه‌بوو 


ری الله الاشیة: خودا گیاو گژی بو 
ئاژەلەکان رواند. 

رعی فلاا المکان: پاوانو لمومرگای بؤ ئەو 
شوینه دانا. 

رعسی فلا جعه: گویی بو فلان گرت‌و 
بەقسەی کرد. 

راعاه مراعاة ورعاءٌ: مولاحه‌زهی کرد 

چاودیری کرد ه دهگوتری: (راعی 
الأْر): سهرنجی کارهمک هی داو 
چاوەروانى سهرهدنجامی بسوو 0 
چاودیری کردو هیّشتیه‌وه + هروا 
بےمانا لهگهل لمومران دی 
دمگوتری: رراعی الجمل اضروف): 
حوشتره‌که لەگەل کاوره‌که لەوەرا۔ 
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عي ۹۱ 


راعی فلاناً سَنْعَةُ: گویی بو فلانکه‌س 
راگرت ه همهروا ده‌گوتری: (همو 
لايراعي الیه): ئەو گوی ناداته ئەو۔ 

ارتعت الاشیة: به‌مانا (رعَت) دکا. 

رت الاشیة: به‌مانا تا )دگا. 

استرعاه السشیین: شته‌که‌ی پاراست. 
پاریزگاری لی کرد. بان داوای لی 
کرد جاودیری شته‌که بکا ٥‏ 
له‌په‌ندی پیشینان دا هاتووه: (من 
اسزعی الذئب فقد ظلم): كسك 
گورگ بکا به‌شوانی مەرِ سته‌مکاره. 

الثُرمایسة: كسك پیشه‌ی خویو 
باوك‌و باپیری شوانی بووبی. 

لرعي: دهگوتری: (انه لَرعي مال): 
زور باش سمروکاری مالو سامانی 
خوی ده‌کاه بان زور به‌باشی 
حوشتر بەخیو دمکا: 

الْرْعية: به‌مانا البزعي) دکا. 

الراعسسي: شوان ۰ هه رکه‌سنسك 
کاروباریکی به‌دستهوه بی, وه‌کوو 
فهرمانرمواو سەرۆك خیِل‌و سهروك 
خیّزان ۰ ههروا به‌مانا جاودیرو 
جاسوس دی ه (ك: رعاق, رُعیان, 
رعاء) و (راعي البستان): جوره 
کوللمیه‌که ۰ رراعي اطوزاء): ورراعي 
النعائم): دوو ئەستێرەن. 

الراعيّة: میّینه‌ی (الراعي )يه ٠‏ (ك: 


رع ي 

رواع)۔ 

راعیة الشیب: سەرمتای پیری. 

الرّعايّة: پیشەی شوان. 

الرعویة: نیسبهته بو ره‌عیه‌تبوون» 
ده‌گوتری: (فلان من الرعوب 2 
العثمانیة). 

اي دمگوتری: (رعباً لك: واه 
خودا بتپاریزی. 


الرعي: لەومر ئەوشتەی ئاژەڵ دەیخوا۔ 

ار ئەو حالمت‌و چۆنيەتەيە که 
له له‌ومره‌که‌وه دیاره يان چونیه‌تی 
ههلسو کهوتی شوانه‌کمیه, 
ده‌گوتری: (هو حسن الرعیت): او 
(سیی الرعية) ه هه‌روا به زەوييەك 
ده‌گوتری كەبەردى زوری تیّدابی‌و 
به‌گاسن‌و شتی وا نه‌کیْلدری ۰ ئەو 
گیاو گژه‌ی خودا له لهومرگادا 

الرعیستة: حسهیوانی لهودراوء 
كۆمەتگايەك كه‌پياويك سمرو کاری 
کاروباری۔ہ+عسعسان او 
بهرژمومندیی هکانیان بپ‌اریزی ۰ 
(ك: رعایا). 

اگراعاا: (مراعساة النظیر): لەزاراوەی 
زانایانی بهدیع دا بریتییه له 
کوکردنهوه‌ی شت لەگەل شتیکی 


تری موناسیب داء ومکوو بازارو 
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راغب 


مامەلەو دەلالڵىو کری حه‌مالی..هتد. 
الرصی: گیاو گژو لهوەر ہ قورئان 
دف_هرموی: «رالساري آضسرج 
الْمَرْغَی 4 ة٥‏ پاوان‌و شوینی ناژدل لی 
لەومران ٥‏ (ك: مراع). 
ألْمَرْعاة: به‌مانا رالرعی) دئ۔ 
رب فلان رَغبا ورَغبَةً وزغب: سوور بوو 
لەسەر شته‌که‌و ته‌ماعی تییدا بوو. 
رفسب الیه: لئی پارایهوهو په‌رستشی 
بوکرد. 
رشب عن الشتی: وازی له‌شته‌که هيناو 
بهثه‌نقه‌ست دست بهرداری بوو. 
رشب بنفسه عن الشیی: خوی له‌وشته 
بەرزتر زانی. 
رغب بنفسه عن فلان: وای زانی پیاومتی 
به‌سمر فلانه‌وه هه‌یه. 
رفسب بفلان عن كذا: وایکرد فلان 
ئەوشتەی نه‌وی ہ پیی ناخوش بوو 
بو ئەو بی. 
رغب الشیٔیٌ وفیه: ویستی, گه‌ره‌کی بوو. 
رغب رُغباً ورغابة: به‌رفراوانو گه‌وره بوو. 
رغب الوادي: شیوه‌که گموره بوو. 
رغسب فلان: فلانکه‌س زورخور بوو 
چلیٌسییه‌که‌ی زیادی کرد. 
ارب فلان: فلان ددولەمەند بوو 
مالو سامانی زور بوو. 


ازشب فلان فلاناً في الشَيّئ: فلان 


وایکرد فلانکه‌س حهزی له‌شته‌که 
بی. 

آرغب عنه: وای کرد فلان فلان شتی 
نه‌وی. حه‌زی لی نه‌بی» ده‌گوترکا: 
(ارغب الله قدرك): خودا ریْزت زیاد 
بکا. 

ره فیه: وای کرد رمغبهتی بوی 
ههبی 0 ن هوه‌ی ده‌یوی ست دایه 
دهستی. 

ارئضب احسل: حه‌مله‌که قورس بوو 
کموته نومانگ‌و نو روژی خویه‌وه. 

ارتغب ال وفیه: رهغبه‌تی له‌شته‌که 
بوو به‌دلی بوو. 

تراغسب: بهرفراوان‌و گه‌وره بوو 
ده‌گوتری: (تراغبوا في اخیر)۔ 

الرضاب: زەوی نەرمەلان ۰ زەوييەك 
بارانی زژری لئ نهباری» لافاوی لی 
هه‌لنه‌ستی» يان نه‌رزی نەرمەلانو 
دھشتو به‌رفراوان ٥‏ (ك: رغب). 

الرغب: زه‌وییه‌ك زور ناوخور بی. 

الزفیسب: (وادٍ غیسب): شیویك زور 
شاویگری ۰ حه‌زلٍ کراو ۰ («رجسل 
رغیسب): پياویك هه‌نگاوی دریژ 
بهاویو زموی بپیچیته‌وه ہ (جمل 
رغیب): باری قورس ۵ رك: رغاب» 
رغب). 
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رغب 
الرغییة: میینه‌ی (الرغیب)ه + ههروا 
به‌مانا حه‌زلیٍ کراوه © به‌خششی 
زورو زمبه‌نده ه (ك: رغاشب)» 
ده‌گوتری: (فلان یفید الغرائب ویفی 
الرغائب). 
الرّْب: حه‌زو ته‌ماع ژیانی ناخۆشو 
بواره‌گانی ژیان 4 (ك: مراغب). 
الرْهَبَةُ به‌مانا رالْمَرْعبُ)دئ. 
رضت اُهُ رغا: دایکی شیری دایه. 
رَقفَث فلانا: هەرچی فلانکه‌س هەیبوو 
لەریگی بەخششەوہ لسئی 
ومرگرت‌و هیچی پی نەھیّشت ٥‏ پان 
زهب ردوای زمبر لسیی داو تی 
سردوانك. 
رغث رغشا: هەرچی هه‌یبوو بەبەخشین 
له‌ناوی برد ه (هو مرغوث وهي 
مرغولة). 
رفئت للراة: افرمته‌که رهمگی شبری ناو 
مه‌مکی ثازاری بوو. 
ازفکثه: شبری دایه. 
ازقث فلاناً: به‌مانا رغُة) دی ہ يان 
زه‌بری له‌ره‌گی شیر هینی مه‌مکی 
دا. 
الرضاث: زەوی نمرمه‌لان که‌به‌بارانی 
زور نەیئ لافاوی لئ هه‌لنه‌ستی. 
الرْشگا.: ره‌گیکه له‌مه‌مك دایه شیری 


لیوه دیته‌دمر. 


۹۹۳ 


ر 2 د٥‏ 
الرغوکة: ثافرهمتی شیردهر ۵ (ك: رغاث, 
رغانت). 
رغد الیش رَعْداً: ژیانی خۆش بوو لههیج 
په‌کی نه‌که‌وت لەنازو نیعمهت دا 
گموره بوو ده‌گوتری: (هو رغد 
وراد وازغد). 
رشه الیش رغدا وزغادة: به‌مانا 
یی 
آزغد: که‌وته ناو ژیانی خؤشو پرنازو 
نیعمەتەوہ يان ده‌وله‌مه‌ند بوو 
توشی ژیانی خۆش هات. 
اد عَیْشَهَ: ژیانی خؤش کرد. 
أَرْضد الاشیّةً: ئاژەلەکەی بەرەللاكرد 
بؤخوی به ثارەزوی خوی بلەوەرئ۔ 
استرغد العیش: ژی‌انی خۆشى 
دستکه‌وت. 
ازفاد السبنْ: شیرنسکه هه‌ندیسکی 
تیکه‌لاو به‌هه‌ندی کی بوو ياش 
نه‌مه‌یی. 
ازفاد فسلان: فلانکهس ره‌نگی 
هه‌لبزرکاو روخساری گور! به‌هوی 
نه‌خوشی پان رق هه‌لسان يان كەم 
خه‌وی ده‌گوتری: غاد السائم): 
نوستودکه لەخض عو هه‌لسا 
به‌خه‌والویی خهو به‌ری نهدابوو. 
ازضشاد ي رایه: له‌بیرو بوجون دا 
پار ايهو ھەردەمە لەسەر را ایەکے 
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فورنان ده‌ضه‌رموی: «فکنواً منها 
حَیْثُ شم رَغدا, ده‌گوتری: (هو 
في رغد من العیش): ئەو له‌ژیانیشکی 
خوش‌و بی ماندوو بون دایه. ړزقو 
روژی زفرو زمبه‌ندمیه. 
الرفیید: ژيانى خو 


نارەحەتى. 


شی بی کؤسپو 


الرغیدة: میینه‌ی (الرّغيد) ٥‏ شير 
یکولیندری يان ثاردی به‌سه‌را بکری 
تاوه‌کوو په‌لوی لى دی ذےمجار 
به‌که‌وچك بخوری ٥‏ رونه‌کمره. 

الْرْفذةٌ: باخ ہ باغچه ه (ك: مراغد). 

رَغرّغ العیش: به‌مانا (رَغِد) دئ۔ 

ررغ نلان: فلانکه‌س نقومی نازو 
نیعمەت بوو توشی خيُرو بیری 
زؤرو زەبەنده بوو. 

زفرزخت الماشسية: ناژه‌له‌که بەثئارمزوی 


خوی هه‌موو روژی ده‌چی بوسمر 


۹14 


رغد رغ س 
نازانی چون کارو باری خوی بهریوه جۆگا بوئاو خواردنه‌وه ٥‏ بەکەیفی 
بەرئ۔ خوی لهدمورو به‌ری جوگاکه گیاو 
غاد الغضبان: رق هه‌لساوه که لمبهر گژ دەخواو ناو ده‌خواتسهوه ٥‏ 

زؤری رقه‌کهی ودلامسی پی به‌کوردی خوّمان ومەکوو (مانگای 
نه‌درایه‌ود. مالوان) ده‌لهومری‌و له‌پمناوه ناو 
الراغد: ژیان خوشو به‌ناز په‌رومرده. دهخواته‌وه. 
الرْغد من العیش: نهو که‌سهی بەیئ ‏ رَغرَغ الابل: گیاو گزی مزرمتامی بو 
ماندوو بوون ژیانی خوشی بو دابین ترمکه داناو نه‌ویش حه‌زی لی 
ببئ, ومکوو ژیانی ناو به‌هه‌شت ٥‏ ناکا. 


رفرغ الامر: ئیشه‌که‌ی شاردموه. 

الرضرغ: ریسو به‌نیك نه‌چندرایی. 
پارجه پارچه نه‌کرابی. 

رَغست المرأة رَغْساً: افرمته‌که مندالی 


زور بوون. 


رفس ال القوّع: خودا نه‌و نهته‌ومیه‌ی 


زورو گه‌شه‌دار کرد. 


رس الله ا الَ أو الولد: خودا به‌رمکمتی 


خسته ناومال‌و مندالهوه. 


رفس الله فلانا ملا أو ولدا کثیرا: خودا 


ماڵو سامانی زؤری بەفلانکەس داو 
به‌ره‌کهتی خسته ناویهوه يان 
مندالی زوری پیدانو ليان 
حه‌سایه‌وه مالو مندالی پرخیّرو 
فهربوون. 

آرغس الله الال: به‌مانا (رغسهیدی. 

ارغته مالا: بهره‌که‌تی بو خسته ناو 
مال‌و سامانه‌وه. 
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رغ س 

آرعس نفسه: خؤشی بو خوی دسته 
پر کرد. 

رفسه: به‌مانا (أَرْعْسَةُ) دک. 

استرغته: بی هیزی کردو جه‌ماندی» 
نمرمی کرد. 

السرغس: خیرو بەرەمکهتو خؤشیو 
هه‌رزانی. 

السرفس: پزدان, يان ئەوشتەی که 
لەگەل مندال دا دێتەدەر ومکوو 
چلم وایه. 

آلمرغس: ژیانی خوش‌و بی کؤسپو 
نار ەحەتى. 

الرغوس: روخساری گوشادو تمرو تازمو 
خير لئ وشاوه ٥‏ 

المرفوست: تییکەلو پیٔکەڑو نالمبار ہ 
ئافرەتێىك به‌سك‌و زابی» مندالی 
زفر بین. 

رفش علیه: دوزمانی به‌سمرموه کرد 

ناژاوهمی نای‌هوه. دمگوتری: (لا 
ترش علینا): موشاغه‌به‌مان لەسەر 
مه‌که. 

الرْغیفة: توێژ (سەر تویژی ماست‌و 
شیر ٩‏ شیر بکولیْن دری‌و ثاردی 
بەسەردا بکری تاوەکوو په‌لوی لئ 
دی» جوره خواردن که ده‌لسین 
دمرمانه بو ئافرەتێك تازه مندالی 
بوو بی ۰ ههروا به‌خواردنی کیش 
دهگوتری وه‌کوو په‌لو وایه له‌خورما 


۹ 


رغل 

دروست دمکری ۰ هه‌ویری شل ۵ 
گیای نمرم ه ژیانی به‌خته‌وهر. 

رقف العجینَ وغوہ زغفا: هه‌ویره‌که‌ی کرد 
رَغْف العجیٌ وفوہ: به‌مانا (رَغقَةُ). 

الرغیف: همنگوتکه هەویر که ئاماده 

ده‌کری بکری بهنان ہ (ك: اُرغفة, 


رُغفان, رغف). 
رضل امه رغلا ورَغْلَۂ: قومه شورنکی 
له‌دایکی دزی. 
رفل زغلا: کیری نعهبراوہ سوننهت 
نه‌گراوه. 
ازضل: کاری خراہی کرد شته‌کانی 
لمشویٌنی خویان دانه‌نا. 
ارفن السزرع: دانه‌ویله‌که پیسگه‌یی, 
دهنکه‌کانی رهق بوو. 


آزغل فلان: فلانکه‌س کاری مندالانه‌ی 
ئەنجام دا ہ له‌کاتی ترسو ناخؤشی 
دا هانای بو دایکی دمبرد. يان ودکوو 
مندال دهدوا نه‌سه‌ش مانای وایه 
پیاوه‌تی تیدا نییه. 

خلت الام الولود: دایکه‌که شیری دا 
به‌منداله‌که‌ی. 

أرْغَلَ الطاتر قرغه: بالنده‌که بژیُوی بو 
بیچووه‌کانی دابین کردو خوراکی 


پیدان. 
الارشل: سوننهت نه كراو يان 
(دەعبازل). 
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رغ ل ۹1٦‏ 


رغ ن 


الرْعلةٌ: شير پیّدان به‌له‌نکاوو بسی 
ناگاداری. 

الُخلےُ: نهو پیسسته‌یه كەلەكاتى 
سوننه‌تکردن لههینی نیرین هی 
دمکه‌نه‌وه ۰ (ك: رغل). 

الزغول: ده‌گوتری: (شاة زغسول): 
کاورەو شس ردەخوا ہ (فسلان رم 
رغول): فلانکەس هه‌موو شتیك 
کؤدەکاتەوەو ددیخوا (هه‌موو شتيك 
ده‌ماشیته‌وه) ۰ رك: رغل. 

رقم رغماً وفرغماً ومرغما: ملکەچ بوو, 

به‌ناجاری ملكەچ بوو ده‌گوترک: 
زغم أنفة): لوتی نایه سەر زه‌وی. 

ارقم نلانا: فلانکه‌سی ناچار گرد 
زه‌لیلی کرد. 

رغم زغما: خولاوی بوو› لەگئی دا ٥‏ زەلیل 

گەوت ه به زؤرہ ملی کاریان پئ 
گرد. 

آرعته: به‌مانا «رغمَمدی ده‌گوترک: 
(أرغم ألفة)۔ 

رامٌ: بەجئی هیشت. رۆيى. 

راغ فلاناً: دەنگی لەفلانکەس دابریو 
دژایه‌تی لەگەل دا کرد دەگوترێ: 
(فلان لا یراغِمُ شینا): فلان پیٔویستی 
به‌هیچ نییه. 

ره بەمانا (رَعْمَمُ دی. 


2 گے و2 0 
رغم فلان آثفه: فلانکه‌س زەلیلو ناچار 


بوو. 

قرعم فلائےاً: کاریسکی وای کرد 
فلانکه‌سی ناچار کرد. 

السراغم: به‌مانا (السرغم) دئ واته 
ناچارکراو. 

الرغام: گنو خوّل, ده‌گوتری: رآلقاه في 
الرٌغام): زه‌لیلی کردو ثیهانه‌ی کرد 
ناچاری کرد. ۱ 

الرفامی: لوت ه بوری هه‌ناسه ۵ 
هاوسانو گه‌وره بوونی جگەر. 

الْغائة: داواکاریو پیویستی. 

الم به‌مانا (الرٌغام)دئ دهگوترک: 
(فعله على رعَمِه وعلی الرغم من 
وعلی رغم أنفه): واته به‌زؤره ملی 
ثه‌وکاره‌ی گرد. 

الرشم: پیناخوشبون» ناچاری ه زهلیلی, 
دمگوترئ: (فَعلَهُ على رغیي. 

المْرَاعَمٌ: په‌ناگاو شوینی لئ حەوانەوہ 
۰ قەلاو شوینی خوپاراستن. 

الَرقَم: لوت ه دشگوتری: (سالي عن 
ذلك مَرغْم: دهمربارهی نه‌وشته هیچ 
دسهلاتیکم نییه ه رك: مراغم). 

ضراغم الانسان: واته لوتیو ده‌ورو 
بەرى. 


۰ 7 
وھ کے ٠‏ 


المرغمستة: داواک۹اریو پیوی ستی» 
دم‌گوتری: (لي عندك مرغمة). 


رفن اليه رغنا: بزلای هاته‌وه مه‌یلی بو 
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کرد ه گویی بو قسه‌کانی گرت‌و به‌دلی 
بوون. 
رفن فیه: ته‌ماعی لئ کرد. 
رفن فلان: فلانکه‌س لهنازو نیعمهت دا 
گه‌وره بوو به ناره‌زوی خوی 
له‌ژیانی دا خواردی‌و خواردیهوه» 
ده‌گسوتری: یوم زغٰن): رۆژى 
خواردن‌و خواردنه‌وهیه ٥‏ روژی نازو 
أَرْعْنْ: فهرمانبه‌ردار بوو. 
أرْغْنَ الیه: بولای چوو بوی گه‌رایه‌وه. 
رن فلاناً: خوارده‌مه‌نی دا به‌فلان. 
آرغن الامْرّ: کاره‌که‌ی ناسان کرد. 
وق زغوا: سەر تویژی گرت, سه‌رتویژی 
لئ پهیدا بوو. 
را البعيرٌ ونحوہ: حوشتره‌که يان رشه 
ولاخه‌که بوراندیو نارهحهت بوو 
هاواری لئ هەلساء ده‌گوتری: (رغا 
السعبي): منداله‌که زور به‌توندی 
گریاه (رغا الرعد): هه‌وره‌که 
گولاندی» گرماندی. 
رغ فلان: فلانکه‌س زوری قسه‌کرد زور 
بل بوو. 
آرخی: سەر توبّژی بو به‌یدابوی يان 
سەر تویژی زور بوو ده‌گوترک: 
(ارغی فلان وأذبد): فلان رقى 
هه‌لساو همرشهی کرد ه همروا 


راغ و 
ده‌گوتری: (جنشه فما أرضی ولا 
آشفی): هاتم بولای نه‌جاكو 
نه‌خراپ نه‌کهمو نه‌زور هیچی 
نغدامی 0 نه‌حوشری دامي نه‌مهر ۰ 

آرغی البعیٌ: حوشتزه‌که‌ی خسته بوره 
بۆر. 

أرغى فلاناً اشدیث: فلانکه‌س قسەی 
كەم ترکرد لەو۔ 

کی السشیین: به‌مانا (أارغی) ده 
دەگوترى: (کلام مَُرَغ ): قسەیەکه 
لئی حالی نابی. 

7 فلاناً: رقی فلانکه‌سی هه‌لساند. 

ارتفی الرغسوة: سەر تویژه‌ک هی 
هه‌لقوراند. 

تراغُوا: ههریه‌که‌یان له‌عاست خویه‌وه 
باره‌ی لئ هەلساء ده‌گوتری: (تراغت 
ال رکاب وتراغوا علیه): سواره‌کان 
همریه‌که‌یان له‌عاست خویهوه ههرا 
هه‌رایه‌تی. 

الرَاغيّة: حوشتر ده‌گوتری: (ماله اغية 
ولا راغییے): نەمەرى هەیے نے 
حوش. 

الرفاء: بوره‌ی حوشتر ۰ به‌ده‌نگی 
گیانله‌ب‌مری تريش دمگوتری ٥‏ 
جاری وادمبی بو هه‌موو ده‌نگیك 
به‌کاردی» ومکوو ددلی: ("معت رغاء 
الرعد): گویّم له‌گرمه‌ی ههور بوو. 
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رغ و 
الرغاوی: نه‌و تونژو دیارده‌یهیه لەسەر 
شله‌مه‌نی ده‌ردهکه‌وی له‌کاتی کولاندنی 
دا يان له‌کاتی ھەژانو راوشضانی يان 
له‌کاتی توانەوەی شت دا. 
الرغاوة: به‌مانا (الرغاوی) دکا. 
الرغضا.: زور بلی ۰ دنگ گەورہ ۰ 
دهنگ ناخؤش 
الرفاٌ: کەوگیر ه امیرنسکه توټژو 
شتی وی لەسەر شله‌مه‌نی پێ 
هەئدمگیرئ. 
رقا الشوب ونحوه شا ورف اء: دراوی 
پزشاکه‌که‌ی دوریهوه‌و لیکی داو 
چاکی کردموه. 
رفا بینهم: نیوانی باش کردن. 
رق فلاناً: فلانکه‌سی هیدی کردمومو 
ترسو خوفی لئ پمواندموه. 
رقا السفینة: که‌شتییه‌که‌ی لەبەندەر نزيك 
کردهوه. 
آر ذأت السفينة: کهشتییه‌که لەبەندەر 
نزيك بووه. 
ارفا نلان الیه: فلانکه‌س مهیلی ئەوی 
گرد. 
ارفا فلاناً: فلانکه‌سی هه‌لخهله‌تاند, 
موداراتی لەگەل کرد. 
راناه مرافا؟ ورفاء: رمزامه‌ندی بو 
نواند» یی رازی بوو ده‌گوترکا: 
(رافا في البیع): له‌ماله‌ک مدا 


۹۸ 


رفت 
لیبوردهیی نیشانداو نموازشی بو 


نواند. 
رفاه ترفينة وترفیشا: پیرژزبایی کردو 


وتی: به‌خوشیو به‌کورو کچی باش 


ژیان به‌سهر به‌رن. 
الرفاء: پیکموه هه‌لکردن‌و به‌خوشی 
ژیان به‌سهر بردن. 


الرفاء:: پینه دزی پوشاك. 

الرقاء: ئەوکەسەی پوشاك پینه دەکاو 
چاکی ددکا. 

الرقاً: به‌ندهری که‌شتی ه (ك: مرافی). 

ألَْقي: ترسنۆك ‏ بەندمەمی ههلاتوو 0 
حوشتر ۰ ناسك ۰ شوانی مه‌رو بزن. 

ارتان: بی هیْزو شو شیواو بوو دوای 


تورمبوون هیواش بووموه. 

ارفا فضبه: رقو کینه‌ی نیشته‌ومو 
هیواش بووه. 

اران مَیشه: دووی کهمو کورتیو 
هه‌ژاری ژیانی خۆش بووء گوزهرانی 
باش بوو. 

الرقانیت-5: ژیانخزشی ه نساز 
پهرودرده‌یی. 


رقت رفتا: تك شکاو وردو خاش بوو ه 
دابراء برایه‌وه. 
رفت فلان ای فلانکه‌س شتهکه‌ی 
شکاندو کردی به‌ورده‌و پرده. 
ترفْت: به‌مانا (رفت )دی. 
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رف ث ۹14 


رف د 


ل سس 


الأفنات: ورده شت لەھەر جوره 
شتیکی بشکئو ورد بکرئو ببیته 
پرپوله. 
الرشت: ئەوکسےەی شت ورد ده‌کاو 
دمیهاری ۰ کای وردگراو. 
رفسث في کلامے رفا وزفرنا: قسمی 
ناشیرینی گرد. 
رفث رقا: به‌مانا (رفث)دک. 
راْگه: بەقسەی ناشیرین له‌گه‌لی دوا. 
َرَائٹُو: قسەی ناشیرینیان ناراسته‌ی 
یه‌کتر کرد. 
الرّقَتٌُ: رابواردن‌و سه‌رجییی کردنی 
پیاو له‌گهل هاوسهری خوی دا ° 
قورنان دهفه‌رموی: «أحل تکم ليله 
الصلیام الرفٹ إلى نسانكم). 
رده رفداً ورفادة: باربوی کرد شتیکی 
دایه پیویستی خوی پئ دابین بکا ٥‏ 
گرتی‌و که‌مهندی کرد. 
رد فلان]: يارمەتى فلانکه‌سی دا 0 
رقد الْڈَابَةَ وعلیها: ژێر زینو ژیٔر کورتانی 
بو ولاخه‌که دابین گرد. 
راقده: یارمه‌تی دا. 
رفد: بە‌شیّوەی گورگه لؤقه رۆيى. 
رف الوم فلاناً: گەلەکه فلانکه‌سیان 
کرده سەرۆكو گموره‌ی خویانو 
ریزیان لئ گرت. 
ارتفد منه: اک خوی بمرکه‌وت. 


ارتقد مالاً: مالو سامانی په‌یدا کرد. 

تراقّدوا: یارمەتی یه‌کتزیان دا. 

استرقده: داوای به‌شو باری خوی کرد ٩‏ 
یارمه‌تی دا. 

الترفید: دواوه‌ی شت 0 سمت. 

الراند: جێگیری پاشا ه ئەو که‌سه‌ی 
له‌شوینی پاشا داده‌نیشی‌و کاره‌کانی 
جى بهجی دمکا 0 چوم و روباری 
بچوك بچوك که ده‌چنه‌وه سەر 
چه‌می گه‌وره. 

الراف‌دان: روباری دیجلهو روب‌اری 
فورات. 

الرافدة: له‌زانیاری هه‌ندصهدا بریتییه 
له دارێك يان چه‌ند داریّکی بچوك 
به‌یکهری بالەخاذەو ئامیٔریان لی 
پیك دەهیٔندریٗ بو فیربون‌و پراوه 
پیکردن. 

الرنادة: جسری نه‌ملاو تمولای زین ۵ 
نمو خوراكو شتهیه کاتی خوی 
قوردیش له‌مالو سامانی خویان 
کویان ده‌ک ردمومو خواردەمەنىو 
ناویان پئ دمکری بو حاجیه 
هه‌ژاره‌کان ۰ ثهو پارچه فوماشهیه 
لەژیٔر زینەوہ لمپشتی ولاخ دهکرکا 
ه پارچه قوماشیکە برینی پئ 
ددبه‌ستزری. 

الرفد: به‌ش‌و بارو قاپو قاجاخی 
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رف د 


گه‌وره وه‌کوو لەگەنو سه‌عه‌ندو شتی 

وا ٩‏ قفاپی شیر مه‌نجه‌لی شیر 

دمگوتری: (اریق رَفُْ فلان): فلانکس 

کوژرا یان مرد. 

الرفد: به‌مانا «لرْفد) دی ۵ به خشش و 
عمطاه یارمےەتی ه (ك: آرفساد 
ورفود). 

الرّندة: تافميك ئادەمیزاد ٥‏ (ك: ر ق. 

الرّفود: ثاژه‌لی به‌شیر؛ که‌هه‌موو جاری 
مه‌نجه‌لِك پربکا ه (ك: رفك 
رفائد)۔ 

الرنید: ده‌گوتری: (هو رفيدة صدق): 
نه‌و یارمه‌تی ده‌ری راسته‌فینه‌یه ٥‏ 
رك: رفائد). 

الروانضد: داری راهیًْکراوی هه‌لاشی 
خانوو. 

انرفّد: یارمه‌تی ۰ (ك: مُرافد. 

الَرْفدٌ: په‌رداخی گه‌وره. يان مه‌نجه‌لی 
گه‌وره ۰ (ك: مرافد). 

للرند: نمو ئیسفنجو شته‌یه ثافرمت 
ده‌یخاته سەر سمتی بونه‌وهی سمتی 
قه‌له‌وو گه‌وره بنسوینن ہ پیاله‌و 
په‌رداخی گه‌وره ¢ مه‌نجه‌لی گه‌وره 
ہ (ك: مرافلّ). 

رَفْرَفَ الطائر: بالنده‌که بالەکانی راست 
کردن لیکی دان ه بانه‌کانی خستنه 
جمو جول بهده‌وری شتێْك دا 


۷۰ 


رف ر 

ویستی خوّی بەسەردا بدا. 

رفسرف العسم: ٹاڈکے شهكايهوه. 
باهینایی‌و بردی. 

رَفْرَفَ المحمو م تادارمکه هەل لەرزی۔ 

رفرّف الشَبئ: شته‌که دهمنگی لێوه‌هات. 

رَفَْرَفَ علیسه: سوزی بو دمربرینو 
خستنیه ژیر بالی خویدوه. 

الرٌفراف: بال ہ بیْچوه حوشتر ۰ هەروا 
ناوه بو جصوره جوله‌که‌یه‌ك 
که‌پهلاماری سیبه‌ری خوی دھداء 
کهبه‌سهر ناودا دمروا وینه‌ی خوی 
دهبینی په‌لاماری دمداء دهمشگوتری: 
(لغسر رفسراف): ددان‌و پسوکی 
درهدوشاوه. 

الررّف: رهضه. که‌شتی نایابو 
عه‌نتیکهی له‌سهر ریز ده‌کری ہ 
ههروا ناوه بو دیکورو کورنیشی 
خانوو که‌لهدیوار دەردەچن 
به‌مه‌به‌ستی دور خستنه‌وه‌ی تیشکی 
خور له‌خانوهکه ٥‏ داوینی کراس‌و 
زرکاو کەوا ۰ پسهرده ہ راخەر 0 
پشتی, کەشانی لەسەر دادهنرگاه 
دمەشگوترئ: (ثوب رفرف): قوماشی 
ته‌نك. 

الِٴفَْْةُ تاکی (الرفرفە, واته: کورسی 
قەنەف ده‌گوتری: (آقصدني علی 
رفرفة بین یدیه). 
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رفس ۹۷۱ 


رقس رفسا ورفاسا: بەقاج رایکرد قاچی 
لی دا ٥‏ قاچی تێوەژەنى. 
رقس فلانا رفسا ورُفوساً: به‌قاج لەسنگی 
داء قاچی لەسنگیەوہ ژمنی۔ 
رفس الدابة: ولاخه‌که‌ی بے حەبلى 
بدله‌مه‌کدوه بهسته‌وه. 
رفس الشییٌ: شته‌که‌ی کوتاء وردی کرد. 
الرفاس: حهبلی که دهکریته باریکایی 
پشتی سمتی ولاخه‌ومو به‌نه‌ژنویه‌وه 
ددبه‌سترکا. 
الرفاس: دولابی که‌شتی ه به‌له‌میك 
به‌مه‌کینه برویه‌ندری. 
الرفوس: ولاخیك قاجی پیشه‌ودی 
هه‌لنی. 
السرتس: نامیری شت کوتان وەمکوو 
کوتکی ساومر کوتان‌و نه‌و جوره 
شتانه ۰ (ك: مرافس). 
رفش في الامر زفوشا: به‌رفراوان بووء 
کاره‌که ته‌نیه‌وه. 
رقش الوب رفشاً: دانه‌ویله‌که‌ی تێك 
هه‌نداو هه‌لی رشت. 
رفش الط م: به‌رٍ لو پیکی 
خواردنه‌که‌ی خوارد. 
رفش الشییٌ: شته‌که‌ی وردگردو کردیه 
شورباو. 
زفش رفشاً: گویچکه‌کانی زل‌و پان بوون 
(گویپان) ۰ (هو آرفش وهي رفشاء). 


ارف‌ش: گەوتڈے خضواردن ۵ دمت 


رف ص 
پیکردن. 
آزفش بالک‌ان: لهو شوینه مایه‌ومو 
لی‌ی نه‌جولا. 


a 


فش میثه: ریشی بەردایەوہ تا بەقەد 
دەمهبيليّك پان‌و دریْژ بوو۔ 

السرفش: خواردنی چاكو خواردنەوہ 
لەشوۈنى ضوشو نهمین دا 
ده‌گوتری: (وقع في الرّفش والقفش): 
گەوتے ناو نازو نیعمه‌تنهوه 
خواردنی چاكو ژنی جوان ٥‏ هروا 
ناوه بو نه‌و نامیره خاکهناز 
ئاسایه‌ی دانه‌ویله‌ی پى رادەدرئ 
ده‌گوتری: (من الرّفش الى العرش): 
ئەو پیاوه له‌کریکاری گە‌نمو جو 
رادانه‌وه بؤسەر کورسی پاشایی. 

الرفاش: ئےەو کریٔسکارەی بهبیل‌و 
خاکه‌ناز دانه‌ویله‌ی پئ رادمدرکا. 

ارفص السعر: نرخ بهرز بووه. هه‌روا 
دمگوتری: (ارتفصت السوق): بازار 
بهرزبوود. 

ترانصوا الاء وغیٌره وعلیه: به نوره 
چوونه سەر ناودکه. 

الرفْضةٌ: هل نؤرہ بریتییه لهو بره 
کاته‌ی که‌یمر به‌کيك دمکه‌وی بو 
چونه سهر ئاوێك که هاوبه‌شه 
د‌هنیوان خه‌لکه‌که‌دا ۾ خضودی 
ناومکه‌ی مه که‌هاوبه‌شه لهنیوان 
خهلکه‌که‌دا. 

الرّفیص: ئهودى زور ئاو خوره‌ومیه. 
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ر فض 


بس یه 


وَقَضى الوادي رفضا ورفوضا: شێوو دوله‌که 
به‌رفراون بوو. 
رقض التخل: دارخورماکه لقه‌کانی بلاو 
بوونەودو پەردەکەی له‌خو دارنی. 
رَقَضّت الاشية: تاژه‌نله‌کان له‌پاوانه‌کهدا 
بلاو بوونهودو ههریه‌ک‌هیان 
له‌ئویْنيك دەلەوەرئ. 
وقض الب رفضا: وازی له‌شته‌که هیناو 
خوّی لئ پاراست ٥‏ ره‌می لی کردو 
دھری کرد ۰ شکاندی‌و قریی دا. 
رقض الاشِیَةً: ناژه‌له‌کانی لهله‌ومرگاکه‌دا 
بهره‌لاگردن بوخویان بهثاره‌زوی 
خویان بله‌ودرین. 
رفض في القربة ونحوها: هەندیٔکی ناو 
له‌کونده‌که دا هیشتهوه. 
رَفْضَّ: لك ترازاو بلاو بؤوەو نه‌ما ہ 
پرژاو بوو بەتەپو توز. 
ارْقَضّ: به‌مانا (سرفض)دی, ده‌گوترکا: 
رارف ض الدمع) ورارفض العرق): 
فرمیسکه‌کانی بلاو بوندوه. عەرمقی 
سرایەوەو نەما ه (ارقض الرْجح: 
نازاره‌که نه‌ما. 
استرفقض الوادي: به‌مانا (رقض) دکا. 
الرافسضَةٌ: میینےعەی (السرافض) ۵ 
کومه‌لك سهرباز كەلە بەر 
پرسه‌که‌یان هه‌لبگهرینه‌ومو له‌چون 
بۆ شهربگه‌رنه‌وه © تاقمیکی شيعه 


ممزهه‌ین بەلایانےەوہ وایے تانه 
لەھاوەلانى پێغەمبەر بدرئ بۆيە 
ئهو ناومیان لی نراوه چونکه 
کاتیّك تاقمەکەیان سەرەتا تانەیان 
له خه‌لیضهی يەكەمو دووەم داو 
زەیدی کوری عه لی نه‌ی لی کردن 
نهوان رەف ضیان کردو لەزمیسد 
هه‌لگه‌را انمود. 

الرافضي: نه‌وکه‌سه‌یه ریبازی رافیزیان 
دمگری‌و ریگه به‌خوی دمدا جنيو 
به‌هاوه‌لانی پیْفه‌مبهر بدا. 

الرناض من الشیی: نه‌ومی لهشته‌که 


ده‌که‌ویْته خوارو بلاو دمبیْتهوه. 
اب ی 
الرناض: ریبازی جوراو جورو توله 
ریگای راست‌و چهپ. 


الرفض: شله‌مه‌نی كەم 0 بژیو. 

السرض: شتی بلاوه ڊوو برژاو 
لەھەرجۇۆرێىك بى ه تاقمیك 
له‌ناده‌میزاد ¢ که‌میك له‌شه‌مه‌نی 
که‌له‌بنکی قاپ دا بمیْنیته‌وه ه بزیو 
و (ك: رفوض ورفاض وأرفاض). 

رنوض الارض: نهو شوینانه‌ی زه‌وی 

الرفْضْ: بیرو باومری رافیزه. 

القََة: ئەوکەسەی رهفزی زؤر شت 
دمکاو به‌هیج رازی نابی, ده‌گوتری: 
رهو َة رَفْضَة: شت هه‌نده‌گرکو 
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رف ض 


رفع 


ركا 


وازی لئ دینی ٠‏ (راع قبضة رقضة): 
شوانێکه ئاژەلەکان ده‌هاژوی بو پاوانو 
جاودیرییان ده‌ک او نهمجا لیی‌ان 
ده‌گهری بوخویان به‌ویستی خویان 
الرفاض: ئەوكەسەيە چاودیری ئەو 
شوینانه ده‌کا که‌ناگرینه مولك. 
الرّفیض: عەرمقی لەش ۰ شوتی شکاو 
پکاو. 
السرفض: ربْرەوی ناو شونی هاتنه 
خوارمودی ئاو (پلوسك). 
رقع الوم رَفْعاً: خه‌که‌که به‌کیوهکه‌دا 
ھەلگەرا. 
رفع السبعیرٌ: حوشتره‌که خیّرا یسیو 
په‌له‌ی گرد. 
وفع الشئ: شته‌که‌ی بمرزگردهوه 
بوسمرموه ه گواستیه‌وه 9 
رفع البناء: باله‌خانه‌که‌ی بهرز کرددوه. 
چين چين دیواره‌کانی خسته 
سەريەك. 
رفع بده عن الشبى: دمستی له‌شته‌که 
هه‌لگرت. 
رفع فلانا: ناوی فلانی بمرزکرده‌وه, ریزو 
حورمه‌تی بو زیاد کرد ٥‏ ناوی هّنا 
به‌باشه, دشگوتری: (هذا آمر یرفع 
الرأس): ثه‌مه کاریکه سه‌ربه‌رزی 
دسته بەر ده‌کاء دمبیّته هوکاری 


شکومه‌ندی. 

رقع الله عمَل4: خودا خیره‌که‌ی لسىئ 
ومرگرت. 

رقع الشبی في خزانته: شته‌که‌ی له‌ناو 
قاسه‌که‌ی دا هه‌لگرت. 

رقع ذات اللن لبتها: شیردهره‌که شبره‌که‌ی 
گرته‌ومو نمیدا. ۱ ۱ 

رقع فلاناً الى الحاكم رفعا ورفعانا: 
فلانکه‌سی خسته بەردەم دادوەر 
بؤئەوەی دادگایی بکاء دمشگوترئ: 
(رفع الى السلطان رفيعة): هه‌ندی 
روداوی تایبه‌تی خوی بیُشکه‌ش 
به‌پاشا کرد. 

رقع اليهم عیولهم: سهیریان گرد ٩‏ 
دمگوترئ: (دخلت علی فلان فلم 
یرفع لي راسا): چومه لای فلانو 
هه‌رسهری بهرز نه‌کردموه سەیرم 
بکاء روی تێی نه‌گردم. 

رقع فلان الى اأصله: فلانکه‌سی بردهوه 
سهر ره‌گه‌زی خوی. 

رقع ا حدیث الى قائله: قسه‌که‌ی به زنجوره 
بردهوه سەر بیژمردکهی بویه 
حه‌دیثی مهرقوع نه‌ومیه بهزنجره 
یگاته سەر پێغەمبەر (د.خ). 

وفع اَيَرَ هه‌واله‌که‌ی بلاو کردمود. 

رقع البَعيرَ: حوشتره‌که‌ی تاودا بؤئەوەی 


خیرا بروا. 
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Vo رفع‎ 


رفع 


رقع الكلمة: وشه‌که‌ی بەمەرقوع 
خوێندهوه واته کوتاییه‌که نیشانه‌ی 
رمقعه‌ی خسته سهر. 
رقع العقوبة أو السضریبة: سزاکه يان 
زمریبه‌که‌ی هەڈگرت, دشگوترک: 
(فسلان مرفسوع عدے التکلیس ف): 
فلانکهس ئەركى لەسەر نییےے؛ 
به‌رپرسیار نییه. 
رفع رفاعة: دمنگی گهوره بوو. 
رفع اللوب أو اخضیط: قوماشه‌که ته‌نك 
بوو دمزوه‌که باريك بوو. 
رفع فلال: فلانکه‌س پلەو پایه‌ی به‌رز 
بووه ده‌گوتری: (َفسع في حسسبه 
ونسبه). 
ر انمه: به‌مانا (ر 0 دئ. 
راقع إلى المساکم وغیه: ئیشەکەی 
گەیاندہ دادومرو شکایه‌تی لئ کرد. 
رفسع: بازی هاویس‌شتن هه‌ندز کیان 


۲ 


دریردر بوون. 

7 الشْیی: شته‌که‌ی بیشکه‌ش کرد 

ارتفع: بەرز بووہ ٥‏ پیٔشکەوت ہ 
گواستیەوہ لاچو نه‌ما. 

رَقُم الشییٌ: شته‌که‌ی بەرزکردەوہ. 

ترافعا ا ی الحاكم: کێشه‌که‌یان برده لای 
دادوهر. 

ترافع المحامي عن المتهم آمام القضاء: 
پارێزەر لەبەردەم دادگادا داكۆكى له 


تومه‌تبار کرد بەشگەی به‌هیزی 
خستنه رو سر بیّتک‌اوانی 
تومه‌تبار. 

ترَنع: به‌مانا (رتفسع) دی باكو 
بیگهرده. لەخەوشو له‌ککهداری 
دووره. 

تفع الشیی: به‌مانا (ر فع دئ. 

استرفع الشّیٰی: شته‌که کاتی لابردنی 
هات. 

استرفع الصْیعٌ: داوای لابردنی شته‌که‌ی 
گرد. 

الارتفاع: له‌زاراو‌ی نه‌ن‌دازیاریی دا 
بریتییه له دریژی پایه‌و شتی 
بهرزموه بوو. 

الرانع: ناوی‌که لهناوه جوانه‌کانی 
خوداء دشگوتری: (برق رافع): 
بروسکه‌یه‌کی شوعله‌دار (ناقة 
رافع): حوشتریکه شیره‌که‌ی 
گرتوته‌وهو شم نادا. 

الرافمة: ھەر کؤمەلو تاقمیك هه‌وال‌و 
نهینی بلاو بکه‌نه‌وه ه امیریکه 
شت به‌رزده‌کاته‌وه. شتی پی بەرز 
دهگریته‌وه. 

الّناع: گواستنه‌وه‌ی کرشه‌ی کشتوکال 
بؤسەر خمرمان بو گیّره‌کردنو 
شه‌نکردنو ہاککردن, ده‌گوترکا: 
(هذه آیام ر فا ع). 

الرْنَاعَة: توندی دەنگو بەرزیو 
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رفع 

کاریگەری لەسەر گوێچكە› دەگوترى: 

رفي صوته رفاعة). 

الرنع: له‌زاراوه‌ی نه‌حودا ضەمەيە 
ربوره) بان ئەو پیته‌ی له‌شوینی 
ئەو دی ه همروا به‌دست هه‌لگرتن 
له‌خواردنو خواردنیش ده‌گوترک 
پیش کازیوه بۆكەسێك بمروژو بی. 

الرفْعَة: ریزو پله‌و پایەو شکومه‌ندی. 

الرفیعة: ئەو شته‌ی به‌هوی پیشنیارو 
راپؤرتەوہ بهرز ده‌کریته‌وه بولای 
دادوص ده‌گوتری: (رَقع في الرفيعة 
کذا). 

لرالْفة: هه‌لسو ک هوت‌و چه‌ندو 
چون که به‌رجاو ده‌گیری بو 
راستکردنه‌وه‌ی داواو پیوه رژیشتنی 
کەوا بوو (قانون الرافمات): نهو 
یاسایه‌یه هه‌لس‌و که‌وت‌و چونیه‌تی 


بهرنوه بردنی داواكەرێك ده‌خاته 
بەردەم دادگا. 

الرفاع: امیری که بو به‌رزکردنه‌وه‌ی 
قورسایی وهکوو (جه‌گ). 


رم کورسی ه (ك: مَرَافع) ه وشه‌ی 
رمرافع): لای مه‌سیحیه‌کان چهند 
روژیکی دیارن پیش روژانی روژو 
گرتن ده‌که‌ون. 

الرْفْع: امیری بهرزکردنه‌وه. 

الرفوع: لهحهدیشی پیفه‌مبهردا (د.خ) 


ای 


دنغ 
ئەومیه پال پیغه‌مبمر دەدرئ جا 
فسه بی یان کردەوہ بی یان رازی 
بون بی. 


روفغ رفغا: شوینی پیسایی ناو جهسته‌ی 


فراوان بوون گهده‌ی کشا ہ دیوی 
ناوموه‌ی گوشتی نازاری به‌یدا کرد ۰ 
(ھو آزفغ وهي رفغاء). 


رفغ العیش رَفاغة: ژیانی خؤش بوو. 


أرقْغ: ژیانی خۆش بوو گوزه‌رانی باش 
بؤ گونجا. 

أَرْفغ له العَیش: ژیانی بو خوشکرد. 

رفْ: گوزه‌رانی خۆش بوو. 

الارضغ من العسیش: ژیبانی خؤشو 
به‌پیت‌و گوزمرانی خۆش. 

الرّفاغة: گوزمرانخوزش. 

الرفاغيَةً: به‌مانا (الرفاغة)دئ. 

الق نەرمو نیانیو ناسانکاریی ہ 
ژیانخؤشسیو گ وزھرانی گونجاو ٥‏ 
شوینی بەپیتو بەرەكەت ٥‏ گرانی‌و 
قاتو ری ٥‏ ههرشوینك 
لەجەستە چلكو پیسایی تیدا 
کؤبیٔتەوہ ٥‏ خویّٗریو ھەتيو مچه. 

الرْفْغْ: ههرشوینیِ کی جهسته. چجذکی 

الرقَغْنيَةً: ژیانخؤشی و همرزانی. 

ألْمَرَانع: بن بالو شانو شهپيكك‌و 


کوتایی ران. 
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رف‌ف 

رف رفا رَرَفیفاً ورفة: باننده‌که قونه‌ی 
کردہ بالی فش کردن بو هه‌لفرین ۰ 
ررقت العین او احاجب): چاوی فری 
يان بری فریو پەلەی گرد. 

رفت النباث: گیاو گژهکه لمتیر ناویو 

تەر ده‌ماخی دا شنه شنی بوو۔ 

رف الَرْ3: بروسکه‌که روناکایی داو 
شوعله بەخش بوو. 

رف فلان رف فلانکه‌س زوری خوارد. 

وف له والیه: که‌رویشکه‌ی کردو شنایموه. 
ده‌گوتری: رف فزادي خدیثه): دلم 
بهوته‌کانی گه‌شایه‌ومو شنایه‌وه. 

رف الوم به: خهل که‌که دهمورهمیان داو 
لئی کوبونه‌وه. 

رف عليه النعمة او السعادة: نازو نیعمه‌تی 
به‌سهردا رشت ۵ به‌خته‌ومری کرد. 

رف له: کردو کوششی بوکرد به‌جاکه يان 
به‌خراپه. 

رف فلاناً: به‌خششی دا بەفلانو شتی 
خوشی دمرخوارد دا ؛ جاکەی 
لەگەل کردو ریزی لی گرت. 
دمگوتری: (َب من یف رفس 
رایی ئەودی خزمهتی دمکردو 
بودابینکردو سوزی بو دمنواند. 

رف الق ونحوه: گیایه‌که‌ی خوارد به‌لام 


پاروی پربه‌ده‌می نه‌گرت. 


ری 


رفف 
رف الطعامٌ: زؤری خوارد. 
رت الام: دایکەکے شسیری دا 
بەزارؤکەکەی۔ 
رف اللينَ: هەموو رژژی شیری خواردهوه. 
رف الشَیٰیٌ: شته‌که‌ی مژیو هه‌لی لوشى› 
دهگوتری: «َفٌ المراة أو ضفتنها): 
نافره‌تهکه‌ی ماج کرد لوی مژک. 
رف الدَابُة: کای دا به‌ولاخه‌که. 
رف البیت: تاقو رمفەی بو خانومكه 
دروست کرد. 
رف اللسوب: قوماشی تری خسسته 
سه‌رپانایی کراسه‌که بونه‌وه‌ی له‌لای 
خواردوه‌ی پانتزیبی. 
آزنّت الدجاجة رفوها علی بیضها: 
مرب _شکه بسالی خضوی به‌س هر 
هێلکه‌کانی دا فش کردنهوه کر 
له‌سمریان هه‌لنیشت. 
ارتسف: به مانا ([فا ير ف) دی» 


دمگوترئ: (ارتف ابات وارتتف 


البرق). 
الرفاف: ئەو وردمو تەپو تۆزەى لەکا 
هه‌لدمومری. 


الرْنافٌ: نهو شتهی له‌خوار که‌لله 
سهرموه ددبه‌ستزی. 

الرْف: ومکوو تاقه‌وایه له‌دیوار داء شتی 
نایابی ناو مالی لەسعەر داده‌ضری ٥‏ 
يان ته‌خته داریکه به‌پال دیوارموه 
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رفت 


۹۷۸ 


رف ق 
داده‌نری قاپو فاجاغ بان کتیب‌و ناوه بو ئەو به‌لهمو که‌له‌کانه‌ی 
ده‌فتهرو شتی وی ده‌خریته سهر: لەناو روباردا ریزده‌کرین بو نه‌ومی 
ده‌گوتری: (رَضَع الكتب على الرفی): خەلك به‌سه‌ریان دا ببهریته‌وه. 
کتیبه‌کانی لەسەر ره‌فه‌که دان‌اون ۰ . رقق به وله رعلیه رفقا ومرفقا: نەرمو نیان 
تاقمیٌك مهلو بالندهن ٥‏ کراسی بوو له‌گه‌لی دا هه‌لسو که‌وتی 
نمرمو نیانه ٥‏ ناوی زاره کے جوانی لەگەل دا کرد. 
دمدره‌وشیته‌ومو هه‌لده‌ملیسرک. رفسق في ال‌سیر: لەرؤییشتن دا هیسدیو 


الرْف: کا ہ ورده کاو کوت. 

الرفاف: شتیك زور بدرموشیته‌وه؛ 
دهگوتری: (لفر رفاف): پوكو 
ددانیکی دره‌وش‌اوهن ٥‏ (روضة 
رفافق): باخیکه پرشنگداره. 

راگ قومه ناویك ه خواردنیسکی 
باش‌و ریك‌و پيك ۰ چاوفرین, برؤ 
رین ده‌گوتری: (هو یتفاءعل من رفة 
عينه الیمنی ويتشاءَمٌ من رفة الیسری). 

الرْفة: به‌مانا «لرف) دی. 

الرّفیف: بریسکه‌و پرشنگ ده‌گوتری: 
(لنفرھسا رفیسف) ۵ ههروا ناوه بو 
پوشاکی ته‌نك ه دره‌ختيیك لقو 
پوپه‌کانی شورابه‌یان کردبی ۰ زه‌وی 
بسهپیت‌و بەرەكسەت ه هه‌لاشی 
رشمال يان ئەو پرژو به‌تکانه‌ی 
لییه‌وه شوریونه‌وه و (ذات الرفیف): 
نهو باغچه‌و روەكو درمەمختےەی 
له‌ب مر تیرناوی‌و تهرده‌ماخی 
بریسکه‌و ورشه‌ی لیومبی ٥‏ هروا 


له‌سه‌ره خو بوو. 
رفق فلان: له‌نانیشکی فلانی دا. 
حوشم مکه‌ی بەست. 
رفق فلان رفافة: بوو به‌هاوری‌و برادمں 
ده‌گوتری: ركنت في رفافة فلان): 
لەگەل فلانکه‌س بووم. 
ارققه: لەگەئی دا هێټدیو هیمن بو 
سودی پی گه‌یاند. 
رانته مرا انْقَة ور فاقاً: بو به‌هاومل‌و 
هاوریی دمگوتری: ررافْقةُ في السفرء 
ورافقته السلامت). 
ارتفت: سود به‌خش بوو داوای 
یارمەتی کرد. 
ارتفق علیه: شانی لەسےر دادا ۵ 
انیسشکی داداء ده‌گوتری: (بست 
ُرتوفا): شه‌وم بهروژ کردهوه 


تانیشکم دادابوو۔ 
ارتقق القوم: خه‌لکه بوون به‌هاوریی 
یەکڑری۔ 
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رفق ۹۷۹ 
تراققا: بوون بەدوو هاومل ه بوون 
به‌هاوریی به‌کتر. 
ترفن به: به‌مانا (رَفقَ)دئ۔ 
ترَفْنّ علیه: بشتی پیٔومدا انیشکی 


له‌سهر دادا. 
ترفن به: سودی گه‌یاند» داوای کومه‌کی 
گرد. 


استرفقه: داوای کرد ببیته هاوری 
دمگوترئ: (اسرلَقْنة فارفقني). 

الأرفق: ده‌گوتری: (ھذا الأمر أرفق بك 
وعليك): ئەو کاره بو تو سود 

الرا افق: سود به‌خش. 

الرافقَۃً: هیدی‌و هیمن. 

الرٌفاق: حه‌بلێکه دستی حوشتری پئ 
دەبەسترئ کاتی ترسی ئەوەی لئ 
گرا به‌لسه‌ببی. 

الْناقةٌ: کزمه‌لی هاورزیانو دزست‌و 
برادمر. 

الرْق: بەیدمستو خۆش لەمست, 
ده‌گوتری: (ماءٌ رف ومرئغ رفق): 
اود که به‌خوشی دستی دمگاتی 
لەوض گایه‌که به‌ناسانی پی‌ی دهگه‌ی. 

الأفقة: هاورِیّیەتی. 

الرٌفيق: بەسؤزو نەرمو نیانو لەسەرہ 
خوه بەوکەسےش دەگوترێ 
كەلەتەك فه‌رمانرمواو پاشادایه‌و بۆ 


رف ل 
هه‌موو شوینیك لەخزمےەتی دا 
ددبی ه سود به‌خش ۵ ژن» میرد. 
هاوسهر. 

الرفیقة: میینه‌ی (الرفیق)ه ه ژن. 

اْرافق: هاودهمو هه‌مئاهه‌نگی مه‌ليك‌و 
پاشا. 

لرَنّ: دامو ده‌زگای خزمه‌تگوزاریی. 

الرنسق: نسهو دامو دهزگایان هی 
خزمه‌تگوزاری پیشکه‌شی كۆمەلگا 
دمکهن, وەکوو دائیرهمی ناوو ناومروو 
کارمباو خاسته‌خانه.. ¢ هه‌رشتيك 
لەسععری دابنیسشیو پسالی 
لەسەریدەیەوہ ٥‏ انیشك؛ جومگه‌ی 
نیوان دەستو قۆل. 

الرْقَیٌ: به‌مانا (ألْرفق) دى (مزفق الدار 
ونخوها): ئەو شتانه‌ی لەگەل خانوو 
حیساب دەکرین: وهمکوو حهەمامو 
مه‌تبهخو بسهربیلاو حه‌وشهو 
ته‌نکی‌و بیری ناو. 

الرقت: نه‌وشته‌ی له‌سمری پمال 
دمدهی هوه ۵ دۆشەكو سه‌رین‌و 


کورسی‌و کهرهویته. 


رفل رفلاً ورفلانا: لەرؤیشتن دا لارو 


لەنجەی کردو داوینی خوی له‌زه‌وی 


خشاندو به‌دوخویدا رایکیشا. 


neg او‎ 


رقل ترْبَهً: کراسەکەی دریژکردو به‌دوخوی 


خشاندی. 
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رف ل ۹۸۰ 


رف ه 


رقل البثرّ: بیرەکەی لیِل‌و قوراو کرد. 

ارفل: به‌مانا رفسل)دی ده‌گوتری: 
(ارفل في ثیابه: له‌ناو پؤشاکەکەدا 
لارو لهنجه‌ی کرد. 

ارقل کربه أو ازاره أو ذیله: کراسه‌که‌ی 
بان دهرپییه‌ک هی يسان لکی 
مێزمرهکه‌ی دریژ کردو شلی کردو 
به‌دوخویدا خشاندی. 

ارفل القوم فلاناً: گه‌له‌که فلانیان کرده 
گه‌ورمو پاشای خویان. 

رنل: دمگوتری: رل في لیابه): به 
پزشاکه‌که‌یه‌وه لارو له‌نجه‌ی کرد 
واته: دەق به‌مانا (رفل)دی. 

ارفل فوبه او ازازه او ذیله: کراسه‌که‌ی 
يان دهرپییه‌کهی بان لکی 
میزمره‌که‌ی دریژکردو به‌دوخوی دا 
دا له‌عه‌رزی خشاند. 

ارتل املك فلاناً: پاشا فلانکه‌سی کرده 
حاکمو لیٔپرسراو۔ 

رل فلان ترقّلةً: بەمانا (رفل)دکا. 

ترفل: به‌مانا رَفل)دی. 

ترفل علیهم: بوو به‌حاکم‌و فه‌رمانردوا 
بەسەریانەوہ۔ 

الترنیسل: له‌زانسستی عسوروزدا 
زیادکردنی کی سمبه‌به لهسمرهوای 
شیعره‌که‌داء ومکوو زیادکردنی (ن) 
لەسەر (متفاعلن)و بگوترئ: 


(متفاعلان). 
الرنال: دریژ ده‌گوتری: (شَعرٌ رفال 
وثوب رفال). 
الرفل: کلکی دریژ ۰ پؤشاکی درێْژ و 
پوشاکی فشو فۆل ۰ ژیانی خوش 9 
افره‌تی گوشتن. 
الرفال: که‌سیك زور لارو لەنجە بکاء 
ده‌گوتری: (رجل مرفسال وامرأة 
مرفال) ه رك: مرافیل). 
الف بەرمورو خشلو ملوانکهی 
یز که افرمت لارو له‌نجه‌ی پیوه 
بکا ه رك: مرافل). 
ره رفهاً ورفوهاً: نازو نیعمه‌تی باشو 
به‌رفراوانی توش هات. 
رفسهٌ فلاناً وبه: بەزەیی بەفلڈنکس دا 
هاته‌وه. سوزی بوی بوو. 
رفه رقَاهة ۲ زفاهية: به‌مانا («فة) دی. 
ارقَة: به‌مانا ررقة) دئ, دهگوتریا: (ارقة 
فلان): له‌خواردن‌و خواردن هومو 
پۆشاك له‌به‌رگردن دا زیده رؤیىی 
کرد خوّشی رابواردو ثیسراحه‌تی 
کرد ههروا دمگوترئ: (ازفنه 
عندي): لای من بمیْنهومو 
ثیسراحمت بکه. 
ارة: سه‌ری به‌شانه‌کردو رونی لئ دا. 
رَه فلاناً: فلان کسی خسته ناو نازو 


نیعمه‌تهود. 
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رف ف ۹۸۱1 رف و 
رفْه: به‌مانا رارْفهَة. لابرد. 
رف لفته: نازو نیعمه‌تی بو نه‌فسی آرفت السفینة: که‌شتیه‌که له‌به‌ندهر 
خوی دابین کرد ده‌گوترک: رف نزيك بووه. 


عندي): لای من بمینه‌وهو خۆش 
ر ایویره. 

رَه عنه: ناخؤشی دورخستەوەو ژیانی 
خوشی پرنازو نیعمه‌تی بو دسته 
بهرکرد. 

رَفَهَ علیه: موله‌تی دا. 

تَرَفَ: به‌مانا (رفة)دی. 

استرقه: به‌مانا (هرفة)دیه دمگوتری: 
راسترفة عندي) به‌مانا (أرففة 


عند ک)دی. 
ز 
الرّذاف: ژب‌انی خسؤشو پرن‌ازو 
نیعمهت‌و هه‌رزانی. 


الرّناهیة: بەمانا الرفاهة)دی. 
لرَهَةٌ: سوزو خوشه‌ویستیو بەزەيى. 
الرتهنتة: بهمانا «لرفاهمتق دی 
ده‌گوتری: (هسو في الرفهیة من 
العیش). 
وفا رَفْواً: ژنی هینا » هاوسه‌رگیریی کرد. 
رفا الوب ونحوه من کل منسسوج: 
پوشاکه‌که‌ی پینه‌کرد. دورییهوه. 
هه‌ندزسکی به‌هه‌ندزسکی تسرهوه 
نووساند. ده‌گوتری: (رفا اضرق): 
کونه‌که‌ی پرکردمومو چاکی کردمود. 
رفا فلانا: ترسو بیمی لەسەر فلانکه‌س 


آرفاً الیه: به‌نای بو برد» چووه پالی. 

ارفا السسفینة: که‌شتیه‌که‌ی نزيك 
به‌ندهر کردموه ۰ يان له‌زموی تزيك 
خسته‌وه. ۰ 

ارفا فلاناً: موداراتی لەگەل دا کرد. 

رافا؛ مرافاۃً: هاورای بوو. چووه سەر 
بیرو باومری نه‌و ٥‏ زه‌مانه سازی 
لەگەل دا کرد. 

رفی التزوج: پیرژزبایی لهو که‌سه‌کرد 
که‌ژنی هیناوه پیّی وت پیروزبابیت 
لی‌ده‌کهم هیوادارم کورو کچی 
زورتان بین. 

ترافُرْا على الأمر: کاره‌گه‌یان په‌سهند 
کرد به‌لایانه‌وه باش بوو. 

الرفاء: پیرژزبایی کردنه لهو که‌سه‌ی 
هاوسهرگیری کردووه. 

الد کاو پلوپوش. 

الْرَنَاءُ: ئەوکسەی پیشه‌ی پینه‌سازی 
جلو بهرگ بی ه بو نافرمت 
دمگوتری: «رفاءف). 

رقا الَدْمْمُ والدُمُ ونحوهما رفن ورفوءا: 
فرمزسکه‌که يان خوزنه‌که 
گیرسایه‌ودو وشك بووه. 
رفا دم القاتل: بکوژه‌که خوینی بودراء 


خوینی داء خوینبه‌ستی گسرد. 
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رف و 


رقا بینھم: اشته‌وایی له‌نیُوان دا گردن ۰ 
ریکی خستنه‌وه ده‌گوتری: را 
على ظِلْعِك): بەزەییت به‌خوتا بی ه 
به‌نه‌نسدازه‌ی بەر هی خوت قاچ 
راکیٍٔشہء هه‌روا ده‌گوتری: رلا ارف الله 
دمعش4): خودا فرمی‌سکت وشك 
نه‌کاته‌وه. 

الرفوء: به‌وکه‌سه ده‌گوتری صولحی 
نیوان خه‌نك دەکا ه ناشته‌وایی 
ده‌خاته نێوان خه‌لکه‌وه ده‌گوتری: 
لیس رفسوء السدم): خوين دان 
به‌که‌س‌و کاری کوژراو خویّنی بکوژ 
ده‌پاریزینو له‌کوشتنه‌وه پزگ اری 
دمگات. 

رَقبه رَقبَاً ورقوباً: چاومروانی کرد ۰ 
سه‌رنجی راکیشا ۰ پاریزگاری کرد. 

رقب فلانا: لەملی فلانی دا ٥‏ په‌تی له‌ملی 

فلانکه‌س کرد. 

رقب رقبا: ملی ئەستور بوو ه (هو ارقب 
وهي رفباغ). 

ارتبه دار أو أرضساً: خانومکے يان 
زه‌وییه‌که‌ی کرده ملكو سامان بو 
خویو بونه‌وه‌کانی. 

راقَبَه: چاودیری کرد ه لی‌ی ترسا؛ 
ده‌گوتری: (فلان لا براقسب الله في 
آمره). 

ارتقّبّ: به‌رزبووه. ریزدار بوو. 


۸A۲ 


رق ب 

ارکقب الشَيْی: چاومروانی شتەکەی کرد. 

رب چاومروانی کرد. 

الرقابَةً: چاودیری کردن ٥‏ سانسورکردن 
لەسەر کتیبو نوسراوی تر پیش 
لەچاہدانو بلاوکردنەوەیان ٥‏ يان 
دهست تیّومردانی حکومەت يان 
بانکی مه‌رکه‌زی بو نه‌وهی کار 
بکاته سهر نرخو به‌های جوره 
پارەيەك. 

الرتبی: نه‌ودیه يەكێك بەیەکئ تر 
بلئ ئەگەر من بش تو مردم فلان 
خانوو يان فلان زەویم بو تو بئ 
شه‌وی تريش بەویان وابلی, 
هه‌ریه‌که‌یان چاوهرینی مردنی نه‌وی 
تریی. 

الرقبة: جالٍ که هه‌لدهکه‌ندری بو 
گرتنی پلینگ. 

الرقبسة: ئثەسستق مل ه بەھەموو 
جسته‌ی ناده‌میزادیش دمگوتری 0 
ههروا ناوه بو کؤیئەو به‌ندهو 
كەنيزەك ۰ ههروا ناوه بو به‌شی 
ژوروی که‌مان. 

الرْتابة: حەرەسى کالاو جاودیری شتو 
مەك۔ 

الرقوب: ئەو دايكو باوکه‌ی مندالیان 
بو نامینی ه که‌سیّك (پیاو بی با 
ژن) نهتوانی کاربک او بژیوو 
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رقب 

پیداویستی خوی دابین بکا ۵ هه‌روا 

به‌ژنيك دمگوتری جاوفروانی مردنی 

میرده‌که‌ی بکا بؤئشەوەی میراتی لئ 

بگری يان شوبکاته‌وه به‌یه‌کیکی تر 9 

(ام الرقوب): به‌لاو کارسات. 

الرقیسب: ناویکه له‌ناوه جوانه‌گانی 
خودا 0 ‌ودیرو هرس ۵ 
پیشه‌تای سوپا ه كەسێك شەرکی 
پیداچونه‌ومو خویندنه‌وه‌ی کتیب‌و 
نووسراوی ده‌خریْته نه‌ستو پیش 
جاپکردنیان بؤئەوەی سان‌سوریان 
بکاو رسته‌و وشه‌گه‌لیْك که‌له‌گهل 
بارو دوخه‌که نه‌گونجی لایبه‌رک. 

لْراب: پیاو خراپك که پیاوانی 
اسایش ده‌یخه‌ینه ژر جاودیری 
خوؤیانەوہ بؤئەوەی بزانن هه‌لس‌و 
که‌وتی چؤنەو نه‌هیلن خراپه‌کاری 
بکا. 

الراتضب: چاودیر ٩‏ نهو که‌سه‌ی 
چاودیری کردن دهکاته پیشه‌ی 
خوزی. 

ارقب: شوینی جاودیریی کردن ٥‏ (ك: 
مراقب). 

الرقَبة: به‌مانا (رقسب) دی (ك: 
مراقب). 

رفح رَفحا ورقاخة: کاسبی کرد. خیزان‌و 


مندالی خوی بهخیوگردن؛ 


۹۸۳ 


دەگوترئ: (هو راقحة أهله). 
رقح الشیئ: شته‌که‌ی رك خست‌و چاکی 
گردمود. 
رقح مالهٌ: مالو سامانی خوی ريك خست؛ 
سهروکاری کرد. 
رح رأس امال: پارمو پوله‌که‌ی به‌هوی 
چاودیری کردنهوه گه‌شه‌ی کرد. 
تسرقع: کاسبی کرد هه‌ولی دا بو 
دابینکردنی بژیّوی مالو خیْزانی 
خوی. 
الرقاحي: بازرگانیك زور به‌خهم مالو 
سامانی خویه‌وه بی. 
فد رفدا وزفردا: نوست ه (رقد عن 
الامر): وازی له‌ئیشه‌که هیّنا ه گویی 
به‌ئیشه‌که نەدا لئی غافل بوو. 
وقد عن الضیف: گرنگی به‌میوانه‌که نهدا. 
قد ار : گەرما نه‌ما. 
ارقده: نواندی۔ 
فد الکان: لهو شوینه مایهوه. 
رقد: به‌مانا (ارقد) دک. 
ترقد: خوی به‌نوستوو خست. 
ارْتد: خیرا رایشت. 
اسْتَرْقَدَ: هه‌نه‌وز سواری بوو. 
الرّارد: کؤئینەو کوپه‌ی گه‌ورمو قول. 
الرْندا: گه‌رمای دوا سەرما۔ 
الرتود: افرهتیك ناز به‌رومر بی‌و 
کیشته‌نگاوان بخه‌وک. 
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رق د ۸4 رق ش 
الرقد: شوینی نوستنو پالکه‌وتن ٠‏ ترقسرق الميوان للسسّمن أو الهسزال: 
گورو ئارامگا. ئاژەلەكە خەریکه قه‌له‌و بێ يان 
افرند: دمردیکه ناده‌میزاد بیّھؤش دمکا بەرمو لاواز بوون بچئ۔ 
۵ بی ئاگای دمکا. الرتارق: نمو شته‌ی بدرهموشیتهوه يان 
رقرق الماء وغیره: به‌هیواشی ناوه‌که‌ی تیکه‌وه بهاوی. 


رشته ناو شته‌که‌وه. 

رقرق عینه: جاوی فرمیسکی رژاندن. 

رقرق السشراب: شهرابه‌که‌ی تیسکهل 
به‌شله‌مه‌نی تر کرد. 

رقرق الثرید بالدسم: تێگوشاوی تیکه‌ل 
روناو کرد. 

رقرق الطیب ني الشوب: بونی خؤشی 
پزشاکه‌که‌ی کرد. 

تَرَشَرَقَ الاء رغیه: اوه‌که به‌هیواشی 
هه‌لرژایه خوار يان به‌هیواشی 
رفی. 

ترقسرن الساء وغسی:: ناوهمکه شله‌قاو 
شه‌پوی داء يان به‌هیّواشی ردوان بوو 
کشاء ده‌گوتری: (ترفرق الدمع من 
العین): فرمیّسك له‌چاودا قه‌تیس 
ما. 

رَقَرَقَ عینه: جاوی فرمیٔسکی رژاند. 

تررق السراب: تراویلکه‌که 
درەدوشایەوہ بریسکەی دا. 

ٹرٹرزقت السشمس في طلوعها: خور 
له‌کاتی هه‌لهاتنی دا واهاته به‌رچاو 
بسوریتهوه. 


۲ 


الرقارق من الاء: ناوی كەم ٥‏ جوره ناو. 

الرقارق من الثیاب: بوشاکی ته‌نك. 

الرقارق من الشراب: شله‌مه‌نی رون. 

الرقسارق من السسیوف: شم شیّری 
بریسکه‌دار. 

الرقسراق: به‌مانا (لرق‌ارق) دی 
هەرشتیّك بدرموشیته‌وه. 

الرّتراق من الدمع: فرمیسکی قه‌تیس 
ماو بان زمنگول زمنگول ه (جارية 
رقراقة): کچوله‌یه‌کی تمرو تازەو 
دەمو چاو ته‌رو گەش ه (رقراقة 
البشرة): پیٔست سپی دره‌وشاوه. 

رققه: زه‌خرهقه‌ی کردو نه‌خشاندی ٥‏ 


جوانی کردو رازاندییه‌ود. 


رقش الکتاب: کتیبه‌که‌ی نووسیه‌ومو 


خالی لسه پیته‌کان دانا. 


رقش امام کلاف4: فيتنه جویه‌که 


فسه‌کانی خوی رازاندنےەوہ بسو 
ئه‌وه‌ی مه‌یبه‌سته‌کانی بپیکی. 


رقش رقشا ورقشة: خالخالاویو به‌له‌ك 


بوو ه (مو آرقش وهي رقشاء) ه رك: 
رفْش). 
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| 


ا رقش 


الرقشاء: به‌مانا «لرقاش) دی ہ جوره 
کرمیکه رمنگاو ره‌نگ خالی زمردو 
سوری تيدان جوان‌و سه‌رنج راکيشه 
لمناو گژوگیادا دھڑی۔ 
الرقشة: رمنگیسکی خالخالاوییه. يان 
تیکه‌له ره‌نگی که له ليلو 
رمش‌ویور. 
رقص رفْصا: سه‌مای کرد. جه‌سته‌ی خوی 
جولانددوه لەسەر شیوهو هه‌وای 
موسیقا يان گوذرانی 0 به‌شیوه‌ی لارو 
له‌نجه‌و خوبادان رژیشت. 
رقص اللبیڈ: سرکه‌که هه‌لچوو. 
رفص في الکلام: خیْرا خیْرا قسه‌ی کردن. 
رفص ام ل: حوشتره‌که که‌وته سەر 
رموت‌و جوان رۆيى. 
ارقص نی سیه: به‌مانا (رقّص)دکا. 
ارقص فلاناً: فلانکه‌سی هه‌لنا بو 
سه‌ماگردن. 
ارق مت السراا وَلسذها: افرمته‌که 
منداله‌ک هی هه‌لته‌کاند ۰ هه‌لی 
پهراند. 
ارقص فلانُ الدابَّةٌ: فلانکه‌س ولاخه‌که‌ی 
هاندا بو خیْرا رژیشتن. 
رقصه: به‌مانا (ارقصهٌ)دی. 
ترقص: به‌مانا (رقص)دکا. 
الراتصة: سەماکەر ہ (ليلة راقصت): 


شهویکه سه‌مای تیدا بکرک. 


٩۹ ۸ ۵ 


راق ط 
الرقص: جولاندنی به‌شی که لهجه‌سته 
يان زؤربەی لسه‌ر شیوهی موسیقاو 
گورانی» به‌زوری به‌هه‌لته‌کاندنی 
شان بان سمت بان دوو دست 
نهنجام ده‌دری ۰ بو دمربرینی جوره 
مانایه‌ك له‌ماناکان ه چهند جوری 
ههیه. 
الرقص: قسهو قسەلوك ده‌گوتری: 
(معت رقص الاس علینا): گویم 
له‌قسه‌ی ناشیرینی خەلك بوو دژی 
نیمه ه همروا ده‌گوتری: رله رقص 
في كلامه): له‌ق به‌کردن دا پەلە 
پەليەتى. 
الرقاص: کهسیك ززر سه ما بكاء 
پیشه‌ی سەماکردن بی ه به‌ندولی 
کاتژمیر. 
الرْتَاصةٌ: نافرهتيك پیشه‌ی سه‌ماکردن 


بی ه زموییه‌ك اویش بدری هیچی 
لئ نهروی. 

السرقص: شوینی سه‌ماکردن ۰ (ك: 
مراقص). 

رتم به‌مانا اسرقص) دی ۵ (ك: 
مراقص). 


رقطه رثطاً: خالی تیدا دروست کردن. 
رقط رَفطاً: خالی پیوه بوون ہ (هو ارقط 
وهي رقطاء). 


رقطه: به‌مانا (رقطه)دی ه ده‌گوتری: 
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ر ق ط 


۹۸٦ 


0 


رد ع 


(رقط على ثوبه): بؤیەو ر‌نگی بەسەر 

پشاکه‌که‌ی دا پژاند. 

شرقط: به‌له به‌له بوو ه دەگوترى: 
طرقط السیج): قوماشه‌که گول گول 


بوو ه (هو ارقط وهي رقطاء). 
الارقسط: پلنگ ه ھەرگيانلەبەرێك 


الرقط: نوخته‌و خال. 
الرقتطاء: میینه‌ی «الارقط)ه ٥‏ جوره 
ماریکه ۰ تیگوشاویسکی چه‌وری 
وه‌ها رؤنەکەی له‌سمر راوستابی 
پهله په‌له. 
الرقطفت: ره‌نگیسك لەسےپیو ڕەش 
تیکه‌لاو بی ۰ يان لەرەنگى سورو 
زمردو هی تر تیکه‌ل بوو بی. 
رقع الشیخ رقصا: پیرهمیرده‌که بان 
پی مژنه‌که لسه‌کاتی هه‌ستان دا 
ههردوو دستی دادان. 
رقع نی سبره: خیرا رؤیشت ٥‏ ده‌گوتری: 
(مارقع فلان رقعا: فلانکه‌س هیچی 
بؤنەکراء هیچی نه‌گرد. 
رقع الوب وا خذاءَ رقعاً ورقعة: کراسه‌که‌ی 


پینەکرد ہ پیلاوه‌کانی پینه‌کردن. 
رقسع البساء: پالبشتی بو بيناكه دانا؛ 
دەيرەگى بهردا. 


رقع آمورة: کاروباری خؤى ریك خست. 
رقع فلانا: لمفلانکه‌سی دا ہ ررَفَعَهُ بکف او 


بسهم): به‌شه‌پلاغه‌ی لئ داء تیری 
پیوه‌تا. 
رقع الأرض برجله: به‌قاج زه‌وییه‌که‌ی 
کوتایه‌ودو پی به‌ستی کرد. 
رقع رقاغة: نه‌حمه‌ق بوو گیل بوو. 
ازقع الشوب وضیه: بوشاکه‌که کاتی 
پینه‌کردنی هاتووه. 
آرقع فلان: فلانکه‌س بی عه‌فلییه‌کی 
زؤری گرد شتیکی ناشیرینی ئەنجام 
دا. 
راقع اكَمْرَ: بسه‌رده‌وام بوو لەسەر 
خواردنەودی مەی۔ 
رقعه: بەمانا (رَفْعْدُم دی. 
رَقع البداءَ: پاشکولی بو بیناکه دانا 
دیرهگی بهردا. 
رقم آمراله آر معیشته: مالو سامانی 
خوی ريك خست پان ژیانی خوی 
رقع احدیت: لهقسه‌که‌ی زیادگردو کهمو 
کوری تیدا نه‌هیشت. 
ارتقع: ده‌گوتری: رما رقم له او به): 
گرنگی پئ نه‌دا ہ (ما ترتقع مني 
برقاع): گوئ به‌ناموژگاری من نادا ٥‏ 
پان هیچم به‌فسه ناکا. 
تَرَقع: کاسبی کرد. 
استرقع: کاتی ئەوەی هاتووه پینه‌ی 
بکه‌ی ده‌گوتری: (اسزقع الشوب). 


۷۷۷۷۷۷۰/۲۰ (۱3۱۵۳/۵01 


رقع 

الارقع : ئەحمهەقو گیل ۰ ناسمانی دونیا 
لهم را وموه که‌یه نه‌ستیره 
رازاومته‌وه ٥‏ (ك: رْفْع). 

الترقیسع: (ترقیسع الجررح): ئهوميه 
برینه‌که پاك بکریتهوه نه‌مجار به 
پارچه بیُستیکی شوینیکی تری 
جەستەی دابپوشری. 

الرقاعَة: گیلی‌و پی عهقلی ه بی حه‌یاو 
بی شه‌رم. 

الرقاعي: که‌سیکه زور ده‌ربه‌ست مالو 
سامانی خضوی بسی‌و ھەميشە 
خهریکی ریك‌و پیّك کردنی بی. 

الرّقع: ثاسمانی حهوتهم. 

الرٌقعاء: نافره‌تی گیل ۰ شتی رهنگاو 
رهنگ ۰ ثافرمتی قاچ باريك. 

الرُقعَةٌ: پینه؛ پارچه‌ی‌ك پینه‌ی پئ 
بکری ه کوته کاغه‌زیك پارجه 
پیستیك شتی له‌سهر بنوسری 9 
پارچه زه‌وی به‌له‌گیاو گژو لمومرگا. 

رقعة الشطرنج: پارچه ته‌خته‌یه‌ك که 
چوارگوشه چوارگوشه کراوه. 

خط الرقعة: جوره خهت‌و نوسینیکه 
نامه‌ی پى دهنوسری. 

الرْقعَةٌ: جوره دره‌ختی که زەبەللاحو 
گوورہ گهلاکهی ومکوو گهلای 
کوله‌که وایسه, بەرەکەی ودک‌وو 
ههنجیر ددچی. 


A۷ 


رق ق 
الرقيع: گێلو ئەحمەق ه ناسمان. 
الَرْقعَان: گێلو نمفام ه رمرقعانة): بو 
میّینه به‌کاردی. 
لقع شوینی پینه‌کردن. 
الرقع: دهگوتری: (خطیب برقع): وتار 
بیژن که قسە ده‌خاته پال قسەو 
ریکیان ده‌خاو وتاریکی جوانی لی 
پيك دی. 
الرتع: پیاوی قالبوو له‌بوته دراو 
خاومن نه‌زمون. 
الْمرقَة: پزشاکی صوفیان لەم روه‌وه 
پینه پینه بی. 
ره رقاً ورقَة: ته‌نکی کرد. 
رق رفا ورقة: باريك بوو کزو لاوزاو 
ناسك‌و لەتیف بوو. 
رق عَظْمُةُ: ئیٔسقانی ز‌عیف بوو پیر بوو 
بەسالڈ چوو. 
رق عدده: ته‌مه‌نی كەم بوو ہ پیستی 
دامالدراو هیزی نه‌ما. 
رق حال/: هه‌ژار کەوتو مال‌و سامانی 
نه‌ما ٥‏ ناسان بوو نهرم بوو. 
رق له: به‌زمیی پیدا ات ه گهردنکهج 
بوو ملی دا 4 شهرمی کرد ہ 
ده‌گوتری: (رق وجه): به‌روان 


ته‌نك بوو. 
رق اخ ازاده‌که بوو به‌کژیله ٥‏ (ك: 
ارقای). 


www. iqra.ahlamontada.com 


رق ۹۸ 


أرَق: به‌مانا (رق) دئ۔ 
وق ارس ونحوه: نه‌سپه‌که سمی تەنك 
بوو. 
وق فلاناً: فلانکه‌س بارو دۆخى ناله‌بار 
بوو هه‌ژار که‌وت. 
وق به اخلافة: چروك بوو خیرو بیری 
نه‌ما. 
رق احْسرّ: ناده‌میزاده‌که‌ی کرده کزیله ٥‏ 
هه‌لی گیرای وه به امؤژگاریو 
قسه‌ی جوان نه‌رمی کرد. 
رَقَقَ قلبه: دلی دایه‌ومو نمرمی کرد. 
رَقَق كلامَه: قسه‌کانی نەرمو نيان 
گردن؛ فسه‌ی جوانی وتن. 
رق مَشْيَةُ: به‌هیواشی رفیی. 
رق بینهما أو مابینهما: نیوانی ثمو 
دوکسه‌ی تيك دا. 
تراق فَرَمه: راو بۆچونى گه‌یشته 
كۆتايى. 
ترقق: به‌مانا (ر3ق) دک ہ به‌هیواشی 
رۆییشت, زەلیل و مل که‌چی کرد ٩‏ 
دمگوترئ: (ترققشت الحسناءٌ فلاناً): 
ئافرمدے جوانه‌که فلانکه‌سی 
ژیرده‌سته کردو دلی لئ ستاندو 
کردویه‌تی به‌کویله. 
استَرَقَ الاء وضوه: اوهعکه رؤچوو جگه 
استرّق اللیل وضیه: شه‌وهکه زوربه‌ی 


رویشت. 

استَرّقَ الاسیٌ: به‌دیل گیراوه‌که‌ی کرده 
کویله. 

استرة اغر: مامه‌له‌ی کزیله‌ی لەگەڵ 
پیاوه ئازادهکه کرد. 

الرّقاق: زەوی دشت‌و نه‌رمه‌لان ۰ ثمو 
چالاییه‌ی ماومیهك ناوی تیدا 
راوستاوهو دوایی ناوه‌که رزژجووه. 
ده‌گوتری: (آرض رقاق): زموییه‌کی 
نهرمه‌انسه, گلے وردمیه ه (یسوم 
رقاف): روژیکی گمرمه. 

الرقاق: کویله ٥‏ نانی تمری ٥‏ رژیشتنی 
لەسەرہ خو. 

الرّق: جه‌رمینکه ته‌نك بو تیدا نوسین 
به‌کاردی ه لاپهره‌ی سپی ٥‏ ناوی 
كەم له‌ینکی دمریادا يان لهشیوو 
دول دا کیسسه‌لی گهوره 0 
گیانله‌به‌ری کی ناوییه وه‌کوو ۵ 
تیمساح وایه ۰ رك: رقوق). 


الیق: شتی تەنك ه به‌ندایه‌تی ٥‏ زهموی 


نمرمه‌لانی پانو ور ه ئەو چروو 
سهره ته‌رزانه‌ی ئاژەل بهناسانی 
ده‌می دمیگاتی‌و به‌لایه‌وه خوشه ٥‏ 
(ك: رقوق). 

الرق: ثاوی تەنکاو + اوی که‌می بتکی 
دهریاو ناو شیو ۰ زه‌وی نه‌رمه‌لانی 


بانو بوره (ك: رق‌وق). 


www. iqra.ahlamontada.com 


رق ق 


الق نەرمىو سوكى ٥‏ تەنکی ٥‏ زه‌وی 
نەرمهلانو پانو پور ه لاوازیو بی 
هێزی. 

الرْقَةٌ: به‌مانا (لرقاق)دی ۰ يان ھەر 
زەوییەکی دەم روباره که لەکاتی 
هه‌ستانی ناومکه دا ئاوی بگاتی‌و 
که‌چهمهکه نی‌شته‌وه اوهکسه‌ی 
لەسەر نامینی‌و زموییه‌که بو ڕوەك 
تیدا ناشتن له‌باره. 

الرقیق: شتی باريك‌و ته‌نك ه کویله. 

: هه‌رشتیك باريك يان ته‌نك بی 
و (مرق الأنف): نهرمه‌ی لوت ٥‏ (ك: 
مَرَاق)ە ه (سراق البطن): نه‌رمه‌ی 
ورگ ه لای خواروی ورگ. 

الرتاق: تیرؤك؛ دارێکه نانی پئ پان 
دمکریته‌وه. 

الرقنْ: نانی ته‌نك, نانی تیری۔ 

السترق من الشّیٰئ: نمرمه‌ی شت. 

أَرْقَلَ نی سیرہ: به‌له‌ی کرد له‌رویشتنی 


دا. 

ارت النخلة: دارخورماکه دریژ بووء 
هه‌لچو. 

الراقول: حەبلیّکه به‌کاردی بو چونه 
سەر دارخورما ۰ (ك: رواقیل)ه. 

الرُقَلَة: دارخورمای بهرز ہ (ك: رقال). 

المرال: تیژرق يان رژینده‌و زور پمو. 

رقم الکتاب وعلیه وفیه رفما: کتیبه‌که‌ی 


نووسی ه (هو یوقم على الساع): 


۹۸۹ 


رفم 
بەكەسێك ده‌گوتری کاری بی سود 
بکاء به‌ئیشی ھیچو بوچەوہ خه‌ريك 
بئ. 


رقم السلعةً: کالاکه‌ی نیشانه‌کرد» نرخى 


لەسەر دانت اه موری لن داء 
جۆره‌که‌ی دیاریکرد. 

رقم الکتاب والثوب: به مانا رركُمَ)دئ۔ 

الأرقم: نیره مار یان ماری ژاراوی بیس 
۰ (ك: أراقم). 

الترقيم: خاڵبەندى؛ دانانی خالو 
فاریزەو داش‌و نیشانه‌ی پرسیارو 
سهر سورمان. 

الوم خهتی گەورہ ه نیشانه‌کردن ٩‏ 
مور لئ دان ه نرخ لەسەر شت دانان 
و ناوزهدکردنی قوماش ٥‏ ههروا ناوه 
بو ژماره ساده‌کان: ۸۷-۵۲-۲۰ 
8 

الرقم القياسي: ژمارهیه‌که که پیشمر‌کی 
کار لای ژوروی لئ به‌ده‌ست دینی» 
ومکوو شەوہ راكەرێك له‌ماوه‌ی ده 
چرکه‌دا هه‌زار مه‌تر بیری‌و کهسانی 
تر به ()چرکه ئەو مهودایه‌یان 

الرقمةٌ: باخچه ۰ قه‌راخی شیو؛ يان 
زؤنگاو؛ يان شوینی کؤبونەوەی ناو 
ہ روه‌کیکه ناوی خوبازایه ٥‏ 
نی سقانیکه له‌شیوه‌ی نینوك 
لەسەرو باریکایی دستی ولاخه‌وه 


www. iqra.ahlamontada.com 


رقم ۹۹۰ رقي 
دمرده‌که‌وی ‏ خالیکی خره له‌شیوه‌ی پەنگ کردو رازاندییه‌وه. 
دی رهەم دا. ارتَقَنّ: به‌مانا (ارقن)دی. 


السرقیم: کتیب ه ئاسمان ہ گوندی 
(اصحاب الکهف». يان ئەو کیوه‌ی 
بوی چوون. يان شیوه‌که يان نه‌و 
به‌ردو نه‌شکه‌وته‌ی چونه ژیری» يان 
ئەو ره‌صاصه يان ئےەو له‌وحه‌ی 
زانیساری ده‌ربساره‌ی (اصس_سحاب 
الکهف)ی پی نوسراوهو لەسەر 
نوسراوه. 

۱ لمرگم: نووسهر. 

آلرتم: قەلەمو پینووس, ده‌گوتری: 
(طاح مرقَمّك): قەلەمەکمت هه‌ته‌ی 
کرد تیز رویی کرد ہ امیریکه 
نانو کولیره‌ی پی نه‌خش دهکری 0 
ئوتو. 

رقفست الرأة رَقدےا: نافرمتەکے 
به‌زمعفه‌ران قژی خوّی ردنگ کرد. 

رقن الشعر: قژه‌که‌ی ر‌نگ کرد. 

أَرْكنَ: به‌زهعفه‌ران خوی رمنگ کرد. 

أرقن شمره: به‌مانا (رق) دئ. 

ارقن الطعسام: رونی تزکه‌لاوی 
خواردنه‌که کرد. 

رقت مرا به‌مانا (رقنت)دی. 

رفس الکتساب: به‌شیومیه‌کی جوان 
کتیبه‌که‌ی نووسییه‌وه. 

رن الوّب: کراسه‌که‌ی به‌زه‌عفه‌ران 


الارقان: خه‌نه ۰ زه‌عقه‌ران. 
الراقن: په‌نگی جوان. 
الرقان: به‌مانا (الإرقان) دی. 
الرقن: هیلکه‌ی دالاش و دال. 
الرّقون: خه‌نه‌و وسمەو زه‌عفه‌ران. 
لاف سان راع بی ديريو 
شتی لەو جوره. 
رف الطاثر: بالنده‌که به‌رز بووه. 
رقی الریض ونحرَة رفيا وزقیا: نوشته‌و 


دوعای بو نه‌خوشه‌که کرد. 
ریت فلاتً: تەمەلوق و سازشکاریم بۆ 
فلان کرد. 


رقي رفيا ورقیا: سەرکەوت: بەرزیؤوہ. 
رقي ا جبل: چووه سه‌رکیوه‌که. 
رقي الدَرَجً: بەپەيژەكە دا سەمرکەوت. 
رقي علي الباطل: شته به‌تاله‌که‌ی بەسەرم 
دا تیپه‌راند ٥‏ شتیکی بە‌دەم منموه 
هه‌لبه‌ست کەنەم گوتووہ. 
ارتقی: بەرز بووه ہ (ارتفی العرش): 
چووه سه‌رکورسی دسەلات بوو 
به‌پاشا. 
ارتقی بطنه: ورگی پریوو تیر بوو. 
تراقی: هه‌لکشا, بەرز بؤوہ ده‌گوتری: 
(تراقی آمرهم الى الفساد). 
ترقی: به‌مانا (رنقی) دی؛ دەگوترى: 
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رقي 
ررّقی فلان من حال ا ی حال): له‌حالو 
ومزعیٔکەوہ چووه ناو بارو دؤخییکی 
ترمود. 
ترتی العاسل: کرنکاره‌که پله‌ی به‌رز 
بزوه لهپله‌یه‌که‌وه بز پله‌یه‌کی بەرز 
تر. 
ترقی ني العلسم وغضسیه: پلسه بله 
له‌خویندنو زانیاریی دا بەرز بووه. 
استرقی فلاتاً: داوای لەفلان کرد دوعاو 


نوشته‌ی بو بکا. 
الراقي: نوشته‌کار ہ٥‏ خاومن نووشته‌و 
دوعا. 


الرقًاء: به‌مانا (الراقي) دکه كسك 

الرْوٍ: کزمه‌له گن يان کزمه‌له لب. 

الرَو؟: به‌مانا الرقی) دی پلهو 
پلیکانه. 

الیل نووشته‌و دوعا بو نه‌خوش‌و 
شتی وا. 

اْرقی: شوینی بەرز بوونه‌وه. 

المرقاة: ھؤکاری بەرز بوونسهوه 0 
پەیژەو پلیکانه ٥‏ بان شوینی به‌رز 
بوونه‌وه ه (ك: مراق) ه ده‌گوتری: 
ا جد صعب الراقي). 

رکْبه: دمنه‌زنوی دا يان بەئەژنۆ لئی 
دا. 


م سس ۳ ‌ 
رکب رکبا: نه‌ژنوی گه‌وره بوو يان 


۹۹۱ 


ركب 
يه‌کێکیان گەورہ بوو و (هو آرکب 
وهي رکبای ه (ك: رکب). 
رکب الب عليه وفیه: سواری شته‌که بووء 
چووه سه‌ری, ده‌گوتری: (رکب في 
السفینة), ههروا ده‌گوتری: (رکب 
الشَخم بعضه بعضا): بەز قات قات 
جووه سهریه‌ك. 
رکب الدینْ فلانا: قەرز سواری شان‌و ملی 
فلان بوو. 
رکسب فلان رأَء: به‌نه‌شاره‌زایی ملی 
ریچگای گرت. 
رکب اللب: تاوانی ثه‌نجام دا ٥‏ ثیشی 
خراپی کرد. 
رکسب فلاناً: شوین فلانکه‌س کهوت ہ 
له‌حه‌دیث دا هاتووه: (فاذا غمر قد 
رکبنی): روانیم عومهر به‌شوینم دا 
هات. 
رکب: نه‌ژنزی ثازاری پەيدا کرد. 
اركب الهسر: جوانووه‌که کاتی 
سواربوونی هات» ده‌گوتری: (دابة 
مُرکسة: ولاخ که کاتی سواریی 
هاتووه. 
ارب فلاناً: فلانکه‌سی سوار کرد ہ 
له‌دوا خویهوه سواری کرد بان 
ولاخی سواریی بو دابین گرد. 
رَكَبَهَ: سواری کرد. 
رکب الشّیٰئٌ: شته‌که‌ی خسته سهریه‌ك 
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ركب 

۵ تیکی خستو شته‌کانی تێکنانو 

کردنی به‌یهك پارچه و ده‌گوتری: 

ررکب افص فی اخاتم) وررکب السنان 

في الرمح) و( ركب الكلمة او ا ملغ 

ورر کب الدواء). 

کب ذنباً ار قبیحاً: تاوانی کرد کاری 
ناشیرینی نهنجام دا. 

تراکب الشْییْ: شته‌که هه‌ندیکی کموته 
سەر هه‌ندیکی. 

قرب دمگوترئ: رکب ال من 
گذا): نهو شته لەوہ پیك هاتووه. 

استرکبه: داوای لی کرد سواری بکا. 

الثراکب: لهزانیاری روه‌کناسی دا 
زیادبوونی دیواری خانه‌یه له‌باره‌ی 
نه‌ستورییه‌وه بهو جوره ماده‌ی 
نه‌ستوره‌که توئ توئ بچنه 
سەريەك. 

الرکیسب: لهزانيارى فەلسەفەدا 
پیکهاتنی شته له‌پیکهاته 
به‌سیته‌کانی ۰ پیسچه‌وانه‌ی 
(التحلیل)ه. 

الراکب: سهره تهرزه‌ی لقه خورما 
کب هرمو زهموی شور ده‌بنسه‌ومو 
ناگه‌نه زموی» يان له‌بنکی دره‌ختی 
خورما دیّنه دمرەوەو ره‌گی نییه ۰ 
توفه سه‌ری کیو. 

الراكبَة: مزین هی (الراکسب) ه رك: 


۹۹۲ 


ركب 


رواکب). 

الراکوب: به‌مانا رالراکب) دئ. 

الرکاب: اوزه‌نگی ۰ حوشتری سواریی 
۰ پان حوشتری بار هه‌لگر. 

الرکب: خوار ناوك شوینی بەر لئ 
روان ٥‏ کوتایی ران 0 سپیاییه‌که 
له‌تمزنودا. 

الرکبسان: (زکبان السنبل): ئەو گوله 
گەنمانەی زوو دمردەکەون دمینه نو 
نەخشەی تموانی تر. 

الرکبة: ئەژنۇ. 

الرکیب: کەسیِك زر سواری ولاخ بی, 
یان سوارچاك بی. 

الرکوب: ولاخی سواریی‌و شتی لهو 
جوره ہ (طریق رکوب): ریب گایه‌کی 
خۆشو ته‌خته. 

الركوبَةٌ من الدواب: به‌مانا (ألركوب) 
دی ه پان به‌مانا ولاخی تایبه‌ته بو 
سواریی ۰ (ك: ر کائب). 

الرکیب: کسیکه لەگەل یه‌کیکی تردا 
سوار بووبی» ده‌گوتری: (هو ر کیب 
فلان). 

المرکب في الشیی: وهکوو میروی ناو 
نه‌نگوستیله و شتی وا ہ باخ‌و زموی 
کشتوکال ‏ نه‌مامه خورما که‌له‌سهر 
جوگا به‌ریز چه‌قیندراین ٩‏ پارچه 
زموییهك قهراخضه‌کانی 
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ركب ۹۳ ركز 
هه‌لدرابتهومو بگونجی بو کشتوکال ٥‏ هه‌ولی فراوانکردنی دا. 
ههروا ناوه بو جوگایهك بکه‌ویته الرکع: سوچو په‌نا ه بەربیٔاڈ ٥‏ بناغه ٥‏ 
نیوان دوو پارجه زمویی موه يان مالْی رەبەنو دمرویش. 


بکه‌ویْته نیُوان دوو باخی دارخورماو 

رهز. 

الْمَركَب: هه‌رشتیك بو سواری بشی 
له‌وشکانی یا لەناو دمریادا 0 ولی 
بەزؤری بو که‌شتی به‌کاردی. 

الرگبٰ: بنه‌ماو شوینی روان ٩‏ بنه‌چه‌و 
نەژاد ہ رهو کریم أرکُب): ئەو 
وەجاخزادەيە ۰ جھسل ألرکسب): 
ثه‌ومیه کابرا نه‌زانی‌و نه‌شرانی 
کهنازانی ۰ وشهی (مُرکسسب): 
دهزانیاری مسهنتیق دا ه‌ومیه 
به‌شیّك له‌وشه‌که به‌شیکی ماناکه‌ی 
بگه‌یه‌نی ه ومکوو (کاتب المقالة). 

الم کسوب: همرشتیك بشیی بو 
سواریی. 

رکچ الیه رکُحا: په‌نای بؤ برد پشتی پئ 
رک الیه: به‌مانا (رکح)دی. 
ارکع شیناً الیسه: شته‌که‌ی کرده 


پاش کولو پسشتیوان: ده‌گسوترکا: 
رارح ظهره ا ی کذا). 


کم الاناء: قاپه‌که پربوو لمشورباو. 
تک الی الشُیٔئ: به‌مانا (رکح)دکا. 
ترکم بالکان: لهو شوینه مایه‌وه ۵ 


الکضاء: ته‌پزنکه زهموی سه‌خت ه (ك: 
رکخ). 
الکیتة: ساحه ۰ بمربیلا » پارجه 
تب گوشاو که‌هبنکی قاپ دا 
مابیْته‌وه ۵ (ك: رکح). 
ارکاح: ئەوکەسەی زور لەسەر پشتی 
ولاخ بمینیتموه. 
رَد رُکوّدا: هیواش بوومو ثارامی گرت. 
ركد السوق: بازار وستاو مامه‌له‌ی تیدا 


نه‌گرا. 

رکد الیزانْ: تەرازووەکه هەردوو تاکه‌ی 
به‌رامبمر يەك ومستان. 

رتد رخهم: بای به‌ختیان رؤییشت ° 
هێزو دەسەلاتیان نه‌ما. 


آرکنه: جی نشینی کرد. دای نیشائد۔ 

الراکدة: سی کوچکه. 

ال رکود : ثه‌و شیر دمره‌ی ماوه‌ی شیردانی 
دریژه بکیشی ه کولینه‌و که‌ندوی 

رکرلن: لاواز بو ٥‏ ترسنۆك بوو. 

ترکرك السقاء: مه‌شکه‌که ژاو رونه‌که‌ی 
سهرکه‌وت. 

رز شا ي شبی: شته‌که‌ی چه‌قاند 

له‌شته‌که‌دا, ده‌گوتری: ررکز السهم 
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ركز 

في الأرض): تیرەکەی له‌زموی چەقاند ٥‏ 

( رکز ال العادن في الأرض): خودا كانى 

زؤری لەزەوی دا به‌دیهیناون ه ههروا 

دەگوترئ: (ھذا شْیٌمَرکُورٌ في العقول). 

رک الَتْجَم وضوه: کانه‌که مه‌عده‌نی 
تیدا دوزرایه‌وه. 

أركَرَ فلان: فلانکه‌س کانی دوزییه‌وه. 

رز صاحب الصدن: خاوەن کانه‌که 
زیوی زوری بو لئ دمرهینا. 

رکّه: بەمانا «رکرَُ)دی. 

رک الب ماسته‌که‌ی خه‌ست گرددوه. 

رز فکسرا: سهرنجی خوی تی 
کو‌کردمودو دیقه‌تی دا. 

ارتکرّ: جیگ بوو ومستا. 

إِرَتَکَرٌ علیه: پشتی پئ به‌ست. 

ترکز: جیگیر بوو خی چه‌سپاند. 

الارتکاز: (نقطة الإرتكاز): ئەو شوینه 
چه‌سپاوه‌ی هاوسه‌نگی نیّوان هیّزی 
پالنه‌رو هیْزی به‌رگری ده‌کا ه (اخذ 
الجيش مدينة کذا نقطة ارتکاز): واته: 
سوپا فلانه شاری کرده باره‌گا. 

الرکاز: ئەو مه‌عده‌نه سروشتیانه‌ن که 
لسه‌زه‌وی دا خودا بسهدیهیناون 9 
گه‌نجو خه‌زینه ۰ مالو سامانی 
شیردراوه له‌زیر زه‌وی دا كه 
بگهریته‌وه بو پیش هاتنی ئیسلام. 

الرکز: چربەو ورته ه (ك: رکسوز 


۹۹4 


ركز 

وأ رکاں ہ۔ 

الركرة: تاکی (الرک از )< ۵ نه‌مامه 
خورما کەلەقەدی دارخورما بړوئو 
دوایی ھەڵبكەندرئو له‌شوینیکی 
تر برویندری ۰ دامه‌زراوی عهقل‌و 
اومز ده‌گوتری: (مارایت له رکزة 
عقل). 

الرکیزّة: نه‌و شته‌ی قورسایی دەخرێتە 
سهرو دهبیته جەمسەر و پارچه 
مه‌عده‌نیکی به‌نرخ که‌له‌ژیر زموی 
دا شسار درابیتک وه ٩‏ پارچه 
نامیریکی موسیقایه. 

المرکک ز؟: لاسکی ڕوەك که‌گه لاو 
پرژه‌کانی پیوه نه‌مابن. 

ألْمَرْكرّ: مه‌لبه‌ ندو باره‌گای سەرەکی که 
لقو پوپی تری لئ ببنه‌وه. 

مركز ا ئُند: مه‌لبه‌ندی سمربازو 
پیشمه‌رگه که فه‌رمانیان پی کرابی 
تیٔیدا بمیْننه‌ومو جیی نه‌هیلن. 

مرکز الرَجلٍ: ماو حال‌و بلمو پایه‌ی 
پیاو. 

مركز الدائرة: جهقی که‌وان ه. 
تاومراستی که‌وانه. 

الرکزیة: ياساو نیزامی که ولات 
هه‌مووی به‌یوست ددبی بهباره‌گای 
سم رؤکەوەو هه‌موو کاروباریك 
به‌دستی يەك کهسهوه دمبن‌و شهو 
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ركس 


۹۹۰ 


رك ض 


#2 ہہ 


خاوەن بریار دەبێ ۵ پیچه‌وانه‌که‌ی 

(اللامر کزيسةیه, که‌هه‌ندی دەسەلات 

دمدری به به‌شهکانی ولات‌و 

کاربه‌دسته‌کانی خوار تر هه‌ندی 

بریاریان به‌دسته‌وه دەبى. 

رکه رکسا: گهراندییهوه» هه‌لی 
گیْر ایدوه. 

رس ال رزکاس: حەبلەکەی له‌لوتی 

حوشتردکه کردو بەزمندی قاچیه‌وه 
شےتەکی دا بؤدئەوەی زور جمو 
جؤل نه‌کا. 

ازگست اماریسة: کچولهکه سه‌مکی 
دمرکه‌وتن 0 بناغه‌ی مه‌مکی دانا. 

آرکس فلان: ده‌گوتری: (آرک‌سه في 
الشر): توشی شهری کردو به‌قورا 
بردیه خوارک. 

آرگس الشوب: قوماشه‌که‌ی له‌رهنگ 
هه‌لکیشایه‌وه جاریکی تر خمی 
کردەوہ. 

ارتگس: تێْشکاء پیوه بووء رزگاری 
نه‌بوو و پاله‌په‌ستوی کردو هاتوو 
چو. 

ارتکست الجارية: به‌مانا (آرکست) دک. 

تراکس: سواری يەك بوو که‌وتنه سەر 
يەك ده‌گوتری: (شغر مزاکس). 

الرکاس: حهبلز که له‌لوتی حوشتر 


ہو ¥ 


دمگری‌و به‌دستیه‌وه دمبه‌ستزیتهوه 


بو ثه‌ومی ژر باربی ه (ك: رکس 
وأركسة). 
الرکاسة: حه‌بل يان شتیکی لەو جوره 
ھەردو سەری ده‌خرینه زەوییەوہ 
ناومراسته‌که‌ی ومکوو که‌وانه 
دمرده‌گهوی ولاخسی پیسوہ 
ددبه‌سزیته‌وه. 
السرکس: كۆمەلێك ناده‌میزاد ۰ شتی 
پیسو فیزهون ۰ خانووی ته‌عمر 
کراو؛ ده‌گوتری: (بناء زکس). 
الرِکوسيةٌ: تاقمیِکن ایینیکی تیکه‌ل 
نلهنایینی مه‌سیحی‌و صابینه‌یان 
ههیه . 
الرکیس: گه‌راوه, هه‌رشتیّك فیزهون 
بی ه لاوازی هه‌ل هو گیرب وو 
بەگێچەلو چورتم. 
وکض رکُضاً ورکضة: بازی هاویشت, رای 
کرد قاچی به‌زه‌وی کیشا. 
رکض منه: لەبەری هه‌لات. 
رکض الطائر: بالنده‌که په‌له‌ی کرد. 
رکضت النجوم والکواکب: نه‌ستیره‌کان 
گشان. 
رکض اخیل: نه‌سپه‌که سمکولی کرد. 
رکض الذّابة: له‌لاکه‌له‌که‌ی ولاخه‌که‌ی دا 
به‌قاچی, ئاوزەنگى لئ دا بونه‌وه 
خیرا بروا. 


2320 


کض الطائر: بالنده‌که لەشەقەی بائی داء 
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رل ض ۹۹۹ 
بالی لیّك دان, ده‌گوتری: (هو لایر کض 
الخجن): که‌مه‌ند له‌خوی دوور 
ناخاته‌وه. 

رکض القوس السهم: که‌وانه‌که تیره‌که‌ی 

هاویشت. 
رکض انار بای رکض: به‌مقاش اگره‌کهی 

تيك ومردا. 

ارکضت احامل: افره‌ته سك پره‌که 
منداله‌که‌ی ناوسکی جولایه‌ود. 

راكَضَهُ: له راکردن‌و پیشیرکی دا پیشی 
کهوت ه هه‌ریهك له‌سوارهکان 
نه‌سپی خویان هه‌لینگ دا بزنه‌وه‌ی 
بسزانن کامیان پیش ده‌کهوکا» 
ده‌گوتری: (راکضه احیل). 

ارتکض: به‌مانا (رکضدی ہ که‌وته 
جمو جول ه ده‌گوتری: (ارتکض 
اجنین في بطن آمه) و رارتکض قلبه 
فزعا): له‌ترسا دئی که‌وته په‌له 
پهل. 

ارتکض فلان ني شسنونه: فلانکه‌س 
بوکارو باری فلان که‌وته جمو 
جوّل. 

ارتكض الماء في البشر: ناوهمکه لەناو 
بیرمکه کؤبؤوەو شلەقا۔ 

ارتكسض بعسضهم الى بعسض فرسے: 
هه‌ریه‌که‌یان بۆلای ئەوی تر ئەسپى 
خوّی هه‌لینگ دا. 

ارتکض اخیل: نه‌سپه‌که‌ی هه‌لینگ دا. 


راع 

الرکوض: به‌هیزو پائنەں هاوجژر 
ده‌گوتری: (قسوس رکسوض): 
که‌وانیکی توندو هاویزمره. 

ألرَض: شویٔنی راکردن‌و جلیت بازی ۰ 
که‌له‌که‌ی ولاخ ئەو شوینه‌ی بے 
ناوزه‌نگی لسی‌ی دسدری ٥‏ لیٔسوارو 
فهراخ ه ده‌گوتری: (قَعذنا على 
مراکش ا خوض). 

مراکض ا حوض: نهو شویٔنەیه اوه‌که 
لئی دمداو لئی نادا. 

المرَكَض: کؤلەومڑ هەرشتیِك شتی پئ 
تێك هه‌لدری ه ومکوو ئەسكۆى 
مه‌قاش. 

الرکضة: پائنەر ھاوێژەر ۰ ئەسپی 
سمکول کهر. 


رکع رکها ورکرعا: چومایه‌وه ٩‏ چوه 


روکوع ده‌گوتری: (رکع افرَم): 
پیرەکہ جؤمایەوہ ۵ (رکع الصلی): 
نویژکەرمکے چسووه روکوع, 
چومایه‌وه تاداستی گه‌يشته نه‌ژنزی 
٩‏ ههروا به‌مانا مل كەچ بوونه ٥‏ 
همروا ده‌گوتری: (رکع ا ی الل): دلی 
به‌خوداوه پەیومست بوو شارامی 
گرت ه دوای دهوله‌مه‌ندی هه‌ژار 


که‌وت. 
أرکمَه: وای لئ کرد بچزمیته‌وه ۰ مل 
كەچ بی. 


رَکع: نویژی کرد. 
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ركع ۹۹۷ 
الرکمةٌ: رکاته نوێژێك ه چونه روکوع 
٥‏ هه‌موو راوستانيك بو خویندنی 
فاتیحه‌و جونه روکوعو چونه 
سوژده. 
الركوع في الىصلاة: نمومیه نوێژكهر 
دوای خوین‌دنی فاتیحے خضوی 
بچومینیته‌وه کا بەری دمستی 
دمگاتے که‌شکه ئےەژنؤیو پشتى 
تەخت بومستی. 
ارتگف ا لخلج: بەفرباریو لەزەوی دا 
مایهود. 
الركقڈ: بنکی دره‌ختی بخوری مهریهم. 
رك الشیی) ۳۹ و رکاکة: شته‌که لاواز بوو 
باريك بوو دهگوتری: (اقطعه من 


3 
حیث رلك). 
وك الل فی عقه ركاً: چروكو دست 
فوچاو بوو. 


رك ال بسده: شته‌که‌ی ثه‌مدیوو نه‌و 
دیو کرد بؤئەوەی بزانی قمبارهی 
چه‌ندد. 
رك الاْمرّ: شته‌کانی سواری يەك کردن. 
رك السفاء: کونده مه‌شکه‌که‌ی پینه‌کرد. 
آرکت السماء: اسمان بارانشکی که‌می 
باراند. 
ارکّت الارض: بارانیکی که‌می له زموی 
دا. 


رُککت السماء: به‌مانا (ازکتا)دی. 


ركك 

إركك: کەمبوو لاواز بوو که‌وته 
گومانهود. 

استرکة: به‌لاوازی لمقه‌لهم دا. 

ایارلن: ناده‌میزادی ره‌زیلو لاواز 
له‌عه‌فل‌و رادا. 

الرکاك: به‌مانا (الارك)دی. 

الركاگة: پياوێك ثافرمت شەرمی لئ 
نەکە‌نو رجزی نه‌گرن ہ پیاوی 
خویریو بئ غیرمتو خیران 
بمره‌للا ه ژنه‌که‌ی داویْن پیس بی‌و 
لی‌ی بیده‌نگ بی. 

الرک: بارانی کهم ‏ (ك: أركاك. رکاك). 

الرکی: ده‌گوتری: (شحمة ال رکسی): 
به‌زيك زوو بتویتهوه. 

الرکیاه: لاواز ‏ کهم ٥‏ ده‌گوتری: (همو 
رکيك العلم): ئەو کهسه زانیاری 
که‌مه ۰ ررکيك الأسلوب): ئوسلوبی 
نارێكو بیکه ه ررکيك العقل): كەم 
عمقله. 

الرکیکة: میینه‌ی (الركيك). 


الرث: زهوییه‌ك بارانی که‌می لئ باریبی. 


المرك: که‌سیك قسه‌زان‌و زمان پموان 
بى بەتەنھا بسهلام لسه‌کاتی 
به‌رامب هریو موجادهلهدا قفسه‌ی 
بونهکری ہ (س‌کران مرتك): 
سهرخوشیکه ده‌مسی تیکهلو 
پیکه‌ل دمبی. 
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ركل 

کل رَكلاً: لینگەژەنەی کرد. 

راکله: ههریه‌که لەودوکسے فاچیان 
لیکه‌وه‌زنی. 

تراکلوا: هه‌رکه‌سه له‌عاست خویهوه 
لینگه ژەنەی له‌گه‌ل ئەوی ترکرد. 

ترکل مجرفته: قاجی به‌پیّمه‌ره‌که‌دا دا 
بوئه‌وه‌ی لەزەوی بچه‌قی. 

مرک ل: رگا ه له‌ولاخیش بهو 
شوینه‌ی ده‌گوتری که سوار له‌کاتی 
هه‌لینگ دانی دا ئاوزەمنگی لئ دهدا. 

رمه رَْم: شته‌که‌ی گؤکردەوہ خستیه 
سهریه‌ك. 

ارتکم: کز بزوه هیندیکی که‌وته سەر 
هه‌ندیکی. 

راك : به‌مانا (ارتکم) دی ده‌گوترک: 
(تراکمت الأشغال): کارمکان که‌وتنه 
سهریه‌ك‌و کوبوونهوه. 

الرکام: شتی کوبووهو بەسەریەکدا 
که‌وتوو كۆمەڵە شت ه ده‌گوترک: 
(رکام من رمل) وررکام من سحاب). 

السرگم: هه‌وری گهوال گهوالو 
به‌سهریه‌کدا که‌وتوو. 

الركمة: قورو گلی كۆمەل بوو۔ 

مرکم الطریق: ناومراستی رنگا. 

رکن اله رکناً ورکونا: مەیلی بولاکردو 

خوی پالداو جیّگیر بوو پشتی پئ 


به‌ست. 


۹۹۸ 


ركو 
رکن اليه رکنا و رکونا: به‌مانا (رگن)دک. 
رکن في النزل رکنا: له‌خانوه‌که‌دا جیٔگیر 
بوو جیی نه‌هیشت. 
رکن ركانة وركانية وركونة: عاقل بوو 
ویْل‌و وسولی نواند. 
َرکُن: رمق بوو پته‌و بوو. 
الازکون: سمروکی گوند ۰ کویخای دئ. 
الر رکن: پای هو سوچ ه به‌شیك 
لەبەشےکانی حەقيقشەتى شت ٥‏ 
ده‌گوتری: (ركن الصلاة ورکن الحج 
 )....‏ کاری گەورہ ¢ ھەرشتێك 
ببێته هوی بەهیٔز بوونى دەسەلاتو 
فه‌رمانره‌وایی ٥‏ دەشگوترئ: (فلان 
رکن من ارکان قومه): فلانکەس 
یەكیِکە له‌پیاو ماقولانی تایەفەو 
هوزه‌کهی ه لەیاسای عصعەەری دا 
بەئەفسەرێك ده‌گوتری له‌زانیاری 
سهربازی دا للهاتوویی ههبی 9 
هروا نساوه بو ج‌گیری 
فمرماتره‌وای عه‌سکهر ۵ رك: آرکان 
ورکون). 
الرکُن: مه‌رکانه‌و سوینه‌ی جل تیدا 
شورین. 
وکا عَلَى فلان رکُرا: هه‌والی ناخوشی 
به‌گویی فلان دا دا 4 بان به قسه‌ی 
ناشورین دمری گرد. 
رک بالکان بقية یومه: له‌وشوێنه مایهوه. 
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ركو ۹۹۹ رم ث 


رک فلان: حه‌وزیکی لاکیشه‌یی هه‌لکه‌ند. اليك خبر). 
رکا الارض: زهوییه‌که‌ی هه‌لکه‌ند. مرمات الاخبسار: صەوائی ثه‌ف سانه 
رکا اخوض: حهوزه‌که‌ی پرکردموه. تامیز. 
رکا الاشر: کاره‌که‌ی چاك کردو پته‌وی مه رمْشا: به‌دستی مه‌سحی کرد 
کرد. چاکی کرددوه. 
رکا عليه اخمل: باره‌که‌ی لی قورس کرد ومث ای بالشتتی: نه‌وشته‌ی به‌وشته 
آرکی علی فلان: به‌مانا (رکا)دئ. تیکه‌لاو کرد. 
آرکی علیه ال: به‌مانا(رکاه) دی. ."رمث ای رفن شتەکەی دزی. 
آرکی الیه: پەنای بو برد. رمث امرَهم رَمَا: کاره‌که‌یان تیکهل‌و 
آرکسی لھم جنسدا: سه‌ربازی بو پیکه‌ل بوو. 
نامادمکردن. رمث الابل: حوشتره‌که گیای (رمشی)‌خوارد 
آرکی نی الأمر: له‌کاره‌که‌دا دواکه‌وت. سکی ئیشا. 
آرکی الأمرَ: کاره‌که‌ی دواخست. رمسث: گیا ترشوکه‌یه له‌ولاتی شام زور 
ازتکی علیسه: ہشتی بی به‌ست ہ دمروی. 


7 ارتث في ماله: هه‌ندی له‌ماله‌که‌ی 


ay 


الركوة: قاپێْك يان دۆلچەيەكى بچوکه هیشنه‌وه. 
لهپێست دروست دەکری اوی پئ رمث الشییٌ: شته‌که‌ی زیاد کرد ۰ شلی 


ده‌خوریتسهوه ٥‏ بان ناوی پئ کرد نەرمی کرد. 
هه‌لده‌هینجری ه (ك: آرکاخ). رَسّے علی کذا: له‌وه‌ی زياد کرد ۰ 
الرکية: بيرێك هه‌لنه‌چندرابی ٥‏ (ك: ده‌گوتری: (رَمّث على اخمسین): له 
رکایا). پهنجا تیپه‌رک. 
المرکو: حموز. رمُشت غنسه على الائة: مەردەکەی 
وماً بالکان رَمُوءٌ: لهو شوێنه مایه‌وه. له‌سه‌د زياد بوون. 


رماً لشب علی کذا: ئەو شته له ومزیاد رمث الشَیٌ: شته‌که‌ی چاك کردهوه. 


مر و 


استرمَث ني ماله: به‌مانا (ارمث)دی. ۰ 


بوو. 
رمَا اخْبرّ: گومانی بو هه‌واله‌که چو الرْمْث: بیاوی جل شرو جلکن ۰ پشت 
مه‌زنده‌ی کرد. دشگوتری: (هل رما باريك ه گیای هکی کیّوییه لهگیا 
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en» دمج‎ 


دم 


ترشه‌کانه بەزۆرى له جوله‌وانی شام 
دەر وی ۵ داری که‌له‌کی سه‌رناوو بەلەمء 
يان کوندەی ژیر که‌له‌کی سەرثاو 0 
حەبلی رزیو ٥‏ پاشماوەی شیر لەگوانی 
حه‌یوانی شیر دمردا. 
الْمَْمَة: (أرض مرمكة): زموییه‌که زؤر 
گیا ترشه‌ی تیدا دمروکا. 
مج الطاثر رَمْجاً: بالنده‌که چیقنه‌ی کرد. 
رح ما کتسب من السسطور: ئهو 
خه‌تان هی نوسیبوونی رشی 
کردنه‌وه. 
السسرامج: کوندهبهبوو قاجسی 
دمبه‌ستنهوه لای ته‌لهو فافه بو 
ئنےەومی حهیوانو بالندهی زینه 
خروی پی بگرن. 
الرمَاج: پشتی رمب‌و لوله‌ی رمب. 
رمح البرق رنحا: بروسکه‌که به‌کزی 
دمرکه‌وت. شۆقى زور نەبوو۔ 
رمج فلانا: رمبی لهفلان دا. 
رَمَحَت الدابة فلاا نصا ورماحاً: 
ولاخه‌که لوشکی لەفلان دا. 
رَامَحَةُ: بەرمب لی دا. 
ترامحوا: به‌رمب لیکیان دا. 
الس‌امح: خاومن رمب ه (ثور رامح): 
که‌لهگای دوشاخ ه (السماك الرامح): 
نهستیرمیه‌که له‌پینشیهوه 
نه‌ستیرهیه‌کی تر هەیه روناکیه‌که‌ی 
دریژ دمنوینی. 


الرصاح: ررماح ا جن): په‌تاو تاعون ٥‏ 
ررماح العقرب): چزوی دوپشك. 

الرماهتة: پیشه‌ی رمب دروستکردن 
(شیرگهر). 

الرمح: ئاسنێکه لای سه‌روی تیژه بو 
بریندار کردن ہ ههروا ناوه بو 
دسته دوی نامیّری جونیاریی ٥‏ 
(ك: رمساح وأارمساح) ۰ ههروا 
دمگوتری: (كَسرُوا بینهم رحا): واته 
شەرو هرا که‌وته ناویانهوه ه (رهم 
على بني فلان رمح واحد): نموانه 
لەناو خویان دا یه‌کیه‌تییان هه‌ید. 

الرماح: رمب دروستکهر ۰ نه‌و که‌سه‌ی 
رمب به‌دسته‌وه ده‌گری. 

الرّمَاحَة ئەو که‌وانه‌یه زور توندبی‌و 
هاویشتنی به‌هیر بی. 

الرْصوح من التراب: ئەو حهیوانه‌یه 
كەشت دمگه‌زی. 

الرْمَیْح: عه‌صاو گؤچان که‌پیاوی پیرو 
ژنی پیر خوی به‌سهردا دمدهن. 

أَرْمَخ النخل: دارخورماکه بەرسیلەی 
کرد. 

أرْمَخ فلان: فلانکه‌س نەرم بوو› ملکەچ 
بوو. 

أرمَخت الدابة: ناژه‌له‌که بير بوو يان 
قەلەو بوو۔ 

الرْمْخ: دره‌ختی کؤبوەو تیکچرژاو. 
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٠١١ 


ر ھا 2 
الرْمَّخ: به‌رسیله‌ی خورما ہ خورمای 
کال‌و نەگەییو۔ 


رمك زف دا ور ادة: فهوتاو یوو 
به‌خوله‌میش. 
رمد الشیی: شتەکەی لهناو برد. 
رمد مدا ورْمْدَة: رمنگی خاکی بوو. 
رَمَدَت العَِنْ رماداً: چاوەکە هیشا ژانی 
تیکه‌وت به‌گری وستا ه دمگوترئ: 
رمد فلا ہ (هو أرمَڈ وهي رمداء). 
أَْمَدَ: فه‌وتا ہ هەژار که‌وت. 
أرْسَد القوم: خەلکەکه توشی قاتو 


قری‌و هه‌ژاری هاتن. 

أرْمَدَ البکا. عیته: گریان چاوی توشی 
چاو ئیشه کرد. 

ارم ال شیینٌ: شته‌که‌ی ومکوو 
خوله‌میش لئ کرد. 

رد الخیٔئٌ: شته‌که‌ی خسته ناو 
خولهوه ہ ودک وو خوله‌می شی 
لی‌کرد. 

رمد الشواء: برژاومکه‌ی خسته ناو 
پشکو اگره‌کانه‌وه. 

اٍرمَدٌ: ومکوو نوعامه بازی دا. 

رَد رَجهه: دەمو چاوی رهنگی خولی 
گرت. 


اٍرمَدّت العین: چاوهکه هیِشا. 
الازتد من الثیاب: ہؤشاکی تەپو 
توزاوی جلکن. 


ر مر 

الرامد: شتی رزیوو بی سود. 

الزماد: خوّل نه‌ومی دوا سوتان 
لهشته‌که ده‌مینیت موه ه كير 
الرماد): سه‌خی سروشت‌و دلضراوان 
(کینایه يه) ۰ (سقي الرس اد في 
وجهه): دەمو چاوی گورا. 

الرمادة: کومه‌له خول ه (عام الرمادة): 
سالك بوو لسهزه‌مانی ئیمامی 
عومهردا خەلك توشی قات‌و قری 
هاتن» سالی ۷ کؤچی بوو. 

الرمادي: رمنگ خولاوی (خاکی). 

الرمَد: ن‌خوشییه‌که توشی چاو دهبی 
٥‏ (علم الرْمٌد): زانیاری پزیشکی 
چاو. 

الرزمد: رمنگ لی کهوه‌کوو رهنگی 
خول بی ه ناوی گەراو و پۆشاكى 
چلکن. 

الرمد: میشووله. 

الرمّدي: پزیشکی جاو. 

رم الرجل وضییه: پیاوەکہ خوراکی 
بهرماوهمو پرت بلاوی داک‌هوتوو 
لهمێزو سفرەی که‌سانی تر خوارد 
بیزی لەپیس بوونی نه‌کردموه ۵ 
لمحهدیث دا هاتووه دمفەرموئ: 
ردخلت امرأة في هرة حَبََنھا فلا 
أطعمها ولا آرسلتها ترمرِمٔ من خشاش 
الارض). 
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رمز 


1.۰۲ 


رم س 


ترمرم: ده‌می جولاند قسه بکا فسه‌ی 
نه‌کرد ۵ ده‌گوتری: (کلمته فما ترمرم 
بحرف). 
رمرم الشْیٰیٌ: شته‌که پرژو بلاو بۆوه. 
الرُمْرام: پوش‌و پائی به‌هار. 
مر اليه رمزا: لیوی لئ باداء چاوی لئ 
داگرت بروی لئ هه‌لته‌کاند ۵ به‌لیو 
يان به‌جاو بان برو نیشاره‌تی بو 
گرد. 
َمَز الظّْٔیْ رَمَرَاناً: ثاسکه‌که بازی هاویشت. 
رمز ال الى بکذا: به‌وشته شاره‌زای کرد 
بوّی. 
وَمَسز فلاناً بکذا: فلانکه‌سی به‌وشته 
هه‌لخه لاتاند. 
رمز رمازة: ویك هاته‌وه ه جم‌وجولی زور 
بوو عافل‌و ناغر بوو شکومه‌ند 
بوو رمسەن بوو. 
رمز فزاده: دلی ته‌نگ بوو. 
ترام‌زوا: هه‌ریه‌کهیان ثیشاره‌ی بو 
ثه‌وی تر کرد. 
ترمْز: جم‌و جولی کردو که‌وته 
شهقه‌توله, ده‌گوتری: رز من 
الضربة): به‌لیُدانه‌که که‌وته جمو 
جول. 
ترص‌زوا: خەڵكەكە نه‌کوره‌کهیان دا 
که‌وتنه جم‌و جولو تیّك خروشان 
۰ خویان ناماده‌کرد بو جم‌و جول‌و 


رابه‌رین. 
إِرکَمَزٌ: به‌مانا ررمْز)دک. 
الرامزة: به‌زیکه لمنه‌ژنودا دمبی. 
الرْمزْ: اماژهو تیل نیشان ٥‏ نیشانه‌و 
دیبارده ۵ له‌زارموه‌ی (علم البیان)دا 
کینایه‌ی شاردراومیه ۰ (ك: رمُوز). 
الرْمٌْ: ناماژهو تيل نیشان. 
الم به‌مانا (الْمْزُ)دئ. 
الرمْزسة: رنبازی رەمسزی, رلبازیسکی 
ئەدەبىو فه‌ننییه له‌شیعردا سەری 
هه‌لدا. 
الرْسّازہً: شافره‌تی به‌دره‌وشت که 
به‌نیشاره پیاوی بیگانه بولای خوی 
کیش دهکا ه (كتيبة رمٌازق): په‌له 
بی غمەرگەو كۆمەلە سهرباز 
كەلەبەر زوریی ان همرت که‌وه 
دمهاون. 
ومس الیست: مردومکه‌ی به‌خاك سپار 
له‌گوری ناو گلی به‌سهردا کرد 
سهرقه‌بره‌که‌ی کوتاییەوہ. 
رمس الشنی: شوینه‌واری شتەکەی 
کوژاندهوه؛ ده‌گوتری: (الرَيحٌ ترمس 
الآثار): رهشه‌بایه‌که شوینه‌واره‌کانی 
داپؤشین, گل‌و خولی به‌سهردا 
گردن. 
رمس القبْر: گوره‌که‌ی لەگەل زه‌وی دا 


تخت کرد. 
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رم س 


Nef 


رم ص 


رمس علیه اكَبَرُ: هەوالەکەی لی شاردەوە. 
مس فلاناً بحجر: به‌ردی گرته فلانکه‌س. 
آرمّس الیت: به‌مانا (رَمَسَهُ)دئ. 
ارتمس في الاء: خوی له‌ناومکه‌دا نقوم 
کرد تا سه‌ری جووه ژیر ناوه‌که. 
الراموس: گور ۰ (ك: روامیس). 
السرمس: بالنده ٥‏ په‌له‌ودر ۰ دمعبای 


شە‌وگەر وه‌کوو شه‌مشه‌مه کویره ه 
(ك: روامس). 


الرامسَة: بایه‌کی به‌هیز که‌گن‌و خول 
هه‌لبگری‌و شوینه‌وار داپزشی ٥‏ (ك: 
رواهس). 
الرمس: گۆرێك لەگەل زەوی دا ته خت 
بووبئ + نهو گله‌ی ده‌کریته ناو 
گورموه‌و مردوه‌که‌ی پی داده‌پزشر 
و (ك: رموس وأرماس). 
الَْرمس: شوینی گور هه که‌ندن, 
گور ستان. 
موس دەگوٹرئا: (وقعوا في مرموسة 
من آمرهم): خه‌لکه‌که که‌وتنه مقو 
مقوو تیکهلو پیکه‌لیه‌وه 
له‌ئیشه‌که‌یان دا 0 
رش ال زنشا: به‌سهری په‌نجه‌ی 
شته‌که‌ی گرت ه دستی لئ دا. 
رمّش فلاناً حجر: بەردی لەفلانکەس 
گرت. 
رمشت عَيْنَهُ زمفشا: پیلوی جاوی 


سسوربونو برژانگی پیکه‌وه 
نووسان‌و جاوی ناویان لنسی‌هات. 
ده‌گوتری: (زبش فلان, هو آرمش 
وهي رمشاء). 
ازمش الشجر: دره‌خته‌که پشکوت‌و 
گه‌لای کرد. 
آرمش فلان: به‌مانا (رمّش) دی ۰ چاوی 
زور تروکاندن له‌به‌ر زمعیفی چاوی 
۵ چاوی تیکچون پیْلوه‌کانی جاك 
نه‌بوونه‌وه. 
السرمش: سپیایه‌تیه كەلە نینوکی 
مندال دا دمردەکەوئ۔ 
الرماش: ثه‌وکه‌سه‌ی له‌کاتی روانین دا 
زور جاوی بتروکینی ہ٥‏ (ك: 
مراهیش). 
الم رَمُش: نه‌وکه‌سه‌ی پیئوی جاوی 
توشی نه‌خوزشی بوین‌و چاك 
نمبنه‌وه. 
رمَمّت الذجاجة رَمْساً: مریشکه‌که 
جیقنه‌ی کرد. 
رمص فلان لاهله: فلان کاسبی بو خیزانی 
خوی کرد. 
رمص بنن القوم: له‌ناو خهلکه‌که‌دا 
ناشته‌وایی‌و چاکسازی بلاو کردهوه. 
رم ص اللہ مُسصیَهُ: خودا پاداشتی 
کوّسته‌که‌ی دایهوه ٥‏ خه‌ساری بو 
پز گرددوه. 


www. iqra.ahlamontada.com 


رم ص ك٤‏ رمض 
رمص الشَبی: داوای شته‌که‌ی کرد ۰ دمستی ۵ ر«زیض الیوم): رؤژەکه رۆژێكى 
لئ دا. گهرم بوو ه (ريض الصائم): 
رمعت العین رَمَصاً: جلدو ریپوقی روژوه‌وانه‌که ناوسکی گه‌رم داهات 
سپی لے قولینچکی چساوی دا له‌تینوان ہ (رمضت قدمه): قاجی 
كۆبوموە ه دمگوتری: (هر أرِمَص بەلبی گەرم سوتان. 
وهي رمصاء) ه (ك: رُمٌص). رمض العَنْمْ: ناژەلەکان له‌چرقه‌ی گەرمادا 
ارت هه الرْمد: جاوهزسشه پیلوی له‌ومران‌و جەرگیان توشی نەخۆشى 
چاوه‌کانی تيك دان. بوو. 
الرمص: جلکیکی سپی رەقه له رمفی للأسر: لهقان جهرگی بو سوتاه 
قلینچکی چاوی دا کودمبیته‌وه. داخ لمدل بوو بوک. 
رمض النُصْلُ رمضا: سەرہ تبرەکەی تیژ ارمَضه ا فر: گه‌رما هه‌لی پروکاند. 
گرد. آَرْمَض ای فلاناً: شته‌که فلانکه‌سی 


امس التفاز: مهرهکه‌ی کهول کردو 
پیسته‌که‌ی به‌سهردا دایدوه ۵ 
خستیه سەر بهردی گهرم بوو 
اگری لەسەر کردموه بوئه‌وه‌ی پی 
بگاو به‌که‌لکی خواردن بی ٥‏ 

رمض الراعي مواشیهٌ: شوانه‌که له لمبه لانو 
گەرمه سردا اژه‌لهکانی 
له‌ومراندن. 

رمض فلان: فلانکه‌س لبی گمرم قاچی 
سوتاندن. 

رمض رَمَضاً: به‌لبی گەرم دا رؤیشت. 

رمض الشبئ: شته‌که گه‌رمی زور بوو 


دەمگسوترئ: ریسفت الأرض): 


زموییه‌که به‌هوی جربوونه‌وه‌ی 
تیشکی خور بؤسەری زر گمرم بوو 


داخ گرد. 

آرض النصلّ: سمره‌تیره‌که‌ی تیژ 
کردن. 

ارس الراعي مواشیّه: له‌گمرمه سرو 
لبسه‌لان دا شوانه‌که مەرەكانى 
لەو مر اندن. 

رکخه: كەمیإك چاومروانی کردو 
دوایی رویشت. 

رض الراعسي مواشيه: بےمانا 
(رمضها)دی. 

رمُّض المُوْمَ: نیهتی روژوی هیْنا. 

ارعض من کذا: لموشته جارز بوو 
لەسەر شانی گران بوو. 

ارتمض له: به‌رزشی بوو ه جهرگی 


دارزا. 
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رم ض 

ارکمض القَرَس به: نه‌سپه‌که بازی ہئ 
دا. 

رضت نفصه: ده‌روونی تيك جوو 
نەفسی لاواز بوو. 

قَرَسّضٗ الصیدٌ: نؿٔچیرەکەی راوکرد له 
لبهلان‌و گەرما داء واتسه: ری 
کەوتو لےەقاقؤزەی بیچا تا 
خزاندییه ناو لبهلان‌و قاجی له 
نبه‌که چەقینو برستی لی براو 
گرتی. 

الرفْضاء: گهرمای به‌هیْز ه جه‌نگه‌ی 
گەرما ہ زەوييەك که راسته‌وخو 


خور لئی بداو سوور بوبیْته‌وه. 


۱ ۰۰ ۵ 


27 سس تست 


د 
رزیشت۔ 
ت الام بولدھا: دایکه‌که منداله‌که‌ی 
به‌نه‌کاملی بوو. 


رمع: نەخؤشی توشی پشتی ئاو فرۆشەكە 


٦‏ رم 


بوو لەرؤیشتن کەوت. 


رمع: بەمانا رزمع) هاتووه. 


rR 


أرْمَع: بەمانا (رمع)هاتووه. 

رت السسَباع: در نده‌کان بیچویان 
بوون به‌نه‌کاملی. 

رمع به‌مانا (ربع) هاتووه. 

تَرَسٌّعَ: که‌وته جهو جولو شله‌ژانو 
هاتوو چۈ ده‌گوتری: رترمُمٌ آنفه من 
الغضب). 


رم ضان: مانگی نوی همی سالی 


الرزماع: ازاریکه توشی بشتی ناوگیر 
همه ۳ 0d‏ (ك: رمسضانات» 


(ئاو فروش)ده‌بی ناتوانی ناو 


له‌کولنی‌و بيفرۆشێ ۵ نەخۆشييەكە 
المَض: بارانی پیش ومرزی ہاپیز توشی گەدہ دمبی‌و لەثاکام دا دەمو 
که‌زه‌وی گەرمو سوته‌مه‌رژیه. چاوی زمرد هه‌لده‌گه‌رین. 
الرزف‌ضي: ههورو بارانی کوتایی المْعةٌ: کؤمەلہ روهکنك. باقه گيايەك 
هاوین‌و سهره‌تای ومرزی پایز. ہ دسکیك گول‌و ریحانه. 
الرمض: پاوان شوینی لهومرانی الرماعمتة: بشت مه‌لاشوی مندال 
1 ا ره‌خنه‌ی لئ گرتو تانه‌ی اث و بد وت 
رمطه رما . جوَل دمکا. 
۱ لئ 7 مم الیرم" مزراحه قور قؤردی مندال که 
رمع رُنعا ورفعانا: کەوته بەله ہەلو دایده‌خوتی دمنگی لئ دک ٥‏ بهرده 
هەلسورو داسور۔ سیخرؤ کەلەبەر تیشکی خوردا 
رمع الله لەرق هه‌لساوییا لوتی کەوته سد 


لەرزہ ه يان به خیْرایی که‌وته رکاو 


www. iqra.ahlamontada. com 


گر 

ارْمَعَلٌ: فرمیسکی بی وەستان هاتنه 
خوار دلوپ دلوپ هه‌لرژان ه رارمَعلٌ 
الصتيي): منداله‌که لێکی دیْته خوار 
(لیکنه) ه رم الشواءُ): گزشته 
برژاوه‌که چه‌ورییه‌که‌ی داجورا ٥‏ 
(إرمعل اللوب): کراسه‌که تمر بوو ۵ 
ررمَعَلَ الادیم): چه‌رمه که‌زفر تەر 
بوو. 

إرْمَمَلَ الابل: حوشتره‌کان بلاو بوونه‌وه 
ہ (ارَمَعل فلان): فلانکس په‌له‌ی 
کرد ۰ لرخه‌و پرخه‌ی لی‌هات. 

رَمَعَهُ رها به‌ده‌ست شیلای» هه‌نووی 
٩‏ ده‌ستی پیداهینا ٥‏ 

رَمُع الطعاع: خواردنه‌که‌ی به‌پیخور 
رازاندموه ٥‏ خوشی کرد ۵ چه‌وری 
کرد ہ چه‌وریی تیکرد ہ (رضغ 
الكلام): قسدکه‌ی هه‌لگیر ایدود. 

رنه زمتاٌ: سهیری کرد ده‌گوترئ: 
عة بسصره): چاوی تی بری 9 
جاوی به‌دوو دا گیْراو جاودیری 
کرد ۰ چاودروانی بوو. 

راضتّه مرا امَقَةٌ ورماقاً: بەمانا رعق دی 
٩‏ به‌چاوی رقو قینه‌وه سه‌یری کرد 
© سازش‌و زه‌مانه سازیی لەگەل گرد 
4 له‌ترسی تسەومی زیانی یی 
بگه‌یه‌نی له‌گه‌لی دا هه‌لیکرد. 

رامق الأمر: کاردکه‌ی تهواو نه‌گرد. 


ا٠٠“‎ 


رم ق 


رَسْقَةُ چاوی تیبریو سه‌یری کرد. 

رمق ني الشیی: زندمرهوی له‌کاره‌که‌دا 
نه‌کردو به‌جوانی نه‌نجامی نه‌دا. 

رَمُع الکلام: قسەکانی هه‌لبه‌ستن‌و 
وته‌کانی هه‌لگیرا انه‌ود. 

اٍرت: لاوازی کرد ه دارزا ه (ازمسق 
ا جلد): پیسته‌که ته‌نك بوو ه (اِرْمَق 
الطریق): ریگه‌که دریژ بوود. 

َرَمَقَ السشراب: شله‌مه‌نییه‌که‌ی ورده 
ورده خواردهوه. 

الازضاق: (حسل أرماق): حهبلیسکی 
زمعیفو رزیود. 

الرماق: ژیانی کوله مه‌رگی. 

الرَْنَ: باقی مانده‌ی گیان (گیانه لاو). 

الرْمق: (عیش رَق): ژیانی کولەمەرگی 
۰ ژیانیك که‌زور زبربی‌و کەمو 
کورتی تیدایی. 

الرصق: حدسودی ٥‏ نهو هه‌ژاراننه‌ی 
دهگه‌نه ئەوپەری بلەی هه‌ژاری. 

الرسق: پیاوی زمعیو لاواز. 

الرامق: نه‌وکه‌سه‌ی به‌عاسته هوکاری 
ژیانی بو بهرجه‌سته برو بی و 
نهوکه‌سه‌ی كەمێىك خوشه‌ویستی 
نه‌یی هیچی تری له‌دل دا نه‌ماوه 0 
ناده‌میزادی ره‌وشت ناشیرینو لاواز. 

نرق مسن العبیش: که‌سیّك به‌ژیانی 
کوله‌مه‌رگی بزیا. 
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رمك 
رمك في اللكان وبه رموکا: لهوشوينه 
مایه‌وه جئی نه‌هیشت. 
رمك في الطعام: هیچی له‌خواردنه‌که 
نه‌هیشته‌وه هه‌مووی لرف دا. 
ازمکه: وای لئ کرد لهو شوینه 
ارمك: ناسك بوو باريك بوو. 
ار مك الممل: حوشتره‌که ره‌نگی خاکی 
بوو يان زور بور بوو تاوا دمبیندرا 
مەیلەو رهش بن ۰ حوشتره‌که کزو 
لاواز بوو۔ 
استرمك القو ۶ خەڵكەكە گالنه‌یان 
بەیاوکو باپیرانی خویان ده‌کرد. 
الرامك: كەسیِك لەشویٔنيِك نیشته‌جی 
بی‌و لیی نمروا و جوره بونیکه 
ر منگه‌که‌ی خاکییه. 
نک ة: لاواز ٥‏ ئەسےپی بارگیری» 


تایبەت بکرک بو به‌پین ٥‏ (ك: رك 


ورماك). 
الرمکة: رهنگی خاکی يان زور ليلو 
مه‌یله‌و رهش. 


ْمَل رملاً ورَملانا: گورگه لوقه‌ی کرد. 

رمل الج زنلا: چنراوه‌که‌ی ته‌نك‌و 
سفت‌و سول کرد. 

مَل السریر: کورسی‌و میزو سیسه‌مه‌کمی 
رازاندموه به‌جه‌واهیرو یاقوت. 

رمل ا حصیرَ: حەسیرەکەی چنی. 


۱۰ ۰۷ 


رمل 

أرمَّلَ المکان: شوینه‌که بوو بەلبهلان. 

أرْمَل فلان: فلانکەس تیٔشوی نه‌ماو 
هه‌ژارو ئاتاج بوو. 

آرملت الراة: افرمته‌که بیُوهژن که‌وت 
۵ میردی مرد. 

أرْمَل اغبْلَ: حه‌بله‌که‌ی دریٔژ کردهوه. 

آرمل اخصین: حەسیردکەی چنی. 

أرْمْل الزاد: تێشووه‌که‌ی تەواو کرد 
هیچی نه‌ما. 

رل الطقام: لبى کرده ناو 
خواردنه‌کهوه بو ئەوەی که‌لکی 
نه‌مینی 0 ل‌حه‌دیشی پیغه‌میهر دا 
دهرباره‌ی (الحمر الوحشية) هاتووه 
ددلی: (وأمر ان تکفا القدور وأن 


یرم اللحم بالزاب). 

رمل الشسوب: خونی له‌کراسه‌که 
هه‌لسو خویناوی کرد. 

رمل النسیج: چنراوه‌که‌ی ته‌نك‌و سفت 
کرد. 


َمل الکلام: قسەکەی بهبی بناغه 

داناو پوچی کرده‌وه. 
رمل الکاتب خطّۂُ: نوسمره‌که دوای 

نوسینی لاپه‌ره‌که لبی بەسەردا 
بلاو کردموه بؤئەوەی مهره‌که‌به 
زیاده‌که هه‌لمژی. 

ارتتل بالدم: به‌خویّن چلکن بوو 
جهسته‌ی خویناوی بوو. 
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رمل 

قَرَسُّلَ: بەمانا رارگمل)دیا. 

الارمل: ناتاج ۰ پياوێك ژنی نه‌هینابی 
٥‏ ژنيك میردی مردبی ه پیشی 
ده‌گوتری: (أرملة) ه (ك: آرایل 
وأراملق) ه هه‌روا ناوه بو سالی كەم 
باران‌و بی پیت ٥‏ ممریّك قاچه‌کانی 
رەش بن‌و بافی جه‌سته‌ی سپی بی ٥‏ 
(ك: رمل). 

الرمال: شتی چندراو. 

ام رمال: که‌متیار. 

الرْمْل: بهرده ورده» لب‌و زیخ ہ (ك: 
رمال) ۰ (علم الرّمسل): زانیارییه‌که 
باسی شتی نه‌زان دراو دمکاء 
زانیارییه‌کی بی بناغەیەو خوراقه‌و 
ثه‌فسانه‌یه. 

الرْحَلْ: بارانی کسهمو نم نم ۵ (ك: 
آرمال) ۵ یه‌کیکيشه له به‌حره‌کانی 
شیعری عوروزی ہ (بحر الرل): 
(فاعلاتن فاعلاتن, فاعلن). 

الرملاء: سالی کەم بارانو بی پیت ٠‏ 
مهری فاج رِەش‌و خوری سپی ه 
واته: هه‌موو جسته‌ی سپیو قاچی 
رهش. 

الرْمْلي: گیایەك لمناو لبه‌لان دا بروک. 

السا که‌سیکه خه‌ریکی زانیاری 
رەمل بی. 

للَْمَل: زنجیری بچوك. 


۱۰۰۸ 


دمم 
رل ثهومیه لیی تي دهكرئ 
بؤشەوەی نووسراوه تازه‌که وشك 
بکاته‌وه. 
دم العَظمْ رتا ورئة ورمیما: ثبسقانه‌که 
رزی ه دمگسوٹرئ: ررم السست): 
مردومکے رزی ٥‏ رم القل): 
گوریسەکہ بچرا۔ 
رم الشىئ رمَا ومَرَمَةً: شته‌که‌ی چاك 
کردموه هه‌ندیکی لئ رزی بوو 
بی‌که‌لك بوو بوو ه (رمٌ السزل): 
خانوه‌که‌ی نوی کردموه روخاوو 
درزی چاك کردنه‌وه. 
رم الشيّئ: شته‌که‌ی خوارں (رمٌ الشاة 
اخشیش): ممره‌که گیاو گژمکه‌ی 
خوارد به‌دوو لیچی گرتی. 
رم العظم: بهمانا (رمٌ)دی ه ارم 
الیست): به‌مانا ررق)دی ٥‏ لهپه‌ندی 
پیشینان دا هاتووه دهرباره‌ی مەری 
لات‌و لاواز دلی: (ما یسرم نها 
مضرب): ئەگەر ثیسقانی بشکینی 
مۆخى تیدا نییه. 
رمْمَه: به‌مانا (مهْدی. 
ارت الشاء اخشیش: مهره‌که بەدوو 
لیچی گیایه‌که‌ی گرت. 
درمت العَظم: ثیسقانه‌که‌ی کراندهوه 
هەرجی گؤشتی لسےری بوو 
به ددان لى کسردهوه. 
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دمم 


<o 


رمم الشَيى: چاک‌سازی لهشته‌که‌دا 
کردو کونو کەلەبەری پرکردنه‌وه. 

استرمٌ الشَییٌ: شته‌که کاتی نه‌وه‌ی هات 
نوژمن بکرنته‌وه دمگوترئ: (اِسْتَرَمْ 
اجدان: دیواره‌گه پیویستی به 
نوژمن کردنه‌وه ههیه. 

الارمام: (حبل الارمام): حه‌بلیشکی 
کون‌و پزیوه. 

الترمیم: له‌زاراوهی رصمو وینهدا 
بریتیه له‌دانانی ومرمقه‌یه‌کی رونو 
نایلؤن ناسا لەسەر ئەو رصمه‌ی که 
ده‌خوازی بگویزریتهوه بەم جوره 
قه‌لهم دینی بەسەر خهته دیاره‌کانی 
ر سمەکے دا که‌ل هزیر ومردف 4 
رونه‌که‌ومیه تا به‌ته‌واوی ویٔنەکەی 
ژیرموه دەخاتەسەر وەرەقه رونه‌که. 

الرّمام: (حبل رمَام): حهبلیکی کؤنو 


پزیوه. 
الرمام: رحبل زماق): حهبلی رزیوه ٩‏ 
رومکی باقله پاش پاککردنی. 
الما ه: ژيانى خوش‌و ب‌هناز 
پهرومرده. 
الرمام: زموی خاك ٥‏ مؤخی یْسقان 9 
نمو پوش‌و په‌لاشو خشت‌و خوله‌ی 
با هه‌لیده‌گری ه ئهو پرژو بالو 
خشت‌و خوله‌ی لافاو لمگه‌ل خوی 


الرم: غەمو په‌ژاره. 


۱۰۰۹ 


رمه 

الرْسّاء: (نعجة رمُساغ): مهريكه 

الرْسَام: ئەو جلیٔسو گەنده خۆرەيە 
که گوی ناداته پاكو پیسیو 
هه‌رچی دستی که‌وی دمیماشیته‌وه. 

الرْسةٌ: پارچهیهك له‌حهبلی پزیو ٩‏ 
(ك: رم رم ورِمَام) ٥‏ ئەو حەبلەی 
ده‌کریته ملی حوشر ٥‏ ھەر لهم 
روموه دمگوترئ: (اعطاه السشتی 
برهته): واته هه‌موو شته‌که‌ی پبی 
بەخشى. 

الس به‌مانا رت دی ۵ ئیسقانی 
رزیو ه خم خؤرکەو مورانه 9 
میروی بالدار ه (ك: رمَمٌ ورمام). 


الرمیم: هه‌رشتيك رزی بی. 


الْمَرَهَةٌ: شتو مه‌کی ناو مال. 
الرسان: ههنار ه ررمانة القبان): توبه 
قه‌پان.- 


رمان الانهار: روه‌کیکه گولیکی زمردی 

مەیلەو سووری هه‌یه ۰ دمنکه‌که‌ی 
له‌دمنکی ترشه سماق ده‌چی بەزؤریک 
بو دمر مان به‌کار ده‌هیندری بو 
نمخوشی جومژگهو نه خوشی (عرق 
اللساء) ه (رمانة الدابة): ناومومی 
تاخوری ولاخ. 

الْمَرمنة: زەوييەك ززری دره‌ختی 
هه‌نار لئ بی. 


رمه الوم زمها: روژه‌که‌ی زور گرم بوو. 
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۱۰۰ 


دمي دمي 
رمسی الب رماءُ: شته‌که زیادی کرد ئەسپەکەی خستیه خوار ۰ (أرمی به 
گەشےەو نمای کرد ٥‏ تیٰہےەری: البل): ولات دمرى کردو له‌خوی 


ده‌گوتری: (زرمی علی ا حمسین من 
عمره): تەمەنی له‌پهنجا تیپهری ہ 
(هو یرمی علی صاحبه): ئەو له 
هاودله‌که‌ی به‌ته‌مه‌ن تره. 

رمی الشّیٔیٌ وبه: شته‌که‌ی هاویشت. 

رمسی الله له: خودا یارمهتی داو سەری 
خست. 

رمی الله في یده: خودا له‌دمستی بدا (دوعا 
گردنه لیی). 

رمی فلاناً بأمر قسیح: بوختانی به‌کابرا 
کردو کاری ناشمرینی خسته پال. 

رمی ببله علی غاربه: وازی لئ هیناء 
به‌ره‌لای کرد. 

رمی به علی البلد: بالادستی کردو کردی 
به فه‌رمانرهوای شار. 

زمی أَلبلَدَ: چو بو ئەو شاره. 

رمی الصید: شتیٔکی بو نیچيرمکه هه‌ندا 
بیگری. 

آرسی الشْیْیّ: شته‌که زياد بووء زور 
بوو ده‌گوتری: (آرمی على ال خمسین 
من عمره): نه‌مه‌نی له‌په‌نجا زیاتر 
بوو. 
آرمسی فلان السشَيُةٌ: هلان شته‌که‌ی 

هاویشت ہ (أرماه من یده): فریی دا 
۵ (ارف‌اه عن فرسے): لهسهر 


نه‌گرت. 

رماه مرما؟ً ورما:: ھەريەك له‌وانه 
تفهنگی به‌وی تریان‌هوه ناه 
لەبەندی پیشیناندا هاتووه ده‌لی: 
(قبل الرماء ملا الکسائن): پیش 
ته‌قه‌له‌یه‌ك گے دنو تضه‌نگ 
پیکه‌ومنان رقو قینەکان سەر ریز 
دمکهن. 

رمی عن قومه: تیکوشا بو گەل و ولاتی. 

ارقسی التناضلان: دوو رقه‌ب‌هره‌کان 
تەقەیان له‌یه‌کدی کرد. 

ارقسی بے السبلاد: ولات ومدەری نا ٥‏ 
(ارشی السسیی): شته‌که زۆر بوو ہ 
(ارغی الصید): تەقەی له‌نیچیرهکه 
گرد. 

ترامی القوم: خه[ که‌که هه‌ندز کیان 
تمفه‌یان له‌هه‌ندیکی تریان کرد. 

ترامی آمسره الى الظفر: کاره‌گهی 
سهرمنجام بوو به سهرکه‌وتن. 

ترامی ا رح ای الفساد: برینه‌که سفری 
کیشا بو داوه‌شان‌و شیرپه‌نجه. 

ترامی الشَيْیْ: شته‌که به‌رمو زذربوون 


روییشت. 
ترامی السحاب:هه‌وره‌کان پالیان لێْك دا. 


ترامی به البلاد: ولات ومدمری نا. 
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رمي 

الرماء: ریباو سود ۰ گه‌شه‌کردن. 

الرْمایۃً: تفه‌نگچیهتی. 

الرمي: تەمەن دری. 

الرمي: زیاده» زور ۵ ده‌گوتری: (في هذا 
رَبيْ على ما ععت): نه‌مه زۆری 
زیاده له‌وه‌ی بیستومه ۰ هه‌وری 
پایرانه کهقه‌تره‌ی بارانه‌که‌ی گه‌وره 
گعورہ بی ه (ك: آرساء وأرمية 
ورمایا). 

الْسْبَةٌ: یه‌کجار تفه‌نگ هاوییشتن ٩‏ 
له‌به‌ندی پیشینان دا هاتووه ده‌لی: 
رب رمية من غیر رام): واده‌بی کابرا 
تفه‌نگچی نییه‌و نیشانه‌که ده‌پیکی. 

الْمَرْمی: نی شانه‌و هه‌دهف نه‌وشته‌ی 
تیرهکه‌ی تاراسته ده‌کری ه له‌یاری 
توپین دا به‌و شوینه ده‌گوترکا: 
توپه‌که‌ی نار استه دمگری. 

الْمماة: تفه‌نگێکه بچکقله نه‌شاره‌زای 
پئ فیری تفه‌نگچیتی ده‌کری ٩‏ سمی 
بزنو مەر۔ 

الارئب: که‌رویشك. 

نْمَوَرََة: زه‌وییه‌ك کهرویشکی زور بی. 

الرتْجَةٌ: جوره ماسییه‌که خویی ہی 
دمکری‌و وشك دهکریو هه‌لده‌گیرکا. 

رح فلان: فلانکه‌س به‌هوی سەر 
خوشییه‌وه لاره لاریهتی ٩‏ ھەر 
دەر واو به‌لادا دی. 

رن الشراب فلاناً: شهرابه که فلانکەسی 


1١١ 


رنخ 

واللئ کردوه گوده گودییهتی» 
دهگوتری: ررحت الریح الفصن): 
رهشه‌باکه لقه‌داره‌که‌ی بو راست‌و 
چهپ هيناو بردی. 

رن فلانٌ ورنح علیه: فلانکه‌س لەھۆش 
خوی جوو بئ هیّزو لاوازييەك 
جه‌سته‌ی داگرت به‌هوی لیدان يان 
ترسو بیع يان سه‌رخوشی. 

ریم نسلان: فلانک هس به‌هوی 
سه‌رخوشی لاره لاریه‌تی. 

رح للشیی: بؤ شته‌که رابسکوت بوی 
چوو. 

تریح علی فلان: دهستدریژی کرده سەر 
فلان۔ 

الرلح: سەرہ خوله. سەر سورهاتن 9 
موخەیخ که له‌دوا مێشكەوەيە. 

الم کَحة: پیشی که‌شتی. 


f 230.00‏ رم و 
رخ رُلوخا: پچر پچر بوو (رنخه) ملکەچو 


ژیرباری گرد. 

رخ به: ته‌شه‌ببوسی پئ کرد. 

الرند: دره‌ختیکه بونی خوشه له‌پیری 
(الغارية)یه له که‌ناره‌کانی شامو 
ولاتی خهورو کیوه‌ک انی ف هراخ 
دمریای ئەو ولاتانه دمروی ۰ رومکی 
عود ه داری ناسو زهمرفیکی 
گه‌وره‌ی ومکوو جەوال که له‌پر‌ژو 


پالی درەختی خورما دروست بکرکا. 
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۱۰ ۲ 


رن ق 


رد ع 
تی یتست رای ا 


الن از: نینزیمی که ده‌بیّته هوکاری 
ونع الزرغ ژنوعا: کشتوکاله‌که ثاوی لئ 
براو سیس‌و لاواز بوو. 
وفع لوله: کشتوکاله‌که رمنگی گوراو سیس 
بوو. 
رتست الدابة: ولاخه‌که به‌راوشانی 
سهری میشی له‌خوی دمرکرد. 
ونع فلان: فلانکه‌س گالته‌ی کرد. 
رنسع براسه: پرسیاری لئ كرا به‌سهر 
ناماژه‌ی کرد که‌نایی‌و رازی نیم. 
رنع راسشه: سه‌ری خوی باداء سەری 
لمقاند. 
الْمَرکعة: دمنگ‌و صه‌دای ناو گورمپانی 
یاری ۰ همرزانی‌و پیت‌و به‌ره‌کمت ه 
باغو باغچه ۵ پارچهیه‌ك نیچیر 
پارچه خواردەمەنييەك قومە 
شەرابێك. 
آرنفشت الذابة بااتیه ا: ولاخه‌که 
له‌ماندویی دا گویی تەپ کردن. 
أرنفت السبعی: حوشترهکه ری شت‌و 
سهری خوی خسته جمو جولو 
ناوچه‌وانی بیش خست ه په‌نله‌ی 
کرد. 
الرانف: (رانفٌ کل شبی): قەراخی 
شته‌که. 
الرانشة: قه‌راخی کرگراگه‌ی گوی ۰ 
پیستوکه‌ی نهرمایی گوی ہ کوزتایی 


لەپەدەست بهلای قول موه ه لای 
خواروی سمت ‏ لا ران. 

7 الم رلا ورنوقا: ئاومکه ليل بوو ۵ 
ده‌گوتری: (زنق عیسش): ژیانی 
ناخوش بوو. 

رنق الا رَکقاً: به‌مانا (رلق)دک. 

ارت الاء: ناومکه‌ی ليل گرد. 

رنقَ: سه‌رسام بوو ‏ هه‌ستاو نمیزانی 
بو کوی بچی نه‌یزانی ثاخو دمروا 
يان دی. 

رثقت السفینة: که‌شتییه‌که له‌شوینی 
خوی سورایه‌وه ن‌روک. 

رنْقست الرایسة: الاکه به‌سهر سهری 
خه‌لکه‌وه شه‌کایه‌وه. 

رن الطائر: بالندهکه بالی ليك دانو 
قری. خهريك بوو بفری‌و نه‌فرک. 

رقت السشمس: خور خه‌ريك بو 
ثاوایی. 

رشق الطاتر: باننده‌که بالی شکان 
به‌نه خوشی يان به‌شتی ترو که‌وته 
خواردود. 

7 عینه: لەبرسا چاوی سپی بوون. 
رن القسوم بالکسان: خەلكەكه 
لهوشوینه‌مانه‌ومو گیریان خوارد. 
رق النسوم عینیسه: خەو تیکه‌لی 

چاومکانی بووه به‌لام خه‌وی نی 
ناکموی. 
رسق الاء: اومکەی ليل کرد. 
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رن ق 
رن النظر: سه‌یرکردنه‌که‌ی شاردهوه ٥‏ 
چاوی تئ برین‌و جاوی لئ 
نه‌گواسته‌وه. 
ترق الاء: ناوه‌که ليل بوو۔ 


الرْق: خشتو خولی ناو ناوه : ئاوی 


لین ہ درؤ۔ 
الرَنْقاء: پەلەوەری به‌کرکه‌وتوو ٥‏ زموی 
سوته‌مهر 5 


النْقة: ناوی کهمو دیّل که‌له‌بنکی 
حهوزدا ده‌میْنیّتهوه ٥‏ ده‌گوترکا: 
(صار الاء رنقة): ناوه‌که قوراو بوو. 

الررق: ررونسق الس‌سیف): ورشهو 
بر سکه‌ی شم _شیّر ہ جوانی‌و 
تاوداری. 

رونق الضحا: سهره‌تای چیشته‌نگاو. 

رونسق السشباب: سهره‌تای گه‌نجی‌و 
ناوداری روخسار. 

الرلك: دروشمی پاشاو ضەرمانرەوا 
تورکه‌کان بووه له‌میصر. 

رف التي: گورانی بیژه‌که دهنگی خوی 

لەراندەوہ ہ (هو رم وهي رَنمَةَ). 

رم: به‌مانا َنم دى ه دهگوتری: ررم 
احمامٌ والقوس واجندب والعود) 0 
ههرشتی لك ده‌نگی خۆش بی‌و 
له‌ززمت له‌دمنگی بکرک. 

قَرتَمْ: به‌مانا ررلم)دی. 

الرتم: دەنگو ناواز. 


1۰1۳ 


رن و 
الرکمة: به‌مانا (الئرلُم) دکا. 
الرنیم: به‌مانا (الرم)دکا. 
ون زنینا: دمنگی لئ هات ٥‏ ناوازی چراند 
ہ (رَنٌ الیه): گویی بو راگرت. 
ارَنْ: به‌مانا رر دی ده‌گوتری: (آرشت 
القوس فی انباضهاء وأرئت الراة في 
ترحها, وارشت اخمامة في سجعها, 
وأرئت السحابة في رعدهاء وارتْ الاء 
في خریره). 
رنت المراة ترنینا: ئاقرەتەكە لەرمەی 
بەدەنگى خوی کرد ۵ بالؤردی لئ دا 
۰ ررئن القوس وحوه): واى کرد 
که‌وانه‌که ده‌نگی لەرینەوەی لئ بی. 
الرتن: ئاوى کهم. 
الرنی: بونهومر ه خه‌لك ه ده‌گوتری: 
(مانی الرّنی مثلف). 
الرْنة: گیانلەبەریٔکی گوانداره (شیر دهرو 
گه‌روکه) له پیری ناسکه ه هاوار 
بەدەنگى بسهرز ہ دهنگی غهمو 
به‌ژاراویی (دمنگی حه‌زین) له‌کاتی 
گؤرانی گوتن داء يان له‌کاتی گریان دا. 
الرنان: کهوان ۰ تبری که‌وان ٥‏ ویزه‌ی 
تیرو گولله ۰ ده‌گوتری: (قوس مرنان, 
سحابة مرنان): تبریکه وټژه ویزی 
هەیهء هه‌وریکه ده‌گولینی. 
وتا رثواً ورئوا: چاوی تی بریو چاوی لئ 
نه‌پاراست ٥‏ تیله‌ی چاوی دایه ٥‏ (رنا 
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رن و 1164 


ای حدینه»: گویی بو قسه‌کانی راگرت. 
رثا عَنه: لیی بی ناگا بوو. 
رنا فلان: فلان که‌وته که‌یفخزشیو چاوه 

چاوو عیشقبازیی. 

ارناه حسن النظر: جوانی دیمهنه‌که 
سه‌رنجی راکیْشا بو نه‌ومی چاوی تی 
بمری‌و چاوی لئ نه‌گویزیته‌وه. 

آرناه الى الطاعة: وای لی کرد هیواش 
ببیته‌وه‌و دایمرگی. 

رانساہ: به‌سهری دا بسهرز بسوومو 
شکومه‌ندتر بوو لی‌ی ٥‏ دمگوترئ: 
له شرف بُراني الکواکب): رټزو 
شکومه‌ندییه‌کی هی بشت 
ثه‌ستیره‌کان دمکه‌وی. 

رانا فلاناً: له‌گه‌ل فلانکه‌س دا گونجاو 
هه‌لی کرد. 

رشی: که‌یفخوش بوو گورانی گوت ٥‏ 
نالاندی. 

رنی الصوت فلاناً: دهنگه خوشهکه 
رەقسو سەما۔ 

ری امسسن فلاناً: جوانی نه‌وشته 
فلانکەسی والسی کرد چاوی لئ 
نه‌تروکینی. 

ترشی: چاوی له‌خوشه‌ویسته‌که برکو 
چاوی نی نه‌تروکاند. 

الرنا: ثه‌وهیه له‌به‌ رجوانییه‌که‌ی چاوی 


لئ نه‌تروکیندری. 

الرئاء: جوانی‌و شؤخو شهنگی. 

الرزناء: دهنگ دهنگی خۆش ہ (ك: 
أرنية) ٥‏ کهیفخوشی. 

الرشا.: نموکه‌سمیه میبازیی دمکاو 
هه‌ميشه سه‌یری ثافره‌تی جوان 
دهکاو جاویان لئ ناتروکینی. 

الرئون: ده‌گوتری: (هو رون فلانة): 
نهو گویرا ایهلی فلان افرمتهو 
بەدەمو گفتی موعجه‌به ۰ (وهو رلو 
الأماني): ئهو كابرايه هيواياتى 
زؤرەو ناواتەخوازہ ئاواتەکانی بێنه 
دی يان بەتەمايه بینه دی. 

رهب ربا ورَمْبَة ورهباً: لی‌ی ترسا. 

آرهب: قوئی پوشاکه‌که‌ی دریٔژ بوو ه 
(ارهب كَمْهُ: قولی کراسه‌که‌ی دریژ 


گرد. 
۰ 
زمنده‌فی برد. 


م 6 


رَهٌبَ الجمل: رؤیشتنی ریگاکه برستی 
له حوشتره‌که بری, له‌کاتی هه‌لسان 
دا به‌لادا هات‌و پیخی خوارد. 

هسب فلاناً: فلانکه‌سی ترساندو 
زمنده‌فی برد. 

قرب الراهب: رمبه‌نه‌که رراهیبه‌که 

له خه لومتخانهکه‌ی دا لئ برا بو 


خودا په‌رستی). 
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ترهبٌ فلان: فاڈنکەس خودا پهرستی کرد. 

ترشب فلاناً: هه‌رهشهی لمفلانکه‌س 
کرد. 

اسر هَبّه: به‌مانا (رَهْبْهُ) دی ہ قورنان 
دهفمرموی: فإوَاسْتَرْقَبْوِهُمْ وَجَاءوا 
بخ عم 

الاره‌ابیون: تاقمی‌کن کے ریب ازی 
عونض‌و توند ره‌وی له‌کوشتن‌و بپین 
دا په‌یرهو دەکەن بو گه‌یشتن به 
مه‌رامه سیاسییه‌کانیان» ریسکای 
توندو تیژی دهگرنه بهر. 

الراهسسب: ردبهنو خه‌لوه‌کیسشی 
مه‌سیحییه‌کان کهواز لسه‌دونیاو 
خزمو خويش ده‌هینی‌و خو 
تسمرخان دمکا بو خودابه‌رستی 
له‌دیرو نه‌شکه‌وت‌و په‌ناو پاساردا 0 
(ك: رهبان ورهابن ورهابنة). 

الراهبة: میینه‌ی رراهب)ه ہ حاو 
وهزعیکی ترسناك. 

الرهاب: (رهاب الاحتجاز): له‌زاراومی 
پزیشکی هه‌ناوی دا ترسه 
نه‌خوشییه‌که له‌بوون له‌شوینیکی 
گؤشەگیرو بەنا به‌ساردا. 

الرهابة: غوضروفیِ که وه‌کوو زوبان 
له‌خوار سینگه‌ومیه. 

الرهابة: به‌مانا رالرُهابقدی. 

الرْهب: تیری باريك ۰ حوشتزی له‌ریوو 


به‌هوی ماندوو بونی ریگاوه. 


رهب 
الرَمَبٌ والرهب: قۆلى كراسو بۆشاك. 
الرهبانية: وازهینان لەکاروباری دونیاو 
دابران له‌هه‌موو خۆشىو لەزەتێكو 
گوشه‌گیر بوون بو خودا به‌رستی. 
الرهبة: ررهبة الاء): له‌زاراودی پزیشکی 
هه‌ناوی دا بريتييه له 
نەخۆشييەكى گوازراوەو بلاوەبوو 
به‌هوی لیکەوہ فایرژسهکه‌ی 


ده‌گویزریتهوه لهو درندانسه‌وه 
که لهپیر: ی سەگن بوناو جه‌سته‌ی 


اده‌میزادو گیانله‌به‌ری تر؛ دیارده‌ی 
ئەم نه‌خوشییه ثه‌ومیه توشبوومکه 
ماسولکه‌ی هه‌ناسه‌دان‌و قوتدانی 
گرژدمبنو ویّك دینه‌وه ه شیتی‌و 
تیکچونی ئەعصابو گه‌لی پشیوی 
جهسته‌یی تری لئ ده‌که‌ویته‌وه. 
الرهبنة: به‌مانا (الرّهبانية)دئ. 
الرُمَّبوت: به‌مانا لرهبة)دی» دهگوترکا: 
ررهبوت خير من رموت): ثه‌گهر 
بترسی‌و تاوان نه‌که‌ی باشتره لهوه‌ی 
تاوان ثمنجام بده‌ی‌و به‌زه‌ییان پیتا 


بیته‌وه. 

رَمْبَلَ: قسه‌ی کردنو کەس لئی حالی 
نه‌بوو. 

َرَمْبَلٌْ: بهشیومی گورگه‌لوقه کردن 
رویی. 

الْرَخْبَّلٌ: قسه‌یه‌ك لی‌ی حالی نه‌بی 
(قسه‌ی بی مانا). 
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رھب 


الرَمْيْلَُ: جوره روی شتنیکه ومکوو 
گورگه لوقه وایه. 

آرهجت السماء: تاسمان بارانی باراند. 

آرهج فلان: فلانکه‌س بخوری مائەومەی 
زور بوو يان ززری کرد. 

أرْحَجٌ البخاز: تەپو توزی بهرپاکرد. 
دمگوتری: (ارهج بین القوم): له‌ناو 
خەلکەکه دا فیتنهو ناشسوبی 
بهرپاکرد. 

الرّهج: تهپو توز ه تمنکه ههور ہ 
ههراو هوریا. 

السرهج: رنوَء مرهج): ومرزو که‌ش‌و 
هه‌وایه‌کی باراناوییه. 


ار 


00 


رَد رَهْداً: هاړی» ته‌فرو تونای کرد. 

رَعَت رَهاد؟ً: نەرمو نۆڵو همرزان بوو 0 
(هو _هید وهي رهيدة). 

رَهَدَ: کەتنی گەورەی کرد ئەحمەقى 
نواند. 

الْمَرْمُوهُ: شتی بناغه هه‌لولو باش 
قایم نه‌گراو. 

الرْهدلٌ: نه‌حمه‌ق‌و هه‌تیو مچه ۰ لاوازو 
هیچ له‌بارانه‌بوو. 

رَفتن: ته‌مبه‌لی کرد گیر بوو ههر 
بهدموری خوی دا جولایدوه. 

الرشتن: بالندهیه‌که ومکوو چوله‌که 
لەولاتی مه‌ککه‌دا هه‌یه ۰ نه حمه‌ق‌و 
نه‌دان. 


سو یت ومر 
رهره لونه: روخساری جوانو بریقەدار 


۱۰۹ 


رھ س 


بوو. 

ره مائتٌ: سفره‌و خوانەکەی فراوان 
کردو سه‌خاومتی خوی نواند. 

َرَضرَة السسراب: تراویلکه‌که ورشەو 
بریسکه‌ی بهردهوام بوو۔ 

َرَضْرَ الجسم جه‌سته‌ی به‌هوی نازو 
نیعمه‌ته‌وه سپی‌و ناسك بوو. 

الرضرا:: (ماء رضراف): ناویشکی صاف‌و 
رونه ه (جسم رَضراة): جه‌سته‌ی 
ناسك‌و نەرمو نيان بوو ه (طست 
رَضسراف): ته‌شتیکی بانهو فولی 
که‌مه. 

الْرْهْر: رجسم رَهرّ): به‌مانا (رَضْرَاف): 
دئ. 

إِرتَهَرَ لکذا: راہسکوت بو فلان شتو 
که‌وته جمو جۆل بۆى. 


رهس الشَبْی زهسا: بەتوندی پیٔی لئ ناو 


پلیشاندییه‌وه. 

إرتهس: که‌وته جم‌و جول[و هاتو چق 
ده‌گ وتری: (ارتهسسس القسسوم): 
خهکه‌که که‌وتنه تیکرژانو 
فیتن هو اشوبه‌وه ھەر تیکه‌وه 
ددهاون. 

إرتهس الدواهي: بےەلاو کارسات زور 
بوون ۵ له‌په‌ندی پیشینان دا هاتووه 
ده‌لسی: (ان الدواهي في الأفات 
ترتهس): نهم به‌نده بو كاتێك 
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ره سس 


دمگوترئ: که بارو دوخ ناخوش بی‌و 

فیتنه‌و اشوبی گموره بهرپا ببن. 

ارتهسن القوم: شەرو ناژاوه له‌ناو 
خەڵكەكەدا به‌رپابوو خه‌لکه‌که 
تیکرژ انو پاله‌په‌ستوی یه‌کتریان 
گرد. 

ارس امسراد: کولله لەسعەر یه‌کنز 
که‌له‌که بوون. 

ارتهس الوادي: شیوهکه پریوو لمناو. 

ارتهسٌ رجلا الدابة: دوو قاچی ولاخه‌که 
لەرؤیشتن دا لك ده‌ک‌مونو 
فهیزمنه. 

ترس که‌وته جمو جولو پەله قاژه. 

زهشت الذاببة رفشاً: دوو دهستی 
ولاخه‌که لب ك کهوتن‌و ده‌ساری 
قاچی براو بریندار بوو۔ 

إرتهش القسوم واجسراد: بسه‌مانا 
(ارتهس)دک. 

ارتش نلان: فلانکس جه‌سته‌ی 
کهوته لەرزەو شمقه‌توله. 

الراهشان: دوو رِدگەن له‌دیوی ناوموەی 
دهست دان. 

الرواهش: ده‌ماری ناوموه‌ی قول‌و باسکه 
يان هی به‌ری دهست ه همروا ناوه 
بو رهمگ‌و ده‌ماری ناوموه‌ی دستی 
ولاخ ۵ 

السرهیش: ورده شت ه تبری باريك‌و 


۷ ۱ رھ ص 


بچکوله ٥‏ شتی زه‌عیفو باريكو 
كەم گزشت ه گلیك که یەکز 
نه‌گرک. 
رقص بدینه: به‌توندی دستی بهثایینی 
خویه‌وه گرتووه. 
رهص اخائط: دیوار به‌ندو پاش دیواری بو 
دیواره‌که کرد. 
رَهَص الدابے واحجر: ولاخه‌که يان 
بهرده‌که‌ی جولاند 0 
رهص الشبی: شته‌که‌ی گوشی. 
رس فلاناً فی الأمر: له‌کاره‌که‌دا سەر 
زمنشتی فلانی کرد ۰ په‌له‌ی کرد. 
رهت الدابة: ولاخه‌که سمی توشی 
نه‌خوشی بوو يان دەستی اوی تیدا 
کؤبووموہ و رزهصت): هه‌مان مانای 
هەيه. 
ارخص على الذنب: سور بوو لەسەر 
نه‌نجام دانی تاوان ٩‏ ل4حەدیث دا 
هاتووه دمفه‌رموی: (ان ذنبه م یکن 
عن ارهاص). 
ارخص البناء: پلیکانه‌ی بو باله‌خانه‌که 
دروست کردن ه کوله‌که‌و پایه‌ی بو 
بیناکه دروست کرد بوشه‌وه‌ی 
نه‌کم‌وی. 
ازخص الشّیئ: شته‌که‌ی چه‌سپاندو 
دایمه‌زرانگ. 
ارقص اللہ فلاناً للخیر: خودا فلانکه‌سی 
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رھ ص 


1۰۹۸ رهق 


کردوه به‌کانی خټرو پیاومتیو 

مەردایەتی و زانیاریی. 

راهصه: چاودیری کرد. 

الاره‌اص: روداوی نائاسایی که بو 
پیغه‌مبهر هاتوونه دی پیش نه‌وه‌ی 

السرَفص: قور که تزبهل توبهل 
ده‌خریته سهریه‌ك بو بینا گردن. 

الرْْصَة: ثه‌ودیه دیوی ناومومی سمی 
ولاخ توشی نه‌خوشی ببی‌و نه‌توانی 
باش برواء بان ناوی قاچی دابه‌زی 
به‌هوی باری گرانو ماندوییه‌وه. 

الرهیص: (اسد رهیص): شیْریِك لانه‌ی 
خوی جی نه‌هیلی. 

الرواهص: بهرده زروی؛ ئەو بمرده یه 
کهولاخ به‌سهری دا بروا سی 
دسویّن» توشی نه‌خوشی ره‌هصه‌ی 
دمکا 0 هه‌روا ناوه بو به‌ردی ریز 
کراوو دامه‌زراو لەسەر شەقامو 
ناومال وەکوو رهمصیف. 

التراصة: به‌ردی چه‌سپاوو دامه‌زراو. 

الََْصَةٌُ: پلیکانه‌و سه‌کو. 

رهطٌ فلان رَهْطاً: فلانکه‌س به‌خیرابی 

خواردنی خوارد پاروی گه‌وره 
گه‌وره‌ی کردن. 

رَهطّ: به‌مانا (رهط)دی» هه‌روا به‌مانا 
نه‌ومیه سواری پشتی ولاخ بوو لئی 
دانه‌یهزی ٥‏ له‌ماكهوه دانی‌شت‌و 


نه‌چووه دمر. 
ارتهطوا: خه‌نلکه‌که کوبونه‌وه. 
الرهاط: کەل و پەل ناومال. 
الرْهط: تاقم‌و کؤمەل, پیٔر له سی يان 
حەوتەوہ بۆ دد. 
رهط الرجل: قەومو قیله‌ی پیا خزمه 
نزیکه‌کانی. 
رَقفة رَففا: تیژی کرد مشت‌و مالی 
کرد. ده‌گوتری: (رصف مسیفه): 
شمشیره‌که‌ی باريك‌و جوان کرد. 
رهف رماقةً ورهفا: تهنكو ناسك‌و جوان 
بوو ه (هو رهیف وهي رهیفة): ئەو 
پیاوه يان نه‌و افرمته فه‌دباريك‌و 
جوان‌و فه‌شهنگه. 
آزهفه: به‌مانا (رهف دی ه (أرهف 
بالکلام): راشکاوانه قسه‌گانی گردن 
هیچ پیجو به‌نای تیدا نه‌بوون. 
ألمرخف: پیاوی دلنه‌رمو هه‌ست ناسك 
٥‏ ئەسپی قەد باريك‌و به‌راسو لێك 
ازهوف: جه‌سته‌و نه‌ندام ریك‌و پیك. 
رهق فلان رهقا: فلان بی عهقلو 
ئەحمەقو نه‌زان بوو و فیری شمرو 
سته‌مکاری بوودو وازناهیّنی ۰ گوناه 
دایپؤشیودو هه‌موو وجودی تاوانه ۵ 
دروی کرد ه په‌له‌ی کرد ہ (هو رمق 
وهي رهيقة). 
رهق الصلاة رهق ورهوقا: کاتی نویر هات 
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رهق 
۵ رهق قدوم فلان): هاتنه‌وهی فلان 
نريك بوودوه. 
رهق الشیین رهقا: شته‌که نزيك بووه جا 
۱ کابراکه شته‌که‌ی دست بکه‌وی يان 
ناء پیٔی بگا بان نا. 
رهق اش فلانا: شته‌که لمفلان نزيك 
بوومو پیی گەیشت دهگوترک: 
ررَهقه الدین): قه‌رزه‌که‌ی وه‌ختی 
هات. 
ارم اللیل: شەو نزيك بوەوہ. 
ارهق فلاناً: کارټکی خسته سه‌رشانی 
فلان كەبۆى ھەلناسورى بوک 
ئەنجام نادرئ. 
أرْهَقَ الليل فلاناً: شەو لەکابرا نزيك 
بودوه» شےەوی بەسەر هات 
دمگوتری: (آرهقنا اللیل). 
ارمن السصلااً: نویژه‌کهی دواخست 
تاکه‌وته نزیکی کاتی نوززیسکی 
ترەوہ. 
ارمق فلاناً: به‌نه‌ی لەفلان کرد 
دمگوتری: (ارهق فلان ان اصلي): 
فلانکه‌س به‌له‌ی لئ کردم که نویز 
بکهم. 
ارهق فلاناً شسینا: شتیسکی به‌سهر 
فلانکه‌س دا دا دایپزشی, ده‌گوترک: 
زارهقه حساما): به‌شمشیّر دایپلزسی 
و (ارهقناهم اخیل): به‌نه‌سپ دوایان 


که‌وتین ۰ (ارْهقه اما ): تاوانی خسته 


۱۰۹ 


ر ه و 
سه‌رشانیو تاوانباری کرد. 
راق الغلام: گه‌نجه‌که خه‌ریکه بالغ 
ہبی دمشگوترکا: رراهمق الغلام 
حلم ه هه‌روا دەگوترئ: (صلى 
الظھر مراهقاً): نویژی نیومروی کرد 
لەدواکات داء خمریکبوو کاتی نویزک 
عه‌صر دابی. 
الزهاق: ئەندازہ ده‌گوتری: (القوم 
6 هاق مائة): قه‌ومه‌که به‌ئه‌ندازه‌ی 
سە‌دگاس دەبن. 
الریهقان: زمعفه‌ران. 
الراهقة: له‌کاتی بالغ بوونەوہ تا دمگاته 
ته‌مه‌نی ره‌شیدیی. 
الْمْرَهیْ: کهسیّك بی عمقل‌و کالفام بی 
0 سهخی سروشت‌و نانبده‌یسه‌کی 
7 مها هه‌مي شه میوانی هه‌بی 9 


پیاوی خوټریو خراپسهکار 9 


که‌سیّك تومه‌تی بیدینی لئ بکرک. 

هك بالکان رَهْکاً: لهو شونه مایه‌وه 
جیگیر بوو. 

هك الشیٰىٌ: شته‌که‌ی باريك کرد» وردک 
کرد. هاری. 

هك الدابةً: ولاخه‌که‌ی به‌لیخورین ماندو 
گرد. 


رطوک: به‌هوی رژیشتنه‌وه جموژگه‌کانی 
شل بونو نه‌یتوانی بروا- 
ررك القسوم: خەنکەکه تیسکیانه‌وه 


هاوی_شت که‌وتنه خرؤشسان. 
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Saga a aa aa مم‎ 6 


رهن ۱۰۰ رهن 
ارتهّك: جموژگەکانی شل بوونهوە (مكان مرهوم وروضة مرهومة). 
به‌هوی زور رۆیشتنو مانسدوو /رهمت السٌحابة: هموره‌که وردەبارانی 
بونهوه. به‌ردموامی باراند. 
ترول: رؤیشتن به‌شیومیه‌ك که‌شه‌پزل آرهسم الریییع: به‌هار ورده بارانی 
بهاوی. به‌ردموامی زر بوو. 


الرْهکة: لاوازیی. 

الرهکة: له‌رو لاوازیکی بی خیرو ہیں 
ده‌گوتری: (رجل رهکة وناقة رُهْكَة) 
ہ (أرض رُهكة): زه‌وی ن‌هرمو 
روخه‌ك. 

الروك گ هنجی نه رمو نيانو 
تەردەماخ ٥‏ ئاسكى فه‌لهوو 
کارژیله‌ی قەلەوو تۆپن. 

رهل لُحْمُه رَمَلا: گؤشتی شلو داچوراو 

بووء ھاوساء جەستەی فش بوو. 

هه وای لی کرد گؤشتی جەستەی 
شل و داچوراو بی ۵ بهاوسی. 

ره الشوم: زور نوستن پیّلوی چاوی 
هاوساندون. 

تَرمُلّ: به‌مانا (رَمِل)دئ۔ 

الرل: نه‌و ناوه زمردمیه که‌له‌گهن 
مندال دا دێته دمرموه لسه‌کاتی 
له‌دایکیوونی دا. 

الرَلْ: ته‌نکه ههور که‌وه‌کوو دیمه‌نی 
شه‌ونم ددچی. 

رهمت الارض: زه‌وییه‌که بهردهوام 
بارانی ورد لسیی داء ده‌گوترکا: 


اسان في سید الابسل: لوژه لوژی 
روب _شتنی حوش‌تر له‌ب‌هر کزو 
لاوازیی. 
الرَهْمَةً: بارانی زمعیضو به‌ردموام. 
الرهوم: مەرک لەرو لاواز. 
رقمس فلان:فلانکه‌س هه‌رشه‌ی لیْکرد. 
رهمس الامرّ: کاره‌که‌ی شاردموه. 
مس اقَبَرَ: به‌شیکی لەهەوالمکەی 
اش کرا کردو صهمووی رون 
نه‌گردهود. 
رَهْمَسْ فلاناً: فلانکه‌سی که‌یف خۆش 
گرد. 
رهن اش رَهناً ورهونا: شته‌که چه‌سپاو 
به‌ردموام بوو. 
رهن بالکان: له‌وشوینه جیگی بوو۔ 
رهن الرجلٴ والدابْهُ رهونا: پیاومکه لاواز 
بوو. ماندو بوو. 
رن الشنی رهنا: شتەکەی چه‌سپاندو 
دموامی پئ دا. 
رهن فلان عند فلان الثٔىٌ: فلانکه‌س 
لهباتی فه‌رز شته‌که‌ی لای فلان داناو 


۷۷۷۷۷۷۰/۲۰ ۹/۱۵۳/۵01 


رهن 


حه‌یسی کرد دهمش گوترکا: ررهنشه 

لساني): زمانم لەاستی ئەو به‌ند 

کردومو هیچی پئ نالیْم. 

أرْمَنْ ني السلعة وبها: بو به‌دستهینانی 
نهو کالایه ززری مال دا تا 
دستگیری بوو. 

ارضن الشَیٔئٌ: شته‌که‌ی چه‌سپاندو 
به‌رده‌وام بوو لسهرک. 

أرهَنَ لهم الطعام والشراب: خواردنو 
خواردنه‌وهی بو دابین کردن. 

امن امیت الْقبْرَ: مردوهکه‌ی خسته ناو 
گورموه. 

ارَنّ فلاناً وغیه: فلانکه‌سی لاواز کرد. 

آرمن فلاناً الشیْیٌ: شته‌که‌ی لاک 
فلانکس ره‌هن کرد بان ئەو 
شته‌ی دا بمفلان بو شەوەی لاک 
یەکیِکی تر ره‌هنی بکا. 

رافَتَہُ على کذا مراقنۃً ورهاناً: گرهوی 
لەسەر نه‌و شته‌کرد. 


ھ‫ 


وم سے 


إِركَهَتَهُ منه: به‌ره‌هن لیک ومرگرت. 
راهن القوم: همریه‌ك لهو خەلکه 


گرمویان کرد بوشه‌وهی به‌کیٍ کیان 
پیباته‌ومو به‌هرهمه‌ندبی. 


استرهنه: داوای ره‌هنی لیٌکرد. 

الراهن: اماده‌کار 9 ده‌گوتری: (هذا 
راهن لك): ئەوہ بو تو ناماده‌کراوه 
و رطعام راهن): خوارده‌مه‌نیه‌کی 
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رهن 
به‌رده‌وامه. 
الراهتة: بو میّینه‌ی (الراهن) به‌کاردکاه 
ده‌گوتری: (نعمة راهنة): نازو 
الرهان: بیشرکی ہ (خیسل الرهاف): 
ئەسپی پیشرموی گردن ه لەبەندی 
پی‌شیناندا هاتووه ده‌لی: (هم 
كفرسي رهان). 
الرْهُن: ره‌هن بریتییه له‌به‌ندکردنی 
مالك که دادهنری لای بابسای 
خاومن حەق بؤشەوەی ههرکاتیك 
خاوهنی ماله ره‌هن كراودكه 
نه‌یتوانی حه‌قی خاومن حه‌قه‌که 
بداته‌وه لموماله ره‌هن کراوه وهری 
بگریته‌وه يان بلی مالیکه داده‌نرکا 
لای تو لهبارته‌قای ثه‌و ماله‌ی لت 
ومرگپراوه» دهشگوتری: (الإنسان 
رهن عمله): شاده‌میزاد بارمته‌ی 
کردموه‌کانیسهتی» بسه‌گویره‌ی 
کر دەومکانی پاداش‌و سزای 
دیته‌ومر» هەروا دەگوترئ: (آنا لك 
رهن بکذا): من بو تو بهرعوده 
السرهن: ده‌گوتری: (رهسن مال): 
بەرِیّومبەری مالو سامانه سهرو 
کاری دهگا. 
الرٗھین: دمگوترئ: (أنا رهین بکذا): من 
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رهي ۲ ۲ ۰ ۱ 


رهي 


به‌رپرسیارم ل_ەوەو ب‌هرعوده‌ی 

هه‌موشتیکی نه‌وهم. 

الرهینة: ئەو شته‌ی ده‌کریته ره‌هن ¢ 
به‌رپرسیار. 

رها رضوا: هیسدیو لهسه‌ره‌خو بوو ه 
له‌سه‌ره‌خو رؤیشت ه دامرکاو هیدی 
بووه. ده‌گوتری: رها البحر). 
رها بین رجلیه: نیُوان دوو قاچی کرانه‌وه. 

آزهی: توشی شوینیکی به‌رفراوان بوو. 

آرهسی الشَيْىٌ لسد: نه‌وشته بو تو 
گونجاوه بو تز دەبئ. 

آرهی الشَيْىٌ لك: نه‌وشته‌ی بو تو 
گونجاند. 

آرهی لهم الشیی: شته‌که‌ی بو نیوه 
به‌ردموام کرد. 

راهاه: لی‌ی نزيك بووه. 

ارتیی القسوم: خهلکه‌که تیسکهل‌و 
پیکه‌ل بوو. 

تراهیا: خوداحافیزییان لهیه‌کتر گرد. 

آرهاء السشیی: ثه‌ملاو نه‌ولای شت 
قه‌راخ‌و بیجاخی. 

الراهی: (طعام رای): خوارده‌مه‌نیه‌کی 
هه‌می‌شه‌یی ۰ (عسیش راو): ژیانی 
خوشی‌و به‌ناز پەروەردە. 

الراهیة: میّینه‌ی الرهي)یه ه ههروا 
ناوه بو هه‌نگ لهم روموه که له‌کاتی 
رین دا به‌له‌قاژه ناکاو بال سك 


نادا. 


الرا.: شوینی فراوان‌و گوشاد ٥‏ 


ده‌گوتری: (طریق رهاء): ریگایه‌کی 
پبان‌و پبسورو فراوانه. هروا 
هه‌رشتیك ومکوو دوکهلو تهمو 
مژیچی. 

الرضو: شتی دامه‌زراوو بی جوله ٥‏ 
هیّدیو لەسەرە خو ه ده‌گوتری: 
(مطر رهو): بارانی لەسەرہ خو 0 
(بحر رهو): دمریای راوستاو ه (افعل 
ذلك رھوا): ثه‌وکاره بکه به‌کاله خو 
٩‏ هه‌روا بەمانا پۆشاكى تەنك دی ٥‏ 
شتی بلاوو ليك جیابووموه ٥‏ 
شویّنی پان‌و پور ه شویّنی نزمایی‌و 
چال‌و زه‌لکاو ٥‏ به‌له‌ومری کورکی 0 
کومه‌لی ناده‌میزاد (پیْر و تاقم). 

الرْضوَ: شوینی نزم لەزەوی که‌ناوی 
تیدا کودمبیٌته‌وه. 

آلمرهاة: خؤشرز ه ده‌گوتری: (فرس 
مرهاق): نه‌سپی تیزرویه. 

رهوك: بروانه مادهی ررَهَك). 

ری : لاواز بوو نمیتوانی. 

ريات السسماء: اسمان ئامادميه بو 
باران بارین, (رهيأت السسحابة): 
هه‌وره‌که خهریکه باران ببارینی. 

ریا الصَیٰئٌ: شته‌که‌ی تیکهلو بیکه‌ل 
کردو چاکی نه‌کرد. 
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رهي 


۱۰۳ 


روب 


۳ ن5 ورپ .۴ 
فا رایه: رایه‌که‌ی خوی تیك داه راب اللین ززبا: شیره‌که بزرکا ه يان 


ژیوان بووه. 

رَهْيّاً ني آمره: سوور نه‌بو له سمر 
کاره‌که‌ی. 

رَمْيّاً امشل: لاتایه‌کی بارهکه‌ی قورس 
تر کرد له‌وی تریان ه چه‌نديیك 
ههول بدا باره‌گه راست بکاتهوه 
ھەر خوار دمبی. 

تَرَهٰيّا: که‌وته جم‌و جولو پەلەقاژە ٩‏ 
رارا بوو لەشتەک ده‌گوتری: ره 
في آمسره): رارا بوو له‌کاره‌که‌ی دا 
ویستی ئەنجامی بدا پاشان نه‌یکرد 
ه ههروا ده‌گوتری: (عیناه ترهیآن): 
پیلوی جاوی بو راناوستی. 

ترهیاً السسحاب: هه‌وره‌که خه‌ریکه 


باران ببارینی. 
ريا في مشنیه: لەرؤیشتن دا لارو 
لەنجەی کرد. 


ردا في الامر ترونة وترويناً: له‌کاره‌که 
ورد بؤومو تئی فکری خیرا بریاری 
لەسەر نەداو دەستبەجىێ ودلامی 
نےەدایەوہ۔ 

الراء: پیتی که لەہیتەکانی هیجاء ٥‏ 
دره‌ختیکه به‌ریکی سپی یان سوری 
هه‌ید. 

الرویتت: تیفک‌رینو ورد بوونسهوه 


لەشت. 


ماسته‌که هه‌ژین دراو را ونەکےەی 


حیاکرایه‌ومو دمرهیّندرا. 


راب فلان: فلانکهس سهرسام بوو 0 


گیْژیی توش بوو به‌هوی تیّری بان 
هه‌نوزو خموالویی ٥‏ بان به‌هوی 
خواردنه‌وه‌ی دوی زژرو ترش ه يان 
فلانکه‌س دروی کرد ه عه‌قلی تیك 
چوو ه رای ناپه‌سهند بوو 0 هه‌روا 
ده‌گوتری: (رابٌ د): خوینی 
حهلال بوو ۰ کاتی له‌ناو بردنی هات 
۰ کاتی سه‌ربرینی هات. 

اراب اللسبّنَ: شیرهکه‌ی مه‌یاند ٥‏ 
ترشاندی ٥‏ بزر کاندی. 

روّب اللیْنْ: به‌مانا (أرابمٌ)دئ. 

الارّب: پیساوی سصەرگەردان ٥‏ بان 
کسید له‌برسان يان بمه‌هوی 
ومنه‌وزو نه‌نوستن سه‌نته‌ری تیك 
چوبی. 

الرائب من الامور: کاری ريكو بيكو 
بی موشکیله‌و بی شوبهه‌و گومان ۰ 
ئےم وشهیه ئەگەر لے (روب) 
ومرگیرا بی به‌مانا گوماناویو 
شوبهه‌دار ٥‏ لەحەدیثی ئەبویەکردا 
هاتووه دهفه‌رموی: (وعليك بالرائب 
من الأمور وردع الرائنب منها) 0 
(الرانسب)ی به‌ک هم له (رَوّب) 


www. iqra.ahlamontada. com 


۱۰ ۲ 


روب ددع 
ومرگيراوه (الرانسب)ی دووهم له به‌شیك له‌شهو ه عه‌قل‌و ئاوەز› 
(ریب)موه ومرگیراود. ده‌گوتری: (هو بحدئني وأنا اذ ذاك 


الراب: ثه‌ندازه ده‌گوتری: (هذا راب 
کذا): نهوه به‌نه‌ندازه‌ی ثه‌ودیه 

السروب: شیری بزرکاو ترشاو مه‌ییو, 
ده‌گوتری: (ماعضدي شوب ولا 
روب): نه هه‌نگوینم لایه نه دوی 
ترشاو 0 لەحہےدیث دا هاتووه: 
(لاشوب ولا روب في البیع والشراع): 
واته نه غه‌شکردن ردوایه نه 
تیکه‌ل کردنی شتی خراپ به‌هی 
چاك. 

الروبان من الرجال: پیاوی غه‌شکسر 
گوماناوی. 

الروبة: هه‌وین 0 خه‌مردیه‌که ترشه 
دمەکریّتے ناو ماست‌و شیرموه بو 
نهوه بمه‌یی. 

الروبة: به‌مانا (لررسةدی ه شیری 
بررکاو ترشاو ٥‏ چاککردنی ثیش‌و 
کار ٥‏ پیداوی ستی ٥‏ بژیوی ژیان, 
ده‌گوتری: ما یقوم فلان بروبة أهله): 
فلانکس بژڼوی مالو مندالی 
دابین ناکا ‏ همروا ناوه بو زموییه‌ك 
زژر بهپیت‌و فمریی ہ بارچسه 
گوشت. ده‌گوتری: (قطع اللحم روبة 
وب ہ همروا ناوه بؤ سه‌روکاری 
کردنی ثیش‌و کارو هه‌لسورانیان ٥‏ 


غلام لیس لي روبت). 

الرزب: ئەو قاپه‌یه شیری تیدا ده‌کری 
بے په‌نیر ان شسیری تیدا 
ده‌مه‌یه‌ندری ۰ (ك: مرواب). 

رات ذو احسافر رَوْا: ناژهله سم دوو 

فافه‌که ریخضی کرد ه لەپەندى 
پیشینان دا هاتووه ده‌لی: (اخشّك 
وتروثني): من گیاو گزت دمده‌می ت 
ريخم بو دەکهی به سك 
دمگوترئ کوفرانی نیعم هت بکاو 
چاکه‌ی لەبەر چاو نه‌یی. 

الرْٹُ: کاوپژی ثاژه‌لی سم داره ۵ (ك: 
آرواث). 

الررة: تاکی وشےی (السرؤث) ه 
کوزهره‌ی گەنمه که له‌گل گیرو 


گرد 


بی نگ داده‌مینیتهوه دوای 
لەبێزنگدانى گەنمەکہ ه لایه‌کی لوت 
کەثاوی لئ دینه خوار ٥‏ دمندؤکی 
هه‌لو. 

راجت السلعة رواجا: کالاکه بره‌وی بوو 
داخوازی زور بون. 

راجت الامر روجا ورواجاً: به‌خیرایی 
کاره‌که جی به‌جی بوو. 

راجت الریح: بایه‌ که له‌زور لاومهات 


شوینی هه‌لبونه‌که‌ی زياد لەجێيەك 
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۱ ۰ ۲ ۵ 


روج روح 
بوو؛ نه‌زاندرا له‌کویوه هات. ئەوکارہ كەيف خؤشو تەر ده‌ماخ 
روج الفبار: تەہو توزه‌که دریژه‌ی بوو. 
کیشا۔ ۱ راج فسلان معروفاً راحتة: فلانکمس 
روج السَلْعَةً: برموی به‌کالاکه دا. به‌چاکه‌که‌ی گه‌پشت. 


رح کلامه: قسەکانی خوی رازاندەوہ ٥‏ 
قسەکانی خوی چەواشے کردنو 
حەقیقەتیان نه‌زاندرا. 

الرَْجة: پەلەکردن ٥‏ خیرایی. 

المروج: رامر مُرَوْج): کاری تیکهلو 
پیکه‌ل. 

واج رواحا: ئێواره رژبشت ٥‏ هه‌روه‌ها 
وشه‌ی (راح): به‌کار ده‌هینریت بو 
ری شتن له‌هه‌موو کاتیکی شه‌وو 
رۆژدا ہ همروا وشه‌ی (الفدّق): بو 
هه‌موو کاتیکی رژیشتن به‌کاردی ٥‏ 
ده‌گوتری: (راح الفوم وراح اليهم 
روحسا ورواحا): چسوو بسولای 
قه‌ومه‌که. 

راج الاب ل وغیرمسا: حوشتره‌که دوای 
مه‌غریب گرا ایه‌وه بو ناغه‌له‌که‌ک. 

راج الیسوم: رشهباکه‌ی توند بوو © 
همواکه‌ی خۆش بوو. 

راح فلان للمعروف راحة: فلانکه‌س بو 
چاکه‌کردن چوست‌و چالاك بوو. 

راحت یذ لکذا: ده‌ستی بو نه‌وشته 

سوك بوو. 

راح للأمر رواحاً وراحا وراحة واریحیة: بو 


راح ال رَوْحاً: شته‌که به‌رفراوان بوو. 
روح الرجَلْ: پیاوه‌که نێوان قاچه‌کانی پان 
بوو لای به‌نجه‌کانی پان‌و لای بازنه 
پیی ته‌سك ه (هو آروح وهي 
روحاغ). 
اراع: پشوی دا ههناسهی دا 9 
حسایموه 4 مرد. 
ارام الشیین: شته‌که بوگه‌نی کرد. 
آراح فلان: فلانكەس کەوته نیواره ۵ 
که‌وته ناو رمشهبا ٥‏ لهحوشترهکه‌ی 


دابه‌زی بو شهوه‌ی حوش‌تره‌که‌ی 


ہے یم 


بجه‌سینینهوه. 

آراخ الابسل وغیرهت]: حوش‌ترهکه‌ی 
گر ایه‌وه بو ناغه‌له‌که‌ی. 

آراخ عليه حقه: مافه‌که‌ی بو گیّرایەوہ. 

اراح فلان۔ےا: فلانکەسسی خسسته 
ثیستاحھتو خوشییهوه. 


آرا منے معروفاً: لەفلانە‌وہ خرو 
خوشی پی گەیی۔ 

آراح الشیٰی: بۆنی شته‌که‌ی کرد. 

ارو ای : شته‌که بوگه‌نی کرد ۰ 

رارح بین السشیئین: له‌نیوان نهو 


دووشته‌دا به‌کسانی نواند ٥‏ جاریك 
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روح 


دمستی بو نه‌وشته بردو جاریك بو 

شته‌که‌ی تر ه ده‌گوتری: (راوح بین 

جنبیه): ههرددمه له‌سهر لاته‌نیشتیکی 

راکشا ه (راوح بین رجلیه): همرساته 

لەسەر قاچی کی وستا ٩‏ همروا 

ده‌گوتری: (آنا آغادیه وأراوخة): جاری 

واهه‌یه به‌یانی دەچم بولای جاری 

واهه‌یه نیٌواره دەچم بولای يان 

به‌یانی‌و ثیواره ده‌چم بولای. 

رح عليه بِالرٰرَّحَة: پانکه‌که‌ی خسته 
نیش بوثه‌وه‌ی هه‌وای پاکی بو بینی 
4 هه‌واکه بگؤر گا 

روح بس‌القوم: نوی ژی تسه‌راویحی 
به‌خه‌لکه‌که کرد. 

روح القسوم: ثیواره ری شت بولای 
قەومەكە. 

روح السدهن: بۆنى خۆشى تیْکەل 
بەرؤنەکے کرد بؤئےەوەی بونی 
خوش ببی. 

دح فلاناً او الابل: به‌مانا راراخ)دا. 

ازتاح للامر: دلی به‌کاره‌که خۆش بوو. 

ارتاح الله له ب رمتے: خودا له‌بهلاو 
چورتم رزگاری کرد. 

ارتضوح: نوبه‌کردن, ده‌گوتری: (هما 
برتوحان عملا): نه‌و دووه به‌نوبه 
کاردهکهن. 

تراوح: دم‌گوتری: (فلان یداه تزاوحان 


۱۰۹ 


روح 

ب‌العروف): دستەکانی بهردهوام 

دمبه‌خشن به‌هه‌ردوو دستی خیرو 

پیاوه‌تی ده‌کا ہ (تراوحا العمل): 

بەھەردوو دس تی کارده‌ک ا 
هه‌رساته‌و دستیکی له‌کاردایه. 

ترارحته الاحف‌اب: زور روگ اری 


به‌سه‌ردا تیپه‌ری. 

تروح: نیواره‌و سهرمتای شه‌و دەستى 
کرد به شه‌و رویی ۰ پان ثیشی تیدا 
گرد. 

رو الشّیٰی: شته‌که بونی فلان شتی 
گرتووه چونکه لی نزيك بوموه. 

تروخ البت: روه‌که‌که درێژ بو بالای 
کرد. 

روخ الشجر: دره‌خته‌که دوای رؤیشتنی 
وهرزی هاوین گه‌لاکه‌ی هه‌لومری. 

رح بالررَحة: به‌مانا (ررح) هاتووه. 

روخ القسوم: نیواره هات بولای 
فه‌ومدکه. 

استراح: پشوی دا ۵ حه‌سایه‌وه. 

استروح: به‌مانا راسراح)دکا. 

استروح الیه: به‌نه‌و ثارامی گرت‌و 
داسه‌گنا. 

استروحٌ الغسصن: لقه‌دره‌خته‌که ههژا 
هاتو چوی کرد. 

استرٍخ الرجل: پیاوه‌که لارو لەنجەی 
گرد. 
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ردح ۰۷ 


داچ = 


استَوَح الشَيٌْ: بونی شته‌که‌ی کرد 0 
بۆنى پیوه گرد. 
استروخ الطسر السسزرع: بارانەکه 


زمرعاته‌که‌ی بوژاندموه. 


الاشترواح: له‌بواری پزیشکی دا به‌وه 
ده‌گوتری ههوا داخل بکه‌یه 
بوشاییه‌کی جه‌سته‌وه. 

لازیس: دهگوتری (مخیل ارنعخ) 
که‌ژاوهیه‌کی فراوانه. 

الاريهي: سنگ فراوان‌و ره‌وشت جوان‌و 
ناماده‌باش بو چاکه‌کاریی‌و سه‌خی 
سروشت ۵ شمشیر. 

الأرِیمیّة: سه‌خی سروشت‌و حه‌زله 
پیاومتیو امادباش بو 
مالبه‌خشین. 

الشراریح: كؤى وشهی رتروكة)یےە؛ 
لەبنەمادا نهم وشه‌یه ناوه بو 
دانیشتن هه‌رچونيك بی ه دوایی 
کراوه به‌ناو بو نهو دانیشتنه‌ی 
ئەنجام دده‌دری دوای چوار رکاتی 
نویژی عیشا له‌مانگی رهمه‌زان دا بو 
حه‌سانه‌وه» ثه‌مجار به‌شیوه‌ی مه‌جاز 
کراوه به‌ناو بو ھەر چوار رکاتيك 
نوی که دوو رکات دوو رکات ثه‌نجام 
دەدرئ له‌مانگی رهمه‌زان دا. 

الراِحَةً: بۆن چ خۆش بی چ بؤگەن بی 


روح 

ہ حوش‌تر کے دوا خورثاوابوون 
بگه‌ریتکهوه بو اغه‌له‌ک هی 0 
بەپیٔچەوانەی وشه‌ی (السارحة)یه ٥‏ 
له‌به‌ندی پیشینان دا هاتووه دهدلی: 
(ما له سارحة ولا رائحة): واته 
هیچی نيه ۰ هه‌روا وشه‌ی (الرائحة) 
ناوه بو بارانی نیواران پیچه‌وانه‌ی 
وشەی (الغادیة): که‌بارانی به‌یانیانی 
پئ ده‌گوترک. 

الراح: حه‌سانه‌وه ٥‏ شهراب ه روژگاری 
رهشه‌باو سه‌خت‌و دژوار ٩‏ 

الراحة: به‌ری دمست ٥‏ (ك: راح) 0 
کسی ےك هه‌زژاربی بنفهوکا 
هه‌ژاریه‌که‌ی رابگه‌یه‌نی ده‌گوترک: 
(تركته على أنقى من الراحة) ٥‏ ههروا 
ناوه بز حه‌سانهوه © ژن ٥‏ گوره‌پان. 

الروا: به‌مانا «لراحت) دی ه ناوه بو 
کاتی نیوان نیسومروو شهو 9 
بەرامبەرمکەی (الصبّاح). 

الرواخة: به‌مانا (الْرْاحَة) دئ۔ 

الروم: به‌مانا رالراحة) دی ۰ ره‌حمهت ٥‏ 
بای شعهمال ہ (ك: آرواح) ٥‏ 
ده‌گ وتری: (بسوم رَوْحٌ): رزژیکه 
هه‌وای خوشه ه (عشية روحة): 


نیوارهیه‌که هموا خؤشے ۰ همروا 


بهمانا کهیف خوشسیو 
به‌خته‌ودرییه. 
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رود ع ۰۸ ۱۰ 


الروح: گیان ٥‏ نه‌فس ۰ قورثان ۵ نیگا. 
روح القدس: به‌لای مه‌سیحییه‌گانه‌وه 
ثوفنومی سییدمه. 
السروج الأمين وروح القسدس: ناوی 
صهزره‌تی جوبرائیله سەلامى 
خودای لەسےەر بسی ۰ لهزانیاری 
قەلسەقى دا ثه‌و شته‌یه که‌بهرامبه‌ر 
ماددهیه ه له‌زانیاری کیمیادا نهو 
به‌شه‌یه که‌له‌کاتی پالاوتنی ماددمدا 
به‌رزده‌بیٌته‌وه وه‌کوو رۆحى گول‌و 
روحی نه‌عنا. 
الزرهاني: ثه‌وشته‌ی گیانی هه‌بی ه 
نیسسبه‌تدانه بولای روح ۵ (الآبساء 
الروص‌انیون): زانا ثاینییه‌گانی 
مه‌سیحییه‌کانن ۰ (الطب الروحاني): 
جوّره چارسه‌ریکی نه‌فسییه. 
الروخة: يەك جار رویشتنی نیوارانه. 
الروحیتة: لهبواری فه‌لسهفی دا 
پیچه‌وانه‌ی (الاديسة)یه ه (الأشربة 
الروحیة): عەرەقو بیرمو ئەو جوره 
خواردنه‌وانه. 
الویج: با ه بۆن ہ ره‌حمهت ہ هیّزو توانا؛ 
ده‌گوتری: (ذهبست ره): هیزو 
توانای نه‌ما ه سه‌رکه‌وتن‌و بالا 
دستی ٥‏ فهرمانره‌وایی, ده‌گوتری: 
(الریح لآل فلان): سهرکه‌وتن يان 
فهرمانره‌وایی بو خیلی فلان ه. 
ههروا ده‌گوتری: (رجل ساکن 


روح 

الریح): پیاویکی عاقل‌و سه‌نگینه ٥‏ 
رهبت ریحے): بەویستی خوی 
کارەکەی بو جی به‌جی بوو. 

الریْحان: ریحانه ٥‏ ھەر روومکيك بونی 
خۆش بی ه ره‌حمهت‌و رزقو رؤڑی. 

الرعڈ: با۔ 

الریح: ڕۆژگارو شویٔنی بؤنخؤش ه شتی 
بۆن کەسکون . 

الیجي: (ري التلقیح): گواستنەومی 
دمنکه تومی موتوربەیے به‌هوی 
هه‌واوه ۵ (رحي الاندشار): ناوه بو 
نهو رووه‌کهی تومه‌ک هی يان 
رهگ هکانی جرش ومه‌کانی 
بلاودهبنه‌وه به‌هوی با. 

الْمرَامْ: ئەو شوینه‌ی خه‌لکه‌که لیْیەوہ 
دەرؤن يان بی دەچن ٥‏ پیچه‌وانه‌ی 
وشەی (األْمّفدی) دئ, دمگوٹرئ: رما 
ترك فلان من آبیه مَقدیٗ ولا مراحاً): 
فلانکه‌س هه‌موو شتیکی له‌باوکی 
ددچی. 

المسراح: له‌وشهی (اراح) ومرگیراوہ 
به‌مانا پھرچەو ناغه‌لی ناژه‌له. 

المرتاح: نه‌سپی پینجهم لمنه‌سپه‌کانی 
گورمپانی پیشبرکی دا. 

الرواع: ئامیٔری تزو چاندن. 

الررٌَ: بەمانا (الِرٴواحٌ) دی ہ پانکهو 


نامیّری فیّنك کردنه‌وه. 

۰ ز 

الَرَْحَتُ ساراو بيابان ٥‏ نه‌وشوینه‌ی بای 
لئ دئٗ. 
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روح ۱۰۹ 


رود 


الروخة: امیریکه له‌کاتی گەرمادا بای 
فیٔنکی پی ده‌سبه‌رده‌کری به‌هوی 
دهست یا کاره‌با ه (ك: مُراوح). 

الریاح (طعام مریاح): خواردنیکه غاز 
لەگ ەدەدا زۆردەگ او ورگ 


ده‌هاوسینی. 
المستاع: په‌ناو که‌ن هف ه خانوی 
خه‌لومو ثارام 0 


ر ادت الستواب و راتا ورب یسادا: 
ناژەڈ کان له لەوەر گاکےدا 
هاتوچویان بوو. 

راد فسلان: فلانکےس هاتو رویسی‌و 
لەشوێنێك دانه‌سه‌کنا. 

راد واه من مرض أوهم: له‌بهر 
نه‌خوزشیو نسازار بان غهمو 
نار دحه‌تی سهری لهسهر سه‌رین 
نەومستاو ئارامی نه‌گرت. 


رادت المرأة: افره‌ته‌که زۆر هاتوچوی ‏ 


ماله جیرانەکانی گرد. 
راد الشيى رودا ورب‌ادا: داوای شتەکەی 

کرد ده‌گوتری: راد آمله منزلا 
وكاكٌ: داوای کرد بو خیزانی 
مهنزلو بو ناژه‌له‌کانی له‌ومر. 

آراد شین شته‌که‌ی ویست ه خوّشی 
ویست. ده‌گوتری: اراد احسدار أن 
ینقض): دیوارهکه خهریکه بروخی. 

آراد فلاناً على الامر: فلانکه‌سی هه‌تنا 


بو تموکاره. 

آرود نی مشیه: به‌هیواشی رزیی ہ (آرود 
فلانا): مولهتی فلانی دا. 

راوده مسراودة ورواداً: فیلی لی کرد 
چاوو راوی لئ کرد. 

راودت المرأآ عن نفسها: ئافرمتهكه 
داوای کرد زینای لەگەل بکرک. 

راود عن الأمسر وعلیسه: لهبارهی 
کاره‌که‌وه زه‌مانه سازیی کردو خوی 
لەگەل هاوهله‌که‌ی گونجاند. 

راود علی الأمر: داوای نی‌کرد کاره‌که 
بکا. 

ارتاد لاهله: داوای کرد بو خوعو 
خیزانی شوینی حه‌وان هومو بو 
ناژه‌له‌کانی له‌وهر. 

ارتاد الشیی: داوای شته‌که‌ی کرد. 

استرادت الدواب: به‌مانا (رادت) دئ. 

استرادت لأمره: گهرایهوه بو ثیشی 
خویو ملکەچ بوو. 

استیاد الشیی: به‌نا به‌دلیو رارایی 
داوای شته‌که‌ی کرد. 

الارود: دمگوتری: (الدهر آرود ذو غیر): 
روژگار به‌هیواشی کاره‌کانی خوی 
ده‌کا به‌جوريك هه‌ستی پی نه‌کرکا. 

الراتذ: له‌بنه‌رمت دا به‌وکه‌سه‌دهگوتری 
که چاوساغی خیله بو له‌ومرگای 
باشو شوینی ناوو دەفەرێك باران 
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رود 


بیکریتهوه ٥‏ چاوساغو شارەزا بو 

نیشاندانی ریگا بو کاروان ہ ئیّستا 

کراوہ به‌پله‌یه‌کی تایبه‌تی فه‌رمانبه‌ری 

پولی سی يان سوپا له‌ژوور بله‌ی 

نه‌قیب و له‌خوار پله‌ی موقه‌ده‌مه‌ومیه 

و (ك: رواد ورادة). 

رائد العین: چقلی چاو دمگوتری: (فلان 
رائد الوساد): فلانکه‌س له‌بهر ئازار 
بان غەمو ناره‌حه‌تی سهری خوی 
لەسەر سه‌رین ناگری: ههروا 
ده‌گوتری: (امرأة رائدق): نافره‌تیکه 
زور مالانگ‌هره زوو زوو هاموشوی 
دراوسییه‌گانی دمکا. 

الرّادُ: به‌مانا (راند)دی ه ده‌گوترک: 
(ریح رادة): هه‌وایسهکی نهرمو 
له‌سهره خویه ۰ (امرأة راد ورادة): 
ئافرەتیٔکی مالانگەر ۵. 

السرادار: امیٔریْ--۔کی ئەلكترؤنييه 
بەھۆي4وە دمتوان‌دری ھەست 
بەبونى فروکه بکەی لهناسمانی 
ناوچەيەكى تایبےت, يان بوونی 
که‌شتی له‌دمریاداو دیاری کردنی 
شوینه‌که‌یان له‌مه‌سافه‌یه‌کی 
تایب هتی دا له‌بارو دوخيیك دا 
که‌به چاوی عاده‌تی شەوکارہ نه‌نجام 


۱۰ ۳۰ 


روز 

هەیه دهشوبهیته کالسیوم لەکارایی 
کیمیاوی دا. 

الرّود: بای نه‌رم‌و لەسەرەخق هه‌وای 
شه‌مالی هیّدی ه مولمت. 

الررْد: ده‌گوتری: (ژونسدا): واته 
لەسەرەخۆ به‌هیمنی ه (روی دك 
خالدا): واته موّله‌تی خالید بده. 

الرزّد: کل جیوك. کلی پئ لەچاو 
رادمدری و پارجښه ناسنیکه 
له‌لغاودایه هه‌لدسوری ہ جومژگه ٠‏ 
سنگ 0 جه‌م‌سهری خولخلوک هی 
ناسن 0 یه‌کی که له‌کوله‌کهکانی 
جهنجهری کیره ه (ك: مبراود 
ومراوید). 

روان: ماندو بوو لاواز بوو. 

رازه روز : بەتاقی کردهوه. 


راز الدینار: دیناره زیره‌کگسهی كيشا 


بونه‌وه‌ی بزانی کیشی چه‌نده. 


راز صنعته وماك4: سەرو کاری مالو 


سامان‌و به‌رهه‌می خوی کرد. 


راز ماعنده: داوای لئ کرد نه‌وه‌ی لایه‌تی 


بیداتئ۔ 


۔ رارق 
راوژه: بەتاقی کردموه له‌بوته‌ی دا. 


4 ا 
روز کلامه ورأیه نی نفسه: له‌دلی خوی 


نادرئ. دا زنجیرهو چونیه‌تی راو فسه‌کانی 
الرادیسسوم: عون صوریکی سسپیو خوی تاوو توی کردن بؤئەومی 
ورشه‌داره» نیشاتبکی تیشکدهری بزانی جسون دهریان دەبرئ. 
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زاق ن ۱ ۱۰ 


یں 


روز رایسه: دوای لی ورد بوون هومو 
تیْفکرین دستی به‌شته‌که کرد. 
السراز: باش وهستاء سەرؤکی وستا 


بیناس‌ازه‌کان ان سهروکی 
ههرپیشه‌ومرو پيشه‌سازيك. 


الرٍیازا: پیشه‌ی بیناسازیی ۰ وستای 
دیوار. 
راس رَوْساً: لارو لەنجەی کرد ہ (راس 
ال‌سیل): لافاودکه پلو پوش‌و 
چیلکه‌و چه‌ویلی کوکردهوهو له‌گه‌ل 
خوی رایدا. 
الررس: عەیبو عاں دمگوتری: (فلان 
روس سوع): فلانکےس پیاوی 
ر 
راش رَوْشاً: زؤری خوارد (راش امرض 
فلاا: نەخؤشی فلانی لاواز کردوه. 
روش رَوَشاً: عمقلی سوك بوو بی عمقله ٥‏ 
کالفامه. 
الرنوش: گویچکه‌ی زفری موو پیوهن ٥‏ 
پشتی لاوازه ٥‏ بی هیزه. 
الروشن: بروانه وشەی (رشن). 
راضه روضاً وریاضاً وریاضة: ژرباری 
کرد ملکەچی کرد ده‌گوترکا: 
(راض اكُھْرَ): جوانوهکه‌ی رام گرد ٥‏ 
(راض نفسه بالتقوی): نه‌فسی خوی 
راهێنا لەسەر خوداپه‌رستی ٥‏ (راض 
القرافی الصعبة): سهرموای قورس‌و 
گرانی هینانه ناو جامه 


ر وض 

شیعرییه‌که‌یه‌وه ہ (راض السدُ): 
مروارییەکەی کون کرد ہ (هسو 
مروض وهي مروضة). 

آراض المکان: شوینه‌که باغی زور 
بوون. 

آراض السوادي والحوض: شیوه‌که يان 
حه‌وزدکه ئەودندەی تیدا کوبودوه 
زه‌وییه‌که‌ی داپزشی. 

آراض فلان: فلانکه‌س قوم دوا قوم 
شه‌رابه‌که‌ی نۆش کرد. 

آراض الکان: شوینه‌که‌ی کرده باغ. 

آراض القوم: خه‌لکه‌که‌ی تیرئاو کرد. 

ررض الکان: به‌مانا (أراض)دئ. 

رارضء على الامر: لەسەر ئیشەکه 
جەندو چونو وتو ویزی لەگەل 
داکرد بو هوهی بیخاتے ناو 
کارمگەوہ. 

دض المكان: بەمانا (أراض)دئ. 

روض فلان: فا نکەس هوگری باخ بوو 
تیّیدا مایەوہ۔ 

ررض الكانَ: شوێنه‌که‌ی کرده باخ» 
ده‌گوتری: (روّض الطسر الأرض): 
باران زموی کرده باخ‌و رازاندیه‌وه. 

روض ال جوانوه نه‌سپه‌که‌ی راهینا. 

ارتاض: رام بوو ژیُربار بوو ده‌گوترکا: 
(ارتاض الُهْنْ: جوانوه‌که رام بوو. 

ارتاضت القوافي: سمرموا (قافیسة)گان 
به‌یدست بوون. 
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ر و ض 


تراوضا: چه‌ندو چونیان کرد له‌کرینو 
فرزشتن دا. 

استراض الکان والوادي واعوض: به‌مانا 
(اراض)دی ٥‏ همروا به‌مانا پانو 
پر یو گوشادی دی. 

استراض النفس: دلی ئارامی گرت‌و 
کرایەوہ خؤشنوود بوو. 

استروض النبات: روهکه‌که گه‌يشته 
نموبه‌ی گەھورەیی و به‌رزی خوی. 

استروضت الارض: زه‌وییه‌که گیاو گڑی 
باشی به‌رههم هینا. 

الروضة: زموی سەوز ٥‏ باخی جوانو 
رازاوہ دمگوترئ: (جلسه روضة): 
مه‌جلیسو دانیشتن له‌گهلی دا 
خوشو بەلەززم ٢ے‏ ه ك: ررض 
وریاض). 

روضة اسوض: ئەندازەی نه‌وبه‌شه‌ی 
تاومکه دایپوشیود. 

الریاضة: به‌لای صوفییه‌کانهوه 
بریتییه له‌پالفته‌گردنی ثه‌خلافی 
دهرون‌و سه‌رگه‌رمبوون به‌خودا 
پەرستیو وازهینان له‌وشتانه‌ی 
که‌نه‌فس داخوازییانه. 

الرياضة البدنسة: ئمنجامدانی جوره 
جمو جولیکی تایبه‌تی که جه‌سته 
به‌هیِز دمکاو رایده‌هینی ہ (العلوم 
الرياضية): بریتییسه له زانیاری 
حیساب‌و ته‌ندازیاری‌و جهبرو نمو 


۳ ۱ رد و ۲ 


جوره زانیارییانه. 
السریض من السدواب: نمو ناژهل‌و 
ولاغهیه کرام نەکرئو مل نهدا بو 
خاومنه‌که‌ی رای بیٔنئ, ده‌گوترک: 
رامر ریْض): کارێکه به‌ریك‌و پیکی 
ئەنجام نه‌دراوه؛ کهمو کوری زوری 
تیدایه. 
الریّضَةٌ: (قصيدة ربُطة): جامهیه‌که 
رێكو پیك نه‌کراوه؛ لەنگیو کهمو 
کوری زؤری تیّدایه ٥‏ (قصيدة ريُضَة 
القفواف): جامه‌یه‌که سهرمواکانی 
لەلایەن شاعیرانه‌وه رام نه‌کراون. 
راع رو عا: ترسا. 
راع ای رواعا: شته‌که گەرایەوہ بۆ 
شوینی خوی. 
راع الأمر فلاناً: کاره‌که فلانکه‌سی 
ترساند. 
راع لشن فلانا: شته‌که فلانکه‌سی خسته 
سه‌رسورمانه‌وه ده‌گوتری: (راغتی 
جال): جوانییه‌ک هی سهرنجی 
راکیشام ہ رراعني کلاصم): هسه‌کانی 
سه‌رنجیان راکیشام ۰ (هو رائع وهي 
رائعة) ه هروا ده‌گوتری: (هذه شربة 
راع بها فوادي): نه‌مه شەرابێك 
بوو کفت‌و کوی دلمی دامرکاند. 
دوع رَوَعاً: زیرەكو لیْھاتوو بوو سمرنج 
راکیش بوو. 
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روع 


1.۳۳ 


روغ 


ارامّه: ترساندی. 

روعه: به‌مانا (آراعه)دی. 

روم الطصام بالسسُمُن: خواردنه‌ک هی 
چه‌ورکرد. چه‌وری تی کرد. 

ارتاع: ترساء ده‌گوتری: (ارتاع سے 
وارتاع له). 

ارتاع للخبر: هه‌واله‌که‌ی بی خۆش بوو. 

َروعٌ: ترسا ه (تروٌغ منه). 

لاروع: زيرە كو لنهاتوو وريا ٥‏ کەسیِك 
شایی به‌خوی بی لهروی جوانی 
روخسارموه يان لهروی نازایه‌تی‌و 
شه‌هامه‌ته‌وه ۰ بو نافرمت دمگوتری: 
(روعاء). 

الرائع: سهرنج راکیش, شایی به‌خو. 

الرائعة: بومیینه‌ی (الرانع)دی ۰ هه‌روا 
ناوه بۆشتێك کهلهبواری فه‌نن‌و 
فیک_رو نه خلاق دا سنوری 
به‌زان‌دبی‌و سمرنج راکیش بی 
دهگوتری: (هذه القصيدة أو هذه 
القصة من روائع فلان). 

رائعة الشیب: يەكەم موی سپی كەلە 
سهرو ریش پەیدا دمبی. 

رائعة الٹھار: زوربه‌ی روژ ده‌گوترکا: 
(هو کالشمس في رائعة النهار). 

السرواع: شکومه‌ندو زیرهك‌و لیهاتوو 
دم‌گوتری: (هو رواع الفزاد). 

الروع: جەنگ. 


السروع: دل ه ذیمن ه عەقلو ئاوەز؛ 
دمگوترئ: (وقع في رزعی کذا): 
واکه‌وته دڵمه‌وه› عمقلم وای بو چو 
و (أفسرخ روعف): ترس لهدلی دا 
نه‌ماو ثارام بووه. 

الروعة: شوه جوانییه‌ك ه ترسو بیم 
۰ له‌حه‌دیث دا هاتووه (آللهم آمن 
روعاتي): خودایه وام لئ بکه له 
تونه‌یی له‌که‌س نه‌ترسم. 

لْمَرَوٌّع: تییگەیشتو؛ نه‌وکه‌سه‌ی باش 
له‌شت حالی بیی. 

راغ روغاً ورَوغاناً ورواغا: لای داء ثه‌ملاو 
نهولای کرد قورت‌و پیچی کردن» 
ده‌گوتری: رراغ العلب): ریئوییه‌که 
بمقورت‌و بیج رؤیشت, فیلبازی 
گرد. 

راغ الى کذا: به‌نهینی جو بولای فلان شت 
٥‏ قورئان دمفعرموی: راغ عَلَيْهِمْ 


ضرا بالیمین4. 

آراه: فیّلی لی کرد ه له‌گه‌لیا که‌وته 
گفت‌و گوو داوای لی کرد نهومی 
بوبکاء نمومی بداتی. 

رازفضه: فیلی لی كرد ویسستی 
بیخهلهتینی ۰ بوری داو شکاندی. 
بەعەرزی دادا. 


روع الطعسام: خواردنه‌که‌ی چهورکرد. 
رونی تیکرد؛ ده‌گوتری: (رَوّغ 
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روغ 

اللقمة في الدسم): باروەکەی لەناو 

روناوه‌که دا ئەمدیو ئەودیو کرد تا 

به‌باشی چه‌وربوو رؤنەکەی ھەلمژى. 

ارتاغه: ویستیو داوا ی کرد. 

تراوغا: نه‌و دووه هه‌ریه‌که‌یان فیْلی 
له‌وی ترب ان کرد ه که‌وتنفه 
زفرانبازی‌و یەکتزیان بوردا. 

تروغت الدابة: ولاغه‌که خوی گه‌وزاند. 

الاروغ: ده‌گوتری: (هو أروغ من نُعَالة): 
نه‌و له ریوی فيل زان تره. 

الرانغ: ده‌گوتری: (طرسق رانسغ): 
ریبازیکی خواره. 

الرانفة: ریب ازی فورت‌و پیچاوی ٠‏ 
لەحےدیٹی (الاحضفدا هاتووه 
ده‌لی: (فعدلت الى رائغة من روانغ 
الدینة). 

الرواغة: نه‌وشوینه‌ی زور خه‌لکی تیدا 
بکوژرئ شوینی تیدا به‌هیلاك 


چوون. 
فی و ۷ وی ےپ ےه پت 

السرواغ: که‌سیك زور فيل زان بی ه 
0 


الریاغ: هەرزانی؛ بەپیت. 

واق رَوْقاً: رون بوو ساف بووء تەمو مژ ی 
له‌سهر نه‌ما. 

راق علی»: فه‌ضل‌و پیاوهتی به‌سمردا 
ززرکرد. 

راق ای فلاناً رقا وزوقانا: شته‌که 


۱۰۳ 


سه‌رنجی فلانکه‌سی راکیشا. 


روق رَرّفا: ددانی پیشینه‌ی سهره‌ومی 


له‌ددانی خوارموه زیاتر هاتوونه 
پیّش, واته که‌لبه‌ی سهروی لهناستی 
که‌لبه‌ی خواروی نین. 

ر ارققه: دیوه‌خانه‌ک هی بهرامی هر 
دیوه‌خانی ئەوہ ده‌گوتری: (هو 
جاري مراوقي). 

رو اللیل: شەو پهرده‌ی تاریکی خی 
دریزکرددوه. 

روق الشراب: شه‌رابه‌که‌ی ساف کرد ۵ 
خشت‌و خول‌و تهپ‌و توزی لئ 
پالاوت. 

روق السلعة: کالاکه‌ی فرؤشتو باشتری 
کر ۳۹1 

روق له في السسلعة: نرخی کالاکەی 
بەرزکردەوەو ناشیموی بیکرکا. 

وق البیت: به‌ربیلای بو خانومکه 
دروست کرد ه دیوه‌خانی بو 
خانوهکه دروست کرد. 

تروق الشراب: شهرابه‌که ساف بوو. 

الارزق: که‌سی که که‌لب هی سمروی 
به‌سه‌ر که‌لبه‌ی خواروی دا بروانن 
لێّیان بیش کموتبن ه (عام أروّق): 
سالیکی سه‌خت‌و زه‌حمهته» ژیانی 
تیدا ناخوشه ه (هي روقاء). 

السراروق: شت بالنو ه جاپاللو شير 
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روق 
پالیو. نه‌وت بالیّو ه پیائەو گلاس ۰ 
(ك:رواویق). 
السرراق: ژوری که ودک وو خیمسه 
له‌دریژه‌ودیه. 
رواق البیت: بمربیلای خانوو ٥‏ ژوريك 
بو خوین دنو دەرس گوتنهوه له 
مزگهوت دا یسان لەھسەر 
عیباده‌تخانه‌یب هکی تردا یی 0 
به‌نایه‌ك بو راگرینه‌ومو وتو ويز 
له‌کزبون وهی نیو دمولسهتی‌و 
فیستیفالی نه‌ده‌بی‌و ثه‌وشتانهدا. 
رواق اللسل: سهره‌تای شهو به‌شيك 
له‌شه‌و. 
رواق العین: بروی جاو ه (ك: أروفة 
وروق). 
الرواقیُون: قوتابیه‌کانی زمینونی 
فمیله‌سوفی یونانین ئەم نازناومیان 
لهوموه ومرگرتووه که زمینون 
لەريواقێك دا ده‌رسی پی ده‌گوتنه‌وه 
ه ههروا پییان ده‌گوتری: (آصحاب 
الظلت). 
الرْْقّ: له‌هه‌موو شتیك دا پیشه‌کیو 
سهره‌تاکه‌یه‌تی, ده‌گسوتری: (روق 
الجيش» روق البيت» روق الشباب). 
روق القسرم: گهورهو یەکے پیاوی 
فه‌ومه‌که. 
روق اللیسل: به‌شیك له‌شهو ده‌گوترک: 
(مضی روق من اللیل). 
روق السحاب: لافاوی باران؛ ده‌گوترک: 


۱ ۳6 


روق 
(ألقت السحاب أرواقها): ههورمكه 
بارانی به‌رده‌وام بوو. 
روق الدابة: شاخی ناژهل ه له‌به‌ندی 
پیشینان دا هاتووه ده‌لی: (کالثور 
يحمي أنفه بروقه): ومکوو که‌له‌گا وایه 
لوتی به‌شاخی دمپاریزی ٥‏ هه‌روا 
وشه‌ی (الروق): به‌مانا به‌خونازو 
شازاد دی 0 بهمانا تەمەن دى 
ده‌گوتری: (أکل فلان روقه): هەروا 
بو ئەم مانایانه دی: پەردہ ٥‏ شتی 
صاف‌و رون ۰ کوخته‌ی راوکەر 9 
ورەی پی‌اوو عه‌زمو جهزمی ٩‏ 
کومه‌لی ثاده‌میزاد. ده‌گوتری: (جاء 
روق بني فلان): کومه‌لی خیلی فلان 
هاتن ۰ خوشه‌ویستی بی خه‌وش ° 
بارته‌قای شت ه لاشه (لاشهی 
مردوو) ه خیّمه» ده‌گوتری: (ضرب 
روقه بالکان): له‌وشوینه خیّمه‌ی 
خوی هه‌لداو نیشته‌جی بوو ه (ك: 
ارواق) ه دشگوتری: (اشسبّلت 
آزواقها): فرمیسکی رشتن ه (رَمَاهُ 
بارواقه): قورسایی خوی خسته 
سەری ه (رمی بأرواقه على الدابة): 
سواری ولاغه‌که بوو ه (ألقی عليه 
آوراقة): شیت‌و شه‌یدای بوو ززری 
خوش ویست تاوای لئ هات لهپیناو 
خواشه‌ویستی دا خوی به‌خت بکا. 
ار جوانی گه‌شه‌داری ٥‏ روخساری جوان. 
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روق 


الرُوقة: مندالی جوان چ کور بئ چ کچ 
تاك بئ؛ دوبی» كۆبێ 0 ناده‌میرادی 
باشو ومجاخزاده ٥‏ دمربسارەی 
رومهکان پیغه‌مبهر (د.خ) 
فه‌رموویه‌تی: (خرج اليهم روفة 
المنین) باشترین که‌سانی موسولمان 
بهرهو رویان دمبنسه‌ومو لیی‌ان 
ومدمست دین. 

الرینّ: (ریق الشباب): سەرەتای گه‌نجی. 

الرسق: له‌فهموو شتی ۓ دا 
باشه‌که‌یه‌تی. 

ریق الشباب: به‌مانا (ریقه) دئ. 

رول الفرّس وغیه: نه‌سپه‌که لیکی چاند 
۵ میزی پچر پچر: ی گرد. 

رل الطعاء: خوراکه‌که‌ی چه‌ورکرد 
(رونی تیکرد). 

رل زأسه من الدهن: سهری چه‌ورگرد. 

تَرَولّ: لیکی چاند (لیکی لەبەر روژیی). 

الراتل: ددانی زیر. 

السراوول: به‌مانا (الرائل)دئ. همروا 
به‌مانا (ليك)دی ہ رك: رواویل). 

الروال: ليك. 

المرول: كەسێك زؤری ليك هه‌بی. 

رامه روما ومراماً: داوای کرد. قه‌صدی 
کرد. 


سر لام 


روم: مایهوه دانیشت. 
رم فاص لیی: وی کرد فلانکس 


۱۰۳۹ 


روم 


داوای شته‌که بکا ههولی بو بدا 
دمگوتری: (رَوّمَ فلاناء وروم بفلان): 
وای کرد فلان داوای بکا. 

روم رأیه: قه‌صدی شته‌که‌ی کرد دوایی 
داوای شتی کی تری کرد ه جار 
دواجار داوای شتی کرد. 

روم بفلان: یاری پی کرد. 

رامه: شون که له‌بادییه‌ی عهرمب 
(له‌سارای عەرہمبوستان) وادهبی 
دمیکه‌نه دوانی‌و به (مثنی) ناوی 
دەهێنن ۵ وەکوو له‌په‌ندی پیشینان 
دا هاتووه (تسألني برامتین سَلجما: 
له‌بادیی هدا نیشته‌جی بووم داوای 
شیلمم لئ ده‌ک اه به‌که‌سیك 
دوگ وتری داوای تشك بکا 
له‌شويّنيك که دست نهکه‌وی. 

الم نمرمایی گویچکه ۰ دعرخستنی 
بزوینی کوتایی وشه به‌خیرایی 
به‌جوريك ئەو بزوینه ببیسترک. 

السروم: نه‌رمایی گونچکه ٥‏ شەرابێك 
زور که‌سکون بو زود 
سه‌رخوش که‌ربی که لەقەسەبى 
شه‌کر پالفته ده‌کری ه بەشێّك 
نهناده‌میزاد که‌پییان ده‌گوتری: 
(رۆم)و ی ستا به‌شی سکن له‌گهلانی 


ئەوروپاو ئاسیا. 
۔ کے ۳ 
الررسے: ردو سسسریش. 
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ددم 
الرّومي: حه‌بلو سهوله‌و زنجیری 
که‌شتی بەتال. 

المرام: داخوازی. 

الروماتیزم: زاراومیەکی گشتییه بو 
جهندحاله‌تی جیاجیا به‌کار 
ده‌هیّندری که دیارده‌گانی نازارک 
ماسولکه‌و جومژگهو ثه‌ن‌سیجه‌ی 

ران البوم رونا: رؤژەکە زور گمرم بوو زود 
ناخؤش بوو. 

ران الامر: کاره‌که ناخوش بوو تالو تفت 
بووء گران بوو. 

الاززنان: دەمنگ ه روژانی سه‌خت‌و 
ناخوش, ده‌گوتری: (یوم آرونان ویوم 
آرونان): روژنکی گهرمو ناخوشو 
پرغهمو به‌ژاره. 

الروانسي: حه‌لوایه‌ك له‌هیّلکهو ناردو 
شه‌کر دروست ده‌گرک. 

السمون: ن اخوشو زه‌حم هت ۵ (ك: 
روون). 

۱ لت ررونة الشتی): نه‌ستورایی 
شتەکەو ناخؤشییەکەک لەگەرمی 
له‌ساردی لەغەمو پەژڑارەو شەو 
جۆرە شتانه.. . 

الْمَرؤن: (هو مرون به): ئەو تیْشکاوه؛ 
ژیرکه‌وتووه. 

وی على البعیر ربَاً: لەسەر حوشتره‌که 
داوای ثاوی گرد. 


۱۰۳۷ 


روي 
روی القرم وعلیهم وضم: داوای ئاوی کرد 
بو خه‌ل که‌که ہ لەسەر حوشتره‌که 
توند دایبه‌ست دهگوتری: (روی 
على الرجل بالرواء): لەسەر پشتی 
حوشتره‌که پیاومکەی شهته‌ك دا 
بؤئەوەی له‌کاتی هبّرش هین‌انی 
خهودا نه‌که‌ویته خوار. 
روی اطحدیت أو الشعر رواية: حه‌دیشهکه 
پان شیعرهکه‌ی ومرگرت‌و هه‌لی 
گرت بو گیّرانه‌ومو نه‌قل کردن. 
ری عليه الکلاب: درژی به‌ده‌مه‌وه کرد. 
وی ال ریّا: حه‌بله‌که‌ی خاو بادا. 
روی الزر غ: کشتوکاله‌که‌ی ناودا. 
روي من ال اء وغسوہ ریساٌ: اومکهی 
خواردهوهو تیراو بوو. 
روي الجر وروي الَبْت: درهخته که يان 
روه‌که‌که تێرئاو بو تەردەماغ بوو. 
آرواه: وای لی کرد تیْرناو بی. 
ارری فلاناً احدیث والشعر: حەدیثی بۆ 
خوزندموه شیعری بو گوت 
بؤئەوەی ئەویش لیّیه‌وه نه‌قل بکاو 
بو خه‌لکی تری بخوینیتەوہ۔ 
رَوٌی: ناوی لەگەڵ خوی هه‌لگرت. 
رى نسلان في الامسس: فلانک هس 
لەکارمکەی روانیو لئی وردبووه. 
روی نلاناً: فلانکسی والی کرد تير 
ناویی. 
ازصوی: به‌مانا رروي)دکه ده‌گوترکا: 
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روي 


(إرتوت مفاصلغ) جومژگه‌کانی ریك‌و 

پیك بون‌و پته‌وبوون. 

ازتسوی افبسل: حه‌بله‌که تاله‌کانی 
زۆربونو به‌گشتی بادرا. 

تروی: به‌مانا (زوي) دی ده‌گوتری: 
(ارگوت مفاعی‌له): جومژگه‌کانی 
ريكو بیك بون‌و پته‌وبوون. 

تروی في الامر: سه‌یری کاره‌که‌ی کردو 
لی‌ی وردبووه. 

روی اسدیث أو السشعر: حهديثو 
شیعره‌که‌ی ریوایەت کرد. 

الارویة: مانگا کیوی, بزنه‌کیوی ه (ك: 
آراوي). 

الترویة: (يوم الزویة): روژژی هه‌شته‌می 
مانگی ذیلحیجه‌یه. 

آلروي: راوی اخدیث أو الشعر: حه‌دیث 
گیره‌وهدکه شسیعر هه‌لسگره‌که 
بونه‌وه‌ی ریوایه‌تی بکه‌ن به‌که‌سانی 
دیکه‌ی بلین. 

الرارستة: میینهی (السراويیه 0 
نه‌وکه‌سه‌ی داوای ناوده‌کا ¢ كەسێّك 
زور حه‌دیث‌و شیعر ریوایمت بکا 
نه‌وکاتسه (تا) خره‌ک هی بو 
موباله‌غه‌یه بو تەئنیث نییه ٥‏ 
کونده‌ی ناو که‌ثاوی تیدابی + نه‌و 
ولاغه‌ی باره ثاوی لئ دمنری ۵ (ك: 
روایاایه. 

الرواء من ا ماء: ثاوی شیرین‌و سازگارو 


۱۰۳۸ 


رين 

گوارا ٥‏ ناوی زۆرو تینوایه‌تی شکین. 
الرٍزی: ماء روّی: ئاوی شیرینو سازگار. 
الیّراء: حه‌بلی که بارو بارگەنەی پی 


له‌حوشتر ده‌به‌ستری. 

الرواء: روخساری جوان. 

الروایة: چیرؤکی دریژ. 

الرواء: ناوگیر. ناوکنش. 

السسروي: اوخواردنهوهی ته‌واوی 
ده‌گوتری: (شربت شربا روسا) ه 
هه‌وريك بارانه‌گ هی دلب ه 
گه‌ورهبی‌و به‌ریژنه‌ی توند بباری ٩‏ 
ئاوێك زور زوو تینوایه‌تی بشکینی 
٥‏ شس ےوگیر ہ زه‌عي_سضو لاواز ٥‏ 
له‌زانستی عوروزدا ئەو پیته‌ی که 
چامه‌شیعرهکه‌ی لەسەر بتیات 
دمنسرئو جامه‌که‌ی پال دمدری 
ددلی‌ی چامه‌ی بائی جامه‌ی واوی 
.. 0 هتد. 

الریسٌ: وردبونهومو تیفکرینه 
له‌کاروبار ۰ لی‌ماومو پاشماوه‌ی شت. 
ده‌گوتری: (علی روية من دیسن): 
لەسەر ثایینی بؤماوەی خویانن 0 
پێداویستی. 

الریا: بونی خؤش. 

الریان: ده‌گوتری: (فرس ران الظهس: 
نه‌سپیکی ہشت پته‌وو توکمه‌یه + (رجه 
ریان): دەمو چاوی گوشتن ہ (همو ربان 
العلم): ئەو بره لەزانستو زانیاری۔ 
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۷۹ ۱ ري ث 
ري 


الگ دمگوتری: (عین ربَة): چاویسکه 
ثاوی زوره. 
الْمَرْرّی: بناوانی روبارو جؤگا کهناوک 


نی هه‌لدمبه سی بو ناودانی 


کشت وکال. 
المروی؛ ئاوی شپرین‌و سازگار ۵ (ك: 
الْمرَاوی)یه. 


اب الامر وفلان ربا وریبة: کاره‌که یان 
فلانکەس خستیه گومانهوه 9 
له‌حهدیثدا هاتووه: (دع مايرييك 
الى مالا برييك), دمگوتری: (رابَهُ من 
فلان أم: دمرباره‌ی فلان دلنیابوو 
له‌گومانه‌که‌ی. 
راب الرجل فلانا: پیاوه‌که لمفلان که‌وته 
گومانه‌وه. 
راب الأمْر فلاناً: کاره‌که فلانی گرته‌وه. 
آراب الأمْرُ والرجل: کاره‌که گوماناوی 
بوو پیاوه‌که گومانی کرد. 
آراب الام والرجل فلاناً: کاره‌که يان 
پیاوه‌که وای کرد فلان گومان به‌یدا 
بکا. 
آرابه من فلان أصْرٌ: روداویك. کاریك 
وای کرد گومان لەفلان بکا. 
آراب الرّجْلَ: شك‌و گومانی خسته ناو 
دی پیاوه‌که. 
آراب نلا: دله راوکی‌ی خسته ناو دلی 


هلانموه‌و توشی نائارامی‌و قه‌له‌قی 


کرد و له‌حه‌دیثی قاطیمه دا هاتووه 
کے پیفه‌میهر دهریساره‌ی 
فمرموویه‌تی: (يرببني مایربها): 
هەرشتیك فاطیمه ئیزعاج بکا 
منیش نار وحهت دمگا. 

ارتاب فيه وبه: گومانی لئ به‌یدا گرد ٩‏ 
تومه‌تباری کرد. 

تریب به: به‌مانا (ارتاب)دکا. 

استراب به: شتیکی وای لئ بینی 
بیخاته گومانه‌وه. 

الریسب: شدو گومانو تمهت 9 
پیداویستی به‌لای رژژگار ۰ روداوک 
زه‌مانه. 

الرَیبَةً: گومانو تۆمەت ه (ك: رِیّب). 

الاب من الأمور: کاری ترسناك. 

ات رابة: نافرهتنیك نه‌که‌ویته عادهی 
مانگانه‌وه ھەر چهنده لهته‌مه‌نیك 
دا بی ددبوایه بکه‌وتایه حهیزه‌وه. 

الریبُساس: رومکیِکی تەمەن دریٰژہ 
لهولاته ساردو سهرماکانو کیوه 
به‌فراوییهکان دا دەر وی قه‌ده‌که‌ی 
ده‌خورکاو شه‌رابیشی لئ ده‌گوشرک» 
پیی ده‌گوتری: (شه‌رابی رێباس). 

راث ری ته‌مه‌لی کرد. 

آراگه عنه: وای لی کرد ته‌مبه‌ل بی ٩‏ 

خاوو خليجچك بی. 
یت فلان: فالان ماندوو بوو دهگوترکا: 


www. iqra.ahlamontada.com 


ري ث 


No fe 


ریت عمسا علیے): تەمبەل بوو 

له‌نه‌نجامدانی هو هرکانسهی 

له‌نه‌ستوی بوو. 

ّث فلانا: وی لمفلانکه‌س کرد ته‌مبه‌ل بی 
۵ ماندوشه‌که‌تی کرد برستی لئ برک. 
ویث الشْٰیٌ: شته‌که‌ی نه‌رم کرد. 

تریث: به‌مانا (راث)دی. 

|ٍسترائه: داوای لئ کرد ته‌مبه‌لی بکا ه 
خاوه خاو بکا۔ 

الریْتْ: ته‌مبه‌لی ماتل بون و لەپەنددا 
هاتووه دهلی: (رب عجلة تهب ریا): 
زفرجار په‌له‌کردن دواکه‌وتن‌و ماتل 
بسوون دەبەخشێ ۵ ئەندازەو 
چه‌ندییه‌ت. ده‌گوتری: (ما جلس 
عندنا إلا رث أن حدثنا بحدیث ثم 
مَر): هەرئەومندہ لامان دانیشت 
بەئەندازەی ئەوەی قسەیەکی بو 
گیْراینەوەو پاشان رؤیشت. 

الریث: سست: تەمبەل۔ 

ألْمرَيَثٌ: ده‌گوتری: (هو مُریّٹ العینین): 
ئەو ناده‌میزاده چاوی کزمو باش 
نابینی. 

الريجي: یاسایه که به‌گویره‌ی ئەو 
یاسایه دەوتەت هه‌ندی پروژهمی 
ثابوری دا ده‌مه‌زرینی‌و ناسانکارییان 
بو ده‌کا بو به‌رههم هینان‌و سود 
ومرگرتن. 


الاریح: بروانه مادده‌ی (روح). 
الریجان: بروانه ماددهی (روع). 
وخ رخا وریوخا وریخانا: ذه‌لیلو ملکەج 

بوو ٩‏ نەرمو شل و شیواو بوو ه ناو 
گەئی لك دوور که‌وتنه‌وه ناتوانی 
قاجه‌کانیو رانه‌کانی لك نزيك 
بکاته‌وه. 

ریضه: ذه‌لیلی کرد جه‌ماندی 
چهر اندی. 

الرَادۃً: (ریح رادة): بایەکە لەسەر خو 
ھەلدەبىو شه‌مال اسا فینکی 
ده‌خاته ناو ولاتهوه. 

الرْیْذ: لوتکه شاخ. 

الریْد: کاریسکی داخوازو مه‌به‌ست 
ددته‌وی بیْته جی‌و به‌یدست ببی. 

الرَيدةٌ: بای لهسمره‌خوو هیّدیو شەمال 
ثاسا. 

رار رَْراً: مؤخی قاچی زمعیف بوو. 

آرار الهزال مځ ساقیه: کزیو لاوازیی 
موخی نیسسقانی قاجی باريك 
گردوه. 

الرانر]: بەزو چهوراییه‌که لەكەشكە 
نه‌ژنودا وه‌کوو مۆخ وایه جولانی 
جومژگه‌ی ئەژنؤ خۆش دمکا. 

اليِبْرْ: دهگوتری: (مسخ رر وَرَبٌْ): 
موخیکی خراپ‌و بی که‌لکه به‌هوی 
کو لاوازیی تواودتکهود. 
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ر ي ش ۱۰۱ 
راش الطائرُ ریْشا: په‌لهومره‌که بەری لئ 
روان. 
راش فلان: فلانکهس بی اتاج بوو 
پیویستی نه‌ما. 
راش السسْهْمٌ: په‌ری له‌تیره‌که به‌ست‌و 
قایمی گرد. 
راش فلانا: فلانکه‌سی به‌هێز کرد 
یارمەتی داء حال‌و ومزعی باش کرد. 
ددگوتری: «راشّه الل: خودا گه‌شه‌ی 
بەفلانكەس دا ه (راشه الله مالاً): 
خودا مالو سامانی پی بەخشی ٥‏ 
(راشه السْقمْ فلانسا): نەخؤشی 
فلانکه‌سی لاواز کرد ٥‏ (لائسرش 
علي): قسه‌کهم پئ مه‌بره لیٔم گەرکا 
با وتەکەم تهواو بکهم ‏ (فلان لا 
یریش ولا ببری): فلانکه‌س نه‌زیانی 
هه‌یه نه‌سود هیچی پئ ناگری. 
ریش السسْهمٌ: تیرەکەی به‌ردار كرد 
په‌ری لى شهته‌ك دا ۹ 
رش الگوب: کراسه‌که‌ی به‌وینه‌ی 
پەرک بالنده رازاندەوہ. 
ریش اسف فلاناً: نەخؤشی فلانکه‌سی 
لاواز گرد. 
ارتاش نلان: فلانکه‌س توشی خیرو 
خوشی بوو کاریگهریی ئەو نازو 
نیعمه‌ته‌ی پیوه دیاره. 
ارتاش السهُمَ: پهری لەتیرەکە به‌ست. 
تریْشٌ: به‌مانا (ارتاش)دک. 
الازیش: كسك تووکی گون چکه‌و 


ريش 

سهرو ریسشی زور بسئ› ده‌گوترک: 
(رجسل آریش): پیاویکه خاوه‌نی 
مال‌و سامان‌و پوشاکی باشه. 

الاش تبری په‌ردار و ثه‌وکه‌سه‌ی 
دەبێته ناومند له‌نیوان بەرتیلدەرو 
بهرتیل وەرگردا ٥‏ بؤئەوەی 
کارەکەیان جىبەجى بکا. 

الریّاش: پۆشاكى باشو به‌نرخ ه کالڈی 
ناومال ہ مالو سامان ۰ همرزانی ۰ 
موچه ه بارودوخی باش. 

الریش: کلارنش: له‌ومریکی گەلا زوره. 

الرّیش: به‌رو پولی بالنده ‏ تاکه‌که‌ی 
(ریشة) ه پوشاکی به‌نرخ ٥‏ ناومال ٥‏ 
سامان ۵ همرزانی ۰ بارودوخی له‌بار 
۵ رك: آریاش وریاش). 

السریش: توکی زور به‌گویچکه‌و دهمو 
چاویهوه ەنەو به‌لغ‌و جذکه‌ی 
له‌سهر مەعدەن دمرده‌که‌وی پیش 
مشت‌و مال کردنی. 

الريشَة: قهلهمیکه دروستکراوه له‌دارو 
له‌پرژی مه‌عدهن ۰ پارچهیه‌که 
له‌ئامێری عود له بواری موسیقادا 
به‌کارده‌هین دری بو لی‌دانی 
وه‌تمره‌کان (ژییه‌کان) ۰ لهنامیری 
قانون دا پارچجهیه‌که لهش‌اخی 
حه‌یوان دمتاشریو دمکریندری 
تاته‌واو باريك دمیی ٥‏ ده‌خریته 
نیوان چاوه قامك‌و کوشتبانه‌وه ۵ 
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ريش ۲ ۱۰ ريع 
له‌بواری ویّنەکیشانیش دا بریتییه له هەبوو۔ 
پ‌هری بالنده‌یهك له‌مه‌ره‌ک مب آراع الشْیْیَّ: شته‌که‌ی گه‌شه‌پی کردو 
هه‌نده‌کیشریاو وینه‌ی پئ ده‌کری يان زیادی کرد. 


شتی پئ دمنوسرئ۔ 

المریش: بیاوێك پشتی لاواز بی ۰ يان 
پاشا به‌ره بائندەیەکی پێ بەخشیوہ 
بؤئەوەی لەسەری قایم بکاو ببیته 
نیشانه‌ی ریزلینان بؤی. 

الریاضة: بروانه وشه‌ی (روض)۔ 

الا لین يان رمم که 
هه‌مووی لەيەك تانو پو بئو 
به‌کپارجه بی ۰ ھەر قوماشێك 
نەرمو ته‌نك بئ, دمگوترئ: (خرج 
مشتملا بریطة الظلماء) ہ رك: رط 
وریاط). 

راع الشبئ ریعاً وریوعا: شته‌که گه‌شه‌ی 

کرد زیاد بوو. 

راع الإنسان او ا حیوان رَبْعاً: ناده‌میزاد يان 

حهیوانه‌که گه‌رایهوه دهمگوتری: 

«رَعظهُ فابی آن بریع): ناموژگاريم 

کرد به‌گویی نه‌کردم نه‌هاته‌وه سەر 

پبازی راست ه (هربت الابل فصاع 

علیها الراعسي فراعت الیے): 

حوشرهکه تهره‌بوو شوانه‌که 

بەدەنگى بەرز به‌سهریا قیراندی 

گەرایەوہ هاته‌وه بو شوینی خوای. 

راع فلان: فلا نکەس ترسا. 

آرا اع فسلان: فلانکه‌س کشتوکالەکەی 
گهشهی کردو بەرو بومی باشی 


ری به‌مانا (ار !ع) دی. 

تریع السشیین: شته‌که زیادی کردو 
گهشه‌ی کرد. 

رم فلان: فلانکه‌س سه‌رسام بوو 
راوستا ہ مکیاجی کردو رزنی 
له‌قژی داو خوی رازاندموه. 

تریع الا تاومکه رموان بوو. 

تریغ یه بالجود: دستی به‌خشنده بوو 
خیرو بیری زور بو هه‌ژاران بوو. 

استراغ فلان: بەمانا (ئریع)دئ۔ 

الریْع: زیده‌و پاشماوەی ههرشتیّك بی 
° به‌رویوم ۵ له‌بواری تابوری سیاسی 
دا بریتییه له‌وبه‌شهی سەپانو 
وهرزیر دمی دمن به‌خاومن ملك 
له‌به‌رامبه‌ر سود ومرگرتن له‌نامیرو 
زه‌وی‌و زارو وزه سروش_تییه‌کانی 
سهرمایه داره‌که ٩‏ ههروا وشه‌ی 
(الریع): ناوه بؤ سەرەتای هه‌موو 
شتیك‌و باشتزرینی ده‌گوتری: (هذا 
في ريسع الشباب): نه‌وه لەسەرمتای 
گه‌نجیو لاوی‌هتی دایه ۰ (ریسع 
الضحا): روناک‌ایی چیشته‌نگاو ۵ 
ریباز ۰ (ك: ريوع آریاع). 

ریعان کل شیی: سهره‌تاو باشترینی 
هه‌موو شتیك. ده‌گوتری: (ریمان 
الشباب)و رریعان المطر). 
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ريغ 


۰ 


ریغ الطعام: خواردنه‌که‌ی چه‌ورکرد ° 
ری الشْْی): شته‌که‌ی خولاوی کرد 
ہ ریغ الطعام): خواردنه‌که چه‌ور 
بوو۔ 
الرَّاغ: گن ہ يان گله ورده ٥‏ بەروبومو 
بەرەكەت. 
الریغ: تەپو توز ه گل. 
راف فلان: فلانکه‌س هاته لادک. 
رات الاشسية: اژهلسه‌کان 
کشت و کاله که‌یان خوارد. 
ارف فلان: به‌مانا رراف)دک. 
ازیفت الارض: زهوییه‌که به‌پیت‌و 


بهرمکمت بوو. 
آرانت الأرض: زموییه‌که به‌پیت بوو 
بمروبوومی چاکی هینا. 


رایف للظنَّة: تزمه‌ته‌که‌ی هینایه‌دی. 
ترلف فلان: به‌مانا (راف)دکا. 
الریف: زموی کشت‌وکال‌و بهروبوومو 
لادی ۰ ههرشوینسك شسارو 
گ هورهمدی‌و شاروچ‌که نهبی ٩‏ 
خسواردن‌و خواردنهوهی زورو 
زمبه‌نده ۰ (ك: اریاف وریوف). 
ارفا من الارض: زه‌وی به‌پیت‌و 
بمرمکمت. 
راق الاء ونحوه ۳3 ناوهگه ههلرژا. 
راق السراب: به‌رده سیخروکه تراویلکه‌که 
دردوشایه‌وه. 
راقی فلان بنفسه ری فلا نکەس گیانی دا. 
آراق الاء: ناوه‌که‌ی هه لرژاند. 
ریق الشراب: شهرابه‌که‌ی بەبئ پالاوتن 


۱۰:۳ 


ريم 
پی خواردهوه. 
رین الشراب: شهرابه‌که ڕژا. 
رن الا أو الطعسام: اومکەی 
خوارددوه» خواردنه‌کهی خوارد 
به‌بی پیخور. 
الرانق: پالفته‌و پائیوراو ه (خبر رانق): 
نانی بی پیخور. 
الریقٌ: دهگوتری: (خبز ریق): نانی 
پێخۆره ناو خواردنهوهی 
له‌خورینی ه شتی به‌تال‌و برو پوچ 
۵ سهرمتای گه‌نجی. 
الرَيقّ: ليك ہ (ك: آریاق وریاق) ۰ هیزو 
توانا ہ برسیه‌تی, ده‌گوتری: (جاءوا 
على الریق): به‌برسیّتی هاتن. 
الريقة: به‌مانا رالریق)دی ۰ يان که‌ميك 
لهليك ۵ سهرهتای گهنجی 0 
له‌هه‌موو شتیّك نایابه‌که‌ی. 
رال الب ريلاً: منداله‌که لیکی چاند 
لیکی لەدەم هاته دمر. 
ريل الصْبي: به‌مانا (رال)دکا. 
الرسالٌ: ليك ہ جوری که لسه‌پارهی 
سکه‌للدراوی هه‌ندی ولات. 
الال ليك. 
النزیلة: دسے سری که پارچه 
قوماشیکه لەگےردنی مندال 
دمثالن دری بو نه‌وهی لیکه‌کهی 
پشاکه‌کانی تەرنەكا. 
رام ارح رما ورعانا: برینه‌که دەمی وټك 
هاته‌ومو بمرمو چاکیوونه‌وه دهوچی. 


۷۷۷۷۷۷۰۱۱۲۹.3/0/]311001٦113013.017 


ديم 
رام الحمْل: بارهکه لاسه‌نگ بوو خواربوو. 
رام عليه رَیْماً: لی‌ی زیاد بوو دەگوترئ: 
(له ریم على هذا): فەضلو پیاوه‌تی 
به‌سهر فلانه‌وه هه‌یه. 
ریت السسحابة: هه‌وره‌که بارانه‌که‌ی 
به‌ردموام بوو. 
ریم نلان: فلانکه‌س ته‌واوی رۆژەكە 
به‌رده‌وام بوو لمرژیشتن ہ ریم فلان 
بالک‌ان): فلانکس له‌وشوینه 
جیّنشین بوو. 
یم علیه: لیی زيادکرد. 
الریٔم: گور ہ ثیواره تاکاتی داهاتنی 
تاریکی, دهشگوترئ: بقي ریم من 
النهار): سه‌عاتیکی دریژی روژژماوه 
۵ هروا به‌مانا (پله)دک. 
الریم: ناسك که‌هه‌موو جه‌سته‌ی سبی 
بئ۔ 
ریم الب رکة أو الأرز: هەودا قەوزدی سەوز 
گسه بسەر ناوی راوه‌ستاوهوه 
دمرددکه‌ون. 
وان لغرب رنا: بوشاکه‌که چلکن بوو. 
رانت النفس: دەروونی پیس بوو۔ 
ران الشيئ فلانا وغلیه وبه ریا وریونا: 
شته‌که به سه‌رفلانکهس دا زال بوو 
دایپزشی, ده‌گوتری: (رانست عليه 
اخمسر): شهراب کاری تیسکردو 
مه‌ست‌و که‌له‌لای کرد ه (ران عليه 
النعاس): هه‌نه‌وز به‌سه‌ری دا زال 


۱۰ ۶ 


ريي 
بوو۔ 
ران على قلبه الذ لبُٔ: تاوان بەسەهر دلو 
دمروونی دا زال بوو دلی رەش بوو 
به‌هوی نه‌نجامدانی تاوان دوا تاوان ۰ 
قورنان دەقەرموى: وکل سل ران 
علی فلو بهم ما کائوا کسبون). 
رین به: مرد ہ٥‏ کەوتڑے کی شهو 
چورتمیکه‌وه دەرەقەتى نای هو 
ناشتوانی لئی دمرچی. 
آران: ثاژه‌له‌کانی فه‌وتان يان کزو لاواز 
بوون. 
السران: په‌ردمو داپزشهری نه‌ستور 0 
ژهنگ که شتی وه‌کوو شم شیرو 
خه‌نجه‌ر داده‌پزشی ه تاوان‌و ستهم 
که دلو دەروون داده‌گری ه چلكو 
بژوین. 
الرین : به‌مانا (الرات)دی. 
الرینڈ: شهراب. 
واه السسسراب رنها: تراویلکەکہ 
در دوشایه‌وه. 
ریت الهاجرة السراب: گهرمای 5اتی 
نیسودروَژ تراویلکه‌کهی والسی‌گرد 
»پیش چاو جمو جول یکا. 
قریة: به‌مانا (راة)دی. 
الریْهقان: بروانه مادمی (رَْق). 
ریسا الرایسة: نالای دروست کرد ه 
جهقاندی. 
الریا: بپوانه وشەی (زري). 
الراية: نالا ه (ك: راي). 
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الزاي: پیتی یانزه‌هه‌مه له‌ریزی 


پیته‌کانی هیجاء ٥‏ شوینی دهرهاتنی 
نله‌نیوان سه‌ری زوبانو بنکی 
دووکه‌لسهی لای سسهرون ٩‏ 
له‌حه‌رفه‌کانی صهفیر دوژمیردرک. 
زاب ژابا: به‌تاسوخه‌وه شله‌مه‌نییه‌که‌ی 
خواردموه. 
زب بحیله: شته‌که‌ی کیش کرد رای کیشا. 
رب الابل: حوشتره‌کانی لئ خورین. 
زاب الشنئ: شته‌که‌ی له‌باوش گرت‌و 
به‌گورجی هیّنایه پیشه‌وه. 
زبس الشوب: کراسه‌که (قوماشه‌که) 
پرژو پالی لی به‌یدابوو. 
َآبْرَ فلان الثرب: فلان ریشوو پرژی بو 
قوماشه‌که کرد. 
النبر: هو توکه وردهو ہرڑو پال‌یه 
كەلەسەر شتی جندراو (قوماشو 
شتی وه‌ها) دهرده‌که‌وی, ده‌گوترکا: 
(أخة الشیی بزیُسرو): شته‌که‌ی 


بەکوڈ ك وموودوہ به بپژو پالهوه 


ومرگرت. 
ابق الشیئً: شتهکه‌ی به جیوه سواخ دا 
جیوەی تیهه‌لسو. 


الرَلْبَنٌ: عونصورێکی فلزی شله لهپله‌ی 


گه‌رمی ناسایی دا. 


ز از 


ار الأسَد زرا زثرا: شیره‌که نه‌راندى. 
زار الفحل: ئەسپەکہه حیلاندی ۰ (هسو 
زائر» وهي زاثرة). 
زو: به‌مانا (زآر)دک. 
آژار: به‌مانا رزآندئ. 
أ لیر پیاوی رق هەلساو زیز بوو؟ نه‌وه‌ی 
دمنگی لەبرادمری خوی دابریوه. 
الرارٌ: بیشەی شیر (لانه‌ی شیر) ۰ باخ 
و جهلهبٍ کی ززرو جسرو ہےر 
له‌حوشترو مه‌رو بزن. 
السژنی: السزثر السصوري): جوره 
نه‌خوشییه که تووشی قورگی ولاخه 
به‌رزه دمبی. 
أٰڑا: بازی هاوی شت ه (زازا اللسیم): 
نوعامه‌که رای کرد کلكو ملی خوی 
بهرز کردبونه‌وه. 
زازا فلاناً: فلانکسی ترساند ه (رازا 
الشیی): شته‌که‌ی حولاند. ده‌گوتریک: 
رازه اخوف): ترسو بیم وشمقه 
توله‌ی هیّناومو لمرزه‌ی پی خستووه. 
قڑاڑا: کموتے لبوه لەرەو جمو جول 0 
بەپەل راوشان رژیی وەکوو شیوه 
رؤیشتنی جل کوت‌و جل شور ه ترسا ٥‏ 
خوی شاردموه ہ را منه): لئی ترساو 


خوی به بچوك نیشان دا لهئاستی دا. 
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ز أف 
زانه زأنا: په‌له‌ی لئ کرد ه (آزآف 
علیه): گیانی دمرچواند. 
آزان فلانا بطنةُ: فلانکه‌س ورگی برستی 
لی‌بریوه. 
الزواف: په‌له‌کردنو خیرایی ہ (سوت 
زواف): مردنی خیرا. 
زام زآما وزواما: خیْرا گیانی دمرچوو 
کست‌و پر مرد ٥‏ بەتاسوخەوە 
خواردنه‌که‌ی خوارد. 
زام فلانا زاما: ترساندی. 
زام البرڈ فلانا: سه‌رماو لەرز جه‌سته‌ی 
فلانی پرکردووهو توشی لیّوه لهرمو 
هه‌ل له‌رزینی کردووه. 
زم لي فلان كلمة: فلانکه‌س قسه‌یه‌کی بو 
کردم نه‌مزانی راست دهکا یان درو. 
زئم زآما: ترسیّندرا ه (رئم زآها): به‌مانا 
(ژئمع) دی. 
زئم بفلان: به‌فلانک‌س دا هه‌لشاخیو 
به‌سهریا نه‌راندی. 
اامَه على الأمر: به‌زور کارهکه‌ی پی 
کرد. 
ام الیه: وای لئ کرد بهنابه‌ری بو 
فلان. 
ازام امرخ پذمه: به‌خوینه‌وه برینه‌که‌ی 
وێكهێنایه‌وهو بەستىو خوینەکكەی 
پیوه وشك بووه ٥‏ برینه‌کهی 
دمرمانکرد تا چاك بوود. 


۱۰:۸ 


زب ب 
الم (موت ززام: مردنی خر 
الم حه‌سه‌ب‌و نسمب ه چاو. 
الرَامَه: دمنگی به‌هیز, دەگوترى: (ما 
معت له رَأَمَغٌ: دمنگی بەرزم لئ 
ئەبیست ۵ خواردنو خواردئەوەی 
به‌تاسوخ 0 پیٔداویستی, ده‌گوترکا: 
(اخذ من الطعام زأمتَهُ): پیداویستی 
خوّی له‌خواردنه‌که برد. 

السزام: 
لهرزی. 

الزْوان: مرور؛ گیایه‌که بەزؤری له ناو 
گەنم دا دمروی دانه‌ویله‌که‌ی وەکوو 
گمنم وایه بهلام رەنگى رهشه يان 
زمرده که‌دروینه ده‌کری لەگەل 
گمنمه‌که تیکه‌ل ده‌بی‌و تامو چیز 
گممه‌که تیْك دمداو خراپی دہگا۔ 

زاي زایا: لوتبه‌رزیی نواند» خوی به‌زل 


كەسێك زور برسی‌و هه‌ل 


زانی. 

آزاہ بطنسه: ورگی پربوو نه‌یتوانی 
بجولی. 

ازبار الشُمر: قژمکانی بژبوون 

ازبار الشعر: قژه‌کانی بژبوون, موی 
ڑاگا۔ 

ت ۳1 رھ 1 

ازبسار النبات والسوبر: روه‌که‌که يان 
توکه‌که رواو دمرکه‌وت. 

ازیار الرجل: پیاوه‌که خوی اماده‌کرد 
بو شەر۔ 

۳ 4 ۰ 9 

زب القربسسة: کونده‌ک هی پرکرد. 
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ز ب ب 
رب امُلّ: کوله‌که‌ی هه‌لگرت. 
زب زنباً: ززری توكو کولك پیوه بوو 
و (هو ازب وهي زبَاء). 
زیت الشمس: خور نزيك بەثاوابوون 
بوو. 
أربت الشمس: به‌مانا (زبت)دئ. 
ابت العتب: ترییه‌که‌ی کرد به‌میوژ. 
یب العتب: تریه‌که بوو به‌میوژ. 
بت الشمس: خور نزيك بهناوابوون 
بوو. 
ربب شدتا نلان: هه‌ردوو لاشه‌ویله‌ی 
فلان پریوون لهتف ده‌گوتری: 
ریب فم فلان): دممی فلان پریوو 
له‌تف. 
َیبّ: بو موطاومعه‌ی (ریبّه)دک. 
ریب العشب: ترکایه‌که بوو به‌میوژ ہ 
له‌په‌ندی پیشینان دا هاتووه ده‌لی: 
رشب قبل ان یتحصرم): پیش 
ئەوەی ببیّته به‌رسیله بوو به‌میوژ, 
بەكەسێك ده‌گوتری لافی شتيك 
لی‌بدا هیُشتا خوی بو ناماده 
نه‌کردبی. 
ریب فلان: فلانکه‌س فسه‌ی ززری کرد 
زياد له‌پیویسست ناخاوتنی کرد ٥‏ 
پربوو لەرِقو کینه. 
اباب (عسام آّب): سالیکی هاتو 
پرپیت‌و بهره‌که‌ته گژوگیای زورو 
زەبەندەيە. 


۱۰:۹ 


ز بد 

البابة: جوره مەگەزێكە لەباکوری 
تموروپا زوره. 

الریسب: مهو همرا ه «لرتسب في 
الانسان): توکنی‌و مو دریژک. 

الرییب: دهنکه میْوژ ه تریی وشك کراو 
۵ که‌فی سەرثاو © ژهمهر له‌ناو دەمى 
ماردا ۵ شه‌رابیك نه‌میُوژ دروست 
بکرگ. 

الرييبة: دهنکه میوژ ه بالوک 4 
کەلەدستو په‌نجه پەيدا دمبی 
که‌فِکه لسهلغاوی نه‌وکه‌سه 
دمردمکەوئ که زور قسەبكا 9 
خالیِ که له‌دوخالی رەش که‌له‌سه‌رو 
چاوی مار يان سه‌گه‌وه دمرده‌که‌وی ٥‏ 
لەحەدیث دا هاتووه: (جسی کنسز 
أحدهم يوم القيامة شجاعاً آقرع له 
زبیبعان). 

الّييبي: میوژ فرؤش ه خوشاوی میِوژ. 

زیده زیدا: رونه‌که‌ره‌ی دهرخوارد دا. 

ےن السقاء: مه‌شکه‌که‌ی هه‌ژاند 
بؤئەوەی رونه‌که‌ره‌ی لئ پەيدا بکا. 

رد الطعامٌ ندا: خواردنه‌که‌ی تیِکەلی 
رونه‌کهره کرد. ۱ 

ا:: کەفی چاند. کەفی ھەلداء 
ده‌گوتری: رازب البحس) (أزبد فم 
البعیر افادر) ہ (أرغی فلان وازنت: 
فلانکه‌س رقی هەلساو هه‌رشه‌ی 
کرد ہ کمفی چاند. 
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زب د 


۱ ۰۵ ۰ 


ز ب ر 


آزبد فلان: فلانکه‌س رۆنەكەرەى زور 
بوو. 

ند الشیْیّ: شته‌که زۆر سپی بوو 
ده‌گوتری: (هو أبیض مُرب). 

زشد: کەفی جچاند. کەفی دمردا. 
ده‌گوتری: رزبدَ شِدفْ). 

ید ال دقیه‌که رؤنەکەردی لەسەر 
بوو۔ 

رید اللَبَنّ: رؤنەکەردی له‌ماسته که 
دمرهینا. 

تزبد: کهفی چاند. ک هقی دمردا, 
ده‌گوتری: ربد شدف). 

تزبد الشییء: کاکله‌ی شته‌که‌ی گرت. 

الزباه : حه‌یوانیکی گواندار ہ له‌پیری 
(الزبادیق یه به‌شیوه له‌پشیله دمچی, 
کیسهیه‌کی بون خوشی به‌لاسمته‌وه 
هه‌یه. مادده‌یه‌کی چه‌ور دەردەدا 
سمولاتانی خۆرھەلاتدا ده‌کرزته 
هه‌وینو بنه‌مای عه‌تر. 

الزباد: رونه‌که‌ره ۰ له‌په‌ندی پیشیناندا 
ده‌لی: (اختلط احخاثر بالژباد): بؤشتی 
شیواوو تیّکه‌ل‌و پیکهل به‌کاردی. 

زیاد اللین: ماست‌و شیری بیکه‌نك. 

لرْبذ: عه‌طاو به خشش و له‌حه‌دیندا 
هاتووه دعفه‌رموی: (إنا لا نقبل ربد 
الش رکین): نیمه دیاری موشریکه‌کان 
ومرناگرین. 


الزند: رونه‌کهره که‌به‌هوی هه‌زاندنهوه 


له‌ماست دمرده‌هیِندری ہ (الزدق: 
پارچه‌یه‌ك لەرۆنەكەرە. 


.۰:۸ 2 4 
زبد؟ الشّیٔئ: پالفته‌ی شتو پوخته‌که‌ی. 
الربد: کهفی ثاو. کەفی دەریاء که‌فی 


جر ۵۲ 


حوشتر ۵ تویژی شر. 
الزبدية: دیرهو کیته‌له که‌ماستی تیدا 
هه‌وین دەكەن ه (ك: ژبادي)» 
دمگوٹرئ: لین الژبادي). 
الرندية: جوره میومیەکے شوینه 
نه‌صلی‌و سهره‌کییه‌که‌ی ئەمە‌ریکای 
ناور استه. 
زیده باغجار؟ زبدا: به‌ردی پیا مالی. 
زبو البناع دیواره‌که‌ی چين لەسەر چين 
بنیات نا. 
زبر البثر: بیرهکه‌ی به‌به‌رد هه‌لچنی. 
زسر الکتاب: کتیبه‌که‌ی نووسیه‌وه؛ يان 
پاکنووسی کردهوه. 
یر فلاناً عن الامسر: فلانکه‌سی له‌کاره‌که 
مه‌نع کرد ده‌گوتری: بر السائل): 
سوالسکه‌ره‌که‌ی درک رد؛ پیا 
هه‌لشاخاو هیچی نه‌داید. 
و زبارة: کەتەو زمبه‌للاح بو ہ (هو زیر 
وهي زبيرة). 
ازبر: جه‌سته‌ی زلو زمبەللاح بوو ه 
ثازاو چاونه‌ترس بوو. 
زیر الکیش: به‌رانه‌که‌ی قه‌له‌و کرد. 
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زب ر 


زیر الکتاب: کتیبه‌که‌ی نووسیه‌وه. 
الی: خاوهمن هیّزو توانا ٥‏ برد ۰ راو 
بۆچونو عهقل ه ده‌گوتری: ماله 
زیْن): عه‌قلی نییه. 
الزیر: نووسراو ۵ (ك: زبور). 
الرْیرة: شان ٥‏ ئےەو موانه‌ی لەسەر 
ناوشانی شیرو حەیوانی تردا ھەن ° 
ههروا ئەو موانه‌ی به‌بازویه‌وه ههن. 
زر احدید: پارچه اسنی گه‌وره 9 
قورئان دمفەرموئ: آئوني ژر 
الخدید ه هه‌روا ناوه بو سندانو 
شتی رهمقی وەك سندان ۰ (ك: زُبْر)۔ 
الژبور: کتیْبی نووسراو ۰ گراوه به‌ناو 
بو نامه‌ی اسمانی حه‌زره‌تی داود 
سه‌لامی خودای لئ بی ۵ رك: ژبر)ه. 
الزیر: قهلهم. پینووس ه (ك: مُرّابر). 
َبْرْجَهَ: جوانی کردو رازاندیه‌وه. 
الژیسرج: خشل‌و کالای رازاندنه‌وه‌ی 
ثافرمت ه ثالتون ه هه‌وری ته‌نك که 
سورایی تیدا بی ه (ك: زبارج). 
الزبرجّد: به‌ردیکی به‌نرخه دەشوبهێتە 
زوم‌مرددو زر ره‌نگی ھەيە 
بهناوبانگتزینو بهنرخترینی 


زوبه‌رجهدی سه‌وزی میسصریو 


زمردی فوبروصییه. 
َبْرَّقَ القٌوْبَ: قوماشه‌که‌ی به‌ره‌نگی سور 
يان زه‌رد ره‌نگ کرد. 


الزرتسان: مانگی شه‌وی جوارده ۵ 


1۰۵9۱ 


اګ ہہ 


زب ق 
كەسیّك ریشی تەنك بئ ه بریقو 
باقی شتی درموشاوه ۰ (ك: زباریق)ه. 

طت لبط زبْطاً وزٌبیطاً: مراوییه‌که 
گاره‌گاری کرد. 

ألرباطة: مراوی. 

تَرْبْمَ: رموشتی ناشیرین بوو هه‌لس‌و 
که‌وتی ناشایسته‌ی ئەنجام دا ٥‏ ر فی 
هه‌لساو کینه‌ی پەیدا کرد. 

اتا زربانو گیژه‌لوکه ه رك: 
زوایع). 

الزبضری: ره‌وشت ناشیرین ۰ پیاوی 
کەتےو زەلامو نساقولاو ده‌م‌وجاو 
توکن‌اویو ریش پرو برو پرو 
تیکچرژاو ہ بو نافرمت ده‌گوترک: 
(زبغراة). 


ربق شَعْرَهُ زقا: مومکانی هه‌لکه‌ندن ٩‏ 


ربق الشیٰیٌ): شته‌که‌ی شکاند ه ربق 
فلاناً لی الشیّی): فلانکه‌سی خسته 
ناو شته‌که‌وه ه ته‌نگی پی هه‌لچنی‌و 
به‌ندی کرد. 

ربت السراا بول‌دها: نافرمته‌که 
منداله‌که‌ی فری دا ۵ له‌بار خوی 
چواند ہ (رَبَقَ الشیٔیٔ بغیره): شته‌که‌ی 


تێکه‌لاوی شتی تر کرد دمگوترئ: 
(ھو مزبوق وزبیق). 


إْریَقَ: چووه ناوەوہ ده‌گوتری: (الْزَلَقَ في 
الحبالة وانرَبسق في البیست):کەوتەناو 
داوەکەود,لەخانوەکەدا خوّی حەشاردا. 
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ز ب ق یوک ز ب ن 
الزابوقة: (زابوقة البیست): گۆشهو شیردزشهکه‌ی لهگوانی ضوی 
به‌ناپاساری خانوو. دوورخسته‌وه. 


خر َ‫ 
5 


زسسسل الزرع: زبلى كرده ناو 

کشت وکاله‌کموه. دشگوتری: (زبل 
الارض): ۳۳۹۳ ک_ رده ناو 
زموییه‌که‌وه. 

السال: نه‌وشته‌یه میرو بەدەم هه‌لی 
ده‌گری ده‌گوتری: (ما أصَابَ منه 
ژبالا): هیچی لی‌ی دمست نه‌که‌وت. 

الاڈ ده‌گوتری: (ما في الاناء زبالة): 
قاہەکے (تورەکەکے) هیچی تیدا 

لبال: ئەوکەسەی کەناسەو پیسو 
پزخه‌لی کوده‌کاته‌ومو فریی دھدا۔ 

الیل: زیل‌و ریخو پیسایی. 

الرییل: زبلو پیسایی ‏ پیاوی کورته 
بالاو جه‌سته بچوك ۰ ھەر بهرمیله 
شکاو زه‌نبیله دراویك خشت‌و خولی 
تئ بکرکا. 

الٌنبیسل: زەنبیلەو به‌چنه (زبلدان‌و 
کی‌سه‌ی زب ل تیکردن) ۰ (ك: 
زنابیل). 

مل زبلدانو سمرانگویلك ه (ك: 
مزابل)ه. 

رکه 7 زینا: هاویشتی, فریی داء دوری 
خستەوہ ۰ شەقی تیهه‌ندا. ده‌گوتری: 
(زشت الناقة وَلَدَھَا وحالبها عن 


ضرعها): حوشتره‌که بیّچووهکه‌ی یا 


رن فلانا غن الشنى: فلانکه‌سی لهشته‌که 

لادا ° دهشگوتری: (زَیْنَ عنه الشیی): 
شته‌که‌ی لمقلانکه‌س لادا. 

ژابْه: بالی بیومنا ہ شتیکی فرؤشت 
لەگؤترہ نه‌یزانی کیشی چهند يان 
ژماره‌ی چه‌نده 0 له‌حسه‌دیث دا 
هاتووه که پیغه‌مبهر رد.خ): (نهمی 
عَن الزابنة ورخص في العرایا). 

تزابنوا: پاله به‌ستویان کرد؛ یه‌کتریان پالنا. 

زر 


تزیته: به‌سه‌ری دا زال بوو. 


ور ور راز 
هم و 


استرٍ یْنّه: به‌مانا رنه ادک. 

زباني العَقرّب: دووشاخی دوپشك؛ دوو 
شتی وه‌کوو شاخ وان. 

الژیٔانیسان: دوو ئەستیٔرمن لەکؤمەلەی 
کووتهرازو ¢ مه‌نزلی شانزه‌هه‌می 
مانگن. 

البایی: فری_شته‌ی دۆزەخ نهو 
فریشتانه‌ی به‌رپرسی دوزه‌خن ٩‏ 
قورئان دمفەرموئ: لّدع ای 
سدع الربانية). 

الربونة: ملو گەردن: دەشگوترئ: (رجل 
فسه زبونة): پیاویٔکی لوتبه‌رزو 
خوبه‌زلزانه. 

الرینْ: پنویستی, ده‌گوتری: راخ زنتة سن 
امال أو من الطعام): بەشی خوی لەمالو 
سامانه‌که يان له‌خواردنه‌که بسرد. 
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رت ۱۰ 


ذعع 


ګل کے 


زب ن 
N ۱‏ با گار 
لزبسون: کریارو مه‌عمیلی بازرشان‌و 
دوکاندار. 
زباه زییا: هه‌لی گرت ه کیشی کردو 
بولای خوّی رایکیشا. 


اژباه: هه‌لی گرت. 
زباه بالشر: توشی شهرو نه‌گبه‌تی کرد. 
زیا اللحم وغیرة: گزشته‌که‌ی هه‌ندایه 
به‌رزایی قه‌راخی روبارو شیوه‌که. 
ربا الزلیَة: قه‌راخی روباره‌که‌ی هه‌لکه‌ندو 
کردبه کوختسهی ضوی بو 
نیچ مدوانی. 
تزابی: خوی به‌زلزانی ہ (ئزلی اليست): 
به‌رزاییه‌ک هی هه که‌ندو ته‌ختی 
کرد. 
ال رمبیەو به‌رزایی فه‌راخ روبارو 
شیو که‌ناوه‌که نه‌یگاتی له‌به‌نددا 
هاتووه دهلی: ربغ السیل الزبی): 
كاتێك دمگوتری کاره‌که لهسنوری 
خوی تیپه‌ریوبی ۰ هروا وشه‌ی 
رلرییست): به‌قولسکه ئاگردانێك 
ده‌گوتری شتی تیدا ببرژین درو 
نانی تیدا بکری ۰ ههروا ناوه بو 
چالیك له‌شوینی به‌رزایی سەرەکەی 
دمگیری‌و به‌رز ده‌کریته‌وه بو نه‌وه‌ی 
شیره‌که بئی لئ نئو تیی بکهوی. 
زت الراةً والعسروس: نافرمته‌که يان 


بوکه‌که‌ی رازاندەومو جوانی گرد. 


ثارایشی دا. 
تزئئت: خوی ارایش دا ہ رت فلان 
للسفر): فلانکه‌س خوی بو سەفەر 
تاماده‌کرد. 
الربة: رازاندنەوەی بوك لەشەوی بوكو 
زاوایی داء ده‌گوتری: (أخة زندے 
للسفر): پێداویستی خوی بؤسەفەر 
تاماده‌گرد. 
رج الظلیم: بیچوه نوعامه‌که بازی دا. 
رح فلانا: به‌ناسنه چکوله‌ی لای خواروی 
رمبه‌کهی لمقلانکه‌سی دا 
دشگوتری: (زجۀ الزمح). 
رح الَرُمْحْ: ناسنه بچکونه‌ی بو رمبه‌که 
دروست کرد. 
زج بالشیٔی من یدہ: شته‌که‌ی فر داء 
دمەشگوترئ: (هذا واد برح اللبات 
وباللبات؛): ئەمه دۆلو شیویکه زور 


باش روه‌کی لئ دهروی‌و گژوگیای 
جاك دمرونی. 


زج ا حاب ججا: برو كه باريك و 
که‌وانه‌یی بووہ۔ 

زج الرجل والظلیم: پیاوه‌که بان بیچوه 
نوعامه‌که قاجی درز بوونو 
هه‌نگاوی دریژو پان بوون ۰ (ھو 
ارج وهي زجُاع ہ (ك: زُج). 


زَجٌ الرمخ: اسنه بچکوله يان قونداغی 
بسو رمبه‌که دروسست کسرد. 
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زج 
رجْح الرْسْخْ: بەمانا رازجه)دی. 
زجْجّت الراة حاجبَيْهًا: افرمته‌که برؤی 
خوی دریژو باريك کردن. 
ادج احاجسب: برزکه باريك‌و دریژو 
که‌وانه‌یی پوونه‌وه. 
الرجُاج: شوشه؛ مادهمیه‌کی رمڈے 
شکاندنی اسانه لە لب دروست 
دمکرئ (الرجاجة): پارچه شوشه ٥‏ 
پەرداخو سوراحی شوشه. گلوپ‌و 
چرا. 
الرَجَاجَةٌ: دروستکردنی شوشه. 
الزجاجي: شوشه فروشی. 
الزباجي: ناسنی که به‌لای خواروی 
رمب‌هوه 4 که‌ناری ثانی شك + (ك: 
زجاج وأزجاج وزجَجة). 
الرْجُاج: شوشه دروستکهر. شوشه 
فرؤش۔ 
للرّجٌ: رمبیکی بچوکه به‌لای خواروی 
رمبه‌ودیه ه نه‌و مقه‌ست‌و موکیش‌و 
گشته‌که‌ی بروی پی باريك ده‌کرین. 
لرجْةٌ: نه‌وشته‌ی برزی پی هه‌لده‌گیرین 
۵ رمبیکی کورته. 
زجر الکلب وغیره: سه‌گه‌که‌ی دمرگرد. 
شەیدی گرد. 
جر فلاناً عَنْ کذا: فلانکه‌سی له‌وشته 
مەنع کرد ه لیی توره‌بوو هه‌یدی 
کردو پاشه‌و پاش گیّرایه‌وه. 
زجر الشیی: شته‌که‌ی وروژاند هه‌لی 


۱۰ ۵ 


زج ل 
هاژاند. 
زجر البعیرٌ: حوشترهکه‌ی دەنەدەنەدا بو 
خیرا رویشتن. 


زجر الطیْرَ: بالنده‌که‌ی هه‌لفراند بؤئەوەی 

بزانی راست ددروا يان چهپ دمروا 
تا گه‌شبینی یا رشبینی پئ دیاریی 
بکات. 

إلْزْجَرَ: ده‌گوتری: (الْزَجَرَ له): ملکه‌چی 
بوو ٥‏ رام بوو۔ 

تزاجروا عن النکر: هەندیّعکیان 
سەرزەنۓتی هه‌ندی کیان کردو 
نه‌هییان لەیەکز کرد له‌کردنی کاری 
خراپ. 

إزْدَجَرَ: به‌مانا رالزجر)دکا. 

إِزۃَجَرَ فلاناً: بەمانا (زَجَرَهُ)دئ۔ 

الرَجُرَةٌ: یه‌کجار راتله‌قاندنو جوله 
پی‌کردن. 

المَزْجَر شوینی راتله‌قاندنو دمرکردن‌و 
هه‌یدی کردن. 

مزجر الکلب: شوینی سه‌گ راوه‌دونان. 

ألْمَزدجر]: همرشتیك مەنع کمرو 
كۆسپ بئ, ده‌گوتری: (ذکر الله 
مَزْجَرَق: یادی خودا ئادەمیزاد مەنع 
دەكا لەشتی خراپ۔ 

زج وزَجَلَ به زجلا هەتی فراندہ ناردی, 
هاویشتی, ده‌گوتری: (رَجَلُ اخمام 
وب): له‌دوردوه کوتره‌کسه‌ی 


هه‌لفران_دو ناردی بو دور. 


www. iqra.ahlamontada. com 


زجل 
جل رجلاً: یاری کرد دهنگی بەرز 
کردەوہ که‌یفخوش بوو۔ 
رال لام وضوه: نوعامه‌که هیلکه‌کانی 
هه‌نهوگیّر کردن لهکاتی 
به‌کر که‌وتنی دا. 
الراجل: هاوێژەر ۰ سوپاسالار ۰ (ك: 
زواجل) ه رهام زاجل): جوره 


کوتریکه بو شوینی دوور دمنیردرک 
نامه‌ی پیدا ده‌نیردری ۰ ههزار 
ددلی: 

کوتریکی سپی تیژ بالی باشرهو 

نامه به‌ریته کؤنگرەی وارشه‌و 


بیست ملیؤن کوردین له‌روی اسیادا 
کونترین میللمت له‌روی دونیادا 
الرْجُالْ: ھاوێژەر ہ ثه‌وکه‌سه‌ی شیعر 
ده‌هونیته‌وه لەسەر شیوه‌ی زه‌جل. 
الَّمَلٌ: جوره شیعردِ کی ودھارے 
زاراوه‌ی (عامى) بەسےەردا زاله ٦‏ 
رسحاب ذو زجل): هه‌وریکه گرمه‌و 
ناله‌ی ههیه ه (ك: أزجال). 
الرجسل: ده‌گوتری: نبات رجسل): 
گژوگياکه رەشەبا ورشه ورشی لین 
به‌یدا ده‌کا ہ (غیث وسحابٌ ژجل: 
هموره‌که دەنگی لئ دکا. 
الرَجَلٌَ: ھەلھەلەكێشانى جه‌ماومرو 
ژاومڑاو۔ 
الرْجْلَه: پارچەيەك لەشت ه كۆمەلێك 


1.00 


زج د 

خه‌نلك ه حالو وەزعو بارودؤخ 0 
پیستی نيوان دهم وچاو. 

الزْجَال: شتیکه وەکوو کورته رمب وایه 
ده‌هاویزری. 

الْجْلْ: رمبی بچوك ه نووکی شمشیّر. 

الْمَزْجَل: ئەو شوینه‌ی کوتری نامه‌یه‌ری 
لیوه ر موانه دەکرئ۔ 

زجم ژجما: بیدهنگ بوو ده‌گوترک: 
(سکت فما رَجَم حرف). 

الرَجُ: ثه‌ومیه شتیك لەئاخاوتنی 


سرتهو به‌نه‌سپایی تێ بگەیو 


پیبیسی. ۱ 
الّجْمَةٌء ده‌گوتری: (م أسْمَع له رَجمت: 
ورته‌یه‌کم لئ نه‌بیست. 
رجا ای زجوا وژجواً وجاء: شته‌که 
دسته‌به‌ر بوو. 


زاج فلان في الأمر زجاء: فلانکه‌س چووه 
ناوکاره‌که‌وه دمگوترئ: (هو ازجی 
بهذا الأمر منه): ئەو باشتر ده‌جیته 
ناو کارمکەوہ۔ 
زاج ال زُجواً: شته‌که‌ی لئ خوریو 
پالی پیومنا ه به‌هیٌدی‌و له‌سه‌ره‌خو 
پالی پیُوهنا. 
ازجی الستْییَّ: به‌مانا ([جاه) دى 
ده وتری: (ازجت اياهي): 
به‌خواردنیٍ کی كەم چه‌ند رۆژێكم 
پال پیوه‌نا. 
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ذعيي 


۱ 


زح ف 


6 .< 
زجی الشيى: به‌مانا (زجاه) دئ 


دەگوتری: رت أيامي): 
به‌خواردنیکی کەمو نەمریو نه‌ژی 
رۆژگارێکم رابوارد. 
زجی الْاجَة: نیشه‌که‌ی ناسان کرد۔ 
تزجی بکذا: کیفایه‌تی به‌شته‌که کرد 
رازی بوو. 
للزْجَاءُ: کسید ولاخ زور ماندوو بكاو 
زوری بینی‌و بهری. 
ألْمزژجی: شتی کەمو بی نرخ, ده‌گوترک: 
(هسي مرج » له قورئان دا 
دهفمرموی: وجنا ببطاعة مُرجَاو. 
زجُسه رَجُا: لەشوپٔنی خوی دووری 
خستهوه. 
رح ژحبرا وژحارا وژخارةٌ: بەنالەو هانکه 
هانکه‌وه هه‌ناسه‌ی هه‌لکیشاو نوزهمی 
لی هات. 
رَحَرْت بالولد: نافرمته‌که مندالی بوو. 
زخسر البخیسل: رژدو چروکه‌که داوای 
به‌خششی لئ كرا به‌لایه‌وه زەحمەت 
بوو شتیکی بداتی. 
زحَوَ فلاناً بالرمح: به‌رمب برینداری کرد. 
ژحسر: توشی نه‌خوشی زوحار بوو؛ 
نه‌خوشییهکه به ناخوشیو پچر 
پچر پیسایی بوده‌کری‌و خوین‌و کیم 
لەکؤمی دێته دەر لەگەڵ پیسایی 
جوره نه‌خوشییه‌که پیی ده‌گوتری 
مایه‌سری. 


زاخره: دژایه‌تی گرد. 

زخسر: به‌ناله نال دمنگی لیوه‌هات‌و 
هه‌ناس هی به‌ناخزشی هه‌لکی شا 
لەبەر ماندوییو نه‌خوشی. 

الزٌار: نه‌خوشییه‌که به ناخوشی 
پیسایی بوده‌کری لەگەل پیسایی 
کردنه‌که کیٔمو خوین له‌کومی دیْته 
دمر. 

الرخار: بوله بولی پیاوی رژدو چروك 
که‌داوای به‌ خشینی لئ دمکرئ۔ 

الحَرَ: به‌مانا الرحار)دی. 

الرخرة: مه‌صدهری مەرەیه و ناوه بو 
ژانی مندالبون. 

الرحير: به‌مانا (الرّحار)دئ. 

رَحْرَحْدُ عن مکانه: لهشوینی خوی دوری 
خسته‌وه. 

تَزَحْرَحٌ: دورکه‌وته‌وه. لاچوو وه‌لاکه‌وت 
۰ به‌جیی هیشت ه (دخلت علی 
فلان فرَخزّح لي عن مجلسسه): 
جومه‌لای فلان‌و جیگای خوی بو 
چوّل کردم. 

الرْحْزام: دوور 

الرْحْرَح: دوریی. 

زحف الصبي رخفا وزحوفا: منداله‌که 

به‌قونگه خشکی رویی ٩‏ ھەر 
خشوکیّك له‌سهر گهده بروا 
ده‌گوتری: (رَحَضف العسکر الى العدی: 
سوپاکه بهرهو دوژمن رۆيى. 
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زح ف ۷ ۱ 


حف البعیرٌ: حوشتره‌که ماندو بوو. 
ازخف: ماندوی كرد (اخف القوم): 
خهنکه‌که له‌سمر ورگ رژیسشتن» 


بوون به‌سوپایه‌کی زۆر. 
ارف السفر فلاناً: سمفه‌ره‌که فلانی 
ماندو گرد. 


آزعفت السریح الشُجْرَ: رشهباکه 
لقەدارەکانی جولانسدنو هينانو 
بردنی پی کردن. 

اه زحافاً ومزاحَفَةً: نزیکی کردهوه. 

زخف الشّیٔیٌ: به‌هیدی رایکیشا. 

زَمٌف الازض: زه‌وییه‌کهی به‌مالمالو 
سیلکه تاسنینه ته‌خت کرد. 

ترَاحفوا نی القتال: لەشەردا لك نزيك 
بوونهوه. 

تَرَخف الیه: به‌مانا (زخف)دکا. 

الزخاف: قاعیدهیه‌کی عیلمی عوروضه. 

الخاف: ھەر خشۆكێك لەسەر سك 
بروا ومکوو مارو شتی وا. 

الرّحْافَة: نامیریکه زموی کیلدراوی بی 
راست‌و تەخت دمکری بو کشتوکال. 

الرعْف: سوپای زور. 

لح سمفه‌رکردن بو شویتی نزيك. 

لوف شتی ماندوکهر ه (ك: زحف). 

الرراحف: كۆمەڵێك ده‌عبای خشوکن 
ومکوو مارو شتی وا. 

الَْْعْف: شوینی زەحضو خشان ه (ك: 


زح ل 
مزاحف) ه (مَرَاحف ا حیات): شویّن 
خشانی ماردکان. 

مَرّاحف السخاب: شوینی لیٍکه‌وتنی 


دلوبه بارا انه‌گان. 


زّحل عن مکانه رخا وزحولا: له‌شوینی 


خوی لاچوو؛ دوور که‌وته‌وه. 
زخوله عن مکانسه: له‌شوینی خوی 
دووری خسته‌وه. 
ازحلّه الیه: به‌نای برده لاگ. 
أْحَلٰ فلاناً: فلانکه‌سی دوور خسته‌وه. 
زَحلّه: دووری خستهوه. 
تزخل: دوور که‌ونه‌وه. 


تَرخول: دوور کهوته‌وه. 


ھت ۵ 
زحل: دورترین نه‌ستیره‌ی که‌رزکه 


له‌زموییهوه له‌کومه‌له‌ی خوریی ° 
ناوی خودا درززنه‌یه‌کی نیغریقیشه. 

الْحلْ: لك دوور. 

ألْمرْمَلٌ: ن‌وشوینه‌ی بوی دەدجی, 
په‌نای بو دمبه‌ی. 

خلت نی الکلام: له‌قسه‌کردن دا په‌له‌ی 
کرد. 

رخف الشّیٰئٌ: شتەکەی جولاند. 

ترَخلف: جولاو هەلکەندراء لەشوپّنی 
خوی لاچوو۔ 

الڑّْلوفَةٌ ئەوشویٔنەی مندال خلیسکانی لئ 
دمکمن ہ (ك: زحالیف). 


امھ 
1 


زحلقه: خولاندیه‌وه. 
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زح ل 


۱۰ ۸ 


ذغغ 


تَِزَحْلَقَ: خولایه‌وه. 

الخلوقة: ئامێرێكه لەسەر بعفر 
خلیسکانی پئ دھکرئ۔ 

المرَحْلق: شتی لوسو سفت. 

رَحَمَد نا وَرَحْمَة: بهته‌نگه بەرێك دا 
بردی کوتایه ته‌سکاییه‌كو تئی 
ترینجائد۔ 

ز اخَّه مُرَاِحُمَےة وزِحَاسلےا: بہےەمانا 
(ِرَحَمَمُ)دئ۔ 

زاخم ا حمسین من عمره: ته‌مه‌نی نزيك 
پەنجا بوته‌وه. 

ازذعم القوم: خه که‌که هه‌ندیکیان 
پاله‌په‌ستوی هه‌ندی کیان کرد. 

ازد حمست الاموا اج: شهپوله‌کان ےك 
به‌دوایه‌کدا هاتن؛ شەپۆل کەوتے 
سەر شەپۆل. 

تزاخموا: پاله‌په‌ستوی یه‌کتریان کرد. 

الرْحَام: پاله‌په‌ستوکردنی ناده‌میزادان 
بو یه‌کتزی لهشوینی ته‌نگه‌بهردا ‏ 
(یوم الرحام): رۆژى قیاممت. 

الزْحْمْ: ناده‌میزادانی کوبووه لەشوێنى 
تهنگه‌بمردا. 

الرحمة: به‌مانا (الزحام)دی. 

زهسهء السولادة: نه‌وژانه‌ی منداله‌گه‌ی 
لەگەل دیته‌دهر. 

المزاحم (أبو الزاحم): فيل ه که‌نه‌گا 
که‌شاخه‌کانی شکابن. 

الزخم: ئەوکەسەی زور به‌هیزه بو پال 


پیوه‌نانو شانه‌و شان کردن: 
ده‌گوتری: (رجل بزحم وینکب 


بزحم. 
زَحَنَ عن مکانه زخنا: لمشوینی خوی 
جولا. 
زحن فلان عن آمره: فلا نکەس له‌کاره‌که‌ی 
دا ته‌مبه‌لی گرد. 
رحن الشْییٌ عن مکانه: شته‌که‌ی له‌شوینی 
خوی لادا. 
تََّحَنَ عن آمره: له‌کاره‌که‌ی دا ته‌مبه‌لی 
کرد. 
رن الشْیی: به‌نا به‌دلی کاره‌که‌ی 
نهنجام دا. 
لرْعْنْ: کورته بالڈی ورگن ۰ بو میینه 
«لرخت) دهگوترک. 


الرّحْتَةُ کاروان بەکالڈو بارمبه‌ریموه. 
رَحْوَلَهُ: بروانه مادەی (رَحَلَ). 
تَرَھَوَلَ: بروانه مادەی (رِحَل). 
وخ اهْمَرْ ونحوہ شا وزخیخا: پشکوکه 
گەرمی هالاوی زور بوو۔ 
رخ فلان زشا: فلانکه‌س رقی هه‌لسا ه 
بازی دا. 
زخ ای وبه: شته‌که‌ی پال پیومضا: 
هاویشتی, ده‌گوتری: رز لی قفاه) 
پشته ملی گرتو پائی بیُومنا ه ( 
ببوله): میزی هەثد ه «زخ الابل): 
به‌خیرایی حوشرهکه‌ی لیخورک. 
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زغر 
ال رقو کینه. 
خر النهر خر وزخوراً وزخیرا: روبارمکه 
هه‌لساو سەر ریژی کرد. 
زخر احرب والقدر: شهره‌که گمرم بوو 0 
مه‌نجه‌له‌که کولی. 
زَخَرَ فلان ما عنده: فلانکه‌س شانازی کرد 
به‌ومی ههیه‌تی. 
زخر النبات: رومکه‌که دریژیوو بالای کرد. 
زر الشیّ: شته‌که‌ی برکرد» شته‌که‌ی 
به‌ریادا. 
رَضر فلاناً: له‌شانازی كردن دا به‌سهر 
فلانکه‌س دا زال بوو. 
زاخره: شانازی به‌سه‌ردا کرد. 
تزخر النهر: روباره‌که سەر ریژی کرد. 
الژّاخر: شهرمفی به‌رزو ود‌جاخزاده‌یی ٥‏ 


رت: ژواخر) ه (زواخر السوادي): 


گژوگیاکه‌ی. 
الخاري من النبات: روه‌کی تیرئاوو 
تیکجرزاو. 


زخاري النبات: گولو رەنگی روهك, 
ده‌گوتری: (اخذ اللبات ژخاريت): 
روه‌که‌که تێْك چرڑاو گوله‌کانی 
دمرکه‌وتن. 

وَخْرَفَهُ: رازاندیه‌وه ثاراییشی داء جوانی 
گرد. 

ضرف القول: قسه‌که‌ی جوان کرد 


به‌دروژو ده‌له‌سه رازاندیه‌وه. 


۱ ۰ ۹ 


زرب 
الزّخارف: کەشتی رازاوه ٩‏ زارف 
الای ربگه ئاوییه‌کان. 
الزطرف: زیر ۵ جوانی‌و رازاوهیی شت. 
زطرّف الارض: ره‌نگی جوره‌کانی گولو 
گولزار. 
زطرف البیت: کالای ناومال. 
خرف القول: قسه‌ی خوشو ناراست ٥‏ 
قسه‌ی جوانی درو نامیز. 
الرَّخرَفَة: زمرکه‌شه‌کردن. 
رخف (خفا وَرَخِفَاً: شانازی کرد. خوی 
به‌زلزانی. 
رخف في الکلام: زؤری قسه‌گردن. 
تَرَعْفٌ: جوان بوو رازایه‌وه ده‌گوترک: 
عقت الرأق). 
رَحَمَهُ رما : به‌توندی پالی پیومنا. 
رَخْمٌ اللحم ونحوه: گزشته که بوگه‌نی کردو 
که‌لکی نه‌ما. 
ازخم: به‌مانا (زخم)دی. 
الرّخْمَةٌ: جؤرہ قەمچىو شورکنکه. 
وب الماشِيَة: اژه‌له‌کانی کردنه ته‌ویله‌و 
ناغه‌له‌ود. 
زرب الا ونحوه زَرب: پموان بوو ڕۆیی. 
انززب: جووه ناو تەویلەو ناغه‌له‌وه. 
ده‌گوتری: (انزربت الغنم): ثاژه‌له‌که 
چووه ناو ناغه‌له‌کهوه ہ رالزرب 
الصاند: نیچيرموانه‌که چووه ناو 


کوخته‌که‌یه‌وه. 
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ز رب 
الرُزب: شوینی جونه ناو ته‌ویله‌و 
ثاغەلو په‌چه‌و کوزی ناژهل ۰ رك: 
زروب). 
ألریبیة: دۆشەكو پشتی. 
زرابي النبات: نه‌و په‌لکه گه‌لاو چلانه‌ن 
که وشکه‌ل دهبن, زمرد ھەلدەگەڕێن. 
الژریاب: ئالتون ۰ ناوی نالتون. 
الزریبة: کوختەو سهنگه‌ری راوکمر ‏ 
اغەلو ته‌ویله‌ی ئاژەلڵ ٩‏ لانه‌و 
بیشه‌ی شیرو درنده 4 ك: زرائب). 
الزراب: پلوسك‌و ناومروی سمربان. 
الرْرجون: توله‌میّو ہ شهراب ۵ رهنگو 
بویه‌یه‌کی سور. 
رده زر 7 خنکان دی ده‌گوتری: (زرد 
حلقه): قورگی فلیقاند ۰ (زرد عینه 
على صاحبه): چاوی له‌هاوه‌له‌که‌ی 
نوقاند بەئاستەم تروسکاییەکی لی 
هیشتەوہ به‌هه‌موو چاوی تەماشای 
نه‌گرد. 
وه الد عٌ: زرییه‌که‌ی چنی. 
زرد القمةٌ: پاروهکه‌ی قوت دا. 
ازذرد اللقمة: پاروه‌که‌ی قوت دا. 
الزرادة: پیشه‌ی زری جنیو ثه‌لقه 
دروستکردنی زرک. 
الزر ۳ من الطعام: خوراکی شله‌مه‌نی. 
لرروية: امیریکه ومستای زری چنه‌که 
نه‌لقه‌کانی پئ لك دمدا ‏ يان 


۹۰٦٦‏ زر ر 


پارچه‌کانی پی دھبرئ. 
الزراد: نه‌لقه دروستکهری زرک. 
المزرد: نه‌لقه ۰ (ك: مزارد). 
زو الان ژریرا: شمشیر بریسکه‌ی دا 
ده‌گوتری: (رَرّت عش): چاوی 
تیشکی هاویشت‌و تیژ بینییان لی 
دمرگهوت. 
زر الرجل: پیاوه‌که عهقلی گه‌شه‌ی کرد ه 
نه‌زمونو تاقیکردت‌هوهی زوری 
دیتن. 
زر اللوب: قزپچه‌کانی داخستن, قؤہچەی 
کراسه‌که‌ی له‌کونه‌کانیانهوه نه‌ودیو 
زز الشبئ: شته‌که‌ی کوکردهوه‌و خری 
هه‌لدا. 
زر عَینَةُ چاوی فوجاندن. 
ذد الما غ: کالاکه‌ی باڈ وکردموه. 
ذد فلانا: قلانكەسى دمرکرد. 
زر فلاناً بسالرمح: رمبی لەفلانکس دا 


برینداری گرد. 

وو السصرف: خورییەکەی هلک شا 
(به‌شه‌ی گرد)۔ 

زر زرا: دس تدریژی ک رده سهر 
رکاربه‌ره‌کگهی ۵ دوای گیلسسیو 
ئەحمەقی عاقل بوو. 


آزز الشوب: قوب چه‌و ماشاللای بو 
کراسهکه گردنو پی وهی درون. 
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ذرع 


زر الشوب: به‌مانا (زْرہ)دئ ههروا 
بەمانا ارَره)دک. 

زر الشوب: کراسه‌که قوبچه دار بوو. 

۱ لسزر: شتی که ومکوو حهب وایه 
قورسیِکی کەوانەییے ده‌خریته 
کونی کراسو کەواوہ ۰ واته فوپچه 
۰ (زمانه‌یه‌که) بهرزاییه‌که به 
سویچی کارمباوەیه به‌رزو نزمی پئ 
ده‌کری بو هه‌لبونو کوژاندنه‌وه‌ی 
کاره‌باو جهرمس‌و نه‌وجوره شتانه 0 
ههروا خراییه‌که له‌کوتایی شان‌و 
كۆتايى ر ان دا له‌ناو حه‌وزیکدایه 
بەویستی خوت جمو جولی پئ 
دمکەی و نی سقانوکیکه نه‌خوار 
دذلےەوہ ۵ خونسچهی روهك ¢ 
پارجهیه‌که له‌کهمانی مؤسیقا ٩‏ 
دولاییو به‌رزمومبووی که له‌پاشی 
صندوق ہ (زز السيف): تیژیی 
شم شیر ه (زز السدٍین): راگرو 
کوله‌که‌ی نایین. 

السیَرا: شوینه‌واری گازو گه‌ستن ه 
عه‌قل‌و ناومز. 

الُریر: وریاو چالاك ٥‏ عافل‌و کاراما. 

الر: په‌تیکه ومکوو دوخین ده‌می 


توره‌که‌و کیسه‌ی پی دمبه‌ستری. 
زرزر الّرزور: ریشوله ده‌نگی لیومهات 


جریوه جریوی بوو. 
زرزر زرزر بالکان: له‌شوینه‌که حیگیر 


تززژر: جوله‌ی کرد. 
۱ لزرازر: زیره‌ك‌و وریاو چوست‌و 
چالاك. 
الُرزار: به‌مانا لرّرازز)دک. 
السزرژور: بائندەیەکے لهبی چمی 
چوله‌که‌دایه و كەمێك گه‌ورهتره؛ 
پیی ده‌گوتری ریشوله. 
رع اب زرعاً وزراعة: تؤوەکەی چاند. 
زرع الارض: زموییه‌که‌ی کیْلا بؤ کشتوکال 
کردن. 
زوع الله الزرع: خودا کشتوکاله‌که‌ی رواندو 
پیی گه‌یاند» ده‌گوتری: رزرغ له بعد 
شقاوق: دوای هه‌ژاریی دهوله‌مه‌ند 


بوو. 

ازع الرزع: کشتوکاله‌که له خوکه‌وت‌و 
پا اسا۔ 

زاره مرَارْضَةٌ: بەشیومی موزارهعه 
مامهله‌ی لەگەل کرد. 


سے 


از درع: : به‌مانا (زرع)دی ۵ کیلای. 

الاستزراع: اساده‌کردنی زموی بهیاره 
بوکشتوکال کردن. 

السزارع: نساوی سه‌گه (سەگێكى 
تایب ه4تی)» (أولاد زارع): سےەگ 

الزراعة: پیشه‌ی گشتوکال ٥‏ زانیاری 
دمرباره‌ی کشتوکال. 

الراع: نه‌وکه‌سه‌ی کشتوکال دەکا ه 


ra. 2 (2۵202‏ وخ زوزمان. 


زر ع 
ألرَْامَةٌ: ئەو زموییه‌ی کشتوکالی تیدا 
دمگری. 
الررع: جیندراو بمروبوم ‏ مندال ٩‏ 
(ك: زروع). 
الژرعة: توو ه نه‌وشوینه‌ی تزوه‌که‌ی 
تیدا دەمکرئ ده‌گوتری: (ما في 
الارض زرعة). 
الررمَة: نه‌وشوینه‌ی زەرعاتى تیدا 
دمگری. 
آلرّرب يعة: زهوی چیندراو. 
المزارهة: شیوه مامه‌له‌یه‌که بو 
به‌کارهیّنانی زه‌وی کسشتوکال ه 
خاومن زه‌ویو فەلاو ومرزین ريك 
ده‌که‌ون زموییه‌که به‌کارده‌هیّندری‌و 
به‌ربومه‌کگ هی بسه‌نیوه‌یی پان 
بەسێيەك يان به‌ریژهیه‌کی تر له‌ناو 
خۆيان دا بسه‌ش بسه‌ش بکےەن 
به‌گویره‌ی داب‌و نه‌ریتی تایبه‌تی 
ئەو دمفه‌رو هه‌ریمه. 
الزْرَعَےة: ئەو زمویی هی ده‌کریته 
کشتوکال ه شوینی روهك لئ رواندن 
۵ (ك: مزار ع). 
رف الَْي ژرفا: لەرؤیشتن دا پەلەی 
کرد ہ بازی دا زرف في الک لام): 
لهقسه‌که‌ی زياد کرد. 
زرف ارح برینه‌که ههلپچرایه‌وه. دوای 
گوشته‌ومزون برینه‌که تيك چووه. 


۱۰ 


زرف 
زرف فلان زریفا: فلانکەس لەسەرخۆ 
رؤیشت. 

زرف الیه: لئی نزيك بووموه. 

زرف اجرح: به‌مانا (ررفٌ)دی. 

آززف: په‌له‌ی کرد ۰ پیش کهوت ه 
(ازرّف الجرح): به‌مانا ررف)دی. 

زرف زياد بوو ٥‏ زیادی کرد دمگوتری: 
(ررزف على ا حمسین من عمره): 
ته‌سهنی له‌په‌نجا زياد بوو (ررف 
الشبی): له‌شته‌که زیادبوو. 

إنْزرَفَ الریح: بایه‌که رؤیشت, گوزمری 
گرد. 

الرراق: کؤمە یك ناده‌میزاد. 
ده‌گوتری: (جاءوا ژرافات ووحدانا) ٥‏ 
ههروا ناوه بۆ حه‌یوانیکی گیاخورو 
شیپ ردمر له‌پیری سمداره‌گانه» ملی 
زۆر دریژه. قاچی لهده‌ستی کورت 
ترن» دوشاخی کورتیلهی به‌سهر 
سهریه‌وه ههیه به‌پیست داپوزشراوه؛ 
رهنگی زهردو خولاوییه جه‌سته‌ی 
په‌له به‌له‌یه وادمبی په‌له‌کان سورن 
واده‌ببی زمردی مهيل‌ هو خضاکی 
دمن وزتن کی شوهری فد رة 
نیس‌شتمانی سسهره‌کییه‌تی ۰ (ك: 
ژزافی) بان (رال)» به‌کوردی پیٔی 
ده‌گوتری زمرافه. 

الزراف: گورجو گولو خوشرو. 
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زرق ۶ 


ز رق 


الرافة: دوشی ئاو که زرعاتی پئ 
ثاودمدرئ. 
زرق الطاثر بسلجه: بالنده‌که جیقنه‌که‌ی 
هرک دایه خوار. 
رقت عَیْنه ضوي: جاوی خوی بولام 
ومرگیْرا چاوی لئ هه لگیّرامه‌وهو 
سپیایی چاوی دمرکه‌وتن. 
زرق الط به‌قوجبفاینی ر‌می 
له‌بالنده‌که کرد. 
رق زَرقا وژرقة: ناده‌میزادی شله؛ چاوی 
شینو پیستی سور ه بو نير 
ده‌گوترکا: (آزرق) ومیینه رزرقاء). 
آزرقت عینه فعوي: به‌مانا (َرّقت)دک. 
انزّزن: لسمر بشت راکشا ه (انزرق 
السهم): تیرهکه جه‌سته‌که‌ی کون 
کرد. چووه ناومود. 
اژراق: ورده ورده شین بوو ه يەك 
له‌دوایه‌ك شین بوون. 
ازرزق: شين بوو. 
تَزورق: جی له‌ناو سکی دا بوو فریی 
دایه دمردوه. 
الأزارقة: تساقمو پذرزس_سکن 
له‌خه‌واریجه‌کان. پال نافیعی کوری 
ئەزرەقى حەنےەفی دهدرشن نهم 
کومه‌نه یمامی عو 
شوینکه‌وتوانی‌و نه‌وانه‌ی شمریان 
دژی عەل نه‌کرد به‌کافریان ده‌زانن» 


به‌لایانهوه ره‌وایسه هه‌رکه‌سیك 
دژی ان بی بیک وژنو ژنهکانیان 

الازرق: هه‌رشتیك رمنگی شین بی» 
ده‌گوتری: (نصل ازرق): سهره‌تمری 
شین ہ (ماء آزرق): ناوی زؤر صافو 
رون. 

الأزرقي: رمنگ شین. 

الزراق: زرّاق الأطراف: شینبونه‌وهیه‌که 
توشی دست‌و قاج دەبێ وی 
نازاری لەگەل دا نییه ٥‏ (الىزراق 
العسوي): تیک چونی ریخوك هو 
هه‌بوونی ازاری زور لهریخوله‌دا. 

السرَرق: جوره بالندهیه‌که له‌پزری 
هه‌لوو بازه‌کان جهسته‌ی تیکسمراوو 
كەتەيە› دض دوکی گفەورەو 
که‌وان‌هیی‌و قه‌راخ تیژه له‌هه‌موو 
شوینیکی جیهان دا هه‌یه. 

الرَرَاقَة: لولهیه‌که لەشوشەو شتی وا 
سهریکی ته‌سك‌و سه‌ریکی بلاوه. 
لەناویدا شتیکی مهیله‌و دریز هدیه 
شهه‌مه‌نییه‌که کیش ده‌کاو پاشان 
فرنی دمدا. 

السزرق: بازی نير ه (ك: زراریسق): 
چاوتیز. 

ال زورق: به‌لهمو که‌ل هك که 


به‌سموله‌لیدان دمروا ۰ رك: زواریق). 
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زرم ۱۰۹ 


الزراق: رمبی کورت ه (ك: مزاریق). 


ر7 


22 


ژرمه زر ۳ برییەوہ. 
زر م رما کوّتایی هات‌و برا ته‌واو بوو 
دمگوتری: (زرم الدمع, زرم البول, 
زرم الکلام زرم البیع) ه رژدو چروك 
بوو زه‌لیل بوو ه ته‌نگی پبی 
هه‌لچنی ‏ (هو زرم وهي زَرمَةَ). 
رم الشْیْیّ: بەمانا رزَرَمَةُ) دک. 
دم الشیٰئٌ: به‌مانا (زْرَمَم: دکا. 
الاززم: پشیله. 
الرريم: بی دسه‌لاتی ژیر دسته‌و بی 
پشتو پەنا۔ 
الرئب: گیایه‌کی بؤنخؤشه ه زافەران, 
قاچه‌کولله ۰ له‌حه‌دیشی (أم زرع)دا 
هاتووه ده‌فه‌رموی: (أْمَس مس إرنب 
والریح ريح زرنب). 
الزرنيخ: عون صوریکه دەشوبهيته 
فیلات له ‌بواری پزب_شکی دا 
به‌کارده‌هین_دری ههروا بو له‌ناو 
بردنی جرو جانه‌وهریش. 
وی عليه زرا وزرایة: ره‌خنه‌ی لیگرت‌و 
لؤمەی کرد ۰ کاره‌که‌ی بهدل نه‌بوو 
و «آژزی علیه): به‌مانا (ژرزی)دی 9 
(آززی بالشتی): شته‌که‌ی بەھیچو 
پوچ زانی به‌نابوتی لمقه‌لهم دا ٩‏ 
(آزری باخیه): کارسکی خسته 
سهرشانی براکه‌ی دمیه‌وی به‌سه‌ریا 


زعب 
برۆيەنى. 
زاراه: ره‌خنه‌ی لئ گرت ٥‏ عەیبی لئ 
دوزییهود. 
ازدراه: سوکایه‌تی پیکرد عه‌یبی لئ 
گرت. 


استزراه: به‌مانا (ازدراه)دک. 

الزاربة: (العظمة الزارئة): پارجه 
نی سقانیکه نزیسك پاش هومی 
لاشه‌ویله‌ی خوارو. 

الزراء: کسیکه گالته به‌خه‌لك ده‌کا. 

الُزیاب: بروانه (زرب). 

زرزکت المراة: نافرهته‌که لەرؤیشتن دا 
سمتی خوی هه‌لته‌کاندن. 

آلژوزد: پیاوی کورته‌بالا که لمرژیشتن 


دا شان هه‌لته‌کینی. 

زصب الغراب زعبا وزعیبا: فه‌له‌ردشه 
فراندی. 

زعب الاناء وغیره: قاپه‌که يان ههرشتیشکی 
له‌وجوره پربوو. 

زعب الوادي: شیوه‌که پربوو لافاوهدکه‌ی 
هەندیٔکی پال پێوەنا. 


زَعَبّےت القریسة: کونده‌که ئاومکەی 
دمردایه دهر. 
زعب الشبئ: شته‌که پاله‌به‌ستوی کرد. 
بالی پیومنا؛ ده‌گوتری: (جاء سیل 
یزعب) ه (زعب بحمله): کوله‌که‌ی 


خوی پال پیومنا. 
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زعب ۵ ۱۰ 

زعب الشراب: هه‌موو شمرابه‌که‌ی 
خوارددود. 

زعب الشنی: شته‌که‌ی برییه‌وه. ده‌گوترک: 
(زعب له من ماله زعَبّ): له‌ماله‌که‌ی 
خوی ودجبه‌یه‌کی دایه. 

زعب الاناء وغیرہ: قاپه‌که‌ی پرگرد. 


۱ ز ع ز 
أرْعَجَه: به‌مانا (رْعَجَمُ)دئ۔ 
انسرَح: به‌مانا (ژعسج)دی, نارەحەت 
بوو. 
الزصاج: افرمتيك هه‌دادانی نه‌بی‌و 
همربی‌و بچی‌و لهشوينيك جیگر 
ئەبێ. 


زَعَسب الشيْى عسه: شته‌که‌ی لن ڈو الشَعْر والریش والوبر: مووەکه يان 


دورخسته‌وه. 

َرَمَبّ: نیشاتی په‌یداکردو گورجو گؤل 
بوو ه توراو رقی هه‌لسا. 

ےرس ۳۹ 


ترَعب ني الاکل والشراب: زذری خواردو 
خواردهوه. 


به‌روپوله‌که بان کوکه‌که کهمو 
به‌له‌په‌له بوو پیسته‌که‌ی ژیره‌وه‌یان 
دیارہ ده‌گوتری: ([عسر الک‌ان): 
شوینه‌که كەم گژوگیا بوو به‌ته‌نکیو 
پچر پچر رود‌کی لی روابوو. 


الرٌاعب: شارەزاو گه‌ریده به‌ناو جیھان زعر فلان: فلان ره‌وشتی ناشیرین بوو 


دا. 

الزاعبیة: شم شیرو رمب که پال 
رزاعب) بدرین جا وشه‌ی (زاعب) 
ناوی ناده‌میزاد بی یان ناوی ولاتیك 
بی بان شم شیریکی وه‌هایه 


که‌راوهشیندرا ده‌لی‌ی دەچیّتەوہ 
ناویه‌ك لەبەر زور نه‌رمی. 


الرّطْب: پارچه کالایه‌ك. 

الرعبة: به‌مانا «لزغب) دی. 

الرّعْبَلٌ: مندالیك خواردنی پئ 
نەکەوئ ورگی زل ببئو ملی باريك 
۰ ههروا ناوه بۆ حه‌شهره‌ی حیرباء ۵ 
مار ٥‏ روه‌کی کوله‌که. 


f 2 


سس سے ' مر ۵ 


زعجه زعجا: توشی دله‌راوکی‌و رارایی 
کرد ه لەشویّنی خوی هه‌لی که‌ند ۰ 
دمری کرد. 


خیرو بیری کەم بوو ہ (هو زعر 
وهي زَعِرَق ہ (مو ازع وهي زغراغ). 
ازعاز: به‌مانا رژعر)دک. 
ازعَر: به‌مانا ([عر)دک. 
الاژعر: رموشت ناشیرین ه (ك: ژغن. 
الزغر: دهلال‌و چەقاومسو۔ 


u ۰ 2 4‏ ۰ 4 . 
. الزعسرور: گؤیژ ہ بەدرەوشتو تورەو 


تەوسن۔ 

حر _۔ھ۔ 2 

زعزعے وبه: به‌هیرو راپ۔۔سکاوتن 
شستەکەی جولاند. دمگسوترئ: 


(زغزقت الریخ الشجرة و زغزعت 


بها). 
زَعُرَم الابل رغیرها: به‌ته‌وژم‌و خیّرایی 


م 
8 


َرَصْرَع: به‌هیزو زمخت رای بسکاوت. 
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زعز 
الزمازع: بای به‌هیز. 
الرْعَازع: بای به‌هیز. 
الزعز اع: به‌مانا (ژغاز غ)د. 
الْمْزاعة: كۆمەلێك سهرباز (دهسته, 
په‌ل, لق) که‌نه‌سپ سواریان زۆر بی. 
العْزّع: به‌مانا (زغازغ) دی ۰ (سیر 
زغزع): رؤیشتنی خیرا. 
عع فلان رَغطاً: خنکاندی. 
الرامط: (موت زاعط): مردنی كوتو 
چپ 
الزعوف: شوینی خەتەرو فهوتێنەر. 
ألْمُرْعف: به‌مانا رژعغاف) دی ه (سیف 
مزعف): شمشیّری خیرا بکوژ. 
زعفره: بەزمعفەران رمنگی کرد. 
َرَعَفر: به‌زه‌عفه‌ران بوتخوشی کرد بان 
رهنگی کرد. 
لرْعران: روهکی که شیوه پیسوازو 
ته‌سه‌ن دریژه, زور جوری هه‌یه. 
لەزۆر بواری پزیشکی دا که‌لکی لئ 
وهرده‌گیرکا. 
زعفران ا حدید: ژهنگی ناسن. 
رعق زغقا: هاواری کرد ده‌گوتری: (عق 
به). 
مق فلاناً: فلانکه‌سی ترساند ہ بەھێز 
بەسەریا نەراندیو ترساندی ۰ (هو 
مزعوق وزعیق). 
زق الذدوّاب: به‌خیرایی ولاخه‌گانی 


زعل 
راونان. 
زق القسدر: زوری خوی له‌مه‌نجه‌نه 
کیشتهکه کرد خواردنه‌گه‌ی سوير 
کردو که کی نےەما دشگوتری: 
رعق الطغام). 
زَعَتّت الریح التراب: رشهباکه گل‌و 
خوله‌که‌ی هه‌لساندو دونیای گرده 
تەپو توز. 
رعق زغقا: به‌ترسه‌وه چوستو چالاك 
بووء (هو زعقّ وهي زعِقة). 
مسق الاءُ والطعسامُ رُعُوقة: ناومکه. 
خواردنه‌که زور تال بوو ناتواندری 
بخوریته‌وه پان بخورک. 
ازعقه: ترساندی. 
آزعق القذر والطعامم: خویی زؤری کرده 
ناو ممنجه‌له‌که‌وه يان خواردنه‌که‌وه. 
انزعت: ترساه (العسق السدواب): 
ولاخه‌که ترسا. 
الزعاق: ناوی ززرتال که نه‌تواندرک 


بخوریُتهوه خواردنی زفرتال که 


نه‌تواندری بخورک. 
الرْمَعَة ده‌نگ ده‌گوتری: (امعت زَعقَة 
الوذن). 


الرْعقَة: بیری اوی تال. 
المرْعَق: خێراو بەپەله ده‌گوتری: (سر 
مزعق): واته رؤیشتنی خیرا. 
زمل زعلا: چوست‌و چالاك بوو. 
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زع ن 


زعسل من السرض او الج وع: به‌هوی 
نه‌خوشییه‌وه يان برسایەتییەوہ 
نالاندیو خوی ئەمدیو ئەودیو گرد۔ 
زعل من الشي: به‌هوی شته‌که‌وه ئازارى 
پی گه‌یی‌و رقی هه‌لسا. 
اژغله: گورجو گولی کرد. 
ازقله من مکان: له‌شوینی خوی 
ئیزعاجی کرد. 
تَرَعَلْ: چوست‌و چالاك بوو. 
الرْعَلَةّ: نوعامه 4 افرهتبك سال نا 
سالك مندالی یبی. 
زَهَمَ زغما: گومانی بو ده‌گوتری: (زعمه 
صادقاء زعم آني لا أده وَرَعَميِي آني 
لا آوده): وشه‌ی (زعم) به‌زوری بو 
شتی پسووو ی بنافضه 
به‌کارده‌هین دری ۰ ههروا به‌مانا 
(دروژی کرد. گومانی برد. به‌رعوده‌ی 
بوو؛ فه‌رمانره‌وایی کرد)دی. 
زصم رما وَرغماً: ته‌ماعی پەیداکرد 
ده‌گوتری: (هو يزعم في غیر مزغم) 
واته: ته‌ماعی ههیه له‌شتيك دا که 
ته‌ماعی لئ ناگری. 
رم زَعَامَة: بوو بے لیٔپرسراوو کار 
به‌دست. ده‌گوتری: (زعم قومه). 
ازعم فلان: فلانکه‌س فه‌رمانبه‌ر دار بوو. 
زْعَم الامُر: کارهکه مومکین بوو. 
آزمم فلاناً: خواردنی دا به‌قلان. 
آزمم ناما الشْییعّ: فلانکه‌سی کرده 


به‌رعورده‌ی شته‌که. 

تزاعم: پیکه‌وه اخاوتنیان کردو بو 
یه‌کتر دوان دمرباره‌ی قسه‌و باسیك 
که بروایان پئ نه‌بوو. 

تزاعما علی کذا: هه‌مناهه‌نگیان کرد 
له‌سهر فلان شت. 

تزعم: دروی کرد. 

تَرّعَمَ القوم: بوو به سه‌رژکی گه‌له‌که. 

الرعامَة: سەرؤکی, فه‌رمانرهوایی ٩‏ 
باشترین ماڵ زورینهی مال 
له‌میراث‌و شتی وا. 

الرَْمَة قسه. 

الرعيم: سهروك 0 به‌رعورده. کقیل. 

الْمَرْعَمْ: کاری بتمانه ہئ نەکراو؛ 
دمگوترئ: (أمر فيه مزاعم): کاریّکہ 
خوارو خیچه‌و پرکیّشەیه. 

تفت الاشسطة العروس: نافرهته 
ثارای‌شکاره‌که بوکه‌که‌ی رازاندهومو 
جوانی کرد. 

الرَْْفةّ: پۆخلاواتى هه‌موو شتیك‌و 
خراپه‌کهی ۵ تافمو ہیر 
له‌ههرشتيك ه نه‌وشته‌ی له‌ماسی دا 
ههیه ومکوو بالی بالنده « پارچه 
قوماش لەکراسیٍك لای خواروی 
کراسی درا او ٥‏ تاقمو بنه‌ماله‌یهك 
له‌هوزو خيل + همرتافم‌و پيريك 
پیك هاتبن لەچےەند بنه‌چهو 
بنه‌ماله‌یه‌ك. 
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زغز 


الرمنفة: به‌مانا (لرَغتفغ) دی ہ (ك: 
ژعانف). 
زشب زغجا: پەرہ ورده‌ی بالنده‌و گه‌نده 
مسووی دهمو جاوی ناده‌میزاد 
دهمرکه‌وتن ‏ (هو زغب وهي زغبة هو 
ازغب وهي زغباغ ہ (ك: زغب). 
زغب: به‌مانا (َعْب)دک. 
|غاب: به‌مانا ررَغب)دی. 
الاشب: ئەسپی بەلەك. 
الرْعَابة: په‌رو پؤٹی وردەی بال. 
الرغَب: پەرو ہوئی وردەی بالنده ہ ئەو 
ورده مووانه بەسەری پیاوی پیردوه 
ده‌میّننهوه تالتاله وه‌کوو گه‌نده موو 


دەچن. 
زغبر الشوب: قوماشه‌که پبرژو بالی 
هه‌لدا تووکی هه‌لدا. 


زغبر الگرّب: برژو پالی قوماش. 
زغبر الثرب: پرژوبالی قوماش. 
ود البّعرٌ [غدا: به‌خیرایی حوشتزکه 
داگهرایه خوار. 
زقد النهرٌ: روباره‌که ثاوی هه‌لساو لیوان 
ليو بوو. 
فد السْییّ: شته‌که‌ی گوشی. 
زد فلانً: قورتمی فلانکه‌سی جەراند. 
زفد السقاء: مه‌شکه‌که‌ی گوشی بوئه‌ومی 
رونه‌که‌ره‌که‌ی بیته دهر. 
فد فلاناً بالکلام: فلانکه‌سی جولاند 


بؤئەوەی بیخاته قسه ۰ هه‌لینا بو 
اخاوتن. 

آزضدت ولسدها: دایکەکے شمی دا 
به‌منداله‌که‌ی. 

الژغید: رزنه‌که‌ره که له‌زارکی مه‌شکه 
دیته‌دهر. 

زغذب: توره بووء رقی هه‌لسا. 

رَغْذّب على الناس: زؤری داوا له‌خه‌لك 
کرد. 

الغذب: هاتنه خواره‌ومی به‌ته‌وژمو 
لیْزمه ہ بارهو گەرانەوەی دهنگ 
له‌قورگی حوشتردا. 

زرد البعی: حوشتره‌که باره‌باره‌که‌ی 
خوی نه‌قورگی دا خواردهوه. 

شرت الرأة: افردته‌که تلیلی لی‌و 
هه‌لهه‌لهی کیشا له‌کاتی خوزشی‌و 
قەرەحى دا. 

فرع الشَیٰیُ: فته‌که سوك بوو (زغزغ 
بھ): گالته‌ی پئ کرد. 

زَضزغ الشيْئ: شته‌که‌ی حه‌شارداو 
شاردیه‌وه دهگوتری: (زغزغ کلام): 
فمه‌کانی به‌سرته‌و پرتهکردو 
ماناکانی جوان رون نه‌گردنه‌وه. 

ألرْزَغ: ناده‌میزادی قالب سوکی 


چوسستو الاك ه نتاده‌میزادی 
بنه‌چه‌و نه‌ژاد نه‌ناسراو. 


الزفز: کورتے بسالای بچوك. 
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زغ ف 
ژغفت غقت البثر زغفا: : بیره‌که اوی زۆر بوو 
0 رزغفت السمای: اسمان بارانی 
باراند ثاوی خوی رشت. 
زف في حدیشه: درۆو ده‌له‌سهی 
بەقسە‌کانیەوہ ناء ده‌گوتری: (غف 
کلاۂ کسسفیرا): زؤری در 
به‌فسه‌کانه‌وه نان. 
غّف لنا مالاً کثبراً: زؤری له‌مال‌و سامانی 
خوی بو دابرین. 
رقف فلاناً: زمبری لهفلان داو برینداری 
گرد. 
ازدضف الشْییَّ: شته‌که‌ی هه‌لگرت‌و 
پیچایهود. 
الضف: هه‌وریسك باران ببارینی‌و 
هه‌موو اسمانی داگرتبی ه زرشی 
پان‌و دریز 
الرْفشف: جیلکهو چهویل ورده دارو 
سەرہ کوتمره ۰ پرژوپالی درمختو 
گیاوگزی لاواز. 
الزغف: چلیس‌و تامه‌زرویی بوشت ° 
هه‌نگاو دریز. 
رَفل الشراب ژغلا: شمرابه‌که‌ی به‌یه‌کجار 
کرده پیاله‌که‌وه ۵ شته‌که‌ی له‌ناو 
دممی خوی دا هيناو برد. 
َل بوله: میزه‌که‌ی به پچر پچر کرد. 
آزغکت ت الْمْتَةُ بالدم: برینه‌که خوین 
لیْیه‌وه فیچقه‌ی کرد. 


۱۰۹ 


زفت 

ازشل الشراب: شعرابەکەی بەيەكجار 
کردہ په‌رداخه‌که‌ومو خواردیه‌وه. 

ال الطاتر فَرْحْهُ: بائندەکه به‌ده‌ندوك 
خواردنی کرده ناو دضدوکی 
بیچوه‌کانیه‌ود. 

الرُخَلَ: غه‌ش. 

الْغْل من الشراب: قومه شه‌راب 
ثه‌ن دازه‌ی نشسهومی دهم پریکا 9 
جوریك میز ه دلوبه ميریك ه رك: 
زغل). 

الرغلول: رؤح سوك ہ منسدال ۵ 
بێچوەكۆتر ہ (ك: زغالیسسل) 9 
جورن که له‌خورمای سوری دەنك 
گه‌وره‌و شیرین (له‌میصر ههیه). 

تزغم عَم الممل: حوشتره‌که باراندیو 


له‌شهویله‌کانی دا باره‌باره‌گ هی 


دوباره گرددوه. 

زغم الفصیل: بیّچوهکه به‌هیواشی 
باراندی. 

زغم نسلان: فلانک هس بەرق 
هه لساوییه‌وه قسه‌ی کرد. 


الزغوم: زمان پیس. 
زفت الاناء فا قاپه‌که‌ی پرکرد 9 ررقت 
فلانا): فلانکه‌سی ماندو کرد ه رقی 
هه‌لساند ۵ دمری کرد ہ پالی پیُوهنا. 
رفت الْدَابَةً: ولاغه‌که‌ی لئ خورک. 
رت ا حدیث في آذنه: هسه‌کانی به‌گوی دادا. 
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زفت 


۱۰۷ 


زف فد 


زفت الشی:به‌قیرو زفت شته‌که‌ی سواخ دا. 
الافت: قير ۵ (مادمیه‌کی ڕەشى رهقه 
به‌ناگرو گەرمی دمتویته‌وه). 
زَفرَ وفیراً وزفرا: هه‌ناسه‌ی فه‌تیس ماوی 
هه‌لکیشا. 


سرت النسار: هه گیر‌سانی اگره‌که 

بیسترا۔ 
َقر لش زفْراً: شتەکەی هه‌لکرت ہ (زفر 

السساء): اومکەی هسهلیْنجاو 
په‌زمه‌نده‌ی کرد بو خواردنه‌وه. 

لاف سوچی خانوو باله‌خانه ٥‏ شان‌و 
ناوشان ٥‏ کؤمەڑو پیر ۰ دسته‌و 
تاقمو لقو سوپای شەر ۰ دیرهگ‌و 
کوله‌که‌ی کهپره میّو ۰ په‌راسوو 
ده‌گوتری: (فرس شدید الزوافر: 
نه‌سپیکی پەراسو نه‌ستورو پته‌وه ۵ 
تایه‌فه‌و کومه‌لی یارمه‌تیدمر. 

الرّنر: کولو بار ه بارو بارگه‌نه‌ی 
ریبوار ° جەماعەتو تافم. 

الف : ثازاو چاو نه‌ترس ه پیاو ماقول‌و 
ریش سپی هوز ه دهریا ٥‏ روباری 
گه‌ورهمو زور ئاو ۰ پیاوی سەخیو 
ده‌ست‌و دلفراوان ۰ بەخششی زور ٥‏ 
دسته‌و تاقمی سوپا. 

تفه الشیی: ناوه‌راستی شت ٥‏ رفرة 
الس‌خیی): به‌مانا ([رنه)دیه 
ده‌گوتری: (فرس عظسیم الزفرق: 
ئەسپیِکی ورگ زلو فراوانه ۰ (ك: 


79 
ان فەناسەدانی قول هەناسەدان 
دوای قه‌تیس مانی ٥‏ پیچه‌وانه‌ی 
(شضهیق)ه که‌بهمانا هه‌لکل‌شانی 
هه‌ناسهیه ٥‏ قورئان دمف‌هرموی: 

هم مها رفير وتهیق>. 

زف نت الریخ : رمشهبایه‌که هه‌لیکرد 
وژموژی له‌دره‌خته‌کان هینا. 

زَفرّف الوکب: کاروانه‌که خرمه‌خرمو 
تەقەتەقی لی هات. 

زفزد نلان: فلانکه‌س هەل لەرزى 0 
به‌شیومیه‌کی جوان رویی. 

رن الطائر: بالنده‌که خوی هه‌لداو 
بالەکانی کردنەوہ. 

َرَت الریخ ا حغشیشٗ وغیړه: بایه‌که گیاو 
گژ مکه‌ی پر ژانك. 

تَزَفْرَفَ: هەل له‌رزی. 

الززان : رهشه‌بای بەھێزو به‌ردهوام. 

الزفز اف به‌مانا رالرفزاف )دی. 

الرذرّ: به‌مانا«لرّفزاف)دی ه شتی 
سوك‌و کەم نمود. 

رف رف وزفوفاً وزفیف ا: په‌له‌ی کرد ہ 

قورنان دمضەرموئ: فاقوا اه 
کون 

ردت الریح: بایه‌که ههل بوو رۆيى. 

زف الاو زفا: بالنده‌که ھےتقریو 

باله‌کانی کردنەوہ. 
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زف ف 


زق العروس زفافا وزفة: بوکه‌که‌ی له‌مانه 
باوانهوه گواسته‌وه بوم‌الی 
میردمکه‌ی. 
وف الطاثرٌ زففا: بائندەکه پەرەوردەی زۆرو 
پړبون ۾ هو ارف وهي زفاغ. 
أرّفٌ: به‌مانا (زفٗ)دئ. 
ازف الظلیم وغیه: بێچوه نوعامه‌که‌ی 
تاودا بو خیرا رویشتن. 
آزن العررس: به‌مانا رها )دی. 
ارف الشّیٰیُ: شته‌که که‌می کردهوه. 
سوکی کرد. 
استرّف السیل الشَيْىٌ: لافاوه‌که شته‌که‌ی 


رادا. 
الرتاف: (ليلة الرّفاف): شەوی زاواو 
بوکینی. 


الزف: پەرہ ورده‌ی بالنده. 

الرفة: جارێك چەلێك ده‌گوترک: 
رشك رة او زفتن): هاتم بولات 
جارټك يان دوو جار. 

الد تاقمو بیر. 

الرّفوف: نوعامه. 

الّفیف: خێراو تیزپو. 

ال كەژاوەيەكى سەر دانه پؤشراوہ 
بوکی پی دمگویزریته‌وه. 
دم‌گوتری: (هو زافن وزفان وزفون): 


زف ف 


همروا دهگوتری: (هم رال َفانة): 
ئەوانے پیْرِیسکن هه‌لدهپب »نو 
خوراك لرف دمددن. 

السرَفن: که‌پرن که لەسەر سهربان 
دروست ده‌کری بونه‌وه‌ی سهقفه‌که 
له گه‌رماو سه‌هوّل به‌ندان بپاریزک. 
رقت الرّیخ رف وَقیانا: بایه‌که بەتەوڑم 
هه‌لبوو. 

زقت القوس: قموسه‌که دهنگی لیومهات. 

زى فلان بنفسه: فلانکەس خوی بەخت 
کرد. 

وف الشبیئ: شتهکەی بال بیوه‌ضاو 
هاویشتی, ده‌گوتری: (زقت الریحٌ 
السسحاب والغبار): رمشهبایهکه 
هه‌وره‌که‌ی رادا توزو خوله‌که‌ی رادا 
ه رفت الامسواج السسفينة): 
شه‌پوله‌کان که‌شستییه‌که‌یان 

لمریره‌وی خوی لادا ۵ 

قى الحادي الطي: حودیه خوینه‌که 
(حوشترموانه گورانی بێزەکه) 
حوشترەکەی لئ خوری. 

آزفاہ: لەشوینیعەوہ گواستییەوہ بؤ 

جییه‌کی تر ده‌گوترکا: (آزفی 
العروس): بوکه‌که‌ی له‌ماله باوانیه‌وه 
گواسته‌وه بو مالی میّردهکه‌ی. 

زقب ارد في جُخره: جرجهکه جووہ 


کونی خویه‌وه. 
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زقب فلان الجر في حجره: فلانکه‌س حه‌یوانه‌که بؤئەودی پیٔستەکه بکاته 
جرجەکەی کرده کونه‌که‌یهود. کوندہ. 


زَقبَ الگا.: هاوارکه‌ردکه هاواری گرد. 

الب افر جرلکے وه تان 
كونەگەیەوە. 

لرْفب: ریگای تەنگەبەر› دەگوترى: 
(رفیتة من زقب): لەنزیکەوہ پیمه‌وه 
تا۔ 

قزق الطانر زَفرّفة رَزقراقاً: بالنده‌که 
زیقه زیق‌و جریوه جریوی کرد. 

َقرَقٌ الطائر قَرْْه: بالندهکه بیچوهکانی 
هینانه زاقه زاق. 

زَتَْرَقَ نلان: فلانکه‌س لەسەرە خو 

زَقرََ الصبي: مندله‌که‌ی هه‌لپه‌اند. 

الرقراقة: ئافرەتێك له‌سهره خۆ برو. 

ره رَقْفَاً: به‌خرایی قوتی دا. 

تزتنه: به‌خیرایی قوتی داء واته به‌مانا 
)دی ۰ به‌گورجیو لەناکاو لئی 
فراند. لی‌ی رفاند. 

الَفَةً: نه‌وشته‌ی فوت دمدری. 

زق الطایر فْرحَه: بالنده‌که بەدمندوکی 
خواردنی دا به‌بیچوه‌کانی. 
زق الذ بيحَة: کوشتییه‌که‌ی له‌لای سەریەوہ 

گروو دایمالی بولای پاشوانی. 

زفق ابند: پیسته‌که‌ی له‌گرده ملەوہ 
گرو تاگه‌ب_شته قاجی دواوه‌ی 


زقق فلاتاً: موی سەری فلانکه‌سی 
تاشی هیچی پیوهنه‌هیشتهوه. 
القاق: ریگه‌ی ته‌نگه‌به‌ر دمربچی يان 
داخراو بی ه (ك: أزقق). 
الزق: کونده؛ زمرفیکه لمپیْست موومکانی 
ددبرینه‌ومو لەبتەوہ هه‌لناکه‌ندرین 
ثاوی تیده‌کری بو خواردنه‌ومو شتی 
تر ه رك: زقاق وازقاق). 
رقم ابر ونحوه زقما: نانه‌که‌ی کرده پاروو 
قوتی دا. 
ازقمه الشْیٌ: شته‌که‌ی پئ قوت دا. 
اردقمَه: قوتی دا. 
تَرَقم نلان: فلانکه‌س زەقوم تالاوی 
خوارد. 
رم عبر وفمرہ: نانه‌که‌ی قوت دا. 
الرقوم: درمختیکی تالی بؤن ناخوشه, 
خوراکی دزه‌خیانه ٥‏ ھەرخۆراكێك 
کوشنده بئ, بخوره‌که‌ی بکوژی. 
الم ہەتاو تاعون, کولیرا. 
رفن امل رَفنا: کولهکه‌ی هه‌لگرت. 
ازقته: یارمه‌تی دا بو کول هه‌لگرتن. 
زقا الطاثرٌ والديك زقوً وزقاءٌ: بالندهکه يا 
که‌له‌شیرمکه خویندی. 
رفا السصبي: مندله‌که به‌کول گریاو 
گریانه‌که‌ی توند کرد. 
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زق ي 
زقی زقیا: به‌مانا (زفا)دی. 
آزقاه: وای لی‌کرد بخوینی» بگری. 
آزتی هامة فلان: فلانکه‌سی کوشت. 
الزاتی: که‌لهشیر ہ رك: زواق). 
الزقية: كۆمەڵو كۆ له‌همر شتیّك بی. 
زَا الیے زکنا: پشتی پێومداو کردیە 
پشتیوانی خوک. 
کت الرا بولدها: افرهته‌که مندالی 
7 ۱ 
رَکَاً فلانا کذا سَوطا: ئەومندہ قه‌مچییه‌ی 
لمقلا نکه‌س دا. 
زَا فلاناً درهما: نه‌ومنده‌ی دیرهه‌مه زیو 
بو فلان ژمارد ٥‏ بان خیرا بوی 
ژماردو پیی دا. 
زکاً حَقَةُ: مافی خوی دایهوه پیی. 
ازگ] منه َقّه: مافی خوی سین 
ستاندهوه. 
الڑکاءٔ: ده‌گوتری: (هو ژکاء النقد): ئەو 
دموله‌مه‌ندهو به‌حازرو بەنەقد شت 
دمکری قمرز ناکا. 
الْمَرکا: به‌ناگه. 
کین الام والدها (وبولسدها) زبس 
نافردته که بەيەك ژان منداله‌که‌ی بوو۔ 
کب الاناء: قاپه‌که‌ی پرکرد. 
الرْكَبَةً: نوتفه (دلوبه مهنی) ۰ مندال. 
گر الاناء: قاپه‌که‌ی پرگرد. 
ژکره: به‌مانا (زكرَهُ)دئ. 
ٹرکر: پریوو دەگوترئ: زكر بطنه): 


ز ك م 
گهده‌ی پربوو وەکوو کونسده 
ههلاخندرا. 

الزکر: کوند‌یهکی بچوکه شاوی 
خواردنه‌وه‌ی تیّدەکرئ. 

رکّك: رؤیشت لهبه‌ر پیری يا نه‌خوشی 
هه‌نگاوی کورتی هه‌لینان. 


تَزَكَرَكَ: پیداویستی خوی ناماده‌کرد. 
زك الرجل والفرخ: پیاوهکه يان بیٔچوەکە 
به‌لزژه لوژ هه‌نگاوی کورتی هه‌لنان 
لەبەر لاوازی‌و بی هیزی. 
ركت اللراجسة: بالنشده کورکییه‌که 
حه‌ندلحوو هه‌لبه‌زو دابه‌زی کرد. 
رّك الاناء: قاپه‌که‌ی پرکرد. 


ژث: لاوازو بی هێز بوو لەبەر نه‌خوشی ٥‏ 


پیربوو. 

ارك على السشیی: به‌سمر شته‌که‌دا 
بالادست بوو داگیری کرد. 

ارك على رایسه: سور بوو لەسەر 
راوبوچونی خوک. 

الك ببوله: میزی خوی کوکردهوهو 
به‌ندی گرد. 


قَرَككَ: پیداویستی خوی ناماده‌گرد. 
گ‫ 
الزکك: کزو لاواز. 
ی ور 
الزکة: خهمو په‌ژاره. 
زَكَمّت به امه ژکما: دایکی به‌وهله‌دی 
کم الله فلانا: خودا فلانکه‌سی توشی 


نه‌خوشی کوکمو ههلاممت کرد. 
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ز ك م 
زکم قرب مه‌شکه‌که‌ی پرکرد. 
زکم: توشی هەلامەت بوو. 
کم علیهم: شیواو گوراو نه‌ناسرا. 
الزکام: ثیلتیهابزسکی به‌هیز توشی 
پسهرده‌ی لوت ده‌بی پزمینو 
فرمیسك‌و اويکی زفرو رون 
له‌لوته‌وه دیْته‌خوار. 
الركمَة: دوا مندالی باوك‌و دايك. 
زکن اليه ژکونا: پەنای بۆبردو تیکه‌لاوی 
بوو له‌گه‌لی دا بوو. 
رقن الأْرٌ زکسا: پیی وابوو نه‌وکاره 


وه‌هایه. 
زکن الشبیئ: شته‌که‌ی زانی لی‌ی حالی 
بوو. 


اکن الشییٌ: به‌مانا (زْكَنَمُ)دئ۔ 

اکن فلاناً الأمْرَ: کارمکەی فیری فلان 
کردو پیی زاناند. 

زاکنه: یەکتریان تیٔگەیاند ٩‏ شتیکی 
پئ راگه‌یاند ومک‌وو لسوغزو 
چه‌واشه‌کاریی دەچوو و لیی نزيك 
بووموه ده‌گوتری: (هذا جیش را کن 
ألفا): نه‌وه سوپایه‌که نزیکه‌ی هه‌زار 
دهبن ہ (بنو فلان یزا کنون بني فلان): 


خیلی فلان لەخیٔلی فلان نزيك 
دمبنەوەو هاموشویان دەكەن. 


ژکن: چەواشەی کردو گوراندی. 
الزکانة: هیراسهت‌و زیره‌کی ومکوو 
نهوهگومان بسو شتێك بسه‌ریو 


ز كي 
وادهربچی. 
السزکن: کهسیّك بوچونه‌که‌ی راست 
دمربچی‌و فیراسه‌ته‌که‌ی بیته‌دی. 
الزکُن: پارێزەرو ضابطو ثه‌فسهر. 
رکا ای زكرا وزکاة وزکاء: شته‌که 
گه‌شه‌ی کردو زياد بوو. 
زکا فلان: صالح بوو ه ناز بهرومرده یوو 
که‌ونسه خواشیو ش‌ادییهوه 0 
فلانک هس شیاوی نه‌وه بسووه 
ده‌گوتری: (هذا الأمر لای زکو بفلان): 
ئەم کاره شیاوی فلان نه‌بوو. 
زِكِي زكي وزکاءٌ: گەشەی کردو زیاد بوو. 
آزکی الشیین: شته‌که گەشەی کردو زیاد 


بوو. 
ازکی الشییعَ: به‌مانا از کاه)دی ۰ چاکی 
کردهوه پاکی کردموه. 


ژکی لفسه: مه‌دحو ثه‌نای نه‌فسی خوی 
کرد ہ قورئان دمفەرموئ: فلا 
لڑکوا نشکم». 

کی الشهود: شایه‌ته‌کانی به‌عادلو 
نه‌هل دانان. 

زکیٗ ماله: زهکاتی ماله‌که‌ی دا. 

تَزکی: بو موطاومعه‌ی ([كي) هاتووه. 

ترکی فلان: فلانکه‌س صالح بوو باش 
بوو ٥‏ خیرو خیراتی گرد. 

الزکا: جوت بهرامب هر تاك له‌بواری 
ژمارمداء ده‌گوتری: (خساً أو زگا): 


تاك يان جوت. 
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زك ي ۷ ۱ 


ز لح 


الزکاا: پیت‌و به‌رهکمت‌و گهشه‌پیدان 0 
پاك‌و خاویْنی ۰ چاکسازی ه پالفته‌ی 
شت 0 له‌ش‌هریعهت دا بریتییه 
له‌به‌شیك له‌مالی ساماندار دمدری 
به‌هه‌زار به‌چه‌ند مهرجیّك. 

الزَكٔةُ: ارض زکبْ: زه‌وییه‌کی پاكو 
به‌پیت. 

ولب الصبي باه زلباً: منداله‌که ومگری 
دایکی بوو لی‌ی دوور نه‌که‌وته‌وه. 
الزلابية: حه‌لوایه‌که له‌هه‌ویر دروست 
دەکرئو زه‌یتسی تیدهکری 
ده‌کولیندری‌و پاشان دوشاوی تێكەڵ 
دمکری‌و ره‌ق دهبی ومکوو باسوق. 
الب پارو. 
زلسچ زلجا وزلجانا وژلیجا: به‌خیرایی 
رؤیشتو پاشان هیّواش بوودوه. 
زج من فيه کلام: قسەیەکی له‌ددم 
دمرچوو. 
لح اسهم زلوجا: تهرمکه لەعەرز کەوتو 
مه‌به‌ستی نه‌پیکا. 
رح من فيه کلاما: قسه‌یه‌کی کردو دوایی 
ژیوان بووه 0 بسهبی وردبوونے‌وہ 
قسه‌یه‌کی دمرپه‌راندو لی ژێوانه. 
زج الباب: دمرگاکه‌ی به‌کیلون داخست. 
زلج الکان: شوینه‌که لوسو خلیسك بوو 
قاجی لی هه‌لخلیسکا. 
أرْلجَه: وای لی کرد ههل بخلیسکی. 


ازج الباب: دهرگاک هی به‌کیلون 
داخست. 


زج الباب: به‌مانا (أزلْجَمدئ۔ 
رلح کلامه: قسه‌که‌ی دمربه‌راند. بلاوی 


گردهوہ ده‌گوترکا: رزج من فيه 
کلاماً ثم ندم علیه). 


زج عَیْشَه به‌بژیوی خوی ژیانی خوی 
برده‌سهر. 

انرلْج: به‌مانا (زلج)دی. 

رلح به‌مانا (رلح)دی. 

رلح الشراب: زؤری شەراب خواردهوه. 

الزالح: کسیك لهبیهزشیو گیانەڈو 
رزگاری بوسی ه زوری شسهراب‌و 
شله‌مه‌نی خواردییتدوه. 

الزلاج: کیلون, سورگی, (ههرشتیٍ_ك 
دهرگای پئ دابخری‌و بو کردنه‌وه‌ی 
کلیلی نەوئ) ده‌گوتری: (امسرأة 
بزلاج): ئافرەتێك توپی سمتی‌و 
رانی گؤشتیان کهم بی ه (ك: 
مَرالیج). 

الْمرَج: كسك بیخیرو بیربی هیچ 
پیاوهتی تیّدانه‌بی ٥‏ زول‌و ناكەس 
به‌چه 0 خراپو بی که‌لك له‌همر 
شتیك بی ه ههرشتیّك ریك‌و بیك 
تمنجام نه‌درابی. 

رُلمَهُ: تامی کرد ه (زلْحَا): به‌مانا 
(رلحَهٌ)دی. 
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ز لح 


۰ و 27 ۹ئ 
الژلح: شتی ہوچو به‌تال. 
زلحَفه: دووری خسته‌وه. 


تَرَخْلَفَ: دوور که‌وته‌وه. 
الخف عنه: لی‌ی دوور که‌وته‌وه. 
وخ زلحا وزلخانا: رؤیشتو په‌له‌ی کرد. 
رخ فلانا: فلانکه‌سی هەلپیچاو کردیه 
کونه‌وه. 
لخ رَاسَهُ: سەری شکاند. 
زلخ ژلخا: قەلەو بوو. 
زلخه: سفت‌و لوسی کرد. 
زَلْخہُ الله فلاناً: خودا فلانکه‌سی توشی 
نەخۆشى لومب‌اجو کرد؛ جوره 
روماتیزمیکه توشی ره‌گی ماسولکه 
دمبی ازارو شه‌پله‌ی به‌رده‌وامی لین 
دمکه‌ویته‌وه. 
الزْلْخة: زوحلوقه‌ی مندالان حندلقؤو 
هه‌تبه‌زو دابه‌زی پی دەکەن ۰ ههروا 
ناوه بو نەخؤشی (لومباجق) که 
جوّره روماتیزمیکه. 
لو زَزا: نارهحهت‌و ناثارام بوو۔ 
الرتز: کالای ناومالو پیداویستی. 
اللزٌ: ناده‌میزادی نانارامو قەلەق ° 
کالاو شتو مهك. 
الرلرة: میینهی (لرلزّ)ه ۰ شافره‌تی 
گمریدهو زر هاتوجوکهر بۆ ماله 
هاوسیِکانی بمبی کاری پیویست. 
الَلْوَ: دهمگوتری: (جعوا زَلْرَامَقُم): 
کاری خویان یەکخستو بریاریان دا. 


۱ ۷ 


زل ع 
زَلْرنے زلڑاے وز لُسزالاً: رایتله‌قاندو 
به‌توندی وشهقه‌توله‌ی هیٔنا۔ 
زلزل فلان الا:: فلانکه‌س ناوه‌که‌ی 
خوارده‌وه ان نهقورگی دا 
تزلزل: بے راتله‌قاندنه‌که وهلهرزه 


که‌وت‌و هه‌ژا. 


زر ار 


تزلزل تفسه: له‌گیانه لاو دا هه‌ناسه‌ی 
چووه ناو سنگی. 
الزلازل: ثاوی زولال‌و شمرین‌و صافو 
گوارا. 
الرلرال: بومەلەرزہ زەوی هه‌ژین ٩‏ 
بے لاو کارمساتو جورتم ۵ (ك: 
زلازل). 
الالزل: تەپل لیدمری کاراما ۰ رؤح 
سوك‌و فسه‌خوش. 
الرْلْطٌ: رؤیشتنی خیرا. 
الزنط: به‌رده ورده‌ی لوسو پوس. 
لت الناز زلوعاً: ناگرهکه به‌رز بووه 
بلیسه‌ی سه‌ند. 
زع له من ماله ژلعة: له‌ماله‌که‌ی خوی 
پارچەیەکی بو دابرک. 
زلع الشیی لا : به‌غافلگیری شته‌که‌ی لی 
رفاند. 
َع ا اءَ من البثر: اومکه‌ی له‌بیر دمرهينا. 
زع فلان.]: بەگؤچانو دار عاصا 
لەقلانكەسى دا. 
زَلم رأسَه: سەری فه‌لاشت. 
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زل ع ۱۰۷۸ 
زلع جلده بالدار: پیستی به‌ناگر سوتاند. 
داخی گرد. 
زلمَتْ الکف أو القدم زلعاً: لهپه‌ده‌ستی 
يان قاجی فه‌لشان. 
زلمت جراختّه: برینه‌که‌ی داوهشاء رزی» 
دهگوتری: (شفة زلماغ: لیوی 
فه‌لشاو. 
أزْلَمْ: ته‌ماعی به‌رنا. 
تزلعت يده ررجله: دست‌و قاجی 
فه‌لشتن ۰ سوتان. 
رم ریشه: پهرو پؤئی نه‌مان. 
تَرَلْم الشَین: شته که شکا. 
ازدمه: دایبری بی جیای کردموه. 
ازدلع الشجراّ: دره‌خته‌که‌ی برییه‌وه. 
ازدلع خقّه: به‌غافلگیری مافی خوی لئ 
ستاندهوه. 
الرلْعَة برینی داوه‌شاوو دارزاو. 
الریع: جوره میرویه‌که شافرمت 
دهیکه‌نه دستدوانه‌و ملیوانکهو 
شتی تر وه‌کوو خشل به‌کاری دینن. 
للُمْ: كەسێك پیستی قاچی فه‌لشابی. 
رف اليه رلا وزلیفا: نزيك بوومو پییشی 


که‌وت چووه پیشه‌وه. 
زلف الشیٔی: شته‌که‌ی نزيك کردموه پیشی 
خست. 


ازلفه: به‌مانا رَلَقَمدی ه کوی کردموه. 
ده‌گوتری: (ازآفست القسسوم): 


زلف 

خەلكەكەم گرد کردنەوہ۔ 

زلف في حدیثه: له‌قسه‌که‌ی زیاد کرد ہ 
روف الشیی): به‌مانا (زَلْفدُ)دئ. 

ترلف: نزيك بووه. چووه پیشه‌وه. 

ازدلف: به‌مانا (زلف)دی, دهگوتری: 
(ازدشف السهم الى کذا): تیرمکه 
نزيك بوموه لیی. 

الْلْف: نزیکی ۰ پله‌و پایه. 

الو رلف: باخ۔ 

الزّلَفٰ: بەمانا (الرْلْفُ)دئ ه حەوزی پر 
لمناو. 

الرْلَْة: به‌مانا «لزشف)دی ٥‏ به‌شیك 
له‌سهره‌تای شەو ہ (ك: لف). 

الز فة هه‌رشتيك پربی له‌ناو ربیر 
حےەوز: کوہے؛ کونده 0...) ۰ باغ 0 
ئینجانەی سەوز ۰ ناوینه يان ړوی 
ناوینه ٥‏ بەردی لوس ۵ زموی ردق‌و 
پته‌و. 

الژلفی: نزیکیو پله‌و پایه‌ی بمرز ه 
باخ. 

الزد لفة: شویّنی که له‌نیوان میناو 
عهرفات دایه له‌کاتی حەج دا حاجی 
شهویك لئی ده‌میٌننهوه. 

الزلف: په‌یژه 0 نامیری بهرزبوونهوه. 

الم التة: ههرگونديك لهنیوان 
وشکانیو لادی دا بی. 

مزالف: فوناخ روژه رکا. 
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زل ق 4 
رقت القدم زلفا: قاچہی خلیےکاو 
جیگیر نه‌بوو دمگوترئ: رَلّقَ فلان 
مکائے): فلانکه‌س لموشوینه جارز 
بوو لیٔی دوورکەوتەوہ. 
لى فلاناً ببصره: بەحەسودیو قینه‌وه 
سهیری هلا نکه‌سی کرد. دهیه‌ویست 
له‌شوینی خوی لەناوی بەرئ۔ 
لق رَأَسَةُ: سمری تاشی‌و لووس‌و پووسی 
گرد. 
زلنّت القدم: قاچی هه‌لخلیسکا. 
ازتفت امامسل: افره‌تسه سکپرکه 
منداله‌که‌ی له‌بارچوو ٥‏ (هي مُرلقَةً). 
الق فلاناً ہبسرہ: بەچاو فلانکەسی 
هه‌نگاوت و هه‌لیخلیسکاند. 
لْنَ للکانّ: شوینه‌که‌ی سفت‌و لووس 
کرد ده‌گوتری: (قَ احديدق): 
ناسنه‌که‌ی زور تیژکرد تاوای لیّھات 
لوس بوو. 
رل فلاناً ببصره: به‌مانا ره بدکا. 
انق: به‌مانا (ز لَق)دک. 
فَزَليٌ: خوی نارایش داو خوی جوان 
کرد تا روخساری ره‌نگی دایه‌ومو 


زلل 

ریق من الأجنة: زارؤکی لەبارچوو 9 
رك: ژلفاء). 

الَْلَّیٗ: دمگوتری: «ریسح زنل]): 
ر مشهبایه‌که خیرا | دمروا. 

اسزلاق: کیلون» سورگی, هه‌رشتيك 
دهمرگاو شتی وای پئ دابخریت‌و بو 
کردنه‌وه‌ی کلیل پیّویست نه‌بی 9 
نافرمتیك زو زو سکی پر ببی‌و زور 
مندالی له‌باربچی ہ رك: مزالیق). 

الْمَزْلَّقٌ: شوينى خليسك ه (ك: مَرَالق). 

ألْمَرْلَنَّةً: شوینی خلیسك دهگوتری: 
(مکان مَرَقت. 

أَلْمَزْلّقان: ریگایه‌ك ئەمدیوو ئەو دیوی 
تے لان بسن وەكووخەتى 

رَْتَمَةُ: قوتی داء هەئیلووشی۔ 

الز رقم دمریا. 

النْتمَةُ بانو پذرک. 

الوم : گه‌رو لوتی فیل (خرطوم)ی 
فيل ۰ رك: زلافیم). 

رت تدمه زا وزلولا: قاجی هه‌لخلیسکاء 
ده‌گوتری: (زلْ في منطقة ورأيه): 


بریقەی هات ۰ خوی به‌رژن چەور هه‌له‌ی کرد لەراو بۆچونى دا. 
کرد. زل عن مكانه: لەش وینهکه‌ی دوور 
لرلََ: شوینی خلیسلك, کهقاج پیّوهی کموته‌وه. 


به‌ند نهبی لەبەر سفت‌و لووسی. 
الرْلْيقَ: قۆخى لوس. 


لت منه الى فلان نعمة: له‌وموه نازو 
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OA زلل‎ 


زلم 


زل عُمرٌ: تەمەنی بەخێرايى تێپەڕى. 
زل القوڈ: پاره‌که کێشی کەم بوو. 
زل لا رل بزل): گؤشتی سمتو رانی 
کەم بوو لاوازو لەریوو ه (هو ازل 
وهي زَلأء)۔ 
أزَلَه: هەئیخلیسکاند ۰ پێشی خست. 
ژتل البه نعسة: نازو نیعمەتی پيد 
ده‌گوتری: (فلان مُزَلَْل): فلانکه‌س 
نانب‌دهو سه‌خی سروشته ۰ زور 
دیاری بو خه‌لك دهنیری 0 بو 
ئافرەت ده‌گوتری: (هي مر 
اسَرله: به‌مانا دی ٥‏ رایکیٔشا بو 
تاوان گردن. 
الازل: خيراو تیژرؤ ہ (السمع الأَزّلَ: 
جوره گورگی که له‌نیوان که‌متیارو 
گورگ دا دیته دی. 


به‌خیرایی تیرمکەی لئ دمرده‌چی. 

الک تاوان. هه‌له ۰ بوك ٥‏ زیافهت‌و 
داومت ٥‏ دمست ره‌نگینیو کاری باش 
4 به‌خشش. 

ال ته‌نگه نمفه‌سی. 

الز له بەردی لوس. 

لْلية: جوره راخمرنکه ہ (ك: ژلألي). 

اللولْ: ده‌گوتری: (مک‌ان زلسول): 
شوینی خلیسك رماء زلْول): اوی 
زولال. 

الزلیل: (ماء زلیل): اوی زولال ہ (مکان 
زلیل): شوینی خلیسك. 

له شوینی تاوان‌و هه‌لخلیسکان. 


زلم زلما: هه‌له‌ی کرد. 
زلم ألفة: لوتی برک. 
زلم عَطاءُ: به‌خششه‌که‌ی كەم کرددود. 


السزلال: شاوی شیرینو گواراو ساردو زم السهم: تیرەکانی راست‌و ركو بيك 


صاف + شتی رونو شه‌فاف له‌ههر 
نی شتیِك یی 0 له‌بواری د کیمیدا 


گردن: باشی دروست کردن. 


زلم الاناء: قاپه‌که‌ی پرکرد. 


۳ رلم زلما: گوئی بز 
جوریکه لسهپروتین ..ثاودا زلم ر گوئی بزنه‌که‌ی برکو لی‌ی 


دمتویته‌وه. 

الزلالي: ده‌گوتری: (بول زلائی): 
میزیکی رونه. 

الزل: دمگوترئ: (مقام زُلٌ): شوینی که 

الزلاء: بو میینه‌ی (الازل) به‌کاردی: 
ده‌گوتری: (قوس زلاءُ): قوس که 
رب ره‌وی تیردک هی زور لوس‌هو 


نه‌کردموه, پارچه‌که پیّوەی مایه‌ود. 
زمَه: به‌مانا رژلم)دیا. 
لم غذاءه: خوارده‌مه‌نی خراپی پێدا 
لاشەی پیٔی لاواز بوو. 
لم الإبل: گویچکه‌ی حوشترەکەی برکو 
پارچه براومکەی پيّوہ هیّشتەوہ۔ 
لم الإّمٌی: بەرداشەکەی خولاندەومو 
له‌ملاو له‌ولای تاشی. 
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زلم 

ازدلم رأَسَه: سەری بری. 

ازدلم أنفه: لوتی بری. 

الاژتم: که‌لهکلوی, نیریه قمرمی کیّوی ٩‏ 
رؤزگاری نساخوش‌و پرکارسات‌و 
به‌لاو جورتم. 

الزلم: تیری بی پەر و (ك: آزلاع) ۰ 
نسمروژگاری پیش ئیس‌سلام دا 
عمرمبه‌کان له‌ریگای تیرموه شتیان 
به‌ش ده‌کرد. نه‌وه‌بوو ده‌هاتن سه‌ره 
تیره‌کانیان ده‌خضستنه ناو 
توره‌که‌یهوه تیکه‌لاویان دھکردن 
نه‌مجار دستیان دمبرد تمرتکیان 
دمردینا نه‌گهر لەسەری بنوسرایه 
بکه نه‌و ثیشه‌که‌ی ده‌کرد. ئەزگەر 
لەسعەری بنووسرایه مەكە نه‌وه 
وازی له‌ئیشه‌که ده‌هینا. 

اللْماء: میینه‌ی لالم بزنه کیوی ٥‏ 
بازی می. 

الرْلمَةٌ: شێومو همندام ده‌گوتری: (هو 
الد لْمت): دەق له‌کویله دەچى› 
شسووہ کویله‌یه ه پارچەيەك 
له‌گمردنی بزن دا شور دمبیته‌وه. 

المزلم: کورته بالای گورجو گول‌و رفح 
سوك ه كلك کورت. 

رَمَقَهُ زمتا: خنکاندی. 

مت زمائَةً: عافل‌و سه‌نگین بوو ۰ کهم 

قسه بوو. 


تَرَمُْتَّ: خوی قورس راگرت ہ توند رمو 


ناج 
بوو له‌باره‌ی ئایینو راو بۆچونى 
e‏ 
الزمت ت: قەلدے رەش؛ بالندەيەكى 
تیک سمراوو به ہەرو پولی ڕەش 
جه‌سته‌ی داپوشراو 


الرٌمیست: که‌سیدك زور پابه‌ندی راو 


بوچونی خوی بی ه (هي زمیتة). 
المتزخت: به‌ویقارو عاقل ه توندرمو 
دمرباره‌ی تایین. 


س2 


وَمَجيٌ عليه زَمُجا: به‌بی ئیزنو ہرس گردن 


چووه ژوں بی ئەوەی بانگ بکرک. 
زمج بین الناس: ئاشوبی لەنیٰوان خەلّك دا 
نایه‌وه خه‌لکی هه‌لنا بو به‌کز. 


مج الْقِربة: کونده‌که‌ی پرکرد لهناو. 
زمج ژیجا: قى هه‌لسا ه (هو زیخ وهي 
مجف. 
اماع: به‌مانا رژبج)دی ۰ شتیکی تهر 
هه‌لبهاوسی له‌به‌ر گه‌رمی يان شی. 
تاج كەسێك قاچی بچکولهبن. 
السزمح: : بسهمانا «لژف.ساج) دی ۵ 
بالندمیه‌که لهپیری بازو ھهلؤو 
دالاشه‌کانه» زۆر رەنگى ھەن بەزۆرى 
سووره باڵندەيەكى گۆشت خورہ 
دمندوکی تیژو بەهێزى ههیه. 
زح الاء: بالشده‌ی ناوییه لهپیری 
بالندمی نه‌ورسییه دمندوکی کی 
دریژی که‌وانه‌یی هەیے رهنگی 
سهوزی مه‌یله‌و سوورہ قاچه‌کانی 
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زم 

وەك وو لەپەدمست ومهان» 

یارمەتیدەرنی بو مەلەکردن۔ 

زَمْجْرَ: ده‌نگی خوی لەرائدەوہ له‌سنگی 
دا گه‌راندیه‌وه» گریه‌کی تیدا بوو. 

وَمَخٌ زنحا وژموخا: خوی بهزل زانیو 
ته‌که‌ببوری نواند. ده‌گوتری: (ژصخ 
بانفه): لوتبهرزی نواند ۰ صَرَمُخ): 
ته‌که بیوری نواند. 

۱ لمۂ: بسه‌رزو بڵندو سەركەش› 
ده‌گوتری: (جبل زایخ) (أنف زاہخ) 
(وکیل زایخ). 

لرَْمْ: ده‌گوتری: (عقبة رَمخ) وررحلة 
رن خْ): کاریکی نه‌ستهمه. 
سففه‌ریکی ناخوشه. 

الزموغْ: به‌مانا (رَمُخ)دک. 

رَمْضرّ الصوت: دمنگی به‌هیز بووء 
ده‌گوتری: (زَمْر الیسر وغسیره): 
پلینگه‌کسه زیرانسدی لسه‌کاتی رق 
هه‌لسانی دا. 

زمْخر الشجر: دره‌خته‌که تيك جرڑاو 
لقو پوپی ليك هالان. 

رَمْضَرّ العشب: گیاو گژه‌که لەخ 
که‌وت‌و دریژ بوو چروی کرد. 

َزَمْخْرَ اللّمر وغیه: به‌مانا (رَفْخَرَ)دئ. 

کے دهنگه‌که به‌هیز بوو. 

الرّماخر والزماخري: ناوكلؤر. 

الرْمْضُرٍ: کلور ٩‏ شتی وهکوو قهفه‌ژاژ 
ئێسقان که‌موخی نه‌بی ۰ فه‌فه‌ژاژی 


میزمار بلویر ٩‏ تیری دروستکراو 
له‌فه‌فه‌زاژ ٥‏ دره‌ختی پرلقو پوپ‌و 
تیک چرزژاو ۵ پیاوی شكۆمەند 
ریزدار. 

وَهَوَ ثرا وزمیرا: به‌میزمار بلویری لئ دا 
٥‏ به‌جوزه‌له شمشالی لئ دا. 

زمر باطدیث: هه‌واله‌که‌ی بلاوگردموه. 

مرت النعامة زم ارا: نوعامه‌که 

گاره‌گاری گرد. 

زمر الي زمرانا: اسکه‌که ته‌ره بوو هه‌ل 
سله‌میه‌وه. 

مم فلاناً فلان زضرا: فلانکه‌سی به‌فلان 
لەخشته برد. 

زمر الوعاء: قاپه‌که‌ی پرکرد. 

زمر الشْیُ زنرا: شته‌که کەم بو 
ده‌گوتری: مر صوفه او شعرہ او 


زمسر فلان: فلان پیاوهتی کەم بوو 
مهردایه‌تی زه‌عیف بوو ه (عطية 
زَبِرق): به خششی کهم. 
زمر بالزفار: فوی به‌بلویره‌کهدا کردو 
بلویری لئ دا. 
زمر الرعاء: قاپه‌که‌ی پر کرد. 
زَسٌر الکذب: قلیْتەی له‌ملی سه‌گه‌که 
کے 
ستزمر: ویك هاته‌ومو پوچایەوہ۔ 
زورنا ژمن ه بلویر لیدمر. 
الزمار: گاره‌گاری نوعامه ۰ روانی موو 
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زمر 
لەسەری مندالی تازه له‌دايك بوو۔ 
المرٌ: فەوجو تاقمو كۆمەل ہ بیرو 
دسنه. 
الرّمار: به‌مانا (لزایر)دک. 
الرمارة: میینه‌ی رلرمار)ه ه ثامیری 
گورانی گوتنو بلوێرلیدان ٥‏ زنجیر 9 
قلیْته‌ی ملی سه‌گ. 
الزمیز: جۆره ماسییه‌که مه‌یله‌و درێژە 
جەستەی لوسه تویکل‌و شتی 
پوله‌که ناس دای نه‌پوشسیوه» 
لهلاته‌نی_شته‌کانی دا صسهفیحه‌ی 
نیسقانی هەن کلکیکی دریژی هه‌یه. 
لهروباره‌کانی نسه‌وروپاد! دەژى ٥‏ 
ههروا ناوه بو بالندمیه‌کی جه‌سته 
بچوکی تیک سمراوه به‌پ مرو پولی 
نەرم جه‌سته‌ی داپوشراوه پهنگی 
خاکی‌و ره‌نگی مه‌یله‌و سوره» حه‌زی 
له‌شوینی روته‌ن‌و سمرانسه‌ری کیوو 
كەژە له‌میصرو هه‌ندی ولاتی 
عەرمبی تر دمژیا. 
ارو جوره روه‌کی که لهپیری 
الُموز: کوره لاوی جوان ۵ (ك: زمر 
الرمي: کورته بالا ه (ك: زمار). 
الزمار: ئامیْریِکە له‌دار يان لەمەعدەن 
بوؤقیٔکی پانی به‌لای سهریه‌وه ههیه 
ه به‌کوردی (زورنا) ٥‏ (ك: مزامر). 
آلزم‌ور: به مانا (الزم‌ار)دی ٥‏ (ك: 


زم ز 


مزامر). 


مزامید داود: ئەو امیرانه‌ی حه‌زره‌تی 


داوود سروده نایینیسهکانی پئ 
ده‌خویند ه کتیب که دوعاو 
سر وده‌کانی حهزره‌تی داودو 
حهزره‌تی سولهیمان‌و اصهفی 
ب_(ەرخیای تیدا کوگراوضهوه 


که‌ناونراوه الزبور). 


7 7 
الصود: به‌ردیکی بەنرخە› رهنگی 


سهوزه زر سەوزەو شەفافه ههتا 
سهوزتر بنوینی بسهنرخترهو 


نیشانه‌ی باشییه‌تی. 


َمْزمَ: لەدوورەوہ دەنگی هات دەنگێك 


که‌لیی حجائی نسهدمبووی ٩‏ 
مزنه‌مونی کرد ده‌گوتری: رژمزم 
اخصا۵): نه‌سپه‌که حیلکه حیلکی 
کرد ه ر(رَمْرَمَ الغني): گورانی بیژه‌که 
دونه دونی بوو ه (زهزم اجوسي عتا 
الٴکل وال‌شراب): بابای ثاگر 
پەر ت لهکاتی خواردنو 
خواردنه‌ومدا دۆنەدۆنى کرد دەمی 
ویکنابوو گمه‌گمی بوو لەلوتی دا 
گوته‌کانی ده‌گوتن زمانی‌و لیوی 


زَمٰزست الناز: ناگره‌که لهکاتی 


ههەلگیرسانی دا لرفه‌لرف‌و قرچه 
فرچی هات. 
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زذعز 

رمرم شینا: شته‌که‌ی کوکردموه نه‌وه‌ی 
لی‌ی بلاو بوبوەوہ هه‌لیدانه‌وه سەر 
کوامه‌ل. 

الزمازم من الیاه: ثاوی زور. 

الژسزام من الساه: ناونك لهنیوان 
شیرینو سویریی دا بی» ده‌گوترک: 
(سحاب زسزام): هه‌وریکه ده‌نگی 
زور اشکرا نییه. 

الزشزم من الیساه: به‌مانا «لسازم)و 
(الزسزام)دی ه بیربکه له‌مه‌ککه 
لەپەنا که‌عبه. ناوه‌گهی پروزو 
شسیفايه: ناوه‌گ هی به‌شیوهی 
موتفه‌رك ده‌بری بو هه‌موو جیهانی 
ٹیسلامی۔ 

الزْمْزْمَة کؤمە لو تاقم. 

الرمزّمیة: کوندہ ئاو دیٔمکه ئاو مه‌تاره 
ٹاو دمیه ئاو۔ 

الزمزوم من الناس: پالفته‌ی ئاددمیزادو 
پیاوه باشه‌کانی» ده‌گوتری: «فلان في 
ژنشزوم قومے): فلانکه‌س له‌پیاوه 
باشه‌کانی گهله‌که‌یهتی © (ك: 
زمازیم). 

رمع نما وزموعاً وزمعاناً: لەرؤیشتن دا 

به‌له‌ی کرد ده‌گوتری: (رمْت 

الارنسب): که‌روزشکه‌که به‌خیّرایی 

رژیی. 

زمع زَمعا: تاساء ترسا ۵ له‌رزی, ده‌گوتری: 


۱۰۸ 


نع 
رزیت أصَبعَه): پەنجےکانی 


زیاده‌یان تیدا بوو ۰ (هو آزمع وهي 
زمعای. 


زمع فلان: فلانکه‌س چوستو چالاك‌و ازا 


بوو. 

آزمع: بەلەی کرد (آزمعت الارنب): 
که‌رویشکه‌که بازی داو دوایی هیّواش 
بووه. 

آزمست الکرصت: دار میوه‌که پوخی 
کردو شوینی توله‌میوی تازه‌ی لئ 
دمرکه‌وت. 

آزسع اللبات: گژوگیاکه بەرزو نزم 
دهرکه‌وت‌و هه‌ندیکی له‌هه‌ندزسکی 
باشتر رسکاوه. 

آزسع الأمر وبه وعلیسه: بریاری دا 
کاره‌که نسهنجام بداو وازی لسی 
نددینی. 

زسم الزنبسور ونحسو: زدرده‌واله‌که» 
ژهنگه‌سوره‌که‌و شتی‌وا گیزدگیسزو 
ویزەویزیان بوو. 

الرَساع: بەدےەو خیّرا ه سوربون 
له‌سهرکارو وردبه‌رزی. 

الرع: كەسێك که‌ترسا يان قى 
هەلسا میسز به‌خودا بکا يان 
فرمیسکی بړژئ. 

الرمعةٌ: بدله‌و کؤہلە له‌گژوگیا ہ (ك: 
رُمَغٌ)ء ده‌گوتری: (ارض بھا رمع من 
العشب). 
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نع 

الرَّمَمَةُ ئەو هینه‌زیاد‌ی دستی ولاخو 
ناژمل له‌بشت سمیيعەوہ يان بلی 
له‌پشت زمندییه‌وهه همروا ده‌گوترک: 
رفلان رَمَعَ): فلانکه‌س شوینکه‌وته‌و 
لاپرسه‌نگه‌و كەس حیسابی بوناکا 
۰ نهو گرییه‌ی به‌لاسکی هیشووی 
تریومیه يان تهرزمو تولی نه‌ملاو 
نه‌ولای میو ۰ شوینی نزمایی زموی 
۰ (ك: زَمُع زماغ» آزماع). ۱ 

الرَمعي: ههتیو مچه. ناکه‌س به‌چه 9 
تەنگە تیزمو خیّرا هه‌لچوو ۰ پیاوی 
ئازاو کاراماو لیهاتوو. 

الرْصُم: که‌سیّك زوو پیداویستی جی 
به‌جی نه‌کا ٥‏ زمردمواله‌یه‌ك چزوی 
نه‌بی‌و مندال یاری پی دەکەن۔ 

الرموع: گورجو گولو عه‌جول ٩‏ 
که‌رویشکی به‌نیشات. 

الرمیع: خێراو عه‌جول ہ پیاوی نازاو 
سور لەسعەر هه‌لونستی خوی ٥‏ 
کون هدمرو تیکوشهر ٥‏ رابه‌سه‌ندو 
چاونه‌ترس › ده‌گوتری: (هو زمیج 
الرأي) ورفلان قلبه زمیبع ماض غير 


7 


هیّاب)۔ 

رمکه رمکا: پری کرد و رِزَمَكَ فلاناً): 
فلانکه‌سی حولاندو تیومی ژمنی تا 
رقی هه‌لساند. 

رمك رَمَکاً: شته‌کان تیِك گیران‌و چونه 


۱ ۸ ۵ 


زم ل 


ناویه‌که‌وه پمیومستی یه‌کدی بوون. 


مك فلان: فلانکه‌س رقی هه‌لسا. 


زمکه: بەمانا رْمَكَە)دئ۔ 

الرْمْکَة: که‌سیك زوو رقی هه‌لسی, 
ده‌گوتری: (فلان زَمُکة): فلانکه‌س 
زوو رقی هه‌لده‌ستی‌و هه‌لده‌چی 9 
پیاوی ئەحمەق ه کوله‌بن هو کورته 
بالاء دشگوتری: (هي زمکة): بو 


ئاقرەت. 
الرمك: بنکی کلکی بائندہ ٥‏ شویّنی لی 
روانی پەری کلکی. 


لزّمکي: بەمانا لریك) دک 


ت 4 


َمسل زا رَمَلاَناً: بازی هاویسفت 


له‌سهریه‌ك قاچ واته به‌هه‌نگله شه‌له 
یازی دا. 
ملت ال 2َ: ولاخه‌که به‌هوی 
تەردەماخىو نیشاتیه‌وه وا رۆیشت 
دهتگوت دەشەلی 0 ئاوگێرى سەربر 
ه رم القوس): كەمەندەكە فینگەی 
لی هات ہ رزمَل فلااً رُنلاٌ: هاوشانی 
فلانی کرد ه به‌شوین فلانکه‌س دا 
هات ۰ شوینی که‌وت ہ (زَمَلَ الشیی): 
شته‌که‌ی بمرزکردهوه هه‌لی گرت 9 
(هو مزمول وزمیل). 
زامه: هاوتايي کرد لەسەر پشتی 
شتره‌که يان لەسەر ههرشتیکی 
تربی, ده‌گوتری: (زَامَلَءُ في العمل). 
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زم ل 
زَمَلَهَ: شاردیەوہ: دایپزشی ٥‏ (زِمَلَهُ بخوبه 
وفیه): خوی لەکراسەکەیەوہ پیچا. 

تَرصل: خوی پیچاوهو خوی داپوٰۂ 
دهشگوتری: زارَمُل) ہ (مو مرَیْلْ) ۰ 
قورنان دهفه‌رموی: يابا رل 

ازدصل: به‌مانا (ترمل)دی ہ (دمل 
شینا): شته‌که‌ی به‌یه‌کجار ھەلگرت 
٥‏ 

الازمل: همرده‌نگیك تێكەڵو پیکهل 
بىئ دشگوتری: همست أزمفل 
القوس): گویم له گیشه‌و ویژهمی 
که‌وانه‌که بوو ه (أخة الشیی بازمله): 
هه‌موو شته‌که‌ی ومرگرت ه (جاء 
بازمله): به‌مالو به‌منداله‌وه هات‌و 
که‌سی جی نه‌هیشت بوو ه (ئىرك 
آژمّا: مالو خیزانی جئ هیشت. 

الارملَهة: زؤرو زەبەندہ ده‌گوتری: رله 
عیال أزمَلَة ه ههروا به‌مانا ماو 
خیّزان‌و ده‌نگی که‌وان‌و هه مووی 
دک. 

الازمیل: چه‌قوی كلاش برین, چمقوی 
پینه‌چی, ده‌گوتری: (قطعت الجلد 
بالازمیل) ۰ همروا ناوه بو کیردیکی 
که‌وانه‌یی وه‌کوو مانگی يەك شەوہ 
به‌س‌هری رمیسهوه دمکرئ بۇ 
راوکردنی که‌له‌گا کیوی ه چه‌کوچ ه 
نامیریکی ناسنه لایه‌کی تیژه به‌ردو 
داری پئ کون ده‌کری پان ومکوو 


۱۰۸۹ 


زمم 

برمه‌ند زیاده‌و گرئو گولی داری پئ 
دمتاشری ه (ك: أزامیل). 

ألزَامِل: ولاخی تهرده‌ماخ‌و بەنیشات 
کەدەروا واده‌زانی دەشەلئ ۵ حوشتر. 

الزاملة: میینه‌ی الزامل). 

الرمال: شهل. 

الزْمالَڈ: پلهیه‌کی زانستییه. 

الرمْلٌ: بار کول ۰ ترسنوکی هیجو پوچ 
۵ ته‌مبه‌ل. 

ال ل: لاوازو ترسنوك‌و به‌ست‌و 
پایین. 

ألرْمْلَّة: نەوەی تك هالاوه له 


دارخورمای به‌رز. 

الرْمْلَة: هاوریاو تاقم‌و کؤمەل. 

الرمکة: خیزان‌و عەیال, ده‌گوتری: 
(ترك زَعَلَقٌ. 

الزمیل: به‌مانا (الرمل)دی. 

الرمیل: هاورینی سەفەر يان خویندن 
يان ئیش ه هاوشان ه نه‌وکه‌سه‌ی 
پله‌ی زه‌ماله‌ی ومرگرتووه. 

الزمیل: به‌مانا (الرمل)دی. 

المرَمکة: جه‌رهیه‌کی گه‌وره‌ی سهوزه 
هاوینان ناوی تیده‌کری بؤئەوەی 
ساردبئ۔ 


مس ےر 
زم زما: لەرؤیشتن دا پێْش که‌وت ہ قسه‌ی 


کرد. 


زم بانفه: لوتبه‌رزی نواند ته‌که‌ببوری کرد. 
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دمم 


۰۰۰۰۷ 


زمن 


زم البعیٴ بانفه او برابه: حوشترەکه سەری 
ههلبری يان لوتی هه‌لیری چونکه 
ثازاری هه‌بوو. 
زم اقرب رمُوما: کونده‌که پر بوو. 
زم الزنبورُ أو العصفورُ زميما: زمردهواله که 
يان چۆلەكەكە دمنگی لی هات. 
زم اشن زما: شته‌که‌ی شەتەك دا. 
زّم البعیرّ: هه‌وسارو لغاوی بو حوشتره‌که 
کرد. 
زم القوم: پیش خه‌لکه‌که کەوت وەکوو 
ئەوہ رابەریان بی. 
زم الشیی: شته‌که‌ی پرکرد تا لەسەریەوہ 
ریژه‌ی کرد. 
زام فلاناً: دژایه‌تی فلانکه‌سی کرد. 
رَمْمَه: بەمانا (زَمَُدئ۔ 
رمم انمل: هەوساری حوشترەکەی توند 
گرد. 
الاژمیم: مانگی يەك شوه که که‌وانه 
دمبیّتهوه وه‌کوو داسی لئ دئ. 
الزّمام: رنشمه‌و هه‌وسار ه (هو زِسام 
قوم): هو سهروك‌و رابسهری 
گەلەكەيەتى ہ (القسی لي يده زمام 
آمره): ئیش‌و کاره‌کانی بەئەو سپارد. 
الزمم: ده‌گوتری: (آنشرهم زَنم): 
مەبەستیِك بوو له نه‌ندازه‌ی خوی 
تینه‌پهری ه (داري من دراه زمم): 
خانوه‌کهم نزیکی خانوه‌که‌یهتی 9 


(داري زمسم داره): خانوه‌ک ےم 
بمرامبه‌ر خانوه‌که‌یه‌تی. 


۳ و 1 پر ۳" در av‏ 
زین زنض8ا وزمنة: نه‌خوشییه‌کی 


دریژخایه‌نی گرت ہ يان به‌هوی 
پیرییهوه لاواز بوو. 

ان بالکسان: له‌وشوڼنه چه‌ند 
زه‌مانیك مایهود. 

آزمن الشْیُی: رؤژگاری دریٔژ به‌سمر 
شته‌که دا رژیشت. ده‌گوتری: (مرض 


مُرمِنْ وعلة مزينة). 

امن عنے عَطاؤ: بەخششی درەنگ 
پیٔدا ومغراندی. 

آزمن الله فلاناً رغیره: خودا فلانکه‌سی 
توشی نه‌خوشی گؤجیو ئیفلیجی 
گردوه. 

زامته مزامَنةً وزماناً: مامه‌له‌ی به‌کات 
لەگەل دا کرد. 

الرٌمانْ: کات كەم بی یا زور ه ته‌مه‌نی 
دونیا هه‌مووی ۰ ومرز ۰ ده‌گوتری: 
(السنة اربعة آزهنة): سال چوار ومرزہ 
۵ (ك: أْعتَةً وازمن. 

الرْمَانة: نه‌خوشییه‌کی درێز خایهن. 

الزمن: به‌مانا (الزمان)دی, ده‌گوتری: 
(رَمن زاین): رۆژگارێ کی زور 
ئەستەمو ناخوشه. 

الرْمنّ: ده‌گوتری: من الرغبت: کهم 
ئارەزۆو حمز لاوازه ۰ (ك: زمُنسی). 
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الزْمِینٌ: به‌مانا (الرین)دک. 
الزمیُن: دوای ماوەی زور ده‌گوترک: 
(لقيتۀ ذات الزمین). 
ألْمتّامن: هاوکات‌و هاوزه‌مان. 
رمه ار رَمَهاً: گەرما تاوی ستاند. 
زمه الرْجْل باطر: پیاوه‌که گه‌رمای لئ 


به‌هیر بوو. 

مهت الشمس: خور تينو گه‌رمی 
به‌هیر بوو. 

زمرت عیناه: دووجاوی لئ سور 
هه‌لگهران به‌هوزی رق هه‌لسان. 

ازَهَر الیوم: روژه‌که سه‌رماکه‌ی توند 
بوو. 

ازمهر الوجه: دەمو جاوه‌که گرژو ته‌لخ 
بوون. 


DD 
0 


ازمهر فلان: فلانکه‌س زور رقی هه‌لسا, 
دهشگوتری: (ازمَھَرّ علیه): رقی لی 
هه‌لسا. 

ازمَهَسرّت عینضاه: جاوی لئ سور 
ھەلگەر ان. 

امسر الکواکب: نه‌ستیره‌کان 
درهوشانه‌وه پان روناکییان زياد بوو. 

ازمَهَرّت اسنانه عند الضحك: لهکاتی 
پیکه‌نین دا ددانی بریقه‌یان هات. 

المهّریر: سەرمای به‌شیدمت جه‌نگه‌ی 
سهرما. 
الزمارد: خوارده‌مه‌نییه که له‌هیلکهو 


گوشت دروست ده‌کری, لوقمه قازی 
۰ لوقمه‌ی خهلیفه. 
نَا ژُنوء: تمنگه بمربوو ه نا بولف): 
میزی گرا. 
زتاً الشتیٌ: شته‌که به‌زه‌وییه‌وه نووسا. 
رئا الطل: سیبه‌ره‌که هه‌لک‌شایه‌وه 
هه‌ندیکی له‌هه‌ندی کی نزیك 
بوونهوه. 
زناً فیه: پییدا سه‌رکه‌وت. 
نا بوَهُ: بو میز گیرانه‌که‌ی حوقنەی 
بوکرد. 
ازئا: به‌مانا (زئدی. 
نا علیه: ته‌نگی پی هه‌لچنی. 
الزتاء: ته‌نگی. ته‌نگه‌بسهر ۰ خرو 
خہہانو کولەبنے ۰ نه‌وکه‌س هی 
حوفنه بو میزی خوی دمکا. 
الرني»: ته‌نگ ه کون ده‌ی بمچکوله, 


جامی بچوکی ناو خواردنه‌وه. 
زنب زنبا: به‌کورته بالایی قەلەو بوو بوو 
به خهبه‌تزله ہ (هو آزنب وهي 


زنبای ہ (ك: ژلب). 

الزذابی : به‌مانا (الژب‌انی) دی واته: 
دوشاخی دوپشك. 

الزَّابَڈ: به‌مانا (الزنابی)دی. 

الؤٹبےار: حەش عرەیەکە پێوەدانى 
بەثازارہ له‌پیری رالزنسور)یه واته: 
ژهنگه سووره ۵ (ك: زنابیر). 
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زمب 


الْتبر: لاوی تازه رسکاوی قالب سوك ٥‏ 


رك: زنابر). 

الرَنْبري من الرجال: پیاوی فورس‌و 
قونگ گران ہ گەشتی گهورهو 
زمبه‌للاح. 

ابر ة: جوره که‌شتییه‌کی گه‌ورهو 
زمبه‌للاح. 


الرنبسور: بسه‌مانا رالزنب‌ار)دی ہ٥‏ (ك: 
زنابر). 

الزنبوري ے: مەسەلەيەكى فه‌واعیدی 
نه‌حوییه کیسائی‌و سیبویه تییدا 
که‌وتنه کیشه‌وه. ناکامه‌که‌ی به‌سهر 
سیبومیهی دا شکایه‌وه. 

أنْمَریْرَ: زەوييەك ژمنگه سوره‌ی ززرین 
۵ (ك: مزاہر). 

آلزبرلت: زمنبه‌له‌کی سه‌عات. 

رنب : رومکزسکه له‌پیّری زمنبه‌قیه 
گولیکی بونخزشی هه‌یه ه رۆنى 
پاسه‌مین. 

بل لوغمتیکه له «لربرِك. 

تَرَنْتَرَ: لارو لەنجەی کرد. 

الرئتر]: تەنگانەو ناخۆشى. 

زَنجت الاسلٌ زنجاً: حوشتره‌که زؤری 
تینوو بوو. 

زنج الرجُلْ: پیاوه‌که له‌تینوانا ریخوّله‌ی ویك 

هاتنه‌ومو وشك بوونه‌وه + ناتوانی زود 


بخواو بخواته‌وه ۰ (هو زنیج). 


ص 
0 


1۰۸۹ 


زنج 

اجه مزاب وزناجاً: به‌چاکه يان 
بەخراپه پاساوی دایەوہ. 

رح علیه: دمستدریّژی کردمسەر لئی 
دا لئی توره بوو۔ 

الرنع: چینیِك ناده‌میزادن لمولاتی 
سودان پیستیان رهشه. فزیان تيك 
باھە‌لدراوو گشته لیّو نه‌ستورو 
که‌پویان مه‌یله‌و پانه. له‌مدیو ئەو 
دیوی هیلی استواء نیسشته‌جیّن 
هەریٔمەکەیان له‌ولاتی مه‌غریبهوه 
دست پیدهکات تاده‌گاته ولاتی 
حه‌به‌شه. هه‌ند یکی شیان لەسەر 
روباری نیل نیشته‌جی بوون, ئیستا 
وشهی الزنج) به‌هیندی هوزو 
بنه‌ماله‌ی ئەفریقیش ده‌گوتری جا 
له‌ههر جێگايەك نیشته‌جی بووین. 

الیل روهکی که لهپیری 
(الزجبارية)یه ره‌گی نه‌ستوری ههن‌و 
به‌زموی دا دمرواته خوار» تامی نیزه 
و هه‌روا ناوه بو شمراب. 

تفیل ال‌شام: روهکیٌ که له‌پیری 
(ال رکبت)یه ره‌گه‌کانی نه‌ستورن 
لس بواری دمرمانسسازی دا 
به‌کارده‌هیندریت. 

زنہبیل الکلاب: گیایه‌که سەگ کوژه 
(سه‌گ بیخ وا پى دمتوزپسی)» 
لاسکه‌که‌ی سوره۵. 
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زم جح ۹.۹۰ 


زن د 


و 


ژلجر: نینوکی قامکے گه‌وره‌ی 
به‌نیونوکی قامکی شایه‌دومان کیشا 
° چهقه‌نه‌ی لی‌دا. 

الرجار: ژمنگی مس. 

الرّنْجْرُ: ئەو سپیاتیه‌ی به‌سهر نینوکی 
مندالی ساواوه هه‌یه. 

الرفی: به‌مانا (الرنجر)دئ ‏ نینؤك کەر 
° چهفه‌نه لیدان ۵ زنجر. 

الزنجفر: مه‌عدمنیکه پیکهاتووه 
له‌تیکهلاوبوونی جیوه بس 4 
گوگردهوه. وردگراوه‌که‌ی زور سوره؛ 


نووسه‌رو وینه‌گر به‌کاری ده‌هینن. 
ہے اه ہیے؟ 
زفخ الدهن زُلخا: رونه‌که بونی گؤرا ہ (ھو 
زنخٌ). 


زْغْ: بەمانا (زَنخٌ)دئ۔ 
وه الساز زندا: ناگره‌که‌ی هه‌لگیرساند, 
ده‌گوتری: رزئد نار اضرب): شهری 
هه‌لگی ساند. بمرپای کرد. 
زند الإناءً: قاپه‌که‌ی پرکرد. 
ژند ژلدا: تینوی بوو ه (هو زَن). 
ازنئد: زیادی کرد. 
زَنّدَ: ناگره‌که بلیسه‌ی سه‌ند ہ دروی 
کرد ه ته‌نگ بوو ته‌نگی ہی 
هه‌لچنی, ده‌گوتری: ررد على أهله: 
ته‌نگی به‌مال‌و منداله‌که‌ی هه‌لچنی‌و 
له‌قافوزه‌ی پیچاون. 
رند نلات): زياد له‌پیوی ست سزای 
قلانكەسى دا. 


۹ ۳ 


تزند: ته‌نگه بەر بوو. 

رند في الامر: له‌کاره‌که‌دا ته‌نگی پی 
هه‌لچنراو نارمحه‌ت بوو ده‌گوترکا: 
(سألته مسالة 7 

الزناد: ئامێرێكه چهرخه‌که دەکوتئو 
اگره‌که ھەلدەبێو باروته‌که 
دمته‌فینیهوه. 

الرلد: ئەو پارچه‌یه‌ی لای سهرو که 
ده‌کی_شری به‌پارچ هی ژیردوه 
ناگره‌که هه‌لده‌بی هی سهرموه پێى 
ده‌گوتری: (الرذ) هی ژیردوه 
الزلد) واته: بسهردو ئەستئ 
به‌رده‌که پیّی ده‌گوتری: رالرلدة) 
نه‌ستیکه‌ش بیی ده‌گوتری: (لرئْذ) 
ه (ك: زناد وأزناد) ہ همروا ناوه بو 
کتیبیکی نایینی مه‌جوسی ه ددانی 
مشارو شتی وا له‌به‌ردو له‌دار. 

الزندان: باسك‌و فوّل. 

الژند؟: به‌رده نه‌ستی ه قوتولکه‌یه‌که 
ماده‌ی اگراوی‌و باروتی تیدایه لای 
قونداخی توبه‌که‌ومیه گرده‌درکاو 
پال به‌گولله‌که‌وه دمنی. 

الرندیسة: بازن‌یه‌که لەدەستو فقو 
دهکری پیی ده‌گوتری: بازی به‌ند. 

المنَدُ: ده‌گوتری: (ثوب مُزلد: کراسی 
ته‌سك ه (رجل مُرلْدْ): پیاویکی رژدو 
جروك. هه‌تیومچه‌و باوك نادیار ٥‏ 
پیاوی تورەو هه‌لچوو. 
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زنہ 


۱۰۱ 


ز نق 


سس سس سس سم سس وس 


ترَنْدق: بوو به‌زندیق. 

الرَّنْدَق: زور رژدو چروك. 

لته بیرو باومری که پیّی وایه که 
بوونه‌ومر كۆنو ثه‌زه‌لییه‌و سمرمتای 
نییه. کاتیْك نییه نه‌بووبی ٥‏ وشه‌ی 
(الرندقة): بو زه‌رده‌شتییه‌کانو 
مانه‌وهییهکان‌و ضه‌موو ئەوانےی 
بروایان به‌هه‌بوونی دوو خودا ههیه 
به‌کار هاتووه, دوایی مانای گشتی 
تریان بوداناو ههرکه‌سیك گومانی 
له‌تاك‌و ته‌نهایی خودا ههبی بان 
گومرابی بان هیچ ناینشکی نه‌بی 
پیی گوتراوه زندیق. 

الن‌دیق: که‌سیٌ دك بو باومری 
زمندەقےەی ههبی و ك: زن‌ادیق. 
زنادقة). 

رَه رنراً: زوناری لەہشتی ئەو بەست. 

زتر الاناء: قابەکەی پرکرد. 

زثرت عینه: چاوی ته‌سك بوونهوه 
له‌کاتی زفر سه‌یرکردن‌و چاو تیّمرین 
داء دمگوتری: (عين مُزُرة). 

زر اليه عینه: چاوی تی بریو زورک 

سفیرکرد. 

وو القّسّ: قه‌شه‌که زوناری له‌پشت کابرا 

یر الس: قه‌شه‌که زوناری له‌پشتین 
به‌ست 


تزئر الشیین: شتهکه وردو باریك ہو ۱ 
801037 


النّارُ: زونارء بشتیٔنیٔکە مه‌سیحیه‌کان 
لەپشتی دمبه‌ستن ہ (ك: زنانیر). 
الونزانڈً: ژوریکی بچوکه له‌به‌ندیخانه‌دا 
هه‌ندی بەندکراوی به‌ته‌نها تیدا 
بهند دمکرئ. 
نف : رقی هه‌لسا. 
تَرَّفَ: به‌مانا رنف )دک. 
الرُّوف: نیره‌موك. 
نفل: سه‌مای نه‌به‌طی کرد ۰ وارۆیشت 
ومکوو نه‌وه کؤلیٔکی گرانی پی بی ٥‏ 
پهله‌ی کرد. 
وَنَیْ على عیاله زلقا: جروکی له‌گه‌ل ماڵو 
مندالی خوی کرد باشو شیرو 
ته‌سهل به‌خیوی نه‌کردن جایان 
لەبەر رژدی يان لەبەر هه‌ژاریی. 
زتق الذابة: ولاخه‌که‌ی هه‌وسار کرد. 
زق الشٔیٌ: شته‌که‌ی خرهه‌لداو ته‌نگی پی 
هه‌لچنی. 
رق الرأي: راو بؤجونەکەی پته‌وو 
به‌لگه‌دار کرد ۰ (هو زنیق). 
ازئن على عیاله: باش مالو خیْزانی 
به‌خیو نه‌گرد. 
زئن: به‌مانا رألقَّدئ۔ 
الژن اق: ھەر حهبلیك لهپی‌ست 
دروستکرابی بسهده‌وری لب‌وزی 
ولاخه‌کهدا هاتبیْت هودو ئەمجار 
بهرداربیت موه بؤسےعری ه وانه 
هەوسار رنشمه ۰ جوره خشلیکه 
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زنق 
وەکوو مێخەكبەند ہ رك: ژق أزنقة). 
ألرَتَیٌ: شوینی هەوسار ہ لایه‌کی تب 
سهردیاریکه‌که‌ی. 
الرْنَقَهٌ: رێگاى ته‌نگه‌بهری ناوگوند. 
الرنك: زهنك. عون صوریکی فلزییه 
سپییه گه‌ردیله ژماره‌که‌ی (۳۰)یه. 
کیشی گه‌ردیله‌که‌ی (۱۵,۳۸) له‌پله‌ی 
)۹م( دهتویتهوه. 
زنم ژلما: گونی براو براوه‌که‌ی شؤریؤوہ 
لی‌ی نه‌بوموه ۰ (هو زنم وأزئم). 
رم به‌مانا (زبِمَة) دئ دهگوترک: (بعر 
مزلم): حوشتری گوئ براوی وه‌ها 
که‌براوه‌که‌ی لئ نه‌بوبیٌته‌وه. 
الژنیم: زول؛ باوك نادیار خۆحسابكەر 
له‌گه لو نه‌ته‌ومیه‌ك‌و له‌وان نه‌بی ه 
پیاوی خویری‌و شه‌رانی‌و چەقاوە 
سوو بی‌وه‌فاو ناکهس بەچە ٥‏ 
قورئان ده‌فمرموی: غل بَعْدَ لك 
زن عم زگا: رهگه‌که‌ی وشك بوو 
جومزگه‌کانی شل بوونه‌وه. 
رن فلاناً بخیر أو شر: فلانکه‌سی پال دا ب 
چاکه يان به‌خراپکاری له‌قه‌لهم دا. 
رن بَولهٌ: میزه‌که‌ی حوقنه کردو به‌ندی 
کرد. 
أزئه: به‌مانا «رُْ). 


الرّیْ: کەمو تەنگەبەر› ده‌گوتری: (ماء 


۱۰ 


ز ه د 
زلسن): ناویشکی کهم ۰ (سر زلسن): 
بيریکه نازاندری ایا ناوی تیدایه 
يان نا. 


الزشة: تؤمعت ه (أبو زئة: نازناوو 


کونییه‌ی ممیمونه. 
الژنین: نه‌و کهسه‌ی میزی خوی حه‌وق 
یکا. 


شر مر 
1 


نهر اليه بعینسه: جاوی دەرہەراندو 
به‌وردی سهیری کرد. 
نی زني: زینای کرد به‌بی مارهمبپینو 
عهقدی شهرعی جووه لای ثافرمت 9 
(ھو زان وهي زانیة). 
ازنساہ: هه‌لی نايبو زین‌اکردن ۵ 
زیناکردنی پال دا۔ 
زئاه: بەمانا (أزناه)دئ. 
الرنَاء: کەسیِك زور زینابکا. 
الرْلْيَه: ده‌گوتری: (هو ابن زَلَنٌ: واته: 
له زیناوہ پەیدا بووه. 
زه: وشەیەکی فارسییه کاتیك ده‌گوترک 
شتیکی جوانی به‌لاوه بکرئ. 
زهد فيه وعنه ژضدا وزهادة: ړوی لئ 
ومرگیّرا له‌بهر به‌کهم زانین يان 
له‌ب هر ناخوشه‌وی ستی بان لەبەر 
که‌می‌و كەم بایەخی, ده‌گوتری: (زهد 
في الدنیا):وازی له‌شته حه‌لاله‌کانی 
هیْنا له‌ترسی لئ پرسینه‌وه. وازی 
له‌شته حمرامه‌کانیشی هیّنا له‌ترسی 


سرادان. 
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زه د 

هد الرجل: پیاوه‌که مالو سامانی کەم 
بوو. 

زمٌده: به‌که‌می زانی؛ که‌می کرد ہ 
رده فيه وعنه): وای لی کرد 
زاهیدو نه‌ویست بی ٥‏ وای لی کرد 
رژدو چروك بئ. 

تّاهذوه: بەھیچو پوچیان لەقەڵەم داو 
بەکەمیان زانی, لەحە‌دیشدا هاتووه: 
(کتب الى عمر: ان الناس قد اندفعوا 
في الخمرء وتزاهدوا الحة). 

تَرَهدَ: بوو به‌دونیا نەویست, خودا 
پەرستی کرد. 

إزْدَهَدَ: به‌که‌می زانی, بەکەمی ژمارد. 

الزاهد: خودا په‌رست ه (ك: فد 
وزهان). 

الرهادة في الشیی: پیجه‌وانه‌ی حەز لی 
بونو داخوازی شته ٦‏ ومرگرتنی 
که‌مترین پیداوی ستی» رازی بون 
به‌ک هم لەشتى حهلالْو رمواو 
وازهێنان له‌شتی زیده لەبەرخاتری 
ر مزامه‌ندی خودا. 

الژهد: بەمانا (الرهادة)دئ. 

الرّهْد: ئەندازەی كەم ده‌گوتری: (خذ 
فد مايكفيك): كه مترين 
پیٔداویستی خۆت ومربگره. 

الرمَد: زەکات و لەم روەوہ کەمڑرینی 


ئەو ماله‌یه زه‌کاتی لئ دەردەکرئ. 


1۹۳ 


زه د 
الژهید: کەم, ده‌گوتری: رن زهید): 
به‌های كەم ہ (زهيید الأكل): 


خواردنی کەم. 
هو الوجۂ والسراج والقمر: دەمو چاو 
چراء مانگ روناکی داو دردوشایه‌وه. 
زهر الشیئ: شته‌که رمنگی صافو رون 
بوو۔ 
هر الْزّْڈ: ناگری چهرخه‌که روناکی داو 
بلیسه‌ی سه‌ند» ده‌گوتری: (زمرت 
بك ناري): به‌هوی تووه به‌هیز 
بووم» (زهرت بك زنادي): به‌هوی 
تووه كارەكەم ئەنجام درا. 
هر النبات أو الشجر: رومكهكه يان 
دره‌خته‌که گولی کرد. 
رَضرّت الشمس اللون: خور رمنگی 
گورک. 
هر َغراً وزهارة وزهُورة: جوان بووء سپی 
بوو رهنگی صاف بوو ه (هو آزهر 
وهي زهراء). 
أزِهَرَ النبات او الشجر: روهکه‌که يان 
دره‌خته‌که گولی دمرکه‌وت. 
ازمر ال از وغبړهسا: اگره‌ک هی 
هه گیرساند, دمگوترئ: (ازضرت 
زندي): پله‌و پایهت به‌رزگردمه‌وه» 


ثیشه‌که‌مت جی به‌جی کرد. 
ازذضر: به‌مانا (رََرَ)دى ‏ که‌یفخزش 
بووء روخباری گەشایەوہ 0 شته‌که‌ی 
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فد ۱۹4 زھر 
ههزم کردو لئی حائی بوو به‌ئیشه‌که کچی پێغەمبەرە. 
رازی نه‌بوو ره‌خنه‌ی گرت ه شته‌که‌ی الزهسراوان: سسورەتی (البقفرة وآل 
خسته دلیه‌وه. عمران)نه لمقورنانی پیروز. 


ازقسر النبسات أو السشجر: به مانا 
(آزهر)دی گوله‌کانی زور بوون. 

ازهار النبات أو الشجر: روه‌که‌که يان 
دره‌خته‌که ورده ورده گولی کردو 
گوله‌کانی دمرکه‌وتن. 

الازفر: هه‌موو رهنگیکی سپی صافو 
رون ٥‏ مسانگ ه روژی هصهینی ۰ 
هه‌موو گيانلەبەرێك يان روەكێك 
ڕەنگی بریقو باقی هه‌یی ہ (ك: 
ز). 

الزاهر: روخسار جوان لەڕوەك بی يان 
له‌گیان‌داربی پان بی گیان بی ٥‏ 
رمنگی پرشنگدارو روناك دمگوتری: 
(امر زاهر): سوریکی زور سور. 

الزاهریة: لارو ل‌نجه. ده‌گوتری: (هر 
عش الزاهرية): به لارو لمنجه دهروا. 

لرْر: خونچه‌و گولی روهك بان هی 
دره‌خت ه تاکه‌که‌ی (زمرق ۵ رك: 
آزهار) و رزهرة السرد): په‌له‌ی سەر 
نه‌ردی تاوله‌و شتی وا. 

ماء الزهر: ئەو ناوه‌ی له‌گولی نارنج 
دمردی. 

الزهر: سی شه‌وی سمرمتای مانگ. 

الڑھراء: میینه‌ی (الأزهر) ه (ك: رن ہ 
ههروا لەقەبو نازناوی فاطیمه‌ی 


الرهرة: تاکی (الرهر)ه ٠‏ رزهرة الدنیا): 
جوانی‌و خوشی ژیانی حیهان. 

الرفرة: سپی پرشنگدار ۰ رهنگی ړونو 
جوان. 

الزفسرا: به‌کیکه لەئەستێرە 
گەرؤکەکانی کومه‌له‌ی خوریی. که‌نو 
نه‌س‌تیره‌ی گمروکنو دووهم 
نه‌ستیره‌یه له‌روی دوریسی له 
خوردوه ده‌که‌ویته نیوان نه‌ستیره‌ی 
عوطاریدو زه‌وییه‌وه. له‌دوای خورو 
مانگ له‌هه‌موو قه‌باره‌کانی اسمان 
پرشنگدارتره ٥‏ هروا وشهی 
(الزهمرة): ناوی خودای جوانی 
ئیغریقییه‌کان ه کے پیی ده‌لسین 
(آفرودیسست), لای رما ه‌کانیش 
(فینوس)ه. 

له جی به‌جیکردنی حەزو نارمزو 
ده‌گوتری: (قضیت منه زهرتي): کاری 
خوم لئ نه‌نجام دا. 

الزه‌ري: نەخؤشییەکی کوش ندهو 
چارنه‌کراوو گوازراومی 4 توشی 
کونه‌ندامی زاوو زئ دمیی. 

الزْخرِیة: گوزهو سوراحی له‌سوالمت 
دروستکراو, بو جوانی گولیان تئ 
دمکری (گوندان). 
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۱۰ ۹۵ 


ز ه ر ز ه ف 
اب ۰ ۲ ھے سے 7 ۔ ٠۰+‏ ٭ ۰ 4 
الزف‌ار: گوتقرؤش ه بو نافره‌تی فلانکه‌سی توشی سهرسام بوون کرد 


گولفروش ده‌گوتری: (زهارة). 

الزضر: ئەو داره‌ی پیّی نه‌که‌مانه‌که 
دمدری» به‌کیکه له‌نامیره‌کانی 
شاییو زەماوەند› نه‌وکه‌سه‌ی ثاگر 
هه‌لده‌گمرسینی‌و میوان بانگ ده‌کا 
بو داوهت. 

زهْرّق: بەدەنگی به‌رزو به‌هیز پیکه‌نی 
بەشیٰوہ زاراومیهك قسه‌ی کرد كەس 
لئی حالی نه‌بوو. 

زَهْزق الصّبي: مندله‌که‌ی هه‌لبه‌اند. 

الرّهْرَا: لارو لەنجەکەر بو میّینه: 
(رهزاهة). 

زَھَفَ زهوفا: زەلیل بووء درۆی کرد. 

زهف للموت: له‌مردن نزيك بووەوہ ۰ (هو 

زامف وزهاف). 

زهف زهفا: خیْرا رۆیی» گورجو گول بوو. 

زهف للشتی: به‌خیرایی چوو بو شته‌که‌و 
گورجو گوّلو چوست‌و چالاك بوو. 

آزقف: درؤی کرد ه فیتنه‌یی کرد 9 
خیرا بهرمو شەر چوو۔ 

ازضف بسه: هه وال کی لهکابرا دا 
خه‌لکه‌که نازانن راسته یان نا. 

آزقف بي: خیانه‌تی لیکردم له‌کاتيك 
دا من بتمانهم پیی بوو. 

ازقف به: پیی موعجه‌ب بوو. 

أزهفت اليه فلانة: فلان ثافرمت 


وای لئ کرد پیی موعجەب بی. 

أْحَفَ علیه: بەلەی کرد لەکوشتنیو 
زوو گیان دهرچوونی. 

ازمُسف الشیئٌ: شته‌که‌ی برد ه 
فه‌وتاندی. 

آزفف فلانا: فلانکه‌سی زه‌لیل کرد 
له‌مه‌یدان دا خستی. 

از هفت الطعنة فلاف]: برینه‌که 


فلانکه‌سی گەیاندہ لیلواری مه‌رگ. 
آزهف له حدیثاً: هسه‌ی دروی بو هیناء 
قسه‌ی خراپی پال دا. 


آزمف فلا بالشر: فلانکه‌سی هه‌لنا بو 
شەر کردن. 

انزمف: بازی دا 0 دستی گه‌ياندئو 
لئی دا۔ 

رف عئے: مه‌نعی کردو روی لئ 
وهر گیر 1 

ازذهف: به‌مانا ررقف)دکا. 


ازدهف له بالسیف: به‌شم شیر زمبری 


لئ دا برینداری کرد. 

ازدهف في کلامه: له‌قسه‌کانی دا دەنگى 
ھصےلبری و دروی کرد زیب‌اده‌ی 
به‌فسه‌کانه‌وه نا. 

ازدهف عنه: روی لئ ومەرگیْراو مه‌نعی 
کرد گمراندیه‌وه. 


ازدصف السشیی وسه: شته‌که‌ی برد. 


www. iqra.ahlamontada.com 


ز ها ف 
ازدهف فلاناً بالقول: قسه‌ی فلانکه‌سی 
پوچ کردهوه. 
ازدهف له باخیر: له‌هه‌واله‌که‌ی زیاد 
کرد. 
ازدهف اليه حدیثاً: قسه‌ی ناشیرینی پال 
دا ٩‏ يان دروی بو گرد. 
ازدهف فلاناً: فلانکه‌سی بەسوك زانیو 
سوکایەتی پییکرد ه پەلهی کرد 
ده‌شگوتری: (ما ازدهف شینأً): هیچی 
لی ومرنه‌گرت. 
رهق زَهَقاً وزموقا: بش که‌وت‌و چووه 
بیش, ده‌گوتری: (رَهقت الفرس): 
نه‌سپه‌که بیش نه‌سبه‌کانی تر 
که‌وت. 
زهق الباطل: بهتالو ناحه‌ق پوچ بوومو 
فەوتا ه (ھو زاهق وزهوق). 
زهق السهم: تبره‌که مه‌به‌ستی نه‌پیکاو 
سهری کرد. 
رَهَقَتٌ نفسه: گیانی دمرچوو۔ 
الڑهُسوق: دمرچونی شت لەشتێك 
بەنار ەحەتى. 
زهق مخ العظم: مؤخی ئیْسقانی پربوو۔ 
آزمق في السیر: لەرؤزیشتن دا بەلەی 
کرد. 
أزقق الس‌شیینٌ: وای كرد شته‌که 
له‌شتیکی تر بینیتهدهر يان وابکا 
شته‌که بفه‌وتی‌و نه‌مینی ومکوو 


۰۹٩ 


زه ل 
دهلیی (آزهمسق الله الباطل): خودا 
به‌تال‌و ناهه‌فی له‌ناوبرد. 

آزهق السسهم من الهَسدف: تبره‌که 
له‌هه‌دمقه‌که تیپه‌ری گرد. 

زاهقه: به‌مانا (آزهقغ)دی, ده‌گوتری: 
رزاهق اخق الباطل). 

إلْزَهَقَ: پیٔشکەوتو بردیهوه. 

الزاهق: تاویك به‌ته‌وژم بروا ٩‏ تیْشکاوو 
دوراو و پیشکه‌وتو له‌کی برکی دا ه 
وك ہ ده‌گوتری: رفر زاصق): 
بیرەکە بنکی قوله ۰ (ك: زواهق). 

الرّهٰی: زەوی تەختانو نزم. 

الرّھوق: ده‌گوتری: (بئرٌ زهوق): بيریك 
که‌بنکی قول بی. 

الَرْحَقة: شوینی فه‌وتان‌و له‌ناو چوونی 
بەتالء شوینی گیان دمرچوونی يان 
ھؤکاری فه‌وتانی بەتالو گیسان 
دمرچون دمگوترئ: (جَمَل مُزِْقَةٌ 
لارواح الطسي): حوشتری که رقح 
کیشهری ولاخه سوارییه‌کانه ¢ ھەر 
ههول دەدەنو نایگه‌نی. 

رَھَكَهُ: ترنجاندیه نيوان دوو بەردەوہ۔ 

زهك الريح الأرض رأو الزاب عن الأرض): 

ڕەشەبايەكە زموی مائی, يان گنو 
خولی لمروی زموی دا رادا. 
هل زَفلاً: دلی ثارامی گرت ه (زهل عنه): 
لیی دورکه‌وته‌وه. 
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ز هل ۷ ۱ 
هل زغلً: سپی‌و لوس بوو. 
هلول شتی لوس جا ههرچییه‌ك بی 
۵ مار که ملی توکی لی هاتبی (یالی 
همین) ه رك: زهالیل). 
سم العظم رما نی سقانه‌که موخی 
تیکه‌وت. 
زهم فلانا: زژری قسه لەسەر فلان کرد 0 
لی‌ی توره بوو. 
رهت ده زقصاً: دستی چه‌ور بوو 
روناوی به‌دستیه‌وه بوو؛ قه‌له‌و بوو 


زهو 

ثاژەثیکی کی وی هەیے پشی 
ده‌گوتری: (مینوّر الزباد) له‌ژیر کلکی 
له‌نیوان هه‌ردوو کونی پیسایی دا 
کی یکی ههیه مادمیه‌کی تیّدایه 
میسك ناسا بونی خوّشی ههیه. 

الرّقم: بؤگەنی لاکه توپیو ه پیوی 
ناژه‌لی کیوی ه باقی مانده‌ی پیو 
له‌لاشه‌ی ئاژەل دا. 

الرْهمَة بای بۆگەن. 


8 مد و 
الزهوهَة: به‌مانا (الزهمة) دی. 


گوشت‌و به‌زی سمریه‌ك نا. زها روا وژضوا: خوی به‌زلزانیو 


آزهم العظم: به‌مانا (رهم)دکا. 


ته‌که‌بیورو شانازی کرد. 


ازضم از ۰ 2 له‌شته‌که نزيك بووموه زها السراج وغیرہ: چراکه روناکی دا 4 


ہے 


بەلام نەیگەیشتئ, ده‌گوتری: (ازهم 
الأربعين أو اخمسین): نزيك چل 
سالی بووموه به‌لام نه‌بوو به‌چلی 
تەواو نزيك په‌نجا بؤتەودو په‌نجای 
ته‌واو نه‌کردوه. 

زاقمه: لئی نزيك بوودوه (زاهم في 


(زها اللسون): رهنگه‌که صاقو 


درموشاوه بوو ۰ (زها البسر): هشوه 


خورماکه نالو بولی تیُکه‌وت دمنکی 
سورو زمردی تیکه‌وتن. 


زها الزُرغ: کشتوکاله‌که گه‌شه‌ی کردو 


راسا. 


السی: له رژیشتن دا لیی نزیت > زها الغلام: کورهدکه رسیده بوو گه‌يشته 


بووموه. بان ده‌گوتری: (زاهم في 


الیع): لهمامهلهکه دا ےی زیی زها النبات: روهکه‌که درز بوو پێگه‌یی. 


بؤوہ دیقه دیقه‌ی دا ٥‏ دژایه‌تی کرد 
۵ لی‌ی جیابووه. 


زها الب فلاا زهوا: شته‌که فلانکه‌سی 


سوك کرد. 


الرْهْم: بای بۆگەن ہ پیوی تازهلی کنوی زهسا الکسبر فلانا: خو به‌زلزانی وای 


بی ئەوەی بوگه‌نی لئ بی بونیکی 
خوشی ناسراو بے (الرباد)ه 0 


لەقلانكەس کرد به‌خوی موعجهب 
بئ۔ 
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۱۰۹۸ 


زهو زوج 
زها السرج وغیره: چراکه‌ی هه‌لگیرساند» ده‌گوتری: (هو ژهاء ألف): ئه‌وانه 
شوفی دایه چراکه. به‌نه‌ندازه‌ی هه‌زارکه‌سن يان نزيك 


ل 
زها الطل الرّضر: بارانه‌که ره‌ونه‌قی دا 


به‌گوله‌که‌و که‌شاندیه‌وه. 
زها السرَاب الییم زهوا: تراویلکه‌که 
شته‌که‌ی بهرزرگردهوه. 


زها الريح النبات وَالشُجر: بایه‌که روهك 
يان دره‌خته‌که‌ی دوای باران‌و شه‌ونم 
راوه‌شاندو هه‌ژاندی. 

زها السفینة: که‌شتییه‌که‌ی لیخوری. 

زھسا السروح المروحة: موشهده‌مکهر 
موشه‌ده‌مه‌که‌ی خسته‌کار. 

زها السْییٌ: شته‌که‌ی نه‌ندازه گرت. 


زهسي الشیٔیُ لعینك: روخساری شته‌که 


جوان بوو. 
زهي على الناس: شانازی به‌سهر خهللکدا 
کرد. 


آزمی: بەمانا (ژهي)دک. 

آزهی البسْرّ: به‌مانا (ژها)دک. 

آزهی النبات: به‌مانا (رَهَّا)دئ. 

زهي البسُر: هێْشوه خورماکه نال‌و 
بۆلى تیکه‌وت. 

زهي الْوَحَة: پانکه‌که‌ی خسته ئیش. 

ازدهَسى: كەمێك ههستی کرد 
به‌خونازین» كەم شانازی کرد. 

الژضاء: (ژهاء الشْی): نه‌ندازه‌ی شت 


يان نزيك له ئەنسدازەی شت. 


به‌و ژماردیهن. 


0 
الڑھٰو: ته‌که‌ببور ٥‏ روخساری جوان ٥‏ 


روه‌کی تەرو تازه ه هیشوه خورمای 
ثال‌و بول تیْکه‌وتوو. 


زاب الماءُ زوبا وزوبانا: ناوه‌که رموان بوو. 
زاب فلان: فلان خوی دزییه‌وه‌و هه‌لات. 
الیزاب: پلوسك ه ری رهوی ناوی 
سهربانی مال. 
یَرَ الوب ونحوہ: قوماشه‌که پرژو باو 
شتی وای لەسەر دیاریی دا. 
آلوبر: ئەو پرژوپاله‌ی لەسەر قوماشی 
تازه دهرده‌که‌وی. 
زاج بينهم ژزجا: دمنه‌دنه‌ی دان‌و 


هه‌لینان. 
آزوج بینهم ا: به‌رامب‌هری خضسسته 
نیوانیان‌و پیکی گرتن. 


زاوج مزاوجة وزواجاً: تیکه‌لاوی کردن. 

زاوج بینهما: بیکی گرتنو بهراوردی 
گردن. 

رم الاشیاء تزویجاً وزواجاً: شته‌کانی 
ليك نزيك کردنه‌وه‌و جوتی کردن. 

روج فلاتاً اسرأۃ: وای لەفلانکەس کرد 
تافرمته‌که ماره‌بکا. 

ازدوجا: لك نزيك بوونه‌وه بونه 
هاوسه‌ری یه‌کتزک. 
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زوج ۹۹ ۱ زود 
ازدوج القوم: هه‌ندی پیاوی گه‌له‌که جوردی ۰ قورئان دهمفهرموی: 
هن دی ئافرەتى گە خویسان ...ربا فیها بن کل زج تهیج). 
ماره‌کرد. الرَوْجَ: ژنی پیاو رنافره‌تی میردار). 


ازهَوَجٌ الکسلام: قسەکان هه‌ندی کیان 
له‌هه‌ندیکیان دەچون له‌بواری 
سەجعو کیش دا. 

ازدوج الشْییّ: شته‌که بوو به‌دوو. 

تزاوجا: یەکریان ماره‌کرد ژن‌و پیاوه‌که 
بوون به‌هاوسه‌ری یه‌کنز. 

تزارج القوم: خه[ کهکه هاوسه‌رگیریان 
کرد. 

تریح الکلام: فسه‌کان له‌بواری سه‌جعو 
کیش دا ليك چوون. 

تَرَوحٌ امرأة وبها: نافرمته‌که‌ی ماره‌کرد 
کردی به‌هاوسهری خوی. 

الزاج: کبریت. 

السزواج: هاوسهرگیریی‌و جوتب‌وونی 
میردو ژنه ہ بان جوتبوونی نیرو 
می. 

لرْوج: هاوسه‌ر (میرد بی یان ژن بی) ۰ 
بو ههردوکیان به‌کاردی ٩‏ شتو 
پیچه‌وانه‌ی شت وه‌کوو (ته‌رو وشك. 
نیرو می» شه‌وو روژ تالو شیرین: 
۵..هتد) نه‌مانه به‌شیوه‌ی موثه‌ننا 
وشه‌ی (زوج) يان بو به‌کاردی ٥‏ 
قورنان دهفه‌رموی: فلا اخیل فیهّا 
بسن کل زَوْجَیْن این ) ه ههروا 
وشه‌ی «ژوج) به‌مانا پیرو تافم‌و 


الرَوجیّة: به‌مانا (الزواج)دی» دمگوتری: 
(بينهما حق الژوجیت): له‌نیوانیان دا 
مافی هاوسهرییه‌تی هه‌یه. 

الُرَاَجَّة: قاعیدهیه‌کی عیلمی به‌دیعه. 

الزواج: پياویسك زور ژن بهینی يان 
افره‌تیك زوری شو کردین ٥‏ رك: 
مزاویج). 

السزدوج: شتیۂك دولای هنی هه‌ین» 
دوجوری تداین ۰ مرج الهمس): 
لەزانستی شه‌حیادا رمومکیکه دوو 
جور میوه‌ی صیفات جیاجیا بگری 
يان له‌دوو وەرزدا میوه‌ی هه‌یی ٩‏ 
(سزدوج اللسون): روهکزٍ که گولی 
رمنگاو ر‌نگ بگرک. 

زاح عن الکان زوحاً وزواحا: لموشوینه 
لاچوو نه‌ما ه دوورکه‌وته‌ود. 
زاج الشَیٰیٌ وحا: شته‌که‌ی دوور خستهوه. 
زاح الابل وغیرها: حوشتره‌کانی ليك بلاو 
گردن۔ 
آزاخه: دووری خسته‌وه. 
زا زودا: تییشوی ناماده‌کرد. 

آزاده: تیشوی پئ دا. 

رهه: تیشوی پیدء ده‌شگوتری: (زودته 
کتاباً الى فلان): به‌نوسراویك بولای 
فلانکه‌س پشتگیریم لئ کرد. 
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۱۱۰۰ 


زود زور 
تَرَود: تیشوی هەذلگرت: دەشگوترئ: زور الشّیٰیٌ: شته‌که‌ی جاك کردو راستی 
(تزوَد من الأمیر کتابا الى عامله): کردموہ به‌باشی کردی ہ جوانی کرد 


لەپاشاوہ نووسراویکی ومرگرت بو 
کاربه‌دسته‌که تایارمه‌تی بداو ثیشی 
بروا. 

الزّاد: خواردن‌و بژیویکه بو سمفهرو 
کاروان دمب‌ری ۰ نهو کرددو 
گوفتارانه‌یه ناده‌میزاد نه‌ژیانی دا 
دەیانکا ٥‏ قورنان دەقەرموى: 
رکرَرڈوا إن خر الزاد نوی ه 
(ك: آزواد وأزودة). 

الزود: هه‌مبانه» توره‌که‌یه‌که تیٔشوی 
تئ دهکری ه (ك: مُراوذ). 

زاره َیْراً وزیارة ومزارا: دیده‌نی کرد 
له‌ماله‌وه چوو بولای بو رابواردنو 
گضت‌و گڑ يان بو دابینکردنی 
پیداویستی ۰ (هو زانر) ه رك: زوار 
رو ه (هي زائرق ۰ (ك: زواثر). 

نود زوّرا: سنگی خواربوو لایسه‌کی 
له‌لایه‌کی بمرزتر بوو ه (هو اژور 
وهي زَوْرَاٌ). 

آزاره الشّیٰیٌ: هه‌لینا بڑ دیدهمنی گردنی 
شته‌که, ده‌شگوتری: زره سالي 
وقصائدي): مهدحو شیعره‌گانم 
ناراسته‌ی ئەو گردن. 

َو الط‌انرٌ: بائندمکەی ئەومندەی 
خوارد چلیدانه‌ی پر بوو بەرز بووہ 

هاوسا. 


رازاندییه‌وه. 

زر السشهادة وففوها: بریب‌اری دا 
شایه‌تییه‌که يان فلان شت تەزویرہ 
ناراسته. 

در علیه: قسەی ناراستی لەسەر کردن 
٥‏ درؤی پال دا. 

زور امضانۂ أو توقیعه: لاسایی واژؤى 
ئەوی کرد. 

زور الزانر: پاساوی دیدەنی کرنه‌که‌ی 
به‌باشی دایه‌ومو ریزی لی گرت‌و 
پیشوازی باشی لئ کرد. 

زور الس وفسوہ: حهبلی تایبه‌تی 
له‌مه‌چه‌کی دیله‌که کرد بوئه‌وه‌ی 
شه‌ته‌کی بداو برستی لئ بم‌کا. 

زار الناس: خه[که‌که همندیکیان 
دیدهنی هه‌ندیکیانی گرد. 

تسزاور عنه: لیی لا دا 4 فورئان 
دهف هرموی: إرئرى السشمس إذا 
طعت لاور عن کهفهم). 

َزَوَرَ: قسەی دروّی گوتن. 

تزور الکلام: قسەی هەلبەست. 

اسشتزاره: داوای لی کرد ته‌زویری بو 
بکا۔ 

زر عنه: لای داء ریبازی خوارکرد. 

از عنه: لای داو ریبازی خوار گرد. 
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ز و د 


|زواژ عنه: به‌مانا راژرَز)دک. 

السزار: اهه‌نگیسکی سه‌مایه ریسك 
دەخرئ بو دفرکردنی گیانسه 
پیسه‌کان کهبه‌بروای نه‌وان مه‌سسی 
جه‌سته‌ی همندی كەس دەكەن. 

السوارا: کزمهلی زؤری ناده‌میزاد ٩‏ 
چلیدانه‌ی بالنده. 

الزاورة: حه‌بلیکه هەردوو دستی دیلی 
به‌سنگییه‌وه پی شهته‌ك دەدرێ ٩‏ 
هه‌رشتیك چاکسازو ریکخه‌ری 
شتیکی تربی‌و پاریزهری بی ۰ (ك: 
أزورة). 

السزور: جاوگی ز(زارَه)یىےە ه شوینی 
به‌یه کگه‌یشتنی ئیٔسقانی سنگه, نه‌و 
ئیسقانه‌ی له‌سنگه‌وه بهرز بوته‌وه 
بو شان 0 ههروا وشه‌ی (الزور): 
به‌مانا هێزو توانایه به‌مانا عه‌قل‌و 
تاومزه. بهمانا عه‌زیسهت‌و 


وردبه‌رزییه. 


الزور: به‌تالو بوچ شایه‌تی درو ه درو 


و کؤری له‌هوو گورانیو سه‌ما. 
الرُور: سه‌یرکردن به‌قولینچکی جاو. 
الرّوراء: دوور, ده‌گوتری: (فلاة زوراع): 
ستارایه‌کی دوور ه (أرض زوراء): 
زهموییهکی دور ۰ (وشسر زوراع): 
بیریکی قوله بنکی ديارنيیه 9 
همروا ناویکی شاری به‌غدایه. 


کہ 


زوز 
يەكەم رؤژنامەش كەلەبەغدا 
دمرچووه ناوی (الرَوْراء) بووه. 
ألرْرَة: یەکجار ديدەنى› دوریی. 
الور به‌هیزو توانا چ ئادەمیزاد بی 
يان گیانلەبە‌رى تر ٥‏ رویشتنی 


3۳ 


خیرا. 

الوار: که‌سیك زور دیده‌نی كەسێك با 
شوینیك بکا ۰ بۆ نافرمت دەگوترى: 
(الروارة). 

الريٌار: بەمانا (ألروّاز) دئ. 

الرَير: که‌سیك زور بچئ بو دیدەنی 
ثافرمت‌و حه‌زی لئ بئ لەگەلیان 
دابنیشئو گفتو گویان لەگەل بکاء 
دمگوترئ: (فلان زیر نسسای: 
فلانکه‌س میبازه ٥‏ دابو نەریت © 
ومتشەری باریکی که‌مان ٥‏ که‌تان 9 
مەرکانےەی شاو (جےەرەی ناو) 9 
کوپےی ناو ه ك: آزوار وازیساں 
وزیرة). 

الزار: شوینی زییاره‌تکردن ۰ ھەر گۆڕو 
ارامگای ےك خه‌لکی لسه‌روی 
پیرؤزییەوہ زیاره‌تی بکهن. 

تزوزن: بروانه مادەی (ژرق). 

رن : بروانه مادەەی (زْر3). 

زوزك: بروانه ماددەی (رَرَك). 

وی زوزاً: پسشتی راسست کردهوهو 
په‌له‌ی کرد له‌بازدان. 
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زوز 11۰۲ 


زوف 


زى فلاناً: فلانکه‌سی بەھیج و پوچی 
لەقەلەم داو دمری کرد. 
زاع مه رَرْعاً: گزشته‌که‌ی لەدەمارەكانى 
جیابووموه. 
زاع السییَ: شته‌که‌ی پیش خست ہ (زاع 
الےعیر): حوشستره‌که‌ی راپه‌راندو 
دهنه‌دهه‌ی دا. 
زاع اید وشِبْهُ: بەدەست تریته‌که‌ی 
کیشکرد بو خوی. 
زاع السشییٌ: شته‌که‌ی دولاهیّنایهوه ہ 
مەنعی کردو گیرایه‌وه. 
زاع لفلان زوعة من البطیخ: قاشه 
کاله‌کیکی بو فلان بری. 
َرَو اللحم: گوشته‌که لمده‌ماره‌که بووه 
۵ لەسەر ر مگه‌که لاچوو. 
الراعة: یه‌کهم دسته‌ی پێشمەرگە‌و 
گيانبەختكەرى بەرەی جەنگ. 
الررْعَةً: قاشه كالهكو شتی وا۔ 
ألروْعَة: جوست‌و جالاكو خوشرو ٠‏ 
كۆمەلێك ئادەمیزاد ٥‏ پارچه گۆشت 
و دسکیّتك گیا ہ دسکه گولو 
ریحانه. 
زاغ زَوْغاً وژزغانا: لەمەبەست لايدا. 
زاغ عن الطریق: لمریگه لای دا. 
زاغ في منطقه: قسه‌ی ناخوشی کردن. 
زاغ ال زَوْغاً: شته‌که‌ی خوارکردهوه. 
زاغ الناقةً: حوشتره‌که‌ی به‌رزشمه راكێشا. 
آزاه: وای لئ کرد لایدا. 


السزاغ: جوره قه‌له‌رشهیه‌که پشی 

ده‌گوتری: (الغراب الزرعي) ورغراب 
الزیتون): چونکه زمیتون ده‌خواء له 
کوّتر بچوکتره رەشە› سمری خاکی‌و 
مەیلەو سپییه. گوشتی لاك‌و شتی وا 
ناخواء له‌خزرههلاتی نه‌وروپاو 
تورکستان‌و ثیران ده‌ژیی‌و هه‌ندیکی 
رەودەكا بو ولاتى فەلەستینو 
میصر. 

زاف الطائر في اهواء وف وژعوفا: بالنده‌که 
به‌هه‌وادا فر یو هه‌له‌فی لئ دان. 

زاف الغلام: کوره گهنجه‌که بازی داو 
خولایه‌وه. 

زاف الاء: ثاوه‌که بلقی له‌سه‌ر دمرکه‌وتن. 

زاف الحمامة الذکر عند الحمامة الانشی: 
کوتره نیره‌که لای کوتره مییه‌که 
بالی خوی فش کردن له‌سهر زموی 
خشاندنی. 

زاف فلان: فلانکه‌س رویی به‌لوژه لوژ 
هه‌موو جه‌سته‌ی داهیزرایوو. 

تزاوف الغلم ان: منداله‌کان يارى 

(السزاوف)یان کرد بهم جوره 
یه‌کیکیان دی دست ده‌خاتنه 
سهرکه‌ناری سه‌کوکه. تهمجار زور 
به‌گور بازیسك بەرەو حهوا دمداو 
به‌حه‌واوه خو هه‌لموگیر ده‌کاو 
دیتهوه شوینی خوی. به‌سهش 
پراوه‌ی نه‌وه دەکەن خویان فیّری 
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زوف 

خؤ هه‌لدانه سه‌رپشتی ولاخ بکه‌ن. 

السژواف: ده‌گوتری: (مسوت زوّاف): 
مردنیکی خیرا. 

الژوفی: مادهیه‌کی لینج‌و له‌زگه اسایه 
ده‌نووسی به‌خوری مهرو موی 
بزنهوه. بەتایب ےەتی لهولاتی 
ئەرمینیە‌داء به‌زوری بو چارسهری 
شپرپه‌نجه به‌کارده‌هیندرک 0 
روه‌کیٍکی تەمەن دریژه له‌بواری 
پزیشکی دا به‌کارده‌هین سدریت 
گهلاکهی بونیکی خؤشی ههیه‌و 
تامی تیژەو ده‌خورک. 

زوقَه: به‌جیوه (زینبهق) زهرکهفتی 
کردو جوانی کرد ده‌گوتری: (رَوّقَ 
العروس): بوکه‌ک هی رازاندموه 9 
ررَوّق کلامَهُ): قسه‌کانی رازاندنه‌وهو 
جوانی گوتن. 

زوق السجد: مزگه‌وته‌که‌ی رازاندهوه 
بمنه خش‌و نیگار. 

زو الکتاب: کتیبه‌که‌ی زمرکه‌فت کرد. 

التزویق: جوانکردنو رازاندنه‌وه کاری 
سهره‌کی لەم بوارمدا ثه‌ودمیه جیوه 
لەگەل نالتون تیکهلاو بکرئو 
نه‌مجار شته‌که‌ی پى زمرکه‌فت بکرئ 
پاشان بخریته ناو ثاگرەوہ جیوه‌که 
دمبیّته ههلم‌و دوکه[و به‌حهوادا 
ددچی‌و نالتونه‌که ده‌میُنیتهوه» 


بهلام پاشان وشهی (تزویق) 


۱۱۰۳ 


سس سس سس سس سس سس تست 


زول 
بەکارهێنراوه بۆ هه‌موو شتیك که 
نه‌خشو نیگاری تیدا بکرئو 
ھەركەس خەریکی نه‌خشو نیگار 
کردن بئ پێی گوتراوه (مزوق)» 
ھەرچەندە جيوەش بەكارنەهێنن. 
الراروق: جیوه زئبەق۔ 
الرراق: جوانی ئافرمت: خشلی ثافرمت. 
الررَقّة: ئەوانەی هەلاشی خانوو 
زەخرەفەو نەخشو نیگار دەکەن۔ 
الْمْرَق: دهگوتری: (شعر مُرَرّق): قژی 
پاكو خاوین‌و به‌شانه کراو. 
زاك روک و ژر کانا: شانی هه‌لته‌کاندنو 
سمتی بادانو لهراندنیه‌وه لەکاتی 
رؤیشتن دا قاجی ليك بلاوکردن 9 


لارو له‌نجه‌ی کردو خوی راوه‌شاند 9 


(مو زائك ورَوّك). 
آژولک: رزیشت ومکوو رؤیشتنی کورته 
بالا. 


تزاوك: شهرمی کرد. 
ژال زوالاً وزولانا: گواستیه‌وه لمشوینی 
خویه‌وه چووه شویٌنیکی تر بچوك 
بووه پوچایه‌وه نه‌ما. 
زالت الشمس: خور له‌نیوه راستی 
ثاسمان لای دا. 
زال النهار: رۆژ رابورد نزیکه شەو دابی. 
زال ال ب رکبانها: نه‌سپه‌کان 
به‌سواره‌کانیانموه بازیان دا. 


زال الراب بالل‌شخص: تراویلکه‌که 


۷۷۷۷۷۷۰/۲۰ (۱3۱۵۳/۵01 


زول 

شته‌که‌ی به‌رز کرده‌ومو هاتوچوی پی 

کرد ده‌گوتری: (ازی النجوم تزول ولا 

تغیسب): له‌پیش جاوم ئەستێرەكان 

دمدرمشیٔنەوەو جمو جوليانه که‌چی 

تاواناین. 

زال رَوالٌَ: خودا له‌ناوی به‌رکاه داوهشی 
نه‌مینی (دوعا لیکردنه). 

آزاله: دووری خسته‌وه. ده‌گوتری: (آزال 
اله زوال): دوعا کردنه لی‌ی 
بمفه‌وتان‌و لەناوچون. 

زاونه مزارلة وزوالا: دهمستی دایهوه 
کاره‌که دست به‌کاربوو. 

زوله: به‌مانا ال بدی. 

انزال: به‌مانا (ژال)دی. (انسزال عسه: 
لی‌ی جیابوود. 

َزوْلَ: عاقل بوو ۰ ثازا بو چوست‌و 
چالاك بوو. 

اسگزاله: چاوه روانی فه‌وتانو لاچونی 
گرد. 

الزاتل: جه‌نگه‌ی نیوەرؤ ہ (لیل زائل 
الدجوم): شه‌وی دریز. 

الزانلة: میینه‌ی (الرانل) ۰ هه‌رچی 
گیسانی لب هر بسی ه هفرچی 
بجولیته‌وه ده‌گوتری: رزالت لے 
زائلقی: که‌سیکی بینی. شه‌ خصیکی 
هاته بەرچاو ه (ك: زوائل). 

الروانل: نیچیر ه ئافرمت, دمگوتری: 


۱۱۰ 


ز وم 
(فلان یرمی الزوائل): فلز نکه‌س چالک 
دمزانی دلی ئافرەت بولای خوی 
کیش بکاو نیچری خوی بگری ه 
نه‌ستیره. لهو روموه كەلەخۆر 
هه‌لاتهوه بهردو خور ناوا دی له 
ههلخولان‌و دمومرانی خوی دا. 

السزوال: جه‌نگه‌ی نیومرؤ؛ نه‌وکاته‌ی 
خور له‌هیلی ئیستیوا لادهدا. 

السوول: چوست‌و چالاك ٥‏ زیسردك ۵ 
شه‌خص ه نازاو نه‌یهردی ودها 
خەلك قهلاجو بکا ۰ بازو ههلوز ‏ 
(ك: آزوال» دشگوتری: «مذا ول 
من الازوال): نه‌مه عه‌جایبن که له 
عه‌جایه‌به کان. 

الرْلَة: منینه‌ی (الرول)» دهگوتری: 
(شفوة ز: زستانی کی عه‌جایهبه 
لەساردو سهرمایی دا ٥‏ ئافرەتێك 
زفر خونیشانی پیاو بدا. 

الزونے: سه‌عاتی زموا یل که‌کاتی ہی 
دیاری ده‌کری به‌هوی ئەو سیّبهره‌ی 
کاته‌که‌ی لەسەر دیاری دهکری ۵ (ك: 
مزاول). 


زام زوما: مرد ۰ به‌رفه‌وه ته‌ماشای کرد ۰ 


دونه دۆنو مونه مونی بوو كەس 
نه‌یزانی دهلی چی. 

الزَام: چواریه‌کی شت. دهگوتری: (مضی 
زام من النهار أو اللیسل): چواریه‌کی 
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ز د م 

رۆژ يان شەو رؤیشت ه (سطی زامان 

منه): نیوه‌ی رویی. 

الرامة: پیرو تاقم‌و گروپ ه (ك: زام). 

ارود پم کزیوموه لەھەرشتێك بی. 

زین الیْر: گەنمەکہ مرۆراويى بوو مروری 
تیکه‌ل بوو۔ 

الزان: هەلاوسانو قه‌له‌وی دره‌ختی که 
گهوره‌و بهرزه چل مه‌تر بەرز 
دمبیّتهوه. داره‌که‌ی پته‌وه ززربه‌ی 
ک الای ناومال لسهوداره دروسست 
دمکرئ. 

الرَانةً: شتیکه لەرمب کورتره ثامیّری 
شےرہ ک‌اتی خسوی چسهکی 
دمیلیمیه‌کان بوود. 

الوان: مرؤر بروانه رالزةَا۵)۔ 

الژرن: بتو صهنهم. هەرشتیِك جگه 
لےخودا پەرستشى بو بک رکه 
شوونیك بتی تیدا کزده‌کرین »وه 


تیدا هه‌لده نرزن. 
اژوی: هات‌و یەکیٔکی تریشی لەگەل دا 
بوو. 


الرّوٌ: دوو هاورک‌و هاوشان ده‌گوتری: 
(جاءَ زوّا): ئەو دووه به‌یه‌که‌وه هاتن 
ہ ههروا ده‌گوتری: (کان کوا فصار 
ژو): تهنها بسوو بوو به‌جوت 9 
ثه‌ندازه روداوو کارس‌اتی مردن» 
دیارده‌ی گیانه‌لاو. 

واه زنس]: بسردی» شته‌که‌ی لەگەڵ 


۱۱۰۵ ز و ي 


خوبرد. ده‌گوتری: (زوی الدهر 
القوع): روژگار نهو نه‌ت‌ومیه‌ی 
لەگەڵ خوی رادا. 
زوی الال: ماله‌که‌ی هه‌لبژارد. 
وی السْرٌ: نهیْنییه‌که‌ی شارددوه. 
وی الشییٌ: شته‌که‌ی گؤکردەوەو؛ ومری 
گرت. 
زوی مابن عینیه: نیّوجاوانی به‌یه‌کدا داو 
گرژ بوو. 
وی الشبیئ عنه: شته‌که‌ی لئ لاداو دووری 
خسته‌وه. 
زوی: کهوته سوچی خانوه‌کموه. 
ری الشییع: شته‌که‌ی پیچایه‌وه کوی 
کردهوه ومری گرت. 
وی الکلام نی نفسه: لهدلی خوی دا 
فسه‌که‌ی گوری. 
وی اشرف: پیته‌که‌ی به‌ده‌نگی (زای) 
لمدهم هاته‌دهر. 
زوی الزاي: نوسیه‌وه. 


ان‌زوی: که‌وته سوجی خانومکے 0 


ویٌکهاتموه. کوبووموه. 
ری القوم بعضهم الى بعض: خه‌لکهکه 
ليك نزيك بوونه‌وه. 


ر 
۰ 


تزوی: به‌مانا (الروی)دک. 
الزارية من البناء: سوچی خانوو» 
چونکه دولادیوار يەك دەخاتەوہ ° 
گونیا. 
السزواة: امیریکی ورده ومسستای 
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زيب 


بیناسازیی بهکاری دیسنن بو 

ثه‌ندازه‌گرتنی سوچو قولین‌چکی 

خانوو. 

ریب لَحْمه: گزشتی که‌وته سهریه‌كو 
فقەلەو بوو. 

الازیب: کورته بالای گؤشتنو همنگاو 
کورت ‏ بای باشور ۰ بای‌ك له‌نیوان 
بای باشورو شەمال دایه. رمشمبا 9 
ترس ٥‏ دوژمنایه‌تی. 

زات الطعام وغیره: زمیتی کرده ناو 


طه‌عامه‌کموه. 
زات ال وغیره: پیسته‌که‌ی به‌زمیت 
هه‌نوو. 


زات فلاناً: زمیتی دەرخواردی فلانکه‌س 

دا. 

آزات فلان: فلان زمیتی له‌لا زر بوو. 

زیته: به‌مانا (زاته/دی. 

یت فلانا: زمیتی بو فلان نارد. 

زیت الآلة: زیت يان به‌زو چه‌وری تری 
کرده نيوان دوو قه‌بارهی لك 
خشاو بؤئەوەی زەختى لك 
خشانه‌که كەم بکاته‌ود. 

استزات: داوای زمیتی کرد. 

الژیت: رونی زمیتون ۰ ههروا به‌هه‌موو 
رونیك ده‌گوتریت زهدیت. 
بهره‌هایی‌و به‌تایبه‌تی ده‌گوتری: 
(زیت ارو ع والریت ا لخارء والژیت 
العدني) ۰ ك: زیوت). 


کہ 


زي د 


1 


الرّیّات: زەیت فرؤش ۰ زەیت گوش. 
الزیتون: درەختیٔکه بەردارہ بەرمکەی 
دوای سویرکردنی ده‌خسورکه 
زەیتیشی لیده‌رده‌هیندریک. 
الریج: ههرکتبیك. جه‌دودل فه‌له‌کی 
تیسدابن‌و چسونیه‌تی رؤیسشتنی 
نه‌ستیره‌کان دیاریی بكاو به‌هویه‌وه 
سالنامه‌و ته‌قویم دیاریی بکرین ۰ 
ته‌نافی وستای بینا سازیی. 
ژاح زا وزیوحاً وزیحانا: دوور کەوتەوہ 


آزاکه: لای برد ده‌گوتری: راخ 1 
عله فراحت): پسه‌روهردگار 
نه‌خوشییه‌که‌ی لابردو شیفای دا. 

انزاح: لاجوو. 

زاد زیدا وزيادة: زیادبوو گه‌شه‌ی کرد. 
زاد الشْییٌ: شته‌که‌ی والی کرد زیاد بی. 
زاد فلانا خیرا: خیرو بهرد‌که‌تی دا بمقلان. 
زایذه: بەر بەرەکانی کرد له‌زیاد کردن 
داء زەمو زه‌مکاریی کرد. 
زید: به‌مانا (زاة)دئ. 
تزایذ: به‌مانا (زاذ)دئ۔ 
زاد من قوله أر فعله: زیاد لەپیٔویست قسەی 
کرد یان زیاد له‌پیویست کاری گرد. 

تزایسد الناس في السسلعة وعليها: 
خەلکەکه لەنرخەکەیان زیادکردو 
زه‌میان بەسےەر یه‌کرموه کرد تا 
نرخه‌کهیان گهیان ده نه‌وپهری 
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زي د 

دمشگوتری: رَد ا مل في سبره): زیاد 

لهتوانای حوشتره‌که ھےلینگی داو 

زه‌ختی لئ کرد. 

إژداة: به‌مانا رزاق)دی (ازداد شیناً له): 
شته‌که‌ی بو خوی زیاد کرد. 

ازداد فلاناً: داوای زیده‌ی لهفلانکهس 
گرد. 

الزاتد: دمگوتری: (آخذه بدرهم فراندا) 
بەدیرهەمیك کریو زیاتریش. 

الراندة: میینه‌ی (الزاند)ه ه همروا ناوه 
بو ریخونه کویره ه (ك: زوائد) 0 
(ذو الزواند): له‌قه‌بی شیره شته 
زموائیده‌کانیشی چنگو نينوك‌و 
هه‌لمهت‌و نه‌رمیه‌تی. 

زوائد الاسنان: ئەو ددانه‌یه له‌ته‌نیشت 
ددانی ٹر موه دمر وکئ. 

الزیاد؟: ئەوەی له‌شته‌که زیاده ه (زيادة 
الکبد): زیده‌که‌یه‌تی ہ (حسروف 
الزیادة): پیته‌کانی (سألتمونیها) يان 
(الیوم تدساهاین. 

الرّیْدِیْة: تاقمیکن لەشیعه پال ز‌یدی 
کورک عه‌لی دەدرێنو لهولاتی يەمەن 
ریب ازی نه‌وان پسهیرهو دک رکه 
بروایان وایسه ثیمام هت دمیی 
لموهچ‌هو نےەوەی عه‌ل کوری 
ئەبوطالبو فاطیمه‌ی خیزانی بی. 

المَزاد: ممزاتخانه؛ شوێنى فرؤشتنی 


کا له‌ههراجخانه به‌شیوه‌ی زەمو 


۱۱ ۷ 


زي ط 
زه‌مکاریی بوئه‌وه‌ی لەئاكام دا كالاكە 
لهسهریهکیِسك له‌به‌شدارانی 
مه‌زادهکه‌دا راوستی ۰ رشن الزاد): 
ئےەو نرخه‌یه کەلے مه‌زاده‌کهدا 
کالاکه لەسەری دموهستی. 

ألْمَرَامَۃ: هه‌مبانه» توشودانی گاروانی‌و 


۷ 


ریبوار. 


زار الْدابَة زیرا: حه‌یل‌و هه‌وساری له‌سهری 


ولاخەکه به‌ست. 

زر الداببنۓ: بەحەبل ولاخمکەی 
بەستەوہ۔ ۱ 

الزّیر: بر وانه مادەی (زور)۔ 

الزيازية: په‌له‌کردن‌و خیرایی. 

الّیزاء: زموی ساغو پتەو ه تمپولکه ۰ 
پەر ی بالنده ه (ك: الزيازي). 

آلزبزفون: حوشتری خوشره‌وی چوستو 
چالاك ٥‏ درەختیکه خودی داره‌که 
سپییه به‌ته‌ری د‌خوری, گولیّکی 
سپی ههیه بەری نییه. له‌گوله‌که‌ی 
شمراب دروست دمکری 0 له‌به‌ندی 
پیشینان دا هاتووه دهلی: (کالزیزفون 
یزھر ولایشسر): وه‌کوو دره‌ختی 
زمیزهف ون واه گول دمردمداو 
به‌رناگری, به‌که‌سیّك ده‌گوتری واده 
بداو پابه‌ندی واده‌که‌ی نهبی. 


اط ريطا وزیاطا: هاواری کردو قم‌اندی 


قیژاندی ٥‏ قمرمو ههرای کرد. 
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سپ 


زاویتان متگاه‌نتان 


زاو بة داخلة ني الداثرة 
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زيط 


زاط الساس: خەلڵكەكە غه‌لبه غه‌لبیان 
گرد. 
الیْاط: جه‌رسی بچوك. فیتفیتوکه. 
الزیطة: یه‌کجار هاوارکردنو قیره ٩‏ 
فیر مو همراو ژاوەڑاو: 
زاغ عنه زيغا وزیوغا وزیغانا: لای داء مه‌یلی 
کرد خواربووء دوورکه‌وتهوه؛ 
دەگوترێ: (زاغت الىشمس): خؤر 
به‌لای ئاوابون دا رویی. 
زاغ عن الطریق: لهریگه لای دا. 
زاغ البصرّ: چاو حه‌به‌ساو شته‌که‌ی لی 
تیکهلو پیکه‌ل بوو ه قورئان 
دهفه‌رموی: ما زاغ ابص وا 
نی 
آزاشه: وای لی کرد رننگه‌ی لی گوم 
ببی‌و له‌ریبازی راست لایدا. 
زیشه: خواری کردموه ۰ خوارییه‌که‌ی 
راست گرددوه. 
الرَيمٌ: لادان له‌حه‌قو راستی. 
زانت النقود زَیْفاً وزيوفاً: دراوه‌که 
ته‌زویرو غه‌شی تیدابوو پاره‌که پوچ 
بوو. 
زاف فی مشیته زیفانا: په‌نه‌ی کردو لای دا 
نه‌ملاو ئەولای کرد ۰ خوی باداو 
له‌نجه‌و لاری کرد. 
زاف ال حمامة الذکر عند الحمامة الأشی 
کوتره نیره‌که لای کوتره میّیه‌که 


بالی کردنو رر خشاندن 
dd 07‏ 


زاف البناءُ زیفا: باله‌خانه‌که بەرز بوود. 
زاف الْغلامٌ: کوره گه‌نجه‌که بازی دا بو 
سەر سوچی سه‌کوکه‌و خوی بادایه‌وه 
بو شوینی پیشوی بونه‌وهی رام بیی 
بو سوارچاکی. 
زاف النقود وغیرها: پاره‌که‌ی پوچ کردو 
ته‌زویری کرد وای لی‌کرد نرخی 
نه‌بی‌و پوچ بی. 
یف النقوة: پاره‌که‌ی ته‌زویر کرد 
پاره‌ی ته‌زویرو بی به‌های خسته ناو 
بازارموه ٥‏ غه‌ش‌و ته‌زویری پاره‌که‌ی 
دهرخست ۵ دمیشگوتری: (زیفا 
علیه): شته‌که‌ی به‌سمردا تیّپه‌راند» 
قوپییه‌ی لئ کرد. 
یف ريه أو قوله: راو بوچونه‌که‌ی پوچ 
کرده‌ومو قسه‌که‌ی ره‌تکردموه پوچی‌و 
به‌تالیه‌که‌ی دمرخست ه به‌هیح‌و 
پوچو بی بایه‌خی لمقه‌لهم دا. 
الرْیْف: ته‌زویر, پوچ ه ده‌گوترکا: 
(درهمم زیف): دره‌میکی پوچه 
سکه‌ی ئەصلی نییه ه گویسه‌بانه‌ی 
خضانوو ه بارکون‌و دیکسوری 
باله‌خان هی گه‌وره ہ (ك: زیوف 
وأزياف). 
ی اللمیص وضوه: يەخهو ملەوانەی بو 
کراسه‌که کرد ده‌گوتری: (عمل للجیب 
زیقا): یه‌خهی بو گیرفانه‌ که دروو. 
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راك في مشیته نک وزیکاناً: لارو لەنجەی 
کردو خوی بادا. 
زال اَی زیلا: شته‌که‌ی دور خستەوہ 
لای دا 4 هه‌لی هاواردن دمگوتری: 
رزل ضَائك من معزك): مه‌ره‌کانت 
له‌یزن هکانت ھەلاوێرە جیاب ان 
بکه‌وه. 
زال یَسزال: نهم دوو فیعله دی 
له‌پی‌شیانه‌وه پیتی نه‌فی هه‌یبی 
نه‌وکانه فیعی ناقیص دمن 
ده‌گوتری: (مسازال محمد مدرسا) 
ورلایزال محمد مدرسا). 
زیل زیلا: لینگی لك بلاوکردنه‌وه. قاچی 
بان هاویشتن ه (هو ازيل وهي زبلاع) 
4 ك: زیل). 
له مُرَايلَةَ وزیالاً: لیی جیابووه. 
َبلَهَ: بلاوی کرده‌وه. 
إنْرَالَ: جیابووه. 
تزایلُوا: لك جیابوونەوہہ (تزایل فلان 
من جلیسه): فلان خوی له‌هاورکاو 
هاونیشینه‌که‌ی شارده‌وه ۵ خوّی لئ 
داپۆشى بو ئےەوەی نه‌ی بیشسی 0 
رامرأة متزایلة): افرهتیٌکه به‌حه‌یاو 
شهرمه روی خوی داده‌پزشی. 
تَریُوا: لك جیابونه‌وه دمست به‌رداری 
یه‌کتری بوون ۰ قورئان ده‌فه‌رموی: 
و روا عدبا الیین کَفَرُوا بنهم 


زين 
عداا لیم 
الزیسل: عاقلمه‌ندی زانا که دمتوانی 
سهرمداوی شته‌که ليك بکاتهوه ٥‏ 
(رجسل مخلسط مزیسل): پیاوز که 
شته‌کان تشکه‌ل دمکاو عاقلانه 
لی کیان جیاده‌کاتنهومو ببری تیژه 
سهری لئ ناشیوی. 


زام له زیم فاسکتة: کاریکی پی کرد یان 


بؤکرد بیٌده‌نگی کرد. 

رمت الابل رالدواب: حوشترهکان يان 
ولاخه‌کان بلاو بوونهوه. 

ریم اللهم: گزشته‌که توند بوو پالی 
ليك دا. 

الرَمَةً: جەڵەبە حوشتر که‌له‌دوو که‌متز 
نەبێو له‌پینج تێنەپەرێ ه (ماشہ"ة 
زیم): ئاژەڵی بلاوه بوو (غارة زیم): 
هیرشی بهربلاو. 

زائه زین جوانی کرد رازاندیه‌وه. 

زین الشیی: شته‌که‌ی جوانکرد. 


رر 


ژینه: جوانی کرد. 

َرَيْنْ: به‌مانا (اذا)دک. 

این : به‌مانا (إزدا۵)دئ۔ 

الزائن: خو جوانکردو؛ ده‌گوتری: (اسرأة 
زائن): افرمتیکه خوی رازاندژتهوه. 

الّیان: هه‌رشتيك خوی پی جوان بکرک. 

الزیْن: هه‌رشتیك شت جوان بکا ه (ك: 
ازسان), دهگوتری: (امسرأة رنف 
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زين 1114 زيي 
الرَيْنَةً: به‌مانا (الزيان)دئ. له‌به‌رکرد. 

يوم الرّينة: رژژی جهژن ه جەژنى تیا بکذا: خوی حازر کردو پؤشاکی 
نەورؤز۔ لەبەرگرد. 


الریْنون: لەبواری کیمیادا عونصوریکی 
(خامل) له‌هه‌وادا بەكەمى هەیے بو 
بؤری روناکی بەکاردەھیندرئ۔ 

زی تترِئةً: ناماده‌ی کردو پؤشاکی 


السزي: شیوهو روخسار ۰ پۆشاك 
ده‌گوتری: (أقبسل بزي العرب): 
به‌پوشاکی عمرمبیهوه هات ه (ك: 


أزياء). 
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مسا ےھ سے ار ٩‏ ۲ نو > من مم و بد تھے کے ہے اکر + من انیٹر الل اي دوب مدیم 


سم" ۰ م ار 3اا ٭ ۵ مد سفر وط لی هرد ری ٩۵‏ پرے مس سار۔رصرط رشن گر وت 
۰ کر من فر فده (ففریں؛ 0 4۰ کی ده د۶ا لي قاط لہ 


ااب ۰ 0 وسر مر چ مرجد 
٭ ۷ هت ف مدا مه فگر ۰ داب کی ستدوہ م 
م اا ۰ ١١‏ چت ال الصہں ٭ ۱۴ س کی من میں ل مقاطب نفد (فية اش ۷ 
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٥7۷ر‎ ۹۳. Ir] ۱ iE abit) 


موس + مرو 
کے نی : : 
١‏ فی الفرب ٭ ٣‏ دار في مرریتانیا ٭ ٣‏ بیت ذر رداق داخل ه اي افر تيا اللس‌انية ٠‏ 0 قي بندة آرنهر ( هر 
٦‏ ناطحات السحاب (نیریورك) ٭ ۷ زل آي اسبانیا ٭ ۸ بیت من خشب لي زدم ٭ ۹ دار من حجر لي قرس ٭ ۱۰ 

فی روا ٭ ۱۱ خالہ » فی سریٹہ ٭ ۱۳ من قصور انیا ۱۳ وكا حدیثۃ من الترابة السلحۃ تھی“ مات الا 


۷۷۷۷۷۷۰۱۹۲۹۰3/311101011303 com 


. السن: پیتی دوانزه‌هه‌می پیتهەکائی 
هیجایه ه له‌که‌ناری زمانو ددانی 
سهردودی پیشی دهم دیته دمرموه 0 
پیتی (سین) به مه‌فتوحی ده‌چیته 
سەر قیعلی موضاریع‌و تایبه‌تی ده‌کا 
به‌زه‌مانی داهاتوو. 

سسا: دمنگیسکه. گویدریژی پئ هش 
دھمکرئ بان پیشی بانگ ده‌کریا 
بونه‌وه‌ی ناو بخواته‌وه بان بروا ۰ 
له‌کوردی دا له‌جیاتی ئەو وشمیه 
(هه‌چه) يان (هه‌تتسه) بسهکار 
دمهیندری. 

ابه سابا: خنکاندی ه دستی ده 
قورته‌مه‌نا (قورگی جهراند). 

ساب السَقاء: مه‌شکه‌که‌ی هه‌لاخنی, پانی 
گرد. 

سئب من الشراب سَأبا: تیری خوارددوه 
له‌شهرا ابه‌که. 

الساب: کوندهی ناو ہ (ك: سوب. 
السوّیان: ده‌گوتری: (هو سُوّبان مال) 
به‌جوانی‌و رید و پیکی مالو 
سامانه‌که‌ی سه‌رو بەر کرد. 
آلمسآب: کونده‌ی ناو ه (ك: مَسائب)۔ 
ساده سادا: خنکاندی» قورته‌مه‌ی گرت‌و 


جه‌راندی. 


سستد: نه‌خوشی سونادی» توش بوو» 


توشی شوری بوو. 
سند ا جرح سَادا: برینه‌که هه‌لته‌فیه‌وه. 
أَسَادَ السي: رژیینی مام ناومندى 
ئەنجام دا ٥‏ بەشەو رویی. 
السؤاد: نەخۆشييەكە توشی كەسانێك 
دمبی کهناوی سوێر ده‌خونه‌ود. 
السُوَْۃٌ: باقی مانده‌ی گهنجی, ناخرو 
ئۆخرى گه‌نجی. 
السناد: کونده. 
سار من الطعام والشراب سارا: هه‌ندیکی 
له طەعامو شمرابه‌که هیشتهوه. 
سر سارا: مایەوہ ران به‌مانا (سأزیدی 
۵ له حەدیشدا هاتووه دفهرموی: 
(إذا شسربتم فاش‌گروا): کمناوتان 
خواردموه که‌میکی لئ بهیلنموه. 
سار من حسابه: هه‌ندیشکی له‌حیسابی 
خوی هیشته‌وهو سفری نه‌کرد. 
تسار الشراب: باقی مانده‌ی ناوهگه‌ی 
خواردهوه. به‌رماومکه‌ی خواردمود. 
الساند: باقی مانده. 
السور؛ یەزماوہ بل ماتتق 
آلسسورآ: بمرماوه o‏ افره‌تیك که 
هه‌رهتی گهنجی برواو که‌می تمرو 
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سأر 

تازەیی پی مابئ ده‌گوتری: رن فیها 

لسورق). 

انسورة من الال: مالی جاكو باش ٥‏ 
(ك: سزّر). 

ناما باغمار ساسا به‌گویدریژهکه‌ی 
گوت مات بو نهوهی ئاوەكە 
بخواتےەوہ 0 بان بو نهوه‌ی 
ههلسله‌میته‌وه بروا يان رابوسنی. 

تسَاسأت الامور: کاره‌کان گورانکارییان 
تیکه‌وت. 

تساساً نلان بجقي: فلانکه‌س دانی نا 
به‌مافی من دا پاش نه‌وه‌ی ثینکاری 
دمگرد. 

سأفت يده سأفا: دمورو به‌ری نینوکی 
دمستی قه‌لشتن, نینوکی قه‌لشت 
قه‌لشت بوون. 

سنفت ده یه‌مانا (سضاقت) دی 
دەشگوترئ: (سْیفت شَلَكُمَ: لیوی 
تویکلی هه‌لدا. 

سف لیف النخلة: تویکلی دارخورماکه 
شەقار شهقار بوو لیّك بلاو بووه. 

سَوفت ابله سَافةً: نەخؤشیو قران 
که‌وته نیو حوشتره‌کانه‌وه. 

السات: به‌مانا (سأف)دی. 


السو اف: دەردیٔکه قران به‌حوشتر ده‌کا. 


ار 
السناف: موی كلك ه مووه نه‌ستورو 


111° 


سس سس مس سس سس ا 


س أل 
دریژه‌کانی كلك. 
ساله عن كذا سُزالاً وتسالاً ومسالة: 
پرسیاری لی کرد ده‌رباره‌ی فلان 
شت ٥‏ سوالی کردو دستی له‌که‌سانی 
دیکه پان کردموه. 


سال فلانا الشیی: داوای شتی لەفلان کرد 


بیداتئ, دمگوترئ: (سَالْتُ حمدا 
دزقم): داوای دره‌میسکم له 
موحه‌ممه‌د کرد. 
آساه سژله: ئیشه‌که‌ی جی به‌جی کرد. 
سَاءله: به‌مانا (سألَُ)دک. 
تساءلوا: پرسیاریان لهیه‌ك کرد. 
الساتل: هه‌ژارو سوالکه‌ر. 
السالٌ: که‌سیك زور پرسیار بکا. 


7 ۷۰ ۷ 
السؤال: سوالکردن داوای خیّر پیُکردن 


4 پرسیاری به‌تاقیکردنهوه‌ی فوتابی 
و (ك: أسثلة). 

ألسُولٌ والسوْلَةٌ: نه‌وشته‌ی دواکراوہ يان 
داوای ده‌که‌ی. 


السَُْلةٌ: کهسیك زور پرسیار بکا. 

السُژول: به‌مانا السَال) دک. 

الْمسْأَلَدً: شتی داواکراو ہ يان قه‌ضییه‌و 
روداو ێك به‌لکه‌ی لەسەر 
بھییندریّتەوہ. 

آلٹئکسئو[ٌ: به‌رپرس ه لیٔپرسراوی 


دمولەت۔ 


۷۷۷۷۷۷۰۱۱۲۹.3/0/]311010111303.07 


س ال 1111 س ب ب 
ألمَسئولية: بەرپرسیاریەتی لەگفتارو هەریەکەیان رویان کردہ دمفەرو 
له‌کردار. ولاتیْك‌و پەرتەوازہ بوون. 


سام لشیم ومنه سَأُما وسامة: لهشته‌که 
ومرز بوو. 
آسامه: ومرزی کرد جارزی کرد. 
السسُوُوم: که‌سیسك زور ومرزیبسئو 
ومرزبوونی گه‌یشتبیّته ئەو پەرى. 
سای سَأُوا: بازی داء دوژمنایه‌تی کرد ٩‏ 
ثاشوبی خسته نيو جه‌ماودر. 
الساو: زێدو نیشتمان ہ ورمو هیمهت, 
ده‌گوتری: (فلان ذو ساں: فلانکه‌س 
وره بهرزو خضوگره ۰ مه‌به‌ست‌و 
نامانج. 
سباً على يمين كاذبة سا وسِبَاءٗ وبا 
سویندی خواردو هیچ گویی به 
گرنگی سویّند پی خوراوه‌که نه‌دا. 
سباً اكمْرَ: شهرایه‌که‌ی کری بؤئەودی 
بیخواندوه. 
انسَبّاً الد: پیسته‌که که‌ول کرا. 
سبا: ناوی پیاوێکه گوایه خیّلّه‌کانی 
يەمەن هه‌موویان ده‌چنه‌وه سەر 
ئەو 0 له‌به‌ندی پیشینان دا هاتووه: 
(تفرقوا آسدي سبا): بو نموونه‌ی 
پهرته‌وازهیی ده‌هیّندریته‌وه. چونکه 
خه‌لکی يان بلی هوزه‌کانی (سَباً) که 
ولاته‌که‌یان ئاو داگیری کردو ویرانی 
کردو باغو باغاتیان له‌ناو جوو 


السبّا»: شهراب. 

السٰبْا: سهفه‌ری دورو دریژ. 

السْبَئيةُ: پیری سکن له شيعه توند 
رموه‌کان که پال عه‌بدوللای کوری 
(سبا) دمدرین. 

الا مه‌ی فروش. 

السّبيئٌ: (سبی الية): تویژی مار. 

السْبيكة: شهراب. 

أَلَسْبَا: ریباز لەناو کیوو که‌ژدا. 

7 حنیوی پئ دا. 

سب الشٰىٌ: شته‌که‌ی برییه‌وه. 


۳ 
00 


سب الدَابة: اژەلەکەی سەربرئ۔ 

سابه ماه وسبابا: جنیّوی پئ دا ۵ 
«جنیویان به‌یه‌کتر دا). 

سَببّه: زؤری جنيو پئ دا. 

سیب الاسنباب: هوکاره‌کانی هینانه‌دی. 

سیب للماء مَجْری: اومروی بو ناوه‌که 
دروست کرد. 

شب الھکے وضسوہ: هوک‌اری 
حوکمدانەکەی دیاری کردن. 

استبوا: خه‌لکه‌که حنیویان به‌یه‌کتر دا. 

تَسَبُوا: شەرہ جنیویان کرد. 

تسسابوا: جنیْویسان به‌یهکتر دان‌و 
دمنگیان ليك دابرک. 
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س ب ب 


تسیب الیه: بەواسیتەو ھؤکاری جوراو 
جوردوه پی‌ی گەیی. 

اسب له: وای لی کرد جنیّو ی پئ 
بدرئ ده‌گوتری: اسب لأہیے): 
جنیّوی به‌یاوکی خه‌لکی ترداو بهو 
هویموه جنیٔو به‌باوکی ئەویش درا ۰ 
ریگای خوش کرد که‌سانی دی جنيو 
به‌باوکی بددن. 


۱۱۷ 


س ب ب 


نوِژ بەلام تیدا کاریگەرنیے ٥‏ 
(آسباب السماع): په‌یژهو پلیکانه بو 
به‌رزیبوونهوه 4 قورئان ده‌فه‌رموی: 
ولعي أبغ ال بّاب» (أسباب 
السموات)» دەشگوترئ: وَقَطْعَت بهم 
الأسباب): هیچ به‌هانهو فرِوفیْلیان 
نەماون ہ (أسباب الحکم): بریتین 


لهو بەلگەو شایه‌تانه‌ی دادومر دمیان 


الأسْبُوبة: ئەو عەیبو له‌ککه‌یه جنیوی بینی‌و دەیانکاته بنه‌ما بو حوکمه 
فانوونیه‌که‌ی. 


السسْبابة: قامکی شایه‌تومان فامکی 


پئ دمدری‌و ده‌کریته امرازی جنيو 
۵ رك: أُسابیب)۔ 
۰,4 ری a‏ ¥ ےر ٭۴ ۰ ۷ ¥ 
آلسْب: جنیو فرۆش ه که‌سیّك زور نیوان قامکه گەورەو قامکه دریز. 


1 
جوین بدا ہ سه‌رپوش ۰ میزهر ٥‏ السْبّة: ماوەيەك لەزەمان› ده‌گوتری: 


حهبل ۰ سنگ‌و گولمیخ ہ قوماشی 
ته‌نك ہ (سبٌ الشخص): جنيو 
پی‌دهر ہ (ك: سبوب). 

ال حەبل 0 ھەرشتێك ببیته 
ھؤکار بو گەیشتن بے شتيّك ۰ 
خزمایهنیو خۈشەويستى ۵ 
لەزاراوەی عهروزدا (سبٌ) بریتییه 
لے دو پیت به‌کهمیان بزوینی 
ههبی‌و نه‌وی کر بی بسزوین ۵ 
به‌که‌میان سے بەبی سوك‌و دوودم 
سهبه‌بی قورس ه له‌زاراوه‌ی شهرع دا 
هوکاری که که به‌هویهوه ده‌گه‌یه 
شتیك‌و به‌لام تییدا کاریگهر نییه 9 


وه‌کوو کات هوکاره بو واجب بوونی 


(مضت س من الذهر): ماودیه‌ك 
لەرؤژگار تیپه‌ری ه (اصابتنا سب من 
ار أو البرد): روژگاریکی گه‌رم يان 
ساردمان به سردا تیپسه‌ری» 
ماوەيەك گهرما يان سەرما لیٔی داین 
نیستا مه‌وجه‌ی بو به‌کارده‌هینن 0 
ده‌لسین: مه‌وجه‌ی گمرما يان 
مەوجەی سه‌رما. 


da4 


السبة: عەیبو عار ٥‏ كەسێك خەلك 


زور جوینی پی بدا. 


ألسَبَبَة: که‌سیك زور جنیو به‌خه‌لك 


پدا. 


آلسببیّة: پەيوەندى نیوان سەبەبو 


موسه‌یاب. 
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ت ۱۱۱۸ 
السّبيب: (سبيب الفرس): موی كلكو 
يالو ناوچاوانی ئەسپ. 
السبيبة: قوماشی تەنكو سوك ه 
پارچه‌مو (گلؤله مو) ۰ درزو دراوی 
كەم لمقوماشی که‌تان ہ (ك: سباب) 
۰ ده‌گوتری: (امرأة طويلة السبائب): 
افرمتیکی زولف دریژه ۵ (سبائب 
الدم): ریره‌وهکانی خوین. 
السسّب: جوین فروش؛ که‌سیك زور 
جوین بدا. 
لس په‌نجه‌ی شایه‌تومان. 
سیت سبّتا: نوست ه پشوی دا ۵ دامرکا. 
سبت فلان سَبْتا: رؤڑی شەممه فلانکه‌س 
چووہ ژوردوه. 
سبت الیهسود: جولەکے مه‌راسیمی 
شه‌ممه‌یان پیکهیناو پسشویان داو 
وازیان له‌کاروکاسبی هینا. 
سبت الشْیٌ: شته‌که‌ی شل کرده‌وه. 
سبت شعْرهُ: قژه‌کانی کردنه‌وه ٥‏ بریه‌وه. 
ده‌گوتری: رسَیَّتَ علاوکُ): له‌ملی دا 
۵ (سَبّت رأَسَة): سهری تاشی. 


أسبتّت ا حیة: ماره‌که پاپوکه‌ی به‌ست‌و 


خوّی مات دا. 

أَسبّت فلان: فلانکه‌س روژی شه‌ممه 
داخل بوو. 

أسبت الیهود: جوله‌که دابو نمریتی 
رؤڑی شه‌ممه‌یان بەیرِدوکرد. 


س ب ت 

سَبّتَ الشَيّیٌ: شته‌که‌ی برییەوہ. 

إِنسَبّت الجلد: پیسته‌که به‌ده‌باغکردن 
نه‌رم بوو۔ 

انْسَبَّتَ الرطبّ: خورماکه شیرین بوو 
هه‌مووی بوو به‌روطاب. 

انسبت الشییٌ: شته‌که دریز بوو کشا 
لەگەل نه‌رم بوون دا. 

السسبّات: راحه‌و پشودان ٥‏ قورئان 
دمفه‌رموی: هر اي جَمَل سکم 
ال یات واشوغ سب ههرو 
وشه‌ی (سٔبات) به‌مانا خه‌وی سوك‌و 
سهره‌خه‌وه» وه‌کوو نوستنی 
تاوناتاوه‌ی پیرەمیإردو نه‌خوش 0 
عه‌مری کوری مه‌سعود به‌معاویه‌ی 
گوت: (ما تسأل عن شيخ نومه سبات 
ولیله هبات) ۰ له‌بواری پزیشکی دا 
بریتییه له حاله‌تیك که نه‌خزش 
تیدا بسی ناگا دهبی‌و لهخو 
دهبیْته‌ومو به‌هیج دمرمانيك بمناگا 
نایەتےەوہ پزچچه‌وانه‌ی ثیغمایه 
که‌شتی کی کاتییهو دوای ماومیسه‌ك 
له‌سمرخو چووه‌که بهناگا دیتهوه 0 
رابنا سبات): شەوو روژ. 

السسْبٌت: روژی شهممه ۰ روژگار يان 
ماوميييك, ده‌گوتری: (آقمنا في بغداد 
سبتا): ماومیه‌ك له‌بمغدا ماینهوه ٥‏ 


راحه‌و پشودان ٥‏ نوستن ٥‏ که‌سیك 
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س ب ت 
زؤر بنوئ ۰ گےەنجی ئازاو چاو 
نەترس ٥‏ ئەسپی رەسەنى بەراپەرو 
تي زرۆو بازهاویژ ه (ك: بوت 
وأسبات). 

السَبْت: هەرپیٔستیك دمباغ بکری ٠‏ 
جوره نەعلێك هه‌یه پێى ده‌گوترکا: 
(ننےعلی سیبتی): له‌وجوره 
پیستانه‌یه. 

السْبْكَد: ماودیه‌ک لەرؤژگار۔ 

الْمَسبوتٌ: نەخؤشی بئ ھؤشو بی 
ھاوارکردنو پەلەقاژہ ٥‏ مردو۔ 

سبْتمٰبّر: مانگی نوی زایینی۔ 

تسسبج: پیسست و کەوئی له‌بهرکرد 
که‌ولی ناژه‌لی پوشی. 

السْْج: میّروی رهش. 

ال ُیْجَةٌ: جوره پوشاکز که ئافرەت 
له‌ماله‌وه له‌به‌ری دمکا. 

ألسبيجة: به‌مانا رالسبجةدی. 

سبح باللهر وفیه: له روبارهکه دا مەلەی کرد 
چووه ناو ناوه‌که‌و خوّی نقوم کرد. 

سبح ارس نه‌سپه‌که لەرؤیشتن دا 
دهستی هاویشتن. 

سبح النجوع: نه‌ستیره‌کان لەفەلەكى 
خویان له‌هاتو چودا بوون ه قورئان 
دمفهرموک: کل في قد يسَمَحُون4. 

سح فلان في الأارض: فلانکه‌س لەزەوی دا 
دوور که‌وتهوه ٠‏ چالی هه‌لکه‌ند 9 


۱۱۹ 


س بح 
باری ژبانی نال‌و گوری به‌سه‌ردا 
هات بوژبآن‌و دابینکردنی 
بیویب ستیاتی تیکوشا ه فورشان 
طَويلا4. 


سبح في الکلام: زؤری قسەکردن. 


اسْبَحَهُ في للاء: مەلەی ہئکردہ لەثاوی 
هه‌لکیشا. 

سبح وتي (سبحان الل)؛ ته‌سبیحاتی کرد. 

سبح الله وله: به‌رومردگاری به‌تاكو 
ته‌نهاو بئ عەیبو له‌ککه ومصف 
کرد تەقدیسو تەنزیھی کرد. 

السابجات: گه‌میُکانی ناو دفربا 0 
فریشته 0 نستیره. 

السَبَاحَةٌ: مەلەکردن؛ جوره ومرزشت که 
له‌ناو تاودا ده‌گریت. 

السْبّا: مەلەکەر ئەوکەسەی زور لهناو 
ناودا دهبی. 

السَبَاحَةٌ: فامکی شایه‌تومان؟ په‌نجه‌ی 
نیُوان قامکه گه‌وردو قامکه دریز 9 
له‌حصهدی نش دا هاتووه دمرب اره‌ی 
دەستوێژ دمفه‌رموی: (فأدخل اصبعیه 
السباحتين ف أذنیْ. 

آل‌سبوح: ناویکه لەناوہ جوانه‌کانی 
په‌رومردگار؛ واته لههه‌موو عهیب‌و 
لەككەيەك دووره هه‌رچی نه‌قص بی 
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س بح 


سُبْحَان: دمگوتریت: (سبحان الله) 
وشهیه‌که بو تسه‌نزیهی زاتسى 
پسه‌روه‌ردگار بسه‌کاردی ۰ له‌کاتی 
سهرسورمان له شتیك و عاجباتی 
لئ هاتن ده‌گوترک. 

السبم: به‌تالایی‌و فەراغ۔ 

السسْبخُة: دهنکه میروی تعزبیح ه 
دوعاو پارانەوہ ٩‏ نویزی سوننه‌ت ہ 
(ك: سبح). 

سَبحات الله: نورو جەلال و شکؤمەندیی 
پەوەردگار. 

السنوّابح: به‌هیزو تواناء پته‌وو قایم, 
ده‌گوتری: (کساء مُسَبّمٌ). 

السْبخڈ: پەنجەی شایه‌تومان. 

السْبَحَڈ: میروی تەزبیح۔ 

سَبحل فلان: فلانکه‌س وتی (سبحان 
الله)۔ 

سسبخ سبخا: داسه‌کناو دامرکایهوه؛ 

ده‌گوتری: (سَبَخ اسر): گەرما 

ردویه‌ود. 

سب القَطْنٌ: لؤکەکەی پیچایه‌وه لول دا. 

سبخت الارض سَبُخاً: زهموییه‌که شو 
بسوو سویره خاکه و (أسشبّخَتٍ 
الأرض) به‌مانا (سّبخَتً)دئ. 

أَسْبّخ في حفره: له هه‌لکه‌ندنی چاله‌کهدا 
گەیشته سویره خاك. 

سَبْخْ: نوست. 


۱۱۰ 


س ب خ 

سَبُمْ الشیٰی: شته‌که سوك بوو دامرکاو 
داسەکناء ده‌گوتری: (سَبٔخٌ العرق): 
ده‌ماره‌که له فرہ فرِكەوتو لیدان‌و 
بخ اخس): گهرما 
دامرکایهوه ۵ (سَبٔخ عنه الشدق: 


نازاری نه‌ما ہ (سبخ 


ناخؤشیو جورتمی لەسەر سوك 
بوون ہ رسب القطن): لوکه‌که‌ی شی 
کردهوه. پانی کردەوہ ہ (لَسىخ): 
سوك بوو؛ دامرگایەوہ۔ 

السبّاغ: زموییەکے نه‌کیلدرابی‌و 
ئاوەدان نه‌کرابیتهوه له‌به‌رشه‌وه‌ی 
سویره خاکه ۰ ههروا ناوه بو زبلی 
کیمیاوی. 

السبْخْ: شوینيك سویره خاك بی قاچی 
لی روبچن. 

اة زه‌وییه‌ك له‌به‌رنه‌وه‌ی شوره 
خاکه هیچی لئ نه‌روی ہ يان 
شوینیٔك ناوه‌که‌ی فه‌وزه‌ی لەسەر 
بی. 

السبحة: ئےەرزی نه‌کیلدراو ئاوەدان 
نه‌کراوه لەبەر شوره خاكى. 

السبخة: پارچه لوکه که دمرمانی 
دەخرییتے سهرو ئامادە دمکری 
بخریته سەر برین ۵ يان لوکه‌ی شی 
کراوه ۵ يان نهو لوکه‌ی هی لول 
ده‌کری بو رستن + نه‌و پرژوپاله‌ی 
له‌بالی بالنده ده‌که‌ویته خوار ٥‏ (ك: 


مبیخ وسبائخ). 
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سد 


سَبّد شَغرَهُ سَبْدا: مووەکانی جه‌سته‌یو ئاوەکه قوراوو ليْل نه‌بی. 


ریشی تاشین. 

أَسْبَّد: به‌مانا (سّذ)دئ. 

سمل الشعر: مووەکان دوای تاشين 
هاتنه‌وه‌و سهریان دمرهینایهومو 
ره‌شاییان دیاره. 

سب القرْع: جوجکه‌که (بیچوه‌که) بەرو 
پولی لئ روان. 

سید شغره: مووه‌کانی تاشینو له‌بیخ 
دمری هینان. 

سَمّد راسه: سمری نەشتو چه‌وری 
نه‌کرد. قژەکانی به‌ژاکاویو جلکنی 
هیشتنه و۵ 

السَبَدُ: دیمه‌نی روهك‌و گژوگیا له‌کاتی 
سەر دمرهینانی نله‌زموی پیش 
ئەوەی پەلو پو بکاو بلاو بیته‌وه ٩‏ 
پاشماودی گیای دوراوه ٥‏ که‌میك 
لمقز, دهگوتری: (ماله سب ولا لب 
نەكەم نه زور هیچی نییه. 

الُبَدُ: بالندمیه‌کی پەر خالخالاوکو 
دهم پانو گه‌ورهیه په‌رو پولی 
نەرمه که ناوی رک ده‌که‌وی خیّرا 
لىی ده‌جوریته‌وه. عهرمب نه‌سپی 
عمرهق کردو به‌و بالنده دهمشوبهینن 
٥‏ رك: سبدان) ہ ههروا ناوه بو 
قوماشیك حه‌وزی پی ده‌هاخندریو 
لەناو حه‌وزه‌کهدا راده‌خرکا بو 


نهوه‌ی که حوشترهکان هاتنه سەر 


سا کا مه‌زنده‌ی کرد ه نه‌ندازه‌ی 
گرت, ده‌گوتری: رسب اهسرح): 
قولایی برینه‌که‌ی پیواء مه‌زنده‌ی 
کرد به‌نامیری تایبمت. 


بزانی چی لاههیه. 

| به‌مانا (مَبرَهَ)دی ۳ 
به‌مانا (ِمَبَرَةُ)دئ. 

السابري من الثیاب: قوماشی ته‌نکی 
زور باش ه نه‌گمر بو زری به‌کارهات 
مەبەست زرئی چاك چندراوه. 

السبّار: ئەو امیره‌ی قولایی برینی بی 
دەپێورئ ۰ بان قولایی ناوی پئ 
مه‌زهنده ده‌کری ہ (ك: سبر). 

اسیو هه‌ژار. 

ال ور: تەخته رشهی قوتابخانه ° 
سەبورہ. 

السْبْرُ: ث‌صل‌و رمسە‌ن, بناغه ه رهنگ 
ہ شیوه‌و روخسار ه (ك: آسبار). 

السب والتقفسسیم: نه‌زاراوه‌ی زانایانی 
توصول فيقهدا بريتييه له 
کؤکردنەوەی و مصفه‌کان لەئەصلو 
قياس بؤسەر كراوەكەدا ئەمجار 
وەلانانی هەندیّکیان بونه‌ومی باقی 
مانده‌که بکەینے عیلهت‌و بایسی 
قیاسه‌که. 
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س ب ر 


آلسْبر: به‌مانا تهصل‌و رەنگو شیومو 
ر وخسار دی. 

السبَرٌ: بائندەیےکی درندەیے لهباشو 
گەورەترہ باله‌کانی درێژن. 

السبرة: سبه‌ینانی سارد. 

السار نامیری برین مه‌زندهکردن ۰ 
(ك: مسابیر). 

ألمَسبرة: (مَسِرَة ا صرح): کوتایی 

السبور: ر وخسار جوان. 

مبرّت: بروای کردو ئیدی نه‌یپرسی. 

السسبْرّات: هه‌ژارو مسکین ه (ومي 
سِبرائلٌ ۵ رك: سباریت). 

ألسیُروت: شتی کەمو بی نرخ ہ هه‌ژارو 
مسکین؛ کوری گه‌نج که‌موی لئ 
نه‌هاتبن ٩‏ زه‌وی چۆڵو سوته‌مهرو ۵ 
(ك: مسباریت) ه (أرض مسباریت): 
زه‌وی سونه‌مه‌رو. 

الب یت: به‌مانا (السبر ات)دی ہ رهي 
سبريتة) ۵ (ك: سباریت). 

سَبَرَجٌ على الأمر: کاره‌که‌ی ثالّؤز کرد. 

سَيْرَدَ شعره: مووه‌کانی تاشین. 

سَبسّبَ الرجسل: پیاوه‌که به‌هیواشی 
رویشت. 

سَبسسَبٌ الاء والبسول: اوه‌که يان 
میزه‌که‌ی رژاند. ره‌وانی گرد. 


2 


۳ 
تسبسب الاء: اومکه جاری بوو. 


۱۱۲ س ب ط 


سس سارای کاکی به‌کاکی ۰ (ك: 
سبامیب). 
سبع سَبْطا: خاو بوو, نمرم بوو. 
سبع الشعر: قژى خاوو نهرم بوي 
دمشگوترئ: (هو سبط الجسم): قه‌دو 
بالڈی رێكو پێكو ئەندامی جوانن. 
أسٰبَطَ: لەترسان بیٔدەنگ بوو ہ سەری 
شور کردوو چاوی لەزەوی ژمنین ہ 
لەشی داهیزاو گورچو گوّل نه‌بوو. 
سبط بالارض: بەزەوییەوہ نووساو 


راست نه‌بوموه. به‌هوی نه‌خوزشی يان 


زمبر ویکه‌وتنه‌وه که‌وته سەر جی‌و 
هه‌لنه‌ستا. 


اسب في النوم: چاوی لیکنان ۵ (اسْبّط 
عنه): لی‌ی بی ناگا بوو. 

سَبطت بولسدھا: پیش کامل بوون 
منداله‌که‌ی له‌بارچوو. 

الساباط: هه‌لاشیکه له‌سمر دوو دیوارو 
به‌ژیر یا ریگای کراوه هه‌یه و (ك: 
سوابیط وساباطات). 

سباط: لەرزو تا. 

السْبَاطة: ئەو گه‌نده موو پرژو پالمیه 
که لهکاتی سەر شانه‌گردن دا 
دمکەونے خوار ٩‏ سمرانگویلك ٥‏ 
هیّ‌شوی خورما کے دمنکے 
خورماکانی پیومبن. 

اسبط: پیاونکه که بالابەرز بی دریز 
بی ه قڑی خاو ه بارانی بهردهوام. 
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س ب ط 


۲۳ 


س ب ع 


سبط الیدین: سه‌خی سروشته و (سبط 
الاصابع): قامکی دریژن. 
سبط اج‌سم: جەسته ریكو پیکه. 

ده‌شگوتری: (امرأة سبطة اخلع: 
نافره‌تیکی نه‌رم‌و نیان‌و ناسکه. 

السْبْطٌ: درمختیکه لقو بوپی زۆرنو 
يەك قەدى هه‌یده. 

السسبط: کوره‌زاو کچه زا ہ لےەناو 
جوله‌ک هش دا وەکوو پیکهاته‌ی 
خیْل‌و هوزی ناو عهرمب وه‌هایه ۰ 
(ك: اسباط). 

السبطانة: تاپرو ساج مه‌زمن 9 
تفەنگێك کهر اوی بائندەی پئ 
بکرئ. 

اسبط: راکشا ۰ درپژیوو دەگوترئ: 
(اسيَطرّت الذبيحة): کوشتییه‌که 
دوای سهربرینی راکشاو دریژ بوو. 

اسْبَطْر البلاد : ولات نارام بوو. 

السیّبَطْرُ پیاوی زیرهك‌و کولنهدهر 
نه‌کارو پیسشه‌ی ضوی ہ درجژ 
دمگوترئ: (شَغرّ سِبَطر): فژڼ کی 
دریژی خاو ۰ هه‌روا به‌مانا تیز پوو 
گورجو گول دی ده‌گوتری: تل 
سِتَطر: و راسد سِبَطْرْ): واته له‌کاتی 
بازدان دا جه‌سته‌ی دریّژ دەیئ. 

انی شافره‌تی جه‌سته گەورەو 
کهته. 


السسَبْطی: ری شتنیکه لارو لەنجەی 
تیدایه. 
السَبَيْطْر: دریژ. 
سبع الوم سَبْعا: بو به‌حه‌وتهم که‌سی 
خه‌نکه‌که به‌ثهو ژماره‌ی خه‌ل که 
که‌بوو به حه‌وت. ده‌گوتری: (هو 
سابع ستة): ئەو ژماره حه‌وته 
حهوتی دوا شەش ¢ همروا مانای 
نه‌ومده‌گه‌یب هنی که حه‌وتیهکی 
ماله‌که‌ی لئ ومرگرتوون. 
سبع اخبل: حهبله‌که‌ی بەحەوت لو بادا. 
سبع الذئب الفشتم: گورگه‌که حه‌وتی 
له‌جه‌له‌به مرو بزنه‌کان خنکاند. 
سبع فلانا: فلانکه‌سی ترساندہ رهخنه‌ی 
لیگرت‌و جنیوی پیدا. 


سبع الولرد: منداله‌که سەری تاشراو 


حه‌وتمی بوکرا. 
سبعّت البقرة الوّخشية: درنده بیچوی 
مانگا کیوییه‌که‌ی خوارد. 


اسبح القوم: خه‌لکه‌که بوونه حه‌وت 
كەس ٩‏ درا ده که‌وته ناو 
ناژه‌له‌کانیان‌و لئی خواردن. 

أسبّفت احامل: نافره‌ته سکپرهکه 
به‌حه‌وت مانگی مندالی بوو. 

سب الطریق: ریگاکه درنده‌ی زؤر بوو. 

آسپع إبته: منداله‌که‌ی دا بەدايەن 


شیری بداتی‌و به‌خیوی بکا. 
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س بع 


سم المَلّ: حەوت جار کاره‌که‌ی 
نه‌نجام دا ¢ يان دوج ےەندانەی 
کرددوه. ده‌گوتری: (سَبّع الانسای): 
حه‌وت جار قاپه‌که‌ی شت ه رسَبّع 
الله لك الاجُ): خودا حه‌وت هینده‌ی 
پساداش دای هوه يان پاداشی بو 
دوچه‌ندانه کرد ٩‏ ههروا دمگوتری: 
(سبٔع عند إمرأته): حه‌وت شەو لای 
ژنه‌که‌ی مایەوہ۔ 

سَبْعَ ا حامل: ئافرەتەکہ بەحەوت مانگی 
مندلەکەی بوو۔ 

سَيّم القوم: خه‌لکه‌که ژمارەیان بوو 
بەحەوت سەد کەس له حه‌دیثدا 
هاتووه دمفه‌رموی: (مبْعْتَُ سلیم یوم 
الفتح): هوزی سوله‌یم رژژی فه‌تح 
حه‌وت سەد که‌سیان اماده بوون بو 
رزگار کردنی مه‌ککه. 

استَبْعوا: بوون به حه‌وت. 

الاسبوع من الایام: ههفته ۰ که بو 
ته‌وافکردنی که‌عبه» گوترا مه‌به‌ست 
حهوتجار سورانه‌ومیه بے دموری 
کەعبەدا ۵ (ك: أسابيع). 

السابع: ژمارەی نیوان شەشو هەشت, 
ده‌گوتری: (هو سابع سبعة): یەکیِکە 
له‌ژماره‌کانی حه‌وت. 

السسبامي: حەوت سوچ حه‌وت لا 0 
(رجل سباعي البسدن): ياو كه 


۱۱ ۶ 


س بع 


جه‌سته تهواو (لوب سباعي): 
فوماشیکه حەوت مهتره. حەوت 

السبع: درندہ ههرده‌عبایه‌ك جنگو 
نینوکی هه‌ین‌و په‌لاماری اده‌میزادو 
ناژهل بداو نیْچیری بکا وەکوو شیرو 
گورگ‌و پلینگ ه (ك: باع وأسبع 
وسبوع). 

السبع: به‌شیکه لەحەوت به‌ش ه (ك: 
آسبا ع). 

السبعة: ژمارمیه‌که بو نیرینه 
به‌کاردی. 

الس بیچوه شیّر. 

السبوع: همفنه. 

السبیع: به‌مانا (السبع)دئ. 

الم‌سیم: له‌زاراوه‌ی ثه‌نسدازیاری دا 
قه‌بارمیه‌کی حهوت سوچه. 

اَم شوینیك درنده‌ی لئ ههبی ۰ 
(ك: مسابع). 

الْمسْْع: بەناز پەروەردەو ژیان نه‌رم‌و 
نول ہ٥‏ منداله ساوایه‌ك دایکی بمرک‌و 
افرهتیسکی تر شیری پئ بداو 
بەخیّوی بکا ه مندالی زول ۰ مندالی 


باوك نه‌ناسراو ¢ منداليك به‌حه‌وت 


مانگی له‌دايك ببی. 

کے پچ 7 

ألمَسْبَعَةً: زموییه‌ك درندەی زۆربن ہ 
(ك: مسابع). 
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سبغ الشنئ: شته‌که ته‌واو بوو ہ درټژ بوو ے على الأمر): له‌کاره‌که‌دا تیُشکا. 
به‌رفراوان بوو زور بوو› ده‌گوترکا: سبق الوم الى الامسر: خه‌لسکه‌که 
بغت الدّرغ) ورسَبّغ الشغر) ورسبْغ به‌په‌له‌و لیم ان‌وه بوکاره‌که چون. 
الذنب) و(سَبَعَت النعمة) وه أسْبَقَ الراي: لەسەر رایه‌که‌ی سور بوو 
ده‌گوتری: (هو سابغ وهي سابغة) 9 به‌یی لئ وردبونه‌وهو بی سیو دوو. 
رک سوابغ. سابّق ا ی الشّیٰیٔ مَسَابقة وسباقا: به‌د‌ی 


گرد بولای شته‌که. 
ابق بین امیسل: نهسهه‌کانی خستنه 


ارکردنو سس واردکانیان 


سبع الفارس: سوارهکه زریی پان‌و 
پوری لەبەرکرد ده‌گوتری: (اسْبْغ 
ثوبَة): کراسه‌که‌ی پان‌و پور کرد ۰ 


و ہے یھ ¥ ۷ به‌سهریانه‌وه بوون» سه‌یری کرد 

(اسبغ وضوءه): بەرِیّكو پیکی : 
بزانی کامیان پیش ده‌که‌ویک. 
دستنویژی گرتو نه‌ندامه‌کانی کے 07 ا 
0 3 سَابَقَ فلانا: پییشبرکئی لەگەل فلانکه‌س 
جوان شت ه (سبْخْ له في النفقة): به 
دا گرد. 

تیرو ہری نەفەقەی کشا ه (أسْبْغ 7 


سبق: پیشکه‌وتنی به‌دمست هینا. 
سب بین احیل: به‌مانا (سابق)دک. 
8 الشاا وفوھا: مه‌ره‌که پیش 


الله عليك في النعمة): په‌رومردگار 
نازو نیعم ەتى بەسەر دا رشتی. 
الشَنبقةٌ: رتسبغة ا وذة): ئەو قەیتانو 


وەخت بیٔچوەکەی بوو. 
قزبچهو ترمقےو شسلائەیه ك ...ابق الط ا مجارح: حهبلیشکی سیرمەی 
نه‌لقه‌کانی زرییه‌کهی پی قاییم 


کک لەقاچى بالنده‌که کردو به‌ستیه‌وه. 
دەکری لەمل دا ه (ك: ‏ تسایغ). سفَبَقُوا ای کذا: خه‌لکه‌که پیشبرِکییان 
سَبّقّه ا ی ای سَبْقا: پخشی کهوت کرد بولای ئەو شته. 

دمگوتری: (سََقَ الفرّس فی ا حلبة): ‏ ستبتوا الطریق: لمرنگاکه لای دا. 


نه‌سپه‌که له‌مه‌یدانی غار غارین دا J‏ ابقوا ): یےمانا (اسستبقوا) دی 0 


پیش نه‌سپه‌کانی تر گه‌ی شته کی‌برکێیان کرد. 

0 السایق: که‌سیك دست پێشخەر بی بو 
سبق على قرمه: له‌پیاوه‌تی‌و شکومه‌ندیی کاری چاکه. 

دا پیش هوزو نەتەومکەی کهوت ٩‏ . الستابقة: پیشیرکی له پژیشتنو شتی 
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س ب ق 
تر دا ٥‏ دەست پێشخە‌رى لەشت دا 
ده‌گوتری: له في هذا الأمر سابقة): 
لەم ئی شهدا پێش که‌سانی دی 
که‌وتوودو تئیدا کارامایه ٥‏ له‌یاسادا 
بریتییه لەتاوائنيك که‌سیك ده‌یکاو 
لەسعری تومار ده‌کری ۰ هه‌لس‌و 
که‌وتشکی ری لو پی که‌و تازه 
قه‌للایه‌و دمکریته نمونه‌و سهره 
مه‌شق ه (ك: سوابق). 

السابقات: نه‌سپ. 

السّباق: قەیدو حه‌یلی لەسیرمەو شتی 
قایم قاجی بالنده‌ی بسه‌هیزو 
در مندەی پی دەبەسترى. 

سباق اغیل: نه‌نجامدانی پیشبرکی 
لەمەیدانی غار غارین دا. 

السْباق: که‌سیك زور جار پیشکه‌وتن 

السْیْقَ: ثه‌وشته‌ی گره‌وی پیٌشمکی‌که‌ی 
ل‌سهرده‌کری یسان شوینی 
پیش کێکه ه (ك: أسباق). 

سبك الْفْےِن سبکا: مه‌عده‌نه‌که‌ی 
تواندهوهو پالفته‌ی کردو خشت‌و 
خالی لئ دوور خسته‌ومو له‌قالبی 
داء دمشگوتری: (سیّکت التجارب 
فلانا): نه‌زمونو تاقیکردنەوہ 
فلا نکەسی لهبوته داومو قالی گردوه» 
ده‌گوتری: (هو سبوك وسبيك). 


۱۱۹ 


س ب ك 
سبك الْعِنَ: به‌مانا (ِسََكَهُدئ۔ 
ِنْسَبَكَ: لمقالب درا. 
السسباکة: پیسشه‌ی نالتونو مسس 
توانه‌وهمو شتی واو لمقالب دان. 
السباى: نه‌و که‌سه‌ی مه‌عدهنهکان 


دەتوێْنێت4وەو لهبوت-هیان دەداو 
دمیانکاته‌وه به‌قالب ۰ همروا ناوه بو 
نه‌وکه‌سهی بوری به‌لوعه له‌ناو 
خانوو باله‌خانه لك دمداو 
دمیانبه‌ستی. 

السْبیکة: قالبه نالتون قالبه زیو قالبه 
رمصاصو شتی وا ٥‏ ههرپارچه 
مه‌عدهنیکی مه‌یله‌و دریژو لهقالب 
دراو ۰ (ك: سبائك). 

المَسْبّ: نه‌و شوینه‌ی مه‌عدمنه‌کانی 
تیدا له‌قالب دمدری ه (ك: مُسّابك)۔ 

الْمِلْبَكةٌ: ئەو قالبو نامیرانه‌ی ثالئون 
و زیوو مه‌عدهنه تواوه‌کانی تیدا 
تمقالب دمدرک. 

بكر السشییٌ: شته‌که درنژ بوو 
ده‌گوتری: (اِسْبَک'ر البت واسْبکر 
الشْغْر): روهکه‌که بەرز بووه؛ قزه‌که 
دریّژ بوو. 

اسْبَک'رٗ الشباب: گه‌نجییه‌که‌ی کامل بوو 
چاك پینگه‌یی. 

اسپکر الئمر: چومه‌که رموان بوو 
تاوه‌که‌ی رۆيى. 
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نول ۱۱۳۷ نوتل 
اسْبَلّت الطریق: رن گاکه قه‌رمبالغ بوو سەرەومەی مووی لئ روابن ٥‏ چاوێك 
خه‌لکی زور پیدا ڕۆیی. برژانگی درز بن ۰ (ك: سل 


اسبل الزرع: کشتوکاله‌که گوئی دا (أسَبَّل 
ال‌سماع): اسمان بارانی باراند 
(اسْبَلتْ المین): چاو فرمیسکی رشت. 
(اسبْل علیه): زوری قسه لەسەر کرد 
ہ (أسْبّل الیی): شتهکه‌ی بمره‌للا 
کردو شلی کردموہ دایدایهوه» 
ده‌گوتری: (اَْبّلُ الوب وأسّل السر 
ومیل الفرس ذنبه). 

سبل الشیْٰیٌ: شته‌که‌ی کرده مولکی 
هه‌موانی» ومقفغی گشتی لهریگه‌ی 
خودادا. 

الاسبلّ: سمي دریْژ بان ریش دریٔژ ٥‏ 
(ك: سبل). 

السًابل: (طریسق سابل): ریبازیسکه 
وی پیدا تیّپمر دمبی. 

الاسابلة: ریگایه‌ك خه‌لکی پیدا دمروا؛ 
دهمگوتری: (سبیل سابلف): ریبازیکه 
خه‌لکی پیٔدا دمروا. 

السْبْلّ: بارانی به‌خورهم ۰ گولی ڕوەك 
و دمردی که توشی چاو دی 
په‌ردمیه‌کی ته‌نکی وه‌گوو ته‌ندراوی 
جالجالوکه خه‌تخه‌تی سور له‌ناو 
چاو پەيدا دمبن ہ پوشاکی دریز 9 
کراسی ناودامان. 

السَبْلاًء: افرهمتی که له‌ژوور لیسوی 


السْبة: رسَبْلَة الزرع): گولی روەك 
گونه گمنم‌و جو ه رسب الرجل): 
ئەو که‌وانه‌یه‌ی له‌ناومراستی لیوی 
سمرموه ٥‏ قەراخی سیل ۵ لای 
خواروی ریش ۵ رمَبلَةَ الإناء): سمری 
قاپ دمگوترئ: رمَلأهُ ا ی سَبْلَی: تا 
سەر قابەکەی پری کرد ہ (جَر فلان 
سَبَلََم: فلانکه‌س پوشاکه زیدمو 
شوریووه‌که‌ی راکیْشا ه (جاء وقد نشر 
سَبلََ: هات هه‌ردشه‌ی کرد ه (هر 
امنهّب السَبلة): ئەو دوژمنه. 

ايل ری گا ہ ھؤکارو سه‌بهب 0 
قورنان دمفەرموئ: يفول بَا تي 
الخدت مع الرسُول سیا4 ۰ هەروا 
بەمانا فێنو تەلەکه دئ۔ 

سبیل اللہ: جیهادو تێكۆشان لەرِیّگەی 
خودادا ۵ حەجکردن ہ هه‌ولدان بو 
فیرب_وونی عیلمو زانیب‌اری 9 
ههرشتیك خودا فسهرمانی 
بەئەنجامدانی کردبی له‌کاری خیّرو 
چاکه 0 به‌زوری به‌مانای جیهاد 
به‌کاردی 0 همروا به‌مانا حەرەچو 
عمیبه دی ده‌گوتری: (لیس علي في 
کذا سبیل) ہ به‌مانا به‌لگه‌و ده‌لیل 
دی ده‌گوتری: زلیس لك علي سبیل). 
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س ب ل 


۱۲۸ 


س ب ي 


إبن السسبیل: که‌سی که ریبواربی‌و 
پیداویستی گە‌رانەوەی بو شوینی 
خوّی دست نه‌که‌وی. 

السَبَنْجونةً: فه‌رومو بالتوی دروستکراو 
له‌کهولی ریسوی ۵ ریوایسه‌تکراوه 
حه‌سهنی کوری عه‌لی فەروەيەكى 
له‌وجوره‌ی هه‌یوو له‌کاتی نویژکردن 
دا لەبەری نه‌ده‌گرد. 

ایا فارغونی دواوه‌ی 
شه‌مه‌ندهفهر. 

سبه سا عه‌قلی نه‌ماء شیت‌و گیل بوو 
لەبەر پیری, ده‌گوتری: (هو مُسنبوه). 
سبه: به‌مانا (سبة)دئ ۰ زمانی کراومیه. 

السبّاهي: (رجل سبای): پیاونکه لەبەر 
پیری عه‌قلی نه‌ماوه. 

السبه: خو به‌زلزان. 

السبّاهیة: خو به‌زلزان. 

أَلسَبَهْلَلٌ: پیاوی بی‌عهقل‌و هیچ نه‌بوو, 
هیچ نه‌بارا نهبوو و پیاوی تەر 
دەماخو لےخو رازیو لوتب هرز 9 
همولدمر بو شتی بیهوده. ده‌گوترک: 
(عشی سَبَهَلل: دیو ده‌چی به‌بی 
ئەودی سودیکی ده‌ست بکهوی ۵ 
كارك کههیج سودی کی لئ 
چاوەروان نه‌کری ٥‏ هروا دمگوترک: 
(ذھب آمره سَبَھُلَنٌ: ههولدانه‌که‌ی 


بی سوود بوو. 


السّبّهّلى: خو به‌زلزانو لارو لهنجه‌کار. 
سب ره یا ومباءٌ: دوژمنی دیل کرد 
دهمشگوتری: (سببه الغانیة): 
قه‌دباريك‌و چاوجوان دیلی کرد. 
سبی اكُمْرَ: ل‌ولاتیکه‌وه شهرابی برد بو 
ولاتیکی تر. 
سبي الاء: زموی هه‌نکولی تا گه‌يشته ناو. 
سباه الله وابعده: حودا نه‌فرینی لی کرد 
٥‏ خودا نه‌فرینی لئ بکا. 
استباه: به‌مانا (سّباه)دی. 
تسابی القوم: خهلکه‌که هندی کیان 
ههندیکیانیان دیل کرد. 
تَسَبٔی له: خوی لاخوشه‌ویست کردو 
مامه‌حه‌مه‌ی بو کرد. 
السابیاء: پزدان ۵ ناژهل‌و به‌رو بوومی‌و 
زور بونیان زور بونی مالو پیاوی 
تێكۆشەرو جه‌نگاوهر ۰ (ك: سوايي). 
السَبّاء: ئەو دارو چینکه‌و چه‌ویلهیه ناو 
لمولاتیکه‌وه دمیبا بو ولاتیکی تر. 
السْبُي: دیل کراو رفینراو ٥‏ بەزؤری بو 
ثافرمت به‌کار دههیّندری لهو روموه 
دل رفێنن يان خویان بی دەسەلاتنو 
دمرفیندرین ۰ (ك: سبي). 
السبي: دیل کراو رفیٔندراو ج پیاو بی 
چ ثافرمت بی. 
السسبّاء: توێژى مارپیستی مارہ(ك: 
سبایا). 
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س ب ي 


114 


س ت ل 


لګ س 


السسْييةٌ: دورو گه‌وههر کەمەلەوان 
له‌دمریا دمری دینی ۰ (ك: سبایا). 

السات: شهشهم. ده‌گوتری: (جاء فلان 
سائا): فلانکه‌س به‌پله‌ی شه‌شهم 
هات. 

الستتٌ: شەش ژماره‌ی نیوان پینجو 
حےەوت ه بو میینه بسه‌کاردی 
دشکریته وشهی ریزدان ان بو 
ئافرەت ده‌گوتری (ست فاطمة ست 
رقیة ...هتد) ہ (ك: میتات). 

السستة: ژماره‌ی شەش بو نيرينه 
به‌کاردک. 

الستون: ژماره‌ی شەصت ٥‏ شه‌ش جار 
ده 0 بو یرو مسی به‌کاردی» 
ده‌گوتری: (ستون رجلاً وستون 
امر أ 

سره سن 1 شاردیەوہ۔ 

ساتره العداوة: دوژمنایه‌تیه‌که‌ی بو ئەو 
دمرنه خست. 

اسَتَرّ: دایپزشی. 

انستَر: به‌مانا (است)دک. 

قَسَثُرْ: خوی شاردەوہ ده‌گوتری: سر 
علیه): لیٔی شاردهوه. 

الاشتار من العدد): ژماره چوار 
دمگه‌ی هنی ٥‏ شهروا کییشی جوار 
مثقالو نیو ده‌گه‌یه‌نی. 

استاز القوم: چواره‌می فه‌ومه‌که‌یه 9 


ههروا به‌مانا عه‌قل‌و شەرمو حەیا 
دی ه (ك: آساتیر). 

الستار: داپزشهر پهرده ۰ پبهرده‌ی 
په‌نجه‌رمو دەرگا. 

السستارا: به‌مانا (السستار)دئ ه (ك: 
ستائر)۔ 

الر به‌مانا (السیّتار)دی ه بەمانا 
عەقڵو شےەرمو حهيا دی ٩‏ (ك: 
آستار وسئور وستر). 

الستترّة: به‌مانا (الساهدک. 

الستو: که‌سیکه حه‌زی لەشتی نهینی 
بی‌و سرپوش بی ه داوینپ اك 9 
دره‌ختیّك لقو پوپی زفرین. 

اسر (جارية مُسرة: کچولهبه‌کی 
که‌ژاوه ن_شین‌و پاریزراوه ومکوو 
دوری ناو صهددف وایه. 

الستور: داوینپاك‌و خاوین ٥‏ که‌سیك 
حاو ومزعی لای خه‌لك دیارنه‌بی. 

السستوق: بارەی ستوك‌و ته‌زویر 9 
پاره‌ی قهلب. 

المستقة: امری که پیی له‌سازو 
سه‌متور دمدرک. 

ستل القرم مثلا: خەڵكەكە به‌ریز يەك 
لمدوا يەك هاتنه دمرموه. 
ستل اللزلرءة: دمنکه لوئلوئه‌کان يەك 
يەك لهبنه‌که‌یان که‌وتنه خوارموه. 
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س ت ل 
ساتل: شوینی که‌وت. 
تساتل: به‌مانا (سائل)دی, ده‌گوتری: 
(تساتل الدمع واللزلق. 
سال الشیی: جوره ہرو پوچه‌گانی 


شت. 
السستَل : باڵتدەيەكە لەپێرى 
(السصقریات) گەورمترین بالنده‌یه 
له‌روی فهبارهموه. چونکه دریژی 
باله‌کانی لسه‌کاتی کردنهوه‌یان 
نزیکه‌ی سی مه‌تر دمبن 0 لهشوینی 
یاو ضاخ‌و كەژدا دهژی ه (ك: 
سنلان). 
النستل: ریگه‌ی تەنگەيەر ہ (ك: 
مساتل). 
سْقهَه ستها: دوای که‌وتو لئی 
نابیته‌وه. هه‌ميشه به‌دواودیه‌تی. 
سه سنها: سمتی زل بوون ه (فهو أسته 
وهي ستهای ه (ك: ستف). 
الاشت: سمت ه جاریوایش دمبی 
مه‌به‌ست خودی کونی پاشهودیه ٥‏ 
(ك: استاه) ه به‌خه‌لکانی خویریو 
هه‌تیومچه دەلێن: (ستاه). 
است الدهر: ئەودتی رژژگار. 
این استها: کوری کویله‌و دايك ئەمەتە 
ہ مندالی زینا. 
سج بُ مجا: گورونکه‌ی توش بوو ه 
سکی چوو. 
سچ الطاثر: بائندەکه ناوسکی خوی دانا. 


۱۱۳۰ 


سح 
سج بسلچه: جیقنه‌ی رونی کرد. 
سچ سطحۂ: بەقوری شل سعەربانەکەی 
سواخ دا. 
سج اخائط: دیواره‌که‌ی سواخ دا. 
السجاج: ماستاوی زور رون. 
السّج: دمگوتری: (آخذه في بطه سٌج): 
سکی جوو۔ 
للسَجَة: مالنح. ماله؛ امیریکه قورو 
گهچو شتی وای پئ بلاو ده‌کریتهوه 
۵ (ك: مساج). 
سَجح له بشيى من الكلام سجحا: 
بەتەعریضو توانج مانایهکی 
ار استه گرد. 
سُسجاجح: ناوی ژنیکی ته‌میمییه لافی 
پێغەمبەرێتى لئ دہ داء هاوسهرو 
هاوه‌لی موسه‌یلیمه بوو۔ 
السسجاح: بەرامبەر ۰ دەگوترى: (داري 
جاح داره). 
السجح من الطریسق: ناومراستی ریگا 9 
ریزو ته‌ناف ۰ ده‌گوتری: (بنوا بیوتهم 
علی شجح واحد): خانووه‌کانیان 
له‌ریزی يەك دروست کردون. 
السخحة: سروشت‌و رموشت. 
السجیج: نەرمو شل, اسان ۰ ده‌گوترک: 
رخلق سُجیح): ردوشتی نهرمو نیان. 
ال سچیجة: بےمانا (السسجحة)دی ہ 
ده‌گوتری: (رکب مجيحة رأسه). 
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۱ ۱ 


سج د سج زر 

سجد سجودا: چووه سوژده ۰ ملکەچ بوو بەری دستو ھەر دوو كەشكە 
ناوچاوانی خسته سه‌رزهوی. نه‌ژنوو همردوو چاوه قامکی قاج. 

سَجَدَتٗ الحفینڈً للریج: کدشتییه‌که ‏ الْمَسْجِدُ: مزگه‌وت ہ شوینی نوننژی 
به‌گویّره‌ی بایه‌که مهیهلانی کرد. موسولمانان. 


سجدت رجِلهُ سَجَداً: قاجی هاوسا ه (ني 

مَجداء وهو أسْجد) ه (ك: سجل). 

أسَجَد: سه‌ری دانه‌واند چووه رکوع ۵ 
(اسْجدة الرجل) پیاوه‌که به تیّله‌ی 
چاو زوری بو روانیو دریژه‌ی به 
ته‌ماشاکردنه‌که دا. 

السُاجد: ده‌گوتری: (فلان ساجد الشخر) 
فلانکهس ملکهجو زه‌لی سلو 
قمرمانبه‌رداره. 

الساجدة: میینه‌ی (السَاجذ دم‌گوتری: 
رعین ساجدة) جاوهکه پرته 
پرتیه‌تی, جاوه‌که فره فریه‌تی 9 
دەشگوترئ: (نخلة ساجده) دار 
خورمایه‌کی قه‌د خوارو خیچه ٥‏ 
(ك: سَوَاجد). 

آلسجٌاد: که‌سیك زور سوژده به‌رک. 

السمجّادة: بەرمال, فه‌رشیکی پچوکه 
نویژی لەسەر ده‌کری ٥‏ شوینکه‌ی 
سوژده بردن به‌ناو چاوانه‌وه. 

الشنجد: ناوچه‌وان ۵ (الْمَسَاجذُ من بدن 
الانسان) شهو نه‌ندامانه‌ی له‌کاتی 
سوژده بردندا بکه‌ونه سهر زموی که 


بریتین له ناوچهوان‌و لوت دوو 


الْمْسْجد ا حرام: مزگه‌وتی که‌عبه. 
ألْمَسْجد الاقصی: مزگەوتی قودس 9 
(ك: مساجد). 
لْسْجَدَة: به‌رمال. 
سجر سجرا وسجورا: پریوو رسُجر الاناع) 
قاپه‌که‌ی پرکرد ه رسَجْر الشعر) 
شیعرهکه‌ی به‌تاك قافیه‌یی نه‌گوت. 
سجر الاء في حلقه: ناوی رژانده فورگیه‌وه. 
سجر التنوز: ته‌ندوره‌گه‌ی پرکرد له 
سوته‌مه‌نی‌و گهرمی کرد. 
سجر الرَّجْلُ الکلب: پیاوهکه فلیْته‌ی کرده 
ملی سه‌گه‌که. 
چاوی که‌میك سوری تیدایه ۰ (فهي 
سْجراغ) به خاومنی جاوه‌که‌ش 
دمگوتری: (اسْجر). 
سَاجَره: هاورزیه‌تی کردو نه‌سه‌كو 
وه‌فای له‌گه‌لدا نواند. 
سر الاناء وضوه: قاپه‌که‌ی پرکرد. 
سجر الاء: ئاومکەی هه‌لقولاند فیچقه‌ی 
کرد. 
سجر الشُمُرٌ: شیعره‌که‌ی تاك قافیه‌و 


قافیه جودا خویّن موه يان 
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س ج ر 


۲ 


سج ع 


به هه‌ردوو شیوهکه شیعری دانا. 

سجر الکلْب: قَلیْته‌ی له ملی سه‌گه‌که 
گرد. 

ِلْحَجَرَ: بری کرد (السجر الشعر) 
شیعره‌که‌ی به قافیه‌ی جیا جیا داناء 
خویندییه‌وه. 

ِنْسَجَرَ في السَیْر: له رژیشتندا به‌رده‌وام 
بوو. 

الاسجَر: ليل ہ ده‌گوتری: (غدیر أسْجَ) 
گولاویکی لیِلّه» ناوه‌که‌ی قوراویشکی 
مەیلەو سوره ه (ك: سج). 

الساچر: لاقاو. 

الساجور: قلیْته ده‌کریْته ملی سه‌گ. 

السمجُر: جاوگه‌و به‌کارده‌هیندری بو 
گرمه‌ی ههور ه ده‌گوتری: (شر 
مَجر) بیریکه پره له او. 

السمجور: دارو چیلکه‌و چه‌ویل که 
ناگری پی ده‌کریته‌وه. 

السْجو: دؤستی گیانی به‌گیانی ۰ (ك: 
سُجراء). 

المسجٌر: کؤئەوەژ نه‌و داره‌ی ناگری 
ته‌ندوری پی خۆش دمکری ہ (ك: 
مُساجر). 

السسجٌر؟: به‌مانا (المنجن دی ٥‏ (ك: 
مساجر). 

المسجور: هه لایساو هه‌لگیر‌ساو ۵ پر. 

سجس مجسا: ليل بوو رمنگی گورا. 


سجس الاء: ئاوەکه لىْل‌و قوراو بوو (همو 


سجس وسجيس) (شر سجسة 


وسجيسة). 
سَجُس الإبط واشاء: بن هه‌نگلی بونی 
کرد ناوه‌که بؤگەن بوو. 


مس کم 


سجس الاء: ناوه‌که‌ی ليل کرد. 

الساجسي: (کیش ماجسي) مهریکی 
سپی زر سپی‌و خوریه‌که‌شی زوره. 

السجّس: ليلو گوراو. 

السُچیس: ههرگیزاو هه‌رگیز ه ده‌گوتری: 
رلا أفعله سجيس الليالي از سجیس 
اللي‌الي والأیسام أو جيس الدهر) 
مەبەست ثه‌ومیه قەت نموه ناکەم. 

السْمْسَئ: ربوم سَجْحَمٌ) روژیسکی 
که‌شو ههوا مام ناوه‌ندییه 
نه‌ساردهو نه‌گه‌رمه ۰ (ظل سَحْسَجٌ) 
(وارض سَجتح) زموییه‌که نه 
نه‌رمه‌لانه نے ره‌ق‌و پتهوه 0 يان 
زموییهکی پانو پ‌وره ہ (ك: 
سجاسج). 

سَجَعَت الحمامة والناقةً سَجْعاً: کزتره‌که 
بەيەك شیوه خویندی ۰ حوشترهکه 


به‌یه‌ك شیوه باراندی. 


و 


سجع فلان: فلانکه‌س به شیودیه‌ك قسه‌ی 


کردن رسته کائی وشهکانی 


سمرموایان شهبوو وهد‌کوو شیعر 0 
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سج ع 
دهشگوتری: (سَجَعٌ الکلام وسَجع به) 
قسه‌کانی سمردوادار گردن ہ (وهو 
وهي مَجَاعة) ه (وهو سَجاع). 

سحع له: قه‌صدی ثه‌وی کرد. 

سجع فلان في سیرہ: فلان مامناومندیو 
راستال بوو له مەبەست لای نەدا۔ 

سَجْعٌ الکلام وسَجُع فیے: قسەکانی 
به‌شیوه سه‌جع کردن شیوازی 
سه‌جعی له قسه‌کانیدا به‌یرمو کرد. 

الألجوعة: فسه‌ی سه‌جع دار رسته‌ی 
سفرموادار. 

الساجع: دمگوترئ: (ناقة ساجعة وساجع) 
حوشتریکی ودهایه لەيەك شیوه 
دبارننی ه (ك: سواجع وسٌجع) ۰ 
دەمو چاوی ردو بيك ؛ روخسار 
جوان‌و قوز. 

السسجُم: قمه‌کردن بەشيوەيەك 
رسته‌کان سمرموایان ههبی به‌لام بی 
کیش بن (ك: أسجاع وسجوع). 

العمْعَة: پارچەيەك له کهلامی 
سەرہوادار۔ 

المسجع : مەبەسستو ری رمو (ك: 
مساجع). 

سحف الت سَخفاً: حمصیرو شتی وای 
خسته سەر سەقفی خانومکه. 

اسجّف اللیل: شەو تاريك بوو. 


۲۳ 


س ج ل 
لجف البّیٰۓ: حەصيرو تامانو 
فمفهژاژی خسته سەر سصەقفی 
بانه‌که. 
آسحف الستر: پهردد‌که‌ی دادایه‌ود. 
السسجاف: پهرده ‏ نه‌و نهخشو 
نمته‌مین‌و بهراویزمیه به دامینی 
کراسه‌وه ده‌لکیندری و (ك: سجف). 
السْجائة: پهرده. 
السجْف: دوو پمرده لك نزيك بن‌و 
به‌تالایی به‌کیان له نیواندا بی 9 
(ك: آسجاف وسجوف). 
السْمْفَةٌ: ساتیك له شهو ه (ك: سُجّف). 
آلسجق: ریخوله به پارچه گوشت‌و بەز 
داپوزشری. 
سحل به سجلا: له به‌رزییه‌وه فریی دایه 
خوار. 
سحل الشنى: فته‌که‌ی يەك له‌دوای يەك 
نارد. 
سجل الاء: ئاومکەی له بەرزییےەوہ 
بەسەردا ھەڵرژان. 
سجل السورة أو القصيدة: سورهته 
قورعانه‌که يان جامه شیعره‌که‌ی بی 


پسانهوه خوینددوه. 
أسجّل فلان: فلانکه‌س خیرو بیّری زود 
بوو. 


جل الحوض وضوه: حموزه‌که‌ی پرگرد. 
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س ج ل 11۳6 س ج ل 
اسجَل فلات]: دۆلچەيەك يان دوو ئەوەی نەفەوتئ۔ 
دولچه‌ی دا به فلانکه‌س ه يان زور سَجّل علیه بکذا: شوّرمتی پیداو ناوی 
عه‌تاو به‌خششی پیدا. بلاو کردموه بهوه. 


أَسْجَل له: نامه‌یه‌کی بو نووسی. 

أسْجَل الشْیٰیٌ: شته‌که‌ی نارد. دمگوتری: 
(انجل اليْهْمَے مع أمه): 
به‌رخوله‌که‌ی لەتەك دایکیدا نارد بو 
کیو. 

أسُجّل الکلام: قسه‌کانی بمره‌وانی‌و بی 
راوستان اراسته کردن ه ریگه‌ی 
پیٔدا قسه‌کانی خوی بلی‌و رای خوی 
دھر بر گا. 

أَسْجَل الأمْرَ: کاره‌که‌ی بو به‌رموا زانی ٥‏ 
رهذا أمر مُسْجُلَ): کاریکه بو هەموو 
گەس رموایه. 

أسجْل الناس: وازی له خه‌لکه‌که هیّنا. 

سساجَلَه: به‌رامبهری ومستاو شانازی 
بهسهردا گرد. 

سَجْلٌّ: سیجله‌که‌ی نووسی. 

سل القاضي: قازی بریاری داو 
حوکمی کردو بریاره‌که‌ی له‌ده‌فته‌ردا 
تومار کرد. 

سَجُلٌ العقد: گرزبه‌سته‌که‌ی له‌سیجلی 
تایبه‌تی فه‌رمی دا تؤمار کرد بو 
نه‌ودی نه‌قه‌وتی. 

سَجُلْ اخطاب رغوہ في البرید: وتارمکەی 
لەسیجلی تایبه‌تی دا تؤمارکرد بو 


انسَجل: ده‌گوتری: (إلسَجَل الاء 
والدمع): ناوه‌که رڑا بان فرمیسکی 
رژان. 

تب ساجلوا: خۆيان هه‌لنابهومو 
هه‌رکه‌سهیان شانازییان به‌سهر 
بهرامیهرهکه‌ی دا گرد. 

آلسساجول: کیضی شوشهو قۆرىو 
سوراحی شوشەو ثه‌و جوّره شتانه 0 
رك: سواجیل). 

السسَجٌیل: سوالمت. گی رهق بوو 
سورکراوه ٥‏ قورئان دمفےەرموئ: 
(کربهم بجاو من سل ۰ 
دیوان‌و دهفته‌ری تومارکردنی سزای 
کافره‌کان ٥‏ شیویکه له‌ناو دوزه‌خ دا. 

السجل: دؤنچەی گه‌وره‌ی پرناو يان 
خالی ٥‏ گوانی گه‌وره ۰ به‌شیك 
له‌شت ه (ك: سسجول وس‌جال): 
دمگوترئ: (اخرب بینهم سجال): 
واته شەر له‌نیوانیان دا به‌نورمیه. 
مغمرجاردو سهرکه‌وتن ببس و 
یه‌کیکیانه. 

السجل: کتیبیك شتی مه‌بهستی تی 

دا تومار بکری ه (ك: سجلات) ۰ 
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س ج ل 
همروا بےەمانا نووسەرہ ٥‏ قورشان 
دهفه‌رموی:< کي السُجل لب 

السجیلة: لەدؤلچه مه‌به‌ست دولچه‌ی 
گه‌ورهبه. 

المسجل: ده‌گوتری: (عقد مسجل و 
خطاب مسسجلْ): گربه‌ستی 
تم ارکراو له‌دهفتهری فەرمی دا ٩‏ 
وتاری تومارکراو. 

اننسنجل: ده‌گوتری: (فعلدا ذلك و 
الدهرمُسجَلْ): ئەو نیشه‌مان نهنجام 
داو كەس لەکاسمان نەدەترسا: ‏ , 

سَجَِم المع والط سجوماً وم جاما 

وکسنجاما: فرمیسك هه‌لرژان يان 
باران باری۔ 

سچم العين الدع سَجْماً وسجوما: چاوهکه 
فرمیسکی باراندن. 

سَحم عن الأمر: له‌کاره‌که‌دا ته‌مبه‌لی کرد 
خوی لئ گرته‌وه. 

اسجمت السْعَابَة: هەورەکه باران‌که‌ی 
بهرده‌وام بوو. 

اسْجَمت العیٌ الدمَعٌ: چاومکه فرمیٔسکی 
باراندن, دشگوتری: (اشجمت 
السحابة الاغ): ههورمكه بارانی 
باراند. 

ِنْسَجَمْ: هه‌لرژا به‌ته‌وژم بارک. 

السْجُم: ٹاو فرمیسك. 

السُجوم: هه‌ورنك زور باران ببارئنی 


۱۱۳۵ 


س ج ن 
يان چاوی فرمیسکاوی ه ئەگەر بو 


حوشت رو شتی وا بگوتری به‌مانا 
نه‌وهیه شیری زقربی. 
السسجام: به‌مانا السسجوم)دی ۰ (ك: 
مساجیم). 
سَجَتَهُ سَجناً: بەندی کرد (هو مسجون 
وسجن) ه رد: سُجنَاءٌ وسشجنتی)یه 
رهي مسجونة وسجینة) ه (ك: سحنی 
وسجائن). 
سجن لسائة: زمانی خوی گرت. 
سجن افمٌ خهمو خه‌فهته‌که‌ی خوی 
ئاشکرا نه‌کرد شاردیه‌وه. 
سَصْتَه: به‌مانا (مَجَنَهُ)دئا. 
سجن الَخْلّ: چالی بو بنکی دارخورماکه 
هه‌لکه‌ند قولّکەی بوکرد بوئه‌وه‌ی 
ناوی بیّته ناوموه. 
السْاجون: ثاسنی نه‌رم. 
السجان: نه‌وکسهی سهروکاری 
به‌ندگراوان دەكا. 
آلسجین: به‌ند. به‌ندیخانه ٥‏ شیویکه له 
دؤزەخ ٥‏ پەڕاوێكە کردارو گوفتارک 
تاوانبارانی ئادەمیزادو جندو که‌ی 
تیدا تومار کراوه ٥‏ نامه‌ی کردهوه‌ی 
تاوانباران ٥‏ شتی زور ڕەقو پتەو؛ 
ده‌گوتری: (ضرب میجین): لیٔدانيك 
ئەوەندە کاریگ هربی لیدراوه‌که 
‌گلو گسوخضسا 
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س ج ن ۱ ۱۳۹ 
٥‏ بسەردەوامو ھەميشەيى ہ (نخل 
مسسجین): دارخورمایهك که بو 
بنکه‌که‌ی قوکه کرابی ۰ همروا 
وشه‌ی (سجین): به‌مانا اشکرا دی 
دمگوترئ: (فصل ذلسك میسجینا): 
ثه‌وشته‌ی به‌ثاشکرا ئەنجام دا. 

السسجُن: به‌ندیخانه ۰ (ك: سجون) ۵ 
قورئان ده‌فه‌رموی: رب الجن 
آخب الي4: قیرانه‌تنك ههیه به 
(السجُن) ده‌خویندریته‌وه. 

السْجَنْجَل: ناوینه ٥‏ ئالتون ه قالبه زیو 
° زهعفهران. 


هیواش بوو, ده‌گوتری: (سجا الليل 
وسجا البحر وسجت الریخ). 
سجت اخلوبة للحالب: شیردمره‌که بو شیر 
دوشه‌که راوستاو نقه‌ی نه‌گرد. 
آسْجی البحر وغییه: به‌مانا (جا)دی. 
آسجی البثر: بیره‌که اوی زور بوو. 
آسجت الحلوبة: شیردهرهکه شبری زور 
بوو. 
آسجی الشیئ: شته‌که‌ی داپوزشی. 
ساجاه: دستی لئ داء ده‌گوتری: (آتانا 
بطعام فما ساجیناه). 
سَجُی الیت: مردوه‌که‌ی داپوشی. 
تسَجی: داپوشرا. 
الساجي: پرته پرتکم نوقاو قوچاو 


سح ب 
دمگوترئ: (طرف ساج و رليلة 
ساجية) شەویٔکی ئارام نه ساردو 
نەگەرم نه‌هه‌وری هه‌یه‌و نه‌زور 
تاریکه. 


السجواء: (امراة سجواه): ثافرمتبٍ که 


چاو به‌ل. چاو نمرم ۵ (ناقة سجواء): 
حوشتریسکه که دەيدۆشن نارام 
ده‌گری ۰ (ریح سجواء): بای نەرمو 
نیان ۰ (شر سجواء): بیریکه ناوی 


زورده. 


ألسجية: سروشت‌و ره‌وشت ه «ك: 


سجایا). 


0 ر ۾ ہے پت یں 2 1 
سجا الشبی سَجُوا وسُجُوْا: شته‌که دامرکا سحب الشیئ سخبا: شته‌که‌ی بەسەر زەوی 


دا راکیٔشاء دمگوترئ: (سجت الریح 
الزاب): ڕەشه‌باکه تمپو توزی 
هه‌ساندو رایمالی ہ (سخب ذیلفٌ: 
داوینی له‌دو خوی خشاندن ه 
(سجت الریح آذیافا): رضشهیا داوینی 
ئەو افرەتەی هه‌لدایه‌وه ٥‏ (اسخبٌ 
ذيلك على ماکان مف): داوینت 
له‌دیدی خوت نه‌دیو بکه واته 
عهفوم بکه ہ رجاء فلان سحب 
ذیله): فا نکەس هات به‌له‌نجهو لار, 
دشگوتری: (سَحب ودیعته): 
نه‌مانه‌تیه‌که‌ی ومرگرتهوه ه (أسْحبه 
السشتی): وای لئ کرد شته‌که 
ومربگریتهوه. 
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س ج ب 

إِلْستحَبَ: به‌سهر زەوی دا كيْش كراء 
راکێشرا. 

انْسَحَبَ فلان من المجلس: لەبەر ھۆيەك 
فلان لەمەجليسەكە چووه دەرەوہ 
دەشگوترئ: (إنسَحَب الجيش من 
الیسحساان): سوپالےه ب‌هره‌ی 
شەرکشایەوہ. 
داگیر کردو خستيه پال سامانی 
خوی. 

سحب فلان: فلانکه‌س نازو نوزی کرد 
ده‌گوتری: (هو یسب علینا). 

السخاب: ههور بارانی پیوهبی پان نا ٩‏ 
(ك: مخب). 

الاب بەڈے ههورێك ه (ك: 
سحائب). 

ال‌خابة: نه‌و جوره ناوه‌ی له‌بنکی 
گوماوو زه‌لکاودا ده‌میٌنیْته‌وه. 

سخبّان: پیاوشکی هوزی وائیله به 
زمانره‌وان‌و قسه‌زان به‌ناو بانگه. 

السخبان: رادھر راماله‌ر. 

ا به‌مانا (لسْخابة) دی ه به‌ردمو 
داپۆشەر. 

التسسْخب: شوێنى سه‌حب کردنو 
راکیشان ٥‏ (ك: مساجب). 

سحت الشلی سخا: شته‌که‌ی له‌بیخ 

دمرهینا. 


۱۳۷ سح ت 


سَحت راسَهٌ: سهری هه‌لکه‌ند. 
مخت الب کة: به‌رهکه‌ته‌که‌ی برد. 
مخت الشَخم واللخم: به‌زو گوشته‌که‌ی 
قه‌لاشته‌وه. 
سحت في تجارته: سوت‌و ریب‌اک 
لەبازرگانیکردنەکەی دا ئەنجام دا. 
آسشخت: کەوتے ناو سوتو ریباوه 
دەگوترى: (اسحت في تجارته): بەمانا 
رسحت)دئ. 
أَسْحَت الشیٰیٌ: شته‌که‌ی له‌بیخ دەرهينا 
٥‏ قورئان دمفمرموی: روا ی 
اله کنا سكم بعتابی) ہ ههروا 
دمگوترئ: (اسحت راأسْه): سەری 
هەئکیشا ہ (اسحت ماله): ماله‌که‌ی 
فه‌وتاند. 
آلاشعت: (عام أسحت): سالیشکی بی 
لهومرو كەم بژیوه ہ (وهي سحختَاء): 
ده‌گوتری: (سنة سحتاع): (أرض 
سحتاغ) ۰ (ك: سخت). 
السدخت: شستی بسیسو بوزخهلو 
ناحهلال» که‌نه‌نجام‌دانی بان 
قبولکردنی شه‌رمه‌زاریی بی؛ ودکوو 
بمهرتیل ومرگرتن ۰ قورش‌ان 
دمفەرموئ: اعون انرب 
آک‌الون لِلسُخت4 ه هه‌روا به‌مانا 
شتی کهمو که‌مباب خیش دی ٩‏ 
وشه‌ی (السْخت): نه‌گهر مه‌به‌ست 
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سح ت ۱۱۳۸ سح ح 
ناده‌میزاد بوو به‌مانا ئادەمیزادی گەستیو شوینکه‌ی لئ گرد. 
نه‌وسن‌و زور خورو ورگ زله که انسَخج: سپی کرا تویکلی لئ کرایه‌وه. 
همرگیز تیُرخواردنی نه‌یی. تَسَحُج: سپی بوو. 


o 
السحت: قوماشی کؤنو رزیو و هیزی‎ 


السحوج: ثافره‌تيك زور سویند بخوا۔ 


۳ ۳ - ۰ و ےک ۳ ۶ و ر 
برسییه‌تیو تینوایه4تی ٩‏ سزاو السحاج: به‌مانا (السْخوج) دی ۵ شتيك 


ه‌شکهنجه ۰ (سال ودم سحت): زور شتی تربگهزی ه (ك: 

مالك يان خویْنیك که بهفمرو مساحیج). 

دانیان تاوان نهبی. نخج: گه‌زن ده ه شتیسك گه‌زین 
سی یں ۱ السسخح: گه‌زن ده ہ شتێك گه‌زینی 
لسحتوت: قاوتی کەمو چهور ٥‏ دهشتی زوربی ه قه‌لهم دادەر امیری که 


نمرمان‌و گل نه‌رم ۰ قوماشی رزیو. 
ow‏ ی 

السَختیت: قاوتی چه‌ورایی کەم بئ ٥‏ 
(ك: سحاتیت)۔ 


داری پئ داده‌دری ٥‏ (ك: مساجج). 
سح الانسان واطیسوان سح وَسحُوحا: 
قه‌له‌و بوو زور فه‌له‌و بوو ه (مر 


السسّحیت: ورگ زل تیر ذےخو 
2 حورو ساح وهی ساحة). 
نهو ۳ ۳ و * 
سں سح الاء وجوه: ناوه‌که له‌بهرزاییه‌وه 


۱ س لسحیتة: رادمں رامالەر۔ 


۱ هه‌لرژایه خوار ب نزمایی. 
السحوت: بەمانا (ألسّحيت)دئ. 


مڪ سو کے مد 

۱ سج الاء وحوه سحا: ئاومکەی لێکدان 

سحجھ سحجا: رنسی» برینداری کرد. 
فه لا شتییەوہ دمگوترئ: (سجح 
العود بالبر: داره‌که‌ی گرن گرن 


لیکدان هه‌لرژانده خوارو پشی 
داکرد. ده‌شگوتری: (استنشدته قصيدة 
فسخها علي سْحا): داوای چامه 


کردو سپی کرد تویکلی لی کردموه شیعریکم لئ کرد بئ مینجه مینج 
۵ (سجحت الریح الارض): رهد ۱ که . 
) اریج الارض): ره‌شه‌باکه به‌سه‌ریدا خویندمه‌وه. 
زموییەکەی رادا شوێنكەی لی کرد سم فلانا: لە فلا نکاسی دا۔ 


مر سے راز 


سحح شعره: قژه‌کانی به‌شانه‌دا هێنا. 
سحچ في سیرہ: به‌هیواشی رڈیشت, همروا 
دمگوترئ: مر يَْحَيٌ). 
سَعْجَهُ: سپی کرد ه توێکلی لئ کردەوہ ه 


سج: جەندەی لئ داء ده‌گوتری: (سَحَه 
ماه سوط): سےد شورکه داری 
حه‌ددی لئ دا. 


سَحُحْ الاء وضوه: به‌مانا (سَمٌ)دئ۔ 
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سح 
انسمح: هه‌لرژاه ناوه‌کهی به‌سمردا 
هه‌لرژ ايه خوار. 
تسحح: به‌مانا (سَحُح)دکا. 
الستهاء: شتیِك بےەردہوام بهریژنه 
ببارئ دمگوترئ: (کينه سحاغ): 
دستی بەخشندەیەو زور ده‌به‌خشی 
و (غارة سَحاغ): هه‌لمه‌تبکه گشتی‌و 
پهرته‌وازمیه. 
الِسُمَاحَُ: له‌زانیاری کیمیادا لوله‌یه‌که 
له‌شوشه دهره‌جه ددره‌جهیه بو 
ته‌حلیلی کیمیائی به‌کارده‌هیندرک. 
سچر فلان: فلا نکه‌س پارشیوی کرد 9 
که‌وته کاتی پارشیوموه. 
سحر عن الشیون سرا له‌شته‌که دوور 
که‌وته‌وه. 
سح فلاناً بالشبی: به‌شته‌که سیحری 
له‌فلان کرد. 
سحو بالطعام: به‌خوراك تیری کرد. بژیوی 
پئ دا. 
سچر بالشراب: خیّرا خیّرا ئاوو شهرابی 
دایه بیخوانه‌وه. 
سخر لشب عن وجهه: شته‌که‌ی لەری لاداء 
دشگوتری: (سَحَرَة عن السشتی): 
فلانی له‌شته‌که لادا. 
خر بکذا: نالوده‌ی کردو هوشی برد. 
دهمشگوتری: (ِسَحَرَلَهُ بعینها) ورسَحرہ 
بکلامه). 


۱۱۹ 


س ج ر 
سر فلانا: گەردنی هەنگاوت زمبری 
کوشنده‌ی لهگه‌رو ی دا. 
سحر الشْیٌ: شته‌که‌ی تيك داو بی که‌لکی 
گرد. 
سَکر الطرّ الأرض: بارانه‌که لەبەر زۆرى 
زهمویو زارەکهی تيك دا 9 
کشتوکاله‌که‌ی خراپ کرد. 
سحر سخرا: به‌یانی زوو دهرچوو سەر 
لب هیانی زوو دمستی پئ کرد 
چوله‌مه‌ی پچرا. 
أَسْخْرَ القوم: خه‌لکه‌که که‌وتنه وەختی 
پارشیوموه يان له‌کاتی پارشیوکردن 
سەفەریان کرد. 
سَمْر فلاناً: جادوی لمفلانکه‌س کردو 
سیحری نیشان دا هه‌تا وای لی کرد 
عه‌قل‌و هزشی تیك داو شیتی کرد ٩‏ 


ژهمی پارشیوی خسته بهردهم 


اسْتَحَرٌ القوم: خه( که‌که پارشیویان 
کرد. 

سَْحَرٌ الطاتر: بالنده‌که دهمه‌و به‌یان 
خویندی. 

حَمْرَ: ژەمی پارشیوی خوارد 


دشگوتری: (لسَحَر السحور): نانی 
پارشیّوی خوارد ۰ پارشیّوی گرد. 

السحارة: هه‌رشتیسك پەيوەنىدى 
به‌گهرووموه ههبی وەکوو دلو 
ریخو له. 
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س ‏ ر 


السَحُرٍ: سیحرو جادوبازیو چاو به‌ستی 
و ص روا روداوو دیاردهیه‌ك 
هوکاره‌گسسهی نەزاندرئو 
به‌پی_چه‌وانه‌ی وافیع بیتسسه 
به‌رمه‌ودای خمیال. 

آلسحر: به‌مانا (السّخارقدی, دمگوتری: 
اتفتخ سُخْره): پەگی لاملی لسن فش 
بوونو توره بوو؛ لەئەندازەی خوی 
دەرچوو؛ دمگوترئ: (انفتخ سُخْرْ: 
دلی ہر بوو لەترسو ره‌نگی زمرد 
بوو ہ (انقطع منه سشخری): لئی 
نائومیسد بسووم ۰ (ك: أاسےعحار 
وسحور). 

السنحر والستخر: کوتایی شه‌و (پیش 
کازیوه) ٥‏ لایهکی شت. نهملاو 
نه‌ولای 0 سپپیاییه‌که سهرتاریکی 
دمکه‌وی کهپیی ده‌گوتری: فەجں 
بەیان ہ فه‌جری کاذیپو فه‌جری 
صادق. 

السحُرّة: کزتایی شەو؛ شمبه‌قی به‌یان, 
سهرتاریکایی. 

السسَخرية والسحري: کوتایی شه‌و. 
به‌رمبه‌یان. 

السسوخُر: خوارده‌م هنی پارشیوو 
شله‌مه‌نی که‌پارشیو ده‌خوریته‌ود. 

السوخر: درمختی صه‌فصاف. 


۱۱۰ 


سح طٰ 
له أامسسحاعحر: دمگسوترئ: اله تفخت 


مساحرغ): لمنه‌ندازه‌ی خوی دمرچوو 


بهنه‌نداز‌ی خوی پیی رانه‌کیشا. 
السحور؟ من الارض: نهو زموییه‌ی 
هی چی لئ نهروی ه زه‌وی 
سوته‌مه‌روو روتکهن ٩‏ هروا 
به‌ناژه‌لی كەم شیریش ده‌گوترکا. 
تسحسح للاء وضوه: ئاوەکه ریی رموان 
بوو. 
السخُام: بارانی بهٍیژنه‌و بەخورەم. 
انتا (عین تاجن چاوب کی 
فرمیسك ریژه ۰ هەمیشه فرميسك 


دهبارینی ٥‏ بارانی به‌خورهم ریژنه 


ٹاسا۔ 
انس نع وف ےئ ادى 
بەردمرگای مال. 
سَحَطه سططا: خیرا سەری بری ملی 
فقت کرد. 


سح الطعامٌ فلانا: خواردنه‌که لهبینی 


فلانکه‌س گیرا۔ 


سحط الشراب: شهرابه‌که‌ی تیکه‌ل بهناو 


کرد. 

السسَحط السشيی من بده: شته‌که‌ی 
لەدەست که‌وته خوارو رزگاری بوو. 

السَحَط فلان عن النخلة: فلان 
لەدارخورماکه هاته خوار۔ 

2 4 

المَسحط: گەرو ہ (ك: مساحط). 
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سح ف 
سحف ای رتخفا: شتەکەی سپی کرد 
تویکلی لی کردهوه: ده‌گوترکا: 
رسَحف الشخم عن ظهر الشاق): 
به‌زی پشتی مەردکەی قه‌لاشته‌ود. 
شحف الثغر عن الجلد: مووه‌کانی 
له‌پی سته‌که کردموهو سپی کرد 
هیچی پیوه نه‌هیشت. 
شحف الله فلانا: خودا فلانکه‌سی توشی 
سیل کرد. 
اسحفت الريح السَحَابً: بایه‌که 
هه‌وره‌که‌ی رادا. 
أَسْحَفَ فلان: فلانکه‌س به‌زی فروشت. 
السخاف: سیل. 
الَحْفَةٌ: ئەو به‌زو پیوه‌ی به‌موراغه‌ی 
پشته‌وه ههیه‌و نووساوه به‌پشته‌وه 
لەناو شانموه تا ده‌گاته نیهایه‌تی 
بشت (کلیجه) ه (ك: خف 


وسَخاف). 
العََفَةُ: ررخل سَحفة): پیاونسکی 
سهرتاشراو. 


السحوف: قهله‌ویك که‌به‌زی سه‌رپشتی 
بقهل شیندریته‌وه ۰ ده‌نگی ناش 
خره خرک ناش ه خوشهی 
شیردوشین له‌کاتی دوشین دا. 

السحیف: کره‌کری اش. 

ا حيقَڈ: به‌مانا (السحفة: دی ہ 


بارانی بەخورەمو رێژنه که‌دمبیته 


۱۱ ۱ 


سح ق 
هوی لافاو هه‌لسان‌و هه‌موو شتیّك 
لهرزره‌وی خوی دا رادهدا ۵ رك: 
سحائف). 

المسعف: (مسْحف اخیة): شوینکه‌ی 
مار لەسەر زموی کهدمروا خیشکه 
دروست دمکا ۵ (ك: مساجفه). 
الَسحَفةٌ: زه‌وییه‌ك بەتەنکی گیاو گزی 
لئ بروی ه (ك: مساجف). 
السحَقةٌ: امیرنکه (کیردیِکه) گؤشتی 
پئ قاش دهکری ۰ (ك: مسناجف). 
سخقه مسففا: وردو خاشی کرد 
دەگ وتری: (سحق اللواع: 
دمرمانه‌که‌ی کوتاو وردی کرد. 
سحق الحیٔیٌ: شته‌که‌ی تمفرو تونا کرد 
لەناوی برد ده‌گوتری: (ِسَحَقَ فلا 
وسَحَق اخشرّة وسَحَق الثوب). 
سحق رأسَةٔ: سەری تاشی. 
سحقت الع المع جاو فرمیسکی 
هه‌لومراندن. 
سحق الله فلانت]: خودا فلانی دوور 
خسته‌ود. 
سحق شحقا: زور دووری خسته‌وه ٩‏ 
قورئان دمفهرموی: «فسخقا 


لأمنحاب السْهر6 ہ (هو سحیق وهي 


سَحق الشنى سخاقةً وسُخوقة: شته‌که 
پزکو بی که‌لك بوو. 
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سح ق 
سَحُق ای سُقاً: زور دوورکەوتەوہ ہ 
(فهو سحیق) ۰ قورئان دمفەرموئ: 
طف الطْیر از هوي به لیخ في 
مکان سحیق 4. 
مخت الله دار خورماکه درخ بو 
به‌رز بووه. 
أَسْحَق: ڕزی» ده‌گوتری: (أسْحَق الثوب): 
فوماشه‌که رزی» زور دوورکه‌وتموه ه 
(أسْحَقَ الضر غ): گوانه‌که وشکی کرد 
شیری تیدا نه‌ما. 
احق الله فلاناً: خودا فلانی دوور 
خسته‌وه. 
آنسخق السنوا.: دمرمانه‌که وردکراء 
کوترا. 
نْسَحَقَ الثوب: قوماشه‌که رزک. 
انْسَحَقَ فلان: فلانکه‌س دوور که‌وته‌وه. 
ُسَحَقّ الدَمْعٌ: فرمیسکه‌که هه‌لومری. 
اْسَحَق الشَییْ: شته‌که پانو پر بوو. 
السسَخْق: قوماشی رزیو ۰ شوینکه‌ی 
برینی جه‌سته‌ی حوشتر که‌سپی 
دمبی ه ته‌نکه ههور 0 (ك: سَخرق). 
السسخق: شتی زور دووں دەگوترى: 
رسفا له وشتقاً سخقا: ومکوو 
دووعا لیکردن ده‌گوتری ه بو زیده 
رویی لەو مانایه‌دا ده‌گوتری: (سخق 


ساحق). 


رہہ 


سح ل 

السحوق: دریّژ ده‌گوتری: (عود سَحوق 
ہس ه ضراةً شخوق): 
نافرمتیکی 
السحیقة: بارانی به‌ریژنه که دەبێته 


دریژه ۰ (ك: سحق). 


هوی لافاو هه‌لسان ۰ (ك: سحائق). 
ألْمَْمُوق: کوتراوو ورد کراو ۰ (ك: 
مساحیق). 
سحلت المین سخلا وسعولاً: چاو 
فرمیسکی رژاند ده‌گوتری: (سحلت 
السماء): ئاسمان بارانی باراند. 
سَحَل الحمارٌ سَحیلاً وسُخَالاً: گوندرټژهکه 
زمری۔ 
سحل ال سَخلاً: یەکجار حه‌بله‌که‌ی 
بادا. 
سحل السدراهم: دره‌مه‌کانی به‌پوچو 
ته‌زویر لمقه‌لهم دا. 
سحل فلاناً کذا درهما: په‌له‌ی کرد له‌پاره 
پیدانی فلانکےس ه بهخیرایی 
ئەومندہ دیرهه‌می بو بزارد. 
سحل السورة والقصیدة: سورهته‌که يان 
چامه شیعرییه‌که‌ی بی راومستانو 
پسانه‌وه خوینددوه. 
سحل الشنی: شته‌که‌ی بان کردهوه. 
پلیشاندییه‌وه. وردو خاشی کرد. 
سحل الذهب والفِضة: نالتون‌و زیوهکه‌ی 
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سح ل 
دوای لەبؤتەدانو قال کردن سارد 
کردنه‌وه ه هەروا وشه‌ی (سُحل): 
بےمانا توێکل لى كردنهوه 
داتاشینو راستەو پاسته کردنے؛ 
دهم‌شگوتری: (سحلت الريح الأرض): 
ر مشهبایه‌که زه‌وییه‌ک هی مالی‌و 
تەپو توزه‌که‌ی لەسەر رادا. 

سَخَل فلاناً بلسانه: جنیوی به‌فلانکه‌س 

داو سهرزه‌نشتی کرد. 
آسخل اعْبْلّ: به‌کجار حه‌بله‌که‌ی بادا. 
ساعلوا: هاتنه قەراخی دمریا ہ يان 
پییدا رژیشتن. 
ساحل فلاا مسساعلاً وسسحالاً: 
سهرزه‌نشتی فلانکه‌سی کرد. جنیوی 
پیدا. 
ْسَحَل: تویکلی لی بووه. سپی بوو 
خیرا رۆیی ده‌گوتری: (انسسحلت 
الداقة): حوشتره‌که خیرا رویی. 
اسَعَل ا خطیب: وتار بیژه‌که به‌خیرایی 
وتاری دا. 
الاسحل: دره‌ختیکه لقه‌کانی بو سيواك 
پئ کردن به‌کاردی دشوبهیّته دار 
حەيزەران (دارگەز) بەزۆرى 
لەدمشتو سارادا دەر وئ سروشتی 
دره‌ختی ثیراکی ههیهو له‌وناوچانه 
دمروی کمنه‌وی لی دمروک. 
الساحل: قه‌راخ دھریا ہ نه‌و شوینانه‌ی 


رہ 


سح ل 
ناوی دەريا جار به‌جار به‌هوی 
شەپۆلو بهرز بوونه‌وه ده‌یگاتی‌و 
جاری واش هەیه نایگاتی. 

السَحال: لغاو. 

المُحَالَةً: ورده‌ی ثالتونو زیسوو 
نه‌وشتانه ٥‏ سوی ثاردی گمنم‌و جو ۰ 
رش حالة القوم): خویریو ههتیو 
مچه‌ی قهومو هوز. 

الستخل: قوماشی که ریسه‌که‌ی به‌دولا 
بانهدری 0 حهبلی يەك ههودا 0 
قوماشی سپی ته‌نك ه (ك: أسحال 
وسْحول وسَحل). 

السحیل: قوماکه: ريسهكه 
نهبریتهوه دولانه‌کریتهوه يەك 
هه‌ودابی. 

لْمسَلة: سفره تهشی. 

المسسمل: لفاو ه ثه‌لقه‌یه‌کی دوانسی 
تیکخراون به‌ملاو به‌ولای لغاومومیه 
ہ لایهکی ریش ه نامیری 
نەحتکردن. 

مسحل اللسان: ده‌گوترکا: (رکب 
اخطیسب بَِسَْلَم: وتاربیژه‌که 
بهرده‌وام بوو له‌وتاردانه‌گهی دا ۵ 
کارتیخ ه بلژینگ ه (ك: مساحل). 

الْمَسْمُودٌ: شتی بچوکی بی نرخ ه 


شوینی دهشت‌و بمرفراوان. 
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سح ۲ 


۱۱:۶ 


سج ي 


سحم سخما وسحاما وسحمة: ڕەش بووء 
رهش داگیرسا ه (فهو احم رهي 
سَحماغ ه (ك: سخم). 


گا خرس 


اسخمت السما:: ئاسمان بارانی باراند. 
سَحُم الشیْنّ: شته‌که‌ی ڕەش کرد. 
الاسحمّان: هه‌رشتيك رهش بی. 
آلسحم: چه‌کو.چی ناسنگهر. 
لسسْحمَةٌ: پارجهیه‌کی گه‌ورهو خری 
ئاسن ۵ (ك: سحم). 
سحن ال یی شخا: شته‌که‌ی بچوك 
کردهوه» باریکی کرد. 
سحن اخشبة: ورده ورده دارهکه‌ی والی 
کرد نهرم بی‌و دابی. 
سَاتّه: به‌شیوه‌ی جوان به‌رمو پیری 
چوو. 
ساخته اسشْییعٌ: لهشته‌که‌دا تبکه‌لاوی 
بوو. 
الستختا:: شیوەو روخسار ه رهنگ ہ 


حال‌و ومزع ه پیستی نەرم ۰ نازو 


و و وا 5 پ. .۰ 
السحن (یوم سحن): روژی کوبونه‌وه‌ی 
جه‌ماومری زورد. 


اليْحٰنْ:پەناو ژذر بال ٥‏ ده‌گوتریان(هو في 
سخنه) نه‌و لەژێر دسه‌لاتی نه‌ودایه‌و 
لەژیٔر بالی نمودا جیّگای بوته‌وه. 

السْخنة: به‌مانا (السْخناغ دئ۔ 


المسخن: شتی که داری پئ تیف تیفه 


دمدری تساوای لیْ دی لوس دهبی ٥‏ 

ومکو برمه‌ند وایه ۰ (ك: مساحن). 
سُا الشَنْی سَخوا: شته‌که‌ی راداو رایمالی 
لن کردموه ه دمگوترئ: 
(سصحا الاب عن وجه الأرض) 
گله‌که‌ی رامائی ٠‏ (ستخا الشحم) 
بەزمکےی ل کرددوه 4 (سس‌حا 
القرطاس) کاغه‌زه‌که‌ی پاك کرددوه 
نووسینه‌که‌ی سه‌ری کوژاندموه لای 
برد ه (سخا من القرطاس) هه‌ندیکی 
له کاغه‌زه‌که کراند (سُخا الشَعْر) 


۵ تھ 


مووه‌کانی تاشین. 
سح الکتساب: کتیبه‌که‌ی به تو کلی 
دره‌خت‌و شتی وا به‌ست. 
سح الین سَحیا: قورمکه‌ی راداء کراندی. 
آسخی الکتاب: کتیبهکه‌ی به توکله 
دارو شتی وا به‌ست. 
سَخاه: به‌مانا (سحَا) دک. 
اشتحی الشییَ: تویکلی له شته‌که 
کرددوه. سپی کرد. 
استَحَی الشْغْرٌ: مووه‌کانی تاشین. 
انسَحی: تویکله‌که‌ی لْ کرایه‌وه باك 
کراء سپی کرا. 
الأسحوان: دریژو جوان ٥‏ زور خور. 
الاشحية: ههر توێكلێك بەسەر 
گوزشته‌وه بی که گوزشته‌که به‌سهر 
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س ح ي 
نیسسقان بان ده‌مارموه بی ۰ (ك: 
آساحي). 


الساحیة: بارانی به خورهمو ريژنه ٥‏ 
کے خشت‌و خسولی روی زه‌وی 
دشواته‌وه ‏ دشگوتری: (سیل 
سساحمة) لافاویکی شت رادمردو 
هه‌موو شتیّك لول دمدا ٥‏ (ت)یه‌که 
بو موباله‌غه‌یه. 

الےخا: له هه‌موو شتیکدا به 
تویکله‌که‌ی ده‌گوترک. 

السخا:: توزكلى هه‌موو شتێك ٠‏ 
تاکه‌ک هی (بحاءَة وسخایة) 
ده‌گوتری: (ما في السماء سحاءة من 
السحاب) جن که هه‌وریك توزه 
ههوریك به اسمانه‌وه نیه. 

المْحَایۃً: پیشه‌ی تیف تیفه‌دانی دارو 
لوس‌کردنی تویّکل داس‌الینی ٥‏ 
پمرده‌ی ده‌ماغ. 

السحاء: دروستکهری بیْلْ‌و خاکه‌نازو 
شتی وا که شتی پی رابدرک. 

السحاٌ: ھەر امیریك شتی پی دامالی؛ 
شتی پی رابده‌ی ه (ك: مساح). 

السخاب: ملوانکه‌و گه‌ردن به‌ند که له 
قهرهنفولو میخه‌ك دروستکرابی 
لونلونو جهواهیراتو زیرو زیوی 


تیدانه‌بی ۰ ومکوو میخەك به‌ند ٩‏ 


۱۱ ۵ 


س ۴ 

دمگوترئ: (وجدته مارٹ السخاب) 
بینیم وهکوو مندال وابوو ھیچی 
نه‌دمزانی نهفام‌و که‌ودهن. 

السّخْبَر: درمختیکه که بەرز دمبیته‌وه 
لقه‌کانی دادین‌و شور دمینه‌وه. مارو 
مور بنکه‌کانیان ده‌که‌نه نشینگه‌ی 
خویان ہ ده‌گوتری: (رکب فلان 
المْخبَرْ) فلان غەدرو زولمی کردوه. 

السلخت: به‌هیزو به‌توانا ه ده‌گوترکا: 
رحرٌ سخت) گهرمای به‌تین (برد 
سخت) سه‌رمای به‌تین همروا به‌مانا 
شتی رهقو پته‌و ته‌نك دئ. 

السختیت: به‌مانا (اللمُخْت دی ہ شتی 
باريك‌و وردو سپی تەواو يەك رهنگ. 

السختیان: پیستی بزن به ده‌باغکراوک. 

ألْمَسْخوت: شتی لوسو پوس. 

ست اراد سَغخاً: کولله‌که کلکی له 


زموی چه‌قاند. 


سخ ي السیر واطفم: زور رؤیشت زوری 


قول گرد. 

السسُخاغٌ: زەوی نه‌رمه‌لان که چه‌وی 
تیدا نه‌بی. 

سم ورق الشجر: گه‌لای دره‌خته‌که 
شمونماوی بوو به‌لکه گه‌لاکانی 
کموتنه سەر يەك. 
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سخ د 


۱۱۰ 


سخ ف 


السنشد : گهرم. 

السخد: ناوکی زمردو خه‌سته لەگەل 
مندالبوون دیته‌دهر پارچەيەكە 
وه‌کوو جەرگو سی ه تەنكە هه‌ور ¢ 
زهردی دهحو چاو پارچهیهکه به 
دیواری ناو رەحمەوہ دمنووسی ٥‏ 
نهو ریخوله‌ی هی له ناوک‌هوه 
زاروکه‌که بژیوی ل ومرده‌گری بهو 
پارچه‌وه په‌یوسته. 

السخود: (شباب سَخوَد) گنج کی 
نەرمو شله. 

ألمسسَمُد: له‌ش داه‌زراو دل شکاوو 
خه‌مبار. 

سخرت السسَفينة مشخراً: که‌شتییه‌که 
ره‌هابوو به ویستی که‌شتییه‌وانه‌که 
بایه‌که هه‌لی کردبوو. 

سَخو فلاا مخریا: ته‌کلیفی له فلان کرد 
بو شتیّك که نه‌یویست ئەنجامی بدا 
پیی ناخوش بوو بیکاو به زۆر پیسی 
گرد. 
سَخر منه وبه: سَخراً وخر وسَخرية: 

گالته‌ی پیکرد ه قورئان دمفمرموی: 
بان نزو اقلا خر منکُمْ4. 

سَحُّه: داوای شتیِکی ل کرد له وزمیدا 
نه‌بوو بیکاو به زور پشی کرد ۰ 
بیگاری بیُکرد ؛ کاری پئ کردو 
کریی نه‌دایه ٥‏ ده‌گوتری: (سخر اللہ 


الابل) پمرومردگار حوشتری ژیربار 
کردووه بو ی وه سود ل 
ومرده‌گرن. 

سکره علیه: بالا دستی کرد به‌سهریدا 
٩‏ قورئان دەقەرموئ: اس خرها 

تَسَحُره: ئە‌رکێکی خسته سەرو کرێی 
نه‌دایه بیگاری پئ کرد. 

إِسْتنْخْرَ منه: به‌مانا (سَخِر) دئ. 

السخر؟: بیٔگار (سوغره) به‌بی کرک 
پیدان کار به خه‌لك بکهی 0 
ده‌گوتری: (هم سَخْرة) نه‌وانه بیگار 
پئ کراون. 

الْمْسْخرَةٌ: هه‌رشتیك ببیته هی گالته 
پیکردن ه (ك: مسَاخر). 

السسخريَة رالسخرية: به‌مانا گالنه 
پیکردنه. 

سَخطَه وسَخط عليه سَخطا وسخطاً: رقی 
لیب وو ناخوشی ویست لیُی رازی 
نه‌بوو. 

اسخطه: رقی هه‌لساند. 

تسَمُطه: لیٔی رازی نه‌بوو. 

تسخط العطاء: به خششه‌که‌ی به‌کهم 
زانی؛ به ویستی ئەو نه‌بوو ¢ که‌می 
پیداو پیی ناخوش بوو. 

سخف الحیی شخفاً و شخفة و سخافة: 


تەنكو لاواز بسوو ٥‏ دھگسوترئ: 
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سخ ف 
(سَخُفٗ الشوب) قوماشه‌که تەنكو 
زمعیف بوو ه هروا ده‌گوترک: 
رخف العقل) کالفامو بى عەقل 
بوو ه (هو سخیف وهي سخیفة) 
دهشگوتری: (رأی سخیف) رایه‌کی 
لاوازه (لوب سخیف) قوماشی کی 

سَسُفَه: بی عه‌قلی کرد به‌بی عەقلی له 
قه‌له‌مدا. 

سم ا وع فلاناً: برسیه‌تی فلانی 
لاوازو بی تین کرد. 

السْقَة: رسْخفة احوع) نمو بى هیزیو 


لاوازییسهی به‌هوی برسییه‌تیه‌وه 


پەيدا دمبی. 
سخل الشٔیٗ شُخلا: به فی شته‌که‌ی 
گرت. 


أُسْخْل الامرّ: کاره‌که‌ی دواخست. 
سحلت الشْلَةٌ: دارخورماکه خورماگانی 


لاواز بسوون؛ بان پێش گەیشتن 


ومراندنی. 
سَمْل الثْغلةٌ: خورماکانی هه‌لرشتن, به 
نه‌کاملی ومراندنی. 


23 
السخالة: شتی برو پوچو بئ که‌لك. 
السشل: خورما ئەگەر ناوکه‌که‌ی رهق 
نهیوو بی. 
السْخلْ: هه‌رشتیك کامل نه‌بوو بی ٥‏ 


لاوازو بی نرخ. 


2۰ 
ال سسلَة: به‌رخول هو کارژیله دوای 


۱۱ ۷ 


سخ ن 
ئەوەی له دايك دمبن ه (ك: سخل 
وسخال وسخلان). 

سخ اللخم: گزشته‌که بوگه‌نی کرد. 

سخ فلاا بصدره: رقی فلانکه‌سی 
هه‌لساند. 

سم الله َجْهَةُ خودا روی رهش کرد. 

تسم علیه: رقو کینه‌ی به‌یدا کرد. 

الالخم: رمش (هسي سخماء) نهو 
افرهته رهشه. 

السخام: ره‌شایی بنکی دیزه‌و مەنجەل 
ه خه‌لوز ‏ ده‌گوتری: (لسل سَخامٌ) 


شهویکی تاریکه. 
السسخامي: رەش ه ده‌گوتری: (لیسل 
سخامي). 


السْخَمْ: رەش, ره‌شایی ۵ تاریکی. 

السْمَةٌ: ره‌شایی ه رقو کینەو توره 
بوون. 

ات ا رقو کینه ه دمگوترکا: 
(سَللٰت سَخیمتة باللطف والزضی) 
رقو کینه‌ی نه‌وم به‌هیدیو نارامی‌و 
رازیکردن له‌ناو برد. 

الْمَسَحم: خاوهن رقو ينه ہ تورەو 


تەوسن۔ 


پت ت لے 


سخن سُخا وسخونة: گەرم بوو۔ 


سخن: بەمانا رسخن) دئ. 
سخنت العینٔ: چاو فیْنك نه‌بووه (هو 


سخین وهي سخینغ). 


۷۷۷۷۷۷۰/۲۰ ۹۱۱3۳۱۵۳۵09.001 


س خ ن 
سحن سخونة وسَخانة: به‌مانا (مَخُن) دکا. 

اه گهرمی کرد. 

اسْخن الله عینه وبعینه: خودا توشی 
به‌لایه‌کی کرد گریانی بی ه لهم 
روەوہ که فرمیسکی ناخوشی گه‌رمن 
۰ به پیچه‌وانه‌وه دمگوترئ: (أقر الله 
عینه) خودا فیّنکایی بخاته جاویموه 
؛ توشی خوشی ببی. 

سَصُتّه: وای لیکرد گهرم ببی. 

التّسَاخین: مه‌نجهلو نامیری ٹاو تیدا 
گمرم کردن ه هەروا ناوه بو شتلك 
وەکوو تهیله‌سان وایه. 

آلسخان: بویلهر (ناو گەرمكەر) ¢ ھەر 
نامیریك ناوی ناو بوریو شتی وا 
گهرم بکا. 

السيّخین: گ‌رمک‌هر ہ لیّدانی گەرمو 
بەھیزو نازار هینمر ہ دسته‌دوی 
ههوجار شوینی دمست پیگرتنی 
نامیری کیلانو ومرد کردنهوه ۰ 
بێڵو خاکه‌ناز ٩‏ کیردی قه‌ساب (ك: 
سخاخین). 

السخن: گەرم (گه‌رمایی). 

السختة: گەرمی ه تاوو نه‌خوشی ه 
زیده گه‌رمایی نازار o‏ ده‌گوترکا: 
(عليك بالأمر عند سسخنته) له 
سەرفتاوہ به جیدی کار دەست پئ 
بکه ہ ده‌گوتری: اسن تا گەرمه 


ده‌توانی به ویستی خوّت به‌کاری 


۱۱۸ 


سخ ي 
بینی که سارد بووه هیچت بو 
لەگەل ناکری ہ (سخَة العسین) 


پیچه‌وانه‌ی (قرة العین). 
السْعتَةٌ: به‌مانا رالسْخت) دی. 
السخون من الرق: شوربای گەرم. 
السسُولةٌ: (سُخونة الفضاس): بهرز 
بوونه‌وه‌ی پله‌ی گەرمی جه‌سته‌ی 
ثافرمته دوای نه‌وه‌ی مندالی دمبی. 
السّخین (ضرب سَخیْ): لیدانی به ازارو 
السخينة: خوارده‌مه‌نییه‌که له نارد 
دروست ده‌گری نه‌زور شل نه‌زور 
توند به کوردی پیی ده‌گوتری: 
په‌لوو ٥‏ خوراکی گهرم. 
السْتة: دیزهیه‌که خواردنی تێدا 
گهرم ده‌کری و (ك: مساخن). 
سخا سْخاءٌ: بەخشی: سه‌خاوه‌تی نواند 
دم‌گوتری: رسخابه, فهو ساخ, هي 
ساخیة). 
سخا فلان: فلانکه‌س له جوله که‌وت. 
سَغوَسَعَاٰةً: بوو به ئاده‌میزادێ کی 
به‌خشنده (هو سَخي) (ك: أسخیاء) 9 
روهي سَخِیّة) رك: سخایا). 
سخي سخا: به‌خشندهو دستو دق 
فراوان بوو. 
سخي فة عن الشْی: نه‌فسی له شته‌که 
بیزراو وازی ل هینا. 
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سخ ي 
آسخی الناز: رێگای ده‌رچوونی بو 
ناگره‌که کرددوه نه‌یهیشت چیدی 
لەژێر مه‌نجه‌له‌که‌دا پەنگ بخواته‌وه 
۵ دەش گوتری: (اسسعی القدر) 
دوکه لکیس شی بو مه‌نجه‌له‌که 
دامه‌زراند بوئه‌وه‌ی بلیسه‌ی ئاگره‌که 
بهملاو نسهولای مه‌نجه‌له‌ک مدا 
دمربچی. 
سم لَفْسَه وبنفسه عن کذا: نه‌فسی 
خوی هه‌لنا بو وازهیْنان لهوشته. 
سى الناز: به‌مانا راسخی النار) دکا. 
تسمُی علی أصحابه: به زۆره ملی‌و 
ته‌که‌للوف وای نیشانی هاوه‌لانی دا 
که سه‌خی سروشته. 
السخاویة: زموی نه‌رمه‌لآن يان پانو 
بور و رك: سخاوي). 
السخواء من الارض: به‌مانا (السُخاویة) 
دی ه (ك: سخاوی). 
سَدخت فلانة سُدُحاً: فلان ثافرمت لای 
میرده‌کهی به‌ختهومر بوو له 
شانس‌و به‌ختی خوی رازی بوو ٥‏ 
مندالی زوری لین بوون. 
سدح بالکان: لموشوینه مایهوه. 
سدح الشّْىٌ: شته‌که‌ی لمسمر زموی بلاو 
کردهوه. 
سدح فلاناً: فلانکه‌سی به زەویدا داو 
بهرمورو ررمبه‌ورو) رایکیشا ہ يان 


۱۱ ٩8 


س د د 

لەسەر پشتی رایکیشا۔ 

سدح الاقة: حوشترەکەی ییخ دا ہ يان 
لەسەر زەوی رایکیشاو سەری بړی. 

السادح: پیاؤکی به‌زرونته نه‌زوك 


السادحة: هه‌وری ہرو رەشو تاريك ٥‏ 


(ك: سوادح). 

سد الشبئ سدادا وسدودا: شته‌که راست‌و 
ركو پیك بوو. 

سد ا سم وسا فلان: له قسەو 
کردمودیدا پیکای. 

سف قوله وفعله: گوفتارو کرده‌وه‌ی له جیی 
خویدا بوو. 

سے الحیٔیٌ: کونو که‌لینی شته‌که‌ی 
پر گردنه‌وه. 


سد القداة: پردوکه‌ی بەسەر جوگاکهدا 
رایبه‌ست. 


َد عليه باب الکلام: قسه‌ی لل قه‌دمغه 


گرد. 
سے السشیین نتسه کونو كەلەبەرى 
پرکردنه‌وه ٥‏ شته‌که‌ی پیکا . 


سید السسهم الى الس‌صید: تبردک‌هی 
اراسته‌ی نیْجوره‌که کرد. 

سرّد الله فلانا: خودا فلانکه‌سی خسته 
سەر ریگای راست‌و هیدایه‌تی دا. 

»> صاحبه: ناموژگاری هاوه‌له‌کهی 


کردو ریگای باشی نیشاندا. 
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س د د 


سدّد ماله: به باشی ماڵو سامانەکەی 


ٍستَدٌ: رێكوپێك به‌رده‌وام بو لەسەر 
کاری خوّی. 

نْسَدٌ: گیراو به‌ریه‌ستی بو پەيدا بوو. 

تسَدد: ریك‌وپیك به‌رده‌وام بو له‌سهر 
کاره‌گانی. 

الانسسداد التاجي: گیرانی شا ره‌گی 
تاجییه به‌جه‌لته‌ی خوینی. 

الساد: ده‌گوتری: (هو ساد القَامَة) ئەو 
پیاوه بالای ریك‌و شوشه. 

السسادة: چاوزك کراوەیسئو باش 
نه‌بینی. 

السدادٰ: به‌ردموام بوون له‌سهری کاری 
باشو هه‌نگاو نان بەرەو مەیەستی 
پیرؤز ه گوفت‌ارو کرداری حه‌ق‌و 


راست. 
السّداد: ئەوەی کون‌و كەلەبەرێكى پی 
بگیری ٥‏ ده‌گوتری 
سداد القارورة: توپه‌وانه‌ی گوزه‌و دیزەو 
سداد من عوز وسداد العیش: دابین 
کردنی پیداویستی ژیان ٥‏ هەروا ناوه 
بو جه‌لته‌ی خوینی يان كۆمەلێك 
به‌کتریا يان قه‌بارمیه‌کی غهریب که 


۱۱۵۰ 


س د ۵ 
ریگای هاتوچؤی خوین بگرک. 
سداد الش‌فر: ئەو پیشمه‌رگه‌و 
سهربازانه‌ی له‌سه‌ر سنووری ولات له 
سهنگهردان ٥‏ (ك: أمدق. 


السسذاه: نه‌خزشییه‌که کونه لوت 
ده‌گری‌و ناهیلی هه‌وا له‌ویوه بچیته 
ناو سییه‌کانهوه ¢ هه‌روا ناوه بو 
همرشتیك لهناو جه‌ستهدا ری له 
هاتوچوی شتیکی تر بگرک. 

آلسد: پەردەو لەمپەر له‌نیوان دوشتا ۰ 
دروستکردنی به‌ربه‌ست‌و له‌مپه‌ری 
پتەو له ریرهوی روباردا بؤئەوەی 
به‌گویره‌ی پیویست ناو گل بداته‌وه‌و 
كۆ بکاته‌وه (ك: سدود آسداد). 

السد: بەمانا ال دی ۵ بهو هه‌وره‌ی 
اسو داگیرده‌کا ده‌گوتری (سْد من 
سحاب) ہ (وسْدٌ من جراد وجراد 
سْدْ) کولله بیْتان که هه‌موو اس 
داگیربکا ہ٥‏ وشکه چےەم که گوماوو 
به‌ردی گه‌وره‌ی تیدا بنو اویان 
تیدا بمینیتهوه بۆماوەيەك ہ (ك: 
سدود وأسداد). 

السد: قسه‌ی راست‌و دروست. 

الستد: به‌مانا رالسٌداد دی. 

آلسذاد: (رجل سَذّاد): پیاویکی له‌سهره 
خوو بهرده‌وام له‌سه‌ر کاری باشی 
خویه‌تی. 
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س د ډ 


السد؟: دمرگای مال ٥‏ به‌ربیلای خانوو 
ساحه‌ی بەردەرگا ٩‏ سیسهم ¢ همروا 
به‌مانا (السُداد) دئ۔ 

الْمَسَدٌ: شوینو جیگ ده‌گوتری: رسد 
مسده) شوینی نه‌وی گرت. له 
شوینی هو دانی شت ٥‏ همروا 
دمگوتری: (هم یسدون مساد آبانهم) 
نه‌وانه شوینی باوك‌و باپیری خویان 
دمگرنەوہ. 

سر فلان في البلاد سدراً وسدوراً: فلان 

رؤیشت بەناو ولاتدا گەرا هیچ 

شتيك نەیگیرِایەوہ۔ 

سدر الثوبت: قوماشه‌که‌ی درک. 

سر سَذراً وسذارة: چاوی له‌به‌ر گمرما 
لينو پيل بوون ه ده‌گوتری: (سلرر 
بسصره) ہ هیچ له کردارو گوفتاری 
خوی ورد نه‌بوموه‌و گویّی به‌وه نه‌دا 
چ ده‌کاو چ ناگا ہ ده‌گوتری: (هصو 
سادر وسَبِرٌ وهي سَبِرَة ۵ ههروا 
ده‌گوتری: (هو سادر في القي) ئەو له 
گومرایدا رژجووه ہ (تکلم سادرا) 
قسه‌ی کردو له قسه‌کانیدا دلنیا 
نه‌بوو. 

أسْتَره: گومرای کرد. وای لیٔکرد گرنگی 
نهدا به‌شت. 

انسستر: به‌له‌ی کرد له بازدانو 


راکردندا. 


11°61 


س د ر 
تسستر بالثوب: بے قوماش خوی 
رازانده‌وه. خوی دهرخست. 
الاستران: دوو رەگەن له ژوور کولمه‌وه 
بمرز بوونه‌وه بەرەو ژوور که‌وتوونه 
بیش کرکراگ هی گویچکه تا 
پشتونه تؤقه سەر ه ده‌گوترک: 
(جاء یضرب أسدریه) به که‌سیّك 
ده‌گوتری هیچ ئیشیکی نه‌بی بی 
كارو مه‌به‌ست بسوریته‌وه ۰ يان به 
دهستی به‌تال گه‌رایه‌وه هیچی دست 
نه‌که‌وت. 
السدار: شیُوه به‌ردهیه‌که له‌ناو خیمه 
هه‌لدمدری. 
السنتر: سەر گیژیو ناو ل گه‌رانه 
توشی نه‌وانه دمبی که سواری 
که‌شتی دەبن لەناو دەريا سەرگێز 
دمبن. 
ال‌گذر: درەختى نه‌بگ ه تاکه‌که‌ی 
(مدرّق) (ك: میدن). 
سدرة النتهی: دره‌ختیٌکه له به‌هه‌شتدا. 
السدیر: باله خانه‌ی سی لا (سی سوچو 
تاوەر) بان گومبه‌زیکه پیّك هاتووه 
له سی گومبه‌زی وه‌ها که چوبنه ناو 
یه‌که‌وه ¢ سهرچاوه‌ی ثاوء کاریز. 
سدیر العشب وسدیر النخل: کومه‌لگاو 
کانی گیاوگژ ۰ باخه دارخورما ٩‏ 


رمشایی دیمه‌نی ئەو جوره شتانه. 
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س د ر 


119۲ 


س د ف 


السيدارة: سداره ؛ جوره کلاوښکه 
بەزؤری موچه خورو خانه نشین له 
بری ولاتدا لەسەر دەكەن. 

سس الكَومٌ سَذساً: شەش یەکی مالو 

سامانی خه‌دکه‌که‌ی ومرگرت ه بوو 
به شه‌شهم که‌سی فه‌ومه‌که‌ی. 

اشذس القوم: خهلکه‌که بوون به 

السداس: شەش شەش ده‌گوتری: (جاءوا 

سُداس) شەش شەش هاتن. 

السسداسي (ازار سداسي): ثیزارنکه, 
دمرپییه‌که درپژیه‌که‌ی شەش بسته. 

السدسية: نه زاراوه‌ی نه‌ندازیاری دا 
بریتییه له امیریکی بینین پله 
پله‌ی شیوه که‌وانه‌یی دریژیه‌که‌ی 
شەش یه‌کی موحیتی که‌وانه‌که‌یه ٥‏ 
ثه‌بعادی سوچی پی دهپیورک. 

السدس: شەش يەك ه (ك: أسداس) ۵ 
دهگوتری: (هو یضرب الضاس في 
الاسداس) ئەو کابرایه ھەر پینج 
شه‌شیه‌تی‌و ضهریکی یلو 
ته‌له‌که‌یه. 

السذوس: طه‌یله‌سان يان طه‌یله‌سانی 
سهوز. 

السّدیس: به‌مانا السْدس) دی ه (ك: 
أشداس) ممریك کموتبیته سالی 


شه‌شه‌می ته‌مه‌نیهوه ۰ حوشريك 


چوبیته سالی هه‌شته‌مه‌وه ¢ (ك: 
سدس). 
المستس: له نه‌ندازیاریدا (شەش لوج) 
شەش سوچ 0 ه هروا ناوه بو 
ده‌مانچه‌ی گولله هاویْز ۰ به زؤری 
بهو ده‌مان‌چانه دهگوتری شەش 
گولله بخواء هسهروا ناوه بو 
دەمانىچەيەكى خانےدارو خاومن 
شانه. 
مسدس: ده‌گوتری: (جاءوا مَسْدس) 
شه‌ش شه‌ش هاتن. 
سدع الى بضیر ٥‏ سےعا: شته‌که 
بهره‌نگاری شتی کی تر بسووه 
لیکدران. 
سدع الشییٌ: شته‌که‌ی بلاو کردهوه. 
سدع ا حیوان: ثاژهلهکه‌ی سهربری. 
سدع فلانا: رینگه‌ی نیشانی فلا نکەس دا. 
الْمسدع: ری نیشاندهرو چاو ساغ که 
مل دمنی به ریگای خویو ثه‌رکی 
خوی نه‌نجام دمدا ٥‏ بان خیرا روو 
به‌په‌له ه (ك: مساو ع). 
سّدق البَصَرُ سدّفا: چاوهکه له برسانا 
تاریکایی به‌سهردا هات ۵ (هو أسذف 
وهي سدفاء) (ك: سدفٌ). 
أَسْدَفَ: تاريك بوو ه ده‌گوتری: (اسدف 
اللیل). 


أسدَفَ فلان: فلانکه‌س نووست ه له 
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س د ف 
برسان يان لەبەر پیری چاوی تاريك 
بوو ٥‏ یان چووه ناو تاریکستانەوہ 9 
له روناکایی دوور که‌وته‌وه چووه 
ژیر به‌رده‌ی تاریکییه‌وه. 

أُسْدَفَ السُٹْرَ: به‌رده‌که‌ی هه‌لدایهوه. 

أَسْدَفَ الباب: دمرگاکه‌ی کردموه. 

اندفت السرا القناع: نافرهته که 
روپوشه‌که‌ی خوی بهردایه‌وه. 

سَدّف اللْحْمَ: گزشته‌که‌ی بری کوتکوتی 
گرد. 

الاسندّف: رمش ہ تاريك ه (ليل أسْدف) 
شه‌وی تاريك. 

السَداقة پهرده ‏ داپؤشەر۔ 

آلسدّف: تاریکایی ٥‏ شه‌وو تاریکایی 
شهو ك: أسداف). 

ال دقة: تاریکی ه به‌شیك له شه‌و ° 
تیکه‌لاو بوونی تاریکی‌و روناکی 
پیکه‌وه وه‌کوو کاتی نیوان 
دمرکه‌وتنی بهیان تا ده‌گاته کاتی 
سپی بوونی اسو ۰ (ك: سُدّف). 

السَدفَ: دمرگا + يان بهردمرگا ٥‏ (ك: 
سُدف). 

السَەَفَدٌ: شه‌وو تاریکایی شەو ہ بەیانی 
نیوان دمرکه‌وتنی روناکی بەیانی 
(فه‌جر) تا کاتی سپی بوونی تاسو. 

السُدیف: گزشتی پشته خره‌ی حوشتر 


(سهنام) ۰ (ك: سَدایف وسداف). 


۱ ۱ ۰۳ 


س د ل 
سدك بالشبی سَدَکا وسدذکا: ومگری 
شته‌که بوو پییه‌وه لکا ه (فهو سك 
وهي سّدِكة). 
سدك جلالٌ التمر: سەبەته خورماکانی 
خستنه سەر يەك. 
السسدك: ئاده‌میزادی دمست گهرمو 
دست سوك له تیش کردندا ۰ 
دمگوترئ: (هو سك بالرمح) ئەو 
دمست رەنگینو کارامایه له رمب 
وەشاندا۔ 
سل الوب والسو والثرَ سدلاً: 
کراسه‌که‌ی دادایهوه يان پهرده‌که‌ی 
دادایه‌وه بان فزی به‌ردانه‌وه. 
سدل في البلاد: به‌ناو ولاتدا رۆيى. 
سدل سدلا: مه‌یه‌لان بوو ہ مه‌یلی گرد 
(ھو أسْدّل وهي سثلایٰ (ك: سدل). 
آسْدله: دایدایەوہہ بەری دایه‌وه ¢ شلی 
کردموه. 
سَدله: به‌مانا (اسْدلَ دئ۔ 
اْسَدّل: شلی کرددوه. دایدایهوه. 
السسدل: ملیوانک هی گه‌وهمر دورو 
جەواھیر که درټژ بيته خوار تا سەر 
سنگ ه ومکوو به‌رمور ٥‏ (ك: 
سدول). 
السذل: پمرده ه رك: اسدال وسدول). 
السُدیلٌ: ئەو پارچه قوماشه‌ی بەسەر 
كەژاوەدا ده‌دری ہ٥‏ يان نسهو 
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سدم 1104 


پمردهی هی لەناو مالدا بو بووك 
ده‌گیریته‌وه ۰ يان تارای بووك ٥‏ (ك: 
آسدال وسدل وسدائل). 

سدم الباب سدھاً: دمرگاکه‌ی به‌دو خویدا 
پیوه دایه‌ود. 

سدم ال اء سدما: ناومکه به‌هوی زر 
مانەوەی بۆگەنى کرد ہ گل‌و خولی 
تێْکه‌وت تا اوه‌که گوم بوو داپۆشرا. 

سدم فلان: فلانكەس غەوو نارەحەتى 
توش هات توره بوو. 

سدم بالشْیٌی: سور بوو له‌سه‌ر شته‌که‌و 
وازی لی نه‌هینا ہ به‌زوری لەگەل 
ماده‌ی وەرگیراو له وشه‌ی (ندم)دا 
به‌کارده‌هیندری ه ده‌گوتری: (سادم 
نادم سدمان ندمان). 


سدم الا طول العهد: زؤر مانه‌وه 


ناومکه‌ی بؤگەن کرد. 
انسذم در البعیر: برینی پشتی حوشتره 
که چاك بوود. 


ال من الذول: نشی سهرکه‌شرو 
چه‌موش ¢ نه‌گهر بو ئاو به‌کارهات 
به‌مانا اوی هه‌لقولاوه ه ده‌گوتری: 
(الاء الیم ه (عاشق ضبغ) 
عاشهیکی شه‌یدا. 

السدّم من الفحول ومن الیاه: به‌مانا 
رالسدم) دکا. 

السستم: پشر سدغ: بیری ئاو که 


پرگرابیته‌وه. 


س د و 
۱ لسدیم: ماندو ہ گومراو سهر لٗ شیواو 
٥‏ اوی هه‌لقولاو ه تەمو غاری کەمو 
تمنك ه به‌له په‌له‌ی جوره هه‌ورو 
تەمو غارێك که به‌هوی چریوونه‌وه 
يان به‌ریه‌کک موتنی زۆرێك له 
جورمه تاسمانییته‌کان كه 
هه‌ندی کیان مه‌جهره‌کانن پەيدا 
دمبئ ٥‏ (ك: سد 


سدن سد‌نا وبذانة وسدانا: خزمه‌تی 


کابەی کرد. بووه مجه‌وری مالی 
خودا. 

السادن: مجه‌وری که‌عبه ٥‏ خزمه‌تچی 
مالی خودا ه ده‌گوتری: (هو سادن 
فلان واآذِث) ئەو پیاوه خزمه‌تکاری 


فلانکه‌سه. دمرگه‌وانو رمنجبه‌ریه‌تی 
۵ (ك: س دق 
السدین: به‌زو پیو ٥‏ خوین ۰ خوری 


رك: آسدان). 


سدا فلا سدوا: دستی بو شته‌که دریژ 


کرد ه ده‌گوتری: (سدا ال السشیی 


بيده وسدا یدیه). 


سد) فلان سو کذا: فلان لایه‌نی فلان 


شتی گرت‌و نه‌وی مه‌به‌ست بوو بو 
ثه‌و چوو ه همروا ده‌گوتری: (خطب 
فمازال على سْدو واحد) فلانکهس 
وتاری داو به‌رده‌وام بوو لەسەر يەك 
شیودو سه‌جع. 
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۳ 100 
سدی اللوب سدیا: رایه‌لی قوماشه‌که‌ی 
دریز کردموه. 
سدي مدی: نمی هینایه‌وه ؛ شه‌و نماوی 
بوو ه ده‌گوتری: (سلِیت الارض 
وتدي الک ان وسدیت الليلة) 
زه‌وییه‌که شیُدار بوو ؛ شه‌و نماوی 
بوو (فهو سّدٍ وهي سلویة). 
آسدی الثوب: رایه‌لی قوماشه‌که‌ی دریژ 
گردهوه. 
آشدی الیه معروفاً: به‌خششی پیّدا؛ 
چاکه‌ی له‌گه‌ل کرد. 
اسٰدی الامر: کاره‌که‌ی پیکاء باشی ل 
زانی چاکی نهنجامدا. 
آسدی الشْیْیَّ: شته‌که‌ی نیهمال کرد. 
آسدی بینهما: صولحی نیّوانی گردن 9 
ریکی حستنه‌وه. 
اسدی بینهم حدیثا: قسه‌ی له نيوان 
خه‌لکه‌که‌دا هه‌لبه‌ست. 
سَدّی الثوب: رایه‌لی قوماشه‌که‌ی درێژ 
گرددوه. 
سدی الیه: چاکه‌ی لەگەل کرد. 
سَدّیٗ بینهما: صولحی نیوانی کردن. 
سى النصل الشهد: هه‌نگ‌که 
هه‌نگوینی گرد. 
استدی فلان: به‌مانا رسدا) دی 9 
ده‌شگوتری: 


س ر اأ 

استدی الى الشبی: دەستی بو شته‌که 
دریّژ کرد. 

استدی الفرس: نه‌سپه‌که عەرمقی کرد. 

دى الثوب: به‌مانا (أسداه) دئ۔ 

تسدی الشَیٌ: سەر شته‌که که‌وت‌و 
سواری بوو ه ده‌گوتری: (سسای 
الامن به‌سهر کاره‌که‌دا زال بووء 
کاره‌که‌ی کونترول کرد. 

السدی: ثیهمال کردنو گوی پئ نەدانی 
ئیھمال کراو ۰ قورثان دهفه‌رموی: 
”ایب الْانسان أن بنرك سُدّی4. 

السْتی من الشوب: رایه‌لی قوماش: 
پیچه‌وانه‌ی تیُومدان ٥‏ همروا به‌مانا 
عەطاو به خششه ۰ نیهمال کراو. 

السذاب: رهگه‌زی رومکه پزیشکییه‌کان 
له پیری (السذابية)یه. 

الساذج: شتی خالصو پالفته که شتی 
تسری تکهل نهبی‌و نه‌فش‌و 
نیگاریشی تیدا نه‌بی ه ده‌گوترکا: 
(حجة سازجة) به‌لگه‌یه‌کی سادمیه. 

سرات الجرادة والسمكة سر کولله پان 
ماسییه‌که هیْلکهی کرد. گەرای 
نایه‌وه. 

سرات المراة: افره‌ته‌که مندالی زود 
بوون. 

اسنرات: کاتی ثموه‌ی هات هیْلکه بکا. 
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برا ۱۹5۹ 


مت ت: به‌مانا (سرات) دئ. 
السْرْءُ: هیلکه‌ی ماسی‌و گه‌رای کوللەو 
دەعبای له‌وجورد. 
سرب سربا: چووه دمر ه (سرب في الأرض) 
لەسەر چنگ به‌سه‌ر زه‌ویدا راییشت 
۵ ده‌گوتری: (هو سارب) له قورئاندا 
دمفهرموی: رمن هو مُستتَخف 
الیل ارب اله ار ٠‏ همروا 
ده‌گوتری: (سشرّب لی حاجته) به 
ئیشی خوی روییشت. 
سرب الاء: ئاومكه رموان بوو ه (سَرَبّت 
العین) چاو فرمیسکی رشت ه سرب 
اليِرّة) کونده‌که‌ی پینه کرد به 
سیرمه کوندەکەی دروموه. 
سر ب اٰاءُ سرب : ناوه‌که رموان بوو ہ (هو 
سرب). 
سرب الاء: ناوه‌که‌ی رویاند. رژاندی. 
سرب السْرّبٌ: ریبازی نهیْنی دروست کرد 
0 گورب چه‌ی لهزیر زه‌وییهوه 
هه‌لکه‌ند. 
سرب الشییّ: شته‌که‌ی پارچه پارچه 
نارد ۰ ده‌گوتری: رسب اليه ای 
وسَرّب عليه اخیل والابل). 
7 الا:: ناوه‌کهی رموان کرد 
رویاندی. 
اسرب الماء: ناوه‌که رموان بوو (السَرب 
في حجره) چووه ناو کونه‌که‌ی 


س ر ب 

خؤیەوہ . 

تَسَرّب: بەمانا (الْسَرَبَ) دئ. 

سرب من الشراب: پړبوو له شەراب. 

سرب القوم ني الطریق: خەلکەکہ به 
شوێن یەکدا به ریگاکه‌دا رؤیشتن۔ 

السراب: تراویلکه سیخرؤ؛ شتیکه له 
دموروبەری نیومرودا که گه‌رمابی 
ومکوو ئاو له دهشتایید! له دوور 
دمبیندریا به‌لام هیچ نیه. 

السُرّب: ریگای نادی ارو دزه رئ ٥‏ 
قورنان دهفه‌رموی: طإفَالْحَة سَييله 
في البحْرٍ سرا ہ هه‌روا ناوه بو 
گوریچه له‌ژیر زمویدا که مله‌مای 
نه‌بی بی مه‌نفه‌ز بی ۰ کونه مشك‌و 
کونه مار ه گوریچه‌ی کاریزای 
کونجی کاریز بوری ناو ۰ ناوی 
چوراو له کونده ہ رك: أسراب). 

السسَرّب: کومه‌له بالنده‌و ناژهل ہ 
ده‌گوتری: (سرّب من النساء) رموه 
ئافرەت وه‌کوو چۆن دمگوتری رموه 
اسك ٥‏ هه‌روا ده‌گوتری: (سرب من 
اشخل) پوره هه‌نگ ه دلو دمروون 
ده‌گوتری: (أمن السّرب) دل ارام ٩‏ 
(امن فې سربه) له دلدا ثارام‌و هیدی‌و 
هیٔمنه ٥‏ هەروا به‌مانا سینگ دی ٥‏ 
دمگوترئ: (هو واسع السرب) ئەو 
سینگ فراوانه ٥‏ ههروا به‌مانا 
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س ر ب 
ریبازو امانج دی + دمگوترئ: رخل 
سرب رنگای ئەو واز ل بینه. ههول 
بو به‌دیهینانی نامانجی نهو مه‌ده 0 
رك: آسراب). 

السسرْب: ناژهل به گشتی ه ریبازو 
نامانج 4 سینگ ه (ك: سروب). 

السُريَة: کؤمەلہ بالنده‌و رموه حمیوان ٥‏ 
کومه‌لیك له سەرباز خانه دوور 
ددکه‌ونهوه هه‌لممت ددبه‌نه سەر 
دوژمنو ده‌گه‌رین هوه ٦‏ تسووکی 
جه‌سته‌ی ناده‌میزاد له سینگیه‌وه تا 
ده‌گاته ناوکی ه ریگا © دمگوترئ: 
(هو قريب الحُربة) ریگای نزیکه ٥‏ 
به‌خیرایی ده‌چی کاری خوی دمکاو 
دهگه‌یتهوه ہ (هو بعید السربة) نهو 
ریگاکه‌ی دووره. 

الَریَةً: سەفەری نزيك. 

الْمَسْرَبُ: شون خێشکه‌ی مار ؛ شویٔنی 
خشانی مار بەسەر لبه ورده‌و گله 
وردھدا ۵ دمگوترئ: (هذه مسارب 
ا حیاق) ئەوہ شوټێنی خشانی مارهکانه 
لەسەر ئەو لبه يان ئەو گله ورده. 

ألْمَسْْبَةٌَ: مووی نیوان سینگو ناوك ٥‏ 
بهرپیلا و بش هه‌یوانی ژوور ٥‏ (ك: 
مسارب). 

ألْمَسْریَةً مووی نیوان سینگو ناوك ہ 


پاوان‌و لمومرگا ه (ك: مٌسارب). 


۱ ۷ 


س رج 
سَربلَه السربال: کراس يان زریٔی لەبەر 
فلان کرد ه له حە‌دیثیکدا که له 
عوسمانه4وه ریوایهت کراوه 
دمفه‌رموی: (لا أخلّمُ یبال سربلنیه 
الله)۔ 
تسیل بالسَریال: کراسی لەبەرکرد. 
السسربال: کراس يان زرئ يان 
ھەرشتێكى تری وه‌ها که لەبەر 
بکری ه (ك: سسرابیل) ۵ قورئان 
دمفەرموئ: «سَرابیل فيكم خر 
وَسَراپیل کم بأسکم. 
شوج فلان سسرجا: دروی كرد ہ 
دشگوتری: (سَرَج فلان آلکلرب) 
فلان دروی هه‌لبه‌ست. 
سَرجّت المرأة شمرها: ثافره‌ته‌که قژى 


خوّی هونیه‌وه. 
سوچ سَرُجا: دەموچاوی جوان بوو ۰ دروک 
گرد. 


اشرج السسراج: چراکه‌ی هه لكرد ہ 
انج الش٘یٗ) شته‌که‌ی جوان کرد 
رازاندیه‌ود. 

آسرج الفرّسّ: نه‌سپه‌که‌ی زین کرد ہ 
دمشگوتری: (سرج الأحاديسث) 
ف سه‌کانی بے درو رازاندنهوه‌و 
روکه‌شی کردن. 

سرج الله فلاناً: خودا توفیقی فلانی دا 
له کاره‌کانیدا سهرکه‌وت. 
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۱۱۸ 


س ر ج س رح 
سرجت الرا شعرها: افره‌ته‌که قژی سرح ما في صدرہ: چی له سنگیدا بوو 
خوی هونینه‌ود. دمری خست دمری بری۔ 


استسرج السراج: چراکه‌ی هه‌لکرد. 
السسارج: (جبین سارج) ناوجه‌وانی 
گه‌ش‌و جوان ومکوو چرا. 
الس‌سراج: چسری هه لس گیرساو ہ (ك: 
سرج). 
السْراجْة: پیشه‌ی زين دورین (زیندرق). 
السْرْج: زینی ولاخ ه (ك: سروج). 
السراج: زین فرؤش ه زیندرو ٩‏ درژزن. 
سسریج: ناسنگه‌رو شیرگه‌ریسکی 
به‌ناوبانگ بووہ شمشیّری سوردیجی 
بو لای ئەو نیسبه‌ت دهدرین. 
السسْرجَة: ئەو شوینه يان ئەو شتەيه 
که چرا رؤنەکەی تیدا دادهضری (ك: 
مستار a‏ 
سَرَجَنَ الارض: زبلی به زه‌وییه‌که کرد 
بونه‌وه‌ی باش رومکی تیدا بروک. 
السرجین: زبل. 
سح سَرحاً وسروحا: به‌یانی زوو دمرچوو 
رویی. 
سوح السیلْ: لافاوه‌که به هیٰواشی رویی. 
سرحت الاشیة: ناژه‌له‌که بوخوی له‌ومرا 
پیئویستی به نالف پیدان نه‌کرد. 


سوج الشیٔیٌ: شته‌که‌ی نارد. 


سح الاشیة: ناژه‌له‌کانی به‌رهللای له‌ومرگا 
کردن بوئه‌وه‌ی بوخویان بله‌ومپین. 

سح الله فلانا: خودا توفیقی فلاانکه‌سی دا 
ه دشگوتری: (هو يسرع في آعراض 
الناس) ئەو پاشمله به خراپه باسی 
خەلك دمکا. 


ااا اا 


سرح سَرحاً: له ئەرکەکانی خوی رزگاری 
بوو. 

سر الشیی: شته‌که‌ی نارد ہ ده‌گوتری: 
(سَرٌحَ الرسول) نیردراوی خوی نارد 
بو نه‌نجامدانی کاردکه. 

سرخ الشْهرّ: فژه‌کانی به‌شانه کرد 
ههندی گه‌نده مووی هه که‌ندراوی 
به ددانی شانه‌که جیا گرددوه. 

سرح ناما الى موضع کذا: فلانی 
ثاراستەی فلان شوین کرد۔ 

سَرٌحَ الرأۃ: افرمتەکەی تەلاق دا. 

سَرّحَ العاصل: کریکارهکه‌ی له ئیشەکہ 
دمرگرد. 

سرح الاشية: اژهلهکانی بسرده 
جێگايەك بەدەمى خویان 
بلەومرِیّنو پیٔویستیان به نالف 
پیدان نهبی. 
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س 


رح ۱۱ 


سار ع 


سس سس سس 


سح الشی: شتهکه‌ی ناسان کرد. 

سَرّحَ عنه الشّیٰئٌ: شته‌که‌ی له جنگ نه‌و 
رزگار گرد. 

سرح الله العبة للخیر: خودا به‌نده‌که‌ی 
تؤفیق دا بو خێرو خوشی. 

انْسَرَحَ نلان: فلانکه‌س پوشاکی لەبەر 
خوی داکه‌ند ۰ پەلەی کرد. 

قَسَرّحَ من الکان: لهو شونه رژیی‌و 
چوومدهر. 

التسريحة: شیومیه‌که له داهینان‌و 
چاککردنی فژ. 

السارح: شوان ۵ ناژهل. 

السسارحة: ئاژەل ه ده‌گوتری: (مالسه 
سارحة ولا رائحة) واته: هیچی نیه. 

السّراح: ناسان ه ده‌گوتری: (أفعل ذلك 
لی سراح ورواح) به اسانیو بی 
گیرو گرفت ئەو کارہ دەکەم ٥‏ هەروا 
دم‌گوتری: (اطلق سراحَة) بمره‌للای 
کرد ۰ وازی ل هیّنا. 

السرْحٌ: ئاژەل ہ به تایبه‌تی بهو ناژهله 
ده‌گوتری به‌یانی ببری بو له‌ومر 
خواردنو نیٌواره بهیندریتهوه 9 
همروا ناوه بو دره‌ختی گەورەو 
به‌رز ه به‌ردهمرگاو بەر بیلای خانوو. 

السرخ: اسان ۰ ده‌گوترئ: (مشية سر 


رژیشتنییکی اسان ۰ (وولدتۀ سَرَحا) 
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به اسانی مندالی بوو (عطاء سرح) 
به‌خشنده‌ی ومرگیراوو گه‌یشتوو 9 
(فسرس سرخ نه‌سپن کی تیزرژو 
گورجو گول. 

السئرحان: گورگ ه (ذئب السسرحان) 
فه‌جری درؤزن (سشرحان الحوض) 
ناوه‌راستی حهوز ه (ك: سسراحین, 
وسراح). 

السسروح: ئەسپو حوشتری خوشروو 
تیژرو. 

الریح: شتی ناسان ۰ به‌له كردن 
ده‌گوتری: (لایکون ذلك الا سریح) 
نه‌وه به‌په‌له نه‌بی نساکری ۵ 
رؤی شتنیك کاله‌ی بو ببه‌سرعا ۵ 
خوی بو اسادمبکری ٥‏ نه‌سپك 
زینی به پشته‌وه نه‌بی» بی زین بی. 

السریجة: پارچه به‌روی شرو دراو ٩‏ 
خوینی رژاوی بەسےەر ش ندا 
رؤیشتوی وشکه‌وه بوو ه (ك: سریح» 
وسرائح) ه ریگای راست‌و ديار له 
شیوو دول‌و ته‌نگه بەراییداء که به 
چوار دهموریدا درەخت همین (ك: 
سرانج). 

للْسْرَمْ: پاوان» لمومرگا ۰ شویْنی شانوو 
رانواندنی ته‌مسیل ۵ (ك: مسارح). 


السترح: شانه ۰ (۵: مسارح). 
WW‏ 


سرح ۱۱۹۰ 


س ر د 


السْرَحَة: به مانا (السسرّح) دی ہ (ك: 


مسارج). 
ألَسْرحیة: چیرژکنك اماده کرابی بو 
سەر شانو. 


الْنْسَر: یه که له به‌حره‌کانی 
عه‌روز. زۆر به که‌می شیعری پئ 
گوتراوه. 
سره ای سَردا: شته‌که‌ی کون کرد ہ 
سرد اجلسد) پیسسته‌که يان 
(چه‌رمه)که‌ی کون کرد. 
سود اللّرغ: زرئیه‌که‌ی چنی» هه‌ردوو لای 
ثه‌لقه‌که‌ی به‌یه‌کهوه نووساندن‌و 
دایکوتان به‌یه‌ک موه 0 قورئان 
دمفه‌رموی: ان اغِمَلْ سابغات وق 
في اسرد ). 
سود الشی: درجژه‌ی به شته‌که داو 
بهرددوام بوو لەسەری ه دمگوتری: 
(سرد الصرم) بهرده‌وام بوو لەسەر 
روژو گرتن ‏ دشگوتری: (سرد 
اطحدیث) دریژه‌ی به فسه‌گردنه‌که‌ی 
داو به ریك‌وپیکی ناخاوتنی کرد. 
سر و سَرّدا: به‌رده‌وام بوو لمسمر روژو 
گرتن. 
اسرد السشییءَ: شته‌که‌ی کون کرد ۰ 
راسرد الدر ع) زرییه‌که‌ی چنی. 
تسرد الشیئ: شته‌که ریچکه‌ی به‌ست 
زنجیره‌ی به‌ست. به شوین یه‌کدا 


ریزبوو ۰ دمگوترئ: سرد الدز6) 
(تسرد الماشي) رسد الدمغ) ہ سرد 
اخدیث) قسەکانی جوان اراسته 
کردنو به ركو پیکی دوا. 

السارد: میرو ساز ميرو کونکهر. 

السراد: ثامیری شت کونکردن؛ ئەو 
شته‌ی میروی پئ کون دمکرک. 

السرد: ناوه بو نمو كەسە زرییه‌کان, 
نه‌لقه‌کان کو دهکاتموه ہ (شیئ سَرْذ) 
شتی به ریزو به زنجمره و زور ٩‏ 
ده‌گوتری: (نجرم سَرَ۵). 

السرّد: به‌مانا (السْرْد) دئ. 

السراد: نه‌لقه دروستکهر بو زرک. 

ألٰمسْرَدُ: به‌مانا لسْرَاد) دی ہ زوبان ۵ 
ده‌گوتری: (ماش مسرد): کسیکه 
بسهرده‌وام هه‌نگاو ده‌هاویو دئو 
دەچئ ه (ك: مسار د 

السُرداب: ژیر زەمین, هۆدهو قاوشیکه 
لەژیٔر بینادا دروست دمکری بوکاتی 
پیویستی لەسەرماو گهرمادا په‌نای 
بو دمبری ہ (ك: سرادیب). 

السردار: سه‌روکی سه‌ربازو پزلیس. 

سْردق البیست: خانوه‌که‌ی توندو تول 
گرد. 

آل‌سرادق: ھەر دیسوارو بەرژينێىك 
دموره‌ی شتیکی تر بدا ه خیمه‌ی 
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یں و 11١١‏ س ر ر 
هە‌ثدراو به‌بزنه‌ی بوك گواستنه‌وه گوم بوو. 
بان یهن رہ کخوغبیدوہ استسَ فلاناً: نهینی خوی بو فلان باس 
السردین: جوره ماسییه‌کی پچوکه گرد. 
خوی دک رو هه‌لده‌گیری» پال اسر ا ماریۓ٤:‏ کهنیزه‌که‌که‌ی گرده 
دمدرین بو دوورگه‌ی (سه‌ردینییه). ملکی خوی. 
ا که‌یف خوشی کرد. تسّاروا: به یه‌که‌وه سرته سرتیان بوو 9 
سر فلان) سرا: چاكو چونی لیُکردو ده‌شگوتری: 
هیوای خوّشی بو خواست. تسار ای گذا: حمزی له فلان شت بوو 
سو الصبي: ناوکی منداله‌که‌ی برک. به‌خوشی زانی. 
سو فلانا: زمبری لەناوکی هلان دا. تسرر الکوب: قوماشه‌که‌ی در در کرد 
سر الشئ: شته‌که‌ی شارددوه. دراندی. 
و سرا وسرا: ناوکی ژانی کرد ٥‏ (هو ...سر فلان: فلانکه‌س که‌نیزه‌کی کرده 
اسر هي سَرَاء)۔ ملکی خوی. 
آسره: شاردیه‌وه ۰ (آسْر اليه حدیفا) تَسَررَ بنت فلان: کچی فلانکه‌سی کرده 
سهیه‌کی نهینی به گوی دادا ٩‏ هاوسمری خوی چونکه بو خوی 
قورئان دمفەرموئ: وذ مر الثيي دهوله‌مه‌ندو تافرمته‌که هه‌ژار بوو. 
لیب آززاجه خَلییگا4. الاساریر: خەتو شیوو دولی بەری 
شاو نار رسراراً: سرته‌ی لەگەتدا 020 0*0" 
کردو بەسەر نهیّنی خویدا اگاداری تاکه‌که‌ی (أسران ه هەروا ناوه بو 
گرد. 


سره الاء: ناوه‌که گه‌یشته ناوکی. 

استَسَرّ: خوی شاردموه» خوی پهنادا ه 
ده‌گوتری: (استسر القمر) مانگ 
خوی پەنا داو گوم بوو (ليلة السیرار) 
ئەو شهوه يان نو دوو شه‌ومیه که 
مانگ نابیندری‌و گوم دمبی. 


استَسر الامر: ئیشه‌که دیارنەماء شته‌که 


جوانی دەمو چاو ٥‏ جوانی دوو 
روممت‌و دوو کولم. 

الاس (أَسَر الرجل): ئەو که‌سه‌ی خۆ له 
کاروباری پیاو هه‌نده‌قورتیتی‌و له 
ثیشه‌کانی دهکولیْتهوه. 

السسُرار: کؤتایی (سّرار الشهر) دوا 
شه‌وی مانگ. 
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زز ۲ ۱ 


سرار اسسب: بنیچه پاك‌و خاوینو 
ومجاخ زاده. 
سّرار الارض: ناوهراستی شیوو شوینی 
باشی. 
آلس‌سراز: مسرار الأرض) ناوه‌راستی 
پارچه زهوییه‌که ۰ خمت‌و شیوو 
دولی بهری دھستو دهم‌و چاو 
ناوچاوان. 
السرارة: (سّرارة الارض) باشترین 
شوینی زەویو به نرخنزینی. 
سرا اسسب: مامناوه‌ندیو وەجاخ 
زادهمیی ه ده‌گ وتری: (سر سین 
السُرارة) پالفته کراوی شت ۰ کاکله. 
الس نهینی: ئەو شته‌ی ده‌یشارییه‌وه‌و 
ناتےەوی كەس بیزانسی 0 بنه‌ماو 
بنیچه ه پالفته‌ی شت ‏ به 
سو الوادي: به نرخترینی شیوو دول. 
سو الأرض: به نرخترین شوپٔنی زموی ؟ 
شتی دلخۆشكەرەو فەرمح ئامیز ٥‏ 
ئەو کارانەی ناده‌میزاد ئەنجاميان 
دمدا دلی پییان خوشه. 
سر الشیی: پالفته‌ی شت. 
سر اللسب: کاکله‌و پوخته‌ی بنیچه‌و نژاد 
ه ده‌گوتری: (هو في مر قومه) ئەو له 


وەجاخ زاده‌ی نه‌ته‌وه‌که‌یه‌تی و (هو 


س ر ر 
سر هذا الأمر) ئەو زاناو لیٔزانی ئهو 
ئیشەیه۔ 
السُرٗ: خەتو شیوو دولیکن له بەری 
دمستو دهمو چاوو ناوچاوان ٥‏ نه‌و 
ریخواله‌یه‌ی پەيوەستە به ناوکەوەو 
کاتی له دایکب ون دەبردری ٥‏ 
دهگوتری: (عرفت ذلك قبل آن بُقٌطع 
سك پیش نهومی ناوکت بمردری 
من ئەودم زانیوه و (ك: آسرار). 

السرر: ئەو ریخوله‌یه له ناوکی مندالی 
تازه له‌دایکبوو ده‌بردری ٥‏ شه‌وی 
به‌نا گرتنی مانگ نه‌و شه‌وه‌ی مانگ 
نابیندری ه (ك: أسرار). 

السراء: نازو نیعمهت ٥‏ همرزانیو 
خۆش گوزمرانی ۰ بّری ناو بوش ٥‏ 
زموی به پیت‌و بەرەكەت. 

السُرۃ: ناوك ۵ «وسْرّة الروضة) باشترین 
شوینی باخ که باش شتی لن بموی ٥‏ 
رسُْرّة اخوض) ناومراستی حەوزو 
شوینی ناو تیدا راومستانی ه (سْرّة 
البذرة) خالیکه له شوینی گه‌پشتنی 
توم به دیواری هیْلکەدانعەوہ ہ (ك: 
سُررٌ). 

السرا دسکه ریحانه ٥‏ چەہکه ریحانه. 

السْریرٌ: ئەو کەسەی هاوهله‌کانی کهیف 
خۆش دەکاو چاکه کارہ له‌گه‌لیان. 
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س رع 


ےہ .. _ ._ ...ےس سج پٹ ےش = 


س ر ر 
1 لست که‌نیزه‌کی کردراو ٥‏ ك: 
سّراري). 


السرور: کهیف خۆشى لەکاتی پەيدا 
بوونی سود يان نه‌مانی زیان. 

السریر: سیسەم: کورسیو قەنەفەی 
لەسەر دانیشتن ٥‏ داره مه‌یت. تاته 

شوّر. ` 

سریر الرأس: شوینی نیّوان ملو سمر 9 
)ك: سَرَر وأمبرق). 

السریر؟: نهینی‌و شاراوه ه (ك: سرائر)۔ 

الْمَسَر: که‌یف خوشی ه قەراخو پهنا 
ریحانه. 

ا رسرفپ: قرو ژدك ه نهو شیره‌ی 
دوای له دایکبون ده‌جیته گوانی 
ئاژەل› يان مه‌مکی ئافرەت. 

السّرْسُورُ: زيرە كو زاناو لییکؤلەرەوہ له 
کاروباردا. 

السْرٍسَام: نه‌ستور بوونو هاوسانیٌکه له 
پسه‌رده‌ی دەماغدا پەيدا دمبی‌و 
لمرزوتای بهرده‌وام له نه‌خوشه‌که‌دا 
پەيدا ده‌کا. ههروا دیارده‌ی تریشی 
ی پەيدا دمبی بو نموونه خه‌و 
زرنان دنو سەر سورمانو سەر ل 
شیوان. 

سرّطه سَرطاً: قوتی دا. 

سرطه سَرَّطاً: به‌مانا قوتیدا. 


استرطه: بەمانا (سَرَطَُ) دی. 


انْسَرط الطعام نی حلقه: خواردنه‌که به 
ناسانی له قورگی چووه خوار. 

تسَرَطه: به‌مانا (سَرّطُ) دئ۔ 

السراط: ریبازی اشکرا. 

السراط: برنده ه ده‌گوتری: (سیف 
سُراط) شمشیّری برنده. 

السنرَط: قوتدمر پارو گەورہ خیرا 
خور تیژرو. 

السرّطان: قرژال؛ گیانداریکی دمریاییه 
له پیری (القفشریات)» ده قاجی 
هه‌یه ۰ بورجیٌکی اسمانه 0 له 
بواری پزی شکیش دا هاوسانیکی 
پیسه له خانه ثاشکراکانی جه‌سته‌دا 
دروست دهبی‌و به ه‌ن‌سیجه‌کانی 
دموروب هری خانهکان دا سلاو 
دمبیٌتموه. 

السرَیط: حه‌لوا ه خورماو رؤن۔ 

السْرَطٔ: گمرو (ك: مسارط). 

سرع سرعاً: به‌له‌ی کرد ه (فهو سرخ 
وسرعان وهي سرعی). 
وع سُراعة وسُرَٰةً وسرعا: بەمانا (سَرع) 

دئ. 

اسْر: پەلەی کرد ه ده‌گوتری: (أسٰرٌ عٌ 
في السیں) پەلەی کرد له رؤیشتندا. 

سارع: دست پیّشخەری کرد. 

تسارع: به‌مانا (سَارغ) دکا. 
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س رع 

َسَرعٌ: به‌مانا (تسارع) دئ۔ 

اباسروع: تاکی (الأساریع) ئەو شتەیه له 
توله‌ی دارمیٔو دیته‌دمر ه کرمیکی 
سپی سەر سووره دمشویهیته قامك‌و 
پهنجه‌ی نافرمت ه (ك: آساریع) 9 
(اساریع السذهب) جالو جویلی 
تالتون. 

السْراع: خیرارق تیژرەو. 

السرج: ههر توله ميوو لقه دره‌ختيك 
تمربی ه (ك: مروغ). 

سرعان ما نعلت کذا: نای چه‌ند به 
خیرایی ئەو کارمت ثه‌نجامدا! 

السْرعان: رسَّرعان الساس) پیشه‌تای 
خه‌لکه‌که ٠‏ (سسرعان اخیل) 
پیشه‌نگی رموه ئەسپو قافله. 

السریع: په‌له دره‌ختی تەر به‌تایبه‌تی 
دره‌ختی به‌ششام که دره‌ختیسکی 
بون خوشه‌و سیواکی پی دهکری 9 
به‌حریکی عوروزيشه زر به که‌می 
شیعری پئ گوتراوه. 

السَرَعْرَع: نقه‌دار له‌کاتی تەریسدا 9 
شورکه داری درێژو باريك ہ شتی 
درێژو باريك ہ گه‌نجی ته‌رو تازەو 
شۆخو شه‌نگ. 

سَرّفّت السْرَْةَ الشْجَرة: کرمی اوریشم 
دره‌خته‌که‌ی خوارد. 


سَرفت الام وَلَدّھا: دایکه‌که زؤری شپردا 


14 


س رف 


به منداله‌کهو کؤئەندامی ھەزمى 
سرف الطعامٌ: زؤری خوارد تا توشی گهده 
ترشان‌و نینته‌لا بوو. 
سرف الشْیی: شته‌که‌ی پاش گوی خست. 
غافلی کرد ہ هه‌له‌ی تیدا کردو 
مه‌به‌ستی نه‌پیکاه شسته‌که‌ی 
نه‌زانی. 
سرف القَرمٌ: له خه‌لکه‌که تیپه‌ری. 
أسرف: له هن دازه دمرچوو ه هیلی 
سوری به‌زاند ه ده‌گوتری: (اسرف في 
ماله) دستبلاوی له مالو سامانی 
خوی نهنجام دا ه (اسرف في الکلام) 
زؤری چه‌نمدا ه رارف في القتل) له 
کوشتنه‌که زیده‌رویی کرد. 
أَسْرَفَ: هه‌له‌ی کرد ه بی ناگا بوو ه 
نه‌زان بوو. 
السْرَّفٌ: خوگرتن به شتیکه‌وه ۰ له 
گریژه نەچون ه له سهنتهر لادان. 
سرف الاء: ئەو ثاوه‌ی به خورایی برواو 
که‌لکی لین ومرنه‌گیرک. 
السرف: كەم ه دەگوترئ: (همر سرف 
العقل) ئەو كەم عقله ه رسشرف 
الفژاد) بی ناگاو غافله ہ (مکان 
سرف) شوینی که کرمی ناوریشمی 
زؤرہ ٥‏ ههروا ده‌گوتری: (آرضی 
سرفة). 
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س رف 
اسف کرمی ناوریشم. 
السُروف: به‌هیزو گه‌وره. 
ألسرب یف: توله میو. 
سرق منه مالاً: ماله‌که‌ی لن دزی ہ (همو 
سارق) (ك: سَرقة). 
سو السْمْعٌ وسرق النظر: به دزییه‌وه 
گویی هه‌لخست بؤئەوەی قسه‌که 
بدزی ه به‌نهینی بوی روانی. 
سرقتني عيني: نووستم ۰ خەوم لل 
کوت. 
سرق سَرّق: گوم بوو ه لاواز بوو. 
سارّقه الظْ؛ وسارق النظرَ الیه: هه‌ولیدا 
هەل بو هه‌لبکه‌وی سه‌یری بکا: به 
دزییه‌وه بوی بروانی. 
سارت السمع: هه‌ولیدا به نهیْنی گویی 
له وته‌کانی بی. 
سوق الشَيْىّ: به‌مانا (سَرَكَهُ) دئ. 
سرق نلات]: فلانکه‌سی بے دز له 
قهله‌مدا. 
استرق الشّیٰیٌ: به‌مانا (سَرقَه) دگا۔ 
انسرق: لاوازو بی هیٔز بوو ۰ ده‌گوتری: 
(انسرق صوته) دمنگی زه‌عیضو لاواز 
بوو (انسرقت مفاصله) جومژگه‌ی 
لاواز بوو. 
انسرق عسن القوم: له خهکه‌که دوا 
که‌وت‌و خوی گوم کردو رژیی- 
نَرَقَ: ورده ورده شته‌که‌ی دزی 9 


۳ 


1110 


س ر ك 
ههروا ده‌گوتری: مَُسَرق النظر 
والسنْع). 

السٌارِكَۃً: زنجیر ہ بزمار له قەیدو شتی 
وا ه (ك: سوارق). 

السراقة: نه‌وی بدزری ه دهگوتری: 
(هذه سَراقَةً فلان) نه‌سه ماله 
دزراومکه‌ی فلا نه۔ 

السرق: پؤشاکی ناوریشم ٥‏ باشترین 
جۆرى ناوریشم. 

السسُرقة: دزی ه هه‌لسگرتنی مالیکی 
دیاریکراوه له شویّنی شیاوی خوی 
به شیّومی دزک. 

الْمَْرَق: لاوازو کالفام جاسته بی 

مسترق العنق: اده‌میزادی مل کورت ٥‏ 
قسه دزو قسه فوزمردوه. 

سن الازض: زه‌وییه‌کهی زبل ریز 
کرد زبلاوی گرد. 

السرقین: زبل. 

سرك سّرکا: دوی به‌هیزو به توانایی 
لاواز بوو. 

تسار في السشي: لەبەر ماندوییو 
لاوازی نه‌یتوانی بروا. 

الستُرکي: چه‌کی موچه ۵ دهفتهری 
پیدان‌و ومرگرتنی نامه ٥‏ ده‌فته‌ری 
روژانه‌ی کریکار. 

السركودية: نه‌خوشییه‌کی درز 
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خایه‌ن هو هوکاری به‌یسدا بسوونی 
نازاندری به زوری توشی غوده‌ی 
له‌مفاوی‌و چاوو سییه‌کان‌و نیٌسقانی 
دەستو قاچ دهیی. 

السركومة: (ألےّ رکومة اللمفيسة) 
هاوسانیکی پیسە له گؤشتدا پەيدا 
دمبی. 

سره برییه‌وه ۵ پچراندی. 

تسرم: بردرایه‌وه ٥‏ پچرا. 

السرم: قەراخی ریخوله. 

السرمد: به‌رده‌وامو نه‌براوه. 

السَرمدي: پالدراو بو لای رالسرمد). 

سرا فلان سرو وسَرَاو: فلان بمریز بوو 

شه‌ریفو وه‌جاخ زاده بوو 0 سه‌خی 
سروشت بوو. 


سرا الشَیْىٌ عنه سروا: شته‌که‌ی داکه‌ندو 


فریی دا. 
سرا عنه ٹوب ودزعغه: کراسو زرئیه‌که‌ی 
لەبەرخو داکه‌ند. 


سرا افم عن فزاده: غەمو به‌ژاره‌ی خوی 


دمرخست. 
سرا السیف: شمشیره‌که‌ی روت کرد له 
کالان رایکیشا. 
سوو سّراوة وشروا: شهریف بو (ك: 
سروات). 
آشری السشیین عنه: شته‌که‌ی له‌بهر 
داکه‌ند. 


س رل 

سشری الیو عنه: شته‌که‌ی لەبەر 
داکه‌ند ٥‏ دمگوتری: (سرٍی عن فلان) 
فلانکه‌س غهمو نارهحه‌تی له دثدا 
نه‌ما. 

انسری: دهرکه‌وت, پهردهو تەمو مژی 
لەسەر لاچوو. 

انسری الهم عنه: غەمو په‌ژاره‌ی له دلدا 
نه‌ما. 

تسسری: بے زره ملی‌و ته‌کهللوف 
سه‌خاوه‌تی به‌سه‌ر خویدا هیّنا. 

السّراة: (سراة کل شبی) لای ژوروی 
شتو ناوهمراستی ٥‏ بان ززریشه‌ی 9 
(سَراة الهار) جیشته‌نگاوو نیومرٍق. 

سراة الطریسق: ناوه‌راستی ریگاء يان 


زفرینه‌ی ریگا. 
سرا الفرس: سەر پشتی نه‌سپ ه (ك: 
سروات). 


السرو: درەختی سنەو بەر ہ ته‌پونکه‌ی 
ناو سیوو دول ٥‏ کونشسکی 
ناکه‌وانه‌یییه لەسەر سندوقی 
نامیّری قانونی مۆسيقا. 

سَرْوَلَةُ: دهرپیی لهپیی ئەو کرد. 

تسروّل: دمرپیی له‌پی کرد. 

السراویل: دهرپی ؛ پوشاکن که نیوان 
نساوك‌و نه‌ژنو داده‌پزشی ه (ك: 
سراویلات). 

المسسرّلٌ: كۆترێك پسه‌ری به 
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۱ ۷ 


س ط ب 


وي سس 


قاچه‌کانه‌وه بی ہ ئەسپێك په‌له‌ی 
سپی جه‌سته‌ی له دست‌و قاچی 
تیپهر بووبی. 
سری اليل شر وسِراية وشريٌ: شه‌و 
رژیسیو کوزتایی هات ه قورشان 
دمفمرموی: فوَاللْلٍإِذا سر 4. 
سری ام غەمو پەژارەی رویی. 
ری اللیل: به رژیشتن شه‌وی به‌ری کرد. 
ری بفلان: شەو رموی به فلان کرد. 
وی عرق الشجرة في الأرض: رهمگی 
در‌خته‌که به ناوی زه‌ویدا روچون. 
سر یه ال واخمر: ژمهرهکه يان 
شهراب به‌ناو جه‌سته‌ی دا بلاوبووه. 
سري فيه عرق السَوع: ره‌گی خراپه‌کاریی 
تیدا بلاوبوته‌وه. 
سوي عليه افم: غەمو بەژارہ شەو به‌خه‌ی 
گرت. 
سری ار خ الى النفس: نازاری برینه‌که 
به‌رده‌وام بو تا کوشتی. 
آسری اللیل وبه: شەو رموی کرد به 
شهو رویی. 
اسری فلاناً ریفلان: شهو ره‌وی به فلان 
کرد. 
ساری صاحبّه: شەو رموی لەگەل 
هاوهله‌که‌ی کرد. 


استری الیل وبه: به‌مانا (سری) دک. 


استری الشَيٌْ: شته‌که‌ی هه‌لبزارد. 


ھت 
قَسَری: به نهینی چووه دمر رگسری 


الشبی) به‌مانا راسزاه) دی. 

السارب یة: ههوریك بەشەو پەيدا بیی ° 
بارانی شەو کوله‌که ۰ نهو داره‌ی 
ثالای که‌شتی پیٔدا دهکرکا. 

السُری: رؤیشتنی زوربه‌ی شه‌و. 

السْري: جوگا ه روباری ہچوك ه (ك: 
أَسْریَة وسْریان). 

الُريةَ: كۆمە لِك سمرباز ہ پۆله 
پیشمهر گمیه‌ك ۰ دسته‌یه‌ك جاش ۰ 
له پێنج کهسه‌وه تا سى سەد كەس 9 
رموه ثه‌سپ نزیکه‌ی جوار سهد دانه 
و (ك: سرایا). 

السزيالية: برو بوجونیسکی 
سهرده‌میانه‌یه له بواری فەننو 
نه‌دمبدا پشت به خهیال دهبه‌ستی‌و 
له ژوور واقیعەوہ هموا ہەروازەو 
حاڵو جونیه‌تی (اللاشس‌عور) 
دمرده‌خا. 

سریو م عون‌صوریکی فیلزییهو له 


عونصوره ناوازه‌گانه. 


صودیوم ول لهو نیشاتی پنزه. 
اس بزوبلیکمتن که بهدداتی 


سيلكو شه‌نه جیا ده‌بیتهود. 
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س ط ب ۱۱۹۸ 


س ط ر 


المسْطَبّة: سندانی اسنگه‌ر ۰ سه‌کوای 
دانیشتن ہ (ك: مساطب)۔ 
سَطعحه سطعا: بلاوی کردموه ریکی 
خست. رایخست ه ده‌گوتری: (سطح 
الله الارض) يان ده‌گوتری: (سطح 
ابىز باخور) نانکه‌ره‌که به تيرۆك 
نانه‌که‌ی پان کردهود. 
سح فلاناً: فلانکه‌سی به زمویدا داو 
خستی. 
سطح البیت: سهربانی خانوه‌که‌ی رێىك 
خست. راسته‌و پاسته‌ی گرد. 
سَطْحَه: به‌مانا (سطَحم دی. 


از نطع: بلاو بووه. راخرا ۰ راکشاء 


لەسەر پشته مل خوی دریز کردو 
جوله‌ی له‌خوّی بری. 


تسطع: راکشاء تەخت بوو. 

الستطح: سه‌طحی هه‌موو شتیك لای 
سسهرویه‌تی و له زانیساری 
نه‌ندازیاری_دا بے قهبارهیه‌ك 
ده‌گوتری دریژی‌و پانی ههیی. 

السطاح: ھەر روەكێك بەسەر زمویدا 
بلاو ببیته‌وه. 

السطیح: ئەو که‌سه‌ی لەبەر نەخؤشی 
نه‌توانی هه‌لسی يان دانیسشی ٥‏ 
هه‌مبانه‌ و گونده. 

السطيحة: کوندمو هه‌مبانه ¢ که‌له دوو 


الْمسطح: خه‌رمانی خورماء خورماکانی 
تیٔدا بلاو ده‌کرینه‌وه بوئه‌وه‌ی وشك 
ببن (ك: مساطح) ه ههروا ناوه بو 
حفصیر که له برژی دارخورسا 
دروست کرابی ٥‏ کوّله‌که‌ی رشمال‌و 
خیمه ه مه‌نجه‌لی گەنم تیدا 
کولاندن ٥‏ داری رانگیودراو به سەر 
کوله‌که‌ی که‌پره‌میودا ٥‏ تیرؤکی نان 
کردن. 

الْمْسَطّحٌ: رانف مُسَطْح لوتی پانه‌وه 


بوو. 


سطر الکتاب سطرا: کتیبه‌که‌ی نووسیه‌وه. 
سطر فلانا: فلانکه‌سی به زمویدا دا. 
سطر ای بالسیف: به شمشیر شته‌که‌ی 


بریه‌ود. 

اسر الشیینغ: شته‌که‌ی بے هه‌نله 
خویندموه ه ده‌گوتری: 

أسطر اسي: ناوی منی نه‌خوزندموه 
شهو دیره‌ی ناوی منی تیدا 
نووسرابوو پهراندی. 

سَطُر الکتاب: به‌مانا (سطرَ دئ۔ 

سَطْرَ الورقة: به راسته هيلو خانەی 
لەسەر کاغه‌زهکه دروست کرد. 

سَطر العبارة: عیبارمته‌که‌ی داپشت ٥‏ 
دمشگوترئ: 

سر الاکاذیب: دروی هه‌لبه‌ستن. 

سَطر علینا: چیرؤکی بو گیراینه‌وه. 
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س ط ر 


استَطَرْ الکتاب: کتیْبه‌که‌ی نووسیهوه. 
الاساطی: ئەفسانەو چیرزکه کون ٩‏ 


قسه‌ی پروبوعو بی بنه‌ما. 

الساطر: قه‌ساب. 

التاطور: کێردی قه‌ساب ہ شمشیری 
قساب ه ته‌ورزمهی قساب که 
کیردیکی زله ی سسقانی 
کوشتییه‌که‌ی پی وردده‌کا ٥‏ (ك: 
سواطیر). 

السطر: ریزو چين له ههرشتيك بی ٥‏ 
دمگوتری: (سطر من الکتابة) (سطر 
ین الشجر) (ك: اسطر وس‌طور 
واسطار). 

السطر]: هیواو ناوات. 

السطار: فه‌ساب. 

آلمسطاز: شەرابێىك بخوره‌وهکه‌ی 
کەلەلا بکا ه تهپ‌و توزی بهرزموه 
بوو بو حهوا ه له بواری رەسمو 
ت‌صویر دا بریتییه له فه‌له‌میکی 
مه‌عدهنی له شیوهی پانداندا. 

المسنطرة: راسته ۰ نه‌وه‌ی کتیبی ہی 
دير دسر دەکرئ ه له بسواری 
نه‌ن دازیاری‌و ريازەدا امیریکی 
قمراخ تیژی راسته به‌کارده‌هیندریا 
بو رمسم کردنی هیْلّی راست. 

المتطر: بالا دست. 

الْمسْطرین: که‌مچه‌ی بیناسازک. 


۱ ۹ 


سط م 
سطع الشنئ سَطْعاً وسطوعا: شته‌که بلاو 
بووه ه ده‌گوترکا: 
سْطعت الرائصة: بزنه‌که بلاوبووه ٥‏ 
همروا دهگوتری: سطع البرق لي 
السماء وسطع الغبار وسطع النور). 
سطع الاْمرٌ: کار‌که دمرکه‌وت اشکرا بوو. 
سطع الرجْلْ: پیاوه‌که سەری خوی بەرز 
کردموه‌و ملی دریْژ کرد. 
سَطع فلان بیدیه: فلانکه‌س چهپله‌ی به 
ههردوو دەستى لى دا. 
سطعت فلااً رائحة السله: بونی ميسك 
لوتی فلا نکەسی پرکرد. 


ج9 


سطع سطعا: ملی دریژ بوو ہ (فهر شطع 
وهي مطعاغ). 
السسطاع: درنژترین کولهکهی زیر 
رشمانله» نمو کوله‌که‌ی ده‌خریته 
زیر ناومراستی خیّمه‌وه بونه‌وه‌ی 
باراناو دمرکا ه رك: امطعة وسطخ). 
السطع: همرشتیك بلاو بیته‌وه‌و بهرز 
بزته‌ود. 
السْطیع: به‌یانی ه دریژ. 
السسطع: زوبان رموانو گفت‌و لفت 
شیرین ٥‏ دهگوترکا: (خطیب مِسْطع). 
السْاطل: تمپ‌و توزی به‌رزموه بوو. 
السطل: سهتن ه (ك: اسطال وسطول). 
سَطم الباب سَطماً: دمرگاکه‌ی پیُوه دایه‌وه. 
الاشطام: کول هومژ, ئاگر خۆشىكەر 


www. iqra.ahlamontada.com 


س ط م 


۱۱۷۰ 


س ع د 


(ئاسنیکی دریژی سهرپان). 
الاسطم: شه‌پوزی دمریا ه بنه‌ما. 
الأسْظُمَةُ (َاسْطُمَة القوم) پیاوی ریزداری 
قه‌وم. 
السطام: به‌مانا رالاسطام) دی ہ تیژایی 
شمشیر ه توپه‌وانه‌ی دیزمو گوزهو 
ئەو جوره شتانه. 
سم : تیژایی شمشیر 
سَطنَة: چه‌سپاندی‌و قایمی کرد. 
سطا ارس سَطواً وسَطٰوةً: ئەسپەکه ملی 
نه‌داو سەر ردق بوو. 
سا اْماءٌ: اوه‌که زؤر بوو ه (سَطا عليه 
وبه) به‌لاماری داو هیّرشی بؤبرد. 
سسطا على اخاسل: مندالی سکی 
ئافرمتەکەی به مردویی دمرهینا. 
سطا الطعام وفیه: خوراکه‌که‌ی خوارد 
دهستی بو بردو خواردی ده‌گوترکا: 
(ما سطوت في طعام احد). 
أسطی علیه: به‌مانا (سَطا) دئ. 
ساطاه: شته‌که‌ی ل توندگرد. 


السواطي: دمستهکان. 
سْعب له کذا: شته‌که‌ی بو ریك‌وبیك 
گرد. 


انسعب: رهوان بوو ٥‏ ليك کشایەوم۔ 

كَسَعَبّ: کشا ه ليك کشایهوه. 

السسْمُب: ھەرشتێك شله‌مه‌نی بسی‌و 
ردوان بی. 


السسعاپیب: شهوه‌ی دریژ دمبیته‌وهو 
وەك داوه دمزوو شوراوگه دمبه‌ستی 
وەك دوشاوو هه‌نگوینو بنیُشت‌و 
ليكو نه‌و جوره شتانه ٥‏ ده‌گوتری: 
(سال فَمُهُ سعاییب) دهمی لیکی دریژ 
بووه ومکوو هیله دمزوو ¢ تاکه‌که‌ی 
(سعبوب و سُغوبق. 
سعَدٌ سَعْدا وسعوداً: بەختەوەر بوو, کموته 
کامهرانی‌و خۆش به‌ختیی موه 0 
پیچه‌وانه‌ی نه‌گیسهتی‌و شومه ٠‏ 
ده‌گوتری: (سَعَدَ يومُك) روژگارت 
به‌خته‌ومر بی. 
سسعد الله فلانت]: خودا فلانکه‌سی 
به‌خته‌ومرو خوشنود کرد. 
سعد سعادة: به‌مانا (سعل) دی ہ ك: 
سعداء). 
سعد الاء: اوه‌که رؤیی سلوبی هەرے 
پیویست بے نامیری ناو بسهرز 
کردنه‌وه ناگا. 
أسْعَده الله: خودا توفیقی فلانی دا (هو 
مُسعد ومسعود). 
اعد الله فلاف]: خسودا یارمهتی 
فلانکه‌سی دا ه دەگوترىێ: 
أسْعّدت النائخةٌ الشکُلی: زنه شمپور 
گیره‌که ژنه واه شیره‌کمرهکه 
هاوکاری ژنه كۆست که‌وتووه‌که‌ی 
کردو له‌گه‌لیدا شین‌و شه‌پوری گیرا. 
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س ع د 

ساعنه علی الامر مساعدة وسعادا: 
یارمه‌تی دا لەسەر کاره‌که. 

اعد برزیته: دیتنه‌که‌ی به‌خیرو 
فهر زانی‌و گه‌شبینی لى به‌دی کرد. 

الساعد: فؤلو بازوو نيوان انیشكو 
بەرہ دمست ه دمگوترئ: رش الله 
على ساعدك) خودا یارمەتیت بدا. 

ساعد القوم: سەرؤکی گەلو هوز ° 
ههروا وشهی (ساعد) ناوه بو 
ریرموی موخی ناو ئیسفان ٥‏ 
ریره‌وی ئاو بو ناو روبارو دمریا 9 
ریرهوی شیر بو ناو گوانو مه‌مك 9 
(ك: سواعد). 

سواعد الطی: باله‌کانی بالندهیه 9 
دهمشگوتری: (آمر ذو سواعد) کاریکی 
فره لايەن‌و فره خاومن‌و فرہ 
شیوازه. 

ال اعدا: (ساعذة السساق) پارجه 
نیسقانی قاج. 

ال‌عاد؟: بەختەومری ه پارم نی 
پهرومردگار بو به‌نده‌ی خوی بهوه 
به‌ختهوهری بکا ه (پیچه‌وانه‌ی 
به‌دبه‌ختی). 

ال‌کمٌدان: جقلی دره‌ختی خورما ٩‏ 
روەكو دره‌ختی جقلاوی ۵ له‌په‌نددا 
هاتووه (مرعی ولا سعدان). 

ال‌سْعدانة: کوتر ه گرییه‌که له‌لای 


۱ ۷۱ 


سع ر 
خواروی لایه‌کانی ته‌رازو و که‌وانه‌ی 
دموری گوّی مەمك. 

سعديك: دوعای خیرو خوشی وانه: 
خودایسه به‌ختسسهوفری دوا 
به خته‌ومریت بو دسته‌به‌ر بکا. 
ال‌نعود (سعود الجوم): کومه‌له 
نس تیرمیه‌که هەریەکەیان پیی 
ده‌گوتری: (سَعُد) ه نهستیره‌ی (سْعٌد 
السعود) به‌کبکه لهو کومه‌له. 
السعید: روباری پچوك ه (ك: سَعَْ). 
السعید: (سعيدة القمیص): یه‌خه‌ی 
کراس و شوینی قوپچه‌کانی. 
سر الفرس سعرانا: نهسپه‌که به توندی 
بازی هاویشت. 
سعر النازّ: ناگره‌کهی ههل گم‌ساند 9 
ده‌گوتری: (سعر اخرب) شهره‌که‌ی 
گەرم کرد. 
سعر الوم باللبل: خەلکەکەی داخکردو 
سوتاندنی‌و چه‌وساندنیه‌وه ٩‏ شه‌رو 
نه‌گیه‌تی بەسەرا بلاو کردنه‌وه. 
سٌُعو الیل بالمطي: به سواری ولاخ 
شەومکەی بهری کرد. 
سعر اليوم في حاجته: بو ئیشی خوی 
سورایدوه. 
سعر: برسی بوو ه تینوی بوو؛ برسییه‌تی 
۱ تینوایه‌تی تینی بو هیٌنا ۵ شیّت بوو 


و (هو مسعور). 
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س ع ر 
سعو سَعراً وسُعْرَة: رمنگی مەیلەو رمش 

بوو (هو سر وهي فراع (ك: 
سعر). 

انعر النار واسرب: ئاگرمکه‌ی 
هه گیرساند» شهره‌که‌ی 
هه‌لگم ساند. 

اشتعرت النار: اگره‌که هەلگیرسا ۰ 
ده‌گوتری: (إمععر السشر واستعر 
الرض) شمرو ناژاوه نەخۆشى 
بلاوبووه. 

استعرت ا حر ب شه‌رهکه گمرم بوو. 

اسععر اللصوص: دزو جےەردەکان 
که‌وتنه جموجولو وروژان. 

تسَعرّت النار: به‌مانا راستعرت) دکا. 

الاسعر: دال گؤشت ه که‌سیّك نه‌ودنه 
کزو لاواز بی ده‌ماری له‌شی دیاربن ٥‏ 
روهي ستغراء) (ك: سغر). 

التسعي الجبري: نرخ دانان بو شت‌ومه‌ك 
لەلايەن دسهلاته‌وه (نرخ دانانی 


حکومھت). 
السساعور: ته‌ن_دور ہف اگر ه (ك: 
سواعیر). 


الساعور]: ناگر ہ (ك: سواعیں). 

ال‌سمار: گمرمایی ناگر ۰ نازاری 
برسپیه‌تی ۰ تینوایه‌تی ٥‏ شێتى. 

الستغر: نرخی کال ہ دهگوتری: (له 


بعرٌ) نرخی زیادی کرد به‌نرخه 9 


۱۱۳ 


س ع س 
دشگوتری: (لیس له سعر) زور 


هه‌رزانه. 
سعو السوق: نرخی بازار 9 ئەو نرخه‌ی 
له بازاردا باود. 
سعر الصرف: نرخی پاره به گویره‌ی 
دراوی دموله‌ته‌کان ہ (ك: اسعار). 
السعر: شيت ه (ك: سنغری)- 
السعر: گەرما » ثاره‌زوی خواردنو 
برسییه‌تی ه شیِتی ° په‌تاو تاعون ۰ 
به‌که‌ی ثه‌ندازه‌ی گەرمى. 
السفر: شیّت ه قورنان دمفه‌رموی: ظا 
الْمُّجرمِينَ في سل وَسْعْر). 
الُعْرَ: کؤکەی به شیدمت ه سەرمتای 
کارو گرنگی پیدانی. 
السسعی: ناگر ہ بلسه‌ی ئاگر ۰ 
دم‌گوتری: (خبا سعیر النار) بلیسه‌ی 


ئاگر مکه دامرگا. 
ألْمسْعَار: کؤئەوەژی ناگر تیٔکوەردان 
ناسن بی یان دار بی. 


الم سمر: بهمانا رالسسقار) دى ٩‏ 
ده‌گوتری: (هو مسقر حرب) نهو 
هه‌لگیرسینه‌ری شەرہ ه (عنق مسنغر) 
ملی دریژ. 

السعور: جلیْسو تیٔر نه‌خور ه گه‌ده‌ی 
پر بووه ھەر ده‌خوا ٥‏ شیّت‌و ویت ٩‏ 
(ك: مساعیر). 


6 چم 
ت 


سَحْسَعَ: گه‌وره بوو بەرەو پیری رۆيىو 
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س ع س 


۷٤ 


س ع ل 


پولکا ہ ده‌گوتری: (سَعْسع اسم) 
جه‌سته‌ی به‌هوی پبری توشی 
نه‌خوشی شه‌پله بووه 0 

سَمْسَعٌ الثُمْرَ: رونی له قژی دا. 

تَسَعسع: گه‌وره بوو چووه ته‌مه‌نی 
پیرییەوەو پولکا. 

تسَعسع السسم: جه‌سته‌ی گه‌وره بوو 
به‌هوی پری پۆلكا. 

سس الشیین: شته‌که نزیکی کوتایی 
بونه‌وه بوو ه ده‌گوتری: َسْعُسع 


عمره وتسعسع الشهر) ۰ ههروا 


دمگوتریک: 
تَسَعَسع حاله: حال‌و ومزعی شیوا بەرمو 
خراپی رویی. 


سَفَطه الدوَاءَ تَا وسعوطاً: دمرمانی 
کرده لوتیه‌وه. 

اسعطه الدواء: دمرمانی کرده لوتیه‌وه ٥‏ 
دهمشگوتری: 

اسْحَطَہُ علسا: زؤری هه‌ولدا فیری 
زانیاری بکا. 

استَعَطٌ الدراء: دهرمانی کرده لوتیه‌وه. 

السقاط: که‌سکونی بؤنو بلاوبونه‌وه‌ی. 

السعوط: دمرمان که دمکریته ناو لوت 
٩‏ هه‌روا بو ورده‌ی جوره توتنيك 
که ده‌کریته لوته‌وه‌و هه‌لده‌مژری. 

اْمسعط: قوتوی بون, قوتوی دمرمان 


(ك: مساعط). 


سعف بحاجة فلان سْعْفا: ئيشى فلانی 


جی‌به‌جی کرد. 
ےس 0 
پیست بوو۔ 


سیف یه سَغفاً: دموری نینؤکی قەلشتن. 

الاسعاف: فریاکەوتن ہ (جمعیة الاسعاف) 
کؤمەنەی فریاکه‌وتن که ئەركى 
به‌هاناوه چونی توشبوانی کاره‌سات‌و 
روداوه دلته‌زینه‌کان چارسهر بکهن. 

السقاف: قه‌لشان‌و درز بردنی فه‌راخی 
نینوکه‌کان. 

ألسعف: لقه دارخورم اه گهلای 
دارخورم‌ای وشکه‌وه بوو ه جیازو 
بارو بارگه‌نه‌ی بوك ه (ك: سعوف). 

السْف: کالا. 

اسف نه خوشییه‌کی فیطرییه توشی 

السعوف: سروشته‌کان ٥‏ شت‌ومه‌کی ناو 
مال ه پیائەو په‌رداخی گهورمو 
فراوان. 

المساعف: نزيك ۰ خزم. 


یس 


سعل سعالا وسُعْلَة: کزکی (کوکه‌ی هات). 
سعل سعلا: چوست‌و چالاك بوو. 


أسْعَلَهَ: چوستو جالاکی کرد. 
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سل ۱۱۷ س ع ي 
إِستَسْعَلت فلائة: فلا نکەس وەکوو دیوی السعوۃ: , 
ل هات. سعی فلان سُعا: فلانکهس هه‌ولیدا 
السْاعلّ: شویتی کوکه له گەروو ده‌مدا. كۆششى کرد ه جا لەهەر بوارتکدا 
الا کوک هو به‌لفهم فرێدان ٩‏ بین. 


(المُعال الدیکی) کوکه رشه ٥‏ جوره 


كۆكەيەكە به زوریی توشی مندال 


دمبی. 
السُعلى: ديو (غول» خیو ه (ك: 
السَعَالي). 


السْملا: به‌مانا «لسْغلی) دی. 

أسْمَنْ فلان: فلانکه‌س سیبه‌روکه‌یه‌کی 
بوخوی دروست کرد. 

عن پریوو له چه‌ورک. 

الَمْٰنْ: كوندەيەكە له نیوه راستەوہ 
دمب ردرکاو سرکه‌ی تی ده‌کریت ٥‏ 
يان ده‌کری به نامیری ئاو تیدا 
خواردنه‌وه وادهدبی ثافرمت كولكو 
موو ریسی تیدا هه‌نده‌گری ه (ك: 
مت وامعان) هەروا ناوه بو سیبه‌رو 
سەقفیِکی سانه‌وی لهسهر سمربان 
دروست دەکرئ. 

السعن: به‌زو پیوو دوگ. 

السْهنةٌ: سیبمر (ك: سعْنْ). 

السْْتَةّ: ده‌گوتری: (ماله سُغْنَة ولا مق 
واته: هیچی نيه نەكەم نه زۆر. 

السغو من الليل والسَعوة منه: بەشیك 
له شهو. 


سعی البه: چو بولای کردیه امانجی 


خوزی. 
سعی لثعیاله: کاسبی بو مالو مندالی خوی 
گرد. 


سعی في مشیه: له رژیشتنیدا په‌له‌ی کردو 
بازی هاویشت. 
سعي الى الصلاة: چوو بو نویژ. 
سسعی بين الصفا والملروة: لهنیوان 
گردونکه‌ی صهفاو مه‌رومدا هاتوو 
چوی کرد. 
سعي على الصدقة: هه‌ولیدا زه‌کات له 
زمکات دمران کوّبکاته‌وه. 
سعی على القرم: بوو به سه‌روكو 
کاربه‌دستی گەل و هوز. 
سشعي به سعايةً: فیتنه‌و دوو زمانی بو 
گرد. 
سعی فلاناً سعياً: له فلانکه‌س تێكۆشەر 
تر بوو. 
اسعاه: وای کرد کؤشش بکا ه هه‌لینا بو 
سه‌عی کردن. 
ساعاه: کؤششی له‌گه‌لدا کرد» پیشبرکنی 
لەگەلدا کرد له کوزششو سه‌عی 
کردن دا. 
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س ع و 
تساعوا الی کذا: بو به‌دست هینانی 
نموه پیش کییان کرد. 
إستسعاه: کردی به کاربه‌دستی زەکات 
کوکردنه‌وه ٥‏ دسه‌لاتی دایه زهمکات 
له دموله‌مه‌نده‌کان ومربگری. 
استسعی الْعَبْذٌ: کاریکی وای به کویله 
سپارد بتوانسی خوی ئازاد بکا ۰ 
نه‌گمر نه‌وه پیش هه‌ندی کی ئازاد 
کرابی‌و هه‌ندیکی مایی. 
الساعي: کاربه‌دستی زه‌کات ومرگرتن 
° دابه‌شکهری به‌ریدی فهرمانگه‌و 
نامه‌ی پوسته ۰ رك: سعاة). 
المَسسعَا: ریزو شکومه‌ندی ہ (ك: 
مساع). 
السساعي الحميدة: هه‌ولدانی هه‌ندی 
لايەنوقسە رای _شتوو بس و 
ریکخ ستنه‌وه‌ی نیسوان به‌ش هر 
هاتووه‌ک‌آن‌و حهللی نیزاعو 
کیشه‌یان. 
سس سخا وش‌خوبا: بسه‌هوی 
ماندویه‌تیه‌وه برسی بوو. 
سخب سَخباً وسخابً: به‌مانا (سَخب) دی ٥‏ 
(فهو سخب وهي سخیبا) (ومو 
سخبان وهي سخبی). 
أسْخبٌّ: که‌وته ناو حاله‌تی برسییه‌تی‌و 
گرانییه‌وه. 
السقاب: برسییه‌تی. 
e A |‏ برسیایه‌تیو قات‌و قری۔ 


11۷٩ 


س غم 
قورئان دمفەرموئ: أو إِطْعَامٌ في 
يوم ذي مَسْقة. 


سغد: هاوسا. 
مخ الشیئٌ: شته‌که‌ی لەقاند 
بؤئەودەی دمری بینی. 


سَشْنّغ الشیی ني الراب: سنگه‌که‌ی 
به‌ناو زمویدا داکوتا. 
سَفْسَغ الطعام: زؤری چه‌وری کرده ناو 


خوارده‌مه‌نیه‌که‌ود. 

مخ رأسه بالدهن: سەری به رون 
چه‌ورکرد. 

سَشغ الدهن في راسه: رؤنی کرده ناو 
قڑی سهری. 

تسض‌سفت فنیته: ددانی پی‌شینه‌ی 
(که‌لبه‌ی) له‌فین. 


٩‏ ےپ و 


تسعسخ في الارض: چوه ناو زموییه‌وه. 
تَسفسغ من الامر:له‌کاره‌که رزگاری بوو. 
سغل الرجل وغیره: پیاودکه جه‌سته 

پبچوك‌و قاج باريك بوو يسان 
جه‌سته‌ی ن‌اقولا بوو 0 زهعیفضفو 
لاواز بوو ۵ رهموشتی ناشیرین بوو. 

السسقَل التناسسلي: نەخؤشییەکی 
ته‌ناسولییه تووشی کونه‌ندامی 
زاووزی دی. 

تسَلمَه سفما: خەمو خه‌فه‌تی گه‌یانده 
دلی‌و زۆرى نارهحهت کرد. 


آمفته 


سشمه: به‌مانا (ِسَحَمَة) دک. 
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س غم ۱۷ س فح 
اسقم الصبي: خوراکی ریك‌و پیك‌و لمومدایه ثه‌رکی هه‌لگرتنی ماله‌که‌و 
باشی دا به منداله‌که. ترسی ریگای لەسەر شان لادمبا ۰ له 
سَشمَه: جوان خوراکی پیداو شتی زانیاری ابوری دا بریتییه له 
گونجاوی دمرخوارددا. حه‌واله‌یه‌ك که خاومن قەرز که‌سی 

سَثُمَ الفصیل: بیٔچوەکەی قەلەو کرد. سیٔیەم دهنیریته سەر قهرزداره‌که‌و 
داوای لیٔدەکا قه‌رزه‌که‌ی بداته كەسە 


سغ الشيى: زیده ره‌وی کرد له 
ناودانی؛ له چەورکردنی دەگوترێ: 


سم الزرغ والطین ماءٗ وبه). (وسَعُم 


الطعاع دھنا وبه) ه روم الصباح 
زیتاً وبه). 

انمت مندالی بهناز په‌روهردهو 
قەلەوو خوباب. 

السفن: خوراکی خراپو بى که‌لك ٥‏ 
رد: آسُغان) دمگوتری: (هم شون 
بالاسغان). 


سفت الشراب سفتا: زوری له شهرابه‌که 


خوارده‌وه‌و لیی تیراو نه‌بوو. 
اسْتَفتَ الشْیوَ: شته‌که‌ی برد. 
السفت: خوراکی ك بهره‌که‌تی تیدا 


سفتج بالنقد: به شیوه‌ی حەوائه 
مامه‌له‌ی به پارهکه‌وه کرد. 

السْفْتَمَةٌ: نمومیه بازرگانه‌که ماڵ بدا 
به يەكێك تموکسه مالی له ولاتی 
پاره پیدهرهکه هه‌بی له‌وی بیداتی‌و 
لێْره ومری بگریتهوه ۰ واته: به 
شیوه‌ی حه‌واله ه فازانجه‌ک هی 


سییه‌مه‌که ٥‏ همروا جوری تریشی 
ههید. 
سفح الدم وحغوہ سفوحا وتفحانا: 
خوینه‌که رژا. 
سَفْح الم سَفحاً وسفوحا: خوینی رشت 9 
پیاوی کوشت. 
سفح ا اءَ والدْمُع: اومكه» بان فرمیسکی 
رژاند ہ (هو سافحٌ وسفاح وسُفوح). 
سافحھا مسافْحةً رَسفاحاً: به‌بی نیکاحی 
شەرعی له‌گه‌ل افره‌ته‌که‌دا مایهوه. 
خه‌لوه‌ی کرد ۰ د‌شگوتری: (بینهم 
سخاح) لەنیوان نهو کوم هلو 
تایهفه‌دا خوین رشتن هه‌یه ۰ له 
یه‌کتریان کوشتووه. 
سشفقح: کاریکی کرد سوودی بو خوی 
نه‌بوو. 
تسافحا: له نیْوانیاند! خوین ریزی ههید. 
الكسفح: (سفح ا جبل): دامیٔنی کیو ۵ 
بناری کیو (ك: سُلُوح) هەروا وشەی 
(سفوح) ناوه بو درکه شاخی رزیوو 
شاخه شینکه. 
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س ف ح 
السْفَاعٌ: ئەو کەسەی زؤر خوټن ریژو 
پیاو کوژبی نازن‌اوی يەكسەم 
خەلیضەی عه‌باسيشه (أبو العباس 
السفاح)۔ 
ألسفيح: بەرگو پؤشاکی ئەستور ہ 
فهده‌حی قومار پارچے داری که 
راسته‌و پاسته دمکرئو بەرزیو 
نزمسیو نهخشو نیگاری تیدا 
دروست ده‌کری ھەر یه‌کمیان لەوی 
تر جیاوازہ ودك داشدامه. بو فومار 
کردن به‌کار ده‌هیندریک. 
الس‌سفیحان: خورجی, تیسره ہ دوو 
جهوالی به‌یه‌که‌وه دورواون ده‌میان 
بو سمردوه کراومتهوه. ده‌خرینه 
سەر پشتی ولاخ‌و شتی تیّده‌کری. 
الَسافم: (مسافح الوادی): ناومروی 
شیو ه ریره‌وی ناوی دول. 
الْمُسَافحة: رولد السَافحة) مندالی زول‌و 
حفرامزاده. 
المَسَفو: بانو پور د‌گوتری: (هل 
مسفوح السطلوع) حوشتریِکی 
به‌رسوو پانه ٥‏ دشگوتری: (هسو 
مسفوح العنق) ثه‌و مل ثه‌ستورو مل 
دریژه. 
سفد: ناژه‌له نیره‌که سواری ئاژەلە 
میینه‌که بوو. 
سف الذ كر الأُنٹی: به‌مانا (سَفَدَ) دکا. 


¥۸ 


س ف ر 
أسْقة الذکر: وایکرد نیره‌که سواری 
مییه‌که بی. 
ساقدها: سواری بوو. 
و اللحم: گوشته‌که‌ی به شیشه‌وه کرد 
بو نه‌وه‌ی بیبرژینی. 
تساند اخیسوان: ناژه‌له‌کان هه‌ندی کیان 
سواری هه‌ندیکیان بوون (نیریو 
بهران تیکرا). 
فد البعی أو الفرس: له دواوه سواری 
شتره‌که يان ماینه‌که بوو. 
اسْتَسَفدَ البعیر أو الفرس: بەمانا سفن 
دی. 
سسقو سفورا: دمرکه‌وت ناشکرا بوو ہ 
ده‌گوتری: (مسفر الصبح) گزنگی 
به‌یان دمرکه‌وت‌و روناکی دا ٥‏ اسو 
روون بوود. 
سَفَرّتِ الشُمس: خور ههلات ہ (سفر 
وجهه حسنا) دەمو چاوو روخساری 
جوان بوو درموشایه‌وه. 
سَفرّت الراة: افرهته‌که خوی سفور 
کرد. دەمو چاوو روخساری خوی 
دمرخست بیگانه بیبینن. 
صقر الرجل سَفرا:پیاوعکه رؤیشت بؤ 
سەفەرو گەر ان. 
سَفَ ال سَفرا: شته‌که‌ی ٹاشکرا کرد ه 
دمگوترئ: (سَفْر الْعَمَامَةَ عَنْ وجهه) 
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س قار ۱۱۷۹ 


میٔزمری لەسەر سەری خوی لابرد. 
سفرت الریح انیم عن وجه السماء: 
رهشهباکه ههوری روی اسم‌انی 
رامالین . 
سفر الّیْت: ماله‌که‌ی مالی؛ گسکی لیّدا ۰ 
دمشگوتری: (سفر الزاب) و (سَفر 


الورق). 

سفغر الکتاب: کتیبه‌که‌ی نووسیه‌وه 9 
(سَفرَ البعیر) لغاوی کرده لووتی 
حوشتره‌که 


سفر بین القوم: صولحو ناشته‌وایی خسته 

ناو خه‌لکه‌که‌وه ‏ ده‌گوتری: (هو 
سافرو سفیر). 

آش‌قر: ناکرا بسوو ددرگ هوت 9 
ده‌گوتری: (أسفر الم و (أسفر 
وجهه. 

اسفر نلان: فلانکس که‌وته ناو 
سەفەری به‌یانییه‌وه. 

اسف بالصلا:: له کاتی گزنگی به‌یانیدا 
نویژی کرد. 

اسقرّت الشجرة: دره‌خته‌که گه‌لاکه‌ی 
وفری. 

أسفَرّت اشرب: شهرهکه قورس بوو؛ 
توند بوو۔ 

اسْتَرَ البعی: حوشتره‌که بو سەفەرو 
گه‌شت نازاو به‌هیز بوو. 

سافر مسافرة وسفاراً: چووه دەر بو 


س ف ر 

گەرانو گەشت ه ومغری گرد مرد. 

سَفره: وای لیکرد سەفەر بکا بچئ و بو 
گه‌ران. 

النار : ثاگره‌که‌ی هه‌لگمرساند. 

E E‏ لوته‌وانه (لغاو)ی کرده 
لووتی حوشترهکه. 

نْسَفَرَ الشییُ: شته‌که ئاشکراو ديار بوو 
ه دشگوتری: (لسَفر مقدم رأسه) 
پیشه سەری تووکی پیوه نه‌ما 0 
سهری روتایه‌وه ئەصلع بوو. 

تسف لەکاتی به‌یانیدا هات. 

قسقر ا بل : پیسته‌که‌ی کاری تیکرا» 
ثازاری پی گه‌پی. 

فلز النساء: داوای کرد افرهته‌کان 


خویان سفور بکەن. 
a‏ 


تسسفر شیناً عن حاجته: هه‌ندی 
پیوی ستیاتی خوی دهرخستن 
پیراگه‌یی ده‌ریان بینی. 

اسْمَمسْفَر: کردی به شالیار له‌نیو فلان 
گهل‌و نه‌ته‌ومدا. 

انتسقر النساءَ: افره‌ته‌کانی سفور 
کردن. ۱ 

السافر: ریبوار (ك: سَفَرٌ وسافرة وسُفار 
وأسفار) ههروا به‌مانا: نووسهر دی ۹ 
نهو فرب شتانه‌ی نامه‌ی عه‌مهل 
ناده‌میزاده‌گ ان دهنووسن ۵ (ك: 


سفرة) ه قورنان دمفه‌رموی: بآیدی 
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س ف ر 


سفرة کرام بَرَرَة) ه ده‌گوتری: (امرأة 
سافر) افرهتی که روخساری خوّی 
نیشانی بیگانه دمدا ه رك: سوافر) ۵ 
ده‌گوتری: (فرس سافر) نه‌سپیسکی 
دالگزشت‌و لاوازه. كەم گۆشتە. 

السَافرة: میینه‌ی (السافر). 

السافیږ: یاقوتی شین که به‌کی که له 
جوره نایابه‌کانی گه‌وه هر نه‌و 
شوینانه‌ی ئەم ماده‌یان هەیه (سیام. 
سیلان بۆرماء هیند» کشمیں 
ئوستتالیاء مونتانا). 

السقار: ناسنیکه يان چهرمیکه ده‌کریته 
لووتی حوشتر وەکوو لغاو بو ه‌سپ. 
حوشتره‌که سەر نمرم ده‌گا. 

الستفارة: ئەرکی سەفیر شوینی سەفیر۔ 

السفارة: گه‌سك لیدهر ہ جادهو رز گا 
مال‌و که‌ناس. 

السسفر: برینی ریگاء رؤییشتن له 
شویننکه‌وه بو شوێنێكى تر ه 
همروا وشه‌ی (السْفر) ناوه بو ئەو 
سپیایه‌ی دوا خورث اوا بسوون له 
که‌ناری ناسمانه‌وه دیاره. 

السفر: ریبوار ٥‏ شوینکه لەسەر پیست 


#۲ 


بمینینه‌ود. 
السیفر: کتیب ه يان کتیی گەورہ ه 
قورئان دمفه‌رموی: ظإکمکل الحمّار 


تحمل أَسْفارا4 ¢ ههروا ناوه یو 


۱۱۸۰ 


س ف ط 


بەشیك له ته‌ورات. 

السفر]: خوارده‌مه‌نییه‌که بو ریبوار 
اماده ده‌گری ه تیُشو ه تیشودان 
(هه‌مبانه) ۵ سفردو خوان ۵ (ك: 
سن 

السسفی: نی ردراو ہ ناوبىژی كهرو 
ریّکخەرەوەی نیوان دوو ھۆزو گەل 
+ له بواری پاسای نیو دموثەتیدا 
سهقمر بریتییه له نیردراویسك 
له‌لایسهن ددوله‌تیکهوه بۇ 
دموله‌تی کی تر که نوینه‌رایه‌تی 
دموله‌ته‌که‌ی يان سەرؤکی ولاته‌که‌ی 
ده‌کا له ولاتی بو نیردراودا ہ ده‌لال‌و 
نیوانکاری فروشیارو کریار ۰ زاناو 
شارهزا له بواری ناوازه‌کاندا ۵ پیاوی 
لێهاتوو قسه خۆش ۰ (ك: سْفراء) ه 
هروا ناوه بو ئەو پوش‌و پەلاشو 
گەلاو گوله‌ی ده‌که‌ویته سەر زموی‌و 
بتکی دره‌خته‌کان. 

السسفية: مينهى (السسُفور)ه 
ملوانکەیەکی قولفه به‌نده له زټړو 
زیو ۰ (ك: سفائر). 

ألْمَسسَافر: رمسافر الوجه) ئهوهى له 
روخسار دیارەو دهردمکه‌وئ. 

المسفار: به که‌سیّك دهگوتری ازابی 
بو سەفەر کردن, يان زور سەفەر 
بکا ۵ (ك: مسافیر). 
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ہتر ۸1 س ف ط 


السنفر]: میینه‌ی رالسفن ه همروا ناوه ئەنجام نەدا ه دمغه‌لی تیدا گرد. 
5 گه‌سك. ۱ ینت الدقیق: ارده‌کگهی با ٥‏ 
السْفرَة: توپه‌لی به‌نی ریسراو (گلونه ده‌گوتری: (معت سَفسفة ال 
ریس). گویم له خشه خشی هیله‌کی نارد 
الحْفَرْجَلٌ: به‌هی و دره‌ختی به‌هی بیژانه‌که بوو. 
درەختیِکی گولی به‌رداره» به‌ره‌که‌ی سَفسف الریح الترابَ: رشه‌باکه گل‌و 
خره ومکوو سیّوو پرته‌قال: شوینی خوله‌که‌ی به حهوادا برد. 
سمرمکی ولاتی ئیرانەو له هەموو ‏ السْفسَاف: ورده ارد که له هیّله‌که‌وه 


ولاتیکی تردا دهروی ئەگەر ناوو 
هەوی مام ناومندی بی ٥‏ به‌ره‌که‌ی 


دادەبێژرئو کومه‌ل دمبی ه بان گله 
ورده که کومه‌ل ده‌کری ٩‏ شتی پړو 


بےکائی ده‌خوری‌و دمکولین دری‌و پوچو بی که‌لك کارو گوفتاری بی 
شەکری تێكەل ده‌کری مرمبای ى سوود ه (ك: سَفایف). 
۳۹ ۳ ۰ 4 . ۳ 
امیس دمکری السْفساقَة: رەشەبايەك گل‌و خول رابدا 
سَفسط: قسەی تیّکەلو پیکهلو بی ۱ 
به‌خهیالی خوا رصق سو 
بنه‌مای کردن, بهخ سے و ذەست 
. کردن: ألمسة سف: چروك‌و ت قوچاو 
حیکمەتو فەلسەفه بلاو دمکاته‌وه. 
۱ ۲ رموشت ناشم کان 
السْفسطة: قیاس‌و پټ کگرتنو قسه ۰ ۰ 
سَفسَفَ الطائر: بالنده‌که جیقنەی کرد. 
دامه‌زراندن لەسەر بنه‌مای وەهمو ہے 
۱ ۱ سف9خفَۃ السسیف: جه‌وههرو شەپۆلى 
خەیال مه‌به‌ست بوردانی بهرامبه‌رو 1 
۱ ۱ شه دا ی a‏ + ۷ ۳ 
بێده‌نگ کردنیه‌تی. کر 


۰ ۳ فعا سفاطة: ك لەگەل 
ال تی نهو 87ە سغفط دتی باك بوو ل 


چییه‌و برو بزجونی هه‌له بلاو وت تن 

دمکاته‌ود. سط افوّض: حهوزه‌که‌ی جاك کردو 
السوفسطائية: پیرکن ثینکاری شتی سواغی داء لەیغی کرد. 

حسیو رونو اشکرا دەكەنو اْستفط ما في الاناء: هەرجی له 

بروایان به هیچ نیه. قابه‌که‌دا بوو خواردیهود. 


۷۷۷۷۷۷۰/۲۰ ۹(/3۱۵۳/۵0.00( 


رفظ 

تسفط ما في الأناء: به‌مانا (استَفط) دئ. 

السْفاطةٌ: فشو فول‌و کلور. 

السْفْاطةٌ: شتی ناو مال. 

السفط: صندوقیِ که ثافرمت عهترو 
مکیاج‌و شتی تایبه‌تی خوی تیدا 
هه‌نلده‌گری ہ به چنه‌و قهرتاله‌و 
زه‌مبیله که میوه‌ی تیدا هه‌لده‌گیری 
٩‏ میوه‌ی تیْده‌کری ہ توشسکلی سەر 
پیستی ماسی ہ (ك: أسفاط). 

السسفاط: نهو که‌سه‌ی صندوقو 
به‌غدانی تایبهت به کل‌و کولتورو 
عه‌ترو میکیاجی ثافرمت دروست 
ده‌کا يان دمیفروشی. 

السفیط: ئەو خورما نه‌گه‌ییوانه‌ی که 
هه‌لده‌ومرن. 

سفع بعضو من أعضانه: ثه‌ندامیکی 

جه‌سته‌ی گرت‌و رایکیشا بولای خوی 
° ده‌گوتری: (سَفع بناصیته) فژی 
پیشه سەری گرت‌و رایکیشا ه همروا 
ده‌گوتری: (سفع بناصية الفرس 
ل رکب ه) يالى نه‌سپه‌که‌ی گرت‌و 
سواری بوو. 

سَفْعَت السموم والشّمس والنار وَجُهْه: 
رشه‌باو هه‌تاوو ثاگر دەمو چاوو 
روخساری فلانی داخ کسردوه 
هه‌لیپروزان دوه رمنگی پیستی 
گوریوه‌و رهشی کردوه. 


۱۱۸۹ 


ساف 


سفع الشیٔیٌ: شته‌که‌ی نیشانه کرد ۰ داخی 


کرد. 
سفع سفعاً وسْففة: رمنگی رمشی مەیلەو 
سور بوو (فهو أسْفع وهي سفعاغ) 
(ك: سُفع). 
سَافْعَه مسافَعَةَ وسفاعاً: شەری لەگەل 
کرد. دمری کرد. 


سَفعّت النار وَجْھَهُ: ثاگر دەمو چاوی 
هه‌لپر وزاندو پیٔستی رهش کردوه. 
استفع ثیابّه: پزشاکه‌که‌ی له‌بمر کرد ه 
به زۆرى بو پوشاکی رهنگاو رمنگ 
به‌کار ده‌هیّندریک. 
تفع لونه: له ترسا یان به‌هوی شتی 
ترەوہ رهنگی گورا. 
تسفع بالنار: به ئاگر خوی گەرم 
کردهوه. خی بەر اگردا. 
السفع: پوشاك له ھەر جوریك بی ٥‏ 
(ك: سُفُوغ). 
السْفْعَاءُ: سی کوچکه‌ی مەنجەلو دیزہ 
» کوتری ملیوانکے لهمل ٥‏ (ك: 
72 
السوافع: گرو گەرمی بای سه‌موم. 
سف الطاثر سَغیفاً: بالنده‌که له نزيك 
زه‌وییه‌وه فړی. 
سف اخوص واخصیر سفا: لقه دارخورماو 


حه‌صیرهکه‌ی به په‌نجه ته‌نی. 
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س ف ف 


11A 


س ف ل 


سس سس سس سب 


سّفٌ الڈُواءَ سفا: به وشکی دمرمانه‌که‌ی 

خوارد نه‌یکرده هه‌ویرو نه‌یشیلا 0 
دهگوتریا: (سَففتٌ الدواع). 

أسَف الطائر: به‌مانا (سّف) دئ. 

سف السحاب: هه‌ورمکه له زه‌وی نزيك 
بوزوه. 

اسف فلان: فلانکه‌س هه‌ولی کاری 
سوگانه‌ی داو کاری خویرییان هی 
گرته نه‌ستوی خوی. 

سف الاضر: کاره‌که‌ی نزيك خسته‌وه. 


لى نزيك بووه. 

أسف النظر الیه: چاوی تی بریو ززری 
سەیرگرد. 

اسف البعیّ: ثالفی دا به حوشترمكه ٥‏ 
ثالفی وشکی دایه. 


اسَفٌ فلااً السفوف: دمرمانی وشکی 
دمرخواردی فلان داء وایکرد فلان 
دمرمانه‌که به وشکی بخوا 0 
دھگوتری: راشف ارح دوای 
دمر۹4انی وشکی خسته سەر 
برینه‌که. 

سف الفرس اللجام: لفاوی کرده ده‌می 
نهسبه‌که. 

اسف الخوص راحصیّ: پرژه دارخورماو 
حه‌صي دکه‌ی ته‌نین. 

اسف الوشم: خاله‌که‌ی به نه‌وشاتر 


داپۆشى (سواخیدا) ه ده‌شگوتری: (ما 


اسف سے بتافه) هیچی لیٔی دەس 
نه‌کموت. 

اسف رَجْهه: روخساری گورا. 

اتف السسویق والسنواء: قاوته‌کهو 
دمرمانه‌که‌ی به وشکی خوارد. 

السفة: ئەو برژو پاله‌ی دره‌ختی 
خورماکه دەتەندرئو زەنبیلەو شتی 
وای ل دروست ده‌کری ۰ گورزه ہپڑو 
پالی دارخورما ہ (ك: سْفف). 

الستفوف: ههر دهرمانیك وشك بی‌و 
نه‌کرابی به هه‌ویرو ثاوی تیکه‌ل 
نه‌کرابی. 

السْفيفةٌ: به‌رچنه‌و زەنبیلەو شتی وا 
که له پرژی دارخورما ته‌ندرابی. 

سفق: به‌مانا (صفق) دی به هه‌موو 

صیغه‌کانیه‌وه. 

سفکه سٌےکا: رشستی, رزی کرد ہ 
ده‌گوتری: (سَفك اللمٌ) خوینه‌که‌ی 
رشت ه (سَفك الماء وسفك الدمع) 
(ھو سافك وسفاك). 

انسفد: رژاء هه‌لرژا. 

السلفکة: نهو زه‌لاته‌و ته‌وابیلانه‌ی 
پیش خواردن له‌سه‌ر سفره‌و خوان 
داده‌نری ٥‏ (ك: سُفك. 

ألسفوك: درؤزن ۰ ناویٌکه له ناوه‌گانی 
نه‌فس‌و دمرون. 

سَقل سفولاً وسفالاً وسْفالة: نزم بووہ 
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س ف ل 
پیچهوانه‌ی به‌رزبونه‌ودیه 
ده‌گوتری: (سَفل في الشیی) 
له‌سهردوه راهاته خوار بو دامین. 
سفل في علمه وخلقه: له زانیاریو 
رموشتدا نزم بووه» شانس‌و به‌ختی 
کهم بوو ه (هو سَافْل ہ (ك: سُفُلَْ 
وسفالٌ وسفلهْ). 

سفل سفالة: خویریو ھیچو پوچ بوو. 
سَفلهٌ: نزمی کردەوەو بەرەو خوار 


ناردی دایبه‌زانده خوار. 


استفل: به‌مانا (سفل) دئ. 
تسسفل: ریری دابهزی شکومه‌ندی 
لەدمست دا. 


الامسقل: (اسْفل الشنی) خواروی شت 
پیچه‌وانه‌ی ژورووی ۰ (ك: أس‌افل 
وهي سفلی). 

السَافلةً: میینه‌ی (السافل ۰ روسافلة 
الس‌شبی) لای خسواروی شت ٠‏ 
دمگوترئ: (سافلة الرمح) نیوه‌ی 
رمب بەلای دمسکه‌که‌یدا ہ (سافلة 
النهر) لای خواروی چومو روبار ٩‏ 
پیچه‌وانه‌ی لای سهروی. 

السقالة: رسْفالة الشیی) ای خواروی 
شت (سفالة الریح): به‌رامبهری ئەو 
شوینه‌ی بای ل¿ هه‌لدمبی. 

السُفلَةٌ من الناس: خویریو هه‌تیو 


نرک 


س ف ن 
السْفْلَةُ من الناس: خويرىو ههتيو 
مچەی خەلك. 


الَسنْفَلَةٌ (مسفلة الشبى): لای خواروی 
شت قولایی شت ه دمگوترئ: (هو 
یسکن محلاة الدينة وانا اسکن 
مسفلتها) ہ رك: مسافل). 

سَفَتّتِ الریخ سفوناً: بایه‌که لەسەر زموی 
به نزمی هه‌لبوو + (فهي سافنة) (ك: 


سوافن) ۵ روهي سفون) (ك: منفائن). 


سفن اش سفا: و كلى دہ شتمکہ 


کرددوه سپی کرد. 

سَفَنَ الشَيْى: به‌مانا (سَفنَ) دکا. 

السافن: ره‌گی که له‌ناو پشتدایه به 
دریزایی پشت پهمیوسته به ریشه‌ی 
دله‌وه پیٔشی دمگوتری: (الاکحل). 

السْقَاة: پیشه‌ی که‌شتی دروست کردن. 

السسْفَان: که‌شتی دروستکهر وستای 
که‌شتی دروستکردن. 

السْقانة: لوئلوئو مروارک. 

السسفن: ته‌شوی, پاچ قسولینگ. 
ههرشتيك شتی پی بتاشری ہ 
پیستی رهقو زبر. 

السْفينة: که‌شتی ه (ك: سشفن, وسفائن 
وسفین) به حوشتریش دمگوترک: 
(سفائن البر). 
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س فان ۱۱۸۹۵ 


س ف ي 


جح 


آلسُوافن: باء رهشه باء تاکه‌که‌ی (سافنة). 
السسقّن: به‌مانا (الحْفنْ) دى ٠‏ (ك: 
مسافن). 
سفه نفسه ورأية بسفاها وسفاهة: نه‌فسی 
ضوی سه‌لنا بو س‌فاههت‌و 
رابواردن‌و بی عهقلی ٥‏ پان نیسبه‌تی 
دا بو سەقاھەت ه فه‌وتاندی به 
هیلاکی برد. 
سقه صاحهٌ سفها: له سمفاههت‌و بی 
عمقلیدا به‌سهر هاودله‌که‌یدا بالا 
دست بوو له‌وی تیّپه‌راند. 
سفه سَفها: بی ومزن بوو نەزان بوو ٥‏ 
دەگوترئ: (سفه علیتا) بیجایی 
بهرامبه‌ر کردین جنیوه‌ی پیداین. 
سفه احسق: حەقو راستی ژر پیداو 
پابه‌ند نه‌بوو پییه‌وه. 
َة نفسته ورایٌ: به‌مانا (سفة) دئ. 
غه فلانا: فلانکه‌سی به نه‌زانو گیل له 
ھەلەمدا. 
سسفه ال‌شراب: زؤری له شهرابه‌که 
خواردهوه تیراو نه‌بوو. 
سَفْة نصیَةً: به‌شی خوی له‌بیر چوود. 
سَفهَ فلان سفاها وسَفاهة: به‌مانا (سَفه) 
دئ. 
سَاقََه: جنیوی پیدا. 
سَافَهَ الشراب: زؤری له شهرابه‌که 


خوارده‌وه؛ زیّدھرەوی تیدا کردو له 


گؤترہ خواردیه‌وه. 

سافهة الطریق: ملی ریگای گرت‌و به 
خیرایی پییدا رؤیشت. 

سَفْهّه: به کالفام‌و نه‌زانی له قەلەمدا 
وای لیکرد كلو نعغام بى 0 
دهگوتری: (سَفة هل حلْمَےٰ 
نه‌زانی‌و گێلی عمقلی کەم کردو 
نهفام بوو. 

سَفَة فلاناً: نیسبه‌تی فلانکه‌سی بولای 
گیلی دا. 

تَسَالَه علیهم: بی عه‌فلی به‌رامبه‌ری 


نواندن. 

تسفهت الریام: رشهباکه تیسکیه‌وه 
هاویشت‌و بوو به گیْژه لؤکە. 

تَسفة نلان: فلانکه‌س به زره ملی‌و 
تەكەللوف گیلی‌و سەفاهەتی بەسەر 
خویدا هیْنا. 


تَسَفَةَ علیه: قسه‌ی ناشیرینی به‌رامبهر 
کردنو ریزی شکاند. 

تور الریح الشّییٌ: رشه‌باکه شته‌که‌ی 
حه‌واداو هینایی‌و بردی. 

قََفَه ناااً عسن الشیی: فلانکه‌سی له 
شته‌که لاداو فیْلی لیُکرد. 

السافه: ئەحمەقو گیل ه زور تینو ۰ 
که‌سیّك زوری تینویی. 

الستفیه: كەسێك به نه‌فامی‌و گیّلی 


مالو سامانی خوی خهرج بکا ۰ 
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سنفھ ۱۸۹ وت 
نهزانو کالضام ه (ك: سفهاء) ٠‏ سفي الیسوان أوالان‌سان: ناژهله‌که يان 
ده‌گوتری: (شوب سفیه) فوماشیکه اده‌میزاده‌که کرو لاواز بوو (مر 
چنینه‌که‌ی خرابه (زمام سفیه) آسفی وهي سفواء). 
لغاوی که ناریسك‌و بك ه (ناقة آسفی فسلان: فلانکس گله‌کهی 
سفیهة) حوشتریکی سوك رۆيه» گواسته‌وه ۰ لاواز بوو. 
به‌هیواشی دمروا . آسفی بسصاحبه: خراپه‌کاری لەگەل 
ألْمَسْقَهَةٌ خواردنيك که زور ناو کیش هاوهله‌که‌ی کرد ہ فیتنه‌یی بوکرد. 
بین. آسفی الْرع: کشت‌و کاله‌که دموروبه‌ری 
سَقا سفوا: بەلەی کرد ه ده‌گوترک: گوله دانه‌ویله‌کانی زبربوو پینگه‌یی. 
(سفا في مشیه: له رؤیشتندا پەلەی ‏ ای فلانً: فلانکه‌سی هه‌لنا بۆ شتی 
کرد (سفا في طیرانے): له فریندا بروبوجو خویریهتی. 
پەلەی کرد. أسفى الریح التراب: ره‌شه‌باکه گنو 
سفا فلان: قلانكەس به‌ندایه‌تی خودای خولی حەوادا رایدا بلاوی کردموه . 
کرد ته‌وازوعی نواند ٩‏ شیعری السافیاء: تھەہو تۆز ۰ رهمشه‌بایه‌ك گل‌و 
ناسك‌و جوانی هه‌بوو ۰ عەف لو خولی زور هه‌لیگرک. 
ھؤشی لاواز بوو. السقا: گل‌و خول ہ درەختی چقلاوی ۰ 
سفا الریخ الراب ونحوه سفیً: رشهبایه‌که خودی چقلو درکه‌کان. 
گنو خوله‌که‌ی هه‌لگرت ه بلاوی السَفاء: دهرمان. 


کردەوہ ۵ (فالریح سافیة) رك: سواف) 
گنو خوله‌که پیی ده‌گ وتری: 
(مسفي؛ ساف, سَفي). 
سفي الشْییٌ مّفی: شته‌که سوك بوو ته‌نك 
بوو دمگوتری: (سْفي شعر ناصیته) 
فزی پيشه سه‌ری تهنك بوو ¢ سەری 
روتایهوه. 
سقّیت البَطْلَهٌ: هێْسترەکه جهسته سوك‌و 


خیرارو بوو. 


السسفية: زیدمیه‌کی باریکه کوتایی 
سمری په‌لکه گهلای هه‌ندی 
دره‌خت‌و روه‌کی پئ دی ه ومکو 
رس گه‌لای سینامه‌گیو كۆكا. 

سقب سب وسقوبا: نزيك بووہ (ھو ساقب 

وسقیب). 

اشقب: نزيك بووه (اشقب الشیی) 
شتەکەی نريك کردهوه. 
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س ق ب 


۱۱۸۷ 


س قط 


سقكا ا 


سَاقَبَةً: ی نزيك بووه. 

تساقبا: لیْك نزيك بوونەوہ. 

السقاب: پارچه لؤکەیەکه له سه‌رده‌می 
پیش ئیسلامدا نافره‌تی عەرەب به 
خوینی خوٰی سوری ده‌کردو لەسەر 
سهری خوی قایمی ده‌کرد لکیکی له 
ژیر سه‌رپیچه‌که‌یه‌وه ده‌هینایس» 
دمرموه تا خەلك بزانن میردی 
نەماوہ يان براو که‌سیکی نزیکی له 
دەست داوه (ك: سقب). 

السقب: بیچوه حوشتر نه‌وکاته‌ی 
له‌دايك دمبی ه درێژ لەھەر شتيك 
بی ہ کوله‌که‌ی خیّمه‌و رمشمال (ك: 
أسقب وسُقوب وسقاب ومقبان). 

آلسقب: نزیك ه ده‌گوتری: (سزل 
سَقَبٌ) مه‌نزلی نزيك ه له حه‌دیشدا 
هاتووه رالجاز احق بِسقیه). 

السْقيبةٌ: کزله‌که‌ی خیمه‌و رشمال ٩‏ 
(ك: سقائب). 

سقد فرسَة قدا نه‌سپه‌که‌ی لاواز کرد. 

السقد: نه‌سپی لاواز ہ (ك: أسقاد). 

السقدَة: بالنده‌یه‌که گؤشت خوره 
جه‌سته‌ی پچوکه. باريكەڵەيە› 
ده‌ندوکی رهقو رشه جرو 
جانەوەری پی کوده‌کاته‌وه پشتی 
خاکییه. که‌نارو فه‌راخی پهرو بالی 


بوننیه, به‌ر ورگی سپییه» سینگ‌و 
کلکی‌و قاچی سورن ہ له ولاتانی 
نهوروپاو سیبریا دمژی ‏ (ك: سقَدٌ). 
سقر سقرا: دوور کهوته‌وه. 
سقرت النار أو الشمس فلاناً: ناگر يان 
خور پیستی فلانی رەش ههلگیرا ہ 
ثازاریدا سوتاندی داخی کرد. 
آسنقرت النخلً: خورماکه دوشاوی له‌به‌ر 


رای ه شیرینی ل جورایه‌وه ٩‏ 
دوشاوی لین تکا. 


السناقور: گه‌رمایی ۰ گەرمی ٥‏ اسنی 
داخک ردن‌و نیشانه‌کردنی ناژهل‌و 
شتی وا ه رك: سواقیر). 

السقر: گه‌رمی خور يان گەرمی ثاگر» 
نازاری گهرمییه‌که ٥‏ بان دوشاو 9 
(ك: سقور). 

سَقَسَقَ الطائر: بالنده‌که به دمنگی نزم 
خویندی ه جیقنه‌ی کرد. 

الْمسَقسق: شیعر خویندنه‌وه به نورهه 
واتے: دوو كەس بسه نوره 
ههریه‌کهیان دیسره شیعریك 
بخوینیته‌وه. 

سقط سقوطا وسقطا: که‌وت ه کموته خوار 

۰ ده‌گوتری: (سقط من کذا فی کذا أو 
على کذا او ال کذا) له به‌ندی 
پێشیناندا هاتووه ده‌لی: رس قط 
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سقط ۱۱۸۸ 
العشاء به على میرحان) به کسیك 
ده‌گوتری هه‌ولی بەدەست هێنانى 
شتیّك بداو سه‌ری خوی دانی‌و تیدا 
بچی. 

سقط اجنین من بطن آمه: زاروکه‌که پیش 
نو مانگی له سکی دایکی که‌وته 
خوار ۵ به نه‌کاملی له دايك بوو. 

سقط الک وکب: نه‌ستیره‌که ئاوا بوو . 

سقطّ ار ار البرڈ: گه‌رما یان سهرما هات. 

سقط عنی: لاچوو دمرهات. 

سقط في کلامه وبه: هه‌له‌ی کرد له قسه 
کردندا تیکه‌وت. 

سقط من عيني و من منزلشه: پیش چاوم 
که‌وت ه ریری لام نه‌ما. 

سقطّ في یده: په‌شیمان بووه سەر سام بوو 
° قورئان ده‌فه‌رموی: ولا سقط في 
أيديهم). 

اسقط نی قوله أو فعله: هه‌له‌ی کرد له 
قسەدا يان له کردمومدا ٥‏ دەگوترێ: 
ككلم فما اسقط في كلمة) قسەی 
کردو هیچ هەلەیەکی له قسەكەيدا 
نه‌کرد 0 

اسقط له: به قسه‌ی پړو پوچ ئاخاوتنی 
لەگەل کرد. 

أسقّطت ا حامل الجنین: نافرمته سکپرەکه 
منداله‌که‌ی له‌بارچوو. 

اسقط الشْییعَّ: شته‌که‌ی خست. بهری 


دایه خوارهوه. 


س ق ط 

اسقط فلانا: له شانو شکوی فلانی كەم 
کرددوه. شکاندی هه‌ولی لەگەل 
فلاندا هه‌نه‌ی پیّبکا بان درو بکاء 
نه‌وه‌ی لایه‌تی بیدرکینی. 

اسقط ا حَبَےرَ: ورده ورده ههواله‌که‌ی 
ومرگرت. 

اسقط کذا سن کذا: نهوه‌ی نموه 
دمرکردو لیی کەم کرددوه. 

أسقط ني یده: به‌مانا (سْقَط) دک. 

سَاقط الشّیٌْ مساقطة وسقاطاً: شتهکهی 
خسته خوار دایگرت ۵ بهردموام 
بوو لەسےەر خستنه خوارموه‌ی 
شته‌کان يەك له‌دوا پەك. 

ساقط نلانْ فلاناً احدیث: فلان قسه‌ی بو 
فلان کردو ئەویش گویی بو گرت. 
نه‌مجار نه‌ویان که‌وته قسه کردن 
نه‌میان گویی ب گرت. 

ساقط الفسرس الق نوّ: نه‌سپه‌که 
به‌هیُواشی بازیدا. 

ساقط امصان ایل وغیرھا: نه‌سپه‌که 
پیش ماینه‌که که‌وت. 

تساقطّ: به‌مانا (سَقَط) دی ه يەك لمدوا 
يەك که‌وتنه خوار. 

تساقط علیه: خوی فریدایه سهرک. 

تسقط فلانا: داوای خستنه خوارموه‌ی 
قلانی کرد ه فلانکه‌سی ههآنا 
بؤئےەوەی خوی بخاء رجزی خوی 
بشکینی ۰ بکه‌ویْته هەلەوہ درز بکا. 


۷۷۷۷۷۷۰/۲۰ (۱3۱۵۳/۵01 


س ق ط 

اسْعَسقطه: به‌مانا هط دک. 

الاشقاط: له بواری پزیشکیدا مندال 
له‌بار چوونی افره‌ته بے چوار 
مانگی تا حهوت مانگی. 

الئاقط: خویری‌و هه‌تیو مسچه 9 
دواکه‌وتوو له به‌دست ھهێنانى 
بەختەوەرىو يروا نام.هو 
دهستکه‌وته‌کانی ژیان ۰ (ك: سقاط) 
بو میینه ده‌گوتری: (ساقطة) (ك: 
سواقط) ده‌گوتری: (لکل سافطة 
لاقطة) بو هه‌موو قسه‌یه‌کی خراپ‌و 
بی كەلك کاساندٍ ك ھەن بیان 
قؤزنەوەو بلاویان بکه‌نه‌وه ٩‏ پان بو 
هه‌موو شتیسکی خراپ داخوازێك 
همیه. 

السسقاط: ئےەو خورما نه‌گه‌یوانهی 
هه‌ندهومرن ہ هه‌له‌و هه‌لخلیسکان ۵ 
بائی بالنده؛ پان ئەو به‌شه‌ی بالی که 
له زموی ده‌خشی لهکاتی رؤیشتن 
به‌سهر زه‌ویدا. 

السّقاط من الشَيْی: لایه‌کی شته‌که 9 
فهراخی شت. 

سقاطا اللیل: دوو لایه‌نی تاریکی شه‌و. 

الستقاط: همرچی له شت بکه‌ویته 
خوار: پرژو پالو ورده‌و بنژیلو 
خشت‌و خول. 

السقَاطْةٌ: بەمانا (السقاط) دی. 


۱۱۸۹۹ 


س ق ط 

السْقط: همرچی بهربیته‌وه به نه‌کاملی 
© زارۆكو مندالی له‌بارچوو پیش 
ته‌مه‌نی نو مانگی ه پړیشکه ثاگر 
که له به‌ردستی‌و شتی وا ده‌بیته‌وه 
ہ کوتایی لبه‌لان ه (ك: أسقاط). 

ال نقط: ئەو برژانه‌ی له شهونم 
دهکهونه خوار 4 بمفر ۰ ناده‌میزادی 
خویریو هیح‌و پوج. 

السَقط من کل شیی: قه‌راخی شت ه 
نه‌ملاو ثه‌ولای شت ه بالی بالنده 
يان نه‌وه‌ی له زه‌وی ده‌خشی له کاتی 
رویشتنیدا ہ (ك: أسقاط) «سقطا 
اللیسل) نه‌مپهرهو پس‌هری 
تاریکییه‌که‌ی. 

السْقطٌ: هه‌لودریوو بهربزوه له‌ههر 
شتیك بی ۰ شتی خراپ‌و بی كلك 
۰ بویه به ورگو ریخوله‌ی کوشتی 
ده‌گوتری: (سَقط) ۰ همروا ناوه بو 
قسسه‌و ک ردهموه‌ی هەڈے ه ك: 
أسقاط). 

أسقاط الناس: خویریو ههتیو مچه‌ی 
ناده‌میراد. 

السْقّطة: جاریك که‌وتنو بهربوونه‌وه ٥‏ 
به‌لای ھەژێنەر ۰ هه‌له‌نگوتن ۰ رك: 


سقاط). 
السقطي: فروشیاری کالای خراپو بی 
کەلك۔ 
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س ق ط ۱۱۹۰ س ق ع 
السقاط: به‌مانا (السّقطي) دئ۔ فلانکه‌س بیری شوینی لەدایکبوونی 
ال قاطةٌ: شتذ که لهلای سمروی خوّی دمکاته‌وه بی ددکورکینی. 


دمرگاومیه دمرگاکه‌ی پی قفل ده‌دری 
(سورگی). 

الستقوط: (سْقوط النیراع) له بواری 
مندالبون دا له‌جی چوونی شانو 
شهپیلکه. بان هاتنه دمرموه‌ی 
دودستیه‌تی له پیش سەردا ٥‏ له 
بواری قانون دا کوّتا پیهینانی 
کیشه‌یه پیش بریاری دادگاء دوای 
تیپ هر بسوونی سالك به‌سهر 
نواندنیداو وەگەر نه خستنی. 

السقيط: به‌مانا (الساقط) دی ۰ ئەو 
پرژانه‌ی له شه‌ونم ده‌که‌ونه خوار 0 
تەرزە 0 سەھۆل ہ (ك: سقط 0 
هەروا ناوه بو گێلو ئەحمەق ۰ (ك: 
سقائط). 

السقیطةٌ: میٔینەی (السْقَیط) ہ ثافره‌تی 
بی رموشت‌و چه‌تیوه‌و بی ریز. 

السقاط: ثافره‌تی وه‌ها مندالی بو 
رانه‌وستی» ھەر مندالی له سکی 
بکه‌وی به نه‌کاملی له باری بچی ۰ 
(ك: مساقیط). 

الْمَسْقّطٌ: شوینی به‌ربوونه‌وه‌و که‌وتنه 
خوارمود. 

مسلط الراس: شوینی له‌دایکبوون ٩‏ 
ده‌گوتری: (فلان بن الى مستقطد) 


مَسقط النجم أو الغیث: ئەو شوینه‌ی 
ئه‌ستیرهکه پان بارانه‌که لیی دمدا 0 
ده‌گوتری: (هسم ینتجع ون مساقط 
الغیث) نمو خیله لهو شوینه مانەوہ 


که بارانی لنْ باریو له‌ومرو ثاوی 


¥ 


مسقط الرمل: کوتایی لبه لان ہ (مسقط 
الضوء) ه به‌نجه‌رمو کولانه‌ی كه 
روناکی لیوه دته ناو مالفوه. 

المَْقطٌ: بالی بائندہہ يان ئەو سهره 
په‌رو باله‌ی له‌کاتی رژیشتنی بالنده 
بەسەر زدویدا له عمرز بخشی ۰ (ك: 
مساقط). 

ألْصَسْقَطَةٌ: هوی بەر بوونەوہ داخوازی 
بەر بوونه‌وه رك: مسافط). 

الستطري: ههر شتيك نیسبهت بدرک 
بو (سقطري) که دورگهیه‌که لهناو 
دەریای هینددا ۰ ده‌گوترکا: (صیر 
سْطري) تالی سوقوطری. 


مر 
7 


سقع سقعا: رژیشت ہ (سقع الديك) 


که‌له‌شیره‌که خویندی. 


سقع الشْیی الصلب: به شتیکی رمق له 


شته رمقه‌که‌یدا. 
الاسقع: دوژمنو حسوود که بیگانه 
بن ه قەلے رمشے ه بالنده‌یه‌کی 
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س‌ق ف ۱۱۹۱ 


س ق ل 


جه‌سته پچوکه وه‌کوو چوله‌که وایه 
هه‌ندی به‌شی پمرو بالی سموزه 0 
سهری سپییه ه زور حەزی له نزيك 
ناوه ۰ (ك: أساقع). 

سقف الت مقفا: سه‌قفو هه‌لاشی بو 
خانووهکه گرد. 

سقف سَفَفاً: درټژ بو به مەیلەو خواری ٩‏ 
نیسقانی ئەستوور بوون. 

سقف الرجل: پیاومکە لاخوار بوو ه (سَقف 
الظلیم) بیّچوه نوعامه‌که ملی خوار 


بوو ه (هو اسقف وهي سقفاء) (ك: 


ها 


سقف). 

أستف النصاری فلاناً: مه‌سیحیه‌کان 
فلانکه‌سیان کرده ئوسقوفی خویان 
واته: کردیان به که‌شیش به‌سهر 
خوّیانه‌وه. 

سقَّه: به‌مانا (اسقفة) دئ۔ 

تَسَقَفّ: بوو به ثوسقوف (که‌شیش). 

الأْسْقف: سه‌روکن که له سه‌روکه‌کانی 
مه‌سیحی پد هی له ژوور پله‌ی 
که شی سشه‌وهیه و لسهخوار 
مه‌طرانه‌وهیه ٢‏ (ك: أس‌قفة, 
آساقف). 

اباشقفیة: پده‌ی ثوس قوف ه ئهو 
مه‌سیحیانه‌ی له ژر کونترلی 
توسقوفیٌکدان ہ نه‌و فصەریٔمو 
ناوچه‌یه‌ی له ژێر فەرمانی نهودان. 


السقف: هه‌لاشی خانوو (سمقفی 
خانوو) ٥‏ اسمان ہ (ك: سقوف 
و سقف و سمقف)۔ 


السستاف: كەسێك پیشه‌ی سه‌قف 


دروست گردن بی. 
السقيف: بەمانا (السقف) دی ه (ك: 
2 ۳ 


السقَيَة: که‌پرو سابات ه شتێك سێبەر 
بکا. 

سقيفة بنسی ساعدة: ساباتیك بوو 
موسولمانان له ژیریدا به‌یعه‌تیان به 
ئەبوبەکری صدیق کرد بو جی 
نشینی ه همروا ناوه بو ھەر تەلە 
بهردیکی پان که بکری به سه‌قفو 
سهرقاپ بو جوگاو بیرازو شتی لهو 
جوره 0 له‌وحی که‌شتی ۰ ھەر 
پارچه زیوو التونیك که وردو 
چه‌کوج ل دراو بی‌و دریژ بوبی ٥‏ 
شه‌پکه‌ی دار؛ که ده‌خریته سەر 
ثه‌ندامی شکاوو پى 
ھەلىەبەسترێتەوە ہ (ك: سقائف 


النسف: ۳ 

سقلت الیذ او اليِجْلْ سَقلاٌ: دسته‌که يان 
قاچه‌که خوار بوو ۰ (فهو سل وهي 
سقلاع (ك: سقل). 

الاسقال: پیوازه مشکه؛ روه‌کیشکی به 
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س ق ل 94۲ س ق ي 
ته‌مه‌نه پیی ده‌گوتری: (غنصل). نه‌خوشی تێدا به‌یدا دمبن. 
الاسقیل: به‌مانا رلاسقال) دکا. ألسمقونیا: گیایه‌که دمرمانی رموانی‌و 
القالة: به‌مانا الاسقالة) دی. سکچونی لل ده‌رده‌هیّن‌دری شه‌روا 
الستل: که‌له‌که. دھرمانی کرمیشی لن دروست 
السئقیل: که‌له‌که تیك قوپیو (قےەد دمکرکا] 
باريك). سقی بَطَنَهُ سقیا: له بزشایی ورگیدا جوره 
سَّسقم سَقما وتقاما: نەخؤشییەکەی شلەمەنییەکی نه‌خوشی تیدا پەيدا 
دریژه‌ی گیشا. بوو که چاکبونه‌وه‌ی زەحمەت بی. 


یا میں 


أ وسقاماً وسقامةً: به‌مانا (سقم) 
دی. 

أَسْقَمْ فلان: نه‌خوشی يەك له دوای يەك 
یه‌خه‌یان گرت. 

اشقم الله فلائےاً: خودا فلانکه‌سی 
نه‌خوش خست ه ده‌ش‌گوتری: 
راسقمَة العشق واضناه) عیشقو سوز 
نەخوّشی خست ه کزو لاوازی کرد. 

سقَمَه: به‌مانا (أسْقَمَ دک. 

السْقیم: ده‌گوتری: (هو سقیم الصدر 
على آخیه) رقی له براکه‌یه‌تی 
حیقدو کینه‌ی ههیه بهرامب هر 
براکه‌ی ۰ (فهو سقیم وکلام سقیم) 
تیکه‌یشتنی لاواز قسه‌و اخاوتنی 
لاواز ه (ك: سم وهي سقیمة) (ك: 
سقائم). 

المسقام: كەسێك زور جار نەخؤش 
بیی. 

ألْمَسقَمَةٌ: رارض مسقمة) نه‌رزیکه زؤر 


سقی العرق: رەگەکه خویّنی بەربوو 
نه‌وستایموه. 
سقی ا حیوان والنبات: حه‌یوانه‌که يان 
کشتو کاله‌که‌ی ناودا. 
سقاه غیگا: بارانی بەسەردا باراند. 
سقی الثوب: قوماشه‌که‌ی ره‌نگ کرد له 
خمی دا ه دشگوتری: (سقاه صبْغا) و 
رد: سُقاة وسقاء وسقی). 
سقي بعنہ: سکی جوو رەوان بوو. 
سقي له عداوة: دلو دمروونی به 
دوژمنایهتی ناودراوه ه (أس‌فاه) 
به‌مانا (سقاه) دی ه قورئسان 
دمفه‌رموی: طسق کم ماء را 0 
ئاوی بو دابین کرد ه ده‌گوتریک: 
(اسقاه جدولا مسن نهره) جوگه 
ناویکی له چه‌مه‌که بو جیاکردموه. 
اشقی فلاناً: شوینی ئاوی نیشانی 
فلانکهس دا ه پیی گوت: خودا 


تیراوت بکا. 
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س ق ي 

ساقی فلاناً ماء أو شراباً: بەمانا (سقاه) 
دئ۔ 

ساقی فلاتاً َجَر: او ارضه: باخەکەی 
يان زه‌وییه‌که‌ی دا به فلان بوئه‌وهی 
به‌خیوی بکاو ناوی بداو ناوهدانی 
بکاتهوه‌و به‌شی کی لسه ب‌هرو 
بوومه‌که بدریتی. 

سقاه: زؤری ناودا زياد له پلویست 
اودیری گرد. 

سقّی الوّب كذا من الصیغ: چه‌ند 
جارێك قوماشه‌که‌ی له رهنگه‌که 
هه‌لکیشاو له خمی دایه‌ود. 

سَقّی فلاناً: به فلانکه‌سی گوت خودا 
تیراوت بکا. 

استقی نلاب ومنسه: داوای شاوی له 
فا نکەس کرد. 

استقی مسن النهر أو البشر: له ثاوی 
روباره‌که بان له ئاوی بیردەکەی 
هه‌لینجا. 

استقی المارف أو الاخبار من كذا: 
زانیباری‌و هه‌والی له فلان شته‌وه 
دست که‌وت. 

تساقی القوم: خه‌لکه‌که ھەر یەکەیان 
ثاوی دا به‌وی تریان ‏ دشگوتری: 
رتساقوا کؤوس النبة) خهل که‌که 
له‌ناو خویان دا بوو به شه‌ریانو 
یه‌کتریان کوشت‌و بر کرد . 

تسَقّی: تیراو بوو اوه‌که‌ی تی بوورا ٥‏ 


ریہ 


س ق ي 
(شلسحقی ال‌سائد) شله مەنيەكەى 
خواردەوہ ۵ دەگوترئ: (لسقّی الا 
لدم پیسته‌که خوینه‌که‌ی ھەلمژى. 

اٍستسقی بطنه: به‌مانا (سقی) دئ. 

استسقی فلاناً: داوای ثاوی له فلان 
گرد. 

الاستسقاء: داوای باران بارین پارانه‌وه 
له خودا بو باران بارین ہ (صلاة 
الاستسقاء) نویه بارانه ¢ ههروا 
ناوه بو کؤبوونەوەی شله مه‌نیه‌کی 
تایبه‌تی له بزشایی بریتونیدا که 
نه‌خوشییه‌که چاکبوونه‌وه‌ی که‌مه ۵ 
الاستسقاء الدماغي) نه‌خوشییه‌کی 
زکماکه زور جار واده‌بی شله‌ی مۆخ 
له کیسه‌ی ده‌ماغدا زياد دمبی‌و 

السساقی: ناو گیر. مه‌ی گم ه (ك: 
سقاق). 

الساقیة: جوگه ناو ٥‏ دولچه‌ی ناعور. 

الستقاء: کوندہ مه‌شکه ¢ ههرشتيك 
شتی خواردنه‌وهی تئ بکری ٥‏ (ك: 
أسقية). 

السَقَايةٌ: شویٔنی ئاو دابەش كردنو 
ناودان ہ ئەو پبسهرداخ‌و سےتلو 
گوزه‌ی ناوه‌که‌ی تیٔدایه ٥‏ قورئان 
ده‌فه‌رموی: عل السقاية في زخل 
آخید ۵ پیشه‌ی ئاو دابەش کردن. 
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س ق ي 


سقاية احاج: دابەش کردنی شەربەت› 
ئاوو» خوشاوی میوژ, که تایبەت بوو 
به فوره‌ی شیه‌کانه‌وه‌و شانازییان 
به‌وه ده‌گرد که ئەو کارهمیان له 

السقاء: ناو کیش بو مالو بو 
فەرمانگەو شوینی وا ٥‏ بو نافرمت 
ده‌گوتری: (سَقَاءة وسقایق. 

السسقي: ناودیری» ناودان ۰ له دوعا 
کردندا ده‌گوتری: (سقیا له ورعیاً) ۰ 

السقي: نه‌وه‌ی ناو دمدری له زه‌ویو 
زرعات ه دمگوترئ: (زرع م قي) 
زرعاتیکه به‌بی باران ئاو دەدرئ ٥‏ 
به‌شه ئاوو نوره ئاو ٥‏ دەگوترى: 
رکم مسقي أرضك) بەشے ثاوی 
زموییه‌کمت چه‌نده؟ نه‌و ئاوەی 
لەگەل مندال بووندا دیته دمر (ك: 
أسقية). 

السقیّا: ناوی ئاو داشتنه ۰ ئاو دێری 
کردن, ده‌گوتری: (سُقیا رة لا سقیا 
عذاب) واته بارائیٔکمان بو ببارڼنه 
سودی هه‌بئو بی زیان بی. 

السقي: ناو دراو ۰ ثهو شته‌ی پیویستی 
به ئاو داشتن ههبی ه ده‌گوتری: 
(ززع سقي) ہ (ونخل سَقي) ئەو دار 
خورمایه‌ی به ناعور ئاو دسری ؟ 
روه‌کی به‌ره‌دا ه بزیه پیی ده‌گوتری: 


۱۱۹ > 


سك ب 
(سقي) چونکه له‌ناو ناوو نزيك ناو 
دمروی ۰ هروا ناوه بو ههوری 
باران‌اوی قه‌تره گه‌وره که به 
خوررهم له زهوی دمدا. 

المسقا: شوینی ناودیری ٥‏ جۆگايەك 
زرعات‌و ثاژه‌لی ل ئاو بدرئ ۰ (ك: 
مسناقي). 

ألْمسقاة: به‌مانا لمَسْقاق) دی ہ امیری 
ئاو داشتن ۰ ناور (ك: الساقي). 

لْمَسقَِي: ئەو زهرعاته‌ی به جوگاو 
ناعور ناو بدری نەك به باران ۵ 
میصرییه‌کان پیی ده‌لسین: 
(مسقاوي). 

سکب الاء سکوبا وسکبا: ناوه‌که هەلرڑاء 

رموان بوو (هو ساکب وسکبٌ). 

سکب اءَ سکباً وتسکابا: ئاومکەی رژاند, 
هەلیرشت ه (هو مسکوب). 

الاسکابة: داروچکه‌یه‌که کوتی کونده‌و 
مه‌شکه‌ی پئ دهگیّرک ه ههروا کونی 
ته‌نکیو عامماراویشی پی دهگیری ٥‏ 
ره‌حه‌ته‌ی نهوت‌و رون‌و به‌نزین 
تیکردنو شتی لهو جوره. 

الأشکوب: بارانی بەردهوامو ثیقلیم 
گنر که بروکهی نەداتئ ہ لے 
بروسکه‌شدا بهو به‌شه‌ی ده‌گوتری 


www. iqra.ahlamontada. com 


سك ب 


۱۱۹ ۵ 


س كت 


٠٠۳‏ ._... لہ ےب سس سس 


که به‌رهو زموی دی ٥‏ ریزہ دره‌ختی 
خورما ه (ك: أساکیب). 

السکب: بارانی قهتره گهوره‌و 
به‌رده‌وام ۰ لافاوی خیراو به ته‌وژم 
ه ثه‌سپی خوشرو ه دهگوتری: (فرس 
سکب نه‌سبیکی تیز رؤيه ئەسپی 
جەسته سوك‌و به نیشات ه کاری 
پێویستو حمتمی ه ده‌گوتری: (آسر 
سکب کارشکی پئویست ه پیاوی 
دریْژ ۰ مس ۵ رمصاص. 

السْکب: رمصاص ه دره‌ختیکی بون 
خوشه پرژو گه‌لای وه‌کوو رومکی 
صه‌عتهر وایه. 

السکبةٌ: په‌رزیه‌ که دهکریته كلاو 
ومکوو شه‌به‌که واسه ۵ پیستیکی 
ته‌نکه به سه‌ری منداله‌ومیه له‌کاتی 
له دایکبووندا لەگەل منداله‌که دیته 
دمر ہ (ك: سکاب). 

السکَبَة: کریژو چلکی سەر (ك: سکب 
وسکاب). 

ْمسْكبةٌ: ناو ریزو نامیری ئاو پرژڼن 
۵ ده‌گوتری: (ارسّل الاء في السکبق) ه 
(ك: مسا کب). 

سْکبْج: خواردنی سه‌کیه‌جه‌ی ناماده 
کرد ه ئےەم خواردنه بریتییه له 
گزشت‌و سرکه‌و هه‌ن دی زه‌لاته‌و 


ته‌وابیل ہ که تیکه‌لاو ده‌کرینو 


دمبیته خواردنیکی خؤشو به‌تام. 
السسُکْباج: خواردنی که له گۆشتو 
سرکه‌و هه‌ندی ته‌وابیل دروست 
دمکری 0 پارچهیه‌ك لهو خواردنه 
پیی ده‌گوتری: (مِکكبَاجة). 
سکت سگوتا وسکاتاً: بی ده‌نگ بوو ه 
وازی له قسه کردن هینا. 
سُکت التحرك: جهو جوله كەرە که 
دامرکاو خپ بوو ه ده‌گوترک: 
(سکت) واته مرد ه رسکت الطب 
عنه) رفی نیشته‌وه. 
سُکت الریح: رهشه‌باکه که‌وت دیارده‌ی 
نه‌ما. 
سکت اعْر: گه‌رمییه‌که زیادی کرد لەبەر 
کزی با. 
سکت الفرس: نه‌سپه‌که دوایین ئەسپ بوو 
که له حه‌له‌به‌که دمرچوو. 
أسْکته: بی دمنگی کرد خوستی لْ بړی 
ہ ددگوترئ: رلا اسکت الله لك حسا) 
خودا هیچ هه‌ستیکت لەکار نه‌خا 
ژیانت خۆش بی. 
سکتّه: به‌مانا راسکته) دئ. 
الاشکات: پاشماوه لەهەر شتیك بی ٥‏ 
پیْرو کومه‌لی جیا جیای ناده‌میراد 
ه ناده‌میزادی خوټریو هیج‌و پوچ ۰ 
روژانی کوتایی ومرزی هاوین. 
الا کائة: بسی ده‌نگییهکی کاتیو 
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س ك ت 


۱۱۹۹ 


س ك ر 


دستکردنه‌وه به خویندذن ےه وهو 
ئاخاوتن. 

آلساکوت: بی ده‌نگی زور ۰ کهسیك 
ماوەی زؤر بی دەنگ بی. 

آلسسّاکوتة: به‌مانا (السسّاکوت) دی ه 
مردنی ناکاوو به سه‌کته‌ی دل. 

السکات: به‌ردموامی لەسەر بى دهنگی 
ه نه خوشییه‌که دمبیْته هوی زمان 
وستان‌و قسه نه‌کردن 0 ھەر شتيك 
ببیته هی وسکوت بوون ۵ مردنی 
سه‌کته ۰ ماری گازندهی وه‌ها که 
هه‌ستی ہئ نه‌گری تا پیوه دمدا ¢ 

" ده‌شگوتری: (هو على سُکات الأمر) 

هو لەسعر تهواو کردنسی 
کاره‌که‌یه‌تی ٥‏ خەریکے نیشه‌که‌ی 
تمواو بکا. 

آلسکت: هه‌ناسه دان‌و ئارام بوونه‌وه 
له‌کاتی خویندنه‌وه‌و گورانی گوتندا. 

ال کتة: وستانیك (جارنك له 
وستان) ۰ مردنی له‌نکاو. 

السکتةٌ: ههر شتیك مندال بان شتی 
تر بی دمنگ بکا ه پاشماوه له بنکی 
پەرداخ (ك: شک 

السکة: شیّوه‌ی بی دھنگیو جوره‌که‌ی 
۰ هەر شتیّك مندال یان شتی تر بی 
دهنگ بکا۔ 

السکوت من الابل: حوشتری که کاتی 


بارو که‌ژاوه‌ی ده‌خریته سەر پشتی 
بوره بور ناکا ه (ومن الات له 
رهمگهزی مارب _شدا بهو مارانه 
ده‌گوتری: که خو مات دمکاو پیوه 
دمداء كەم هه‌ستی پی دهگری ۵ (رك: 
ت( 
السکیت: که‌سیك زور بئ دھنگ بی. 
السکیت: به‌مانا (الیّکیت) دی ٥‏ دوا 
نسپی ناو حەلەبے ه ده‌گوتری: 
رفلان کیت اطلبة) به‌که‌سیك 
ده‌گوتری له کارو باری خویدا سەر 
نه‌کهوی. 
السنگٹ: دوایین فوداحی قوماره. 
سکر سکوراً وسکراناً: مەست بوو ۵ خپ 
بوو ٥‏ بیّدەنگ بوو ه راوستا ۵ 
ده‌گوتری: (سکرت الریح) و (سکر 
الحن). 
سکرت عینْ: چاوی له روانین وستا ه 
چاوی مەست بوو. 
سکو الاناء سكراً: قاپه‌که‌ی پر کرد. 
سکو النَھ>ْرَ: ثاوی روباره‌که‌ی به‌ند کرد 
بهربه‌ستی له‌بهردا گرد. 
سكو الحوض ونصوہ سکرا: حموزمکه 
پریوو ه ده‌گوتری: 
سکر من الغضب: رقی هه‌لساو زر توره 
بوو. 


سکر فلان من الشراب سکرا وشکرا: 
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س ك ر ۷ ۱ 
فلانکس به‌هوی خواردنسهودی 
شمرابه‌وه سهرخوش بوو عەقڵو 
هوشی له‌دست دا ه (فھر کر 
وسکران وهي سکرة وشکری 
وسکرانة). 

سکر البحر ونحوه: دھریا ارام بوو ہ (سْکِر 
بصره) چاوی له بینین مەنع کرا. 

انکر؛ الشراب: شەراب سمرخوشی گرد 
و دمش‌گوتری: راشکرة فلان) 
گرد. 

سَکر: موبالەغەی کرد له سمرخوش 
کردنیدا ہ دهگوتری: (سْکرٌ بَصَرهٌ) 
چاوی نوقاء قوجا ه يان له دیتن 
مهنع کرا ه يان ليلو پیل بوو ٩‏ 
قورنان دعضمرموی: الوا الا 
كرت آنصارنا). 

كر الاء: به شەکر اوه‌که‌ی شورین 
گرد. 

تساکرّ: خوی به سەرخؤش نیشانداو له 
واقیعدا سهرخوش نییه. 

الُکارین: به‌شت که له به‌رهه‌می 
قمترانی خەٹوز رهنگی سپییه» 
بلورییه» شبرینه دمدری به که‌سیك 
نه‌خوشی شه‌کره‌ی ههبی له جیاتی 

ال کُرٍ: بی هوش بوونو ناگا له‌خق 
نه‌مان به‌هوی شهراب خواردنه‌وه 9 


س ك ر 
جاری وا دمبی به‌هوی رق هه‌لسان 
بان عه‌شق بان هبو گه‌نجییهوه 
حاله‌تی بی هوش بوونی به‌سه‌ردا 
دی ه ده‌گوتری: (آخذه سکر الشباب 
أو ا ال أو السلطان أو النوع). 


الستکر: بەربەستی ئاو» ھەر شتیك 


بکریته به‌نداو ه ھەر شتبك درزو 
کونو كەلەبەر پر بکاتموه ه رك: 


سکون. 


چ شهراب بی یان بیرمو شتی تر 9 
گوشراوی خورما که بے ناگر 


نەكولابى 90 سرگه. 


ألسَكَرَ: يەك جار سه‌رخوش بوون ٥‏ 


دمگوترئ: (ذعب بين الصحوة 
والسكرة) واته: له نيوان دوو 
حاله‌تی وا ناگای له‌خوی بی بان بی 
ئاگا بی هرق هه لسانيك ه بالا 
گەنجدا ه مردنی ناخوشو به ثازار 9 
غےءو نارەحەتى زور ° لەسەر 
خؤجوونی گیانەلاو. 


انس گر: دانه‌ویل هی مرۆر 


دانه‌ویلمیهکی تام تاله به زۆرى 
لمناو گه‌تمدا دمروک. 


الکار: فرؤشیاری شهراب‌و بردو 


شتی سهرخوش کمر. 


و ۶ 


السگر: شەکر: مادهیه‌کی شپرینه به 
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سك ر ۱۱۹۸ 


زؤری لے قەصەبو چسەومندەر 
دەردەھیندرئ فه‌صهبه‌که‌ی ھەر 
به‌ناوی (قصب السکر) ناو ده‌بری ۰ 
جوريك له تری سپییه زور شبرینه 
٩‏ جوربکيشه له خورما زر شبرینه 
٥‏ تاکه‌که‌ی (سْکُرة). 
سُکر الشعی: جورنکه له شه‌کر که له 
هیدراتی کاربون دمرده‌هیندری» وەل 
به ثه‌ن دازهی شه‌کری قەصەبو 
چه‌وه‌ندهر شیرین نیه. 
سک العنب: جورکه له شیرینی له 
تریدا هه‌یه ٥‏ ههروا له زور میوه‌ی 
تریشدا هه‌یه ه له هه‌نگوینی شدا 
هه‌یه ‏ شه‌کر جوریکی بلورییه‌و له 
ناودا دمتویته‌وه‌و بی رمنگه‌و تامی 
شه‌کر یان شیرینی میوه هات: جوریکه له 
شه‌کرو سپییه‌و بلورییه‌و تامی شیرینه به 
زؤری له میوه‌ی تازمدا هەیه ۰ ههروا له 
هه‌لالی گول‌و رووەكو هه‌نگوینی هه‌نگدا. 
السكري: الول السكرى) 
نه‌خوشییه‌که شه‌کره‌ی تری له 
میزدا پەیدا دەکاء هوکاره‌کانی زؤرن, 
گرنگه‌کهیان که‌مبوونی هه‌رمونی 
(الان‌سولن که سوتانی نهو 
شیرینییه له خه‌لای جه‌ستهدا رێك 
دھەخا۔ 
السُكریَدُ: قوتوی شیرینی. 


تس 

السکی: که‌سیك زور سەرخؤش بئ ٥‏ 
بۆ نافرمت دهگوتری: (المیکبرق). 

السکُور: زور سه‌رخوش ہ (ك: سُگْرٌ)۔ 

آلسکران: روه‌کیکی بے تەمەنے له 
پیری بازینجانه له سارای میصرو 
هینددا ده‌روی» لقو بوپی زوری 
ههن‌و يەك بنکی ههیه ‹ گه‌لاکانی 
(عصيرية) و گوله‌کانی بنه‌فسجیه له 
بواری پزیسشکیدا سود ل 
ومرده‌گیری. 

اْمسکر: ههر شتیِك به شه‌کر شیرین 
کرابی ٥‏ سه‌رخوش ٥‏ بو شافرمت 
ده‌گوترکا: زمُسَکْرق). 

السکرجة: دەوری پچوکی چیشت تیدا 
خواردن ه به‌ززری میوه‌و خوراکی 
نیشتیها که‌رمومیان تیدا دادمنرئ. 


سکع سَکعا: ملی له رژیشتن ناو بو 


خوشی نازانی بو کوی ده‌چی ه 
گومرا بوو. سه‌رسام بوو. 


سکع فلانا: له سهری فلانکه‌سی دا 0 


زمبری اراسته‌ی سه‌ری کرد. 

سکم به‌مانا سکع دئ. 

سکع نلابا: وای لے فلانکهس کرد 
گومرا ببی‌و سهری لْ بشیوی نه‌زانی 
چی دمکاو چی ناکا۔ 

تَسَکُع: بەمانا سکع دی ہ ملی له 


به‌تالو گومرایی ناو که‌وته ناو 
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۱۹۹ 


س كك 


تاریکی تاوانو سه‌ری خوّی بو رزگار 
ناکرک. 

السساکع: غه ريب ہ بو نافرمت 
دمگوتری: (سا کعة). 

السکع: به‌مانا (السَاکِع) دکا. 

السْكَم: گومراو سەر لن شیواو. 

ال کمة: شوینی زلکاوو گومرایی 9 
شوپنی سەرسام بسوونو رک ل 
تیکچون. 

سکف الباب أو البیت سکفا: بو دمرگاکه 

۱ يان بو خانوه‌که بەر بیلای دروست 
کرد ه ده‌گوتری: (ما سکفت الباب) 
بەر بێلاو چه‌ترم بو دمرگای 
خانوهکه نه‌کرد. 

اشکف فلان: فلانکس بوو به 
بؤیاخکەری قۆندەرە. 

سکف الباب او البّیٔت: بمربیلای بو 
خانووهکه دروست کرد. 

الاسسکاف: پینه‌چی (قؤندەرہ چسی» 
پیلاو دروست کمن ه (رث: أساکفة). 

الأشکف من العسین: شوینی روانی 
برژانگ ه پیْلوی چاو هی لاک خوارو 
ہ موی چاو. 

الساکف: سەر دمرگای خانوو ثه‌وه‌ی 


گریژهنهی لای سەروی دمرگاکه‌ی 


تیدا دسورک. 
السکاقَة: پیشه‌ی پینه جییه‌تی‌و پیلاو 
دروست گر 


سک ال سکا: شته‌که‌ی به‌ست ؛ (سك 
اللاب او اضشب) بزماری له 
دمرگاکه دان دەرگاکەی به بزمار 
داگوتا. 

سك الکلامُ السْمْع: قسه‌که گویچکه‌ی کهر 
کرد لەیەردڈےەوەی به‌هیر بوو ° 
دم‌گوتری: (ماسك معی مشل ذلك) 
دمنگی وا گ‌هورهم نه‌جوته 
گوزچکه‌وه ه رسك الباب) دمرگاکه‌ی 
داخست. 

سك ما في بطنه من غائط ونحوہ: ئەوەی له 
ورگیدا بوو به شلی هاته دهر. 

سك آذنیه: گویچکه‌ی دمرهیینان. 

سك البثر: بیره‌که‌ی به ته‌نگه بهری لیدا, 
پانو پۆر نه‌بوو. 

سك النقرد: لەسەر سکه پاره‌که‌ی چاپ 
کرد ہ٥‏ سکه‌ی له دراوه‌که‌دا. 

سك سککا: گونچکه‌ی بچوك بوو به 
سهریه‌وه نووسا بوو زر له سه‌رک 
جیا نه‌بوونه‌وه ٩‏ توشی کەری بوو۔ 

سك الائن: کرکراگه‌ی گونچکه‌ی بچوك 
بوو (هو سك وهي سکاع). 

اسئَكَ: گیراء کلورایی نه‌ما 0 (انسك 

مسامِعُُ گویچکه‌ی گیرا ° که بوو ٥‏ 
دشگوتری: (ما استك في مسامعي 
مثله) شتی وام به گویچکه‌دا نه‌جووه 


ه تەنگەبەر بوو. 


۱ دن.‎ 
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س كی ك 

إستك الشَجَرٌ او النبات: دره‌خته‌که 
چرو پر بوو بوشایی ناو لقو بوپی 
نه‌ما. 

إِلْسَك: به‌رمو پیش رویی راسته‌و راست 
ه د‌گوتری: (انسك الطیر). 

تَسکك: پار ایفوه. لالایهود. 

السگالك: همواو بۆشايى نيوان ناسمان‌و 
زموی ه ده‌گوتری: (لا أفعل ذلك لو 
صعدت في السکاك) بچیه سەر 
ناسمان من نموه ناکەم ٥‏ هروا ناوه 
بو ئەو شوینه‌ی پەرہ تبری لل فایم 
دەکرئ. 

ال کاکة: بهمانا رالسکاك) دی ۵ 
شاده‌میزادی گوی چکه پ چوك ° 
كەسێك ھەر به رای خضوی 
بجولڵێْتهوەو ئامۆژگارى کەسی به 
گوێدا نه چئ ه (ك: سكائك). 

السك: تەبیات ناشیرینی بهد سروشتو 
بعد رەموشت ه بزمار ‏ بیری ته‌نگه 
بەرو تەسك ه زریی ئەثقه تەسك ه 
بیناو دیواری راست ه کانگه‌ی راست 
ه رك: سكوك وسكاك) ه دهگوتری: 
(ضربوا بیوتھم میکاکا) خانوه‌کانیان 
بے ریز دروست کردون ه (دَاز 
السّك): باله خانەی دراو جاپ 
کردن ۰ شوینی سکه لیْدانی پاره ۰ 
کارگه‌ی پاره لیدان. 


NY 


س كي 
ألسك: ریگای تهنگه بەری گیراو ۰ 
کونی دوپشك یان جالجالوکه ٥‏ زرټی 
ئەڵقە پچوك ه بیری تەنگە بەر 
هەلچندراو و بەد سروشست 0 
دمگوتری: (هو یفعل ذلك بسك 
طبعه) به‌هوی بەد رموشتی ئەو 
ئەوکارہ ده‌کا ٥‏ جوری که له بونی 
خۆش تیکهل به میسك‌و رامك 
دمکری (ك: سكوك وسکاك). 
السکاء: میِینەی زالأسَكَ) زریی نه‌لقه 
پچوك ٥‏ (ك: مٴك). 


السکٌات: که‌سنکه پیشه‌ی سکه لیْدان 
بی ه (ك: سَكَاكة)۔ 

السکٌاکة: میینه‌ی السکاك) ہ ربوارو 
رموته‌نی. 

الستکة: ریزه دارو ریزه دار خورما 4 
ریگای راست‌و بی کهندو لهند ۰ 
سکه‌ی شەمەندەقەر ۰ کولانو 
گەرەك ٥‏ دراوی ثاسن ه گاسنی 
هه‌وجار ہ دشگوتری: (آخذ الامر 
بیکنه) له‌کاتی خویدا کارمکەی 
نهنجامدا ۰ يان ده‌گوتری: (فلان 
صَغبٌ السیكَق فلانکس رارایه‌و 
لەسەر کاری خوی بمردموام نابی ٥‏ 
رك: ميكك) (اصحاب السَکُك) کار 
به‌دستانی پزسته. 

آلسكي: بزمار ٥‏ دینار. 
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كی ۱۳۰۱ 
س = ي 


السشكي: پالدراو بؤلای سکه ٥‏ پۆسته. 
السکْلٌ: ماسییەکی رمشی گه‌ورەيەو 
دریژه ه (ك: اسنکال وسكلة). 


الا سکلَة: پمیژمی گوازراوه ¢ به‌ندهری 


کەشتی ۰ نسکه‌له. 
سکم سَکُما: لمبمر پیریو بی هیزی 
ههنگاوی کورتی هه‌لیْنان. 
السیْکُم: کەسیِکە لەبەر پیریو لاوازک 
هه‌نگاوی کورت بهاویژک. 
کن التحرك سکونا: جمو جولکمرهکه 
خپ بوو خوستی ل برا. 
ینکن التکلمٌ: قسه کمرهکه بی دهنگ بوو. 


سکن الطر: باران برا. 

سکن الریحٌ: رشمباکه که‌وت ۰ ثارام 
بووه. 

سکن النفس: دلو دمروونی ثارامی گرت. 

سکن الیه: ارامی پئ گرت, وهگری بوو ٥‏ 
نیسراحه‌تی لا گرد. 

سکن اطرف: پیته‌که بزوینی نه‌بوو. 


ست 


سکن الکان وبه: لهو شوینو جگایه‌دا 


نیشته‌جی بوو ه ئەو شوینه‌ی کرده 
نیشتمانی خوک. 


E‏ ۰ فلان رنڈ وسکانة: فلانکهس 
هه‌ژار بوو۔ 
اَسْكَنَ فلانٌ: به‌مانا (سکن) دکا. 
اس یگ التحركف: خوستی له‌جمو 


سكن 

سکن فلاتاً للکان وفیه: فلانکەسی لەو 
جێگایه نیشته‌جی کرد. 

اکن للکان فلاناً: ئەو شوینه‌ی دا به 

فلانکس بوئه‌وه‌ی تیٔیدا نیشته‌جی 


اکن الله فلااً: خودا فلانکه‌سی هه‌ژار 
گرد. 

اسکن الفقر فلاناً: هه‌ژاری برستی له 
فلانکس برکو بی هیّزی کرد. 

ساکته: له گه‌لیدا له خانووەكەدا 
نیشته‌جی بوو. 

سکن التحرك وضوه: بزوینه‌که‌ی له جمو 
جول خست ه پیته بزوینه‌که‌ی له 
حهرهکه خست ساکنی کرد. 

سک فلاتأً النسزل: فلانکه‌سی له 
مهنزله‌که‌دا نیشته‌جی کرد. 

سکن القضاةً: شم شیرهکه‌ی به ثاگر 
تەعدیل کردو راستی کردموه. 

سكن الكلمة: لەسعەر کوتایی وشه‌که 
ومستاو بزوټنی نه‌دایه. 

استکن فلان: فلانكەس زهلیلو داماو 
بوو. 

استکان: به‌مانا (استکن) دکا. 

تساکنوا: به کؤمےەل بهیه‌ک وه له 
خانوهکه‌دا نیشتهجی بوون.- 

تسکنّ: ههژار بوو خوی ومک و 
هه‌ژاران ی کرد ۰ ئارامی گرت 


هیواش بووه. 
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س ك ن 

تَمَسْگن: بەمانا (کسکن) دی. 

السّاکن: پیٔچەوانەی جمو جوله ہ بو 
میّینه ده‌گوتری: (الساکنة) ه (ك: 


سواکن) ه دانیسشتووی خانوو 


مه‌نزل. 
السكاكيني: پالدراو بولای (السکاکین) 
٩‏ دروست کەری کیردو چه‌قو. 


السکان: ئەو شته‌ی لەنگەری که‌شتی 
راده‌گری‌و ناهێلێ که‌شتییه‌که جمو 
جول بکاو له ریره‌وی خوی لابدا. 

السکین: کیرد. چهقو ه (ك: سکاکین). 

السکینة: به‌مانا (السکیْ) دئ. 

السکن: خاوو خیزان‌و دانیشتوی ناو 
خانوو مه‌نزل. 

الس‌سکن: مەنزلو شوینی تیدا 
حه‌وانه‌وه 0 بژیو ۰ نیشته‌جی يوون 
له خانوو مه‌نزلدا به‌یی گری ه ك: 
أسکان). 

السکن: خانوو مه‌نزل ہ ههر شتیك 
دل پیّی نارام بیی‌و ره‌حه‌تی به 
گیان ببه‌خشی ه هاوسهر ه ثاگر 0 
سوزو بهزهیی ٥‏ خی رو برو 
بەرەکەت ہ بژیو ہ (ك: آسکان). 

آلسکنی: به‌مانا الاسکان) دی. هروا 
به‌مانا نه‌ودیه ناده‌میزادیك يان 
خیزانیك له خانویکدا نیشته‌جی 
بکه‌ی بهبی کری ه خانوو مه‌نزل. 


۱ ۰ 


س ل ا 

السكنَة: دل ثارامی‌و ئارام بوونەوہ 0 
)ك: سکن). 

السْکتة: خانوو مەنزل ٥‏ شوێنی راگیر 
بوونی سەر له ملدا ٥‏ دشگوتری: 
(ت رکتهم علی سکناتهم) ئەوانم جی 
هیشت له‌سهر حال‌و باری خویانو 
هیچ نه‌گورا بوون. 

السْكَيْنَة: کچوله‌ی روح سوكو زمریفو 
چوست‌و چالاك. 

۱ لسسکيتة: نارام گرتنو پشودان‌و 
ومستان ٥‏ بار قولی‌و خو گرئ. 

الْمَسْکیْ: شوینی نیشته‌جی بوون ه 
(ك: مساکن). 

الْمَسکنة: هه‌ژاریو زەعيفى. 

السسکین: کسیك نه‌وضدهی نه‌بی 
ژیانی دابین بکا ہ هه‌ژار ۰ گه‌ردن 
کے ھچو لاوازو ژر دهمسته‌و بسی 
دمسهلات ٥‏ بو ثافرمت ده‌گوتری: 
(مسكينة) (ك: مساکین). 

السگنجبین: شه‌رابی که تێكەله له 
شورینی‌و ترشی (واته: مزره) ۰ له 
وشهیه‌کی فارسی ومرگیراوہ که 
(س رکا آنگین)ه. 


سا الذْهْنَ أو اید سنا وملاء: رونه‌که‌ی 


به گهرم کردن تواندهوه. 


سلا سیم وغیره: کونجییه‌که‌ی گوشیو 


رونه‌که‌ی دەرهێنا. 
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سل أ ۱۳۰۳ 


سد فلانا: له فلانکه‌سی دا ه ده‌گوترک: 
(سلاہ مائة سوط) سه‌د شورکی لیّدا ٥‏ 
رسّلا الدراهم) زور زوو درهه‌مه‌کانی 
سکه لدان ۵ (سلا فلانا کذا درهما) 
ئەومندہ درهمه‌ی بو فلان سکه لیدا. 
سلا التخلة: جقلی دار خورماکه‌ی 
دمرهینان. 
اسلا الزید ار الدهن: به‌مانا (سلأه) دکا. 
السسْلاً:: رۆنو شتی وا بەمەرجى 
خالصو بسی خه‌وش بئ ٥‏ (ك: 
أُسْلِئَة)۔ 
اللاًءُ: جقلی دار خورما ه تاکه‌که‌ی 
رسلاءة) ه تیر ئەگەر لەسەر شیّوەی 
چقلی دار خورمابی ٥‏ بالندهیهکی 
رمنگ بؤری قاچ دریژه. 
الْمَسْلوء: رونه كەرە ه رۆن. 
سلب ای سَلبا: به‌زور شته‌که‌ی لن 
ستاند. 
سلبت فلا فاده أو عقله: فلان ثافرمت 

دلی بردوه‌و عەقلی لی ستاندوه. 

سلب فلانا: که‌رسه‌ی جه‌نگی فلانکه‌سی 
بۆ خوی بردو دستی به‌سه‌ردا گرت 
و چەكو پوشاکی لن ستاندو روتی 
گرده‌وه. 

سلب الشجرّ أو اللبات: تویکلی دره‌خته‌که 
پان روه‌که‌که‌ی دامالی سپی کردهوه؛ 
گهلا میومکه‌ی رنی ومراندک. 


سب القضيّة: نامرازی سه‌لبی خسته ناو 


س ل ب 


رستەی (قضیة)ی مەنطیقەکەوہ. 

سلبّت الرا: سَلّباً: ئافرەتەکە پوشاکی 
پزشی. 

الب اج وضوه: درهخته‌که به‌رهکه‌ی 
ومری‌و گه‌لاکه‌ی کهوته خوارو» روت 
بوو. 

اسب الگمام: ہل و پرشه‌که‌ی دمرهینا. 

اشلبت احامسل: ژنه سك پرەکه 
مندالەکی لەبارچسوو ٥‏ بان 
منداله‌که‌ی بوو لییان ستاند يان 
به‌هزی مردنی منداله‌کهوه جه‌رگی 
سوتا ه (فهي مُسنلب وهي سلوب)» 
(ك: سلب» وسلاثب). 

سیت به‌مانا (سَلْبَت) دی. 

سَلَبّت احاصل: به‌مانا (اشلبت) دی ہ 
(فهي لی 

اسلبه: به‌مانا سب دی. 

قَسَلّبْت نلانة: به‌مانا (سلیت) دکاه 

الأللوب: ریب از شسیوه‌و شيواز ۱ 
ده‌گوتری: (سلکت اسلوب فلان في 
کذا) بهیر موی شویٔنی فلا نکەسے 
کردووه له فلان شتدا ۰ ریب از 
شیوازی نووسین ه ریزی دار خورما 

السسالب: نهو افره‌ته‌یه: مندالی ! 


رفیندرابی ٥‏ له‌باری چوبئ. 
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س ل ب 

السلاب: پؤشاکیِکی رشه ثافرمت به 
بونه‌ی تەعزییەو روداوی ناخوشهوه 
دەيپۆشى ه (ك: سلب). 

السلْب: رؤیشتنی خيرا. 

السسلب: دمسته دوی نامیری جوت 
(دمسته دوی هه‌وجار ) و (ك: سلوب 
وأسلاب). 

ألسلّب: ههرشتیك له کسی كث 
ب‌سیندری وهمکوو پۆشاكو جه‌ك‌و 
ولاغی سواریی ه ده‌گوتری: (اخذ 
سلب القتیل) نه‌سبابی کوژراوهکه‌ی 
برد بو خوی ه توی کلی دره‌خت‌و 
روەك ه يان قەصعبی هه کی شراو ٥‏ 
یان تویکلی درەختی وه‌ها که سەلەو 
زەمبیلےو به‌چنه‌و شتی وای ل 
دروست بکری ه برژو توس کلی 
درەختیکە له ولاتی یەمەن حهبلی 
ل دروست ده‌ک_ری ه تویس‌کلی 
دره‌ختی دومو خورما ه نه‌گهر بو 
ناژه‌لی سهربراو به‌کار هات مه‌به‌ست 
پیُستی ورگو ریخوله‌کانیه‌تی. 

السلبَة: روتبون له پوشاك (سفوری). 

اسب جۆرێکه له حەیل‌و گوش ‏ که 
له پرژو پالی دره‌خت‌و روەك 
دروست دهکرئ ه (ك: مس لب 
وسلاب). 

السْلَبوت: که‌سیك زور شت برفینی ه 


۱۲۰ 


س ل ت 
يان کاری سهرمکی شت رقاندن بی. 
السلبية: به‌لای فەیلەسوفەکانەوہ 
حالەتیٰکی دمرونییه سەر ده‌کیشی 
بو تەمبه لیو رارایی له جمو جولو 
هه‌لسو که‌وتدا ه وا دیی سەر 
دهکێشئ بو له گلو گؤکەوتنو 
جه‌سته له‌کار کەوتن ه پان به 
که‌سیّسك دەگوترئ ئەندامەكانى 
جەستەی ھاریکاری یه‌کتر نەكەن. 
السسلاب: دروسستکەری بەچسنەو 
زه‌مبیله و سەلەو شتی لهوجوره 0 
يان فروشیاری ئەو جوره شتانه. 
السسلابة: پیاونك زور شت برفینی ہ 
ههروا دهگوتری: رامراة سل 
السّلیب: رفیندراو ہ دهگوتری: (رجل 
سلیب العقل) پیاویکه عەقلی نل 
ستیندراوه ه (ك: سب وسّلبی). 
لته سَلْتا: روتی کرد. رایکیشا ۵ نهومی 
له‌سهری بوو لایدا ٥‏ ئەومی له‌ناویدا 
بوو بردی ه ریخواله ه به‌دستی 
دھری هیٔنا ه جی تیدا بوو هیّنایه 
دمر. 
سَلَدّتْ المرآةً اغضابَ عن يدها وفوها: 
ئاقرەتەكە خه‌نهو وسمه‌گه‌ی له 
دست‌و قاچی کرددوه. 
ست الشعر أو الراس: سعری تاشی ٥‏ 
(سلت الشتی) شته‌که‌ی بریه‌وه ¢ 
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س لت ۵ ۰ ۱۲ 
«سَلّت الانف) لوتی بری و سلت 
فلانا) له فلا تکهسی دا. 

انسلت: به‌مانا رالسل) دئ۔ 

الاست: گوی براو و رك: سُلْت). 

ان ْااة: ههر شتیك بسم‌درکاو 
برندریته‌وه ٥‏ کراندنی ئەو چلكو 
پلدو کزشته کونه‌ی به قەراخى 
قصعهو مهنجهلو لەگھن ےوہ 
ده‌مینیته‌وه بو نموه باك بکریته‌وه. 

السلت: جوره جویهکه سوی بیوه نیه» 
توکلی نهبی, ومکوو گەنم وایه, له 
غەوری نوردنو له حیجاز هه‌یه. 

اللتاء: میینهی («لأشلت)ه و 
ئافرەتێك خه‌نهو وسمه له‌سهر 
نمگری‌و میکیاج نه‌کا ۰ (ك: سلع, 

الَلْكَدٌ: له دست دمرچون‌و له کیس 
چون ه دمگوتری: (ذهب مني سل 
له نکاو له دمستم دمرجوو. 

سَلَجّت الابل سُلوجاً: حوشترهکه رومکی 
سولجی خواردو توراندی» سکی جوو۔ 

سلج الفصیل اللاقة: بیچوه‌که شبری 
حوشتره‌که‌ی مزی. 
سلج اللقمة: پاروه‌که‌ی قوتدا. 
استلح الشراب: خیّرا شعرابەکەی 


ھە لقو ر اندو زوو خواردیهوه. 


سلح 

قورگییەوہ تاو هه‌لیقوراند. 

الْلْمٌ: جوره رومکیشکی نەرمه له 
پیر ی دره‌ختی نهرمه بان 
درمختیکه حوشتر حەزی لێيەتىو 
گەلاکەی دەخوا. 

ال لجان: به‌مانا «لسسلج) دئ۔ بان 
جوریکه لەو۔ 

السْلیح من الطعام: خواردنی خۆش که 
به ناسانی قوت بچی. 

السلیجةٌ: داری ساج که دمرگاو شتی 
وای ان دروست دمکسرئ ۵ (ك: 
سلائج). 

السلاجم: پیاوی دریژ : یان تیری درز 
و (ك: سلاجم). 

السلجم: ریشی پر ٩‏ سهرو دەمو چاوی 
درێژ ه بیری وا اوی زر بی‌و کونه 
بہر بی ه روەکی گهمرچه‌ك: جوره 
رومکیسکه له پیری (السصلییات) 
دەر ویندر ئ بونه‌ومی رونه‌کهی لى 
بگیری بو چراو روتناکی, ٹییستا 
به‌کاردی بو چه‌ورکردنی ثینجانه‌ی 
دولاب‌و شتی وا بوئه‌وه‌ی هاتوجویان 
خۆش بی. 

السلاجم: ئەسپی دریژ پیاوی درنژ, 


تیری دریژٌ. 


سح الطعاء ووہ: خواردنهکه‌ی قوتدا. ‏ میج سَلحاً وسلاحا: ریخی کرد توراندک. 


تلع السشراب: شمرابه‌که‌ی به 
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س لاح ۱۳۰۹ 

اسلحه التواء: دمرمانه‌که وای کرد 
پیسایی بکاء بتورینی. 

سَلخه: به‌مانا راسْلحه) دی. ده‌گوترک: 
رسلْح اتب الاشَِة گياکه وای کرد 
ناژ‌له‌که بتورینی. 

9 فلاتاً: چه‌کی دا به فلان. 

سل إِناءَ السمن: گوزه‌ی رزنه‌که‌ی به 
جوره (روب)يك چه‌ور کرد هه‌نوی 
۵ تیف تیفه‌ی دا. 

قَسَلّحَ: خوی جه‌کدار کرد چه‌کی 
هه‌لگرت. ۱ 

تست الابسل وغيرها باس اختها: 
حوشتره‌که فه‌له‌و بوو له پیش 
چاوی خاومنه‌که‌ی جوان بوو. 

الاسلیح: جوره روه‌کی که که حوشتر 
بیخوا شیری زور دهیی. 

السالم: چه‌کدان خاومن چه‌ك. 

السلاع: ناوه بۆ چه‌کی شەر به‌گشتی چ 
له وشکانی ج له دەریادا چ له 
حەوادا و دەشگوترئ: (أخذت الابل 
سِلاحَ حوشتره‌که قه‌له‌و بوو له 
پیش چاوی خاوهنه‌که‌ی جوان بوو ٩‏ 
ههروا ناوه بو رالسّماك الرامح) که 
نه‌ستیرهیه‌کی ورشه دارەو که‌وتزته 
باکوره‌وه به‌رامبهر (السماك الاعزل) 
که که‌وتوته باشورموه. 

السلاح: هه‌رچی له گه‌ده بیْته دمرموه 
له پیسا 


س ل خ 

السلم: به‌مانا السْلاخ) دک. 

السلْح: روبیِکە گوزه‌و دیزه‌ی رؤنی پئ 
چه‌ور ده‌کرک. 

السَْ: اوی باران که له چاو جویلدا 
ده‌مینیته‌وه. 

الستم: بێچووه کمو ؛ کەو بار (ك: 
سلحان). 

السَّلاَعٌ: کەسیْك پیسایی زؤر بکا (گو 
گەورہ). 


7 ور 4 


لیت لح: شوینی جەك دانان 
(مەرجەب) ۰ ھەر شوێنێك ترسناك 
بی‌و بولیس‌و سەرباز به‌چه‌که‌وه 
لیّی رابومستن بو پاریزگاری گردنی 
۰ كۆمەلێك چه‌کدار که له سه‌نگهرو 
مەخفەردا کوببنه‌وه بو چاو دیری‌و 
پاریزگاری. 

الْمََلحَة: بەمانا رالْمَسنَمُ) دی ٥‏ (ك: 
مساخ). 

ان حفاة: سوله‌حفات: (کیسهل) 
حه‌یوانیکی (وشکیو ته‌رییه) له 
پیری زمواحیفه‌کانه سندوفیسکی 
نیُسق دهوره‌ی جه‌سته‌ی داوه به 
پوله‌که‌ی ہچوك داپوشراوه ۵ (ك: 
ستلاجف). 

سأخت اليه ماره‌که تویژی فریدا ۰ 
رِسَلَخ الشهر) کوتایی مانگ هات ٥‏ 
مانگ ته‌واو بوو. 


۳ ٠ی‎ 
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: ۱۲۰ 
س لغ ۷ 


سَلَخ اللبات: رووه‌که‌که دوای وشکی سەوز 
بوو. 

بیَخ اد وحره: پیسته‌که‌ی گرو دایمالی. 

سَقَخ الْحَر او اجرب اجلة: گەرما يان 
گرویی پیسته‌که‌ی سوتاند. 

سلخ ثیابه: پوشاکەکەی داگەندء دایر نی ۵ 
رسلْخ الله النهار من الليل أو اللیل من 


النهار) خودا شه‌وی له رۆز دارنی 


س ل خ 
دارندر؛ کول کرا. 


تسلخ: بەمانا زالسَلخ) دی. 


الاسلخ: نه‌صلهع ؛ سەر روتاوه ٩‏ سوره 


فلەو زر سور ۰ شله. 


السسالخ: رشماری زور رەش ۰ 


دهگوتری: (أسُوَدٌ سالخ) رمضی زود 
رەشو قفهترانی ٩‏ بو میینه 
ناگوتری: (سَلِخة) به‌لکو ده‌گوترکا: 


پان رؤڑی له شهو دارنی لێکی راسودة) ہ ئےەو جوره ماره زود 
حیاکردنه‌وه. گازنده‌و کوشندمن, بزیه پیسی 
سلخ فلاناً: به قسه‌ی ناشیرین فلانکه‌سی ده‌گوتری: (ساغخ) چونکه هه‌موو 
ثه‌زیهت دا سالی تونژی خوی فرک دمدا. (ك: 
ساخ فلا شهره ونحوه: فلانکه‌س سوالخ وسْلخ) ه گروئیه‌که توشی 
مانگه‌که‌ی بەری کرد. که‌وته کوتایی پیستی حوشز دهبی. 
مانگ. السلاَخة: پیشه‌ی پیسشست گوروین» 
سخ الریخ مامرت به: رشه‌باکه هه‌رچی كەسێك ئیشی نهومبی. 
هاته پیٔشی رایدا. السْلعْ: پیستی گرواو ه کوتایی مانگ. 
سخ الکلاع: له قسه‌کان هه‌ندیکی لابردو السسَلخ: پیستی گورواو (ك: سلوخ 
قسه‌ی تری بردنه شوینی قسه واسلاخ). 
لابراوه‌کان که هه‌مان ماناو السْلَخْ: ثه‌و ریسه‌ی به‌سهر ته‌شیه‌وه 
مەبەستیان دەگەیاند. هراو 
سلخ موضع الاء: شوینی ناوه‌که‌ی السلْخة: به‌کجار گروین ۰ پارچهیه‌ك له 
هه‌لکه‌ند. شتیکی تر دامالدری ه له زاراوه‌ی 


س الطعامُ والشرابٌ سَلاغة: خواردنه‌که 


بی تامو خوی بوو هیچ تامی نه‌بوو. 
سلخه: به‌مانا رِسَلَّة دکا. 


از سلخ: دەركەوت› گورواء بیُستی ل 


جاپه‌مه‌نیدا پارچەيەك له پلیت‌و 
صففحه پیش , نه‌وه‌ی شتی له‌سهر 
چاپ بکرک. 


۷ 
الیّْةٌ شیّوەی گروین. 
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س لخ ۰۸ س ل س 

السْلاخ: کەسیك پیسایی زؤر بکا (گو ه (سَلِس له بحقه) مافی خوی دایه به 
گەورہ) ہ كەسێك پیشه‌ی گروینی ئاسانی هیچ گرئو گولو تەگەرەی 
ہشت ہئ تئ نەخست ه رتَلْست النخلة) دار 

السلیخ: گورواو ہ خواردنیِك تامی خورماکه بنکی لقو پرڑھکانی 
نهیی. نه‌مان ی بونەوھ۔ 

السليخة: بیچوی تازه لەدايك بوو ه له سلسّت اَشَبَڈ: دارمکه گهنددل بوو رزی 
بواری بون‌و عه‌تردا شتیکه دهلیی و (ھو سلس وسالس وسلیس). 
تویکله‌و دامالدراوه ۵ له درمەختی سس سَلاَسَةً: نهرم بوو؛ اسان بوو 
باندا بے رۆنى به‌روبومه‌ک هی ملکه‌چ بوو (هو سلیس). 
دمگوتری پیش کولاندن‌و کردنی به سلس سلساٌ: عمقلی نه‌ماء بی عمقل بوو 

" مرمیا. (هو مسَلوس). 

آلمسسلاغ: در‌ختی خورسا كه أسلست النخلة: دار خورماکه بنکی لقو 
بەرسیلەکەی بلاو دمبیته‌وه‌و هیّفتا پرژه‌کانی ل بوونەوہ ٥‏ بەرسیلەکەی 
سهوزه ه پێست ه ده‌گوتری: (هو ۳۹ 0 


ملك آو مار فی مسلاخ انسان) ئەو 
فریث تەیه يان گوی دریژه له پیٔستی 
ثاده‌میزاددایه ومک وو دەگوترى: 
(گورگه له پیستی ممردایه) (ك: 
الَسسَعٌ: شوینی گروینی ناژمل ۰ 
شوینی دامالینی پیست. 
الْمَسَخةٌ: بەمانا (لمَسلَخ) دئ۔ 
سلس الشیی/ سَلّساً: اسان یو نهرم بووء 
ملكەچ بوو ه ده‌گوتری: (شراب 
سَلس) شهرابییکی گوارایه خؤش به 
قورگدا دمرواته خوار ه (سشلس 
البول) میزه‌که رانه‌وستا هاته خوار 


اسلسّت الناقة: حوشتره‌که به نه‌کاملی 
بیچوی بوو ه پیش وه‌خت بیچوی 
بوو رفهي ملس وبسلاس). 

اسلس الشْییع: شته‌که‌ی نەرمو اسان 
کرد. 

سس اغلی: خشله‌که‌ی ريك خستو 
رازاندیه‌وه به گه‌وهه‌رو شتی به‌نرخ 
نەك به متو میرو۔ 

السّلاسٌ: نەمانی عەقل ه شيّت بوون. 

السلاسة (سلاسة اللفظ): ئاسانیو 
خۆش ناوازی لەسےر گوێچكەو 
گونجانی‌و اسانی لەسەر زوبانو 
مانای ثاشکرا. 
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س ل س ۱۳۰ 


السَلْس: ئەو به‌نه‌ی تەسبیحەکەی پی 
ده‌هوندریتهوه ٩‏ میروی سپی له 
ریسزی ملوانکهدا ۰ گواره‌ی زیرو 
خشل ه جار شیوه‌و چاره‌که‌و 
دمسمال ۰ (ك: سلوس). 

السسلّس: ثه‌ومیه کابرا میسزی پسی 
راناگیرئ۔ 

السلنة؛ جوّرہ روه‌کیکه له دمشتاپیدا 
دەر وک. 

السلسییل: شەرابێّكە به ئاسانى نه 
ضورگ دهچیيته خوارو گوارایه ۰ 
ناوی کانیاویکی ناو به‌هه‌شته ۰ پان 
ناوه بو هه‌موو سه‌رچ‌ودو 
کاریزاويك به خیرایی جه‌ره‌یان بکا 
۰ قورشان ده‌فه‌رموی: فعا فا 


) 
سَلسسل الاشیاء: شته‌کانی پیکه‌وه 
هونینه‌وه ومکوو زنجیره ۰ ده‌گوتری: 
رسَلستّل الاعداد) ژماره‌کانی ريز 
گردن. 


شتا اللاء وضوه: اوه‌که‌ی رؤگردہ 
خوارو هه‌لی رشت‌و جوگه‌له‌ی پی 
به‌ست. 

شالت الیب‌وانْ رغسیۂ: ناژه‌له‌که‌ی 
بەستەوہ بے زنجم بەستیەوہ ۵ 
(سَلسسل الشسوب: وینه‌ی له 
فوماشه‌که‌دا دروست کرد ومکوو 
زنجم. 


س ل س 

تسل‌سل: كەوتنە شوۈێن يەكو 
زنجیرمیان به‌ست. 

تسَلسل الماء: ناومکه جوّگه‌له‌ی به‌ست‌و 
سەر بهرمو خوار ره‌وان بوو 0 
روبه‌ری ناوه‌که ومکوو زنجم خوی 
نیشاندا کات هه‌وا لییدا. 

تسلسسل الشیئ: شته‌که تیکیه‌وه 
هاویشت‌و شیوا. 

تسلسل الشوب: کراسه‌که ئەومندہ 
له‌یهرکرا هه‌تا رایه‌له‌گهی ته‌نك 
بوو. 

السلاسل: لبه ردق هه‌لدی‌و دمکه‌ویته 
سمریه‌ك ٥‏ هه‌وره بروسکه‌که بے 
شوین یەکدا لیبداو بیچاو پیج 
بروسکه‌که وه‌کوو زنجم دینه 
به‌رچاو ۰ ئەگەر له باسی کتیّبدا 
گوترا مه‌به‌ست دیره‌کانیه‌تی. 

السلاأسل: اوی شیرینو سافو گواراو 
خوشرو به گەرودا ٥‏ که خورایه‌وه 
له گهرودا زنجیر ببه‌ستی‌و به 
خوشی فوتچی. 

السلسسال: به‌مانا ر«لسسلامیل دی ٥‏ 
دهگوتری: (ماء سَلْسال) اوښکه به 
اسانی به گه‌رودا ده‌رواته خوار 
چونکه شیرینو گوارایه ۰ (ماء 
سل اوه‌که رشهبا لییسداو 
روبه‌ره‌که‌ی وه‌کوو زنجیر دمنوینی. 

السلسل: مندالی روح سوك. 
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س ل س 

السلْسلَة ئەلقه نه‌لقه‌ی تێکخراو 0 به 
شتی زنجیره ناسا ده‌گوتری ٥‏ وه‌کوو 
دلین: (سلسبلة مقالات أو مؤلفات) 0 
ههروا به بروسكەيەك ده‌گوتری به 
پانتایی هه‌وره‌کهدا راب‌شکی ٥‏ 
رسلسلة ا جبال) زنجوره‌ی کیو ٥‏ ریزه 
كەژ که يەك بےدوای یەکدا 
به‌یه‌که‌وه به‌سترابن و (ك: سلاسل). 

انلس دهکوتری: رلوب مَُلْسَل» 
قومافی که وینه‌ی وهکوو زنجیری 
تێدا کراون ہ قوماشی خراپ 
چندراو رزیو ۰ حه‌دیثی پیغه‌مبهر 
(د.خ) که حه‌دیث گیرهوه‌کانی تا 
سەر پیغه‌مبهر حه‌دیثه‌کهیان له 
به‌کتر بیستبی 0 ریوایه‌ته‌که بر بر 
نه‌بی. 

سلط الْعَامُْ ملسطا: خوارده‌مه‌نییه‌که» 

رونی کونجی تیکرابی. 

سلط فلان سلاطة وسُلوطة: فلانکه‌س 

زمانی دریژ بوو. 

مسلط فلا سلاطة وسْلوطة: به‌مانا (سلط) 
دی ه (فهو سلط وهي سليطة) 9 
ده‌شگوتری سط لسائ). 

نتطه: دەسەلاتى ر مهای دایه, بال 
دستی کرد ہ وای لیّکرد بتوانی 
کونترولی بکا۔ 

عق مہ باق دست روي به‌سهریدا 


111 


س لط 
زال بوو۔ 
السلاتط: هه‌نگوتکه هه‌ویری گەورہ 
نانی گه‌وره. 
السلط: به‌هیزو ته‌وژم ہ زمان درټژو 


زمان تیژ ه پیاوی چه‌قه جه‌ناوی 


زمان دریژ. 

السساط: تےر: که هیچ زیبکهو 
گرناییه‌کی پیوه نه‌بی. 
4 ر ۶ 

اللطَة: دسه‌لات‌و بالا دەستىو دمست 
لن گیربوون. 


السلْطة: تیری بارێکی درێز ہ اێ که 
حه‌شیشه و کاو شتی وای تیٔدەکرئ. 

اللطة: زه‌لاته ه سەوزدی ورد کراو 9 
ماستی ترشاو يان ثاردو سرکه‌و 
ناوی لیموو خوی. 

السلیط: ھەر رۆنێك له ده‌نکی کونجی 
گوشرابی و رك: سلطان). 

السلاط: ددانی کلیل و (ك: مسالیط). 

السلوط: ده‌گوتری: (رجل مسلوط 
اللحية) پیاویکە مسووی ریسشی 
ثه‌ملاو ئەولای رومه‌تی ته‌نکه. 

اسلَنْطح الوادی: شیُوه‌که هراوان بوو- 

اسْلنطح الشیی: شته‌که درىّژ بوو پان 
بوو. 

اسلنطح الرجل: پیاوه‌که کرایه‌وه 
پشویدا ۰ لەسەر پشت يان بهرمو 
دهم راگشا. 
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تن ۱۳ 


سَلْطَتَهَ: کردی به سولتان‌و پاشا. 
تسسلطن: بوو به سولتانو خاومن 
دەسەلات. 
السلطان: مەليك: پاشاء فه‌رمان رمواى 
ولات ٠‏ (ك: سسلاطین) بو ميينه 
دمگوترئ: (سْلطانة) ه هیٔزو تواناو 
دسه‌لاتی ژیر بارکردن ۰ به‌لگه‌و 
ددلیلن. 
السلطانية: قاپیکه, لهگه‌نی که له 
سواله‌ت دروست دمکری خواردنی 
تیدا ده‌خوری ه به کوردی پنی 
دهلین: (کاشی). 
السلطنة: ناوچهو پانتایی یر 
دەسەلاتى سولتان. 
سفّع راسهٌ سلعا: سمری شکاند. 
ساع الطریق: ریگاکه‌ی راکی شا کمندو 
له‌ندی ته‌خت کردن, چالو جویلی 
پرکردنه‌وه کردی به جاده ری. 
لع جلده سَلَعا: پزستی شمقار شه‌قار بو 
۵ به‌له‌ك بوو. 
سلع الرجل: پیاوه‌که پشتی دمربه‌رکو 
شان‌و شه‌پیلکی خوارو خیچ بوون ۵ 
(ھو املع وهي سلعاع رك: سل 
أسلَع نلان: فلانکس بوو به خاومن 


کالاو شت‌ومه‌ك. 
سل ابجلد: پزسسته‌که‌ی قه‌لافشت 
هه‌لیدری. 


۲ 


س ل ع 

نس م جلده: پیستی شه‌قار شمقار بوو. 

تسلع: به‌مانا (نسلع) دئ۔ 

الاسلع: پیست قه‌لشاو ۰ پیست به‌له‌ك 
٩‏ پیست دمرپه‌ریو ہ٥‏ ہشت کؤمو 
شان‌و شه‌پيلك خوارو خیچ و (: 
سل 

السسلْع: شمقبونی پزست ه فه‌لشت 
بردنی کێّوو شتی وا (ك: سلوع 
واسلاع). 

السلع: شمقبونی کیو ۰ وینه‌و شیوه ۰ 
(ك: سلوع واسلاع). 

السلّم: دره‌ختی که له ولاتی یەمەن 
دمرویه له پیْری (ألعينبية)یه. 

السلْة: برینی سهر: سەر شکان ۵ (ك: 
سلاع). 

السَلعَةً: کالاو شت‌ومه‌کی بازرگانی ه 
شت ومه‌ك به گشتی ه هاوسانیکی 
پیسو نه‌کله‌وهته بے گوشتهوه 
نانووسی له ژر پیسته‌ومیه‌و 
دەجوڵێ پهردهیه‌کی همیه ٥‏ جاری 
وا دمبی زور گهوره دمیی ہ يان 
زیدمیه‌که له جستهدا پەيدا ددبی 
به تایبه‌تی له ملدا زور پەیدا دمبی 
به نهندازه‌ی نوکیّك يان زیاتر. 

السُولْع: تالی زور تال. 

السسع: جاو ساغو شارهزاو رئ 
نیشاندمر ۰ (ك: مسالع). 
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۱ ۲ 
ان ۱۳ 


بے س 


سَلغ ذر اخافر سَلغا: ناژهله سمداره‌که 
شیله‌ی کەوتنو له شوینی نموه 
ددانی تری روان. 

سلغ ولد الشاة أو البقرة: کاوره‌که يان 
گونکه‌که ددانی تمواو هاتن ه بان 
ددانی پاش شەش ساله‌ی کهوت ٥‏ 


رك: صلع وسّوالغ). 


سلغ سلغا: به‌له‌ك بوو ٥‏ زۆر سور بوو. 

سلغ اللحم: گزشته‌که نه‌کولی. 

سَلغ فلان: فلانکهس بەد رهموشت بوو 

(فھر ال وهي سلفاغ) ه رك: سُلْغ). 

سف سلوفاً وسلفا: پیش کەوت ۰ رابورد ٥‏ 
(هو سالف) ه ك: سوالف) (وهي 
سالفة) ه (ك: سوالف) ه تیّپه‌رک» 
سوہ 

سلف السائر سَلفا: پیش ریبواره‌که که‌وت. 

ّف القوم الارض: خه‌لکه‌که 


زموییهکه‌یان تەخت کرد بو کشت‌و 
کال تیدا گردن. 


اسلفت الرا: نافرهته‌که ته‌مه‌نی له 
چلو پینج سالی تیپهرک. 

الف فلااً مالاً: به قەرز مالی دا به 

آسلف الارض: زهوییه‌که‌ی ریکخست بو 
کشتو کال تیدا کردن. 

اش لف اليه في السشیی: شته‌که‌ی 


به‌شیوهی فرؤشتنی سەلەم پیّدا۔ 


سل ف 
سَالّفَ: پێْش که‌وت. 
سالف سائراً نی الارض: به زموییهگه‌دا 
رؤیشت. 


سالف فلاناً في أمر: له کارمکەدا 
فلانکه‌سی وەك خوی لیکرد. 

سلف فلان: فلا نکەس سولفەی خوارد. 

سَلَفَ الضسَیْفَ: خواردنی خسته بەردەم 
میوانه‌که, بەلام كەم بوو۔ 

سل الشیٰیٌ: شته‌که‌ی پیش خست. 

سَلّفَ فلاناً مالاً: مالی به قەرز دا به 

استلف: قەرزی کرد. 

تسالف الرجلان: ئەو دوو پیاوه دوو 
خوشکیان ماره کردن بوون به اوهل 
زاوا . 

ف اف یو (مطاوعة)‌ی سلفم دی ۵ 
سلفه‌ی خوارد. 

تلف منه: پارهی لن قهرز کرد. 

الاسلولة: خه‌زورو زاوا بەندی ۵ (ك: 
أسالیف). 

السالقَة: لامل, ئەستو ۰ گەردنی نه‌سپ 
و (ك: سوالف). 

السْلاف: باشترین شمراب‌و پوخته‌که‌ی 
و کاکله‌ی هه‌موو شتیك. 

ال ملافة: به‌مانا (السْلاف) دی. 

السْلْف: پیْستی ده‌باغ نه‌کراو يان دمبا" 
کردنه‌کهی تس‌هواو نسه4بی ‏ 
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وك 114 بلك 


کون‌ده‌ی گهوره ه (ك: اسلف السقة: کكەمیك خوراك که پیش نان 
وسلوف). خواردنی ته‌واو فاده‌مپزادی برسی 
اسف للرجل: شاوهل زاوا ؛ میسردی دەيخوا ہ (بسهرکولی خسواردن) ۰ 
خوشکی ژنه‌که‌ی. ئەودەی ئافرەت په‌زمه‌نده‌ی دهکا له 
سلفان: دو كەس ثاوهل زاوای یه‌کترین ٩‏ پارچه شت‌ومه‌کی عادهتی بؤئەودەی 
ههروا ناوه بو نه‌و توزه پیسته‌ی له بیکاته دیاریی بو نموانه‌ی دیدهنی 
هینی کورو وانشکی کچ دهبردری دەکەن پاش گواستنه‌وه ٥‏ بهو پیرو 
نله‌کاتی خەتەنے کردنیان دا ۵ (ك: کومه‌لانه ده‌گوتری که له پیشدا 
أسلاف). دەگەنە جی‌و پیش ده‌که‌ون ہ پارچه 
السْلف: کوی (السالف)ه به هه‌موو زەوییەکه رێك ده‌خری بو کشت‌و 
نه‌وانه ده‌گوتری که بیش تو کال تیداکردن بیستیکی ته‌نکه 
که‌وتون له ته‌مه‌ندا له باوك‌و باپیرو ده‌کری بەناو کەفی پیلاو ه نمو 
خزمو كەسو کار ه يان له بواری توزه پیسته‌یه که له هینی گورو 
زانیاریو فەضلو شکومه‌ندیدا پێش وانیسکی کچ دمبسردرک لسه‌کاتی 
ت که‌وتون ۰ ھەر گردهودیه‌کی باش خه‌ته‌نه کردندا ه مالی قه‌رزکراو ؛ 
یں (ك: سلف). 


پیش خوت ناردبیتتو نه‌نجامت 
دابی © ئەو پیشه‌کیه پاره‌ی دمیدەی 


پیش ومرگرتنی کالا ۰ قه‌رزيك که ثافرمت (براژن). 

سودی بو قەرزدەرەكە نمبی ٠‏ - السسلفتان: دوو ثافرمت که ژنی دوو 
فرزشتن به شیوه‌ی سەلەم ۰ (ك: براین ه (ك: مسلاثف). 

اسلاف وسُلاف). السْلفَة من الارض: زهوییه‌ك دره‌ختی 


السْلف: به‌مانا (السْلف) دی ه ئەو تۆزە 


که‌می ل روابی. 


چه‌رمه‌ی له هینی کورو وانیکی کچ السّفي: کەسیِك له نه‌حکامی شهرعدا 

دمبردری له‌کاتی خه‌ته‌نه کردندا بگهریتهوه بو قورئانو حه‌دیشی 

(ك: اسلاف). پیفه‌مبسمر (د.خ) ه گوی بے راو 
السلف: بیچوه که‌و, که‌وبار ہ بیچوه بۆچونى زانایانی ثیسلام نه‌دا. 


قه‌تی ۰ (۵: سلفان). 


السلا من العسکر: پیشه‌تای سوپا. 
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س ل ف 


السْلیف: به‌مانا (السّالف) دی ہ پیْرو 


کؤمەل که له پێشدا ده‌گه‌نه جی 9 
(ك: سْلف). 


الْمْلقَةً: امیریکه زەوی پی ته‌خت 

ده‌کری بو کشت‌و کال‌و شتی وا. 

سلق سَلَقا: بازی دا ه هاواری کردو ده‌نگی 
بەرز کردموه. 

لق اللحمٌ وا ضر بلاء الحار: گوشته‌که 
يان تەماتەو بامیه‌که‌ی له ناوی 
گەرمدا کولاند رۆنو تامی تێکرد. 

مق فلااً بکلامه أو بلسانه: به زوبان دلی 
فلانکه‌سی کازاردا ٥‏ قورنان 
دمفەرموئ: فا ذقب الخوف 
سَوکم بالسِتة حداد4. 

سلقه: لیی دا ۵ زمبری لیّداو بریندارک 

کردو به‌سهر لادا خستی ۵ بەسەر 
لەسەر پشت راکیشا. 

لق الذبيحةّ بالاء اخار: کوشتییه‌که‌ی به 
ناوی کولاتسو ناومروت کرد © 
کول که‌که يان خورییه‌ک هی لى 
دامالی. 

سلق لحم عن العظم: گوشته‌که‌ی له 
نز سقانه‌که دام‌الی ه ده‌گوترکا: 
ررکب الڈابَة فسَلقت باطن فخذیه) 


سواری ولاخه‌که بوو ناو رانی 


۱۳۱۵ 


دامالدران. 
سَلَق بالسوط وغیره: پیستی گرو. 
سق ظهرَ الذابة: پشتی ولاخه‌که بریندار 
بوو پیستی دامالدرا. 
شلق ال_برد او اسر النبات: سهرما 
روەکەکەی برد ہ گەرما رومکەی 
سوتاند. 
سلق الجل: پێسته‌که‌ی چهور کرد. 
سلق اخائط وغیرَهٌ: چووه سهر دیوارهکه. 
سَقَق العود ونحوه في الروة: داره‌که‌ی خسته 
ناو قولفه‌ی گوزهکه‌وه. 
سق فلان على هذه السْلیقة: فلانکه‌س 
۱ لەسەر ئەو ره‌وشته دروست بووه. 
أَسْلَق الرجل: پیاوەکە کولله‌ی نیٔچیر 
کرد. 
أسلق العود نی الروة: داره‌که‌ی گردہ ناو 
قولفی گوزه‌که‌وه. 
انستق: بؤ موطاومعهی (سَلَقَة دئ. 
انسلق اللسان: زوبانه‌که قه‌لفت فه‌لشت 
بوو. 
انسلق امضون: پیلوی چاوهکه سور 
هه‌لگرا او شه‌قار شه‌فار بوو. 
قَسَلَقَ على فراشه: لەسەر جیٔگا خه‌وی 
لن زراو لهب‌ر خهمو به‌ژاره خه‌وی 
لن نه‌که‌وت. 
اباالق: مەلاشوو له زمانه پچکوله 


به‌ملاوه يان خودی زمانه پچکوله. 
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س ل ق 

السالقة: ئافرەتێّك لهکاتی تەنگانەو 
بهلاو ناخوشیدا دەنگ بمرز 
بکاتهوه‌و بقیژینی ۰ بان له دەمو 
چاوی خوی بداو قژی خوی 
برنیته‌وه ه (ك: سوالق). 

السُلاق: زیبکه که له بنکی زمان بی ه 
قه‌لشان‌و شه‌قار بوونی پوك‌و بنکی 
ددانه. 

السَلقَ: گورگ ه یان رومکی (سلق) که 
ده‌کولیندری‌و یاپراخو دولمه‌ی پی 
دروست دهکرئ يان به شیوه‌ی تر 
که ده‌کولیندرکاو دەخوری ه لافاوی 
ئاو ه (ك: مِلقانم. 

السلق: ریگای بانو پور ٥‏ ده‌شتایی 
پانو پور که روتەن بی‌و هیچی ل 
تمروابی (ك: اسلاق وسلْقان). 


= » 


السلقة: افرمتی زمان دریٔژو بی حەیا 
ه کولله که گەرا دمنیته‌وهو هیلکه 
دهکا. (ك: سِلْق). 

السْلاق: دهگوتری: (خطیب سَلاّق) وتار 
بیژیکی به‌لیغ‌و زمان رموانه‌و قسه 

السسلوقي: ههر شتیك بال (سلوق) 
بدری که گوندی که به سه‌گی چاك 
به‌ناوبانگه ہ ومکوو چون له‌لای 
نیمه سه‌گی گوندی هه‌وشار 


مه‌شهورن ۰ هه‌روا گوندی (سلوق) 


0 
et" 
۳ 


۱۳۹ 


۳3 


س لق 

به زریی باشیش بهناوبانگه. 

السلوقیة: شوینی دانیشتنی که‌شتیه‌وان 
لمناو که‌شتیدا. 

السلیق: روه‌کی سهرما بردو يان گەرما 
بردو ه گه‌نده گیاو رومکی تەنکی 
وشکه‌وه بوو + نه‌وهمی هه‌نده‌ومری له 
دره‌ختی پچکوله ٥‏ نه‌ملاو نه‌ولای 
رێگا ہ شانه هەنگوین ه (ك: سل 
وسُلق). 

السليقة: سروشت ه دمگوترئ: (فلان 
يتكلم بالسليقة) فلانکهس به 
سروشت بەبئ فیرکردن بهو زمانه 
قسه دەکا ه لا تەرادو گؤشتی ئەملاو 
ئەولای که‌له‌که ٥‏ جی شوینی قاچو 
سمی ولاخ له‌ناو ریگادا ہ ریگای 
اشسکراو شهقامه ری شتی که 
شسەنگ لاو هه‌نگه لانه‌که‌ی_دا 
دمیچنی به دریژایی کوله‌سه‌که 0 
دانه‌ویله‌ی زورات بهاردری‌و لەگەل 
شیردا بکری به په لوو بکولیندری ٥‏ 
رك: سلائق وسُلق). 

السليقي: نیسبهت دراو بولای سه‌لیقه ٩‏ 
عهرمبيك به‌بی خویندنی نه‌حوو 
ثیعراب قسه‌ی ردوانو بی هه‌له بکاء 
به سروشت به زمانی زکماك 
ناخاوتن بکا۔ 

آلسسلاق: به‌مانا (السلاق) دی ه (ك: 
مسالیق). 
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س ل ق ۷ سل ل 
الَسلوقة: فروجاو گؤشتاو ناو گزشت السْلکی: کاری راسته‌وخو ٩‏ شتى 
بکولێندرئ. راست‌و بی بیجو په‌نا ه برینی 
السْلْقون: ئؤکسیدی ره‌صاصی سور بو راستو قول۔ 
بؤرے کردنو شتی وا به كار السلکة: داوه دەزوو به‌کره ہ وایه‌ری 
ده‌هیندریک. کارمبا (ك: مبلث). 


السیلقون: به‌مانا (السلقون) دک. 
قك الکان وبه وفيه سلکا وسلوکا: 
چووه ناو شوینه‌که‌وه. 
سك الثیی في الشبی: شتهەکەی خسته 
ناو شته‌کهوه. 
سك فلاناً الک‌ان: فلانی خسته ناو 
شوینه‌کموه ‏ دمشگوتری: رسَلّك 
بے الکان) يان (اسلکه الكکا۵) ۰ 
خستیه ناو شویٌنه‌که‌وه. وای کرد 
بچیّته ناو شوینه‌کموه. 
سلکه: خستیه ناو شویّنه‌که‌وه. 
تسّك: بو (موطاودعه)ی سلکه دی. 
السَْك: بەنی ته‌زبیحو میرو هونینه‌وه 
يان به‌کره‌ی درومان ۰ يان وایه‌ری 
راکێشانى کارمبا ه (ك: س‌لوك 
وأسلاك). 
السسَلك الدیبلوماسسي: کؤمە لك 
کارمه‌ندی دمولمت که له ولاتیٔکی 
تردا نویٔنەرایەتی دموله‌تی خویان 
ددکهن. 
الستد: بیجوه قه‌تی‌و بیچوه کەو 
كهوباي (ك: سیلکان). 


السئلا: فرؤشیاری دەزوو به‌کره يان 
هی وایەری کارمبا ہ دروست کەری 
ئەو شتانه۔ 

السلوك: ڑیانی ناده‌میزادو هه‌لس‌و 
کەوتو بیرو باومری ه دهمگوترک: 
رفلان حسن السلوك أو سبی السلوك) 
ه له بواری دمرونناسیدا بریتییه له 
ناماده باشی ته‌واوی بونه‌وهمریشسکی 


:ید یو ھەر هه‌لوي تو روداوږ î‏ 
که دیته پیشی. 


التستد: رگا ه «مس‌سالك الاء) 
ریرموه‌کانی ناو ه (ك: مُسالكث). 
سل الشنی من الشنی سَلا: به هیدیو 
لەسعەرہخؤ شته‌که‌ی لے شته‌که 
دمرهیٔنا ه ومکوو ده‌گوتری: (سل 
الشغْرة من القجین) مووهکه‌ی له 
ههویردکه دمرکیشا. 
سل السیف من غمده: شمشیره‌که‌ی له 


کالانی دمرهیتا. 
سل الشّنی: شته‌که‌ی دزی ه (سْل) توشی 
نه‌خوشی سیل بوو. 
سَلَهُ الله فلاناً: خودا فلانکه‌سی توشی 
دمردی سیل گرد. 
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س ل ل 

اشتل السشییع: به‌مانا (نلف دی ه 
ده‌گوتری: (استَلْ به) به دزی بردی. 

سل ا جدول الْھرَ: جوگاکه له روباره‌که 
هه‌لگیراو بوو به لقیکی جومه‌که. 

ِنْسَلٌ: بو موطاومعه‌ی سل دی ۵ به 
دزییه‌وه چووه دمر. 

تسلل: به‌مانا رالسّلْ) دی ہ دمگوترئ: 
سل الظلام). 

الاسَل: دز 

الاسلال: دزییےەتی, دزی كردن له 
حےدیشدا هاتووه (لا اغسلال ولا 
إسلال) ہ ههروا به مانا به‌رتیل 
دانو هی رش بردنی اش کراش 
هاتووه. 

السسال: ته‌نگه‌لانی ناو شیوو دول ه 
ریره‌وی ناو که ته‌نگه بمربی ه (ك: 
سوال وسلان). 

السلالْ: نه‌خوشییه‌که توشی جەرگو 
سی دمیی‌و خاوهنه‌که‌ی زه‌عیضفو 
لاواز ده‌بی‌و سه‌رمنجام دمیکوژی. 

السلالَةً: ههر شتیك له شتیکی تر 
دمربهیندری ۰ دلوبه مه‌نی (دلوپه 
ناوی گەرا) قورئان دمفه‌رموک: نم 
کؤمەثیإك بونهوهری زیندو له 
رموشت‌و ناکاردا لك بچن. 

السْلٌ: سهله, زه‌مبیله, به‌چنه. 


۱۳۸ 


س ل ل 


السل: به‌مانا رالسّلال) دی. 


السْلَةً: یەکجار دهرکیشان, راكێشانێك ه 
دهگوتری: (أتيناهم عند الیل 
له‌کاتی راک شانی شم شیّره‌کانیان 
ھاتینے لایان ٥‏ دزی ه ده‌گوتری: 
له تدعو الى الب نەبوونیو 
اتاجی سەر ده‌کیشن بو دزی کردن 
٩‏ درزو فه‌لشتی ناو زهموی که ناو 
دەدزن ۵ بازدانی ثه‌سپ. 

السلة روه‌کیکی چقلاوییه له سارادا 
دەر وک. 

السئلالٌ: سهله‌و زەمبیله دروستكەر ہ 
فرؤشیاری ئەو جورہ شتانه. 

السلیل: راکییشراو روتکراو؛ دەرهیٔندراو 
٩‏ مندال کاتی له رەحمی دایکییەوہ 
دێتەدەر ٥‏ شه‌رابی خالص‌و بی 
خه‌وش که هیچ خلتهو لیلی تیدا 
نه‌یی ہ ریره‌وی ناو له‌ناو شیوو 
دولدا ۰ (ك: سلان). 

السلیلَةٌ: میینه‌ی «السْلیل) به‌مانا كو 
کەنیزمکے ۰ خسوریو موی 
به‌شه‌کراوو شیکراوه ٥‏ ريشاله گوشت 
۵ گوشتی ریشال ریشال. 

السلَهة: ده‌رزی نه‌ستوران» سوژن ٥‏ میلی 
سهرکه‌وتن که به‌ردیکی گه‌وره يان 
دیواریکی مناره ناسایه نووسینی 
کؤنیذن ےی لەسەرە ٩‏ وه‌کسوو 
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س لل ۱۲۹ 


میلی فیرعه‌ونه‌کان‌و میلی 
حامورابی: میلی کیْله شینو زور 
شوینی تر (ك: مسال). 
السسلل: شارہەزا له فێڵو تەلەکەداء 
دمست سوك له دزی‌و شتی وادا 0 
دز 
سم الد سلما: پیسته‌که‌ی به گه‌لای 
داری (سەلم) دمباغ گرد. 
سَلم من الافات ونوها سلاماً وسلاقة: له 
به‌لاو نەخۆشى رزگاری بوو قوتار 
بوو. 
سلم له کذا: تایبەت بوو بو ئەو که‌ونه 
بهشی نه‌وموه. 
اسلم: گمردن کە‌چ بوو. ملکه‌ج بووء به 
راستالی‌و دلسوزی به‌ندایه‌تی بو 
خودا کرد ۰ موسولمان بوو جووه 
زیر خیمه‌ی نایینی نیسلامه‌وه ٩‏ 


چووه ناو حاله‌تی ناشته‌وایی‌و 


نارامییه‌وه. 
اسْلَم عن الشیٔئ: وازی له شته‌که هینا 
لی دمرجوو. 


اسْلم في البیسع: له مامه‌له‌دا سهودای 
شیوه سەلەمی کرد ؛ به شیّوەی 
سەلەم کرینو فرؤشتنی کرد. 

الم اليه الشیئٌ: شته‌که‌ی تەسلیم 
گرد. 

اسلم اضر له: کاری خوی به ئەو 
سپارد. 


سل م 

أَسْلم اَی وضوه: بەنی ته‌سبیحه‌که 
پچرا او ده‌نکه ته‌سبیحه‌که پەرتو 
بلاو بوونەوہ۔ 

اسلم فلافاً: فلانکسی دا بەدەست 
دوژمنه‌وه ۰ نیهمالی کرد ریسوای 
کرد. 

سالَتَہُ مسَالَمَةً وسلاماً: صولحی لەگەلدا 
گرد. 

مل ملکهج بوو ه رازی بوو به 
بریاره‌که. 

سم اسصلي: نوێژ که‌ره‌که سه‌لامی 
دایەوہ له نویْژهکه دەرچوو ۰ گوتی: 
رالسلام علیکم ورمة الله وب رکاته). 

سم في البیع: به شیّوه‌ی سەلەم کرین‌و 
فروشتنی کرد. 

سم في الدعوی: دانی به‌راستی داواکه‌دا 
نا. 

مم الیش لعدّ: سوبا دانی نا به 
تیشکان له بەرامبەر دوژمنی. 

سم آمره نله والیه: گه‌ردن که‌چی خودا 
بوو. 

سم تسه لفیه: خوی تهسلیم به غهیر 
کرد. 

سم الکیٰئْ له: شته‌که‌ی بو خی 
تایبهت کرد. 

سَلْم الله ناما من کذا: خودا فلانکه‌سی 
لەو شته ره‌ها کرد. 
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س ل م ۱۳۰ سل م 
سَلم الشیی له والیه: شته‌که‌ی پیدء بیی السلام: ناوټکه له ناوه جوانەکانی 
گه‌یاند. خودا ٩‏ سهلامهت‌و بسی عەیبو 


استَلّمٌ الزرع: کشت‌و کاله‌که گولی کرد. 

استلم اشاج ا مجر الاسود: حاجیه‌که 
به‌رده رمشەی ماج کرد. دستی لیّدا 
به دەست ناماژی بو کرد. 

تسالَمَا: رنك کموتن صولحیان کرد. 

تسالم ا یسل وضوهسا: نه‌سپه‌که به 


هیواشی له گه‌لیدا رژیشت. 


تسم الشَیی: شته‌که‌ی ومرگرت. 
تسلم منه: خوی ل بی به‌ری کرد خۆی 
نه‌گرد به خاوهنی. 


تسم الکافر: کافره‌که موسولمان بوو ٥‏ 
خوی بے موسولمان داناه خوی 
شوبهان به موسولمان. 

اسْتَسْلمْ: ملکه‌چ بوو. 

اسْتَسْلَمْ سَنَنْ الطریق: ملی ریگای گرته 
بەرو پییدا رذیی هه‌له‌ی نه‌کرد. 

الاسلام: بهیرهوی کردنی ئەو پهیامو 
پرزگرامه‌ی حه‌زره‌تی موحه‌مم هد 
(د.خ) هیناوی هتی‌و پابه‌ند بوون 
پییه‌وه ‏ ثایینی خودا پەسەند که 
حه‌زره‌تی موحه‌ممهد هیّناویه‌تیو 
فورتان به‌رنامه‌یه‌تی. 

الأسیلم: رمگیکه له تێوان به‌نجه‌ی برا 


توتمو په‌نا براتوته. 


خه‌وش ه شیوه‌ی سهلام کردنه له‌لای 
موسولمانان ه صولح‌و ناشتهوایی ٥‏ 
نه‌شیدی نیشتمانی ۰ جوری‌کیشه له 
دره‌خت ۵ دار السلام) به‌هه‌شت ه 
قورئان دمفعرموئ: لهم دار 
السلام4 ۵ ههروا ناوه بو شاری 
بەغدا. 

السلامی: بای باشور پێچه‌وانەی بای 
شهمال. 

السلامَی: ثیسقانی پهنجه له دست‌و 
قاچدا۔ 

السلامیات: نه‌و رمگ‌و ده‌مارانمن که 
له دست‌و فاجدا دمرده‌که‌ون. 

السنلامان: دره‌ختیکی ده‌شتاییه. 

السسلم: په‌ییژمو هه کیشو داکش؛ 
(مه‌صعهد) ۵ له بواری مواسیقادا 
کومه‌نه اوازیکن سنوریان دیاری 
کراوه پله له ژور پله. 

السلْم: ثیسلام ؛ ناشته‌وایی‌و صولح ه 
پیچهوانه‌ی شەر فورشسان 
دعضمرموی: وان جتضُوا للم 
اجتح لها ه ناشتی خواز. 

السلّم: گمردن که‌چی‌و ژیر باری ٥‏ خو 
به‌دستهوه دان ہ٥‏ دیل بوون له 
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س لم 
غەیری شەردا ه فرؤشتنو کرینی 
کال به شیّومی سەلەم ٥‏ دره‌ختیکه 
گهلاکهی دمیاغی پبی ده‌گری ہ 
تاكەكەی لف و ابو سلمان) 
دمعبایه‌که ومکوو قالۆنچە دەچى. 

السْلمَةٌ: بەرد ۵ ئافرەتى دەستو پەنجە 
نه‌رم‌و نيان ه (ك: میلام وسلم). 

آل‌سلیم: ناده‌میزادی گەستتاو ٩‏ 
برین داری گه‌یی شتو به حاله‌تی 
گیانه لاو ه (ك: سَلمَي وسلمای). 

الس‌سلم: موسولمان: ھەر کسیّك 
په‌یامی حهزره‌تی موحەممەد 
بەراست قبول بكاو به‌یرموی بکا. 

اسب الفرَس وضوه: نهسپه‌که بەرددوام 
بوو له رژیشتنی خویدا. 

الاب نافرمتی نازاو پیشکه‌وتن 
خواز ه (ك: سلاهیب). 

اللهاة: به‌مانا رالسْلهاب) دکا. 

اللهّب: درټژ ج ناده‌میزاد بىئ ج 
ئەسپ بی ه (ك: سّلاهب وسلاهيف). 

إِسْلْهَمْ: سيس بوو وشك بوو به‌هوی 
نەخؤشییەوہ ٥‏ پان کزب‌وو شیوا 
به‌بی نەخۆشى ٥‏ رەنگى گوراء بونی 
گورا. 

اسْلْهَمٌ الریض: نه‌خزشه‌که شوینکه‌ی 
نه‌خوزشییه‌که‌ی به جه‌ستهیه‌وه 
دیاره. 


۱۳۱ 


س ل و 
بوو به‌هوی نه‌خوشی. 
سلا وعته سلوا وسلو وسلوانا: بروی نا 
ته‌سه‌لای هات. 


سَليهُ سُلیاً: بوغزاندی ناخؤشی ویست ه 
ده‌گوتری: رما سلیت آن آقول کكذا) 
له بیرم نه‌جوو نموه بلیّم به‌لکوو 
به ئەنقەست نه‌مگوت. 

اسلی انقوم: خه‌نکه‌که له درنده دثنیا 
بوون‌و ترسی ئەودیان نه‌ما. 

استی فلاناً عن کذا: وی له فلانکه‌س 
کرد تەسەلای بی‌و بروی نه‌و شنه 

اسلی فلاناً من هَمّه: غهمو خەفەتی له 
دلی فلان دمرهاویشت. 

سلا: عنه ومنه: تهسه‌لای نهوی لهو 


السلی عنه الم وغیره: خەمو خهفه‌تی 
ل ریی ٥‏ خه‌می به‌بادا. 

تسلی نلان: فلانکهس بروی ناء 
تهسه‌لای هات. 

تسلی عنه الم وغیهه: خهمو خهقمت له 
دلو دمرونی دا نه‌ما. 


السئْلْوی: ههر شتیك تهسه‌للای تو 
بینی ه ناوه بو بالنده‌ی سومانی که 
بالندهیهکی پچوکه له پیری 
رالجاجیات) جه‌سته‌ی تیٔکسمراوو 


خرو خۆله ہ زستانان رمودەکا بو 
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س ل و 
ولاتی یه‌مه‌ن‌و سودان» له نه‌وروپاو 
ولاتانی ده‌وروبهری دهریای 
ناوهراست دەڑی تاکه‌که‌ی لو اق). 

الْسُلّران: اوکه پیٰیان وابووہ عاشق 
بیخواتهوه سوزی عیشقه‌که‌ی له 
دنےا داده‌مرگی‌و ته‌سه‌لای دی ۵ 
دمرمانی که خه‌مبار بیخواتسهوه 
خهمه‌که‌ی ددر دویاو تەسےەلای دی 0 
ده‌گوتری: رسَفَیعَي سْلوانا) که‌یف 
خوزشت کردم ۰ خه‌مت له دلمدا 
لابرد. 

السلوانة: میرویه‌که پيّيان وابووه 
نه‌گهر بارانی ل ببارکو عاشق 
باراناوه‌که‌ی بخواته‌وه تەسەلای دکاو 
عه‌شقه‌که‌ی داده‌مرگی. 

السلوة: ھەر شتیِك تەسەلا بداته‌وه‌و 
بیرزشی ب‌شکینی ٥‏ ده‌گ‌وترکا: 
(سقیتنی سوه بیرزشیت پئ هنام 
تهسهلات دامه‌وه 0 ههروا ناوه بو 


ژیان خوشی. 
المسسلی: به‌مانا السسلق دی ه (ك: 
مسال). 


الْمسلاہ: به‌مانا «المسنلی) دی. 

السُلُوٰر: جوره ماسییه‌که له دمریاو 
روباردا هه‌یه. وادمبی سی مه‌تر 
دریژ دەیئ. 

سلی اف وخوها: پزدانی حوشتره‌که‌ی 


۱۳ ۲ 


س م ت 


دمرهیتا. 

سيت احامل سْلی: سك پره‌که پزدانی 
پچرا ۵ پردان: پەردەيەكى ته‌نکه 
بێلچو له‌ناو سکی دایکی دا لهو 
په‌رده‌دایه ثه‌گهر نه‌و پمرده لمناو 
سکی دایکەکەدا بپچر: ی دایکه‌کهو 
بێچوەكه هه‌ردوکیان ده‌مرن. 

اٍسئلت الحامل: سك برهکه پزدانی 
فرندا. 

إسُتلت الشاة: ممرهکه قه‌له‌و بوو۔ 

ال پردان ۰ به پیاوی خویری 
ده‌گوتری (هو آکل السٔلّی) پزدان 
خور. 

سمال اقل: شهرابه‌که زرینگاوەتەوەو 
بلقه ورده‌ی که‌وتوونه سه‌ر. 

اِسْمال الظل: سێبەرەكە پوگایهوه. 

امال ا میسوانْ: حه‌یوانه‌که لاواز بوو 
قه‌دی باريك بوو. 

سمل الثوب: قوماشەکە رزی. 

السمْال: سێبەر. 

السَموّال: سیبه‌ر ه بلقه ورده‌ی سەر 
کوپه شهراب. 


۳ ت 4 
سمت متا: ره‌ویتی جوان بوو ه به 


گومانه‌وه به‌سهر ریگادا رژیی. 


سمت للقوم: ری‌و شوینی بو خه‌لکه‌که 


دانا بهرنام هی بو دارشتن تا 
په‌یرهموی بکهن. 
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س م ت 
سمت الشى: قه‌صدی شتەکەی کرد ٩‏ 

دمگوترئ: (سمّتٌ مت فلان) چووه 
دموروبەری فلانو رئو شوینی 
نه‌وی گرته بەر۔ 

سامَتَه: روو به‌روی بووہ بەرامبەری 
وستا. 

سمّت فنلان: فلانکهس ریگای راستی 
گرته بهر. 

سحت الله: له کاتی ته‌نگانه‌دا هاواری له 
خودا گرد. 

سمت على الشیی: ناوی خودای له‌سه‌ر 
شته‌که هینا. 

السسمُت: ریگای ناشکراء مه‌زههب‌و 
ریب از شارامی‌و شکومه‌ندی 9 
شیٰوەو اکار ‏ خالیکه له اسمان له 

ناستی سهری بینهر. 

الم سامتةٌ ألنقط التسامتة: چه‌ند 
خالێك لهسهر يەك دیر ریز بکرین 
(زاراومیه‌کی هه‌ندسییه). 


انت من النصل: بمری نهعل 


ناومراسته‌که‌ی. 
سمچ سَمَاجَةً وسُمُوجَة: ناشیرین بوو (هو 
سميج وسنج وسیج). 
سَمْجَه: ناشیرینی کرد. 


و 


إِسْتَنْمَجّه: هه‌ولیدا ناشیرینی بکاء داوای 
کرد ناشیرین بی. 
السْمُج: شبری تام گوراوی بوگه‌ن. 


۴ 


ہوک 
السمیج: بهمانا (السنج) دی ٥‏ (ك: 
سُمَجای (وهي میجق (ك: سماج). 
سَمْجَر اللیَنْ: شبره‌که‌ی تیکهل به 
ئاوکرد ۰ ثاوی کرده شیرهکه. 
سشمح محا ماحة: لێبوردهو نهرم 
تەبیعەت بوو. 
سمح العوذ: شورکه‌که بئ گری بوو. 
سَمَح فلان: فلانکەس له هه‌رزانیو گرانی 
دا به-خشنده بوو هه‌موو کاتی له 
مالی خوی دمبه‌خشی ه ده‌گوتریا: 
رسَمَحٌ له حاجة) کاره‌که‌ی بو ثاسان 
گرد. 
سمح مره وجوخت: لے پیری 
ناده‌میزادانی لیب‌ورده‌و بەخشندہ 
بوو (هو سَمْحٌ وسویح). 
آسمخ: به‌مانا (شمح) دی ه ده‌گوتری: 
(اسْمَحّت نفسه) نه‌فسی زه‌لیل بوو 
ملکەچ بوو هاته ژیربار. 
ساسَخه بکذا وفیه: رازی بوو داواکەی بیْنیّته 
دی ه لیی خۆش بوو و له دوعاو 
پار انەوەدا دەگوترى: (ساحك الل). 
سَممّ: به‌مانا (سمَم) دی ٩‏ شهو به 
هیواشی لەسەرخوؤ رویشت. 
سمح الشیٰئٌ: شته‌که‌ی اسان کرد 
نهرمی کرد. 
سَمُحٌ الرْمْخٌ وغیړه: رمبه‌که‌ی نهرم کرد 
مشت‌و مالی کرد. 
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نو ۱۳ س م۵ 
سَمّخْ فلاتاً: ناسانکاری لەگەل فاڈنکەس ‏ السسمُحاح: بیٔستیِکە يان تویِکلی که 
گرد. تهنک هو یه سعری نی سفانی 


تسامح في کذا: ئاسانکاری له‌گه‌ندا کرد 
لمو شتمدا. 

تَسَمُحٌ فیه: به‌مانا (تسامح) دی ہ یان به 
زفره ملی لیبورده‌یی‌و سهماحه‌تی 

السمَام: تاسانکاری‌و لیبوردهیی ۵ بیع 
السماح) فروشتنی شت به که‌متر له 
نرخی خوی ه (رقصة ال‌سماح) 
جوریکه له سوردانی به كۆمەل که 
سور دمره‌کان به‌شیوهی بازنه‌یی 
سوردانه‌که‌یان ئەنجام دمدمن. 

السا به‌خشندهییو شکوداری 
ثاسانکاری. 

السْمْم: دمگوتری: (فلان مح جواد سخي) 
فلانک هس لیبورده‌و سهخیو 
به‌خشندهیه ٥‏ همروا ده‌گوتری: (عود 
سَمُح) شورکیکه بی گرئو گول. 

ألسْمْحَة: میینه‌ی رالسْمح) ه ده‌گوتری: 
(شريعة سَمَحة) شەریعفتو یاسایه‌کی 
اسانکارو گونجاوه ۰ (ك: سماح). 

السسمَاح: کەسیّے زور للبورده‌و چاو 
پوشیکمر بی ه (ك: مسامیح). 

الْمَسْمَح: هەرشتیِك اسانکاریو نمرمو 
نیانی تیدا بی. 

الْمسْمَمٌ: که‌سیك زور اسانکاریو 
نەرمی تیدا بی 


سهرمودیه و ئەو پەردە تەنکەیه که 
مندال له سکی دایکیدا تییدایه ۵ 
شتیکی ته‌نکه‌له‌یه‌و ومکوو تویکل ۰ 
پارچه هه‌وری کی تهنکه ۰ برينيك 
فولایی بگاته بیُسته ته‌نکی سەر 
ی سقان ٩‏ شوینی براوی خهته‌نه 
کردن ه (ك: جاحیق). 
آلسمحوق: دریژی باريك ‏ درمختی 
خورمای بمرز ه (ك: عاحیق). 
سَمَدَ سودا: بەرز بووه ٩‏ سهری بمرز 


کردموه سنگی دمرپه‌راند. 
سمد عنه: لی غافل بوو. 
شمده: غاقلی کرد. 
سَمّدَ الازض: زبلی کیمیاوی کرده ناو 
زموییه‌که‌وه‌و چاکی کرد بو کشتو 
کال۔ 


إِسْحَدٔ: هاوسا به هاوسانیکی زور ٥‏ 
دشگوتری: (اِسمَڈ مسن الضضب 
والغیظ) به‌هوی رق هه‌لسانو سور 
بوونەوہ خوی فش کردهوه. سور 


بووه. 
السّماد: زیلو ههر شتیك زموییه‌که 
به‌هیر بکاو پىتو بهره‌که‌تی زياد 
بکاو کشت‌و کاله‌که‌ی زیاد بکا ۰ (ك: 


اجدق۔ 
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س م د 


۱۳۳۵ 


س مر 


س 


ألسَّمْدٌ: به‌رده‌وامو هه‌میشهیی. 
السْمید: لوغه‌تێکه له وشه‌ی (السْمیذ) 
به‌مانا اردی بیژراوی بی سو دی. 
اسمتر بصره: جاوی رشکه‌و پیشکه‌ی 


گرد. 
اسْمدر الطریق: رټگاکه درڼژو راست 
بوو. 


اسمتز الکلام: فسه‌که راست دمرجوو. 

السمادیر: ئەو رمشکەو پیٔشکانەن که 
دینه بيش چاوو وا دمزانی میش‌و 
میشوله‌ن ۰ تاکه‌که‌ی (سُمدور). 

السسمَيدَع: پیاوی بهریزو بیاوانےەو 
سه‌خی سروشت ه سمروك ه ئازا 0 
چوستو جالاك بو دابینکردنی 
پیوی ستیاتی خوی ه (ك: مدع 
وسادعة). 

السْمیذ: لوغه‌تیکه له (السمید). 

سَمَوَسَمْرا وموراً: شمو چەرەی کرد شمو 

لەگەل هاو نشینه‌کانیدا به وتو وڼر 
کاتی بەری کرد ه له به‌نددا هاتووه 
رلا أفعله ما سَمر السمیرٌ أو ابن "مير 
أو ابنا میر) واته قهت ئەو کارہ 
ناکەم۔ 

سحرّت الماشية: ئاژەلهكه لمومرا ہ 
(سَمرّت الاشية البات) ئاژەلهكه 
رومکه‌که‌ی خوارد. 

سمر الابل: حوشتره‌که‌ی به‌رهلا کرد خوی 


لین بی خاومن کرد. 
سر اللبنّ: ماسته‌که‌ی کرد به ماستاو. 
سمر اخخّب: داره‌که‌ی يه بسمار لك 
قایم کرد به یه‌کی داکوتان. 
سمر سُمرة: گەنم رمنگ بوو رمنگی 
نسمهر بوو ه (هو “مر وهي سَمراء) 
(ك: سَمر). 
سمر شر به‌مانا (سمر) دی. 
سَامَر: بەشەو قسه‌ی لەگەل کرد به 
قسه کردن بو یه‌کتر شهویان بەسەر 
برد. 
سَمرٌ الابل واللبن وا حشّبَ: به‌مانا (سمر) 
7 
تساهرا: به یەکەوہ شەو قسەیان بو 
یەکتر کرد. 
إِسْمَارٗ: ورده ورده ره‌نگی گەنم رمنگ 
بوو. 
اسمَوٌ: به‌مانا (مْمر) دک. 
الاسمُر: گەنم رمنگ ه ده‌شگوتری: (عام 
أسْمَرُ) سالی بی بارانی‌و گرانی ٥‏ 
رمب و شمشیر ٥‏ شیری ناسك ٥‏ (ك: 
سمر). 
الأسْمران: اوو گمنم ۰ (نانو ٹاو)۔ 
ال‌سامر: ئەوانےی قسه بو یه‌کتر 


دەکەنو شەو بەری دمکهن ۵ یانه‌ی 
شمو چهرمو شهو بەسەر بردن. 


السسامري: نموانه‌ی پال (السسایرة) 
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س م ر 


ده‌درین که گەلو ھۆزێكن لەگەل 
جوله‌کمدا له هه‌ندی بپیرو باومردا 
يەك دمگرنهوهو له هه‌ندی بپرو 
بو‌چوندا لی ك جیا دهبن هوه 0 
به‌کی که لے پیاوانی نەتّےەوەی 
ئیسرائیل له سهرده‌می حه‌زره‌تی 
موسادا به‌یک هری گولکه‌له‌یهکی 
دروست کردو داوای له نه‌ته‌وه‌که‌ی 
کرد که گویّره‌که‌که بپه‌رستنو واز 
له به‌ندایه‌تیکردن بو خودا بهێنن. 

السْمار: ماستاو ہ روهکیکه له پیری 
(الأسلية)يه له زلکاوو شونی تهړو 
شیداردا دەر وی» حەصیرو سه‌له‌و 
زه‌مبیله‌ی لن دروست ده‌کری. 

السمارة: شهو به ریکردن به فسه‌و 
چیرؤك گیرا انه‌وه. 

السْمٌَ: قسەو باسی شەو (شەو چهره) 
چيروك‌و روداو گیرانەوہ یانےەی 
قسه‌کردنی شه‌وانه ٥‏ تریفه‌ی مانگه 
شهو ه روژگارو زه‌مانه ۵ دمگوترئ: 
رلا أكَلِمَة السَمَر والقمن واته: 
ههرگیزاو هه‌رگیز قسەی لەگەل 
ناکەم. 

السُمر: جوره درهختێکه له دره‌ختی 
«لطل ۰ تاکه‌که‌ی (مَمْرَق)۔ 

السسرَة: نسم هر رهنگی که له‌نیوان 


۱۳۳۹ 


س م ر 
ألسَمَرة: چیرؤك گێرانه‌وه به شەو۔ 
السمور: ناژەلیٔکی گواندارو شیردەرہ له 

پیری (السّموریة)یە گؤشت خوره له 

پیسته‌که‌ی فه‌روه‌ی به‌نرخ دروست 

ده‌گری ه له باکوری ناسیا دەژى. 
السَمٍَ: که‌سیك شارهزا بی له چمروك 

گر انەوەی شهوانه‌دا ٦‏ دمگوتری: 

(فلان سَمِبر ملوك) فلانکه‌س چیرؤك 

خوانی پاشایه. 
السّمی: حیکایهت خوانی فه‌رمانرهوا 

(ك: سمرای ه زه‌مانهو روژگار ۵ 

ده‌گوتری: رلا أفعله سیر الليالي) قەت 

نموه ناگم 

ی جوره که‌شتییه‌که. 

السمار: بزمار ‏ شتی که له ناسن 
دروست دمکری سه‌ریکی تیژه‌و 
سهری کی پانه دارو شتی وای پئ 
لیْك قایم دمکری ه ده‌گوتری: رفلان 
بسمار الابل) فلانکه‌س زور باش 
حوشتر به‌خیّو دەکاو خاومندارییان 


ثه‌نجام دمداو لیّزانےه له پهرومرده 


کردنیاندا. 
الیو دال گۆشت› کرو لاوان نیسقان 
رهق‌و ده‌مار گشته. 


م ا 


سمرج: به سی جار پاره‌ی خەراجی 
سالانەی ومرگرت ۵ (ك: سُمارج). 
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س م ر 
السَْرَجَةً: به‌مانا (السْمْرَجٌ) دئ. 
السمَرْمَر: باڵندەيەكە دەشوبهێته 
بالنده‌ی شیلاقه ہ رەنگى رەشە 
کولله لەبەر دمنگه‌که‌ی هه‌لدین. 
الِْمَْمَرَة: غوی جوله‌وانی ه خیّوی 
بیابان. 


6 رم 


سَمْسَر فلاِن: فلانکه‌س بوو به ده‌لال‌و 
ناوه‌ند له نيوان کریارو فرژشیاردا 
ههردوکی گه‌یاندنه یسهکترو 
مامه‌له‌کهی بیکردن بوشهوه‌ی 
به‌شیکی له پاره بده‌نی. 

السشسار: دلاو ناوند له نيوان 
کریارو فرؤشیاردا بو اسانکردنی 
ثه‌نجامدانی مامه‌له‌که © (ستار 
الأرض) زاناو شارمزا له بواری زموی 
ناسیدا ه (ك: سَماسرة). 

ال سر]: پیشه‌ی ده‌لالی ۵ پاره‌ی 
ددلالی کردن. 

السُْس: روهکیکی بؤن خوشه. عه‌تری 


ل به‌رههم ده‌هیندری و له پییری 


(الشفوية)یه» پیُشی ده‌گوتری: 
مردفوش (مرنجوش). 


دب 22 


سَتْسَم: به هیواشیو لەسەرہ خۆ 
رو مه ۱ 
سَمْسَمَ الثعلبٰ: رێویه‌که بازی دا. 


ت1 00 


لله وجه فلان: به‌روه‌ردگار شتی 


ودک وو کونجی‌و شتی وای له‌سهر 


۱۳۷ 


سم ط 
ددم‌و چاوی فلان به‌یداکردن. 
السا چوست‌و جالاك له‌ه هر 
شتیك بی ه رئوی ه (ك: سَماہم). 
السسام: چوست‌و جالاك لەھەر 
ألسْمْتم: ریوی ؛ ژههر. 
السشسم: میروه سووره ہ بالندمیه‌که 
ده‌شوبهیته هلو ه تاکه‌گ هی 
لام ده‌گوتری: رلا کلف تني 
بيض السسماسم) داوای شتیکم لى 
مەكە که رێگا چاره‌ی نییه. 
الس میّروه سووره ه روه‌کیکی 
سالانەیەو رۆنى لل دهرده‌هین درک 
پیی ده‌گوتری: رؤنی کونجی ہ (ك: 
جاسم) تاکەکمی شف 
السنشسمان: چوستو چالاك لەھەر 
شتیکدا بی. 
سمط الس سخطاً وسوطا: ماسته‌که يان 
شیرەکه شوریناییەکەی رژییوهو 
تامی نه‌گوراوه. 
سمط على الیمین: سویندی خوارد. 
مع فلاناً یناً على حقه: لەسەر مافی 
خوّی فلانکه‌سی سوینددا. 
معا الذبیحةً هطا: کوشتییه‌که‌ی له‌ناو 
ثاوی گه‌رمدا نوغرو کرد ہ يان 
خستیه ناو مساده‌ی کیمی‌اوی 


پمرمه‌نگه‌ناته‌وه بوئه‌وه‌ی موو بهرو 
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س م ط ۱۳۳۸ س مط 


پولی پیوه نه‌مینی بیش ئەوەی خوارده‌مه‌نی له‌سهر دانان ٩‏ نه‌ملاو 
بکولیِندری‌و بکری به شیوو پیُخور. نه‌ولای ریگا ده‌گوتری: (مشي علی 
یان پیش دمباغ کردنی. صاطي الطریسق آو اللهسر) يان 
سمط السکین: کیرده‌که‌ی تیژ کرد. ده‌گوتری: (وقف عند سماط الوادي) 
سمط الشی: شتهکه‌ی به ته‌نافدا له ناومراستی دوله‌کهدا وستاوه ٩‏ 
هه‌لواسی. (ك: سُمُط وأسيطة). 


سمط الشيئ: شته‌که‌ی بے بەن السنط: پیاوی هه‌ژارو بار سووك. 
ساموته‌که‌ی زینی به‌سپه‌کهوه الَنط: بےنی تهسبیحو ملوانکه 
هه‌لواسی. 


5 ۲ بەمەرجى میروه‌ک_انی پئ 
۱۳ ۲ ۳۳9 هوترابنهوه ۵ بەرمور ہ ملوانکهی 
شیوازی ز(مُسَيٌط) هزنیه‌وه (بروانه دریِژ که له مل بیْته خوار 9 بەن 
مانای ئەو وشه‌یه). ساموته‌که ؛ که بریتییه له تیلمه 
سمط ای : پابەند بوو به شته‌که‌وه. چهرمیك بهدوا زین ه4وه شور 
تَسَمٔطٌ به: په‌یوست بوو پییه‌وه. دمبیّتهوه راوک هر کوشتی بیدا 
تسَمُط اللحم وغییه: گزشتی هه‌لگرتبوو هه‌لدهواسی ہ بان شتی تری پیّدا 
؛ له کؤلیٔدا بوو ه دمگوترئ: (رآیته هه‌لدمواسی ه پیاوی زيرەكو 
مس خما) نهو پیاوهم بینسی چوستو چالاك ۰ کاراماو دلسوز بو 
گؤشتی له كۆلدا بوو. گوشتی هه‌ل کاری خوی ه نیٔچیرەوان لهم روموه 
گرتبوو. که خوی له كۆختەكەدا مات دمکاو 
السامط: ناوی کولاتوو که کولك‌و ده‌مینیْته‌وه وه‌کوو مانموه‌ی ملوانکه 
په‌رو پؤٹی کوشتی داده‌مالی. له ملدا ہ (ك: موط)۔ 
السسماط: ریزو صەف ه ده‌گوتری: الط پزشاکی که له خوری دروست 
(مشي بین ممّاطین من اجنود) بهناو کراو ه (ك: أساط). 
دوو ریزی سمربازدا تیپه‌ری ٥‏ يان السنطاء من القصائد: چامه شیعری 
دەگوترئ: (هم على ماط واحد) (مُسَمّط)ه. 
ثه‌وان لەسەر يەك ریزو يەك یاساو السْمیط: کوشتی اوه روتکراو ٥‏ به‌نی 


ریسان و سفره که رادمضرک بو 
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۱۳ ۹ 


نظ س مع 

تەسبیجو ملوانکه که میروەکائی ہئ سمع الدعاء: به پیر بانگه‌وازییموه هات و 
هونرابت‌هوه ٥‏ خشتی ریز کراوو قبوٹی بانگه‌که‌ی کرد. 
يەك لەسەر يەك دانراو. سمع الکلاع: له قسه‌که حالی بوو. 

السْمْیْطٌ: خشتی ریز کراوو يەك لەسەر ‏ اسْمع ال لو أو الزنبیسل: قولفه‌ی بو 
يەك دانراو. دولچه‌که بان بو زه‌مبیله‌که کرد ٩‏ 

السمط: ئەو شویٰنەی کوشتی تێّدا پاك بؤئەوەی به اسانی هه‌لبگیری ٥‏ 
دمکرئو ئاوہ روت دمکرئ ٩‏ سەرو (اہےۓ الزنبیل) دوو دسکی بو 
پێْو ورگو ریخوله‌ی کوشتییه‌که‌ی زمبیله‌که دروست کرد بوثه‌ومی 
تیدا پاك دهکرک. گلی ناو بوری ہی هه‌لکزسشی بو 

الط من التصاند: جامه شیعرتکه ۳۳ 
چه‌ند دیریکی سهرهوای چون یەکی سم فلااً: جنیّوی به قلانكەس دا. 
هه‌یه ئےمجار دیری کی تر دیا اسْمَم فلاتاً الکلام: وای کرد فلانکه‌س 
سهرموای جودای ههیه بەم جوره تا قسهکه‌ی گوی لیبی ه يان قسه‌که‌ی 
چامه‌که کوتایی دکا. پئ راگه‌ياند. 

الط من الاشیاء: نهو شتەی رەت سَمَعَه الکلام: وی لێکرد گوئی له 
ناکرت هوه دەگوترى: (حكمك ان 
مُسَمُطا) بریاری تۆ پهمسهنده‌و رعت ‏ سَْمَه بفلان: ناوی فلانکه‌سی زړاند پړو 
کردنهوهی نییه ک هس دژی پاگه‌نده‌ی دژ کرد. عهیب‌و عاری 
ناوستی. فلانی بلاو کردموه ه دهگوتری: 

سَمع لفلان أو اليه أو الى حدیشه سَمْعا: سَمُع به في الناس أو في ا جالس) ۵ 

گویی بو فلانکەس, گرت گوتّی له له‌ناو خه‌لکدا لەناو یانەو کورو 
قسه‌ی فلانکەس گرت . 


سمع له: به قسه‌ی کرد قهرمان بەرداری 
بوو. 

سمع الله لن حَمِدَهٔ: په‌رومردگار حه مدو 
سوپاسی سوپاسکاری قبول کرد. 

سمع الصرت: گویی له دهنگه‌که بوو 


کومه‌لدا ناوی زراند. 

إِسْتمَمَُ وله والیه: گوێی گرت بو 
قسهکه‌ی. 

تسامَعٌ الناس بالکلام: خهکه‌که 
قسه‌که‌یان له به‌کتر بیست‌و بو 
یه‌کتریان گیْرِایەوہ۔ 
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٢٤٠ 


قَسَامَع الناس بفلان: عەیبو عاری 
لەناو خه‌لکدا بلاو بووه. 

تَسَمقه وله والیه: گونی بو گرت. 
نه‌خوشه‌که کرد. 

الساممة: میینه‌ی (السامع) ہ ناويشه 
بو گویچکه. ده‌گوتری: (آذن سامعة) 
گویْسچکهیه‌کی زور بیس سهره ۵ 
ده‌گوتری: (هما سامعتان) ه (ك: 
سوابع). 

السسمَاع: یاد کردنی خوداو زیکری 
بیستراوو پەسەند ۰ گوّرانی ٥‏ به‌لای 
زانای‌انی زمانهوه بریتییه لسه 
پیچه‌وانه‌ی (قیاس) واته بیستراو له 
عهردب بەلام قیاسی بو سەر ناکرک. 

سَمَاع: به‌مانا (اسمع) دئ. 

السْماعي: شتیِك نیسبعت بدری بو ی 
سه‌ماع ۰ پیچه‌وانه‌ی (القیاسی)یه ۵ 
واته: نه‌وه‌ی یاسایه‌کی نيه تا قیاسی 
بکه‌ی به‌لکوو ههر پشت به بیستن 
ده‌به‌سنری تییدا. 

السمُع: هیزنکه له گویچکهدا دمنگی 
پئ دهبیستری ‏ خودی گویچکه ۰ 
بیساو ‏ زیکرو یادی خودا (ك: 
أساع) ده‌گوتری: جع وطاعة واته: 
ببیسه به بیستن ملکهعو فهرمان 
به‌ردار به ه (سَمَع وطاعة) ثیشی من 


۱۳ ۳۰ 


سام 
گوئ رادێریو فەرمان به‌ردارییه. 
سَمْعَك الي: لہ من ببیسه. 


سمع آذني: به گونی خوم گویٔم ن بوو۔ 


أَلسمع: زیکری بیستراو ہ گیانله‌به‌رێکه 
له پیری (الكلبية)يه له سەگ 
گەورەترہ قاچی دریژو سه‌ری پانه 
گویچکه‌ی سوکه بو گوی سوکی 
به‌ناوبانگه ۰ ده‌گوتری: (أسَُْمَعٌ من 
میمْع) روأسْمَغ من المع الازل). 

امم هر شتیك ببیسری له 
چاکەو له خرابه ۰ دمگوترئ: نعل 
ذلك ریا٤ٗ‏ وسمْعَة نەوەی کرد 
بونه‌وه‌ی خه‌لك بیبینن‌و بیبیسن 9 
ههروا ده‌گوتری: (أذن سحمْعَة 
گویچکه‌ی زور سوك‌و سرکه. 

السسمعة: دهنگو باس‌و شورمت ٥‏ 
ده‌وتری: (فقل ذلك رياء وسْمفَة) 
نه‌وهمی کرد بوّنهوه‌ی خه‌لك 

السمعییات: له بواری عه‌قیده‌دا يهو 
شتانه ده‌گوتری که به نیگاو سروش 
دهزاندری وەکوو به‌هه‌شت‌و دؤزمخو 
حالو وهزعی قیاممت. 

السمَاَةٌ: میینه‌ی (السْمّاع)ە دمگوتری: 
(أذن سَاعة ‏ ههروا ناوه بو ئەو 
نامیره‌ی پزیشك نه‌ندازهمی 
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س مع 


فشاری خوین‌و جونیه‌تی لیْدانی 
دلی پی دیاری ده‌کا ه پارچهیه‌که 
لےەناو ته‌لهفوّن دا قسەی پسی 
دهنیردریو پیی ده‌بیسترک. 
السمیع: ناویسکه له ناوه جوانه‌کانی 


خودا ہ٥‏ بیسهر ه گویگر. 

لْمْسْمَع: د‌گوتری: (هو مني هرني 
ومسمع) نهو لیٔم نزیکه‌و دمیبینمو 
گویی له وته‌کانمه. 

المسمع: گوێچکه ‏ قولفه‌ی ناوهراستی 
دولچه. 


الْمسْمعَة: گویچکه ه (ك: مسایع). 

الْممعة: میینه‌ی رالْمُسْمع) ه نافره‌تی 
گورانی بیژ. 

السْمَعْم: چوست‌و چالاك‌و قالب سوك 
به‌لای ناخؤشو پیس ه پیاوی 
پچکؤلەو سەر سەرما زەله ٩‏ سهری 
پچوكو سوکه‌له ۰ قاجی دریژو 
باریك ۰ فافره‌تی تس کوشهرو 

السَمَعْمَعَةً: میینهی (الس‌شمعمع) 9 
شافره‌تی ناشیرینو گورك ناسا ٥‏ 
تافرمتی دێوه زمه‌و بەد رەوشت 9 
ھەر ده‌لیی غول‌و گورگه. 

سمق البات أو الشَجر وضیرہ سَفقاً: 

رومکه‌که» دره‌خته‌که دریز بوو؛ 


بمرز بووه. 


۱۳۳۱ 


س م لد 

السْمَاقّ: پالفته‌و پوخت. 

السمق: پیاوی دریژ. 

السمّاق: درەختی ترش ؛ ترشه سماق 0 
گهلاکه‌ی بو دمباغ كردن به‌کاردی ۰ 
له شوینی بمرزو کیوو کەژ دمرویک. 

السميق (السمیقان): که‌له‌وه ردوو داری 
خوار کراومن له نیری سهر ملی گاک 
حووت قایم ده‌کرین به‌ملاو به‌ولای 
ملی گا جوتەکەدا دټنه خوارو له 
زیر گه‌ردنی گا جوته‌ک4دا يە 
به‌نکه‌لهوه سےەری دوو داره‌گه 
پیکه‌وه دمبه‌سترین‌و دمبنه توفی 
ملی بەمےش نیره‌که له ملی گا 
جوته‌که شهته‌ك ددری) ° (ك: 


أمقة). 


سمك سج کا: بەرز بۆوە. 
سَمك الشنی سمکا: شته‌که‌ی به‌رز 


کردموہ. 

استمك البْیْت: خانووەکه قەبارەی دریّژ 
بوو؛ بەرز بوو. 

ِلْسَمَك البیت: بەمانا (إستمك) دئ۔ 

السا: ههر شتیك بەرز بکریّتەوہ 
دیوار بی یان هه‌لاش ٥‏ یان شتی پئ 
بەرز بکریته‌وه. 

السّماکان: دوو ئەستیٔرمی ورشه دارن ۵ 


یەکیان له باکوره پیی ده‌گوترک: 
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السسمك: (شمك الشبى) ئەستورى 


س م ك ۱۳۳۲ تل 
(الیّماك الرامح) نه‌وی تريان له سانتیمه‌تر دهبی رمنگی زیوی 
باشوره پیی دمگوترئ: (السسماك مەیلەو سەوزہ و له دمریای سورداو 
الاعزل). لس_هر کهناری خورهصهلاتی 

السمك: سه‌قف. ههلاش ه قهدو بالا هی تهفریقاو له دمریا لوشی نارامو 
همرشتیك بی ه له بواری ومرزشدا به‌حرمین دھڑی ۰ وشك دمکریته‌وهو 
بریتییه له بوعدی سییهم جگه له دمخوری. 
بانیو درټژی که دمبیْته قولی يان السمات: كۆلەكەيەكە لەژێر خیمه‌و 
به‌رزی قمبارمکه ۵ (ك: جوك). رشمالدا سمقفی خیمه‌کهی پی 


بەرز ده‌کریتموه ه (ك: مساميكك). 
ألْمَسْموله: دریژ, ئەسپی تیکسمراو. 


السْمَك: ماسی ؛ گیانله‌به‌ریکی ثاوییه‌و السمكري: که‌سیك شتو مه‌کی ناو مال 
زفر جوری همیه ھەر جۆرە ناویکی دروست بکا ومکوو گوزهو ديزمو 
تایبه‌تی همیه ه (ك: مسماك سموك. فومقومه ه پلیتی اسن که به 
أماك). ماده‌ی قصدیر روکه‌ش کرابی. 

السمکڈ: تاکی (السَمّك) ه له په‌نددا سمل الشوبٌ وحوه شمولأ وسمولَة: 
هاتووه دهلی: (شوي في الحریسق قوماشەکه رزی. 
سَمَكَتَةُ له ناگر کموتنه‌وهدا ماسی سمل بینھم سَْلاً: صولحی نیوانی کردن. 
خوی برژاند ه واته: له ج سمل في العیشة: همولی چاککردنی ژیانی 
ئعومی ههول بسدا ناگره‌ک 4 خوی دا. 
بکوژزنیت موه نهو خهریکی ما سمل العیّ: چاوهمکمی ههل کولی. 
برژاندنی خوی بوو ۰ به کهسيك سمل احوض وغوه: حهوزهکه‌ی له فورو 
دەگوترئ هه‌لپه‌رست بیو لیته‌و قهوزو شتی وا باك کردموه. 
به‌رژمومندی گشتی مەبەست نمبی. سمل اللوب: قوماشه‌که رزی. 

السسْميك: شتی ئەستوری قعبارہ دار اسْمَلٌ بینهم: صولحی نیوانی کردن ه 
لەروی قولیو بهرزییهوه. همروا به‌مانا (سَمُل) دی. 

السمیْکاء: مۆرانه› خمخورکه ۰ جوره سَمّلَ اموض: حهوزهکه ثاوی که‌می ل 
ماسییه‌که وردیله درژییه‌که‌ی ده هاتهدمر. 
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س مل 

سمل اشوضٗ وضرہ: حه‌وزهگهی باك 
کردموه قورو لیتەو قەوزەی ل 

کل فلاناً بالقول: فلانکه‌سی به قسه 
بۆ دلنه‌رم کرد هیّدی کردهوه. 

استمل العینٌ: جاوه‌که‌ی هەڈکولی. 

تسَملّ فلان: ناوی بنکی پهرداخه‌که‌ی 
خواردموه بمرماوی بنکی قاپه‌که‌ی 
خواردموه. 

سمل اللبیسة: بی گری کرد له 
خواردنموه‌ی بیرمو شمرابدا ٥‏ زورک 
لین خواردموه. 

السمال: گر می ناو ناوی راوستاوی 
بۆگەن کردوو. 

السْمَلْ: (وب سَمَلٌ) قوماشیکی رزیوو 
کوّنه ہ باقی ماندەی ئاو له بنکی 
حموزدا ه رك: اسال) ه دەشگوترێ: 
(ثوب اسسال) قوماشی کونو رزیو. 

السمل: وب سَمِل) قوماشی رزیو. 

السنلان من الشراب: باقی ماندهی 
شهراب. 

السُلةٍ: اوی کەم له بنکی پمرداخ‌و 
سوراحیدا ٥‏ برسیایه‌تی که 
ناده‌میزاد وا لیٔبکا فرمیسکی له چاو 
بیّنه خوار۔ 

لسْملة: شوب سَمَلَةَ به‌مانا (سَمَلْ) دی 9 

ثاوی کهم له بنکی بهرداخ‌و 
سوراحیو دیزمدا بمیْنیّتهوه ٩‏ بافی 


۱۳۳۳ 


س مم 
مانده‌ی او له بنکی حەوزدا ہ يان 
فورو لیته‌ی بنکی حەوز ہ (ك: سمل 
واجال). 

سنج الشیی ني حلقه: شته‌که‌ی به 
ئاسانی قوتدا. 

السسالج: شیری شیرین ۵ (ماستی 

شیرین). 

السملم: ماستو شمری جەورو تام 


Ar + 


حوس. 

ألسمَاحي من اللبن والطعام: ئەومیه بی 
تام بسی ه تامی خۆش نهبی 9 
ماستیك خراییّته ناو مه‌شکه‌ودو 
خرابیّته ناو چالهوه بزنه‌وه‌ی ترش 
بئ ببی به توراخ. 

الحَمْلّیْ: جول[و سارایه‌ك درمختو 
رومکی لن نمروابی ٥‏ ئافرمتی نەزۆك 
ه پیرنژنی به‌سالا چوو پوزلکاو 0 
رك: سالق). 

السْمَنَ من الکذب: دروی ته‌واوو بی 
پیجو په‌نا. 

َلك اللقمةً رفرها: باروهکه‌ی باداو 
لولی کردو هی پیچا. 

سَمت الرّيمٌ سُمُوماً: بایه‌که سوتاندی 
سوتینهر بوو۔ 

سمت اليو م روژزهکه بای سەمومی 


شەبوو۔ 


سَمٌ الشبئ: شته‌که تایبەت بوو۔ 
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سم 


۱۳۳ 


سنت النعمة: نازو نیعمه‌ته‌که تایبه‌ت 
بوو. 
سَمّت الا فلاناً: جرو جانه‌ومرهکه 
فلانکه‌سی گه‌ست‌و ژهمهری خسته 
ناو جەستەیەوہ ژه‌هراوی کرد. 
سم السُموُمُ البات: بای سه‌موم رومکی 
سوتاند هه‌لی پروزاند يان گه‌رما 
بردوی کرد. 
سم الإبْرة: کونی له دمرزییه‌که کرد کونی 
ب دروست کرد. 
سم القب: چووه ناو کونه‌که‌وه. 
سم الحیٰىٌ: شته‌که‌ی چاك کرد ریسکی 
سم الأمر: شته‌که‌ی نه‌ندازه گرتو 
قولییه‌که‌ی پیوا. 
سم بینهم: چاك سازی تیّوانی کردن. 
سم القارورة: دهمی سوراحییه‌که‌ی به‌ست, 
ده‌می دیزه‌که‌ی به‌ست. 
سم فلانا: فلانکه‌سی تایبهت کرد. 
سم الیّعمة: نیعمه‌ته‌که‌ی تایبمت کرد. 
ئەوی کردہ مه‌به‌ستی خوٰی۔ 
سم الیومٌ: رؤژەکه بای سەموومی هه‌بوو, 
يان بای سەمومی تیْدا هەل بوو۔ 
سم الیو ۶ به‌مانا (سم) دکا. 
شممه؛ تایبه‌تی کرد ۰ ژمهراوی گرد. 
مسہ السسلاع: ژه‌ضری کرده ناو 


سم 

سیلاحه‌گهود. 

سَمّم الوضین: قولفه‌ی بو قهیاسه‌که 
کرد. 

سَمْم السشیئ: شته‌که‌ی به مرواری 
رازاندهوه. 

َسَممْ: بو موطاوععه‌ی (سمَمَعُ دی ہ 
دمگوتری: 


سے 26 


تَسَمم الطعام. تسم احیوان؛ تسمم ا لجرح: 
واته: ژه‌هراوی بوو ژههری پیْدا 
بلاو بزوه. 

الاشم: لوت که له‌لای سەرویەوہ 
کونه‌که‌ی ته‌نگه‌بمر بی. 

السام: ھەر جرو جانه‌ومريك ژه‌هری 
ههبی ومکوو مارو دوپشك‌و سەر 
مازهله ٥‏ (ك: سوام). 

سام آبرص: جوره سەر مازه‌له‌یه‌که. 

السسامَة: میینه‌ی (السام) ه دمعبای 
ژههراوی ۰ مردن ٥‏ ناده‌میزادی 
تایبه‌تی‌و زیرهك‌و لیکوله‌رموه له 
نهیّنی کاروبار ہ (ك: سوام). 

السسمام: جوره بالنده‌یه‌که وەكوو 
بالنده‌ی (السماني) وایه ‏ شتی 
سوکه‌له‌و ناسك‌و عه‌نتیکه» شتی 
خیراو دسته‌و یه‌خه. 

السسمامَة: له ھےموو شتیکدا 
که‌سایه‌تی‌و جه‌وهه‌رو مادەكەيەتى 
۰ روخساری شتو دیمه‌نی دیاری ۵ 
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سم 


ده‌گوتر: ئ: (فلان بهي السمامة) 
فلانکەس روخسار جوانو خاومن 
دیمه‌نی شکومه‌نده ہ ثالا ٩‏ خالشکی 
که‌وانه‌ییه له ملی نه‌سپدا به‌های 
زیاتر بو نه‌سپه‌که به‌یده‌ست دەكا. 
الم: ھەر مادمیه‌کی ژمهراوی بی ٥‏ 
شتی که وه‌کوو دهنکه مرواری له 
دمریا دمرده‌هیندری‌و ده‌هوندریته‌وه 
بو جوانی خورا ازاندنەوەی ثافرمت‌و 
شتی تر ه یه‌کی که لهو دوو ره‌گه‌ی 
له مه‌لاشوو لووتی ثه‌سپدایه (ك: 
سُوم) ه ده‌گوتری: 

اصاب سم حاجته: مه‌به‌ستی خوی 
الستمٌ: ھەر مادەيەك ژەھر بى سم 
الفأرة) دمرمانه مشك ٥‏ مشك کوژه ه 
ھەر کونیّك ته‌نگ بی وه‌کوو کونی 
دمرزیو کونه لوت‌و کونه گوی ٩‏ 
قورئان دەقەرموى: ى تلج 
الْجَمَلْ في سم الْخياط4 ه رك: سموم 
وسمام) ٠‏ (سشموم الأنسان) دەمو 
کونه لوتو کونه گوک. 

أآلُمة: ھەر شتێْك ومکوو دهنکه 
مرواری بی‌و له دهریا دمربهیندریکو 
بهزندریتموه بو جوانی‌و رازاندنه‌وه 
و حه‌صمر؛ که راده‌خری له ژر دار 
خورما بؤئەوەی له‌کاتی رئینی 
خورماکانیدا ده‌نکه خورما 


o‏ `° س م ن 


ھەلوەريوەكانى بكەونە سەر ہ 
خزمایهتی تايبەتى ٥‏ كرۆكى دار 
خورما که به که‌لکی خواردن بی 
)ك: سُمَمْ ومیمَامْ). 
السّموم: بای گەرمی سەموم به زۆرى 
له ولاتی میصر له مانگی مایو به 
رۆژ هەلدمبی ه گه‌رمای بەتین که 
کارده‌کاته ورده کونی پیستی 
ي جه‌سته 0 قورنان ده‌فمرموی: 
طرآفخاب الشمّال ما أملحاب 
الالء في سَفوم وخییم) و (ك: 
سمائم). 
الل ئےەوەی دەسەلاتى بەسەردا 
بشکی دهیخوا. 
الَسَامٌ: ورده کونی پیٔستی جەستھ. 
انْمَسَمَّةٌ: تایبه‌تی ہ راهل الْسَمَةَ) خزمو 
كەسو کاری تایبه‌تی. 
سَمَنَ لفلان سَمْناً: پیخوری رونی بو داناء 
رونی بو کرده پیخور. 
سسمن الطعاع: به رون خوارده‌مهنی 
دروست کرد. 
سمن فلانا: رؤنی دمرخواردی فلان دا. 
سمن نا وسمانة: قەلەو بوو» گؤشتو 
به‌زی زور بوو ه (فهو سامن و مین 
وهي "مينة). 
سمن سم وسمائا: بەمانا (سَمن) دئ. 


أسْمَنّ: به سروشت قەلەو بوو. 
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سی من ۱۳۳۹ 


س من 


أَسْمَنْ فلان: قەلەوی زور بوو زیاد له 
پیٔویست گوشتن بوو ه اژه‌له‌کانی 
قەلەو بوون ہ بوو به خاومنی شتی 
قەلەو۔ 

أسْمَنَ ا حیوانَ: حهیوانه‌که‌ی قەلەو کرد. 

اسمن الطعاع: خوراکه‌که‌ی چمور کرد. 

أسْمَنَ فلاناً: فلانکەسی قەلەو کرد. 

سَمنْه: قەلەوی کرد ہ له پەنددا ھاتووہ 
(سَیّن كلبك یاأکلك) سەگەکمت 
قەلەو بکەی دمتخوا ه به كەسێك 
ده‌گوتری تَو چاکه‌ی لەگەل بکه‌ی 
ئەو خراپهت بهرامبهر بكا. 

سن الطعام وفضوه: خوراکه‌که‌ی چه‌ور 
کرد. 

سن فلااً: چهوری دا به قلانكەس ه 
چه‌وری دمرخوارد دا. 

سَمَنٌ لفلان: زؤری بەخشیش دا به 

تَسَمٰنَ: به‌مانا (سَيِنَ) دئ. 

تسَمَنٌ فلان: زۆر شکومه‌ندی پال خوی 
دان‌و لافی زور شتی لیدا که‌تلیدا 
نین ؛ (فشه‌که‌رو خو هه‌لکیشه) ۰ 
زر هوکاری قه‌له‌و بووتی بو خوی 
دەستەبەر کرد له ضواردنو 
خواردنهوه. 

اسْتَسْمَنْ فلان: فلانکه‌س داوای چه‌وری 
کرد. 


اسْمَسْمَنَ الشیٰیٌ: شته‌که‌ی به قه‌له‌وو 


چهور سیب کرد ه له به‌ت‌ددا 
هاتووه (استسمنت ذاورم) نهو 
جهسته هاوساومت به فهله و حسیّب 
کرد ه به که‌سیّك ده‌گوتری: به 


روالفت‌و روکه‌ش ههل خه‌لهتی. 

الْامَنْ: ده‌گوتری: (فلان اس خظا) 
فلانكەس به‌شی باشزی ههیه. 
شانس‌و به‌ختی چاکتری هه‌یه. 

السّامن: که‌سیك رونی بى چموری لا 
ههبی. 

السشاتى : جوره بالندهیه‌که پینی 
دەگوترێ (شێلاقه). 

السسمان: رون فرۆش ‏ بۆيەيەكە 
زەخرەفه‌ی پێ دەکرئ۔ 


السْمُن: رؤنى قالبوو. 

رن دمرمانی که بو قه‌له‌وی 
به‌کاردی ہ گژو گیایه‌که گهلاو 
لاسکی هه‌یه. لاسکه‌کانی باریکن: 
گولیکی سپی ههیه. دمنکه تومی 
ههیه. ئافرەت ده‌یخوا بؤئەودی 
فه‌له‌و بی. 

لیڈ پیریکن له هیتدوستان 
دەھرى مه‌زههبن‌و بروایان به 
کوپیکردن(تناسخ)ههیه» بروایان به 
هه‌والی رابردو نیه‌و دهلین ریگای 
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۱۳۳۷ 


مف 206 _ 


زانیاری تەنیا هەستەو بەس ہ جگه 
له هه‌ست هیچ شتیکی تر نيه 
زانیاری لى دەستەبەر ببی. 

آلسُمین: پیچه‌وانه‌ی خراپه ٥‏ دمگوترک: 
(کلام سین) قسه‌یه‌کی ریك‌و بیك‌و 
پر مانایه ه (أرض سمینة) خاکیٔکی 
به پیت‌و بهره‌کهته ‏ خاکیکی بی 
بەردەلانو پاکه. شیدارو گونجاوه بؤ 
کشت‌و کال. 

الْنْمْمَتةُ ھەر فتیك جاومروانی 
چه‌وری لن بکری ده‌گوتری: (طعام 
مَسلمنة للجسم) خوراکیکه گومانی 
چهوری لن ده‌کری‌و ویده‌جچی به 
خواردنی قهلهو ببی. 

السْمَند: ئەسپ. 

السَْندلٌ: گیاندهبه‌ریکی قهباره پچوکه 
له‌ناو ناوو وشکانیدا دمژی ۰ 
بالندمیه‌که له ولاتی هیندوستان 
ههیه. دەڵێن: ئاگر نایسوتینی. 

سَمَهَ سَنْهاً وسُموها: سه‌رسام بووء حەیران 

بوو ه ده‌گوتری: (بقي الوم مها 

خه‌نکه‌که به واق ورماوی مانه‌ود. 

سَمَهَ الفرس فی شوطه شموها: نه‌سیه‌که 
غاریداو هه‌ستی به ماندو بوون 
نه‌کرد. 

َة الله عقله: خودا عمقلی فلانی برد. 

سمه الرجل ابلَه: پیاوه‌که حوشتره‌کانی 


نیهمال کردن. 

السمه: به‌تالو پوچ ه درز ه همولدانی 
بی مه‌بست ه ده‌گوتری: (ذهعب 
فلان في السْمُه) فلانکس ملی له 
شتی بی هوده ناو بی مهبه‌ست دیو 
ددچی ٥‏ باء ههوا. 

آلسمهی: ئەو دیمەنەیے که ناده‌میراد 
له‌کاتی روانینیدا بو قورسی خور 
دهمه‌و نیومرو دیته به‌رچاوی ٥‏ خو 
بادان‌و لارو لەنجه کردن له روی 
قیزموه. 

السسَُهة: پسرژو بالی دار خورسا 
دمته‌ن دری‌و لی ك دمدری ومکوو 
شیوه‌ی سفرەی نان لسهر خواردن. 

السسمیهی: به‌مانا (السسمهی) دی ہ 
ده‌گوتری: (مشي السْمَْهی) رقیشتنی 
به فیزو لوت بهرزییهوه. 

سَمَھَج نی السیر وغړه: په‌له‌ی کرد له 
رویشتندا. 

سمَهُح الشْییٌ: شته‌که‌ی رموانه گرد. 

سَمَهَج کلامَه: درؤی له قسه‌کانیدا کرد. 

سَمْھَج اعبْلْ: حەبلەکەى توند بادا. 

سْمهُّحٌ الیمی: سویندەکەی جه‌خت 
کرددوه. 

السسماهج من اللبن: شیرو ماستیسك 
شیرین نه‌بی‌و تامی نه‌گورابی. 
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س مھ س م و 
ons‏ ۰ 
ألسمَهّج: شیری شبرین‌و چه‌ور ۰ ناسان ههولی عیرمت‌و شەرەف مەندی 


ہ ده‌گوتری: (ماء سَمْهَحٌ) ناوسکی 
گواراو خوشرموه ‏ (آرض سْنهج) 
زه‌وییهکی ته‌خت‌و نمرمه‌لانه 0 
ردزغ سَمْهَجٌ) زرییه‌که خۆش لەبەر 
ده‌کری به جەستهہ خوشه. 
السْمْهَجَد: سویندی جه‌خت له‌سمر گراوہ۔ 
سَمْھ>َرَ الرْرع: کشتو کاله که به پیت 
نه‌یوو زیادی نه‌گرد. 
إِسْمَھ٦َرٗ‏ الشْییٌ والامر: شته‌که رهقو 
پته‌و بوو ۰ کاره‌گه سه‌خت بوو 
توند بوو ۰ مام ناومندی بوو. 
اسر في القتال: له شهردا جه‌ربه‌زمو 
وره به‌رز بوو. 
اسْمَھَر الظلام: تاریکی که‌وته سەر 
تاریکی. 
السمْھَرِيٰ: رمبیك ناسنه‌که‌ی زور پتمو 
بی ه ده‌لین: نەم جوره رمبسه 
ده‌درینه پال پياونك ناوی (سشمهر) 
بووه هو دروستی کردون ۵ 
خیزانه‌که‌شی ناوی (رذينتة) بوو 
رمبی رودهینی نیسبه‌تیان بو ئەو 
دەدرئ ٥‏ ههروا وشه‌ی (السمهري) 
ناوه بو ژڼی گشت‌و پته‌و. 
سا موا وهاءٌ: به‌رز بووہ سەرکەوت 
دریْژ بوو ہ ده‌گوتری: (سَمَّت همه 
إلى معالي الامور) هه‌ميشه نه‌و چاوی 
له کاری مه‌ردان هو شکودارییه ۵ 


دمدا ٥‏ ( ما في اسب والنسب) له 
بنەمالەو ودجاخ زادەییدا زور بەرزو 
شکودارہ. 

سما بصرہ ا ی الشبی: چاوی له شته‌که 
برکو تەماحی لیکرد. 

سما افلال: مانگی نوی بەرز بووه ٩‏ 


بەرزی دمرکه‌وت. 
سمسا الشوق لفلان: عیشقو سوز بو 
فلا نکەس هاته‌وه. 


سما الوم ونحوهم على الاة ونخحوما: 
فه‌ومه‌که ژماره‌یان له سەد تێپەڕى. 
"ماله شخص: له دوردوه کابرایه‌ك خوی 
بو دیاری کردو چاوی ل بوو. 
سابه: بەرزی کردموه. 
مالهم: راپه‌ری بؤئەوەی شەریان له‌دژ 
بکا. 
سما الفحل ماوة: ئەسپە‌که خوی 
هاویشته سەر شسوپنی ناو 
خواردنەوەکەو ناوی بنکی 
دویلا ومکه‌ی خواردموه. 
سما فلانا حمدا: ناوی فلانک‌سی نا 
(موحه‌ممهد) 0 وشه‌ی موحهممه‌دی 
کرده ناوی که‌سایه‌تی بو فلان. 
سما الصائِڈ الرحش: راوکه‌ره‌که تارمایی 
دمعباکەی به‌دی کردو هه‌ولی دا 
فرسه‌تی ل بینی. 
أسْمّی الشّیٔیٌ: شته‌که‌ی بەرز کردموه. 
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أمّی فلااً من بشد الی بلد: فلانکه‌سی 
دست نیشان کرد لهم شاره ناردی 
بو شاریکی تر. 

اسّی این کذا بکذا: شته‌که‌ی کرد به 
ناو بو ندوه. 

ساماه: کی برکیی له‌گه‌ندا کرد. 

سا گذا: ناوی نا فلان. 

اشتمی نلان: فلانکه‌س چووه دمرموه 
بو راوکردن ۰ گوره‌وی هه‌لکیٌشان‌و 
نه‌کاتی گھرمادا خه‌ریکی راوه ئاسك 
بوو. 

إِسْتّمَی الصاند الوَحْشّ: راوکه‌ره‌که 
ده‌عباکه‌ی دیاری کردو هه‌ولی نیٔچر 
کردنی دا. 

استمی فلاناً: داوای ناوی فلانکه‌سی 
گرد. 

استمی نلاناً: داوای گوره‌وی راوکردنی 
له فلانکه‌س کرد بو کاتێکی دیاری 
کراو بیداتی‌و بچی راوی بی بکا ۱ 
وای لیکرد بچی اسك راو بکا به 
گوره‌وی تایسه‌تی راوگردن ۵ به 
ثه‌نقه‌ست چوو بو دیدهنی ۰ خیرو 
چاکه‌ی ل چاوهروان کرد. 

الاسم: ناوی شت: ئەو وشهیه‌ی دمبیّته 
نی شانه‌ی شتو پیناسه‌ی ٥‏ به‌لای 
نه‌حوییه‌کانهوه بریتییب ه له 
وشەيەك دولالمت دمکا له مانايەك 


1۳% 


س م و 
له خودی خویداو مانای زەمەن 
تیٔیدا به‌رچاو نه‌گیراوه. 

الاسم الاعظم: ناویکه کزکەرمودی 
مانای هه‌موو صیفاتی خودایه. 

اسم الجلالة: ناوی پەروەردگار ۵ (ك: 
أسامي). 

السنامی: بەرزو شکودار ٥‏ دەگوترى: 
(مقام سام) ه پله‌و پایه‌ی بهرزو 
شکوّدار. 

السلما: ناوو شورمت. 

السما.: تاسمان: نهوه‌ی دەق بەرامبەر 
زەوییے ۰ له هه‌موو شتیکدا لای 
ژوروی ۰ هه‌رشتیتك لهسهر تووه 
بیو سیبه‌رت لیبکا و رك: ساوات) ه 
هه‌ورو باران ٠‏ له قورئان دا 
دمفەرموئ: يرل السماء عَلَیکُم 
مُدْرَارًا ه همروا ناوه بو گژوگیا 
چونکه به‌هوی بارانی اسمانهوه 
دیته به‌رههع. 

السمَارٌ: هه‌لاشی خانوو ۰ له هه‌موو 
شتیکدا شەخصی شته‌که‌یه بان 
روخساره‌که‌یه‌تی ه (ماوة افلال) 
دیمه‌نی مانگ که که‌میك له ناسو 
دمریکه‌وی ه (ك: جاء وحاو). 

السمو: به‌رزی‌و شکومه‌ندی ہ (صاحب 
السمو) نازناوی پاشاو ميرو 


فه‌رمانره‌وایه. 
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السسْمي: به‌خو نازو خو هه‌ذکیش ه بارانمان نْ باری ۵ يان دهگوترک: 
وینه‌و بەرامبەر. (کان ذلك على منبك فلان) ئەو شته 
أَلِْسْمَاۃٌ: گزرموی که له خوریو شتی له سمره‌تای فه‌رمان رموایی فلاندا 

وا دروست ده‌کری ه راوکهر لەبەری بوو 0 ههروا ناوه بو فه‌راخی نه‌و 

دمکا بوئه‌وه‌ی گەرما کاری تئ نه‌کا ۵ شوینه‌ی شمشیّر که زمرکه‌فت کراوه 

(ك: مسام). ۵ لای ژووروی کلاو خودهی ناسن ٥‏ 
لْمسَمَی: ناونراو؛ دیاری کراو ہ قورئان زەوی پته‌و بئ خیْرو بر ٥‏ خەراجو 


دمفەرموئ: ظإٛإذا تدایثم بدئن ای 

أجل مُسَمی فاکبوة6 0 دەشگوترى: 
(فلان من مسمي قومه) فلانکه‌س له 
بیاوه باشه‌کانی گهله‌که‌یه‌تی. 

السْتاب: شەری قورس. 

السناب: کسیّك پشت‌و سکی دریژ 
بئ۔ 

السّنابة: به‌مانا رالسّاب) دکا. 

السْنب: زهمانه‌و روژگار. 

السّنب من ایل: ئەسپی زور خوشرژو 
رمسەن ه ك: سئوب). 

السَنْبة: بەشیِك له روژگار دەگوترى: 
(مضی من الدهر َة 

السُنوب: درۆزنو غه‌یبمت کهر ه رق 
هه‌لساو. رق نه‌ستور. 

السمتبوق: بەلےمی پ‌چوك ه ك: 
سنابیق)۔ 

الستبك: فه‌راخی سمی ولاخ ه له هه‌موو 
شتیکدا سەرمتاکەی ۰ دمگوتری: 
(اصابنا ستبك السماء) سمرمتای 


باج ۰ (۵: سنابك). 

السسئبو: به‌مانا (السسنبوق) دی (ك: 
سنابيك). 

سَنْبَلَ الزرع: کشتو کاله‌که گولی کرد. 

نَل ثوبه: کراسه‌که‌ی به‌ردایهوهو 
لکیکی به دووی خویدا راکیشا. 

السنْبل: گولی روومك ۰ ئەو بەشەی 
توومکه‌ی تیْدايه ۰ رومکی ناردین که 
رومکیکه له رمگه‌کانی هه‌ندی جور 
عهتر دمرده‌هیّت‌دری ۰ عەتری نهم 
روهکه زور به‌ناوبانگه ه رك: سنابل). 

اسب به‌مانارالستل) دى ه ههرو 
ناوه بو بورجیك له دوانزه 
بورجه‌کانی ثاسمان. 

۱ بهمانا الستلن دی ۵ 
تاکه‌که‌ی (سنبولة). 

أسْتت القوم: خه‌لکه‌که توشی سالیکی 
بی بارانی‌و قات‌و فری بوو. 

سَنّت القدر رضوها: که‌مونی کرده ناو 
مهنجهله‌کموه. 
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تست کرمة آل فلان: له سالیُسکی 
گرانیو بی بارانیدا کچه خانمی 
فلان بنه‌ماله‌ی ماره کرد ہ يان 
پیاونسکی خسویری دمولهمه‌نسد 
کچیکی خانمو خاتونی هه‌ژاری 
ماره کرد له سالی بی بارانی‌و قات‌و 
فریدا. 
السنوت: که‌مون ؛ رومکیکی کشت‌و 
کالی سالانه‌یه دەنكو تووهکه‌ی له 
تموابیلاتهو زر جوری هه‌یه 
بر وانه ماده‌ی (کمون). 
سَتَجَةَ سَنْجاً: به رمنگی جیا له رمنگی 


خوی بویه‌ی کرد. 
سح الثُوْبَ: قوماشه‌که‌ی خیّت خیت 
گرد. 


الستتاج: شوینه‌واری دوکەئی چراو 
فتیله‌یه به دیوارو شتی ودھاوہ ۰ له 
پەنددا هاتووه (لابدٌ للسراج من 
الستاج) جراو فتیله بی دوکەل 
تاب چرات داگیرساند دیوارت رەش 
دمبی ه له بواری کیمیادا بریتییه له 
ورده کاریؤن که لەثاکامی ههبوونی 
کهمو کسوری له سسوتانی 
سوته‌مه‌نییه‌که پەيدا دمبی و (ك: 
سح وأسْیجة). 

السَنْجَةٌ: پارسهنگ ومکوو کیلوو 
حوققه و ریط لو شتی وا ه (ك: 


ودب 


سِنَجٌ). 


۱۳ ۱ 


س نح 
السنْجَةَ من الالوان: رەنگى به‌له‌كو 
خالخال ۰ (ك: ستج). 
ال‌نْجاب: سموره: گیانلبه‌ریکه له 
جرج گه‌وره‌تره کلکی دریژه توکی 
پره چوست‌و چالاکه» رمنگی زمردی 
خاکییه. 
السسنجق: هه‌ریمیك فه‌ل هم ره‌وی 
پاریزگار يان قاتمقام بی» بویه جار 
جار ئەم وشهیه پال شاری کویه 
دمدریو دمگوتری کوی سنجه‌ق. 
سنح سنوحا: هاته دلیەوہ به دلیدا هات 
وای بو دمرکموت ه ده‌گوتری: (سْنح 
لي راي في کذا) له فلان شتدا 
بۆچونێكم بو به‌یدا بوو۔ 
ستَح الطاثرٌ أو الظي وغيرهما: بالنده‌که 
يان اسکه‌که له‌لای جهپته‌وه 
بکه‌ویْته لای راستت ٥‏ عەرمب به 
بینینی دیارده‌ی ثاوا گه‌شبین بوون 
و (هو سانح وهي سانحة). 
ستح الحیٰیُ: شته‌که اسانو به‌یده‌ست 
بوو. 
سح اخاطرُ بکذا: دلی سه‌خی بوو 
لیٔبوردمیی نواند. 
سنح فلان بکذا: فلانکه‌س به شیوه 
تیلنی‌شان‌و تهعریض ناماژه‌ی بو 
شته‌که کردو راسته‌وخو دانی پیدا 
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سح به أو علیه: خستیه حاله‌تی لەرودامانەوہ دام۔ەزرانی ددان له‌ناو شےەویلەو 
يان شهرو نه‌گبه‌تی توش کرد. پوکدا » نه‌و اسنه پچکوله‌ی به 

ستح الشْییمٌ سُنْحا: به دمست پیشوازی سه‌ری تیرەکەدا ده‌کری ه گرو گفی 
لیکرد. تاو نه‌خوشی. 

ستح فلانا عن کذا: فلانکه‌سی لهو کاره السنخ: ده‌گوتری: ربلد سَیخ) ولاتیکی 
لادا ٩‏ گیّر ایه‌ود. لەرزو تا داره 4 شوینیکه لمرزو تای 


سانح سناحاً و مسائحة: به‌مانا (سنح) دی. 
نسح من السریح: خوی له بایه‌که 
شاردهوه ٥‏ خوّی له بایه‌که په‌نادا. 
هه‌لپشکنی له باره‌ی ثه‌و شته‌وه. 

إِسْتَسْتحَهَ: به‌مانا سح دئ۔ 

السنیح: خیرو به‌ره‌کمت ه ناومراستی 
ریکه. 

السنیح: گه‌وهه‌رو مرواری ہ خشل (۵: 


مد و 


سنخ). 
سخ سُوخا: جیگیر بو بەرز بووه. 
سنخ الدهن أو الطعسام: رؤنهكه يان 
خوراکه‌که بۆگەنى کرد. 
سنخ اسنالٌ: ددانی خورانو هه‌لومرین 
هه‌تا بنکی ددانه‌کان ده‌رکه‌وت ۰ (هر 


سیخ وهي سْخَةق. 
سنخ من الطعام: خوارده‌مه‌نییه‌که‌ی زور 
کرد. 


ار 
السناخة: بای بۆگەن. 
طف 
استئخ: بنه‌ماو ئەصلی شت جا ھەر 
شتیك بی ه شوینی روان‌و 


زوره. روهي سَْخَقٌ. 
سد اليه سنودا: پالی پیٔومداء پشتی پئ 
بەست,؛ خوی بھسەردا دا. 
سند ذئب الناقة: کلکی حوشتره‌که له‌ملاو 
له‌ولای خؤیدا راستو چه‌پی گرد. 
سند في اطبل: به کیٔوەکەدا سەرکەوت. 
سند للخمسین وغوها: له پەنجا تیپهری. 
سد ای سندا: کوله‌که‌ی بو شته‌که دان 
کوله‌که‌ی ژر شته‌که‌دا. 
أستَذ الیه: به‌مانا (سَنَد دئ. 
أستد نی العدو: له راکردنو بازداندا 
تینی تئ کردو گوری دایه خوی. 
أسْنَدَ الشْییَّ: به‌مانا (سَدَ دئ۔ 
أسْنَدَ ا حدیث الى قانله: فسه‌که‌ی بهرز 
کردموه بو سەر بێژەرەگەى. 
أستَد اليه آمره: کارو باری خوی خسته 
نهستوی ئهوو کردی به بریکاری 


00 


حوی. 
سَنَد: سەندی لەبەرکرد. 
سَنَّدَ الشّییٌ: بەمانا رِسَتَدف) دئ. 
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استند اليه: بەمانا (سند) دکا. 

تسائد اليه: به‌مانا (استند اليه) دئ. 

تسائد القوم أو الجیش: خەلکەکه يان 
سوپاکه وه‌جبه وہەجبه هاتنه دەرو 
ھەر وه‌جبهو نالای خوی بەرز 
کردہوہ ه دشگوتری: (خرجسوا 
متساندین). 

الاسناد: بهلای زانایسانی زمانی 
عمرمبیه‌وه بریتییه له لیکدانی دوو 
وشه به شێوەيەك که مانای ته‌واو 
بگه‌یه‌نی. 

السسناد: له رووی قافیهو سهرواوه 
جوداوازی نیوان حه‌ره‌کهو پیتی 
مه‌دی پیش رەوییے نهم جودا 
وازییه به عەیبیٔکی گه‌وره‌ی شیعر 
دادهنرئ. 

السند: جورنکه له قوماش يان جوره 
بوردهیه‌کی یه‌مه‌نییه. 

السند: ولاتنکه که‌وتوته به‌شی باکوری 
خورناوای هیندوستان ٩‏ حهوزی 
روباری (السیند) که‌وتوته ناومراستی» 
تیستا زوربه‌ی نه‌و ولاته که‌وتزته 
پاکستانی خورناواوه ٥‏ هەروا وشه‌ی 
رالسّند) ناوه بو پیریك ناده‌میزاد 
که لهو ولانه‌دا نیشته‌جین و (ك: 
شود وأسناد). 


آلتد: جورن که له قوماش بان 


TE 


س ن د 
جوریکه له بوردەی يەمەنى ۰ کیوی 
بەرامبەرو به‌رز ۰ ھەر شتیك پشتی 
پی ببه‌ستری يان بکریته به‌لگه 
بزیه به چه‌کی قهرز ده‌گوترک: 
(سَنَد) ہ له بواری ابوریدا بریتییه 
له ومرمقه‌یه‌کی رصمی فه‌رزیکی 
دیاری کراوی تیدا تومار کراوه. 

السند الاذنسی: نوسراوی که پابه‌ند 
بونیکی تیدا تؤمار کراوه که 
ئەندازەيەك پاره بدا به کەسیکی 
دیاریکراو يان به هەلگری نه‌و 
نوسراوه له کاتیکی دیاریکراودا. 


له عیلمی حه‌دیشدا بریتییه له زنجیرهک 
پیاوی حه‌دیث گیّرموه. 


السُندان: دمزگای اسنگهر نه‌و اسنه 
پتےەوەی دان‌دراوه‌و اسنگه‌ر به 
چه‌کوچه‌که‌ی اسنی تر ده‌کوتی 
لەسەری ه ده‌گوتری: (هو بين الطرقة 
وال‌سندان) فلان شت له نیوان 
چه‌کوجو سنداندایه. 

السئدان: پیاوی به‌هیزو گه‌وره. گورگی 
گه‌ورمو به‌هیر. 

السسندیان: درهختیکه له درەختى 
(الأحراج) دار به‌رو. 

السسنید: زولو باوك نادیار ه (هسي 
سنیدة). 


ا .2 من الحديث: ئەو حه‌دینه‌یه 
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س ن د 


زنجیرهکه‌ی بگاته‌وه سەر پیغه‌مبهر 
(د.2) ۵ ناده‌میزادی حصعرام زاده ۵ 
جوره نووسینیکی حیمیه‌رییه‌کانه 
که له کوندا له يەمەن به‌کاریان 
هیناوه‌و لەگەل شیوه نووسینی نیمه 
جوداوازه ٩‏ همروا به شیعريك 
دمگوتری: (ستادی تیدا بی. 

المستد: ههر شتیك بالی پیوه بدری ہ 
(ك: مساند). 

سَتتر فی الامر: پەلەی له کارمکەدا 
کردو ملی لیّتا۔ 

السَنْدَرُ: چاو نەترسو نازاو به جهرگ 
که سل له هیچ نه‌کانه‌وه. 

السسنْترَة: پنومرنکی گه‌ورهیه ومکوو 
ته‌غارو عهربه ۰ در‌ختیکه سهره 
تیرو شتی وای ل دروست ده‌گری ٥‏ 
شویِنیٍ که لەسەر سهربانی خانوو 
کالای ناو مالی تیدا هه ی به 
تایبه‌تی نهو نامیرو شتانه‌ی که 
روژانه پیویسست نينو ناو بمناو 
پیویستمان پئ دهبی. 

السْنْتري: کهسیك بو کاروباری خوی 
به په‌له بیو گرنگی تهواو به کاری 
خوی بدا ہ نازاو به جهرگ ه توند 
رموو به‌هیز ہ دریز ٥‏ چاو گەورہ 0 
باشو رسهن. 


۱۳4 


س ن س 
الٹُننروسٌ: کعتیردو صمفی که له 
درمخت دەردەهێندرئو دەرمانى 
برین‌و شتی وای پی دمکرئ. 
السُندس: جوریکه له ناوریشمی تەنك. 
سَنْدَل: گؤرمەوی هه‌لکیشان بو راوکردنی 
حەیوانی کیّوویو درنده. 
السُندال: به‌مانا (السندان) دئ. 
السَنْدَلٌ: گوره‌وی رك: سنادل). 


سنو سُترا: ته‌نگه تیزہ بوو؛ رموشتی 


ناشیرین بوو (هو مَیْر). 

لستور: پشیله؛ خوشترین خواردن لای 
نهم گیانله‌ب‌مره مشکه ۰ پشیله‌ی 
کیّوی‌و پشیله‌ی مالی هه‌یه ہ گرده 
مل ه بنکی كلك ٥‏ (ك: سنانیر). 

السستور: کوّمه‌لی چەكو تمقه‌مه‌نی ٥‏ 
پوشاکیکه له چەرم دروست دەکرئ 
ومکوو زری له شهردا لەبەر دمگرک. 

سَنْسَنّتِ الریح: با هه‌لیکرد زور سارده. 

السْنسسن: تینوایسهتی و قسهراخی 
فه‌قهرهی پشت ه لایه‌کی پهراسو ئەو 
لایه‌ی به سنگهوه نووساوه ٥‏ (ك: 
سنامین) ه ده‌گوتری: (جاءت الریح 
سناسن) بایه‌که لەسەر يەك شیوه 
هه‌لبوو. 

السَنسةٌ: قمراخی فەقەرەی بشت ه 
لایسه‌کی به‌راسوو ثه‌ولایسه‌ی بے 
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س ن ط 
سنگهوه نووساوه ۰ (ك: سنامین). 
سط سناطة: کۆسه بوو ٥‏ ریشی مووی لْ 
نه‌هاتووه ‏ يان لا رومه‌تی مووی 
پیوه نيه ہ (فهو سناط وسنوط). 
سنط ستطاً: به‌مانا (سنط) دئ. 
النط: درهمختی که لے پیسری 
(لقرنیه)یه گەڈکەی دمباغی پئ 
دمکری ه له شویتی گمرمه‌لاندا 
دەر وک 
السَنط: جموژگه‌ی دست. مەچەكى 
دست ۵ (ك: سنوط). 
ال متطور: سهمتور؛ امیریسکی 
موسبقایه دەشوبهێتە قانون 
ژێیه‌کانی له مس دروست کراوه. 
السطی: به‌مانا (السنطور) دئ. 
ست سناعةً وسُوعاً: هه‌لکشا: بەرز بووه ٥‏ 
جوانو شیرین بوو ه جومزگه‌کانی 
نمرمو ئەندام شلك بوو ٥‏ زهو سای 
وهي سنيعة). 
أسْتَعَ: بەمانا (سنع) دک. 
أَسْنَع فلان: فلانکه‌س کورو کچی بالا 
بسهرزو روخسار جوانی بوون © 
فلانكەس جومژگ هی نازاریسان 
هه‌یوو. 
استَم مر الراة: ماره‌یی نافرهته‌که‌ی 
زور کرد. 
الاستع: دریژو بالا بەرز (امرأة سنعاء) 


۱۲ ۵ 


س ن ف 
ئافرەتى بالا بەرز دەگوترى: (هر 
آستع منه أفضل واطول) (ك: سْنْع). 

السنع: مەچەكو جومژگه ه (ك: سناع 
وسِنََةًٌ). 

السْنیع: زور ه ده‌گوتری: (مهر سنیع) 
مارمییه‌کی زوره. 

السنیعة: میّینه‌ی (السيع) ه ثافره‌تی 
نەرمو شل‌و دست‌و مەچەك شلكو 
ئێسقان نه‌رم ۰ ریگای ناو کیو ه (ك: 
سنائع). 

السسبعَة: بسن عسرس) جمقهل ہ 
دهعبایه‌که وه‌کوو مشك میملی 
مریشكو جوجکه و ئەو گوشته 
پسچکولهیه له ناومراستی دیسوک 
نساوموه‌ی لیسوی سمردومیه ۰ (ك: 
سناعب). 

سف البعیز: حوشتره‌که پیش که‌وت. 

ستف البَعرَ: به‌رسك‌و پالووشتی وای بو 
حوشتره‌که دروست گردو شه‌ته‌کیدا 
بوف‌هومی بارو کورتسانی پیوه 
بوستی. 

استف البعي: به‌مانا (ستف) دئ. 

استّت الېكرة: حوشتره‌که چه‌ند مانگ 
به‌سمر ئاوس بوونیدا تیپهرک‌و 
گوانه‌کانی هاوسان. 

اتف البق والسسحاب: بروسکه‌و 


ههوره‌که له نزیکه‌وه بینران. 
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س ن ف 

آسنفت الریح: بایه‌که به تەوژم هەلبوو 
تەپو تؤزی به‌رپا کرد. 

اسنفت الناقة: حوشترهکه کزو لاواز 
بوو. 

آسنفت الارض: زموییه‌که بی گیاو 
گزبوو پیداوی ستی ژیانی تیدا 
نمبوو. ۱ 

آسنف الامر: کاره‌که‌ی قایم کردو 
گرنگی پیدا. 

السناف: حهبلیکه يان سیرمه‌یه‌که به 
ده‌وری جه‌سسته‌ی حوشسردا 
ده‌هیندری کورتان‌و باری سەر پشتی 
پئ فایم دمکری. 

الستف: به‌چنه‌و زه‌مبیله‌ی میوه به 
هه‌موو فه‌باردیه‌کوه؛ خریی له 
دریژموه بی. ھەر شتيّك میوه‌ی تی 
بکری پیی ده‌گوتری: (السینف). 
هه‌روا ناوه بو لقو پوپ‌و پرژی بی 
گهلا ہ گهنم‌و جوی کورته بالا 0 
کؤمەلەو بير (ك: موف وسئفت). 

السليف: قەراخی بە‌رەو مافور (ك: 
سنف). 

السستاف: پێْشکه‌وتوو له رؤیشتندا ٥‏ 
قهد بارب لو کرو لاواز ٥‏ (ك: 
مسانف). 

سنق من الطعام أو الشراب: له خواردنه‌که 

تێری خواردو ئینته‌لای کرد. 


۱: 


س ن م 


سنق فلان: فلانکه‌س ناز به‌رومرده‌و ژیان 


نهرمو نول بوو (هو سنق وهي 


مینقف). 

اسنقه الطعام أو الشراب: خواردن‌و 
خواردنه‌وه ته‌بیاتی تێکداو تووشی 
نینته لا بوو. 

اسف النعيم فلاتاً: نازو نیعمه‌تی زور 
فلانکه‌سی توشی تهره‌فو گومرایی 
کردو له ربگه‌ی راست لایدا. 

الستيق: خانووی گه‌چکاری کراو ۰ 
ئەستێرەيەكى سپییه (ك: سنانیق). 

السنکسار: کتيْبێّکه ژینامه‌ی پیاو 
چاکانی مه‌سیحیو رەبەنو در 
نغینی تیدا تومار کراوه له 
که‌نیشته‌کاندا بەسەر کورو 
کومه‌لانی خویاندا ده‌خویندریتهوه. 


سنم البعیر سنما: حوشتره‌که دۆگى گهوره 


بوو. 


سنم الشیٰی: شته‌که له زموی بهرز بووه ه 


(هو سیم وهي سیم 

أَسْتَمْ: به‌مانا (سَیْمٌ) دئ. 

ستمت النَارُ: ناگره‌که بلیسه‌ی گەورہ 
بوو. 

استم الطعام البعی: خوراکه‌که دۆگى 
حوشتره‌که‌ی گه‌وره کرد. 

سم الکو البعی: له‌ومرو تالفه‌که دوگی 
حوشترزه‌که‌ی گه‌وره کرد. 
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سن م 

سم فلان الْشَيْىَ: قلانكەس شته‌که‌ی له 
روی زه‌وی بهرز کردموه ٩‏ وه‌کوو 
دوگی حوشتر لای سهروی ته‌سك‌و 
لای خواروی پان ۰ دهگوتری: (سْنْم 
القبر) گلی گوره‌که‌ی بهرز کردموه 
سهران سهره‌که‌ی تەسك کردموه‌و 
ته‌ختی نه‌کرد. 

سم الوعاء: تەنەکەو به‌رمیله‌که‌ی 
پرکردوو هه‌لیدایه‌وه تا وای لهات 
وه‌کوو دوگی حوشتر بەرز بووه. 

استم البعی: سواری دوگی حوشترهکه 


بوو. 
اسْكْتم الشْیّ: سواری شته‌که بوو؛ چووہ 
توپه‌لاکی. 


قَسَلْمَة: بەمانا (إِسْتَتَمَةُ) دئ. 

تسم عليه من فوق الفرف: له ژور 
ژورەکانەوہ هاته خوار. 

تسم السحاب الارضَ: هه‌وره‌که زه‌وی 
ناودا. 

تم فلاناً: له‌نکاو فلانکه‌سی گرت. 

تسم الشَيْب فلاناً: دیاردەی پیری له 
فلا نکەسدا زور بوو. 

الم جوگه‌یه‌که له به‌هه‌شتدا 0 
قورنان دەفەرموى: وراج بن 
کیم غَْنَا یشرب بها المُقَربون). 

السستام: قه‌بارمیه‌ك بە‌زوو پیوه به 


شیوه‌ی خواردوه بوو له‌سهر پشتی 


۱۲:۷ 


سن م 
حوشتر كۆ بوتهوه 0 ھەروا له 
هه‌موو شتیکدا لای سەرویەتی ۰ له 
زمویدا به ناوهراستی ده‌گوتری ه له 
گەلو نه‌ته‌وددا به پیاوی وه‌جاخ 
زاده‌و شهریف ده‌گوتری ه دەلێن: 
رسام الرْجُل) بەرزیو شهوکه‌تی 
پیاو ه (ك: أمیمَة). 

الستما: سینه‌ما ہ وینه‌و جمو جولکهر 
له‌سه‌ر شاشه به به‌رچاوی بینه‌راندا 
۰ نه‌و خانووه‌ی وینه‌کانی تیدا 
راده‌نوینرین. 

السَنمّا توغراف: ثامیُریکه وينه جمو 
جولکه‌ره‌کان لەسەر شاشه پیچه‌وانه 
ده‌کاته‌وه. 

السْنَمَة من النبات: ئەوەی ده‌که‌ویته 
لای سهروی رودکه‌که ومکوو گوئه 
گەنمو گوله جوو شتی واه چروو 
گولی روهك ۵ تزپهلاکی دره‌خست» 
سمره تهرزه‌و کوتایی لقو پوپ ° 
ھەر درەختێك به‌ردار نه‌بی‌و 
ئه‌ملاو تهولای وشك بی. 

السنيم: ده‌گوتری: (رجل سسیم) 
پیاویکی ریزدارو شکومه‌نده. 

المستم: دمگوترئ: مج مُسْم) ریزو 
شکومه‌ندییه‌کی گه‌ورهیه ہ شتيك 
لەسەر شیٰوەی دوگی حوشتر بی. 

الس‌سنمار: مانگ ہ بیاونسك شهو 


نه‌خه‌وی ¢ دزو جەردە. 
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س نم 


۱۲:۸ 


س ن ن 


٣ّ‏ ر2 
سنمّار: ناوی وستایه‌کی رؤمییه باله 


۳9 
سن 


23 
۰ 


سن 


+“ 
سن 


خانەیےکی بو نوعمانی له‌خمی 
دروست کرد ئهو وستايه بائه 
خانه‌که‌ی جوان دروست کرد که 
ته‌واوی ده‌کا له جیاتی ئەودەدی 
نوعمان پاداشی بداته‌وه. فەرمانی دا 
لەسعر باڑے خانه‌ک‌مهوه بیخه‌نه 
خوارو له‌ناوی به‌رن بؤئەوەی باله 
خانه‌ی لهو جوره بو که‌سی تر 
دروست نےکا 0 بویه ددرحه‌قی 
گوتراوه (جوزی جزاء السینمار) 
دمگوترئ: که چاکه بکاو به خراپه 
پاداشی بدریته‌وه. 

السکین ونحوه سا کیرده‌که‌ی تيز 
کرد. 

الجر ونحوہ: به‌رده‌که‌ی سووه. لوسو 
پوسی کرد ه دمگوترئ: (هذا شا 
يَسْلْكَ على الطعام) نه‌مه هه‌لت دمنی 
بو خواردنی خوارده‌مهنییه‌که. 

الأمير رعیته: فه‌رمانره‌وا به ركو 
پیکی کارو باری گه‌له‌که‌ی بەرێوە 


برد. 


سن الأسنان: ددانی هاژنینه‌وه. سیواکی 


کردن» دمرمانی کرد. 


سن فلانا: گازی له فلانکه‌س گرت, به 


فلانكەس رۆگەزى 0 ددانی فلانی 


شکاندن ۰ به ددان برینداری کرد. 


~6“ و 5 
سن الرفح: ددانی بو رمبه‌که دروست 


کردنو لیی به‌ستن. 


سن الشیٰىٌ: وێنه‌ی شته‌که‌ی کرد ه لوسو 


پوسی کرد. 


من الطینَ: گله‌که‌ی سور کردموه‌و کردی 


يه سوالفت. 


من العقدة: گرییه‌که‌ی کردموه. 


سن الطریق: ریگاکه‌ی ته‌خت‌و خوش 


گرد. 


سن الأمر: کارمکه‌ی اشکرا کرد. 
س الله سُنَةَ: پمرومردگار ریگای راستی 


رون کردوته‌وه. 


من الشرغ القانون: یاسا دانه‌ره‌که یاسای 


دانسا ه ضمروا ےر کاریکی 
داهیْندراوو تازه هلا بکه‌یو دوایی 
که‌سانی دیکه پهیره‌وی بکهن نموه 
به وشه‌ی (سْهُ) تەعبیری ل دمدرک. 


س ا ماء آو الثراب على وجه الأرض: به 


هیواشی ناو يان گئی رؤکردہ سەر 
زموی ه دمگوترئ: نت العینْ 
الدمع) چاوهکه به هیواشی 
فرمیسکی باراندن. 


هد و ۳ ۹ کے 
ن الوجه: دەمو چاوی به شیّوەی دریژو 


مه‌خروطی دمرکهوت ه دی 


گوشتی لن داتاشراوه. 


29 ۰ 0 
سن الاع: ناومکه گورا بؤگەن بوو۔ 
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س ن ن 


سنت الارض: زه‌وییه‌که گیاو گڑی 
هه‌مووی خوراو هیچی پێّوه نه‌ما. 

أسَنْ: ددانی روان ۵ ته‌مهنی گه‌وره بو 
ته‌مه‌نی دریژ بوو۔ 

أَسَنٌ الله ستّه: خودا ددانی رواندن. 

اسن الرْمْحّ: ددانی بؤ رمبه‌که دروست 
کردن. 

سَننْ السکین ونحوہ: کیرده‌که‌ی تیژ کرد. 

سنن سَثْنْ کلامه: قسەکانی پالفته کردنو 
جوانی رازاندنه‌وه. 


e 


سَننْ الرمُخ: ددانی لەسەری رمبه‌که 


سَتَنَ المع الیه: رمبه‌که‌ی ناراسته کرد 
ہ رمبی تیگرت. 

سَنّنَ الشَیٌ: ددانی بو شته‌که دروست 
کردن ومکوو مشار. 

سَئن الرجبل: تهمه‌نی بو پیاوهمکه 
مه‌زمنده کرد. 


اسْتَنْ: سیواکی کرد. 

استَنّت العین: جاوهکه فرمیسکی ههل 
رشتن. 

سخ دم الطعنتة: خوینی برینه‌که 
فیچقه‌ی کرد. 

استن الفرس: نهسپه‌که لەسەر رهموتی 
خوی رؤیشت به‌رمو پیش. 

استّنْ السراب: تراویلکه‌که له پیش چاو 
که‌وته شه‌پوندان‌و ژاکان ومکوو ئەوہ 


۱ ۲ ٩ 


س ن ن 
جاری ببی‌و بروا. 
اسْتَنْ بسئته: به ریبازی ئەو کاری کرد 
به‌یرهموی بیرو بؤچونی نوی کرد 
دمگوتری: (سن فلان طریقاً من ایر 
لقومه. فاستنوا به وسلکوه). 


on 


تسنن في عَذوہ: : بەرەو پیش رۆيى. 
قَسَئْنَ: بەیرموی حه‌دیشی پێغەمبەرى 
کرد. 


ای 


اسَْسَنٌ: ته‌مه‌نی زۆر بوو به سال 
چوو. 

استَسَنٌ الطريقة: ریبازه‌که‌ی گرته به‌رو 
پییدا رویی.- 

السسنان: نوکی رمب ه ههر شتیك 
کیردو شتی وای لەسەر ببه‌سری 9 
(ك: آمته). 

السن: ددان. 

الس من الشیی: ههر به‌شیّك له شتو 
سعەرەکەی تیژ بئ ومکوو ددانی 
شانه‌و مشارو داسو کلیل‌و قه‌لهم 0 
تەمەن ه ده‌گوتری: رصقي سن 
بکره) ته‌مه‌نی گه‌نجی ئەو بروای به 
من هیّنا ۰ دهنکی سه‌ره سیرو پیاز ٩‏ 
ھاوتەمەن ‏ دمگوتری: (فلان سن 
فلان) هلان هاوته‌مه‌نی فلانکه‌سه ° 
رك: آسنان). 

ال‌ستن: ریب ازو شیوه‌و شیواز 0 
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س ن ن 


ده‌گوتری: (بنوابیوتهم علسی سنن 
واحد) خانوەکانیان لەسەر يەك 
شیّوەو شیواز بنیات ناون. 

السسْتن من الطریسق: شیوەی ریگاو 
ثاراسته‌ی ریگا ه ده‌گوتری: رح عن 
سن اخیل) ه له رجره‌وی نه‌سپه‌که 
لایدا. 

السُُة: یےەکجار تیژ كردن ہ ورج ٥‏ 
فه‌هد ۵ (ك: سنان). 

السنةٌ: ریباز ٥‏ ژينامهى باكو خاوین 
يان پیسو پۆخەل ٦‏ یاساو دابو 
نەریتی په‌روهردگار حوکمو بریاری 
خودا دمرباره‌ی مەخلوقاتى ۵ 
سوننەتو رێبازى پێخەميەر 
(فهرمودهو کردارو رازی بوونی 
لەسەر شت) ۰ ھەر شتێك پال 
پیْغه‌مبه‌ر بدری له گوفتارو کردارو 
بیده‌نگ بوون له شت ه له فیقهی 
تیسلامی شدا بے کرده‌وه‌ی چاك 
ده‌گوتری له بواری طاعه‌تدا بهو 
ئەرکانے ده‌گوتری (سئق: که نه 
فەرضن نے واحین ٥‏ سروشت‌و 
رمەموشست ‏ ه روض سار 0 وه 0 
دهگوتری: (هو آشبه شیئ به نة 
لمروی وینه‌و روخساردوه له هه‌موو 
شتیك زیاتر لهو ده‌چی. 


اهل السنة: ئەو جه‌ماعهت‌و لایه‌نه‌ن 


۱۳۵۰ 


س ن ن 


که پێّیان وایه ئەبوبەکرو عومەر 
دوو خه‌لیفهو جینغینی يەك 
لےدوای یےەکی پیغەمبعر بوونو 
جین‌شینییه‌که‌پان شه‌رعی بووہ 0 
شيعه دژی نهم رایەن. 

السسَنة: پاچسی دوو سەر (پاچسه 
ئینگلیزی) ۰ يان نه‌و ناسنه‌ی زه‌وی 
پی ده‌کیْلدریتهوه وه‌کوو گاسن‌و 
پیمهره. 
و ج 


لستیة: نیسبهت بولای (سئْة) ہ سونه 


مه‌زههب ه دم‌گوتری: (هو سني وهي 


سنية). 

السنون: ئەو دەرمانو مه‌لجه‌سه‌ی 
ددانی پی پاك ده‌گریتهود. 

السنین: ئەوەی هه‌ندمومری له برینی 
مشارو ليك خشاندنی بەرد له شتی 
تر ه زه‌وییه‌ك گیاو گزی خورابی‌و 
بوبیته سوته مەرو 0 هاوشان‌و 
دسته براو دسته خوشك. 

السستینة: مێينهى (السسن) ہ لیی 
بهرزموه بوو كۆمەل بوو لەسەر 
زەوی ه (ك: سسنائن) ه ده‌گوترکا: 
(جاءت الریح سنائن) بایه‌که لەسەر 


يەك شیّوه هه‌لیکرد. 
المسان من الابل: حوشنزی گهوره 
تاکه‌که‌ی (مسین). 


السُن: هه‌سان كارتيخ ؛ ههر شتبك 
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س ن ه ۱۳۱ س ن و 
چه‌قوی پی تیژ بکری يان له‌سهری دموره‌ی مانگ بەمەش ده‌گوترکا: 
تیژ بکری ه ك: مَسَا۵). سالی مانگي (السنة القمریة) ه ههروا 


سنه الطعام أو الشرابٌ سَتھا: خواردنه‌که 

گور اء بۆگەنى کرد. 

سنهت النّخْلَةٌء دار خورماکه سالی زۆری 
بەسەردا تێپ رين ہ (فهو سنه وهي 
سَيهة وهي سنهاغ )ك: سُنة). 

سانهت النخْلَةُ وغیرھا مَسَانهةٌ وسناهاً: 
به‌مانا (سُبھت) دی ۰ يان سالك 
به‌ری گرت‌و سالك بی بەر بوو. 

سَانه فلاا : به سال مامه‌له‌ی لەگەل 
کرد دمگوترئ: (استأج,رَة مُسَالهَة به 
سال به کریی گرت. 

قَسَنَّةَ: بەمانا (مَیف) دئ۔ 

قَسَنَهَ عند فلان: سالك یا زیاتر لای 
فلانکه‌س مایهوه. 

السا هید في الاتتصاد: مه‌بله‌غیسك 
پاردیه به شیوه‌ی وه‌جبه وه‌جبه‌ی 
يەك لەدوا يەك دمفع ده‌گری به 
چه‌ند مه‌رجیکی دیاری کراو به 
زؤری ماودی و مجبه‌کان سالانه دمبی 
يان شیومیه‌ك که له سەری ریك 
دهکه‌ون. 

الستة: سال ؛ ئەندازەی برینی خور بو 
دوانزه بسورجی اسمان؛ به‌مه 
ده‌گوتری: سالی خوریی (السسنة 


الشمسية) يان ته‌واو کردنی دوانزه 


به‌مانا گرانی‌و سالی بی بارانی دی ٩‏ 
زموی سوته مسهرو ه (ك: نون 
سنواك). 
سنوا الخصب: له بواری پزیشکیدا به 
سالانی نیوان بالغ بوون‌و مەئیوس 
بوون ده‌گوترک. 
الستنهاء: ده‌گوتری: (نحلة سنهاء) دار 

خورمایه‌که سالی بەر ده‌گرکاو 
سالك ناگری ه (ارض سنهاء) 
زموییه‌کی بی بەرو بومه‌و سالی بی 
بارانی‌و قات‌و قری بەسەرا هاتووه. 

سنا البرق وغيرهة سناع: ههوره بروسکه 
لیب داو دونیای روناك کردموه ۵ 
روناکایی داو ورشه‌ی به‌رز بووه. 

سنت النار: ناگره‌که بلیْسه‌ی به‌رز بووه. 

سنا ال معالی الأمور: خوی بو کاری به‌رزو 
شکو مه‌ندانه ناماده کرد. 

سخا فلان سوا رت شاودیری گرد 
ناویدا ده‌گوتری: 

سنا على الدابة: لەسەر ولاخه‌که ناوی 
دابه‌ش کرد. 

سنا الوم لأنفسھم: اویان بو خویان 
دمرهیناء ثاویان دا بەيەكتر. 

سنت السانية الأرض: به ناعورو ناو 


هه‌لکیش زه‌وییه‌که‌ی ناودا. 
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س ن4 ۲ ۱۲ س ن ي 


سنا ادلو وغوها: دؤلچەکەی له بیرمکه سانی فلاناً: به نه‌رمی لەگەن فلاندا 
دمرهینا. جولایىەوہ ھەلسو که‌وتی جوانی 
سنا البَابٌ: دمرگاکه‌ی کردموه. لەگەلدا کرد ہ (سالهه) به‌مانا 
سنا الشیینٌ: شته‌که‌ی ناسان کرد. (ساناه) دی. 
سني سا وسیا: به‌مانا (ستا) دی. استنی: داوای اوی کرد. ثاوی دابه‌ش 
سني سنا وسَناءٌ: بمرز بووه ٥‏ بوو به کرد. 
خاوهن ریزو شکومه‌ندی ۰ (فهو سني استنی النار وفوها: سه‌یری بلیْسه‌و 
وهي سَیيَة)۔ شؤقی ناگره‌که‌ی کرد. 
سني الذّابة: لەسەر پشتی ولاخه‌که ناو تستّی الشْیْیّ: شته‌که گرا بوگه‌نی 
درا به خەلك۔ گرد۔ 
استی الق واصوه: روناکی بروسکهکه تست العقدا: گرزیه‌که کرایه‌وه ٩‏ شل 
روناک‌ایی بلاو کردموه پرته‌وی بووه. 
بروسکه‌که چووه ناو مالیه‌ود. نى عند فلان: لهلای فلانکه‌س 
أسنى القسوم: خەلکەکه سالك يان سالك يان زیاتر مایه‌وه. 
زیاتر له شوینیك مانه‌وه ‏ سالیان تس الشیینٌ: جووه سمری‌و بەرز 
بەسەردا تێپەڕى. بووه. 
آسنی الشّییٌ: شته‌که‌ی وا کرد ریزو تسسئی فلانا: فلانکه‌سی رازی کردو 
نرخی هه‌بی, روناگایی بدا. نەرمو نيان بوو له‌گه‌لیدا. 
استی الناز وفوھا: بلیسه‌ی ئاگره‌که‌ی السانیه: امیری ناو هەلیٔنجان ومکوو 
بهرز کردموه روناکایی دا. ناعور وایه دولچه‌کانی له پیستی گا 
آسنی له الجائزة: پاداشه‌که‌ی بو بمرز دروست ده‌کری, لهناو بیرهدکهوه به 
گرده‌وه. ولاخ راده‌کٍ شری که هاته دمرو 
أسنی جواره: هاوسییه‌تی به رێكو ٹاومکے رؤکرا نه‌مجار ولأخه‌کان 
نگ تیه کرد پاشه‌و پاش دمکشیٌنه‌وه دولچه‌کان 
نسائی الباب وه مانا وتا دهکه‌ون »وه ناو بیره‌که‌وه ٥‏ همروا 
دمرگاکه‌ی گردمود. ۱ ناوه بو حوشتر که ئاو لەسەر پشتی 


دابه‌ش ده‌کرک» وشتر دمرواو ثاوی لى 
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ین نیہ 


دابه‌ش دەکرئو راوستان نيه بزیه 
له به‌نددا هاتووه دلی (سیر السواني 
سفر لا ینقطع) رویشتنی حوشتری 
ئاولەسەر بشت سەقەرێكە 
برانەوەی نيه (ك: سوان). 

السّنًا: تریفەی مانگه شەو ۰ روناکایی 
زور ورشه دار ٥‏ قورئان دهفه‌رموی: 
کاڈ سا برقب یتب بانمار6 ۰ 
هروا ناوه بو روتناکی ههوره 
بروسکه ه ههروا ناوه بو رومکی 
سینامه‌کی ٥‏ ئەو روناکییه‌ی وینه‌گر 
به کامیراکه‌ی به‌کاری ده‌هینی بو 
وینه گرتن. 

السْتَاء: بەرزیو شكۆمەندى. 

السُنواء: قات‌و قری ده‌گوتری: (سنة 
سنواء) سالی ناخؤشو گرانی (أرض 
سسسواع زموی بی روهك‌و ی 
بەروبووم۔ 

ألْمْسَنَاۃٌ: بەر بستیکه بنیات دمنرک 
بو گلدانه‌وه‌ی ناوی لافاو وشکه 
شیوو قفلی تیدا به‌کارده‌هیندریا 
بوئهموهمی به گویره‌ی پیُویست ناوی 
ن خهرح بکری. 

ْمَسنَََةُ من الابار: بیری زؤر قول ؛ که 

به‌هوی حوشت و ولاغو ن‌اعورموه 
نمبی ناوی لن دمرنەھیندرئ. 


ت 
1 


لسنیوره ة: نهخوشییه‌که به‌هوی گرمی 


س هب ب 


نزي اا 


شریتییه‌وه پەيدا دمبی ه ئەگەر 
توشی ده‌ماغی مەرو بزن بوو لوژه 
لوژو لمرزه‌ی لن پەيدا دمبی ۰ يان 
ئەگەر توشی نوخاعی شهوکی بوو 
نه‌خوشی قمفزهی تیدا پەيدا دهبی 
۰ وا دمبی ئەو نه‌خوشییه توشی 
ناده‌میز ادیش دهبی. 

سَهَبه سهبا: ومری گرت؛ گرتی. 

أسْهب: چووه چوله‌وانی رویی بو ساراو 
دەشتو دمر. 

أَسْھَبَ الکان: شوینه‌که ورو هه‌لوّل بوو 
نه ناوی تیده‌وستی نه ناو 
دهگریته‌وه. 

اهب نلان: فلانکهس بیره‌ک هی 
هه‌لکه‌ندو گه‌يشته لبو جەو ناوی 
دست نه‌کهوت ٥‏ به ته‌ماعو چاو 
چنوك بوو زور جووه شته‌که‌ودو 
پهلو پوی تیدا هاویشت‌و هه‌ولی 
بمرفراوان کردنیدا ۵ ززری به‌خشی 
۰ قسه‌که‌ی زور درز کردموه 0 
ده‌گوتری: رفي کلامے اسهاب) و 
راهب کلامَهُ). 

اهب الفسرس: ئەسپەکه بازی 
به‌رفراوانی هاویشتن‌و پیش که‌وت. 

اهب الرضیع: شيره خوره‌که ززری 
شیر خوارد تیٔر خواردنی نه‌بوو. 

اسب الاشیة: ناژهلهکانی بهره‌لای 


www. iqra.ahlamontada. com 


س ه ب 


له‌ومرگاکه کردنو وازی ل هیٔنان بو 
خویان بله‌ومرین. 

سهب فلان: فلانکه‌س له‌تاو نازاری 
دوپشك پیوه‌دانو گه‌ستنی مار 
ده‌بزرکینی ۵ رهنگی روخساری له 
برسا يان له ترسا يان به‌هوی 
نه‌خوشی گور ۱ء 

استهب فلان: فلانکه‌س ززری به‌خشی. 

آلتسهیب: نه‌مانی عهقل‌و ناوهز. 

آلسسْهب: دمشتو جوله‌وانی ٩‏ زەوی 
دورو ده‌شتایی ٥‏ ده‌گوتری: (قطعوا 
سَهبا من الارض) ۰ دهشتاییه‌کی 
زؤری بری تا گه‌يشته لای ۰ نه‌سپی 
به راپه‌رو چوست ه نه‌سپیك زور 
عەرەق نه‌کا: زوو عهره‌ق نه‌کا 0 
نه‌سپی هه‌نگاو درټژ باز هاویژو 
به‌هیزو توندو تول ہ به‌شیّك له 
شەو ه ده‌گوتری: (مضی سهب من 
اللیل) به‌شیّك له شهو رابورد (: 
سهوب). 

السْهّب من الارض: به‌مانا رألسْهُب) دی 
ه (ك: سهوب). 

سهوب التلاة: قهراخو بيجاخى 
جوله‌وانی کے ریگای لټوه 
دەرنەچى. 

ألسَمْبَةٌ: بیری قول ه (ك: سهاب). 

المسهب: ده‌گوتری: (رجل مُسهب) 


۱۰ 


مات 
پیاونشکی دریژه ہ (طویل مسنهب) 
دریژیکی زياد له ثه‌ندازه دریژه. 
السهبَة: میینه‌ی (لمُسهب) ۵ بیری 
زۆز قول. 
سَهجت الریح سهوجاً: رهشه‌باکه توند 


بوو, به‌هیْز بوو ٥‏ به بهرده‌وامی 


هه‌لبوو. 

سهج الشیین سَهْجاً: شته‌که‌ی وردو هار 
گرد. 

سهجت السریح الارض: رهشه‌باکه گلی 
سەر روی زه‌وی رامالی‌و زهوییه‌که‌ی 
پاك گردمود. 


سهج الساثر لیلته: ریبوارو شەو رمومکه 
به به‌رده‌وامی رویی. 

الاساهیج: چه‌ند جوره رژيشتنيکه. 

الستتاهج: بای به‌هیز ه (ك: شهج 
وسواهج). 

الستهوج: به‌مانا رالساهج) دی ه (ك: 
سیاهج). 

السْیهُح من الریاح: به‌مانا (السّاهج) دک 
۵ (ك: سیاهج). 

ألْمَسْهَح: ریرهموی با (ك: مساهج). 

ألْمسْهَخٌ: باوشین ؛ ههر شتیك با 
پەيدا بکا ٩‏ نه‌و کهسه‌ی له هه‌موو 
دیزهیه‌ك نه‌سکوییه و خو له هه‌موو 
شتیّك هه‌لدهفورتینی. 
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س هچ 


تا سس سس 


سَهُجَرَ: بازی ترسئوکانه‌ی هاویشت. 

سهد سهدا وسهٌدا وسهادا: شەو به خه‌به‌ر 
بوو ه دشگوتری: (ڼي عینه سهد 
وسهاخ). 

سهدت ا حامل: افره‌ته سك برهکه به 
يەك ژان منداله‌که‌ی بوو. 

أَسْهّد فلاناً: خموی له فلانکه‌س زراند» 
نه‌یهیشت شەو بخه‌وک. 

سهده: شەو به خه‌به‌ری کرد خه‌وی ‏ 
زراند ه ده‌گوتری: (رجل مهد 
پیاویکی وریاو به ناگایه. 

آلاسهد: ده‌گوتری: (هو اُىْهَدُ منه رایا) 
نهو زور له فلان بے وره کرو 
بەرچاو رونترو به اگاتره. 

ال هد جوانو ركو بسك ہ 
ده‌گوتری: (هذا شبی سهد مهذ) 
نه‌مه شتیکی جوانو ریکه. 

السهٌد: شهو به خه‌به‌ریی و بیدارو بی 
خەو ه دهگوتری: (رجل سهد وامرأة 
سهل). 

السْهد: يەك جار خەو زرانو بیداری 
ه ده‌گوتری: (فلان ذو سُهّدة في آمره) 
فلانکه‌س بو بهرژموضدی خوی 
وریایه ہ (ما رأیت من فلان سَهْدة) 
لیهاتویی‌و زیره‌کیه‌کم له فلانکه‌سدا 
نه‌بینی حه‌زی له خیرو پیاوه‌تی 
نیے ه کاروبارك پسشتی ہی 


Yoo 


۳ 


س درز 

ببه‌ستری‌و جیگای هیواو نومید بی. 

السَهْرَدُ من الغلتان: کوری تازه 
پیگه‌یشتوو ٥‏ دریّژی به‌هیز. 


2 


ھا و 


سهر سَھُرا: شەو تا به‌یانی به ناگا بوو 


خه‌وی لن زراو بیدار مایهوه. 


سهر البرَق: له شه‌ودا ههوره بروسکه 


روناکی دا (فهو ساهر وسهران وَسَھار 
و سهر ق 

آشهره: شەو بیداری کرد» خه‌وی لن 
زراند. 

الاشهران: دوو رگن له چاوو له 
گوێچكەدا. 

الساهر: ده‌گوتری: (لیلٌ ساهر) شەويك 
که نوستنی تێدا نەکرئ خەلكەكە 
تێیدا خه‌وی بزرک. 

الساهر؟: میّینه‌ی (الساهر) ده‌گوترکا: 
(ليلة ساھرق (ارض ساهرة) 
زموییه‌که روه‌کی زوو پئ ده‌گا ده‌لیی 
روەکەکانی قەت له گه‌شه ناکه‌ون‌و 
ھەر خمریکی نه‌ش‌و نمان ہ (قطعوا 
ساهرةّ) زموییه‌کی دەشتایی و پان‌و 
پزریان بسرک, زموییه‌کی وەھا 
ریبوارانی شهو تیّیدا ناخه‌ون‌و شەو 
بیدارن ۰ ههروا وشه‌ی (الساهرة) 
ناوه بو سارایه‌کی سپی بی روەك 
بویه به‌و دشت‌و سارایه‌ی که روژی 


قیامەت ناده‌میزادی له‌سه‌ر حه‌شر 
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س ه ر 


٦ 


سه ك 


دەکرێن دەگوترئ: (الساهرة) قورئان 
دمفەرموئ: فإفَإٰذا شم بالسَاهِرة4 ه 
هەرودھا به چوَلەوانیەك دەگوترێ 
ناده‌میراد پیی نه‌خستبیته سەر ۵ 
کاریز ۰ خولانەومەی مانگ. 

الساهور: خولانەودی مانگ ؛ خولگه‌ی 
مانگ ه نو روژی کوتایی مانگ ٥‏ 
روبهری زموی 0 سمرچاومی ناوو 
شوێنى سهرمکی ههلقولانه‌که‌ی. 

السهار: شەو بیّداری به‌هوی نه‌خوشی 
يان خهمو خەفەتەوہ۔ 

السَّرَة: که‌سیك زور بەشەو به خەبەر 
بی هه‌میشه خهوی لى زرایی ٥‏ 
دمگوتری: (هو سُهَرَة وهي سهرة). 

السسهار: بےمانا (السسهرة) دى ہ 
ده‌گوتری: (رجل شهار العین) 
پیاوز که شەو به خه‌بهرهمو خەو له 
چاوی ناکه‌وی. 

السهَارِي: چرایهکه خهفه‌و كەم نووره 
٥‏ گلؤہی سضر خەلك دوای نووستن 
هه‌لی دمکمن. 

آلمسهار: کهسیك بو شهو به‌خه‌بمری 
نازابی بتوانی شهو تا بهیانی 
نمنوی. 

هف الدب سَهفاً وسهافاً وسهیفا: ورچه‌که 
بولاندی. 
سهف القتیل أو الذبیح: کوژراوه‌که يان 

سمر براوه‌که له خویناوی خویدا 


لنگه فرته‌ی کرد گموزی. 
سهف سَهْفا وسّهافا: زؤری تینوو بوو (فھو 

توف وهي مق 

استَهْفة: سوکایه‌تی پیکرد. به‌بی نرخ 
سهیری کرد. 

الساهف: فەوتاو تیدا چوو ه که‌سیك 
خوینی بهمربووبی‌و بی ھۆشو گۆش 
که‌وتبی ۰ يان به تینوایه‌تی گیانی 
دمرچوو بی ۰ یان روخساری گورا 
بئ۔ 

السهاف: دمردیکه توشی ھەر كەسێْك 
ببێ تیراو نایی هه‌می‌شه 

السْهّف: توِکل‌و پیستی ماسی 

السهاف: زور تینو ه ده‌گوتری: (ناقة 
بسهاف) حوشتریکی گەرو وشك‌و 
زفر تینووه ه (ك: مساهیف). 

له ههر خواردنيك ناو خواز بی 
٥‏ ریرموی ریّگا ه (ك: مساهف). 

الْمَسهوف: دهگوتری: (رجل مسنهوف) 
پیاویکه هه‌ميشه تینوویهتیو قەت 
تیٔر ناخواته‌وه ہ (وهي مسهوفة) 9 
(ك: مساهیف). 

سَهَکّت الریح سهوکا: بایه‌که هه‌لبوو 
بوو به گیژه‌لوکه. 

سَهکت الدابة: ولاخه‌که به خیرایی 


رویسے۔ 


کا گا نے 


: شتەکەی کەرتو 


www. iqra.ahlamontada.com 


س هھ ك ۷ ۲ ۱ 


پەر ت کرد بے لام نه‌یگه‌یانده 
ئەندازەی هارین ومکوو نارد وردی 
نه‌گرد. 
سك الریحٌ الارض: رمشهباکه گنو خولی 
سەر زەوی رامالی. 
سهك الریخ الزاب: رمشەباکە گنو خولی 
به حهوادا برد. 
سَهك سَهکا: بؤگەنی ناخوش بوو. 
تی فلان: فلانکس ععرمقی کرد 
۱ بؤنیٔکی ناخۆشى لن هات ه (فھر 
سهك) دمشگوترئ: (خسم سهك 
وسك سَهك) (وهي سَهكة) ههروا 
دمگوترئ: (بدي من السمك ومن 
صدا اخدید سّهكة) دستم به‌هوی 
ماسی يان ژمنگی تاسنهوه بۆگەنى ل¿ 
دئ. 
الاساهيك: (اساهيك الَابة) جۆرەكانى 
رؤیشتنی ولاخو خۆ بادانیه‌تی به 
راستو چه‌پدا. 
الساهك: جاو نیشه ۰ خورانی چاو ٥‏ 
دمگوترئ: (بعينه ساهك) جقل له 
چاویدایه؛ چاوی تازاری ههیه. 
الساهکة من الریاح: رضهبای به‌هیْزو 
خیّرا رو که خشت‌و خولی سەر 
زموی رایمالی ۰ (ك: سواهك). 
السهاكَدٌ: شتیك کاتی پى به‌سهر بير 
خوی پی بخافلیْن دری ده‌گوترک: 


س هل 
(رشهاکة من خسبر) چپروك‌و 
ئەقسانەيەك ۰ حیکایهته دروزنه. 

السهْكَة: بونی ناخوش. 
السْهکَةٌ: بممانا «لسهکة) دئ. 
السْهوك: بای بؤگەن ۰ هەلوؤ۔ 


بے ور 


سهل سُهُولَة: نمرم‌و ناسان بوو زیری کهم 


بوو (فھو سهل وهي سهلة). 

أَسْھَلَ: دابه‌زیبه دهشتایی ٥‏ بان هاته 
ناو دهمشتاییهوه ۰ لەگەل خهلکدا 
لەسەرەخۆو نەرمو نيان بوو۔ 

اسهّل الشَيٌْ: شته‌که‌ی ناسان کرد. 

هل الامْرّ: کاره‌که‌ی به اسانی هاته 
دمست. لای ناسان بوو. 

اَهَل التواء الجْطْنَ: دهرمانه‌که سکی 
چواند» رموانی کرد. 

أسْبل البَطْن: سکی چوو خوراکی ناو 
گەدەی نەرم بوو گوو قمٍەی توش 
بوو. 

سَاهَلَه: نەرمو نیانی له‌گهلدا نواند. 

سَمَلَهَ: به‌مانا سل دی. 

تسافَل الحّیْیُ: شته‌که اسان بوو 
ز‌حممت نهبوو. 

تسامَل فلا: فلانکس لیبورده بوو. 

تساقل الناس بسخھم مع بصض: 
خەلكەكە له‌ناو خؤیاندا لیْبوردهو 
هاریکار بوونو ئاسان کارپیان بو 
په‌کتر کرد. 


۷۷۷۷۷۷۰۱۱۲۹.3/0/]3110101٦1303.0017 


ألسَهْلٌ: ھەر شتیك مهیلی بےەلای 
نهرمیدا بی‌و زبری پیوه نه‌بی ۵ 
زه‌وی ده‌شستایی نمرمسهلان (ك: 
سهول) دمشگوتری: (هو مهل الوجه) 
دەموجاو کزو بی گوشته ۰ (سهل 
اخدین) کولم کراوەو نه‌رم گوشته ٥‏ 
(سَهَلٌ ا خلق) ره‌وشت خاکیو ناسان 
خوازه ہ (اهسلاً وسهلاً) تووشی 
دوست‌و نه‌هل‌و ناسیاو بسوویو 
هاتیتسه شوینیسکی سههل‌و 
نو 

السْهُل: لت که ومکوو لب وایه ناو 


س هل ۱۲۸ س ه م 
تسَهُلّ: به‌مانا (سَھهُل) دک. کیش دمکاء ئاو دمدزی ه (ك: سهول 
استسهل فلان: فلانکس دمرمانی واسهال). 

رموانی خوارد. شتیکی خوارد سکی السنهلي: دەشتەكى› ده‌شتایی ۰ ھەر 
رموان بکاء سکی پئ بچی. شتیّك نیسبه‌ت بدری بو لای دهشت 
اسْمَسْهَلَ الشْیّ: شته‌که‌ی به سه‌هل‌و ٥‏ ده‌گوتری: (نبات سَهلي) روهکیکه 
اسان له قه‌لهم دا ٥‏ يان شته‌که‌ی به له ده‌شتایی دمروی ۰ زبعیر سَهّلي) 
ناسان دەس که‌وت. به ناسانی بوزی حوشتری که دشته‌گیو له دەشت 
گونجا۔ دەلەوەر: ى 
الاسهال: سکچون, ره‌وان بوون ۰ هاتنه السنهول: دمرمانی رهوانکهر, دەرمانى 
دمرەوەی ناو گه‌ده به شیومی نا وهها گه‌ده نەرم بكاو سك بچوینی. 
سروشتی. السیی له في الکلام: نه‌ومیه که‌لامه‌که 
السسهیل: له‌لای زانایانی ته‌جویدو خالی بی له زور له‌خو کردنو 
زانیاری صهرف بریتییه له گریو گول‌و زیده ریی له وشه 
سوککردنی پیتی (همزة)و کردنی به کاریدا. 
ثه‌لف. سهَیْلٌ: نه‌ستیره‌ی سیومیل, ئەستیٔرەی 


گەلاوێز ه ده‌لین: به‌دمرکه‌وتنی له 
شهودا میوه پئ ده‌گاو گمرما نامینی 
° به‌کیکه له نه‌ستیره‌کانی یه‌مانی ۵ 
له پەندی پیشیناندا هاتووه دهلی: 
(اذا طلع سهیل رفع کیل ووضع کیل) 
واته: که گەلاوێژ ههلات هموا 
دهگورک. 
ألْمسّهل: دمرمانی وا سك بچوینی. 


01 23 


شتیکی تازه به‌یدا بوو لەبەر خەمو 
کزیو لاوازیی ۰ کزو لمرٍ بوو. 


سهم فلانا سَهْما: له کی برکی بەسەریدا 
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ا ۱۳۹۹ 


زال بو ه دمگوٹرئ: (ساهَمَة فُسَهَمَک 
کی بر کنی لەگەلدا کردو پیشی 
که‌وت. 
شهم: به‌مانا (سَهَم) دی ۵ بان گره‌ی 
گەرمای هاوین‌و بای گه‌رم لیّی داو 
روخساری گوری و له شهردا به زور 
تاوانی پی نمنجام درا. 
سهم سُهُوما: به‌مانا (سَّهَمَ دئ. 

اهم بیسنهم: تیرو پىشکی خسته 
نیوانیانه‌وه. 

أسْهَمَ له: به‌شی دایسه؛ نه‌ندازه‌یه‌کی 
به‌خشش بو دیاری کرد. بوی زیاد 
گرد. 

أَسْهَمَ ني الشیی: له شته‌که‌دا کردی به 
هاوبه‌ش. 

اسهم الشییّ: شته‌که‌ی به‌ش به‌ش کرد. 

سامَمَهُ مساہمةً رسهاما: هاوبه‌شی کرد 
له کی برِکیّداو به سەریدا زال بوو ؟ 
له دیاری ومرگرتندا پیٌّشی که‌وت 
له‌وی تیبه‌راند ه له تیرو پشکدا 
تیشکا ه لەگەل نهودا بسوو به 
ھاوبےش له بهش ومرگرتندا 9 
قورئان دمفەرموئ: سم فان 

سَهم الکوّب: له قوماشه‌که‌دا وینه‌ی 
تیرو که‌وانی دروست کردن ؛ (فهو 


م كك 


سه م 
تساهم الرجلان: ئەو دوو پياوه زؤران 
بازی شم‌شیّر بازی» گوریس 
کیشه‌کییان کرد. 
تسام الشْییعٌ: شته‌که‌یان به‌ش کرد. 
السهام: کزیو لەر یو گوران و گه‌رمی 


بای ره‌شه‌با. 
آلسهام: لمری‌و روخسار گۆران» رەنگ 
هه‌لقرچان. 


ألسَهْم: نه‌و قوداحه‌ی قوماری پئ 
دمکری ہ به‌ش‌و بارو به‌خت‌و شانص 
۵ ه‌وه‌ی قومارکهر دمیباته‌وه ٩‏ له 
بواری ثابوریدا چه‌که پارهیه‌که 
نمونهی بەشێك له سهرمایه‌ی 
کومپانیایه‌که زیادو که‌می به‌سه‌ردا 
دی ه به‌لگه نامه‌یه‌کی چاپکراوه به 
شیوازیکی تایبه‌تی ۰ له زانیاری 
پیوانهو روپیوی دا به‌شیکه له 
بیست‌و چوار به‌شی قیراط و چیلکه 
دار که دهتاشری‌و رێك ده‌خرکاو 
ده‌خریته ناو کهوانه‌وه‌و ده‌هاویژری 
ہ دارکه له نيوان دوو دیواردا 
راده‌نگی ودری ہ ری ک‌هوان 0 
نهستیرمیه‌که ۰ (۵: أسهم وسهام). 

السهمَة: به‌ش‌و بار ه خزمایه‌تی (ك: 
سهم). 

السُهیم: هاوبه‌ش لهگه‌ل که‌سانی دیکه 
ه هەر لەم رومومیه که (بدیع الزمان 
اهمداني) دەڈئ: (رضی آن تکون 
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س هھ و 


۱۲۷۰ 


سهیم مزة في الشهادة) نایا رازی 
دمبی به شیکت له پاداشی شه‌هید 
بوونی حه‌مزه بەر بکه‌وی. 
س عنه وفیه سوا وشهوا: لیی بی ناگا 
بوو ه دشگوتری: (سَهَا فیه) هه‌له‌ی 
تیدا کرد ه به نه‌زانی وازی ل هینا. 
سها عنه: يه مهبسته‌وه وازی ل هینا ۰ 
ده‌گوتری: (سها في الصلاة) شتیکی 
له نویزدا لبم جوو. 
(سها عن الصلاق) شتیکی له نوی تهرك 
کرد ئەنجامی نه‌دا. 
سهي مَھُوا: به‌مانا (سَهَا) دئ. 
سَهو سَهَاوةً: نەرمو نیانو ثارامگر بووء 
پان بؤودەو تەخت بوو۔ 
هی فلان: فلانکهس بەر بیلای 
دروست کرد بو خانوهکه‌ی. 
هی فلاتاً: وای کرد فلانکه‌س سه‌هو 
یکا. 
ساهاه: بی اگای کرد ۰ گالته‌ی پئ کرد 
۰ بەرێكو پیکی هه‌لس‌و که‌وتی 
لەگەل کرد ہ وازی له تویژینهوهو 
ورد بونهوه هیتناو ناس انکاری 
نه‌گه‌ندا کرد. 
سَهّاه: وای لیٔکرد سه‌هو بکا ۰ بی ناگای 
کرد غافل گیری کرد. 
السْها: ئەستیٔرمیەکی خهفوکه روناکی 
که‌مه لەبەر دوریی لهپیّری (بنات 


النعش)ود. 
السْهو: بی ناگاییو غاقلی. 
السْهُو؟: خانوی که له‌قه‌راخ ناو بنیات 
دهنری بوئه‌وه‌ی مه‌له‌وان‌و راوچی 
پشوی تیدا بدهن ٥‏ سیاجی خانوو ٥‏ 
گه‌نجینه‌ی ناو مال ٥‏ چوار دار يان 
سئ دار لاوو نیو ددخرینه سەر 
يەكو کالایان دەخرێتە سەر (ك: 
مھای. 
سا سَوْء ا وسوءا: شتیکی شەرم ناومری 
به‌سهردا هات‌و توشی عەیبداری 
بوو. 
ساء به ظناً: گومانی خراپی لیکرد ہ لی 
به گومان بوو (فهو سى وهي سیئة) 
روهو آسوا وهي سَْاغ). 
سام فلاناً شوءاً وسوءا: شتیکی وای 
له‌گه‌لدا کرد یی ناخزش بوو. 
ساء: وشه‌یه‌که ومکوو (بنس) به‌کاردی بو 
زەم کردن ه ده‌گوتری: (ساء مایفعل) 
ئەودی دمیکا کاریکی خرابه. 
أساء فلانْ: فلانکه‌س کاری خراپی کرد. 
آساء الشْییعّ: کاره‌که‌ی باش ئەنجام نهدا 
ه شتیکی ناشهرینی پالدا ؛ شتیکی 
زیان نامیزی پالدا. 
أسَاءَ فلائاً وله والیه وعلیه وبه: به‌مانا 


(ساءه) دی. 
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و ۱ ۲٦‏ ۱ سوج 
س 
سَوٗاہ: شتی ناشیرینی پالدا. (عه‌ورهت). 
سرا علیه قوله آو فعله: ردخنه‌ی لهسهر السّیٰیٌ: ههر شتیك ناشیرینو عه‌یب 
نموه ی گرت. بی. 
سو ولا ُسَوي: چاك سازی بکه‌و گه‌ندهل السیْ: به‌مانا (ألسيئ) دئ. 
۱ 7 ال ُية: گون اهی پچوك ه قورئان 


استاء: بو موطاومعەی رساءه) دی ٥‏ 
نار محهت بوو دلی ناخوش بوو ° 
دوش داماو ویژدانی روشا. 

السکوء: وشهیه‌که له شتی ناشیریندا 
به‌کار دی ه ده‌گوتری: (رجل سُوع 
وعمل سَوّء ورجل السَء والرجل 
السو همروا به‌مانا اگر دی ٥‏ (ك: 
أسواء). 

السُو»: ههر شتیك خهمو به‌ژاره بخاته 
ناو دله‌وه ه ھەر شتیك ناشرین 
بی‌و به خراپ له قه‌له‌م بدری ٩‏ 
ناویکه کؤکەرموەی بەلاو کارسات‌و 
چورتم دهگه‌یهنی ه دمبیّته درکەو 
کینایه بو نەخؤشی به‌لهکی 9 
قورئان دحفەرموئ: طراذجل دك في 
جنيك خر بَیْضّاء بن غبرٍ سُوع4. 

السوای : میینه‌ی (الأسوا) ۰ تاوان ٥‏ 
اگر ه قورثان ده‌فه‌رموی: م کان 
َاقية اللرین آسَاژوا السُوأی4. 


السُواء: رهوش ت, ناه ین ¢ روخساری 


ناشورین. 
السراة: رهموشتی ناشپرین ٩‏ کاری 


فاحیشه و خراپ» شەرمگا 


دمفهرموی: وان کجتشوا کبایر ما 
نزن عن کنر عنم سکن ۱ 
عهیب‌و کهمو کوری گرانسیو 
جسورتمو ناخۆشى ه قورئان 
ase‏ ران مهم سا ہما 
۳ قلعت آندیهم إذا مم ون ه 

ههله. 

التسا:: پێچهوانهى رالْحمْرَة واته: 
که‌یف ناخوشی. 

الْمَسَاري: عەیبو کەمو کوریه‌کان؛ ھەر 
ناوا به (کؤ) بەکار دەھێندرئ دەڵێن 
تاکی نیه. 

السُويَةٌ: سمفه‌ری دوور. 

السوبية: ۲ 
دەكرئ كەمێىك ده‌گورین درک‌و 
سەرخۆش كەرە ه به زۆرى له 


شعرابیٔکە له برنج دروست 


میصردا باوەو دە‌خورێته‌وه. 

ج- سَوٴجا وسواجاً وسَوجاناً: ھاتو رۆیی 
ه به هیواشی رۆيى. 

ساج اخانك اسيج بالسُوجة: جو 
مەکوکەی هیْناو بردو ریسراوی 
تیومرداو به شهپیته كەی 
قوماشه‌که‌ی ریك خست. 
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سوج ۳ ۱ س و د 


سوج على البستان وغیه: شورای بو صارت الأرض سُواحاً) ئەومندہ باران 
باخه‌که کرد. باری زه‌وی ژل بوو قاجی بیدا 
الساج: درەختی ساح جوره دره‌ختیکه روده‌چن. 
زور گموره دمبی‌و لقو پوپی بلاو س٥‏ سيادة وسوددا رود بهریزو 
دهبنه‌وه ٥‏ گه‌لایه‌کی گه‌وره‌ی ههیه. شکومه‌ند بوو ناوی پياوەتىو 
الساجَة: تاکی (الساج) ہ جوره به‌تانیو سه‌خاودتی بلاو بووه 0 رەش بوو 
لیفه‌یه‌که ناده‌میزاد ضوی پسی رمش ھەلگەرا ه ناوی سازگاری 
داده‌پوزشی. خواردهوه. 


4 0 بی 
السوج: جوره چارہ سه‌رییه‌ك به قورک سا٥‏ قَوْمَۂ أو غیرهم: بوو به گەورەی 


کولاو جولا رایه‌لی قوماشه‌که‌ی پی قه‌ومه‌که‌ی. 
و سا غیرهُ: پیش کهوت‌و به‌سهر 
السياج: په‌رزین به شتی جغلدارو ناحه‌زانیدا بالا دمست بوو۔ 


۰ 5 ی ۳ ۳ 27 
درکاوی يان به دیوار و (ك: سوجة ساد فلانا: له گه‌ورهمییو بالاً دستیدا 


وسرج). به‌سهر فلاندا زال بوو. 


السُوَجَة: نامیرن که ج3 قوماشەکەک سوو سَرَداً: رمنگی وەکوو خەلوز رەش 


پئ سفت‌و لوس دەکا ہ ئاو پرژین 9 بوو (فھو أسود» وهي سَرذایٰ (ك: 
(ك: مساو ج). ۲ 
السَاخةَ گزر مشتا 7 
حه: كۆرەپان ۵ ده‌شت نتا 
ره‌پان ییو پانتایی آت‌اد: مندالی رەش پیستی بوو ه 
نيوان خانوی هوّب هو گەرەك ه ۲ 
7ھ کوړښکی بوو به گ‌هورهو 
ده‌گوتری: (هو برئ الساحة) ئەو بی ۱ 
قهرمانر دواو کاربه‌دست. 


تاوانه. 
ساخت قوائمه: قاجی له زه‌وی چه‌قین 
(ساخت الأرض بهم) زموی قوتی 
دان. 
اساخه: وای لیکرد له قور بچه‌قی. 
تسوخ نی الطین: کموته ناو قوردوه. 
السسواخ: قوری زور که قاجی تیدا 
بچه‌قی و ده‌گوتری: (مطرنا تی 
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سٰوَدَ: بەمانا (أسَادَ) هاتووه. 

ساردہ مساودة وسوادا: کی برکیی 
لەگەلدا کرد له بی‌ومتی‌و 
شکؤمەندیداء له ومجاخ زادەیی و 
رسےهەنیدا ٩‏ له تاریکایی شەودا 
توشی بوو ٥‏ رقه بەرایەتی کرد. 

ساودت الاشية النیسات: ناژه‌له‌که 


س واد ۱۳۹۳ 


دەمى بو روەگەكە برد بونه‌وه‌ی 
بیخوا | وەل هیچی دمست نه‌که‌وت 
چونکه گژوگياکه کهمو کورت بوو 
له زموی جیانه‌بوبوموه. 

سَودّ: ثازا بوو. 

سود الشیی: شته‌که‌ی رەش کرد. 

سود الکتاب: کتیبه‌که‌ی رەش نووس 
کرد. یەکەم جار نووسییه‌وه. 

سرد فلاناً: فلانکه‌سی کرده گەورەو 
سمرومر ٥‏ ده‌گوترکا: 

وده علسیهم: کردییه گهوره‌و 
فەرمانرەوا به سه‌ریانه‌وه. 

اتاد القوم: قه‌ومه‌که گه‌وره‌ی خویان 
کوشت ه وتارسان بو خوینددوه 
ناره‌زاییان به‌رامبه‌ر دمربرک: 

استاد الوم بني فلان: خەلکەکه 
گه‌ورمو ریش سپی فلان بنه‌ماله‌یان 
کوشت. بان دیلیان کرد ۰ يان 
وتاریان ارا استه کرد. 

اسستاہ القسوم وفسیهم: افرەتٹکی 
خانهدانی نه‌ته‌وه‌کهی خواست 
ماره‌ی کرد. گواستیهوه. 

سود : ژنی هینا. 

اسْوَادٌ: ورده ورده بوو به رەش پیست. 

إِسٰوَدٌ: به‌مانا اسوا) دی ه دهگوترکا: 
(اِسْےََدٌ وجهه) دەمو چاوی رەش 


هەنگەراو خه‌مبار بوو. 


س و د 
الأسْوَدُ: رەش پیچه‌وانه‌ی سپی ٥‏ لەلای 
عەرەب شتی زور سەوز به رەش 
ناوزمد دمکری ه دشگوتری: (هو 
أسود الکبد) واته دوژمن‌و ناحهز 9 
رهم سود الکباد) نه‌وانه دوژمنن 
(الْقتَمُ سود البطون) مه‌ره‌کان کزن ٥‏ 
ههروا وشه‌ی (الأسود) ناوه بو 
چوله‌که ٩‏ ماری گه‌وره که ره‌شی 
تیدا بی ه ماری قونه هویباب‌و 
پیس‌و ژه‌هراوی ٥‏ دمشگوترکا: 
آسود سالځ: ماریسکی رمشو تویژ 
فرێدەر ہ چونکه هه‌موو سالیْك 
تویژیك فری دمدا ه (ك: أساود). 
الاسسودان: بهرده‌لان‌و شهو ۰ مارو 
دوپشك ه خورماو ئاو ه اوو ماست. 
الأسْرَدة: ماری گه‌وره که په‌له‌ی رمشی 
تیدابن. 
السئواد: رەش, رمشایی ہ پینچه‌وانه‌ی 
رمنگی سپییه ٥‏ که‌سایه‌تی‌و خود ۰ 
ده‌گوتری: لا یُفارق سوادي سوادة) 
من ههرگیز خوم له نهو 
جیاناکه‌مه‌وه ه ههروا دمگوتری: (لا 
زاب سوادي بياضك) که‌سایه‌تی من 
له که‌سایه‌تی تو جیا نابیّتهوه ٥‏ له 
حه‌دیشدا هاتووه: (اذا رای أحذکم 
سواداً بلیل فلا یکن أَجْبَن السوّادین 
فانه بجخافشك کما تخافه). 
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س و د ۱۲۹۶ س و د 


سواد القلب: ناخی دل. رەش ده‌بی‌و دمیک وژی ہ رمنگ 

سواد العین: گلینه‌ی چاو. زمردییه‌که ۰ سه‌وزییه‌که توشی 

سواد البطن: جەرگ ه ههروا ناوه بو نینوك دمبی © نه‌خوشییه‌که توشی 
كۆمەلێك دارخورماو دره‌ختی ترو گەنمو جو دهبی, دمنکه‌که‌ی رەش 
روه‌کی زور سه‌وز ۰ چونکه سه‌وزایی دهیی. 


نزیکه له ره‌نگی رەش ۰ پؤشاکی السّواد: به‌مانا ک‌یف خوشی دئ۔ 
ئ٤‏ ۷ ۷ 7 
رسمی ه ده‌گوتری: (جاء السوزیر السسود: پلیتیکی مه‌عدهنی ركو 


وعلیه سواده) ومزیر هاتو بهرگی پیکه ہ شوینيك بهردی زور بی 
رصسمی خوی له‌بهردا بوو ۰ همروا به‌تایبه‌تی به‌ردی رەشو زبر. 

4 ۰ 5 ار 
وشه‌ی رالسواد) ناوه بو گوندی سەر السوداء: میّینه‌ی (الأسود) و یه‌کيك 
به‌شار ٥‏ دهگوتری: (خرجوا ا ی سواد لهو چوار ماده‌یهی جه‌سته‌ی لى 
الدینة) جونه‌دهر بو دیهاتی پیك دی: که به بروای پیشینان 
دهوروبه‌ری شار. جسته لهو چوار شته پهیدا دمبی ؛ 


ثه‌وانه‌ش الصفرای الڈم البلغم» 
السسوداءُ) 6 رشماری گهوره ۵ 
ره‌شکه؛ که به (حبة الب رکة) ناسراوه 
۵ دشگوتری: (کلمتے مارد على 
سوداء ولا بیضاء) قسەم لەگەل دا 


سواد العراق: رهشه خاکی عیران. 

سراد العف سکر: خیم هو چجەكو 
پیداویستی سمربازی. 

سواد الامسی: دارو دسته‌ی پاشاو 


یاساوله‌کانی ٥‏ زؤرینەی خه‌لك ه 


مال‌و سامانی زور ٥‏ ئاژەلو کشتو کرد نه به چاك نه به خراپ 
کالی زور ه ده‌گوتری: (لفلان سراد ودلامی نەدامەوہ۔ 
من الاشية والزارع). السودان: کوی (لاسود) چینیکی 
السراد: کهیف خوشکردن ۰ ناده‌میزادن رەش پیست. هه‌ندیکیان 
نه‌خوشییه‌که توشی جەرگ دمبی له فز ههلپروزاو هه‌ندیسکیان لج 
ثاکامی زور خواردنی خورسا ه وا ئەستورو همندیٌ کیان لوت پانه‌وه 
n‏ 1 00 ۳ 
دەردێکه توشی ممر دمبی ى السؤده والسودد: گەورەھی شکومه‌ندی, 
ریزو پیاومتیو مەردايەتى. 
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س و د 


الےَیْداءُ: پچوککراوه‌ی (السوّداء) 9 
همروا ناوه بۆ ناخی دل. 

السید: خاوەن ٥‏ پاشاو گه‌وره ٥‏ خاوهنی 
کؤیلے ۰ ریش سپیو سمرکرده‌ی 
کؤمەلیيك ناده‌میزاد 4 ههرکه‌سي ك 
به گوی گردنی فەرزو پیّویست بی ٩‏ 
نازناویکی ریزو خوشه‌ویستییه بو 
وەچهو نموهی فاطیمه‌ی کچی 
پێغەمبەر بەکار دەهێندرئ ٩‏ هەروا 
وشه‌ی (السّيد) له هه‌ندی ولات بو 
هه‌موو كەسو بو ریزداری هه‌موو 
شتێك به‌کاردی ه دهگوتری: «القرآن 
سید الکلام) ۰ قورئان ریزدارترین 
گه‌لامه. 

التسودٌ: ده‌گوتری: (ماء تَسْوَدَق 
ناوز که دل فێنك که‌رمومیه (ك: 
مساود). 

النسَود: جوره خواردنیکه لەناو 
عمردبدا باود. 

الْمْسٰوَدةٌ: رش نووسی لاپەرەيەك یا 
زیاتر یه‌که‌مجار دەنووسرئو دوایی 
پاکنووس ده‌کرک. 

ألسَرْدَقٌ: باز يان هە‌ثو ه (ك: سرادق). 

سول فلانٌ: فلانکه‌س سمیّلی دریز 
بوون. 

السودل: سمیل. 

السُوذانق: به‌مانا (السْوْدّق) دئ. 


۰۰ سس وط 


الحرْدق: به‌مانا (لسسوَدّق) دی ہ 
نه‌لقه‌ی زنجر و دل ه (ك: سواذق). 

السو ق: به‌مانا (ألْسُوْذق) دئ. 

السوذلي: هه‌لوزی باز اسا ه (اسم 


مسسوب) واته: چوست‌و جالاكو 


فيل زانو وریا. 
سار سورا وسورة: رقی ههلساء توړه بوو 
په‌لاماریدا. 


سار الشجاع ف اخرب: جه‌نگاومره تازاکه 
له شەر دا هه‌لمه‌تی برد. 
سار الشراب في راشه: عهرهقه‌که له 
که‌لله‌ی داو سهرخوشی کرد گیّڑی 
گرد. 
سار ااط: چووه سهر دیواره‌که وسر 
سی فه‌رمانکه له (سارب‌سور) 
ومر گر اوه ثارا استه‌ی ناده‌میزاد 
دهکری به مه‌به‌ستی هه‌لنانی بۆ 
کاری به‌رزو پیاوه‌تی. 
ساوره مُسَاورَۃً وسواراً: پهلاماری دا ۵ له 
شه‌رو زذرانبازیدا سهری گرت 9 
دمشگوتری: (س‌اورته افموم 
وافواجس والأفكار ونحوها) خهمو 
په‌ژاره, دله خوته‌و بیرو بۆچونى 
جیا جیا له ناخیدا سه‌ریان ههلداو 
زورانبازییان له‌گه‌لدا کردو هیّنایان؛ 
بردیان چه‌مبهره‌یان له‌گه‌لدا به‌ست 
سَرَر: شورای بو کرد پەرژینی ب کرد 
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س و ر 


سور الشراۃ: بازنه‌ی کرده دمستی 
نافرمتهکه‌وه. 

سور الحائط: چووه سفر دیوارمکه. 

سور فلاناً: فلانکه‌سی کرده گه‌ورهو کار 
به‌دست ه کردی به تفەنگچی و 
راست هاوی. 

تساور للشیی: خودی شته‌که‌ی بو به‌رز 
کردەوہ۔ 

تسساور السرجلان أو غيرهما: نه‌و دوو 
پیاوه به‌لاماری یەکیان داو دستەو 
یه‌خه‌ی یه‌کتر بوون. 

تسوت الراا: افرهته‌که بازنه‌ی له 
دهست گردن. 

تور الغائط: چووه سەر دیواره‌که ۵ 
قورئان دهفه‌رموی: هل أئاك نبا 
الْحَصنم إذ تسوا الیخراب4. 

َسَوْرَ علیه: هیرشی بو برد. 

الاسوار: لوغه‌تیکه له «الیّوار) به‌مانا 
شەو بازن»و خشله‌یه ثافرمت له 
دمستی ده‌کا ه ك: آن ور ۳ 
سسهرکردهیه‌کی فارس ب‌ووه ۵ 
تفه‌نگ‌چی‌و نیس‌شان ههنگیو ۰ 
دامهزراوو خوگر لەسەر پشتی 
نه‌سپ. 

الاساورة: نهته‌وهیه‌کی ناعەرمبن له دێر 
زه‌مانه‌وه له به‌صرددا نیسشته‌جی 
بوون. 

السوار: بازنه‌و خر خال. 


۱۹ 


س و ر 

السوار: به‌مانا (السيواز) دی ه (ك: 
آسو رة). 

سواز اسر ونفوها: کهفو هه‌لچونی 
شهراب‌و کاریگه‌ری توندو که‌سکونی 
۰ ده‌گوتری: (اخذه شوار الفسرح 
وغوہ) نەشو نمای دل خوشیو تەر 
ده‌ماخی له کەللەی دا۔ 

السور: ههر شتیّك دموره‌ی شتیکی تر 
بداو ببيته سیاج بوی ه (ك: أسوار 
وسیران) ٩‏ وشتزی رمسەن ٥‏ خواردنی 
امادەکراو بو میوانی بە‌رِیز ہ له 
حەدیئدا هاتووه: ده‌لی: پیغه‌مبهر 
(د.خ) به هاوه‌لانی خوی فه‌رموو: 
(قوسوا فقد صنع جابرٌ سورآ) ۵ 
هه‌ستن بابرژین جابیر خواردنی بو 
ناماده‌کردوین. 

السور؟: رابەرین‌و په‌لامار دان؛ دیارده‌و 
نیشانه‌ی پیاوهتیو مه‌ردایسه‌تی 0 
بهرز بووئەوەی ریزو شەرەف ه 
کوش‌نده‌ی سهرما ہ که‌سکونیو 
کاریگ هری شراب ۵ رق هه‌لسانی 
زؤرو له سنور دهرچوو ٥‏ هه‌لممت‌و 
تونه سستاندنه‌وهی پاشا له 
تاوانباران‌و کەمتەرخےمان 0 
دشگوتری: (فسلان ذو سورة في 
اخرب) فلانکه‌س له شەردا لیزانو 
بیروبؤچوئی په‌سه‌ندی هه‌یه. 

السورة من البناء: شهو باله‌خانه‌یه 
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¥ 


سور س ر س 
بهرزو جوان بی ہ چینیکه له ساس الشاة: مهره‌که نه‌سبی له 
جینه‌کانی دیسوار ہ قاتیکه له خوریه‌کهی دا ۵ ه‌سپیی ناو 


قاته‌کانی باله‌خانه ٥‏ تاکی سورمته 
له سورمته‌کانی قورئانى يرۆز ° 
پلهو پایەی بەرزو شکومه‌ند ° 
فەضلو گه‌ورهیی ۰ شهرهفو 
نه‌جیب زادەیی ۰ نيشانه ه (ك: سور 
وسور). 

السُوار: ئەو کهسه‌ی زور توره دهبی‌و 
رقی هه‌لدستی ه ززر هەلمےەت 
دھباو توله ستینه ٥‏ كەسێك شەراب 
له کەللەی بداو تەردەماخی بکا يان 
له پەلو پوی بخا ه هیْرش بهرو 
تانه‌و ته‌شمر هاویژ ۰ سه‌گی درنده‌و 
ازا بۆ ناده‌میزادی بیگانه ٥‏ فسه‌ی 
کاریگه‌رو سه‌لیْندراوو بوردهر. 

الحنور: سعرینو پشتی له پیست‌و 
چەرم دروستکراو ٩‏ سعرین ه (ك: 
مساو ر). 

للسورٌ: به‌مانا (الْسسُوْر) دئ ه (ك: 
مساو ر)۔ 

الَْحَرٗر: مه‌چهك ه شوینی بازنه‌و 
دەستەوانه ۰ پیاویك به زود 
کرابیْته پاشاو فه‌رمانرهوا. 

ساس اب واشب سَوسا: دانه‌ویله که 

سن لیّی دا ۰ داره‌که مورانه کرمولی 
کرد. 


خورییه‌که‌ی زور بوو. 
ساس الناس بَاسة: بوو به گه‌وره‌ی 
خه‌لکه‌که و فه‌رمانره‌وایی کرد. 
ساس ال دواب: ولاخه‌که‌ی رام کردو 
ژیرباری کرد. 
ساس الم وز: کاره‌ک‌انی ریکخستنو 
چاکسازی تیدا کردن ہ (فهو سائس) 
(ك: ساسة وسواس). 
سوس اغْبٌ وغیرۂ: به‌مانا (سّاس) دک ٩‏ 
ده‌گوتری: 
سوس احیوان: مەرو بزنه‌که نه‌سپی لیّی 
دان‌و گهنه لیٔی دان ہ (فهو أسوس 
وهي سوساء) (ك: سُوس). 
آساس اب وغیر؛: به‌مانا (ساس) دی 9 
دمگوترئ: 
ساس القسومُ فلانسا: خهلكهكه 
فلانکه‌سیان کرده گ‌هورهو 
فه‌رمانرهوای خویان ۰ دشگوتری: 
(اساسوا فلاناً اسورهم) کاروباری 
خویانیان دا به نهو ۰ ههروه‌ها 
دمگوتری: (سَوْسُوه آمورهم). 
مرس فلان لفلان أسرا: فلانکهس 
کارەکەی بو فلا نکەس ناسان کردو 
ریی بو خۆش کرد. 
استاس الب وغیٌ: به‌مانا (ساس) دئ. 


۷۷۷۷۷۷۰/۲۰ ۹/۱۵۳/۵01 


س و س 


تسَوسَّ: بۆ موطاومعه‌ی (سَوْسَه دئ۔ 

السّالس: ئەو که‌سه‌ی ولاخ رامو ژیربار 
بکا کارامایه له‌ژیر بارگردنی 
ولاخدا ه (ك: سَاسَة وسُوٗاس). 

السساس: خمخزرکه, سن که ده 
دانه‌ویْلهو خوری‌و شتی وا دمداو 
دایددود‌شسینی 0 ھەرشتێ ك 
دابخورئو کرمؤل ببی. 

السوس: به‌لفی سەر ددان» ددان کرموّل 
كەر. 

السساسة: کوی وشعی (السًائس)ء ہ 
دائەویٔڈےو خوراکی سن ل دراوو 
ثه‌سپی ل دراوو کرم لن دراو. 

السواس: دره‌ختیکه له جوّری درەختی 
رعیضا) دشوبهیته دره‌ختی مهرخ 
چقلی نيه گهلای نیه» بهرز 
دمبیت وه باش‌تزین چسیلکه‌ی 
شقارته‌ی لن دروست دمکرئ. 

آلسواس: دمردیکه توشی ملی ثه‌سپ 
دمبی قورگی وشك دمکاتهوه تا 
دمتوپی. 

آلسسُوّس: دهردیسکه توشی قاچی ولاخ 
دهبی ٥‏ دمردټکه توشی سمتی ولاخ 
دمبی‌و قاچی لاواز دمگا. 

السوس: به‌مانا (السْاس) دیا ہ (شوس 
کل شیئ) خمخورکه‌ی شته‌که‌یه. که 


1۲۸ 


سر س 


له‌ناو شتەكەدا پەيدا دمبی‌و وردہ 
ورده شته‌که ده‌خوا ومەکوو (سن)ی 
ناو دانه‌ویله» کرمی ناو خؤرك ۵ 
کرموّل بوونی ددان ٥‏ همروا ناوه بو 
روه‌کیسکی عوشبی, تەمەن دریژه 
ده‌شته‌کییه ره‌گه‌کانی دریژو قولن, 
ره‌گه‌کانی ورد ده‌کرینو ده‌کوترین 
دمرمانی ل دروست ده‌گری ۰ همروا 
شه‌رابیکی ‏ دروست دمکریا پیّی 
ده‌گوتری عیرفی سوس ۵ همروا 
ده‌کریته کینای ه بو سروشت‌و 
ره‌وشتی شت ه ده‌گوتری: (آلکرم من 
سوس+) سے خیو نانب‌ده‌یی له 
سروشت‌و ره‌وشتی نموه ہ ه‌صل‌و 
السیاسة: رامیاری ٠‏ (ميياسة سوق الحرق) 
دمربرینو تهعبیر ی که ههلس‌و 
که‌وتی بانقه سمره‌کییه‌کان دیاری 
ده‌کا دمرب‌اره‌ی کرینو فرزشتنی 
پاره جیا جیاکان ٥‏ به مه‌به‌ستی 
زؤرتر گورینه‌وه‌ی کالاو دراو. 
السسوسّن: جوره رومکیکە له پیری 
روه‌که‌کانی (الأيْسرِس) قمدو بالڈی 
شەصت سانتیمه‌تریك بهرز 
دهبیتهوه ۰ گوڵێىك يان چەند 
گوی ےك ههریه‌کهیان له 
غونچەيەكەوە پەيدا دەب ئو 
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س و ط 
دەپشکوئ ههیه سپی, هه‌یه شینه 
هه زدرده هه‌یه س‌ووره ٩‏ 
روەكێكى تەمەن دریّزه له ولاتانی 
ئەوروپاو ولأتانی سەر دمریای سپی 
ناومراست دەر وئ هه‌ندی جوری به 
رمگی بؤن خۆش به‌ناوبانگه, چونکه 
روەکیٔکی عهتر نامیزه. 

ساطت نفس سَوّطاناً: دلی تییکەل هات. 
ساط ای سوطا: شته‌که‌ی تیِکه‌لاو کرد 
به نه‌سکویو شتی وا تیکی هه‌لدا 
بؤئەودی باش تیکهل به‌یه‌کزبن 9 
دەگوتریئ: (ساط القدر ونحوها) 
خواردنی ناو مهنجه‌له‌کهی تك 
هەلدا همروا ده‌گوتریا: 

سيط حبك بدمی: خوشه‌ویستیت تیکه‌ل 
به خوینم بووه. 

ساط الأمر ونحوہ: کارەکەی ئەمدیواو دیو 
کردو لیّی ورد بؤوہ ہ (ساط ارب 
وغوها) له شمره‌که‌وه گلاو چووه 
ناویه‌وه. 

ساط الذَابَةً: به قه‌مچی ولاغه‌که‌ی ناژوت 
لی خورک. 

ساوط فلاناً: به قه‌مچی له فلانکه‌س 
راسا ٥‏ بان به قه‌مچی بمره‌نگاری 
فلانکه‌س بووهو له شمره قەمچى دا 
به‌سهریدا زال بسوو ۵ دەگوترئ: 
(ساوطني فَسُطَُم. 


۱۳۹۹ 


س وط 

سوط الکراث: گیا کوراٹ گلوکی 
ناومراستی دەرگرد. 

سوط الشَیٰئٌ: شته‌که‌ی تیك هەلدا. 

سوط آمره أو رایه: له کاروباره‌کانیدا 
بان له راو بوجونه‌کانیدا تیکهلو 
پیکه‌لی کرد. 

سَوط ارب: که‌وته شەر دەستی به‌شهر 
گرد. 

استوط الاضُر: کاره‌که شیواو چه‌واشه 
بوو ده‌شگوتری: (استرَط عليه آسره) 
ئیشه‌که‌ی لل چه‌واشه بوو دستی تئ 
خراو له‌سهری قورس بوو. 

السوط: قه‌مچی له چهرمو شتی وا 
دروست کرایی و لاسکی روه‌کی 
کور اث که هێْشتا گوله‌ک هی له 
غونچەدایه ٥‏ به‌ش‌و بار ه نازارو 
نارهدهه‌تی ۰ قورنان ده‌ف ه4رموک: 
(فمّب علهم ربك سوط غذاب: 
خودا عه‌زابی به نیش به‌سهرا 
رشتن ه پالاوگه‌ی ناو ه زیده‌ی گولاو 
که وه‌کوو قه‌مچی درێْژ ده‌بیتهوه ٥‏ 
رێگای باریکی نیوان دوو بارکون 
)ك: اسواط وسیاط). 

سوط باطل: نهو دیمه‌نه‌یه که له 

کونیٌ که‌وه تیشکی ههتاو ده‌چیته 

ناو ژوریکه‌وهو خیتیك دروست 
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س وط 


دمکا ه دشگوتری: (هما یتعاطیان 
سوطاً واحدا) ئەو دووانه يەك 
کاردەگەن. 

السسُواط: خاومن قەمجی, یاساول 
پولی سی قه‌مسچی به‌دست که 
له‌خه‌تك دەدا. 

ااسسویطاء: شورباو که ن‌اوو 
بەرەکیِ شته‌که‌ی زور بی ہ پیسازو 
نوکی زر تیدا بی. 

الُوبطة: تيإکەلاو تيك ههلسدراو 
تییکەلکراو ه ده‌گوتری: (آمسوافم 
سویطة بینهم) مالەکەیان تیکه‌لاوه. 

السَاط: داریکه یان شتیکی تر ومکوو 
نه‌سکوی نهوه‌ی لسهناو 
مه‌نجه‌له که‌دایه پیی تيك هه‌لدمدری 
۵ نه‌سپیکه به فه‌مچی نه‌بی بازناداء 
ناکه‌ویته غار ه (ك: مساویط). 

السسوّط: به‌مانا (السواط دى ه (ك: 
مساوط). 

ألسيّاط: ئاو که له بنکی حه‌وزدا 
بمینیته‌وه (ك: مساییط). 

سا ای صوعا: شته‌که فهوتاء 
لەکیس چوو ده‌گوتری: (ضانئع 
سائِعٌ): فەوتاوو لمناو چووه. 

ساعت الابل أو اناشية: : حوشتره‌که يان 
ممرو بزنه‌کان چوونه له‌ومر‌گاوه؛ 
يان به‌بی شوان له‌پاوان دهله‌ومپین. 


۱۳۷۰ 


س دع 
گواستیه‌وه ٥‏ بان سه‌عاتیك 
دواکه‌وت. 

آساع الشْیِیَّ: شته‌که‌ی پاشگوی خست. 
فه‌وتاندی. 

اسَاغ اللاشیّة: ناژه‌له‌کانی بەرەللا کردن 
تا بو خویان بله‌ومرین. 

سَاومّه مار وسواعاً: بوسه‌عاتيك 
به‌کریی گرت ه بان به‌سهعات 
به‌کریی گرت. 

الساع: نار دحهتی‌و ناخواشی. 

الساعَةُ: به‌شیك لهبه‌شهکانی کات چ 
كەم بی يان زور ۰ به‌شیك له‌بیست‌و 
چوار به‌شی شەوو روژ ٥‏ نامیریکه 
کاتی پئ دیاریی دمکرئ ٥‏ واته 
سه‌عات ۰ سه‌عاتی خوریی به‌هوی 
وزه‌ی خور نیش دەکاو کاته‌کانی 
شەوو روژی پی دیاریی ده‌کری 0 
روژی فیامهت ه پان ئەوکاته 
قیامه‌تی تیدا رادمبی ه رك: ساع 
وسواغ). 

ساعة الففلة: سه‌عاتی نێوان مه‌غریب‌و 


عیشایه. 
ساعة سَوعاء: ساته‌وه‌ختیکی ناخوش‌و 
نالهباره. 


اعة ال صفر: نهزاراوه‌ی هیسزی 
چه‌کدارو سوپادا ثه‌وکاته نهینییه‌یه 
که دمست ده‌گری به‌کاری سهربازی 


تییدا. 
انا برغ کوج نی( ۱۷۷/۷۷۷۷۰۱۲۰ 


س وع ۷۹1۱۹ 


السرا 1 من اللیل: سەعات. 

اعٌ: بتیٔکی ناودارہ لەناو قەومی نوح 
دا به‌رستشی بو گراوه دوایی بووهته 
پهرستراوی هوزی هوزهیل يان خیْلی 
هه‌مدان ۵ قورئان دەقەرموێ: ون 
درن آلهتکم وا کدرا ود ولا سُوَاعًا 
وا وت ويوق وََسْرا4. 

السٌوْمْ مِن اللیل: به مانا (السواغ)دی. 

ال سیاغ: فەوتینەں قهلاچجوکهر 
ده‌گوتری: (ھر بسیاع بضیاع) 0 
هه‌روا ناوه بو حوشتريك که به‌بی 
شوان ده‌جیته لسه‌ومرگا ‏ رك: 
مساییع). 

ساغ الشْیِ سَوْغاً وسواغاً: شته‌که خوش‌و 
گوارا بوو به‌جه‌سته‌ی که‌وت ه (ساغ 
الشراب والطعام في احلق): بەثاسانی 
ناوو شله‌مه‌نییه‌که يان خواردنه‌که 
له گه‌روی رژيشته خوار. 
ساغ الشراب أو الطصام: به‌ناسانی ثاوو 

خواردنه‌که‌ی قوت دا. 

أسَاغ فلان بفلان: فلا نکەس به‌فلانکه‌س 
کاره‌که‌ی بو تەواو کراو جی بەجئٔ 
بوو. 

اساغ الثیٰیٌ: شته‌که‌ی والی کرد قوت 
بچی‌و به‌ناسانی له‌گمروی برواته 
خوار» ده‌گوتریا: (امیغ لي غعْي): 
مولهتم بدهو بەلەم لی مه‌که. 


س وغ 

أسُوغ آخاه: لەگەل براکەی له‌دايك بووء 
دوو لانهبوو يان له‌دوای براکه‌ی 
له‌دايك بوو. 

سرع الثیٰیٌ: شته‌که‌ی گونجاند. وای لئ 
کرد به‌ناسانی فوت بچی. 

سو الامر وضصوه: ئیشه‌که‌ی به‌ردوا 
زانی‌و وای لئ کرد کەسانی دیکه 
سودی لئ ببینن. 

سر فلاناً ما اصاب: رێگای دا فلان 
سود له بەشی خوی ومربگرکه به‌شی 
خوی بەرئو كەس ری لئ نه‌گری 
۵ شته‌که‌ی به‌پالفتهکراوی جی 
هشت ه (سَوُغ له کذا): فلان شتی 
پئ دا. 

إَِْتَافَہ: به مانا (سَساغة) دی ہ 
به‌گونجاوی دانا ٩‏ وای کرد خواردن‌و 
خواردنه‌وه‌که بەخؤشی قوت بچی ٥‏ 
قسه‌که‌ی خوی برده سەرو وای کرد 
که‌سانی به‌رامیمر بیرو بوچونه‌کانی 
به‌سهند بکےەن, دەگوترى: (لا 
أستسيغ الطعام أو الکلاع): ئەو 
خواردنه يان ئەو قسه پەسەند 
ناگهم. 

الاسوَغٌْ: گواراو خۆش قوت جوو؛ 
دمگوترئ: (شسراب اش وځ): 
شەرابیٔکی گوارایه. 

التَسٰویغ: (تسويغات السلاطین): ريگه 


پیدانی پاشایه به‌وه كەسێك بتوانی 
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س وغ 
له لایەئیٔکی دیاریکراو مافی خؤی 
ومریگرئ. 

السّواعً: هه‌رشتیك ببیّته ھؤکاری 
قوتدانی خوراك, دمگوترئ: (الاء 
يواغ الفصص): ئاو هؤكارى 
قوتدانی پاروه خوراکه. 

السو ره دا سَوّغ هدا): ئەوہ 
به‌نه‌ن دازهی شەوہ ہ يان لەسەر 
شیّوەی نه‌وه ¢ دەشگوترئ: (فلان 
وغ آخیسه): فلان دوا بەدوای 
براکه‌ی له‌دايك بووه مندالی تریان 
نه‌که‌وتونه نیوان هوه 0 همروا 
ده‌گوتری: (هو آخوه سَوغ): فلان 
دوا به‌دوای براکه‌ی لهدايك بووه 
مندالی تریان نه‌که‌وتزته نیوانه‌وه ه 
هروا ده‌گوتری: (هي أخته سوغ: 
وه خوشکیه‌تی‌و دوا به‌دوای ئەو 
له‌دايك بوود. 

الرخة: به‌مانا (السُو غٌ)دئ. 

الْمسُوّغات: (مُسرغات التعیین): ئەو 
بەلگەنامەو بروانامەو پشتگیری 
کردنانےەن که‌پیویسته نه‌وکه‌سه‌ی 
دهیه‌وی لەقەرمانگەيەك دابمه‌زری 
پیشکه‌شیان بکا بو ته‌عین بوون. 

سافت الاشيةّ سوفاً وسَرافاً: ناژهله‌کان 
به‌نه خوشی (سوواف) له‌ناو چوون. 
ساف علیه: خوی گرت. بەصعبر بوو 


۱۳۷۲ س وف 


له‌سه‌ری. 
ساف الشیٰیٌ: بونی شته‌که‌ی کرد. 
ساف السسلقةٌ: لهلبهلانه‌که نزيك 

که‌وته‌وه. 

أساف: نه‌خوشی (سوواف) کهوته ناو 
ناژه‌له‌کانیه‌وه. 

اف الوالسدان: باوك‌و دایکه‌که 
مندالیان مرد به‌منداله مردووه‌که 
ده‌گوتری (مسساف) به‌باوکه‌که 
دهگوتری (مسیف). 

آساف فلاناً وغیره: فلانکه‌سی له‌ناوبردو 
فه‌وتاندی. 

آساف فلان ریا: بزنی فلانکه‌سی کرد. 

سَاوَفَ فلااً: فلانکه‌سی رؤیاند ه بونی 
کرد بؤئەوەی بزانی کامیان بونی 
که‌سکون تره ٥‏ فلانکه‌سی خافلاند. 

تون نلاتا: قلانکه‌سی دواخست 0 
خافلاندی. 

سوّف الامر: گوتی له‌وه دوا ئەو کاره 
دمک هم ۵ کاره‌گ4ی دواخضست؛ 
دمشگوتری: (سَوفٌ به). 

سوف ابا آمره: کاره‌کهی دایه 
فلانکه‌س‌و وتی به‌ویستی خوت 
چۆنى ددکه‌ی‌و چی ده‌که‌ی بیکه. 

استافه: بونی کرد. 

اِسستاف الَسسالَة: ماومکەی برى 
لەمەساقەكەى تەر گ. 
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س وف 
السائفة: لبەلان ہ زەوييەك لهنیوان 
لبهلانو زموی رەقو پته‌ودا بىئ ؟ 

(ك: سوائف). 

الساف: چینی دیوار لەخشت بی بان 
لەبەردو شتی تر ه ئەو خشت‌و 
خولو پسرژو بالسه‌ی رهشهب 
ددیهینی و ددیبا. 

السُواف: دمردیکه توشی حوشتر دهبی 
دمیفه‌وتینی. 

السْوّف: صهبرو جاومروانی کردن» 
دمگوتری: (فلان یقعات السوف): 
فلانکه‌س به‌هه‌وا دەژى. 

سوف: حهرفی که بو رؤژگاری داهاتوو 
به‌کارده‌هیندری ۰ فیعلی موضاریع 
تایبمت دهکا به‌داهاتوومود. 

۱ لسیقة: دوور بوون, دوورکه‌وتنه‌وه؛ 
ده‌گوتری: (کم سيفة هذه الأرض؟) 
يان ده‌گوتری: (وبیتنا سیفة عشرین 
یوماً): نوانمان دووریی بیست پوژه 
ریگایه. 

الساف: دووری ٥‏ لوت. 

السافة: دووریی ٥‏ به‌زوری بو روبه‌رو 
نمندازه به‌کار ده‌هیْندری, دمگوترک: 
اة يوم او مَسَاقَةُ شهر): واته 
دوریی نهو ولاته رؤژہ ریئیه‌که يان 
مانگه رییه‌که. 

ساق الریض سوقاً وسیاقاً: نه خوشهکه 


TV 


س وق 
که‌وته گیانهلاودوه. دمگوترئ: 
ررایت فلاناً یسوق): فلانکه‌سم بیتی 
خهریکی گیان دمرچون بوو ٥‏ هه‌روا 
دمگوتری: (ساق الریض بنفسه ولفسه 
فهو سانق). 
ساق نلنا: قاچی فلانکه‌سی هه‌نگاوت؛ 
لمقاچی دا ۵ لمدواوه تیٔیەوہ ژمنیو 
دهنه دمنےەی دا بوشهومی بروا ° 
دشگوتری: (ساق الله اليه خیرا): 
خودا خیّری بونارد» خیّری به‌سمردا 
رشت. 
ساقت السریح الستراب والسسحاب: 
رهشهبایه که تهپ‌و توزو گنو خولی 
حهوا داء ههوره‌کانی رامالی. 
ساق اشدیث: قسه‌که‌ی دریژه پیداو 
به‌زنجیره گیْرایەوہ. 
ساق اليه ا حدیث: روی اخاوتنه‌که‌ی کرده 
ئەو۔ 
ساق الهر ای الرأة: ماردییەکەی نارد بو 
ئاقرەتەكە. 
سوق سَوَقاً: قاچی ئەستورو گەورہ بوو 0 
رمو أسْوّقَ وهي موقاء). 
آساتّه: بەمانا (سَاقَهُ)دئ. 
ساق فلاناً ا ماشية: وای کرد فلان كەس 
ئاژەڵەكە لئ خوری ه ناژه‌له‌کانی 
کرده مولکی فلان. 
ساوقه: لەرؤیشتن دا پنشمرکنی له‌گه‌ل 
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س وق ۷ س رق 
دا کردو پیشی کەوت ه کی برکیی دروست کرد. 
لەگەل دا کرد تابزاندری کامیان تیژ السائق: لیٰخوری ترومبیّل يان ترین‌و 
رموتره. شتی لهو جوره. 


2 31۸ 


ساق معه: شته‌که‌ی له‌گه‌ندا لیخوری ۰ 

شوینی که‌وت. 

سوق النبست أو الشجَر: روه‌که‌که يان 
دره‌خته‌که قه‌دی پەيدا کرد. 

سوق ایوان وغَیْرَ: به‌مانا (ساقة) دی. 

سوق فلاناً آمره: کاروباری خوی دایه 
دەست فلانكەس. 

ساق البضاعة: هه‌ولی دا بازار بؤ کاڈکانی 

بکانه‌وه. 

استاقه: به‌مانا (ساقه)دی. 

انساق: بو موطاوه‌عه‌ی (ساقه)دی ہ 
شوین غه‌یری خوّی که‌وت ه ملكەچ 
بوو ژیربار بوو. 

انساق اعْبْلْ: کیوهکه دریژ بووه. 

تسسارقت الاشية: اژهله‌کان دوایه‌کر 
کهوتن به‌شوین یه‌کنزدا هاتن ۰ 
لەرؤیشتن دا پاله‌به‌ستویان کرد. 

تساوق الشینان: نه‌و دوو شته پیٌکه‌وه 
رویشتن» شان به‌شانی یه‌کتر ریّیان 
گرد. 

تَسَاوق القوم: خه‌لکه‌که لمبازاردا زهمو 
زه‌مکارییان کرد. 

َسَوَقّ: لەبازاردا کرینو فرزشتنی کرد. 

تسسوّن القسوم: خه‌که‌که بازاریان 


السساق: نێّوان نه‌ژنوو قاچ o‏ قه‌دی 
دره‌خت‌و روهك ه (ك: سوق وسیقان 
واسوق) ہ هه‌روا به‌مانا نه‌فسو 
گیان دی ۰ ئیمامی عەل دهربارهی 
خه‌واریجه‌کان ده‌لی: (لابد لي من 
قتافم ولو تلفت ساقي): ناجارم 
شهریان لەگەل دا بکهم تەنانەت 
نه‌گه‌ر گیانشم تیدا بچی ۵ له‌په‌ندی 
پیشینان دا هاتووه (ک‌شف عسن 
ساقه): قاچی لئ هه‌لمالی؛ ئےەم 
په‌نده به‌کسیّك ده‌گوتری کەزؤر 
به‌جیدی دست به‌كاريك بکا شانی 
بەردا ہ همروا ده‌گوتری: قرع للأمر 
سَاقَم: قاچی هه کرد بو کردنی 


کاردگه. 
تامت اطرب على ساق: شهره‌که گهرم 
بوو تاوی ساند. 


قام فلان علسی ساق: فلانکس زور 
لیم اوانه شانی به‌رکاره‌که داو خوی 
پی وه خضه‌ريك کرد ہ هروا 
ده‌گوتری: (بسى القوم بیوتهم على 
ساق واحسدة]): خه‌لکه‌که 
خانوه‌کانیان لەسەر يەك ریزو شیوه 
دروست کرد ه (ولدت الراة ثلافة 
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س و ف 


ذکور علی ساق واحدة): نافرەتەکھ 
يەك به‌دوای یه‌کدا سی کوری بوون‌و 
میینه‌یان نه‌که‌وته نیوانه‌وه. 
ساق خر نیرینه‌ی بالنده‌ی فه‌مارییه. 
السَاقَةً: ہاشینەی سوپا۔ 
السوق: بازار؛ ئەو شوینه‌ی کرینو 
فرؤشتنی تیدا ده‌کرک. 
سوق القتال: شوینی لێکدانو شهرگردنی 
دوو لایه‌نی بەگژ به‌کدا چووه ° 
گوره‌پانی جه‌نگ ه (ك: أسواق). 
السوق ا مر: بازاری نازاد. 
الوق السسوداء: بازاری رەش ٥‏ 
بازارټښکه مامە‌ڵه جییه‌کان تیٔیدا 
پابەندی نرخی دیاریکراو نابن. 
السوقة: رەشەخەلكو بوره پیاو 0 
خه‌لکی ھەرەمەكى و بۆتاكو بۆكۆ 
بەكاردەهێندرئ ده‌گوتری: (هر 
سُوقة وهم سوقة) ہ (ك: سَوّق). 
السسوقي: بازاریی» ده‌گوتری: (هذا 
الشیی سوقي): ئەم کالایه بازاپییه 
واته باش دروست نه‌کراوه. 
السواق: سایه‌ق ۰ فاج دربّژ ه حه‌لوا 
فرۆش ه حه‌لواچی. 
السُواق: فاج درز ۰ روهکیك يەك 
ساقی هه‌بی ۰ پبرژی دار خورما 
نه‌وکاته‌ی دمرده‌که‌وکو به‌نه‌ندازه‌ی 


بستيك دریز دمبی. 


س وق 

السویق: قاوت؛ حهلواء خواردنيكه 
بمناردی گەنم بان شاردی جو 
دروست دەکرئ. 

السُویقةٌ: لاسکی ڕوەكو قه‌دی درەخت 
۵ يان بازاری بچوك. 

السنیاق: مارمیی ہ (سّياق الکلام): 
شیوه‌ی قحەو باس‌و وس لوب‌و 
شیوازی که‌لام ۰ گیانه‌لاو کاتی گیان 
کیشان» ده‌گوتری: (هو في السییاق): 
نه‌و له‌گیان کیْشاندایه. 

رس من السحاب: ئەو هه‌وره‌ی با 


رایده‌مالی جا ثاوی پیُوه بی یان بی 


باران بی. 
ال ےڈ ناژه‌لی للخوراو ۰ ناژهلی 


فریندراو لەلایەن دوژمنه‌وه ۵ هه‌روا 
دمگوترئ: (السراً سيقة القدر): 
ناده‌میزاد راپی چکرا اوی دمستی 
ق هدمره بو کویی دموی وادمیب‌او 
ناتوانسی لسیی لادا ° كۆختهو 
دێوجامهو شتی وا کەراوہی 
لهدوایهوه خوی حه‌شار بدا ٥‏ رك: 
سیافق). 

السسوق: حوشتزێك راوک‌هر ضوی 
لپ هنادا نهدیو بکا بو ئەوەی 
نیچیرهکه‌ی نمیبینی ہ (ك: مُسأوق). 

امسوقة: گۆچانى شوان که ناژهله‌کانی 


پی دهناژوی ه (ك: مساوق). 
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س وك 
ساك سّوکاً رسواکا: به‌هیواشی رؤیشت. 
ساك الشیئٌ: شته‌که‌ی شیْلا ده‌ستی پیٔدا 
ساك قَمَهُ وأسنائه بالسواك: دەمو ددانی 
بەسیواك پاك کردنه‌وه» سیواکی 
بەدەمو دانی دا هیّناو برد. 
سو رکه: سیواکی کرد. 
استكَ: دەمو ددانی بەسیواك پاك 
کردنه‌وه. 
تساولك: به رزیشتنیکی نه‌رم رؤیشت. 
تساوکت الاشية: تاژه‌له‌که نمومنده لاواز 
بووه که دمروا لؤژہ لؤژیەتی. 
تسولد: به‌مانا راستاك)دی ۰ ههروا 
به‌مانا (تساوك)دئ. 
السسواله: چیلکه داریسکه له‌دره‌ختی 
ئيراك بان دره‌ختی لهو جوره 
سهریکی پرژ پړژ ده‌کرکاو سیواکی 
پئ دەکریا۔ 
المسواك: به‌مانا (السواك)دی ہ رك: 
مساويك). 
سال فلان سُوالاً: بروانه (سأل). 
سول سل سول نەرم بوو دهگوترک: 
رسَول البطن): گه‌ده‌ی داچؤرا ٥‏ (هر 
اسول وهي سولاء) ه رك: سول). 
سول له السشرّ: شەرو هه‌رای لهلا 
خوشه‌ویست کردو هه‌لی نا بو شه‌رو 
هەرا دهگوتری: (سَولت له نفسه 


۱۳۷۷ 


س و م 
کذا): نمفس‌و ههوا هه‌لی نا بو نه‌و 
کاره ہ هه‌روا ده‌گوتری: (سول له 
الشیطان کذا): شه‌یتان چووه 
که‌لله‌ی‌هومو نه‌وکاره‌ی بی کرد ٥‏ 
(وهذا من تسویلات الشیطان): نه‌و 
له.خشته بردنه‌کانی شه‌یتانه. 

تسول: به‌مانا (سول)دی ه پرسیاری 
کرد داوای گرد. 

السوال: بر وانه ماده‌ی (سأل). 

السَولْ: بروانه مادمی (سال). 

السُولار: شله‌مه‌نییه‌که کلبه‌ستینه زوو 
گر ده‌گری له پیترول دمرده‌هیندری» 
که‌خافهی له‌سوتنه‌مه‌نی دسزل 
که‌متزه. 

السولم: بر وانه ماده‌ی (سَلَمَ). 

سام سَوْماً وسواماً: بەرەو پیش رؤیشت 

به‌ویسستی خوی و بەمەبەستى 

ومدست هینانی شتیّك رؤیشت۔ 
سامت الاشية: ناژه‌نه‌گان بو خویان 

لمومرانو پیُویستیان بمنالف نه‌بوو 

و بهرده‌وام بوون له‌سهر له‌ومران. 
سام الطی علی الشیی: بالنده به‌ده‌وری 
شته‌کمدا سورایهوه. 
سامت الابل والریح وغیرھا: حوشتره‌که 
يان بایه‌که ب‌هردموام بسوون 
به‌خیرایی يان به‌هیواشی گوزه‌ری 
گرد. 
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سام السشیبی: به‌شته‌که‌وه لكاو ی 
نهیووه‌وه. 

سام الإبل نی الرعسی: حوشتره‌که‌ی 
بهره‌للای پاوانه‌که کردو وازی لسی 

سام الان‌سان ذلا او غسفا: زه‌لیلیو 
نار ەحەتى به‌سهر ناده‌میزرادمکه دا 
رشت. 

سسام فلاناً الأْر: کاره‌کهی خسته 
نه‌ستویو داوای لی کرد نه‌نجامی 
بدا. 

سام البائع السلعة شوماً وشواما: 
فرزشیاره‌که کالڈای رانواند بو 
فرؤشتنو نرخه‌که‌شی دیاریی کرد ۰ 
لەحەدیث دا هاتووه (لایسرم أحدكم 
على سوم أخیه) بایه‌کی له‌نیوه زەمو 
زه‌مکاری به‌سهر براکه‌ی دا نه‌کا 4 
ده‌گوتری (ہۓٗ فلا سعتي): 
به‌فلانکه‌سم گوت کالاکهم به‌ومنده 
لئ دمکرئ؟ ه ههروا ده‌گوترک: 
(سمتك بعيرك سیمة حسنة): نرخی 
حوشتره‌کهتم باش به‌رزکردهوه. 

سام الماشية على الحوض: ولاخه‌که‌ی برده 
سەر حهوزه‌که. 

آسام الماشية: ولاخه‌که‌ی له‌له‌ومرگا 

له‌ودر انك. 


آسام اليه ببصرہ: چاوی پیسی تئ برکو 


س و م 

به‌چاو هه‌نگاوتی. 

سارَمَهُ مساومة وسواما: مامهنه‌ی 
لەگەل دا کرد بو کرینو فرزشتن. 

ساوم البائع بالسسلعة: فرقشیاره‌که 
نرخی کالاکه‌ی بهرز کردموه. 

سوم الاشیة: ناژه‌لهکه‌ی نهد هومرگا 
له‌ومر انك. 

سوم ایلّ: ولاخه‌کانی به‌سواره‌کانه‌وه 
رموانه‌کردن ٥‏ ناردنی. 

سم فلاناً: وازی لهفلانکه‌س هّنا چی 
دمکا بیکا. 

سوم فلاناً نی ماله: فلانکه‌سی له‌مالو 
سامانی خوی دا دسهلاتدار گردو 
هه‌موو صهلاحییه‌تیُکی داید. 

سوم على القوم: په‌لاماری نفته‌وه‌که‌ی 
داو هیّرشی له‌ناکاوی کرده سه‌ریان‌و 
بارودوخی شیواندن. 

سَوُمْ الشییّ: شته‌که‌ی نیشانه‌دار کرد. 

استامت الاشية: به‌مانا (سامت)دکا. 

اسستام البسائع بالسلعة وعلیھسا: 
فرش یارهکه نرخضی کالاک هی 
بهرزگردهوه. 

استام الشتري من البائع بسلعته: کریار 
نرخی کالاکه‌ی بەفرؤشیار رانواند 
داوای لی کرد پیّی بلی چه‌نده؟ 

استام فلاساً السيّلعة وعلیها: داوای 
لهفلانکه‌س کرد نیشانه‌ی کالأکه‌ی 


ن بکاته‌وه. 


بو رو 
0۳۳ ۱ 


تسارما السّلعة وفیها: فرؤشیارو کریار سوي الرجل سوی: پیاوه‌که کاروباری باش 


دان‌و سانیان کرد دمرباره‌ی کرینو 
فرش تنی کالاکه ه فرؤشسیار 
نرخیکی درکان_دو کریاریش 
نرخیکی تری رانواند. 

تَسَوّم فلان: فلانکه‌س نیشانه‌یه‌کی بو 
خوی دانا تا پیٔی بناسرک. 

السائمة: ھەر ئاژەڵێِك بەدەمی خوی 
بله‌ومرکاو پیّویستی به‌نالفو اليك 
نه‌بی ہ رك: سوالم). 

السام: مردن ۵ زیر و تویژو ریرموی 
نالتونو زیو نه‌به‌ردو له‌کانه‌کان دا ۵ 
قالبه زیُرو زیو ٥‏ دار خه‌یزمران. 

السامي: همرشتیك پال بدری بولای 
رسام) که یه‌کیٍ که له‌کوره‌کانی 
حه‌زرهتی نسوح (د.خ)» ده‌گوترکا: 
(جنس سامي): ر مگه‌زی سامی نه‌ژاد 
و (لغة ساهیة): زمانیکی سامی. 

السلومَةً: نیشانه‌و عه‌لامهت ٩‏ نرخو 
به‌هاء ده‌گوتری: (انه لغالي السمة): 
نه‌وه گران به‌هایه. 

السْيمَة: بەمانا (السومة) دی. 

السما: نیشانەو عەلامهت ه فورئان 
دمفکعرموئ: فظإسصسمَاهُمْ في 
وجْومِھم4. 

السما»: به‌مانا زاليّما)دئ۔ 

السیمیاء: به‌مانا زالیّیما)دئ۔ 


بوو؛ پیاوه‌که ثیشی هبار بوو. 

أسٰسری: راوستاوو بهرده‌وامو کار 
دروست بوو. 

آسشوی فلان: فلانکەس ئیشی باشو 
رك ويك بهردهوام بوو 9 
لەنەخۆشى رزگاری بوو ۰ لەبیری 
چوو ٥‏ خراپه‌ی کرد ۰ لهحیساب دا 
هه‌له‌ی کردو راستی کردهوه ۰ ریسوا 
بوو ه دایهیُناه به‌یسدای کرد ٥‏ 
به‌له‌ك بوو. توشی نه‌خوشی پیُست 
بوو. 

آسوی الشیئٌ: شته‌که‌ی ریك خست‌و 
تەختی کرد ۰ پاشگویی خست. 

آسوی الشیی بالشیی: شته‌که‌ی وه‌کوو 
فلان شت لی کردو ريك خستیه 
سەر شیوهی ئەو وهمکوو نه‌وی لئ 
گرد. 

ساواه: هاوشانی ثه‌وی لئ کرد. خستیه 
استی ئەو؛ ده‌گوتری: (ساوی فلان 
قرئةُ وبه في العلم وغیره): فلانکه‌س 
له‌بواری زانست‌و شتی تردا چووه 
ناسستی هاوش‌انه‌که‌ی‌و پیی 
گەیشتەوہ۔ 

ساری هذا بذاك: ئەوەی به‌رز کردموه تا 
گه‌یاندییه ئاستی ئەو۔ 

ساوی بینھما: ئەو دوانەی والیٔکرد لەيەك 


ناست دابن‌و وەگوو يەك وابن۔ 
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FEY 


۱۳۸۱ 


سوي ود 


سوی الشیی: شته‌که‌ی راست گردموه 
ریکی خست ه رټكو پیکی کرد. 

سّوی بینهما: به‌مانا (ساوی بینهما) دک. 

سی الطعام: خواردنه‌که‌ی پی گه‌یاند. 
ده‌گوتری: سويت عليه الارض وبه) 
له‌و خاکه‌دا به‌هیلاك چوو فه‌وتا. 

استوی: راست بوو مایه‌وه لەسەر نه‌و 
حاله. 

استوی الشینان: هو دوو شته هاوشان‌و 
چون يەك بوون. 

استوی فلان: فلا نکەس گه‌نجیه‌تی کامل 
بوو. 

استوی الطعام: خواردنه‌که پیگه‌یی. 

اسستوت الارض: زموییه‌که بسوو 
به‌سوته‌مه‌رو قات‌و قری تیدا پەيدا 
بوو. 

استوی به الارض: لموخاکه‌دا فەوتا. 

استوی علی کذا: جووه سهرک» 

کونترولی کرد ۰ جی گیر بوو مایەوہ 9 
بوو به‌خاوهنی‌و دهستی به‌سهردا 
رویی. 

استوی على سریر اللك: دسه‌لاتی گرته 
دهست. 

استوی الیه: چو بؤلایو کردیه نامانجی 
خوی. 

تسَوی: بو موطاومعه‌ی (سَواه)دک. 


ری به الارض: له‌وخاکه دا تیدا چوو 


س و ی 

فه‌وتا. 

الاستواء (خط الإستواء): هیْلّی كاكيشان 
٥‏ بر وانه ماده‌ی (خطط). 

السوی: عه‌دل ه مه‌به‌ست‌و ئامانچ 0 
روشوی الشبی): ناوه‌راستی شت 9 
له‌جیاتی شت ه غه‌یری شت. 

السُواء: به‌مانا زالسُوی) دک ه هاوشانو 
هاو رییه‌تی و تےهختو دهشتایی» 
دمگوتری: (مکان سواء): شوینیشکی 
تەخت ه (وٹوب سواء): کراسیکی 
رڼكو پیك‌و درڼژو پانی گونجاوو 
لەبار ہ (رجل سواء البطن): پیاویّکە 
ورگی لەگەل سنگی دا ریکه‌و ورگی 
دمرنه‌په‌ریوه ہ (رجل سواء القدم): 
پیاوکه بەرپێى ته‌ختهو باژنه 
پی‌و سنگه پیی له‌گه‌ل بەری پیی دا 
راست‌و ریکه. 

سواء ا مبل: توبه‌لاکی کیو» دوندی کیو 
و رسواء اللهار): نیومرق زوربه‌ی 
شهو ه (ليلة السُواء): شه‌وی 
چوارده‌ی مانگی قه‌مه‌ری ٥‏ که‌مانگ 
تییدا خشتو کامل دهبی ٥‏ (ك: 
أسواء) ه دشگوتری: (مررت برجل 
سواء والعدم): بەلای پياويك دا 
روّیشتم بون‌و نه‌بوونی چون يەك 
بوو. 

السُوا. من الارض: زهوییه‌که گله‌که‌ی 
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س و ي 


3] 


YAY 


س ي ب 


وهکوو لب وابی ٥‏ يان زموی دمشتی 
نەرمهلان۔ 

السوي: ده‌شتاییو ریّك ه مام ناوه‌ندیی 
۵ ثاساییو عادمتی ٥‏ مام ناوه‌نكد. 

السُوِیّةٌ: راستو مام ناوه‌ند ٩‏ عهدلو 
ویزدان ۰ پارچه به‌رگی که دوگی 
حوش‌تر لےخو دهمگری وه‌ک‌وو 
مله‌وانکهو شتی بازنهیی دموران 
ده‌وری سهنامه‌که دهدا ٩‏ جله 
حوشتر ۰ (ك: سوایا). 

السی: هاوشانو بەرامبەر بو نشرو مئ 

يەك شیوه به‌کاردی ۰ ده‌گوتری: (هو 
سك وهي سيك وهما سيّان) ه ههروا 
بسو شوینی دهشتایی‌و ساراو 
چوله‌وانیش به‌کاردی. 

سیما: بەتایبەتی, ده‌گوتری: (آتقن فلان 
العلوم العربية ىِیّما النحو): فللانکه‌س 
زانسته عمره‌بییهکان فیربووه 
به‌تایبه‌تی نه‌حو. 

السستوی: (السطح السستوي): هو 
روبه‌رمیه له‌همرشوینیك دو خال 
دابنی‌ی هیْلّی ناومراستیان یان هیلی 
پیوه‌لکاویان راست بی‌و خواریی 
تیدانه‌بی. 

سّیٌّات الناقسة: حوشهکه شیری 
داچوراند شیری له‌گوان دا چوّرا. 

سيا نلان الناقة ورضوها: فلانکه‌س شیری 


خه‌ریکبوو له‌گوانی دایچورک. 

انسیا اللبن من الضرع: شبره‌که بی 
دؤشین نه‌گوانی ثاژه‌له‌که جورایه 
خوار. 

نیت الناقة رفوهسا: بےەمانا 
(سیأت)دی. 

کتیٔات الامور: کاره‌کان تیکهل‌و 
پیکه‌ل بوون. 
شتیکی که‌می شیر پیدام. 

تسیا فلان هقسي: فلانکه‌س دوی 
ئینکاری کردن دانی به‌مافی من 
دانا۔ 

السْیی: شبری ناژهل كەبەبى دؤشین 
له‌گوانی دابچورکا. 

السّاء: كفن فروش. 

ساب سیباً وسَیّبَاناً: رذیی بز کونی 
ویست ملی ناو نەگەر ایەوہ۔ 

ساب فلان ي کلامے: فلا نکەس دریژه‌ی 

به‌قسه‌کردن داو ده‌مدریژیی گرد. 

سَیّبَُ: وازی لئ هێناو به‌ره‌للای کرد بو 
کوی دەچێ بچی. 

الساب: به‌مانا «ساب)دی ه (انساب خو 
کذا): بولای نه‌و گه‌رایه‌ود. 

الاِسَابَد: لمبواری کیمیادا بریتییه لهو 
عه‌مه‌لییه‌ته‌ی که ماده‌ی ردق دمکاته 
شله‌مه‌نی يان غاز. 
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يب 


۱ 


۱ 
۱ 
۱ 


لاب ئیھمال کراو بهره‌للاگراو ٩‏ 
لەسەردەمى پیش ئيسلامدا 
حوشتریان نه‌زری بته‌کانیان دمەگرد 
ئیتر ئەو حوشتره باری لئ نەدەنراو 
لەکوئ بیویستايه ده‌له‌ومراو كەس 
له‌هیج شتیك نەیدمگیرِایەوہ ۰ يان 
حوشتریك ودجه‌ی پیبگاو زاوزیی 
لئ که‌وتبیتهوه نیتر نه‌و جوره 
حوشتره بهره‌للا ده‌کراو باری لسی 
نه‌دمنراو كەس سواری نه‌ده‌بوو ¢ 
ههروا ناوه بو کویله‌یه‌ك نازاد 
بکری‌و وەلای بو ثازادکه‌ره‌که نه‌بی 
۵ (ك: سوائب وسیب). 

لسْیّاب: خورمای به‌رسیله‌و سه‌وز. 

لسْیابة: تاکی (السْیابُ) ۵ شهراب. 

لسْیْب: هەرشتیِك وازی لئ بهیِندرکاو 
بمره‌للا بکری ٥‏ عه‌طاو ۰ به‌خشش ٥‏ 
چاکه ۰ زیادهمو سوننه‌ت ۰ موی توکی 
کلکی نه‌سپ ه يالى ئەسپ ه مال‌و 
سامانی ژیر گل دراوی کون ۰ کان‌و 
کانزا ٩‏ سه‌ولی که‌شتییه‌وان نه‌و 
داره‌ی به‌لهمو که‌شتی پئ لسىئ 


دمخوری و (ك: سیوب). 


التب دمراوی ناو ہ سیّو, بویه دەلیٔن: 


(سیبویه): به‌مانا بونی سیوه ٥‏ (ك: 


سیوب). 


السیاب: به‌مانا رالسیّاب)دک. 


۱۳۸۹۳ س يح 


الُیْويَۃُ: لهبواری کیمیادا سیفه‌تی 
جیسمی سائبه. 

سيج کذا رعلیه: به‌مانا (سَوٌج)دئ 
ده‌گوتری: (سْیْحٌ حائطه بالشوك أو 
الأسلاك الشائکة): دیواره‌که‌ی تەل 


بەذندکرد بان جقل ریّٰژی کرد 
بؤئەوەی كەس نه‌توانی بیگاتی يان 


خوی لێّوه هه‌لبداته خوار. 
الساج: بر وانه ماده‌ی (سو ج). 
السیاج: بروانه ماده‌ی (سوج). 
السیجار: جگەرەيەك گه‌لاتوتنه‌که ورد 
نه‌کرابی‌و لول درابی. 
السسجارا ۳ جگەرەيەك توتنه‌که‌ی ورد 
کرابی‌و له‌پارچه کاغه‌زیکی تەنك 
پیچرابی, ناماده‌کرابی بو کیشان. 
ساح الاء سسَیْحاً وسیحاناً: اوه‌که جاری 
بوو رموان بوو. 
ساح نلان في الارض سیحاً وسیحاناً: 
فلانک هس به‌ناو زەوی دا گە‌راو 
گەشتو گوزاری کرد ه به‌ناو زموی 
بەمەبەستى خوداپەرستىو 
بیرکردنەوەو دمرویشی بەناو ولات 
دا گەرا و رسَاح فلان): لەمزگەوت دا 
مایەوەو لئی دمرنه‌چوو ۰ هه‌ميشه 
به‌روژوو بوو. 
سح الظل: سیبه‌ره‌که له‌خورناواوه به‌رمو 


خورههلات گهرایه‌ود. 
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س يح 


أَسَاخ ارس وخوه بذنبه: ئه‌سپه‌که کلکی 
خوی شور کردهوه. 

أسَام نهر ونحوه: چومه‌که‌ی رویاند ثاوی 
روباره‌که‌ی رموان گرد. 

سَیْحّ اکشر کلامه: زوربه‌ی قسه‌کانی 
رازاندنهوه ہ هڼلکټشیو بو کردو 
پلانی بو دانا. 

انساح: به‌رفراوان بسوو ده‌گوترک: 
(الساح البطن): گەدەی کشا گه‌وره 
بوو لەبەر گەورەیی داجورایه خوار. 

انساح الاء: ناومکه هه‌لقولا ه رالسا ح 
الشسوب): قوماشه‌که دادر شمقار 
شهفار بوو. 

السا السصبح: اسو رون اك بوو 
روناکایی بەرەیەیان تاریکی درک. 

السًائح: گه‌ریده‌و دەروێش ره‌وشت ه 
گهری_ده بسهناو زموی دا بۇ 
به‌دستهینانی زانیاری‌و لیکولینه‌وه 
يان بو گه‌شت‌و گوزار ٥‏ رزژوه‌وانی 
وه‌گری مزگهوت بوو و ثیعتیکافکهر. 

السیٔم: ناوی رهوان بوو به‌سهر روی 
زموی داء شاوی جوگا ہ قوماشی 
خەت خەت ه (ك: أسیاح). 

السیام: گه‌ریده؛ كەسێك ئیشی ھەر 
گەران بی‌و هه‌میسشه له‌گه‌شت‌و 
گوزاردا بئ. 

المسْياح: ئەوکەسەی به‌مه‌یه‌ستی فیتنه 


جویی‌و شهرنانه‌وه بهناو ولاتان دا 


۱۳۸ 


بگەر ئ ٥‏ (رك: مساییح). 

ألسیح: بروانه مادەی رمَسَحٌ). 

الْمُسََْمْ: کوللهی رمنگاو ڕەنگو 
خەتخەت ¢ کەرمکیوی. 

ساخت قوالمُه سَیْخْا وسَیْخاناً: قاچی 
بەزەوی دا رۆچون. 

ساخت الارض بهم: زموی قوتی دان. 

أساغ السشیی: شته‌که‌ی والسی‌کرد 
بەزموی دا رۆبچى. 

السسیخْ: تابف هو پیْریسکی ناینین 
لههیندوستان ٩‏ شی‌شی گؤشت 
برژاندن. 

الستید: گورگ ۵ رك: سیدان وهي سيدة). 

الس‌سیدانة: به‌مانا (السسییدة) دی ٥‏ 
نافرمتی نازا ه (ك: سیدان). 

السنیداق: دره‌ختیٍ کی قهد ئەستورہ 
تویسکله‌که‌ی تیسژو بیب‌هر اسایه. 
خولی دارسوتاوهکه‌ی ری سراوی 
کسه‌تانی پئ سپی ده‌کریتهوه ٩‏ 
تاکه‌که‌ی (سيداقة). 


سار سیاً: رقیی. 
سار الکلام أو الثل: قسه‌که يان پەندەكە 


به‌ناو خه‌لك دا بسلاو بسووه ٥‏ 
لەپەندێك هاتووه راسائر الیومَ وقد 
زال الظهر): به‌که‌سیك ده‌گوترک: 
که‌لهدابینکردنی پیوی ستییه‌که‌ی 
ناهومید بوو بی. 


سار السشییء وبه: شته‌که‌ی رؤیاند. 
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س ي ر ۶( س ي ر 


سس سس سس سس سس شس 


سار الدابُةً: سواری ولاخه‌که بوو. رمنگ ترشی له‌دهمو جاوی روّیی 
سار السنة أو السمة: شوین سوننهت که‌وت نەماء روی ثاسایی بووه. 
يان به‌یرهوی ژینامه‌ی پێغەمبەرى تسایر الرجلان: ئەو دوو پیاوه پیکه‌وه 
کردو به‌وشیوه هه‌لس‌و که‌وتی کرد. رویشتن. 


آساره: وای لئ کرد بروا ۾ راس‌از 
الدابْ: ولاغه‌که‌ی بمره‌لا کرده ناو 
لەومرگاو پاوان. 
يَره: لەگەلیا ڕۆيىو هاورنیه‌تی کرد 
و (فلان لا‌سایر خیلاه): فلانکه‌س 
لمگه‌ل نه‌سپه‌کانی دا رؤیشتن ناکرک 
واته درؤزنەو به‌که‌لکی هاورییه‌تی 
نایه. 

سَيّر: به‌مانا (أسَارة)دی. 

یر فلاا من بلد آو موطن: فلانکه‌سی 
له‌وشارو ولاته‌دا کرده دهر. 

سیر ال أو الکلاع: په‌ندهکه يان وتەو 
تاخاوتنه‌که‌ی به‌ناو خه‌لك دا بلاو 
کرندوه. 

سیر فلان سسیرة: فلانکه‌س سەر 
گورشته‌ی رابواردوانی گیّرایهوه. 

سَیٌرَ الثوب وضییه: قوماشه‌که‌ی تیتَول 
تیتول کرد. 

سَیرّت الرا: خضابها: نافرهته‌که 
خمتخهت خه‌نه‌ی له‌خوی دا. 

استار بسسیته آو بسسنته: ریسگاو 
پروگرامی نه‌وی ره‌چاو کرد. 

تسایر: به‌مانا (سان‌دی ه ده‌گوتری: 
سایر عن وجھے الغضب): رقو 


تسیر جلده: پیستی شه‌قار شه‌قار بوو 9 
سیر بسیرتھ): به‌مانا (استاز)دی. 
الساتر من الشیی: باقی مانده‌ی شت ٥‏ 
په‌ندی بلاوه بوو باو له‌ناو خەلّك 
دا ۵ (ك: سوائر). 

السَيْرُ من الجلند: سبرمه چهرم تیلمه 
چهرم ہ رك: سیور وأسیار). 

السا ء: جوره بوردهیه‌که خهتی زمردی 
تیِدان ہ قوماشیکی خەتخەتو 
تیتول تیتوله خه‌تی اوریشمی 
تیدان ہ زیری خالص ه پیسستی 
نووساو به‌ده‌نکی بهروبومهوه. 

۱ نا : ژینامه ۰ ریبازو پروگرام ٥‏ 
(ك: میر). 

السیر: که‌سیّك زور بروا. 

السسیٌار: رزین دهو خوشرو زور رو ٩‏ 
یه‌کیك لمنهستیره گه‌روکه‌کان. 

السسیّار؟: کاروان وقافله قورئان 
دمفهرموی: طوجاءت ساره روا 
راردَهُم) ۰ ئوتومبیْل, ترومبیّل که 
به‌به‌نزینو گاز ئيش ده‌کاو خیرا 
دمروا لەسەر چوار پیچکه‌و زیاترو 
کەمتر۔ 


www.iqra.ahlamontada. com 


س ي ړ 
الْمسیر: قوماش که تالتالی اوریشمی 
تیدایه ومکو تیلمه‌و هیل. 
سپس اب سَیساً: دانه‌ویله که مورانه 
لئی دا. 
السیساء: ریزه فه‌قهره‌ی ہشت يان 
پیکه‌وه به‌سته‌ی فه‌قفهرهکان ۵ 
دمشگوتری: (له على سیساء ا حق): 
هه‌لی گرت بو سەر سنووری حه‌ق‌و 
راستی ۰ (ك: سَیّاسي)۔. 
السيسًاءة: زه‌وی نمرمه‌لان‌و گله‌ورده. 
السٰیاط: بروانه مادەی (سَوّط. 
سَیْطرَ علیه: به‌سمری دا زال بوو. 
ساع سَیعاً وسیوعاً: فەوتا ہ تیدا چوو. 
ساع الاء أو الشراب: اوه‌که يان 
تراویلکه‌که لەسەر روبەری زەوی 
بریسکەو شەپۆلى دان. 
آساعّه: وای لی کرد بضه‌وتی ۰ بان 
بدرەوشیّتەوہ. 
سی اغائط: دیواره‌که‌ی به‌قوره سپی 
کاپیّداکراوو شیلراو سواخ دا ہ گل 
گه‌چی کرد ۰ سپیکاریی کرد. 
سیم الزّق والسئفينة: کولینه‌که يان 
که‌شتییه‌که‌ی فمر کرد قیری تی 
هه‌لسوو. 
سَیْع اد وضوه: پزسته‌که یان شتیشکی 
تری لهو جوره‌ی به‌به‌زو پیو چه‌ور 
کرد ه هه‌نوی. 
انساع الاء أو الشُراب: به‌مانا (سَاع)دئ. 


۱۳۸۹۹ 


س ي غ 

انساع الجَمَد: سەھۆلەكە توایه‌ومو رەوان 
بوو. 

تسیع: به‌مانا (ساع)دی. 

تَسَیْع البقل: گژوگیاکه که‌رونشکهی 
کرد راژا: مؤنجی دایدوه. 

الاسیّم: شاوی شه‌پولاویو تراوینکه‌ی 
درهوشاوه. 

السْیَاعْ: درەختی لبان یان درەختی بان 
۰ قسوری بہےکا شسیلدراو بۇ 
سواخکردنی خانوو ٥‏ قبرو زفت 9 
پیو که مه‌شکه‌و شتی وای پی چه‌ور 
دمکرئ۔ 

السّیاع: قوری بەکا شیلدراو که‌دیواری 
پئ سواغ دهکری ٥‏ قیرو زفت ٥‏ پیوو 
شتی لهو جوره ۰ ماله‌ی لهدار 


دروستکراو بو سواخکردن. 
۱ لسیع: ثاوی رموان بوو بەسەر زموی 
دا. 


السَیْا.: به‌شيك لەشەو۔ 
السیفاه: به‌مانا (السیعاء)دک. 
للسنیاع: بروانه رسَوٌع). 
ألسْيعَةٌ: دارێکه لوس یان شتیکی تری 
لووس ماله ئاسا پان وەکوو که‌مچه 
قوره‌که‌ی پی لووس‌و ريك دمکری 9 
(ك: مسایع). 
ساغ سَیْعا: پاكو خاوێن بوو ہ بەلەزەت 
بوو. 
ساغ الطعام رالشراب في اغلق: به‌خوشی 
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س يغ 

خواردنه‌که بان ئاوو شله‌مه‌نیه‌که 

له‌قورگ رو جووه خوار. 

ساغ الشییٌ: شته‌که رهوا بوو لەبار بوو 

گونجا ه (هو سائِغ وسیغ). 

ساغ السشراب والطعسام: شله‌مه‌نی‌و 
خوارده‌مه‌نییه‌که‌ی قوت دا به‌ناسانی 
لەقور گی ئەو دیوی کردنو تامو 
لەزەتى بیّگەیی ۰ (اسَاغة): وای لئ 
کرد رموابی بگونجی هیچ نهرو 
له‌مپه‌ریکی لمبهردهم دا نهیی. 

السیغْ: دم‌گوتری: (هذا سَیْ هذا): ثه‌وه 
به‌ئه‌ن دازه‌ی ثه‌ودیه لەسەر شیوه‌ی 
ئەوہ۔ 

ساقت ید سَیْفاً: دمستی قەلشنن ہ 
دھورو بهری نینوکهکانی چکن 
بوون. 

ساف فلاناً رغیه: به‌شم شیر لهفلانکه‌سی 
دا. 

سیت النشْلَعُ: دردختی خورماکه 
توبٔکئی بنکی لقەکانی مابوون. 

أساف فلان: فلانکه‌س شمشیری لەشان 
کرد ہ شمشیری کرک. 

أساف الوالسدان: دای کو باوکه‌که 
منداله‌که‌یان مرد. 

آساف فلان: فلانکه‌س هه‌ژار که‌وت. 

سایفه: شمشیٔر بازی لەگەل دا کرد ۰ 


به‌شمشیر گالته‌ی له‌گه‌ل کرد. 


۷ 


س ي ف 

سَیِفه: لەشتەکەدا وێنه‌ی شمشێری 
دروست کرد. 

اشتافوا: شمشیر بازییسان کرد ہ 

به‌شم شیر لیُکیان دا ٥‏ تاویان دایه 


۷ هط‎ O&4 


شمشیر. 

تسَایفوا: به‌مانا (استافوا)دکا. 

سیف به‌مانا (سافهٌ)دک. 

الساتف: خاومن شمشیر. 

السًائفَةً: زمویی هك بکەوتے نیوان 
رمقانی‌و لبه‌لان ۰ (ك: سواثف). 

السسْیْف: شم شیر؛ جوره چه‌کیسکی 
ناسراوو دیاره ٥‏ به‌مانا زمان لوسی‌و 
قسه‌زانی دی ه دمگوترئ: (بین فکي 
فلان سیف صارم): لەنیوان دوو 
شژشەویلەی فلا نک هس دا شمشیٔری 
بر نده هه‌یه مه‌به‌ست زمانلووسی‌و 
قسه زانییه 9 ماسییه‌که لەسەر 
شیوه‌ی شم شیر ۰ ك: سيوف 
واسیاف) ه (سیف الغراب): جوره 
گولیٍ که له‌پیری (آل‌سوسنیات) 
گهلاکانی باریکه‌له‌ن وه‌کوو شمشیر 
وان. 

السیْف من السمك: ئەو ماسییه‌یه 
که‌له‌سهر شیٰودەی شمشیره ٥‏ کمناری 
دمریا ۰ که‌ناری شیوو روبار ه (سیف 
القارق): نهو به‌شه دهشتاییه‌ی 
کیشومرتکه که ده‌که‌ویته قەراخی 
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س ي ف 
دھریا ٥‏ (ك: أسیاف) ه ئەو تویکله‌ی 
لکاوه به‌بنکی لقه دار خورماود. 

السسیفان: پیاوی درێژى قەد باريك 
وه‌کوو شمشیر ہ ررهي سیفانة). 

السيفَةً: بر وانه ماده‌ی (سَوّف). 

السسیاف: خاومن شمشێر ۰ شیرگەھر 
شمشێر دروستکهر 0 که‌سیك پاشاو 
فضکەرمائرەوا ئەركى لەملسدانی 
تاوانبارانی دەخاتے ئەستو ۰ (ك: 
سيافة). 

السيافة: له‌بواری سهربازی دا ئهو 
شهرکهرو جەنگاوەرانسەن که 
بەشمشێر شەر دەكەن. 

الْمَسَائف: سالانی قاتو قریو گرانی. 

الْمسَايْقَةُ لێکدان به‌شمشیر ہ راهینان 
لەسەر بەکارھینانی شمشیر. 

المسیف: شمشیر له‌شان. 

ألْمُسيّف من الثیساب وفوهسا: نهو 
قوماشه‌ی وینه‌ی شمشیّری لەسەر 
دروست کرابی ۵ ثه‌گهر بو دراو 
به‌کارهات ئەو پاره‌و دراویک 4 
فه‌راخضهکانی نسهخشو زب ری 
پیومنهبی لووس‌و پوس بی. 

ألسّیفون: ئەو صندوقو خه‌زانه اومیه 
که پیسایی ناو اودست راده‌مالی. 

سال سَیلا وسیلااً ومسیلا: رموان بوو؛ 


جاری بوو ٥‏ سەر ریزی کرد ہ 


۱۳۸۸ سي ل 


ده‌گوتری: (سالّت الأرض با فیها): 
زه‌وی سەر ریژی کرد به‌ومی تییدا 
بوو. 

سالت عليه الیل رغیها: له‌هه موو 
لایه‌که‌وه نه‌سپ سوار پەيدا بوون‌و 
سهریان هه‌لدا. 

سال بهم السیل: لافاو رایدان ٥‏ (وجاش بنا 

البْح): دھریا خستنیه ناو گیٔژاوی 
خویه‌وه واته نه‌وان که‌وتنه کیشهو 
ناخوشییه‌وه یمه که‌وتینه گیْزاوو 
چورتمی ناخوشترموه. 

سالت الفر: سپیاییو په‌لهسپی 
ناوچه‌وانی ثه‌سپه‌که پان‌و دریز 
بووه تەنانەت تاسه‌ر لوتی هات. 

آس‌اله: شله‌مه‌نییه‌که‌ی رویاند» 
تواندیسهوه ۰ ده‌گوتری: (ات‌ال 
الْعْدَن): کانزاکه‌ی تواندموه. 

أسَال حدٗ النصل: سمری تیرهکه‌ی دریژو 


باريك کرد. 
اسال الغاژ: غازه‌که‌ی والی کرد نه‌زور 
شل بی نه توند بی. 


سیِلّه: به‌مانا (اسالْدی. 

تسایل: به‌مانا (سَال)دی. 

تسیل الکتائب وغیرھا: دسته‌و تاقم‌و 
گروپهکان له‌ههموو رویه‌ک هوه 


راجمین. 
السائل: لهبواری کیمیا گهری دا 
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س یل ۱۲۸۹ س ي ي 
۱ 2 ۰ ۷ 7 
حاله‌تن که له‌حاله‌ته‌کانی ماده السسْیّلان: هه‌وکردنی ریره‌وی میز 


نه‌زور شلو غاز اسایه, نەرەقو که‌ناوه عیلمییه‌که‌ی (ابن وككي)یه ۰ 
تونده ہ (ك: سوائل) ه ده‌گوترک: یه‌کن که له نه‌خوشییه‌کانی 
(الزست نوع من السوائل): زمیت کؤئەندامی زاوو زئ. 
جوری که لهشله‌مه‌نی. السْیْلان: دسکی شمشیرو کیرد ئەومەی 
السائلة: میّینه‌ی (السًائِل) ه ده‌گوترکا: دستی تیومردک. 
ررایت سائلةً من الشاس): کومه‌له السیل: ریرهموی اوو فرمیسك‌و شتی وا 
خه‌لکیکم بینی له‌هه‌موو لایەکەوہ ہ رك: مسایل ومُسُل ومسلان). 
هه‌لرژان و (ك: سوائل). السیماقور: ثالایه‌که لەسەر ریرموی 
السنیال: دره‌ختی که جقلاوی قهباره شه‌مه‌نده‌فه‌رو شتی وا هه‌لدمدرک» 
مام ناوهندییه له‌پیّری القرنیتة)یه بهلای سهرمودی پارچهیه‌کی 
تویکلی_ کی سوری هيه بو پیومیه وه‌کوو باسکی ناده‌میزاد 
دمباغکردن به‌کار دی لقه‌کانی هه‌لبه‌زو دابه‌ز دەگاء نه‌گه‌ر سمری 
لوسو بی گرین, له میصری شور بزوه اماژمیه بز نموه کهرنکا 
سهرهومو ولاتی حه‌به‌شهو ولاتی جوله‌و لەمپھر نییه. 
ععرمب دمروی ٥‏ دره‌ختی (سه‌مر) السسیمیا.: سیحرو جادو ب‌ازیی ۰ 
نه‌گمر بەرز بی ه رشجر اخلاف): په‌یداکردنی شتی خهیالی‌و پوچو 
به‌زاراوه‌ی یه‌مه‌نی. بی بناغه‌یه که له‌واقیع دا بوونی 
السیْل: لافاو شاوی زوری رموان ٥‏ ناوی نییه. 


سيه من القوس: نه‌ملاو ئەولای کهوان 
باران ئەگەر کویبیتهوه‌و به‌گورجی َلسَيَة من القوس و ثه‌ولای کموان 


به‌سهر زموی دا بر وا ۰ (ك: سیول). که که‌وانه‌یی دمبنه‌وه. 
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شسین: پیتی سیانزه‌هه‌مه له زنجیره‌ی 

پیته‌کانی هیجاء له‌ناوه‌راستی زمان‌و 

مه‌لاشو دەردئ› یه‌کیکیشه لے پیتی 

(الشجرية). 

الشزبوب: تاوه باران ریژنه باران ٩‏ 
توندو به‌هیّزی له‌هه‌موو شتی‌کدا ۰ 
(«شوبوب الس‌شمس): نه‌وپهری 
گه‌رمایی خور. (شۇبوب الفرّس): 
بازهاویشتنی به‌گوری نه‌سپ ° (ك: 

شمر الک‌ان شازاً: شوینه که به‌رزبوو, 

رمقه‌لان‌و توند بوو. 

شئز فلان: فلانکهس راراو گرنگ خواز بوو 

ہ (هو شیز). 

آشازه: گرنگی پیّداو خستیه فه‌له‌ق‌و 
دلهر اوگیوه. 

اشتاز: بیْزراء رذیی بیی ناخؤش بوو. 

شاشات النخة رشاشا: رشنسشاء: 
دارخورماکه قبولی متوربه کردنی 
نه‌کرد. 

عَاقا نلان ا والفستم: فلانکه‌س 
گوټدرټژو مهرو بزنه‌کانی ړادانو 
لئی خورین به‌وتهی رشأشَا). 

تقاها القوم: خه‌لکه‌که بلاو بونه‌ود. 


تَشَأشَاً آمرهم: کاره‌که‌یان ناسان بوو. 
شُنفت رجله: قاچی کوانه رمقه‌ی ليهات 


ه (هو مَشزوف). 
قنفت ر جله: به‌مانا (شنفت)دی. 
شنت الاصابع: دەوروبەری نینؤکەکانی 
چلکنو شەقار شه‌قار بوو۔ 
شتف جسْمه: جه‌سته‌ی کوانه رِەقەی لیْھات 
ه هو قیف). 
شلف فلاناً وله ومنه شَأناً وشآفة: رقی 
له‌فلان بوو رهمشبینی لەلا پەيدا بوو. 
استشاأفت القرحة: برینه‌که‌ی پیس بوو 
قول بوو. 
تان ائُرْم: پیس بوونی برین‌و 
داومشانی بەجۆرێك چاکبوونەودەی 
چاومروان ناکرئ۔ 
ألشَأمَةٌ: کوانه رمقەیەکه شوینه‌که‌ی 
زب ردو بےداخکردن چارسےەری 
دھکرئ ہ رقو کینهو رمشبینی» 
ده‌گوتری: (استاصل الله هأن: خودا 
لەرەگو ریشه‌وه دهری هیّنا. 
تامهم شاما: نه‌کیه‌تی بو هینان ه 
دمگوتری: (شأم علیهم). 
شنم علیهم: بوو به‌نه‌گیه‌تی بویان ہ (هو 
مشؤوم عليهم) و (ك: مشائم). 
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ش ام 

اَشْام: چوو بؤ شام. 

شاءم به: به‌لای چەپی دا بردک. 

تشاءم: رشبیتی نواند. 

تشَاءم به: به‌لای چه‌پی دا بردک. 

تشام: نیسبه‌تی دا بولای نه‌گبه‌تی 9 
بردی بولای چه‌پی. 

شام به: به‌مانا (تشاءعع) دئ۔ 

آباشام: نەگبەت ‹ نه‌گبه‌تی هین ۰ (ك: 
آشائم)» ده‌گوتری: (آشام کل انسان 
بسن لخه): نه‌گیهتی ههموو 
ناده‌میزاديك به‌هوی زوبانیه‌ودیه‌تی. 

الشام: هه‌ریمی باکوری خۆرئاوای نیوه 
دورگه‌ی عه‌رمب. 

الشزم: شەرو نه‌گبه‌تی. 

ال شزمی: مین هی «لاشم) ۰ 
پیسچه‌وانه‌ی مانای (الیمنضی)یه. 
دەگوترى: له الشؤ می). 

القامَة: لای چهپ. ده‌گوترکا: (نظريمة 
وشامت. 

ال امَةّ: نه‌گیه‌تی ہ لای چەپ 0 
قورئان دمفەرموئ: دهم أصخاب 
الْمَثْأمَةپ. 

المت‌شانم: رشبین ه که‌سیك گومانی 
خراپ به‌ژیان به‌رک. 

شآن شاناً: ئیشی بو پەيدا بوو ه (شَأن 
شاد فلان): شوین ریبازی فلان که‌وت. 


به‌ریچکه‌ی نه‌ودا رویشت. 


۱۳۹۰۱ 


ش أو 

اشتان شائه: شوین ریبازی ئەو که‌وت. 

ألشَأنْ: حالو ومزعو جونیه‌تی ۰ بله‌و 
پایے ده‌گوتری: (رجل من ذوي 
الشأن): پیاویکی خاومن ریزو پله‌و 
پایەیے ۰ به‌لاو جورتمو ته‌نگانه‌و 
هه‌له‌و گیربوون ہ به‌لاو کارمسات 0 
قورنان دمفه‌رموی: لكل اشرعا 
مهم یمین خان بيه ¢ هروا 
به‌مانا پنداوب ستییه‌ك هاتووه ٩‏ 
قورئان دمفەرموئ: اذا استأذلوك 
لبغش شانیم4 ۵ (ك: شئود). 

شزون العین: ریرەوی فرمیسکی چاو. 

شزون الطلبة: کاروباری قوتابیان. 

شزون الماملین: کاروباری کریکار. 

شارت القوم شارا: پیش خه[ که‌که 
کەوتم۔ 

شاو الشییُ فلاناً: شته‌که فلانی توشی 

سەر سورمان کردو شوکی لەلا پەيدا 

کرد ه خه‌مباری کرد. 

شاءاه: پیش رکیی لەگەل دا کرد. 

تشاءی مابینهم: نیوانیان دور بوو. 

تفای القوم: خهل که‌که به‌رته‌واز 
بوون. 

الشاو: هه‌لو که‌رمت‌و جار ہ ماومو 
مه‌به‌ست. ده‌گوتری: (إنه لبعید 
الشأو) ئەو ئامانچو هیوای دورو 


دریزژی هه‌یه. 
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ش ب ب ۲ ش بح 
شباط: مانگی پینجهمی سالی فلانه ئافرمت دا هه‌لگوت‌و ومصفی 
سورەییانی و مانگی دووی زاینییه. جوانی ئەوی کرد. 
شسب الف لام شباباً: کموته قؤناغی ‏ استَشَبٌ على ساقیه: خوی ناماده‌کرد بۆ 
گه‌نجییه‌وه. هه‌لسان‌و تینی دایه قاچه‌کانی ۵ 
قبّت النار شبوباً: ناگره‌که هه‌لگیرسا ۰ گهنجه‌کانی هه‌لبژارد بو بره کاریکی 
کلپه‌ی کرد. تایبەتی. 
شب الرس شباباً رضبوباً: نسپهکه الشاب: گەنچ كەسێك بگاته ته‌مه‌نی 
نی شاتی به‌یسداکردو تسه‌رده‌ماخ بسوو بالغ بوونو تهرو تازهیی گەنجی 
هه سایه سەر پاشوی دەستى پیوه ديار بی ٥‏ نه‌بوو بیّته پیاو 9 
به‌رزده‌کرده‌وه, سمکولی ده‌گرد. (ك: شبان). 


شب النار شَاٌ: اگره‌که‌ی هه‌لگرساند. 
شب امار والشعر لون الراة: چارهکه‌و 
چارشیّو روخساری افره‌ته‌که‌و رهنگی 
قزی جوان کرد. 
شب له کذا: ریگای پی دراء بوی گونجا. 
اقب الفلام: به‌مانا (شب)دکا. 
اب ف لانْ: فلانکس منداله‌کانی 
گەورمبونو گه‌یب‌شتنه تەمسےەنی 
اب امیوان: ناژهله‌که به‌ته‌واوی کامل 
بوو گه‌يشته ئەو په‌ری ههراشبونی. 
اش ب الله الس‌صبي: پهرومردگار 
منداله‌که‌ی گه‌یانده ته‌مه‌نی گهنجی. 
اب الفرزس: ئەسپەکەی تاودا. 
شَبٌبَ الشاعر: شاعبرهکه یادی رژژانی 
دلداری‌و رابواردنی خوّی کردموه. 
شبب بفلانة: شیعری دلداری بەسەر 


ال باب کهنجیهتیو تازه 


۰۳ ۵ ےی 


شباب الشْیْیّ: سه‌ره‌تای شت. ده‌گوتری: 
رلقیته لی شباب النهار): له‌سمرمتای 
روژا توشی فلان بووم ه میب از 
ده‌گوتری: محمد علي مدهوش أرق 
الناس شبابا): حه‌مه عەلی مەدھؤشی 
له‌هه‌موو كەس میباز تر بوو ه 
هه‌رشتیك بلیْسه‌ی پی هه‌لبکرک. 

ألشَبَب: ناژه‌لی گەنچ جوانو جوانه‌گا ¢ 
کاو کورو. 

الشب: گەنچ ۰ کبریتی نه‌له‌منیومو 
پوتاسیوم. 

الب کچی تازهبنگه‌یشتوو ہ (ك: 
شبائب)۔ 

َة النار: بل سه‌دانی ناگرو 


هه‌لگم‌سانی. 
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ش ب ب 


ال‌شبوب: ضەوەی ناگری پئ 
ھە[ گر سیٔندرئ 9 نهوهی شت 
جوانو رازاوہ بکاء دمگوتری: (هذا 
شبوب لکذا) ه ناژه‌لی گەنچ ٥‏ 
جوانوء جوانه‌گاء کاو گيسكو 
کورو۔ 

الشبیبة: گمنجیه‌تی ه گەنچو لاو. 

الشبوب (رجل مَشنبوب): پیاویکی دل 
وری۔او رهموشت بهرزو نازای ه 9 
روخسار جوان‌و رنگ درموشاودو 
تەر دهماخه ‏ (ك: مشاییب). 

مشبوب الأظافر: نینوك تیژه. 

الشَبْت: روهکز که لهپیری خیوه‌تییهو 
بەمەبەستى بؤنخؤشکردنی چێّشتو 
خوراك سود لەگەلاكکەیو له 
تزومکه‌ی ومرده‌گیرکه به‌کوردی ہیی 
دموتری شویت. 

شبث الشْیین وبالشیٔئ: به‌شته‌که‌وه نووساو 

ومگری بوو پیُومی پابه‌ند بوو. 

اب الشْیئٌ: دستمو به‌خه‌ی شته‌که 
بوو تيك هالان. 

بت بالقیی: به‌مانای (شیت) دکا. 

تبت برآیه: پابەندی رای خوی بوو. 

ال حبّتُ: جوره مه‌گه‌زی که بهئمن دازه‌ی 
حالجالوزکه گموردیه. رەشە خەلك پیی 
دملین (أبو شبث) ه (ك: آشباث وشبان). 

الشہث: «رخل ضی): بیاویسکه 


۱۳۳ 


كت 


ش بح 
پابه‌ندی راوبو‌چونی خویه‌تی. 
الشیَئةً: ن‌وکه‌سه‌ی هه‌میشه لەگەل 


شاو شانی خضوی دای هو لسیی 
جیانابیتهوه. 


شَبِح الشّیٰیُ: تارمایی شته‌که دمرکه‌وت. 
بح لجل وفوہ: لەنیٰوان سینگ‌و گولمیخ 


دا رایکی شا بو نه‌وهی لیی بدا 
ده‌گوتری: (شَبْح الشخص): که‌سه‌که‌ی 
راکیشا بو ئەوەی جه‌لده‌ی لئ بدا 0 
يان ومکوو لهسیداره دراو دریزی 


کردهود. 


شبح الصود: داره‌که‌ی ریکخست‌و پانی 


کرد ہ دستی ههلیریو دریژی کردن 
بؤ پارانه‌ومو دوعاکردن. 


شبح الرجل شباحةً: پیاومکە باسکی 


نه‌ستور بونو نیوشانی پان بوون 9 

(فھو مشبوح الذراعین)۔ 

شَبْحَ فلان: فلانکس ئەومندہ پیر بوو 
چاوی كز بون بەجۆرێك يەك 
تارمایی بەدوو تارمایی ببینی 0 بۇ 
موبالەغەی (شَبح)دی زؤری ئیلحاح 
کرد لەداوا گردن دا. 

شبح الشْیّ: فته‌که‌ی ليك کیٔشایەومو 
مهولی دا زب‌اتر بانی بکا ہ 
تویکله‌که‌ی لئ کردەوہ. 

الشبَح: تارمسایی کەلدے دورەوہ 


دمبیندرکاو نازانی چییه. 
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ش ب ج 


۱۳۹۶ 


ش ب ع 


 .._._..  .‏ ہے سس سے سح 


شبح السشیی: سیبه‌رو خەیائی شت 
ده‌گوتری: (شبح اخرب) و(شبح ا موت) 
ه (ك: آشباح وشبوح), ده‌گوتری: (هم 
آشباح بلا آرواح). 


شبر الثوب: قوماشه‌که‌ی به‌بست پیوا. 


شبر شبرا: تەر ده‌ماخ بوو. 


شَبْرَ الثوب وغیره: قوماشه‌که بان شتی 
تری به‌بست پیوا. 

تشابر الفریقان: دوو تاقمه‌که له‌شهردا 
ليك نزيك بونه‌وه. 


الشبر: بست؛ نیوانی سمری په‌نجه 
گه‌ورهو سه‌ری په‌نجه بچوکه. 

الْتَشابر: شوینی به‌کارهینانی ئاو 0 
ئاوی نزمی ژيّر زموی که‌ئاوی تری 
دیتسه سەر ه تاکه‌ک هی (مَشثبَرُ 


وَمَشبَرة). 
الشبور: کهره‌نا؛ زورنا ہ شتی دمنگ 
گەورہ کەر۔ 


الشبورة: تەمو مڑی به‌یانی. 

مَبْرَقَہُ شَبْرقةٌ وشبْراقاً: بریو پارچه 
پارچه‌ی کرد ده‌گوتری: (شبرق 
الأب وَشَبرّقَ اللحم وشَبْرّق البازي 
الصیل). 

شبارق: (ثوبٌ شبارق): قوماشیکی داد 
دادری ونجرٍ ونجرکراود. 

م شبایق: گزشتیکی جوراو جور 
کولاومو کراوہ بەچەند جور 


۷ 
ہے ۰ 


الشباریق: (ٹوب شباریق): قوماشی دراو 
ونجر ونجرکراو. 

ألشبرقَة: بارجه قوماش ه گژوگیای 
تەنكو پچکه پچکه. 

الشبو ط جوره ماسییه‌که نه‌روباری 
دیجلےدا بەزۆرى هەیے ناوقهد 
ئەستورو كلك باریك‌و جه‌سته 
نەرمه ۰ (ك: شبابیط). 

شبع شبعا: گەدەی پر بوو له‌خوارده‌مه‌نی 
تێر بووه ده‌گوتری: (شبع طعاماً وشیع 


من الطعام). 
شبع المسم: جهسته‌ی پر بووه؛ قه‌له‌و بوو 
تیکسمرا. 


شبع من الامر: له‌کاره‌که ومرزبوو لیی 

بیزرا ه (فه و شمعان) و رك: شباع 

وشباعی) ه روهي شبعی وشبعانة) ہ رك: 

شباع)ء ده‌گوتری: (هي شبعی الوشاح): 

تیکسمراوو ورگ زله. 

أَشْبَعَهُ: تیری کرد ہ خواردنی دایه تا 
تیُری خوارد. 

شب الثرب: قوماشه‌که‌ی ره‌نگ کرد. 

اسب السسائل: شله‌مهنییه‌که چی 
تیدابوو توانرایه‌وه ٥‏ ئەوەی كرا 
بتویّتەوہ توانرایەوہ. 

شب الشْیٰیٌ: شته‌که‌ی به‌تیرو تەسەل 


تهواو کرد دهگوتری: اش بع 
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و ۱۲۹ 
ش ب ع 


البحث): باسه‌که‌ی به‌تیرو ته‌سه‌ل 
خستهرو. 
تشب خوی به‌تیُرو تەسەل نیشان دا 
دمگوتری: رشع ال۶ بالج): ناومکه 
تیر خوی بوو. 
الكُمَاعَذُ: ورده نانو ئیٔسقانی کراوەو 
به‌رماوه‌ی خوراك لەسەر سفرهو 
خوان دوای تیرلیخواردن. 
الشْبَم من الطعام وغیرۂ: نه‌و خوراکه‌ی 
دمبیته هوی تیربون. 
الشْبْعَةُ من الطصام: ژەمه نان ٥‏ (ك: 
شیع). 
لشیم تیرکراو. 
شبق الذ ذکر من ا میسوان قبقا: نیره‌که 
ز جح له‌میّیهکه به‌هیر بوو. 
شبك الشیی شبکا: شته‌که هه‌ندیکی 
چووه ناو هه‌ندیکی ترموه. 
سك الشیٰیُ: شته‌که هه‌ندشکی چه‌قییه 
هه‌ندپ کی جونه ناو به‌کردوه» 
دمگوتری: (َبّك أصَبع: په‌نجه‌کانی 
تيك نان. 
شبك: زێدەرۆيى مانای رقبك) 
دەگەيەنى ‏ شتەکان زور چونه ناو 
یه‌که‌ومو چەمبەرەيان بەست. 
تشابك السشیی: به‌مانا رشَيكُ)دئ 
دەگوترى: هخابکت الام‌ور): 


کارەکان چونه ناو یەکەوەو ثالوزان. 


اشقَبَكً: بەمانا (تشابك)دئ, دەگوترگا: 
هشابکت الامور): کاره‌کان تیکه‌لاو 
بوون. 

اتب ا جیشان: دوو سوپاکه تیکجرژان 
پیّك ومربوون.- 

تشبد: به‌مانا (اشتبك)دئ. 

الشاپك: (طرسق شابك): ریگایەکی 
چه‌واشه‌و نالوزه ه (أمر شابك): 
کارنکی تێكەڵو پیکه‌له. 

الشبًاك: ئەو که‌سه‌ی به‌تزرو داو نیچم 
دەگرئ. 

الشبّاك: پەنجەرہ لەئاسنو دارو شتی وا 
ہ تاینچهو رِەشکه ۰ سیرمەو شتی وا 
كەوەکوو تاینجه بچه‌ندرکاو شتی 
تیدا باریکری ہ (ك: شبابيك). 

الشبك: ددانی شانه ہ کؤی (شبكة). 

الشبك: سهبیل؛ شتی که تسوتنی 
تیده‌کریو ثاگری پێوه دضری بو 
کێشان. 

ألشبّكة: توری راوچی ه به‌زژری 
لەبےەنو به‌نی نایلون دەچندری 
ومکوو تاینجه‌و ر مشکه ۰ هه‌رشتيك 
بهیه که‌وه هیوست بن, ده‌گوتری: 
(شبكة الکهرباء وشبكة الواصلات) ٥‏ 
(ك: هك وشباك). 

المبْكة: دیاری زاوا ب بوك ٥‏ دیاری بو 
دمزگیران بۆ نمومی بزانری که ئەو 
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ش ب ك 


1۲۹٦‏ ش ب ن 


کک سب 


کورو کچه دەبته هاوسه‌ری یەکڑی. 

الشْبَکية: ھەر چنراویك کونکون بی 
ومکوو تاینچه‌و رشکه‌و تۆرى ماسی 
گرتن‌و راوکردنی نیچمر. 

انَْبّد: جوره حه‌لواو شرینییه‌که 
لەسەر شیومی بوری تێْك خراوو 
ليك بهستراو دروست دەکرئ. 

الشیّ: نامیری چنینی شمبه‌کهو تورو 
تاینچەو شتی وا ه جوره خشلێکه 
له زیر يان له نه‌لماس لەسەر 
سینگو مەمك هه‌لدهواسری يان 
لەسەر قایم دمکری ه (ك: مَشابك). 

شبل الغلام شبولاً: منداله‌که گەورہ بووء 


له‌نازو نیعمهت دا پهرومرده بوو + (فهو 


شابل). 
آشبلت اللبوة: دیله شیره‌که بیچوی 
بوو۔ 


اشبَلّت للراء على آولادها: افرمته‌که 
بسےر منداله‌کانی موه دانیسشت‌و 


دوای مردنی میردهک هی شوی 


نه‌کردهوه خوی کرد به شیرمژن ۰ 
(فهي مشیل). 


الشَیْلٌ: بیجوه شیر ه (ك: آشبال). 

شبم شبما: سارد بوو ۰ هه‌ستی به‌ساردیو 
برسیه‌تی کرد ہ (فهو شبم). دمگوتری: 
(ماء شبم): او کی سارده ه (غداة 
شبع): به‌یانیه‌کی سارده ه (قلب شیم): 


دلیکی ساردو كەم ههسته. 
السشبّام: مه مك مزه؛ دارزكه يان 
نایلزنیکه دەخرێتە دەمی منداله‌وه 
بو نهومی بخافڈ ێو بسیری 
شیر‌خواردنی نه‌میّنیْ 0 هروا ناوه 
بو دەمبێنو ئەو دارەی دمخریته 
دەمی بیچوه ناژهلهوه تانهتوانی 
شیری دایکی بخوا. 
الشبامان: دو پەتو حهبلن لەملاو لهو 
لای دصمال‌و کولوان هو روب‌و شتی 
وا پیکموه گری دمدرین. 
شَیَنَ الفلام شَبْناً: منداله‌که گەورہ بو 
پییگھیی و خوی دارشت. 
شَبَنَ الشَيْى: شته‌که نزيك بووه ه (فهو 
شابن). 
الشین: لەلای مه‌سیحییه‌کان بهو كەسە 
تری که هاوریه‌تی بوك ډان زاوا 
دمک لەروڑانی گواستنه‌وهمی بوك دا 
به‌کوردی خومان (به‌ربوك‌و برازاوا/یان 
پئ دهلین + همروا ناوه بو نموکه‌سه‌ی 
بەقەرمانى قه‌شه‌ی مه‌سیحی منداله‌که 
دهخاته ناوی مه‌عمودیی4وه که دابو 
ثایسهتی تەذ یر به‌سهر ناوه‌ک 4دا 
بخوینی‌و منداله‌که‌ی پی بشوری و بو 
میینه ده‌گوتری: (شبينة) ه (ك: شبائن 
وأشابنة). 
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ش ب هھ 


أب لَب الشیٰیٌ: شته‌که لهشته‌که 
جوو۔ 

شابَھَهَ: لهو چوو. 

شَبةَ عليه الأمر: شته‌که‌ی لئ تیّکچوو 
نەیزانی کامه‌ی هو لیی جه‌واشه 
بوو. 
تر شوبهاند » له‌شوینی نه‌و شنه 
شتیکی تری هاوشیُوه‌ی دانا جونکه 
ليك دمچوون. 

شَبَهَ علیه وله: لیٔی تیکچوو نه‌یزانی 
کامه کامدید. 

اشعبة في السألة: گومانی لەراستی 
مەسەلەكەدا بۇ به‌یدابوو. 

تشابه الشینان: ئەو دوشته ليك چون 
نازانی کامهیان کامه‌ی هو ليك 
ناکرینهوه ۰ قورئان دمەفضەرموئ: 
رن ابقر تمابه غلیتا6. 

تبه بغیں: چاوی لهو کرد لاسایی 
کەسیکی تری کردهوه. 

آلتشبیه: شوبھاندنو ليك چواندنی 
دوشت یا زیاتر به‌یه‌کتر چونکه 
لەمچەند دیاردهو رموشتيّك دا جوره 
هاوبه‌شییه‌کیان هه‌یه و‌گوو 
شوبهاندنی پیاوی نازا به‌شیر يان 


شوبهاندنی نافره‌تی جوان به گول 


۱۳۷ 


ش ب و 
پان به‌مانگو نهستیره ...هند. 
تسشبیه السجونن: ومرگرتنی پهنجه 


مؤری گیراوه‌کانو نووسینی شیودو 


بو دیاریکردنی که‌سایه‌تییان. 


الشبه: هاوشیوه ۰ (ك: أشباه). 

الشبه: مسی زمرد ٥‏ (رك: آشباه). 

ان هة: لتك جونو لیشیّوان ۵ 
لەشەرع دا بەشتێك ده‌گوتری 
نه‌زاندری ئاخۆ حهلاله يان حهرامه. 
حمقه يان به‌تاله. 

الشْبیه: هاو ویٔنەو هاوشیوه. 

المشابه: تهمو مژاویو مانا بەزەحمەت 
زانراو شتی وا کەم كەس لئی نی 
یکمن ه ددقه‌ک هی قورنان که 
دمفمرموی: ين یات مُحکُمَات هن 
م الاب وَأَحَر مخابهات» وشه‌ی 
(مس‌شابه) لموشوینه‌دا زر مانا 
هه‌نده‌گری. 

الف‌شابه: بەمانا (الأشباہ)دئو کوی 


(شبََ به‌مانای هاو وینه دیک. 
:4 شب 2: پر کی نایینین خودا 
دهشوبهێنن به‌شتی دروستکراو. 


شبا الشیین شبوا: شته‌که بمرزبووه ه (شبا 


الفرس): نه‌سپه‌که بووه به‌جوانو. 


شیا وجهه: دهموچاوی گه‌شانده‌ومو دوای 


گرژیو مونی روخساری رون بووه. 
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ان ۱۳۹۸ شت ر 


شا الناز: اگری کردهوه. 


نەتەودکےەم سهریان ليْتيك دام 


آشبی الٹجْر: دره‌خته‌که دریز بوو 
تبههالا» تیکچرژا. 

آشبی على فلان: به‌زمیی بهفلان دا 
هاته‌وهو یارمه‌تی دا. 

آشبی فلان: فلانکس مندالسکی 
زیره‌ك‌و اقلی بوو. 

آشبی فلاناً: ێزی فلانکەسی گرت‌و 
قه‌درزانی به‌رامبه‌ر نواند. 

آشسسبی الاولاة آبس‌ساهم: منداله كان 
چوونه‌وه سەر باوکیان له‌و دەچن۔ 

الشبا: فه‌وز ۰ تەرزە. 

شَبّاه الشْییّ: تیژایی فه‌راخی شته‌که ۰ 
(شباة السیف): تیژایی ده‌می شمشیّر 
ہ (شبًاة العقرب): چزوی دوپشك. 

شَبوةٌ: ناوه بو دوپشك (اسم غير 
منصرف). 

جارية شبُوَۃٌ: که‌نیزه‌کییکی گورجو گوله. 

شتت الاشضیاء شتاتاً: شته‌کان لك 
بلاوبون. 

شتت الدیار بفلان: ولات فلانی له‌خوی 
دورخسته‌وه له‌ولات دورکه‌وتهوه. 

شت بقلبه الوَجْدُ: عه‌شقو دلداری سوزی 
فلانی هه‌لساندو بےرو بۆچونى 
شیواند. 

شت الاشیاء: شته‌کانی بلاوه پئ کرد 


ده‌گوتری: (اشت بي قسومي): 


نازانم چون هه‌لسو که‌وت دەکەم. 
شَحَت الاشیاء: شته‌کانی بلاوگردنه‌وه. 
تشئترا: بلاو بونه‌وه‌و هەریەکەیان 

به‌لایه‌کدا رویی. 
الشتات: جیاجیا ه رأمْرٌ شَات): کاری 

جیا جیا ده‌گوتری: (جاء القومٌ 

شتات شنات): خه‌لکه‌که به‌جیا جیا 

هاتن. 
آلشت: زار شتٌ): کارنکی به‌رتو 

بلاوہ ه (ك: آشتات) ده‌گوترکا: 

(اذهبوا آشتاتا): به‌جیا جیا رژیشتن. 
شَتَانَ: ده‌گوتری: (شان مابینهما): نيوان 

نه‌و شته زور جیاوازییان گهورمو 

به‌رفراوانه. 
الشتوت من الناس: كۆمەلگايەك 

دائیشتوانەکەی هەریەکكعەیان سەر 

بەتیرەو ھۆزێك بنو لەتیرەو خیْلی 
الشتيت: لیيك بلاوه بوو ه (لغر شتيت): 
ددانی نیوان کهلو يەك يەك واته 

ددان شاشو ریك. 
آشیاء شَنّی: چه‌ند شتیك له‌جوری جیا 

جياه قورئان ده هرموی: إن 

سکم لنیپ ههولو کؤششی 

نیوه جوراو جؤرو جیاجیان. 


س ئوک 
شتَره شَتْرا: بریه‌وه دراندی؛ ده‌گوتری: 


www.iqra.ahlamontada. com 


شت ر 
(شتر توبغ): قوماشه‌که‌ی دری ۰ (شز 
فلانا): فلانکه‌سی بریندار کرد. 

سر الداء حَیِنْه: نه‌خوشییه‌که پیلوی 
چاوی هه‌لگیررایدوه. 

شتر عَثرا: دوو لەت بوو ده‌گوتری: (شیر 

فلان): فلانکه‌س لیوی خواروی قه‌لشی 

و (هو اشر وهي شزاع). 

شیر بفلان: ره‌خنه‌ی لهفلانکه‌س گرت‌و 
جوینی پیدا. 

آلشتی: عه‌یبدارو رموشت ناشورین. 

الشثر: بوشایی نێوان به‌نجه‌کان. 

شَعَل الرَرْع شَثلاً: تؤومکەی لەشوێنێك 

جاند بو هوه‌ی برویّنو دوایسی 

شه‌تله‌کان هه‌لکیشیو له‌شوینیکی تر 

بیان نیّڑژئ. 

الشئلة: روه‌کی تازه رسکاوو سه‌وز بوو 
له‌وش سس وزنه‌ی یی رواوہ 
بگونزریتهوه بو شوێنێكى تر. 

المشتل: شەتلگا ه شوینی شےەتل 9 
زموییه‌ك تووی لئ بچیُندری دوای 
تیپ مربوونی مانگك با زیاترو 
که‌مر شهتلهکه هه‌لیکی شرکو 
لهشوزننکی تر بچەقێندرێتەوە. 


و 


عیرس ٗی 


شتم َنَامَةً: ر وخسار ناشبرین‌و نەکلەومت 
بوو ه (فهو شتیم). 
شاتمه: جوینی پیدا. 


۱۳۹۹ 


ش ت و 

الشتام رالشتَامَةً: دەموچاو ناشیرینو 
به‌در موشت. 

الشتيمة: جوین. 

شن الشوب شَشناً: قوماشه‌که‌ی چنی ٥‏ 
(فهو شاتن وشتون). 
شَتَانَ: بروانه (شت). 

شتا بالکان شَتْراً: به زستان له‌وشوئنه 
مایهوه. 

شتا الشکّاء: زستان سارد بوو. 

شتا الیوم: سەرماکەی توند کرد. 

شتا السماء: ثاسمان بارانی باراند. 

آشتی فلان: فلانکه‌س که‌وته زستانه‌وه. 

امےی القوم: خه‌لکه‌که تووشی 
برسیه‌تی‌و قاتو فری بوون. 

شاتاه مشاتاءً وشتاء: مامەلەی لەگەل دا 
کرد له‌ماوه‌ی زستان دا. 

شاهره مشاهرة: له‌ماوه‌ی مانگیك دا 
مامه‌له‌ی لەگەل دا گرد. 

ی بالکان: به‌مانا (شتا)دئ۔ 

شٹی الشيى فلاناً: شته‌که به‌شی 
زستانی فلانکه‌سی کرد. 

آلشتاء: زستان ہ زموستان ومرزیکه 
ل مومرزه‌کانی سال, لهس‌مره‌تای 
بیست‌و دووی مانگی دوانزه دهست 
پیده‌کات‌و لەبیستو یه‌کی مانگی 
نازاردا کوتایی پئ دی ه گرانسی‌و 
قات‌و فرک. 
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ش ت و 


۱۳۰ 


ش ج ت 


الشثوة: زستان. 
الشوي: بارانی زستان. 
الشتي: به‌مانا (الشتوي)دئ. 
الْمَشتی: شوینیك زستانی تیدا بەسەر 
بەری ٩‏ ومرزی زستان. 
الْمثمَاۃً: بەمانا رالْمَشّی)دئ ہ زستان. 
ششتت کفه شکنا: دستی زبر بون رهقو 
نه‌ستور بون. 
الثْتْنْ: نه‌ستورو زبرو ڕەق› ده‌گوترکا: 
«رجل شن الاصابع): پیاونکه 
دەستو پمنجه زبرہ۔ 
شخب فلا شجوباً: فلانکه‌س به‌هیلاك 
چوو فه‌وتا ه غه‌مبار بوو. 
جب الفراب شجیباً: قەلەرِمفکه 
قراندی‌و ناوانی خه(که‌که‌ی تیکدا. 
شب فلاناً شجبا: فلانکه‌سی به‌هیلاك 


برد. 


a5 ۳ 


شحب الصید: تمریکی به‌نیچیرهکه‌ومناو 
خپی کرد جوله‌ی لئ بری۔ 

شجب فلاناً: فلانکه‌سی خمفه‌تبار کرد. 

شجب الشَيْیٌ نلااً: شته‌که فلانکه‌سی 
هه‌لهو گیر کرد. 

شخ الشیی: شته‌که‌ی کیش کرد 
ده‌گوتری: (شَجب اللجاع): ریشمه‌که‌ی 
توند کرد ه گرتیه‌وه. 

شجب القارورۃ بالشجاب: به توبه‌وانه 


ده‌می گوّزهکه‌ی گرت. 


شجب السراي وللوقف: ناره‌زایی خوی 
به‌رامبه‌ر راو هه‌لویسته‌که دحربرک. 
شسجب شجبا: فەوتاء تیدا چوو ه 

خهقه‌تبار بوو۔ 

أَشْجَبَدُ: غەمباری کرد. 

تشاجبت الامور: کارەکان ليك ئالۆزانو 
چهواشه بوون. 

آلشاجب: زور بلی‌و جمقه جمناو ه 
قەلەڕەشى نه‌گیمت که دهقرینی‌و 
شوم بلاو ددگاتفوه. 

الشجاب: عه‌لاگه‌ی جل هه‌لواسین 9 
سفداده. 

ألشَجَب: پیٔداویستی و غهمو خەفعت ه 
(ك: شجوب). 

السشجب: نارمحه‌تیو ئازارو له‌ش 
داهیران کهب ههوی نه‌خوشییه‌وه 
توشی ناده‌میزاد دمبئ, ده‌گوترک: 
(امرأۃ شجوب): نافره‌تیکه توشی 
خەمو ناخوشی بووه به‌هوی نه‌ومی 
دلی بەکورِیکموہ یه ہ (ك: شجب). 

الستجب: عەلاگەو سینگ‌و شتی وا 
که‌جلی بیدا بکری ۰ (ك: مشاجب). 

شَجّه شجاً: سه‌ری شکاند» برینی لمدهمو 
چاوی کرد دمگوترئ: (شج رأسْ 
شَجْه فی راسه أو وجهه). 

شجت السفينة البصر: کهشتییه‌که 
ناودکه‌ی در داء شمقی کرد. 
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۱۳۰۱ 


4 


س ج ر 


شج الشراب بالاء: شهرابه‌که‌ی تیکەلی 
ٹاو کرد ه هەروا دەگوترئ: (فلان بح 
بید ویأسو بأخری): فلان بەدەستیکی 
بریندار دەکا به‌وه‌که‌ی تری دمرمانی 
ده‌کا؛ نه‌مه به‌ن_ددو بەكەسیّك 
ده‌گوتری خراپه‌و چاکه بکا. 
شع شججاً: شوننه‌واری برین 
بەروخسارییەوہ ماوه ٥‏ (فهو شج وهي 
هجاغ. رك: شح). 
شاج شجاجاً: به‌کتریان بریندار گرد. 
الشجج: شوینه‌واری برین لهناو چاوان 
دا ہ يان له‌شوینی تردا. 
لْعَجْة: برین لەسەر يان لەدەمو چاو 
يان لەناو جاوان ه (ك: شجاج). 
آلشجیج: بریندار کراو سەرشکاو, 
روخسار بریندار کراو. 
شخر الام بیستهم شجورا: کاره‌که 
له‌نیوانیان دا ئالۆز بووء کی شه‌یان 
تیکه‌وت بوو به مقو مقویان. 
شَجَر الْشجَر والنبات: لقه شور بووه‌ی 
در دخت‌و روهکه‌که‌ی به‌رز گرددوه. 
شور الشيی: شته‌که‌ی به‌سته‌وه ٩‏ 
شته‌که‌ی خسته سەر عه‌لاگه‌کهو پیّیدا 
هه‌لواسی. 
شَجَرّ فلاناً من الأمر: فلانکه‌سی له‌کاره‌که 
لاداء نه‌پهیشت بیکا. 


آشجرت الارض: زموییه‌که دره‌ختی زور 


بوو. 

شاجَره: کیشه‌ی له‌گه‌لدا کرد. 

جر النبات: روهکه‌که بوو بەدرەخت. 

هر الارض: دره‌ختی له‌زموییه‌کهدا 
رواند. 

شجر النسب: بنەجەو په‌لو پوی 
خیزان‌و هوزه‌ک هی رونک رددومو 
له‌شیّوه‌ی درەخت دا ویّنه‌ی کرد. 

اشتجر الشْییْ: شته‌که ههندیکی چووه 
ناو ههندیکیه‌ودو تیک چرژان» 
دمگوترئ: (اشسَجرت الأصابع): 
په‌نجه‌کان چونه ناویه‌که‌وه. 

اشتَجَرّت الرساح: شم شیره‌کان تيك 
رژان. 

اشستجر القسوم: خهکه‌که کی شهیان 
تیکه‌وت. 

اشتجّر فلان: فلانکه‌س ده‌ستی خسته 
بن چه‌ناگه‌یو قورسایی خسته سەر 

تشاجر الصْْ: شته‌که ههندشکی چووه 
ناو هه‌ندیکیه‌وه دەگوترى: 
رصسشاجرت الرساج): رمبه كان 
تێکرژان. 

تشاجر القوم: خه‌لکه‌که که‌وتنه کیٔشەو 
نیزاعه‌وه. 

السشجار: کهژاوهمی ب‌چوك؛ داری‌که 
ده‌پاش دمرگ اوه ومکوو کیلون‌و 
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۱۳۰۲ ش جع 


ش ج ر 

پاشکوّل دمرگاکه‌ی پئ قایم دمکری 9 الشُجْراءُ: دره‌ختی تیِکچرڑاوی برو جر 
داری که ده‌خریته ده‌می بیچوه ہ زهموی دره‌ختاوی چرو بر۔ 
ناژه‌ن موه بو نه‌وه‌ی شیری پی ال‌شجري: پیتی شهجه‌ری که 
نه‌خوری. (ش.ض.ج.ي). 

الشُجْر: کاری سەر به‌گیچهلو کیشه الشجر: ده‌گوتری: (واد شجیں شیوی 
نامیر ٥‏ بوشایی ناو دهم نیوان بردارو دره‌خت ہ (أرض شجیں: 
مەلاشوو پانایی زمان ۰ چهناگه ٥‏ ۳ پر درهخت. 
5 شجور وأشجار). الشُواجر: به‌ربه‌ست‌و لەمپە دەگوترى: 

الشجر: درەخت؛ روه‌کیکه يەك قەدى (قسد شجرتني عدے ال‌شواجر): 
رەفی هه‌بی. جاری واش دمبی به بەریەستو لەمپەر منیان له‌وشته 
ڕوەكێك دهگ_وتری کسه پاسست گیرایموه 9 ررساح شراچں: رمبی 


نه‌بیتهومو به‌لکوو به‌سه ۲ ی دا ہی ۳٢ a‏ 

ر ردو تيك رژاوو تیکه‌وه بوو. 
پان بیته‌وه ومکوو روه‌کی کاله‌ك‌و 
تروزیو کوله‌که ٥‏ فورئان دمفه‌رموی: 
بت له شجرة مُن بقن ئەومتا 


المشجر: هه‌رشتیك وینه‌ی دره‌ختی 
تیدا بی ج کاغه‌ز بی یان قوماش بی 


يان هه‌رشتیکی تر بی. 
روه‌کی کوله‌که به دره‌خت ناوی ألنشجر: شوینی رواندنی درەمخت, 
بردووه. ودلی زانایانی روهك ناسی شوینی لك دره‌ختی لی روابسی ۵ 
وشه‌ی (شجر) به‌دره‌ختی به‌ته‌مه‌نی ههرپانتايیه‌ك دره‌خت دایپوشیبی 
يەك قەدو قەد ره‌قو روت ده‌لیِن ہ كەم يا زؤر ه (ك: مُشاجر). 


تاکه‌که‌ی (شجرة) ه ده‌شگوتری: (هو ألْمَشْجَرةً: به‌مانا مج دی. 
من شجرة طيبة): ئەو لهبنه‌ماله‌و 
خیزانیکی رسهن‌و وه‌جاخرادمیه. 

شَجَرةً النسب: رونکردنه‌وهو وینه‌کردنی 
بنه‌ماله‌و لقو پبوپی خیزانو هوزو 
تایه‌فه له‌سهر شیوه‌ی لقو پرژی 


الْمشجر: عەلاگەی جل پێّدا هه‌لواسین. 
شچمع شباعَةٌ: نازاو وره بمرزو چاو 

نه‌ترس بوو ه (فهو شجیع) ه (ك: 

شُجعاء رشجَاع) ه روهي شَحِیعلّ ہ (۵: 


وت ث جائع). 
درەدخت ر پیره رفوه ذدەست ۳ ر ۷ 
۱ ۱ شاجعه: بیشیرکیی لەگەل دا کرد 
پیدهکاو وهجهو نهوه دی‌اری 0 
۱ نازایه‌تی دا. 
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ش جع 

تفَجع: وره بەرز بوو ه وای خونیشان 
دا ئازایەو خوی ازا گرد. 

الاشجع: تاکی (الاأشاجع)ه ه ناوه بق 
ده‌ماره‌گانی پشتی دست. 

السشجاع: نازاو چاونه‌ترس ٥‏ (ك: 
شجفان وضجنَة) ه ماری گه‌وره 9 
(ك: شجعان). 

الشجیع: (رجل شجیع) پیاویٔسکی نازاو 
به‌جمرگ ه (ومی شجيعة) ۰ (ك: 
شجائع وشجاع). 


فجتت ا قَمَامّ شجونا: کزتره‌که 


خویندی ٥‏ نالاندی. 
شَجَنَ الامر فلاناً شَجْناً: کاره‌که فلانکه‌سی 
هه‌له‌و گیرکرد خفه‌تباری کرد. 
شج شَجْناً: غه‌مبار بوو ۰ (فهو شجن). 


اشْجَنْ الکسرم: دار میوهکه توله‌کانی 
تك هالان. 

أَشجَنْ الامر فلاناً: کاره‌که فلانکه‌سی 
غه‌مبار کرد. 


تَشَِْنَ: خهفه‌تبار بوو یادی رابردوی 


کرده‌وهو کولی گریانی هه‌لسا. 
تشه تَجِنٌ ا 2 لشجر: دره‌خته‌که تيك جرژا 
چرو پر بوو. 


الشاجن: شیوو دولی پر دارو درمخت ٥‏ 
ریگای ناو شيو ۰ (ك: شواجن). 

الشْجَیْ: لقو بوبی تیك جرڑاو ليك 
هالاو ہ لایهنو کونو که‌له‌ب هر 


۱۳۰۳ 


شش جهھ 
لەھەر شتیك بى دەگوترئ: 
(اخدیث ذو شجون): قسەو باسی 
جورو شیوازو نھیٔنیو ناشکرای 
همیه ه هەروا به‌مانا غەمو خەفەت 
دی ۵ پیداویستی کات گرو هەلّەو 
گیر کەر ه رك: آشجان وشجون). 
السشجتة: لقو پبوپی تیکهالاوو 
تیکچرژاو ہ دره‌ختی جرو ہر ٩‏ 
کونو که‌له‌یهری هه‌موو شتيك. 
شجاه الأمر شَجْواً: خه‌مباری کرد. 
شجا الحديث وضوه فلااً: شیعرهکه یا 
چيرۆكەكە فلانی خسته هه لپه‌پینو 
سەما۔ 
ما« تذکر الالف: یادی هاوهملو دؤستو 
خوّشه‌ویست خستیه سەر شه‌وق‌و 
یادەومری و کوئی گریانی هه‌لساند. 
شجي شجاً: پاروی لەقورگ گیا ٥‏ کولی 
گریان له‌قورگی گرا ه دمگوترئ: 
(شجي باهم): خەمو خه‌فهت دایگرت‌و 
هیچ رگا جارمیه‌کی نه‌دژزیهوه 
دمره‌تانی نه‌بوو ہ (شجي بقرنو): 
هاوشانه‌که‌ی یەسەری دا زال بوو 9 
ههروا وشه‌ی (شجي): به‌مانا گرنگی 


دان به‌شت‌و غهمبار بوونه ٦‏ بسری 


رابردوی کرده‌ومو دی گەرم بوو؛ گریا 
و (فهو شج وهي شجية). 


آشجاه: بەمانا (شجاه)دی ہ بەسەری دا 
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۱۳۰۶ 


ش ح ح 


یت سح 


زال بوو ژیر باری کرد. 
اشجاه بکذا: به‌وشته قورگی گیرا. 
الشجا: شتیتك له‌قورگ بگیری ومکوو 
یسك‌و شتی وا. 
الشجو: غهمو خەفەت ه له‌په‌ندی 
پیشینان دا هاتووه دهلی: (بکی فلان 
شَجوه): هلانکه‌س گریا غهمو 
خمفه‌تی خوی بهبادا. 
الشجي: کەسیِك غهمو ناره‌حه‌تی کولی 
گریانی هه‌ل‌سینی ه له‌به‌ندی 
پی‌شینان دا هاتووه ده‌لی: ول 
للشجي من احخلي): هاوار بو عاشق 
لەدەست دوستهکه‌ی. 
شَحب جسمهٌ شُمُوباً: جهسته‌ی گوراو کزو 
لاواز بوو 
شخب اللون: رمنگی گورا ه (فهو شاجب). 
شحث: برسیاری کردو زؤر کروزایه‌وه 
ثیلحاحی کرد. 
السشخحاث: سوا عەری درټزه دادرو 
ئیلحاح كەر. 
شحخج البغل را غمار شحیجا: هیستره‌که يان 
که‌ردکه لوشکه لوشکی کرد حنکه 
حنکی کرد ده‌گوتری: (شَحَج الغراب): 
قەله رشه‌که قراندی ہ (فهو شاجج 
وشحاج). 
کَشَحُجٌ صوته: دهنگی گر بوو گریی 


۲ 


تیدا دمرکه‌وت. 


الشاحج: هیْسترو گویدریز. 
شح الاء وضوه: ناوه‌که یان شتی تر کهم 
بوو به‌ناخوشی دست دمکه‌وت. 
شح الئاد: شقارته يان به‌ردو نستییه‌که 
ثاگری نه‌کردهوه. 
قوچاوو به‌خیل بوو. 
شح علیه: سوور بوو لهسهری ه (فهو 
شحیح وشخاح). 
شام فلااً: کیشه‌ی لەگەل فلانكەس 
نا هومو به‌لگمو بیانووی لئ 
دوزیهوه؛ زانايان ده مرمون: 
(لافشاحة في الاصطلاح): کیشهو 
نیزاع له زاراوه دا نییه. 


تشناخوا في الامر وعلیه: بش کیان بو 


ثیشه‌که کرد. 

تشاح اضشصمان: دوو کی‌ب رک کهره‌کان 
ههریه‌که‌یان له‌لای خویهوه سور بوو 
لەسەر سمرکه‌وتنی خویو ژنر 
خستنی به‌رامبه‌ره‌که‌ی. 


الشح: رژدیو چروکی ه فورنئان 
دمفەرموئ: طرخ ضرت الأفشس 

الععةّ: (نفس شحة): دمرونیشکی زؤر 
رژدو چروك. 

الشحيح: بەخیلو چروك ه (ك: شحاح 
وا حة) © قورئان دەقەرموى: 
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طسق کم بألبنَةِ جذاد اة على 
لحر 4 ه بو میینه ده‌گوترک: 
(ضحیحق و رد: شخائح) ہ (اسل 
شخائح): حوشتری کەم شیر. 
شَحَذ السْیِف وضوه شَحْتاً: نوکی شمشیره‌کمی 

تیژ کرد دمگوترئ: (السيف شسحید 

رس شحوذ» ه هروا دەگوتری: رح 

ذفن: زمینی خوی مشت‌و مال کرد ٩‏ 

رح اللناس): به‌پار انەوەی زورو 

به‌ئیلحاحه‌وه داوای لەخەلك کرد ۰ دەق 

به‌مانای (شَحَت) دکا. 

اُلْحَة اسف وضوه: به‌مانا (شَحّ)دی. 

الما : سوالکهری نوزه درټژو ویره 
وی رکهر. 

الشْحَدٌ: هه‌سانو کارتیخ‌و شتی وا که 
تیغی پی تیز بکری ٥‏ (ك: جار 

الْمْحذۃً: دمگوترئ: رهذا الکلام مَلْحَدة 
للفهم) نهم قسەيه ریخوش که‌رهو 
داخوازه بو تیگهیشتن. 

اللّحْرُ: ناوه ودی شیوو دول ٥‏ ریرهوک 
ناو. 

ال شخرور: بالندهیه‌که ده‌خوینیو 
دمنگخوشه له پیری (الشحروریات)ه 
نیره‌ک هی رشه. مینه‌که‌ی لاک 
سهری سموزمیه‌و گەنم رهنگه سنگی 
مەیلەو سوره ٥‏ دهگیرکو ده‌خریته 
قمفه‌سموه بو خویندن. 


۵ ۱۳۰ شح ط 


خَحَط للکان محوطاٌ: شوینه‌که دور بوو. 
شحط ي الساومة: زیده رفیی کرد 
له‌مامه‌له‌و چهله‌حانی داو لەسنووری 
تیپهراند. 
۳ خطّت الناقت: حوش‌تزهکه 
بوو کوشندهو قەلاچۆكەرە. 
حلت الالة: اميرمكه 
سوتەمەنییەکەی کےەمی کرد 
خمریکه لەکاریکەوئ۔ 
شحط القتیل ني الدّم: کوژراوه‌که لەخویٔنی 
خویدا گه‌وزک. 
معط ناسا شَحطاً: لمراکردن دا بیش 
فلانکس کموت. 
شح الكَرَّْة رغیها: توله موه 
تەر مکانی خستنه سەر که‌پرو دارک 
راهیْلدراو۔ 
شخ الاناء: قابەکەی پر گرد. 
شحط الشراب: شمرابه‌که‌ی تیکهل بەثاو 
کرد بو ئەوەی هه‌ندی که‌سکونی 
نه‌مینی‌و رون بیٌتمومو خواردنه‌ومی 
ثاسان بہئ۔ 
شَحَط الْبْنْ: زؤری ناو لەشیرەکە گرد. 
حَطه: دوری خستهوه. 
مل في دمه ویدمه: وای لی کرد 
له‌خویناوی خویدا بگه‌وزک. 
الخْطٌ: نهو داره راهیلدراودیه که 
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شح ط ۱۳۰۹ ش ح ن 
توله‌میُوی ده‌خرینه سەر بو نه‌وه‌ی وه‌کوو دووگی مه‌رو حوشتر له‌شتی 
شورنه‌ینه‌وه. تريش دا بسه‌هوی ته‌کنولوژیاوه 

الشْطةٌ: شوئنه‌واری چرنوك‌و رنینی دمرده‌هیندری. 
پیست. الشَحْمَةٌ: پارچه بەز ه (شخمة العین): 
الشوحط: جوره دره‌ختیُکه له‌کیوه‌کانی گلیّنه‌ی چاو ئەو شوینه‌ی ره‌شایی‌و 
(السرَاة) هەیهء تبری که‌وانی لئ سپیایی چاو به‌یسهك دەگەنو 


دروست ده‌کری. گه‌لاکهی تەنكو 
دریژهو بەرمکەی ومکوو عه‌نبه‌ی 
دریّژ وایەو ده‌خوری. 
شحم الطعام راز شضما: پیوی کردہ ناو 
خواردنه‌گه‌وه. 
ششحم القوم: به‌زو پیوی دمرخواردی 
قهومه‌که دا. 
شحم شَحَماً: قەلەو بوو خوی دارشت. 
شحم العلب: ترییه‌که ناوی کەمو توێکلی 
نهستور بوو. 
شحمّت الرْمّائة: هه‌ناره‌که پهرده‌ی 
نیوان ده‌نکه‌کانی ئەستور بوو۔ 
شحم الى الشحم: حه‌زی لهپیو بوو۔ 
َشْحَم: به‌زو پیوی زور بوو. 
اشحم القوم: به‌مانا (شْحَمَهُمْ) دئ. 
شَحُم: موبالەغەی (شَحم)یه. 
شَحُم الالة: نامیره‌که‌ی به‌به‌زو ہیو 
چەور کر. نەرمی کرد. 
السشحم: بےە‌زو پیو لەجەستەى 
ناده‌میزادو ئاژەل داء مادەيەكى سپی 
جهوره لەگەل گؤشست دا هو 
به‌جیاش له‌جه‌سته‌دا كۆدەبێتەوە 


کوده‌بن موه ۵ (شحمهة الأذن): 
نه‌رمایی گویچکه؛ نه‌وشوینه‌ی کون 
ده‌کری‌و گواره‌ی پیدا هه‌لده‌واسری ٥‏ 
(شحمة الرمانة): نه‌و پەردەی نیوان 
دمنکه هه‌ناره‌گانه. 
الشحیم: گيانداریك به‌زو پیلوی زقربی؛ 
ده‌گوتری: (رجل شحیم خسیم): 
پیاونکی قەلەوو گوشتنه. 
شُحن السفينة نوها شحناً: که‌شتییه‌که 
با بارهه‌لگره‌که‌ی بارکرد» پری کرد 
له‌کالاء ده‌گوتری: (شَحن البلد باخیل): 
ولاته‌که‌ی پر کرد له‌ثه‌سپ. 
شحن نلانا: فلانکه‌سی دوورخسته‌وه. 
دهری کرد. 
شحن عليه شحاً: رقی لی هه‌لسا. 
اشْحَنْ: دمگوترئ: (اشخن له بسهم): 
خوّی بو ناماده کرد تیری پیوه بنی. 
شاخنّه: رقی ل هه‌لسا ۰ دژایه‌تی کرد. 
تشاحنوا: به‌کتریان دزاو ناکوکی که‌وته 
نیوانیانهوهو بوون بے دوژمنی 
یەکر۔ 
الشاحن: پر ده‌گوتری: (ھ رکب شاحن): 
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ش ح ن 
بارهه‌لگریکی پر له‌کالایه. 

الحَعْنَاءُ: حیقدو دوژمنایه‌تیو رقو 

الشَختةٌ: نهو کالایه‌ی كەشتى لئ 
پر ده‌گری ه هو خسوراكو 
پیٔداویسےتییەی ژیانه که 
کوده‌گریت هوه بو ئەوەی بەشى 
یاساولو پولیسو کاربه‌دست که 
پاشا دیارییان ده‌کا لیّی بدرکه» بو 
نه‌وهی نه‌من‌و ناسایشی ولاتیك يان 
شارێك بپاریزن ٥‏ رهوه ئەسپ 0 
(ك: شِخن) و (الشحنة الكهربية): 
ئەو بره کار مبایه‌یه که فه‌باره‌یه‌ك 
هه‌لی ده‌گرکا. 

شحا نلان شخ وا: فلانکه‌س هه‌نگاوی پانی 

هاویشتن‌و په‌له‌ی کرد. دهگوتری: (شحا 

في الفتدة): لەفیتنەیی و دووو زمانی دا 

روچوو. 

شحی نمَه شخیاً: ده‌می داچه‌قاند. 

سخعی ني السشیی: فراوانخسوازی 
له‌شته‌که‌دا کرد. 

تشخ في السنوم: زیده رۆیی کرد 
له‌بانگ‌هوازی کردن بو فروشتن‌و 
هه‌راجکردن یان گرانکردنی کالا. 

تشَمُی على نلان: زمانی لهفلانکه‌س 
بەرەلا بوو چی خودا بیّی ناخوشه 
پیی کرد. 

الشَحْرًَ: بازو هه‌نگاو, ده‌گوتری: (فرس 


شخ ب 
رغیب الشحوة): ئەسپیّکی هەنگاو 
دریژه بازی درێژ ده‌هاوی ه (فلان 
بعید الشحوة في مقاصده): فلانکه‌س 
دوربین‌و پلانی س‌تراتیجی 
درێژخايەنى همه بو ژيانو 
مه‌به‌ستی دورو دریژی ههن ه (اناء 


الشحوق): قاپیٔکه ناوەکەی فراوانه. 


شخ اللْنْ شخبا: شیرهکه له‌گوان هاته 


دمرو خوشه‌ی هات ده‌گوتری: (شخب 

من افرْح): خوینه‌که له برینه‌که 

فیچقه‌ی کر د. د‌شگوتری: (شخبت 

آوداج القتیل دسا): ره‌گی لاملی 

کوژراوهکه فیچقه‌ی خوینیان کرد 

بهفیچقه خوینیان لی هاته دهر. 

انب اللبنْ: خوینه‌که به‌فیچقه هاته 
دس دمگوترئ: (انشخب العرق دما): 
ره‌گه‌که خوینی به‌فیچقه لئ هاته 
دەر. 

الاشخوب: خوشه خوشی شیر لەکاتی 
دوشین دا. 

السشخب وال‌شخب: خوشهی شیر 
فیچقه‌کردنی شیر له‌کاتی دؤشین دا 
ه له‌ه‌ندی پیشینان دا هاتووه دهلی: 
(شخبٌ في الاناء وشخب في الأرض): 
خوشێك بۆناو قاپەكەو خوشیك 
بوسهر زەوی واته جارك 
دميهەنگێوێئو جارێك نا. 
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۱۳۰۸ ش خ ص 


ش خ ب 
ال مبة: بهمانا (ا یب لسشخبدی ۵ (ك: 
شخاب). 


شخت شُخوتة: جه‌سته‌ی لاوازو باريك بوو 
به‌شیومیه‌کی سروشتی ه (فھر شخت 
وشخیت) ه (ك: شخات). 
الشخت: ھەر گیانل‌به‌رنك به‌سروشت 
کزو کوله‌واربی. دەگوترى: (فلان 
شسخت): فلانک هس لاوازو قسهد 
باریکه ه (هو شخت العطای: ئەو 
ده‌ست فوچاوو که‌مبه‌خششه ه (ك: 
شخات). 
شخ نی نومه: لەخەودا پرخه پرخی هات 
۵ رشَخّ ببوله): گیزه گیزی میز کردنی 
هات. 
شخر قخرا وشخیراً: دمنگه‌که له‌قورگی دا 
هات‌و چو بی نهومی ببیته قسه؛ 
ده‌گوتری: رشخر الفرس): نه‌سپه‌که 
حیلاندی. 
شخو امار: گویدریژهکه زمرک. 
شفضی الامسر ما کاره‌که شیواء 
چهواشه‌یی تێکه‌وت ٥‏ راستی‌و دروستی 
خوی له‌دست دا ۰ (هو شخیص). 
شاخسّت آسنانه: ددانی ركو پیكو 
ریز بەستوو نهبون. 
شششخ القش: کؤزمرو کاوکزته‌که 
دهنگی خه‌شخه‌شه‌یان لئ هات. 
شخص الشَيْیٌ قخوصا: شته‌که بەرز بووه 


ہ لفدووردوه دمرکه‌وت. 
شخص السهم: تبردکه مه‌به‌ستی نه‌پیکاو 
نه‌یهه‌نگاوت. 
شخص من بلده وعنه: له‌ولاتی خوی 
رؤیشته دمرموه. 
شخص الی بلده: گمرایموه بؤ ولاتی خوی. 
شخص آمامه: ل‌به‌رده‌می دا خودی خوی 
ناماده بوو. 
شخص فلان بصره ویبَصره: فلانکه‌س چاوی 
بەملۆق وستاو نه‌یتروکاندن. 
شخص فلان شخاصة: قەبارەی فلان گموره 
بوو جه‌سته‌ی زمبهلاح بوو, (فهو 
شخیص وهي شخيصة). 
آشخص فلان: فلانکه‌س کاتی رویشتنی 
هات. 
آشخص الرامي: تبری تبرهاونژه‌که 
هه‌له‌ی کردو نه‌یپیکا. ده‌گوترکا: 
(اشخص سهمه وبسهمه). 
آشخص نلاا مسن بلده: فلانکه‌سی 
لمولاتی خوی دمرکرد. 
آشخص فلاناً الیه: فلانکه‌سی نارد. 
قذخص الشَییٌ: شته‌که‌ی دیاری کردو 
لهشتی تر جیای کرددوه. 
شخص الداء: ددمردهکه‌ی دوزییه‌ود. 
شخص الشکلة: کاره‌که ثاشکرا بوو» رون 
بوود. 
السشاخص: شتی به‌رچاوو بینراو 0 
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ش خ ص ۱۳۰۹ شدخ 
۰ ا ھی ئگ ۳ 
به‌نی شانه‌و عه‌لاماتی رټگاو بانو گوراو بوگه‌نی کرد ده‌گوتری: (شخم 


شتی لهو جوره ده‌گوترک. فم فلان): ده‌می فلا نکەس بۆگەنى کرد 
الشخص: همرقه‌بارمیه‌ك بهپیوه بی‌و ہ (فهو شخجم). 


ببیندریه بهزفری بو شادەمیزاد ‏ أَْخم: به‌مانا (شجم)دئ۔ 
به‌کارده‌هینسدری 0 لسهزاراوه‌ی الاششم: دمگوتری: (فلان آشخم الرأس): 


فه‌لسهفه‌دا وشه‌ی (شخص) بریتییه فلانکه‌س سەری بوز بوو سپیایه‌تی 
له زاتو بونه‌ومرِك که‌هزشی مووه‌کانی به‌سمر رمشه‌کانی دا زال 
ههبی‌و کیانی سمربه‌خوی بزانی بوون ه (شعر آشخم): مووی سپی 
ویست‌و نیراده‌ی سهربه خویی هه‌بی. بوو ہ مووی ماشو برنج ه (عام 
الشخصي: کاری تایبه‌تی که‌سیلك» شتی آشخم): سای کی بی بارانی» وشکه 
پهیوه‌ندیسدار بهکه‌سیشسکی سالی‌و بی دانه‌ویله‌و له‌ومر © (روض 
تایبه‌تییه‌وه. آاشخم): باخ که بی رومك‌و 
الشہّصیّة: چه‌ند رموشتو دیارده‌یه‌کن درهخت. 
کسهکه لهکه‌س‌انی تر جیا مدخت الفر؟ شَدْغاً: شته‌که‌ی بریندار 


دهکه‌ن هوه. ده‌گوتری: (فسلان ذو 
شخحصية قوية): فلانکه‌س چهند 
رموشتو ناکاریکی جیاک‌هردوه‌ی 


کرد ده‌گوتری: (قةخ السراس 
وانطل): سهری شکاند ۰ کاله‌که 


تاله‌که‌ی بریندار کرد. 

تێْدان‌و ویستو نبرادهو کیانو شدخ دم فلان: خوینی فلانکه‌سی بەفیرؤ 
بونی کی سهربه‌خوی هه‌یه ۰ داء توله‌ی نهساندموه. 
«الاحوال الشخصية): باری قدعه: بو زیده رؤیی له‌مانای (شَدّخ)دا 
که‌سیهتی؛ هه‌وییه‌کی تایبه‌تییه ° بەکاردئ۔ 
هەروا چه‌ند مه‌سه‌له‌و قانونو یاساو انشدغ: بریندار بوو قرینجا. 
ریسایه‌کن له‌بواری خیزان دا وەکوو َشَدُغ: شکا. 
مورات گرتنو ماره‌کردنو لك السشدخة: برینیك, قرینجاويي هك 9 
جیابوون هومو یھ" ىد روهکیشکی نەرمو تەرو گه‌شه. 

5 میر دو او ئەو جوره ۰ الشدخ والشدعة: نامیری فرینجاندن‌و 

شخم الطعام قخما: خوراکه‌که خراپ ډووا ا ی 
1 بریندار گردن. 


www.iqra.ahlamontada.com 


ش د د ۱۳۰ 


شد الشَیٰیُ شد: شته‌که به‌هیْز بوو پته‌و 
بوو ۰ فورس بوو۔ 
شد فلان هم فلانکه‌س بازی دا۔ 
شةٌ النهار: رۆژەکه زوربه‌ی بەسەر چوو 
بەرز بوود. 
شه عليه في اشغرب: لەشەردا به‌توندی 
هیرشی بو برد. 
شد على قلبه شدا: دلی مور کرد ه له 
قورنان دا هاتووه: ظوَاشدُذ علی قلوبهم 
فلا منوا حى بر الْعذاب الأليم. 
شد نلانا: فلانکه‌سی پیوه‌ند کرد 
دشگوتری: (شد علی عضده) يان (شسد 
علی یده) دهستی گوشی‌و پشتگیری لئ 
کرد یارمه‌تی دا. 
شد رجاله: خوّی بو سەفەر کردن ساز دا. 
شد مشزّره: کؤششی کرد لەکارەکەداء به 
لیم اوانه پری دایه. 
شد ابل وفوه: حهبل‌و بهته‌که‌ی راکیشاو 
توندی گرد. 
اد الفتی: کوره‌که گه‌یشته ته‌مه‌نی 
گەنجی و هه‌رمتی لاومتی‌و له‌عمقل‌و 
تەمەن دا پیگه‌ییو خوی دارشت. 
شا مشاد] رشدادا: به‌سه‌ری دا زال 
بوو. 
شساث في الامسر: زیسده هوی له‌کاره‌کهدا 
کردو ئاسانکاریی ره چاو نه‌کرد 0 


لەفەرموددی پێغەمبەردا هاتووه (لن 


ش د د 


قاد السدین الا غلبے): هه‌رکسسی 


زیسدەرەوی لھ ئایین دا کردبی یا 

زیدمره‌وی لهنایین دا بکا تیدەشکئو 

سەرەنجام بوی ئەنجام نادرئ. 

شَدّ: به‌مانا (شادً) دی ہ ر(شدة الشيئ): 
شته‌کهی پته‌و کرد هیرو توانای 
دایه. 

شَدد انرف: پیته‌که‌ی به‌شیّوه‌ی دوباره 
کراوەو تیُکخراویی دمربرک. 

اشکّد: به‌هێز بووء زياد بو ده‌گوترک: 
(اشتَد مرضَهُ): نه‌خوشییه‌که‌ی توند 
بوو. 

اشد عليه الأمرٌ: کاره‌که‌ی لى قورس 
گرد. 

اشد في عدره: به‌له‌ی کرد له‌بازدان دا. 


۳4 
اشتذ النمار: رزژهمکه زوری رۆيىو 


خوره‌که‌ی بەرز بووه. 

اشتد السعر: نرخه‌که‌ی بەرز بووه 0 
کالاکان گران بوون. 

اشتَد اللبنْ رضوه: شیرهکه مه‌یی‌و رمق 
بوو خه‌ریکه ده‌بیته به‌نر. 


تشاد): به‌سمریه‌ك دا زالبون. 

تشد ني الامر: زیده ره‌وی لەئیشەکەدا 
کردو ثاسانکاریی نه‌کرد ٥‏ رژد بوو. 

الاشد: ته‌واو بوون ه مغ أشذة): 


گەیشتهہ ههره‌تی هیرو توان اه 
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1 ۱۳۱ ش د ن 


قورنان دمفه‌رموی: «ولاً لیوا ال 
الیم 0 بالتي هي خسن خی يلع 
ده 

الشداد: نموهی شتی پی قایم ده‌کرک. 

الشْدٌ: راکیشانو کیشکردن, ده‌گوترک: 
(لایقوی على شل ولا ارخاء): دهمسه 
وسانەو هیچی پی ناکری ه (آتانا 
َد اللهار): له‌جه‌نگه‌ی نیومرودا 
هاته لامان ہ (آتانا شد الصحی): 
له‌جه‌نگه‌ی کیشته‌نگاودا هاته لامان. 

الشدة: هیرشو به‌لاماری شەر 9 
چوکله‌به‌که ده‌خریْته سەر پیت بو 
نهوه‌ی پیته‌که به‌دوباره‌یی‌و 
تیکخراویی دمربم درک. 

الشدة: ته‌نگژهو کاری گورچکیرو به‌لاو 
کارسات که‌پیاو بەزەحمەت خوی 
بو ر ادمگرک. 

شدة العیش: ته‌نگو چه‌له‌مه‌ی ژیان. 

الشدید: به‌هیزو توانا ه کاری فورس‌و 
ئەستەم. 

شدید القوى: دەسەلاتدارى به‌توانا 0 
خاومن توان‌ای ر مها ه عەتريك 
بونه‌که‌ی کهسکون بی ه پیاوی 
چاوتیژو نازا بؤشەو به‌خه‌به‌ریی. 

السشد: که‌مبمره؛ خشلیکه نافرمت 
لمقه‌دی خوی دمبه‌ستی بو نه‌وه‌ی 
قەدی باريك بی. 

دنه شَذفاً: پارچه پارچه‌ی کرد وردو 


هار ی گرد. 
شدف فتنا: تەر ده‌ماخ بوو ۰ له‌روی خو 
بهزلزانی‌و بے خو نازینهوه روگ 
ومرگیرا و (فهو اشدف وهي شذفاء). 
تشادف: لارو له‌نجه‌ی کرد خوی بادا. 
الاشدف: كەسێك به‌دستی چەپ 
کاره‌کانی ئەنجام بدا. 
الشادوف: دوشی ناوپرژان_دن؟ 
امیر که ناودیری زه‌وی پی 
دهگرک. 
الشَْة: پارچه له‌هه‌رشتیك بی ۰ (ك: 
شذاف). 
شدق شَدَقاً: شه‌ویله‌ی بان بوون ۰ (فهو 
أشدق وهي شدقای ہ رك: شذق). 
تسشدن: به‌مه‌یه‌ستی شت جوین 
شه‌ویله‌ی خوّی جولاندن ۰ شه‌ویله‌ی 
خوی بادا بوثه‌وه‌ی قسەی رموان بکا. 
الاشتق: (خطیب أشدَق): وتاربیْژینکی 
دمنگ گه‌وره‌ی فسه‌زانه ۰ (وهي 
ش[ش‌فاءی: بو نافرمت به‌کاردی» 
ده‌گوتری: (شفة شدفاء): ددمی 
گه‌وره‌و شه‌ویله پانه. 
الشَدق: لا پوسمت له‌خوار کولمهوه؛ 
لاشه‌ویله ۰ (ك: أشداق وشدوق). 
الشذقم: ناده‌میزادی شه‌ویله پان. 
شَدن لطبي شدوناً: بێچوه ناسکه‌که بو 
خوی له‌ومراو پیگه‌یی پیویسستی 
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ش د ن ۱۳ ش ذ ب 
به‌شیری دایکی نه‌بوو ه (فهو شادن). سنوورو قهبارەی شت. 
آشدنت الظبیے وضوها: به‌مانا (شدن الشدو: بەشی كەم لەزۆر ‏ دمگوتری: 
ولذهام دی ه رفهي مشندن) ہ رك: راخد شدرا من الال): به‌شیکی 
مشادن. کهمی نه‌ماله ززرهکه ومرگرت. 
الشادن: بیچوه ناسك ه (ك: شوادن). شنب اللحاء قنبا: تونکله‌که‌ی قەڈشتو 
شده فلاناً خذهاً: فلانکه‌سی سه‌رسام کرد لئی دامالی. 
دمگوتری: (شدة): به‌کاره‌که سهرسام شذب العود: لقو پزپی له داره‌که کردموه 
کرا توشی سه‌راسیمه بوو. تا وای لئ هات قمدهکه‌ی روت بوو 
فتاه سفرسامی کرد دمگوتری: رشلاب عن فلان): داکوکی 
إِنْشَدَة: سەرسام بوو۔ لەفلان کردو شەرو نەگبەتى لئ دوور 
ال‌شداه: سه‌رسامیو واق ورم‌انو وت 


سهراسیمه بوون. 
المشاده: ئهو شتانه‌ی ناده‌میزاد 
هه‌نل موگر دەكەن ه تاکه‌گ هی 
(مشدهة). 
شدا شنوا: گورانی گوت ه بولبوله‌که 
شدا بالشعر: شیعرمکه‌ی به‌شیوه‌ی گورانی 
خوښندهوه. 
شدا شنو فلان: خوی لمفلانکه‌س چواند. 
خوی بەو شوبهاند. 
السشادي: گورانی یز ه قوت‌ابی‌و 
همولدمر بۆ ومدستهینانی نه‌دمب‌و 
زانیاری ۵ (ك: شداق. 
الشدا: به‌شیك لەهێزو تولناء دمگوتری: 
(ل ببق سن قوته الا شَدا): کەمیٔکی 
هیّزو توانا ماوه ٥‏ ثمندازه‌ی شت. 


هدب اللهاء والشجر والصود: به‌مانا 
رِشَلبَة) دی واته تویکله‌که‌ی سپی 
گرد دارهگه‌ی روت کرد لقه‌که‌ی 
هه‌لپاچی. 
لب الشیئٌ: شته‌که‌ی بلاوه پئ کردو 
ونجر ونجری کرد. 
شذب الال: مالو سامانه‌که‌ی پمرت‌و بلاو 
گردموه. 
ذب فلاا عن الشیئ: فلانکه‌سی 
لەشتەکه دوور خسته‌وه. 
تب القوم: خه‌(که‌که بلاومیان کرد. 
ال شاذب: دوورکه‌وتهی ولاتو زیدو 
نیشتمان ٥‏ دمرک راوی ناهومد 
لمرزگار بوون. 
الشذّب: نمومی دمبردری‌و فریٗ دمدرک 
لەشت ۵ پاشماوه‌ی شت ¢ پاشهروك. 
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ش ذ ب 
دهگوتری: رفي الارض شةب من 
الکاق ۰ رك: آشذاب). 

الشذب: (رجل شنیب الغروق): پیاویکه 
دهماره‌کانی جسته‌ی دیارن. 

الشّب: داس؛ ئامیری گیا درون 9 (ك: 
مشاذب). 

شذ شُنْذا: تاك بووه لەكۆمەڵو تهرمبوو 

هه‌لسو کموتی بیچه‌وانه‌ی کومهل 

وو دمگوترئ: رشة عن اجماعة): 

لمریرموی کومهل دەرچوو تاق بووه. 

شد الکلام: قسه‌که له قیاس‌و یاسای 

ناخاوتن دمرجوو. 

أ نلان: فلانکس قسەو رایه‌کی 
شازو وینه‌چوی هینایه پیشموه. 

شڈ الشییَ: شتهکه‌ی دوور خسته‌وه 9 
زا القول): قسەیەکی كەس 
نه‌گوتوی هینایه بیشه‌وه. 

الاو : تاق بووہ دمرچوو لەکؤمەل ٥‏ 
پی چهوانه‌ی فاعیده و دمرجوو 
لمیاساو رسای کومه‌ که ۰ (ك: 
شواد). 

شثر العقد وضوہ: میروو شتی خسته 
نیوان ریزی خشله‌که‌وه يان دنکه 
زیرو زیوی خسته نيوان مجرووہ 
هونراوهکان هوه. ده‌گوتری: (شذر 
الأديب کلامه بالشعر): نووسهرمکه 


شیعری خسته نیو په‌خشانه 


۱۳۱۳ ش ذو 


فه‌نییه‌که‌یه‌وه. 
تشثر القوم: خه‌نکه‌که بلاو بوونهوه 9 
ر او بيرو بوچونیان جیاواز بسوو 
همریهکه لەشەوايەك لئ دمدا. 
تدر فلان: فلانکه‌س خوی ناماده‌کرد 
تشَثر الرجلْ: پیاوه‌که هەرەشەی کرد. 
الگثر: پارچه زیر که له‌کالانه‌که‌ی 
دمرده‌هیشدری ہ میروویه‌کسه 
ده‌خریته نیوان میروی جیاواز ٩‏ 
لوئلوئی بچوك ه تاکه‌کهی (شذرق) 0 
(ك: شذون). 
شفر مَتر: ده‌گوتری: (تفرقوا شذر مذر): 
بلاویونەوەو بوونه پارچه پارچهو 
گروپ گروپ و کیشهو نیزاعیسان 
تیکه‌وت. 
شسفا السك شنرا: میسکه‌که بونه‌که‌ی 
کسکونه‌و بلاو بزوه. 
شذا فلان: فلان به‌ميسك خوی بونخزش 
گرد. 
أشذاه عنه: لئی دوور خسته‌وه. 
الشثر: میسك بان بونی ميسك يان 
رهنگی ميسك. 
ال‌ظذا: که‌سکونی بونی خوش يان 
ناخوش ۰ پارچه پارچه‌ی داری عود 
که بو بۆنخۆشى به‌کار دکا. 
الشذاة: باقی ماندەی هیزو توانا. 
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ی 


ا 116 


ش ر ب 


اشرأبٌ اليه وله إشرتباباً: ملی بو درز 
کرد ه چووه به‌رزایی بؤئەوەی 
بروانی. 

شرب الاء ونحوہ شریا: ناومکه‌ی قوت دا ٥‏ 
(فھو شارب) ۰ (ك: شاربون وشربة). 
شرب السئبل الدقیق: گوله گەنمو 

جویه‌که پیگه‌یشتووه دمنکه‌کانی رهق 

بوون‌و کاتی دروینه‌ی هاتووه. 

اشرب الرجل: پیاومکه حوشترهکانی يان 
کشتو کاله‌که‌ی وەختی ناودانیان 
هات يان تیراو بوون. 

آشرب فلاناً: ناوی دا به‌فلانکه‌س, 
ده‌گوتری: (آشربني ما م آشرب): 
کرده‌ودیه‌کی پالداوم کەنەم کردووه. 

آشرب الْْن رهنگه‌که‌ی تیرو تؤخ کرد. 

اشرب اللون غیره: شتی تری تیکه‌لاوی 
رهنگه‌که کرد ده‌گوتری: (أشرّب 
البیاض حمرة): رمنگی سوری ی که‌لی 
رمنکه سپییه‌که کرد ه روأشرب قله 
حب الزیعان): خوشه‌ویستی نیمان‌و 
خودا به‌رستی تیکه‌ل به‌ناخی دلی 
بووه ه له فورشان دا هانووه: 
«راض روا في نویه البخل 
بکفرجم6. 

شارنه مسشاربة وشراباً: له‌گهلی دا 
خواردیه‌وه. 

شرب قصب الزُرع: ناو هلاسکی گژو 


قرب فلاناً: وایکرد فلانکه‌س بخواته‌وه. 

قرب الاء رضوه: ناوه‌که‌ی ورده ورده 
هه‌لمزی ده‌گوتری: شرب الب 
العسرق أو السصبغ): قوماشه که 
عهرقه‌که‌ی هه‌لمژی يان رمنگه‌که‌ی 
هه‌لمزی. 

استشرّب اللُون: رهنگه‌که تؤخ بوو. 

اشراب الیه: بروانه (اشرآب). 

الشارب: بخورموه ه (ك: شراب) ہ 
سمیْل؛ ئەو موانه‌ی لەسەر لیّوی 
سهرو دمروین ۵ (الشاربان): جوت 
سميل ه (ك: شوارب). 

الشاربةً: میینه‌ی «لشارب) ه (ك: 
شرارب). كۆمەڵێك خه‌لك لەسەر 
که‌ناری روبارٰك نيشته جی ببن‌و 
ناوی تایبهتیان لهءجهمه‌که‌وه 
هینابی. 

الشراب: هه‌رشتیك بخوریتهوه ه (ك: 
آشربة). 

الشرب: کومه‌نه خه‌لکیك بخونه‌ومو 
دانیسشتبن‌و بو خواردنهوه 
کومه‌له‌یان کردیی. 

الشرّب: ناوی خواردنه‌وه ٥‏ به‌شه ثاوی 
تایبەتی © قورثان دەقەرموێ: طف 
شرب وسکم شرب یوم ُلوم4 ٠‏ 
دولاو؛ شوینی ناو خواردن‌هوه ٥‏ 
(ك: آشراب). 


گیاکه زیا. ۱ 
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ش رب 


الشّربَدُ: یەکجار ثاوخواردنەوہ قومه 
ناویك. 

الشربةٌ: سورایی سەر دەمو چاو 0 
ثه‌ن دازه‌ی ئەو ناوه‌ی ناده‌ميزاديك 
پیّی تیراو دمبی ه په‌لوی رون که 
هل لوشری ه (ك: شرّب). 

الشربة: زور خواردنه‌وه ۵ تینوایه‌تی» 
دمگوتری: (م ئزل بے شربة هذا 
الیوم): به‌رده‌وام نه‌مرو تینوی بوو 9 
(یوم ذو شَربة): روژه‌که‌ی گه‌رم بوو 
ناوی زور تیدا خورایهوه ہ (طعام ذو 
شب ربة): خواردنشکی ناوکی‌ شه 
بخوره‌گ هی پیوی ستی یه ناو 
خواردن هوه‌ی زور هه‌یه ٩‏ حه‌وزی 
بچکوله کهبه‌ده‌وری بنکی دره‌خت‌و 
روەك دا دروست ده‌گری بو نه‌وه‌ی 
ناوی تی بکری‌و ماودیه‌ك گلی بنکی 
درهخته‌که به‌تهری بمیٌنیته‌وه. 

الْشَرَبةً: ئەوەی زژر او ده‌خواته‌وه. 

ال‌قریب: نهو که‌سه‌ی زۆرى حسه‌ز 
له‌خواردنه‌ودیه. 

الشروب: زور خورموه ٥‏ ئاوێك گوارا 
نه‌بی ه که‌میّك تالو تفت بی. 

الشرِی یب: به‌مانا (الشروب) دی ۰ ثه‌وه‌ی 
ناوی لەگەل ده‌خواته‌وه يان له‌گه‌لی 
دا دەچێته سەر دویّلاوو کانی ئاو 


خواردنه‌وه. 


۱۳۱ ۵ 


شرج الشین شر 


ش رج 

الشرّب: ئەو شوینه‌ی لیّی ده‌خوریتهوه؛ 
شوینی اوخواردن هوه ۰ فورشان 
دمفەرموئ: فد عَم کل آناس 
مهم ہ بان ناوه بو خودی ئەو 
شته‌ی ده‌خوریتهود. 

مَشرّب الرجل: هه‌واو هه‌وص‌و مه‌یلی 
پیاو ده‌گوتری: (هم قوم إختلفت 
مشاربهم): نه‌وانه قه‌ومیٌکن بیرو 
بؤجسونو زو ناره‌زووی 
جیاجیایان هه‌یه. 

الشربةٌ: شوینی خواردنهوه ٥‏ زەوی 
نه‌رمه‌لان‌و هه‌ميشه سه‌وزو روه‌کاوی 
و (طعام مشربة): خوراکیکه اوکیشه 
زؤری ناو لەسەر ده‌خوریته‌وه ۰ رك: 
مشارب). 

الشرية: جامی ثاو خواردنهوه پیاله‌ی 
ناو خواردنه‌وه ۰ (ك: مشارب). 

شرئت دہ او رِجْلّهُ شَرٹاً: پیستی قاجی 
يان دهستی نه‌ستور بوو به‌هوی 
سمرماوه قه‌لشین‌و شمقار شەقار 
بوون. 


۳۹ 2 
شرث النعل: نه‌عله‌که درا. 


الشرث: تیژایی ده‌می شمشیر ۰ تیزژایی 
چەفۆو شتی وا۔ 

جاً: ہارچەو کەرتەکانی 

شتەکەی خستنه پال به‌ك. 
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۳ ۱۳۹ ش رح 
ش ر ج 


مت مر 


رمشکەو خیم هو شتی وا ٩‏ دموران 


شوج اللبنَ وفوہ: خشته‌کانی ریز کردن. 

شوج العیبّة: هه‌ندی قولفه‌و نه‌لقه‌ی 

عه‌یبه‌کهی لێك به‌ستن ہ (العیسغ): 

تاینچه‌و رهشکه‌و تبرهو قەرتالەو شتی 

وا که بهرویومی دورواومو چنراوی 

تیدا ده‌گویزریته‌وه بو سه‌رخه‌رمان. 

شوج الشراب بالاء: شه‌رابه‌که‌ی تیکه‌لاوی 

ئاو کرد. 

شرج ام شرجا: جه‌سته‌که قه‌له‌وو 

گؤشتن بوو. 

شرج العيبة: به‌مانا (شرج)دی» 
ده‌شگوتری: (اشْرَج صَذرَهُ علی کذا): 
سنگی خوی به‌وموه جوت کرد. 

شَرعَ: بو موباله‌غه‌و زیاده‌رزیی له‌مانای 
(شر ج)دا دک. 

شرج الوب بەتەقەڵى درشت 

قوماشه‌که‌ی درو. 

انشرج: شته‌که بوو به‌دووو بەش. 

ضرع الم بالشحم: گؤشتو بەز 
تیکه‌لاو بوون. 

الشرج: ریره‌وی ناو لهته‌پولکه‌و شتی 
وا دا که‌دته خوار بو پێدەشتو 
بناره‌کان ۵ كۆمەڵو تاقم ده‌گوترک: 
راصبحوا في هذا الأمر شرجین): لهم 
کاردا بوون به دوو تاقمو پیر 9 
(ك: شراج). 

۱ س_ نه‌لق هو فولضه‌ی عهرب هو 


دموری کونی پاشهوه ہ (شرَج 
السسوادي): دهراوی شيو ۵ (ك: 
آشراج). 

الس‌شریج: سهری چیلکه دار دوای 
شکاندنه‌ودی. 

السشریجان: دوو ر‌نگی جیا له‌ه مر 

الشریة: زه‌مبیله‌یه‌کی گه‌وره له‌پرژی 
دارخورما ده‌چندری گالهكو میومی 
تیدا ده‌گوازرپت وہ 0 کولان هو 
قهفسی که لمپرژی دارخورما دروست 
ده‌کری بو کوتر ہ (ك: شرانج). 

شَرجَح اقْشبة الربعة: نه‌ملاو نه‌ولای 
داره چوار گوشه‌یه‌که‌ی تاشی. 

الحرْجَم: دریژه داره میت ٩‏ 


(اهُفَرْجَحٌ): دریز کراو. 


ا 


شرح اللحم: گوشته‌که‌ی کوتکوت کرد به 


شێوەيەك کوته‌کانی دریژو ته‌نك بن. 


‫َ 


شرح الشیئً: شته‌که‌ی رونکردموه شی 


کردنه‌ومو لیکولینه‌ومی تیٔدا نه‌نجام دا 
دهگوتری: (شرح صدره بالامر): دلی 
خۆش کرد به‌کاره‌که ٥‏ ثیشه‌که‌ی لا 
خوشه‌ویست کرد. 

شَرّحَ اللحم: به‌مانا رشرحه)دی. 

شرع اُّ: لاشه‌که‌ی پشکتی, هه‌ندیکی 


له‌هه‌ندیکی جیاکردهوه بو 


۷۷۷۷۷۰۷۷۰۱۲۹۰۰11 0 


ش رح ۷ 


پشکنینی زانیاری۔ 

انْشَرَخَ: بؤ موطاومعه‌ی (شَرَحَةُ) هاتووه. 
دمگوتری: (الْشَرَّحَ صدرٰۂ لکذا): دئی 
پیی خۆش بوو هاته سەر نه‌و 
رایه‌و به‌راستی زانی. 

الششریح: (علم الشريح): زانیارییه‌که 
دمرباره‌ی پیکهاته‌ی جه‌سته‌ی 
عوض وی به‌شیوه‌ی هه درینو 
پشکنین بؤ مه‌به‌ستیکی تایبه‌تی. 

الشریة: پارجه گوشتی ته‌نك يان 
پارجه‌ی تەنکی شتی تر ه (ك: 
شرانح). 

ان ترخة: نهو منزو ته‌خته‌یه‌یه 
جه‌سته‌ی لەسەر ده‌پشکندری ههروا 
ناوه بو ژوریکی گەورہ ناماده 
دهمکری بو هه‌لدرینو پشکنینی 
جسته‌ی مردومکان تییدا. 

شرغ الصبي شروخاً: منداله‌که گه‌يشته 

شرخ ناب البعيي شرخا: ددانی حوشتره‌که 

دمرکهوتن گوشته‌که‌یان دریو سهریان 

دمرهینا ه (ك: سرخ وشرع). 

الشرخ: ئەصلو بنه‌ما ه رمگ‌و ده‌مار 9 
(شَرْخ الشباب): سهره‌تای گه‌نجی‌و 
تمرو تازەيىو گه‌شه‌داریی گه‌نجی ٥‏ 
درزو که‌لینی که له‌ئی سقان‌و دیوارو 
شتی وا دا پەیدا ببی‌و نه‌گاته استی 
ليك حجیابوونه‌ومو پچران. 

شود ا 


یاخی بوو. 


شود عن الطریق: لمریگه لای دا ہ (فهو 


شارد وشرود). 


شسود فلان: فلانکه‌س شاربه‌دهمر كرا 


به‌شیوه‌ی تروکراوی شوینی خوی جی 

آفرده: شاربه‌دمری کرد به‌زور ومدهری 
ناو وای لئ کرد بی‌لانه‌و مالو حال 
بئ. 

شرده: ترؤی کردو ومدھری ناو بئ 
شوټنو جیٔگا مایەوہ.. 

شَردَ القوم: خەلکەکەی بەرتو بلاو 
کردو تەفرو تونای کردن ه قورئان 
دەفه‌رموئ: طفثرّذ بهم من 
حه 

تسشرذوا: بلاو بونەوہ دمگوترئ: 
هشرّدوا في الأرض): بمناو زەوی دا 
بلاو بونەوہ۔. 

الشارد: دمگوترئ: (رجل شارد العین): 
پیاوڼکه چاوی بریومته شتیك 
که‌هی نمو نییه, بو ئەو نابئ بو 
ئافرەت دمگوترئ: رامرأة شاردة) ۵ 
(قصيدة شاردة): جامه شیعرن که 
دستاو دستی پی كرا به‌ناو خه‌لك 
دا بلاو بووه ٥‏ رك: شوارد). 

شوارد اللفة: وشه‌و رسته‌ی ناوازمو کهم 
بیستراوی زمان. 

الشرود: (شرود الذهن): له‌زانستی 


۲ وضی: جوشزدکھ تهرصوو ۱ 
۷۷۷۷۷۷۰۱۵۲۵0 


۱۳۱۸ 7 


دھرونزانی دا یبەوہ ده‌گوتری کابرا 
ناگاداری شت نهبی‌و بئ اگابئ 
نه‌بارو دۆخى دموروبهرو روداوی 
تازه پەيدا بوو. 
الشرید: دەرکراوی بی شوین‌و جێگاو لانه. 
لشرد : تەمبەڵو بی‌کارو ئیشو هیچ 
لەبارا نەبوو. 
الشرذمة: بەشو تاقمو گرۆھ 
ده‌گوتری: (شرذمة من الناس): 
کومه‌ی کی کےم لےەثادەمیزاد ۵ 
قورنان دمفےەرموئ: ِد مَْلاء 
لِرذِمَةً قلیلون4 ه رك: شراذم ۰ 
ده‌گوتری: (شوب شراذم ویساب 
شراذع): کراسیُکی دادراوو کونه 0 
پوشاکی شرو ورکراو. 
شر فلان شرا: فلانکه‌س حه‌زی له‌شه‌رو 
ناژاوه بوو 9 باری به‌شهرو ههراوه 
گرتووه. 
شر فلاناً شا : رمخنه‌ی لمفلانکه‌س گرتو 
عهیب‌و عاری پال دا. 
شر الشوب أو اللحم وضوهما: قوماشه‌که 
يان گزشته‌که‌ی بلاو کرده‌وه بو نه‌وه‌ی 
وشك بیته‌وه. 
اضر السشیی: بسه‌مانا (شرة) دی 
ده‌گوتری: اسر الشوب واللحم 
ونحوھما): قوماشه‌که يان گزشته‌که‌ی 
بلاو کردهوه. 


ش ر ز 
اشر فلاناً: کێشهی لەگەل فلانكەس 
بەرپاکرد. 
الإشرارة: ئەو شتەی گۆشتى لەسەر بلاو 
دمکریته‌وه بو ئەوەی وشك بیته‌وه 
يان به‌نیرو شتی لهو جوره‌ی لەسەر 
هەلدەخری ہ هەروا ناوه بو پارچه 
گؤشتی وشکه‌وه کراو ہ (ك: أشاریر)۔ 
الشرار: پريشك که‌له‌ فهباره‌ی ئاگر 
تیب هربوو پەيدادەبن ٥‏ روناکاپی 
پەيدا بوو له‌خالی بوونی کارەباوہ. 
الشّرْر: پریشك دەق به‌مانا (الشْرَارُ) دی 
ه قورنان دمفەرموئ: لها تريي 
بشرّر کلقمر6. 
الشُ: خراپه‌و نه‌گیه‌تی زیانو زیٔنەخرؤ 
ه (ك: شروں, ده‌گوتری: (رجل ش): 
پیاوزکی خراپسه‌کاره ہ (ك: آشسرار 
وشرار) ۰ ده‌گوتری: (هو شر الناس وهي 
شر الناس). 
الشره: توندو تیزی, ده‌گوتری: (اعوذ 
الله من شِرة الغضب): په‌ناده‌گرم 
لهسهرریزکردنی رقو قصین ٩‏ 
چوست‌و چالاك. ده‌گوتری: (للشباب 
شرق): گه‌نجیه‌تی چوست‌و جالاکی 
همیه. 
الشریر: پیاو خراپو شه خواز. 
شور الشیوة شرزا: شته‌که‌ی پارچه بارچه 
کرد ٩‏ برییه‌ود. 
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ش رز ۱۳۹۹ 


آشرزه الله: خودا خستیه ناو چورتم‌و 
ناخوشییه‌وه به‌هیج شێوەيەك رزگار 
بوونی نییه. 
شارزه: دژایه‌تی کردو به‌رهه‌لستکاری 
گرد. 
شَررَه: نه‌شکنجه‌ی دا ۵ جوینی پئ دا 9 
(شرْز الشبی): شته‌که‌ی شه‌ته‌ك داو 
نه‌ملاو نه‌ولای به‌ست. 
الشرٌ: شمرو نه‌گبه‌تی ه توندو گرژی ه 
هیزو تواناء ده‌گوتری: (ََّبه الله 
عذابا شرزا): خودا سزای بەئیٔشی دا. 
الشارژ: رهموشت ناشیرین ۰ شەرکەری 
جه‌ربه‌زهو بی به‌زهیی. 
شرس ابلد: پیٔستەکەی شیلاء دستی پیدا 
شرس صاحبه: بەقسە هاوهله‌کهی 
ته‌نگه‌تاو کرد. 
شرس الدابة: ولاخه‌که‌ی رام گرد. 
شرس شَرّساً وشراسَةً: پەوشتی ناشیرین 
بوو توندو تیژیی نواند دژایەتییەکەی 
توندو به‌هێز بوو ده‌گوتری: رشرس 
خلقه وشرست نفسٗ) ہ (فهو شرس 
وأشرس وهي شرسة وشرساء). 
شوش شَراسَة: به‌مانا (شّرس)دک. 
شارسه: دژایه‌تی گرد. 
تشازس القوم: خەلکەکہ دژایه‌تییان 


کرد پیچهوانه‌ی ئەو جولانه‌وه. 


ش ر ش 

الاشراس: سریش؛ مادیه‌که ومکوو 
که‌تیره بو شت به‌یه‌که‌وه نوساندن 
به‌کاردی. 

الشُراسْ: به‌مانا (الاشراس) دکا. 

الس‌گریس: به‌دره‌وشت و توند ردو 
لەدژایەتیکردن دا. ۱ 

الشرْسوف: سەری پەراسو بەلای گهدموه 
۵ رك: شراسیف). 

شَرْشَرَ الاء رضوه: ناوه‌که دلوب دلوب 
هاته خوار ٥‏ تکه‌ی کرد. 

شرشر السکی ونحوہ: کیُرده‌که‌ی تیژ کرد 
ہ ده‌می کیرده‌که‌ی وه‌کوو مشار داب 
دابر کرد. 

شَرشر الشیئیٌ: شته‌که‌ی گەستو دوایبی 
فرینی دا ۵ شته‌که‌ی جوئو دوایی 
تفٰی دایەوہ۔ 

الشراشر: قەراخی بال؛ سەرہ بال ٩‏ 
جہستەو قےباردو فورس‌ایی» 
دەگوترئ: (القی عليه شراشرَه): 
خهمو خەقەتى خوی به‌سمردا دان» 
پان له خوشه‌ویستی‌و به‌خه‌مهوه 
بوونی خوای به‌سهر دا دا ۵ تاکه‌که‌ی 
رشرشرة). 

الشرشَرٌ: (بسواء شرشر): شه‌وایه‌یه که 
چەوری گوشته‌که‌ی تك تك دیته خوار. 

القرشر؟: داسی بچوك. داسی دروینه‌ی 


بچوك. 


www.iqra.ahlamontada. com 


ش ر ش 

الشرشر؟: پارچه‌ی شت ۵ (ك: شراشر). 

الشرشور: بالندمیه‌کی بچوکه وەكوو 
چوله‌که وههایه. 

شر ابد وضو شرطاً: پزسسته‌که‌ی 

هه‌لدری کونیکی بچوکی تیکرد. 

شوط له آمرا: بوی به‌رعوده‌ی كارێك 

بوو. 

شَوط علیه آمراً: کارنکی خسته نه‌ستوی. 

شر فلانا: فلانکه‌س که‌وته ناو کارینکی 

نه‌ستهمو گه‌وردوه. 

اشرّطه: نیشانه‌ی بۆداناء ده‌گوترک: 
(اضرّط نفسه بکذا): نمفسی خوی بو 
ئه‌وشته ناماده کرد. 

هط الرسول ا ی فلان: به‌به‌نه پیاوی 
نارد بولای فلا نکەس۔ 

أرط فلاناً لعمل کذا: فلاانکه‌سی راسپارد 
بوئه‌وهمی بەسەر فلان کاردا رابگا. 

شارطّه على کذا: مەرجی لەسەر دانا. 

اهترط عليه کذا: به‌مانا (شَرَّط)دئ. 

اشترط القوم کذا: خه‌نکه‌که فلان 
شتیان کرده نیشانه بو خویان. 

تشارطا على کذا: ئەو دوووکه‌سه 
ههریه‌که‌یان مه‌رجی خوی له‌سهر 
ثه‌وی تریان دانا. 

تشرط نی عمله: له‌کاره‌که‌ی دا دمست 
رهنگیتیو ورده‌کاری نواند. 

الشرط: مەرج؛ دوو كەس يا زیاتر 


PY. 


ش رط 


له‌مامه‌ن هو شستی وادا مهرج 
بویه‌کتری دادمنیٔن بونه‌ومی پییه‌وه 
پابه‌ند بن ه لەفیقھو قانون دا 
شهرت نه‌ودیه شته‌که بی نه‌و نه‌واو 
نهبی لهپیٌکهاته‌ی شته‌که‌ش نهبی ۰ 
به‌لای نه‌حوییه‌کان هوه په‌یدابوونی 
شتیکه ب‌ه‌هوی شتیکی تردوه 
په‌یوست بووونی شتیکه به‌شتیکی 
ترموه به‌هوی امرازی که‌وه 4 رك: 
شروط) ه نامرازی شهرت ومکوو 
(اِن» مُن: مهما ...هتد). 

الشرّط: نيشانه ہ رك: آشراط) ہ قورنان 
ده‌فه‌رموی: فد جاء آضراطها6 
بیگومان نیشانه‌کانی قیامەت پەيدا 
بوون. 

الرَطان: دوو هس تیرهمن يان 
ده‌گوتری (قرنا ا حخمل) لەسەرمتای 
به‌هاردا دمرده‌کهون. 

الشرطة: بولیس ه تاکه‌که‌ی (شرطي 
وشرطي)يه ه (صاجب الشرطق: 
سهروکی پولیس. 

الشریط: حهیلی بادراو ٩‏ پلیته‌ی چرا ه 
تیلمه چمرمو تیلمه نایلزن که 
دری_ژو ته‌سك بی ه جانت او 
توره‌که‌یه‌کی بچوکه نافرمت عه‌ترو 
ههلده‌گری. 
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ش رط ۱۳۳۹ 


الشريطة: به‌مانا (الشَرط)دئ. 

الشرط: چهقوو گویزانی پزيشك بو 
به‌کارهینانی له نه‌شتهرگهریدا. 

للخحْرَطة: به‌مانا (الشرط)دی ۵ (ك: 

۱ مشارط). 


شرع الوارد شرعا: دەمی خسته ناو 


ناوهکه‌ودو خواردیه‌وه. 

شرع للنزل: خانوه‌که لمریگاکه‌وه نزيك 
بوو. 

شرع فلان يفعل کذا: فلانکه‌س دستی 
بەفلان کار کرد. 

شرع الشیی: شته‌که‌ی بهرز کردموه. 
دمری خست. 


شرع الدین: ایینه‌کهی دانا روکنو 

ممرجهکانی رونکردن هوه ۰ قورئان 
سے ؟ اس ۶ ۳ 

دمفەرموئ: شرع لکم من الدین نَا 
وی به وخا». 

شرع الامُر: کاره‌که‌ی به‌باش داناو 
پەسەندى گرد. 

شرع الطریت: ریگاکه‌ی خوش کردو 
تمختی کرد. 
دمرچوو کراوه بنیات نا . 

شرع الباب: دمرگاکه‌ی خسته سەر ریگای 
دمرچوو گراوه. 
آشرع ا شد :٤‏ شته‌که‌ی دمرخست» 


ش رع 
شرع نوہ الرِمُخ: رمبه‌که‌ی بو راداشت, 


روی رمبی تیکرد. 

شرع الطریق: ریگاکه‌ی دریژگردهوهو 
تەختو خوشی کرد. 

آشرع النافذة الى الطریسق: په‌نجهره‌ی 
سەر ریگای کردموه. 

شرع الدابة: ولاخه‌که‌ی برده سەرثاو۔ 

شر بو موبالمفەو زێدەرۆيى مانای 


(شْر ع)دئ۔ 
شرع البیت: خانومکەی بەرزگردەوہ۔ 


ی٦‎ 


شرع السفینڈ: شیراعی بو کەشتییەکه 
دروست کرد. 

اشتع ال‌شریعه: قانونو یاس‌او 

الشراعَة: سەر لانیپانه» تاک که 
دهکهویته سەر دمرگا: بو هموادانو 
روناکی. 

الشرع: رنگاو بان ہ ریّبازو یاسایه‌ك 
خودا داینابن بو ناده‌میراد هه‌روا 
دمگوترئ: لساس في هذا شرع 
واحد): ناده‌میزاد لهم بسوارددا 

الشرّع: یه‌کساتی, دهگوتری: (نحن في 
هذا شرع). 

السشرع: هاوشان ده‌گوتری: (هما 
شرعان) ۰ ههروا ناوه بو ومته‌ری 


عود 
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ش رع 

الشَرَعَد: کەپرو سابات ه (ك: آشراع). 

الَرْعَذُ: ریبازو به‌یرهوو پرؤگرام ٩‏ 
مه‌زههب و ریبازی راست ه فورئان 
ومنهاجا. 

الشریعة: ئەو به‌رنامه‌یه‌ی خودا بو 
به‌ن ده‌کانی دایناوه له‌بوار ی يرو 
باودرو یاساو ریسساوه ۰ ریب ازو 
پرؤگرام ٥‏ قورئان دەفەرموى: شم 
جَعَلََك علّی شَريعَة من ۳ مها > 
دهراوی ناو که‌بهبی جاموكکه‌و 
پمرداخ دمتواندری ده‌می پیومنیی‌و 
شاوی لئ بخویهوه ۰ بمربیلاو 
هه‌یوان. 

للَضْرمَةٌ: پلوسکی ناو ه دهراوی ناو ه 
(ك: مشارع). 

الشروع: ئەودی شهرع بهر‌وای بزانی ٥‏ 
کار ك بخریته به‌رنام هوه بو 
ثه‌نجامدان ۰ (ك: مشروعات). 

شَرنّت الدابْةٌ شروفاً: ولاخه‌که به‌سمر 
شته‌که‌ی دا روانی. 

شرف اغائط: گوی سه‌بانه‌ی بو دیواره‌که 

کرد. 

شرف الرجل: پیاوه‌که شەریضو مه‌ردبوو 

پله‌و پایه‌ی بەرز بووه ده‌گوتری: (هو 

شریف) ه (ك: شرفاء وأشراف) روهن 

شرانف). 


YY 


ش رف 

رف الشیین: شته‌که بەرز بؤوہ گران 
بوو. 

أشْرَّفَ علیه: لەبەرزاییەوہ تێی روانی ٥‏ 
چاودیّری کردو بەسەری دا راگەیی 
ه لیٔی نزيك بووه دمگوترئ: (آشرف 
علیلئلرت:؛: ههروه‌ها به‌مانای 
به‌زمیی پیداهاتنه‌وه دگ. 

ارف الشیئ له: شته‌که‌ی بو جیگم 
کرد ثه‌وشته‌ی بو گونجاند. 

اشرف الرقاة: جووه سەر پەیژەو 
بەرزەكو مه‌صعهد. 

شارَنَهُ: لەبنەچەو باوك‌و باپیرموه خوی 
هه‌لنایه‌ومو شانازی بەسەردا کرد. 

شارف السشییءٌ: له‌به‌رزایی‌هوه پییدا 
روانی‌و سه‌یری کرد. 

شَارَلَهُ: لى نزيك بووه. 

قَرّف البناء: گویسه‌بانه‌و دیکوری بو 
خانوه‌که دروست کرد. 

هرن فلاناً: ریزی لمفلان گرت‌و 
بەگەورەی دانا ٩‏ ومسپی دا. 

شرف الرْجل: پیاوه‌که شهره‌فیاب بوو 


پله‌و پایه‌ی بەرز بووه. 
تشرد للشیی: جاومروانی شته‌که‌ی 
کرد. به‌هیوای بوو. 


توف للفتنة: توشی فیتنه‌و اشوب 
بوو. 
۳ ف الشے:: شا کر اہ ۱ 
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شرف 
برؤگانی بو ئەوەی تیشکی خور 
ثازاری چاوی نه‌داو بەثاسانی شته‌که 


لەبەرزیو دووری ببینی. 

ہے ہے 8ھ 

تشرف الرقاة رعلیه ا: چووه سەر 
پەیژەو بەرزەكەكە. 


است شرا ف: راست بۆوهو خوی بەرز 


کردموه. 
اس شرف السشیی: جاوی ههلبری 
بوئموه‌ی له‌به‌رزییه‌وه بیبینی. 


آشراف الوجه: دوگوڼچکهو لوت. 
الشارف من الئواب: ولاخی پیر ه (ك: 
شوار ف وشرّف). 
الشارف من الاشیاء: شتی کؤنو 
الگاروف: گسکه ه (ك: شواریف). 
الکَرافَة: دیکورو زموائیدی وه‌ها که 
شته‌که‌ی پی برازینریتەوہ۔ 
السشرّف: شوینی بهرز که‌لییسهوه 
بروانیته نه‌ملاو نهولاء ده‌گوتری: 
(ھو على شرف من کذا) و بەسەری 
دا دهروانسی‌و لییهوه نزیکه 9 
به‌رزی‌و شکومه‌ندی‌و په‌سنی. 
الْرْفَةُ: ژوروی شت ه لای سهروی شت 
ه نه‌گمر بو بیناو باله‌خانه به‌کاربی 
بهو دیکورو زه‌خرهفه‌یه ده‌گوتری 
كەلەسەروى بیناکەوہ دروست 


دمکریٗ به‌مه‌به‌ستی رازاندنه‌وه 0 


۱۳۳۳ ش رق 


در 


يان هه‌وره بانه. 

الشارف: شارف الأرض): 
به‌رزاییهکانی زەوی ۵ تاکه‌ک هی 
رمَٹشرّف ه (مشارف العراق): ئەو 
گوندہ عەرمبانەی سەر سنوری 
رشه‌خاکی عێراقن. 

اتشرني: شمشیر ی که له‌ولاتی مشارف 


دروسست ده‌کری يان له‌ویوه 


دەھیندرئ. 

درد وو سا 

شرقّت الشمس شرقا: خور دمرکەوت 
خور هه‌لات. 


شرق الکان: شوینه که خور لێی داء خؤری 
تیکه‌وت. 

شر ق الشیین: شته‌که تبکه‌ل بوو. 

شرق لونه: رهنگی سور بوو. 

شرق السبلح: خورما به‌رسیله‌که سور 


ھەلگەرا. 
شر ق وجهه: خەجالەت بوو؛ ره‌نگی سور 
هه‌نگمرا. 


شر ق الدم جسده: خوینه‌که دمرکه‌وت‌و 
ردوان بوو۔ 

شرق فلان بالاء: فلانکەس بەثاو قورگی 
گیرا, ده‌گوتری: (شرق بریقه رَشَرِقَ الوضع 
باهله): ده می پربوو له تف ه شوینه‌که 
پر بوو لەخەلكو ته‌نگه‌به‌ر بوو. 
شرقت الآلة: ئامێرەکه (مه‌کینه‌که) 


به‌سوته‌مه‌نییه‌که‌ی خنکا. 
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۳ 


شرق: لای خورهه‌لاتی گرت. 

شرقت وجهه: دەمو جاوی گه‌شایهوه 
جوانی لئ تکا. 

رت الارض: زموییه‌که بی بمروبووم 
بوو ناوی لسی براو بسوو 
بەسوتەمە‌رؤ۔ 

آشرق اللحم: گوشته‌که‌ی توی توئ کرد 

لمبمر خور هه‌لی خست تا وشك 

بیته‌وه. 


ش رق ۱۳ ش رق 
شرقّت الارض: زموییه‌که بے ھوی ‏ انشرق اللحم: گوشته‌که‌ی توک توئ کرد 
ناودیُرنه‌کردنی بوو بەسوتەمەرۇ. لەبەر خورهه‌لی خست تا وشك 
اشرقت السشمس: خور له‌ناسووه بیته‌وه. 
دمرکموت‌و گزنگی خوی به‌زموی دا انشرقت القوس: قه‌وسه‌که دوو لەت 
بلاو کردموه دشگوتری (أشرقت بوو. 
الارض): زموی به‌تیشکی خور ‏ تس‌شرق: خوی بەرھ ۔عتاو دا 
روناك بووه ه قورئان دمفەرموئ: له چیٍ_شتمنگاودا لمب مر بەرۆچك 
طرآثرقت الاض بُور ربُهَا4. دانیشت بو ثه‌وه‌ی گمرمی بیّتمود. 
آشرق رجهه: روخساری درهوشایهوه الاشراق: پمیدایوونی نورو روناکیه 
جوانی لئ دمتکا. له‌جیهانی هه‌ست پی نه‌کراوموه بو 
أشَرّق البلح: به‌رسیله خورماکه سور ناو زین که دمبیته صوی 
هه‌لگمرا. په‌یدابوونی زانست‌و زانیارک. 
اضرق القوم: خەڵكەكە کهوتنه کاتی التشریق: (أيام السشریق): سی روژه‌ی 
خور هه‌لاتن موه ۰ قورئان دوای جهژنی فورب ان روژی (۱۳۱۲- 
دەقە‌رموێ: اغوم مرقین4. ٤ی‏ مانگی ذیلحجه ۰ همروا به 
ار ناما: قورگی فلانکه‌سی گیراند. نوێژى جه‌ژنی قوربانیش دەگوترێ 
أرّق الشوب بالصیغ: زیدمرموی کرد ۰ له حه‌دیثدا هاتووه (لا ذیح الا بعد 
لەبؤیەکردنی قوماشه‌کمدا. التشریق). 


الشارق: خور ه لای خورههلات ه رك: 
شُرّق» دشگوتری: (آهر شارق): 
سوریکی زور سوره. 

الشراقي: لەزاراومی خه‌لکی میصردا 
ئەو زه‌وییه‌یه ناوی روباری نیل 
نه‌یگریتهوه ه که ناو دراو به‌رو 
بوومی باشی بوو پیی ده‌گوتری: 
(رري الشراقي). 

السشرق: خور ه لای خور هه‌لات ¢ 
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ش رق 


(شجرة شرقیة): ئەو درەختەيە 
لەخورهەلاتەوہ خور لیّی بدا تا 
نیومرؤ۔ 

الْرْقّ: خور ه ( لم شَرق): گؤشتی بی 
چەوری۔ 

الشرہ یق: خور هەلات ہ (ك: شرق). 

ال‌شارا قة: دانیشتوانی خورههلات ٥‏ 
تاکه‌که‌ی (مشرفي)یه. 

اشرق: لای خورههلات ه ولاتسه 
ئیسلامییەکانی خورههلاتی نیوه 
دورگه‌ی عهرمبی ه (ك: مشارق). 

الشرتان: خورههلات‌و خورت‌اوا 
(یەشیّوەی تهغلیب) ۰ قورن‌آن 

الشرقان: تیشکیکه له‌درزی دمرگاو 

۱ په‌نجهرموه دمچیّته ژور ۰ يان ناوه 
بو خودی درزمکه ۰ (ك: مشاریق). 

هر کت النعلٴ شرکاً: شیراکی نه‌مله‌که 
پچرا. 

شرك فلا في الامی شركاً وشركة وش رکة: 

فلا نکەس بوو به‌هاوبه‌ش ئەكارەكەداو 

بو همریه‌کی لەھاویەشەکان به‌شیکی 

دیایکراو ههیه. 

رکه ني آمره: خستیه ناو کارهکه‌یه‌وه 
ه کردی به‌هاوب هش, دمگ‌وتری: 
راشرك بالل): هاوملی بو خودا داناء 


۱۳۰۵ 


ش رك 
شتی تری کرد به‌هاوبه‌شی خودا 
له‌خودایه‌تی‌و دەسەلات دا ۰ قورنان 
دمفهرموی: اي ا ترك بل 

آمرك النعل: شیراکی بو نه‌عله‌که 
دروست کرد. 

شارکه: هاوبه‌شی کرد بوو به 
هاوبه‌شی دمشگوتری: (فلان یشارك 
في علم کذا): فلانکه‌س لهفلان 
زانست دا هاوبه‌شی ههیه شتیکی 
لئ دمزانی. 

شر بینهم: کردنی به‌هاوبه‌ش. 

ول النْٰل: شراکی بو نه‌عله‌که 
دروست کرد. 

اشترك الاسر: کاره‌که تیکه‌لو بیکه‌ل 
بوو. 

اشترك فلان في کنا: فلانک‌س تمفلان 
پرؤژمدا هاوبه‌شی کرد شتیکی پاره 
خسته ناو پرژژهک موه بو نمومی 
سودی نی ومرگ رکه دهگ وترکا: 
(اش رك في الصحيفة أو في السكة 
اخدیدیةق. 

اشتركد الرجلان: ئەو دوو پیاوہ بوون 
به‌هاوبه‌شی یەکتۃ. 

تشارکا: هاوبه‌شی یه‌کتریان کرد. 

الاشتراکیة: ریبازیکی سیاسی‌و تابورییه 
پهیردوو پرؤگرامی نمومیه دمولمت 
نامیرو که‌رمسهی ودب مرهیّنان 
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ش رك ۱۳۹ ش ر هه 


سس تس یش میت 
کونرول بکاو سمروکاریان بکاو شرم له من ماله: له‌مالو سامانی خوی 
به‌شیوهی عه‌دال هت ب‌هرو شتیکی که‌می داید. 


مر ِ 
بوومه‌که‌یان بەسەر دانیشتوانه‌کان شرم شرّما: درزی برد. قەڈشاء ده‌گوترک: 


دا دابەش بکا یەکسانی بخاته ناو 
کومه‌نگاوه ہ (له‌راستی نه‌وه ھەر 
قسه‌یه‌و چه‌واشه‌کردنی جهماومردو 
له‌واقیع دا شتیکی تره) (کلمة حق 
يراد بها الباطل). 

الشراك: شیراکی نه‌عل که‌ده‌که‌ونته 
پشتەبئ ه (ك: شرك واشرك). 

الشرك: به شو بار ه (ك: أشراك) ہ 


بروای فره‌خوایی. 

الشرك: داوی نیچیرموان ۰ (ك: أشراك 
وشرك). 

ال شرکَةٌ: گرنبه‌ستی که لےنیوان 
دووکه‌س يان زیاتر بو نه‌نجامدانی 
پروژمی هاوبه‌ش. 


الشترله: (رجسل مشارك): پیاویسکی 
خه‌موکه. فسه لەگەل خوی ده‌کا 0 
(لفظ مشرك): وشه‌یه‌که زياد 
له‌مانایه‌کی هەرے ه (مال مشرك): 
مالیکی هاوبه‌شه زیاد له خاوه‌نیکی 
هه‌یه. 

شرم الشیئً قرما: له‌لاوه شته‌که‌ی دادرک» 

دمگوتری: (شرم أنفه وشرم آذنه): لەلای 

سهروی لئی بری که‌میکی لئ کردموه 

و رفهو مشروم وشریم). 


خن و 


شرم احلد): پیسته‌که قه‌لشت ° 

(س شرع نسواحي الکتاب): قهراخى 

کتیبه‌که شه‌قار شه‌قار بوو. 

الشٌرم: ھەر درزو دەلاقەيەك له‌دیوار 
يان لەکیو دابی‌و داخراوبی نهم 
دیواو دیونه‌بی. 

الشُرم في البحر: به‌مانا خلیجی دەریا 
(قوناو)دئ۔ 

شرا لد بریه‌وه. 

الگرانق: کاژ؛ تونژی مار که‌سالانه 
فریی دمدا. 

ألشَرَقَة: فززاخه؛ به‌ردهیه‌کی چنراو 
له‌هه‌ودای باريك بری جرو جانه‌ومر 
به‌دموری خوی دا ده چنی بو 
پاریزگاری کردنی بو نموونه گرمی 


0 ۳1 


تاوریشم. 


شرہ الى الطعام وغیر؛: حه‌زی له‌خواردن 


کرد زؤر بوی چلیٔس بوو (فهو شره 

وشرّهان وهي شرهة وشرهی). 

شسراه شسری: فروشتی ه قورنان 
دمفمرموی: «وَضَرَوه یکمن نخس 0 
رمن الاس من شري لس انیفاء 
مَرضّات ال44 و بەنرخو به‌های 


خوی شته‌که‌ی هه‌لگرت. 
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ش ري ۷۷ 
رى الله فلاناً: خودا فلانکه‌سی توشی 
نه‌خوشی خرؤیلکە کرد. 
شري في الامر: توند رموی له‌کاره‌کهدا 
کردو زۆری لئ کولیه‌وه ه بەتوندی تی 
نووساو خیّرا هه‌نگاوی ناء دەگوترئ: 
(شرِي الرجلٌ في غضبه وشّري الفرس في 
سیره۵). 
شري السبق: بروسکه‌که رون‌اگی‌و 
تیشکه‌که‌ی دریّژدی کیشا. 
ریت المي بالدمع: چاو به‌ریز 
فرمیسکی رشتن. 
شري ابلد: پیٔستی خرویلکه‌ی دمردا 0 
(فھو شرٍ). 
آشرت السشجرآ: دره‌خته‌که په‌لکه 
گه‌لاکانی له‌زموی خشان به‌ناوی دا 
بلاو بوونه‌وه. 
آشری القوم: خهلکه‌که خویان شوبهاند 
به‌کوزمه‌لی شورات. 
آشری بین القوم: شه‌رو ناشوبی خسته 
ناو خه‌لکه‌که‌وه. 
آشری الشییت: شته‌که‌ی خوار کردهوه. 
اشری فلاا بکذا: بەفلان شت 
فلانکه‌سی هه‌لنا بو کردنی شتیك. 
شاراه مسشارا؟ وشراء: بیی فرؤشت 
مامه‌نه‌ی لەگەل کرد ہ زور توند 
رهوی کرد لەکیٔشەو نیزاعه‌که‌ی دا. 


ش ر و 
ومرگرت ه لی‌ی کری ه قورشان 
دهفه‌رموی: إن له اشتری من 
المژمین آشتهم وضو الم بأ لهُمْ 
ان . 

تشری القوم: : خەلکەکہ بلاومیان لئ 
کرد ه چوونه نیو پیُرو تاقمی 
شورا اته‌گانه‌وه. 

اسششری: خرویلکه بان میکوته‌ی 
جهسته‌ی زور بوون. 

اسثشری الشَرٌ آر الداء: شهرو اژاومكه 
يان دمرده‌که پمره‌ی ستاند لهوزه 
دمرچوو. 

الشاری: کریار ٥‏ فرؤشیار 9 که‌سیك 
لەبەرخاتری خودا خوی جانفیدا 
بکاء خوبکاته قوربانی ٥‏ (ك: شراة). 

الشرى: بلقی سورن ومکوو فلسو 
په‌نجایی‌و شتی وا لەسەر جهسته 
بیدا دمبن خروی ان تیدا هو 
زاریسشیان همه ه کیسوو کەڑہ 
شوینيك شیّری زؤربئ ده‌گوتری: (هم 
مد الشری): شموان نازاو بەجەرگو 
مهردن ۰ ناوچه ۰ (ك: آشراغ). 

شروی الشیی: وەکوو نه‌وشته ٥‏ هاوتاو 
هاوشیوه‌ی شت. ده‌گوتری: (هو 
لابملك شروی نقیر) ۵ نه‌وپیاوه دارای 
تویکله خورمایهك نیه. هه‌ژارو 
لاگه‌ونه‌ید. 


۳ 0 tad dO iw 


ش ري ۱۳۸ ش زن 

الشَري: کاله‌که مارانه ٥‏ نه‌مامه خورما یه‌کنزیان کرد خی سه‌یان لمیه‌کتر 
که به‌هوی دمنکه‌که‌ی موه بروی ٩‏ گرد. 

تاکه‌که‌ی (ضرية). اسْتَشرَر امبل: حهبله‌که گشت بوو 


الشریان: ئەو ره‌گمیه خوین له‌دله‌وه 
داب هش دمک بو جه‌سته ٥‏ (ك: 
شرایین)۔ 

الشرية من النساء: افرەتیِکە ههرکچی 

الشتّری: گەورەترین هەسارەی گەڕۆكە 
۵ لەجسیرؤكو نه‌فسانه‌کان دا 


به‌گه‌وره‌ی خوداکانیان داناوه. 
اا 2 ۳ ف 
شزب ا حیوان شزوبا: حه‌یوانه‌که کزو لاواز 
بوو. 


شرب للکان: شوینه‌که رِمقەنو کړڼن بوو 
ه (فهو شازب) ه رك: شَزب) ۰ (وهي 
شازبة) ہ رث: شوازب). 
شرب احیوان: حه‌یوانه‌که‌ی کزو لاواز 
کرد ه ژیر باری کرد. 
الشُزیب: پەلەدار پیش ئەوەی راسته‌و 
پاسته کرابی ۰ (ك: شزوب). 
شرَز ال غُرَزاً: حهبله‌که‌ی بادا. 
شَرَر فلاا والیه: به‌تیله‌ی چاو سه‌یری 
کرد بەزۆرى له‌کاتی رق هه‌لسان‌و 
تورمبون دا روودمدا. 
شور بالسنان: زمبری لئ دا لمراست‌و 
چدپ» بەسەرہ رمب ههلا هه‌لای کرد. 
تشازروا: به‌تیل هی چاو سهیری 


زؤری باخوارد ‏ امرۆ القیس دهلی: 
(غذائرها مستشزرات الى العلا). 

استشزر اغبل: حمیله‌که‌ی زور بادا ٥‏ 
گشتی کرد. 

الشزر: سهرکردنی دردومیو نه‌ویستی» 
ته‌ماشاکردن‌و خیسه لی کردن» 
به‌چاوی ته‌ماشاکردن. 

شَزن شَزنا: نیشاتی په‌یداکرد. به‌رده‌وام 

بوو له‌سهر ئیشو کار ٥‏ ماندو بوو 

لەئیش کردن. 

هزات الارض: دەمسارہ رهقو 
به‌رده‌زرویی زموییه‌که دریّژ بووه. 

تشن الشییْ: شته‌که ہتەو بوو. 

تشن الأمر علیه: کاره‌که‌ی لئ فورس 
بووء بوی ئە‌نجام نادرک. 

هرن للامر: خوی بوکاره‌که ناماده 
گرد. 

تشن قرئه: هاوشانه‌که‌ی خوی بورداء 
به‌سمری دا زال بوو. 

شرن الشااً: مه‌ره‌که‌ی خسته سەر 
زموی بوئه‌وهمی سمری بم‌کا. 

الشَزَنْ: پارجه زهموی رهق دەماری بتەو 
توند ره‌وشت, تورمو ترق سەر ڕەق. 

الشْرّن من الشیی: تەنیشتو سلاو 


02.7 2/۱/2012 جوز ,لول شت دمورو بەری شت 9 


فی ۰۹ ش ص ب 


دوریی ه رك: شرن وشزون). قاجی تی بکرئو لهرژیشتن دا 
الشنْ: ناوچه ه لای شت ٥‏ نزيك شت. نه‌علهکه بهقاچموه هه‌لسی ہ (ك: 
سح الشییْ شسوعاً: شته‌که دوور أشساع وشسوع). 
کەوتەوہ دور بو دهگوتری: (شمع الشُسْع: قەراخی شوین, ئەمبەرەو 
فلان عن بلده ووطنه): فلانکه‌س بەری شوین, دمگوترئ: (نزلوا بشع 
له‌خاك‌و ولاتی دوور که‌وته‌وه. الوادي): له‌لایه‌کی شیوه‌که دابه‌زین 
شسع بفلان: فلانکه‌سی دوورخسته‌وه ٩‏ ه نزلوا بشسعي السصحراع): لهم 
(فهو شاسع) ه (ك: شُسع) ۰ (رهي سهرمو سهری سارایه‌که هه‌لیان داو 
شاسعة) ه (ك: شواسع). نيشته جی بوون. 
شَسع النمل: تیلمه چهرمی بو نه‌عله‌که السع من الارض: شوینی ته‌نگه‌به‌ری 
دانا بو نمومی قامکی قاچی تی بکا زهوی. 
لهرژی_شتن دا نەعلەكە بەقاجییەوہ شنع الال: باقی مانده‌ی مال, به‌رماوه 
هه‌لیسی. دمگوترئ: (له شِسْمٌ مال): پیاویکی مال 
قسسعت النمسل: نەعلەكه تیلدے ‏ خوشه‌ویسته‌و باش سەرو کاریی دهگا: 
چمرمه‌که‌ی بسچرا ,ی هو تیلمه .. الشمْف: نانی وشك کولیره‌ی رهق 
چهرمه‌ی قامکی قاجی تئ دەکا ههلاتوو. 
پچرا. الشُسیف: خورمای نه‌گه‌یشتوی شمقار 
اشع النعل: تیلمه چهرمی بونه‌عله‌که بوو ه گزشتی دك تهرایی پیوه 
دروست کرد. نەمێنىو خەريك بی وشك بیْتەوہ. 
اشمع الشییع: شته‌که‌ی دوور خسته‌وه. الششم: شتب که ده‌هاردریو زور ورد 
شع النعل: تیلمه چهرمی بو نەعلەكە دمکرئ بو دمرمانی چاو به‌کار 
دروست کرد واته دەق به‌مانا (شسع دهد‌هین دری پان بو به‌هیزکردنی 
النعل)دکا. بینایی چاو ومکوو کل لهچاو 
الشسع: تیلسه چهرمیکه بهدیوی اضر 
سەردودی ته‌علهوه چاسپ دەکر: ی شب المیش: ژیانو گوزهران ناخفش 
شوینی پهنجه‌ی قاچی لئ دروست بوو کهمو کوری تیکموت ه (فهسو 
دمکرکا 78ھ ھت 
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ش ص ب ۱۳۳۰ ش ص و 
شسصب الكان شصباً: شوانه‌که بى القّصَر من الظباء: بەمانا (الشاص) 
بەروبووم بوو. دئ. 
شصب الامر: کاره‌که قورس بوو استەنگی شسص فلان شمَاً: فلانکه‌س به‌توندی 
هاته پیش ہ (فھو شعیب). دستی به‌سه‌ر شته‌کهدا گرت ۰ ددانی 
الشصب: کهمو کوریو گرانیو ژیانی خوی لی جم‌کردونو بەری نادا. 
کولله مەرگی + (ك: أشصاب). شصّت الناقة وضوها: حوشتره‌که شوری 
الشصیبة: به‌مانا «لشُعلب)دی ‏ (ك: وشکی کرد یان شیری کەم بوو. 
شصائب). شمت السنة: ساله‌که بی بارانیو 
شمر الشسور: کەڈےگا کێویيەکه گرانیو قاتو قری بوو. 
بەشاخەکانی شەرہ قۆچى کرد. شصّت المعيشة: ژیان‌و گوزهران ناخؤش 
شر فلاناً بالرمح: بەرمب لمفلانکه‌سی بوو ہ (فهي شَصُوص). 
7 شص فلاناً عن الشیئ: فلانکه‌سی له 
شَحَرّت الشركة فلت ]: جقلهکه شته‌که دورخسته‌وه لئی مهنع کرد. 
لەقلانكەس راجوو. امه عن الشیی: به‌مانا (َصه)دی. 


شسصر الشوب: قوماشەکەی به‌ته‌قهلی 
گەورہ گه‌وره دروو ٥‏ ته‌قه‌له‌کانی لك 
دوور بون. 
الشاصر من الظباء: اسكك بی بگاو 
هیٔزو توانای بازدانو راگردن پەیدا 
بکاء بان بگاته ثه‌و ثاستەی شەرە 
الشاصرا 1: میّینه‌ی (الشاص ه داویکه 
درمندەی پی که‌مه‌ند ده‌کری ۵ (ك: 
شواعیر). 
الشضار: ته‌خته‌داریکه ده‌کریته لوتی 
حوشت دوہ بؤئەوەی جله‌و خۆش 
بی. 


الشص: تاسنیکی سەر قولاپه ماسی پئ 
دەگیرئ. 

الشصوص مسن النوق: حوشترى کەم 
شيره ه (الشصوص من السنین): سالی 


بئ بارانیو قاتو قرییه ٥‏ (ك: 
شصائص وشصاص). 


شصا السحاب شَصواً: هه‌ورەکه بەرز بووه. 
شصت القربة: کونده‌که پریوو له‌ئاو 
ههنگله‌کانی بهرز بوونموه. 
شصا بَصره: جاوی به‌ملزق وستا. 
شصت عینه: چاوی تیل روان بو خیّل 
بسوو روی له‌شوینیکه‌و جاوی 
له‌شونیکی تر. 
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ش ص و ۱۹ 


شصا الیت شصوا رمصیا: مردودکه هاوسا 
ہ دست‌و قاچی بهرز بوونه‌وه ٥‏ (هر 
شاص وهي شاصیة) و (ك: شواص). 
اشصی بْصَرّ: چاوی به‌رز کردهوه. 
القَصو: جورتمو ناخؤشی ٥‏ سيواك. 
شطاً الرْرع شطناً رشطو./: کشت‌وکاله‌که 
چروزه‌ی کرد دره‌خته‌که چروی کرد. 
شطنت الام بالولد: دایکه‌که مندالی 
بوو۔ 
شْفّا الرَع: بەمانا (ضطا)دئ دمشگوتری: 
(اشطّات الشجرة بغصونها): درەختەکهھ 
چروی کرد ه (اشطاً الرادي): دولهکه 
لافاوی لی هه‌لسا. 
شاطاتّه: من له‌مبه‌ر روبارو نه‌و بەوبەر 
روبارموه رژیشتین. 
شاطی النهر والوادي: قهراخ جوم 
که‌ناری شیو ه (ك: شواطی وشطان). 
القط:: نه‌مامی درەخت ۰ چروی 
دره‌خت ه گه‌لای درهمخت له‌سهره‌تای 
دمرکه‌وتنی دا 4 (ك: شطوء وأشطاء). 
شَطء النهر والوادي: که‌ناری روبارو شیوو 
دول. ۱ 
شطب عنه قطبا: لیی لا دا. 
شطب الادیم: چه‌رمه‌که‌ی هه‌لدرک. 
شطب الکاتب الکلستٌ: نووسمره‌که 
وشەکەی کوژاندموه. 
شعلب القاضي الدعوی: قازی داواکه‌ی 


ش ط ب 
چهرت کردو لەلیستی داواکان دهری 
هیّنا لەبەر هوکاریکی یاسایی. 
قب زضحرؤیی لهمانای 
رشطب)ده‌گمیهنی» دەشگوترى: 
رطب العمل): کاره‌که‌ی کوتایی ہی 

شب اللحمٰ: گؤشتەکەی توئ توئ کرد 
قه لاشتییه‌ود. 
شوینکه‌ی لەجەستەدا جی هیشت. 

انقطب الماء: ناوه‌که ره‌وان بوو. 

الشاطب: (طریق شاطب): ریگای خوارو 
پیچاو پیج ٥‏ (مکان شاطب): شوینی 
دوور ه (رمية شاطبة): هاويشتنيك 
امانج نه‌پیکی» له‌دهورو به‌ری 
نیشانه‌که بدا. 

الشطْب: (مْطب السیف): ئەو خەتو 
هیلان هن کهوه‌کوو جه‌وهف هر 
لمشمشیرهکه‌دا ده‌بیض درین 0 
تاکه‌که‌ی رشطبَة). 

الشطب: دریژی رموشت جوان ؟ 
لمزاراوه‌ی ژمیریاری‌و دمفتەر داران 
دا بریتییه له دیباریکردنو 
تؤمارکردنی مه‌سروفات لەدمفتەری 
تایبه‌تی داو داگرتنی له بودجه‌ی 
په‌سه‌ندگراو دا. 

الشَطْبَدُ من الشْیّی: پارچه‌یه‌که لهشت 
به‌دریژایی ببردری وه‌کوو تلیشه دارء 
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ش ط ب ۱۳۳۲ شط ر 
تیتوله قوماش ه هی که به‌سهر ۵ به‌لای صوفییه‌کانه‌وه که‌ست ك 
نوسسراوہ ههله‌کهدا دهمهین درکاه دهست پێشخه‌ربیو بولای خودا 
وادمبئ دو هیلی راست‌و چهپ پەلەبكا 0 زیرهك‌و لیْماتوو دمست 
به‌کارده‌هیِندرن. رهنگین ه رك: شُطار). 


الشُطیبَّةً: ئەو پارچه تیلمه چهرمه‌یه 
به‌دریژی دمیبسردری ہ٥‏ نان 
ههرشتیکی هوجوره ۰ رك: 
شطائب). 
شسطح ني الس أو في القول: زؤر دوور 
کهوته‌وه. زؤری گوت. 
الشَطحَةً: قسهو کردمومی ن افو 
ده‌گوتری: (لفلان الصوفي أحوال 
وشطحات). 
شََرَ الرجل علی قومه شطوراً وشطارة: 
پیاوه‌که بەشەرو ناخوشی قه‌ومه‌که‌ی 
خوی نار محفت کرد. 
شطر عن القوم: له‌خهل که‌که جیابووه 
بمرق هه‌لستاوی. 
شُعلَوْ الشیین شطراً: شته‌که‌ی لەت کرد 
دابه‌شی کرد. کردی به‌دوو بەش. 
شطر اغلویة: گوانیکی ناژهله شیرده‌ره‌که‌ی 
دۆشىو گوانه‌که‌ی تری نه‌دزشی. 
شاطره الشییٌ: شته‌که‌ی کرد به‌نیوه. 
شطر السشعی: بو ههر نیوه دیره 
شیعریك نیو دیر شیعری خوی 
خسته سەر چامه شیعردکه. 
الشٌاطر: به‌دخوو دل پیس‌و خراپه‌کار 


السشطر: نیوه‌ی شت به‌به‌ث یز کیشی 
دمگوتری ه (ك: شر وشطور) ه 
ده‌گوتری: (حلب الدهر أشطرم): 
روژگاری سعرہو ناو کرد تالی‌و 
شیرینی چه‌شت, خوشیو ناخۆشى 
تیدا دین ۵ ناحیه4و لای شت 0 
قورئان دەفەرموئ: طإفَوَلٌ وَجْهَكُ 
هَطْرَ الْمَسجدِ الْحرام). 

شر البيست مسن السشعر: نيوه ديرى 

شیعرهکه. 

الشطور: ده‌گوتری: (شوب شطور: 
قوماشهکه لایس هکی پانی‌ک هی 
له‌لاکه‌ی تری زیاتره. 

الشطی: دوور, دهگوتری: (منزل شطیر 
وبلد شطی): مەنزشگایەکی دوور 
ولاتیُکی دوور ہ غه‌ریب‌و عه‌نتیکه. 

شطیرا الشیی: نیوه‌ی شت ه (ك: ططن. 

الشطية: نانیکه دوو توی دمکرئو 
پیُخوری تیدهکری ومکوو شلکیّنه. 
که‌لانه» کویبه‌شامی ه (ك: شطائر). 

الشطور من ا حبز: به‌مانا (الشطیرة)دی ۵ 
یاسایه‌کی شیعرییه نیو شیعرهکه 
له‌جوری رالسریع) يان (الرجز)بی 
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ش طر 
له‌هه‌موو شیعرەکەدا ره‌چاوی يەك 
سهردوا دەکرئ. 

ال خطر نج: یارییه‌که لەسعر پارچه 
تەختەیرےك (که شەفصتو چوار 
چوارگؤشەی تیٔدايه) ئەنجام دمدری 
لاسایی دوو دهولهتی به‌شمرهاتوو 
له‌گهل یه‌کتردا ده‌گریتهوه» سی‌و 
دوو پارچهی تیدا به‌کارده‌هیندرک 
کے نمون هی دوو مه‌ليك‌و دوو 
ومزیرو ئەسپ سوارو فه‌لاو فيلو 
سهربازه‌کانن» لمبنه رەت دا 
یارییه‌که هیندییه. 
شط شُغُوطاً رضططا: دوور که‌وتهوه 
دمگوترئ: (شطت الدار): ماله‌که‌ی 
دوور بووه رهط في الأم: زؤر 
لەكارەكە ورد بووەوہ گەلیٔیکی نه‌مدیو 
ئەو دیوکرد زياد له پیّویستلئک 
کؤئیەوہ دم‌گوتری: شط في المساومة): 
له‌مامه‌ل هو دان‌و سان دا زؤری هيناو 
برد 0 رط عليه ي حکمے): 
لیر یار ەگەى دا ستەمی لئ کرد. 
اط: دوور کەوتەوہ دەگوترى: راط 
في الصحراء): لەسارادا زؤر دوور 
که‌وتموه ٥‏ اخط في الطلب): زؤری 
لمداواکه کوزلیه‌وه يان زؤری داوا کرد 
و اض في حکمه): ستەمی 
له‌بریاره‌که دا کرد. 


۱۳۳۳ 


ش ط ن 

شَاطه: لەستەمو زیان پی گهیاندن دا 
به‌سمری دا بالا دست بوو. 

مطط: زیده رۆیی کرد له دوور 
کهوتنهومدا. 

اشتط: دور که‌وته‌وه ٩‏ رش بط ف 
حکمه): لهبریاره‌کهی دا سته‌می 
گرد. 

الشطاط: دوریی ه دریژیو هاندام 
ریك‌و پیکی. ۱ 

ال‌شط: کهناری روبار ہ (ك: شعلوط 
وشطان). 

شعلف عن الشیی: وازی له‌شته‌که هێنا 
لیّی دوورکەوتەوہ. 

شطف الگرّب: قوماشه‌که‌ی شت. 

الشطُوف: ده‌گوتری (نية شسطوف): 
نیازیکی دووره. 

الشطقة: پارچه ٥‏ (ك: شطف). 

الَشطرف: لەبواری ماتماتيك دا بریتییه 
لموه‌ی قەبارەيەك دووکهرت بکری 
بەئەندازميەك بنکه‌کهی به‌رامبهر 
یه‌کیك لهقاعیده‌کانی نمبی واته 
فەیزمن بی. 

قطتت السداز شُسلوناً: خانوه‌که 
دوورکموتهوه ده‌گوتری: (شطن 
عسه: لیٔی دوورکه‌وتهوه ه (ضطن 
ص-حبه شطنا): به‌پی چهوانه‌ی 


مهبه‌ستی هاودله‌که‌یموه جولایهوه. 
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ش ط ن 

شعن الدابة: ولاخه‌که‌ی به‌به‌تی درنژ 

به‌سته‌وه» يان ولاخه‌که‌ی به‌حه‌بلی 

درێژ شهته‌ك دا. 

شَیطْنّ: ومکوو شه‌یتانی نی هات يان 
کرداری شهیتانی کرد. 

تَشَیٰطنْ: به‌مانا (شَیْطنَ)دئ۔ 

أهْطنه: دووری خسته‌وه. 

الشطن: حه‌بلی دریِژ که لەبیر اوی پئ 
هه‌نده‌هینجندرک» يان ولاخی پئ 
شهته‌ك دمدری ه (ك: أشطان). 

الشطون (بثر شطرن): بیری قول ه (سفر 
شسطون): سمفه‌ریکی دورو نیازو 
مه‌به‌ست دووره ہ (رمح شعون): 
رمبی دریژو خوار ه (حرب شطود): 
شهری ترسناكو خویّن.ویو 
ناخواش. 

السشیطان: گیانی شےەرو نه‌گیهت‌و 
گومراک مر ه ھەركەسێك بی 
فسهرمانی خودا بکاو فه‌ساد 
بلاویکاته‌وه ۰ ماری ژمهراوی پیس‌و 
زینه‌خرو ه بو ناشیرین کردنی شت 
ده‌گوتری: (کأنه وجه شیطان): 
روخساری دهلیی روخساری شهیتانه. 
يان ده‌گوتری: (رأسه راس شیطان): 
سمری ده‌لیی سهره شهیتانه ° 
قورنان ده‌فه‌رموی: َلْهَا کال 
زژوس الشيّاطين) ٥‏ همروا ده‌گوتری: 


۱۳۳ ش ظ ي 


ررکبه شیطانه): شه‌یتان سواری شانی 
بوو ه شه‌یتان جووه که‌لله‌یموه 9 
(نزع عنه شیطانه): شهیتانه‌که‌ی 
له‌که‌للهی دابےەزی بان له‌که‌لله‌ی 
شه‌یتان هاته خوار ریبازی ناشنی‌و 
بارقولی‌و هیمنی ره‌چاو کرد. 
شیطان الفلاة: تینوایه‌تی. 
شیطان السشاعر: جندوکه‌ی شاعیر 0 
له‌سه‌رده‌می نه‌زانی دا بروایان وابوو 
هه‌موو شاعوريك جندوکه‌ی هه‌یه‌و 
فیّری شیعری دمکا ه «الراجز) ده‌لی: 
(فان شيطاني آمیر ا جن). 
شفظف الشجر: دره‌خته‌که به‌هوی كەم 
ناودانیه‌وه وشك بوو. 
شظف العیش: ژیانی ناخزشو پرکهمو 
کوری بوو. 
شلف انخلق: ره‌وشتی ناشیرین بوو و (فهر 
شظیف). 
الشظف: نانه سوتاو ۰ پارچه داریٔکی 
بچوك ومکوو سنگ. 
السشظف: جورتمو ناخوشی ه (ك: 
شاف و بل هه‌لدانی گۆشت 
لەبنکی نينوك‌و نه‌ملاو نه‌ولای. 
شظي العود وغوه شظی: عوده‌که قلیشاو 
دوو کهرت بوو. 
شظي القوم: خه‌نکه‌که بلاومیان لئ کرد. 


5 7 4 
شظي الفرس: نیسقانی خوار ئەژنؤی 
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ش ظھ 


۱۳۳۰ 


7 


شع ب 


ئەسپەكە نەخۆش کەوت ه (فھو شط شعب منه: دوور که‌وته‌وه. 


وهي شظية). 

آفظاه: پریشکی ئەو شته‌ی ری کەوت ہ 
پارچه‌ی نه‌وی لئ درا. 

شي الشیئٌ: شته‌که‌ی بارجه پارچه 
گرد. 

قفي القوم: خه[ که‌که‌ی پهرته‌وازه 
کرد. 

خی العود: عوده‌که کهرت کمرت 
بوو ده‌گوتری: (تشظى الصدَفُ عن 
اللزلز): تویکلی مروارییه‌که 
قه‌لشیو ده‌نکه مراوارییه‌که 
دمرکه‌وت. 

تشْي التوع: خه[که‌که بلاومیان لئ 
گرد. 

ال شظی: نی سةانیکه بەئەژنۆى 
نهسپهوه لکاوه ٥‏ دست‌و پیومندی 
هوزو خیْل لەینەچجەو نه‌ژادا له‌وان 
نينو به‌غه‌واره حسێب ده‌گرین. 

الشظية: نیسقانی بچوك که‌به‌ده‌وری 
نی سقانی ناوزه‌نگی فاچهودیه 9 
پارجهو پر شك که‌له‌قهباره‌ی 
رمقه‌وه بپهرن و بەزۆرى بوبارچه‌ی 
تەقەمەنىو گوللەتۆپو شتی وا 
به‌کارده‌هیندری ہ (ك: شظایا). 

شعب الشیی شَعباً: شتهکه لك بؤوەو 

پارچه پارچه بوو ٥‏ ته‌قییه‌وه. 

شعب الیه: ارزوی کردو حه‌زی لئ بوو. 


شعب الشییع: شته‌که‌ی پارچه پارچه‌کرد ٩‏ 


وادمبسی بومانای پیچه‌وانه‌ی لك 
بوونهوهو تهقینهوه به‌کارده‌هیندرک» 
دمگوترئ: (شعب الصا غ): شته 
ته‌قیوو درزبردوه‌کگ هی پیکه‌وه 


نووساندموه. 


شعب الرجل: پیاوهکه ناوشانی پان بوو. 
شعب الظبي: ناسکه‌که نیوان شاخه‌کانی 


پان بوون ه (فهو آشعب وهي شعباء) ٥‏ 

)ك: شعب). 

أَشْمّب الشییة: فه‌لشاوی شته‌که‌ی جاك 
گردهوه. 

شب الزرع: کشتو کاله‌که به‌له‌به‌نه 
بوو ديراو ديراو بوو. 

مب الأمُرّ: کاره‌که‌ی به‌شبه‌ش کرد. 

هب الاد ا: وفسوہ: درزی زمرف‌و 
مەنجەلو قاپه‌که‌ی چاك کردموه. 

ان‌شعب: بلاوو په‌رتهوازه بووء 
دەگ وترئ: (انس یت اضسعان 
الشجرة): پەلو لقی دره‌خته‌که بلاو 
بوونئەوہ. 

انشَعّب النهر: روبارهکه بەشبەش بوو ٩‏ 
(إنشعَب الطریسق): ریگاکه دابه‌ش 
بو ری رئ بوو بوو به دوو پیانو 
سی رییان. 

انشعب عنه: دورکه‌وتهوه یی 
دم‌گوتری: (الْشَعبَ القول بصاحبه): 
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ش ع ب ۱۳۳۹ 


قسه‌که سەرنجى کابرای خاوەنى 
له‌مانایه‌کموه بو مانایەکی تر برد. 

تشعب: پارچه پارچه بوو بوو به 

تشمب الزرع وضوه: کشت‌و کاله‌که 
پەلەپەڵە بوو. 

أشْمّب: پیاونکی نازادکراوی حەزرمتی 
عوسمان بوو لەمەدینے زر چاو 
چنۆكو به‌ته‌ماع بوو بو ته نمونه‌ی 
ته‌ماعکاریو لهپه‌ن دا دمگوترئ: 
راطْمَمْ من آشمب): فلان له ثه‌شعهب 
بهته‌ماع ترہ يان ده‌گوتری: (طسع 
أشغي). 

ال خحتْب: نه‌تهوه کومهلی زور 
که‌له‌ن هژادا بچنەوہ سهرباوکیكو 
نه‌موزو خێل بەرفراوانترہ يان 
کومه نك ناده‌میزادی زۆرنو 
په‌یردوی يەك یاساو ریسای تایبه‌تی 
دمکه‌ن ‹ يان كۆمەڵێْك ناده‌میزادی 
زۆر بەيەك زمان ئاخاوتن بکەن 9 
(ك: شعوب). 

الشَمْب: شیوو دول نزمایی نیوان دوو 
کیو ه (ك: شعاب ه رێگا ه رټرهوی 
ئاو له‌ژیر زموی۔ 

شَعْبَّان: مانگی هەشتی سالی قه‌مه‌ریی. 

اله ستفة: كۆمەڵلەشت ہ قورئان 
دعفه‌رموی: (نطَلِقُوا إلى ضِل ذي 
لاٹ شعَب) ه پارچه که قابو 


شع ب 
قؤریو شتی شکاوی لهوجورهی پى 
چاك دەکری ٥‏ لقی درمخت ۵ (ك: 
شُعبٌء شعاب). 

الشعب: په‌نجه‌کانی دست‌و قاج . يان 
په لو نوکی نامیری ومکوو سیلكو 
شەنەو شەو فلچه‌و شتی واء ده‌گوترکا: 
(شعب السفود): شتَیکه وهکوو مقاش 
دووسی نووکی بەسەرہەودیه؛ له‌کاتی 
گوشت سورکردنه‌ومدا گزشته‌که‌ی پى 
تێك هه‌لدسریو ونجر ونجر ده‌گری ٩‏ 
رشعب السدهر): بارو دژخه‌کانی 
روژگ ارو گورانکارییه‌کانی و رشعب 
الصدن: بوریه‌کانی هه‌ناسه له‌ناو 
سییه‌کان دا ه (النز لةالشقين: 
هه‌وکردنی پسهرده‌ی ریرهودک‌انی 
هه‌ناسه . 

قعوب: ناو که لەناوەکانی مردن» 
دمگوتری: رشَعبَنْةُ الشعوب): مردن 
تەفرو تونای کرد. 

الشعوییة: نه‌زع هو برو باومتشکی 
ده‌مارگیری نه‌نهوه په‌رستییه 
له‌سهرده‌می عه‌باسییه‌کان دا پهره‌ی 
سهند دژی ریزلیضانو باساو 
دانەوەی ره‌گه‌زی عهردبه به‌سهر 
نه‌ته‌وه‌کانی تردا ٥‏ هه‌روا ناوه بو 
هه‌لگرانی نهو بورو بساومره ٥‏ 
تاکه‌که‌ی (شعوبي)یه. 

الکمَیْبَۃُ لسه‌بواری پزیسشکی دا 
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شع ث 


ب+» کک 


ریرمویکی هه‌واییه له‌ناو سییه‌کان 
دا ه همروا ناوی شویْنیٌکه له‌باشوری 
عیّراق نزيك به‌صره له‌سهرمتای 
هاتنی ئینگلیزه‌کان بو داگیرکردنی 
عیراق ۱۹۷۵م شهرزکی به‌ناو بانگی 
تیدا کراوه شیٔخ مه‌حموودی حه‌فید 
بەلەشکرز کی پیکهاتوو 
لەجەنگاومرانی کورد هاوبه‌شی ئەو 
شمرهی کردوه. 
ال شعب: امیریسکی كونكردنه 
به‌کارده‌هیٌندری بو چاککردنه‌وه‌ی 
قاپو قاجاخ ۰ (ك: مشاغب). 
چم ا کاراما بوو له‌فرتو فيلو 
چاو په‌سته‌کی دا توانایه‌کی تایبه‌تی 
ههبوو بو شاردنه‌وه‌ی راستییه‌کانو 
دمرخستنی شته به‌تال‌و پوچه‌کان 
ده‌قاوغی راستییه‌کان دا به‌پسشت 
به‌ستن به‌چاو به‌سته‌کی و (فھر 
شث انشغر شعثا: هزی ژاکاو الوزاو گر 
گری بوو دمگوتری: رشّعث فلان و 
شعت راسه وبدنه: فلانکه‌س جڈکنو 
پلکن بوو ه (فهو أشعث وهي شعاء) ۰ 
(ك: شعت). 
شعث الاضْر: کاره‌که بلاو بؤوہ پارجه 
پارچه بوو. 
عة من السشیی: شتیکی که‌می 


لەشتەكە هه‌لگرت. 

شعت من فلان: به‌چاوی سوكو بئ نرخ 
سەیری فلانی کرد. 

شعت الشَاعر: شاعیره‌که لەشیعرەکانی 
دا شیوهی (ته‌شعیث)ی عروزی 
به‌کارهیّنا واته له‌جیاتی ته‌فعیله 
(ف‌اعلاتن) له‌بسه‌حری (اجسث)داء 
تهفعیله‌ی (مفعولن)ی به‌کارهینا. 

تشعت: لێْك بلاو بوو ده‌گوترک: 
حَشَعت راس الوتد): سه‌ری سنگه‌که 
پرژ پرژ بوو. قەلشی و بارچه پارچه 
بوو. 

ققحم راس السسسواك: س‌هری 
دارسیواکه‌که پرژ پرژ بوو۔ 

شعت الشْعْرٌ: قژەکه نالوزکان جلکن 
بوو. 

تشعث القوم: خه‌لکه‌که بلاو بوونه‌ومو 
پارچه پارچه بوون. 

الاهْعث: سنگ ه سيواك. 

الشْعَث: کاروباری بلاوو هه‌مه‌چه‌شن‌و 
جوراو جور دەگوترى: سم ال 
شَعهٌ): خودا ئیشو کاره‌کانی بو 
کوکردنه‌ومو بەکالا بوونه‌وه. 

الشضعیث: له‌بواری عوروزدا نه‌ومیه 
تمفعیدهی رفاعلاتن) لسمرموای 
به‌حری خه‌قیفی موجتهث دا ببیته 


(مفعولن). 
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ش ع ذ ۱۳۳۸ 


سے 2ي 2 


شعوذ شَعٰوَهٰۃ: به‌مانا (شَعَبڌ)دئ ه (فهو 


ش مُشغوذ). 
الشعوذ: ئەوکسەی چاو به‌سته‌کی لی 
گرابی. 


e 


شعر فلان: فلانکه‌س شیعری گوت. 
شعر له: شیعری بو گوت. 
شَعَر به شعوراً: هه‌ستی بی‌کردو پی‌ی 
زانی. 
شر فلاناً: لهشیعردا زال بوو به‌سه‌ری داء 
بوری دا۔ 
شعو الشیی شَعْرأ: کولكو موی کرده 
ناوکەفی شته‌که, ده‌گوتری: (ششعغرَ 
اعْفٌ): موی کرده ناواخن‌و ناوکەفی 
خوففه‌که. 
شعر شَعَرا: موی زؤرو دریْژ بوون ه (فهو 
آشعر وهي شعراء) ه (ك: شغر). 
شَعورَ فلان شعراً: فلانکه‌س مه‌له‌که‌ی 
شیعری له‌لاپه‌یدا بوو شیعری جوان‌و 
نایابی گوتن. 
أَشْک,رَ الغلام وامجاریة: کورو کچه‌که 
له‌کاتی بیٌگه‌یشتن‌و بالق بوون دا 
موویان لەسەر جه‌سته پەيدا بوو. 
أشْعَرَ القوم: خه‌ذکه‌که دروشمیکیان بو 
خویان دانا. 
أشْحَرَ الشیی الشیئٌ: شته‌که به‌شته‌کموه 
نووساء يان تیکه‌لاوی بوو. 


0 


أَشْحَرَ الأمر: شته‌که‌ی بلاو کردهوه. 


شع ر 

أشْعَرَ فلاناً: پۆشاكو شیعاری تایبه‌تی 
لەبەر فلانکه‌س کرد. 

آشعر فلاناً الأسٰرَ وبالامر: کاره‌که‌ی 
بمقلان زاناند ٥‏ قورئان دهفه‌رموی: 
وما بشهرکم اھ (ذ۱ جاءت لا 
نون 4. 

شاعره: شهره شیعریان کرد. لەشیعر 
گوتن دا پیشم‌کییان کرد. به‌شیعر 
بهرهه‌لستی شیعری ئەوی تسری 
دایه‌وه. 

شَعَرَ الشیی: به‌کولك‌و مو ناواخنی 
کرد. 

تشاعر: لافی شاعیریتی لی داء خوی 
به‌شاعم دانا. 

استسشعر القو م: لەشەرا ١‏ خه‌لکه‌که 
به‌دروشمی خویان بانگی یەکتریان 
کرد ه به‌نهینی تایبەتی خویان 
یەکتریان ناگادارگرد. 

استشعر الشوب: قوماشه‌که‌ی ومکوو 
دروشم لەبەر کرد. 

استَشْعَرٌ ا حشوف: هه‌ستی به‌ترس کرد 
دمگوٹرئ: (امَثْكر خشية ال)۔ 

اباشقر: گؤشتی زير نینوك ه (ك: شغر 
وشاعر) ٠‏ (هو آشعر الرقة): نازاو 
بەجەرگے (کیناه لش یره 
ده‌شوبهیندری به‌شیّر باملی توکیشی 
پیوهنه‌بی). 
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اوزا الا رال ترب 
البیت شطران (مصراعان) : الصدر والمجّز 
والشطر اجزاء بقطع الیھا العر حسب بحور الیمر النية نظمها صني الدين الحل : 
یبر لویل : طریل له د احور نضائل من قاين "تن تفایل 
لبر اليد : دید الیٹر عدي صفات 
البجر البسیط جرد الیسط لدیع بلط ات 
البحر الوافر ‏ :بحو المع وافرها جمیل 
البجر العامل :کل الجَتَالِ يِن البُحور الکایل 


بحر الهزج 


بجر الرجز 


یجر الرمل 


سا 
شا رز ا ١ _ 3 | ١‏ [ ابا 
۳۰ ۵" 7 


We ler 
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۱۸- eê ١؛ھ۔ ھ۹۳‎ 0 


ش ع ر ۱۳۰ شع ر 
الاشعریة: تاقمیٍکن له‌عوله‌مای که‌لام لهشتی خمیالیو مەبەست لیی 
شون ریبازی ئەبولحەسەنى حەز لئ کردنه یان قێز لئ کردنه 
ئەشعەری که‌وتوون لهزور شت دا ومکوو ده‌لی: (اخمر ياقوتة سیالة): 
بسوو باومری ان پیچه‌وانه‌ی مه‌ی دورو یاقوتیٔکی شله ۰ «لعسّل 
موعتمزیله‌کانه. قیئ النحل): هه‌نگوین رشوی هه‌نگه. 


الشاعر: شاعیر ههستیار ہ شیعرویْژ ٥‏ 
(ك: شعراء) ہ (شعر شاعر): شیعری 
چاك‌و په‌سه‌ند. 

الشعار: دره‌ختی تیکهالاو دره‌ختی 
چرو پر ٩‏ شوینی پر دارو درهه‌خت. 

الشمار: ژرکراس؛ ئەو پارچه کراس‌و 
دمرپیّیه‌ی ده‌که‌ونه سەر گؤشت ٥‏ 
ثارمو دروشمی تایبهتی کومه‌لیك. 
پارتیك. دموله‌تیْك ۰ وشهو رستەو 
نهینییه‌که كۆمەڵێك لهسهفهردا 
يان له‌شهردا بو به‌کتر ناسینه‌و‌ی 
خوی ان به‌کاری ده‌هی تن ۵ (ك: 
أشعرة). 

الشعر: گەندہ مو؛ موی زیادہ كەلەسەر 
جه‌سته‌ی ناده‌میزادو گیانله‌بهری 
تردا دهمرده‌که‌ون ۵ گمنده گیا ۰ (ك: 
شعور وآشعار). 

۱ اشر کەلامیٔکی کیشراوو هاوکیشه‌و 
خاومن سمرمواو سوزو خه‌یالی 
لے خوؤگرتووەو به‌مه‌به‌ستموه 
بگوتری ه لهزارموه‌ی مه‌نتیقیهکان 
دا قسهو تاخاوتنی که بیهاتووه 


السشغر النشور: به‌خشانه شيعر؛ 
که‌لامیکی به‌لیغ‌و سه‌جع نامیزه 
به‌شیوه‌ی شیعر خهیال‌و سوزی 
تیٔدایەو بی کیٔشی عوروزییه. 

السشغری: نه‌ستیرمیه‌کی روناکی زر 
گه‌ورمیه له‌کاتی گه‌رمه‌ی هاوین دا 
دمردمک‌هوی ٥‏ قورئان دهفهرموک: 
وال هُوَ زب الشغری4. 

الشَعراء: هروه ۰ زه‌وی يان باخی 
دره‌ختاوی کهدره‌ختی زور بسی 0 
(داهيسة شعراء): به‌لای قورسو 
سامناك. 

الشغراني: توکنی» توك دریژ. 

الشَعْرً: تاله موو ه لهبواری جاو 
نی شهدا بریتییه له‌هه لگهرانه‌ومی 
برژانگ بولای گلینه. 

الشغرور: شاعیروکه؛ كەسێك هه‌ستی 

الشمرية: شه‌عرییه؛ جؤرہ خواردنی که 
له‌هه‌ویری گهنم دروست دمکریا 
وشك ده‌کریتموه دمکولیْندری. 

الشعوو: هه‌ست. دمرك پیّکردن به‌بی 
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بەلگە ه له‌کاتی زەمو رەخنەدا 
ده‌گ وتری: (فلان لایسشعر) ۵ 
نه‌زاراوه‌ی زانای‌انی دمرونناسی دا 
بەو زانینه ده‌گوتری که‌له‌نه‌فسی 
بهرامبه‌ردا ههستی پی ده‌کری يان 
له بارو دۆخو دهورو بهردا پسی 
دمزان‌دریا» يان ئەو دمرك کردنو 
شته ویژدانیانه‌یه كەعەقل کوزیان 
ده‌کات موه بویه دمگ‌وتری: زان 
للشعور لانة مظاهر هي الا دراك 
والوجدان والنزوع). 

الشعی: جو؛ زموادو بژيوه له‌خوار 
گه‌نممومیه بو به‌هیّزی 0 لەپەنددا 
هاتووه ده‌لی: (فلان کالشعیر یژکل 
ویذم): فلانکس وه‌کوو جو وایه 
دمشخوری‌و زه‌میشی دهکری. 

الشعیر؟: نه‌وشته‌ی شهرعو نایین 
بەپەسەندى بزانن‌و فهرمانی 
بمنه‌نجام_دانیان کردبی ٥‏ (ك: 
شعائر) ه قورئان ده‌فه‌رموی: من 
اقلوب ه قوربانی‌و هه‌دی بو مالی 
خودا ٥‏ نیشانەو دروشم. 

الشاعر: (مشاعر الحج): نهنجامدانی 
کاروباری حەج۔ 

الَشَْر: درەختی تيك جرژاوو پړگه لو 
لقو پسوپ ه هه‌ست ه شوینی 


شع ع 
الشعر ا حرام: موزدەلیفه ٠‏ (ك: مشاعر). 
شم الضوءٔ: روناکییەکە که‌میك 


بلاو بووه. 

شَمْشَمَ الشراب وضوه: ثاوی تیْکەلاوی 
شهرابه‌که کرد. 

شعشع الزبد: رۆنو چه‌وری ززری کرده 
ناو تیگوشاویه‌که. 


تضَعشَع الضو.: روناکییه‌که بلاو بووه. 
تقشع الشهر: زوربه‌ی ززری مانگ 
تێپەرى. 
الشغشاع: بلاوہ بووء ده‌گوتری: (ظل 
شی‌شاع): سپیهری که لەھەندێ 
کون‌و که‌له‌به‌ریه‌وه روناکی‌و تیشکی 
خور دیته ناوموه ٥‏ قسه خوشو 
نیکته بازو دەمو لەفظ شیرین. 
الشعشع: بەمانا (الشعشع×دئ۔ 
شع الشیین شما: شته‌که بلاو بؤوہ۔ 
شع فلان: فلانكەس پەلەی کرد. 
شع للاء هُعًاً: ناومکه‌ی ھەلڕشت. 
اعت الشمس: خور تیشکی خوی بلاو 
گردموه. 
آشعت النار: اگره‌که روناک‌اییو 
گهرمایی خوی نارد. 
شم السنبلّ: گوله دانمویله‌که پربوو؛ 
دمنکه‌کانی کامل بوون. 
آشع الا ء: ناومکه‌ی بچر پچر نارد جور 


چۆر ئاوی پونارد. 
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شع ع 


۱۳۰۲ 


شع ل 


الإشعاع: بلاو بوون هوه‌ی روناکی‌و 
تیشکه لهفمزادا به شیوه‌ی شەپۆل 
شەپۆل. 

الأاشعة الس‌صینیة: تيشكيكى 
موغنوکاره‌بییه لەلێْك که‌وتنی 
نه‌لکتروناتی تیژرو پەيدا دەبن. 

الاشعة الکونیة: تیشکیکه له‌بوشایی 
دهرموه ده‌گاته زه‌وی زور کارایه بو 
چونه ناوموهمی شتو کونکردنی 

الشماع: شتی بلاوه بوی پرژاوه 
ده‌گوتری: (دم شعاغ): خوینی 
پرڑاو (قلسب شعاع): دلی راراو 
پمرته‌وازه و (ذهبوا شنغاعا): به 
پەرتەوازەیی رویشتن, ده‌گوترک: 
(تطایرت العصا شعاعا): گوچانه‌که 
شکاو بوو به‌چه‌ند پارچهیه‌که‌وه 9 
(شعَاع السنبل): پرژی گوله‌گمنم ٥‏ 
تەپو توزو کاوکزتی گوله‌گه‌نم که 
وشك بوود. 

الثُمَام: هیِلی روناکی که لەدرزو کونو 
که‌له‌ب‌مرموه دینه ژورهوه. وه‌گوو 
تیتول‌و داوه دمزو دینه به‌رچاو ه 
(ك: أشعة وشعوع). 

الشع: به مانا (الشعًاع)دئ ه خانوی 
جالجالوکه ہ (ك: شعاع). 

انْمِعْة: (النظائر الْشِعّة): ئەو شیودو 


نموناذ۔_ےەن که‌تایبه‌تمه‌نسدی 
تیشکدانه‌ومیان هه‌بی. 
شعف الشییع عَعْفاً: ژور شته‌که که‌وت. 
شعف اب فلااً: دلداری دلی فلانکه‌سی 


داخ گردود. 

شعف به وعبه شَعَفاً: خؤشی ویست. ومگری 
بوو پییه‌وه هەلەو گیر بوو ه «شعف 
بالامر): ترسا له‌کاره‌که‌و توشی شوك 
بوو. 
الشماف: شیتی. 


الشعَفَة: لای سه‌روی هه‌رشتيك بئ:؛ 
دمگوترئ: (شَعَفَةٌ ا جبل): دوندی کیّو 
توپه‌لاکی كەز ه (شَعفَةٌ الراس): تؤقه 
سەر © په‌له قزی سمر. کوپله مووی 
سەر ہ خوشه‌ویستی له‌سنور زياد ٩‏ 
رد: شَعّف وشعاف وشغوفت). 

الشُْفة: نمه‌باران؛ تاوه بارانی کهم که 
بەئاستەم روی زه‌وی تمریکا ٥‏ (ك: 
شعاف). 

الَثْمُوف: دل سوتاوی عیشقو ئەوین ٩‏ 
دل برینسداری خوشه‌وی ستی ٥‏ دل 
007 
شَعَلّت ۳ شغلاً: ناگره‌که هەذگیرساو 

کلپه‌ی کرد. 

شعل التار: ناگره‌که‌ی داگیرساند. کلپه‌ی 
کرد. 

شُعل شَعَلاً: سپیایه‌تی تب که‌لی فزه‌کانی 
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شع ل 
بوو فژه‌کانی ماشو برنچ بوون ٩‏ 
(فھو آشعل وهي شعلاء). 

أَشْعَل النار: اگره‌که‌ی داگیرساند. 
دمشگوترئ: (اشعل السار): رقى 


فلانکه‌سی هه‌لساند. 

عل الفتنة: فیتن هو اشوبه‌که‌ی 
به‌رفراوان گرد. 

شعت الطعنة الم: زمبرو برینه‌که 
خوینی پرژاند. 

شعل الساز: بو زیده رموی له‌مانای 
(شَعَلٌ)دا به‌کاردیک. 

اشتعت السار: اگره‌که هه‌لگیرساو 
بلیْسه‌ی کرد. 

اشتعَل فلان غشضبا: فلانکه‌س رقى 
هه‌لساو گر ی گرت. 


اشتعل الرأس: پیری به‌ناو قژی سهریدا 
بلاو بزوه ٥‏ قژی سهری ماشو برنچ 
بوو ه فورئان دمفه‌رموی: طراشتقل 
الرأس یبا 

الاشعَلٌ من ایل: نه‌سپیك که تووکی 
سپی تیکه‌لاوی تسوکی بسی 9 
ناده‌میزاد که رهگی سور له‌چاوی دا 
بی یا سپینی چاوی سور بی. 

الشعلَة: بلیسه ٹاگر شاگری گردارء 
بلیْسه‌ی ثاگردانو ته‌نور ه بلیسه‌ی 
چاوی ته‌باخ‌و سه‌ماوهرو شتی لهو 
جوره که‌به‌نه‌وت يان به‌غاز نیش 
دەكەن که غازه‌کهیان ده‌کریتهوه 


۱۳:۳ 


سس سس سب 


شع ن 
ناگر به شوینی هاتنه دمرموه‌ی 
غازه‌که دمن ریو گرده‌گری ه بان 
پەر ویهك له‌سهری داریکه‌وه 
دەپێچرئو له‌نسهوت‌و زەيت 
هه‌لده‌کیشریو ئاگری پيّوہ دهضری 


بو روناکی. 

الشعيل: هەل گریرساو بو میینه 
رال شعیلة) به‌کاردی ہ (ك: شعل 
وشعائل). 


الشعال: امێری شت داگیرساندن ومکوو 
چهرخ‌و شقارته‌و شتی لهو جوره ۰ 
(ك: مشاعل). 

الشْقل: به‌مانا رالسشاعل) دى ہ (ك: 
مشاعل). 

اشْغَل: به‌مانا رالسشعمال)دی ۵ (ك: 
مشاعل). 

الثْمَلٌ: چراو فانوس‌و شتی لهو جوره 
و رك: مشاعل). 

الْشعل: شتی پرژاوو بلاوه بوو بەچوار 
ده‌وری خوی داء ده‌گوتری: (جراد 


ہے ا زر و . هم ھے ها e‏ ۷ 
شعن شعره شعنا: قژی ژاکاو بژو تیکهالاو 


بوو. 

اش‌عن فلان: فلانکس کاکولی 
دوژمنه‌کهی گرتو بولای خوی 
رایکیشا ۰ قژی ناوچهوانی گرت‌و 
کیٔشی کرد. 
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ش ع ن 
اشمَنْ شمره وضوہ: قژی زور ژاکاو 
بژبون۔ 
الشمانین: جەژنیٔىکی مه‌سیحیانه‌یه 
دمکه‌ویْته روژی به‌کشه‌ممه‌ی پیش 
جه‌ژنی قیصع, ئاھەنگو جهژنیکه 
بمیونه‌ی یاده‌ومری چونى حەزرەتی 
عیسایه بو به‌یتوله‌قدیس. 
الللحْنونُ: «رجل شغنون): پیاونکی فقز 
بژو ژاکاوه ه گیل‌و نه‌حمهق ٥‏ (ك: 
شعانی). 
شعا شغوا: بلاو بووه. پهرته‌وازه بوو. 
شعا الشَمْر ونحوہ: قژمکه بژبوو زور ژاکا. 
شعي قعاً: به‌مانا (شَعَا)دئ ۰ (فهر آشعی 
وهي شعواء). 
أشعى القوم الغارةً: خه‌لکه‌که هیّرشیان 
بردو دستیان به‌شهر کرد ۰ شهریان 
هه‌لگی‌ساند. 
الشاعي: به‌شی ناشکراو دیار ۵ دوور. 
الشمی: کوپله قژی بلاوه بوو. 
الشُغُوا»: ب‌ربلاو پهرته‌وازه ٩‏ شاش‌و 
ہاش ده‌گوتری: (شجرة شعواء): 
دره‌ختی لقو پوپ بلاو ه (غاره 
شعواء): هه‌لمه‌تی بەر بلاوو 
سفرانسه‌ری. 
شعوذ: بروانه ماده‌ی (شعذ). 
شب القرم (علیهم وفیهم وبھم): شه‌ری 


له‌ناو قه‌ومه‌که‌د! هه‌لگم‌ساند ۰ فیتنه‌و 


و ۱۳ 


ش غر 
تاش وبی له‌ناویان دا بهرپاکرد» 
ده‌گوتری: (شغب فلان): فلانکه‌س 
فیتنه‌یی نایهود. 


شغب عن الطریق: لمریگه لای دا. 


شابَه: زوری فیتنه جویی لەگەل دا 
گرد. 

تشاغب نلان: فلانکس شمغەبو 
فیتن‌هیی دروست کرد ہ٥‏ خضوی 
به‌دسته‌ومنه‌دا, دهمگوتری: (طلبت 
منه کذا فتشاغب وامتنع). 

تسشاغب الرجلان: ههریهك لهو دوو 
پیاوه ناشوبی بو نموی تر نایهود. 

الشقب: ناگری فیتنه خؤشکردنو 
دمنه‌دمنه‌ی خه‌لك بو شمرو به‌گژ 
به‌کدا چون ۰ ثاشوب نانه‌وهمو فیتنه 
بهرپاکردن ٩‏ هیّرش کردنه سەر 
یەکترو کیْشه به‌رپاکردن. 

الشغب: شمرانگیزو فیتنه جو ه ناژاوه 
گیر ٥‏ شهرانی. 

الشقب: به‌مانا (الشغب) دی. 


شْغر الکان ورضوه شغورا: شوینه‌که خالی 


بو چۆڵ بوو ده‌گوتری: (شفر اثصب 
آو الكرسي أو الوظیفة). 


خالی بوو كەس نیه‌کاروباری بهریوه 
بهری ئەمنو اسایسشی بپ‌اریزیه» 


بهرفراوان بوو. 
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شغ ر 
شَغو السَعر: نرخ دابەزی۔ 
شغر الکلب: سه‌گه‌که قاچیکی هەلبْری بو 
نه‌وه‌ی میز بکا. 
شَفْر فلاناً عن البلد وغوه شفراً وشفارا: 
فلانکه‌سی لولات ده‌رکردو تروی کرد 
شاربه‌دمری کرد. 
أشْفر اتنهل: سه‌رچاوه‌ی ناوه‌که له‌ریکا 
دوور بوو. 
شاغره مشاغرا: ژن به‌ژنی له‌گه‌لدا کرد 
خزمیکی خوی لەفلان ماره‌کرد 
به‌مهرجیك نه‌ویش خزمی کی 
خوی لی مارمبکاء واته به‌شیوه‌ی 
رنکاح الشغار) ژنیان ماره‌کرد به‌بی 
مارمیی كەلە راسستی دا همه 
لمنایینی تیسلام دا حدرامه. 
اشتَقر: به‌مانا (أشغر)دئ ہ زفرو 
تیکه‌لو پیکه‌ل بوو. 
اشتغر الدواب: جرو جانمومرو ناژمل 
زور بونو پەرەیان سهند. 
اشتفر الامر بفلان: کاروباری فلان يان 
کیّشەو نیراعه‌که‌ی لەوزہ دمرجوو 
به‌رفراوان بوو. 
اشتفر عليه الأمر: کاره‌که‌ی تیکهل‌و 
پیکه‌ل بوو. 
اش تفر اشساب علیے: حيسابو 
مامه‌له‌که‌ی به‌رفراوانو تیکهل‌و 
پیکه‌ل بوو سەرو دمری لئ ناکا۔ 


۱۳:۹ 


شغ ر 

اشْقَفْرَ علی فلان: دست دریژی کرده 
سەر فلانو قسەی ناشیرینی پی 
گوت. شانازیی به‌سه‌ردا کرد. 

شاغر: هه‌ریه‌ك لهو دووکه‌سه خوزشکی 
خوی يان خزمی خوی له‌وی ترماره 
کرد به‌بی ماره‌یی (ژن بهژنیان 
گرد). 

تشر فلان في القبیح وصوه: فلانکه‌س 
لەشتی ناشورین‌و کاری نابه‌جی دا 
رؤچوو؛ سنور شکینی کرد. 

الشاغر: خالیو بوش, ده‌گوتری: (مکان 
شاغر أو منصب شاغر أو كرسي 
شاغر): شوینی جؤل, پله‌و پایه‌ی 
چول: کورسی چۆل. 

الشاغران: شوینی برینی ناوك 9 
کوتایی رمگی ناوك. 

الشقار: بەتالو بوش ه بيرێك ئاوى 
زؤری ت‌دابی ٥‏ رهگ که 
له‌لاته‌نیشتی حوشتر۔ 

الشفار (نکاح الشغار): نه‌ومیه پياويك 
افرهتیکی خزمی خوی له‌پياويك 
ماره بکا به‌بی مارەیی به‌مه‌رجیك 
پیاوهکه‌ی تریش نافرمتیُکی خزمی 
خوی لهنهو ماره بکا به‌ههمان 


ۓ ۴ 


سیوه. 
الشُقر: ده‌گوتری: (تفرقوا شر بَفْرَ): 


به‌هه‌مو لایه‌ك دا بلاو بوونه‌ومو 


www.iqra.ahlamontada.com 


۱۳:۷ 3 


لا — 


کونو قوژبنی ولاتیان پرکردنه‌وه. 
الشفار؟: بەردہ ئەستى به‌ناسن لئی 
دەدرئو پریشکی ناگری لئ بەرز 
دمبنه‌وه‌و اگری پی ده‌کریته‌وه. 
شع اللجام في فم الدابة: لغاوی 
لەدەمى ولاخه‌که‌دا جولاندو توندی 


کرد بو نموه‌ی ولاخه‌که سەرنەرم 
یئ جلەو کیش بی. 
شع السسنان ني الطعون: سره 
رمیه‌کهی له‌برینه‌کهدا لقاند بو 
نمومی برینه‌که کاریگه‌ر تر بی. 
شفنه خغفا: دلی داگیر کرد دلی برد؛ 
وای لئ کرد عاشقی بی. 


شغف به وبعبه: حه‌زی لئ کرد به‌سوزو 

خوشه‌ویستی ئەو هه‌له‌و گر بوو 

که‌وته داوی دلداری ثه‌ودوه ۰ (فهسو 

شغف وهي شَغفة). 

شُفف به وعبه شَغفاً: بەمانا (شیف)دی ۰ 

(فهو مشغوف). 

تفه به‌مانا (شَعَفهٌ)دئ. 

نشف ا حر فلاناً: هه‌واله‌که فلا نکەسی 
خسته دله‌راوکیودو پییەوہ هەلەو 
گير بوو. 

الشغاف: پەر ده‌ی دلْء پان ناخی دل. 

شغل الداز: له‌خانوه‌که دا جیگیر بوو 

مایەوھ 


شغ ر com‏ 7ں 


4 


شغ ل 
له‌شته‌که لاداء مەشغول گرد. 


شُغل عنه بکذا: به‌هوی فلان شته‌وه لئی 


بی ناگا بوو. 
له بو زیدمره‌وی نه‌مانای (شقله)دا 


به‌کاردی» وای لئ کرد مه‌شغول بی‌و 
ناگای له‌شتی تر نه‌بی. 


اشتفل الدراء ي جسمه: دمرمانه‌که 
به‌جه‌سته‌ی دا بلاو بوو کاریگمر بوو 
تییدا. 

انشغل: بؤ موطاومعه‌ی (شْلهُ)دکا. 

تاغل به: پیوه‌ی مه‌شغول بوو. 

الأشغو ل2: همرشتیك ناده‌میزاد 
مەشغول بكاو لەشتی تر بئ ناگای 
بکا ٥‏ (ك: أشاغيل). 

الثقَالٌ: نمو که‌سه‌ی ئیشی زور بئ 0 
نه‌وکه‌سه‌ی هه‌مه کاره بی‌و هه‌رچی 
داوای لئ بکری جگے له‌کاری 
پیشه‌سازیی نه‌نجامی دمدا. 

الشفل: پیچهوانه‌ی به‌تالییه ٥‏ شتی 
پەیدا بوو که ناده‌میزاد مەشغول 
بکاء ده‌گوتری: (هو في شغل شاغل): 
بو زیده رویی له‌مه‌شغول بون دا 
بهمانا خودی کاره‌ک هش دک» 
ده‌گوتری: (شغل شاق): کاریکی 
قورس‌و گرانه. (شغل جید): کاریکی 
باشه‌ی ۰ (ك: آشغال). 

الشغول: ده‌گوتری: (فلان فارغ 
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ش غي ۱۳:۸ 


ش ف ش 


۳-۳ سس سس 


مشغول): فلانکه‌س به‌کاریکی بی 
سودموه خه‌ریکه ۰ دار مسشفولق): 
خانویکه خیزانی تیدایس4» 
ناده‌میزادی تیدا نیسشته جوییه ٥‏ 
(مسصب مشغول): مه‌نصه‌به‌که 
پرکراوهتهوه. كەسێك ههیه لهو 
پلمو پایهدا کارده‌کا. 

شَغیّت سنه شغی: ددانیکی لهددانه‌کانی 
تری دریْژ ترہ گه‌وره‌تره ۰ يان 
لمریزی ددانه‌کانی تر دهرچووه. 

شغي مِنْسَرُ الطائر: دهندوکی بالنده‌که 

کەوانەیی بوو؛ خوار بوتموه ہ (فهو 

اشقی وهي شفواء). 

شغیّت الاسنان: ددانه‌کانی له‌کورتی‌و 
دریژی دا جوداوازیی ان هدبوو 0 
(فهي شاغیة). 

آشقی الرجل: پیاوه‌که راراو حولحولییه 
هه‌ردهمه‌و را ایه‌کی ههیه. 

آشفی القوم بکذا: خهل که‌که بیرو 


بو‌چونیان جوداواز بوو هه‌ریه‌که‌و 


رایه‌کی خوی هه‌بوو. 

آشغی ببوله: چۆر چورو دلوپ دلوب 
میزی کرد. 

قرا شفرا: ف مراخی ههنگاوت 
له‌که‌ناری دا. 


شفر | لشییٌ: فه‌راخی شته‌که‌ی هه‌نگاوت. 


شفرّت الشمس: و لەثاوا بوون نزيك 
007 


۳ 


بوود. 
شفر الال: مالو سامانه‌که كەم بوود. 


لەناوچوو فه‌وتا. 
شَفْرَ على الأمر: له‌کاره‌که نزيك بووه 
لی‌ی چووه پیشه‌وه. 


الشفرة: قەراخی هەرشتدِك ه (شفر 
ابْفن): قه‌راخی پیلوی چاو ثه‌وهی 
که برژانگی نی دمرویشن ٥‏ (ك: 
أشغار). 

الثفرا: دهمه شمشێرو دەمه چمقق 
دەمه کیرد نه‌وه‌ی پان کراوه‌ته‌ومو 
تیژکراوه له‌ماده‌ی ناسن + موسو 
تهراش‌و گوێزان هه‌رشتيك موی 
پئ بتاشری ه رممزو نهینییه‌که 
همندی کؤمەلو تاقم لمناوخویان دا 
به‌کاری ده‌هینن بو لیْك حالی بونو 
ليك تیگه‌یشتن به شیوهی نهیتی 9 
(ك: شِفاز وْفن. 

الشفار: وستای شفره؛ ش‌فره 
دروستكەر. 

الشُفی: ليّوارو قەراخ ہ (شَفِيرٌ جهنم): 
لیواری دۆزەخ. 

الشقر: لیچی حوشتر ٥‏ لیچی خواروی 
نهستورو پنه‌وه. 

شَنَقَفَ فلان: پیاوه‌که غیرہ گرتیو 
توره بوو لەسەر هه‌لسو کموتی 
بیگانه به‌رامبه‌ر مه حرهمه‌گانی. 


۷۷۷۷۷۷۰۱۱۲۹۰1013 


ش ف ش 

شفشف اغر الشییغٌ: گه‌رماکه شته‌که‌ی 
وشك کردهوه. 

شفشف السمتقیع النبات: سمرماو 
سوله‌که گیاوو گژهکه‌ی ههلپروکاند. 

هقف المم فلاسا: خهمو خەفەت 
فلانکه‌سی کرو کؤلەوار کرد. 

عَنْشَفَ الاء ورضوه: كەم كەم ناوی رشاند. 

خنقف الدواء على ارح: دمرمانه‌که‌ی 
بەبرینەکەدا پرژاند پیّیدا بلاو 
گردموه. 

الشفشاف من الثیاب: قوماشی تهنك 


چنراوو شاش‌و پاش چنراو ه بای 


شه‌مالو فێنك کەرموہ ٥‏ نمرمه‌بای 
فنك ه سروه بای فینك. 


الْشَقشف: کسیك به‌هوی رق هه‌لسانو 
توړه بوونەوہ بلمرزی؛ غهره بیگرکاو 
تور ۵ بیی. 
الْشْفشف: فشه‌کهرو بەد رموشت. 
شَفْع الشیئ شفعا: شته‌که‌ی کرد به جوت. 
دوهینده‌ی خوی لئ کرد. 
شفع الب الاشباح: بیناییه‌که شته‌که‌ی 
به‌دو دوو بینی؛ وەکوو چون خیّل شتی 
تاك به جوت دمبینی. 
شفعت امامل: ڑنے دوگیان‌ک ه 
منداله‌کانی کردن به جوت بە‌دوو 
واته دووهم مندالی بوو. 
شفع لفلان: تکاو پارانه‌وه‌ی بو فلانکه‌س 


۱۳۹ ش ف ع 


کرد بونه‌ومی لەتاوانی خۆش ببن يان 
لی‌ی كەم بکه‌نه‌وه. 
شفع الى فلان: هانای بو فلانکه‌س بردو 
تکاکاری نارد بولای. 
شفع ي الام‌سر: شهفاعمت‌و تکای 
لەکارمکەدا کرد۔ 
شفع: مانای «ضفع) به‌زیسده وه 
دەگەيەنى. 
شَفَعَ فلاناً ني کذا: تکای فلانکەسی 
له‌وشستهدا ومرگرت ه تکاکےەی 
ومرگیراء دهگوتری: (هو مُْفّ: تکاو 
شەفاعەت ومرده‌گرینو قبولیه‌تی 0 
(ھسو مُسْفغ: تکاو شەفاعەتی 
ومرگمراوه. 
تفع له: به‌مانا (شَفعَ)دئ. 
تفع لفلان الی فلان: تکای لمفلان کرد 
بز فلان. 
گا چووه سەر ریب ازی ئیمامی 
شاقیعی, بوو بەشافیعی مهزههب. 
اسْتَثْفْمْ: داوای کؤمەکی و یارمەتی کرد 
دشگوتری: (متشلفع فلا ورے 
واستشنفع الى فلان). 
الشانم: خاومن تکاو شەفاعهت ه (ناقة 
شافع): حوشتریّك بیچوی لەگەل بی 
۵ (شاة شسافع): مر بهمرخوله‌ی 
لەگەل بی. 
الشقاتع: شتی دوولایهن‌و دوو سهره. 
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ش ف ع 


۱۳۵۰ 


ش ف ف 


شفائع النبت: روهکیك به‌دوو جور 
بروک. 

ال ثفاعَة: تک‌اکردنو باراد هوه بسو 
لیخؤشبون له تاوانبار. 

الشْفْع: نه‌ومی شت ده‌کا به‌جوت‌و دوو 
دوو ۰ پیچه‌وانه‌ی تاکه ۰ (ك: آشفاع 
وشفاع). 

الشفع: به‌مانا «الشفع)دی. 

الشفمة: دورکات نویّژی چه‌شته‌نگاو. 

الشْفعَةٌ: مافی جیران بو هه‌لگرتنه‌وه‌ی 
زه‌ویو خانوی هاوسیی ضویو 
نه‌هیشتنی کریاری تر که نه‌و ملکه 
بک ری به‌وم مرو پاس‌ایه‌ی 
شهریعه‌تی ثیسلام دیاریی کردون» 
همروا وشه‌ی (الشفعة) ناوه بو 
خودی موکه هه‌ل‌گیراوه‌که بهو 
شیودیه ٥‏ هەروا به‌مانا (الشْفعة)دی 
۵ چاوہزار ده‌گوتری: (أصابته شفعق: 
چاوی پیس کاری لی گردود. 

الشُفوع: که‌سی که بتوانی دوهینده‌ی 
هاوهله‌که‌ی کار بکا. 

الشفيع: خاوهن تکاو شەقاعەت ٥‏ 
ئەوکسەی زموی‌و خانو به‌شیوه‌ی 
شوفعه هه‌لیگریتهوه ۰ ژماره‌ی جوت 
ومکوو (1۸٤۲.....هتد)‏ ۰ (ك: 
شْفعَاء). 

شف الٹْوبَ وصوه: قوماشه‌که ئەومندہ 


ته‌نك‌و شاشه ئەو دیوی ده‌بیندریک. 

شف الشیین: شنه‌که هینده ته‌نکه يان 
ئەوەندە رونو شفافه نےەودیوی 
نه‌شاردموه» دمگوتری: (شف الإناء): 
مهنجه‌له‌که سوراحییه‌که شتی 
نه‌ودیوی تیدا دمبیندری ۰ (شف 
السائل): شله‌مه‌نییه‌که ئەوەندہ رونه 
نه‌ودیوی خوی نه‌شاردوتهوه. 

شَفٌ: به‌هوی نه‌خوشی‌و غهمو خەفەتەوہ 


کرو لاواز بوو و لەبەر سوکیو بی 


کیشی ومقره ناگرک. 
شفت الریخ: کزه با هه‌لیکرد هه‌وی 
ساردو کزمبا هه‌لبوو. 


۳ 


شف الشیی شفاً: شته‌که‌ی لاوازکرد. 
خه‌وی لئ زراند. دهگوتری: رهف ا خب 
او امفم): دلداریی يان خےەمو په‌ژاره 
خه‌وی لی زر انك. 

شف الهراء الاء رغیه: هه‌واکه که‌میشکی 
لهئاوه‌که برد. 

شف الشارب الاء أو الشراب: بخوره‌وه‌که 
جوری لەثاوو شهرابه‌که بری هه‌مووی 
هه لقوراندو هیچی نه‌هیْشته‌وه. 

شسف الرسم: وینه‌کهی به‌شتی رونو 

شه‌فاف دروست کرد. 

َف علیه: بەسەری دا بالا دست بوو. 

اشف الشییٌ: شته‌که‌ی رونو شەفاف 


دروست کرد. 


www.iqra.ahlamontada.com 


ش ف ف 19۱ ش ف ن 
أف بعض اولادہ على بعض: زیده ریزو الشفف: ته‌نکیو لاوازیی ٥‏ سوکیو بی 
خوشه‌وی‌سسنی دا بەهەنسیئ کیشی ه کهم گوزمرانیو دمست 
له‌مناله‌کانیو به‌هه‌ندیکیانی نه‌دا. کورتی ۰ شتی کهمو بسی به‌هاو 


هقف علیه: به‌سه‌ری دا بالا دست بوو 
° ته‌نك‌و باریکی کرد. 

اشتّف ماني الاناء: نه‌وی لەپەرداخو 
قابه‌که دا بوو هه‌موی خوارددود. 

اشتف الاموز: ای کولینهوه‌ی له‌کاره‌کان 
دا گرد. 

استشف الشییٌ: شته‌که‌ی بینی به‌هوی 
چاویلکه و دوربین‌و شتی وه‌هاوه. 

استَشف القُوْبَ: قوماشه‌که‌ی هه‌لپشکنی 
بونه‌وه‌ی برانی ناخو عه‌یبی 

تیدانییه. 

اِسْتَشَفٗ الکتاب والامر: له‌کتیبه‌که ورد 
بووه يان له‌کاره‌که‌ی روانی بونهوه‌ی 
بزانی چی تیدایه. 

اسف الشراب: شەرابەکەی هه‌موو 
هه‌لقوراند جوّری لی برک. 

الشنانة: بهرماوهی شەراب. 

الشف: پهرده‌ی ته‌نك که‌نه‌ودیوی تیرا 
دیاربئ ده‌گوتری: (شوب شسف): 
فوماشیکه نه‌و دیوی تیرا دیارہ ٥‏ 
(ك: شفر ف 

السشف: زێده بهش ہ خوزگ هو 
پیرؤزبایی, ده‌گوتری: رشِفٌ لك 
يافلان): خؤزگەم بەخۆت قلانكەس› 


ثاسان. 

الشفًاف: نےەوەی ئەو دیوی خوی 
نه‌شاریته‌وه له‌به‌ر ڕونىو ته‌نکی. 

الشفيف: بےمانا (السشقاف)دئى ہ 
گه‌ستنی سمرما. ئازاری سه‌رما 0 
(ك:شفاف). 

شفق منه وعلیه شففعا: ترسالیی ه لى 

وریا بوو ۵ بەزەیی پیداهات‌و سوزی بو 

نواند ٥‏ (فهو شفیق وهي شفيقة). 

شقن منه: لیٔی ترساء حه‌زه‌ری لئ کرد 
ه قورئان دمفەرموئ: رصم من 
السَاعة مُشفقر ا 

أَشْفق علیه: به‌زمیی پیُداهاته‌وه خه‌می 
بوو توشی شتیّك بی. 

السشْفق: سوزو بەزەیی ٥‏ سوراییه‌که 
دوای خور تاوابون له‌که‌ناری ثاسمان 
دیارمو ده‌میٌنیْتهوه تاکاتی نویّژزی 
خەوتنان ۰ لای شت ه شتی خراپ له 

الشفقة: ره‌حم‌و سوزو بەزەیی ٥‏ ترسو 
خوف له‌به‌ی دا بسوونی بهلاو 


کارسات. 
رہ 7 ۰ 

الشفیق: خاومن سوزو بەزەیی ٥‏ (ك: 
شفقاء). 


نمو شتقکاچیروزج 2غ1 طفراشج/ 2/۱ من وله غرنا: بمتیل‌ی چاوو رق 


ش ف هھ 
لیٔبوونەوہ سەیری کرد يان به 
سمرسورمان لیٔی سەیری کرد. يان 
بەگائته پێّکردنو کەم نرخییەوہ 
ته‌ماشای کرد ه (فھو شافن وشفود). 

خقهه خنها: لیّوی هەنگاوت ہ زور به 
گیره گیر‌دوه داوای لئ کردو شتی لئ 
ومرگرت تاهیچی پیوه نه‌هیشت. 
شعه الا رنوه: مالهکه‌ی له‌کیس دا تمفرو 
تونای کرد. 
شنه الشییُ: شته‌که داواکاریی زؤربون ٩‏ 
(فھو مُشفوہ), ده‌گوتری: (شُفة الطعامٌ) 
ورشفة الال) ورشُفْة الرجل). 
قانهه مشانهةّ وشفاهاً: راستەو خوو رو 
بەرو قسه‌ی لەگەل کرد. 
شاه البلة أو الامر: لەولاتو شاره‌که 
نزيك بووه يان له‌کاره‌که‌ی نريك 
یوود. 
الشافه: تینو ناوی دمست نه‌کموک. 
الشقاهي: لو نه‌ستور يان ههردو لیچی 
ئەستورو خه‌پله بن. 
الكقة: رشَفة الشیی): کهناری شست. 
قەراخی شت. قەراخی لای سهروی 
شتەکہ دهگوتری: (شفة الدلو وشفة 
الجبل). 
شغة الانسان: لێّوی ئادەمیزاد؛ ئەو پارچه 
گؤشتعەی ددان داده‌پزشی مەبەست 
هەردو لوه لیْوی خوارو لیْوی سەرو ۰ 


۱۳۰ 


ش ف ي 
ینبس ببنت شَفةٍ): قسهیه‌کی نه‌کرد 
ورته‌ی له‌دهم نه‌هانه‌دهر. 

۹ 09:9 ٦ 
شفت الشمس شفوا: خور نزيك بمناوا‎ 


بون بوو. 


شف الله العليل: خودا شصیفاء 


نه‌خوشهکه‌ی دا: لەنەخؤشییەکەی 

چاك بوّوه. 

آشفی فلان: فلانکهس که‌وته کوتایی 
شه‌ومود. 

آشفی على الشیی: لمشته‌که نزيك 
بووه ده‌گوتری: (اشفت الشمس 
على الغروب): خور لهتاوابون نزيك 
یووه. 

آشفی الرجل على الوت: فلانکه‌س 
له‌مردن نزيك بووه. 

أشفى السریض: داوای شیفای بو 
نەخوؤشهکه کرد ۰ بان دمرمانی 
کاریگه‌ریی بو دست نیشان گرد. 

أشفى الریض السئواء: دهمرمانی 
چاککه‌رموهی دا به‌نه خوشه‌که. 

شافاه: راسته‌و خوو روبه‌رو فسه‌ی 
لەگەل کرد. 

اقشتفی بکذا: به‌فلان دهرمان چاری 
سهری نه‌خوشیه‌که‌ی کرد. 

اشتفی من عدوه: گه‌يشته حاله‌تیك 
تؤڈےەی لەدوژمنەکەی ستێندراو 


بیرؤشی هات. 


رست لقن ولو قلہ وگوت و۵ .۷۷۷۷۱۷۷۰۱۹۲۹ 


ش ف ي 


۱۳۰۳ 


ش قح 


سس سس سس سس سس 


تشفی: به‌مانا (استشفی)دی. 
اسْتَشْفّی الریض من علته: نه‌خوشه‌که 


همولی چاکبونه‌وهی دا. 
اسَْخفی به: بهو دمرمانه تیماری 
دھردەکەی کرد. ۱ 


الاشفی: ئەو کەسەی زار قزبیو لوی 
ده‌گوتری: (شفواء). 

الشقا من کل شیی: لەهەموو شتیْك دا 
به‌که‌ناره‌که‌ی ده‌گوتری ٥‏ قورئان 
دمفەرموئ: ر کلم غلی هفا خفرة 
من اثار قانقذکم نها ہ همروا 
به‌مانا کەمو بی نمود دی دمگوتری: 
رما بقي منه الا شفا): شتیکی كەم 
نه‌بی لهو شته نه‌ماوه‌ته‌وه. 

الشقًاء: جاکبوونموه لەنەخؤشی ه 
دمرمانی دهردو نه‌خوشی ه قورنان 
دمرباره‌ی هه‌نگوین دهف هرمویا: 

یُخرج من بُطرنها شراب مُخبف 

رأة فيه فا إشاس) ہ ههرو 
به‌مانا دھرمانی دھروون دی» (قورئان 
دمفمرموئ: روشفاء ا في الصدور). 

الست_شفی: شوینی دهرم‌انکردنو 
چارس.مهرکردتی ن ەخۆش ۵ 
خه‌سته‌خانه که‌پزيشك‌و به‌رستیارو 
دمرمان‌و شوینی حهوانه‌وه‌ی تیدایه. 


بدری ه تافیکردن موم شهفه‌وی 
بریاری شففه‌وی. 
الشفویة: روه‌کی شهفهویه ئەودەدی 
گوله‌ک هی بهرزبیت هومو ببیته 
دووفاق‌و یەکیان لموی تریان به‌رز 
تربی ه روف الشفویة): ئەو 
پیتانه‌ی بەلیٰو دهرده‌بردرین ودکوو 
(ف. م ب و). 
شقا نابه شقو.اً: کەلبەی دمرکه‌وت. 
شَقًاً مره بالشط شقناً: قڑی به‌شانه بلاو 
کردن. 
شفاً نلاناً بالعصا: گؤچانی اراستەی تزقه 


سەری فلان کرد. 
الشتاً: پشت ناو چاوان لهپێشه سەر ٥‏ 
(ك: مشاقی). 


الشقا: شانه ۰ (ك: مشاقی). 
قح ال شیر شَفحاً: شتهکه‌ی دوور 
خسته‌وه ‏ شکاندی. 
شقَح ا بوژ رفوها: کاکله‌ی گویزه‌که يان 
بادامه‌که‌ی دمرهینا. 
شقح شقحاً وشْقحَةٌ: سورو جاوشین بوو. 
شقح شقاحة: ناشیرین بوو. 
انگ البسر: خورما به‌رسیله‌که سورایی 
تیکه‌وت ه ثال‌و بؤثی لئ پەيدا بوو 
دمگوتری: (اشقح اللخل): خورماکه 
ئاڵو بولی تیکموت. 


ART nn‏ یر ارز جوننی سس 


ش قح ۱۳۹ 


تشاقحًا: ئەو دووکسے جوینیان 
بەيەكتردا. 
الأشْقّح: سوری چاوشین ٥‏ سورفل ٥‏ بو 
میِینہ (شقحاء). 
الشْقخة: هشوه خورماى ئاو بول 
تیکه‌وتوو ہ (ك: شقاح). 
الشقدة: گیاو گژو الفیٔکە ئاژهل بیخوا 
شیری زور دمبی بیشی ده‌گوترکا: 
رالیٍشدق ه رد: شِقَة). 
الشقدف: شتب که له‌که‌ژاوه گەورەترہ 
کاتی خوی عمرهبه‌کان به‌کاریان 
ده‌هیّنا بو سه‌فه‌ری حەجو عه‌مره 9 
(ك: شقادف). 
شَّذْ شقذا: دمرکرا دوورکه‌وته‌وه. 
شقذ شَقَذاً: به‌مانا (شَقذ)دک. 
شقذ نلان: فلانکه‌س خهوی لئ زراو 
نهیتوانی بخه‌وی» يان بەسەر خه‌ودا 
زال بوو ومنه‌وزی نه‌هاتی. يان چاو 
پیسەو به‌چاو خه‌لك دمهه‌نگیوی 9 
(فهو شقة). 
آشقنه: دمری گردو رویی. 
شاقنه: دژایمتی گرد. 
الفقذٌ: گورگ ه ههلو ۵ حیرب اء ۵ 
چاوپیس که به‌چاوه‌زار کار له‌شت 
ده‌کا زیان دمگه‌یه‌نی. 
اللَڈ: عهیب‌و له‌ککه, ده‌گوتری: (مابه 


a‏ ہویم 


به 
o:‏ 
۰ 


خەلەلێكى تیٔدائییه۔ 

الشقذان: به‌مانا (الشقذ)دئ. 

الشاندانة: نافره‌تی رؤح سوكو خویّن 
شیرین, یسان نافره‌تی ده‌مدریژی 
جنيو فرۆش. 

الشقیذ: نه‌وکه‌سه‌ی خه‌وناچیته چاوى. 


و“ سے 9 ہے ۳ 
شقر شقرا وشقرة: سورو سپی بوو» رەنگه 


سپییه‌که‌ی سوریی تێگه‌راوه ۰ (فهو 

شقر وهي شقرة) ه (وهو آشقر وهي 

شقرای ه (ك: شقر). 

إشرً: سوریو سپییه‌که‌ی زور بوو. 

الاشنقر من الدماء: خوینپاره. 

الشقاری: گولی شهقائق النعمان؛ 
روهکز که گوله‌ک هی سورو به‌نه 
به‌لمیه به‌خالی رەش› زور جوری 
هه‌یه هه‌ندی کی دمروین درک 
هه‌ندی کی خرس که له‌کوتایی 
زستانو به‌هاردا دمروک. 

الشقر: کاری گرنگ ه نهیْنی ه (ك: 
شقور» دەگوترئ: له شفورة): 
خەمو خەفەتى بو هه‌لرشتن. 

الشقر: كەلەشێر. 

الشقری: جوره خورمایهکی باشه 
لەيەمەن پیی ددلین: «لخقن. 

الشقران: نه‌خوشییه‌که توشی کشت‌و 
کال دهبی. 

ال شقرا: سوراییه‌کی رونو صافه‌و 


۷۷/۷۷/۹۰9۹ 


ش ق ر 


تۆزێك ممیله‌و سپییه بەزۆرى بو 
پیْستی ناده‌میزاد به‌کارده‌هیندریک. 

الشقار: بەمانا (الشقار ی): دی ه جوره 
ماسییه‌کی سوری کلك دریژه. 

الشتازی: به‌مانا (الشقازی)دک. 

الشقور: غهمو دلته‌نگییهك خهو 
بزرینی. 

الشقیْر: جوره حه‌ربایه‌که. سیسرهیه 9 
جوّره کولله‌یه‌که. 

الَشْقر من الرمل: جهوو لبی ته‌مباره 
به‌ستوی ره‌ق‌و پتەو ومەکوو شاخه 
زروی که‌به‌ناو زه‌وی دا دریّژ بوته‌وه 
و (ك: مَشَاش)۔ 

اشتر: سوراحی ہ پیاله‌ی گەورہ ۰ 
کوندەی ناو ه قه‌لایه‌کی کؤنو 
میژوییه لولاتی به‌حرهین. 

الشقراق والشقراق: بالندهیه‌کی بچوکی 


۱ ۳ ۵ ۵ 


ش ق ق 


خواردنەوەی لەدەمى دمری ده‌هینی 
و (ك: شقائق). ھەروا دمگوترئ: 


bk . 
ےہ‎ 2” 


(هدرت شَِشقة فلان): رقی فلان 


هه‌لساء يان به‌باشی راو بۆچونى 
خوی دهربری, همروه‌ها ده‌گوتری: 


و 
اف بو هه و 


شْمَشقة هدرت ثم قرت): ثاشوب‌و 
فيتنەييەك بوو بهرپابوو پاشان 
دامرگایه‌وه. هه‌روا ده‌گوتری: (فلان 


شُفشقة قرمه): فلانکس گه‌ورمو 


قسه رژیشتوی گه‌له‌که‌یه‌تی. 

شستقص الذبيحة وفیره ا: گؤشتی 
کوشتییه‌که‌ی کهرت‌و پهرت کرد 
به‌یه‌کسانی به‌سهر هاوبه‌شه‌کان دا 
دابه‌شی گرد. 


الشقص: پارچه‌ی شت ٥‏ بەشو بار ۵ 
(ك: أشقاص وشقاص). 
الشقيص: به‌مانا (الشقص)دى ۰ شتی 


وەكوو پەپوسولڵەيمانكەيە ڕەنگى كەم ۰ ھاوبەش. 

خالخاله به‌سه‌وزو سورو سپی: پیشی الشقص من النصال: سەرہ رمبی دریژو 

دەگوترى: الاخیسل) عهرمب بان, ده‌گوتری: (سهم ذو نسصل 

کردوویانه به نیشانه‌ی رهمشبینی‌و عریض) ه (ك: مشاقص). 

نه‌گبه‌تی. الشتص: قمصاب ٥‏ گزشت فراش. 
شَتَشَقَ الممل: حوشتره‌که ده‌نگی خوی الشْقّف: سوالمت يان لته سوالمت ٥‏ 

له‌فورگی دا خواردموه و چوله‌که‌که تاکه‌که‌ی (هَقَفت). 

جریواندگ. الشقاف: سوالمت دروستکمر بان 
الشْشقة: شتێکه وه‌کوو سی واه سوالهت فرؤش۔ 

حوشتر له‌کاتی چه‌موشیو دەنگ ‏ شۇ الامر شقاٌ: کاره‌که گرانو ز‌حمهت بوو. 


www.iqra.ahlamontada.com 


ش ق ق ۱۳۹ 


ش ق ق 


شق علی فلان: ئەرکی گرانی خسته سەر 
شانی فلانکەس. 
شق النبست: رومکه‌که رواو دمرک‌هوت: 
سەری له‌زموی دهمرهینا. 
شق الناب: که‌لبه‌که (ددانه‌که) دمرکه‌وت. 
شق الرق: هموره بروسکه‌که بەدرێژى 
بینسدرا له‌ناو ههوردا بے لام بلاو 
نه‌بوود. 
شق الشییّ: شته‌که‌ی شەقو بەق کرد. 
شق تُرا: جؤگای راكێْشاء جوگاکه‌ی 
هه‌لکه‌ند. 
شق الارض: زموییه‌که‌ی کیْلا, دشگوترکا: 
رشق عصا الطاعة): سه‌رپنچی کردو 
ياخى بوو ه رشق عصا الجماعة): 
به‌کیه‌تی کومه‌لی تێك داو ناژاوه‌ی 
خسته ناویانەوہ ته‌بایی لی کردن 
به‌دژایه‌تی. 
شق الفرس رغوہ شققاً: نهسبه‌که لمرویشتن 
دا نه‌ملاو نه‌ولای ریگای گرت‌و 
به‌راسته رن گادا نه‌رویی ه (فهو آشق 
وهي هقَاغ. 
شاقَهُ: دژایه‌تی کردو به‌پیچه‌وانه‌ی ئەو 
جولای موه 0 قورئان ده‌ف‌مرموی: 
ذلك باهم هارا الله وَرَسُولَهُ ومن 
شاق الله رن الله شيد الْقًابي. 
قه: بؤ زیدهرموی لهمانای (شفّہدی۔ 
شَقَقَ الکلام: قسه‌که‌ی درێژه پی‌داو 


رونی کرددوه لهقسسه قسسه‌ی 
دمرهیّن او فمهکه‌ی وردک ردموه» 
دمگوتری: (اشتق الفرس ونحوه في 
عدوه وفلان في الکلام أو اخصومة 
ونحوها): نمسپه‌که لهروی‌شتنی 
مه‌به‌ست لای داء يان فلانک هس 
له‌مه‌به‌ستی سهره‌کی باسه‌که چووه 
دمرو شتی لاومکی هینانے ناو 
باسەکەوہ يان کیّٔشه سهره‌کییه‌که‌ی 
واز نی هیْناو شتی تری هینانه 
پیشه‌ود. 

اشتق الطریق نی الفلاة: به‌رنگای ڄۆلو 
سارادا رویی. 

اشتَق طریقے فی الامسر: به‌تواناو لئ 
هاتوییه‌وه جووه کاره‌کمود. 

ات الکلسة من غیرھا: وشه‌که‌ی 
لموشمیه‌کی تر دھرهیٔناء ومکوو بلیی 
وشه‌ی (یضرب. ضارب, مضروب)ی 
لموشه‌ی (ضرب)دمرهیتا. 

انشق: شەقی برد درزی گه‌وره‌ی 
تیکموت. 

اش الفجر: کازیوهی بهیانی دمرکهوت. 

الق البرق: بروسکه‌که دمرکه‌وت. 

انْشَقٌ الرأي: رایه‌که کیشه‌ی تیکهوت بو 
به‌چه‌ند رایه‌کی جیاجیاء دەگوترى: 
(الشقت عصا اطماعت: کومه‌لهکه 


پە‌رته‌وازە بوون ۰ پێّرو تاقمه‌که 
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ش ق ق ۷ ش ق ق 
بلاومیان لی کرد. شقرق). 
تشاقا: لك جیابوون»ومو دژایه‌تی ‏ الق ايسشرمي: کونی لوت بەلای 
که‌وته ناویانه‌وه. سهردا. 


تشقق: شەق بوو؛ درزی گەورەی تی بوو 
كەلەبەرى دمرک هوت ۰ قورئان 
دعفهرموی: يرم عقن لضعم 
سرَاعام4. 

تشقق الفرس: نه‌سپه‌که کزو لاواز بوو. 

استشق احامل بخمله: کولباره‌که 
کوله‌ک هی خضسته سەر لای کی 
بؤشەوەی ئەدەرگاكە يان له‌شوینی 
ته‌نگه‌بمر نه‌ودیو بکه‌وی. 

الاست _شقاق: لهزانیاری عمرهبی دا 
بریتییه لەدەرهیٔنان‌و دروستکردنی 
وشه‌یه‌ك له‌وشهیه‌کی تر به‌گویره‌ی 
یاسای زانیاری سمرف. 

الشاق: قورس, گرانو ناخوش ۵ (ك: 
شواق). 

الشقائق: يان (شقائق اللعمان): به‌چمند 
جوره گولیك ده‌گوتری وه‌کوو 
گولاله سورهو گوله نیسان‌و شلیرو 
گه‌لواوك. 

الشقّاق: قه‌لفانی بیستی دست‌و قاجو 
دەمو لو به‌هوی نه‌خوزشی يان 
ساردو سهرماوه. 

الشق: نارەحەتىو مەینےتی ۵ درزو 
كەلەبەرو قه‌لشت‌و کون ه (ك: 


الق القي‌صري في الولادة: هه‌لدرینی 
س که بو دەرهينانى زاروك 
له‌مندالدانی دایکی. 

الشق: (شق الشیی): لای شت ه به‌شیکی 
شت ه که‌رتیکی نیوەی ۰ چورتمو 
نارەحەتى ئەرکی قورسو گران ٥‏ 
قورئان دەفهەرموئ: «رئخیل 
لقانکم ری بن لُمْ ونوا تفه لا 
شق الأنفس. 

الشقاق: ده‌گوتری: (رجل شقاق): 
پیاویٹکی خوبهزلزان‌و لەخۇبايىو 
هیچ له‌بارانەبووە. 

الشقة: نیوه‌ی شت که بکری به دوو 
کهرتهوه ٥‏ پارچهی لیکراوه يان 
هه‌لدراو شەقبوو ۰ ھەرپارچە 
قوماشێك به‌دریژی درابی» بان 
عه‌صاو داری تر که درزی بردبی ۰ 
دوریسی ‏ سهفه‌ری دریژ ه يان 
مه‌سافه‌یه‌ك کے به‌ناخواشی 
رواب شتنی پیدابکری ۰ فورنان 
دمفهرموی: وکن بَعُدَت عَلَيْهِمْ 
السْفة4 ۵ (ك: شقاق). 

الشفيق: برای باوك‌و دایکی ٠‏ هاو 


وینهو هاوشان» هاوس_مر 0 
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وة ۱۳۰۸ 
لهقفهرموده‌ی پێغەمبەردا هاتووه: 
(النساء شقائق الرجال) ه (ك: أشقاء). 

الشقيقة: خوشکی باوك‌و دایکی ٥‏ 
بارانی زور ۰ ثازاری که نی‌وهی 
سهرده‌گری يان نیومی دەمو چاو 
دم‌هیشی ۰ (ك: شقائق). 

افقة: نارەحەتىو ممینهتی ٥‏ (رك: 
مشاق). 

ال‌شافول: شاول ٥‏ داری که بسه‌لای 
سەرویەوہ شتیکی پیومیه وەکوو 
بزم ار ه کشتیاره‌کان زه‌وی پئ 
مهزن ده دعک هن ی ان ستوورک 
زموییه‌کانیانی پی دیاریی دەگەن. 

شقاه شقواً: خستیه نیو نه‌گبه‌تییهوه. 


ش ك ب 

ناره‌حه‌تی چەشتو ناخۆشى بینی. 

شاقاه في الغرب: لەشەردا بەسەریدا زال 
بوو. 

الشقاء: تەنگو چهلهمه‌و ناخوشی 0 
ته‌نگان هو دەردەسەرى ه گومرایی 

الشٌقارة: به‌مانا (الشقاء) دئ. 

الشَقوة: به‌مانا «لشْقاء)دی ه قورنان 
شِفونا4. 

الشقي: نەگبەتو بهدبهخت ه له 
قورئان دا هاتووه: طفینهم شقي 
وَسَعید ۰ گومراو ریگا لی گوم بوو 
٥‏ لاسارو هیدای4ت ومرنه‌گر ۵ (ك: 
أشقياء) بو میینه (شقية) به‌کاردی. 


و وو 


توشی نه‌هامه‌تی کرد. شکی شر شکاً: نینوکی قه‌لشتن ه 


شقي شقاً رشقارة: به‌دبه‌خت‌و نەگبەت 
بوو ومزع حالی ناخوش بوو ژیانی تال 
بوو. 

شقي نی کذا: ماندوو بوو ئەرکی گرانی 
کهوته سهرشان ۵ توشی ناخوزشی‌و 
کارمسات بوو ه فورنان دمقفمرموی: 


0 


71ر 4 ي خر ا ez‏ ہے ہے ھ 
ظفَامًا الْذِین شقوا ففي الثار له فمها رفير 
زشهن». 
آشقاه: خستیه ناو نه‌گیه‌تیو چورتعه‌وه 

توشی کێشه‌و کارساتی کرد. 


شاقی الشیئ مشاقاة وشقاء: لهشته‌که 


دعگوتری: (شکي فلان): فلانکه‌س 

نینوکی فه‌لشان + قفامکی شمفار 

شەفاریوو۔ 

اشکات الشجرة: دره‌ختهکه چروی 
گرد لقو پزہےکانی يەكەمجار 
دمرکهوت. 

آلشکاء: قه‌لفینی دمورو بمری نينۆك 
۵ قه‌لشانی پیّست. 

الشکیّان: تاینچهء رکه شریفی کون 
کون شتی که کونکونه گشتیاره‌کان 
کاو کوتی تێدەكەنو دمیگویزنهوه. 


www.iqra.ahlamontada.com 


ش ق د ۱۳۹ ش له ر 


شَكَنٌ شکدا: به‌خشینی باشی دایبەو شکرّت الشْجْراً شکرا: درهخته‌که پرژو 
چاومروانی سوپاسیشی لی نه‌کرد 9 پالی دمرگرد۔ 
ه‌کاتی بەرێكەوتنى بؤسےفەر ‏ شکر السضرْع: گوانه‌که پریوو لەشیرں 
هه‌ندی خوراکی پیدا. دهشگوتری: (شکرت الناقة): حوشترهکه 
الشکد: به‌خشینی بی پاساوو سوپاس ٥‏ شیری زور بوو. 


خهرمانانهو مشتاخانه نه‌و شته‌ی شکرت الححَابَةً: هه‌وره‌که پریوو 
که‌له‌کاتی جنین‌و درون هوددا لەباران۔ 

به‌شی لك دمدری به‌ههزژارو بسی شکر فلان: فلانکس دوای رژدیو 
نه‌وایان به‌ناوی خمرمانلزغهو چروکی دلفراوان سه‌خی سروشت بوو» 


مشتخانه ہ ئەو خواردنو تیشومی پان عه‌تاو به‌خششی زور بوو ہ (فهو 
بو ریبوار اماده ده‌گری له‌کاتی شر وشکران وهي شَکِرَة وشکری) ۰ 
سه‌فهرگردنی دا. (۵: شکاری). 


شگرت الابة شکرا رشکورا وشکرانا: گر الضرع والشجر: به‌مانا (شکن)دکا. 
ولاخه‌که ثالفو نالیکی كەم به‌شی اشكر انین: منداله‌که گه‌نده‌موی لین 


کرد ۰ ولاخه‌که چووه ناو پاوانه‌ومو روان. 
لەومراو قەلەو بوو. إشَْگر السّماءٔ: ناسمان بارانی زژری 


سے 


)وله شکراً وشکراناً: باسی ناز ۲ 

شکر فلائا وله شکرا وشکرانا: باسی نازو باراند. بارانی به‌خوره‌می باراند. 
نیعمه‌تی فلانی کردو سوپاسگوزاری اشتگر الریاح: بایه‌که بارانی هیّناء بای 
بوو, باسی پیاوهتییه‌کانی فلانی کردو 


پیش باران بوو. 
پێیدا هه‌لگوت. دهگوتدکا: (۳ )وکر اف ار الید: گمرما یان سەرما 
سوپاسی خودای کرد ہ (شکر لله): بغرت سفق 
سوپاسگوزرای خودا بوو نیعمه‌ته‌کانی اشتکر الرجسل في عسدوه: پیاومکے 
خودای هێنانه به‌رچاوی خوی هه‌نگاوی خیرای هه‌لیْنان. 
سوپاسگوزار بوو ٩‏ قوردان ر ۳۳ وکر لہ: سوپاسی کرد. سوپاسگوزاری 
یا نها الین موا کلوا من يات ما ۳۷ 


ررفناکم وَاشْکرُا لی4. 
شکور له لەسەر کاره‌که‌ی پاداشی 
دایف‌وه. 
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الشکاتر: پێشه سهر. ناوچه‌وان. 
الَْكَارة: کیسیِکە لەکاغەز يان لەشتی 


ش له ر ۱۳۹۰ ش كك 
تر دروست ده‌کری ه چیمه‌نتوی تئ گژەی که ناژهمل دمیخواو پیّی فه‌له‌و 
دەکرئ۔ دهبی‌و شیری پی زور دمبی + (ك: 

السشکر: سوپاسگوزاریو ہی زانینی مشاکر). 
نیعمےهےت ه سوپاسسےکردن له‌سهر کر شکرا: به‌سهره نه‌قیزه‌و گۆچان 
نیعمەت. 


الشکور: بو زیده مانای وشەی 
(الشاکر) دی ۰ قورئان ده‌فه‌رموی: 
«وقلسل من ادي السشکوز6 ہ 
وشەی (الشکور) به‌کیکه لهناوه 
جوانهکانی خودا به‌مانا پاداش 
دمردومو نیعم ےت بەخش دی 0 
قورئان دمفەرموئ: إن تا لور 
شكرر4 و هروا بەكەسێك 
ده‌گوتری دیاردەی نیعمه‌تی پیوه 
دیاربی؛ ده‌گوتری: (اسرأة شکور): 
افرهتی که نازو نیعمه‌تی پیوه 
دیاره» ناز بهرومرده‌یی لى 
دمبیندری ه (ك: شکن. 

الشکی: گه‌نده‌مو؛ گه‌نده په‌رو پول 0 
پرژو پالی ده‌وروبه‌ری لقه دارخورما 
و لقه داری تەرو تازه ٩‏ چروزه‌ی 
دره‌خت كەسەر دمردینی 0 ئےەو 
دەوەنو پرژو پاله‌ی له‌ده‌ورو بەری 


بنکی دره‌خت دمروک. 
الشکار: ناژه‌لی به‌شیرو شير زور ۰ (ك: 
مشاکر). 


و و 
الشکر؟ من العشب رضیه: ئەو گیاو 


تیوه‌ی ژەنى ه به‌زمان لیی دواو 
باسی کرد. قسه‌ی ناشیرینی ناراسته 
کرد. 
شکس شکساً رشکاسة: رموشتی ناشبرین 
بوو؛ مامه‌له‌ی قورس‌و گران بوو. 
قاکسه: رفی هه‌لسان. توره‌ی کرد 
ته‌نگی پی هه‌لچنی. 
تشاک‌سا: دژایه‌تی که‌ونه نیویانه‌وهو 
به‌رامیهر به‌یهك گرژب وون ٥‏ 
همریه‌کهو دهیه‌وی مزی خوی لئ 
بگرک. 
الشاکوس: چه‌کوج چه‌کوچی بچوك ه 
(ك: شواکس). 
شکشد السلاع: شمشیٔرو کیردهکه‌ی 
تیژ کرد خه‌نجه‌ره‌که‌ی مشت‌و مال 
کرد. 
شکع الدابة بزمامھسا قسکما: 
به‌هه‌وساره‌که‌ی سه‌ری ولاخه‌که‌ی به‌رز 


گرددوه. 
شکع نلان قکماً: فلانکس نالاندیو 
هاواری ثازاری گرد. 


أَشْکُمَه: ناره‌حهت‌و خهفه‌تباری کرد. 
شك الشییُ شکاً: هه‌ندیکی لهشته‌که‌ی 
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ش ك ك ۱۳۲۱ 


بەھەندێكى تریسەوہ نوساندو 
چه‌سپاندی. 
شَکتِ القرابة: خزمایه‌تییه‌که‌ی راگرت‌و 
نه‌ی پچراند. 

شك الدابة: دستی ولاخه‌که‌ی هه‌لبه‌ست 
پوئه‌وه‌ی هه‌نگله‌شه‌له بکا. 

شك عليه الاسشر: کارهکه‌ی لئ چه‌واشه 
بوو یی تیک‌چوو نەیزانی کامسه 
کامهیه. 

شك ني الأمر: له‌کاره‌که که‌وته گومانه‌وه. 

سك ني السسلاح: به‌ته‌واوی چه‌کی 
له‌خوبه‌ست. 

شك ارز ونحوہ: میرووەکانی هوّنینه‌وه. 

شک الجلد بالخرز: به‌درژوشهو دهرزی 
پیسته‌که‌ی دورییه‌وه. 

شك القوم بسوتهم رفوها: خهلکه‌که 
خانوەکانیان بەریزو لهپه‌نا يەكتزموە 
دروست گردو بەيەك شیومو دیکور 
رازاندیانه‌وه. 

شك الشیئً: شته‌که‌ی کون کرد ده‌گوترکا: 
رشك الدابة بالهمان: بەنەقیزہ 
لەولاخەکەیعەوہ ژەنى يان بەقەمچی 
لیی دا بو ئەوەی خیْرا بروا. 

شك ناما وغوه بالرمح: بەسەرہ رمب 
لەفلاڈنکسی دا. 
شککه: خستيه گومانه‌وه. 
اكك السشیئٔ: هه‌ندز کی شته‌که‌ی 


ش كك 

به‌یه‌که‌وه نوساندو چه‌سپاندی. 

تَشَكَكَ: بؤ موطاومعه‌ی (شکنهدی. 

تشک ني کہذا أو ني الاٰر: که‌وته 
گومانه‌وه لیی. 

التشکيك: نه‌ومیه ده‌لالمت بکا لەسەر 
لمفظیکی عامو هاوبه‌ش له‌نیوان 
فهرده‌کانی دا به‌لام به‌یه‌کسانی نا 
ومکوو وشەی (آبیض) که ده‌لالمت 
ده‌کا لەسەر زور شت کسپی بن 
به‌لام به‌یه‌کسانی نا. 

الشاکة: هه‌وکردنی لوزه‌تینه. 

الشکاله: ده‌گوتری: (ضربوا بسوتهم 
شکاکا): خه‌لکه‌که خانومک‌انی 


خویان لهریزی به‌کترو بەيەك 
شیّوەو شیواز بنیات نان. 


الشك: گومان ه حاله‌تێکی دروونییه 
زمین له‌گهلیا دی‌و ده‌جی نازانی 
وایه بان وانیهو ناتوانی بریارمکه 
به‌کالاً بکاته‌وه ۰ پارچه‌یه‌کی بچوکه 
له‌ئیسقان دا ٥‏ (ك: شکوك. 

الشکاله: كەسێك زور گوماناوی بی ه 
شکی له‌هه‌موو شتبك بی. 

الشُکاکون: بیر نکن لهفه‌یله‌سوفه‌کان. 
راران لەومدا ئاخۇ حمقائقی شته‌کان 
ھەن يان نین لهفه‌لسه‌فه‌ی ثیسلامی 
دا به (أللا أدرية) به‌ناوبانگنو 


به‌شی کن لسعەوفەس9طائییهکان. 
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ش كك ۱۳۹۲ 


الشکود: (امر شکوك): کاریکی ليلو 
تەمو مژاوی‌و گوماناوییه. 
الشكيكة: کومه‌له شتیکن به‌یه‌که‌وه 
دەلکیندرین ۰ (ك: شكائك وشكك). 
الشه: نامیّری شت پیِکەوەلکاندن ہ 
سیرمهیه‌که یا ته‌لیکه زربی پئ 
ده‌چندری ۰ (ك: مشاك). 
شکل الامر شکولاً: کاره‌که چه‌واشه بوو 
سهروبه‌ری ند‌ما: 
شکل الریض: نه‌خزشه‌که خه‌ریکه چاك 
بیْته‌وه. 
شکل الشمر: میوهکه خه‌ریکه پئ بگا نال‌و 
بولی تیکه‌وت. 
شکل الدات: ولاخه‌کهی به‌زنجم 
بەستەوہ دشگوتری: «شکلها به): 
به‌زنجیر قاچه‌کانی پیوه‌ند کردن. 
شکل الکتاب: سه‌رو بورو ژنری بو 


کتیبه‌که دانان. 
شکل اللون شکلا: رمنگه‌که رهنگی تری 

تیکهلاو بوو. 

شَکلّت العین: سپینی جاوه‌که سورایی 
تیکه‌ل بوو. 

رفکلّت الخيل: ره‌شایی نه‌سپه‌که 
سورایی تیکه‌ل بوو ه (فهو شکل 
واشکل وهي شکلةٌ وشکلاع). 


امكل الامشر: کاره‌که چه‌واشه بوو ۵ 


(اشکل اللوث): بەمانا (شکل)دکا. 


ش له ل 

أَشْکكلٌ فلان: فلانکه‌س ئەگەل هاوهل‌و 
هاو وینه‌کانی خوی دا كۆ بوود. 
کزبونه‌وه‌ی پئ کردن. 

انکل الْخْلْ: به‌رسیله خورماکه رهنگی 
گوراوه خه‌ریکه پی بگا. 

أشکل الکتاب: سمرو ژیرو بوری بو 
کتیّبه‌که کرد. 

اش کت ارا شَمْرھا: نافرهته‌که 
له‌هفهموو لایه‌کهوه قژەكانى 
هه‌ندانه‌وه بو توقه سهری. 

شاکَه: وه‌کوو ئەو چوو هاو وینه‌ی 
بوو. 

کل الدابة: ولاخه‌ک هی بهزنجیر 
به‌سته‌وه به‌پیوه‌ند فاچجه‌کانی 
به‌ستن. 

کل الشییّ: وینه‌ی شته‌که‌ی کرد 
پەیکەری بوشته‌که کرد. 

هکل الّْرَ: دسکه گولی جوراو جۆرى 
به‌ستن 0 له‌چه‌ند جوره گول چه‌پکه 
گولی به‌ست. 

شکلت السراة شسعرها: افرمته‌که 
لهههموو لایهوک وه قژەكانى 
هه‌لدانه‌وه بو ته‌پله‌سه‌رک. 

تقاکلاً: نهو دووه لك چون هاو 
وینه‌ی یه‌کتر بوون. 

تشکل: بو موطاودعه‌ی کل دی. 

تعکن الشیین: شته‌که وینه‌ی ومرگرت 
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ش ك ل 
بوو به‌وافیع‌و خوی نواند. 

اسْتَشْكَل الامر: کاره‌که چه‌واشه بوو ٥‏ 
ره‌خنه‌ی لئ گمراو بوو به‌هوزی دله 
راوکی ۰ ٹیشکالو له‌مپه‌ری خسته 
ناو کاره‌گشوه. 

اکل في تنفیذ ا حکم: چهند به‌لگه‌و 
ئیشکالو پاساوی کی خسته ړوو 
داخوازی ئسەوەن بری ار ی دادگا 
رابگ رو ی کولینه‌وه‌ی تر 
لەدؤسسیەکه دا بکرئو گری 
کویرکه‌کان بکرینه‌وه. 

الاشکال: بریتیه لەكارێك لمبه‌لگه‌و 
نیشانه‌یه‌ك چه‌واشه‌کاریی ده‌خهنه 
ړوو نساھیئن روداوه‌گه رون 
بکریت هومو بریاره‌که جی به‌جی 
بکرک. 

الاشکُلْ: دوو رهنگ, دورهنگی تیکه‌لاو 
٩‏ وه‌کوو ئەوہ ئاو خوینی تیکه‌ل 
ببی ر منگی ئاوهکه بگؤر گا 

الأْكَلُ من الناس: که‌سیك لەچاویدا 
ڕەگێْك هەبئ بچیته‌وه سەر شیّوەی 
چاوی باوکی, يان چاوی چه‌ند 
رهنگێکی تیدا ببیندرئ ده‌گوترک: 
(ھو آشکل بأبیه): نه‌و زور له‌باوکی 
ددچی. 

الشاكلة: سروشت‌و تهبیات ۵ شیودو 
شیواز ہ قورشان دەفەرموى: «فسل 


کل يَعْمَلُعَلَى شاکلیه» ه هەروا ناوه 


۳۹۳ 


ش ك ل 
بو ئەو بەشەی ده‌که‌ویته نیوان 
زولفو گوی چکه‌وه ہ کەلەکے ¢ 
ناومرراست‌و کرؤکی شت. ده‌گوترکا: 
راصاب شاكلة الصواب) ه (ك: 
شواکل). 

الشکال: زنجیرو پیومضد ۰ ههروا ناوه 
بو ئەسپێك فاچی راستی‌و دستی 
چه‌پی له‌خوار ثه‌ژنویه‌وه په‌له‌یه‌کی 
تیدابی قاجو ده‌سته‌که‌ی تری 
په‌له‌که‌یان رهنگیکی تربی. 

الشکل: کاری چه‌واشه‌و پر گرکو گؤل 
۰ وینهو شیوه‌ی شت. دی‌ارده‌و 
رواله‌تی شت. ده‌گوتری: (مسائل 
شكلية) چه‌ند مه‌سه‌له‌یه‌کن تیّیان دا 
گرنگی به‌وینه‌و شکل دمدری نەك 
به‌کروك و ناوەرۆك ٥‏ شیوه‌و سیما 9 
گونجاو له‌بار ده‌گوتری: (هذا من 
شكلي): نه‌مه بو من گونجاوه. لەمن 
دی ٥‏ له‌بواری ثه‌ندازیاریی دا شیوه 
قه‌باردیه‌که يان روبه‌ریکه به‌یه‌ك 
سنوور دیاریی کراوه وه‌کوو تؤپ يان 
به‌چه‌ند سنوریکی جیا جیا وه‌کوو 
سی گوشهو جوارگزشه ۰ نه‌بواری 
زانستی مه‌نطیقیهکان دا جوره 
دهلیلك که گور انکاری تیدا رودمدا 
به‌گویره‌ی نیسسبه‌تدانی حهددی 


ناومراست بولای حه‌ددی (آصغر)و 
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ش ك ل 


وی 


ش ك و 


(اکبر) ه ك: آشکال وشکول) ہ 
(الفع ال ثکلي): له‌قانوونی 
(المرافعسات)دا بریتییه لهومی داوا 
لەسەر تومارکارگراو ره‌خنه‌ی خوی 
ناراسته‌ی شیوازی به‌ریوه جوونی 
کت شهکه بكانەك ضودی 
مه‌وضوعه‌که» ومکوو نهوه بلی لای 
یمه داواکه به‌تاله‌و بی بناغه‌ید. 

الشْکُلّ: وینه‌و شیوه‌ی شت. 

ان تْكلةَ: پەك ته‌شکیله» دانانى 
حەرەكەيەك له‌سهر وشه. 

ال طکلةٌ: تن که‌لبوونی رمنگه‌کانه 0 
له‌چاودا بریتییه لەتیےەلبوونی 
رمنگی سورو سپی ه شیوەو ليك 
چوون, ده‌گوتری: (فیه شکلَةٌ من 
آبی): چووودته‌وه سەر باوکی» 
له‌باوکی دمکا. 

للُعَاكَلَةُ هاو وینسه. هاوشیوه ٥‏ 
له‌زانستی بهدیع دا بریتییه لهوه‌ی 
شته‌که به‌وشه‌ی تر بدرکینی به‌هوزی 
هاوت_شینییه‌وه وەکوو قورت ان 
دمفەرموئ: لوا الله هم يان 
«وَمکروا وَمَکَرَ اللَد6. 

ننْكِلُ: جمواشه. لينو تەمو مژاوی ۰ 
به‌لای زانایانی ثوصولی فیقمەوہ 
ئەومیه له‌ماناکه‌ی تێ نه‌گه‌ی مەگەر 
لەلایەکی ترموه به‌نگه‌ی بو بینی ۵ 
(خشی السشکل): بریتییه لەوەی 


مروفیك همردو لایه‌نی نیرایه‌تی‌و 
میّینه‌یی ومکوو يەك وابن؛ هیچ 
لایه‌نینسکی به‌تواویی رون 
نەبوبیتەوہ. 
شکم الفَرَْسْ وضو؛ شکما: لفاوی کرده 
ده‌می نهسپه‌که‌وه دشگوتری: رشکم 
العندي): به‌هیزو تواناوه دست دریژو 
هیرش کاری پاشه‌و پاش شکانهوه. 
شکم انُتسَلط: داگیرکه‌رو دمسه لاتداره‌که‌ی 
ده‌مکوت کر د. بوری دا. 
شکم فلانا: پاداشی فلانکه‌سی دایه‌وه. 
شکم شکماً: برسی بوو (فهو شْكِم). 
أشْکَمَهُ: به‌مانا (شْکمٌ)دی. 
الشکم: بەخشش به‌شیوهی پاداشو 
موکافه‌ثه. 
الشَکیمةٌ: اسنیکه پانهو پان دهکرنته 
ده‌می ولاخهوه ه هیْٔزو توانای دلو 
وره بهرزی ۰ سهرکه‌وتن به‌سهر 
زولم‌و ستهم دا ٥‏ ده‌گوتری: (فلان 
شدید الشکیمه): فلانک هس 
ورهي_هرزو دل دام هزراوه 9 (ك: 
شکالم وشکیم وشکم). 
شانهّه مشاکهة رشکاها: لهو چوو 
شیّوه‌ی چووه سەر شیومی نهو. 
تشاکها: شیومیان له‌یه‌ك جوو. 
شکا ضشکواً رشکوی رشکاا: نازاری 
نه‌خوشی هەبوو۔ 
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ش ك و ۱۳۰۰ ش ك و 


شتا الس تک : دەمى مهش کوله‌که‌ی گرد. 
کردموهو نه‌وه‌ی تیدا بسوو دهری اشتکی الیه: پهنای بو برد بونه‌وه‌ی 
خست. هوکاری شه‌کواکه‌ی لابهری ۰ قورئان 
شکا هه خهمو نارەحەتى خوی دەقەرموێ: قد سمع الله ول اي 
هه‌لرشت. باسی کردن ۰ قورئان تجادلك في رَرْحِھَا ونشتكي ای 
دمفمرموی: «لما آشکو بي وَخزني لى له 
الک تشاکی القوم: خه[ که‌که هه‌ندی کیان 
شکا فلاناً: هه‌والی خرابه‌کاریه‌کانی شکاتیان لای هه‌ندیکیان کرد. 
فلانکه‌سی داء ههوالی نه‌وهی دا تشکی: به‌مانا اشتکی)دی. 
کەفاڈنکەس خراپەی دمرباره کردوه. الشاکي : شکایه‌تکمر ۰ (شاکی السلاح): 
اشکی من فسلان: مافی خوی 


چەك له‌خو به‌ستوو ناماده بوشهر. 
لمفلانکه‌س ومرگرت. الشكاة: شکات‌و نازار ٥‏ نه‌خوشی ٥‏ 
آشکی فلاتا: فلانکه‌سی هه‌لنا بؤئەودەی 

شکات بکا؛ باسی مهینهنی‌و 


نارهحه‌تی خوی بکا ه رازی کردو 


عهیب و لەككە. 
الشکوی: ناخ‌و نوفکردن له‌بمر ثازارو 


نارهدحه‌تی‌و شتی وا ۰ ئەوەی دهبیّته 


#کاری شکاتکردنه‌که‌ی لاب رد» ۱ ۳ ۱ 
هوک ار تکر هوى نازارو نارهصهتی ٥‏ (ك: 
ده‌گوتری: (اشکاه علی مایشکوه): 
شکاوی). 
پارمه‌تی دا. ۰ 
1 ال شکوة: زرف کی بسچوك 
آشکی شکوۃ: مه‌شکوله‌ی دی دروست 
به‌کارده‌هیندری بو تاوتیکردن پان 
کرد. 


بو ماستو دۆتێکردن له‌پیسست 
شاکاہ: به‌مانا (شکاه)دئ. 


و 5 دروست دەکرئ وادمبی بو سارد 
شكي فلان آر الراعي: فلانکه‌س يان کردنی دوو اوک به‌کاردی 
شوان مه‌شکوله‌ی دۆى بو هه‌ژاندنی به‌کوردی خوّمان ئەودی ناوی تین 
ماست دروست گرد. ده‌کری پیی ده‌گوتری کونده پان 


شكي فلانا: هوکاری شکات‌و ثازاره‌گانی 
فلانکه‌سی لایرد. 
اشتکی: به‌مانا رشکا)دی ۰ نه‌خوش 


جەوەندە ئےەوەی بو ماست‌و دۆ 
به‌کاردی مه‌شکووله‌یه ۰ (ك: شکاء 


وشكي وشكي). 
کهوت ه مه‌شکوله‌ی دووی دروست ۱ 
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ش ك ي 


۰ ۱۳ ش ل ل 


۴ۃ _ ١‏ سس سس سس سس سس سس سس شے 


الشگیة: ئەوەی ئاخو ئۆفى لئ دەکرئ 
۵ پاشماوه‌ی شت ه بەرماوہ ٥‏ (ك: 
شکایا). 
الشکاة: تاقه‌یه‌که لەدیوار چرای تیْٰدا 
داده‌ضری ه فورنان دمفهرموی: 
کي شكاة فِهَا ممناخ» ‏ همروا 
ناوه بنه‌و شته‌ی چراکه‌ی له‌سه‌ر 
هه‌نلده‌گیری ۰ بان خودی چراو 
دیوارکوو لوکزه‌که‌ی تدا داده‌نرک. 
الشْلْجُم: شیلم. 
شلحه: روتی کردموه. 
شلاح السینْ: چاو نەقوجا ه نه‌پتوانی 
پیلوی چاوی به‌ته‌واوی بقوچینی. 
شَلشَلَ الاء وفوہ: لیکدان لیکدان ثاوی 
پیداکرد. ده‌شگوتری: (شلثل السیف 
الدم): شم‌فیره‌که زؤری خوین 


رژاند. 
تخل الاء رضوه: اوه‌که به‌پر‌ژاوی 
هاته خوارموه. 


)+0 السیف بالسدم: شم شیّرهکه 
خوینی رژاند. 

تغل نلان في عملے: فلانکه‌س 
له‌کارهکه‌ی دا چوست‌و چالاك بوو. 

الشلاشل: رومکی ناسك. 

الشلشل: چوستو جالاك له‌کاری خوی 
دا ° دلپاك‌و بی غه‌ش, ده‌گوتری: 
(ماء شلشل ودم شلشل): دلؤپ دلؤپ 


ناوه‌که يان خوینه‌که دمنکی. 
مَلَقَہُ شلقاً: به‌فه‌مچی لیی دا. 
شلق الاذن آو الانف: نه‌دریزموه گویچکه‌ی 


يان لوتی هه‌لدری ہ گویی هه‌لدری» 
لوتی هه‌لدری. 


شل الدابّة شلاً: ولاخه‌که‌ی لئ خوری 
دمری کرد ده‌گوتری: رت العسین 
الدمع): چاوه‌که فرمیٔسکی رشت. 
شَلّ الصباح الظلام: گزنگی به‌یانی به‌سهر 
تاریکی دا زال بوو تاریکی رادا. 
شل الشوب: قوماشه‌که‌ی به‌تهقهلی 
گەورەو دهزوی باريك دروو. 
شل السضو شَللاً: نه‌ندامینکی جاسته 
توشی شهله‌ل بوو؛ يان وشك بوو 
له‌کارکه‌وت يان سست بوو ه بو دوعا 
کردن بو که‌سیك ده‌گوتری: (لا شلّت 
میك) بو دوعاکردن لیّی ده‌گوترک: 
(شلّت عینه) ه (فهو ال وهي شلاء). 
شُلٗ الثوب: قوماشه‌که رمشایی تیوه چووه 
به‌ناو پاك نابیته‌وه. 
أشلٌ فلان: فلانکه‌س شەلەل توش بوو. 
ال الله فلاناً آریده: خودا فلانکه‌سی 
توشی شه‌له‌ل کرد یان دمستی توشی 
شه‌له‌ل گرد. 
ِنْشَلٌ الطر: باران باری به‌خورهم. 
الشلالة: دورمانی تهقه‌ل گه‌ورمو دمزو 
باریك. 
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ش ل ل ۱۳۷ ش ل ل 
الشالل: وستانی جعمو جول دمکاته‌وه. 
لەثەندامێكى جه‌سته‌دا يان الشولّم: به‌مانا (الشالم)دئ. 


لەهەموو جەستەدا. 

ال هلال: ھےەلرڑانی ناوی رویار 
لعریٔرموی خوی دا لەبەرزاییے‌وہ 
سەرەو خوار هه‌لبرژی ومکوو شه‌لال 
گەل عەل به‌گ شهلالی بیخال. 

شلال العین: نه خوشییه‌که توشی چاو 
دمبی هیٔزی بینین کەم دهکا. 

الشْلُول: چوست‌و جالاك له‌کاری خوی 
دا ہ ئەگەر بو حوش‌ترو م4 
به‌کارهات مه‌به‌ست ئەوەيە 
ته‌مه‌نیان جوبیّته سالی دووهم. 

الشلیل: دمراوی ئاو له‌دولو شیودا ٥‏ 
پارچه پوشاکی که له‌زیر زرینوه 
لەبەر ده‌کری ہ نوخاعی شه‌وکی 
(دمزوی پشت) ۰ (ك: ألة). 

القل: نه‌وشته‌ی مێشو شتی وای پئ 
دهرده‌کری ه نهوهی زور شت 
ده‌هاویژی ۰ ملپیج ۰ (ك: مشال). 

للْخَلَل نموکه‌ره کنویه‌ی زور گرنگی 
بەدێلەكەرەكهی ده‌داو ی 
دوورناکه‌ویته‌وه. 

الشالم: گیامرؤر کەبەزؤری له‌ناو گهنم 
دا دمړوئو ده‌نکی_کی ڕەش يان 
زمردی ههی هو همرگه‌نميك ئەو 
دانه‌ویله‌ی تێكەل بی نرخی کهم 


الشيتم به‌مانا (الشالم)دی. 

ای احیوان: بانگی ثاژهله‌که‌ی کرد بو 
خواردن بان بو دوشین. 

اشلی الکلب على الصید: سه‌گه‌که‌ی 
تاودا بو گرتنی نیچم. 

اشتلاه: بانگی کرد بو ئەوەی له‌تمنگاوو 
ناخوشی رزگاری بکا. 

استشلی: رقی هه‌لساو توره بوو. 

استَشلی الکلب: سه‌گه‌که‌ی هه‌لنا بو 
گرتنی نیچم. 

اشتلی فلانا: بانگی فلانکه‌سی کرد 
بوفهوه‌ی له‌هیلاک هتو ناخوزشی 
رزگاری بکا. 

الشلاً: شلا الشیی: قهباره‌ی شته‌که ٥‏ 
باقی مانده‌ی شت ه بيست ہ 
نه‌ندامیکی جەستہه ه (ك: آشلاء). 

الثِلو: ئەندامی جه‌سته ه پارچه‌یه‌ك 
له‌گزشت ه باقی مانده لەھەر شتێك 
بی ٥‏ (رك: اثلای. 

آشلاء الانسان وغیه: ئیٔسقو پروسکی 
جه‌سته‌ی ناده‌میزاد يان ھی 


گیائلەبەری تر دوای رزین‌و لك 
بلاو بوون. 


الشلية: باقی مانده‌ی مال‌و شتی وا 
دمگوترئ: ( م يبق من ماله الا شَليّق ۰ 
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ش ل ل ۱۳۸ ش مج 
شش لهس« 
ههروا ناوه بز کوته گوشت‌و شتی وا حال‌و ومزعی نه‌ومنده پهریشان بوو 
و (ك: شلایا). دوژمن پیّی خوش بوو دوژمن 


الشلّی: دالگزشت کزو لاواز. 
اشماز: بر وانه ماده‌ی (شَمز). 
شمت به. أو بعدوه: کمیف خۆش بوو به‌وه 

که دوژمنه‌که‌ی تووشی به‌لاو کارمسات 

بووه ہ کورد که‌لهخودا دەپارێتەوە 

یه‌کی لهداخوازییه‌کانی نه‌ودیه ده‌لی: 

(خودایه دوژمنم پئ خۆش نه‌که‌ی) ٥‏ 

(فهو شامت) ه ك: شمات) ہ (هسي 

شامتق) ه (ك: شوامت). 

آنمته الله بعص‌دو: خودا وایک رد 
به‌دوژمنه‌که‌ی خۆش بوو ہ فورنان 
دمفەرموئ: فلا شوت بي 
الأغداء). 


ج7 


شمتّه بعدوہ: بەمانا (امته)دئ. 

شَمّتَ العاطس وعلیه: دوعای خیری بو 
پژمیوهکه کرد ۰ که کابرا پبژمی 
ہی گوت (برمك الله). 

تضمت: به‌نائومیدی گەرایەوہ هیچ 
دسکه‌وتی جه‌نگی دمست نه‌که‌وت. 

الشامتةً: قاجی ناژهل ٥‏ كەسێك دوعای 
شەر لمیه کیك بکا دملی: (لاترك اللہ 
له شامتة): خودا تاکه ثاژه‌لیکی بو 
نه‌هیلیتهوه ‏ (ك: شسوامت)» 
دشگوتری: (بات فلان بليلة 
الشوامت. وبات طوع الشوامت): 


به‌زمیی پیدا هاته‌وه. 
الشمات: که‌سانیکن ناحه‌زانیان پیّیان 
خۆش ببن له‌بهر نانومیّدی بان 
ومزعو حالی خرابیان ٥‏ (ئەم وشه‌یه 
تاکی نییه). 
الشماتی: به‌مانا رالشمات)دی. 
الشمًاتة: که‌یفخزش بوون بەوەی 
دوژمن توشی بهلابووه ٥‏ پێخۆش 
بوون به‌دوژمن. 
شَمَجّت الدابة شَمَجاً: ولاخه‌که بەپەله 
رڑیی, به‌له‌ی کرد ه (فهي شجی) 
دمشگوتری: (شَمَجْ فی الأمر): په‌له‌ی 
له‌کاره‌که‌دا گرد. 
شمج الشیئٌ: شته‌که‌ی تیکه‌ل به‌شتی تر 
کرد. 
شمج الشرب: قوماشەکەی به‌ته‌قهلی 
گەورەو به‌ده‌زوی باريك دوورک. 
شمح الشُعی ار الرژٌ: خەبلەی گه‌وره‌ی 
لهنارده جویه‌که يان له برنجه‌که 
دروست کرد. 
ال‌شمَام: خه‌پل هو نسانی گهوره 
کەلےبرنچو ناردی جوو شتی وا 
دروست بکری ه هه‌روا ناوه بو نه‌و 
هی شوه ترییهی بوله ساخه‌کانی 
ده‌خورین‌و لاسك‌و ترک رزیوه‌که‌ی 
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ش مخ 


۱۳۹۹ 


7 
ش م ر 


: : پا و 5 7 7 5 س سپ ر2 ا ور و 4 
قرئ دمدری: ئەوەی فری دهدری پیی شمد ا غمیوان شَمذا وشموذا: ناژه‌له‌که کلکی 


ده‌گوتری (الشماج)» ده‌گوتری: 
(ماذقت ضماجا) هيج شتی کم 


نه‌خواردود. 
شمخ اب رضوه شموخا: کیوه‌که بەرز 
بوو. 


شمخ أنْقَه: لوتی بەرز نواند. خوی بەزل 

زانی» فیزی نواند. 

الشامخ: به‌رزو شکومه‌ند ‏ (نسب 
شایح): رشته‌و بنه‌چه‌ی دیرین‌و 
په‌سه‌ند. ومجاخزاده ۰ (ك: شوامخ 
وشْمُخْ): بو کوی میّینه رشاحخات) 
ده‌گوتری ہ قورئان ده‌فمرموی: 
طرَجفلنا فيها راسي شامخات6. 

الشمخ: دووں ده‌گوتری: (سَفر شُمَخْ 
ومغزة شمح). 

الشموخ: بەمانا (الشُمَُخ)دئ. 

ال شمشتر: خویریو دل پسیس‌و 


به‌درموشت ٥‏ نەگبەت. 
شمخر: خوی بەزل زانی؛ لوتبه‌رزی 
نواند. 


اشْمَحر: زور بەرز بوو, به‌رزییه‌که زور بوو. 

الشُْریرا: خو به‌زلزانیو لوتبه‌رزیی. 

الشْمُغْر: پیاوی کەتەو زل ہ یان زاناو 
پیاو ماقول ٥‏ لوتبهرز ٥‏ هەولدەر بو 
به‌دهستهینانی دوا رزژیکی 
به‌ختهومر ٥‏ دوور بین‌و خاوهن 
هیواو ناواتی به‌رز. 


به‌رز کرده‌وه. دشگوتری: (شمذ بذنبه). 

شم الرجسل ترنه: پياومكه خوی 
هه‌ل کرد دمرپییه‌که‌ی تا نه‌ژنوزی 
هه‌لکرد. 

الشامذ: دوپشك بویه نه‌و ناوت ههیه 
چونکه چزوی کلکی بهرز دهکاته‌وه 
۵ (ك: شملد وشواه). 

الشمَدة: دره‌ختی که ناماده دمگری 
بونهوه‌ی درەختی ری پئ 
هه‌لگهریه تیوه‌ی ثالی ه ك: شَمذ 
وشیمان). 


ہےر ربص ۳۳ 
شعر شمرا: به‌وریاییو هەستو خوستەوہ 


رؤیشت ه به‌خو بادانو فیرموه رؤیشت. 


شمر الشیئً: شته‌که‌ی ویّکناو لولوی گر د. 


أثْمَرَ الدابَة: ولاخه‌که‌ی به‌گورجی لی 
خوری. 

شَمْرَ: به‌مانا (شَمَر)دکا. 

شَمرّ في الامر: چوست‌و جالاك کاره‌که‌ی 
تهنجام دا. 

شمر للامر: خوی بو کارمکه ناماده‌کرد. 
ده‌شگوتری: رِشَمرْ عن ساعد اسد): 
قۆلى هه‌لمالی بسو نه‌نجام‌دانی 
کارمکه به‌باشی» يان دمگوتری: (شْمرَ 
عسن ساقه): چاکی ئیشکردنی 
مەردانەی لئ هه‌لکرد. 

شَمٗرّت امرب: شمره‌که گەرم بوو؛ توند 
بوو پهره‌ی سه‌ند. 
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ش م ر ۱۳۷۰ ش ۳ 

شَمْرالشیئٌ: شتەکەی وێكنا لۆلۆى الشمري: ئەوکەسےی زور بەتەنگ 
کرد. ئیش‌و کاری خویه‌وه بی. 

کر کوبه: چاکی گراسه‌که‌ی هه‌لدایهوه. الشَمَ: بو زنده موی له‌چاك بەلادا 
يان قوّلی نی هه‌لمالین. کردن‌و قول لی هه‌لمالین‌و گرنگی 

شَمْر الدابة: ولاخه‌که‌ی به‌خیرایی تاودا. دان به‌کار. 

انشمر: بؤ موطاومعه‌ی (شَمَرَهٌ)دئ. شمرج الوب وضوہ شَمْرْجةٌ وشراجاً: 

تَشَمرَ: بو موطاوه‌عه‌ی (شْمَرَهُ)دئ۔. قوماشه‌که‌ی به‌ته‌قه‌لی گه‌وره گموره 

َشَْر الشیین: شته‌که وێك هاتموه ہ دروو. 
ھەلقرچا دمگوتری: رکشت ال شرع الاح الشوب: جولاکه يان 
پوکی هەلقرچاء داخورا. تەنكەرەكە شاش‌و پاش قوماشه‌که‌ی 

الشامر: (ناقة أو شاة شامر): حوشتريك چنی. 
بان مەرێّك که گوانه‌کانی چرچ شَمرح الکلاع: قسه‌کانی تیکه‌ل کردن. 
حم هه‌اک_ شابنه‌وه بولای الشمرج: قوماشی ته‌نك چنراو ٥‏ (ك: 
ورگی. شمارج وشاریج). 

الشتار: روكت که لهپيرى ٠‏ الشفروج: به مانا (الشُْرٴجٌ)دگا۔ 
خهیمییه‌کانه, جورنسکی هەرے ‏ شسمرخ المڈق: گهلاو بسپژی له 
شیرینه دمرویندرکه لاسك‌و گه‌لاکه‌ی لقه‌دره‌خته‌که کردموه هه‌لی 
به‌کالی ده‌خوری ه جۆرێكى تری به‌رداوت يان به‌ته‌ور داسو شتی وا 
به‌کولاوی ده‌خوری. لسقو پوپی دره‌خته‌کهی 

الشمر: به‌مانا (الشمار)دی. ههلپمرداوت. 

الشَن: کەسیِکه گرنگی به‌کاری خی شسنرغ الٹخلے: دەنکے خورما 
بداو ھےەوئی ئەنجامدانى بدا 0 نه‌گه‌یوه‌کانی لەهێّشوه خورماکه 
سه‌خی ته‌بیع مت‌و دهمست‌و دل چنی. 
هراوان. الضْمٰراغ: هیشوی خورما که به‌رسیله 

الشمر: نیشی گه‌وره که پیویست بی بی بسان خورماکهی پیومبسی 
پیاو قولی بو هه‌لکاو جاکی بو نه‌چنرابی ٥‏ هروا هیشوی تری که 
به‌لادا بکا. بوله تریکانی پیومبن‌و نه‌چنراین ٥‏ 
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ش مر ۱۳/۱ 


ش م س 


لقه‌داریکی باری لو زه‌عیف 
که‌له‌سهر لشی نه‌سنور سهری 
هه‌ندابی ٥‏ به‌کوردی خومان پى 
ده‌گوتری چروزه يان ته‌رزه. 
الشمروغ: به‌مانا رالشمرا خ)دکا. 
السشمردّل: مندالی چوست‌و چالاك. 
دشگوتری: (جمل شمردل): 
حوشتریکی به‌توانایه بو رژیشتن. 
شمز شمرا: ونك هاته‌ومو کزبووه ‏ قیزو 
بیزی کرد له‌وشته‌ی ناخؤشی دمویست. 
فَشَمُزٌ: ویك هاتەوہ تیجو. کوبووه؛ 
گرژ بوو ده‌گوتری شم وجه): 
روخساری گرژبوو ويك هاته‌وه. 
اشْمَازُ بالامر: به‌کاره‌که ته‌نگه تاو ہو 
ناره‌حهت بوو ٥‏ قیزی لی گردموه ۰ 
قورئان دهفه‌رموی: «اشماژت قلوب 
لین یرون بالَجرة6. 
الشمأزیز: به‌مانا (الاشیٹز از)دگ. 
شعس الیرم شوسا: ئەمرؤ خوره‌که‌ی 
دمرک‌هوت بان خوره‌تاوه‌گه‌ی به‌هیز 
بوو. 
شمس فلان: فلانکه‌س یاخی بوو. 
شمس لفلان: ویستی زیان به‌فلانکه‌س 
بگمیمنی نه‌زیه‌تی بدا ه (فهو شایس) 9 
(ك: شُمُسّ وهن شوامس). 
آشمس الیوم وضوه: به‌مانا (شْمَس)دی. 
شاه مشامَتَة وشاسا: رقه به‌رایه‌تی 


کرد دژی وستا. 


7 


شمس: خوّری پەرست. 


شمس الشیئٌ: شته‌که‌ی رانواند بو خور 


بەر خوری دا بوئه‌وه‌ی وشك ببیته‌وه. 

تشاسا: دژایه‌تی یه‌کتریان کرد دژی 
یه‌کتر وستان. 

تشمس: بو موطاوه‌عه‌ی (شَمُسَهُادی ۵ 
بەر خور که‌وت هه‌تاو لیْی داء گه‌رما 
بردو بووء کەم بوو. 

السشامس: ده‌گوتری: (سوم شامس) 
روزشکی خوره‌ت‌وه. خضور 
به‌دمرهودیه‌و ناسمان ساقه. 

الشَمّاس: مەنع کردن, به‌رگری کردن. 

الشْمُس: خور؛ ئەستێرەيەكى گه‌وردو 
سهره‌گییه له‌کوزمه‌لهی خضوری دا 
بهدموری دا زه‌وی دمس‌وریته‌وه. 
ههروا باقی ھەسارەكانى تری 
کؤمەتەی رۆژى بهده‌وری خوردا 
دسورینه‌وه. 

الشمسية: هه‌رشتيك نیسبهت بدری 
بولای خور ومکوو (احروف الشمسية 
الجموعة الشم‌سية) ‏ چه‌تر بو 
خوپاراستن له‌گهرما يان لهباران ٥‏ 
(اللام الشمسیق رای ته‌عریف 
بچیته سەر پیته‌کانی ومکوو 
(ٹءثٹ: ۵ذر ز‌س؛ش ؛ص:ض ل:۵) 
که چووه سەر پیته‌کانی تر پیی 
ده‌گوتری راللام القمرية). 
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ش مس 


۱۳۷ ش م ط 


لګ ج سس 


الشماس: زور چەموشوو تۆرەو ته‌وسن 
ه ناوه بؤ كەسێك خزمه‌تی که‌نیسه 
بکاو (ہلەو پایه‌که له‌خوار پله‌ی 
که‌شیشه‌ومیه) ہ (ك: سَة). 

الشموس: جه‌مووش‌و سرك‌و تورهو 
تەوسن بەجۇرێك كەس نه‌توانی 
لەگەئی هه‌لیکء ده‌گوتری: (رجل 
شوس وامراة شُوس) ۰ همروا ناوه بو 
جوره شەرابێك ہ (ك: شمس). 

شحص الدابة تقرعا قنضا زشمرستا 

به‌توندی ولاخه‌که‌ی تاوداو لی خوری 

تاوای لی کرد ماندوو شه‌که‌تی کرد. 

ده‌گوتری: (شمص الرجل): پیاوهمکه‌ی 

داخورپاندو توره‌ی کرد. 

الشُموص: به‌مانا رالشموس)دی ٠‏ (ك: 
شمص). 

ال‌شموص: کەسیسکه ئەوەندەيان 
تیومژمنی بی‌و لیّیان دابی ماندوو 
شه‌کمت بووبی‌و چاوی لی به‌ملوق 


وستاین. 
شمط الشُجَر ونعوه شنطاً: دردخته‌که گه‌لای 
کرد گه‌لاکه‌ی بلاو بووه. 
شعط الشیی: شته‌که‌ی تیکه‌ل به‌شتی تر 
گرد. 


شمط ماله: ماله حه‌لالهکه‌ی تیکه‌ل 
به‌ماله حهرامه‌که کرد. 
شم الکلام: قسهی تیکهلو پیکه‌لی 


0 tom 


وه ناو 


زور باس‌و خواسهود. 
شمط الاناء ورضوه: قاپه‌که‌ی پرکرد؛ (فهر 
مشموط وشیط). 


سمط | لش 9 خمطا: شنه که تیکه‌ل ب 4" 


تر بوو۔ 
شَمطً شَغره: قژەکانی رش‌و سپی تیکه‌لاو 
بوون» فژی ماشو برنج بوون. 
شمطٌ الشجَر: دره‌خته‌که گه‌لاکه‌ی ومراند 

۰ (فهر اشمط رهي شطاء. 

آشمط الشيو: به‌مانا (ضیطدی ہ 
دهمگوتری: (اشط عَمَلكُ بصدقة): 
کردهومت تی کەل به‌به خشین‌و 
صهدمفه بکه. 

اشمأط: به‌مانا (شمطدی. 

إشاط: به‌مانا (اشأط)دی. 

الاشْمَطٌ: که‌ست که قڑی رشی تیکه‌ل 
به‌فژی سپی بوو بی» واته: سهری 
ماشو برنج بووبی بو نافرمت 
دمگوتری (شمطاء) ٥‏ رك: شنط. 

الشْنط: نه‌و بونو به‌رامه‌و دمرمانو 
به‌هاراته‌یه تیکه‌ل بسهخواردن 
دمکری بؤئەوەی زیاتر تامی خۆش 
بکا. 

الثْمَطٌ: تیکه‌لاو بوونی موی سپی 
به‌موی رەش ه (ك: اشْمَاط وشماط). 

الشْمَطّاتَ: چه‌ند مویه‌کی سپی له‌ناو 


موی رهش دا. 
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ش م ط ۱۳۷۳ ش مع 
الشنطان: هیشوه خورما کهنالو بولی شانه‌هه‌نگوینی پسی رادهبه‌ستی‌و 
تیبکه‌وی لایمکی بگاو لاکه‌ی تری هه‌نگوینی تی دەکا که‌پیی ده‌گوترکا 
ھەر به‌رسیله بی ه تاکه‌ک هی که‌ره‌شان ۰ همروا ناوه بو موم که بو 
(شَمطانة). روناکی وه‌کوو چرا به‌کار ده‌هیندری 


الشمیط: تیکه‌لاو. 

السشماطیط: پمرت‌و بلاو ده‌گوترکا: 
(تفرق القوم شماطیط): خه‌لکه‌که 
پهرت‌و بلاو بوونےەوہ ه (نوب 
شاطیط): قوماشی رزیوو دراو. 

شمع شنماً رشموعاً: گانته‌و گه‌پی کرد 

که‌یف خۆش بوو. 

أشمع الستراج ونصوه: چراکه داگیرسا؛ 
روناکی به‌رز بووه. 

شمعه: یاریی پئ کرد. هه‌لی په‌راند. 

شَمُع له: ئامیٔری وای بو ره‌خساند یاری 
پی بكاو که‌یف خۆش بی. 

شَمعٌ به: قه‌شمه‌ری پئ کردو پێی 

شم الشسوب: قوماشهکه‌ی میودا 
بؤئەوەی سفت‌ولوس بی. 

شَمع ائسرز: میوی لەسعر دمرگای 
قاسه‌که يان صندوفه‌که داناو موری 
گرد. 

الشمَاغ والثِمَاعَةً: گالتەو گەپ. 

الشْمْمٌ: میُو؛ مادمیەکی نمرمهو تێكەل 
له‌چموری‌و شتی تره ۰ ههروا ناوه 
ب واه مادهیهی ضه‌نگ 


ه رث: شوع). 

الشْْعَةٌ: تاکی (السْمَعایه‌که یەکەی 
پیوانه‌ی هیّزی چرای کاره‌بایی ہی 
ده‌کریه دهگوتری: (هو ذو عشر 
شعات او مائة شعة). 

الشماع: موم دروستکهر يان موم 
فرؤش۔ 

ال اعاة: شوێنی هه گرتنو 
پیسداکردنی پزش‌اك ه عه‌لاگ هی 
پۆشاك بیدا هه‌لواسین. 

الشموع: سوحبه‌تچیو قسه خۆش 9 
(ك: شمع). 

الَشمَمة: گالتےەو سوحبهەتو کەیف 
خوشی ۵ کارگه‌ی موم دروستکردن ۰ 
(ك: مشامع). 

الْشَْعٌ: ھەر قوماش‌و شالك ميو درکه 
به‌میّو سفت‌و لوس بکرئ۔ 

الْشْمْعدان: موم دان؛ پەيكەرێكى بمرزه 
مومی لەسەر چه‌سپ دهکری له‌کاتی 
داگورسان دا بزف هوهی مۆمەكە 
نەکەوئو روناکییه‌که‌شی باش بلاو 
بیتموه. 

إِشْمَمّلَ الرجل: پیاوه‌که بو به‌پیاوی ناو 
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ش مع ۳۷4 ول 


پیاوانو بلەو پایه‌ی بەرز بووه» 


کەیفخؤش بوو. خه‌لکه‌که‌ی گرتەوہ. 
إصْمَعَلّتِ الدابة: ولاخه‌که چوستو شمل الدابة اللقاح: ولاخه‌که که‌لی گرت ه 

جالاك بوو خۆش باربوو جله‌و ته‌لقیحه‌که‌ی ومرگرت. 

سووك بوو. آشلت السریح: له‌باکورهموه بایه‌که 
اشمعلّت الغار؟: هیرشه‌که به‌ربلاوو هه‌لیکرد. 

گشتگیر بوو. أشلت السریح القوع: خەلکەکه بای 
اشممل اللین: ماسته‌که زور ترش بوو شه‌مال ی دان بیان هه‌لبوو 

رال شمَعل) ب هرز بوومو خاوهن فینکی کردنه‌وه. 

شه‌رهفو ریز بوو. آشمل فلان: فلانکه‌س بووبه‌خاوهن 
شىق نلان شَمقاً وشاقة: فلانکه‌س جاجمو شه‌مله. 

ئەومندہ كەيفخۆشو تەر دەماخ بوو شم فلاناً: پارچه شەملەی لەبەر 

دمتگوت شێته سهنته‌ری نه‌مابوو. فلا نکەس کرد۔ 


الأَصْمَقَ: کمفی دهم که‌له‌گه‌ل خوین دا 


تیکهل بئ۔ 
۱ لشق من | لثیاب: قوماشی دراوو 
کونکون. 


الشمقمق: بالا به‌رزو دریژ. 

قتملّت السریح لا رشمولٌ: بایه‌که 
گؤرابوو بەبای شه‌مال. 

شمل بفلان: فلانکه‌سی بهرمو باکور برد. 

سمل الامر القسوع: كارمكه هه موو 

خه‌لکه‌که‌ی گرته‌ود. 


ام جنر 


شَمَل فلاناً: فلانکه‌سی به‌جاجم دایپزشی 
به‌پارچه قوماشی له‌خوری دروستکراو 
دایپوشی. ده‌گوتری: (هَمَل التمر وشَمَل 
الضر غ). 


آضمل التمسر والضرع وضوه: به‌هوی 
شهمله پیدادانهوه خورماکه بان 
گوانه‌که‌ی پاراست. 

اِشْتَمّلْ بثوبه: فوماشه خورییه‌که‌ی 


له‌خووه پێچا هه‌موو جه‌سته‌ی خوی 


پی داپواشی. 
اشتمل بسسیفه: شم ثیره‌که‌ی له‌خو 
به‌ست 


اشتمل على کذا: داگرنده بو بو ئەو 
شته هه‌مووی داپزشی. 

اشتَمّل علی فنلان: خوی پارنزگاری 
فللانکه‌سی کرد. 

تشَمل بالشَمَلَة: شه‌مله‌ی له‌خووه پیچا. 

السشمال: چەپ باکون پیچه‌وانه‌ی 
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ش م ل 
باشوور ۰ بای شەمال نه‌و هه‌وایه‌ی 
لمیاکورموه دی ه هه‌روا به‌مانا شوم‌و 
نەگبەتى دی ه (طسیر الشمال): 
بالنده‌ی شوم و بسومی شوم 9 
ئەخلاقو رموشت ۵ (ك: شطل) 0 
همروا ناوه بو تورەكەيەك دەكرێتە 
گوانی اژ‌ل هوه بوف‌موهی زۆر 
شورنه‌بیّته‌ومو له‌زهموی نه‌خشی. يان 
توره‌که‌ی هك ده‌کریته هی شوه 
خورماو هیٔشو تریوه بؤئەوەی زۆر 
بلاو نه‌بیته‌وه. 

الشْل: رشَمل القوم): کومه‌لی خه‌لك. 
دەگوترى: (جمع الله شلهم): خودا 
ناده‌میزاده دابسراوو پەر اگه‌نددو 
تمره‌کانی نهو گهلو نەتےەوہ 
کوّبکاته‌وه. یه‌کیه‌تییان بخاته ناومو 
یه‌کریزو يەك هه‌لوزست بن. 

الشمْلٌ: لقه‌دار خورما. 

الشّمل: كەسێك به جاجم (شه‌مله) 
خوی داپوشیبی. 

الشَمْلَهٌ: پارچه پوشاکیٌکه راست‌و چەپ 
لەشان دهکری بو خوؤرازاندنەوہ يان 
قوماشیيکە له‌خوریو موو مەرەز 
دروست دمکری ومکوو جاجم 
به‌خودا دمدری بان خوی تیوه 
دمپیچری ومکوو عه‌باو فهروه‌ی 
ععرمبی ہ رك: شمال) ه له‌ئیمامی 


عه‌لییه‌وه حه‌دی سیّك ریوایه‌تکراوه 


۱۳۷۵ 


سس سس سس سے 


ش م ل 
دمفەرموئ: ان آبا هذا کان ينج 
الشمال بیمینه). 

الشلهة: چوست‌و چالاك. 

الشمول: بای شه‌مال ¢ شه‌راب. 

الشمال: ئەو پارچه پوشاکه‌ی پیی 
ده‌گوتری شه‌مله (جاجم) که مرو 
خوی پئ داده‌پزشی ۰ (ك: شامیل). 

الشمل: به‌مانا (السْملة)دی » ههروا 
ناوه بو شم شیری کورت 
که‌خاومنه‌که‌ی بتوانی له‌ناو پوشاکی 
ضوی بی شاریته‌وه. که‌سانی دی 
هه‌ست نەكەن کشم خشیری 
هه‌لگرتووه ہ (ك: مشامل). 

الشملة: شےەملەیەکه (جاجمیکه) 
دولکی هه‌یه بو نووستن به‌خو دا 
دمدرک. 

الشْمول: که‌سبّك بای شه‌مال لیٔی بده 
ده‌گوتری: (غدیر مشمول): گۆمه 
ناوو جالاییه‌که بای شےمال 
دهیگریتهوه. يان که‌سی که بای 
شهمال دەمو چاوی گهش‌و جوان 
کردون فیْنکی کردوته‌وه. 

نار مشمولة: اگریکه بای شه‌مال هه‌لی 
گیرساندوه. 

شَمْلَلَ: به‌له‌ی کرد. 

شمتل الشَجَر: دره‌خته‌که میوه‌که‌ی 
خوّی هه‌لومراند. 

الشْملال: چوستو چالاك. سے 
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ش م ل 

شم دەمارہ بەردہ زروک‌و رمقه‌لان 
که‌به‌ناو ز‌وی دا دریٔژ بوبیتهوه 0 
لقه داری پرژاوی پەل هاویشتوو 
بلاو ه (ك: شالیل) ۰ (قوم شالیل): 
گەل پهرته‌وازه. نەتەودی لك 
دابراو ه (شوب شالیل): قوماشی 
دراو هە‌ثدراو۔ 

الشْملیل: چوست‌و چالاك. 

شمه: بونی کرد دەشگوترى: رشم 
اُبَرَ): چتیکی له‌هه‌واله‌که زانی ٥‏ 
(شَم الامن): له ههواله‌که‌ی کؤلیەوہ 
سهرموناوی کرد. 

شم الأنف: بؤری لوتی که‌میّك به‌رز بوو. 

شم الرجل: پیاوەکە لوتبەرزو به‌فیز بوو ه 

(فھو آشم وهي شاءُ). 

شم الشیین شا وشیماً: بونی شتهکه‌ی کرد. 

شم الرجل: پیاوه‌که به‌لوتبه‌رزییه‌وه 
رؤیسیو هیچ سەری خوی دانه 
نه‌واند بزانی چی لمبهر ده‌مایه. 

شم عنه: لیٔی لاداء دوورکەوتەوہ. 

آشسم فلانساً الطیسبّ: بؤنەکەی بو 
فلانکه‌س رانواند تا بۆنى پیومیکا. 

اشم اشاتن: خه‌ته‌نه‌که‌رهمکه كەمێكى 
له‌پیستی دەورو بەرى گوپک هی 
هینه‌که هیشته‌وه. 

شَممَه الطیب أو التواء: واى لى کرد بؤن 
به‌عه‌تره‌که‌وه يان دمرمانه‌که‌وه بکا. 


۱۳۷۳۹ 


شم م 

اشْمه: به‌مانا (شَمَهُ)دئ۔ 

تَشَمْمَه: لەسەرہ خو بونی پیوه کرد. 

تشم الامسر: له‌کاره‌که‌ی کولی هومو 
هه‌ولی دا بزانی چونه. 

الإشام: له‌لای زوربه‌ی نه‌حوییه‌کان‌و 
قورئانخوین ه‌کان بریتییه لهومی 
دمنگٍ_کی زمان هوانی بسه‌تارمایی 
دهنگیکی تر رمنگ بکری ومکوو 
زاراوه‌ی زقر له‌هوزی فه‌یس‌و بەنی 
ئەسەد که‌وشه‌ی وه‌کوو (قیل, بیبع) 
به‌لاری ده‌خویننه‌وه ٩‏ ههروا به‌لای 
زانایانی ته‌جویدهوه بریتییه لمومی 
به‌دولیو به‌سکون ناماژه بکری بو 
بزوینه بۆرێك که لەکوتابی وشه 
لەسەر راوستاوه‌که کرتاوه به‌بی 
ئەوەی دمنگی بورهکه ببیسڑئ۔ 

الشّم: بوتکردن. 

۱ لسشمم: بهرزایی: بعرز ہ ب‌ه4رز 
بوونه‌وه‌ی بوری لوت. 

الثْمٌام: که‌سیك هەستی بونکردنی زۆر 
بى به‌بون بی 0 شهمامه جوره 
کاله‌کی که هیلکه‌ییسهو بسچوکه 
تویکله‌که‌ی خمتخه‌تهو بونه‌که‌ی 
زور به‌هیزه. 

الشمامات: ههرشتيك بونی همبی‌و 
بونی پیومبکرک. 

الشميم: نمومی بونی پیومبکری ه 
به‌رزو بهرز بوود. 
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ش ن ا 


۱ ۷۷ 


ش مع 


ا أ هئناً وشتدانا: رفی لئ بوو 
بوغزاندی © قورئان ده‌ف هرموی: 
کف بو ه رفهو شانی) ہ قورنان 
دمفەرموئ: إن شانئك هو ری 

تشانۇرا: یەکنریان بوغزاند. 

الشنَاءَۃً: رق لئ بونی زؤر. 

الشنر 3 قیزلٰئ بونو بيزلئ 
کردنه‌وه ۰ خۆپاراستن لە4عەیبو 
عارو فیْز لی کردنەوہ لییان. 

تا روخسار ناشیرین, نه‌کله‌ومت. 

الشتا: بوغزاوی‌و دل پیسو رقاویی 9 
گوشه‌گیر له خه‌لك. 

السشننو.: رهزاگرانو ناخوشه‌ویسست, 
همرچه‌ند له‌واقیع دا جوان بی. 

شنب قتبا وشنبة: دەمو ددان‌و پوکی 

جوان بوو؛ ددانی سپی‌و رټكو وردبوو. 

شنب الیوم: روژهکه‌ی ساردو سەرما بوو 0 

(ھو آشنب وهي شنباء). 

الشب: پوکی جوان ددانی سپی‌و 
بریقه‌دار- 

الشنباء من الرم‌ان: ئهو هه‌ناره‌ی 
دەنکەکانی تؤویان نهبی ہ (ك: شنب). 

شَنْئرَ کوبه واصوه: قوماشه‌که‌ی درکو 
ونجر ونجری کرد. 

شنج شَتَجاً: وێك هاته‌وه تئ چوو ه (فهو 


7ھ 


شیج). 


جواند. گرژی کردەوہ ده‌گوتری: 
(شنج وَجه): دەمو جاوی خوی 
ويك هینایه‌وه گرژی کرد. 

نج حياط الْقَبَاءَ: خه‌یاته‌که بالتزکه‌ی 
تەسك کردموه هه‌لی فرچاند. _ 

تشنج: گرژ بوو ده‌گوتری: شنج 
عضلاته): ماسولکه‌کانی گرژ بوون.. 

الاشتج: گرژو مؤنو توره ه (ك: شنج). 

لتَنج: گرژبوونی ماسولکهو وك 
هاتنه‌ومیان. 

ا گرژکراو هه‌لقرجیندراو. 

السسراویل السشلْجَةٌ: دەرہٰی پانی 
دمره‌لینگ ته‌سك. 

شثره وعلیه: بیستی ٥‏ ثابروی برد وای 
لئ کرد گویی لئ بئ. 

الشتار: کاری به‌ناو بانگ بەخراپیو 
ناشیرین. 

تن القرطساس أو الشوب الجديد: 
کاغه‌زه‌که بان قوماشه‌که خزیو 
خشه‌ی هات. 

الشنشتة: داب‌و نهریتی باو ره‌وشتی 
ليك چوو باو ه (ك: شناشین). 

شنط اللحم: گوشته‌که‌ی برژاند» ودلی 
زفری نه‌برژاند. ۱ 
شم ا قرقَةً رفرها شنفً: بەرؤکەی دراندو 


شی کردهود. 
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سطح ا 


| قراوف ب میزاب 


درابز ون تعاریح فرازں 


ملذنة 
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۳4 
۱۵ نیا با 19710 


4 6 
یسر چ ۳ 
N ۷‏ 


ہ- 


أ درج ب رواق معد ج وٹاج د فربة اوكرة ه يشكاة 


مہ ۳ 8ھ 5.8 5.8 
اص ھ ۵ ھت ھر ای لد ال 


ش نع 

نع فلاناً: ر‌خنه‌ی لمفلان5ه‌س گرتو 
تابروی تکاند. 

شنع به قنعاً: پیی نارازیی بوو به 
ناشیرینی لمقه‌لهم دا. 

شع شناعةٌ: ناشمرینییه‌که‌ی له‌سنور 
تیبه‌ریوو زور نه‌کله‌ومت بوو ه (فھر 
شیع شیع وآشنع). 
شَنَّم: بو زیده رموی له‌مانای (شنع)دا 


هاتووه. 
نع الشیی: شته‌که‌ی به‌ناشرین 
لمقه‌لهم داء ناشورینی گرد. 


۹ علی فلان: فلانکه‌سی ریسوا کردو 
سومعه‌ی ناشیرین کردو که‌سایه‌تی 
لەکەدار کرد. 

تسشنع: ناشیریٹیو بهد رموشستی 
رس دا زال بوو. 

تفع القوم: خەلکەکه ئیشەکەیان 
ناشیرین بوو به‌هوی دوبەرەكى 
رارایی‌و ہەرتەوازەییان. 

نشلع الشوب: قوماشه‌که (کراسەکه) 
شرو ور بوو ونجر ونجرٍ بوو- 


PD 


شنح الغارة: هیرشه‌که‌ی بەر بلاو کرد. 


~20 


اسْتَشلْنَمٌ الأمر: کارەکەی بەناشیرین داناء 


به‌خراپی لهقه‌لهم دا. 
است‌شنع فلات]: فلانکه‌سی خسته 


یهدخوییو کاری ناشپرینه‌ود. 
ترکا: 1 22 : ۱ 4 


۱۳۸۰ 


ش ن ف 
نەزائییەکەی ناشیرینی کرد بان 
(اسحَشع به جهله). ٠‏ 

الشتنعاء: ده‌گوتری: (فعلة شسنعاء): 
کاریکی زؤر ناشیرینه ۰ (ك: شنخ). 
الشَنْعَهٌ: ناشیرن ہ بەدو خراپ. 
الشنیع: ناشیرینو خراپو قيْزمون ٩‏ 
(ك: شنائع). 
شنف اليه شنفاً رشنرفاً: به‌جاوی سوكو 
یز لی کردنەوہ سەیری گرد. 
شتف عَنه: بەلوتبەرزییەوہ روی لی 
ومرگیرا. 
شنف له شتفاً: هه‌ستی پئ کرد پێی زانی. 
شنفت الشفة العلیا: لیُوی سمرموه‌ی 
هه گمراومته‌وه : (زارقسز)ه» 
دشگوتری: (هَیفٌ الرجل): پیاوه‌که 
لیچی سهردوه‌ی هه‌لگهراودیه ۰ (فھر 
اشتف وهي شنفاء). 
نف فلاناً ولسه: فلانکه‌سی ناخوش 
ویست‌و رقی لیٔی بووه. 
نف الراة: گواره‌ی بو نافرمته‌که کرد 
دمشگوتری: (شَْف الآذان بکلامه): 
به‌قسه خوشه‌کانی گویچکه‌ی زاخاو 
دا۔ 
شَتّفَ کلامَُ: قسه‌کانی رازاندنهوه. 
كفت الراآ: نافرهته‌که به‌گواره خوی 
رازاندەوہ ٥‏ گواردی له‌گویچکه کرد. 
الشثف: گواره ۰ وادهمبی ئەم وشه‌یه بو 
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ش ن ق 1۴۸1 ش ن ق 
خشلێك دمگوتری که به‌پسشت زەكاتەكەيان كەم بکاتەوہ ومەمکوو 
گویٔچکەوہ هه لاوسری وەکوو لاگیرہ نه‌وه دوکەس هەریەکەیان چل سەر 
: وشه‌ی (القرط)يش به خشلیك مەری هه‌بی ئەگەر بەجیابن دمبی 
دەگوترێ بسه‌خوار گویچکه‌وه هه‌ریه‌که‌یان مهریك بدا به‌زه‌کات 
هه‌لبواسری ۰ (ك: شورف وأشناف). واته به‌هه‌ردوکیان دوو مەربىدەن 

شَنَلَہُ شَنقاً: هه‌لیواسی. ئەگەر تیکه‌لاویان بکمن‌و ناژه‌له‌کان 
شَ9نق الرجسل: پیاومکەی لەقەنارە داء دهبن به‌هه‌شتا سەرو به‌ههر دوکیان 
به‌شیوهی هه‌لواسین کوشتی, بەم جوره بوووس اس e‏ 
پهتی ئەملى کردو هه‌لیواسی, شائته مشائقة رشنانا: ماله‌که‌ی تیکه‌ل 
لهسیداره‌ی دا. به‌مالی نه‌وی تر کرد بو فيل کردن 
شَنّق البعی ونوہ: به‌لفاوو هه‌وسار سه‌ری له‌زه‌کات دان دا 9 بؤرے پێغەمبەر 
حوشترهکه‌ی شه‌تهك دا بۆ شهوه‌ی ژر (د.خ) نه‌ی لهم کاره کردوودو 
باری بكاو جله‌وی خۆش بی. فه‌رموویه‌تی (لاشناق) مالی زه‌کات 
شنق الامرْ شنتاً: خوشی ویست‌و هوگری تیِکەل بهیه‌کتر مه‌کهن به‌مه‌به‌ستی 
بوو. که‌مکردنه‌وه‌ی زمکات دان. 
أت الشیئ: شته‌کهی هوى اش العجسین أو اللسم: ههویرهکه‌ی 
لەقەنارەی دا. هه‌نگوت هه‌نگوت کرد گزشته‌که‌ی 
أَشْتَقَ اليس الى العنق: دست قوچاوو کوتکوت کرد. 
چروك بوو. تشانق السرجلان: نهو دوو پیاوه 
أشْنَقَ الب راضوه: سهری حوشره‌که‌ی ماله‌که‌یان تێكەڵ به‌مالی یەکز کرد 
بو فيل کردن لهزه‌کات دان. 


به‌لغاوی هه‌وسارو ریشمه شهته‌ك دا 
تا ژێر باری بکاو جله‌وی خۆش بی. 
أشْتَقَ القریة: کونده ثاوه‌که‌ی به‌حه‌بلی 
درێز شهته‌ك دا. 
شتن ماشسیته الى ماشسية شسیه: 
ناژه‌له‌کانی خوی تیشکه‌ل به ناژه‌لی 
کاسسانی تر کرد بوش وهی 


الشْناق: دریژ ۰ بەتی دریژ. 

الشتاق: حهبل يان پهت‌و سبرمه که 
شتی پی دەبەسترئو هه‌لده‌واسری 
پیی وەکوو قایشی تفەنگو شمشیرو 
شتی وا ۰ ژنی کەوان ه (ك: شق 
وأشنقة). 
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وة ۳۲ 


ش ن ن 


الكَّی: لابار لاتا ه به‌های خویّن برین شن الغارة على عدوه: لەهەموو لایه‌که‌وه 


کے مۃ لوب ه‌های خوین ۵ (ك: 
آشناق). 
النقاء: بو میینه به‌کاردی» ثافره‌تيك 
مالەکەی تێكەل به مائی یەکی تر 
بکا به‌مه‌به‌ستی که‌مکردنهوه‌ی 
زمکات ۵ بالنده‌یسهك به‌ده‌ندوك 
خواردن بدا به‌بی چوه‌کانی ۰ (ك: 
مق 
الشْناق: نه‌وکه‌سه‌ی حه‌زی لەھەموو 
شتیکه. ههولدانی هه‌مه جوری 
ههیه. 
المشتقة: قەنارەو سیداره نه‌و نامیره‌ی 
تاوانبار کراوی پئ لەقەنارہ دمدرک» 
فنکیندری ہ (ك: مُشانق). 
شن شَنا: وشك بوو رزی ه ده‌گوترکا: 
رشنت القربة): کونده اومەکه پزکه 
وشك بوو ہ رش سل من العطش): 
حوشترهکه له‌تینوان وشك بوود. 
شن داء قنیناً وتشنانا: ناودکه دڈؤپ 
دلوپ جورایهوه. 
شن السائل شناً: شله‌مه‌نییه‌که‌ی رژاند» 
پرژاندی ده‌گوتری: رشن الاء على 
السراب): ناوی رژان ده ناو 
شهرابه‌کمود. 
مئت المين اللدمع: چاو فرمیسکی 


رژاند. 


۲ 


hlamontada.com 


هێرشی کردہ سەر دوژمن. 

أشَنٌ: به‌مانا (شن)دی. 

هنن السقاء أو للاء: به‌مانا (َن)دی. 

ِنْشَنٌ الذب ني الفنم: گورگ که‌وته ناو 
مھ و بزنه‌ومو که‌لاکی لی خستن. 

خن الاء: ناومکه خیرا خیْراو دڈؤپ 
دلۆپ چورایه خوار. 

تن الجلد: پێستهکه وشك‌و چرچ بوو 
گرژ بوو هەلقرجا. 

فَفَنَّنتْ بشرة الرجل: پیٔستی پیاوه‌که 
بەھؤی پیرییەوہ چرچو لوچی زۆرى 
تیٰکەوت. 

۱ ہے وم القربة: بەمانا (شئت )دی 


مر ترئ: (اسة شن الرجل أو 


احمّل): پیاوه‌که بان مه‌ره‌که کزو 
لاواز بوو. 


الشانة: دھراوی ئاو که بروا بسمرمو 
شیوو دول ۰ رك: شوان). 

الشنان: هه‌وریك که بارانی لی بباری 
بهتاوو خورهم ٩‏ شاوی سارد» 
ده‌گوتری: (ماءٌ شنان): ثاوی بلاوو 
هه‌لرژاو بمپر‌ژو قه‌لبه‌زمو کهف‌و 
کولهوه. 

الشتانة: ناوی هه‌لرژاو جور جور 
له‌کونده ثاوی تکه تك کهر له‌کونده 
يان له‌دره‌خت‌دوه ۰ ھەر شورو 
ماستیك ناوی تیبکری. 


۷/۰۵ 


ش ن ن ۱۳۸4 ش ھپ 
الشَنٌ: کونده ناوی بچوكو کون که نه‌هاتی توشی خەلكەكە هات ماڵو 


بهروالمت کونده تا کون بی باشتر 

ئاوی تیدا سارد دمبی ه (ك: شنان). 

شن وطبقة: ناوی پیاوو افرهتیکه که بؤ 

زیره‌کی به‌ناو بانگ بوون ه له‌به‌ندی 

پشینان دا هاتووه دهلی: روافق شن 

طّقّ: شەنو تەبەقه رێك که‌وتن. 

الشئَة: به‌مانا دی ه پرنژن . 
دم‌گوتری: (قوس شْه: کەوانی کون 
وج شْ: ناوچه‌وانی گرژو مؤن 
۵ ناوچه‌وانی چرچو لوچاوی‌و گرژ ۰ 
(ك: شنان). 

الشنون: گیانله‌به‌ری مام ناومندیی 
نمکز نمقه‌لهو. 

الشنین: ماستی ساغ شاوی ساردی 
تیبکری ببیته ماستاوی ساغو سارد. 

الشئة: نادان ته‌شته‌نان» سه‌بهته‌ی 
نان بەزؤری لەپرژو ہلّی دارخورما 
دروست دمکری, له شۆركو خه‌لفه 
نه‌مامی دارچواله‌و دره‌ختی کفرو 
بی دروست ده‌کری, وایش دمبی 
لەلاسکی گەنمو شتی وا دروست 
دمگرک. 

شَهَبَهُ اف ار البرد شهبا: گەرما يان 
سەرما ره‌نگی پیست‌و روخساری 
گورک. 


شََبَت السْنةً القوم: سالی قاتو قریو 


سامانی به‌هیلاك بردن. 


ہ4 


شهب شهب رب سپیه‌تی تیکهل به‌موی 


رەش بوو بو زی کرد رهنگی سروشتی 

گوری قژی ماشو برنج بوو ه (فهو 

آشهب وهي شهباء). 

آشهبت السنة القوم: سالی نه‌هات‌و 
قاتو قری توشی نهو نهته‌ومیه 
بوو مالو سامانی به‌هیلاك بردن. 

اشتهب: به‌مانا (شهب)دی. 

اِشتَهّب الرآس: قڑی سەری سپی بوو 
پیریی لی‌ی دیاریی دا. 

اشهّاب: به‌مانا (اشتَهّب)دی» واته ورده 
ورده سه‌ری سپی بوو. 

اشهّاب الْرْع: کشت‌و کاله‌که زمرد بوو 
په‌له به‌له‌ی سموزی تَیّدا ماوه. 

اشهابّت الشفاه والشافر: لجو لێّوى 
قه‌باره‌ی سپییان لهسهر دیاریی دا. 

اشهب: به‌مانا راشهاببدی. 

الاشهّب: ده‌گوتری: (عسام أشهب): 
سائیٔکی گرانی‌و قاتو قرییه ۰ (یوم 
آشهب): روژیکی ساردو سمرماو 
ردشدبایه. 

الشهّاب: ماست بان شیر ه‌وه‌نده يان 
ناو تیکه‌ل کرابی سپیاییه‌تیه‌که‌یان 
كەم بووبیٌتموه. 

الشَهّاب: دسته چیله اگری بلیٌسه‌دار 
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ش هھ ب ۱۳۸۹۵ ش هھ د 
کەتاریکی شەو کون بکا ہ له قورئان (حه‌له‌ب)يشه چونکه بەردی سپی 
دا هاتووه: از کم بشهاب قَبْسٍ ‏ لییه۔ 
کم طون ه همروا ناوه بؤ ‏ الشُهبةٌ: سبی تیکهل به‌رش, (په‌له 
نه‌ستیره‌ی پرشنگدار: قه‌باره‌یه‌کی موی سپی بچوك لەگەل موی رەش 
اسمانییه لهفهزادا دی وددچی؛ دا). 
که‌هاته خوار بو ناوکه‌شو هه‌وک ‏ شهد علی کذا شهادة: هه‌والی راسته‌قینه‌ی 
زه‌وی گر دمگسرئو دمبیته دایه. 
خۆلەمێش ه قورئان دمفےەرموئ: هد لفلان علی فلان بکذا: فلانکه‌س ئەو 
اب باب انب ۱ ها شایه‌تیه‌ی لای بوو دھرباردی فلان شت 


که‌سیك له‌شهردا شارهزا بسی يان 
له‌کارو بارو زانیاریی دا لیهاتوو بی 
پیی ده‌گوتری (هو شهاب حرب أو 
شهاب علم) ه (ك: شهب وشهبان 
واشهب). 

الشهب: نه‌ستیره‌ی پرشنگدارو 
دردوشاوه. 

الشهابةٌ: به‌مانا (الٹھاب)دئ۔ 

الشْهب: کیٰوی سەر داپوشراو به‌به‌فر ٥‏ 
(ك: شهوب). 

الشَهّبًاء: دهگوتری: (كتيبة شهباء): 
که‌تیبه سهربازکی پرجه‌كو 
تەقەمەنييە ۰ (غرة شَهَباءُ: په‌له 
مویه‌کی سپی به‌ثه‌سپ‌و شتی واوه 
که هه‌ندی له‌مووهکان ر‌نگی تربن 
و (سنة شهباع): سالی گرانیو فات‌و 
قری ه (ارض شهباء): زدوییسه‌ك 
بعفر دایپزشیبی ۰ هه‌روا وشه‌ی 


لەسەر کابرا دای» ئەنجامی دا. 
شهد بالله: سویٌندی بەخودا خوارد ۰ دانی 
به‌ومدا نا که‌دمیزانی. 
شسمد المجلس: تاماده‌ی مه جليسو 
نه‌نجومه‌نه‌که بوو چوود ناویەوہ ٥‏ ھەر 
لەم مانایه‌دایه که قورئان دمفەرموئ: 
شهد ا حادثٹ: روداوهکه‌ی بینی. 
شهد الشیئٌ: شته‌که بینی. دشگوترکا: 
رشهد على شهادة غیرہ وشهد ما مع): 
شایه‌تی لمسهر شایه‌تی داء شایەتی دا 
به‌وه‌ی بیستوویه‌تی. 
آشهّده علی کذا: وای لی کرد شایه‌تی 
لەسەر نموه بدا 
آشهد الشیئٌ: شته‌که‌ی اماده کرد. 
شاهنه: چاوی پی کهوت بینی. 
تََهدٌ: شایه‌تومانی هیناء وتی (آشهد آن 
له اله إلا الله وأشهد أن محمد رسول 


WWW. ۱9۳2 2727۵ 2 ٣ tom” 


س ہے د 


ال ۵ داوای شایه‌تومانی لئ کرد. 

استشهد: نزيك بوو شه‌هید ببی 
له‌پیناو ثایینی خودادا. 

استشهد الرجل فلاناً: پیاوهکه داوای 
کرد فلان شایه‌تی بوبدا ه به‌نگه‌ی 
لەسەر هیّنایموه. 

استسشهد فلان: فلانکس لهریگه‌ی 
خودادا شه‌هید بوو. 

الزشهاد: له‌بواری (جنایەتو تاوان دا) 
نه‌ومیه به‌خاوهن خانوو بگوتری 
دیواری خانوه‌کهت خوارەو راستی 
بکه‌ردوه. ترسی روخانی هه‌یه چاکی 
بکه. 

النشهٌّد: له‌نویژدا بریتییه لهته‌حیات 
خویندن. 

الشاهد: شایمت ۵ بەڈگەو نیشانه ه 
مادمیه‌که لەگےل هاتنه دمرموه‌ی 
مندال له‌سکی دایکی دیته دمرموه 
ومکوو چلم وایه ۰ رك: شهود وأشهاد 
وشْهُد) ہ بز غەیرہ عاقل (شراهد) 
دمگوتری ه «صلاة الشاهد: نویژی 
شیوان‌و نوپّژی به‌یانی. 

السشهادة: ثه‌ومیه کابرا شایه‌تی بدا 
لەسەر ئەودی ئاگای لییه‌و دیویەتی, 
يان دان بنی بەوەی که دمیزانی ہ 
ضصهموو نه‌وشتانه‌ی به‌هه‌ست 


4 


دمزاندرین. 


۱۳۸۹۹ 


ش هار 

الشهاد؟ البینة: له‌بواری (داد دا) قسه‌و 
گوفتاری شایه‌ته‌کانه لب هردهم 
دادومردا ۵ (غَالم الشهادق: جیهانی 
پون هومره» شته ناش ‌کراو هه‌ست 
پی‌کراوه‌کان ٥‏ دەق بهرامبه‌ری (عام 
الغیب): دی جیهانی نه‌ودیو ماددمو 
جیهانی نه‌بینراو ہ قورئانی پپروز 
تاماژه‌ی بو همهردوو جیهانه‌که 
کردوومو دمفەرموئ: فإوَسَْرَدُون إلى 
الم لب والشْهاذق. 

الشهٌد: هه‌نگوین بەمسەرجئ لەگەل 
كەرە شانه‌که‌ی دا بی‌و لێّك جیا 
نه‌کرابنه‌وه ٩‏ شانه هه‌نگوينيك پیی 
دمگوتری: (شهْدة) ه رك: شهان). 

السشهید: که‌سیسك لهرنسگای ثایینی 
خودادا خوّی به‌خت بکا « که‌سی که 
شایه‌تی بدا ه قورئان دمفەرموئ: 
رلا يضار كاب ولا شهیذ ه (۵: 
شهداء وأشهاد). 

الْشَاهَذآ: ههست كردن به‌یه‌کی له‌پینج 
هه‌سته‌کان. 

التاهدات: ئەو شتانه‌ی به‌ههستهکان 
دمزاندرین. 

الْشْهّد: ناماده بوون ۵ شمومی به‌چاو 
دمبیندری ٥‏ کومه‌لگای ناده‌میزاد ۵ 
(ك: مشاهذ) ه رومشاهد مكة) ه ئەو 
شوینانه‌ی مه‌ککهو ده‌ورو به‌ری که 
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شه د 


خه‌لك له‌کاته‌کانی حەجو عەمرەدا 
وه موناسه‌باتی تردا تیٔیدا کوبونه‌وه 
و همروا ناوه بو تارامگا. 

السشهود (سوم مشهود): روژی به‌ناو 
بانگ که‌روداوی گه‌وره يان تیدا 
رویدا. 

الشهدانج: تووی درهختی (قسب) که 
دره‌ختی که تویکله‌که‌ی بادمدرکاو 
ده‌کری به‌گوش ه (قتب)ی هیندیش 
هه‌یه حه‌شیشه‌ی لئ دمرده‌هیندرک. 

الشْهّداتق: به‌مانا (الشهدانج)دی. 

شهر: هرا رشهرٌ: بلاوی کردهوه 
رایگه‌یاند. 

شهر السیف: شمشیری له‌کالان ده‌رکیشاو 

بمرزی کردموه. 

شهر العقد: گریبه‌سته‌که‌ی مسورکردو 

لمقه‌رمانگه‌ی زەویو زار توماری کردو 

کردی به تاپو. 

آشهر الشییع: شته‌که مانگییکی به‌سه‌ردا 


شوینه مایه‌ود. 

آشهرت الحامل: افرمته سکپره‌که چووه 
مانگی مندالبوونیهوه چووه نو 
مانگو نو روژی خویهوه. 

هر الشیئٌ: شته‌که‌ی بلاو کردموه. 

شاف مشاهرة وشسهارا: به‌مانگانه 


۱۳۸۷ 


27 


س هھ ر 


مامه‌له‌ی ئەگەل کرد. 

شهره: بۆ زیدهرزیی له‌مانای (شَهَرَهٌ)دى. 

شَهُره به: ناوی زراند ٥‏ هه‌لس‌و کموتی 
خراپی پال دا. 

اهر الامسر: کاره‌که بلاو بووه 
ناوبانگی دمرگرد. 

اشتَهر الشیئٌ: شته‌که‌ی بلاو کردهوه. 
رایگه‌یاند. 

تَشَاحْرَ بکذا: ویستی به‌هه‌ولدانو لافو 
گه‌زاف ناوبانگ بو خوی دمرکا. 

الشَهْرٌ: مانگ به‌شیك له‌دوانزه به‌شی 
سال ه ج سای مانگی یا سالی خوری 
بی ه ئەگەر مانگه‌که به‌هوی نه‌واو 
کردنی خولی مانگه‌وه بوو نه‌وه 
مانگی قه‌مه‌ریی پی ده‌گوترک» يان 
به‌هوی دیاریکردنی بەشی ك 
له‌دوانزه به‌شی سال ئەوہ مانگی 
خوریی پی ده‌گوتری ہ (ك: شهور 
وأشهر). 

آشهر الحرم: ئەو مانگانەن له‌کاتی پێش 
هاتنی ئیسلام دا عەرمبەکان شەریان 
تیدا حەرام کردبوو ئەو مانگانه 
چوارن سيان به‌شوین یه‌که‌وه دێن 
(ذو القعدة» ذو اخجة اشرم) 
یەکیٔکیسشیان مانگی رەجەبە 9 
همروا وشەی (الشهر): ناوه بو یاساو 
نیزامی کی فهرمی به‌مه‌به‌ستی 
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الشهورات: زاراومو بسیرو باومرزكن 
هه‌موو شاده‌میزاد يان زوربےیان 
کوکن له‌سهر باشیو به‌باش زانینیان 
ومکوو دمگوترئ: (العسدل میسل 
والکذب قبیح). 

السشهرمان: جوره مراوییه‌که قاچ 
گورت‌و جه‌سته بەلەکەو له‌له‌قله‌ق 
بچوکنزد. 

شهق البناء رال وفوھسا مشوقاً: 

باله‌خانه يان کیوه‌که زذر بەرز بوون ٥‏ 

(فهو شاهق) ه رك: شواهق). 

شهق شهیعا: هه‌ناسه‌ی له قورگی دا هات‌و 

چو بیسترا له‌ناخی دا گریاو کورکه 

کورکی کرد ہ ههوای هه‌لم_ژیو 

سسییه‌گانی پرک ردن لسه ههوا 


ش هار ۱۳/۸۹۸ ش هل 
بەدیکؤمیٔنت کردنی گریبه‌سته‌کان‌و (ئؤکسجین)۔ 
بلاو کردنەومیانو راگه‌یاندنیان 0 الشاهق: ده‌گوتری: (فلان ذو شاهق): 
(مسصلحة الشهر): فه‌رمانگه‌یه‌کی فلانکه‌س رق نه‌ستورو ده‌مار گرژه ۰ 
دموله‌تییه گریبه‌سته‌کان تومارده‌کاو (فحسل ذو شاهق): نه‌سپه‌که 
دمیانکاته دیکومینت. حیلکاندنی به‌هیزه. 
السشهر؟: ده‌رک هوتنی شتو بلاو الشهیق: ده‌نگی نه‌سازو گه‌وره» زمرٍهمی 
کردنه‌ومیان. گویدریز ه گرمهو نانله‌ی ثاگر ۵ 
الشهرية: مانگانه. هه‌رشتيك نسبەت قورئان ده‌فه‌رموی: سيوا لها 
بدری بولای مانگ ہ موجه که شَهيقًا وهي رز + هەروا ناوه بو 
به‌مانگ سنوردار بکرکا. ھەلكێشانى هه‌ناسه بو ناو 
الشُهی: به‌ناوبانگو مهشهور ه گوپکه‌ی سییه‌کان. 
هینی نیر. شهل اللونان شَهلا: دوو رمنگه‌که تیکهن 


به‌یه‌کتر بوون ۰ فلانکه‌س له‌چاوی دا 

سورایی هه‌یه, ده‌گوتری: رشهلت 

عینه): گلینه‌ی چاوی سورایی تیّدایه ٥‏ 

(فهو أشهل وهي شهلای ه رك: شهل). 

شاهله مشاقلة: جوینی پی داء رهمخنه‌ی 
لئ گرت. 

شل ماء وجهه: لعبهر ز‌عیفیو بی 
هیزی شاوی روخساری نەماء تمرو 
تسازه‌یی دهمو جاوی رویی, 
دهشگوتری: هل الرجل): پیاوه‌که 
روخساری چرچ بوو, گه‌شه‌داریی 
لەدەست دا. 

الشهل: نهومیه گلیْنه‌ی چاو سورایی 
نیدابی. 


الشْهْلةٌ: به‌مانا (الشهل)دئ. 
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ش هل ۱۳۸۹۹ ش هه و 
الشهلة: پیرێزن ه نافره‌تی قآەیرەی شهاه شَهرآ: خوّشی ویست. حه‌زی لى 
عاقل‌و رمزان. کرد۔ 
شَهْمَهُ یم وشهوما: چوست‌و چالاکی هو الطعام وغیره شهاوة: خوراکه‌که تام 
کرد ه ده‌ری کرد لیی توره بوو. خوش‌و به‌له‌زمت بوو. 


شسهم شهامة: خاومنی مه‌ردایه‌تیو 

پیاومتی بوو. 

الشهامة: ننه‌فس به‌رزیو سور بون 
لەسەر ثه‌نجامدانی کاری گه‌وره که 
ببنه جیگای ریزلینانی خەلكو 
باسکردنیان. 

السشهم: زیسرهك ۵ پیساوی گەورەو 
رادروست ه عاقلو لزان له‌کارو 
باردا ٥‏ پشوو درێْز بو نمنجامدانی 
ثمرکی سەر شانی ہ (فرس شَهم): 
نهسپی به‌هێزو تیژ رمو ه (ك: شهام 
وشهوم). 

الشیهم: گیانله‌بمریکی ددان تیژه. شت 
دمقرتینی» جقلیکی دریّژی همیه 
لمپیری (فَنَافْذ)بەکورتی جورنکه له 
ژیشك پیشی ده‌گوتری: دولدول ٥‏ 
(ك: شیاهم). 

الشاهنشاه: پاشای باشایان» یان پاشای 
گه‌وره. 

ال‌شاهین: دالاش؛ جور که له‌بالنده 
گوشت خوره‌کان ومکوو هەلؤ وایه ٥‏ 
عه‌مودو راسته‌ی تمرازوو ۰ (ك: 
شواهین وشیاهین). 


آهاه: وای له خوارده‌مه‌نییه‌که کرد تام 
خۆش بی ٥‏ ئەوەی حه‌زی لی بوو 
دمرخواردی دا. 

شهاه: هه‌لینا بو نه‌ومی ثاره‌زوی بكاو 
به‌له‌زمتی بزانی؛ تامی خوش کرد 
دمگوتری: (مذا شی یْشَهی الطعام): 
نه‌مه شتیکه خوراك خۆش دەكا. 

اشتهی الشیی: زؤری نارهزوی شته‌که 
کرد ۰ قورثان دمفەرموئ: وركم 
ھا نا تشتهي أنفسکم. 

هى الشیئٌ: حەزی له‌شته‌که کرد. 

تَٹَھٔی علیه: جار دواجار داوای ئەوەی 
کردهوه. 

الشاهیة: شه‌هومت‌و نارمزو. 

الشهوان: که‌سیك زوری حهز له‌وشته 
بی ہ بو میّینه ده‌گوتری: (شهوی) ۰ 
رك: شهاوی). 

السشهواني: کس ك زوری حەز 
لمرابواردن‌و خواردنی خوش بی 
نه‌فسی خوی پی زموت نه‌کرک. 

الشَهَر: حەزو ثاره‌زوی زژرو سمرکه‌ش 
۰ هیزیکی دمرونییه. ثارمزوی ئەو 
شتانه ده‌کا که حەز لیکراون ۰ ئەو 
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5 


هي ۱۳۹۰ 


ش و ر 


شته ماددیانه‌ی حەزیان لئ ده‌گرکا 
و (ك: شهوات وأشهية رشهي) 0 
قورناندعفهرموی: لا خب 
الشُھَوَاتِ من النّسَاء لین وَالْشاطر 
الْمُقَطٔرَةِ ین الأب وَالَصة وَالْعَيْلِ 
مولعم وَالْحَرْثج. 

الشهي: حهزلی کراو ئےەوەی نه‌فس 
ثاره‌زوی بکاء شتی بەتامو لەزەت. 

الشَهيّة: میینه‌ی (الكّهھي)یە : هەروا 
بەمانا حەزکردن له‌خواردن‌و شتی 
وایه. 

الشمَيّات: ئەو شتانه‌ی دمینه هوی 
کردنه‌وه‌ی شەھیەو تامو لەزەت دان 
بەخواردن وه‌کوو ترشیاتو زه‌لاته‌و 
سەوزەوات۔ 

شاب فلان نی بیع أو شراء شَوٴباً: فلانکەس 

له‌مامه‌له‌دا فێلی کرد ه (شاب في قوله): 

دروی کرد دهشگوتری: (هو یسشوب 

ویروب): ئەو لەقسەو کرددوه‌ی دا شت 

تیکهلو بیکهل دمکاء وادمی ده‌ی 

پیکی‌و وادمبی هه‌له‌دهکا. 

شاب عن صدیقة: به‌رگری له دؤستو 


برادمرمکه‌ی کرد جارێك به‌جدیو 


جارێك به ته‌مبه‌لی. 
شاب الشیئٗ بالشیی: شته‌که‌ی تیکه‌ل 
به‌شته‌که‌ی تر کرد. 


شاب الشییٌ غیه: شته‌که تبٍکه‌لاوی شتی 


تربووه (شالب): تێكەڵلكەر 0 

(مشوب): تیْکھلاو کراو. 

شوب عَنه: بو زیده رموی له‌مانای 
(شاب عنه)دی. 

الشائبة: شتى غهريبو جوداواز 
له‌شتهکه‌ی تر که تیکه‌لی ببی. 
دهگوتری: (ما فيه شائبة): نه‌وه هیچ 
شكو گومانی تیدا نییه ه جلّكدو 
پی‌ساییو شتی فیزلی کراو ٠‏ رك: 
شوائب). ده‌گوتری: (فلان بریی سن 
الشوائب): فلانکه‌س هيج عهیب‌و 
له‌که‌ی تیدانییه. 

العَوّب: ئەوەی تیکه‌ل غه‌یری خوی 
بیی ه ومکوو هه‌نگوین تیسکه‌ل 
ناوببی» دوشاو تیکه‌لی ماست‌و شیر 
بیی ه قورنان دمفه‌رموی: گم ان 
آم فلب شرا شن خیم 
دەشگوترئ: (سقاه الڈوب بالشوب). 

الشَوبَةً: فرتو فيل ده‌گوتری: رفي فلان 
شوبة): فلانکه‌س ێو فەجەرێكى 
نیدایه. 

الاب ناوه بۆ شتی تیکهلکراو. 

الشرحط: بروانه (شحط. 

شَوذت الشمس: خور بهرمو اوابون رۆيى. 

شوذ السحاب الشمس: هه‌ورى ته‌نك 
دموری خوری داود. 


شار الرجل شورا: پیاوه‌که دیمەنی جوان بوو. 
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ش ور 
شار الشیئً: سته‌که‌ی رانواند بو ئەودەی 
شته جوانه‌کانی» لایەنی جوانی دمربخا. 
شار الدابة: ولاخه‌ک ی لمیه‌رجاوی 
کریاره‌که راپسکاندو هینایو بردی 
بؤئەوەی چوست‌و جللاکییه‌که‌ی 
دهربک موی ہ لەحەدیس دا هصاتووه 
هاوه‌لیُکی پیغه‌مبمر (د.خ) که ناوی 
طه‌لحه بوو له‌بهرده‌می پيغەمبەر دا 
خوی رانواندو هات‌و چو بو نه‌وه‌ی 
دهری بخا که به‌تواناو چوست‌و چالاکه. 
شار السسل: هه‌نگوینهکه‌ی له‌کوله‌س‌و 
شانه‌که دمرهیتا. 
آشاز اليه وبیده أو ضوها: به‌ده‌ستی يان 
بەئەندامی تری اماژهی کرد بو 
مانایهك له‌ماناکان وه‌کوو هاتنه 
دمرمومو چسوونه ژورموه له‌گه‌لدا 
ر ویشتن‌و نه‌وشتانه. 
آشار اليه بکذا: ئامؤژگاری کرد فلانکار 
نهنجام بداو سوده‌کانی بو رون 
کردنه‌وه. 
أشار فلاناً على العصسسل: یارمەتی 
فلانکه‌سی دا هه‌نگوین بم‌کا. 
شاررہ مشاررۃً وشراراً: داوای رای ئەوی 
کرد بو نیسشه‌که + قورئان 
دهفهرموی: فوَشَاورهُم في ایأنر4. 
شور اليه بيده ونعوها: به‌مانا (آشار)دک. 


مس ۔ 


ور النار: به‌ئاگر بەرزی کردموه. 


1۴41 


ش و ر 

شور ناما وبه: فلانکه‌سی شەرمەزار 
کرد. یان کاری حەیابەرەی پئ کرد. 

شور الشسوب وفسو:: قوماشےکەی 
بەزمعفەران رمنگ گرد. 

است_شار الع‌سل: هەنگوینەکےی 
له‌کولهسه‌که دەرهێتا. 

استشار الفحل الناقَةٌ: حوشتره نیره‌که 
بونی به‌حوشه میّیه‌کهوه کرد 
بؤئەوەی بزانی ناخو که‌لی گرتووه 
یان نا. 

اشتور القوم: خهلکه‌که هه‌ندیکیان راو 
بوچونی یه‌کتریان ومرگرت. 

تشاوروا: به‌مانا راشتوروا)دی. 

استشار فلان: فلانکه‌س تاجو نه‌جمه‌ی 
به‌ستن پۆشاكى تایبه‌تی فهرمی 
پوشی, پوشاکی جوانی له‌به‌رکرد. 

استشار آمره: کاره‌که‌ی دمرکەوتو رون 
بووه. 

استشار فلاناً ني کذا آو ني الأمر: پرسو 
رای لئ ومرگرت دمرباره‌ی فلانکار. 

الإستشارة: ناماژه ٥‏ شت دیاریکردن 
بەدەست راداشتن بوی ه يان 
اماژه‌کردن به‌سهر به‌چاو به‌لیو 
به‌شیومیه‌ك مه‌به‌سته‌که دمرب‌ک. 

السشار: روخساری جوان, ده‌گوترکا: 
(رجل صاز شان): پیاویکه روخسار 


جوان‌و خاومن ناوو شورمتی جوان. 
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۳3 
س و ر 


السشارة: جوانی: زور جوانو سهرنج 
راکیش ۰ شیوه ٥‏ پوزشاکی جوان ۵ 
رون‌و چه‌وری. 

السشوار: به‌مانا رالشارقدی ۰ خشل‌و 
شتی خورازاندنه‌وه. 

الشوار: شتو مه‌کی ناو مال یان شتی 


نایابی ناو مال ۵ جیازی بوك شتو 


مه‌کی ناومال که بوك لەگەل خوی 
دمیبا بو مالی میردی. 


الشور: هه‌نگو ینی بردراوو جیاکراوه. 

الشوری: راویژ ۰ قورئان دهفه‌رموی: 
طرآنرهم شرری بیتَهْم4. 

الس‌شور؟: ناوو ناوب‌انگ ۰ ديمەنو 
روخسار ٥‏ شانه هه‌نگ بان شوینی 
هه‌نگوین. 

الشیار: به‌مانا (الشارق‌دک. 

الشیْر: شتی زور جوانو رازاوه ٥‏ (ك: 
شوراغ) ‏ بو نافرهت دەگوترى: 
(شیار). 

المشار: شانه‌ی ھەنگ که هه‌نگوینی 
تيدابيو بتوانسدرئ لسی‌ی 
دمربهیندری ۰ رك: مُشاور). 

الشوار: چیلکه‌یه‌که هه‌نگوینی پئ 
کوده‌کریته‌وه © ژیی نامیری هەلاج ۵ 
شوینیّك که‌کالای تیدا رابنوینری ۰ 
(نمایشگا)» ئەو مەسافەو گؤردپانەی 


سم 


ناژه‌لی تیّدا راده‌نوینری بو فرؤشتن 


۱۳۹ 


ش و ش 

۵ ههروا ناوه بو نمو قوناغه‌ی 
اده‌میزاد دمییری لمریگا. 

الشور: به‌مانا (الشوار)دی. 

الَشُورَة: ئەو ناموژگاریو رادهربرینه‌یه 
کسه راویٔژ پیّسکراو اراسته‌ی 
راوپیّژزکەری دەكا. 

لشْور؟: به‌مانا (الُشُورة)دئ۔ 

ا به‌نجه‌ی شایهتومان. 


شس فسلان شوسےا: فلان لەبعر 


خوبهزلزانی يان رق لسی بوون 
بەقولینچکی چاوی بسوی روانسى؛ 
چاویکی يان ههر دوو چاوی بچوك 
کردنه‌ومو پیلوی جاوهکانی هینانه‌وه 
يەكو بهو شیوه سەیری کرد. 


بر رل رو 


شاس خلقه: رەوشتی ناشیرین بوو. 


شوس شوسا: نازاو چاو نه‌ترس بوو دریژ 


بوو ه خوی به‌زلزانیو فیزی کرد ۰ 

(فھو آشوس وهي شوساء) ٠‏ (ك: شوس 

وأشاوس). 

شارس الاء: اوه‌که لەبەر که‌می يان 
لەبەر دووریی بینیتی زه‌حم هت 
بوو. 

تشاوس الیه: به‌مانا (شاس)دی ه خوّی 
وانیشان دا ریگای هه‌له‌کردووه. 

شوّشه: شته‌کانی تیسکهل کردنو 
شیواندنی» خراپی ریزگردن» 
ده‌گوتری: (شوّش بینهم): بشیوی 
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ش و ش ۴4۴۳ ش و ص 

سس هت 
خسته ناویانه‌وه ٥‏ یه‌کیه‌تی‌و ته‌بایی تلاو تلی پی کرد حه‌جمینی لئ برک. 
لئ تك دان ناژاودو اشوبی له‌ناودا شاص فلان بفلان: فلانکه‌س دوزمانی 


یهرپاکردن. 

التشریش: تیْکەڑو پیکهل کردن 9 
ده‌لسین: ئەم وشهیه وشهیه‌کی 
رسےنی عهره‌بی نیو تازه 
داتاشراوه: وشه رصسدنهکه 
(التهویش)هو له‌ماده‌ی (هوش)دیه. 

تشوش عليه الامر: ئیشه‌که‌ی لی 
تیکه‌لو پیکه‌ل بوو. 

الشّاش: قوماشتکه له لۆكه دروست 
ده‌کری ته‌نك‌و شاشه بو برین 
پیچان‌و شتی وا به‌کارده‌هیندری ٩‏ 
همروا دمشکری به‌میردرو لەسەر 
دمبه‌سمکی. 

السفوش: شتی نارن كو بك ہ 
له‌زاراومی به‌لاغیان دا رلف ونشر 
موش بریتییه له هینانی وشه‌ی 
کورت ئەمجار شی کردنهوهو دریژه 
پیدانیان به‌شیوه‌ی نا تهرنیب‌و 
پی‌چه‌وانه‌ی تهرتیبی وه 
کورته‌کان. 

شاص شرصاً رشوصاناً: جولایهوو 

په‌له‌کوتهی کرد. ده‌گوتری: (شاص 

اجنین في بطن آمه): زاروکه که له‌سکی 

دایکی دا جولایه‌وه. 

شاص به العرق والرض: نه‌خوّشی‌و شتی وا 


بەفلان کرد. 
شاص الشییئیً قوصا: جولاندیو له‌شوینی 


خوی لایبرد. 
شاص آسنانه بالسواك: ددانی به‌فرشه‌و 
سیواك پاك کردنهوه. 


شرصّت العنْ شَرْصاً: چاوی گه‌وره بوو 
پیلوه‌کانی دایان ہؤشین, يان پیْلُوی 
چاودکانی پتەپتیان بوو. 

تشوص: جولایه‌ومو په‌له قاژمی بوو۔ 

الاشوص: که‌ست که هه‌ميشه پیْلوی 
چاوه‌کانی پته پتیانه» بان بیْلوی 
چاوی به‌کناکه‌ون هومو چاوه‌کانی 
داناپؤشن ٥‏ (ك: شوص). 

الشوّص: شیلان‌و دمست رئ خستن ۵ 
ثازاری ددان هیْشان سك هێشان. 

الشْوصاء: میینه‌ی (الأشرص) ٠‏ جاویك 
به‌شیوه‌ی ناسایی خوی نهروانی» 
به‌لکوو شیوه خیّل بئ» يان 
له‌قولین چکه‌وه بروانی بان له‌لای 
پیْلوی سمرموه بروانی. 

الشرصةً: سك هیشان به‌هوی 
باکردنەوہ يان بركو کولینج 
کردن. 

الشرْصَۃٌ: به‌مانا (الشوْصَةً)دئ۔ 


وحم 7 یہ 4° 2 
الشیاص: رەوشتی ناشیرین‌و خراپ. 
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ش وط 


۱۳۹4 ش وف 


شا الفرس وغیه شَوْطاً: نه‌سپه‌که بازی دا 
شوط السافر: ریبواره‌که سەفەرمکەی 
دریژه‌ی کیشا. 
وط الفسرس: دهوره‌یهکی غار 
به‌ئه‌سپه‌که کرد. 
تَشَوط الفرس: نه‌سپه‌که‌ی هه‌لینگ دا 
تاماندوی کرد. 
السُوط: راکردن بهرهو مەبەست ٥‏ 
غاردان بەئەسپ بو گەیشتن 
به‌مه‌به‌ست ه ههروه‌ها ناوه بو 
به‌شی کی هه‌موو کارو چتی ه (رك: 
أشراط) و مه‌س‌افهو شوینیك 
لمنیوان دوو عه‌مود يان دوو نیشانه 
که دریژی مه‌سافه‌که به‌ئه‌ندازه‌ی 
گه‌یشتنی دمنگ بی ه (ك: شیاط). 
شساظ به السرض شوظاً: نه‌خوشییهکه 
حه‌جمینی لئ بړی. 
شاظاً الفب: رقو کینه‌که پەرەی سه‌ند. 
ال شواظ: بلیسه ناگری بی دوکهل ۰ 
گره‌ی گەرما ه له قورئان دا هاتووه: 
رل اکم را ی ار راان 
1 تتمیران». 
شاع شوعاً: قز ژاکاوو جه‌سته هەلوەمشاوو 
چلکن بوو. 
شوع الشْعر شَرّعاً: توكو قڑی بلاوو ژاکاو 


بوون وه‌کوو جقل راست بوونےەوہ 


دمشگوتری: (شوع رأسَه). 
الشوع: درمختی بان يان به‌ره‌که‌ی ٥‏ 
جاری وا دهبی بهری دره‌خته‌که 
ناوی دره‌خته‌که‌ی لئ ده‌نین ۰ (ك: 
شیاع). 
شاف شَوٴفاً: بەسەری دا راگه‌یی‌و سەیری 
کرد. 
شاف الشیئً: شته‌که‌ی مشت‌و مال کردو 
رازاندیه‌وه. 
آقان علیه: به‌سه‌ری دا راگه‌یی‌و بوی 
روانی. 
قَوقّه: به‌مانا (شالهٌ)دی. 
شوف الجارية: جاریه‌که‌ی رازاندموه 
(چه‌تیومکه‌ی فوزکرد). 
شیف السدواء: دهرمانه‌که‌ی کرده 
دھرمانی چاو نیشه. 
اشتاف الیه: بوی روانی‌و سهیری کرد. 
اشتاف الفرس رغیه: نه‌سپه‌که ملی 
به‌رز کردمومو بو پیش خوی روانی. 
اشتاف الشیئٌ: چاوی خوی خسته 
سەریو سه‌رنجی دایه. 
تشوف الشیی: لمبه‌رزاییهوه دمرکه‌وت 
۵ خوّی رازاندموه. 
تشوف له والیه: بوی روانی‌و لئی 
گه‌راو چاومروانی کرد. 
نشف أمراً: هەوٹی نه‌نجامدانی کاره‌که‌ی 


دا حه‌زی لئ بوو نه‌نجامی بدا. 
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ش وف 


۱۳۹۵ 


ش وك 


الشوف: مالمال؛ نامیریکه زموی 
کیْلدراوی پی تەخت دمگری. ته‌خته 
داریسکی بانه» پیاوێك دهجیته 
سصےەریو دورهشه ولاخ بان دو 
هیْسترو بارگمر رایده‌کیشن. 

الشوفان: رومکیسکی الفییه. ده‌کریته 
تالف بو ناژدل. 

الشیّاف: دره‌مانی چاوو شوینی تر. 

ارف من النساء: ئەو نافره‌ته‌ی خوی 


بو بیگانه رابنوینی‌و مەبەستی بی 
خه‌لك بیبینن. 
شاق اليه شوقاً: حه‌زی لئ بوو؛ ثاره‌زوی 
لای ئەوی کرد. 


شاق الشییُ فلاناً: شته‌که فلانکه‌سی 
وروژاند. 
شاق الشیئ ای آخضر: شته‌که‌ی بولای 
شتیکی تر کیش کرد ده‌گوتری: (شاق 
اجب رضوه الى اخائط): عه‌لاگه 
پزشاکه‌که‌ی به دیواره‌که‌وه چه‌سپاند ٥‏ 
رشق الطب ال الوتد): لکی 
رهشماله‌که‌ی به‌سینگه‌که‌وه شەتەك داو 
بصضتییەوہ۔ 
شان الشییُ فلانا: شته‌که فلانکه‌سی 
توشی زه‌حمهت کرد. 
آشاق فلان الشییء: فلانکه‌س شته‌که‌ی 
به‌لاوه زەحمهت بوو. 
شوّق الیه: لای خوشه‌ویستکرد وایکرد 


اشتاق الیه: يان (إشتاقه)حه‌زی لئ کرد. 
تشون الى السشیی: زفری ئارەزۆ کرد 
حه‌زی لئ بوو ٥‏ خوی وانیشان دا 
حهزی له‌شته‌که‌یه. 
الس‌شانق: به‌مانا (السشتاق) دی ه 
ثارمزو مه‌نسد. ئەوش تەی وا 
له ئادەميزاد بکابهجوانی‌و 
ره‌نگینیه‌که‌ی شه‌یدای ببی. 
الشوْ: حەزو ئارەزو مه‌یل کردنی 
نف سه يان ومگری بونس هتی ` 
به‌شته‌کموه ہ رك: آشراق). 
الشیّق: به‌مانا (الشتاق)دی. 
شاکته الشركة شوکا: جقل لیی داء؛ 
چقلی تيْرا جوو. 
شالك نلان نلاناً: فلانکه‌س جقلی 
لمفلانکس روکرد, به‌چقل لیٔی دا ۰ 
نه‌زیه‌تی داء ده‌گوتری: (لا تش و کك مني 
شوکة): له‌منه‌وه هیچ زیانیکت پئ 
ناگا. 
شاك الشجر وضیره شوکاً: دردخه‌ته‌که 
چقلی دمرکرد يان جقلی زور بون. 
شاك الرجل: پیاوه‌که شکومه‌ندیو 
پیاومتی دمرکه‌وت. 
شاك ثدي الفتاة: مه‌مکی کچه‌که سهریان 
هەلداء کچه‌که بناغه‌ی مه‌مکی دانا. 
شاك فلان الشوك: فلانکه‌س که‌وته ناو 
جقنو چاله‌وه. 


شت tf‏ چ لین ۱۷۱۶۸۷۰۱0۲۵۰6۳۱۱ 


ش وك 

شيك اُسسّد: جهسته‌که جقلی تیدا 

رؤچوو؛ بان نوخاعی شهوکی توشی 

نه‌خوشی بوو. 

افال الشجر: دره‌خته‌که جقلی 
دمرکرد. 

شال فلاتاً: چقلی لمفلان دا. 

شرك السزرع: کشتو کاله‌که سەری 
دمرهینا. 

شوى الفرخ: بێچوه بالنده‌که به‌رو پولی 
لئ روا ٩‏ به‌ره‌کانی سەریان دمرهینا. 

شوگ الراس: سەری توکی لی ھات: یان 
دوای تاشسین مووه‌ک‌انی سهری 
هاتنه‌وه. 

شود شارب الفلام أو عذاره: سمیّلی 
گه‌نجه‌که زبر بوو یان لاجانگی زبر 
بوون. 

شوك فلاناً بالشوك وضوه: جقلی 
لەفلانكەس رؤکژرد, بەچقل 
لەقلانكەسى دا. 

شسوله الحائط: جقلی بهده‌وری 
دیواره‌که‌دا رایه‌ل کرد يان به‌سه‌ر 
دیواره‌که‌دا چقلی رایه‌ل کرد. 

السشانك: جقلاوی ۰ کارنسك کی شهو 
ناخوشی لەسەر بی» ده‌گوتری: (آمر 
شائك أو موضوع شائك): قورس‌و 
گران‌و زیان به‌خشه. ده‌شگوتری: 
(رجل شانك السسلاح): پیاوزکه 
پرچه‌ك و سیلاحه. يان ته‌لل درکاوی 


۱۳۹۹ 


. 


ش وك 
بەدەوری مال‌و جیگه‌ومیه‌تی. 

الشولد: جقل که‌له‌دره‌خت‌و روهك دیته 
دەر رەقو سمرتیژه ۰ (لك: أشواك) ه 
ده‌گوتری: (جاء بالشوك والشجر): 
ژماره‌ی زورک هینا. 

ال وکاء: رخلة شوكاء وسردة شوکاء): 
که‌واو عه‌باو پالتزیه‌کی زبره هه‌موو 
به‌تازه‌یی دیته بهرچاو. 

شوَکة العقرب: جزوی دوپشك ه شەروا 
وشه‌ی (الشوكة)بەمانا چه‌ك‌و هیزو 
تواناو زمبرو زهنگ دی ه قورئان 
دهفه‌رموی: ورون أن غبْرَ ذات 
الشركة تکون كمي 4 ههروا ناوه 
بو نه‌و نامیره‌ی جولاو تەونکار 
رایه‌ل‌و پوی جنراوو ته‌نراوه‌که‌ی 
پئ سفت‌و لوس ده‌کا ۰ ههروا ناوه 
بو چه‌تالی میومو گزشت خواردن 
شتی که وه‌کوو کەوجك سهرهکه‌ی 
ومکوو شانه پەل به‌له 0 سوراییه‌که 
له‌سه‌ردهمو چاوو جهسته پەيدا 
دهبی. 

الشوكى: هه‌رشتيك نیسبهت بدری 
بولای جقل ه اخبل الشوكي او 
اللخاع الشوكي): به‌شیك 
لەکؤئەندامی ده‌ماری که‌له‌ناو بوری 
فه‌ق هرات‌و بریره‌ی ہشت دایسه 9 
(التین الشوكي): رومکیکی چقلاوییه 
لەپیْری (الش وکیة)یە. 
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ش ول ۱۳۹۷ 


ش ول 


شال الشییُ شولاً وشولاناً: شته‌که بەرز 
بۆوە. 
شال الیزان: تایه‌کی تهرازووه‌که سەری 
کرد بەرز بووه دشگوتری: (شال 
میزان فلان): له‌خو هه‌لنانه‌ومو شایی 
به‌خویون دا فلان بالادست بوو ه 
(شالت نعامة فلان): فلانکه‌س خیرا 
توره بوو پاشان رقه‌که‌ی نیشته‌وه ۵ 
(شالت نعامة القوم): یه‌کیه‌تی‌و ته‌بایی 
قه‌ومه‌که نه‌ماو فه‌وتا. 
شال الرجل یدیه: پیاوه‌که دهستی هه‌لبرک. 
شالت الناقة بذنبها: حوشتره‌که کلکی 
هلر ی. 
شاول الشیئً: شته‌که‌ی به‌رز کردهوه. 
شاول فلان قرنه: فلانکه‌س هاوشانه‌که‌ی 
خوی توره‌کرد. وای کرد ده‌ماری 
بەرز بینه‌وه رقی هه‌لسی. 
ول انشاتل: شله‌مه‌نییه‌که كەم بوو 
دمگوتری: (شَوّل لبن الناقة): شمری 


شتره‌که كەم بوو. 
ضوئت الدواب: ناژ‌نله‌کان له‌برسان 
سکیان بەپشتیانەوہ نووسا. 
شول في الزادة: له‌کونده‌که‌دا شتیکی 
که‌می ناو هیشته‌وه. 


انشال: بمرز بؤوہ بو موطاومعه‌ی 
(شاله)دیک. 


بەرامبەر به‌یه‌ك چه‌کیان هه‌لگرت 
٥‏ هه‌رتاقمهو بەرامبےەر بەيسەك 
وستان. 

الشائل: هه‌رشتیك بهرز بکریتهوه 9 
حوشتی به‌کهل که کلکی بهرز 
ده‌کاتهوه بؤ حوشتری نر ۵ (ك: 
شول وشوّال). 

الشائلة: مێینه‌ی (الشائل)» ده‌گوتری: 
(فرس شائلة) ه هه‌روا بەحوشترێك 
ده‌گوتری: دوای بیّچو بون گوانی 
هه‌لکشینه‌وهمو شیری كەم بی ه (ك: 
شوانل). 

ال‌شال: جوره پشاکیٍ که وەكوو 
دسم‌الی ثافرمت له‌سهر شانه‌وه 
سنگ‌و به‌روکی پئ دادەپۆشرئ. يان 
ده‌کری بەمێزەرو گودرمو له‌چکه ٥‏ 
(ك: شیلان) ۰ هروا ناوه بۆ جوره 
ماسییه‌کی روباری نیل. 

الشَوْلٌ: باقی مانده‌ی شیر لەبنکی گوانی 
ئاژەڵ دا ٥‏ باقی مانده‌ی ئاو له‌بنکی 
جام‌و پهرداخ دا 4 ناوی كەم ۰ (ك: 
آشوال). 

الشول: گورجو گوّلو جوست جالاك 
له‌ئیشو کاری خوّی دا. 

الشولَة: ئەو نه‌ندازه كلكو چزوه‌ی که 
دوپشك بهرزی ده‌کاته‌وه 0 فاریزەو 
کؤما که له‌نیوان رسته‌و وشه‌کان 


WWW. iqra hla. ت‎ 


ش و ل 
ده‌نوسر بو رون کردنهوه‌ی 
مه‌به‌ست ه هسمروا مەنزلو 
قوّناغٍ که له‌مه‌نزنه‌کانی مانگ 0 
دوو نه‌ستیّره‌ی به‌رامبه‌ر به‌یه‌کن له 
بورجی عه‌قرمب دا پییان ده‌گوترک: 
(حُمُة العقرب) چونکه بورجه‌که 
هه‌مووی له‌شیوه‌ی دوپشك دایه. 

الشوال: كەسێك بمرماوه‌ی زور بی ه 
همروا ناوه بو به‌کیك له‌مانگه‌کانی 
عه‌رمبی که‌به‌دوا مانگي ره‌مه‌زان دا 
دو پیی ده‌گوتری شه‌شه‌لان ۰ (ك: 
شراویل وشواول). 

الشْالَة: افرهتی فیتنه‌و دوو زمان ٩‏ 
بالندمیه‌که که‌له‌فرین دا راست ددبی 
کلکی ده‌جولینی ہ هه‌روا وشه‌ی 
(شوالة) عه‌له‌می جینسه بو دوپشك. 

الشوال: شامیّری به‌رزکردنهوه ۵ (ك: 
مشاویل). 

الشول: نامیری به‌رزگردنهوه ¢ داسی 
بچوك ه (ك: مشاول). 

الشرلة: به‌مانا (الشوّل)دی ۰ (ك: 

"مشاول). 

الشَولّم: بروانه مادەی «شلم). 

الشوم: دارێکی رمقه به‌کارده‌هیندری 
بو دسك لئ دروست کردنی نامیُرو 
شتی وا. 

شون الفلة: دانه‌ویْلهکه‌ی تاقمت کرد 


۱۳۹۸ ش وه 


خەزنی کرد. 
الشوگة: کزلینهو که‌ن‌دو عه‌میاری 
دانه‌ویله ہ (ك: شون ۰ ههروا ناوه 
بو جؤرہ که‌شتیه‌کی شەر له‌کون دا 
به‌کارهیّنراوه. 
السشوان: نه‌وکه‌سهی لئ پرسراوی 
که‌ندو عه‌مباری دانه‌ویله‌یه. 
الشونیز: ره‌شکه؛ دانه‌ویله‌یه‌که بو زۆر 
نه‌خزشی دمرمانهو پیی ده‌گوتری 
(حبة الب رکف). 
شاه الشییُ: شته‌که ناشبرین بوو. 
شاه نفس ای کذا: نەفسی ثار‌زوی ئەومەی 
کرد. 
شاهت عینه: به‌تیژی ووردیی بوی 
پوانی. 
شاه الان‌سان: ناده‌میزاده‌کهی به‌چاو 
هه‌نگاوت. 
شوه الشییُ شوهاً: شته‌که شیوا ژاکا ۰ 
به‌نرخ بوو بهرز بووه ه چاوی پیس 
کاری لئ کرد یان توشی چاو ثیشه‌ی 
توند بوو ه (فهر آشوه وهي شوهاء). 
قوفه: ناشیرینی کرد. 
تشوه له والیه: چاوی تئ برک زورک 


سهیر کرد ٥‏ خوّی لئ نه‌ناس کرد. 
شوه فسلان شاة: فلانکه‌س مهریکی 
نیٔچیر کرد. 


۰ لٍ 
الاشسره: ناشورینو نه‌کلهوت ‏ خو 
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وی ۱۳۹۹ 


ش و ي 


شوھ 


بەزلزانو لارو لەنجەكەر ہ چاو 
پیسو هه‌نگیو به‌جاو بو میینه 
ده‌گوتری: (شوهاء) همروا ناوه بو 
تاقانه له‌سه‌رو بزن‌و اسك‌و رەشە 
ولاخ‌و کهره کیُسوی ه (ك: شاء 
وشیاه). 

السشاه: پاشاو مه‌ليك ۰ ههروا شەو 
شاومه‌لیکه‌ی له‌یاری شه‌ترنج دا 
به‌کاری ده‌هینن. 

شابلوط: شابه‌رو جوره درەختێكە 


له‌پیّری داربه‌روو میصرییه‌کان پیٔی 
دهلیّن راب فَرَْق). 

شاهنشاه: پاشای پاشایان؛ يان شای 
گه‌وره. 

الشرْهاء: ناشسیرینو نه‌کلسهومت ہ 
ر مزاگران. 


الشو هُ ناشیرین۔ 
الْشَاهة: زموییه‌ك مهرو بزنی زور بی. 
شوی اللحم وغیه شیا گؤشتەکەی برژاند 
بەثاگر. 
شوی الاء: اومکەی گەرم کرد. 
شوى السشیوع: لەشوێنى کاریگەری 
شته‌که‌ی دا. 
اشوی القمسح: گوله‌گه‌نمه‌ک هی 
ههلپروزاند. وای لئ کرد به‌که‌لکی 
برژاندن بین. 
آشری السْعف: لقه دار خورماکه زمرد 


بوو بهرمو وشك بوون ده‌جچی. 

آشوی فلان: فلانکه‌س شتی سوتاوو 
خراپی بو خوی به‌زمه‌نده کرد. 

آشٹوی من الشیی: له‌شته‌که هه‌ندیکی 
هیشته‌وه. 

وی فلاناً: برژاوی دمرخواردی فلان 
دا. 

آشوی السصید وغیه: نیچیره‌که‌ی 
نه‌هه‌نگاوت بوی راونه‌گرا. 

شَرّی فلاناً: شتی برژاوی ده‌رخواردی 
فلانکس دا. 

اشَرّی: بۆ موطاومعه‌ی (شُوَافُ)دئ. 

اشتوی اللصم: گوشته‌که‌ی به‌برژاوی 
هه‌لگرت. 

اشتَوی: بو موطاومعه‌ی (شراه)دی. 

السشوّی: قهراخو ته‌نیشتی جه‌سته. 
ده‌گوتری: (فرس عبل الستوی): 
نه‌سپیکی دمستو پەل قه‌وییه 9 
سهرگه‌وردیه ٥‏ پیستی به‌دمره‌ودیه 9 
تاک‌ک هی (شسواة) ه قورنان 
دمفهرموی: إلا إا فى اة 
آلتُوی4 ه باقی مانده‌ی شتو 
بمرماوه 4 کاری ئاسانو بی نمودو 
که‌مبایهخ ه گوتویانه رکل شسی 
شوى ماسلم دينك وعرضك): هه‌موو 
شتیك ئاسانو كەم نموده به‌مهرجی 


ثایینو ناموست پاریزراو بی. 
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ش و ي f‏ ش ي ب 
الشوا»: برژاو. الشیّا: ناجار کراو بو کار بیسگار 


الشُوا ا: تاکی وشه‌ی (الشُوّی)یه. 
الىشواية: به‌فنسکی كەم لےزؤرں 
پارچەيەك لەشت ۵ پارچه گۆشتێك 


لەلاکه مەردك ه کوتے گوشتيك 
له‌حه‌یوانیکی سەر بروا. 


الشوایة: پیشه‌ی برژاندن» ومستای 
کمباب‌و شتی وا. 

الشواء: گذشت برژین‌و شت برژین. 

الشوي: برژاو. 

الشواية: نامیری برژاندن, تاوەو شتی 
لهو جوره که گؤشتو شتی وای تَیّدا 

۱ لشوية: پارچه‌ی برژاو کوته گزشتی 
برڑاو ہ باقی ماندەی شت. به‌رماوه‌ی 


شر 
اہھیلتاء 


الشُویةٌ: بەشی كەم لمزور. 

الشوی: شویّنی برژاندن ہ (ك: مشاو). 

شا شیئاً: ویستی, ثیراده‌ی کرد. 

شاءّه ای کذا: ناچاری کرد بو ئەو شته. 

شیاه على الامر: به‌مانا (شاءة)دکا. 

تیا نلان: فلانکهس رفه‌کهی 
نیشته‌وه. 

السشیین: شت. هه‌بوو ههرشتيك 
که‌مه‌ندکیشی خه‌یال ببی‌و بتوانی 
هه‌والی لی بدەی۔ 


الشيئة: ویست‌و نهراده. 


پیکراو. 

و 

الشره: جه‌سته نارێكو پیك به‌زکماکی 
۵ چسته شیواو به خۆرسك. 


شاب فلان شیبا وشَیْبَة: فلانکه‌س سهرو 


ریشی سپی بوو ده‌گوتری: (شاب 

الشَعَرٌ وشاب الرأس) ه (فهو شاب 

واشیب) ه به‌زوری بو بیاو ده‌گوتری: 

(اشیّب) بو ژن رشمطاء)ده‌گوتری» 

هه‌روا ده‌گوتری: (شابت رژوس الآكام 

وغیرھسا): سهری کێوه‌کان به‌فر 

دایپؤشین۔ 

(کویٔستانان خالخال به‌فری ناچیْتو 

قیبلەم توراوه ناشتی نابیْتق۔ 

اشاب الرّجلٌ: پیاوه‌که کوره‌که‌ی پیر 
بوو. 

آشاب الکبر أو از او اون فلااً: 
پبری» غهمو خه‌فهت» ترس‌و بیم 
فلانکه‌سی پؤڈکاندو موی سپی بوو. 

شَيَبَه: به‌مانا دی ۰ ھەر لهم 
مانایه‌دایه که رعبداللك)ی کوری 
ممروان وتویهتی رین اعستلاء 
المنابر): چوونه سەر مینبمرو وتار 
خویندنەوہ پیری کردم. 

الاشیّب: پیرو کەنەفت, ده‌گوتری: (جبل 
آشیب): کیّوی سەر به‌به‌فر ۰ (یوم 


آشیب): رژژشکی هه‌ورو ههلاواوکو 
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ش ي ب 


۱۶ ۰۱ 


ش ي د 


ساردو سەرما ۰ بو میّینه دمگوٹرئ: 
(شیبای ٥‏ (ك: شیّب). 
الليلة الشْیْبَاءُ: شموی کوتایی مانگ. 
الشیب: موی سپی. سپیایه‌تی موو. 
الشیب: ته‌مه‌نی پیرک. 
السشیت: جوری که له‌قوماشی ته‌نكو 
شاشو گوذگولاوی دروستکراو له 
لوکه, به‌کوردی خومان پیی دەلَیٔن 


(چیت). 
شاح نی الامر شیحاً: دلسوزیی له‌کاره‌که‌ی 
دا نواند. 
شاح علی حاجته: بو نیشی خوی لیّمراو 

سووربوو له‌سمر نه‌نجامدانی. 

اشاخ الکان: زه‌وییه‌که روهمکی (شیٔح)ی 
رواند. 

آشاع وجْھَےُ أو برجهسه: روی خوی لئ 
ومرگیراو نارازیبوونی خوی دمرخست‌و 
به‌هیج‌و پوچی له‌فهلهم دا. 

الشانح: بیاوی نازاو چاونه‌ترس» وریاو 
ناگادار. 

۱ نشیع: روه‌کی_کی هه‌مهجوری 
دمشتەکییەو بونیکی خوشی 
که‌سکونی هه‌یسه. شاژهل حەزی 
لی‌یه‌تیو دمیخوا ٥‏ (ك: شیحان). 

شاخ الانسان شیخاً وشيوخة وشيخوخة: 

ناده‌میزاده که پیربوو که‌وته ساله‌وه. 

شاخ التبات: رومکه‌که ناوموه‌ی وشكو 


گەندەل بوو. 


شَیْخْ: به‌مانا (شاخ)دی. 

شيخ فلاسا: به‌وشه‌ی شیِخ بانگی 
فلانکه‌سی کرد. 

شَیّخ علیه: رم‌خنه‌ی لئ گرت. ناوی 
زراندو ثابروی برد 

َشَیٔخ: خوی به‌پیرو به‌ککه‌وته نیشان 
دا. 

السشیاخ: نه‌وکه‌سه‌ی زوو پیریی لئ 
دیساریی دمداء پیگه‌یشتن‌و کامل 
بوونی ناسایی نه‌بی. 

الشَیَاخة: بله‌و پایه‌ی شیٔخو ریش سپی 
عەشیرەت: سنووری قه‌لهمرمویو 
دهست رویشتنی سمرهك هوز. 

الشَيْخ: پیره‌میُرد. بەزؤریی لهته‌مه‌نی 
پەنجا سالییه‌وه پیریی دەست پىدەكا 
۰ پلهو پایه‌یه‌که دھدری بەکەسیّك 
لهناو هموزو دشهردا رولی کی 
کاریگهریی هه‌بی‌و خاومنی رموشت‌و 
اکاری به‌سند بی‌و خزمه‌تی گهل‌و 
هوزی بکاء خەلكەكەش پابه‌ندی 
فه‌رمانو ناموژگارییه‌کانی بن. 

شیخ البلد: کویّخای گوند. ریش سپی 
شارو دهقهر. 
شاد البتاء شیدا: بالهخانه‌که‌ی گه‌چکاریی 

کرد بویه‌ی کرد. لەبغی کرد. بەرزی 

کردهوه. هه‌لی چىنى ہ قورنئان 

دەفەرموى: فص تُثٍ. 
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ش يد 

أَشَادَ البناء: باله‌خانه‌که‌ی به‌رزگردموه. 

شاد بالشیی: به‌دهنگی به‌رز وسپی 
شته‌که‌ی داو پیی دا هه‌لگوت‌و لئ 
رازیبوونی خوّی دمربری ه تاماژهمی 
بوکرد. 

آشاد علیه: ناوی زراند؛ به‌خراپ باسی 
گرد. 

شیده: به‌مانا (شَادَهْبدی» بیناکه‌ی فایم‌و 
قؤل دروست کرد. 

الشٌید: هه‌رشتیك دیواری خانووی پئ 
لەیغو گه‌چکاریی‌و بویه‌بکرک. 

شیر : زمیتی کونجی. 

یر البرة أو الثوب ونحوه: قوماشه‌که‌ی 
به‌هیْلی سور خالخال کرد. 

الشیز: داریسکی رضی پته‌وه» شانه‌و 
کاسەو قاپ‌و قاجاغی لئ دروست 
ده‌کری. وادمبی خودی شانه‌و کاسه‌و 
شته‌کانی تری کەلەو داره دروست 
ده‌کرین پیْیان دمگوتری (شیز). 

آشاشت الدخلة: دارخورماکه بهرهمکه‌ی 
صەل نه‌پی‌چاو دنکی ناوموه‌ی 
خورماکانی ان رمق نه‌بوو بوونه 
خورما وشکهو به‌که‌لکی خواردن 
نه‌هاتن. 

الشیش: دار خورمایه‌که ده‌نکه‌کانی 
ههل نه‌پیچی. بان به‌ره‌که‌ی کزو 
لاوازبی کەوشئ ببیتهوه ببنه 


۱:۰۰ 


ش ي ص 
خورما وشكەل ٥‏ جۆرێکه لەیاری 
ریازہ شمشیّری کولو نےەبری 
تیٔدابےکار ده‌هین سدری بسسو 
په‌راومپیٌ کردنو فیربوونی شهره 
شم‌فیر ٠‏ ناوه بو خودی نهو 
شمشیّره‌ی کول‌و نه‌بردو یارییه‌که‌ی 
پی ده‌کری ه همروه‌ها ناوه بو 
شوشه‌ی په‌نجه‌ره» خودی پهنجه‌ره‌که 
به‌شیودیه‌کی فه‌ننی له‌جیاتی پمرده 
کونکونی چوار گوشه‌یان باقلاوهیی 
تیدابی که‌سیبمر له‌ژوره‌که بکاو 
نه‌هیلی هه‌تاو له‌ناوموه بداو هه‌واش 
بهریته ژوور. 

اليشاء: خورمای هك کال‌و کرجو 
بیزوك بئ. 
اي شَة: نیرگه‌له که به کاربی بو 


کیشانی توتن ٥‏ یان ناوه بو خودی 
شوشه‌ی نیرگه‌له‌که. 

آشاصت النخلة: دارخورماکه خورمای 
بیژوکی به‌رههم هیْنا ببه‌هوی 
ته‌لقیح نه‌کردن هوه يان به‌هوی 
خراپ به‌خیو کردن. 

شایص مُشایّمتةً رشیاصا: شهرهنگیزو 
بەد رموشت بوو. 

شایص فلاتا: قیزی لهفلان کرد تروی 


کرد. 
و 
شَيْصت النخلة: دارخورما بەری 
بیژوك‌و وشکه‌لی بەرهەم هیٔنا. 
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ش ي ص ۱:۰۳ ي ظ 
شَیْصّ فلان الناس: فلانکه‌س نه‌زیه‌تی خه‌لکه‌که‌دا دابەشی کرد. 
خه‌لکی دا. شط الشیئ: شته‌که‌ی والسی کرد 
الشيص: خورمای بيژۆكو وشکه‌ل هه‌ندیکی يان هه‌مووی بسونی. 
به‌هوی باش ته‌لقیح نه‌کردن‌و شيط الجلد: پیٔستەکەی ھەلپروزاند چی 


خراپ بەخیٔوگردنەوہ. 

الشيصاء: دەق به‌مانا (الٹٔیشاء)دئ. 

شاط شیطاً وشیاطۃً: خەريك بوو بسوتئ, 

هه‌ندیکی بان هه‌مووی نزيسك بوو 

گریگریه ده‌گوتری: (شاط الطعام): 

خوراکه‌که هه‌ندیکی سوتا. 

شاطت القدر وضوها: مهنجه‌لهکه هه‌ندی 
لموخواردن هی تیدا لی نرا بوو 
به‌بنکیه‌وه نووسا؛ گه‌مره‌ی کرد. 

شاط نلان: فلانکه‌س فموتاء تیدا چوو 

خوینی به‌فیرو رۆيى› دهگوتری: (شاط 

دم القتیل): خوینی کوژراوه‌که بەفیرؤ 

چوو. 

اشاط الشیین: شته‌که‌ی والی کرد 
ب‌سوتی» خواردنه‌گهی والسی کرد 
بسوتی. 

حاط فلاناً: فلانکه‌سی به‌هیلاك برد. 

قاط دم الذبیحة: خوینی کوشتییه‌که‌ی 
رژاند. 

اشاط اخاکم دم القتیل: دادومر خوینی 
کوژراوه‌که‌ی به‌قم و دا. 

اشاط اللحمٌ على القوم: گزشته‌که‌ی 
پارجه پارچه ک ردو به‌سهر 


توكو گه‌نده‌موی پیوه بوو هه‌مووی 
هه‌لکرا وزاند. 
شيط اللحم: گزشته‌که‌ی به‌ناگر راداشت 

چاك نه‌ییرژاند. 

اشتاط علیه: زۆر رقی هه‌لسا. 

تشیّط: سوتاء هه‌لپروزا. 

تشیط 5 الرجل: خوینی پیاوه‌که لمرفا 

لاء دهشگوتری: یط به دمَه): 

خوینی گەرم بوو رقی هه‌لسا. 

استشاط: به‌مانا (اشتاط)دک. 

اسششاط احمام: کوتره‌که به‌چوست‌و 
چالاکی هەلقری۔ 

استشاط في ا حرب: لمشمردا گورجو گؤل 
بوو جانفیدایی نواند. 

استشاط في السضحكد: زور پیکه‌نی‌و 
خه‌ريك بوو هه‌ناسه‌ی لی بمرک. 

الشیاط: بوسق بونی سوتاوی په‌پژو 
لوکه‌و شتی وا. 

تشیطن: بروانه ماده‌ی (شطن). 

الشیطان: بروانه ماده‌ی (شطن). 

تشیظم عليه بالکلام: خیرا قسه‌ی 
لەگەل کردو توند بوو. 

الشیْظّم: شیر ۰ دریژ ۰ روگوشاد ۰ (ك: 
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ش ي ع ٤٤‏ 


ش يع 


شیاظم وشياظمة). 
شاع الشییٌ شیوعاً رشیعاناً رصشاعا: 
شته‌که بلاو بووموه دمرکه‌وت. 
شاع بالشیی: شته‌که‌ی بلاو کردموه. 
شاع الدار: خانوهکه هاوبه‌ش بوو جیا 
نه‌کرابووه ۰ ده‌گوتری: (اشازی داره 
على الشیوع): خانوی تیکه‌لو ثیفراز 
نه‌کراوی کړی. 
شاع الاناء: قاپه‌که‌ی پرکرد ہ له‌دوعا 
کردن دا ده‌گوتری: رشضاعك ان 
خیرو خوشی داتپوشی. 
آشاع الشییٌ وبه: شته‌که‌ی بلاو کرده‌وه 
دمری خست. 
آشاع الدار ونحوها: خانوهکه‌ی والی کرد 
تی عەل بسی‌و به‌شهکانی لك 
جیانه‌کریته‌وه ثیفراز نه‌کرابی. 
آشاع بالقوم: بانگی خەلکەکەی کردو 
هاواری لئ کردن, لییان توره بوو. 
آشاع الله القوم بالسسلام: به‌روه‌ردگار 
نه‌من‌و اسایسشی بەسەر شەو 
فه‌ومهدا رژاند گشتگریی کرد 
بویان. 
شایّعه مشایعة وشیاعا: شوینی که‌وت 
پشتگیریی کردو هاوراو هاوبیری بوو. 
شَيْع: به‌مانا (شاع)دی. 
شیع نلان: فلانکهس بوو به 
شوینکه‌وته‌ی خه‌لکی تر ه بوو به 


شيعه مه‌زمب. 

شیع الزامسر: زورنا ژمنه‌که فوی 
به‌زور ناکه‌دا کردو لیی دا. 
ته‌می خواردو بوو. 

شَیْم الناز ني اغطب: ثاگری خسته ناو 
داره‌کانه‌ومو بلاوی کردهومو خۆشى 
گرد. 

شیع الفضب فلاناً: رق هه‌لسانو 
تورهیی فلانکه‌سی كەمبايەخو بی 
نمود گرد. 

شی فلاناً: له‌گه‌ل فلانکه‌س جووہ دمرو 
بەرِىٔی کرد خودا حافیزی لئ کرد 
۵ وی ستی بیگه‌یه‌نیت هوه شسوینی 
خوی دشگوتری: (شَیْع ا جدازق: 
تهرمی مردوه‌گهی بهری کرد 
له‌گه‌لی رزیشت بو سەر گورستان‌و 
به‌خاکی سپارد. 

اشتاعا في کذا: له‌وشته‌دا هاوب‌همش 
بوون. 

تشایع الامر: کارەکە بلاو بووه. 

تَشایَع القو 7 هه‌ندی له‌خه‌ن که‌که 
پشتگیریی هه‌ندیکیانیان کرد یان 
بوونه چه‌ند گروپو تاقمك. 

شیم ني الشیئ: لەحەزو نارهمزوه‌کانی 
خوی دا سەری تیٔداچوو۔ 

شيع الفخب فلاناً: رق هەلسانو 
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3 
س 


يع ۵ ۰ ۱ 


ش ي ع 


شيع  __‏ _ سح 


تور ەيى فلانکه‌سی سوك‌و سه‌لیم 
کرد. له‌پیش جاوی خه‌لك ربزی 
دابه‌زک. 

الاشاعة: بلاو بوونه‌ومی هموالی بى 
بنه‌ما. 

الشائع: بلاوه بوو. 

الشانعة: هەوائی بلاوه بوونی بى بنه‌ما 
ہ رك: شوانع). 

الشاع: به‌مانا الشائع)دکا. 

الشیاع: بانگدان, بانگ لئ کردن ۵ 
نامیری دهنگ گه‌وره کردن. 

الشیْع: هاوشیومو هاوشان‌و نزيك 
لەشیّوەی ثهو, ده‌گوتری: (آنيك غدا 
أو شیعه) يان ده‌گوتری: (نمنه شیع 
عشرین درهما): نرخه‌که‌ی نزیکی 
بیست دیرهه‌مه. 

السشیع: كسك ژنانى بسئو زؤر 
تیکه‌لی بسری افرمتان بسی» 
دمگوتری: (هو شیع نساع). 

الشَيْعَةً: جوره دره‌ختی که لهبالای 
ناده‌میزاد کورت ترمو به‌له‌گانی 
گریو گولیان ززردو گوله‌کهی 
له‌گولی یاسەمین بچوکتره. رهنگی 
گولهکه‌ی سوریکی توخه‌و بونی زۆر 
خوشه پوشاکی پی پاك دهکریته‌وه ٩‏ 
هه‌نگوینی نهم جوره گوله زژر 
به‌تاس هو هه‌نگ هه‌لالهی لسی 


ومرده‌گری. 

الشِيعَةً فیرقەو کؤمەل, يرو تاقم ۰ 
قورئان دهفه‌رموی: م لزع من 
کل شيع هم أذ على الرختن 
ییا4 شوینکه‌وته‌و یارمه‌تیدهر ٩‏ 
قورئان دمفه‌رموی: إفاستغائة الذي 
من شیفته غلی الذي بن عَدُوو ہ 
همروا ده‌گوتری: (هم من شیعة فلان) 
۵ شيعه جەماوفریٔ۔۔-۔کی زوری 
موسولماناننو ریزو خؤشەویستییان 
بۆ عەل کوری هبو طالب‌و ودجه‌و 
نەوەکانی هه‌یهو پییان وایه ھەر 
که‌سیتك له‌نه‌ژادی عه‌ی بی نه‌و 
شیاوه بۆ خه‌لیفایه‌تی موسولمانان ٩‏ 
(ك: شیع واشیع). 

الشيعي: تاکی (الشيعة)يه و بەیەكیك 
دم‌گوتری له‌پیری نیمامی عه‌ی بی. 

الشیّم: هاوبهش لەشتی موشاع دا 0 
رك شیعاء). 

الشیوعیة: مه‌زهه‌پو بیرو بزجونیکه 
داوا ادەكەن خاوضداریتی ملكو 
سامان هه‌موانی بی ملکدارییه‌تی 
تایبه‌تی نه‌مینی‌و هه‌موو كەس 
به‌نه‌ندازه‌ی توانای خوی نیش بکاو 
به‌گوره‌ی پیویستی شت ومربگرک. 

الشيوعي: کهسیك نیسبهت بدرک بط 
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انشَاءَ: هه‌مه جورو هه‌موانی‌و بەرەلا 
بو هه‌موو که‌س. 

اتشاع: بلاوه بوو مکی هاوبه‌ش‌و 
جیانه‌کراوه. 

الشیاع: بو زیاده ره‌وی نه‌مانای بلاو 
کردنهوهو دهرخ ستنی شت دا 
هاتووه. 

امشيَعَهٌ: توره‌که سندوقیٔکی بچوك یان 
جانتایەکی بچوکه ئافرەت هه‌ندی 
پیداویستی خوی تیدا هه‌نده‌گری ۰ 
(ك: مشایع). 

للع که‌سیك زور لایسه‌نگرو 
شوینکه‌وتووی صهبن ٥‏ شازاو 
بەجەرگو دلیرو دل قایم. 

الشیق: که‌له‌ی‌مری نیوان دوو به‌رد ٥‏ 
ریگای ته‌نگه‌بهر. 

الشيك: چه‌کیکی فەرمی پارهوه‌گرتنه 
کابرای خاومن پاره که‌له‌بانك 
دایناوه فهرمان ده‌کا به‌بانکه‌که 
بریك له‌پاره‌که‌ی بدهن به‌قلان. 

خاله وبه شیلا ومشالا: به‌رزی کردموه. 

الشیّال: نه‌سپی که باوکی رسهن بی‌و 
دایکی نار مسهن. 

الشيالة: پیشه‌ی شت بەرزکردنەوەو 
لابردن ہ کریی بهرز کردنه وهو 
لابردن. 

الشَیٔال: حەمال ہ کول هه‌لگر. 


۱:۰۹ 


ش ي م 
الشْیالة: نامیری شت به‌رزکردنهوه 9 


کر ین 
الشيًال: كەسێك جستەی نارێكو 
پیّك بی ه ناقولابی. 


الشلم: بر وانه رشلم. 
شام فلان شیماً: فلانکه‌س خال لەسەر 
پیستی دمرکه‌وت. 
شام السحاب والبرق: ته‌ماشای هه‌ورو 
بروسکه‌که‌ی کرد ثاخو له کوی باران 
شام خایل الشیی: به‌وردی روانی بو 
شوینی گوماناوی شته‌که. 
شام الشیئ: شته‌که‌ی ناساده‌کردو 
مهزنده‌ی کرد. 
شم ميا خال له‌سه‌ر جه‌سته‌ی 
دمرکه‌وت ه خال به‌جه‌سته‌یه‌وه بوو 0 
زؤری خال پیوه بوو› موحەممےدی 
ماملی ددلی: 
دوبارین شەی دمبارن ده‌بارنو کروی دە کا 
لەسەر سینگی کهژالی خالەو بانکی خال دمکا 
(فھو أشيم وهي شیماء). 
شیم یدیے ني راس فسلان أو ثوبه: 
به‌همردوو ده‌ستی سهری فلانی گرت 
يان یه‌خه‌ی گرت شه‌ری لەگەل کرد. 
تشيم الشیئ غیه: شته‌که به‌ناو غه‌یری 
خوی دا بلاو بووه دم‌گوتری: شیم 
ا حریق القصب): ناگر بهناو به‌ریزو 
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ش ي م ۷ ۱ ش ي ي 


پوشو پەلاشەکەدا بلاو بؤوہ ه شیم زارۆك لەمندالدانی دایکی دا تییدایه 
ال شیب الرجل): پسیری بەناو لەگەڵ له‌دایکبوونی دیته دمرموه 0 
جەستەی فلان دا بلاو بۆوە. رك: مشایم). 


مر ان مر 


شیم نلان آبا: فلانکه‌س سمری لە‌بابی ‏ شانه شَیْنا: ناشیرینی کرد رهخنه‌ی لئ 


خوی دا له‌نه خلاق‌و رموشت دا. گرت. 

الشامَةّ: خال؛ نیشانه‌یه‌که له‌جه‌سته‌دا الشیْنْ: عه‌یب‌و ناشیرینی پیچه‌وانه‌ی 
رمنگی جودایه لەرەنگى پیستی» جوانییه. 
ههتا خاله‌که رەش تربی جوانره الشاین: عەیبو ناشیرینی جوراو جوّر. 
ده‌گوتری: (کانهم شامة في الناس): الشّايي: جا؛ روەکیٔکە به‌زوری له‌ولاتی 
ئه‌وانه ناشکراو دیارن لهناوکه‌سانی سیلانو ولاتانی تری اسیا 
تردا ه (شامة القمر): نهوته‌لخیو دمرویندری گه‌لاکه‌ی وشك ده‌کرکاو 
رشییه‌یه لهروی دا دمبیندری ٩‏ دەكولێندرئو شه‌کری تیکه‌ل 
(ك: شام). دەکرئو ده‌خوریته‌وه. 


اليّمْ: زموییه‌ك لەبەر ڕەقىو توندی 
هه‌لکه‌ندنی زه‌حمهت بی. 
الَشيمَةٌ: ثه‌و ہەردہ دمردکییه‌یه که 
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بەیارمەتی خوا بەرگی دووەم ته‌واو بوو 
به‌رگی سیههم به پیتی (ص, ذدەست پیده‌کات 
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